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PRAEFATIO 


Superesse Constantini Porphyrogenneti de natura animalium Excerpta 
primus doeuit Valentinus Rose, qui a. 1863 ex codiee Parisino frustula 
nonuulla (Ar. pseudepigr. p. 282] deinde a. 1870 primam Exeerptorum 
partem edidit [An. Graeea et Graecolat. II p. 38q.]. emendationes quasdam 
adiunxit Sauppius [Gótt. zel. Anz. 1872 p. 220]. ipse cum aestate a. 1880 
bibliotheeas Athoas pervestigans codieem, in quo altera Excerptorum 
series inest, felieiter repperissem, novam adornare editionem constitui. 
librum priorem ad Parisini eonlationem ab Alfredo Sehoeneo confectam ?), 
alterum ad meum Athoi apographum recensui. 

Parisinus (Gr. Suppl. 495) s. XIV bombycinus, olim a Myna Minoide P 
Parisios adveetus est. fuerat in eoenobii Pantocratoris Athoi bibliotheca; 
foliis 16 eompositus est. 

Athous a coenobio Dionysii Athoi hodie possidetur (no. 180). bom- D 
bycinus est in 8^ forma maiore, exeunte s. XIII vel XIV ineunte seriptus 
foliisque 387 eompositus. fol. 1—335 varia ex S. Macarii, Dionysii Areo- 
pagitae, Johannis Chrysostomi, Johannis Damasceni, Maximi, Nicetae 
Heraeleotae, Basilii aliorum operibus theologieis Exeerpta, fol. 335' — 
381' alterum Zoieorum Constantini librum eompleetuntur. inseriptio in 
fronte omissa ex indiee huius Anthologiae, quae βιβλοπανσύλλεχτος dicitur, 
repetenda est “συναγωγὴ περὶ ζῴων ἱστορίας χερσαίων ϑαλαττίων xal πτηνῶν 
πονηδεῖσα παρὰ βασιλέως χυροῦ Κωνσταντίνου τοῦ [deest Imperatoris ecogno- 
men spatio vacuo relieto] xal ix διαφόρων βιβλίων ἐρανισϑεῖσα᾽᾽, fol. 335* 
ineipit liber seeundus, euius deest finis. num codex etiam ultimos duos 
conleetionis Constantinianae libros, num etiam primum habuerit, dici 


') Nonnulla postea G. ΠΟΥ et Aem. Legrand iterum prompta liberalitate in- 
spexerunt. 


σι 


10 
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nequit, praesertim cum quaterniones nee dinumerentur nec pari semper 
foliorum serie constent. quaeritur tamen, anne Parisini quem dixi Atho 
provenisse folia primitus ad Athoum nostrum pertinuerint. quod etsi 
et seripturae et ordinationis") summa apparet similitudo propterea 
improbabile est, quia neque illa Parisini folia sedeeim Schoeneo auctore 
aliunde avulsa, neque Athous intra fol. 384: et 335' ullam fecisse iaeturam 
videtur. tenendum vero est, Parisinum novissimi bibliopegae artifieio 
ita esse eonglutinatum, ut prisea originis vestigia, si quae exstant, 
nune non jam possint patere. 

Prioris libri exiguum sane fragmentum servatum est etiam in codice 
Parisino Graeco 1921, bombyeino saeculi XIV,quod eum iusto brevius notasset 
V. Roseus [Aneed. graec. II 4*] quid utilitatis haberet vix eognitum esset, 
nisi H. Usenerus dum nuper Alexandri Aphrodisiensis causa eum librum 
Bonnam transmissum aeceuratius exeutit, eclogam illam integram descrip- 
tam a se liberaliter nobis transmisisset. eum alia correeta a viris doetis 
confirmare alia nondum notata emendatius exhibere appareat, eclogam 
ut est ab Usenero descripta hie saltem apponi iussimus distinetis eis 
locis, ubi eodieis P memoria huie fragmento cedere videbatur. exeerpta 
extant in eodieis f. 667 et pertinent ab huius ed. $ 1—21 (1,13—4 13). tituli 
et litterae X initiales ὃ 1 et 2 et prior A vocis ἐναλλάσσοντες (ὃ 6 v. 14) 
rubro exarata. versieulorum terminos hasta distinximus. 


πῶς ὀνομάζονται τὰ cz, χερσαῖα καὶ ἔνυδρα ζῶα:- 
(1) Σελάχια: μαλάχια’ μαλαχήόστραχα᾽ ὀστραχόδερμα" χαρχαρόδοντα᾽ 


ww * * 


ἔντομα" ἀμφίβια " λεπιδωτὰ χαὶ 


χαυλιόδοντα' ἀμφόδοντα. xal συνόδοντα" 
φωλιδωτὰ povevuya* διχηλὰ" πολυσχιδῆ στεγανόποδα" δερμόπτερα" xou- 
λεόπτερα" | πτίλωτὰ xal πτερωτά" γαμψώνυχα" καὶ λόφηυρα. 
ἑρμηνεία τούτων: 
(2) Σελάχια μὲν οὖν εἰσιν’ ὅσα λεπίδας οὐχ ἔχει τῶν ὑχϑύων" [οἷον 


σμύραινα" γόγγρος" νάρχη" τρυγών" βοῦς γαλαιός" xal τὰ μείζονα δὲ τούτων 


xai χητώδη λεγόμενα " χαϑάπερ δελφίν φάλαινα " φώχη" τούτοις δὲ συμβέβηχε 
2 i ) ^91 kd T TX, i 
μόνοις τῶν ἐνύδρων ζωοτοχεῖν. 
3) uakdxux OÍ εἰσιν ὅσα τῶν ἐνύδρων ὀστέα οὐχ ἔγει" χαϑάπεο πολύ- 
L] 4 - 4 


σηπία" τευϑίς- τώϑα [an τώϑος non liquet, τεῦϑος P]: ἀχαλύφη" xai 


πους" 
εἴ τι ἄλλο τοιοῦτον" ταῦτα δὲ xal ἄναιμα xai ἀσπλαγχνα συμβέβηκεν ὑπάρχειν: 


') Paginae codicis D singulae circiter 28 versus continent, P 28 secundum Roseum, 
quamquam in p. 10* lucis ope descripta 29 ego conspicio. deinde litterae initiales rubrae in 
utroque eademque elausularum ornamenta «:-. in margine D nota C" vel Cz saepius legitur. 
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(6) Kapyapólünv:a δέ εἰσιν: ὅσα στρογγύλους xal ὀξεῖς xal ἐναλλάσσοντας 
ἐν αὐτοῖς τοὺς ὀδόντας ἔχει" οἴον λύχος" λέων: χύων' πάρδαλις" xal τάλλα᾽ 
ἔστι δὲ | xal τὸ τῶν ἰχϑύων γένος ἅπαν xapyapübnuv* ταῦτα δὲ xal σαρχουφάγα 
συμβέβηχεν εἶναι. 

(9) Χαυλιόδοντα δὲ τὰ ὑποφαίνοντα | ἔξω τοὺς ὀδόντας. olov Oz: ἐλέ- 
qaz* ἀσπαλαξ’ xai εἴ τι ἄλλο: 

(V) ἀμφόδοντα δέ ἐστιν" olov ἄνθρωπος ἵππος" ὄνος " ἔλαφος" wal πάντα 
ἦσα | οὐχ ἐνηλλαγμένους ἔχουσι τοὺς ὀδόντας" ταῦτα δὲ συμβέβηχε πιμελὴν 
Αλλ᾽ οὐ στέαρ ἔχειν. 

(8) συνόδηντα δέ εἰσι βοῦς πρόβατον" αἴξ xal εἴ τι συμβέβηχε στέαρ 
ἔχειν ἀλλ᾽ οὐ πιμελήν: 

(10) ἔντομα δὲ χαλεῖται, ὅσα τῶν ζώων ἐντομὴν μεταξὺ ἑαυτῶν χέχτη- 
ται" χαϑάπερ | T τε σφὴξ xal μύρμηξ’ χαὶ μέλιττα" x«l εἴ τι ἄλλου" ταῦτα δὲ 
τὰ ζῶα λέγεται μήτε ἀναπνεῖν μήτε πνεύμονα ἔχειν: 


(11) ἀμφίβια δὲ | ὠνόμασται ὅσα τῶν ζώων χαὶ ἐπὶ γῆς χέρσου xal 


ὁ 
ἐν τῷ ὕδατι βιοῖ χαϑάπερ ὅ,τε ποτάμιος ἵππος xai χανή [sie, ἔνυδρος P] xai 
χρηχόδευλος" δύναται γὰρ xai ἄνθρωπος  ἀμφίβιος λέγεσθαι" εἰσὶ γὰρ οἵ dua xai 
ἐν τῷ ξηρῶ xai ἐν τῶ δγρῶ διαιτῶνται χαϑάπερ ἐν αἰγύπτω xai ἀλλαχοῦ πολλοί: 

(12) λεπιδωτὰ ὃὲ εἴρηται | πάντα τὰ τῶν ἰχϑύων γένη ἔξω τῶν σελαχίων: 

(13) φολιδωτὰ δέ ἐστιν ὅ,τε σαῦρος χαὶ ἢ σαλαμανδρα: xal f, χελώνη 
xai 6 χροχόδειλος" xal τὸ τῶν ὄφεων πᾶν γένος" ταῦτα δὲ λέγεται xal κατά 
Ttva; χαιροὺς τὸ γῆρας ἐχδύεσϑαι. ὁ δὲ χροχόδειλος φωλεύει μὲν κατὰ τὰς 
χειμερίωτάτας ἡμέρας p χατὰ γῆς | χεχρυμμένος" τὸ δὲ γῆρας οὐχ ἐχδύεται 
χαθϑάπερ οὐδὲ ἢ χελώνη: 

(14) μονόνυχα δὲ λέγεται ἵππος: ὄνος" Ops: xai εἴ τι ἄλλο παρὰ 
[fenestra 1v —v litterarum] τοῖς δὲ | συμβέβηχε xol λοφούροις χεχλῆσθαι 
Tot νωτοφόροις: 

(15) διχηλὰ δέ ἐστι, χάμηλος- ἔλαφος: Uc: βοῦς" δορχάς" xal εἴ τι 
ἄλλο" συμβέϊβηχεν ἐν τοῖς ὀπισθίοις ποσὶν ἀστραγάλους ἔχειν: 

(16) πολυσχιδῆ δέ εἰσιν’ ἄνθρωπος" xómv* λέων ϑὼς χαὶ εἴ τι ἄλλο. 

(11) στεγανόποδα δὲ ἅμα χαὶ πλατώνυχα λέγεται" χύχνος" yY,v* πελεχᾶν᾽ 
καὶ τῶν νηχτῶν πᾶν γένος" οἷς xai συμβέβηχε φιλύδροις εἶναι: 

(18) δερμόπτερος δέ ἐστιν ἢ νυχτερίς- T, τις μόνη τῶν | πτηνῶν ζωοτοχεῖ 
xai Ἰάλα ἔχει ἐν τοῖς μαστοῖς xal θηλάζει εὐθέως τὸ τεννώμενον: 


18 hie ordo paragraphorum 9. 7. 8 respondet indici $ 1 at cf. Aeliani exe. IH. anim. 
Xl 37. p. 289,22 32 intercidit fortasse {τούτους τούγτοις δὲ. turbas hie in arche- 
typo fuisse et interpolata in P μὴ νεῖν delenda esse etiam hine apparet. 
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(19) χουλεόπτερα δὲ χαλεῖται, ὅ τε χάνϑαρος xai f, wrokóvihg: xai εἴ 
τι ἄλλο: | 

(20) πτιλωτὸν ὃὲ χατωνόμασται, μέλιττα" σφήξ" τέττιξ χαὶ τὸ τῶν ἀχρί- 
ὅων xal αυτῶν xai ἀττελέβων γένος “ ταῦτα δὲ xal ὡς ἄναιμα συμβέβηχεν εἶναι: 

(21) πτερωτὰ δὲ. ἀλεχτρυών: detóc* xal τἄλλα πᾶσι γινωσχόμενα: 

(22) γαμψώνυχα δὲ εἴρηται ὅσα τῶν πτερωτῶν τὴν ἐπιρυγχίδα | ἔχει" 


Ἰαμψώνυχα δὲ- οἷος ἐστὶν ὁ ἀετὸς ὃ ἱέραξ xal τὰ ἥμοια:- ') 


Iure suo Roseus quibusdam libri primi locis fretus [p. 5,3. 1,4,10. 11,14. 
14,5. 33,5,1] totam Exceerptorum syllogam quattuor quondam libris com- 
positam fuisse eonlegerat. idem tamen, quid singuli haberent, vix reete 
divinavit. eonferendum libri secundi initium p. 36,6— 14: “Ἐπεὶ οὖν ἃ 
μὲν τῶν ζῴων ζῳοτοχεῖ, ἃ δὲ queozoxsi, ἃ ὃὲ σχωληχητοχεῖ, πειράσωμαι μὲν ἐν τούτῳ 
περὶ μόνων τῶν ζῳοτοχούντων τὸν λόγον ποιήσασϑαι, ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν πολυσχιδῶν, 
ἐχομένως ὃὲ περὶ τῶν διχηλῶν, εἶτα περὶ τῶν μωνύγων. ἐπὶ πᾶσι Ob δηλώσω xai 
περὶ τῶν σελαχωδῶν λεγομένων ἐχϑύων, ἐπειδὴ xa αὐτοὶ δοχοῦσι ζῳοτοχεῖν, ἀλλ᾽ οὐχ 
ὠοτοχεῖν. ἐν ὃὲ ταῖς ἐχομέναις ταύτῃ δυσὶ συντάξεσι περὶ τῶν ὠοτοχούντων ὁμοιοει- 
δῶς τούτοις τὸν λόγον ποιήσομαι, τὴν ἀρχὴν λαβὼν ἀπὸ τῶν ἐνύδρων, τὸ δὲ [περὶ] τῶν 
σχωληχοτοχηύντων εἶδος ὡς λεπτὸν xai ἀσϑενὲς xal οὐχ ἄξιον ἱστορίας παραιτήσημαι." 

Dissentit igitur codex a hosei ratione: 


Il 2—38: Roseus: 
lib. II περὶ μόνων τῶν ζῳοτοχούντων, ἐπὶ πᾶσι lib. IT περὶ τῶν ζῳοτοκούντων. 
δὲ xai περὶ τῶν σελαχωδῶν. 


{Πὴ περὶ τῶν ὠοτοχούντων τὸν λόγον ποιή- ΠῚ περὶ τῶν ὠοτοχούντων πάντων p. 21,15. 
IV[ospat, τὴν ἀρχὴν λαβὼν ἀπὸ τῶν ἐνύ- de avibus tantum cf. p. 21.11. 
pu. 


1l] (pro IV) de piscibus p. 24,1. 
IV (pro HI) de avibus p. 20,4. 
Videtur igitur Roseus duos libri primi loeos de tertii quartique argu- 
mento inter se quodammodo «diseordare censuisse. nam excerptor post- 
quam p. 4,4 tertio libro de iis avibus, de quibus p. 5,3 ad quartum librum 
relegat, se seripturum esse promisit: p. 7,10 eodem illo libro περὶ τῶν 
ὠοτοχούντων πάντων Se agere velle dieit. consentit p. 11,4, ubi pisces tertio 
libro reservari professus est. turbas igitur efficiunt duo isti loci p. 1,4 et 
1,10. quae non ita ut numeri corruptela statuatur, expediendae sunt — 
neque enim eur solo tertio libro ὠοτοχοῦντα tractarentur satis appareret — 


") Similis sed brevior est excerptio Athoi ex lvero coenobio codicis 258 s. XVI, ubi 
inter alia. miseella excerpitur f. 46v Σαλάχια εἰσὶν ὅσα λεπίδας οὐκ ἔχει, σμύραινα τρυγὼν 
βοῦς καὶ τὰ τούτων χητώδη, δελφίς φάλαινα φώχη ἃ ζῳοτοχεῖ zh. excipit γα ψώνυγα δὲ 63a 
τῶν πτεριυτῶν τὴν ἐπιρυγχίδα (sic) γεγαμ Ψωμένην ὑπὸ τὴν γένυν ἔχει ὥς ἐστιν ἀετῆς ἱέραξ, 


PRAEFATIO ΙΧ 


sed potius ita, ut initio libri tertii generalis quaedam de ὠοτοχοῦσι dis- 
putatio significetur, eui in tertio libro singula succedant.") 

Maxima Excerptorum pars ex Aristophanis Byzantii Zoieis originem 
duxit, quibus addita sunt fragmenta aliorum velut Agatharchidis Aeliani 
Timothei. 

I Aelianea aut integra exstant vel ut pusilla novata sint, aut in 


de his primum, dein de Aristophane dicendum est. 


compendium eoaeta sunt. illa corrupto Byzantinorum sermone infecta vel 
levem sententiarum transformationem, prout res ferebat, experta sunt ὅτι 
eoniunetione plerumque praefixa; haee adeo deeurtata, ut de Aeliano nihil 
praeter argumenti summam relinqueretur. hoe duplex excerptorum genus 
inde explieaverim, quod aetate Byzantinorum duae Aelianei de natura ani- 
malium operis editiones exstiterunt. indidem illud quoque derivo, quod 


saepius bis eadem Aeliani fragmenta in Excerptis leguntur. quae adponenda 


sunt, priusquam rem ipsam certis rationibus demonstrare eonemur. 


Ael. IX 15 (p. 223,12 H.) 

᾿Ανδοώπου δὲ ἀσίτου δῆγμα 
χαλεπὸν χαὶ δυσίατον" λέγον- 
δὲ οἱ Σκύϑαι πρὸς τῷ 
τοὺς ὀϊστοὺς ἐπι- 


χρίουσι, καὶ ἀνθρώπειον ἰχῶρα 


ται 


“. -" * 
TOSUXQD. ὦ 


ἀναμιγνόναι φαρμάσσοντες, ἐπι- 
πολάζοντά πως αἵματι, ὅπερ 
ἴσασιν ἀπόχριμα αὑτοῖς. τεχμη;- 
ριῶσαι τοῦτο «ai Θεόφραστος 
ἱχανώς. 


Ael. XVI 27 (p. 404,4H.) 

᾿Αγαϑαρχίδης φησὶν εἶναι γέ- 
νὸς ἐν τὴ Λιβύῃ τινῶν dw- 
ϑρώπων. xal μέντοι xal χα- 
λεῖσϑαι αὐτοὺς Ῥύλλους" χαὶ 
σα μὲν χατὰ τὸν ἄλλον βίον 
πῶν λοιπῶν ἀνδρώπων δια- 
φέρειν οὐδὲ ἕν, τὸ δὲ σῶμα 
ἔχειν ξένον τε καὶ παράδοξον 
ὡς πρὸς ἐτεροφύλους 
ἀνστικρινόμενον. τὰ γάρ τοι 
spa τὰ δαχετὰ wal τὰ ἐγχρί- 


τοὺς 


πτοντὰ πάμπολλα ὄντα μηδὲν 
αὐτοὺς μόνους ἀδιχεῖν" οὔτε 


H 63 (p. 52,5—11) 

᾿Ανηοώπου δὲ ἀσπίτου τὸ 
δῆγμα γαλεπὸν xal δυσίατον, 
λέγονται δὲ οἱ Σκύθαι πρὸς 
τῷ τοξιχῷ ᾧ τοὺς ὀϊστοὺς 
χρίουσι καὶ ἀνθρώπειον ἰχῶρα 
ἀναμεγνύναι φαομάσσοντες, ἐπι- 
πολάξοντά πως αἵματι, ὅν περ 
ἴσατιν ἀπόχριμα αὐτοῖς, τεχμὴ- 
ριῶσαι τοῦτο xal Θεόφραστος 
ixav6s. 


II 64 (p. 52.12—24) 

Ὅτι ᾿Αγαϑαρχίδης φησὶν el- 
vat γένος ἐν τῇ Mfr τινῶν 
ἀνθρώπων, καὶ μέντοι χαὶ χα- 
λεῖσϑαι αὐτοὺς Ῥύλλους. καὶ 
ὥσχ μὲν χατὰ τὸν ἄλλον βίον 
τῶν λοιπῶν ἀνθρώπων διαφέ- 
ρει οὐδέν, τὸ δὲ σῶμα ἔχει 
ξέγηον τὲ xal παράδοξον ὡς 
ποὺς τοὺς ἐτεροφύλους ἀντι- 
χρινόμενον, τά γάρ tot ζῷα 
τὰ δάκνοντα καὶ τὰ ἐγχρίπτον- 
τὰ πάμπολλα ὄντα μηδὲν αὐ- 
τοὺς μόνους ἀδιχεῖν. οὗτε γοῦν 


M 40 (p. 43, 18— 19) 
Ucet ἀνθρώπου ἀσίτου δῆγμα 
δυπίατον wat ἰχὼρ ἀνθρώπειος 
προσεγγίσας ἄλλῳ χαχόν τι 


ποιεῖ. 


I] 43. (p. 49,20—44, 6) 

Ev δὲ Λιβύη γένος ἀνθρώ- 
zov ἐστὶν οὐδὲν ἡμῶν δια- 
φέρον, τὸ (δὲ) σῶμα ξένον τι 
ἔχει: τὰ γὰρ δάκνοντα τῶν 
ϑηρίων οὐδὲν αὐτοὺς ἀδιχεῖ. 
ὄφεως γοῦν χαὶ φαλαγγίου καὶ 
σκορπίου δαχύντος αὐτούς, 
ἐκεῖνο μᾶλλον εἰς ἀναισϑη σίαν 
ὑπνοποιὴν κατολισηαίνει. ἐλέγ- 
χουσι δὲ χαὶ τὰ νόϑα τέχνα 
ἀπὸ τῶν γνησίων" προσφέρουσι 
γὰρ αὑτὰ τοῖς ϑηρίοις χαὶ 
δάχνονται" xal τὰ μὲν γνήσια 


?) Non eredibile Excerptori, eum libros primos componeret, totius operis ordinem 


non satis accurate obversatum ésse. 


quamquam in hanc sententiam locus p. 11,14 ad- 


ferri potest, ubi de piseibus qui σελαγώδεις diewntur ad librum tertium relegatur, etsi 


secundo eos jam infuisse ex ΕΠ 2 disveitur. 


Aelinuus 


X 


γοῦν ὄφεως baxóvroc ἐπαίου- 
σιν οὔτε φαλαγγίου νύξαντος 
ὡς τοὺς ἄλλους εἰς ϑάνατον 
οὔτε μὴν σχορπίου χέντρον 
ἀπερείσαντοςς. ἐπὰν δὲ ἄρα 
τούτων προσπελάσῃ tt ἅμα xal 
παραψαύσῃ, τοῦ σώματος xal 
ἅμα τι xal τῆς ὀσμῆς τῆς ἐχεί- 
vtov Ψαύτῃ ἢ σπάσῃ, ὥσπερ οὖν 
φαρμάχου γευσάμενον ὑπνο- 
ποιοῦ, χάρωσίν τινα ἑλχτιχὴν 
εἰς ἀναισϑησίαν ἐμποιοῦντος, 
ἐξασϑενεῖ χαὶ παρεῖται, ἔστ᾽ ἂν 
παραδράμῃ, ὁ ἄνϑρωπος. ὅπως 
δὲ ἐλέγχουσι τὰ ἑαυτῶν βρέφη 
εἴτε ἐστὶ γνήσια εἴτε xal vólla 
ἐν τοῖς ἑρπετοῖς βασανίζοντες 
ὡς ἐν τῷ πυρὶ τὸν χρυσὸν οἱ 
βάναυσοι γρυσουργοί, ἀνωτέρω 
εἶπον. 


Ael. VI 53 (p. 165,29 H.) 

(t μὲν ἄλλοι κύνες xal ἑλεῖν 
καὶ ἀνιχνεῦσαι τὰ ϑηρία σο- 
φοί, οἱ δὲ Αἰγύπτιοι φυγεῖν 
δεινότατοι" τὰ γοῦν ἐν τῷ 
Νεύλῳ δεδιότας ἄγει μὲν αὖ- 
τοὺς τὸ δίψος πιεῖν, ἡσυχῇ δὲ 
χαὶ εἰς χόρον πιεῖν τὸ δέος 
οὐ συγχωρεῖ. καὶ δυὰ ταῦτα 
οὗ πίνουσιν ἐπικύψαντες, ὡς 
ἂν μή τι τῶν χάτωϑεν ἀνερ- 
πύσαν εἶτα ἑξαρπάστ͵ αὐτοὺς. 
οὐχοῦν τὴν μὲν ὄχϑην παρα- 
ϑέουσι, λάπτουσι δὲ τῇ γλώττῃ, 
ἁρπάζοντες ὡς ἄν εἴποι τις 
ἢ xab νὴ Δία χλέπτοντες τὸ 
πόμα. 


Ael. XII 16 (p. 300,17 H.) 

Λέγει Δημόχριτος πολύγονα 
εἶναι ὗν xal χύνα, xal τὴν 
αἰτίαν προστίϑησι λέγων, ὅτι 
πολλὰς ἔχει τὰς μήτρας καὶ 
τοὺς τόπους τοὺς δεχτιχοὺς 
τοῦ σπέρματος. ὁ τοίνυν 80ο- 
pos obx ix μιᾶς ὁρμῆς ἁπάσας 
αὐτὰς ἐχπληροῖ, ἀλλὰ δίς τε 
xai τρὶς ταῦτα τὰ ζῴα ἐπι- 
ϑόρνυται, ἵνα ἡ συνέγεια πλη- 
por τὰ τοῦ γόνου δεχτιχά, 


PRAEFATIO 


ὄφεως δαχόντος ἐπαΐουσιν 
οὔτε φαλαγγίου νύξαντος, ὡς 
τοὺς ἄλλους, εἰς θάνατον οὔτε 
μὴν σχορπίου χέντρον ἀπερεί- 
σαντος. ἐπὰν δὲ ἄρα τούτων 
προσπελάσῃ τι ἅμα χαὶ παρα- 
Ψαύσῃ τοῦ σώματος καὶ ἅμα 
τι xal ὀσμῆς τῆς ἐκείνων 
Ψαῦσι͵ ἢ σπάσῃ, ὥσπερ οὖν 
φαρμάχου γευσάμενον Umvo- 
ποιοῦ, χάρωσίν τινα ἑλχτιχὴν 
εἰς ἀναισϑησίαν ἐμποιοῦντος 
ἐξασϑενεῖ χαὶ παρεῖται, ἔστ᾽ 
ἂν παραδράμτ ἄνθρωπος. ὅπως 
δὲ ἐλέγχουσι τὰ ἑαυτῶν βρέφη 
εἴτε ἐστὶ γνήσια εἴτε xal νόϑα 
ἐν τοῖς ἑρπετοῖς βασανίζοντες 
ὡς ἐν τῷ πυρὶ τὸν χρυσὸν οἱ 
βάναυσοι γρυσουργοί, ἀνωτέρω 


-* 
εἰπόν, 


I[ 200 (p. 81,25— 82,2) 

Ot μὲν ἄλλοι χύνες καὶ ἑλεῖν 
χαὶ ἀνιχνεῦσαι τὰ ϑηρία co- 
φοί, οἱ δὲ Αἰγύπτιοι φυγεῖν 
δεινότατοι. τὰ γοῦν ἐν τῷ 
Νείλῳ δεδιότας ἄγει μὲν αὖ- 
τοὺς τὸ δίψος πιεῖν, ἡσυχῆ δὲ 
χαὶ εἰς κόρον πιεῖν τὸ δέος 
οὐ συγχωρεῖ. xal διὰ τοῦτο 
οὐ πίνουσιν ἐπικύψαντες ὡς 
ἂν μή τι τῶν χκάτωϑεν ἀνερ- 
πύσαν εἶτα ἑξαρπάσῃ αὐτούς. 
οὐχοῦν τὴν μὲν ὄχϑην παρα- 
ϑέουσι, λάπτουσι δὲ τῇ γλώσσῃ, 
ἁρπάζοντες ὡς ἂν εἴποι τις 
ἣ χαὶ vh Δία χλέπτοντες τὸ 
πόμα. 


I1 563 (p. 141,16—20) 


Λέγει Δημόκριτος πολύγονον 
εἶναι (0v xal κύνα xal τὴν) 
αἰτίαν προστίϑησι λέγων ὅτι 
πολλάς (ἔχει τὰς μήτρας xal τῇ 
οὺς τόπους τοὺς δεχτιχοὺς 
τοῦ σπέρματος, ὁ τοίζνυν ϑο- 
ρὺς οὐκ Ex μιᾶς ὁργμῆς ἁπάσας 
αὐτὰς ἐχπληροῖ, ἀλλὰ καὶ δὲς 
(xai τρὶς ταῦτα) τὰ ζῷα ἐπι- 
ϑόρνυται, ἵνα ἡ συνέχεια πλη- 
(ρύσῃ τὰ τοῦ γόνου) δεχτιχά, 


o) πάσχει, τὰ δὲ νόϑα ξένης 
ὄντα γενέσεως ἀποἠνήσχει φαρ- 
μαπσόμενα. 


II 191 (p. 80,22—81,1). 

Oi δὲ Αἰγύπτιοι χύνες δει- 
λότατοι. τὰ γοῦν ἐν τῷ Νείλῳ 
ϑηρία δεδιότες οὐ κύψαντες 
πίνουσιν, ἀλλὰ λάπτοντες τρέ- 
γουσι, λαϑραίως τὸ πόμα 
λαμβάνοντες. 


II 184 (p. 19,21—22) 

Ἔστι δὲ πολύγονον ὥσπερ 
ὕς διὰ τὸ ἔχειν τὴν μήτραν 
τύπους δεχτιχοὺς πολλούς" ὁ 
τοίνυν ϑορὸς πάντας αὐτοὺς 
ἐκπληροῖ. 


Ael. XII 46 (p. 216,21 H) 

Λόγος πον διαρρεῖ Ἰυρρη- 
νὃς ὁ λέγων τοὺς ὗς τοὺς 
ἀγρίους xal τὰς παρ᾽ αὐτοῖς 
ἐλάφους ὑπὸ διχτύων μὲν xal 
ὑπὸ κυνῶν ἁἀλίσχεσθαι, {περ 
οὖν ϑήρας νόμος, πσυναγωνι- 
ζομένης δὲ αὐτοῖς τῆς μου- 
μᾶλλον. πῶς δέ, 
ἤδη λέγω. τὰ μὲν δίχτυα πε- 
οιβάλλουσι xai τὰ λοιπὰ W- 
pazpa, ὅσα ἐλλοχᾷ τὰ ζῷα" 
ἔστηκε δὲ ἀνὴρ αὐλῶν τεχνί- 
τῆς καὶ ὡς ὅτι μάλιστα πει- 
ρᾶται τοῦ μέλους ὑποχαλᾶν, 
χαὶ ὅτι ποτέ ἐστι τῆς μούσης 


σιχῆς καὶ 


σύντονον ἐᾷ, πᾶν δὲ ὅτι γλύ- 
χιστον αὐλῳδίας τοῦτο ἄδει. 
ἡσυχία τε xai ἠρεμία ῥᾳδίως 
διαπορϑμεύει, xal εἰς τὰς ἄχρας 
χαὶ εἰς τοὺς αὐλῶνας xai εἰς 
τὰ δάτη καὶ εἰς ἀπάσας συνε- 
λόντι εἰπεῖν τὰς τῶν ἡηρίων 
χοίτας χαὶ εὐνὰς τὸ μέλος 
εἰσρεῖ" xal τὰ μὲν πρῶτα πα- 
ριόντος εἰς τὰ ὦτα αὐτοῖς τοῦ 
ἤχου ἐχπέπληγε καὶ διὰ τὸ 
drnÜéc zou xai δείματος ὑπο- 
πίμπλαται" εἶτα dxpaté xal 
ἀμάχως αὐτὰ ἡδονὴ τῆς μοὺ- 
σης περιλαμβάνει, καὶ κηλού- 
μενα λήϑην ἔχει xat ἐγγόνων 
καὶ οἰχιῶν xat χώρων. χαίτοι 
φύλεῖ τὰ ϑηρία μὴ ἀπὸ τῶν 
πυυτρόφων γωρίων πλανᾶσθαι. 
τὰ δ᾽ οὖν lupprvà xat' ὁλί- 
γὺν ὥσπερ ὑπό τινος ἴυγγος 
ἀναπειϑούσης ἕλχονται, καὶ 
χαταγοητεύσαντος τοῦ μέλους 
ἀφικνεῖται χαὶ ἐμπίπτει ταῖς 
πάγαις τῇ, μούσῃ xtyttpu- 


μένα. 


PRAEFATIO 


1 565 (p. 142, 1— 16) 
Λόγος που διαρρεῖ Toppr- 
νὸς ὁ λέγων τοὺς ὗς τοὺς 
ἀγρίους xal τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς 
ἐλάφους ὑπὸ διχτύων μὲν χαὶ 
χυνῶν ἀλίσχεσϑαι, {περ οὖν 


ϑήρας νόμος, συναγωνιζομέ- 
νης δὲ αὐτοῖς τῆς μουσιχῇς 
χαὶ μᾶλλον. πῶς δέ, ἤδη 


λέγω. τὰ μὲν δίχτυα περι- 
βάλλουσι καὶ τὰ λοιπὰ ϑή- 
ράτρα, ὅσα ἐλλοχᾷ τὰ ζῷα' 
ἔστηχε δὲ ἀνὴρ αὐλῶν τεχνί- 
τῆς χαὶ ὡς ὅτι μάλιστα τοῦ 
μέλους πειρᾶται ὑποχαλᾶν χαὶ 
ὅτι ποτέ ἐστί τῆς μούσης 
σύντονον ἐᾷ, πᾶν δὲ ὅτι γλύ- 
χιστὸν αὐλῳδίας τοῦτο ἄδει" 
ἡσυχία τε χαὶ ἠρεμία ῥᾳδίως 
διαπορϑμεύει, xat εἰς τὰς ἄχρας 
xai εἰς τοὺς αὐλῶνας «xal εἰς 
τὰ δάση χαὶ εἰς ἁπάσας συνε- 
λόντι εἰπεῖν τὰς τῶν ϑηρίων 
χηΐίτας xai εὐνὰς τὸ μέλος 
εἰσρεῖ, χαὶ τὰ μὲν πρῶτα πα- 
ριόντος αὑτοῖς εἰς τὰ ὦτα τοῦ 


ἤχον ἐχπέπληγε, καὶ διὰ τὸ 


ἄηϑες ὅπου «al δείματος ὑπο- 
πίμπλαται" εἶτα ἀκρατῶς καὶ 
ἀμάγως αὐτὰ ἡδονὴ τῆς μού- 
σης περιλαμβάνει, καὶ κηλού- 
μενα λήϑην ἔχει xal ἐγγόνων 
καὶ οἰκιῶν xal χωρῶν. καίτοι 
φιλεῖ τὰ ϑηρία μὴ ἀπὸ τῶν 
συντρύφων χωρίων πλανᾶσθαι 
τὰ δ᾽ οὖν Ἡ υρρηνὰ xac' ὀλί- 
γον ὥσπερ ὑπό τινος ἴυγγος 
ἀναπειϑούσης ἕλχονται xal 
χαταγοητεύσαντος τοῦ μέλους 
ἀφικνεῖται χαὶ ἐμπίπτει chi 
πάγαις τῇ μούσῃ χεχειρω- 
μένα. 


ΧΙ 


ΠῚ 4:6. (p. 128,16—23) 

Λόγος δή ποὺ διαρρεῖ Too- 
ρηνιχὸς ὁ λέγων τοὺς ὗς τοὺς 
ἀγρίους xai τοὺς ἐχεῖ ἐλάφους 
ὑπὸ διχτύων ἀλίσχεσθαι. συνα- 
γωνίζεται δὲ τῇ «pa ταύτῃ 
καὶ αὐλός. αὐλεῖ γὰρ ἀνὴρ 
τεχνίτης καὶ ὡς ὅτι μάλιστα 
πειρᾶται τοῦ μέλους ὑποχαλᾶν 
καὶ ὅ τι ποτέ ἐστι τῆς μούσης 
σύντονον ἐᾷ, πᾶν δὲ ὅτι γλὺ- 
χιστὸν αὐλῳδίας τοῦτο ἄδει 
ἡσυχίᾳ τε xal ἠρεμίᾳ, καὶ τὸ 
μέλος εἰς τὰ ὦτα εἰσρεῖ xai 
διά γε τὸ ἄηϑες δείματος ὑπὸο- 
πίμπλανται τὰ Qua, εἶτα χη: 
λούμενα λήϑην ἄρχεται πά- 
gysw ἐγγόνων χαὶ χωρῶν, 
οὕτως οὖν καταγοητευϑέντα 
ἐμπίπτει ταῖς πάγαις. 


Cum pateat omnino certum excerpendi eonsilium, quia Aristophanem 
Aelianus Timotheus ceteri certo ordine excipiunt, non fortuitum videtur, 
quod breviata Aeliani Excerpta semper integris antecedunt. conferantur ea 
potissimum, quibus inseriptio addita est'). Excerptis Αἰλιανοῦ vel ix τοῦ 


') Unus in tota Excerptorum serie locus invenitur bis ex Epitoma receptus [II 153 


p. 15,1—4. 11 464. p. 123,4.—6). 


quod ideo faetum censeo, quod de duabus bestiis, de 


Timotheus 


xi PRAEFATIO 


Αἰλιανοῦ alia succedunt ᾿ τοῦ αὐτοῦ ix τοῦ πλάτους. ergo duas Aeliani re- 
censiones tune extitisse apparet, alteram integram πλάτος dieta, alteram 
breviatam. res eadem atque in Varia Historia, euius maximam partem 
in epitomam redaetam superesse Hereherus probavit [ed. Didot. p. IV]. 

Ceterum utramque Aeliani de Historia animalium formam decimo 
saeculo extitisse ae postea integrum opus, non Epitomam aetatem tulisse 
vix mirum videbitur reputanti, quantopere Byzantini homines his studiis 
delecetati sint, velut Basilius, Timotheus, Euteenius, Dionysius, Pisida, 
Epiphanius, Philes, denique vel s. XVI Studita Damascenus. 

His praemissis certum de fragmentorum 1I 588—609 origine iudieium 
ferri videtur posse. titulum gerunt A/«2vo9, cumque inter Epitomae et 
πλάτους frustula interiaceant, ex Aéliano promanasse videbuntur. acco- 
dunt verba ipsis praeseripta “ἰστέον ὅτι iv τῷ πλάτει αὐτὰ οὐχ sbpov". 
quae non ad antecedentia trahi possunt (neque enim hodie in Aeliani 
eodieibus illa desunt nee probabile unquam «defuisse), sed ad ea quae 
subseeuntur, quamquam ab Aeliano ea aliena probabiliterque ex Timo- 
theo desumpta sunt, id quod de II 193—197 constat. iam quoniam Ex- 
eerptoris lieentiam iueusare vetamur, nihil restat, nisi ut ipsum Epitomae 
auetorem Aelianeis alia Zoiea intermiseuisse iudicemus, velut Timothei: 
baee iusta videtur esse rei explieatio. unde non ante s. VI, quo fuit 
Timotheus, Aeliani istam epitomam esse ortam concluditur. 

II Multa libro alteri suppeditavit Timotheus Gazaeus, de cuius 
operis forma et natura parum constat. nam etsi huius syllogae ex- 
cerptio multo uberior et aeeuratior est quam miserrima illa frustula co- 
dieis Augustani quae post Matthaeium Hauptius') edidit, tamen de 
germana "l'imothei forma atque partitione diiudicare diffieile est. Suidas") 
quidem ἐπιχῶς de animalium natura seripsisse eum dicit. quod nisi forte 
iambos significare eredis (ef. Suid. s. v. l'eópytoz. ἐξαήμερον OU ἰάμβων εἰς 


ἔπη τρισχίλια), vix aliter interpretari licet nisi ita ut hexametris scribentem 


leone et camelo, sermo est. ceterum moneo nonnullos Epitomae locos eum πλάτει consentire 
cf. 11 357 (Ael. 1156). locus I1 549 p. 136,7—157,9 ita contaminatus est, ut partim πλάτους 
partim epitomae speciem referat, iureconsultis notum est Theodori lireviario opponi solere 
τὸ πλάτος τῶν νεαρῶν Novellarum integrum corpus cf. Erschii et Gruberi. Encyelop. 1 86,206. 

ὃ Cf. Matthaei Brevis historia. animalium scriptoris. anonymi qui. seculo. Χ] sub. Con- 
stantino Monomacho imperatore Constantinopoli floruit graece, Mosquae 1811. Haupt Hermae 
vol. ΠῚ p. 1 sqq. (Opusc. ΠῚ 272—302]. 

ἢ "iuódeos l'azaioz γραμματιχός, γεγονὼς ἐπὶ ᾿Αναστασίου βασιλέως, εἰς ὃν καὶ τραγῳ- 
δίαν ἐποίησε περὶ τοῦ δημοσίου τοῦ καλουμένου χρυσαργύρου. ἔγραψε δὲ χαὶ ἐπικῶς περὶ 
ζῴων τετραπόδων [ϑηρίων} τῶν zap Ἰνδοῖς xal Ἄραψι χαὶ Αἰγυπτίοις xal ὅσα τρέφει Λιβύη, 


καὶ περὶ ὀρνέων Ξένων T6 xul ἀλλοκήτων χαὶ ὄφεων βεϑλία ὃ, 


PRAEFATIO x1 


Oppiani non solum argumentum sed etiam formam expressisse suspicemur. 
et in rebus quidem Oppiani imitatio certis exemplis eernitur. sed in his Athoi 
reliquiis neque quidquam genuinae formae relietum est praeter verba quae- 
dam poetica et multo clarius Aeliani exemplar agnoscitur; totum enim 
scriptionis eonsilium in eo positum est, ut Aeliani more ex historia ani- 
malium paradoxographorum ineptiae decerpantur. hine dubitare subit, 
Suidae carmen num omnino excerptum sit a Constantini excerptore. nam 
in illius titulo περὶ ζῴων τετραπόδων τῶν παρ᾽ Ἰνδοῖς xal " Apart xoà Αἰγυπτίοις xai 
ὅσα τρέφει Λιβύη wal περὶ ὀρνέων ξένων τε xal ἀλλοχότων xat ὄφεων eum numerus 
animalium deseriptorum externis contineri videatur, haee exeerptio simili- 
terque codieis Augustani etiam indigenas atque adeo domestica animalia 
in censum vocat. nihilominus si quis de duobus Timothei de animalium 
natura libris pedestri altero, altero poetico cogitet haud seio an erret. 
nam Suidam maxime insignia titulo suo eonprehendisse facile intellegitur.") 

Fragmenta Timothei, quae in librum eolleetionis seeundum congesta sunt 
ea fere speetare soleut eapita, quorum argumenta innotuerant ex Augustano. 
sed eum nota multo uberius traetata apparent in Athoo?) tum nova aecesse- 
runt II 340—341 (de ursa), 507—517 (de eervo), II 508 (de hippelapho). 

III Agatharehidis de mari rubro frustula per Photium in Ex- 
cerpta pervenisse inde pateseit, quod exceptis perpaucis pusillisque vel 
ad verbum ille concinit. 

IV  Loei ex Basilii Hexaémero petiti accuratissime descripti sunt; 
leniter semel immutatus Philostorgius (II 132). 


ἢ [Ne ego quidem Timothei duplicem formum extitisse credo, verum «x. poético opere haec 
quae tenemus excerpta esse negaverim. naim sive versibus heroicis sive iambicis sive. quibuslibet 
alüs hoc carmen compositum fuisse fingis, quae est excerptoris Constantini fides et accuratio, 
forinulus et numeros carminis usquequaque etium nunc personare necesse esset, at nihil versuum, 
nihil numerosi in his eclogis minime decoloratis, immo purus ubique regnat fucus. sophisticus. 
audis seriptorem modo ampullantem heroice modo atticissantem vel Herodotea simplicitate ineptien- 
tem. nimirum ab Aeliano scriptore uno omnium absurdissimo Gazaeus homo non solum argumentum 
sed etiam. colorem traxit, ut risum saepe moveat illa simiae simia. poetarum autem. aemulatione 
qua isti gloriantur aut. fallor aut Suidae illud ἐπυκῶς quod aperte falsum est explicatur. nam 
extant excerpta etiam in. Barocciano codice, quae edidit Cramerus in Anecdoton. Oroniensium 
t. IV. p. 263, exilia illa quidem qualia Augustani, at hoc titulo. insignia Τ μοϑέου γραμματιχοῦ 
Γάζης Περὶ ζῴων τετραπόδων καὶ φυσικῶν αὐτῶν ἐνεργειῶν ϑαυμαζομένων, ποιητικῶς αὐ- 
τοῦ καλλιεποῦντος. pedestris seriptoris hanc esse laudem, non poetae, perspicuum est. neque 
now perspicuum est. Suidae similem. titulum obversatum esse. Digrs) 

?) [I 232/53 (de lupo) II 257. 262, 263. 264. 268. 269. 217 (de pardale), 11 272/3 de ani- 
malibus mixtione natis, I1 273 (de camelopardale) Il 219. 280 (de panthere), II 291. 294 (de 
thoe) II 304. 505. 307 (de fele), I1 321/2 (de hyaena), 1I 365. 367 (de mure) II 386 (de fele fe- 
mina) II 407 (de vulpe) Il 433 (de erinaceo), IT 468,470— 72. 474 (de camelo), Il 571 de apro. 
— H 133—135 (de cane) et IH 538—602 (de equo) eidem Timotheo reddenda esse dixi p. XII. 


Agatharchides 


Basilius 


Philostorgius 


Ctesians 


Xiv PRAEFATIO 


V Ctesiae Indieorum fragmenta (II 67. 556. 572), cum et copia 
excellant et propius ad genuinam formam accedant, non ex Photio 
sed ex ipso Ctesia manasse apparet!) velut loeus 11 572 copiosior apud 


' Exeerptorem et Aelianum (XVI37) quam apud Photium. tamen et sede et 


Aristophanes 


inseriptione 23x τοῦ Κτησίου efficitur, non posse de Aeliano fonte cogitari. 
idem II 556 confirmatur, ubi et Aelianus et Photius breviores. 

V] Exeerptor quam neque a tradita priorum materia neque a forma 
discesserit, novimus. syllogam se confecisse contentus selecta ita dis- 
posuit, ut Aristophaneis cetera subiungeret, quae ad eadem animalia 
pertinerent. ita enim praefatur p. 1,4—6: ᾿Αριστηφάνους τῶν ᾿Αριστητέλους 
περὶ ζῴων ἐπιτομὴ ὑποτεϑέντων ξχάστῳ ζῴῳ χαὶ τῶν Αἰλιανῷ xal Τιμοϑέῳ 
xal ἑτέροις τισὶ περὶ αὐτῶν εἰρημένων, quae et per se fide. digna sunt et 
Aristotelis similitudine eonfirmata. comparandus igitur erit Aristoteles 
et quae ex servatis, quae ex deperditis Aristotelis libris, quae aliunde 
ab Aristophane immixta sint, exputandum. nam eum libris Aristoteleis 
quae nuno extant si eontuleris, Aristophanea uberiora saepe videbis.") 
neque enim si quid alieni inter Aristotelea observatum est, statim Con- 
stantini exeerptor aecusandus est. quippe fuit Alexandrinae aetatis ratio 
epitomandi multo liberior et cum continuam eclogarum seriem Byzan- 
tinus fideliter servare soleat, quidquid in primo libro, qui est Aristo- 
phaneus totus, quaeque in altero inter Aristophanea leguntur, antiqua 
putanda sunt. atque baec aut ex libris Aristotelis deperditis aut ex 
Theophrasto (ef. p. 29,20 à» τῷ πέμπτῳ τῶν [Περὶ ζῴων et quae de Dio- 
gene Apolloniata erudite adduntur A 78 p.23,13) aut ex Alexandrinae 
aetatis fontibus addita sunt, velut quae ad Aegyptum spectant p. 3,7. 
10,10. 42,20. inprimis abhorrent ab Aristotelis Historia saltem animalium 
dvatouaí illae, quas animalium deseriptioni addere solet. omnino facile 
discernuntur Aristophanea, quia et pristinus fere sermonis remansit tenor 
(cf. ind. 1I s. v. ὥσπερ et multis aliis locis) et deseribendi ordo fere idem 


Ὁ Cf. Ἱστοριχὰ Μελετήματα nostra (Athen. 1884) p. 615qq. [cum nulla Jadis vestigia 
reliquerit Constantini excerptor, vereor ne in vulgarem sermonem translatum exemplar Indico- 
rum adhibuerit cf. Photius Bibl. cod. 12 p. 45*6 χέχρηται τῇ Ἰωνιχῇ διαλέχτῳ (in Persicis) 
εἰ xal μὴ δι᾽ ὅλου, ἀλλὰ κατ᾽ ἐνίας τινὰς λέξεις ib. v. 21 τὰ Ἰνδιχὰ .. ἐν οἷς μᾶλλον 
ἰωνίζει. cf. quae dixi ante. Simplicii Physica p. IX. Di&rs] 

?) Cf. 111,35 ete. 37 (p. 10,6. 8—11) 40 (p. 11,9) 44 (p. 12,6), 45 (p. 12,14) 55 
(p. 14,17) 61 (p. 17,4) 88 (p. 26,17 etc.) 83 (p. 27,19 etc.) 93 (p. 28,19 ete.) 94 (p. 29, 
5 etc.) 98 (p. 29,19 etc.) 104, 106 (p. 20,9) 113 (p. 31,7) 115 (p. 31,11) 141, 147, 148. 
— 11 21 (p. 39,18) 35 (p. 42,10) 167 (p. 17,12), 168 (p. 77,14) 170 (p. 78,6) 176, 216, 
455 (p. 122,4) 571 (p. 144,9) 582. 
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omnibus adhibetur animalibus, ita ut etiam ubi lemmata desunt de auctore 
vix semel baereas.") dentes, digiti, meandi mos, interiorum partium ratio 
velut iecoris, lienis, cordis, tum coitus, graviditatis modi, partus, dein ge- 
nerum species varietasque, nutrimenta, morbi, aetas observantur. vel ana- 
tomieae illae descriptiones certa regula ita continentur, ut ad quaedam 
quasi exempla, velut canem et suem, omnia referantur,") de externa operis 
Aristophanei facie satis certo iudicari posset, si $ 1—3 libri secundi Ari- 
stophani deberi constaret. res dubia: coniecturis indulgere nolumus, cum 
praesertim posteriores duo libri desiderentur. 

Cum magna fuerit Excerptorum Constantinianorum apud Byzantinos 
gratia, quae vel ex animalium indieibus hine desumptis [ef. p. VI] conligitur, 
non desperandum est fore ut qui desunt duo libri aliquando reperiantur. 
novum codicem propter magnam in libri alterius fine depravationem et 
imminutionem vehementer desideramus, multa tamen in extremis resecta 
non crediderim, quod II 2 σελαχώδεις ἰχϑύες — quos in libri exitu trac- 
tatos seimus — μώνυχα subsequi dieuntur. itaque ultima descriptionis 
μωνύχων partieula simul eum Timothei et aliorum fortasse testimoniis et 
σελαχώδεις ἰχϑύες requiruntur. medio fere libro secundo tres laeunas statui: 
statim post S 443, in qua vespertilionis mentio desinit, duo de armentis loci 
inseruntur, qui pristinorum de bove excerptorum vestigia ultima remanse- 
runt. inde apparet Aristophanis Aeliani Timothei de vespertilione capita 
intereidisse eademque lacuna hausta esse de tauro excerpta Aristophanis, 
aliorumque auctorum fabellarum maximam partem, itemque fortasse de alio 
quodam animali πολισχιδεῖ vel διχήλῳ. nam δίχηλα post πολυσχιδῇ tractata 
esse ex II 2 colligo. bhiare etiam inter ὃ 511 et 518, 560 et 561 narratio- 
nem arguit omissa in Aristophanis priore loco ovis et caprae descriptio, 
quas eoniunctas fuisse coniuncta Aeliani mentio suadere videtur, et suis 
loeo altero: alibi Aristophanis memoria nusquam interiit. ipsum vero Ari- 
stophanem de sue tacuisse quis eredet, qui ad suis quasi modulum cetera 
animalia illum descripsisse consideraverit ? 

Nune quoniam de Execerptorum ordine et fontibus satis dixisse nobis 
videmur, placet omnia sub unum conspectum ponere. 


') Auctorum nomina non excerptoris sed scribae socordia ante ὃ 283 omissa videntur, 
itemque tituli capitum. excerptor se baec habuisse dixit ipse προγράφων περὶ οὗ ἐστιν ὁ 
λόγος ζῴου ὄνομα (IL 1). ex genuinis inscriptionibus tituli qui supersunt remanserunt 
velut περὶ ὑαινῶν (II 325), ἹΑριστοφάνους περὶ ἄρχτων (1I 326), ἐκ τοῦ Tioléou περὶ μυῶν 
xai μυγαλῶν (II 363), ᾿Αριστοφάνους περὶ μωνύχων (II 573). eodem pertinent codicum 
lemmata I 47 (p. 13,6) 1 49 (p. 13,10) II 21 (p. 39,15) velut Γυνή, Ἵππος, Καρδία. 

7) Cf. ἀναπτυχϑεῖτα --- διοιχϑείς — ἀνατμηϑείς --- ἀνατχιυθεῖσα in [Indice 1], 


XVI 


Libri I $ 1—155 


II $1—39 Aristophanes. 
40—42 Aelianus. 
43—53  Agatharehides 

apud Photium. 
54 Incertus. 
55—060  Agatharchides 
apud Photium. 

61—66 — Aelianus. 

61 Ctesias. 

68—82 Aristophanes. 
83—1930 Aelianus. 

191 Basilius Magnus. 
132 Philostorgius. 
133—150 Aristophanes. 
151—165 Aelianus. 

166 Incertus. 
461—181 Aristophanes. 
182—192 Aelianus. 
193—197 Timotheus? 
198—205 Aelianus. 

206 Basilius Magnus. 
201—216 Aristophanes. 
211—228 Aelianus. 
229—244 Timotheus. 
245—251 Aristophanes. 
252—255 Aelianus. 

256 Aristophanes? ") 
251—259 Aelianus. 
260—282 Timotheus. - 
283--289 Aristophanes. 
290 Aelianus. 
291—294 Timotheus. 
295—299 Aristophanes. 
300—301 Aelianus. 
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Aristophanes. 


Libri I1 $302—507 Timotheus. 


308—313 Aristophanes. 


314 Aelianus. 
315—324 Timotheus. 
325 Aristoteles 


mirab. ausec. 
336—336 Aristophanes. 
331—339 Aelianus. 
340—341 Timotheus. 
342—243 Aristoteles 

mirab. ausc. 
544 Basilius Magnus. 
345—341 Aristophanes. 
348—362 Aelianus. 
363—368 Timotheus. 
369—312 Aristoteles 

| mirab. ausc. 

313 Aristophanes. 
314—315 Aelianus. 
316—380 Aristophanes. 
381—384 Aelianus. 
385—386 "limotheus. 
381 Aristophanes. 
388—389 Timotheus. 
390—391 Aristophanes. 
392—400 Aelianus. 
401—401 Timotheus. 
408 Basilius Magnus. 
409—410 Aristophanes. 
411—418 Aelianus. 
419 Aristophanes. 
420 Aelianus. 
421—423 Timotheus. 
424—421 Aristophanes. 
428—429 Aelianus. 


ἢ Immo Aelianus, si Excerptorum ordini fidendum. tum ex Ael. IV 1? desumptum 
esset, qui loeus hoe uno excepto cum Aristophaneis [I] 245—249) plane consentit. 


PRAEFATIO xvi 


libri II $430—4234 "Timotheus. libri II ὃ 493—9506 Aelianus. 
435 Aristoteles 501—011 Timotheus. 
mirab. ausc. 518—554 Aelianus. 
436—440 Aristophanes. 555 Incertus. . 
441 Aelianus. 556 Ctesias., 
442—443 Basilius Magnus. 251—960 Aristoteles 
444 Aristoteles. mirab. ause. 
mirab. ausc. 061—565 Aelianus. 
445 Basilius Magnus. 066—211 Timotheus, 
446—459 Aristophanes. 912 Ctesias. 
460—465 Aelianus. 513—584 Aristophanes. 
466—414 "Timotheus. 585—081 Aelianus. 
415 Basilius Magnus. 588—609 'imotheus? 
416—492 Aristophanes. 610—625 Aelianus. 


Imperatorem Constantinum, qui huius sylloges auctor dicitur, a Por- 
phyrogenneto diversum non esse notissimae illae aliae collectiones Con- 
stantinianae probant. quod tamen praeseriptionibus huius libelli in- 
dieatur p. 1,2 Κωνσταντίνῳ τῷ μεγάλῳ βασιλεῖ x«l αὐτοχράτορι φιλοπονηϑεῖσα 
et p. 1,98q. ἄναξ 6 πιστὸς xal συφὸς Κωνσταντῖνος συνῆξε λεπταῖς ὦδε τοῦ 
νηῦ φροντίσιν ipsum imperatorem suopte labore haee conlegisse et con- 
seripsisse, nemiui eredibile esse videbitur. quamquam Theophauis Con- 
tinuati et titulus et prooemium ipsum Constantinum dietasse testatur, ") 
tamen nihil nisi auetoritatem suam  interposuisse eum constat [ef. 
Hirseh Byzant, Stud. p. 116 8qq.]. neque aliter in ceteris colleetionibus 
velut Geoponieis (I p. 4 sqq. Nielas) versatus est. idem cadit in zoico- 
rum hane syllogen. consilium imperatorium haud abnueris, compilandi 
labor alienus est; nomen eolleetoris pro aevi more in gratiam impera- 
toris dissimulatum. sed apparet seriptoris vera facies in extremo libro 
primo 155 p. 35,13— 106: "68a μὲν οὖν δυνατὸν ἀναλεξάμενον ὡς ἐν ἐπιδρο- 
u7; μέρει χαθολιχώτερον εἰπεῖν σχεδὸν εἴρηται. ἐν δὲ τῷ ἐχομένῳ, ὡς προεῖ- 
πον, xat εἶδος ἑχάστου ζῴου τάς τε πράξεις xal τοὺς βίους, ἔτι δὲ τὰ ἤϑη xal 
πόσα δύναται ἔχαστον ζῆν ἔτη ἀναγραφῆς ἀξιώσας ἀναϑήσομαί cot" 

Codices seriptoris verba referunt fere integra. qua in re monendum 
est haud exiguam partem vitiorum ipsi eompilatori relinquendam esse. 


D Τῶν δὲ xaW Exacta τὰς ὑποθέσεις ὁ αὐτὸς βασιλεὺς ΚῪ}ὔὌνσταντῖνος φιλοπόνως συνέλεξε 
xal εὐσυνόπτως ἐξέθετο. --- Ἱστορεῖς δὲ αὐτός, χεῖρα μόνως λαβὼν διαχονουμένην σοι, ὅσα τοῖς 
πρὸ σοῦ βεβίωται (p. 8 sq. ed. Bonn]. 

Supplem. Arist. I 1. Aristoph. Epit, B 
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nam si quis omnia ad probitatis normam exigere velit, quae contra ser- 
m nis et rationis leges foedissime saepe peccata sunt, vereor ne frustra 
laboret." nam in Aeliano certe transceribendo menda absurdissima reliquit, 
quae in exemplari suo invenisse eum ex nostrorum codieum similitudine 
apparet. fortasse praestabat codicum omnes sordes ut traduntur sie 
tvpis deseribi, quod ecautissimum sane erat. sed graecorum editorum 
consuetudini parere leetorumque commoditati inservire maluimus, itaque 
correetum aliquatenus eontextum  praebui, sed cautissime,*) lectionis 
diserepantiam sedulo adnotatam simul eum fontium indicibus subiunxi, 
vitia tamen Byzantinis hominibus vulgaria neglexi, hoe est, spiritus et 
accentus perperam aut positos aut omissos, velut ποῖα τε (p. 1,15,16) ὅ 
τινές (p. 18,4) ζωτιχὴν τινὰ (p. 19,15) προσϑέμασι τισὶν (p. 20,14) οὖν τίς 
(p. 26,10) πλὴν τινῶν (ρ. 33, 8), ἄλλό τι (p. 65,18) δὲ εἰσὶ (p. 54,12. 105, 
11. 133,19) πεντηχονταετής τίς (ρ. 42,9) οὔτέ τι (p. 53,10) αὐτῶν εἰσὶν 
(p. 54,15) οἰχουροὶ εἰσὶν (p. 81,6) δέ τις ἐστὶν (p. 98,21) περιμάχητον ἐστὶ 
(p. 108,11) ἄχολα ἔστι (p. 133,20) ἔδή necs (p. 121,4) εἶναι uox (p. 148,31) 
6i mec φησὶν (p. 104,22) διέϑρυψεν οἱ (p. 135,12) δὴ φασὶ (p. 95,10). — 
πάνϑηρ (p. 13, 14) ἐστὶν (p. 20,8) μόνότοχα (p. 31,16) πλατεᾶ (p. 31,15) ὃε- 
χατεσσάρα (p. (9,12) χαριδῶν (p. 2,6). πορφύρων (p. 2,8. 12,4) ἀχριδῶν (p. 4,9) 
ὑδόντῶν (p. 105,19) ἀφίασί τι (p. 12,2) συνίασι (p. 84,12) χαϑίασιν (p. 113, 
16) ἄροιτο (p. 101,8) προσϑύζουσα (p. 99,20) σχύμνιον, σχύμνια (p. 102,71. 
1039,22, — 13,6. 99,4) πήνια (p.9,4) φύχια (p. 111,15) axpíuova, ἀχρέ- 
μονας (p. 44,21. — 135,6). — similiter neglexi illa χῦνες (p. 81,2. 115,9. 
121,81) tva, ῥίνες (p. 25,4. 43,12. — 116,22. 133,6) ivac (p. 127,1) ὠδίνα, 
ὠδίνας (p. 86,20. 87,11. 138,1. — 115,19) ipu, ἔριν (p. 138,3. — 148,4, 
19) payw (p. 40,11) μύς (p.4,2. 13,14) μῦες (p. 106,17,28. 108,30. 
110,6. 117,22. 120,8) ὅς. 9v (p. 141,5,12) σύς (p. 143,10) γαλή, γαλήν, 
ταλαί, γαλᾶς (p. 85,10. 109,25. 110,13,18. 111,8,11,23. 112,6. — 1025,16. 
111,14. — 105,15. 106,28. 107,5. 109,9. 110,5. 111,1. — 107,18) μυ- 
Ἰαλή, μυγαλήν (p. 109,15,19. — 109,18) φυλὸν (p. 111,18) ϑράχες (p. 114,1) 
πείραν (p. 114,9) δαάδας (p. 65,24) μύϑος, μύϑην (p. 13,9. 82,28. — 61,10) 
ψύχος (p. 58,11) φύσαν (p. 14,11) τύφον (p. 149,9) ϑῆρας (p. 51,10) οὐρᾶς 
(p. 113,19) γυναίχας (p. 99,21) γλώτταν (p. 62,10) uvas (p. 139,21,24) ἀσῦμα 
(p. 91,10. 112,16. 137,1) λαγῶς, λαγῷ, λαγῶν (p. 116,9,17. 117,1,16. — 


ἢ Sie nos quoque paenitet excerptorem non librarium emendasse ἃ 13 p. 3,11 cf. 
p. 102,9 et Excerptum Parisinum p. VII 36. 

*) Orthographiae varietatem intaetam relinqui consentaneum est. ifaque εἰς et ἐς, 
55 et -z, v paragogicum accurate ad codicum auctoritatem expressa sunt, 
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116,15. 117,6. — 113,20. 111,14) βραχείαν, παχείαν, τραχείαν, δασείαν, πλα- 
τείαν (p. 62,15. — 85,11. 101,22. — 90,16. — 95,21. --- 101,22) διπλήν 
(p. 64,22) σωχλής (p. 151,13,21) σοφοχλής (p. 152,10) ἴσος, ἴσοι, ἴσον, ἴσα 
(p. 56,9. — 81,1. 108,10. — 96,14. — 90,8. 100,27. 114,19. 119,12) σαρδῶ 
(p. 137,10). τεχνίται (p. 133,25). δεξιών, ἀριστερών (p. 71,15). προνομαῖα (p. 11, 
26) χερσαῖα (p.110,18) τἄλλα (p. 140,1) zvxvà (p. 145,13) τοσοῖδε (p. 62,1) 
εἰχὴ (p. 51,18). οἴχοι (p. 151,28) ἀφίχται (p. 29,1). ἐχδύναι, ὑποδύναι (p. 70,1.— 
118,11. 148,20) dvaxpoósa: (p. 153,13) ϑαυμᾶᾷσαι (p. 137,11) ἐχσπᾶσαι (p. 60,7) 
χαταγνύσα (p. 103,30) ϑαρρούντας (p. 110,9) συστᾶν (p. 18,18) συμβᾶν (p. 81, 
22. 89,2. 124,25) χύνα ex χῦνα (0. 82,1) ἐχτίδης ex ἰχτῖδης (p. 99,8) 
(ipt ex yxpb (p. 54,23) σχύϑαι ex σχῦϑαι (p. 52,9). — neque minus omisi 
falsos spiritus velut ἧττον (p. 26,4) ἧπερ (p.153,19) ἡρέμα (p. 81,19. 96,27. 
100,20. 124,29) ἡρεμία (p. 128,21) ἴησιν (p. 132,1) ὅρπηχας (p. 59,6). ἠνω- 
μένην (p. 111,6). — praeterea non indicavi talia: διατοῦ, διατά, διατούτου, 
διατοῦτο (p. 70,10. — 86,5. — 39,12. — 81,28. 122,12) χατολίγον (p. 105,5) 
xapó (p. 89,5) ἐπαυτοφώρῳ (p. 68,1) ταυτὸ (p. 68,7. — 94,11) οὐδόλως, 
μηδόλως (102,9). — 113,1) οὐχανέδην (p. 57,18) ϑατέρω (p. 63,2) ὑπαρχει 
(p.21,14) φυχροτατός (p.31,8) χύδην (p. 66,25) δαλεγίζει (p. 1,3) αλώπεχες 
(p. 113,4) ὥσαντις (p. 51,4) τι (p. 116,9) Ex (p. 120,4,25) ρᾶον ( p. 22, 
16). — superfluos nonnunquam vidi spiritus: προἐέλθόντα (p. 19,19) 
ἀμφιέννυνται (p. 123,4) οὐχοῦν (p. 151,29). — saepissime τὲ, μὲν, oby 
scribitur, rarius δὲ. ἄν (p.81,28. — 82,1) item μὴδὲν (p.114,15) μὴδὲ 
(p. 88,11,27. 114,9,12. 154,13) et (p. 69,12. 76,26. 123,19). Laud raro 
apparet iota subseriptum superfluum, velut γαστέρᾳ (p. 62,6) ἐκείνῃ (p. 99, 
24) παρεμφερῇ (p. 11,14) φανῇ (22,1) ἐφάνη (p. 24,6,7) ἀπέφῃνε (p. 61,8) 
ἀπέφῃναν (p, 10,8) τεχτῃνάμενοι (p. 10,21) χεχῃνώς (p. 88,26) χεχῃνέναι 
(p. 134,20) ὁρᾷν (p. 134,20) χάτῳ (p. 39,6), δη (p. 66,19) — Ὑφ᾽ ὃν 
frequens: εἰχοσιεννέα (p. 91,3) τριαχονταδύο (p. 31,1) τεσσαρεσχαιδεχαετής 
(p. 42,1) δεχαοχτώ (p. 55,6) εἰχοσιτρεῖς (p. 102,10) τριαχονταετής (p. 144,7) 
χρυσοειδέσι (p. Ὁ 112, 1) πορφυροειδηῦς c (p. 125,8) πλατυπροσώπους (p. 109,8); 
διατοῦτο (p. 81,12) διαταῦτα (p. 81,6) οὐδὲνταῦϑα (p. 108,24). denique 
σπονδίλους (p. 91,3) ἐξαγγέλειν (p. 41,30) commemoro et vitiorum in τι- 
ϑασός et τιθασεύειν constantiam ut τηϑασσοί (p. 15,15. 113,26) τηϑασσεύει 
(p. 110,3) τηϑασσεύεσϑαι (p. 112,9. 149,2). τηϑασσεύουσα (p. 100,20) scribatur. 
in omnibus his rebus nostro usui ita inserviendum esse duxi, ut quaecunque 
hodie non plane obsoleta essent conservarem. ergo ut ζίῥον et dóv etiam 
decimo saeeulo usitata meo arbitrio rescripsi, ita invito excerptori genuinas 
formas uit, δίχηλος, ἀποϑνήσχειν, σῴζειν, πρᾷος similia obtrudere nolui. 
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Indieum trium quos addidi ratio et usus per se intellegitur. in altero 
verborum copiam ita collegi, ut novorum scriptorum plenus fere sermo 
exhiberetur, Aeliani potissima quaeque excerperentur. 

Haee habui quae praefarer. restat ut et AcapEMiAE REciaE Bonos- 
sICAE, Cuius auctoritate et munifieentia haec edita sunt, et HERMANNO 
DigLEs:o comiti operis indefesso animum meum tester gratissimum aec 
devotissimum. 


Athenis 
Kal. Ian. MDCCCLXXXV Sevupos P. Laubnos 


ARISTOPHANIS 
HISTORIAE ANIMALIUM EPITOME 


SUBIUNCTIS AELIANI TIMOTHEI ALIORUMQUE ECLOGIS 


(δ. Συλλογὴ τῆς περὶ ζῴων ἱστορίας, χερσαίων πτηνῶν τε xal 17 Rose 
ϑαλαττίων, Κωνσταντίνῳ τῷ μεγάλῳ βασιλεῖ xal αὐτοχράτορι 
φιληπονηϑθεῖσα. 


᾿Αριστοφάνους τῶν ᾿Αριστοτέλους περὶ ζῴων ἐπιτομή, ὑπο- 
5. τεϑέντων ἑχάστῳ ζῴῳ xal τῶν Αἰλιανῷ xal Τιμοθέῳ xai 
ἑτέροις τισὶ περὶ αὐτῶν εἰρημένων. 


Li ες , Fr 
Δῴων ἔϑη νομάς τε xai φύσεις ἅμα 
τῶν γηγενῶν πτηνῶν τε xal ϑαλαττίων 
ἄναξ ὃ πιστὸς χαὶ σοφὸς Κωνσταντῖνος 
10 συνῆξε λεπταῖς ὧδε τοῦ νοῦ φροντίσιν. 


(A) 


(1) Ταῦτά ἐστιν ἐν τῇ νῦν γραφομένη ὑφ᾽ ἡμῶν συντάξει ἃ δεήσει σε 
(ὃν ἐπιγνῶναι, | τίνα λέγει ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῇ Περὶ ζῴων πραγματείᾳ σελάχια 
ζῷα xal τίνα μαλάχια, ὁμοίως Ok χαὶ τίνα μαλαχόστραχα χατονομάζει xal 
15 τίνα ὀστραχόδεομα, mold τε λέγει τῶν ζῴων χαρχαρόδοντα xal τίνα χαυ- 5 
λιόδηντα xal ἀμφόφοντα καὶ συνόδοντα, ποῖά τε ἔντομα πέφυχε xal τίνα 
ἐστὶν ἀμφίβια xai λεπιδωτὰ xal φολιδωτά, xal ποῖα μώνυχα xal διχηλὰ 
xui πολυσχιδῆ xai στεγανόποδα χαὶ χολεόπτερα xai πτιλωτὰ xal πτερωτὰ 
xal Ἰαμψώνυχα xal δλόσφυρα" τοιαύτης γὰρ τῆς ὑποτυπώσεως γινομένης 10 
0 εὐξπίγνωστης μᾶλλον x«i f, τῶν χατὰ μέρος γένηταί got ἱστορία. 
(2) Σελάχια μὲν οὖν λέγεται ὅσα λεπίδας οὐχ ἔχει τῶν ἰχϑυδίων, οἷον 18 
uópatva γόγγρος νάρχη τρυγὼν βοῦς γαλεὸς χαὶ τὰ μείζονα δὲ τούτων xal 


91 Ael. de nat. anim. XI 37 p. 289,12 Hercher χαλεῖται δὲ σελάχια ὅσα οὐχ ἔχει λε- 
πίδας" εἴη δ᾽ ἂν μύραινα γόγγρος νάρχη τρυγὼν βηῦς γαλεὸς * * δελφὶς φάλαινα φώχη. ταῦτα 
δὲ ἄρα μόνα τῶν ἐνύδρων ζῳοτοχεῖ. cf. Arist. hist. anim. ἡ 5. p. 489235 — 48956 et 490012 


" Δῴων Rose: 'Hówv culpa rubricatoris P ἢ ἄναξ ex ὦναξ correxit P! 11 AÀ addidi 
13 τίνα Rose: «6 P 15 γαυλιόδοντα Rose: γαλιόδοντα P 11 μώνυχα Rose: uóvvoya P 
18 πολυσχιδῆ Rose: πολυσχεδῇ constanter P κηλεόπτερα Rose: χολοιόπτερα P 
19 γαμψώνυγα ex γαμψόνυγα ut videtur P! 20 γένηται P: γενήσεται Rose 21 σε- 
λάχια Rose: σαλάχια P olov (non oia) exhibet P 

Supplem, Arist. D 1 Aristoph. Epit. 1 


.*s 


9 ARISTOPHANIS ΒΙΒΣΟΝΙ AB ANNALIUM EPITOME I 2—9 


χητώδη λεγόμενα, xaldnag. Mig aa φώχη. τούτοις δὲ μόνοις συμ- 18 
βέ ἔβηχε τῶν ἐνύδρων ζιρδτοχεῖν. — (3) μαλάχια δὲ εἴρηται ὅσα τῶν ἐνύδρων 5 
ὀστέα οὐχ ἔχει, χαϑάκερ᾽ τ πολύπους σηπία τεῦϑος τευϑὶς ἀχαλήφη xal εἴ τι 
ἄλλο τοιοῦτ ἦν. ταῦτα δὲ χαὶ ἄναιμα χαὶ ἀσπλαγχνα συμβέβηχεν ὑπάρ- 

5 yt, *.,. ΩΝ μαλαχόστραχα ὃξ προσαγορεύεται τά τε τῶν αἀσταχῶν χαὶ 
Se nta τι δὲ xal χαρχίνων xal παγούρων xal τῶν ὁμοίων εἴδη" ταῦτα 
Uu "x«l ἐχδύεσθϑαι τῶν ἐνύδρων μύνα λέγεται τὸ γῆρας. (Ὁ) ὀστραχόδερμα 1o 

εὐ δὲ χατωνόμασται τά τε τῶν ὀστρέων x«l πορφυρῶν χαὶ χηρύχων xal 
στρύμβων χαὶ ἐχίνων γένη. ταῦτα Gà λέγεται μήτε ἄρσενα μήτε ϑήλεα 

10 ὑπάρχειν. (6) χαρχαρόδοντα δέ ἐστιν ὅσα στρογγύλους xal ὀξεῖς xal 
,ἐναλλάσσοντας τοὺς ὀδόντας ἔχει, οἷον λύχος λέων χύων πάρδαλις xal τὰ 15 
ἄλλα: ἔτι δὲ xal τὸ τῶν ἰχϑύων πᾶν γένος χαρχαρόύδουν. ταῦτα δὲ σαρ- 
χοφάγα συμβέβηχεν εἶναι. (1) ἀμφόδοντα δέ ἐστιν ἄνϑρωπος € ἵππος ὄνος 
ἐλέφας x«l πάντα ὅσα οὐχ ἐνηλλαγμένους τοὺς ὀδόντας ἔχει. τούτοις δὲ 

1ῖὸ συμβέβηχε πιμελὴν ἀλλ᾽ οὐ στέαρ ἔχει. (8), συνήόδοντα δέ ἐστι βοῦς 

εἿε πρόβατον αἴξ, xal εἴ τι συμβέβηχε | στέαρ ἔχειν ἀλλ᾽ οὐ πιμελήν. «p δὲ 90 
διαφέρει πιμελὴ στέατος ἐν τοῖς ἑξῆς ἀπαγγελῶ, (9) χαυλιόϑοντα δέ 
ἐστι τὰ ὑποφαίνοντα ἔξω τοὺς ὀδόντας, οἷον ὃς ἐλέφας ἀσπάλαξ xal εἴ τι 

2 μαλάκια] Ael. nat. an. ]. c. 289,15 μαλάχια δὲ χαλεῖται ὅσα ἀνόστεά ἐστι" χαὶ εἴη ἄν πολύπους 

σηπία τευϑὶς ἀκαλήφη. ταῦτά τοι τῶ αἵματος ἄμοιρα καὶ σπλάγχνων ἐστί. cf. Arist. hist. anim. ἃ 1 

p.52351—5 4 ἀσπλαγχνα] Ael.l. c. et Arist. fr. 315 p. 1531* 7 (ex Athen. VII p. 316) 

de polypo σπλάγχνον δ᾽ οὐχ ἔχει ἀναλογηῦν 5 μαλ ακόστρακα) Ael. l. c. 18 μαλαχόστραχα δὲ 

ἀσταχοὶ χαρίδες χαρχίνοι πάγουροι" ἀποδύεται δὲ xal τὸ γῆρας ταῦτα. cf. Arist. hist. anim. A 6 

p. 490510 et 8 I8 p.601210 7 ὀαστραχόδερμα] Acl. 1. c. 289, 19 ὀστραχόδερμα δὲ ὄστρεα 

πορφύραι κήρυχες στρόμβοι ἐχῖνοι χάραβοι. cf. Arist. part. anim. B 8 p. 65422. hist. anim. À 4 

p.9528210. Galen. VI 769 ὄστρεα ὧν ol κήρυχες al τε πορφύραι xal πάνθ᾽ ἁπλῶς τὰ xalo5- 

μενα πρὸς ᾿Δριστοτέλους ὀστραχόδερμα 9 ταῦτα] Arist. hist. anim. À 11 p. 537524 ἔστι 

δ᾽ οὐϑὲν ἄρρεν xal ϑῆλυ ἐν τοῖς μονίμοις οὐδ᾽ ὅλως ἐν τοῖς ὀστράχοδέρμοις. cf. gener. anim. A 1 

p. 715519. A23 p. 131^8 10 καρχαρόδοντα Arist. hist. anim. B 1 p. 501216 ἔτι δὲ 

τὰ μέν ἐστι καρχαρόδοντα αὐτῶν, οἷον λέων xal πάρδαλις xal χύων, τὰ δὲ ἀνεπάλλακτα, οἷον 
ἵππος xai βοῦς" χαρχαρόδοντα γάρ ἐστιν ὅσα ἐπαλλάττει τοὺς ὀδόντας τοὺς ὀξεῖς. οἵ, part. 
anim. T 1 p. 661518. Ael. l. c. 289,21 12 ἔτι δὲ] Arist. hist. anim. B 1 p. 501223 οἱ 
γὰρ ἰχϑύες πάντες σγεδὸν χαρχαρύδοντές εἰσιν. B 13 p. 5052328 χαρχαρήδοντες δὲ πάντες οἱ 
ἰχϑύες ἔξω τοῦ σχάρου. cf part. anim. ΓῚ p. 66236. 14 p. 675231. A11 p. 69129 
ταῦτα] Arist. hist. anim. 8 5 p. 594225 τῶν δὲ τετραπόδων xal ζῳοτόχων τὰ μὲν ἄγρια val 


χαρχαρύδοντα πάντα σαρχοφάγα cf. Ael. L. c. 13 ἀμφόδοντα)] Ael. l. c. 289,22 ἀμφήδοντα 
δὲ ἀνθρωπος ἵππος ὄνος 15 πιμελὴν} Arist. hist. anim. B 17 p. 520214 ἔχει δὲ τὰ μὲν 
ἀμφώδοντα πιμελήν, τὰ δὲ μὴ ἀμφώδοντα στέαρ cf. Ael. ]. c. 289,23 συνόδοντα)] Ael. 
l. c. συνάδοντα δὲ βοῦς πρόβατον al; 11 Ael. 1. c. 289,24 γαυλιόδοντα δὲ ὃς ὁ ἄγριος 
σπάλαξ. cf. Arist. part. anim. T 1 p. 661» 17 — 26 18 ὑποφαίνοντα) cf. Arist. hist. 


anim. B 7 p. 502412 γαυλιόδοντας ὑποφαινομένους 


9 ἀχαλόφη P 4 ἄσπλαγχνα scripsi cf. auctores supra cit.: εὔσπλαγχνα P 6 za- 


toy 
γούρων Rose: πλούρ P 1 τὸ γῆρας Rose: τογηράς P 9 στρόμβων Rose: στρόμ- 
βλων P 16 « sie P: ὡς enotaverat Rose 11 γαυλιόδοντα Wose: καλιόδοντα | 


18 ἔξω τοὺς Rose: ὁὀξωτοὺς P 
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ἄλλο. (10) ἔντομα ὃὲ χαλεῖται ὅσα τῶν ζῴων ἐντομὴν μεταξὺ ἑαυτῶν 18 
χέχτηται, χαϑάπερ ὅ xs σφὴξ χαὶ μύρμηξ μέλιττα χαὶ εἴ τι ἄλλο. ταῦτα 30 
δὲ τὰ ζῷα λέγεται μήτε ἀναπνεῖν μήτε πνεύμονα ἔχειν. (11) ἀμφίβια δὲ 
νενόμισται ὅσα τῶν ζῴων xal ἐν τῷ ὑγρῷ xal ἐπὶ τῆς χέρσου Biol, χαϑάπερ 
ἕππος ποτάμιος xal ἔνυδρις xal 6 χροχήδειλος. δύναται Ob wal ὃ ἀνϑρωπος 
ἀαφίβιος λέγεσθαι" εἰσὶ γὰρ οἱ ἅμα χαὶ ἐν τῷ ὑγρῷ χαὶ ἐν τῇ ξηρᾷ 80 
διαιτῶνται, χαϑάπερ ἐν Αἰγύπτῳ xal ἀλλῃ πολλαχῇ. (12) λεπιδωτὰ δὲ 
εἴρηται πάντα τὰ τῶν ἐχϑύων γένη ἔξω τῶν σελαχίων. (13) φολιδωτὰ 19 
ὃξ ἐστιν ὅ τε σαῦρος xai ἢ σαλαμάνδρα wal f; χελώνη xal 6 χροχόδειλος 
10 xal (rà) τῶν ὄφεων πᾶν ένηος. ταῦτα δὲ λέγεται χατά τινας χαιροὺς τὸ 
τἧοας ἐχδύεσϑαι" ὃ δὲ χροχόδειλος φωλεύει μὲν τοὺς χειμεριωτάτους μῆνας ὃ 
τέσσαρας χατὰ γῆς χρυπτόμενος, τὸ ὃὲ γῆρας οὐχ ἐχδύεται, χαϑάπερ οὐδὲ 
ἢ χελώνη. (14) μώνυχα δέ ἐστιν ἵππος χαὶ ὄνος ὀρεὺς χαὶ εἴ τι ἄλλο" 
τούτους ὃὲ συμβέβηχε [μὴ νεῖν] xai λοφούρους χεχλῆσϑαι. (19) διχηλὸς 
15 6f ἐστι χάμηλος ἔλαφος σῦς βοῦς δόρχων xal εἴ τι ἄλλο" οἷς χαὶ συμβέβηχεν 


* 
Ld 


| ἔντομα] Ael. nat. an. l. e. 289,26 ἔντομα δὲ σφὴξ μέλιττα " λέγουσι δὲ μηδὲ πνεύμονας ἔχειν 
ταῦτα. Arist. hist. anim. À 1. p. 5235 13. ἔστι δ' ἔντομα ὅσα κατὰ τοὔνομα ἐστὶν ἐντομὰς ἔχοντα 
ἢ ἐν τοῖς ὑπτίοις ἢ ἐν τοῖς πρανέσιν 7, ἐν ἀμφοῖν, καὶ οὔτε ὀστῶδες ἔχει ἕν χεχωρισμένον οὔτε 
σαρχῶῷδες, ἀλλὰ μέσον ἀμφοῖν"... ἔστι δ᾽ ἔντομα xal ἄπτερα, οἷον ἴουλος καὶ σχολόπενδρα, 
χαὶ πτερωτά, οἷον μέλιττα χαὶ μηλολόνθη καὶ σφήξ᾽ χαὶ ταὐτὸ δὲ γένος ἐστὶ xal πτερωτὸν xal 
ἄπτερον, οἷον μύρμηχές εἰσι xal πτερωτοὶ xal ἄπτεροι xal αἱ χαλούμεναι πυγολαμπίδες 

8. μῆτε ἀναπνεῖν] Arist. hist. anim. Δ 9. p. ὅϑῦ 99. οὐϑὲν γὰρ ἀναπνεῖ αὐτῶν. cf. de respir. 3 
p. 411520 et 9 p. 475229 ἀμφίβια)] Ael. 1. c. 289,27 ἀμφίβια δὲ ἵππος ποτάμιος ἐνυδρὶς 
χάστωρ χρηχόδειλος. cf. Arist. hist. anim. 8 2 p. 589210 sqq., qui tamen ipso verbo ἀμφίβια 
nondum utitur cf. Rose p. 7 1 λεπιδωταά] Arist. hist. anim. ΓΟ p. 51755 λεπίδας δ᾽ 
ἰχϑύες (ἔχουσι) μόνοι ὅσοι ὠοτοχοῦσι τὸ ψΨαϑυρὸν ὠόν" τῶν yàp μαχρῶν γόγγρος μὲν ob τοιοῦτον 
ἔχει ὠόν, οὐδ᾽ ἡ μύραινα, ἔγχελυς δ᾽ ὅλως οὐχ ἔχει. cf. B 13 p. 505225 8 φολιδωτὰ 
Ael. 1. c. 388,38 φολιδωτὰ δὲ σαῦρος σαλαμάνδρα χελώνη χροχόδειλος ὄφις. Arist. hist. 
anim. 8 13 p. 599331. B 12 p. 504227. Θ ὃ p. 594a4 10 ταῦτα] Ael. 1. c. 289,29 
ταῦτα δὲ xal τὸ Τῆρας ἀποδύεται πληῃν κροχοδείλου xal χελώνης. Arist. hist. anim. 8 17 
p. 600» 19 11 φωλεύει] Arist. hist. anim. 8 13 p. 5992232 τέτταρας μῆνας τοὺς χειμε- 
οιωτάτους 13 μώνυχα] Ael. 1. c, 289,31 μώνυχα δὲ ἵππος ὄνος. Arist. hist. anim. B 1 
p.499b]] μώνυγα ὥτπερ ἵππος xal ὀρεὺς. part. anim. Γ 12. p. 67452 τὰ δὲ μώνυχα... 
οἷον ἵππος καὶ ὀρεὺς χαὶ ὄνος 14. τούτους] Arist. hist. anim. A 6 p. 49111 ἐπὶ τοῖς 
λοφούροις καλουμένοις, olov ἵππῳ xal ὄνῳ xal ὀρεῖ xal γίννῳ xal (rap xal ταῖς ἐν Συρίᾳ 
χαλουμέναις ἡμιόνοις. cf. gener. anim. l5. p. (55 9 18. ὥσπερ αἱ ἡμίονοι ἐν τῷ γένει τῶν 
λοφούρων διχηλὰς} Ael. 1, e. 289,81 δίγηλα δὲ βοῦς ἔλαφος al οἷς χοῖρος. cf. Arist. 
hist. anim. B 1 p. 499510 


4 τῆς γέρσου Rose: γῆς χέρσου P 2 ἔνυδρις scripsi: ἔνυδρος P 6 οἱ Rose: 
οἷον P 9 (item v. 13) γελήνη Ρ IO τὸ add. Rose: om. P H1 τοὺς γειμεριω- 


τάτους μῆνας τέσσαρας scripsi οἵ. Arist.: τὰς χειμερινὰς ταῦτας ἡμέρας τεσσαράχοντα P: τὰς 
γειμερινωτάτας ἡμέρας τεσσαράχοντα scripsit Rose; idem proponit in nota τὰς (sic) χειμε- 


ρυκυτάτας (sic) μῆνας τέτταρας 12. μώνυχα Rose: μόννυχα P 14 μὴ νεῖν P: 
ἡμιόνους Rose: at ἡμέονος lophurorum species est: an latet μῆνας emendata lectio ex 
marg. v. 11 huc delata? λοφούρους Rose: λοφύρους P δίγηλος Rose 
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ἐν τοῖς ὀπισθίοις ποσὶν ἀστραγάλους ἔχειν. (16) πολυσχιδῇ δὲ ὅ τε dv-19 
ϑρωπος χύων λέων μῦς xal εἴ τι ἄλλο" οἷς xai συμβέβηχε mohoto- n 
χεῖν, (11) στεγανόποδα δὲ λέγεται ἅμα xoi πλατυώνυχα χύχνος χὴν 
πελεχὰν xal τὸ τῶν νηττῶν πᾶν γένος" οἷς xai συμβέβηχε φιλύδροις 
ὅ εἶναι. — (18) δερμόπτερος δὲ ἢ νυχτερίς, Tj τις μόνη τῶν πτητιχῶν ζιῳοτοχεῖ 15 
xai γἸάλα ἔχει ἐν τοῖς μαστοῖς xal θηλάζει εὐθέως τὸ γεννώμενον. 
(19) χκολεόπτερος δὲ χαλεῖται ὅ τε χάνϑαρος xal f, μηλολόνθη xai εἴ τινα 
εἶν ἄλλα, (20) πτιλωτὰ δὲ χατωνόμασται μέλιττα σφὴξ τέττιξ xal εἴ τι 
τῶν ἀχρίδων χαὶ μυιῶν χαὶ ἀττελάβων γένης. ταῦτα δὲ xal ἄναιμα συμβέ- 
10 βηχεν εἶνα. (21) πτερωτὰ δὲ ἀλεχτρυὼν xal τὰ ἀλλα δὲ τὰ γινωσχόμενα 90 
πᾶσι. (22) γαμψώνυχα δὲ εἴρηται ὅσα τῶν πτερωτῶν τὴν ἐπιρρυγχίδα 
Ἱεγάμψωχεν ὑπὸ τὴν γένυν, οἷός ἐστιν ὅ τε ἀετὸς xal ὁ ἱέραξ xal χέγχρη 
ἄλλα τε τὰ μὴ πίνοντα. (28) τῶν δὲ πτερωτῶν ὀρνίϑων ἃ μέν ἐστιν 
εἴδη νυχτερινὰ ἃ δὲ ἥμερινά, xal ἃ μὲν θαλάσσια ἃ δὲ ποτάμια ἃ δὲ γερ- 30 
1 σαῖα. ἡμερινὰ μὲν οὖν ἐστι τὰ πᾶσι φαινόμενα καϑ᾽ ἡμέραν, νυχτερινὰ δὲ 


1 ἐν τοῖς ὀπισθίοις] cf. Arist. part. anim. Δ 10 p. 69055 — 24 πολυσχιδῇ} Arist. part. 
anim. ἃ 10 p. 6882324 τὰ δὲ πολυτόχα ἢ πολυσχιδῆ τὰ μὲν περὶ τὴν γαστέρα (ἔχει τοὺς μα- 
στοὺς) πλαγίους xal πολλούς, οἷον ἧς καὶ χύων, τὰ δὲ δύο μόνους, περὶ μέσην μέντοι γαστέρα, 
οἷον λέων et alibi. Ael. nat. anim. XI 37. 289,32 πολυσχιδῆ δὲ ἀνϑρωπὸς χύων 

2. 3 πολυτοχεῖν] Arist. gener. anim. A 4. p. 17121 χύων δὲ xai λύχος xal τὰ πολυσχιδῆ 
πάντα πολυτόχα σχεδόν, xal τὰ μιχρὰ τῶν τοιούτων, olov τὸ τῶν μυῶν γένος 3 στεγανό- 
ποδα] Ael. 1. c. 289, 32 --- 290,1 H. στεγανόποδα δὲ xal πλατυώνυχα κύχνος χήν. enumeran- 
tur στεγανόποδα ap. Arist. hist. anim. 8 3 p. 8980 15 sqq. 5 δερμόπτερος] Arist. hist. 
anim. ἡ 5 p. 49027 τὰ δὲ δερμόπτερα, olov ἀλώπηξ xal voxttpí; T κάνϑαρος) Arist. 
mot. anim. 10 p. 710210 «d τε χολεόπτερα, οἷον κάνθϑαροι xal μηλολόνθϑαι 8 πτιλωτὰ] 
Arist. hist. anim. ἃ 5 p. 49046 τὰ δὲ πτιλωτά, olov μέλιττα xal μηλολόνθη. σφὴξ autem 
inter πτερωτὰ refertur una cum api et melolonthe ap. Arist. hist. anim. A 1. p. 523518 
et inter ἄναιμα una cum api vespa musca 456214 τέττιξ, qui inter ἄναιμα refertur 
ap. Arist. hist. anim. ἃ 7 p. 532* 10, enumeratur inter animalia quae γίνονται ἐχ ζῴων τῶν 
συγγενῶν una cum attelabo et locusta hist. anim. E, 19. p. 550^52 et cum insectis quorum 
γένεσίς ἐστιν ἐχ ζῴων συνωνύμων una cum locusta et phalangis et vespa et formica ap. Arist. 
gener. anim. ἡ 16 p. 72124 9 ἀχρίδων) locustae inter πηδητικὰ et ἄναιμα enumerantur 
apud Arist. hist. anim. ἃ 7 p. 532*10 ἄναιμα] Arist. hist. anim. À 5 p. 49039 πτιλωτὰ 
δὲ ὅσα ἄναιμα, olov τὰ ἔντομα 11 γαμψώνυχα] Arist. part. anim. l1 p. 6621 τὰ μὲν 
γὰρ γαμψώνυχα χαλούμενα διὰ τὸ σαρχοφαγεῖν xai μηδενὶ zpégisüat χαρπιῇ γαμψὸν ἔγχει τὸ 
ῥύγχος ἅπαντα 12 ἀετὸς inter γαμψώνυχα refertur Arist. bist. anim. L1 p. 60957, 
ἱέραξ hist. anim. Z 7 p. 563919, xépypr. ab Aristotele χεγχρηὶς aut χεγχρὶς appellata, 
hist. anim. Z 1 p. 538528. gener. anim. l 1. p. 15038 13 τὰ μὴ πίνοντα] Arist. hist. 
anim. 8 3 p. 593929 οἱ δὲ γαμψώνυχες xal ἄποτοι πάμπαν. cf. hist. anim. 8 18 p. 601232 
14 νυχτερινά] Arist. hist. anim. 8 8. p. 59298 ἔτι τῶν νυχτερινῶν (ὀρνίϑων) ἔνιοι γαμψώνυχές 
εἰσιν, οἷον νυχτιχόραξ, γλαύξ, βρύας (in codicibus PDa βύας) - « «. ἔτι δ' ἐλεὸς xal αἰγώλιος 
(609227 et alibi αἰγωλιὸς) xal σχώψ 


1 ἀστραγγάλους P 2.9 πολυτοχεῖν Rose: πολοτοχεῖν P J πλατυύνυχα P 4 νητ- 
ο 
τῶν seripsi: νηχτῶν P 1 χολεύπτερος Rose: κολοιόπτερ P 9 μυιῶν Rose: goi» P 


11 ἐπιρρυγχίδα γεγάμψωχεν ltose: ἐπιρυγχίδα γεγάψιυχεν P 14 εἴδη Rose: ἤδη P 
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Ἰλαὺξ ἐλεὸὺς βύας νυχτιχόραξ αἰγωλιὸς σχώψ, ϑαλάσσια δὲ ἀλχυὼν χήρυλος 30 
aux λάρος γχγαραδριὸς χαταρράχτης χέπφος χίγχλος. ὑπὲρ δὲ τοῦ βίου 
τούτων χαὶ τῆς μορφῆς xai χαϑόληου τῶν ἄλλων ὀρνίϑων ἐν τῷ τετάρτῳ 
δηλώσω. (24) ποτάμιοι δέ εἰσι τῶν ὀρνίθων ἅμα καὶ λιμναῖοι πελεχὰν δ 
χαταρράχτης χὴν ἄγριος ἰωνὶς φαλαρὶς χύχνος xxi ἄλλα. χερσαῖα δέ εἰσι 
πέρδιξ ἀτταγὴν xal τὸ τῶν περιστερῶν γένος xai ἄλλα μυρίᾳ. (20) χα- 
ϑύληου δὲ τῶν ζῴων ἃ μέν ἐστι πρᾷα διὰ παντός, ὡς πρόβατον x«l βοῦς, 
τὰ 6i ϑυμοειδῇ x«l dual. χαϑάπερ ὗς, τὰ δὲ δειλὰ χαὶ ἄφρονα, ὡς 
ἔλαφος, τὰ δὲ ἐπίβουλα xoi ἀνελεύϑερα, ὡς τὸ τῶν ὄφεων γένος, τὰ δὲ 10 
10 ἐλευψέρια xal γενναῖα, ὡς λέων, τὰ ὃὲ ἐπίβουλα wai ἐπιϑετιχά, ὡς λύχος, 
τὰ δὲ φρόνιμα xai χαχοῦργα, ὡς ἀλώπηξ, τὰ δὲ συνανϑρωπευόμενα xal 
ἀσπαστιχά, ὡς χύων, τὰ δὲ φϑονερὰ xal φιλόχαλα, ὡς ταώς. καὶ τὰ μὲν 
συναγελαστιχὰ xal φιλάλληλα, ὡς γέρανοι, τὰ δὲ μονήρη xxi iyÜp4, ὡς 
ἰχτῖνες xal τὰ ἄλλα. τὰ δὲ συναγελαστιχὰ ἅμα xai μονήρη, ὡς ἄνϑρω- 
πο. (20) ἔτι ὃὲ τῶν ζῴων τὰ μέν ἐστι πολιτιχά, ὡς μέλιττα xal μύρμηξ, 
τὰ δὲ ἐπιδημητιχά, ὡς γέρανος xal ἄλλα, τὰ δὲ οἰχητιχά, ὡς ἀσπάλαξ, τὰ 


Er] 


Ll 


- 
I] 


| ϑαλάσσια] Arist. 8 3 p. 593912. περὶ δὲ τὴν θάλατταν xal ἀλχυὼν xal χκήρυλος .. . ἔτι δὲ 


λάρος ὁ λευχὸς xal χέπφος, albuta, γαραδριός 2 χαταρράχτης) Arist. hist. anim. ] 12 
p. 615228 ὁ δὲ χαταρράχτης ζῇ μὲν περὶ ϑάλατταν χίγχλος] Arist. l.c. 615220 εἰσὶ δέ τινες 
οἱ περὶ τὴν ϑάλατταν βιοῦσιν, οἷον χίγχλης 4 ποτάμιοι) Arist. hist. anim. 8 3 p. 593*15 


τῶν δὲ στεγανοπόδων τὰ piv βαρύτερα περὶ ποταμοὺς xai λίμνας ἐστίν, οἷον κύχνος vitta 
φαλαρὶς χολυμβίς,. ἔτι βόσχας ὅμοιος piv νήττῃ τὸ δὲ μέγεϑος ἐλάττων xal ὁ χαλούμενος 
xópa& ... ἔτι χήν ete. rtÀexdy] Arist. hist. anim. 1 IO p. 614526 οἱ δὲ πελεχᾶνες οἱ 
ἐν τοῖς ποταμοῖς γινόμενοι ὃ χαταρράχτης} inter σχιζόποδας qui περὶ τὰ ὕδατα xal τὰ 
ἕλη, βιοτεύουσιν memoratur ab Aristotele hist. anim. | 12 p. 615228 levig] quid sit 
non liquet; a nullo enim scriptore memoratur 6 πέρδιξ] Athen. IX. 3894. φησὶ δ' 
᾿Αριστοτέλτς περὶ τοῦ ζῴου τάδε" ὁ πέρδιξ ἔστι μὲν γερσαῖος, σχιδανόπους κτλ, T Arist. 
hist. anim. A 1 p. 488^13 τὰ piv γάρ ἐστι πρᾶα xal δύσϑυμα xal οὐχ ἐνστατιχά, οἷον βοῦς, 
τὰ δὲ θυμώξδη, xai ἐνστατιχὰ xai dual. οἷον ὃς ἄγριος, τὰ δὲ φρόνιμα xat δειλά, olov ἔλαφος 
δασύπους, τὰ δὲ ἀνελεύϑερα καὶ ἐπίβουλα, οἷον οἱ ὄφεις, τὰ δὲ ἐλευϑέρια χαὶ ἀνδρεῖα καὶ εὐγενῆ, 
οἷον λέων, τὰ δὲ γενναῖα wal ἄγρια xal ἐπίβουλα, οἷον λύχος ... καὶ τὰ μὲν πανοῦργα xai 
χαχοῦργα, οἷον ἀλώπηξ, τὰ δὲ ϑυμιχὰ xal φιλητιχὰ καὶ ϑωπευτιχά, οἷον χύων, τὰ δὲ πρᾷα 
zai τιϑασσευτιχά, οἷον ἐλέφας, τὰ δ᾽ αἰσχυντηλὰ xal φυλαχτιχά, οἷον χήν, τὰ δὲ φϑονερὰ xai 
φιλόχαλα, οἷον ταώς 13 συναγελαστιχὰ] ef. Arist. hist. anim. A 1 p. 487533 ---45818 
14 ἰχτῖνες καὶ τὰ ἄλλα] cf. Ael. nat. anim. V 48 (p. 131,28 — 132,20 H.) 15 πολιτιχά, 
ὡς μέλιττα] Arist. hist. anim. A 1. p. 488a 7 πολιτιχὰ δ᾽ ἐστὶν ὧν ἕν τι xal χοινὸν γίνεται 
πάντων τὸ ἔργον" ὅπερ οὐ πάντα ποιεῖ τὰ ἀγελαῖα, ἔστι δὲ τοιοῦτον ἄνθρωπος, μέλιττα, σφήξ, 
μύρμηξ, yípavog... xal τὰ μὲν ἐπιδημητιχὰ xal τῶν ἀγελαίων xal τῶν μοναδιχῶν, τὰ δὲ 
ἐχτοπιστιχά 10 γέρανος} cf. Arist. hist. anim. 8 12 p. 59744 —597*3 xal ἄλλα] 
cf. Arist. hist. anim. 8 12 p. 59753 —5 τὰ δὲ οἰχητιχὰ] cf. Arist. hist. anim. A 1 
p. 188220 xai τὰ piv οἰχητιχὰ τὰ δὲ ἄοιχα, οἰχητιχὰ piv οἷον ἀσπάλαξ, μῦς, μύρμηξ, μέλιττα, 
ἄοικα δὲ πολλὰ τῶν ἐντόμων xal τῶν τετραπόδων 


Ι αἰγωλιὸς cxx Rose: ἐπηλιός xe P χήρυλος Arist. (χηρύλος Rose): χήρυχες P 


2 a5 P χίγχλος Rose: wópxÀog sic P 4 λιυναῖοι sic P 1 ἃ P: fortasse τὰ 
zpda scripsi: πρασὰ P: πραέα Rose 15 ἔτι Rose: ἅ)τι errore rubricatoris P 
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f.8r δὲ dou. ὡς τὸ τῶν ἀχρίδων γένος. ἔτι δὲ x«l τῶν Τῴων 2 μὲν ἀεὶ 20 
ἥμερα, ὡς ἄνθρωπος xai ὀρεύς, ἃ δὲ ἀεὶ ἄγρια, ὡς πάρδαλις xal λύχος, 31 
ἃ δὲ ἐξημερούμενα, ὡς ἐλέφας xal ἕτερα πλείονα, 

(21) ᾿Αλλὰ τὰ uiv τῆς διαιρέσεως ἐπὶ τοσοῦτον. ἐπεὶ δὲ δύο πράξεις 
5 τοῖς ζῴοις, ἢ μὲν περὶ τὴν εὐπορίαν τῆς τροφῆς, ἢ δὲ περὶ τὴν, χύησιν xal 50 
ἔχτεξιν αὐτῶν. ἀναγχαῖον τὰ περὶ τὴν χύησιν αὐτῶν πρότερον ἐπιδραμεῖν, 
ἐπειδὴ χαὶ περὶ τῆς γενέσεως αὐτῶν τὸν πλεῖστον ὑπεσχύμην λόγον 
ποιήσασθαι. 
(28) Εἰσὶν οὖν xatpol ἑκάστοις τῶν ζιῥων ὡρισμένοι πρός τε τὴν ὀχείαν 

10 χαὶ τὴν χύησιν. ὧν τὰ μὲν πτητιχὰ πάντα ἐν τῷ ἔαρι ποιεῖται τὸν συν- 30 
δυασμὸν xal νοτίοις μᾶλλον τίχτει ἥπερ βορείοις, μόνη δὲ ἀλχυὼν περὶ 31] 
τὰς χειμερινὰς (τροπὰς) τὸν συνδυασμὸν χαὶ τὴν ἔχτεξιν ποιεῖται" διὸ xal 
αἵ χειμεριώταται τῶν ὡρῶν ἀλχυονίδες λέγονται, τίχτουσι δὲ οἱ μὲν ϑα- 
λάσσιοι τῶν ὀρνίϑων ὑπόχλωρα τὰ ῥά, τὰ δὲ περιστερηειδῇ πάντα λευχά, 


15 ἢ δὲ χέγχρη μόνη φοινιχᾶ, αἵ δὲ εαγρίδες ἀστερωτα, (29) χαὶ τὰ ὃ 
μὲν γαμψώνυχα χαὶ σαρχοφάγα ἅπαξ τίχτει τὸν ὅλον βίον, μόνη δὲ 
ἢ χελιδὼν οὖσα τῶν σαρχοφάγων δὶς τίχτει. (30) & δὲ γὺψ νεοττεύει 
μὲν ἐν πέτραις, τίχτει δὲ δύο. (31) ὃ δὲ ἀετὸς τρίχα μὲν τίχτει, 


1 ἔτι δὲ] Arist. hist. anim. ἃ 1 p. 488226 ἔτι δὲ ἥμερα xal ἄγρια, xal τὰ μὲν ἀεί, οἷον ἂν- 
ϑρωπος «al ὀρεὺς ἀεὶ ἥμερα, τὰ δ᾽ ἄγρια, ὥσπερ πάρδαλις xal λύχος, τὰ δὲ καὶ ἡμεροῦσϑαι 
δύναται ταχὺ, οἷον ἐλέφας 4 ἐπεὶ δὲ] Arist. hist. anim. 8 12 p. 596*20 αἱ δὲ πράξεις 
αὐτῶν ἅπασαι περί τε τὰς ὀχείας xal τὰς τεχνώσεις εἰσὶ xai περὶ τὰς εὐπορίας τῆς τροφῆς 
καὶ πρὸς τὰ ψύχη χαὶ τὰς ἀλέας πεπορισμέναι καὶ πρὸς τὰς μεταβολὰς τὰς τῶν ὡρῶν 

9 εἰσὶν] Arist. bist. anim. E, 8 p. 542319 pat δὲ χαὶ ἡλιχίαι τῆς ὀχείας ἑχάστοις εἰσὶν ὧὡρι- 
σμέναι τῶν ζῴων 10 πτητιχὰ}] Arist. E8. p. 54201 τὸ δὲ τῶν ὀρνίϑων γένος, ὥσπερ 
εἴρηται (Arist. hist. anim. E 8 p. 542323), τὸ πλεῖστον περὶ τὸ ἔαρ ποιεῖται «al ἀργομένου 
τοῦ ϑέρους τὴν ὀχείαν xal τοὺς τόκους, πλὴν ἀλχυόνος, ἡ δὲ ἁλχυὼν τίχτει περὶ τροπὰς τὰς 
χειμερινάς. διὸ χαὶ χαλοῦνται, ὅταν εὐδιειναὶ γένωνται αἱ cpozal, ἀλχυόνειοι ἡμέραι, ἑπτὰ 
μὲν πρὸ τροπῶν ἑπτὰ δὲ μετὰ τροπάς 19. τίχτουσι) Arist. hist. anim. ζ, 2. p. 559420 
πολλαπλάσιον γὰρ ἔχει τὰ τῶν ἐνύδρων (4) xarà λόγον τὸ ὠχρὸν πρὸς τὸ λευκόν. xal 
τὰ γρώματα δὲ τῶν quv διαφέρει χατὰ τὰ γένη τῶν ὀρνίϑων" τῶν μὲν γὰρ λευχά ἐστι 
τὰ wd, οἷον περιστερᾶς καὶ πέρδιχος, τῶν δ' ὠχρά, οἷον τῶν περὶ τὰς λίμνας. τῶν δὲ 
χατεστιγμένα, οἷον τὰ τῶν μελεαγρίδων xal φασιανῶν' τὰ δὲ τῆς χεγχρίδος ἐρυϑρά ἐστιν 


ὥσπερ μίλτος 16 γαμψώνυχα] Arist. hist. anim. Z 9 p. 5639*12 τὰ μὲν οὖν ἄλλα ὅσα 
σαρχοφάγα οὐχ ὦπται πλεονάχις ἢ ἅπαξ τίχτοντα, ἡ δὲ χελιδὼν δὶς νεοττεύει μόνον τῶν 
σαρχοφάγων 11 15V] Arist. hist. anim. Z 5 p. 56325 6 δὲ γὺψ νεοττεύει μὲν ἐπὶ 
πέτραις ἀπροσβάτοις 18 τίχτει7᾽ Arist. 1, e. 563311 τίχτουσι δὲ δύο ὠὰ οἱ γῦπες 


ἀετὸς) Arist. hist. anim. Z 6 p. 563217 ὁ δ' ἀετὸς ὠὰ μὲν τίχτει τρία. ἐχλέπει δὲ τούτων τὰ 
δύο. ὥσπερ ἐστὶ xal ἐν τοῖς Μουσαίου λεγομένοις ἔπεσιν “᾿ὃς τρία μὲν τίχτει, δύο ἐχλέπει, 
ἕν δ᾽ ἀλεγίζει" 


2 ἄνθρωπος Rose: ἄνθρωποι P ὃ ἐλέφας Rose ex Arist: ἔλαφος P 10 ἔαρι 
Rose: ἀέρι P 11 ἥπερ Rose: ὅπερ P 12 τροπὰς addidi ex Aristotele 
13. ἀλχυωνίδες P 15 φοινιχά P ai] a in rasura P' μελεαγρίδες Rose: 


μελϊαγρίδες P 11 ὃ rubro scribendum om. P 
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δύο δὲ ἐχλέπει. ἕν δὲ φύχει, χαϑάπερ Mousaio; ἐν τοῖς ἰδίοις ἔπεσί 3] 
φησιν οὕτως" 
ὃς τρία μὲν τίχτει, δύο δ᾽ ἐχλέπει, ἕν δ᾽ ἀλεγίζει. 1 
ἀχριβέστερον δὲ περὶ αὐτοῦ ἐν τῷ τρίτῳ διχασαφήσω. — (32) οἱ δὲ πέρδιχες 
ὅ τίχτουσι δύο, εἶτα ποιήσαντες δύο σηχοὺς ὅ τε ἄρρην xai ἢ ϑήλεια ἔχαστος 
ἐφ᾽ ξνὸς χάϑηται. (39) 6 δὲ ταὼν τίχτει μὲν ἅπαξ τοῦ ἔτους, τίχτει δὲ 
(à δώδεχα, ταῦτα δὲ οὐχ εἰς ἅπαξ ἀλλὰ παρ᾽ ἡμέραν" αἱ OR πρωτοτόχοι Yo 
τίχτουσιν ὀχτώ. τίχτουσι δὲ xal ὑπηνέμια, χαϑάπερ χαὶ αἱ ἀλεχτορίδες. 
ὑποτίθεται Gb xal ἀλεχτορίδι, οὐ πλείω (AE) δύο, τῶν τοῦ tud. ἀλλ᾽ ὑπὲρ 
10 μὲν τῶν οτοχούντων πάντων τίς ὁ βίος xai ὁ τόχος αὐτῶν ἐν τῷ τρίτῳ 
uot δηλωθήσεται, 
f. 8v (34) Τῶν δὲ | ἐντόμων τὰ πλεῖστα μετοπώρου ποιεῖται τὴν ὀχείαν 90 
xal τὸν τύχην. ; 
(30) Διχπορεῖ δὲ ᾿Αριστοτέλης περὶ τοῦ τύχου τὸ ὅλον xal περὶ τῆς γε- 
15 νέσεως τῶν μελισσῶν xul πότερον ἄρρεν ἐστὶν ἢ μέλισσα, 6 δὲ χηφὴν ϑῆλυς 
7, τὸ ἐναλλάξ' διαπορεῖ δὲ wal εἰ ἐξ ἀλλήλων ἢ γένεσις ἢ μεταφέρει ἔξωϑεν 
γόνον ἢ ἔκ τινων ἑτερηγενῶν ἢ τούτων γένεσις" οὐ yàp ὥφϑη, φησίν, z5 
ὀχεύοντας. ἀπίθανον οὖν φησι τὸ μεταφέρειν ἄλλοθεν, ὥς τισιν ἤρεσεν, 


4 πέρδιχες} Arist. hist. anim. [ 8 p. 613521. τίχτει piv οὖν qà ἡ πέρδιξ οὐχ ἐλάττω 7) δέκα, 
πολλάκις δ᾽ ἐχχαίδεχα 5 εἶτα ποιήσαντες} Arist. hist. anim. Z 8 p. 564220 οἱ δὲ πέρδιχες 
δὺο ποιοῦνται τῶν υἱῶν σηχούς, xal ἐφ᾽ ᾧ μὲν. ἡ ϑήλεια ἐπὶ δὲ ϑατέρῳ ὁ ἄρρην ἐπιμάζει, xal 
ἐχλέψας ἐχπέμπει ἑχάτερος ἑκάτερα 6 ταὼν] Arist. hist. anim. Z 9 p. 5642328 ἅπαξ δὲ 
τοῦ ἔτους μόνον τίχτει (ὁ cad): τίχτει δ᾽ φὰ δώδεχα T) μιχρῷ ἐλάττω" τίχτει δὲ διαλείπων 
δύο ἢ τρεῖς ἡμέρας καὶ οὐχ ἐφεξῆς" αἱ δὲ πρωτοτόχοι μάλιστα περὶ ὀχτὼ qd. τίχτουσι δ᾽ οἱ 
ταὼ ὑπηνέμια. cf. Ath, 1Χ 9919. ὁ ταύς, φησὶν ᾿Δριστητέλης «.. τίχτει δὲ ἅπαξ τοῦ ἔτους qà 
δώδεχα" ταῦτα δὲ οὐχ εἰς ἅπαξ ἀλλὰ παρ᾽ ἡμέρας δύο. «αἱ δὲ πριτοτόχοι ὀχτώ xt. cf. 


Rose p. 9 sq. 8 χαϑάπερ xal αἱ ἀλεχτορίδες} cf. Arist. hist. anim. Z 2 p. 559528 
9 bzotüb:tat] Arist. hist. anim. Z, 9 p. 56492 ἀλεχτορίδι δὲ ὑποτιϑέασιν αὐτῶν (τῶν ταῴνων) 
τὰ «à ἐπῳάζειν οἱ τρέφοντες .. . ὑποτίθεται δὲ τοῖς ὄρνισι μάλιστα δύο qd 14 διαπορεῖ] 


Arist. gener. anim. Γ 10 p. 75948 ἡ δὲ τῶν μελιττῶν γένεσις ἔχει πολλὴν ἀπορίαν... ἀνάγχη 
12p ἤτοι φέρειν αὐτὰς ἄλλοθεν τὸν γόνον, ὥσπερ τινές φασι, xal τοῦτον ἢ φυόμενον αὐτόματον 
Jj ἄλλου τινὸς ζῴου τέχτοντος ἢ γεννᾶν αὐτὰς κτλ. cf. hist. anim. E 21 p. 553217 sqq. 

11 οὐ γὰρ ὥφϑη Arist. gener. anim. l 10 p. 759521 τὸ μηδέποτε ὥφϑαι ὀχευόμενον μηϑὲν 
αὐτῶν 18 ἀπίϑανον οὖν φησι] Arist. rener. anim. Γ 10. p. 759324. ἀνάγχη γὰρ ἤτοι 
φέρειν αὐτὰς ἀλλολεν τὸν γόνον, ὥσπερ τινές φασι... ταῦτα δ᾽ ἐστὶ πάντα ἀδύνατα συλλο- 
γιζομένοις etc. 


| ἐχλέπει Rose ex Aristotele: ἐχλοπεῖ P ψύχει vix sanum. ἕν δ᾽ ἔμψυχον vel 
ἣν δ᾽ ἐχτρύχει coniecit Sauppe. sententiae convenit ἐκτρέφει ἔπεσί φησιν οὕτως" 
“ἧς Rose: ἔπεσι φησίν. οὗτος, ὃς (correxit P? ex ὡς P')P 3 δ᾽ ἐχλέπει Rose 
ex Aristotele: δὲ ἐχλεπεῖ P 5 &óo P: δέχα Rose ex Aristotele ϑήλα E 
correxit P? 6 ἐφ᾽ Rose: og P T πρωτότοχοι P 9 ὑποτίϑεται 
Rose ex Arist.: ἀποτίθεται P δὲ (post πλείω) add. Sauppe 14 γενέσεως 
seripsi: γεννήσεως P 16 εἰ non omittit P 17 φησίν, ὀχεύοντα scripsi: φησί, 


γονεύοντα P 
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M] 


αὐτὰς γόνον [χαϑάπερ xal v βίρσι τῷ σοφιστῇ] εἰ γὰρ μὴ τίχτουσαι 22 
μεταφέρουσιν, ἔδει wdxsi γίνεσθαι μελίσσας αὐτῶν μὴ μεταφερουσῶν. εἰσὶ 
δὲ οἱ μὲν χηφῆνες ἄχεντροι, a( δὲ μέλισσαι χέντρον ἔχουσι" ἄλογον δὲ τὸ 
πρὸς τὴν ἀλχὴν τὸ ϑῆλυ ἔχειν ἀλλ᾽ οὐ τὸ ἄρρεν. πάλιν δὲ οὐχ εὔλογον 
δ τὰς μὲν μελίσσας ἄρρενας εἶναι, τοὺς Ob χηφῆνας θηλείας" οὐδὲν qàp τῶν 
ἀρρένων διαπονεῖται περὶ τὰ τέχνα οὕτως, αἱ δὲ μέλισσαι ὅσα αἱ ϑήλειαι 
περὶ τὰ ἔχγονα ποιοῦσι θεωροῦνται πράττουσαι. (30) ὃ μὲν (00v) λείπεται 
ζητεῖν ὑπὲρ τούτου χαὶ λέγειν, πῶς ἐνδεχόμενον αὐτοὺς ἄνευ ὀχείας 
xal συνδυασμοῦ γίνεσϑαι, χαϑάπερ αἱ ἀσχαρίδες μὲν xal χάνϑαροι xai τὸ 
10 μηλολόνϑαι ix τῆς χύπρου, οἱ δὲ χώνωπες ἐχ τῆς ἰλύος τοῦ ὄξους, ἐχ δὲ 
τῆς δρόσου τῆς ἐπὶ τὰ φύλλα τῆς χράμβης πιπτούσης ai λεγόμεναι χραμβίδες 


e 


1 εἰ γὰρ μὴ τίχτουσαι] Arist. gener. anim. Tl 10. p. 7592327 εἴτε γὰρ μὴ τίχτουσαι φέρουτιν 
ἄλλοθεν, ἔδει γίγνεσϑαι μελίσσας xal μὴ φερουσῶν τῶν μελιττῶν ἐκ τοῦ τόπου ἐξ οὗ τὸ σπέρμα 
φέρουσιν" διὰ τί γὰρ μετενεχϑέντος μὲν ἔσται, ἐχεῖ δ᾽ οὐχ ἔσται 2 εἰσὶ δὲ] Arist. gener. 
anim. Γ ΤΟ p. 75951 ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τὰς μὲν μελίττας ϑηλείας εἶναι, τοὺς δὲ κηφῆνας ἄρρενας 
εὔλογον" οὐδενὶ γὰρ τὸ πρὸς ἀλχὴν ὅπλον τῶν ϑηλειῶν (mutandum in ϑηλέων) ἀποδίδωσιν ἡ 
φύσις, εἰσὶ δ᾽ οἱ μὲν χηφῆνες ἄχεντροι αἱ δὲ μέλιτται πᾶσαι κέντρον ἔχουσιν 4 πάλιν δὲ] 
Arist. gener. anim. Γ 10 p. 759*5 οὐδὲ τοὐναντίον εὔλογον, τὰς μὲν μελίττας ἄρρενας, τοὺς 
δὲ χηφῆνας ϑήλεας" οὐδὲν γὰρ τῶν ἀρρένων εἴωϑε διαπονεῖσθαι περὶ τὰ τέχνα, vov Y αἱ 
μέλιτται τοῦτο ποιοῦσιν T7 & μὲν οὖν λείπεται) Arist. gener. anim. [' 10 p. 759527 
λείπεται bá, χαϑαάπερ φαίνεται συμβαῖνον ἐπί τινων ἰχϑύων, τὰς μελίττας ἄνευ ὀχείας γεννᾶν 
τοὺς κηφῆνας. τῷ μὲν γεννᾶν οὔσας θηλείας, ἐχούσας δ᾽ ἐν αὐταῖς ὥσπερ τὰ φυτὰ xal τὸ ϑῆλυ 
χαὶ τὸ ἄρρεν 9 χαϑάπερ αἱ ἀσχαρίδες) Arist. hist. anim. E 19 p. 551^27 αἱ δ᾽ ἀσχαρίδες 
γίνονται ἔν τε τῇ ἰλύϊ τῶν φρεάτων xal ὅπου ἂν σύρρευσις γένηται ὕδατος γεώδη ἔχουσα ὑπό- 
στασιν 10 μηλολόνϑαι) Arist. hist. anim. E 19. p. 552316 αἱ δὲ μηλολόνϑαι ἐχ τῶν 
σκωλήχων τῶν ἐν τοῖς βολίτοις xal τῶν ὀνίδιων. οἱ δὲ κάνθαροι, ἣν χυλίουσι χόπρον, ἐν ταύτῃ 
φωλεύουσί τε τὸν χειμῶνα xal ἐντίχτουσι σχωλήχια, ἐξ ὧν γίνονται χάνϑαροι οἱ δὲ 
κώνωπες} Arist. hist. anim. E 19. p. δόϑυ4 οἱ δὲ κώνωπες ἐχ σχωλήχων οἵ γίνονται x. τῆς 
περὶ τὸ ὄξος ἰλύος ἐκ δὲ τῆς δρόσου] Arist. hist. anim. E 19 p. 55121 τὰ μὲν (τῶν 
ἐντόμων γίνεται) ix. τῆς δρόσου τῆς ἐπὶ τοῖς φύλλοις πιπτούσης (cf. 551213) ll χραμ- 
βίδες] Arist. hist. an. E 19. p. 881 5153. γίνονται δ' αἱ μὲν καλούμεναι ψυχαὶ ἐκ τῶν χαμπῶν ai 
qivovcat . . . μάλιστα ἐπὶ τῆς ῥαφάνου ἣν χαλοῦσί τινες χράμβην χτὰ. Aelian. nat. anim. IX 59 
Ρ. 232,21 H. τίχτεται xal ἐν τῇ χράμβῃ σχωλήχων γένος, καὶ ὄνομα αὑτῷ Ex τῶν Tov, ἐν 
οἷς διαιτᾶται. χαλεῖται γοῦν χραμβίς 


| αὐτὰς γόνον ex Aristotele p. 7,18 cit. seripsit Sauppe: αὐτὰ συνόντα P xai uipat 
τῷ σοφιστῇ P: καὶ Bpósow τῷ σοφιστῇ Rose, qui ad similem de vulturibus sententiam 
Herodori, Brysouis sophistae patris, ab Aristotele hist. anim. Z 5 p. 56336 memoratam 
spectat. Sauppius Brysonis nomen improbabile existimat. positione verborum χαϑάπερ — 
τῷ sey, postea addita esse apparet. Byzantinum quendam Aristotelis male memorem 
ista margini adscribillasse, unde corrupta in textum inserta sint, suspicor. obseurata iam 
invenit librarius incerto calamo traditos apices "imitatus (cf. Rose Herm. VI 494) 

2 αὐτῶν μὴ μεταφερουτχῶν scripsi: αὑτῶν ἢ μεταφέρουσιν P: αὐτῶν fj μεταφέρουσιν Rose: 
αὐτῶν μὴ μεταφερουσῶν T μεταφέρουσιν Sauppe 2 ἄλογον Rose: ἄλγον P 9 τοὺς 
δὲ scripsi sicut est apud Arist.: τὰς δὲ P 1 Éxyova Rose: ἔγγονα P μὲν οὖν 
scripsi: μὲν P 11 φύλα P 
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xai χάμπα', ix δὲ τοῦ χηροῦ οἱ χηροδύται λεγόμενοι, ἐχ δὲ τῆς ἀγρώστεως 22 
οἱ χρότωνες, £x δὲ τῶν ἐρίων οἱ σῆτες. ix Ob τῶν χαμπῶν τῶν ἐν τοῖς 
ἐρεβίνϑοις χατὰ μετασχηματισμὸν αἱ λεγόμενα! ψυχαὶ χαὶ τὰ λεγόμενα 15 
πηνία xai ὕπερα χαὶ αἱ πυγολαμπίδες γίνονται, ἐχ δὲ τῶν πυγολαμπίδων 
- . , "3 , ^ ^- »» , , , E. E 
5 oi βόστρυχοι χαλούμενοι, ix δὲ τηῦ ξυλοφθϑώρου λεγομένου σχώληχος ypo- 
σαλίς, ix δὲ τῶν ἐν τοῖς ἀπίηις wal σύχοις χαμπῶν αἱ χανθαρίδες. ix δὲ 
τῶν μεγάλων σχωλήχων τῶν χατὰ γῆν χεχρυμμένων χάμπη τις γίνεται, ἐχ 30 
Ν z x: ὲ δή ' L4 Àz^ 4 kfz - " - P. A δὲ m asa 
ὃὲ ταύτης ἐχδύεται ἢ λεγομένη βομβυλίς, μετασχηματιζομένη δὲ αὕτη qt 
1. 9c 6 Àgv6 500). ὑληξ, ἐξ οὗ d wu PL f P ane Φ᾿ 
.9« vevat 6 λεγόμενος νεχύδαλος σχώληξ, ἐξ οὗ ἀναπηνιζόμεναι αἴ | Ἰυναῖχες τὰ 
10 βομβύχινα ἐπιβόλαια ὑφαίνουσιν. ἐχ δὲ τῶν ἐν τοῖς ξύλοις χαταδεδυχότων 
σχωλήχων οἱ λεγόμενοι χαράμβιοι γίνονται, ἐχ δὲ τῶν σίμβλων πρασοχουρίδες, 25 


| àx δὲ τοῦ χηροῦ} Arist. bist. anim. E, p. 55796 xai ἐν χηρῷ δὲ γίνεται παλαιουμένῳ, 
ὥσπερ ἐν ξύλῳ, ζιβον, 6 δὴ δοχεῖ ἐλάχιστον εἶναι τῶν ζῴων πάντων xal καλεῖται dapi, λευχὸν 
zai μιχρόν. cf. hist. anim. 8 27 p. 605959 1 40 ρ.9. 1 40 p. 626517. nominis χηρηδύται ne- 
que apud Aristotelem neque apud alios auctores fit mentio dx δὲ τῆς ἀγρώστεως 
Arist. hist. anim. E 19 p. 552415 οἱ δὲ χρότωνες γίνονται ix τῆς ἀγρώστεως 2 ix δὲ 
τῶν ἐρίων] Arist. hist. anim, E 32 p. 55 7*1 γίνεται δὲ καὶ ἄλλα ζῳδάρια, ὥσπερ ἐλέχϑη, xai 
πρότεουν, τὰ μὲν ἐν ἐρίοις xal ὅσα ἐξ ἐρίων ἐστίν, οἷον οἱ σῆτες, οἵ ἐμφύονται μᾶλλον ὅταν 


χονιορτώδη ἡ τὰ ἔρια ἐχ δὲ τῶν καμπῶν] Ael. IX 39. p. 232,22 H. ἔν γε μὴν τοῖς 
ἐρεβίνϑοις τὸ τῶν χαμπῶν, Arist. hist. anim. Εἰ 19 p. 551213. γίνονται δ᾽ αἱ μὲν καλούμεναι 
Ψυχαὶ ἐκ τῶν χαμπῶν 4 πηνία] Arist. hist. anim. E 19. p. 551*5 γίνονται δὲ xal τὰ 
ὕπεοχ καὶ τὰ πηνία ἔχ τινων τοιούτων ἄλλων (χαμπῶν) πυγολαμπίδες) Arist. hist. 


anim. E 19 p4551523 ἐχ δὲ μελαινῶν τινῶν xal δασειῶν οὐ μεγάλων χαμπῶν πρῶτον γίνονται 
πυγχολαμπίδες (v.l. πυρολαμπίδες PD5), oy αἱ πετόμεναι" αὖται δὲ πάλιν μεταβάλλουσι, καὶ 
γίνονται πτερωτὰ ζῷα ἐξ αὐτῶν, οἱ καλούμενοι βόστρυχοι 5 ξυλοφθϑόρου] Arist. hist. 
anim. E 32 p. 557912 ἔστι δέ τι σχωλήχιον ὃ καλεῖται ξυλοφϑόρον .. . γρόνου δὲ προϊόντος 
γίνεται χαὶ οὗτος ὁ σχώληξ γρυσαλλίς 6 £x δὲ τῶν ἐν τοῖς ἀπίοις} Arist. hist. anim. E 19 
p. 952431 αἱ δὲ χανϑαρίδες (γίνονται) ἐκ τῶν πρὸς ταῖς συκαῖς χαμπῶν xal ταῖς ἀπίοις καὶ 
ταῖς πεύχαις (πρὸς πᾶσι γὰρ τούτοις γίνονται σχώληχκες) xal ἐχ τῶν ἐν τῇ κυναχάνηῃ 

6 £x δὲ τῶν μεγάλων] Arist. hist. anim. ΕἾ 19. p. δῦ1 089. ἐχ δέ τινος σχώληχος μεγάλου. ὃς 
ἔχει οἷον χέρατα καὶ διαφέρει τῶν ἄλλων, γίνεται πρῶτον μὲν μεταβαλόντος τοῦ σχώληκχος 
χάμπη, ἔπειτα βομβύλιος (v. 1.. βομβυλίς As Ca) ἐχ δὲ τούτου νεχύδαλος" ἐν ἕξ δὲ μησὶ μετα- 
βάλλει ταύτας τὰς μορφὰς πάσας. ἐχ δὲ τούτου τοῦ ζῴου καὶ τὰ βομβύκια ἀναλύουσι τῶν 
γυναικῶν τινες ἀναπηνιζόμεναι, χἄπειτα ὑφαίνουσιν 10 ἐκ δὲ τῶν ἐν τοῖς ξύλοις] Arist. 
hist. anim. E, 19. p. ὅ51016 ἐκ δὲ τῶν σχωλήχων τῶν ἐν τοῖς ξύλοις τοῖς αὔοις οἱ κάραβοι 
(v. 1. χαράβιοι Aa χαράμβιοι Ca) γίνονται τὸν αὐτὸν τρόπον" πρῶτον μὲν ἀκινητισάντων τῶν 
πλωλήχων, εἶτα περιρραγέντος τοῦ χελύφους ἐξέρχονται οἱ χάραβοι. ἐκ δὲ τῶν χαράβων 
(v. 1. σίμβλων ΑΔ σίμδων (5) γίνονται αἱ πρασοχουρίδες (v. l. πρασουχαρίδες C») 11 πρασο- 
χουρίδες} cf. Ael. IX ὅ9. p. 232,24. Theophr. hist. plant. VII 5,4 


1 ἀγρόστεως P 2 χαυμπῶν τῶν Rose: χαμπῶν, λῶγ P 9 κατὰ μετασχηματισμὸν 
seripsi (ef. v. 8 μετασχηματιζομένη): χατὰ σχηματισμὸν P 4 xal αἱ πυγολαμπίδες Rose: 
xai ἀπυρολαμπίδες P πυγολαμπίδων Rose: πυρολαμπίδων P 9 ξυλοφθόρου 
Rose ex Arist.: ξυλοφόρου P σκώληχος Rose: σχώληχες P 9. 6 χρυσαλίς P: 
ψρυπαλλίς Rose 6 χαμπῶν scripsi: χαρπῶν P 11 χαράμβιοι scripsi sicut 
Aristotelis C»: xpdugot P: χάραβοι Rose σίμβλων Rose ex Aristotelis Aa: σὺμ- 
Bóhww P: nescio an genuina Aristotelis lectio fuerit σεύτλων πρασοχουρίδες scripsi 


ex Arist et Ael: πρασιχουρίδες P 
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ix ὃὲ τῶν ἀσχαρίδων αἱ λεγόμεναι ἐμπίδες. ἐχ δὲ τῶν συχίνων ἐρινεῶν 22 
γίνεται σχωλήχια, εἶτα ἐχ τούτων ἐξίασιν οἵ χαλούμενοι Ψψῆνες, οἷ εἰσδυό- 
μενοι εἰς τὰ τῶν συχῶν ἐρινᾷ ποιοῦσι μὴ ἀποπίπτειν αὐτά. διὸ χαὶ οἱ 
γεωργοὶ περιάπτουσι τὰ ἐρινᾶ ταῖς συχαῖς, xal ἐγγὺς τῶν συχῶν ἐρινεοὺς 

5 φυτεύουσ. (31) γίνεται δέ, φησὶν ὁ ᾿Αριστοτέλης, xat ἐν πυρὶ xai ἐν 23 
χιόνι ζῷα μιχρὰ xal δυσχίνητα τὰ λεγόμενα πυριγενῇ. πάντα δὲ τὰ 
χατηριϑμημένα ζῷα ἄναιμα συμβέβηχεν εἶναι χαὶ τελευτᾶν ἐλαίου αὐτοῖς 
ἐπισταζομένου, χαϑάπερ xal τὰ ἔντομα πάντα. ὅϑεν αἱ μέλισσαι τοὺς τῷ 
μύρῳ χρωμένους xal εἰσιόντας τύπτουσαι ἀποδιωθοῦνται ὡς πολεμίου τοῦ 

10 λίπους ὄντος" διὸ δὴ ἀλιπεῖς πειρῶνται προσάγειν αὐταῖς, ἐν Αἰγύπτῳ δὲ 


et 


x«i ἐξυρημένοι τὰς χεραλάς, ἵνα μηδεμία ἰχμασία λίπους λείπηται. 

(38) Τῶν δὲ ἰχϑύων οἱ πλεῖστοι ἐν μηνὶ μουνιχιῶνι 7, ϑαργηλιῶνι, 
τουτέστι τῷ ἔαρι, ποιοῦνται τὴν ὀχείαν xal τὸν τόχον, μάλιστα δὲ ἐχτο- 
πίζοντες εἰς τὸν Πόντον διὰ τὸ πλείστας ἔχειν χοίτας xal ϑαλάμας εἶναι xai 

15 διὰ τὸ μὴ ὑπάρχειν ἐν τοῖς τόποις ἐχείνοις τὸ ἀδιχῆσον αὐτῶν τὰ σχυμνία 
ϑηρίον: πάρεξ «àp δελφῖνος xal τούτου μιχροῦ xai ἀσϑενοῦς ou ἕν 


0 


| ἐχ δὲ τῶν ἀσχαρίδων} Arist. hist. anim. E 19. p. 551*27 αἱ δ᾽ ἐμπίδες γίνονται ἐκ τῶν 
ἀσχαρίδων £x δὲ τῶν συκίνων] Arist. hist. anim. E 19 p. ὅδτυ35. οἱ δ' ἐρινεοὶ οἱ ἐν τοῖς 
ἐρινεοῖς ἔχουσι τοὺς καλουμένους ψῆνας. γίνεται δὲ τυῦτο πρῶτον σχωλήχιον, εἶτα περιρραγέντος 
τοῦ δέρματος ἐχπέτεται τοῦτο ἐγχαταλιπὼν ὁ ψὴν xal εἰσδύεται εἰς τὰ τῶν συχῶν ἐρινεᾶ xai 
διὰ στομάτων ποιεῖ μὴ ἀποπίπτειν τὰ dpud: διὸ περιάπτουσί τε τὰ ἐρινᾷ πρὸς τὰς συχᾶς οἱ 
γεωργοὶ xal φυτεύουσι πλησίον ταῖς συκαῖς ἐρινεούς 5 φησὶν ὁ ᾿Αριστοτέλης} Arist. hist. 
anim. E 19 p. 55256 xai γὰρ ἐν τοῖς δοχοῦσιν ἀσηπτοτάτοις εἶναι ἐγγίγνονται ζῷα οἷον ἐν 
χιόνι τῇ παλαιὰ, γίνεται 8 ἡ παλαιὰ ἐρυϑροτέρα, διὸ καὶ οἱ σχώληχες τοιοῦτοι xal δασεῖς" 
οἱ δ᾽ ἐκ τῆς ἐν Μηδίᾳ γιόνος μεγάλοι καὶ λευχοί" δυσχένητοι δὲ πάντες. ἐν δὲ Κύπρῳ, οὗ ἡ 
γαλκῖτις λίϑος χαίεται, ἐπὶ πολλὰς ἡμέρας ἐμβαλλόντων, ἐνταῦϑα γίνεται ϑηρία ἐν τῷ πυρί, 
τῶν μεγάλων μυιῶν μιχρόν τι μείζονα, ὑπόπτερα, ἃ διὰ τοῦ πυρὸς πηδᾷ xal βαδίζει 


6 πυριγενῇ] vocabulum apud Aristotelem non occurrit πάντα) Arist. gener. anim. B 1 
p. 7193425 ἔστι δ᾽ ἅπαντα ἄναιμα τὰ ἔντομα T τελευτᾶν] Arist. hist. anim. 8 27 
|p. 605519 πάντα δὲ τὰ ἔντομα ἀποθνήσχει ἐλαιούμενα - τάχιστα D, ἀν τις τὴν χεφαλὴν ἀλείψας 
ἐν τῷ ἡλίῳ ϑῇ. cf. Theophr. de caus. plant. VI 8,3 8 αἱ μέλισσαι] Theophr. de caus. 
plant. VI 5,1 πολεμοῦσι δὲ δὴ σφόδρα xal αἱ μέλιτται τοῖς μεμυρισμένοις 10 διὸ δὴ] 


neque Aristoteles neque Aelianus auctor est. Aristophanem addidisse propter Aegypti 
mentionem fit probabile cf. p. 9,7 12 τῶν δὲ lyU5nv] Arist. hist. anim. E 11 p. 54356 
τίχτουσι δ᾽ οἱ πλεῖστοι τῶν ἰχϑύων ἐν μησὶ τρισί" μουνιχιῶνι, ϑαργηλιῶνι, σχιροφοριῶνι 

13. 14. ἐχτοπίζοντες) Ael. nat. anim. IV 9 p. 84,93 H. τῶν ἰχϑύων διὰ τοῦ ἦρος οἱ πλεῖστοι ἐς 
ἀφροδίτην πρόϑυμοί εἰσι, καὶ ἀποχρίνουσί γε αὑτοὺς ἐς τὸν Πόντον μᾶλλον" ἔχει γάρ πως ϑα- 
λάμας τε xal χοίτας, φύσεως ταῦτα ἰχϑύσι τὰ δῶρα" ἀλλὰ xai ϑηρίων ἐλεύθερός ἐστιν ὅσα 
βόσχει θάλαττα. δελφῖνες δὲ ἀλῶνται μόνοι, λεπτοί τε καὶ dolewxol* xal μὴν xal πολύπου 
γῆρός ἐστι καὶ παγούρου ἄγονος, καὶ ἀσταχὸν οὐ τρέφει" μιχρῶν δὲ ἰχϑύων οἷδε ὄλεϑρός εἰσιν. 
cf. IX 59 p. 239,27 H. Arist. hist. anim. 8 13 p. ὅ98 80 


ὦ σχωλίχια P οἱ Rose: οἱ P 3 ἐρινᾶ Rose: ἔρνα P 4 ἔρινα P ἐρινεοὺς 


Rose: ἐρίνους P ἢ ζῶα P: omisit Rose 11 ἐξυρημένοι Rose: ἐξυραμένοι P 
λίπηται P 12 μουνιχίωνι P 14. ἔχειν P: dixe corrigebat Rose σχυμνία 


scripsi: σχύμνια P Rose 16 059' ἕν P: aut οὐϑὲν aut οὐδ᾽ àv postulo 
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ὑπάρχει θηρίον ἐν τοῖς τόποις. οὐδὲ μὴν τὰ μάλιστα δοχοῦντα ἀδιχεῖν τὰ 23 
μιχρότατα τῶν ἰχθυδίων οὐδὲ ταῦτα γίνεται ἐχεῖ, οἷον πώλυπες πάγουροι 16 
ἀσταχοὶ χαὶ τὰ ὅμοια. χαὶ διὰ ταῦτα οὖν xal διὰ τὴν ἀλέαν 6 τόχος χαὶ 
ὃ ἐχτοπισμὸς τοῖς πλείστοις Pus. (939) ὀχεύει δὲ xal ὀχεύεται xal χύει 
xai τίχτει ἦ τε σηπία xal 6 πῶλυψ xal ἢ τευϑὶς πᾶσαν ὥραν χαϑάπερ 90 
ἀνθρωπης. χαὶ ἢ μὲν σηπία xal * τευϑὶς τίχτει μύρτοις ὅμοια τὰ qd, 6 δὲ 
πῶλυψ τοῖς τῆς λεύχης ἄνθεσι παρόμοιον τὸν βότρυν ἐχτίχτει, (40) τίχ- 
zoom: δὲ οἱ πολλοὶ τῶν ἰχθύων ἅπαξ τοῦ ἐνιαυτοῦ, ὡς ϑύννος πηλαμὺς 
χεστρεύς. λάβραξ δὲ δὶς τοῦ ἔτους, τρίγλη δὲ τρίς, ὅϑεν xal τοὔνομα χέ- $5 
£9« χτηται, σχορπίος δὲ τετράχις τοῦ ἔτους, 6 δὲ λεγόμενος χυπρῖνος | πεν- 
" τάχις. (41) τῶν δὲ λεγομένων σελαχωδῶν ἐχϑύων xal σχυμνοτοχούντων 

ἢ ῥίνη μὲν xai 6 λεῖος Ἰαλεὸς δὶς τοῦ ἔτους τίχτουσι xal μάλιστα 

τῷ μετοπώρῳ, $ ὃὲ νάρχη xal αὐτὴ uiv δὶς 9 9 τῷ φϑινοπώρῳ. 

(42) ῥηϑήσεται δὲ καὶ περὶ τούτων χατὰ πρυγραφὴν ἐν τῷ τρίτῳ, διόπερ 24 
15 οὐκ ἐξειργαστέον ἐν τούτῳ. 


e 


4 ὀχεύει) Arist. hist. anim. E 12 p. 5441 τίχτει δὲ xal τὰ μαλάχια τοῦ ἔαρος, xal ἐν τοῖς 
πρώτοις τίχτει τῶν θαλαττίων ἡ σηπία. τίχτει δὲ πᾶσαν ὥραν. cf. ς. ὃ p.54lhl 

6 σηπία] Arist. hist. anim. E 18. p. 5502 10 αἱ δὲ σηπίαι ἀποτίχτουσι, καὶ γίνεται ὅμοια μύρτοις 
μεγάλοις xal μέλασιν τευϑὲὶς] Arist. hist. anim. E. 18 p. 550*12 αἱ δὲ τευϑίδες πελάγιαι 
ἀποτίχτουσιν" τὸ δ᾽ ὑόν, ὥσπερ ἡ σηπία, ἀποτίκτει συνεχές T πῶλυψ] Arist. hist. 
anim. E12 p. 54428 τίχτει δὲ τὸ ὠὸν (b πολύπους) xaldzeo βοστρύχιον, ὅμοιον τῷ τῆς 
λεύχης καρπῷ τίχτουσι] Arist. hist. anim. E.9 p. 542952 ὁμοίως δὲ xal τῶν ἰχϑύων 
οἱ πλεῖστοι ἅπαξ (τίχτουσιν), olov οἱ χυτοί (καλοῦνται δὲ χυτοὶ ob τῇ διχτύῳ περιεχόμενοι), 
ϑύννος πηλαμὺς κεστρεὺς γαλκίδες χοχλίαι γρόμις Ψῆττα xal τὰ τοιαῦτα πλὴν ὁ λάβραξ' 
οὗτος δὲ δὶς τούτων μόνος 9 xai τοὔνομα] Ael. X 2 p. 243,25 H. τρίγλην δὲ xal τρὶς 
χὐξῖν χατηγορεῖ φασι xal τὸ ὄνομα. Artem. Oneirocrit. 2,14 p. 108,9 Hercher: ὅϑεν αὐτῇ xai 
τοὔνομα εἰχότως φασὶ χεῖσθαι καὶ ᾿λριστοτέλης ἐν τοῖς Περὶ ζῴων καὶ ᾿λριστοφάνης ἐν τοῖς 
εἰς ᾿Αριστοτέλην ὑπομνήμασι (Nauck. Aristoph. Byz. fr. p. 281) ef. Oppian. Hal. 1 ὅ90, Rose 
Praef. p. 9. Arist. pseud. p.316 10 cxopríoz] Arist. hist. anim. E. 9 p. 543271 ὁ δὲ σχορπίης 
τίχτει δίς χυπρῖνος} Arist. hist. anim. Z 14. p. 568216 τίκτουσι 8 ἐν τῇ χαϑηχούσῃ ὥρᾳ 


χυποῖνος μὲν πεντάχις ἢ ἑξάχις 11 σελαχωδῶν)] Athen. VIL 314 ἔστι δ᾽ ἡ νάρχη, ὥς 
qrnotw Δριστοτέλης, τῶν σελαχωδῶν xal τῶν σχυμνοτηχούντων 12 ῥίνη] Arist. hist. 


anim. Z 11 p.566218 οἱ δ' ἄλλοι γαλεοὶ δὶς τίχτουσι πλὴν τοῦ σχυλίου" οὗτος 0 ἅπαξ τοῦ 
ἐνιαυτοῦ. τίχτουσι δὲ τὰ μὲν τοῦ ἔαρος αὐτῶν (τῶν σελαχῶν), ῥίνη δὲ καὶ τοῦ μετοπώρου 
πρὸς δύτι» πλειάδος χειμερινὴν τὸ ὕστερον, τὸ δὲ πρῶτον τοῦ ἔαρος" εὐθηνεῖ δ᾽ αὐτῆς μάλιστα 
μὲν 6 γόνος 6 ὕστερος" αἱ δὲ vdpxat περὶ τὸ φθινόπωρον 


2 ἰχϑυδίων scripsi: ἐχϑύων P πώλυπες Rose: πόλυπες P 9 (item 7) πῶλυψ 
Rose: πόλυψ P 7 temptes ad similitudinem Aristotelis παρόμοιόν τι βοστρύχιον. 
at Byzantinj βότρυς et βόστρυξ perinde habent 8 ἰχϑύων scripsi: ἰχϑυδίων P 
ϑύνος P 9 λαύραξ P 10 τετράχις codicis e δὶς Aristotelico corruptum 
puto propter litteram numeralem ὃ 13 lacunam non signavit librarius misi 
quod in mrg.:« apposuit P'. μάλιστα δὲ supplendum puto; excerptor, ut apparet, 
lorpedinem, quam apud Aristotelem cum lima saepe memoratam videbat, bis eam quoque 
generare coniecit 14 xarà προγραφὴν Sauppe ex p. 14,4: xat' ἀπογραφὴν P: xaU' 
ὑπογραφὴν Rose 
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(43) Tàv δὲ ἡστραχοδέρμων οὐδὲν οὔτε ὀχεύει οὔτε ὀχεύεται, ὡς προεῖ- 94 
* -- » ΄“ «.« - * - - 
πον, ἀλλ᾽ αἱ μὲν πορφύρα! ἀφιᾶσί τι ἐξ αὑτῶν εἰς γῆν, ἐξ οὗ wal τῆς γῆς τὰ ὃ 
πορφύρια γίνεται" τὰ δ᾽ αὐτὰ xal τὰ ἄλλα ὀστραχόδερμα πλεῖστα. — (44) εἰσὶ 


- 


& - - ΄ ΄ * - , t D , "w 
& τῶν πορφυρῶν αἱ μὲν μεγάλαι ἐν τοῖς χόλποις αἱ τὸ ἀνῦος μέλαν ἔχουσαι, 
ὅ αἷἱ δὲ ἐν τοῖς αἰγιαλοῖς γινόμεναι μιχραί, αἵ τὸ ἄνθος ἐρυθρὸν ἔχουσι: xoi 
t X n $; "-ὦ 4A 023 ? δὰ , H H * * or 
( μὲν προσβόρειοι αὐτῶν μέλαιναί εἰσιν, αἱ δὲ νότιοι ἐρυϑραί, xal πλέον τὸ 
X vw " " Ld LI * F4 δ. 5i H ᾿ 
μὲν ἔχουσι τὸ ἄνϑος ai μιχραὶ χαὶ νέαι, ἔλαττον ὃὲ al μεγάλαι wal παλαιαί, 
πᾶσαι δὲ ἔχουσι τὸ ἄνθος ἄνω mpóg τῷ τραχήλῳ χαὶ ἀποθϑνήσχουσαι 
ἀνεμοῦσι τοῦτο" διὸ xal σπουδάζουσιν αὐτὰς οἱ πορφυροβάφοι ζώσας χόπτειν 
10 πρὶν T, 3uégat τὸ ἄνϑος, xal ἀποτίθενται εἰς χεράμια. ἀλίσχονται δὲ αἱ 15 
πορφύραι ἔαρος, ὑπὸ χύνα Ok οὐ δύνανται. ζῇ Oi ἢ πορφύρα ἔτη ἕξ, 
δῆλον δὲ τοῦτο γίνεται τῇ περὶ τὸ ὑστραχὴν ἔλιχι" χατὰ γὰρ Éxastov 
ἐνιαυτὸν μίαν ἕλιχα προσχτᾶται μέχρι τῶν Ef. (40) τὰ δὲ λεγόμενα 
λιμνόστρεα ἐν wp βορβόρῳ γίνεται, ab δὲ πελωρίδες ἐν τῇ ἄμμῳ, σωλὴν 


Ι τῶν δὲ ὀστραχοδέρμων) Arist. hist. anim. E, 15 p. 546^ 16. xal πρῶτον περὶ τῶν ὀστρακο- 
δέρμων" τοῦτο γάρ ἐστιν ἀνόχγευτον μόνον ὡς εἰπεῖν ὅλον τὸ γένος, αἱ μὲν οὖν πορφύραι τοῦ 
ἔαρος συναϑροιζόμεναι εἰς ταὐτὸ ποιοῦσι τὴν καλουμένην μελίχηραν. τοῦτο δ᾽ ἐστὶν olov χηρίον, 
πλὴν οὐχ οὕτω γλαφυρόν, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἂν εἰ ἐχ λεπυρίων ἐρεβίνϑων λευχῶν πολλὰ συμπαγείη" 
οὐχ ἔχει δ᾽ ἀνεῳγμένον πόρον οὐϑὲν τούτων, οὐδὲ γίνονται ἐκ τούτων αἱ πορφύραι, ἀλλὰ φύονται 
xal αὗται καὶ τἄλλα τὰ ὀστρακόδερμα ἐξ ἰλύος καὶ συσσήψεως... ἀφιᾶσι γὰρ ἀργήμενα χη- 
ριάξειν γλισχρότητα μυξώδη,. ἐξ ἧς τὰ λεπυριώδη συνίσταται, ταῦτα μὲν οὖν ἅπαντα διαγεῖται, 
ἀφίησι δ᾽ ὅ εἶχεν εἰς τὴν qv xal ἐν τούτῳ τῷ τόπῳ γίνεται ἐν τῇ γῇ συστάντα πορφύρια 


μικρά, ἃ ἔχουσαι ἁλίσκονται αἱ πορφύραι ἐπ᾽ αὐτῶν 3 τὰ δ᾽ αὐτὰ] Arist. hist. anim. ΕἸ 15 
p. 947^ 18 ὅλως δὲ πάντα τὰ ὀστρακώνδη γίνεται xal αὐτόματα ἐν τῇ Ui 3.4 εἰσὶ δὲ 


τῶν πορφυρῶν] Arist. hist. anim. E, 15 p. 54724 εἰσὶ δὲ τῶν πορφυρῶν γένη πλείω, xal ἔνιαι 
μὲν μεγάλαι, οἷον αἱ περὶ τὸ Σίγειον χαὶ Λεχτόν, αἱ δὲ μιχραί, οἷον ἐν τῷ Εὐρίπῳ καὶ περὶ 
τὴν Καρίαν, καὶ αἱ μὲν ἐν τοῖς χόλποις μεγάλαι xoi τραχεῖαι, xai τὸ ἄνθος αὐτῶν αἱ μὲν 
πλεῖσται μέλαν ἔχουσιν, ἔνιαι δ᾽ ἐρυϑρὸν xai μιχρόν" γίνονται δ᾽ ἔνιαι τῶν μεγάλων xal μναῖαι" 
αἱ δ᾽ ἐν τοῖς αἰγιαλοῖς xal περὶ τὰς ἀχτὰς τὸ μὲν μέγεθος γίνονται μιχραί, τὸ δ' ἄνθος ἐρυϑρὸν 
ἔχουσιν, ἔτι δ' ἐν μὲν τοῖς προσβορείοις μέλαιναι, ἐν δὲ τοῖς νοτίοις ἐρυϑραὶ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον 
εἰπεῖν 6 xai πλέον] nova; apud Aristotelem non inveniuntur 8 ἔχουσι τὸ 
ἄνθος} Arist. hist. anim. E, 15. p. 547315 τὸ δ᾽ ἄνϑος ἔχουσιν ἀνὰ μέσον τῆς μήχωνος xal τοῦ 
τραχήλου xal ἀποθνήσχουσαι) Arist. hist. anim. E, 15 p. δ47 520 σπουδάζουσι δὲ ζώσας 
xóztttv* ἐὰν γὰρ πρότερον ἀποθάνῃ, συνεξεμεῖ τὸ ἄνθος" διὸ xal φυλάττουσιν ἐν τοῖς χύρτοις, 
ἕως ἂν ἀϑροίσωσι καὶ σχολάσωσιν 10 ἁλίσκονται] Arist. hist. anim. E, 15 p. 547413 
ἁλίσκονται δὲ τοῦ Éapoc, ὅταν χηριάζωσιν" ὑπὸ χύνα V οὐχ ἁλίσχονται 11 ij Arist. 
hist. anim. E 15 p. 547* 9. £p γὰρ ἡ πορφύρα περὶ ἔτη ἔξ, xal xal ἔχαστον ἐνιαυτὸν φανερά 
ἐστιν ἡ αὔξησις τοῖς διαστήμασι τοῖς ἐν τῷ ὀστράχῳ τῆς ἔλιχος 14. λιμνόστρεα) Arist. 
hist. anim. Εἰ 15. p. 547*11 τὰ δὲ λιμνόστρεα (v. l. λιμόστρεα ΡᾺλ Ca Da) χαλούμενα ὅπου ἂν 
βόρβορος T. ἐνταῦθα συνίσταται πρῶτον αὐτῶν ἡ ἀρχή. αἱ δὲ χόγχαι xal αἱ γῆμαι xai οἱ 
σωλῆνες xal οἱ χτένες ἐν τοῖς ἀυνμώδεσι λαμβάνηυσι τὴν σύστασιν πελωρίδες} apud 
Athenaeum ΠῚ p.924d,e πελωριάδες appellantur, sed cf. Poll. VI 63. xat κόγχαι {Ππλωριναί, 
ὅϑεν ἴσως xal al νῦν χαλούμεναι πελωρίδες ὠνομάσθησαν 


1. 2 ὡς προεῖπον] supra $5 2 αὑτῶν scripsi: αὐτῶν P χαὶ τῆς γῆς P: fortasse 
χατὰ γῆς 9 πορφύρια Rose: πορφυρὰ P πλεῖστα P: expectes πάντα Uis 


errore rubricatoris P 8 δὲ (sic) ΡΟ — 14 λιῳνόστρεα Rose: λιμόστρεα P 
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ὃὲ xal τὰ ὅμοια ἐν τοῖς λίθοις" περὶ ὃὲ τὰς σήραγγας τῶν πετρῶν τὰ 24 
τήϑεα xal αἱ βάλανοι xal αἱ νήρεις, οἱ δὲ σπόγγοι περὶ τὰς τῶν πετρῶν si 
χοιλότητας. ἔχει δὲ 6 σπόγγος πινοφύλαχα usÜ ἕαυτοῦ ὅμοιον ἀράχνη, 
ὃς αὐτῷ σημαίνει τὰ ἰχϑύδια ϑηρεύειν τὰ εἰσιόντα εἰς τὰς χοιλότητας. 

5 (46) Κύει δὲ τὰ ἐμφανῆ τῶν ζῴων ἀεὶ τοὺς ἴσους χρόνους, ἄλλοι δὲ 
ἄλλοις ἑστῶτές εἰσιν. (47) ἢ μὲν οὖν γυνὴ ἕνα χρόνον ἑστῶτα οὐχ ἔχε! 30 
τῆς χυήσεως χαϑάπερ τὰ ἄλλα ζῷα, ἀλλὰ xal ἑπτὰ μῆνας χυήσασα τίχτει 
(xul ὀχτὼ) xal ἐννέα, εἰσὶ δὲ ol wal (τοῦ) δεχάτου xal τοῦ ἐνδεχάτου ἤδη 
προσέλαβον. (48) χύων χύει μὲν τέσσαρας μῆνας, τῷ δὲ πέμπτῳ τίχτει, 

10 τίχτει ὃξ τὰ πλεῖστα εἴχοσι. χύει δὲ xal λύχης ὁμοίως, (49) ἢ δὲ ἵππος 25 

τον χύει μὲν μῆνας ἔνδεχα, τῷ δὲ | δωδεχάτῳ cst ἢ δὲ ὄνος μῆνας δέχα, 
τῷ ὃὲ ἐνδεχάτῳ τίχτει" ἢ δὲ χάμηλος μῆνας δέχα" ἢ δὲ ἔλαφος ὀχτώ" 
$ δὲ ἄρχτος ἡμέρας τριάχοντα τὰς πάσας. (00) ἢ δὲ λέαινα χύει xal 
ἢ μῦς xai ἢ πανθϑὴρ xal ἢ πάρδαλις xai αἴλουρος wal ἰχνεύμων ὅσονπερ b 

15 οἱ χύνες χρόνον, λέγω δὲ τὸν τετραμηνιαῖον. (21) f, δὲ δασύπους τίκτει 
χατὰ μῆνας. (02) τὸ δὲ πρόβατον χύει μῆνας πέντε, ὡσαύτως xal f, αἴξ" 


περὶ δὲ τὰς σήραγγας Arist. hist. anim. ΕἸ 15 p. 547521 περὶ δὲ τὰς σήραγγας τῶν πετριδίων 
τήϑυα καὶ βάλανοι χαὶ τὰ ἐπιπολάζοντα, οἷον αἱ λεπάδες χαὶ οἱ νηρεῖται 3 ἔχει δὲ ὁ 
σπόγγος) Arist. hist. anim. E, Τῦ p. 548328 τῶν δὲ σπόγγων ἐν ταῖς ϑαλάμαις γίνονται mtvvo- 
φύλαχες. ἔπεστι δ᾽ οἷον ἀράχνιον ἐπὶ τῶν ϑαλαμῶν, ὃ διοίγοντες καὶ συνάγοντες ϑηρεύουσι τὰ 
ἰχϑύδια τὰ μιχρὰ πρὸς μὲν τὸ εἰσελθεῖν διοίγοντες αὑτά, ὅταν δ᾽ εἰσέλθῃ, συνάγοντες 
5 won] Arist. hist. anim. H 4 p. 584323. τὰ μὲν οὖν ἄλλα Lua μοναχῶς ποιεῖται τὴν τοῦ 
τόχου τελείωσιν" εἷς γὰρ ὥρισται τοῦ τόχου χρόνος πᾶσιν" ἀνθρώπῳ δὲ πολλοὶ μόνῳ τῶν 
ζιῥρων- καὶ γὰρ ἑπτάμηνα xal ὀχτάμηνα καὶ ἐννεάμηνα γίνεται, xal δεχάμηνα τὸ πλεῖστον" 
ἔνιαι 8 ἐπιλαμβάνουσι καὶ τοῦ ἐνδεχάτου μηνός. cf. Arist. rener. anim. ἃ 4 p. Τ72υ6. cf. in 
secunda parte f. ϑϑτν 8 33. 04 9 χύων x5] cf. Arist. hist. anim. Z 20 p. 514420 
10 τίχτει δὲ] cf. Arist. hist. anim. Z, 20 p. 5174*24 τίχτει δὲ xwv σχυλάχια τὰ πλεῖστα 
δώδεκα, ὡς δ᾽ ἐπὶ τὸ πολὺ πέντε ἤ ἕξ x5u] Arist. bist. anim. 2 35 p. 580211 λύχος 
5i χύει μὲν xa τίχτει χαϑάπερ χύων τῷ ypówp xai τιῇ πλήϑει τῶν γιγνομένων ἡ δὲ 
ἵππος} Arist. bist. anim. Z 22 p. 515526 2e δ᾽ (ἡ ἵππος) ἔνδεχα μῆνας, δωδεχάτῳ δὲ 
τίχτει 11 ἡ δὲ ὄνος] Arist. hist. anim. Z 29. p. 517321 τίχτει δὲ (ὄνος) δωδεχάτῳ μηνί, 
cf. Arist. gener. anim. B 8 p. 748230 12 ἡ δὲ χάμηλος] Arist. hist. anim. Z 26 
p. 918210 ἡ δὲ χάμηλος κύει μὲν δέχα μῆνας, τίχτει δ᾽ ἀεὶ ἕν μόνον. at hist. anim. E 
p.94653 xou δὲ δώδεχα μῆνας ἡ δὲ ἔλαφος} Arist. l. c. 2 29 p. 5185 13. «oet δ᾽ ὀχτὼ 
μῆνας (ἡ ἔλαφος) 13 ἡ δὲ ἄρχτος] Arist. 1. c. Z, 30 p. 219220 χύει δ' ἄρχτος τριάκονθ᾽ 
ἡμέρας 14 xai ἡ ravi] Arist. 1. e. Z, 35 p. 980323 οἱ δὲ αἴλουροι xal οἱ ἰχνεύμονες 
τίχτουτιν ὅσαπερ χαὶ οἱ κύνες . . χαὶ ὁ πανϑὴρ δὲ τίχτει τυφλὰ χτλ. 15 δασύπους] 
Arist. 1, c. 2 38. p. 919533 χαὶ τίχτουσι (δασύποδες) xarà μῆνα 16 πρόβατον) Arist. 
l.c. Z 19 p. 213520 «ost δὲ πέντε μῆνας καὶ πρόβατον xai at; 


2 αἱ νήρεις Rose: ἐνήρεις P οἱ δὲ Rose: αἱ δὲ P σπόγγοι in σπόγκοι cor- 
rexit P! πετρῶν Rose: πτερῶν P 3 σπόγγος Rose: σπόγχος P zÜvvo- 
g)laxa Rose 9 «ou Rose: xóev P del τοὺς ἴσους scripsi: αὐτοὺς ἴσους P Rose: 
τοὺς ἴσους Sauppe 6 ἄλλοις Rose: ἄλλως P ante ἡ μὲν οὖν lemma praefigit 
Γυνή P 1 ἑπτὰ μῆνας Rose: ἑπτάμηνα P 8 xai ὀχτὼ addidi ex Aristotele 

χαὶ τοῦ δεχάτου Rose: καὶ δεκάτου P IO εἴχοσι) litterae χα et tw videntur con- 


fusae ante ἡ lemma "Izzo; habet P 15 χῦνες ex μῦνες correxit P! 
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ἣ δὲ βοῦς μῆνας ἐννέα, τῷ δὲ δεχάτῳ τίχτει’ ὃ δὲ ἐλέφας ἔτη δύο, οἵ 95 
ὃὲ λέγουσι δέχα xal ὀχτὼ μῆνας, τῷ δὲ ἐννεαχαιδεχάτῳ τίχτει. (03) ῥηϑή- 10 
σεται δὲ xal περὶ τῆς ἐχτέξεως αὐτῶν x«l ἐχτροφῖῆ΄ς xal τῆς ποσότητος 
τῶν γεννωμένων xal τὸ ὅλον τοῦ βίηωυ αὐτῶν ἐπ᾽ ἀχριβείας χατὰ προγραφὴν 

δ ἐν τῷ δευτέρῳ ἐπιγραφησομένῳ δὲ περὶ τῶν ζῳοτοχούντων, νῦν δὲ ὕπο- 
μνήσεως χάριν ἐπιτετροχάσϑω. 

(04) ᾿Επειδὴ δὲ ἀρχὴ πάσης γενέσεως ἐναίμου τὸ σπέρμα, τί δέ ἐστι v6 
χαὶ ποῖον χατὰ τὴν οὐσίαν χαὶ πόϑεν ζητεῖται, ἀχόλουθον ἄν εἴη τοῖς 
προειρημένοις χαὶ περὶ τούτου εἰπεῖν. 

10 (55) "Évanaopsi ὁ ᾿Αριστοτέλης κατὰ μὲν πρῶτον περὶ τῆς οὐσίας αὐτοῦ. 
πῶς τάρ, φησίν, ἐξερχόμενον ἐχ τοῦ ζῴου παχὺ xal λευχόν ἐστιν, ἐπιμέ- 
vov δὲ xal ψυχόμενον εἰς ὕδωρ ἀναλύεται: ἄτοπον δέ ἐστιν ὕδωρ αὐτὸ 90 
λέγειν. οὐ γὰρ παχύνεται ὑπὸ ϑέρμης ὕδωρ, τὸ δὲ σπέρμα παχύ τι xal 
λευχὸν χρῆμα φαίνεται ὑπάρχον. ἀλλ εἰ ἐλέγομεν αὐτὸ ἐχ γεώδους χαὶ 

15 ὑδατώδους εἶναι, ἐχρῆν wal ψυχόμενον αὐτὸ μὴ ἐξυδατοῦσϑαι, τοὐναντίον 
ὃξ xal πήσσεσϑαι, χαϑάπερ xai τὰ ἐχ τῆς γῆς xal ὕδατος ὁρῶμεν τῷ χρύνῳ 95 
ξηραινόμενα, ἀλλὰ μὴν x«i εἰ ἦν αἶμα, ὥς τινες ἔφασαν τῶν ἀρχαίων. 
πέψει δὲ μεταβεβληχὸς τὴν χροιάν, ἔδει αὐτὸ τῷ ψύχει μᾶλλον πήσσεσθϑαι, 
ὅπερ καὶ περὶ πᾶν αἶμα ψυχόμενον συμβαίνει. μήποτε οὖν, φησίν, ἐξ ὕδατος 


1 βοῦς] Arist. hist. anim. Z 21 p. 515325 χύει δ᾽ ἐννέα μῆνας (βοῦς), δεχάτῳ δὲ τίχτει 

ἐλέφας} Arist. hist. anim. E 14. p. 546911 χύει δ᾽ ἔτη δύο, hist. anim. Z 27 p. 578318 ὅταν 
δ᾽ ὀγευϑῇ ἡ ϑήλεια, φέρει ἐν γαστρί, ὡς μέν τινές φασιν, ἐνιαυτὸν xal ἔξ μῆνας, ὡς δ᾽ ἕτεροι, 
τρί᾽ ἔτη 1 ἀρχὴ] Arist. part. anim. B 7 p. 652517 τὸ μὲν γὰρ (σπέρμα) ἀρχὴ γενέσεως 
αὐτῶν (τῶν ζῴων) ἐστί 10 ἐναπορεῖ ὁ ᾿Δριστοτέλης} gener. anim. B 2 p. 735229. περὶ 
δὲ τῆς τοῦ σπέρματος φύσεως ἀπορήσειεν dw. τὸ γὰρ σπέρμα ἐξέρχεται μὲν ἐκ τοῦ ζῴου παχὺ 
xal λευχόν, ψυχόμενον δὲ γίνεται ὑγρὸν ὥσπερ ὕδωρ, xal τὸ γρῶμα ὕδατος. ἄτοπον δὴ dv 
δόξειεν. οὗ γὰρ παχύνεται ὕδωρ θερμῷ, τὸ δ᾽ ἔσωϑεν ἐχ ϑερμοῦ ἐξέργεται παχύ, ψυχόμενον δὲ 
γίνεται ὑγρόν. χαίτοι πήγνυταί γε τὰ ὑδατώδη" τὸ δὲ σπέρμα οὐ πήγνυται τιϑέμενον ἐν τοῖς 
πάγοις ὑπαίδριον, ἀλλ᾽ ὑγραίνεται, ὡς ὑπὸ τοῦ ἐναντίου παγυνϑέν. ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ὑπὸ ϑερμοῦ 
παχύνεσϑαι εὔλογον. ὅσα γὰρ γῆς πλεῖον ἔχει. ταῦτα συνίσταται καὶ παχύνεται ἐψόμενα, οἷον 
xal τὸ γάλα. ἔδει οὖν ψυχόμενον στερεοῦσϑαι, — vov δ᾽ οὐδὲν γίνεται στερεόν, ἀλλὰ πᾶν ὥσπερ 
ὕδωρ. ἡ μὲν οὖν ἀπορία αὕτη ἐστίν" εἰ μὲν γὰρ ὕδωρ, τὸ ὕδωρ οὐ φαίνεται παχυνόμενον ὑπ 
τοῦ ϑερμοῦ, τὸ δ᾽ ἐξέρχεται παχὺ xal ϑερμὸν xai ἐχ ϑερμοῦ τοῦ σώματος" εἰ δ᾽ dx γῆς ἢ 


μιχτὸν γῆς χαὶ ὕδατος, οὐχ ἔδει ὑγρὸν πᾶν γίνεσθαι καὶ ὕδωρ lí ἀλλὰ μὴν xal εἰ 
ἦν αἷμα] locus apud Aristotelem non extans 19 μήποτε] Arist. zener. anim. B 2 


p. 135^ 7 (continuatio loci supra citati) ἢ οὐ πάντα τὰ συμβαίνοντα διῃρήχαμεν. οὐ γὰρ 
μόνον παχύνεται τὸ ἐξ ὕδατος καὶ γεώδους συνιστάμενον ὑγρόν. ἀλλὰ χαὶ τὸ ἐξ ὕδατος xal 
πνεύματος, οἷον wal ὁ ἀφρὸς γίνεται παχύτερης χαὶ λευκός, καὶ ὅσῳ ἂν ἐλάττους καὶ ἀδηλότεραι 
αἱ πομφόλυγες ὦσι, τοσούτῳ xal λευχότερος xai στιφρότερος ὁ ὄγχος φαίνεται. τὸ δ᾽ αὐτὸ xai 
τὸ ἔλαιον πάσχει" παχύνεται γὰρ τῷ πνεύματι μιγνύμενον" διὸ xal τὸ λευχαινόμενον παχύτερον 
γίνεται τοῦ ἐνόντος ὑδατώδους ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ διαχρινομένου xal γινομένου πνεύματος ... wal 
αὐτὸ τὸ ὕδωρ τῷ ἐλαίῳ μιγνύμενον γίνεται παχὺ xal λευχόν" xai γὰρ ὑπὸ τῆς τρίψεως ἐγχατα- 
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xai πνεύματός ἐστιν, οἷος 6 ἀφρὸς ὃ ἐπὶ τοῦ ὕδατος γινόμενος; οὗτος γὰρ 95 
γίνεται παχύτερος xal λευχότερος ὅσῳ ἄν ἐλάττους xal ἀδηλοτέρας ἔχῃ m 
τὰς πομφόλυγας. τὸ δ᾽ αὐτὸ γινόμενον δρᾶται wal περὶ τὸ ἔλαιον τὰ dva- 26 
(τον χοπτόμενον μετὰ τοῦ ὕδατος" παχύνεται γὰρ ἅμα | xal λευχαίνεται ἐν τῇ 
6 τοῦ πνεύματος παρεμβολῇ" T γὰρ ἀναχοπὴ xai ἢ χίνησις πλεῖον πνεῦμα 
αὐτοῖς ἐγκαταχλείει. ἀμέλει δὲ χαὶ αὐτὸ τὸ ἔλαιον πνεῦμα ἔχει ἐν ἑαυτῷ 5 
πλείστον, Ot οὗ xal ἐπὶ τοῦ ὕδατος ἐπιπολάζει ἀναχουφιζόμενηον ὑπὸ τούτου. 
Güsw ἐξ ὕδατος wal πνεύματος λέγοι ἂν τις τὸ σπέρμα εἶναι χαϑάπερ, ὡς 
προεῖπον, xal ὁ ἀφρός. (0) αἴτιος δὲ γίνεται τῆς ἀπηξίας τοῦ σπέρ- 
10 paxog 6 ἐνυπάρχων iy αὐτῷ ἀήρ᾽ πᾶς γὰρ ἀὴρ ἄπηχτος. ἔοιχε δέ, φησί, 
τὸ λεγόμενον ὑφ᾽ ἡμῶν μηδὲ τοὺς ἀρχαίους λεληϑέναι, ὡς ἀφρώδης ἐστὶν 
(ἢ) τοῦ σπέρματος φύσις" τὴν γὰρ δεσπόζουσαν τῆς μίξεως [τοῦ σπέρματος] 
ὑξὸν ᾿Αφροδίτην προσηγόρευσαν οὐχ ἐξ ἑτέρου ἀλλ ἐξ depo. (01) ἐπι- 
μέμφεται δὲ χαὶ ᾿Αριστοτέλης Κτησίαν τὸν Ἀνίδιον χαὶ Ἡρόδοτον τὸν ἵστοριο- 
15 γράφον, τὸν μὲν Κτησίαν λέγοντα ὡς ψυχόμενον τὸ τῶν ἐλεφάντων σπέρμα 15 
σχληρύνεται xal γίνεται ὅμοιον ἠλέχτρῳ, τὸν δὲ Ἡρόδοτον λέγοντα ψεύδε- 
σϑαι μέλαν εἶναι τὸ τῶν Αἰϑιόπων σπέρμα. τούτους δὲ ἐπιμεμφόμενος 
τῇ ἰδίᾳ ὑποθέσει προστίϑεται. εἰ γὰρ πήσσεται τὸ τῶν ἐλεφάντων σπέρμα, 
οὐὔχέτι ἀφρῶδες: 6 γὰρ ἀφρὸς ἄπηχτος" εἰ δὲ μέλαν, οὐχέτι ἐξ ὕδατος 


-- 


0 


χλείεται πνεῦμα, χαὶ αὐτὸ τὸ ἔλαιον ἔχει πνεῦμα πολὺ" ἔστι γὰρ οὔτε γῆς οὔτε ὕδατος ἀλλὰ 
πνεύματός τὸ λιπαρόν. διὸ χαὶ ἐπὶ τῷ ὕδατι ἐπιπολάζει" ὁ γὰρ ἐν abc ὧν ἀήρ, ὥσπερ ἐν 
ἀγγείῳ, φέρει ἄνω xai ἐπιπολάζει xal αἴτιος τῆς χουφότητός ἐστιν 8 ὅϑεν] Arist. gener. 
anim. B 2 p. 735937 ἔστι μὲν οὖν τὸ σπέρμα χοινὸν πνεύματος xai ὕδατος, τὸ δὲ πνεῦμά 
ἐστι θερμὸς ἀήρ’ διὸ ὑγρὸν τὴν φύσιν, ὅτι ἐξ ὕδατος 9 αἴτιος) Arist. gener. anim. B 9 
p. 126222 φανερὸν δὲ ὅτι διὰ τοῦτ᾽ οὐδὲ πήγνυται" ὃ γὰρ ἀὴρ ἀπηκτος 10 ἔοιχε]) 
Arist. gener. anim. B 2 p. 736218 ἔοιχε δὲ οὐδὲ τοὺς ἀρχαίους λανθάνειν ἀφρώδης ἡ τοῦ 
σπέρματος 622a φύσις" τὴν γοῦν χυρίαν ϑεὸν τῆς μίξεως ἀπὸ τῆς δυνάμεως ταύτης προση- 


γόρευσταν 13. 14. ἐπιμέμφεται) Arist. gener. anim. B 2 p. 136122. Κτησίας γὰρ ὁ Κνίδιος 
ἢ περὶ τοῦ σπέρματος τῶν ἐλεφάντων εἴρηκε, φανερός ἐστιν ἐψευσμένος. φησὶ γὰρ οὕτω 
σχαληούνεσθαι ξηραινόμενον ὥστε γίνεσθαι ἠλέχτρῳ ὅμοιον 14 Ἡρόδοτον] Arist. hist. 


anim. Γ 22. p. 7233161 dXX Ἡρόδοτος διέψευσται γράψας τοὺς Αἰϑίοπας προΐεσϑαι μέλαιναν 
τὴν γονήν ««« ψευδὲς δ᾽ ἐστὶ xal ὃ Κτησίας γέγραφε περὶ τῆς γονῆς τῶν ἐλεφάντων, cf. gener. 
anim. B 2. p. 136210 18 εἰ γὰρ πήσσεται) cf. Arist. gener. anim. B 9 p. 13628 
παγὺ δὲ ταὶ λευκὸν (τὸ σπέρμα) διὰ τὸ μεμῖχϑαι πνεῦμα ... 13 αἴτιον δὲ τῆς λευχότητος τοῦ 
σπέρματος ὅτι ἐστὶν ἡ γονὴ ἀφρός, ὁ ὃ᾽ ἀφρὸς λευχόν, καὶ μάλιστα τὸ ἐξ ὀλιγίστων συγκείμενον 
μορίων χαὶ οὕτω pagis ὥσπερ ἑχάστης ἀοράτου τῆς πομφόλυγος οὔσης, ὅπερ συμβαίνει zal 
ἐπὶ τοῦ ὕδατος xal τοῦ ἐλαίου μιγνυμένων καὶ τριβομένων, χαϑάπερ ἐλέχϑη πρότερον 
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xai πνεύματος" ἢ γὰρ τούτων μίξις λευχή. (58) ἀντιλέγει δὲ wal voi; 26 
λέγουσι τὸ σπέρμα σύντηγμα εἶναι" ἄλογον γάρ, ἐπειδὴ πᾶσα σύντηξις τῶν 91 
παρὰ φύσιν, ἐχ δὲ τῶν παρὰ φύσιν Quov οὐχ ἄν γένοιτο. συνάγει οὖν τὸ 
σπέρμα τὴν μὲν οὐσίαν ἐξ ὕδατος χαὶ πνεύματος, τὴν δὲ γένεσιν εἰληφέναι 
ὅ ἐχ περιττώματος χρησίμης τροφῆς τῆς ἐσχάτης. ἐσχάτη δὲ ἡμῖν, φησίν, 90 
ἐστὶ τροφὴ τὸ αἷμα, ὥστε ix τῆς αἰἱματιχῆς τροφῆς τῆς ἐν τῷ συνδυασμῷ 
πεττημένης xal. μεταβεβληχυίας τὸ σπέρμα. OU xal μεγάλην αὐτὸ ἔχει 
δύναμιν. (09) ἐχομένως ἀπορεῖ, πότερον ἀφ᾽ ὅλου τοῦ σώματος f, χατα- 
βολὴ τούτου T, ἀπὸ μέρους, xai ἀπὸ τοῦ ἄρρενος μόνου T, xal ἀπὸ τῆς 
10 θηλείας, χαὶ τὸ ὅλον εἰ συμβάλλεται τὸ ϑῆλυ πρὸς τὴν ζῳογονίαν ἫΝ 
o9. (60) οὐχ ὅλον ἀφ᾽ ὅλου εὔλογον φέρεσϑαι. ἐχρῆν γάρ, εἴπερ ἣν 97 
ἀφ᾽ ὅλου ἢ φορά, μὴ ἀϑρύαν τὴν ἧδονὴν παραχολουϑεῖν ἡμῖν, ἀλλὰ xarà 
tllr μέρος ὡς xai συνέρρει" | ἀπὸ γάρ τινος πρώτου xal δευτέρου φιλεῖ φέρε- 
σϑαι, ἡμῖν δὲ ἄδηλον γίνεται διὰ τὴν ταχύτητα. χαὶ ἔτι, εἴ τι, φασίν, ix 
15 διεστώτων ἡμῖν μερῶν ἐνεχϑήσεται ἢ ἐχ συνεχῶν: xal εἰ μὲν ix διεστώ- 
τῶν ἐνεχϑήσεται, πῶς ζήσεται μὴ συνεχὲς ὄν; εἰ δὲ συνεχὲς ἔξεισι, ζῷον 
d» Tw τὸ φερόμενον μιχρόν, ob μὴ γενομένου οὐχ ἄν λέγοιμεν ἀφ᾽ ὅλου 
φέρεσθαι τὸ σπέρμα. (61) χρῆται δὲ xal ἄλλοις πλείοσι συλλογισμοῖς. 


1 ἀντιλέγει] Arist. gener. anim. ἡ 18 p. 724*34 οἱ μὲν οὖν ἀρχαῖοι ἐοίχασιν οἰομένοις εἶναι 
σύντηγμα" τὸ γὰρ ἀπὸ παντὸς ἀπιέναι φάναι διὰ τὴν θερμότητα τὴν ἀπὸ τῆς κινήσεως σὺν- 
τήγματος ἔχει δύναμιν, τὰ δὲ συντήγματα τῶν παρὰ φύσιν τι, ἐχ δὲ τῶν παρὰ φύσιν οὐϑὲν 
γίνεται τῶν χατὰ φύσιν. ἀνάγχη ἄρα περίττωμα εἶναι’ ἀλλὰ μὴν περίττωμά γε πᾶν T; ἀχρῆστον 
τροφῆς ἐστιν Jp χγρησίμης « « « χρησίμου ἄρα περιττώματος μέρος τί ἐστι τὸ σπέρμα. χγρησιμώ- 
τατον δὲ τὸ ἔσχατον καὶ ἐξ οὗ ἤδη γίνεται ἕκαστον 5 ἐσχάτη) Arist. gener. anim. A 19 
p. 12661 ὅτι μὲν οὖν ἐστιν ἐσχάτη τροφὴ τὸ αἶμα τοῖς ἐναίμοις, τοῖς δ᾽ ἀναίμοις τὸ ἀνάλογον, 
εἴρηται πρότερον᾽ ἐπεὶ δὲ wal ἡ γονὴ περίττωμά ἐστι τροφῆς καὶ τῆς ἐσχάτης, ἤτοι αἶμα ἂν 
εἴη ἢ τὸ ἀνάλογον T, ἐκ τούτων τι, ἐπεὶ δ᾽ dx τοῦ αἵματος πεττομένου xal μεριζομένου πως 
γίνεται τῶν μορίων ἔχαστον, τὸ δὲ σπέρμα πεφϑὲν μὲν ἀλλοιότερον ἀποχρίνεται τοῦ αἵματος, 
ἄπεπτον δ᾽ ὄν, καὶ ὅταν τις προσβιάξζηται πλεονάκις γρώμενος τῷ ἀφροδισιάζειν, ἐνίοις αἱματῶδες 
ἤδη προελήλυϑεν, φανερὸν ὅτι τῆς αἱματιχῆς ἂν εἴη περίττωμα τροφῆς τὸ σπέρμα, τῆς εἰς 
μέρη διαδιδομένης τελευταίας, wal διὰ τοῦτο μεγάλην ἔχει δύναμιν 8 ἐχομένως d: ee 
Arist. gener. anim. ἡ 17 p. 121232 ὥστε τοῦτο ϑεωρητέον, πότερον πάντα προΐεται σπέρμα 
τὰ ἄρρενα J| οὐ πάντα, xal εἰ μὴ πάντα, διὰ τίν᾽ αἰτίαν τὰ μὲν τὰ δ' οὗ" xul τὰ ϑήλεα δὲ 
πότερον συμβάλλεται σπέρμα τι ἢ οὔ, καὶ εἰ μὴ σπέρμα, πότερον οὐδ᾽ ἄλλο οὐθέν, 7, συμβάλλεται 
μέν τι, οὐ σπέρμα 66... UU διὸ τοῦ αὐτοῦ λόγου ἐστί, πότερον xal τὸ ϑῆλυ τὰ τὸ ἄρρεν 
προΐεται ἄμφω 7| ϑάτερον μόνον, καὶ πότερον ἀπὸ παντὸς ἀπέρχεται τοῦ σώματος ἢ οὐχ ἀπὸ 
παντός 11 οὖχ ὅλον) Arist. gener. anim. A 17 p. 721^ 13. ἔστι δὲ σχεδόν. οἷς ἄν τις 
χρήσαιτο τεχμηρίοις ὡς ἀφ' ἑκάστου τῶν μορίων ἀπιόντος τοῦ σπέρματος, τέτταρα, πρῶτον μὲν 
| σφοδρότης τῆς ἡδονῆς. cf. gener. anim. A 18 p. 123 ν32 13 ἀπὸ γάρ τινος} unde 
haec? 14 xai ἔτι] Arist. gener. anim. ἡ 18 p. 72253. ἔτι εἰ μὲν διεσπασμένα τὰ μέρη 
iv τῷ σπέρματι, πῶς ζῇ: εἰ δὲ συνεχῆ. ζῷον ἂν εἴη μιχρόν 
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1 

ἔοιχεν οὖν, φησίν, ὅσον ἐπὶ τῇ αἰσϑήσει μᾶλλον φέρεσθαι [xai] ἀπὸ τῶν 27 

περὶ χεφαλὴν τόπων" χαὶ γὰρ οἱ πλειστάχις συνουσιάσαντες ὁρῶνται, φησί, τὶ 
xo(oug ἔχοντες τοὺς ὀφθαλμούς, καὶ οἱ βουλόμενοι ἐπιγνῶναι, εἰ γόνιμόν 
ἐστι τὸ τοῦ ἀνδρὸς σπέρμα T, οὐχί, χρίσαντες τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑπαλείμματί 

$ τινι συνουσιάζουσι" xal ἐὰν μὲν συγχρωϑῇ τὸ ἀποχριϑὲν σπέρμα τῷ 15 
ὑπαλείμματι, γόνιμόν ἐστιν, εἰ δὲ μή, ἄγονον, ὡς διὰ τῶν πόρων τῶν περὶ 
τοὺς ὀφθαλμοὺς xal ἀπὸ τοῦ ἐγχεφάλου συνεχχρινομένου τοῦ μέλλοντος 
Ἰόνιμον ποιήσειν τὸ σπέρμα, (02) ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ (dm) ἀμφοτέρων 
ἀρέσχει, λέγω δὴ τοῦ ἀνδρὸς xal τῆς γυναιχός, φέρεσθαι τὸ σπέρμα. εἰ 

10 γὰρ ἀπ᾿ ἀμφοτέρων xal ὅλων τῶν σωμάτων f, φορά, ἐχρῆν δύο (victa: 90 
ζῷα, ἄρρεν xai ϑῆλυ" ἐξ ἐχατέρου γὰρ σώματος xal ἐχ παντὸς μέρους 
πάντα ἐξίησι. συμβάλλεται οὖν, φησί, τὸ ϑῆλυ πρὸς ζῳογονίαν οὐ σπέρ- 
ματος ποιούμενον ἄφεσιν, χαϑάπερ ὁ ἀνήρ, ἀλλ᾽ ὕλην τινὰ παρεχόμενον τὴν 

τῶν χαταμηνίων ποσὴν ὑγρασίαν. ἔστι δὲ χαταμήνια ἄπεπτον περίττωμα" 5 
15 χαϑάπὲερ ἐν ταῖς χοιλίαις ἀπέπτοις ὑπαρχούσαις ἐπαχολουΐεῖ διάρροια, οὕτω 
xai ἐν ταῖς φλεψὶ ταῖς φερούσαις εἰς τὴν ὑστέραν ἢ τῶν χαταμηνίων γί- 

νεται ἔχχρισις χατὰ τὴν ἀπεψίαν: εἰσὶ γὰρ αἱ ὑστέραι πέρατα φλεβῶν. 

(63) Ἔστιν οὖν τὸ μὲν τοῦ ἄρρενος σπέρμα τὸ οἱονεὶ δημιουργὸν xal 

ἀρχὴν χινήσεως ἐμποιοῦν, χαϑάπερ ἐπὶ τῆς πυτίας δρῶμεν τῆς συναγούσης 80 
30 τὸ qdÀa* οὕτως γὰρ xal τὸ σπέρμα πεσὸν εἰς τὰς ὑστέρας μίγνυται τῷ 
χαϑαρωτάτῳ τῆς ϑηλείας περιττώματι, οὐ γὰρ πᾶσα ἣ αἰματιχὴ τῆς Un 


1 ἔοιχεν)] Arist. gener. anim. B 7 p. 747313 ὅ τε γὰρ περὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς τόπος τῶν περὶ 
τὴν κεφαλὴν σπερματιχώτατός ἐστιν... . xal τοῖς χρωμένοις πλείοσιν ἀφροδισίοις ἐνδιδόασι τὰ 
ὄμματα φανερῶς 4 χγρίσαντες͵ simile experimentum Arist. l. c. p. 14739 ' 8 ἀλλὰ 
μὴν] Arist. gener. anim. ἃ 18 p. 722*5 οὐ γὰρ ὅμοιον τὸ ἀπιὸν ἀπὸ τοῦ ἄρρενος wai τοῦ 
ϑήλεος. ἔτι εἰ ἀμφοτέρων ὁμοίως ἀπὸ πάντων ἀπέρχεται, δύο γίγνεται ζῷα" ἑχατέρων γὰρ 
ἅπαντα ἕξει 12 συμβάλλεται) Arist. gener. anim. ἡ 19. 20 p. 727031 ὅτι μὲν οὖν συμ- 
βάλλεται τὸ ϑῆλυ εἰς τὴν γένεσιν τὴν ὕλην, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἐν τῇ τῶν καταμηνίων συστάσει, 
τὰ δὲ χαταμήνια περίττωμα, δῆλον. cf. p. 721327 14 ἔστι] Arist. gener. anim. ἃ 5 
p. 71432 ἔστι γὰρ τὰ χαταμήνια σπέρμα ἄπεπτον, ὥσπερ εἴρηται πρότερον. cf. gener. 
anim. ἃ 20' p. 728326 15 χαϑάπερ)] Arist. gener. anim. ἡ 20 p. 728221 ὥσπερ οὖν ἐν 
ταῖς κοιλίαις διὰ τὴν ἀπεψίαν γίνεται διάρροια, οὕτως ἐν tal; φλεψὶν αἵ τ᾿ ἄλλαι αἰμορροΐδες 
χαὶ αἱ τῶν χαταμηνίων 16 ἐν ταῖς φλεψὶ] cf. Arist. gener. anim. B 4 p. 138439. 

17 εἰσὶ] Arist. gener. anim. B 7 p. 745^29 αἱ yàp ὑστέραι πέρατα φλεβῶν πολλῶν εἰσιν 

18 ἔστιν] Arist. gener. anim. A 20 p. 72929 τὸ μὲν ἄρρεν παρέχεται τό τε εἶδος xal τὴν ἀρχὴν 
τῆς κινήσεως, τὸ δὲ ϑῆλυ τὸ σῶμα xal τὴν ὕλην, οἷον ἐν τῇ τοῦ γάλαχτος πήξει τὸ μὲν σῶμα 
τὸ γάλα ἐστίν, ὁ δὲ ὁπός, ἡ πυτία, τὸ τὴν ἀργὴν ἔχον τὴν συνιστᾶσαν. cf. Δ 4 p. 1711018 
ὥσπερ φαμὲν συνάγον καὶ δημιουργοῦν τὴν ὕλην τὴν ἐν τῷ θήλει 21 οὐ yàp] Arist. 
gener. anim. B 4 p. 73936 ὅταν δ᾽ ἔλϑῃ τὸ σπέρμα ἀπὸ τοῦ ἄρρενος τῶν σπέρμα προϊεμένων, 
συνίστησι τὸ χαϑαρώτατον τοῦ περιττώματος" τὸ γὰρ πλεῖστον (τοῦ περιττώματος) ἄχρηστον 
καὶ ἐν τοῖς καταμηνίοις ἐστὶν ὑγρόν 


| ἀπὸ τῶν Sauppe: xal ἀπὸ τῶν P 4 ὑπαλείμματι Rose: ὑπ᾽ ἀλείμματι P: fortasse 
ἐπαλείμματι 8 οὐδ᾽ ἀπ᾿ ἀμφοτέρων ἀρέσκει Rose: οὐδ᾽ ἀμφοτέρων ἀρέσχειν P 

10 ὅλων τῶν (sic) P: ὅλων μὲν exhibet Rose 14 ποσὴν Rose: ποσὶν P 15 ταῖς 
Rose: τοῖς P 19 χοινήσεως P πιτύας Ρ 

Supplem. Arist. I1 Aristoph. Epit. 2 
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tiv λείας ἀπόχρισις πρὸς τὸ ζῳογονῆσαι χρήσιμός ἐστι ἀλλά τις. χατὰ τοῦτο 38 
οὖν λέγομεν συμβάλλεσθαι τὸ ϑῆλυ, οὐχ ὅτι σπέρμα ἀφίησιν, ἀλλὰ χαϑ᾽ 5 
ὅσον ὕλης τόπον ἐπέχει, χαϑάπερ γαλχὸς τῷ ἀνδριαντοπλάστῃ. (64) ὃ 
δὲ προΐεται f, γυνὴ μετὰ τῆς μίξεως xal ἡδονῆς ὑγρόν, ὅ τινες σπέρμα 

5 ὑπέλαβον εἶναι, ἀχρηστόν ἐστιν’ οὐ γάρ ἐστι σπέρμα ἀλλ᾽ ἴδιόν τι ὑγρὸν 
συμβεβηχὸς τοῖς τόποις. ἐν δὲ τοῖς χαταμηνίοις αὐτοῖς ἐστι, ὡς προεῖπον, 
ἀπέπτου σπέρματος φύσις" διόπερ ὅσαις οὐ γίνεται τὸ ὅλον τὰ χαταμήνια 10 
ἢ γενόμενα ἐσβέσϑη, οὐχέτι συλλαμβάνουσιν, d τε τοῦ ἄρρενος τὴν ὕλην 
ἐν γονεύσει μὴ ἔχοντος. (60) ἐνίαις μὲν οὖν καὶ γινομένων τῶν χατα- 

10 μηνίων ἀτεχνία παραχολουϑεῖ. συμβαίνει δὲ τοῦτο χατὰ πολλὰς αἰτίας γί- 
νεσϑαι. χαὶ γὰρ ἐὰν ἢ εὐνουχώδης xal μιχρὸν τὸν τράχηλον ἔχουσα οὐ 15 
συλλήψεται, xal ἐὰν [ἢ] ἐγχεχλεισμένας xai ἐὰν χωφὰς xal μὴ ἐστομωμένας 
τὰς ὑστέρας ἔχῃ, xdv λίαν χάϑυγρος T; συνεξυγραίνει (γὰρ) τὸ τοῦ ἄρρενος 
σπέρμα" xüy λίαν πάλιν χατάξηρος" ἀναληφϑήσεται γὰρ xal ἀναξηρανϑή- 

15 σεται, ἐὰν μὴ χαταβαίνῃ τὸ ἴδιον μέτρον. xal ἄλλαι δὲ πολλαὶ πηρώσεις 
ἀγονίας (αἴτιαι) xal τοῖς ἄρρεσι xal ταῖς ϑηλείαις ὑπάρχουσιν, ἀλλ᾽ ἐμοὶ 90 
τὰ νῦν οὐχ ὑπὲρ τούτων, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῶν χατὰ φύσιν συλλαμβανουσῶν 
εἴρηται. (66) ἐχομένως δ᾽ ἀπορεῖ, πότερον τὸ συστὰν (iv) τῇ μήτρᾳ 
σπέρμα καὶ μιχϑὲν (c5) τῆς ϑηλείας ἰχμάδι εὐθέως xal ψυχὴν ποιεῖ xal 


1 χατὰ τοῦτο] Arist. gener. anim. ἡ 19 p. Τ27081 ὅτι μὲν οὖν συμβάλλεται τὸ ϑῆλν εἰς τὴν 
γένεσιν τὴν ὕλην «.. δῆλον. A 22 p. 13051. ἐν τῷ ϑήλει εἶναι τὴν ὕλην, ἐξ ἧς ἐστι τὸ δη- 
μιουργούμενον 3.4 ὃ δὲ προΐεται] Arist. gener. anim. ἡ 30 p. 727933 ὃ δ' οἴονταί 
τίνες σπέρμα συμβάλλεσθαι ἐν τῇ συνουσίᾳ τὸ ϑῆλυ διὰ τὸ γίνεσθαι παραπλησίαν τε χαρὰν 
ἐνίοτε αὐταῖς τῇ τῶν ἀρρένων καὶ ἅμα ὑγρὰν ἀπόκρισιν, οὐχ ἔστιν ἡ ὑγρασία αὕτη σπερματιχὴ 
ἀλλὰ τοῦ τόπου ἴδιος ἑχάσταις 7 διόπερ] Arist. gener. anim. ἡ 19 p. 727512 διὸ οὔτε 
ὅλως μὴ γιγνομένων αὐτῶν (τῶν χαταμηνίων) γεννᾷ τὸ ϑῆλυ, οὔτε γιγνομένων ὅταν ἐξιχμάζῃ 
ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, ἀλλὰ μετὰ τὴν κάϑαρσιν. ὁτὲ μὲν γὰρ οὐκ ἔχει τροφὴν οὐδ᾽ ὕλην, ἐξ ἧς 
δυνήσεται συστῆσαι τὸ ζῷον ἡ ἀπὸ τοῦ ἄρρενος ἐνυπάρχγουσα ἐν τῇ γονῇ δύναμις’ ὁτὲ δὲ συνεχ- 
χλύζεται διὰ τὸ πλῆϑος 9 ἐνίαις} cf. Arist. hist. anim. K 1—3 p. 633511— 63648 

15 xal ἄλλαι Arist. gener. anim. B 7 p. 7146520 τὰ δ΄ αἴτια τῆς ἀγονίας ἐπὶ piv τῶν ἄλλων 
πλείω συμβαίνει: xal γὰρ (x γενετῆς, ὅταν πηρωϑῦσι τοὺς τόπους τοὺς πρὸς τὴν μίξιν χρησίμους, 
ἄγονοι γίνονται xal γυναῖχες xal ἄνδρες . . . τοῖς δὲ προϊούσης τῆς ἡλιχίας ταὐτὸν συμβαίνει πάσχειν 
18 ἐχομένως δ᾽ ἀπορεῖ! Arist. gener. anim. B 3 p. 7362324 τούτου δ᾽ ἐχόμενόν ἐστιν ἀπορῆσαι 
xal εἰπεῖν, εἰ τῶν προϊεμένων εἰς τὸ ϑῆλυ γονὴν μηϑὲν μόριόν ἐστι τὸ εἰσελϑὸν τοῦ γιγνομένου 
Ἀνήματος, ποῦ τρέπεται τὸ σωματῶδες αὐτοῦ, εἴπερ ἐργάζεται τῇ δυνάμει τῇ ἐνούσῃ ἐν αὐτῷ. 
διορίσαι τε δεῖ, πότερον μεταλαμβάνει τὸ συνιστάμενον ἐν τῷ ϑήλει ἀπὸ τοῦ εἰσελθόντος τι ἢ 
οὐϑέν, xal περὶ ψυχῆς, χκαϑ' Tw λέγεται ζῷον (ζιῦον δ᾽ ἐστὶ xarà τὸ μόριον τῆς Ψυχῆς τὸ 
αἰσθητικόν), πότερον ἐνυπάρχει τῷ σπέρματι xal τῷ χυήματι ἣ οὔ, xal πόϑεν 


2 συμβάλεσϑαι P 3 τόπον scripsi: τρόπον P 9 ὑγρὸν Rose: ὑπιον P 

6 τόποις (sic) P προεῖπον) p. 17,14 1 ὅσαις Rose: ὅσοις P 8 7ofícün? P 
12 ij delevi ἐγχεχλεισμένας (sic) P xal ἐὰν χωφὰς P: ἢ χωφὰς Rose 13 xàv 
Rose: xal P γὰρ addidit Rose: om. P 14 xàv Rose: xai P 15 ἐὰν 
scripsi: xà» P 16 αἴτιαι scripsi: αἰτίαι addidit Rose 18 iv addidit Rose 


19 τῇ τῆς Rose: τῆς P 
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ψυχῆς μετέχει T, οὔ. χαί φησιν ὡς ἀναγχαῖον αὐτῆς μετέχειν, μετέχει δὲ 28 
οὐ τοῦ νοεροῦ ἀλλὰ μόνον τοῦ ϑρεπτιχοῦ. ζῆν γὰρ χατ᾿ ἀρχὰς ἐν τῇ 96 
μήτρα τὰ ἔμβρυα φυτοῦ βίον ἔχοντα xal χρᾶσϑαι χαϑάπερ τὰ φυτὰ τῇ 
Τῇ. ὡς γὰρ ἐκεῖνα ταῖς ῥίζαις ἕλχει ἐχ τῆς γῆς τὴν τροφήν, οὕτως xal 

51b ἔμβρυον ῥίζῃ χρώμενον τῷ ὀμφαλῷ ἐχ τῆς μήτρας τὴν δλχὴν ποιεῖται 29 
τῆς τροφῆς. αὐξανόμενα δὲ τῷ χρόνῳ τὰ ἔμβρυα, ὅτε δὴ συμβαίνει 
ἀσᾶσϑαι xal τὴν ἔχουσαν, τότε xal τοῦ νοεροῦ μέρους τῆς ψυχῆς συμ- 
βαίνει μετασχεῖν" ὅτε δὴ xal ζῴον dv διχαίως λέγοιτο, ἀλλ οὐχ ἔμβρυον" 
ἐνυπάρχει 1ὰρ ἐν τῷ χαταβαλλομένῳ σπέρματι τῆς φυχῆς τινα μόρια, ἃ ὃ 

£12: ποιεῖ γόνιμον αὐτὸ εἶναι, ἐὰν μή τις πήρωσις | αὐτῷ ἐπαχολουϑήσῃ. 

τ (61) τοῦτο δὲ τοὐνυπάρχον ἐστὶ τὸ λεγόμενον ζωτιχὸν Üspuóv, ὃ πῦρ μὲν 
οὐκ ἔστιν: οὐ γὰρ δυνατὸν πῦρ γεννῆσαι τοιοῦτόν τι ζῷον, μᾶλλον δὲ 
φϑεῖραι. φύσιν δέ τινα ὑπολαβεῖν δεῖ θερμοῦ ἐνυπάρχειν ἐν τῷ σπέρματι 10 
ἀναλογοῦσαν τοῖς τῶν ἄστρων xal τοῦ ἡλίου στοιχείοις, ἐπειδὴ ἢ ἐχείνων 

15 ϑερμότης ἐν αὑτῇ ἔχουσα ζωτιχήν τινα δύναμιν ofa τέ ἐστι ζῳογονεῖν. 

(68) περὶ δὲ τῆς αἰσϑητιχῆς τοῦ ἐμβρύου δυνάμεως ὅτι μὲν ἔξωϑεν αὐτῷ 


| καί φησιν] Arist. gener. anim. B 3. p. 736335. ὅτι μὲν οὖν τὴν ϑρεπτιχὴν ἔχουσι ψυχήν, 
φανερόν. 136527 λείπεται δὲ τὸν νοῦν μόνον ϑύραϑεν ἐπεισιέναι 2 ζῆν] Arist. gener. 
anim. B 3 p. 136512 πρῶτον μὲν γὰρ ἅπαντ᾽ ἔοιχε ζῆν τὰ τοιαῦτα φυτοῦ βίον. cf. de somnm. 
et vigil. 8 p. 457220 9 xai ypàslat] Arist. gener. anim. B 4 p. 740225 χρῆται τῇ 
ὡστέραᾳ xal τῇ ἐχούσῃ ὥσπερ γῇ φυτὸν τοῦ λαμβάνειν τροφήν, ἕως ἄν τελεωϑῇ πρὸς τὸ εἶναι 
ἤδη ζῷον δυνάμει πορευτιχόν. διὸ ἐκ τῆς χαρδίας τὰς δύο φλέβας πρῶτον ἡ φύσις ὑπέγραψεν, 
ἀπὸ δὲ τούτων φλέβια ἀπήρτηται πρὸς τὴν ὑστέραν ὁ καλούμενος ὀμφαλός . . . αἱ δὲ φλέβες 
οἷον ῥίζαι πρὸς τὴν ὑστέραν συνάπτουσι δι᾿ ὧν λαμβάνει τὸ χύημα τὴν τροφήν, cf. gener. 
anim. B 7 p. 148524 6 αὐξανόμενα) cf. Arist. gener. anim. B 3 p. 136^13 

9 ἐνυπάρχει] Arist. gener. anim. B 3 p. 736533 πάντων μὲν γὰρ ἐν τῷ σπέρματι ἐνυπάρχει, 
ὅπερ ποιεῖ γόνιμα εἶναι τὰ σπέρματα, τὸ χαλούμενον ϑερμόν ll τοῦτο ài] ibid. 35 τοῦτο 
& o) πῦρ οὐδὲ τοιαύτη δύναμίς ἐστιν, ἀλλὰ τὸ ἐμπεριλαμβανόμενον ἐν τῷ σπέρματι xal ἐν τῷ 
ἀφρώξει πνεῦμα xal ἡ ἐν τῷ πνεύματι φύσις, ἀνὰ λόγον οὖσα τῷ τῶν ἄστρων στοιχείῳ. διὸ 
πῦρ μὲν οὐϑὲν γεννᾷ ζῷον, οὐδὲ φαίνεται συνιστάμενον πυρουμένοις οὔτ᾽ ἐν ὑγροῖς οὔτ᾽ ἐν ξηροῖς 
οὐϑέν. ἢ δὲ τοῦ ἡλίου ϑερμότης καὶ ἡ τῶν ζῴων οὐ μόνον ἡ διὰ τοῦ σπέρματος, ἀλλὰ xdv τι 
περίττωμα τύχῃ τῆς φύσεως ὃν ἕτερον, ὅμως ἔχει xal τοῦτο ζωτιχὴν ἀρχήν" ὅτι μὲν οὖν ἡ 
ἐν τοῖς ζῴοις ϑερμότης οὔτε πῦρ οὔτε ἀπὸ πυρὸς ἔχει τὴν ἀρχήν, ἐχ τῶν τοιούτων ἐστὶ φα- 
νερόν 16 περὶ δὲ τῆς αἰσϑητιχῆς} dubium est num hic locus referri possit ad Arist. 
gener. anim. B 3. p. 736235 ὅτι μὲν οὖν τὴν ϑρεπτιχὴν ἔχουσι ψυχήν, φανερόν (bU ὅ τι δὲ 
ταύτην πρῶτον ἀναγχαῖόν ἐστι λαβεῖν, ix τῶν περὶ ψυχῆς διωρισμένων ἐν ἄλλοις φανερόν)" 
προϊόντα δὲ xal τὴν αἰσϑητιχήν, χαϑ' ἣν ζῷον 


] φυχῆς μετέχει ἢ οὔ Sauppe: ψυχὴ μετέχει νοῦ P αὑτῆς Sauppe: αὐτὸ P 
2 μόνον (?) P: μόνως exhibet Rose C Rose: ζἢ P 9 γρᾶσϑαι P: χρῆσϑαι Sauppe 


"tt o nm 


4 ἐχεῖνα Rose: ἐχεῖνο P Exe Rose: ἕλχοι P ὅ ἔμβρυον τροφῆς ῥίζῃ P' 


1 ἀσᾶσϑαι καὶ τὴν ἔχουσαν (i.e. gravidam), τότε Sauppe: ἀσᾶσϑαι, xal τὴν ἔχουσαν τότε 
Rose τῆς Ψυχῆς P: ψυχὴν Rose 8 μετασχεῖν Sauppe: αὐτὸ ἔχειν P: αὐτὰ 
ἔγειν Rose 10 αὐτῷ ἐπαχολουϑήσῃ Rose: αὐτὼ ἐπαχολουϑήσει P ll τὸῤνυπάρ- 
yov sic P ἐστὶ (non Ex) P 12 δὲ omisit Rose 18 αὑτῇ Rose: αὐτῇ P 
16 αὐτῷ Rose: αὐτὸ P 

2 


20 ARISTOPHANIS HISTORIAE ANIMALIUM EPITOME I 68— 70 


ἐπεισχρίνεται ὁμολογεῖ, τὸ ὃξ πῶς wai πότε wal τίνος αἰτίου γινομένου ix 29 
τῶν [Περὶ ψυχῆς φησι ληπτέον. 1 
Φέρειν δὲ ἄρχεται τὸ σπέρμα περὶ τὰς δύο ἑβδομάδας ἐτῶν, ἐν ᾧ 
χρύνῳ xal ἢ φωνὴ ἐπὶ τὸ βαρύτερον μεταβάλλει xal τῶν μαστῶν xal τῶν 
5 αἰδοίων ἔπαρσις γίνεται. — xol περὶ τὸν χαιρὸν τοῦτον ψυχιχή τις αὐτοῖς 
λύπη ἐντρέχει. περὶ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον χαὶ ταῖς ϑηλείαις μαστῶν 29 
ἐπάρσεις xal χαταμηνίων χαταρρήξεις. (69) γίνονται δέ, ὡς προεῖπον, 
xal γυναῖχες xal ἄνδρες ἀγονοι διὰ τὸ πεπηρῶσϑαι ἔστιν ὅτε αὐτῶν τὸν 
γόνον, ὅϑεν xal δοχιμάζεται αὐτῶν τὸ σπέρμα, εἰ ἔστι γόνιμον T, οὖ, τὸν 
10 τρύπην τοῦτον" τῶν μὲν ἀνδρῶν ἐν ὕδατι χλιαρῷ. ἐὰν γὰρ πεσὸν εἰς τὸ 96 
ὕδωρ διαχυϑῇ xal ἀπόληται, ἀγονόν ἐστιν, ἐὰν δὲ συστραφῇ χαὶ ἐν αὐτῷ 
συστῇ γόνιμον. τὸ γὰρ πεπεμμένον παχύ, τὸ δὲ λεπτὸν ἄπεπτον, wal 
ϑερμὸν μὲν τὸ ἐν πέψει γεγονός, ψυχρὸν ὃὲ τὸ μήπω πεπεμμένον. τὰς δὲ 
Ἰυναῖχας δοχιμάζουσι προσϑέμασί τισιν, οἷον σχόροδα προσάγοντες πρὸς τὰ 
15 στόματα τῶν ὑστερῶν: xdv μὲν ὄζῃ τὸ στόμα γανούσαις xal οἱ μυχτῆρες 80 
τοῦ σχορόδου, γόνιμός ἐστιν, εἰ δὲ μή, ἄγονός ἐστι, γρῶνται δὲ xal 830 
ἄλλαις δοχιμασίαις, ἃς οὐ χρὴ συγγράφειν στοχαζόμενον τῆς συντομίας. 
(10) μεταβάλλουσι δὲ (xal) τὰς ἕξεις xal οἱ ἄρρενες χαὶ αἱ ϑήλειαι περὶ 


3 φέρειν) Arist. hist. anim. H 1 p. 581412 φέρειν δὲ σπέρμα πρῶτον ἄρχεται τὸ ἄρρεν ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ ἐν τοῖς ἔτεσι τοῖς δὶς ἑπτὰ τετελεσμένοις 3.4 ἐν d ypówo] Arist. hist. 
anim. H 1 p. 581317 περὶ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον τοῦτον T| τε φωνὴ μεταβάλλειν ἄρχεται ἐπὶ 
τὸ τραχύτερον (v. l. βαρύτερον ἢ 4) «al ἀνωμαλέστερον. cf. 5B1*6 xai ἡ φωνὴ δὲ καὶ ταῖς 
παισὶ μεταβάλλει περὶ τὸν χρόνον τοῦτον ἐπὶ τὸ βαρύτερον 4 xal τῶν μαστῶν) Arist. 
hist. anim. H 1 p. 581427 xal μαστῶν ἔπαρσις γίνεται xal αἰδοίων. οὐ μεγέϑει μόνον ἀλλὰ 
xal εἴδει. συμβαίνει δὲ περὶ τοῦτον τὸν ypóvow τοῖς τε πειρωμένοις τρίβεσθαι περὶ τὴν τοῦ 
σπέρματος πρόεσιν οὐ μόνον ἡδονὴν γίνεσθαι τοῦ σπέρματος ἐξιόντος, ἀλλὰ xal λύπην 

6 περὶ δὲ τὸν αὐτὸν χρόνον] Arist. hist. anim. H 1 p. 581331 περὶ τὸν αὐτὸν δὲ χρόνον καὶ 
τοῖς ϑήλεσιν Jj τ᾽ ἔπαρσις γίνεται τῶν μαστῶν xai τὰ χαταμήνια καλούμενα χκαταρρήγνυται 

T γίνονται) Arist. gener. anim, B. 7 p. 746531 πολλοῖς δὲ xal πολλαῖς xai διὰ πηρώματα 
τοῦτο συμβαίνει τὸ πάϑος κτλ, 9 ὅϑεν] Arist. gener. anim. B 7 p. 74723 διόπερ 
εὐλόγως βασανίζεται ταῖς πείραις τό γε τῶν ἀνδρῶν, εἰ ἄγονον, ἐν τῷ ὕδατι" ταχὺ γὰρ διαχεῖται 
τὸ λεπτὸν xal Qoypóv ἐπιπολῆς, τὸ δὲ γόνιμον εἰς βυϑὸν χωρεῖ’ ϑερμὸν μὲν γὰρ τὸ πεπεμμένον 
ἐστί, πέπεπται δὲ τὸ συνεστηχὸς καὶ πάχος ἔχον. τὰς δὲ γυναῖχας βασανίζουτι τοῖς τε προσ- 
ϑέτοις, ἐὰν διιχνῶνται αἱ ὀσμαὶ πρὸς τὸ πνεῦμα τὸ ϑύραζε χάτωϑεν ἄνω 18 μεταβάλλουσι] 
Arist. hist, anim. H 1 p. 581524 μεταβάλλουσι δὲ xal τὰς ἕξεις xal τὰ ἄρρενα xal τὰ ϑήλεα 
περί τε τὸ ὑγιεινότερα εἶναι xal νοσερώτερα, xal περὶ τὴν τοῦ σώματος ἰσχνότητα xal παχύτητα 
καὶ εὐτροφίαν μετὰ γὰρ τὴν ἤβην οἱ μὲν ἐξ ἰσχνῶν παχύνονται xal ὑγιεινότεροι γίνονται, οἱ 
δὲ τοὐναντίον" ὁμοίως δὲ τοῦτο συμβαίνει xal ἐπὶ τῶν παρϑένων. ὅσοι μὲν γὰρ παῖδες ἢ ὅσαι 
παρϑένοι περιττωματιχὰ τὰ σώματα εἶχον. συναποχρινομένων τῶν τοιούτων τοῖς μὲν ἐν τῷ 
σπέρματι ταῖς δ᾽ ἐν τοῖς χαταμηνίοις ὑγιεινότερα τὰ σώματα γίνεται xal εὐτραφέστερα ἐξίοντων 
τῶν ἐμποδιζόντων τὴν ὑγίειαν καὶ τὴν τροφήν’ ὅσοι δὲ τοὐναντίον, ἰσγνότερα xal νοσερῴώτερα 


4 βαρύτερον Rose (ex Arist. p. 581*6 cf. supra): ἔμβρυον P 1 ὡς προεῖπον] cf. 
supra ὃ 65 13 γεγονὸς Rose: γεγονὼς P μήπω ut videtur P: μήπου Rose 
15 ὑστέρων P χανοῦσαις P 18 μεταβάλλουσι scripsi: μεταβάλλουσι. μεταβάλ- 


λονται P: μεταβάλλονται Rose zai addidi ex Arist. 581*24 cf. supra 
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τὸν χαιρόν, ὅτε ταῖς uiv ϑηλείαις τὰ χαταμήνια ἄρχεται, τοῖς δὲ ἄρρεσι τὸ 80 
σπέρμα. οἱ μὲν γὰρ ἐξ εὐέχτων χαχόεχτοι γίνονται, οἵ δὲ ἐχ χαχηέχτων 6 
εὔεχτοι. ὃ δ᾽ αὐτὸς xal ἐπὶ τῶν θηλειῶν λόγος. ὡς τοῖς μὲν εὐέχτοις 
γινομένοις συνεχχρινομένου σὺν τῷ σπέρματι τοῦ νησηποιοῦντος αἰτίου xal 
δ οἱονεὶ χαϑαιρημένοις, τοῖς δὲ περὶ τὸν xatpàóv τῆς ἀφέσεως τοῦ σπέρματος 10 
f.12v νοσεροῖς x«i ἀσϑενέσι γινομένοις | σημεῖον ὡς ἐχ τοῦ οἰχείου xal τοῦ 
γνησίου πλείστην ἀποφορὰν συμβαίνει γίνεσϑαι. (71) μέχρι μὲν οὖν τῶν 
δὶς ἑπτὰ ἐτῶν ἄχρηστά ἐστι τὰ σπέρματα, μετὰ ὃὲ ταῦτα χρήσιμα. 
(12) τῶν δὲ σπερμάτων, φησί, τὰ μὲν τραχέα xai γαλαζώδη ἀρρενογόνα 
10 ἐστί. τῆς γὰρ ἄχρας πέψεως τοῦτο σημεῖόν ἐστι" τὰ ὃὲ λεπτὰ x«l μὴ gs 
ϑρομβώδη ϑηλυγόνα: αἀπεπτότερα γάρ, ἐχ δ᾽ ἀπέπτου τὸ θῆλυ. (13) γί: 
vovtat αἱ συλλήψεις ταῖς γυναιξὶν οὐ πάντως τοῦ σπέρματος xat εὐθὺ τῆς 
μήτρας {φερομένου) ἐντὸς τοῦ στόματος, ἀλλ᾽ ἔστιν ὅτε xal ἐχπεσόντος 
ἐχτός" στενὸν γὰρ τὸ στόμα ἐνίαις ὑπάοχει. ἤδη μὲν (yàp) ὑπερέχουσαι 530 
15 τῇ ϑερμασία αἱ ὑστέραι εἰς ἑαυτὰς ἐντὸς ἐπισπῶνται τὸ πεσὸν ἐχτός, χα- 
ϑάπερ αἱ σιχύαι αἷς (ni) ἰατροὶ χρῶνται προσβάλλοντες" πάλιν γὰρ αὗται 
τῇ ποιᾷ ϑερμότητι τὴν δλχὴν τοῦ ὑγροῦ ποιοῦνται. σημεῖον δὲ ἐπὶ τῶν 
προσαγομένων αὐταῖς πεσσῶν χαὶ περιχρίστων" μετ᾽ οὐ πολὺν γὰρ χρόνον 25 
ξηρὰ xai τὰ πρόσϑετα xai τὰ περίχριστα εὑρίσκεται, ὡς αὐτῆς ἀνειληφυίας 
αὐτά" φύσει γὰρ δλχὴν πέφυχεν εἶναι, ἐάνπερ (Üspubv) χἀχείνῃ ὑπάρχῃ. 
(14) τεχμήριον δὲ παραχολουϑεῖ ταῖς γυναιξὶ τοῦ συνειληφέναι, ὅταν τὸ 


τὰ σώματα γίνεται" ἀπὸ γὰρ τῆς φύσεως χαὶ τῶν χαλῶς ἐχόντων ἡ ἀπόχρισις γίνεται τοῖς 
μὲν ἐν τῷ σπέρματι ταῖς δ᾽ ἐν τοῖς χαταμηνίοις 7 μέχρι] Arist. hist. anim. H 1 p. 582216 
μέχρι μὲν οὖν τῶν τρὶς (v. l. δὶς D) ἑπτὰ ἐτῶν τὸ piv πρῶτον ἄγονα τὰ σπέρματα ἐστιν" 
ἔπειτα γόνιμα μὲν μιχρὰ δὲ xal ἀτελῆ γεννῶσι καὶ οἱ νέοι καὶ αἱ νέαι, ὥσπερ καὶ ἐπὶ τῶν 


ἄλλων ζῴων τῶν πλείστων 9 τῶν δὲ σπερμάτων) Arist. hist. anim. H 1 p. 582229 
ἔστι δὲ τὰ μὲν λεπτὰ τῶν σπερμάτων ἄγονα, τὰ δὲ γαλαζώδη γόνιμα xal ἀρρενογόνα μᾶλλον" 
τὰ δὲ λεπτὰ χαὶ μὴ ϑρομβώδη ϑηλυγόνα {1.12 γίνονται! Arist. gener. anim. B 4 


p. 139235 ἡ δ' ἄφεσις οὐχ ἐντὸς γίγνεται, καϑάπερ οἴονταί τινες {στενὸν γὰρ τὸ στόμα τῶν 
ὑστερῶν), ἀλλ᾽ εἰς τὸ πρόσϑεν, οὗπερ τὸ ϑῆλυ προΐεται τὴν ἐν ἐνίαις αὐτῶν ixpdóa γινομένην, 
ἐνταῦϑα καὶ τὸ ἄρρεν πρηΐεται, ἐάν τις ἐξιχμάσῃ" ὁτὲ μὲν οὖν μένει τοῦτον ἔχοντα τὸν τρόπον, 
ὁτὲ δέ, ἂν τύχῃ συμμέτρως ἔχουτα xal ϑερμὴ διὰ τὴν χάθαρσιν ἡ ὑστέρα, εἴσω σπᾷ" σημεῖον 
δέ" xal γὰρ τὰ πρόσϑεν ὑγρὰ προστεθέντα ἀφαιρεῖται ξηρά 2] τεχμήριον] Arist. hist. 
anim. H 3 p. 583214 γίνεται δὲ σημεῖον τοῦ συνειληφέναι ταῖς γυναιξίν, ὅταν εὐϑὺς γένηται 
μετὰ τὴν ὁμιλίαν ὁ τόπος ξηρός. ἂν μὲν οὖν λεῖα τὰ χείλη ἡ τοῦ στόματος, οὐ ϑέλει συλ- 
λαμβάνειν (ἀπολισϑαίνει γάρ), οὐδ᾽ ἂν παχέα" ἂν δ᾽ ἀπτομένῳ τῷ δαχτύλῳ τραχύτερα T καὶ 
ἀντέχηται, xal ἂν λεπτὰ τὰ χείλη. τότε εὐχαίρως ἔχει πρὸς τὴν σύλληψιν. πρὸς μὲν οὖν τὸ 
συλλαμβάνειν τοιαύτας δεῖ χατασχευάξειν τὰς ὑστέρας, πρὸς δὲ τὸ μὴ συλλαμβάνειν τοὐναντίον" 
ἂν γὰρ ἡ λεῖα τὰ χείλη, οὐ συλλαμβάνει" διὸ ἔνιαι τῆς μήτρας πρὸς ὅ πίπτει τὸ σπέρμα, 
ἀλείφουσιν ἐλαίῳ κεδρίνῳ ἢ ipu. T; λιβανωτῷ διέντες ἐλαίῳ 
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στόμα τῆς ὑστέρας μετὰ τὴν μίξιν ξηρὸν φανῇ γεγονός. συμβαίνει δὲ ταῖς 30 
λεῖα τὰ στόματα τῶν ὑστερῶν ἐχούσαις μὴ παραδέχεσθαι τὸ σπέρμα, ταῖς 80 
δὲ ἀνεστομωμένα μᾶλλον. διὸ δὴ α μὴ βουλόμεναι συλλαβεῖν λιπαίνουσι 31 
τοὺς τόπους ἄλλη ἄλλῳ περιχρίστῳ, ὅθεν xal ταῖς πυχνὰ συνουσιαζομέναις 
5 βραδύτερην τὸ ἐγγάστριον λαβεῖν. λεαίνεται γὰρ αὐταῖς xal χωφὸν γίνεται 
τὸ στόμα τῆς ὑστέρας ὑπὸ τῶν συνιχμαζομένων ὑγρῶν ἐν τῷ τέλει τῆς δ 
δμιλίας. 
(150) Φησὶ δὲ ὡς ἑπτὰ μόνον ἡμέρας ἐν τῇ μήτρᾳ τὸ σπέρμα χε- 
χράτηχε. μετὰ Ob τὰς ἑπτὰ μύσιν λαμβάνει τὸ στόμα τῆς μήτρας μέχρι 
10 μηνῶν ἑπτά, τῷ δὲ ὀγδόῳ διοίγεται, xal ὑποχαταβαίνει τότε τὰ ἔμβρυα. 
ἐὰν δὲ μήτε διοιχϑτῷῇ μήτε ὑποχαταβῇ τῷ ὀγδόῳ, ἐπισφαλές. (16) γέ 
f.13v voyzat. ὃὲ αἱ ναυτίαι xal οἱ ἔμετοι ταῖς | χυούσαις μέχρις οὗ ἣ ἀναχοπὴ 
τῶν χαταμηνίων εἰς τοὺς μαστοὺς γένηται, χαὶ τότε λήγουσιν ἀσώμεναι. 
ἀσῶνται Ob xal ὅταν ἄρχηται τὸ βρέφος τρίχας φέρειν. εὐχρούστεραι δὲ 
15 διαμένουσι αἱ ἄρρενας ἔχουσαι, ἀχρούστεραι δὲ αἱ ϑηλυγόνοι. xal τὸ ὅλον 16 
à τὰ ἄρρενα τῶν ϑηλειῶν ὡς ἐπὶ πολὺ ῥᾷον τίχτεται. (11) πρῶτον 
£ φησι γίνεσθαι περὶ τὸ συλληφϑὲν ἐν τῇ μήτρᾳ σπέρμα χρόαν μὲν 
ἐξηλλαγμένην ἅτε ἐξ ἐρυϑροῦ τῆς ϑηλείας τῶν χαταμηνίων ἀπολείμματος, 
ἃ δὴ xui ὕλης τάξιν ἐπέχει, xal ix λευχοῦ τοῦ ἄρρενος σπέρματος: εἶτα 


4 Gv] cf. Arist. gener. anim. ἃ 5 p. 1148 διὸ xal τῶν γυναικῶν ὅσαι πρὸς τὴν ὁμιλίαν 
ἀκρατεῖς τὴν τοιαύτην, ὅταν πολυτοχήσωσι, παύονται τῆς πτοήσεως 8 φησὶ] Arist. hist. 
anim. H 3 p. 583224 ἐὰν δὲ ἑπτὰ ἐμμείνῃ ἡμέρας, φανερὸν ὅτι εἴληπται 9 μετὰ] Arist. 
hist. anim. H 4 p. 583529 ὅταν δὲ συλλάβῃ ἡ ὑστέρα τὸ σπέρμα, εὐϑὺς συμμύει ταῖς πολλαῖς 
μέχρι γένωνται ἑπτὰ μῆνες" τῷ δ᾽ ὀγδόῳ γχάσχουσιν" xal τὸ ἔμβρυον, ἐὰν ἡ γόνιμον, προχατα- 
βαίνει τῷ ὀγδόῳ μηνί. τὰ δὲ μὴ γόνιμα ἀλλ' ἀποπεπνιγμένα ὀχτάμηνα ἐν τοῖς τόποις obz ἐχ- 
φέρουσιν ὀχτάμηναι αἱ γυναῖκες, οὔτε προχαταβαίνει χάτω τὰ ἔμβρυα τῷ ὀγδόῳ μηνί, οὔτε αἱ 
ὑστέραι ἐν τιῇ χρόνῳ τούτῳ χάσχουσιν" ἀλλὰ σημεῖον ὅτι οὐ γόνιμον, ἐὰν γένηται μὴ συμ- 
. πεσόντων τῶν εἰρημένων 11. 12 γίνονται} Arist. hist. anim. H 4 p. 58426 ἔτι δὲ ναυτίαι 
xal ἔμετοι λαμβάνουσι τὰς πλείστας, xal μάλιστα τὰς τοιαύτας, ὅταν al τε χαϑάρσεις στῶσι 
χαὶ μήπω εἰς τοὺς μαστοὺς τετραμμέναι ὦσιν. ἔνιαι μὲν οὖν ἀρχόμεναι μᾶλλον πονοῦσι τῶν 
γυναιχῶν, ἔνιαι δ᾽ ὕστερον, ἤδη τοῦ κυήματος ἔχοντος αὔξησιν μᾶλλον 14 ἀσῶνται] Arist. 
hist. anim. H 4 p. 584322 μάλιστα δὲ ἀσῶνται, ὅταν ἄρχωνται τὰ παιδία τρίχας ποιεῖν 

εὐχρούστεραι] Arist. hist. anim. H 4 p. 584512 ὡς μὲν οὖν ἐπὶ τὸ πολὺ ῥᾷον ἀπαλλάττουσιν 
αἱ τὰ ἄρρενα κύουσαι xal μᾶλλον μετ᾽ εὐχροίας διατελοῦσιν, ἐπὶ δὲ τῶν ϑηλειῶν τοὐναντίον" 
ἀγρούστεραί τε γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ xal βαρύτερον διάγουσι, καὶ πολλαῖς περὶ τὰ σχέλη οἰδή- 
ματα καὶ ἐπάρσεις γίνονται τῆς σαρχός 16 πρῶτον] Arist. hist. anim. H 7 p. 586218 
ὅταν δὲ λάβηται τὸ σπέρμα τῆς ὑστέρας καὶ ἐγχρονισϑῇ, ὑμὴν περιίσταται. φαίνεται γάρ, ὅταν 
πρὶ» διαρϑρωθϑῆναι ἐξέλϑη,, οἷον ὑὸν ἐν ὑμένι περιεχόμενον ἀφαιρεθέντος τοῦ ὀστράχου" ὁ δ᾽ 
ὑμὴν φλεβῶν μεστός . .. καὶ τὰ μὲν περιέχουσιν οἷον ὑμένες, τὰ δὲ χόρια᾽ χαὶ πρῶτον μὲν 
τοῦ ἐσχάτου ἐντὸς γίνεται τὸ ζιῥον, εἶθ᾽ ὑμὴν περὶ τοῦτον ἄλλος, τὸ μὲν πλεῖστον προσπεφυχὼς 
τῇ μήτρα, τῇ δ᾽ ἀφεστὼς καὶ ὕδωρ ἔχων. μεταξὺ δ᾽ ὑγρότης ὑδατώδης ἢ αἱματώδης ὁ χα- 
λούμενος ὑπὸ τῶν γυναιχῶν πρόφορος. cf. gener. anim. B 4 p. 39 "26 19 εἶτα] Arist. 
gener. anim. B 5 p. 141^ 15. γίγνεται δὲ πρῶτον ἡ ἀρχή. αὕτη 9 ἐστὶν ἡ xapbla τοῖς ἐναίμοις, 
τοῖς δ᾽ ἄλλοις τὸ ἀνὰ λόγον, ὥσπερ εἴρηται πολλάχις. καὶ τοῦτο φανερὸν οὐ μόνον κατὰ τὴν 
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ARISTOPHANIS HISTORIAE ANIMALIUM EPITOME I 77. 18 23 


περὶ ταῦτα ὑμένα λεπτὸν περιπήγνυσθαι, ὃν χαλεῖσϑαι χόριον. εἶτα ἐχομένως 81 
πρῶτον διατυποῦσϑαι πᾶσι τοῖς ἐναίμοις ζῴοις χαρδίαν χατὰ λόγον φησίν. 91 
ὕστατον δὲ φϑείρεται χαρδία, πρῶτον dpa, φησί, γίνεται" τοῖς δ᾽ ἀναίμοις 
ζῴοις τὸ ἀνάλογον. λέγει δὲ ὡς τὰ ἐντόσϑια τῶν ἐχτὸς πρότερον διαρϑροῦται 

δ χαὶ τούτων τὰ ἄνω μᾶλλον τοῦ διαζώματος ἥπερ τὰ χάτω. ἐχ δὲ τῆς 90 
χαρδίας δύο ἀγγεῖα, ἀρτηρία τε xal φλέψ, πρῶται γίνονται, xal ἢ μὲν φλὲψ 
τροφῆς χάριν, ἢ δὲ ἀρτηρία φυλαχῆς τοῦ συμφύτου πνεύματος. ταῦτα δὲ 
τὰ ἀγγεῖα πρόσφυσιν ἔχει πρὸς τῇ ὑστέρᾳ. xai περὶ ταῦτα γίνεται χέλυφός 
τι δερματιχὸν τηρήσεως αὐτῶν xal φυλαχῆς χάριν. ταῦτα δὲ τὰ ἀγγεῖα τὰ 80 

10 ἀπὸ χαρδίας ἐχπεφυχότα χαλεῖται ὀμφαλός" ἔστι γὰρ ὁ λεγόμενος ὀμφαλὸς 
οὐδὲν ἕτερον ἀλλ' ἢ φλὲψ xal ἀρτηρία μία ἢ πλείονες ἐν ἐλύτρῳ δερματιχῷ. 
αὗται οὖν αἱ φλέβες οἷον ῥίζαι τῇ ὑστέρᾳ προσήρτηνται, OU ὧν λαμβάνει 32 
τὸ ἔμβρυον τὴν αἰματιχὴν τροφὴν χαὶ αὔξεται xal τρέφεται. (18) δια- 
πίπτειν δέ (mo) Διογένην τὸν ᾿Απολλωνιάτην εἰρηχότα ταῖς χοτυληδόσι 

15 ταῖς ἐν τῇ μήτρα τρέφεσθαι τὰ ἔμβρυα" οὐδὲν γὰρ τῶν ἀμφοδόντων χοτυ- ὃ 


αἴαϑηγσιν, ὅτι γίνεται πρῶτον, ἀλλὰ xal περὶ τὴν τελευτήν" ἀπολείπει γὰρ τὸ ζῆν ἐντεῦϑεν 
τελευταῖον, συμβαίνει δ᾽ ἐπὶ πάντων τὸ τελευταῖον γινόμενον πρῶτον ἀπολείπειν, τὸ δὲ πρῶτον 
τελευταῖον ὥσπερ τῆς φύσεως διαυλοδρομούσης καὶ ἀνελιττομένης ἐπὶ τὴν ἀρχὴν ὅϑεν ἦλϑεν, 
ἔστι γὰρ ἡ μὲν γένεσις ἐχ τοῦ μὴ ὄντος εἰς τὸ ὄν, ἡ δὲ φϑορὰ ἐχ τοῦ ὄντος πάλιν εἰς τὸ μὴ ὄν. 
cf. de vita et morte 4 p.46959 —20. gener. anim. B 1 p. 735423. 4 p. 140217. 6 p. 142535 

4 λέγει] Arist. gener. anim. B 6 p. 741925 γίνεται δὲ μετὰ τὴν ἀρχήν, ὥσπερ ἐλέχϑη, τὰ 
ἐντὸς πρότερον τῶν ἐχτός. φαίνεται δὲ πρότερα τὰ μέγεθος ἔχοντα τῶν ἐλαττόνων, οὐδ᾽ ἔνια 
γυηνόμενα πρότερον, πρῶτον δὲ τὰ ἄνω διαρϑροῦται τοῦ διαζώματος, xal διαφέρει μεγέϑει" 
τὸ δὲ χάτω xai ἔλαττον xal ἀδιοριστότερον. cf. 4 p. 140213 ὅ. 6 ix δὲ τῆς καρδίας 
Arist. gener. anim. B 4 p. 740227 διὸ ἐκ τῆς καρδίας τὰς δύο φλέβας πρῶτον ἡ φύσις ὑπέ- 
Ἰραψφεν" ἀπὸ δὲ τούτων φλέβια ἀπήρτηται πρὸς τὴν ὑστέραν, ὁ καλούμενος ὀμφαλός, ἔστι γὰρ 
ὁ ὀμφαλὸς φλέψ, τοῖς μὲν μία, τοῖς δὲ πλείους τῶν ζῴων. περὶ δὲ ταύτας χέλυφος δερματιχὸν 
[ὁ χαλούμενος ὀμφαλὸς} διὰ τὸ δεῖσϑαι σωτηρίας χαὶ σχέπης τὴν τῶν φλεβῶν ἀσϑένειαν 

9 ταῦτα] Arist. hist. anim. H 8 p. ὅ86012 ὁ δ᾽ ὀμφαλός ἐστι κέλυφος περὶ φλέβας, ὧν ἡ 
ἀρχὴ ἐκ τῆς ὑστέρας ἐστί, τοῖς μὲν ἔχουσι τὰς κοτυληδόνας ἐκ τῶν χοτυληδόνων, τοῖς δὲ μὴ 
ἔχουσιν ἀπὸ φλεβός... εἰσὶ δὲ περὶ τὴν συζυγίαν ἑχατέραν τῶν φλεβῶν ὑμένες, περὶ δὲ τοὺς 
ὑμένας ὁ ὀμφαλὸς οἷον ἔλυτρον. cf. Arist. gener. anim. B 7 p. 148 026 ἔστι δὲ ὁ ὀμφαλὸς ἐν 
χελύφει φλέβες, τοῖς μὲν μείζοσι πλείους, olov Bot καὶ τοῖς τοιούτοις, τοῖς δὲ μέσοις δύο, μία 
δὲ τοῖς ἐσχάτοις, διὰ δὲ τούτου λαμβάνει τὴν τροφὴν αἱματιχήν 12 αὗται οὖν αἱ φλέβες] 
Arist. gener. anim. B 4 p. 740233 αἱ δὲ φλέβες οἷον ῥίζαι πρὸς τὴν ὑστέραν συνάπτουσι, δι᾽ 
ὧν λαμβάνει τὸ χύημα τὴν τροφήν 13,14. διαπίπτειν] Arist. gener. anim. B 7 p. 746219 
οἱ δὲ λέγοντες τρέφεσθαι τὰ παιδία ἐν ταῖς ὑστέραις διὰ τοῦ σαρχίδιόν τι βδαάλλειν οὐχ ὀρϑῶς 
λέγουσιν. cf. Censorinus de die nat. c. 5 (p. 10,26 Hultsch) at Πίοφεπες et Hippon existi- 
marunt esse in alpo prominens quiddam quod infans ore adprehendut: er quo (er eo codd.) 
alimentum ita trahat ut, cum editus est, ex matris uberibus. cf. Panzerbieter in Diog. Apoll. 
Lips. 1850 p. 127. Rose in nota p.32. Doxogr. ed. Diels p. 191 15 οὐδὲν γὰρ] 
Arist. gener. anim. B 7 p. 14648 τὰ δὲ πολλὰ τῶν χολοβῶν ζῴων καὶ ἀμφωδόντων οὐχ ἔχει 
χοτυληδόνα ἐν ταῖς ὑστέραις 
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ληδόνας ἔχει ἐν τῇ μήτρᾳ, ἔστι δὲ 6 ἀνϑρωπος ἀμφόδους. (9) περὶ 832 

δὲ τὰν χαιρὸν ὅτε ἄρχεται ἐν μαστοῖς γάλα ταῖς χυούσαις γίνεσϑαι, τότε 

ἄρχεσθαί φησι σχίζεσϑαι τὸ ἔμβρυον τὸ πρὶν ὑπάρχον χρεῶδες" wal τὸ 
(18: μὲν ἄρρεν διαρϑροῦται οὐ μετὰ πολὺ τῶν τεσσαράχοντα ἡμερῶν, | τὸ δὲ 10 
ὃ ϑῆλυ μετὰ τὰς ἐξήχοντα. ἤδη γάρ φησιν ἐχτρωϑὲν μετὰ τεσσαράχοντα 
xai βληϑὲν εἰς ὕδωρ ψυχρὸν ἐφάνη ἐν ὑμένι ὑπάρχον, οὗ διαχνηϑέντος 
ἐλαφρῶς ἐφάνη τὸ ἔμβρυον ἡλίχον μύρμηξ τῶν μεγάλων, πάντα τὰ μέλη 
ἔχον δῆλα. 

(80) Περὶ δὲ χρόνου χυήσεώς φησιν 6 ᾿Αριστοτέλης τοῖς μὲν ἄλλοις 15 
ζῴοις ἕνα χρόνον εἶναι τῆς χυήσεως, ὡς εἶπον, xal fot μὲν ἐννεχμηνιαῖον, 
ἵππῳ δὲ δεχαμηνιαῖον, τῇ δὲ γυναιχὶ πλείονας εἶναι τοὺς χρόνους" xal 
(Xp ἑπτὰ μῆνας τινὲς χύουσαι ἔτεχον γόνιμα, ἕτεραι δὲ ἐννέα, ἄλλαι δὲ 
δέχα χαὶ τοῦ ἐνδεχάτου προσέλαβον. (81) συνέβη δέ τισι ἐπισπασαμέναις 
πλείω τῶν ἕνδεχα μηνῶν χρόνον τεχεῖν τὸν χαλούμενον μύλον: ὧν χαὶ 90 
15 μίαν, φησίν, ἐπίσταμαι Tits συγγενομένη τῷ ἀνδρὶ xal δύόξασα ἔγχυος γε- 

χονέναι τρία ἔτη διετέλεσεν ἐν ἐπάρματι τὴν γαστέρα ἔχουσα. οὐχέτι μὲν 88 
οὖν ἐντὸς ἐχινεῖτό τι αὐτῇ, χαϑάπερ ταῖς xarà φύσιν ἐχούσαις. εἶτα χει-. 
μῶνος γενομένου xal πολλῆς δυσαερίας, ἔτεχε σάρχα τὸν λεγόμενον μύλον 
χαὶ ἐσώϑη. ἤδη μὲν οὖν τινες μὴ τεχοῦσαι αὐτὸν ἀνῃρέϑησαν ὑπ᾽ αὐτοῦ, ὃ 
20 τισὶ δὲ χαὶ συγχατεγήρασε τῶν Ἰυναιχῶν. ἔστι δὲ αὕτη ἢ σὰρξ σχληρὰ 


— 
e 


1 ἄνϑρωπος ἀμφόδους) Arist. part. anim. Γ 14 p. 674224 ὅσα piv αὐτῶν ἐστιν ἀμφώδοντα... 
οἷον ἄνϑρωπος 1. ῶ περὶ δὲ τὸν xatpóv] Arist. hist. anim. H 3 p. 58359 περὶ δὲ τοῦτον 
τὸν ypóvov xal σχίζεται τὸ χύημα' τὸν δ᾽ ἔμπροσϑεν dvaplpov συνέστηχε χρεῶδες 

3.4 xai τὸ μὲν ἄρρεν] Arist. hist. anim. H 3. p. 583*2 xal ἐν τοῖς βηουβῶσιν ἐπὶ μὲν τῶν 
ἀρρένων ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἐν τῷ δεξιῷ μᾶλλον περὶ τὰς τετταράχοντα γίνεται ἡ χίνησις, τῶν δὲ 
ϑηλειῶν ἐν τῷ ἀριστερῷ περὶ ἐνενήχονθ᾽ ἡμέρας 5 ἤδη} Arist. hist. anim. H 3 p. 888514 
τὸ μὲν οὖν ἄρρεν ὅταν ἐξέλϑη τετταραχοσταῖον, ἐὰν μὲν εἰς ἄλλο τι ἀφῇ τις, διαχεῖταί τε xai 
ἀφανίζεται, ἐὰν δ᾽ εἰς ψυχρὸν ὕδωρ, συνίσταται οἷον ἐν ὑμένι" τούτου δὲ διαχνισϑέντος (δια- 
κυηϑέντος Ca) φαίνεται τὸ ἔμβρυον τὸ μέγεϑος ἡλίχον μύρμηξ τῶν μεγάλων, τά τε μέλη δῆλα, 
τά τε ἄλλα πάντα καὶ τὸ αἰδοῖον, xal οἱ ὀφθαλμοὶ xaldzep ἐπὶ τῶν ἄλλων ζῴων μέγιστοι 

9 περὶ δὲ χρόνου] Arist. hist. anim. Η 4 p. 584233 cf. supra ἃ 46 14 ὧν) Arist. hist. 
anim. K 7 p. 638211 συγγενομένης (τινὸς γυναιχὸς) τῷ ἀνδρὶ xal δοξάσης συλλαβεῖν ὅ τ᾽ 
ὄγκος τόξάνετο τῆς ὑστέρας καὶ τἄλλα ἐγίγνετο τὸ πρῶτον κατὰ λόγον. ἐπεὶ δ᾽ ὁ χρόνος ἦν 
τοῦ τόκου, οὔτε ἔτιχτεν οὔτε ὁ ὄγχος ἐλάττων ἐγίγνετο, ἀλλ᾽ ἔτη τρία ἢ τέτταρα οὕτω διετέ- 
λεσεν. ἕως δυσεντερίας γενομένης καὶ χινδυνευσάσης αὐτῆς ἔτεχε σάρχα εὐμεγέϑη, ἣν χαλοῦσι 
μύλην. ἐνίαις δὲ καὶ συγχαταγηράσχει τὸ πάϑος xai συναποϑνήσκει, cf. gener. anim. À 7 
p. 115525 — 36 20 ἔστι] Arist. hist. anim. Καὶ 6 p. 638510. xai ἡ σχληρότης δ᾽ ἡ γι- 
Ἡνομένη τοῦ πράγματος χωλύσεως ἔργον ἐστίν. οὕτω yàp γίνεται σχληρὸν ὥστε πελέχει οὐ 
δύνανται διαχόπτειν. cf. gener. anim. ὦ 7 p. 715534 τὰ δὲ ϑύραζε ἐξιόντα τῶν τοιούτων γί- 
vetat σχληρὰ οὕτως ὥστε μόλις διακόπτεσϑαι xal σιδήρῳ 

3 σχίζεσθαι Rose: ἰσχύεσϑαι P 9 ἑξήκοντα P: ἐνενήχοντα suasit ex. Aristotele Sauppe 
6 διακνηϑέντος scripsi: διακινηϑέντος P: διαχνισϑέντος Rose ex Aristotelis loco supra citato, 
sed cf. ibi v. l. διαχνηϑέντος T μόρμηξ Rose: μύρμηχι P 8 ἔχον (non ἔσχον) P 
10 ὡς εἶπον] supra ἃ 46 12 μῆνες P 14 μύλον P: μόλην Aristoteles 

15 δόξασα Eyxoo; Rose: δόξας ἔγγυος P 18 δυσαερίας scripsi: δυσαυρίας P : δυσεντερίας 
Aristoteles 
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[xai ὑποπέλιδνος), ὥστε μόλις ὑπὸ σιδήρου τέμνεσθαι, τὸ δὲ μέγεϑος ἔχει 33 
ἀνὰ λόγον τοῦ χρόνου τῷ τελείῳ βρέφει ἴσον. (82) ἐσχημάτισται δὲ ἐν 
τῇ μήτρᾳ τὰ μὲν τετράποδα τῶν ζῴων ἐχτεταμένα, τὰ δ᾽ ἄποδα πλάγια, 10 
τὰ δὲ πτηνὰ συγχεχαμμένα ἐστίν, 6 ὃὲ ἀνθῦρωπης τὴν μὲν ῥῖνα μέσον τῶν 
5 γονάτων ἔχων, τοὺς δὲ ὀφθαλμοὺς ἐπὶ τοῖς γόνασι, τὰ ὃὲ ὦτα ἐχτός. 
(83) ἐχτίχτεται δὲ τὰ βρέφη ἀπολυομένων, διὰ τὸ βάρης τῶν προσπεφυ- 
χότων (ὑμένων, τῶν) φλεβῶν ἐχ τῆς μήτρας εἰς τὸ ἀγγεῖον χαὶ ἔτι διὰ 
τὸ μὴ δύνασϑαι τὴν ἔχουσαν τρέφειν αὐτὸ διὰ τὸ παρηυξῆσϑαι, ὅϑεν 
σπανίζον τροφῆς ἀπαίρει xal τὴν χεφαλὴν χάτω ἴσχει, τοῦτο δὲ γίνεται 
10 αὐτοῖς εἰχότως: χαϑάπερ γὰρ ἐχ [τοῦ] ζυγοῦ τοῦ ὀμφαλοῦ ἠρτημένα 
114: ὀφείλει ῥέπειν χατὰ τὴν | χίνησιν ἐπὶ τὰ βαρύτερα xal ὀγκωδέστερα τὰ 
περὶ τὴν χεφαλὴν xai τὰ στήϑη μέρη ὅϑεν xal 6 πόρος ἐστὶ τοῖς κατὰ 90 
φύσιν τιχτομένοις ἐπὶ ταῦτα. 
(84) "Ἄρσενα ài φησιν 7, ϑήλεα γίνεσϑαι παρὰ τὸ πεπέφϑαι ὑπὸ 
15 ϑερμοῦ ἢ ἄπεπτον εἶναι τὸ τοῦ ἀνδρὸς σπέρμα. ἀχολουϑεῖ γὰρ τῷ μὲν 
πεπεμμένῳ᾽᾿ περιττώματι ϑερμὸν εἶναι, τῷ δὲ ἀπέπτῳ φυχρὸν ὑπάρχειν. 
διὸ δὴ τὰ μὲν ἄρρενα ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ xai πεπεμμένου σπέρματος, τὰ δὲ $5 
ϑήλεα ὑπὸ τοῦ ἀπέπτου xal ψυχροῦ. ὅτι δὲ ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχει, σημεῖα τὰ 


- 


$ 


2 ἐσχημάτισται) Arist. hist. anim. H 8 p. 586234 σχῆμα δ᾽ ἔχει ἐν τῇ ὑστέρᾳ τὰ μὲν τετράποδα 
πάντα ἐχτεταμένα, xal τὰ ἄποδα πλάγια, οἷον ἰχϑύς, τὰ δὲ δίποδα συγχεχαμμένα, οἷον ὄρνις 
xai ἄνθρωπος συγχεχαμμένος" ῥῖνα μὲν μεταξὺ τῶν γονάτων, ὀφθαλμοὺς δ᾽ ἐπὶ τοῖς γόνασιν, 
ὦτα δ᾽ ἐχτός 6 ἐχτίχτεται) Arist. gener. anim. ἃ 8 p. 717422 ὅταν γὰρ διὰ τὸ μέγεϑος 
μηχέτι ἱχανὴ ἡ τῷ χυουμένῳ ἡ διὰ τοῦ ὀμφαλοῦ τροφή, ἀλλὰ τὸ γάλα γίνεται χρήσιμον πρὸς 
τὴν γινομένην τρυφὴν καὶ οὐχ εἰσιούσης διὰ τοῦ ὀμφαλοῦ τροφῆς, συμπίπτουσιν αἱ φλέβες περὶ 
ἃς ὁ καλούμενος ὀμφαλός ἐστι γιτών, xal διὰ ταῦτα xal τότε συμβαίνει ϑύραζε ἡ ἔξοδος. 
cf. hist. anim. H 8 p. 586523 αὐξανομένων (τῶν ὑμένων) δ᾽ ἀεὶ μᾶλλον συμπίπτουσιν αὗται 
αἱ φλέβες 9 xal τὴν χεφαλὴν}] Arist. gener. anim. ἃ 9. p. 777328. ἐπὶ χεφαλὴν δ᾽ ἡ 
γένεσίς ἐστι τοῖς ζῴοις πᾶσιν ἡ χατὰ φύσιν διὰ τὸ τὰ ἄνω τοῦ ὀμφαλοῦ μείζω ἔχειν ἢ τὰ 
χάτω. χαθάπερ οὖν ἐν ζυγοῖς ἠρτημένα ἐξ αὐτοῦ ῥέπει ἐπὶ τὸ βάρος 14 ἄρτενα] Arist. 
gener. anim. ἃ 1. p. 166216 τούτων δ᾽ ὑποχειμένων ἴσως àv ἤδη μᾶλλον εἴη φανερόν, bU ἣν 
αἰτίαν γίνεται τὸ μὲν ϑῆλυ τὸ δ᾽ ἄρρεν. ὅταν γὰρ μὴ κρατῇ ἡ ἀργὴ μηδὲ δύνηται πέψαι δι᾿ 
ἔνδειαν ϑερμότητος px ἀγάγῃ εἰς τὸ ἴδιον εἶδος τὸ αὐτοῦ, ἀλλὰ ταύτῃ ἡττηϑῇ, ἀνάγχη εἰς 
τοὐναντίον μεταβάλλειν, ἐναντίον δὲ c ἄρρενι τὸ ϑῆλυ, xal ταύτῃ ἡ τὸ μὲν ἄρρεν, τὸ δὲ 
ϑῆλυ 15 ἀχολουϑεῖ) Arist. gener. anim. Δ 1. p. 766*12 διαφέρει δὲ τὸ τοῦ ἄρρενος 
σπέρμα, ὅτι ἔχει ἀργὴν ἐν ἑαυτῷ τοιαύτην οἵαν χινεῖν χαὶ ἐν τῷ ζῴῳ xal διαπέττειν τὴν 
ἐσχάτην τρυφήν, τὸ δὲ τοῦ ϑήλεος ὕλην μόνον, χρατῆσαν μὲν οὖν εἰς αὑτὸ ἄγει, χρατηϑὲν δ' 
εἰς τοὐναντίον μεταβάλλει ἢ εἰς φϑοράν. ἐναντίον δὲ τι ἄρρενι τὸ θῆλυ, ϑῆλυ δὲ τῇ ἀπεψίᾳ 
xai τῇ Ψψυχρότητι τῆς αἱματιχῆς τροφῆς 18 ὅτι) Arist. gener. anim. ἃ 2 p. 766528 
τεχμήρια δὲ τὰ συμβαίνοντα tol; εἰρημένοις. τά τε γὰρ νέα ϑηλυτόχα μᾶλλον τῶν ἀκμαζόντων, 
xai γηράσχοντα μᾶλλον" τοῖς μὲν γὰρ οὕπω τέλειον τὸ ϑερμόν, τοῖς δ᾽ ἀπολείπει 

| xai ὑποπέλιδνος Rose: καὶ ὑπο,πέλιδνος P. scribendum καὶ ὑπὸ πέλυχος, glossema verborum 
ὑπὸ σιδήρου cf. Arist. ad p. 24,20 cit. 2 ἀνὰ λόγον Sauppe: ἀνάλογον P 6 ἀπο- 
λυομένων scripsi: ἀπολομένων P T ὑμένων τῶν addidi ix τῆς Rose: ἐχτὸς P 
ἔτι seripsi: ἔστι P 9 κάτω scripsi: ἄνω P 10 τοῦ (post ix) delendum puto 
ἠρτημένα Rose: Zptüpéva P 11 βαρύτερα Sauppe: βραδύτερα P 16 τῷ δὲ Rose: 
τὸ δὲ P 18 ϑήλεα Rose: ϑήλεια P ὅτι Rose: ὅτε P 
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συμβαίνοντα. οἵ τε γὰρ νέοι λίαν χαὶ οἵ πρεσβύτεροι Ürkuqóvot ὡς ἐπὶ 38 
πολύ: οἱ μὲν γὰρ διὰ τὸ ἐχλείπειν αὐτοῖς τὸ Üspuóv, ὃ T» τῆς πέψεως 
αἴτιον, οἱ δὲ διὰ τὸ μηδέπω τέλειον αὐτὸ ἔχειν. ἀμέλει δὲ χαὶ τὰ ὑγρὰ 80 
τῶν σωμάτων καὶ γυναιχωδέστερα ϑηλυγόνα μᾶλλον: ἧττον γὰρ τὸ σπέρμα 

δ αὐτῶν ἐστι ϑερμόν, xal αὐτὰ τὰ ϑηλυχὰ σώματα ψυχρὰ πέφυχεν εἶναι" 
ἀναλογεῖν γὰρ ὀφείλει ἀφ᾽ ὧν xal ἐγένετο. — (85) μαρτυρεῖ δὲ τῇ ψυχρότητι 84 
τῶν ϑηλειῶν xal ἣ τῶν χαταμηνίων γινομένη αὐταῖς ἔχχρισις" μὴ δυναμένη 
γὰρ αὐταῖς ἢ φύσις τὸ παραχείμενον περίττωμα πέψαι τὴν ἔχχρισιν ποιεῖται 
οἷον ἀποδιωθουμένη τὸ ἀλλότριον. χαὶ τὰ λίαν δὲ ψυχρὰ τῶν ὑδάτων χαὶ ὕ 

10 οἱ λίαν xaxd'puypot τόποι ἄγονοι. (86) ἔστιν οὖν τις ἀνεχλάλητος xad 
ὡρισμένη ϑερμηῦ ποσότης f, γεννῶσα τὸ ἄρρεν xal ψυχροῦ τὸ ÜTLo* οὔτε 
γὰρ τὸ λίαν πυρῶδες δύναται πέψαι ἀλλὰ τὸ ποσόν, οὔϑ᾽ ἣ λίαν ψυχρότης 
ποιῆσαι τὸ ϑῆλυ. δεῖ οὖν συμμετρίας τινὸς τῆς ϑερμότητος xai τῆς 
ψυχρότητος τῆς περὶ τὸ σπέρμα πρὸς τὸ ποιεῖσθαι ἄρρεν T, ϑῆλυ xal τὸ 10 

15 ὅλον συντελεσϑῆναι ζῷον. (81) εἰσὶ δὲ τῇ φύσει ἀνῶρες ϑηλυγόνοι, 
* od 3 οἷον xal περὶ τοῦ Ηραχλέους μυϑολογεῖται" οὗτος γὰρ' ἐν ἐβδομή- 
χηντα xal δύο τέχνοις μίαν ϑυγατέρα ἐποίησε. (88) δίδυμά τε xai τρί: 


3 ἀμέλει) Arist. gener. anim. Δ 2 p. 766531 xai τὰ μὲν ὑγρότερα τῶν σωμάτων xal γυναι- 
χιχώτερα ϑηλυγόνα μᾶλλον, xal τὰ σπέρματα τὰ ὑγρὰ τῶν συνεστηχότων" πάντα γὰρ ταῦτα 


γίνεται δι᾽ ἔνδειαν θερμότητος φυσιχῆς 5 χαὶ αὐτὰ] Arist. gener. anim. À 6 p. 775414 
ἀσθενέστερα γάρ ἐστι xai ψυχρότερα τὰ ϑήλεα τὴν φύσιν 6 μαρτυρεῖ] Arist. gener. 


anim. ἃ 2 p. 1066535 τὸ δὲ πλεῖον περίττωμα δυσπεπτότερον᾽ διὸ τοῖς μὲν ἄρρεσιν ὑγρό- 
Ttpov τὸ σπέρμα, ταῖς δὲ γυναιξὶν ἡ τῶν χαταμηνίων ἔχχρισις, cf. Arist. gener. anim. Δ 1 
p. 165521 sqq. 9 xai τὰ λίαν] Arist. gener. anim. À 2 p. 767228 διαφέρει δὲ xal χώρα 
χώρας εἰς ταῦτα xai ὕδωρ ὕδατος διὰ τὰς αὐτὰς αἰτίας. ποιὰ γάρ τις ἡ τροφὴ γίνεται μάλιστα 
xal τοῦ σώματος ἡ διάϑεσις, διά τε τὴν κχρᾶτιν τοῦ περιεστῶτος ἀέρος xal τῶν εἰσιόντων, 
μάλιστα δὲ διὰ τὴν τοῦ ὕδατος τροφήν τοῦτο γὰρ πλεῖστον εἰσφέρονται, καὶ ἐν πᾶσίν ἐστι 
τροφὴ τοῦτο, xal ἐν τοῖς ξηροῖς. διὸ xal τὰ ἀτέραμνα ὕδατα xal ψυχρὰ τὰ μὲν ἀτεχνίαν 
ποιεῖ, τὰ δὲ ϑηλυτοκίαν 10 ἔστιν] Arist. gener. anim. ἃ 2 p. 167317 τὸ δὲ ϑερμὸν 
λίαν μὲν χρατοῦν ξηραίνει τὰ ὑγρά, πολὺ δὲ ἐλλεῖπον οὐ συνίστησιν, ἀλλὰ δεῖ πρὸς τὸ δημιουρ- 
γούμενον ἔχειν τὸν τοῦ μέσου λόγον. εἰ δὲ μή, καϑάπερ ἐν τοῖς ἑψομένοις προυσχάει μὲν τὸ 
πλεῖον πῦρ, οὐχ ἕψει δὲ τὸ ἔλαττον, ἀμφοτέρως δὲ συμβαίνει μὴ τελειοῦσϑαι τὸ γινόμενον, 
οὕτω xal ἐν τῇ τοῦ ἄρρενος μίξει xal τοῦ ϑήλεος δεῖ τῆς συμμετρίας 15 εἰσὶ δὲ] Arist. 
hist. anim. H 6 p. 585*21 εἰσὶ δὲ χαὶ ἄνδρες ϑηλυγόνοι xal γυναῖχες ἀρρενογόνοι (ἄνδρες καὶ 
γυναῖχες ϑηλυγόνοι καὶ ἀρρενογόνοι Schneider: χαὶ ἀνδρες ϑηλυγόνοι xal γυναῖχες, οἱ δ᾽ ἀρρε- 
νογόνοι Aubert- Wimmer), οἷον xal χατὰ τοῦ Ἡραχλέους μυϑολογεῖται, ὃς ἐν δύο xal ighonf- 
xovta τέχνοις ϑυγατέρα μίαν ἐγέννησεν 11 δίδυμα] cf. Plut. de plac. V 10 (Doxogr. 
p. 421,25) ᾿Ἐμπεδοχλῆς δίδυμα καὶ τρίδυμα γίνεσθαι xarà πλεινασμὸν xal περισχισμὸν τοῦ 
σπέρματος... Ἐξρασίστρατος διὰ τὰς ἐπισυλλήψεις . .. ὅταν γὰρ ἡ μήτρα εἴη xexallapuévr, τότε 
ἐπισύλληψιν δέχεϑαι, οἱ Στωϊχοὶ παρὰ τοὺς ἐν τῇ μήτρᾳ τόπους" ὅταν γὰρ εἰς πρῶτον καὶ 
δεύτερον ἐμπέσῃ σπέρμα, τότε γίνεσθαι τὰς ἐπισυλλήψεις (xal τὰ δίδυμα) xal τρίδυμα 


1 αὐταῖς Rose: αὐτοῖς P 9 ὑδάτων scripsi: σωμάτων P: πωμάτων coni. Diels 
11 ψυχροῦ Rose: ψυχρὸν P 13 συμμετρίας τινὸς Sauppe: συμμετρίαν τινὰ P: συμ- 
μετρίαν τινὰ εἶναι Rose 15 post ἄνδρες addam xal γυναῖχες post ϑηλύγονοι 


add. oi δ᾽ ἀρρενογόνοι Rose cf. Arist. supra cit. 11 δίδυμά Rose: διάδυμά P 
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opa γίνεται! ἃ μὲν xat! ἐπισύλληψιν, ἔστι δ᾽ ὅτε, φησί, xal χατὰ σχίσιν. 84 

ταν μὲν ἅμα ἐχτεχϑῇ ἄρρεν wal ϑῆλυ, ἀνάγχη ταῦτα χατ᾽ ἐπισύλληψιν | 15 
14v γεγονέναι, ἅτε τοῦ ἄρρενος μὲν ix πεπεμμένου γεγονότος, τοῦ δὲ ϑήλεος 
ἐξ ἀπέπτου, ὥστε ὑπὸ δύο ταῦτα χαταβολὰς 1εγενῆσϑαι. τὰ δὲ ὑπὸ μίαν 

5 χαταβολὴν τοιαῦτα γινόμενα τὸ μὲν ἐκ χατεψυγμένου γίνεται σπέρματος 90 
ὑπομεμενηχύτης περὶ τὸν περίνεον, τὸ δὲ ἀπὸ χατενηνεγμένου xal οὕτως 
ὁμοῦ ἀμφοτέρων ἐμπεπτωχότων. ὅταν δὲ ὑπὸ μίαν χαταβολὴν δύο ἄρρενα 
ἢ δύο ϑήλεα γένηται, ταῦτα σχισϑέντος ἐν τῇ μήτρᾳ τοῦ σπέρματος γί- 
νεται. τοῦ μὲν πεπεμμένου εἰς δύο ἄρρενα, τοῦ δὲ ἀπέπτου εἰς δύο θήλεα. 

100 ὅτι δὲ χατ᾽ ἐπισύλληψιν ἀρέσχει αὐτῷ γίνεσθαι (δῆλον). αὐτὸς γὰρ οὕτω 90 

φησί “᾿συνέβη γάρ τινα δούλην περὶ Τρίχχην ἐχ τοῦ δεσπότου χαὶ τοῦ 35 
ἐπιτρόπου τῇ αὐτῇ ἡμέρᾳ πλησιάσασαν τεχνῶσαι δύο, ὧν τὸ μὲν ἦν τῷ 
ἐπιτρόπῳ ὅμοιον, τὸ δὲ τῷ δεσπότῃ". xal μὴν ὅτι χατὰ σχίσιν τοῦ 

σπέρματός τινα γίνεται, οὕτως φησί: “τὰ δὲ διδυμοτοχοῦντα ἀπὸ μιᾶς 6 
15 χαταβολῆς δοχεῖ ἀρρενωτοχεῖν ἢ ϑηλυτοχεῖν, ὅτι τὸ σπέρμα τοῦ ἄρρενος 
ἰσχυρόν ἐστιν, ὥστε μεριζομένου εἰς δύο T, εἰς πλείονα τρόφιμα γίνεσϑαι᾽". 
(89) Ἰὰς ὃὲ ὁμοιότητας οἴεται συμβαίνειν παρὰ τὰς ἀπεψίας xal 

εὐὔπεψίας τῶν σπερμάτων" οἴεται γὰρ xal τὰ χαταμήνια σπέρματα ἄπεπτα 10 
εἶναι. ἦταν μὲν οὖν ἄπεπτος γένηται ἢ ἐν τοῖς χαταμηνίοις ὑπόληψις, 
90 χαϑ᾽ ἑαυτὴν ποιήσει (f) ϑήλεια τὴν μορφήν, ἐάν τε ἄρρεν ἐάν τε ϑῆλυ. 
εὐπέπτων δὲ μᾶλλον γενομένων τῶν χαταμηνίων, χατὰ τὸν πατέρα γεννὴη- 


ὃ 
"T 
6 


10. 11 οὕτω φησί cf. Arist. (hist. anim. H 4) p. 585412 ἐὰν δ᾽ ἐγγὺς ἡ σύλληψις ἐγένετο, 
τὸ ἐπιχυηδϑὲν ἐξήνεγχαν καὶ τίχτουτιν ὥσπερ δίδυμα γόνῳ, xaüdz:p xal τὸν Ἰφιχλέα xal 
τὸν Ἡρακχλέα μυϑολογοῦσιν. γέγονε γὰρ καὶ τοῦτο φανερόν: μοιχευομένη γάρ τις τὸ μὲν 
τῶν τέχνων τῷ ἀνδρὶ ἐοιχὸς ἔτεχε τὸ δὲ τῷ μοιχῷ. sed unde pleniora illa? unde 
quae sequuntur p. 85, 4 (— p.27,12)? ex Aristophanis puto epitoma (cum tota hac 
de didymotoeia narratione). ceterum de episyllepsi cf. Arist. Pseud. p. 383. de Tricca 
Thessalica et Asclepii Triecaei medicina Strabo VIII, p. 374 Cas. cf. p. 8605 Rose 

1? τὰς δὲ ὁμοιότητας} Arist. gener. anim. ἃ 3. p. 767236 αἱ δ᾽ αὐταὶ αἰτίαι xal τοῦ τὰ piv , 
ἐοικότα γίνεσθαι τοῖς τεχνώσασι, τὰ δὲ μὴ ἐοιχότα, xal τὰ μὲν πατρί, τὰ δὲ μητρί 

18 οἴεται] Arist. gener. anim. Y 5. p. 114 Δ ἔστι γὰρ τὰ χαταμήνια σπέρμα ἄπεπτον 

19 ὅταν μὲν ov] Arist. gener. anim. ἃ 3 p. 167015 εὐπέπτου μὲν γὰρ οὔσης τῆς περιττώσεως 
ἐν τοῖς χαταμηνίοις τῆς σπερματικῆς, xal αὑτὴν ποιήσει τὴν μορφὴν f) τοῦ ἄρρενος χίνησις ... 
ὥστε χρατούσης μὲν ἄρρεν τε ποιήσει wal οὐ ϑῆλυ, xal ἐοιχὸς τῷ γεννῶντι, ἀλλ᾽ ob τῇ μητρί’ 
μὴ κρατῆσαν δέ, καϑ' ὁποίαν ἂν μὴ κρατήσῃ δύναμιν, τὴν ἔλλειψιν ποιεῖ xaz' αὐτήν. sed in 
epitome differentia insunt et pleniora quaedam, quae non Aristotelica esse videntur 


] σχίσιν Rose (ex Arist. gener. anim. ἃ 4 p. 772^ 18 ἢ σχισθϑέντος τοῦ χυήματος πλείω γί- 
νεσϑα!): σχέσιν P 2 ἐχτεχϑῇ scripsi: ἐχτεϑῇ P ὃ τὸ μὲν ix scripsi: τὰ piv ix P: 


τοῦ piv Rose 6 ὑπομεμενηχότος περὶ τὸν περίνεον Rose (cf. Arist. rener. anim. 1 4?): 
ὑπομιμνήσχοντος περὶ τὸν νέον P τὸ δὲ ἀπὸ χατενηνεγμένου scripsi: τοῦ δὲ ἐπιχατενη- 
γεγμένου P 10 δῆλον addidi γὰρ P: delevit Rose 11 Τρίκκην Sauppe: 
Τρίχην Ρ 12 πλησιάσασαν Sauppe: πλησιασάτῃ P: πλησιασάντων Rose 13. σχίσιν 
Rose: σχέσιν P 16 μεριζομένου scripsi: μεριζόμενον P τρόφιμα P: γόνιμον pro- 
posuit Sauppe 19 ἄπεπτος scripsi: εὔπεπτος P 20 ἡ ϑήλεια scripsi: ϑήλειαν P 


21 εὐπέπτων scripsi: ἀπέπτων P 
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ϑήσεται f, μορφή, ἐάν τε ἄρρεν ἐάν τε θῆλυ. ἐὰν δὲ ἀμφοτέρων msmtu- 35 
μένων, ἄρρεν. ὅμοιον δὲ τῇ μητρί. ἐὰν δὲ ἀμφοτέρων ἀπέπτων, 1ενήσεται 15 
ÜzÀu xal ὅμοιον τῷ πατρί. 
(90) Τὰ δὲ τερατώδη χαὶ πλεονάσαντα ἢ ἐλλείποντα τοῖς μορίοις 
δ οἷον δαχτύλοις ἢ ποσὶν T, ἄλλοις παρὰ τὴν τῆς ὕλης γίνεται ἢ ἔλλειψιν ἢ 
πλεονασμόν. ἐὰν μὲν γὰρ πλείων ὑπάρχῃ ἢ ὕλη T, ὅσον δεῖ χαϑ᾽" ἔχαστην ?0 
μόριον, τοῦτο πλεονάσαν διπλοῦν T, τριπλοῦν γίνεται. ἐὰν Ok ἧττον ἢ 
ἐλλεῖπον, χατὰ τοῦτο τὸ μόριον γίνεται ἐφ᾽ ob xai ἐνέλιπεν ἢ ὕλη μορίου, 
οἷον χειρὸς Y, δαχτύλου T, τῶν ἄλλων, ὥστε τῇ ὕλῃ, τῆς ϑηλείας τὴν αἰτίαν 
[15r τῶν τεράτων ἀπολιπεῖν. (91) γίνεται δὲ ὡς ἐπὶ πολὺ ταῦτα | τοῖς 
τι πολυτόχηις τῶν ζῴων, διὸ μάλιστα ἐν ταῖς ἀλεχτορίσιν. ἧττον δὲ ἀνθρώπῳ: 30 
uovotóxov Ἰὰρ ὡς τὸ πολὺ f, Ἰυνή᾽ (ἐπεὶ) εἴ moo πολυτόχοι (ai) γυναῖχες 
ὡς ἐν Αἰγύπτῳ, ἐχείναις τερατώδη ἐπιχωριάζει γίνεσθαι, (92) τέρατα 
δέ ἐστιν οὐ μόνον τὰ πλεονάζοντα T, ἐλλείποντα τοῖς ἐχτὸς μορίοις, ἀλλὰ 
15 χαὶ τοῖς ἐντός. xal γὰρ δύο σπλῆνας τινα ὦπται ἔχοντα xal ἕνα νεφρὸν 


H 


χαὶ δύο ἥπατα, ἀχάρδιον δὲ οὐδὲν ὦπται οὐδὲ διχάρδιον. τῶν δὲ ἐναίμων 36 
ἤδη ὦπταί τινα τῶν ἐντὸς χαὶ διηλλαγμένα σπλάγχνα ἔχοντα, οἷον σπλῆνα 
μὲν ἐν τοῖς δεξιοῖς, τὸ δὲ ἧπαρ ἐν τοῖς εὐωνύμοις. : 
(93) Bev δὲ οἴεται εὐθέως τὰ τιχτόμενα χατὰ συστολὴν τῶν ἀγγείων 5 
90 χαὶ χατὰ σπασμὸν διὰ τὴν τοῦ περιεσχηχότος αὐτὰ ἀέρος ψυχρότητα: ἔχ 


4 τὰ δὲ τερατώδη} Arist. gener. anim. ἃ 4 p. 772018. τῶν δὲ πλεοναζόντων μορίων παρὰ 
φύσιν τὸ αὐτὸ αἴτιον xal τῆς διδυμοτοκίας. ἤδη γὰρ ἐν τοῖς κυήμασι συμβαίνει τὸ αἴτιον, ἐὰν 
πλείω ὕλην συστήσῃ ἢ κατὰ τὴν τοῦ μορίου φύσιν. τότε γὰρ συμβαίνει μὲν μόριον μεῖζον 
τῶν ἄλλων ἔχειν, οἷον δάκτυλον ἢ γεῖρα 7| πόδα ἤ τι τῶν ἄλλων ἀχρωτηρίων ἢ μελῶν, ἢ 
σχισϑέντος τοῦ κυήματος πλείω γίνεσθαι, χαϑάπερ ἐν τοῖς ποταμοῖς αἱ δῖναι, xal γὰρ ἐν τούτοις 
τὸ φερόμενον ὑγρὸν xal χίνησιν ἔχον ἂν ἀντιχρούσῃ, δύο ἐξ ἑνὸς γίνονται συστάσεις, ἔχουσαι 
τὴν αὐτὴν χίνητιν: τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ ἐπὶ τῶν χυημάτων συμβαίνει, cf. p. T1026, 
ττον 8, 112935 10 γίνεται) Arist. gener. anim. ἃ 4. p. 71021 διὸ καὶ γίνονται τὰ 
τοιαῦτα τῶν τεράτων ἐν μὲν τοῖς μονοτόχοις σπάνια πάμπαν, ἐν δὲ τοῖς πολυτύχοις μᾶλλον, xal 
μάλιστ᾽ ἐν ὄρνισι, τῶν δ᾽ ὀρνίθων ἐν ταῖς ἀλεχτορίσιν 11 ἧττον] Arist. gener. anim. ἃ 4 
p. 710232 διὸ ἐν ἀνθρώπῳ ἧττον. ὡς γὰρ ἐπὶ τὸ πολὺ μονοτόχον ἐστὶ wal τελειογόνον, 
ἐπεὶ xal τούτων ἐν οἷς τόποις πολύγονοι αἱ γυναῖχές εἰσι, τοῦτο συμβαίνει μᾶλλον, οἷον 
περὶ Αἴγυπτον cf. hist. anim. H 4 p. 584*6 sqq. ef. Birt de Halieuticis Ovidio falso adscriptis 
p. 157 13 τέρατα] Arist. gener. anim. à 4. p. 770*37 γίνονται δὲ μεταβολαὶ xai 
πηρώσεις xal περὶ τὰ ἐντὸς μόρια, τῷ ἣ μὴ ἔχειν Ewa ἢ κεχολυβωμένα ἔχειν καὶ πλείω καὶ 
μεϑεστῶτα τοὺς τόπους. καρδίαν μὲν οὖν οὐϑὲν πώποτε ἐγένετο ζιρον οὐχ ἔχον, σπλῆνα δ᾽ 
οὐκ ἔχον, xal δύο ἔχον, xal νεφρὸν ἕνα" ἧπαρ δ' οὐχ ἔχον μὲν οὐϑέν, οὐχ ὅλον δὲ ἔχον. 
cf. gener. anim. ἃ 4 p. 77328. part. anim. l 7. p. 6695234 16 τῶν δὲ ἐναίμων} Arist. 
gener. anim. À 4 p. 71127 ἤδη δ᾽ ἐγένετο xal μεϑεστηχότα xarà τόπον, τὸ μὲν ἧπαρ ἐν τοῖς 
ἀριστεροῖς, ὁ δὲ σπλὴν ἐν τοῖς δεξιοῖς 19 βοᾶν) Arist. hist. anim. ἢ 10 p. 587227 
ἐξελθόντα δ᾽ εὐϑὺς φϑέγγεται 19 χατὰ συστολὴν] unde haec? 


2 γενήσεται P: γεννήσεται Rose 11 ἀνθρώπῳ Rose: ἀνθρώπων P 12 ἐπεὶ 
addidit Rose πολυτόχοι αἱ Rose: πρωτότοχοι P 14 τοῖς ἐχτὸς P: τὰ τοῖς ἐχτὸς 
exhibet Rose ἀλλὰ Sauppe: ἀλλ᾽ 7 P 15 σπλῆνας Rose: πλῆνας P 11 διηλαγμένα P 
20 αὐτὰ scripsi: αὐτὸ P 
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τε γὰρ ϑερμοῦ sl; Ψυχρὸν τὸ πᾶν ἀφῖχται, ἐχ τοῦ συνήθους εἰς ἀσυνήϑη 36 
xai εἰς σχληρὸν ἐχ μαλαχοῦ. 
(94) Τὸ ὃὲ γάλα τὸ γινόμενον ἐν ταῖς χυούσαις ἄχρηστον εἶναι 
οἴεται, ἐὰν ἡ ἑπταμηνιαῖον γένηται τὸ χύημα" xal τότε εὔτροφον τὸ 10 
9 Ἰάλα. ἄριστον δὲ γάλα οἴεται εἶναι τὸ παχύτατον xal χιρρότατον, τὸ δὲ 
λεπτότατον καὶ λευχὸν ἀτροφώτατον: τὸ μὲν γὰρ λιπαρόν, τὸ Ob ξηρόν. 
üzÀev δὲ ἐπὶ τῶν τυρῶν οἱ γὰρ χιρροὶ xal λιπαροὶ xal τρόφιμοι, οἱ δὲ 
λευχοὶ ἀϑρεπτοί εἰσιν, ὅθεν xai ἧττον τρόφιμοι. 
(95) Λέγει δὲ {(παύεσϑα!) τὰ χαταμήνια ταῖς γυναιξὶ περὶ τεσσαράχοντα 15 
10 γινομέναις ἔτη" ἐὰν oi ὑπερβάλῃ ταῦτα, παραμένει μέχρι τῶν πεντήχοντα. 
xai ἤδη τινὲς ἐχύησαν περὶ τὰ πεντήχοντα 1εγονυῖαι ἔτη. οἱ δὲ dvps; oí 
μὲν πλεῖστοι γεννῶσι μέχρις ἐτῶν ἐξήχοντα, ἤδη δέ τινες ἐγέννησαν γεγονότες 
ἑβδομ ηχονταετεῖς (96) συμβαίνει δὲ χαὶ ἄνδρας xal γυναῖχας συμβιοῦντας 20 
ἀλλήλοις ux τεχνοποιεῖν, μεταζευχϑέντας δὲ γεννᾶν. ὀρεχτιχώτεροι δὲ ἀλλή- 
15 Aww πρὸς τὰς συνουσίας εἰσὶν οἱ μὲν ἀνῆρες χειμῶνος, αἱ δὲ θήλειαι ϑέρους, 
(91) Καὶ περὶ μὲν γενέσεως ἐν ἐπιδρομῆς μέρει οὕτως. περὶ δὲ τῆς 90 
ἱστορίας χαϑολικώτερον ἐπιτρέχοντες οὕτως ἄν λέγοιμεν. 
(98) Μόνη τῶν διπόδων γυνὴ ζῳοτοχεῖ τὰ δὲ ἄλλα δίποδα οτοχεῖ. 
μόνη ἢ Ἰονὴ τῶν ζῳοτόχων ὑπηνέμια τίχτει τὸν λεγόμενον Ὄσιριν ἐν 
τὸν Αἰγύπτῳ. μαρτυρεῖ ὃὲ Θεόφραστος λέγοντι ᾿Αριστοτέλει ἄνευ ὀχείας γί- 
21 γεσϑαι τὸν λεγόμενον Ὄσιριν ἐν τῷ πέμπτῳ τῶν {περὶ ζῴων. (99) μόνη 30 
γυνὴ ἠπιωτέρα xal πραοτέρα μετὰ τὸ τεχεῖν, τὰ δὲ ἄλλα ζῷα δεινὰ xal 


3 τὸ δὲ γάλα] Arist. hist. anim. H 5. p. 585229. τὸ δὲ γάλα τὸ γινόμενον πρότερον τῶν ἑπτὰ 
μηνῶν ἄχρηστόν ἐστιν" ἀλλ᾽ ἅμα τά τε παιδία γόνιμα χαὶ τὸ γάλα χρήσιμον. cf. gener. 


anim. Δ 8 p. 116223 9 ἄριστον] Aristoteles de lacte pluribus verbis in hist. 
anim. Γ 20 sqq. p. 521517 disseruit, ex quibus conferenda sunt p. 52339— 12 cum hoc 
loco. sed quae pleniora hie leguntur unde sumpta sint non liquet 9 λέγει) Arist. 


hist. anim. H 5 p. 58552 παύεται δὲ ταῖς γυναιξὶ ταῖς μὲν πλείσταις τὰ χαταμήνια περὶ τετ- 
ταράχοντα ἔτη, αἷς δ' dv ὑπερβάλῃ τὸν ypóvow τοῦτον, διαμένει μέχρι τῶν πεντήχοντα ἐτῶν, 
xal ἤδη τινὲς ἔτεχον' πλείω δὲ χρόνον οὐδεμία. οἱ δ᾽ ἄνδρες οἱ μὲν πλεῖστοι γεννῶσι μέχρι 
ἐξήχοντα ἐτῶν, ὅταν δ᾽ ὑπερβάλῃ ταῦτα, μέχρι ἑβδομήκοντα" καὶ ἤδη τινὲς γεγεννήχασιν ἐβδο- 


μήχοντα ἐτῶν ὄντες 13 συμβαίνει] Arist. hist. anim. H 6 p. 585^8 συμβαίνει δὲ πολλοῖς 
xal πολλαῖς γυναιξὶ καὶ ἀνδράσι μετ᾽ ἀλλήλων μὲν συνεζευγμένοις μὴ δύνασθαι τεχνοποιεῖσϑαι, 
διαζευγϑεῖσι δέ 14 ὀρεχτικώτεροι) Arist. hist. anim. E, 8 p. 542332 ὀργᾷ δὲ πρὸς τὴν 


ὁμιλίαν τῶν ἀνθρώπων τὸ μὲν ἄρρεν ἐν τῷ χειμῶνι μᾶλλον, τὸ δὲ OTAo ἐν τῷ ϑέρει 

18 μόνη] Arist. hist. anim. E 1 p. 539214. ζῳοτόχα δ᾽ ἐστὶ τῶν τετραπόδων ἔνια, xal ἄνθϑρω- 
zog τῶν διπόδων μόνον 20 ᾿Αριστοτέλει) non extat locus 21. 22 μόνη γυνὴ] 
Arist. problem. 1 35. p. 894^ 12 διὰ τί τῶν ζῴων τὰ μὲν γαλεπά ἐστι μετὰ τὸν τόχον, olov 
χύων καὶ ὗς, τὰ δὲ οὐδὲν ἐπιδήλως, οἷον γυνή, πρόβατον; T, ὅτι ὅσα μὲν περιττωματιχὰ πραέα: 
ἀπέρχεται γὰρ ἐν τῷ τόχῳ τὰ λυποῦντα. cf. hist. anim. 2 4 p. 562*22 


1 συνήϑους (sic) P: στήϑους Rose 2 σχληρὸν Rose: χληρὸν P 8 düpezcol εἰσιν, 
ὅϑεν Rose: ἀϑρεπτεῖς. ὅϑεν P τρόφιμοι Rose: τρόφιμον ut videtur P 9 παύεσθαι 
addidit Rose 10. γινομέναις ἔτη Rose: γινομένας ἔστι P 14. μεταζευχϑέντας P: 
διαζευχϑέντας ex Arist. supra cit. Sauppe ὀρεχτιχώτεροι Sauppe (ef. p. 30, 13): ὀρεχτό- 
uo P 14. 15. ἀλλήλων Sauppe: ἀλλήλοις P 2| τῶν scripsi: τῷ P 
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δυσχερῆ xal ἀπρόσιτα. (100) μόνη γυνὴ χύουσα ὀχείαν ἐπιδέχεται, τὰ 37 
δ᾽ ἄλλα ζῷα οὐχέτι. (101) μόνη γυνὴ ἐπαμφοτερίζει" xal γὰρ μονοτόχος 
xal διδυμοτόχος xal πολυτόχος. (102) μόνη τὸν λεγόμενον μύλον τίχτει 
(ov. τρὶς δὲ τεχοῦσα T, γυνὴ οὐχέτι αὔξετα. (103) ἣ γυνὴ πλείονα 

ὃ χάϑαρσιν φέρει τῶν ἄλλων ζῴων. αἵ γλαυχαὶ τῶν γυναιχῶν ὑγρότεραι, αἵ 5 
δὲ μέλαιναι ἥττονε. (104) af ὕπανδροι χαταχορεῖς πρὸς τὰ ἀφροδίσια, 
αἱ δὲ τρυφεραὶ ἥττονες. (105) ὅσαι τῶν τυναιχῶν χύουσαι πλεονάχις 
μετ᾽ ἀνδρὸς γίνονται, αὖται καὶ εὐμαρέστερον τίχτουσι. 

(106) Μόνος ἄνϑρωπος τῶν ζῴων νεῖν μανϑάνει. μόνος ἄνϑρωπος 

τὸ τὰ ὦτα οὐ χινεῖ, εἰ xol σπανιάχις ἐστὶ χίνησις. μόναι αἱ τρίχες τοῦ 10 
ἀνθρώπου μαχρότεραι γίνονται τῶν ἄλλων ζῴων. 

(107) Οἱ λευχοὶ xal λεῖοι τῶν ἀνθρώπων πολυγονώτεροι τῶν μελαν- 
τέρων. οἱ δασεῖς χαὶ δασέα στήϑη χαὶ πλατέα ἔχοντες ὀρεχτιχοὶ μᾶλλον 
πρὸς τὰς συνουσίας. οἷ γέροντες xal ot νέοι ϑηλυγόνοι ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. τὸ 

we τὰ στήϑη ψιλὰ χαὶ στενὰ ἔχοντες εὐαδίχητοι ὑπὸ τῶν συνουσιῶν. 
(108) τῶν χαταχύρως συνουσιαζόντων (αἶμα) ἀπορρεῖ. (109) οἱ ἀραιοὺς 


1 wn) Arist. hist. anim. H 4 p. 58523 δέχεται δ' ὀχείαν χύοντα μάλιστα τῶν ζῴων γυνὴ 
καὶ ἵππος 29 μόνη] Arist. gener. anim. ἃ 4 p. 772237 ὁ δὲ ἄνθρωπος ἐπαμφοτερίζει 
πᾶσι τοῖς γένεσιν" καὶ γὰρ μονοτοχεῖ xal πολυτοχεῖ xal ὀλιγοτοκεῖ ποτε, μάλιστα δὲ μονοτόχον 
τὴν φύσιν ἐστί. ef. hist. anim. H 4 p. 584027 3 μόνη] Arist. gener. anim. ἃ 7 p. 775^ 27 
ient τὰρ ὃ καλοῦσι μύλην. cf. 1710 15 4 τρὶς] Arist. hist. anim. H 1 p. 582224 
Wd γὰρ οὐδ᾽ ἡ αὔξησις ἔτι γίνεσϑαι μετὰ τοὺς τρεῖς τόχους ἡ γυνὴ] Arist. hist. 
min. 7 18 p. 519999 χαϑάρσεις δὲ γένονται, piv καταμηνίων. ob μὴν ὅσαι γε ταῖς γυναιξὶν 
dile τῶν ἄλλων ζῴων 5 αἱ γλαυχαὶ Arist. hist. anim. H 2. p. 583210 xal ἐν ταῖς 
iadim; δὲ τῶν ἀφροδισίων αἱ λευχότεραι τὴν φύσιν ἐξιχμάζουσι μᾶλλον τῶν μελαινῶν (v. l. 
1 A C3) 6 αἱ ὕπανδροι] unde haec? ὅσαι] Arist. hist. anim. H 4 
584230 αἱ δὲ πλησιάζουσαι πρὸ τῶν τόχων τοῖς ἀνδράσι ϑᾶττον τίχτουσιν 9 μόνος 

ξῆνοτικ haec nova esse videntur μόνος) Arist. hist. anim. A 11 p. 492222 ἀχίνητον 
ἀνῶρωπος ἔχει μόνος τῶν ἐχόντων τοῦτο τὸ μόριον. cf. 28 10 εἰ καὶ] 
μόναι] Arist. part. anim. B 14 p.655^2 τὴν δὲ χεφαλὴν ἄνθρωπός ἐστι τῶν 

νων ῥαύτατον. Cf. hist. anim. B 1. p. 498518 12 οἱ λευχοὶ] Arist. hist. anim. H 2 
" sire τὰρ ὡς χατὰ τὸ μέγεϑος ἀφίησι σπέρμα τῶν ἄλλων ζῴων ἄνθρωπος (διὸ 
NX τῶν ζῴων ἐστὶν ἄνθρωπος), καὶ αὐτῶν δ᾽ οἱ ὑγρότεροι τὰς φύσεις xal μὴ πολύ- 
ewm  μυχύτεροι δὲ τῶν μελάνων (v. l. πολύσαρχοι λεῖοι xal λευχότεροι τῶν Da) 
d Arist. gener. anim. A5 p. Vi4^1 τῶν ἀνθρώπων οἱ δασεῖς ἀφροδισιαστιχοὶ xal 


ἃ τὸ ὡς 
n" 


da τῶν λείων. cf. probi. A31 p. 880334 14 οἱ γέροντες} Arist. 
δ sai p 160029 ed τε γὰρ νέα ϑηλυτόχα μᾶλλον τῶν ἀχμαζόντων, xal γηράσχοντα 
οὗ e "TEL Arist. physiogn. 6 p. 812517 οἱ τὰ στήϑη ψιλὰ ἄγαν ἔχοντες 
ef. T) Ὠυναῖχας 16 τῶν χαταχόρως] Arist. gener. anim. A 19 


* in τὰς 
gene Lond CUR τροσβιάζηται πλεονάχις χρώμενος τῷ ἀφροδισιάζειν, ἐνίοις αἱματῶδες ἤδη 
ἀριστῖ yn em ἀραιοὺς] Arist. hist. anim. B 3. p. 501522 ὅσοι δὲ πλείους ἔχουσι 
ito 94 ΕΣ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ εἶσιν, οἱ δ᾽ ἐλάττους xal ἀραιόδοντες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 


ἀ gall. 148 p. 896430 


2 γενήσεν v oem 5 γλαυκαὶ P: desideres Aeuxal (cf. Arist. supra cit.), 
addidit Rog EI gie διὰ τί οἱ λευχοὶ ἄνϑρωποι καὶ ἵπποι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γλαυχοί; 
exhibet Hose Voie P ἥττονες P: an ἧττον itemque v. 7? 15 στήϑη 
20 αὐτὰ script. Meals pets addidit Rose ἀραιοὺς Rose: ἀρεοὺς P 
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τοὺς ὀδόντας ἔχοντες xal ἐλάσσονας τῶν τριαχονταδύο ὡς ἐπὶ πολὺ ὁλι- 37 
τοχρόνιοι γίνονται. (110) μόνος ἄνϑρωπος χαὶ χύων ἐμεῖ. (111) τῶν 
ἀνθρώπων ἢ χαρδία χεῖται ὑπὸ τὸν ἀριστερὸν μαστόν, τοῖς ὃε ἄλλοις ζῴοις 90 
ἐν μέσοις τοῖς στήϑεσι. τοῦ ἀνθρώπου f, χαρδία τρεῖς χοιλίας ἔχει, τῶν 

5 ἄλλων ζῴων δύο. (112) μόνου τοῦ ἀνθρώπου μέλλοντος μεταλλάσσειν 
oi ἐν τῇ χεφαλῇ φϑεῖρες γίνονται. (1138) μόνου τοῦ ἀνθρώπου τεϑνη- 
χύτος αἱ τρίχες αὔξονται. μόνου τοῦ ἀνθρώπου ζῶντος 6 ἐγχέφαλος 
ϑυγχανόμενος ψυχρότατός ἐστι, τῶν δὲ ἄλλων ζῴων ϑερμός. — (114) οὐδὲν ss 
τῶν γαμψωνύχων ζῴων οὔτε πίνει οὔτε οὐρεῖ οὔτε συναγελάζεται, 

Ι0 (110) τὰ δὲ πλείονας ἔχοντα πόδας τῶν τεσσάρων dva ἐστι xal 
ἄσπλαγχνα πλὴν τοῦ χατοιχιδίηου χόρεως" οὗτος γὰρ μόνος πολύπους 
t16 ὑπάρχων αἷμα ἔχε. (116) τὰ ῳοτοχοῦντα τῶν διπόδων | T, τετρα- 30 
πόδων ἐντὸς ἔχει πρὸς τὴν ὀσφὺν τοὺς ὄρχεις, χαϑάπερ τῶν διπόδων 38 
ἀλεχτρυών, τῶν δὲ τετραπόδων σαῦρος. (117) τὰ μαχροσχελῇ ζῷα 
15 ὑγροχοίλιά ἐστι, τὰ δὲ πιλώδη xal πλατέα τὰ στήϑη ἔχοντα ἐμετιχά. 

(118) τὰ μώνυχα μονοτόχα ἐστὶ xal οὐχ ἐπιχυίσχεται, 


2 μόνος] Arist. hist. anim. 16 p. 61225 xal αἱ χύνες δ᾽ ὅταν τι πονῶσιν, ἔμετον ποιοῦνται 
φαγοῦσαί τινα πόαν. cf. 48 p. 682010. Ael. nat. anim. IV 20 p. 87,21 H. V 46. VIII 9 

3 ἡ xapbla] Arist. part. anim. l 4 p. 66656 ἔστι δ᾽ ἡ χαρδία τοῖς piv ἄλλοις ζῴοις χατὰ 
μέσον τοῦ στηϑιχοῦ τόπου, τοῖς Ü ἀνθρώποις μιχρὸν εἰς τὰ εὐώνυμα παρεχχλίνουσα. cf. Ael. 
nat. anim. IV 20 p. 87,22 H. 5 μόνου] Apoll. mirab. 27 ᾿Δριστοτέλης ἐν τοῖς Ζωϊχοῖς" 
(δύο γάρ εἰσιν αὐτῷ πραγματεῖαι, 7, μὲν Περὶ ζῴων, ἡ δὲ Περὶ τῶν ζῳϊχῶν), οἱ φϑεῖρες, φησίν, 
ἐν τῇ χεφαλῇ ἐν ταῖς μακραῖς οὗ φϑίνουσι νόσοις μελλόντων τελευτᾶν τῶν πασχόντων, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ τὰ προσχεφάλαια εὑρίσχονται προλελοιπότες τὴν χεφαλήν 6 μόνου] Arist. gener. 
anim. B 6 p. 745311 αὐξάνονται & αἱ τρίχες καὶ τεϑνεώτων, οὐ μέντοι γίνονται γ᾽ ἐξ ὑπαρ- 
χῆς " μόνου) aliter Arist. hist. anim. A 16 p. 495234 ἄναιμος 9 ὁ ἐγχέφαλος ἅπασι, καὶ 
οὐδεμίαν ἔχων ἐν αὑτῷ φλέβα, xal ϑιγγανόμενος κατὰ φύσιν Ψυχρός. cf. gener. anim. E 3 
p. 185»28 8 οὐδὲν] Ael. IV 20 p. 87,24 H. γαμψώνυχον δὲ ἄρα οὐδὲ Ev οὔτε πίνει οὔτε 
οὐρεῖ οὔτε μὴν συναγελάζεται ἑτέροις. cf. Arist. hist. anim. 8 3 p. 593529. 18 p. 601232 

10 τὰ δὲ πλείονας] Arist. hist. anim. E. 31 p. 557326 πάντα δὲ πολύποδα ταῦτ᾽ ἐστὶ xal 
ἄναιμα τὰ ἔντομα. cf. mot. anim. 16. p. 713226 11 οὗτος] unde haec? Aristoteles 
quidem (hist. anim. E, 31 p. 556^26 conl. 5572326) cimicem inter πολύποδα et ἄναιμα ret- 
tulit 12 τὰ qoroxoovta] Arist. gener. anim. A 3 p. 716517 τὰ δ᾽ ἔχει μὲν ὄρχεις, 
ἐντὸς V ἔχει τούτους πρὸς τῇ ὀσφύι κατὰ τὴν τῶν νεφρῶν χώραν - « « olov of τε ὄρνιϑες πάντες 
καὶ τὰ φοτοχοῦντα τετράποδα τῶν δεχομένων τὸν ἀέρα xol πλεύμονα ἐχόντων. καὶ γὰρ ταῦτα 
πάντα ἐντὸς ἔχει πρὸς τῇ ὀσφύι τοὺς ὄρχεις, xal δύο πόρους ἀπὸ τούτων ὁμοίως τοῖς ὄφεσιν, 
οἷον σαῦροι χαὶ γελῶναι χαὶ τὰ φολιδωτὰ πάντα 14 τὰ μακχροσχελῇ} Arist. hist. 
anim.148 p. 632510 ἔστι δὲ τὰ piv μακροσχελῆ τῶν ζῴων ὑγροχοίλια, τὰ δ᾽ εὑρυστήϑη 
ἐμετιχὰ μᾶλλον 16 μώνυχα] Arist. gener. anim. À 4 p. 17102 ὡς μὲν ἐπὶ τὸ πολὺ τὰ 
μὲν μώνυχα μονοτόχα. gener. anim. À 5 p. 71991 τά τε γὰρ μώνυχα οὐχ ἐπιχυΐσχεται xal 
τὰ τούτων μείζονα 


1 ἐλάσσονας Rose: ἐλάσσονες P 2 iust Rose: νέμει P 4 iv μέσοις Rose: 
ἐνμέσγως P 6 γίνονται Roseo suspectum. fortasse scribendum οὗ σίνονται 
10 πλείονας Rose: πλείονα P ll χκόρεως Rose: χόρρεως P 15 ὑγροχοίλιά Rose: 


ὑγρόχουλά P πιλώδη Rose: παλώδη P 10 póvoya P 
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δυσχερῇ xal ἀπρόσιτα. (100) μόνη γυνὴ χύουσα ὀχείαν ἐπιδέχεται, τὰ 37 
δ᾽ ἄλλα ζῷα οὐχέτ. (101) μόνη γυνὴ ἐπαμφοτερίζει" xad γὰρ μονοτόχος 
xai διδυμοτόχος xal πολυτόχος. — (102) μόνη τὸν λεγόμενον μύλην τίχτει 
γυνή. τρὶς δὲ τεχοῦσα ἣ γυνὴ οὐχέτι αὔξεται. (103) ἢ γυνὴ πλείονα 

5 χάϑαρσιν φέρει τῶν ἄλλων ζῴων. αἵ γλαυχαὶ τῶν γυναιχῶν ὑγρότεραι, αἵ 5 
δὲ μέλαιναι ἥττονες. — (104) αἱ ὕπανδροι χαταχορεῖς πρὸς τὰ ἀφροδίσια, 
αἱ δὲ τρυφεραὶ ἥττονες. (105) ὅσαι τῶν γυναιχῶν χύουσα! πλεονάχις 
μετ᾽ ἀνδρὸς γίνονται, αὗται xai εὐμαρέστερον τίχτουσι. 

(106) Μόνος ἄνθρωπος τῶν ζῴων νεῖν μανθάνει. μόνος ἀνϑρωπος 

10 τὰ ὦτα οὐ χινεῖ, εἰ xal σπανιάχις ἐστὶ χίνησις. μόναι αἵ τρίχες τοῦ 10 
ἀνθρώπου μαχρότεραι γίνονται τῶν ἄλλων ζῴων. 

(101) Οἱ λευχοὶ xal λεῖοι τῶν ἀνθρώπων πολυγονώτεροι τῶν μελαν- 
τέρων. οἱ δασεῖς xal δασέα στήϑη xal πλατέα ἔχοντες ὀρεχτιχοὶ μᾶλλον 
πρὸς τὰς συνουσίας, οἱ γέροντες χαὶ οἵ νέοι ϑηλυγόνοι ὡς ἐπὶ τὸ πολύ. τὸ 

15 οἱ τὰ στήϑη QU xal στενὰ ἔχοντες εὐαδίχητοι ὑπὸ τῶν συνηυσιῶν. 

(108) τῶν xataxópwc συνουσιαζόντων (alga) ἀπορρεῖ. (109) οἱ ἀραιοὺς 

1 μόνη] Arist. hist. anim. H 4 p. 58533 δέχεται δ' ὀχείαν χύοντα μάλιστα τῶν ζῴων γυνὴ 
καὶ ἵππος 2 μόνη] Arist. gener. anim. ἃ 4 p. 772237 ὁ δὲ ἄνθρωπος ἐπαμφοτερίζει 
πᾶσι τοῖς γένεσιν" xal γὰρ μονοτοχεῖ xal πολυτοχεῖ καὶ ὀλιγοτοκεῖ ποτε, μάλιστα δὲ μονοτόχον 
τὴν φύσιν ἐστί. cf. hist. anim. Η 4 p. 584927 3 μόνη} Arist. gener. anim. ἃ 1 p. 775^» 27 
τίχτουσι γὰρ ὃ καλοῦσι μύλην. cf. 116213 4 τρὶς} Arist. hist. anim. H 1 p. 582424 
δοχεῖ yàp οὐδ᾽ ἡ αὔξησις ἔτι γίνεσθαι μετὰ τοὺς τρεῖς τόχους ἡ γυνὴ] Arist. hist. 
anim. Z 18 p. 972029 χαϑάρσεις δὲ γίνονται μὲν χαταμηνίων, ob μὴν ὅσαι γε ταῖς γυναιξὶν 
οὐθενὶ τῶν ἄλλων ζῴων 5 αἱ γλαυχαὶ} Arist. hist. anim. H 2. p. 583210 xal ἐν ταῖς 
ὁμιλίαις δὲ τῶν ἀφροδισίων αἱ λευχότεραι τὴν φύσιν ἐξιχμάζουσι μᾶλλον τῶν μελαινῶν (v. l. 
μελάνων Aa C3) 6 αἱ ὕπανδροι] unde haec? ἢ ὅσαι) Arist. hist. anim. H 4 
p. 584230 αἱ δὲ πλησιάζουσαι πρὸ τῶν τόχων τοῖς ἀνδράσι ϑᾶττον τίχτουσιν 9 μόνος 
ἄνθρωπος} haec nova esse videntur μόνος] Arist. hist. anim. A 11 p. 4922422 ἀχίνητον 
δὲ τὸ οὺς ἄνθρωπος ἔχει μόνος τῶν ἐχόντων τοῦτο τὸ μόριον. cf. 28 10 εἰ καὶ] 
nova μόναι] Arist. part. anim. B 14. p. 65852 τὴν δὲ χεφαλὴν ἄνθρωπός ἐστι τῶν 
ζῴων δασύτατον. cf. hist. anim. ΒῚ p. 498018 12 οἱ λευχοὶ] Arist. hist. anim. H 2 
p. 98324 πλεῖστον γὰρ ὡς xatà τὸ μέγεθος ἀφίησι σπέρμα τῶν ἄλλων Tuv ἄνθρωπος (διὸ 
xal λειότατον τῶν ζῴων ἐστὶν ἀνθρωπος), xal αὐτῶν δ᾽ οἱ ὑγρότεροι τὰς φύτεις xal μὴ πολὺ- 
σαρκοι λίαν, καὶ οἱ λευχότεροι δὲ τῶν μελάνων (v.l. πολύσαρχοι λεῖοι xal λευχότεροι τῶν Ds) 
13 οἱ δασεῖς] Arist. gener. anim. ἃ 5 p. 714*1 τῶν ἀνθρώπων οἱ δασεῖς ἀφροδισιαστιχοὶ xal 
πολύσπερμοι μᾶλλόν εἰσι τῶν λείων. cf. probl. ἃ 31 p. 880334 14 οἱ γέροντες] Arist. 
gener. anim. ἃ 2 p. 166*29 τά τε γὰρ νέα ϑηλυτόχα μᾶλλον τῶν ἀκμαζόντων, καὶ γηράσχοντα 
μᾶλλον 15 οἱ τὰ στήϑη} Arist. physiogn. 6 p. 812» 17 οἱ τὰ στήϑη ψιλὰ ἄγαν ἔχοντες 
ἀναιδεῖς" ἀναφέρεται ἐπὶ τὰς γυναῖχας 16 τῶν χατακόρως] Arist. gener. anim. ἡ 19 
p. 12607 ὅταν τις προσβιάζηται πλεονάχις χρώμενος τῷ ἀφροδισιάζειν, ἐνίοις αἱματῶδες ἤδη 
προελήλυϑεν οἱ dpatooc] Arist. bist. anim. B 8. p. 501*22 ὅσοι δὲ πλείους ἔχουσι 
(ὀδόντας), paxpoBubcepot ὡς ἐπὶ τὸ πολύ εἰσιν, οἱ δ᾽ ἐλάττους xal ἀραιόδοντες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
βραχυβιώτεροι. cf. probl. [ 48 p. 896 80 


1 ὀχείαν scripsi: ὠχρίαν P ὃ γλαυκαὶ P: desideres λευχαὶ (cf. Arist. supra cit.), 
sed cf. problem. I 11 p. 89241 διὰ τί οἱ λευκοὶ ἄνθρωποι xal ἵπποι ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γλαυκοί; 
6 μέλαιναι Sauppe: μέλανες P ἥττονες P: an ἧττον itemque v. 7? 15 στήϑη 


(non στῆϑα) P 16 αἷμα addidit Rose ἀραιοὺς Rose: ἀρεοὺς P 
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τοὺς ὀδόντας ἔχοντες xai ἐλάσσονας τῶν τριαχονταδύο ὡς ἐπὶ πολὺ ὀλι- 37 
γοχρόνιοι γίνονται. (110) μόνος ἄνθρωπος xal χύων ἐμεῖ. (111) τῶν 
ἀνθρώπων ἢ χαρδία χεῖται ὑπὸ τὸν ἀριστερὸν μαστόν, τοῖς δὲ ἄλλοις ζῴοις 99 
ἐν μέσοις τοῖς στήϑεσι. τοῦ ἀνθρώπου T, χαρδία τρεῖς χοιλίας ἔχει, τῶν 

5 ἄλλων ζῴων δύη. (112) μόνου τοῦ ἀνθρώπου μέλλοντος μεταλλάσσειν 
οἱ ἐν τῇ χεφαλῇ φϑεῖρες γίνονται (113) μόνου τοῦ ἀνθρώπου τεῦνη- 
χότος αἵ τρίχες αὔξονται. μόνου τοῦ ἀνθρώπου ζῶντος ὁ ἐγχέφαλος 
ϑιγγανόμενος ψυχρότατός ἐστι, τῶν ὃὲ ἄλλων ζῴων ϑερμός.ς (114) οὐδὲν ss 
τῶν Ἰαμψωνύχων ζῴων οὔτε πίνει οὔτε οὐρεῖ οὔτε συναγελάζεται. 

10 (110) τὰ δὲ πλείονας ἔχοντα πόδας τῶν τεσσάρων dv ἐστι xal 
ἀσπλαγχνα πλὴν τοῦ κατοιχιδίου χόρεως: οὗτος γὰρ μόνος πολύπους 
τος ὑπάρχων αἷμα ἔχει. (1106) τὰ ῳοτοχοῦντα τῶν διπόδων | T, τετρα- 90 
πόδων ἐντὸς ἔχει πρὸς τὴν ὀσφὺν τοὺς ὄρχεις, χαϑάπερ τῶν διπόδων 38 
ἀλεχτρυών, τῶν δὲ τετραπόδων σαῦρο. (111) τὰ μαχροσχελῇ ζῷα 
15 ὑγροχοίλιά ἐστι, τὰ δὲ πιλώδη xal πλατέα τὰ στήϑη ἔχοντα ἐμετιχά, 

(118) τὰ μώνυχα μονοτόχα ἐστὶ χαὶ οὐχ ἐπιχυίσχεται. 


2 μόνος] Arist. hist. anim. 6 p. 61225 χαὶ αἱ χύνες 9' ὅταν τι πονῶσιν, ἔμετον ποιοῦνται 
φαγοῦσαί τινα πόαν. cf. 48 p. 632510. Ael. nat. anim. IV 20 p. 87,21 H. V 46. VIII 9 

3 ἡ καρδία] Arist. part. anim. Γ 4 p. 66656 ἔστι δ᾽ ἡ xapbía τοῖς piv ἄλλοις ζῴοις χατὰ 
μέσον τοῦ στηϑιχοῦ τόπου, τοῖς δ᾽ ἀνθρώποις μιχρὸν εἰς τὰ εὐώνυμα παρεχκχλίνουσα. cf. Ael. 
nat. anim. IV 20 p. 87,22 H. 5 μόνου] Apoll. mirab. 27 ᾿Αριστοτέλης ἐν τοῖς Ζωϊχοῖς" 
(δύο γάρ εἰσιν αὐτῷ πραγματεῖαι, ἡ μὲν Περὶ ζῴων, ἡ δὲ Περὶ τῶν ζῳϊχῶν), οἱ φϑεῖρες, φησίν, 
ἐν τῇ χεφαλῇ ἐν ταῖς μαχραῖς ob φϑίνουσι νόσοις μελλόντων τελευτᾶν τῶν πασχόντων, ἀλλ᾽ 
ἐπὶ τὰ προσκεφάλαια εὑρίσχονται προλελοιπότες τὴν χεφαλήν 6 μόνου] Arist. gener. 
anim. B 6 p. 745217 αὐξάνονται δ᾽ αἱ τρίχες καὶ τεθνεώτων, οὐ μέντοι γίνονται γ᾽ ἐξ ὑπαρ- 
ru T μόνου] aliter Arist. hist. anim. A 16 p. 49524 ἄναιμος 9 ὁ ἐγχέφαλος ἅπασι, xal 
οὐδεμίαν ἔχων ἐν αὑτῷ φλέβα, xal ϑιγγανόμενος xarà φύσιν ψυχρός. cf. gener. anim. E 3 
p. 183528 8 οὐδὲν] Ael. IV 20 p. 87,24 H. γαμψώνυχον δὲ dpa οὐδὲ ἕν οὔτε πίνει οὔτε 
οὐρεῖ οὔτε μὴν συναγελάζεται ἑτέροις. cf. Arist. bist. anim. 8 3 p. 593529. 18 p. 601232 

10 τὰ δὲ πλείονας} Arist. hist. anim. E 31 p. 557226 πάντα δὲ πολύποδα ταῦτ᾽ ἐστὶ xal 
ἄναιμα τὰ ἔντομα. cf. mot, anim. 16. p. 713226 11 οὗτος] unde haec? Aristoteles 
quidem (hist. anim. E 31 p. 556^26 conl. 5512326) cimicem inter πολύποδα et ἄναιμα ret- 
tulit 12 τὰ qgoroxoovia] Arist. gener. anim. ἃ ὃ p. 116517 τὰ δ᾽ ἔχει μὲν ὄρχεις, ᾿ 
ἐντὸς δ᾽ ἔχει τούτους πρὸς τῇ ὀσφύι κατὰ τὴν τῶν νεφρῶν χώραν .. «olov οἵ τε ὄρνιϑες πάντες 
xal τὰ ὠοτοχοῦντα τετράποδα τῶν δεχομένων τὸν ἀέρα xol πλεύμονα ἐχόντων. καὶ γὰρ ταῦτα 
πάντα ἐντὸς ἔχει πρὸς τῇ ὀσφῦι τοὺς ὄρχεις, xai δύο πόρους ἀπὸ τούτων ὁμοίως τοῖς ὄφεσιν, 
οἷον σαῦροι καὶ χελῶναι χαὶ τὰ φολιδωτὰ πάντα 14 τὰ μακχροσχελῇ)}) Arist. hist. 
anim. [ 48 p. 632510 ἔστι δὲ τὰ piv μαχροσχελῇ τῶν ζῴων ὑγροχοίλια, τὰ δ' εὐρυστήϑη 
ἐμετιχὰ μᾶλλον 16 μώνυχα) Arist. gener. anim. ἃ 4 p. 7102 ὡς μὲν ἐπὶ τὸ πολὺ τὰ 
μὲν μώνυχα μονοτόχα. gener. anim. À 5 p. 1195] τά τε γὰρ μώνυχα οὐχ ἐπιχυΐσχεται xal 
τὰ τούτων μείζονα 


1 ἐλάσσονας Rose: ἐλάσσονες P 2 ius Rose: νέμει P 4 iv μέσοις Rose: 
ἐνμέτως P 6 γίνονται Roseo suspectum. fortasse scribendum οὐ σίνονται 
10 πλείονας Rose: πλείονα P 11 χόρεως Rose: χόρρεως P 15 ὑγροχοίλιά Rose: 267 


ὑγρόχοιυλά P πιώδη Rose: παλώδη P 16 μόνυχα P 
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(119) Οὐδὲν τῶν ἐντόμων ζῴων οὔτε σπλάγχνα ἔχει οὔτε ἀναπνεῖ 88 
(120) πάντα τὰ ἔντομα xal πάντα τὰ χολεόπτερα ἐλαίου αὐτοῖς ἐπιχεομένου ὃ 
ἀποϑνήσχει, ὅϑεν xal τῇ μελίσσῃ πολέμιοι, ὥσπερ εἶπον, οἱ μεμυρισμέ- 
vot. (121) τὰ πόδας μὴ ἔχοντα τῶν ζῴων οὔτε ὄρχεις ἔχει οὔτε αὐχένα 
δηὖτε χύστιν οὔτε βλέφαρα, ὡς τὸ τῶν ὄφεων xxi ἰχϑύων πᾶν γένος. 
(122) τὰ ζῳοτοχοῦντα χύστιν ἔχει, τὰ δὲ ὠοτοχοῦντα οὐχ ἔχει, διὸ οὐδὲ 10 
οὐρε. (123) τὰ πιμελώδη ζῷα ἀγονώτερα. (1324) ὅσα τρίχας ἔχει 
πάντα ζῳοτοχεῖ πλήν τινων ϑαλασσίων οἷον δελφῖνος φώχης χαὶ τῶν 
σελαχωδῶν: ταῦτα γὰρ τρίχας (οὐχ) ἔχοντα ὅμως [οὐ] ζῳοτοχεῖ, 
10(125) οὐδὲν τῶν χαρχαροδόντων ἔχει χέρας. (126) τὰ ἄρσενα τῶν ϑη- 
λειῶν ἐνίοτε πλείους ἔχει ὀδόντα. (121) οὐδεὶς ἰχϑὺς λαλεῖ, μόνος δὲ τὸ 


l οὐδὲν] Arist. de spir. 9 p. 475329 ὅτι δ' οὐχ ἀναπνεῖ τὰ ἔντομα τῶν ζῴων, εἴρηται μὲν 
καὶ πρότερον. cf. hist. anim. Δ 9 p. 535*5 σπλάγχνα} Arist. hist. anim. ἃ 7 p. 532^» 7 
σπλάγχνον V οὐδὲν ἔχει τῶν τοιούτων οὐδὲ πιμελήν, ὥσπερ οὐδ᾽ ἄλλο τῶν ἀναίμων οὐδέν 

2 πάντα] Arist. hist. anim. 8 27 p. 605^ 19 πάντα δὲ τὰ ἔντομα ἀποθνήσχει ἐλαιούμενα" τά- 
χιστα By ἄν τις τὴν χεφαλὴν ἀλείψας ἐν cp ἡλίῳ UT 4 τὰ πόδας μὴ ἔχοντα] Arist. 
part. anim. Δ 18. p. 69749 ὄρχεις δ᾽ οὐδεὶς ἔχει ἐχϑὺς οὔτ᾽ ἐχτὸς οὔτ᾽ ἐντός, οὐδ᾽ ἀλλο τι τῶν 
ἀπόδων οὐδέν, διὸ οὐδ᾽ οἱ ὄφεις. πόρον δὲ τοῦ περιττώματος καὶ τῶν περὶ τὴν γένεσιν τὸν 
αὐτόν, χαϑάπερ xal τἄλλα ιῥοτόκα πάντα xal τετράποδα, διὰ τὸ μὴ ἔχειν χύστιν μηδὲ γίνε- 
σϑαι περίττιυμ᾽ αὑτοῖς ὑγρόν. cf. 1 p. 676222. part. anim. Γ᾿ 3 p. 664319 διὸ τὰ μὴ ἔχοντα 
πλεύμονα οὐκ ἔχουσιν οὐδ᾽ abyíva, οἷον τὸ τῶν ἰχϑύων γένος. M11 p.691529 ἥχιστα τῶν 
τοιούτων ὁ ὄφις δόξειεν ἂν ἔχειν αὐχένα, ἀλλὰ τὸ ἀνάλογον τῷ αὐχένι. B 13 p. 657929 οἱ 
δ᾽ ἰχϑύες καὶ τὰ ἔντομα xal τὰ σχληρύδερμα διαφέροντα μὲν ἔχουσι τὰ ὄμματα, βλέφαρον δ᾽ 
οὐδὲν αὐτῶν ἔχει 6 τὰ ζῳοτοχοῦντα)] Arist. hist. anim. B 16 p. 506524 νεφροὺς δὲ xal 
χύστιν τὰ μὲν ζῳοτόχα τῶν τετραπόδων πάντ᾽ ἔχει" ὅσα δὲ ὠοτοχεῖ, τῶν piv ἄλλων οὐϑὲν 
ἔχει 7 τὰ πιμελώδη) Arist. hist. anim. [ 18 p. 520*6 ἔστι δ᾽ ἀγονώτερα τὰ πιμελῴδη 
xai ἄρρενα xal ϑήλεα ὅσα τρίχας ἔχει] Arist. gener. anim. ἃ 9 p. 718527 ἔχει δὲ xal 
tà ζιροτοχοῦντα πρὸς ἄλληλα διαφοράν, τὰ piv γὰρ ob μόνον θύραζε ζῳοτοχεῖ ἀλλὰ xal ἐν 
αὑτοῖς, οἷον ἀνϑρωποί τε xal ἵπποι xal κύνες χαὶ πάντα τὰ τρίχας ἔχοντα, xal τῶν ἐνύδρων 
δελφῖνές τε χαὶ φάλαιναι καὶ τὰ τοιαῦτα χήτη. τὰ δὲ σελάχη χαὶ οἱ ἔχεις ϑύραζε μὲν ζῳοτο- 
χοῦσιν, ἐν αὑτοῖς δ᾽ ὠοτοχοῦσι πρῶτον. cf. hist. anim. ἃ ὃ p. 489435 ξιροτόχα μὲν olov ἄν- 
ϑρωπὸος καὶ ἵππος xal φώχη xal τὰ ἄλλα ὅσα ἔχει τρίχας, xal τῶν ἐνύδρων τὰ κητώδη, οἷον 
δελφίς, xal τὰ καλούμενα σελάχη εἴ. ibid. ΓΘ p. 51754 τρίχας μὲν ἔχει τῶν ζῴων ὅσα πεζὰ 
, καὶ ζῳοτόχα 10 οὐδὲν τῶν χαρχαροδόντων} Arist. hist. anim. B 1 p. 501319 ἅμα δὲ 
χαυλιόδοντα καὶ χέρας οὐδὲν ἔχει Gov, οὐδὲ xapyapóbous xal τούτων ϑάτερον τὰ ἄρσενα) 
Arist. hist. anim. B ὃ. p. 501619 ἔχουσι δὲ πλείους οἱ ἄρρενες τῶν ϑηλειῶν ὀδόντας xal ἐν 
ἀνθρώποις xal ἐπὶ προβάτων xal αἰγῶν xal ὑῶν: ἐπὶ δὲ τῶν ἄλλων ob τεϑεώρηταί πω 

11 οὐδεὶς} Arist. hist. anim. ἃ 9 p. 5335514 οἱ δ' ἰχϑύες ἄφωνοι μέν εἰσιν (οὗτε γὰρ πνεύμονα 
οὔτε ἀρτηρίαν καὶ φάρυγγα ἔχουσ᾽), ψόφους δέ τινας ἀφιᾶσι καὶ τριγμοὺς oU; λέγουσι φωνεῖν. 
Athen. VIII 3314. Μνασέας δ᾽ ὁ [Πατρεὺς ἐν τῷ Περίπλῳ τοὺς ἐν τῷ Ἀλείτορι ποταμῷ φησὶν 
ἰχϑῦς φϑέγγεσθαι, καίτοι μόνους εἰρηκότος ᾿Αριστοτέλους φϑέγγεσθαι σχάρον xal τὸν ποτάμιον 
χοῖρον. Rose Arist. Pseudepigr. p. 297 


| σπλάγχνα scripsi cf. Arist. supra cit.: σπλῆνα P 2 χολεόπτερα Rose: χολοιόπτερα P 
3 ὥσπερ εἶπον] supra ὃ 37 3.4 μεμυρισμένοι Rose: μεμερισμένοι P 7 ἀγονώτερα 
Rose: ἀπονώτερα P fortasse scribendum ὅσα ζιμοτοχεῖ τρίχας ἔχει πάντα 8 οἷον 
δελφῖνος scripsi: πλὴν δελφῖνος P: δελφῖνος Rose 9 τρίχας οὐκ ἔχοντα ὅμως ζῳοτουχεῖ 
scripsi ex Arist. l. c.: τρίχας ἔχοντα ὅμως οὐ ζωοτοχεῖ P 
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ὃ λεγόμενος σχάρος xal ὃ ποτάμιος χοῖρος. — (128) τὰ μηρυχίζοντα πάντα 38 
ζῷα τέσσαρας ἔχει χοιλίας, ὧν τὸ μὲν ix τοῦ στόματος ἠρτημένον χοιλία 
χαλεῖται, Bx δὲ τούτου ὁ χαλούμενος χεχρύφαληος ἤρτηται, ἐχόμενης δὲ 
χαϑεῖται 6 προσαγορευόμενος ἐχῖνος, μετὰ δὲ τοῦτον τὸ πρός τινων ἤνυστρον 

ὃ χαληύμενον: ἀχριβέστερον OE ἐν τῷ δευτέρῳ ἐχϑήσομαι. (129) τὰ μη- 90 
ρυχίζοντα ζῷα πυτίαν ἔχει, τὰ OR ἄλλα οὐχ ἔχει" τί δέ ἐστι xal ποῦ 
χεῖται χαὶ τίνος χάριν ἐν τῷ δευτέρῳ διασαφήσως, (130) τὰ μὴ πετό- 
μενα τῶν ὀρνέων ταῦτα xal ὑπηνέμια τίχτε. (191) οὐδὲν τῶν ἀμφο- 
δόντων ἐν τῇ μήτρα κοτυληδόνας ἔχει, ὅθεν οὐδὲ ἀνθρωπος.  — (182) τὼ 90 

10 ἄναιμα ζῷα πολὺν χρόνων ὀχεύει: ψυχρὰ γάρ ἐστι. (133) μόνος τῶν 
ὠστραχοδέρμων ὦπται συνδυαζόμενος ὁ χοχλίας" τὰ γὰρ ἄλλα τὰς ὀχείας 


xai τὰς γενέσεις ἐξ ἰλύος ἔχε. (134) ὁ πῶλυψ δύο χοτυληδόνας ἔχει, 
$ δὲ ἐλεδώνη μονοχότυλός ἐστι, (182) τὰ διχηλὰ πάντα ἀστραγάλους 39 


1 τὰ μηρυχίζοντα] Arist. hist. anim. B 17 p. 507334 πρῶτον μὲν γὰρ τῶν τετραπόδων xol 
ζῳοτόχων ὅσα μή ἐστιν ἀμφώδοντα τῶν κερατοφόρων τέτταρας ἔχει τοὺς τοιούτους πόρους" ἃ 
δ xal λέγεται μηρυχάζειν. διήχει γὰρ ὁ μὲν στόμαχος ἀπὸ τοῦ στόματος ἀρξάμενος ἐπὶ τὰ 
χάτω παρὰ τὸν πλεύμονα, ἀπὸ τοῦ διαζώματος ἐπὶ τὴν χοιλίαν τὴν μεγάλην" αὕτη δ᾽ ἐστὶ τὰ 
ἔσω τραχεῖα xal διειλημμένη. συχήρτηται δ᾽ αὐτῇ πλησίον τῆς τοῦ στομάχο προσβολῆς ὃ 
χαλούμενος χεχρύφαλος ἀπὸ τῆς ὄψεως" ἔστι γὰρ τὰ μὲν ἔξωϑεν ὅμοιος τῇ xoa, τὰ δ᾽ ἐντὸς 
ὅμοιος τοῖς πλεχτοῖς χεχρυφάλοις" μεγέθει δὲ πολὺ ἐλάττων ἐστὶν ὁ χεχρύφαλος τῆς χοιλίας. 
τούτου δ' ἔχεται ὁ ἐχῖνος, τὰ ἐντὸς ὧν τραχὺς xal πλαχώδης, τὸ δὲ μέγεθος παραπλήσιος τῷ 
χεχρυφάλῳ. μετὰ δὲ τοῦτον τὸ χαλούμενον ἤνυστρόν ἐστι, τῷ μὲν μεγέϑει τοῦ ἐχίνου μεῖζον, 


τὸ δὲ σχῆμα προμηχέστερον" ἔχει δ᾽ ἐντὸς πλάχας πολλὰς καὶ μεγάλας xal λείας 6 πυ- 
τίαν] Arist. hist. anim. Γ 21. p. 52208 ἔχει δὲ πυετίαν τὰ piv μηρυχάζοντα πάντα, τῶν δ᾽ 
ἀμφωδόντων δασύπους 1.8 τὰ μὴ πετόμενα] Arist. hist. anim. Z 1 p. 558530 τίχτουσι 


δὲ τὰ μὲν ἄλλα ἐν νεοττιαῖς, τὰ δὲ μὴ πτητιχὰ οὐχ ἐν νεοττιαῖς, οἷον al τε πέρδικες xal οἱ 
ὄρτυγες, ἀλλ᾽ ἐν τῇ γῇ, ἐπηλυγαζόμενα ὕλην. ὡσαύτως δὲ xal κόρυδος καὶ τέτριξ, ταῦτα μὲν 
οὖν ὑπηνέμους ποιεῖται τὰς νεοττεύσεις 8 οὐδὲν] Arist. gener. anim. B 7 p. 145* 30 τὰ 
piv οὖν μὴ ἀμφώδοντα πάντα xal τῶν ἀμφωδόντων ὅσων ἡ ὑστέρα μὴ μίαν φλέβα μεγάλην 
ἔχει διατείνουσαν ἀλλ' ἀντὶ μιᾶς πυχνὰς πολλάς, ταῦτα ἐν ταῖς ὑστέραις ἔχει τὰς καλουμένας 
πκοτυληδόνας 9. 10 τὰ ἄναιμα] Arist. gener. anim. l'8 p. 15823 γίνεται δὲ ὁ συνδυασμὸς 
τούτων (τῶν μαλαχίων) χρονιώτερος πάντων, ὥσπερ τῶν ἐντόμων, εὐλόγως" ἄναιμα γάρ ἐστι, 
διόπερ ψυχρὰ τὴν φύσιν 10 μόνος] Arist. gener. anim. Γ 11. p. 762227 ἐν δὲ τῇ ϑα- 
λάττῃ, πολὺ τὸ γεῶδες Évwegttv* διόπερ ἐκ τῆς τοιαύτης συστάσεως ἡ τῶν ὑστραχοδέρμων γί- 
νεται φύσις - .. μόνον δὲ τῶν τοιούτων συνδυαζόμενον ἑώραται τὸ τῶν χοχλιῶν γένος, εἰ δ᾽ 
ix τοῦ συνδυασμοῦ ἡ γένεσις αὐτῶν ἐστιν J| μή, οὕπω συνῶπται ἱχανῶς. cf. hist. anim. E 15 


p. 9465 16 12 ὁ πῶλυψ] Arist. hist. anim. A,1 p. 525213. ἔστι δὲ γένη πλείω πολυ- 
πόδων ... ἦ τε καλουμένη ἑλεδώνη, μήκει τε διαφέρουσα τιῇ τῶν ποδῶν xal τῷ μονοχότυλον 
εἶναι μόνην τῶν μαλαχίων 13 τὰ δίχηλα)] Arist. part. anim. Δ 10. p. 690221 τὰ δὲ 


διχηλὰ ἔχει ἀστράγαλον (χουφότερα γὰρ τὰ ὄπισϑεν).... τὰ δὲ πολυδάχτυλα οὐχ ἔχει ἀστράγαλον 


| μηρυχίζοντα Rose: μυριχίζοντα P 4 χαϑεῖται scripsi: χαλεῖται P: χεχρυφάλου ἐστὶν 
Sauppe τοῦτον Rose: τούτου P ἤνυστρον Rose: ἤναστρον P 9. 6 μυριχί- 
ζοντα P 6 πυτίαν Rose: πιτύαν P 9 ἔχει (non ἴσχε) P 10 μόνος Rose: 
ὄνος (M, ut rubro scribatur, omisso) P 12 πῶλυψ Rose: πόλυψ P δύο κοτυλη- 
δόνας Rose: δυσηρτυλίδόνας P 13 ἡ δὲ ἑλεδώνη μονοχότυλός Rose: ἡ δὲ χελιδὼν μονο- 
χοτύλιδός P 
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ἔχει ἐν τοῖς mot; ποσί, τὰ δὲ ἄλλα οὐχ ἔχε. (136) xà ὀστραχό- 39 
£16» δερμα πάντα δεξιά ἐστι, χαϑαάπερ χήρυχες πορφύραι, | xal χινεῖται οὐχ 
ἐπὶ τὴν ἕλιχα ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ χαταντιχρύ (131) ἐχῖνοι (ot) ϑαλάττιοι εὐθέως 
Ἱεννώμενοι πέντε ὠὰ ἔχουσι" - λέγεται δὲ ὡς διαιρούμενος χατὰ μέρος χαὶ ὃ 
5 ἀφιόμενος εἰς τὴν ϑάλασσαν δύναται ζῆν xal νέμεσϑαι. (138) μόνος τῶν 
ζῴων 6 τέττιξ στόμα οὐχ ἔχει, ἀλλ᾽ ἐξοχήν τινα Ἰλωσσοειδῇ, T ἀναλαμ- 
βάνων τὴν δρόσον τρέφεται: λέγεται ὃὲ ὡς οὐδὲ περίττωμα ἔχει. 
(139) αἱ ἀχρίδες οὐ φϑέγγονται τῷ στόματι, τὰ δὲ πτερὰ παρατρίβουσαι 
ψόφον ἀποτελοῦσι. (140) τῶν ἐνύδρων τὰ ϑήλεα τῶν ἀρρένων μείζονά 10 
1 ἐστ. — (141) τῶν πτηνῶν αἱ αἴϑυιαι xal ὃ χαραδριὸς χωφά ἐστιν: οὔτε 
Ἰὰρ φϑέγγεται οὔτε ἀχούε. (142) μόνος 6 ὄφις τὴν χεφαλὴν εἰς τὰ 
ὀπίσω στρέφει τοῦ ὅλου σώματος ἀχινητίζοντος,. (143) μόνη f πάρδαλις 
τὸ dxpov τῆς οὐρᾶς χινεῖ τῆς ὅλης οὐρᾶς ἀχινητιζούσης. — (144) ἣ ἔχις τὸ 
μόνη τῶν ὄφεων ζῳοτοχεῖ. (145) τὰ μέλανα ζῷα τῶν λευχῶν ἰσχυρότερά 
15 ἐστι. (146) τὰ ἄναιμα τῶν ζῴων διαιρούμενα μᾶλλον τῶν ἐναίμων 


1. ῶ τὰ ós:paxóbippa] Arist. mot. anim. 5 p. 706213 τὰ στρομβώδη τῶν ὀστραχηδέρμων δεξιὰ 
πάντ᾽ ἐστίν. οὐ γὰρ ἐπὶ τὴν ἑλίχην κινεῖται, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ χαταντιχρὺ πάντα προέρχεται, olov 
πορφύραι xal χήρυχες 3 ἐχῖνοι) Arist. hist. anim. A 5 p. 530234. ἔστι δὲ γένη πλείω 
τῶν ἐχίνων, ἕν piv τὸ ἐσθιόμενον" τοῦτο δ᾽ ἐστὶν ἐν ᾧ τὰ χαλούμενα ὠὰ μεγάλα ἐγγίνεται 
xai ἐδώδιμα, ὁμοίως ἐν μείζοσι xal ἐλάττοσιν" xal γὰρ εὐϑὺς ἔτι μιχροὶ ὄντες ἔχουσι ταῦτα. 
5 p.530529 ὑπὸ δὲ τὴν κοιλίαν ἐν ἄλλῳ ὑμένι τὰ καλούμενα wd ἐστιν, ἴσα τὸν ἀριϑμὸν 
ὄντα ἐν πᾶσιν. πέντε γάρ ἐστι τὸ πλῆϑος xal περιττά. οἵ. p. 520229 4 λέγεται] Ael. 
nat. anim. IX 47 p. 235,7 H. τοὺς ἐχίνους ἔτι ζῶντας xal ἐν τοῖς ὀστράχοις ὄντας xal mpo- 
βεβλημένους τὰ κέντρα εἴ τις συντρίψας καὶ διαρρίψας ἐς τὴν ϑάλατταν ἄλλο ἄλλῃ τρύφος 
χαταλίποι, τὰ δὲ ἄρα συνέρχεται αὖϑις καὶ ἑνοῦται καὶ τὸ συγγενὲς ϑρύμμα ἀνέγνω, καὶ προσ- 
πλακέντα συνέφυ. xal ὁλόχληροι τίνονται φύσει τινὶ ϑαυμαστῇ καὶ ἰδίᾳ αὖϑις, cf. Opp. 
Hal. I 518 5 μόνος) Arist. hist. anim. Δ 1 p. 532^ 10. ὁ δὲ τέττιξ μόνον τῶν τοιούτων 
xai τῶν ἄλλων ζῴων στόμα οὐχ Eye, ἀλλ᾽ οἷον τοῖς ὀπισϑοκέντροις τὸ γλωττοειδές, τοῦτο 
μαχρὸν xal συμφυὲς xal ἀδιάσχιστον, δι᾽ οὗ τῇ δρόσῳ τρέφεται μόνον" ἐν δὲ τῇ χοιλίᾳ οὐκ 
ἴσχει περίττωμα 8 αἱ ἀχρίδες) Arist. hist. anim. ἃ 9 p. 535b 11 αἱ δ᾽ ἀκρίδες τοῖς πη- 
δαλίοις τρίβουσαι ποιοῦσι τὸν ψόφον 9. τῶν ἐνύδρων] Arist. hist. anim. ἃ 11 p. 538325 
ἐν δὲ τοῖς ιῥοτόχοις xal τοῖς σκωληχοτόχοις, olov ἕν τε τοῖς ἰχϑύσι xal ἐπὶ τῶν ἐντόμων μείζω 
τὰ ϑήλεα τῶν ἀρρένων ἐστίν 10 τῶν πτηνῶν] unde haec? aliter Arist. hist. anim. [1 
p. 615a] ἔστι δ᾽ ὁ γαραδριὸς xal τὴν χρόαν xal τὴν φωνὴν φαῦλος 11 μόνος} Arist. 
hist. anim. Δ 11. p. 691531 ἴδιον δὲ πρὸς τὰ συγγενῆ τῶν ζῴων ὑπάρχει τοῖς ὄφεσι τὸ στρέ- 
quy τὴν χεφαλὴν εἰς τοὔπισϑεν ἠρεμοῦντος τοῦ λοιποῦ σώματος. cf. B 12 p. 504216 

12 μόνη] cf. B ὶ 251 13 ἡ ἔχις] Arist. hist. A 6 p. 490524 οἱ μὲν ἄλλοι ὠοτοχοῦσιν 
ὄφεις, ἡ δ᾽ ἔχιδνα μόνον ζιροτοχεῖ 14 τὰ μέλανα] Arist. de color. p. 7980] τὰ πλεῖστα 
τῶν ζῴων ἀσϑενέστερα γίνεται τὰ λευχὰ τῶν μελάνων 15 τὰ ἄναιμα) Arist. mot. anim. ἢ 
p. 107224 τῶν piv γὰρ ἐναίμων οὐδὲν εἰς πλείω διαιρούμενον δύναται ζῆν οὐθένα χρόνον ὡς 
εἰπεῖν... τῶν δ᾽ ἀναίμων τε xal πολυπόδων ἔνια διαιρούμενα δύναται ζῆν πολὺν χρόνον ἑχάστῳ 
τῶν μερῶν xal χινεῖσϑαι τὴν αὑτὴν ἧνπερ xai πρὶν διαιρεθῆναι χίνησιν 


2 χήρυχες πορφύραι P: χήρυχες xal πορφύραι Sauppe 3 τὴν Duxa Sauppe: τὸν ἔλιχα P: 
τὸν ἕλιχα Rose ἐπὶ τὸ Rose: ἐπὶ τὸν P οἱ addidit Rose 10 αἴϑυαι P 
10. 11 οὔτε γὰρ P: οὐδὲ γὰρ exhibet Rose 15 ἄναιμα Rose: ἔναιμα P 
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ζῇ — (141) τὰ βλητιχὰ τῶν ζῴων οὐ διὰ τὸ ἀφιέναι τι διὰ τοῦ χέντρου 39 
τὴν ὀδύνην παρέχει ἀλλὰ διὰ τὴν λεπτότητα τοῦ χέντρου, ὅθεν xal τὰ 
μάλιστα λεπτοὺς ἔχοντα τοὺς ὀδόντας ταῦτα xal τὴν ὀδύνην χαλεπωτέραν 90 
rot. (148) τὰ μαλάχια πάντα πᾶσαν ὥραν ὀχεύει ἀλλ᾽ οὐχ ἑστῶτας 
ὁ τοὺς χαιροὺς τῆς ὀχείας ἔχει, χαϑάπερ [xal] ot ἐχϑύες, (149) τῶν 
ἐχϑύων οἱ μὲν ὠοτοχοῦντες τῷ ἔαρι λιπαροί, οἱ δὲ ζῳοτοχοῦντες τὸ μετό- 
xepov, (150) οὐδέποτε ὀστραχύδερμον T, μαλάχιον ἐν τῷ ΠΙόντῳ γίνεται, 
λέγεται δὲ ὡς οὐδὲ ϑηρίον τῶν δυναμένων ἀδιχεῖν τοὺς ἰχῦῦς, (101) τὰ ss 
λεπίδας ἔχοντα ὠοτοχεῖ, (102) μόνη χελώνη τῶν ῳοτοχούντων χύστιν 
10 ἔχει. (153) οὐδὲν τῶν ὀστραχοδέρμων οὔτε ϑῆλύ ἐστιν οὔτε ἄρρεν. 
(154) τῶν ἐντόμων ἐν τῇ ὀχεία τὸ ϑῆλυ εἰς τὸ ἄρρεν ἐνίησι τὸ αἰδοῖον 
εἰς τὸ ἀναλογοῦν τῷ αἰδοίῳ. 
(155) Ὅσα μὲν οὖν δυνατὸν ἀναλεξάμθενον ὡς ἐν ἐπιδρομῆς μέρει 40 
χαϑολιχώτερον εἰπεῖν σχεδὸν εἴρηται. ἐν Ok τῷ ἐχομένῳ, ὡς προεῖπον, 
15 xaz' εἴδος ἔχάστου ζῴου các τε πράξεις xal τοὺς βίους, ἔτι δὲ τὰ ἤϑη 
xai πόσα δύναται ἔχαστον ζῆν ἔτη ἀναγραφῆς ἀξιώσας ἀναϑήσωομαί σοι: — 5 


(Β) 


(1) Ἔν τῇδε τῇ συντάξει, τὸν ἀριϑμὸν οὔσῃ δευτέρα, πειράσομαι, τ. 335r 
προγράφων περὶ οὗ ἐστιν 6 λόγος ζῴου ὄνομα, προσυποτάσσειν τούτῳ ὅσα 
30 τὸ προταχϑὲν ζῷον μόρια κέχτηται, εἶτα περὶ τῆς ὀχείας αὐτοῦ xal πόσους 


| τὰ βλητιχὰ] ex Aristotele haec non sumpta sunt. ex Theophrasti Zoicis sumpto putat 
Sauppe, cum βλητιχὸς Aristotelieum non sit, sed ex illius Zoicis eitetur ab Athen. VII 
p. 314 B. cf. Laert. Diogen. V 45 et Ael. N. A. ΠῚ 32 4 τὰ μαλάχια] unde haec? cf. Arist. 
gener. anim. l' 8 p. 151931 sqq. 5.6 τῶν ἰχϑύων] Arist. hist. anim. [37 p. 621*19 
ἀχμάξουσι δὲ τῶν ἰχϑύων οἱ piv qogópot τοῦ ἔαρος, μέχρι οὗ ἂν ἐχτέκωσιν. οἱ δὲ ζῳοτόχοι 
τοῦ μετοπώρου 7 οὐδέποτε] Arist. hist. anim, 8 28 p. 606210 xai ἐν μὲν τῷ Πόντῳ 
οὔτε τὰ μαλάκια γίνεται οὔτε τὰ ὀστρακόδερμα, εἰ μὴ ἔν τισι τόποις ὀλίγα 8 λέγεται] 
Arist. hist. anim. θ 13 p. 598^] ἔξω γὰρ δελφῖνος xal φωχαίνης οὐδέν ἐστιν ἐν τῷ Πόντῳ. 
ef. supra ὃ 38 cum adnotatis 8. 9 τὰ λεπίδας ἔχοντα] Arist. hist. anim. B 13 p. 505^2 
εἰσὶ δ᾽ αὐτῶν (τῶν ἰχϑύων) οἱ μὲν wotóxot οἱ δὲ ζῳοτόχοι, οἱ μὲν λεπιδωτοὶ πάντες εὐοτόχοι, 
τὰ δὲ σελάγη πάντα ζῳοτόχα πλὴν βατράχου 9 μόνη] Arist; hist. anim. Γ 15 p. 519514 
ἔχει δὲ χύστιν οὐ πάντα, ἀλλὰ τὰ μὲν ζῳοτόχα πάντα, τῶν δ᾽ ὠοτόχων ἡ χελώνη μόνον. 
cf. gener. anim. ἡ 13 p. 72025 10 οὐδὲν] Arist. hist. anim. ἃ 11 p. 557024 ἔστι ὃν 
οὐϑὲν ἄρρεν καὶ ϑῆλυ ἐν τοῖς μονίμοις, οὐδ᾽ ὅλως ἐν τοῖς ὀστραχοδέρμοις. cf. gener. anim. ἡ 23 
p. 1218 --14 11 τῶν ἐντόμων) Arist. hist. anim. Ὁ 8. p. 041634 τὰ δ' ἔντομα συνέρ- 
γχεται μὲν ὄπισθεν, εἴτ᾽ ἐπιβαίνει τὸ ἔλαττον ἐπὶ τὸ μεῖζον’ τοῦτο δ᾽ ἐστὶ τὸ ἄρρεν. ἐναφίησι 
δὲ τὸν πόρον κάτωϑεν τὸ ϑήλυ εἰς τὸ ἄρρεν τὸ ἐπάνω. ἀλλ᾽ οὐ τὸ ἄρρεν εἰς τὸ θῆλυ, ὥσπερ 


ἐπὶ τῶν ἄλλων 


9 xai delevit Schóne 9 χελόνη P 15 ἔτι δὲ τὰ ἤϑη Rose: ἔτη δὲ τὰ ἔϑη P 
14 ὡς προεῖπον] supra $ 53 11 B addidi 20 προταχ)ὲν scripsi: προταϑὲν D 
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χύειν δύναται μῆνας, περί τε τῆς ἐχτέξεως ποῖα xal πόσα ὑπομένει τίχτειν 
, - ^ , , EJ , - * 

* ^ “ t Ὺ 
βρέφη" ἐπὶ πᾶσι δὲ τίς ὃ βίος τοῦ προγραφέντος ζῴου xal ποῖον τὸ ἦϑος 
xal πόσα δύναται ζῆν ἔτη. τοῦτο δὲ ἐπειράσϑην ποιῆσαι, ἵνα μὴ διῃρη: 

, - ^ e 3 £F bi , , , 
μένην ἐν πολλοῖς τὴν ὑπὸ ᾿Αριστοτέλους περὶ ζῴων πραγματείαν ἐπιπορεύῃ, 
Ἕν» - - * ? £6. , ', , 
5 συνηγμένην δὲ ὁμοῦ πᾶσαν τὴν ig ἑνὶ £xdot ζῴῳ ἱστορίαν ἔχῃς. 
- Ω - ^ 3 - ^ 
(2) Ἐπεὶ οὖν ἃ μὲν τῶν ζῴων ζῳοτοχεῖ, ἃ δὲ ὠοτοχεῖ, ἃ δὲ σχωλη- 
χητοχεῖ, πειράσομαι μὲν ἐν τούτῳ περὶ μόνων τῶν ζῳοτοχούντων τὸν λόγον 
ποιήσασθαι, ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν πολυσχιδῶν, ἐχομένως δὲ περὶ τῶν διχη- 
λῶν, εἶτα περὶ τῶν μωνύχων, ἐπὶ πᾶσι δὲ δηλώσω χαὶ περὶ τῶν σελαχω- 

10 δῶν λεγομένων ἰχϑύων, ἐπειδὴ x«l αὐτοὶ δοχοῦσι ζῳοτοχεῖν, ἀλλ᾽ οὐχ 
(zoe. (3) ἐν δὲ ταῖς ἐχομέναις ταύτῃ δυσὶ συντάξεσι περὶ τῶν 
ιὠοτοχούντων ὁμοιοειδῶς τούτοις τὸν λόγον ποιήσομαι, τὴν ἀρχὴν λαβὼν 
. σε F^ * ^ - , ἊΝ e 
ἀπὸ τῶν ἐνύδρων, τὸ δὲ [περὶ] τῶν σχωληχοτοχούντων sión; ὡς λεπτὸν 
xal ἀσϑενὲς xal οὐχ ἄξιον ἱστορίας παραιτήσομαι., 

15 (4) Ἐπειδὴ δὲ 6 ἄνθρωπος περιττότερος τῶν ἄλλων ζῴων ὑπάρχει 
χαὶ ἔστι πολυσχιδής, ἀρχτέον ἀπὸ τούτου. (D) ὃ μὲν οὖν ᾿Αριστοτέλης 
χάριν τοῦ μηδὲν παριδεῖν ἐπὶ πολὺ περὶ τούτου ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Ἱστοριῶν 
ἐχλελάληχε, πρῶτον μὲν διαιρῶν -εἰς τὰ ἀξιολογώτατα μέρη τὸν ἀνθρώπον, 
εἶτα ταῦτα τέμνων εἰς μόρια, οἷον οὕτως" χεφαλή ἐστι | τὸ ἐπὶ τιῷ sw 

90 αὐχένι ἐπιχείμενον, μόρια δὲ ταύτης βρέγμα, χορυφή, ἰνίον καὶ τάλλα- xal 
πρόσωπόν ἐστι τὸ ὑπὸ τὸ χρανίην ὑποχείμενον, μέρη ὃὲ αὐτοῦ pc, ὦτα, 
σιαγύνες xal τὰ ἄλλα. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον xal ἐπὶ τῶν λοιπῶν πεποίηχε 
xal τὰ μέλη εἰς μέρη τέμνων ὑποδειχνύξιν πειρᾶται. (6) ὅϑεν ἐγὼ τὸ 
μὲν εἰς τὰ γινωσχύμενα πᾶσι μόρια τῶν ἀνθρώπων διαιρεῖν xal τὸ ὅμοιον 

95 ᾿Αριστοτέλει ποιεῖν περισσὸν ἥγημαι" τὰ δὲ ἰδίως συμβεβηχότα τῷ ἀνθρώπῳ 
χαὶ τὰ ἄλλα ὅσα ἱστορίας ἀξιά ἐστιν, ἐχπίπτει δὲ τοὺς πολλούς, ὑποδειχνύειν 
πειράσομαι. . 

(1) Ἔστιν οὖν ὁ ἀνῦρωπος ἀμφόδους, πολυσχιδὴς xal μόνος τῶν 
διπόδων ζῳοτοχῶν. (8) ἔχει δὲ ὃ μὲν ἄρρην ἐπὶ τοῦ χρανίου ῥαφὰς 


17 μηδὲν παριδεῖν) Arist. hist. anim. A 6 p. 491524. ἕνεχεν τοῦ μὴ παραλιπεῖν πρώτῳ 
τῶν Ἱστοριῶν} Arist. hist. anim. ἡ ὃ ---ἡὶ 7 p. 491224 — 497^2 19 χεφαλή)] Arist. 
l.c. A T p. 491330. χεφαλῆς piv οὖν μέρη τὸ μὲν τριχωτὸν χρανίον χαλεῖται. τούτου δὲ 
μέρη τὸ μὲν πρόσϑιον βρέγμα, ὑστερογενές (τελευταῖον γὰρ τῶν ἐν τῷ σώματι πήγνυται ὀστῶν), 
τὸ δ᾽ ὄπισϑεν ἰνίον, μέσον δ᾽ ivíoo καὶ βρέγματος χορυφή 21 πρόσωπόν ἐστι) Arist. 
l.c. A8 p. 49109 τὸ δ' ὑπὸ τὸ χρανίον ὀνομάζεται πρόσωπον ἐπὶ μόνου τῶν ἄλλων ζῴων 
ἀνϑρώπου al. 28 ἀμφόδους) Arist. 1. c. B I7 p. 507^ 15 τὰ δ' ἀμφώδοντα . . . οἷον 
ἄνϑδρωπος, Dc, κύων, dpxroc, λέων, λύχος. cf. supra p. 2,13 πολυσχιδὴς} Arist. l. c. 
B1 p.49956 τῶν δὲ τετραπόδων xal ἐναίμων καὶ ζῳοτόχων τὰ μέν ἐστι πολυσχιδῆ, ὥσπερ al 
τοῦ ἀνθρώπου χεῖρες xal οἱ πόδες al. 28. 29 μόνος τῶν διπόδων] Arist. 1, c. E 1 p. 539414 
ζῳοτόχα δ᾽ ἐστὶ τῶν τετραπόδων ἔνια, καὶ ἄνθρωπος τῶν διπόδων μόνον 29 ἔχει] Arist. 


8 πολυσχιδῶν scripsi: πολυσχεδῶν D. πολυσχεδὴς constanter exhibet D cf. p. 1,18 
11 ταύτῃ scripsi: ταῦταις D 13 περὶ delendum puto 17 Ἱστοριῶν scripsi: 
μορίων D 20 ivow scripsi: ἡνίον D 21 ὑποχείμενον scripsi: ἐπιχείμενον D 
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τρεῖς συναπτούσαις ἀλλήλαις, τριγωνοειδεῖς, ἢ δὲ ϑήλεια χύχλῳ μόνων τοῦ 
χρανίου τὴν ῥαφήν, ᾧ xal γινώσχεται τὸ ϑῆλυ. ἤδη μὲν οὖν ὥφϑη ἀνδρὸς 
χεραλὴ μὴ ἔχουσα ῥαφήν. (9) σπονδύλους δὲ ἔχει τοὺς πάντας εἶχο- 
σιεννέα, ὧν ὁ μὲν τράχηλος ἐχ τεσσάρων συνέστηχε, ἢ δὲ ῥάχις ἐξ εἴχησιν, 
δ᾽ ἢ δὲ ὀσφὺς ἐχ πέντε. (10) πλευρὰς δὲ ἔχει δεχαέξ, ξχατέρου μέρους 
ὀχτὼ σὺν ταῖς λεγομέναις νόϑαις πλευραῖς, (11) ὀδόντας δὲ ἔχει τοὺς 
πάντας τριαχηνταδύη, ὧν δεχαὲξ ἄνω xal ἴσοι χάτω" οἱ δὲ αὐτοὺς ἀραιοὺς 
ἔχοντες ὁλιγοχρόνιοι, φησί. 
(12) Διοιχϑεὶς ὃὲ ἐγχέφαλον ἔχει ὑγρότερον xai μείζονα τῶν χαϑ᾽ 
10 ἑαυτὸν ζῴων, περὶ δὲ τοῦτον ὑμήν ἐστι δερματιχὺς ὃς χαλεῖται μῆνιγξ. 
ἔχει δὲ τὴν λεγομένην παρεγχεφαλίδα μόνος 6 ἀνθϑρωπης, ἦτις ἐσχάτη τοῦ 
ἐγχεφάλου χεῖται, μέρος αὐτοῦ οὖσα. ἔστι ὃὲ 6 ἐγχέφαλος ἄναιμος καὶ ᾿ς 
ϑιγγανόμενος τοῦ ἀνθρώπου ζῶντος ψυχρός. (13) γλῶττα σὰρξ μανή, 
ἧς τὸ ἄχρην αἰσϑητιχώτερηον τοῦ μέσου" εἶτα ἢ ἐπιλεγομένη ἐπιγλωττίς" 
15 προσπέφυχε Ok ταύτῃ ὁ λεγόμενος οἰσοφάγωης. εἰλήφει δ᾽ οὗτος τὴν ὅμω- 
νυμίαν ἀπὸ τοῦ περὶ αὐτὸν μήχους wal τῆς στενύτητο. ὠ([4) ἔμπροσθεν 
δὲ τοῦ λεγομένου οἰσοφάγου t, λεγομένη τραχεῖα ἀρτηρία χεῖται xal αὐτὴ 
τὴν ἀρχὴν ἔχουσα ἀπὸ τῆς ἐπιγλωττίδος, ἄνω δὲ μᾶλλον νεύουσα χατὰ 


hist. aniin. A 7. p. 49102 ἔχει δὲ ῥαφὰς (τὸ χρανίον) τῶν μὲν γυναικῶν píav χύχλῳ, τῶν 5 
ἀνδρῶν τρεῖς εἰς ἣν συναπτούσας ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ" ἤδη δ' ὠμμένη ἐστὶ κεφαλὴ ἀνδρὸς οὐδεμίαν 
ἔχουπα ῥαφήν. ΓΤ p.516218 τὸ μὲν ϑῆλυ χύχλῳ ἔχει τὴν ῥαφήν, τὸ 9 ἄρρεν τρεῖς ῥαφὰς 
ἄνωθεν συναπτούσας, τριγωνοειδεῖς" ἤδη ὃ᾽ ὥφϑη καὶ ἀνδρὸς χεφαλὴ οὐκ ἔχουσα ῥαφάς 

3 σπονδύλους) non sunt Aristotelica 9 πλευρὰς} Arist. l. c. A 15 p. 493514. xotvov 
δὲ τοῦ ἄνω xal χάτω (ϑώραχος) πλευραί. ἑχατέρωθϑεν ὀχτώ T ἀραιοὺς} Arist. 1. c. 
B3 p. 501922 ὅσοι δὲ πλείους ἔχουσι. μακροβιώτεροι ὡς ἐπὶ τὸ πολύ εἰσιν, οἱ δ' ἐλάττους 
xal ἀραιόδοντες ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ βραχυβιώτεροι. cf. À 109 9 ἐγχέφαλον] Arist. hist. 
anim. À 16 p. 494*28 μέγεϑος δ᾽ ὁμοίως ἔχει ἄνθρωπος πλεῖστον ἐγχέφαλον xal ὑγρότατον. 
cf. de sensu 5 p. 444230. part. anim. B 14 p. 65858 10. περὶ δὲ τοῦτον] Arist. hist. 
anim. ἃ 16 p. 49527 ἡ δὲ περὶ αὐτὸν μῆνιγξ φλεβώδης" ἔστι δ᾽ ὑμὴν δερματιχὸς ἡ μῆνιγξ ὁ 
περιέγων τὸν ἐγκέφαλον 11 παρεγχεφαλίδα) Arist. l. c. p. 494531 xal ἐπὶ τούτου ἡ 
καλουμένη παρεγχεφαλὶς ἔσγατον 12 ἐγκέφαλος ἄναιμος] Arist. 1, c. p. 495234. ἄναιμος 
δ᾽ ὁ ἐγχέφαλος ἅπασι καὶ οὐδεμίαν ἔγων ἐν αὑτῷ φλέβα, καὶ ϑιγγανόμενος κατὰ φύσιν 
ψυχρός 13 γλῶττα) Arist. 1. c. A 11 p. 4925353. ἔστι δ᾽ ἡ γλῶττα σὰρξ μανὴ xal 
on, 14 ἧς τὸ dxpov] Arist. l. c. p. 492027 ἡ δ᾽ αἴσϑησις ἐν τῷ dxpp ἐπι- 
τλωττίς} Arist. l. ον p. 492534. ταύτης (τῆς γλώττης) τί μέρος ἐπιγλωττίς 15 οἰσοφάγος 
Arist. l. c. A 16 p. 495218 ἐντὸς δὲ τοῦ αὐχένος ὅ τε οἰσοφάγος καλούμενός ἐστιν, ἔχων τὴν 
ἐπωνυμίαν ἀπὸ τοῦ μήχους καὶ τῆς στενότητος, xal ἡ ἀρτηρία 11 ἀρτηρία) Arist. 1. c. 
p.495224 χεῖται δ᾽ ἐπὶ μὲν τὰ ἄνω πρὸς τὸ στόμα χατὰ τὴν ἐκ τῶν μυχτήρων σύντρησιν εἰς 
τὸ στόμα, i, καὶ ὅταν πίνοντες ἀνασπάσωσί τι τοῦ ποτοῦ, χωρεῖ ἐχ τοῦ στόματος διὰ τῶν 
μυχτήρων ἔξω 


-- 


| τριγωνοειδεῖς scripsi ex Arist.: γωνοειδεῖς D χύχλῳ scripsi: κύχλον D 2 τὴν 
ῥαφὴν scripsi: τῇ ῥαφῇ D 3 σπονδῆλους D T αὑτοὺς scripsi: τοὺς D 10 τοῦ- 
τὸν scripsi: τούτων D pne; D 11 παρ᾽ ἐγχεφαλίδα D 18 μανή scripsi: 
μόνη D 15 ὑσοφάγος D 16 αὑτὸν scripsi: αὐτὸ D l7 ὑσοφάγου D item- 
que p. 38,3 18 ἔχουσα scripsi: ἔχει D 
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τὴν τῶν μυχτήρων ἔχχρισιν- διὸ xal ὅταν ἀϑρόως | πίνωμεν, ἀνασπῶμεν f. 336r 
μέρος τι τοῦ ὑγροῦ διὰ τῶν μυχτήρων. ἔστι δὲ φύσει (ἢ) ἀρτηρία χον- 
δρώδης xal ὀλίγαίμος, μέση οὖν χεῖται τῶν στομάτων τοῦ οἰσοφάγου χαὶ 
τῆς τραχείας ἀρτηρίας ἢ ἐπιγλωττίς, ἥτις ἐν τῷ χαταπίνειν τὴν ξηρὰν 
5 τροφὴν ἐπιπωματίζει τὴν ἀρτηρίαν χωλύουσα ὧν οὐ δέον αὐτήν ἐστι λαμ- 
βάνειν. συμβαίνει δὲ ἐμπνευματουμένης τῆς ἀρτηρίας ὑπὸ τοῦ ἐχτὸς 
πνεύματος εὐθέως διίστασθϑαι xai εἰς τὸν πνεύμονα διαδίδοσϑαι" διαδίδοται 
γὰρ τὸ πνεῦμα εἰς τὰς τούτου ὑπάς. ἔχει γὰρ 6 πνεύμων διαφύσεις yov- 
δρὰς εἰς ὀξὺ συναγομένας, ix δὲ τῶν διαφύσεων τὰ τρήματα ἐχ μεγάλων 
Ι0 εἰς ἐλάχιστα διαδιδόμενα- ἔχει δὲ xal ἐχφύσεις ἢ προειρημένη ἀρτηρία 
προσηνωμένας τῇ χαρδίᾳ. ἰνῴώδεις («uà χονδρώδεις) xal πιμελώδεις" χαϑ᾽ 
ἃ δὲ μέρη συνήνωται, χοιλία ἐστίν. ὅϑεν ἐμπνευματουμένης τῆς χοιλίας 
συνδιίσταται ἢ καρδία, δῆλον ὡς δεχομένη τὸ πνεῦμα παρ᾽ αὐτῆς. τοῦτο, 
δὲ τεϑεώρηται ἐπὶ τῶν μειζόνων ἀνατομῶν. (15) ἢ μὲν οὖν ἀρτηρία 
15 τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον xal οὕτως δέχεται τὸ πνεῦμα xal ἀφίησιν" ἄλλο 
δὲ οὔτε ὑγρὸν οὐδὲν οὔτε ξηρὸν ἐπιδέχεται" ἢ δὲ δεξαμένη πόνον παρέχει 
ἕως οὗ ἀναβήξῃ xal ἀναβάλῃ τὸ χατελϑόν. 
(16) 'O à& στόμαχος xal αὐτὸς ἄνωϑεν ἔχων ἀπὸ τῆς ἐπιγλωττίδος, 
ὡς mpozirov, ἔχεται τῆς τραχείας ἀρτηρίας, συνεχὴς ὧν τῇ ῥάχει ὑμέσι 
Ὁ λεπτοῖς, ἀποητελευτᾷ ὃὲ διὰ τοῦ ζώματος εἰς τὴν χοιλίαν τὴν λεγομένην 
ἄνω, νευρώδης ὧν τῇ φύσει καὶ τάσιν ἔχων. (17) fj; δὲ ἄνω χοιλία 
ὁμοία ἐστὶ τῇ χυνείᾳ χοιλία. οὐ γὰρ πολλῷ τοῦ ἐντέρου ἡμῶν εὐρυτέρα 
ἐστίν, ἀλλ᾽ οἷον ἔντερον εὖρος ἔχον ἐστί. διὰ δὲ τὸ τοιαύτην ἔχειν ἡμᾶς 
τὴν ἄνω χοιλίαν μόνος ὁ ἀνϑρωπος χαὶ 6 χύων ἐμεῖ. στενῆς γὰρ οὔσης 


2 ἔστι] Arist. liist. anim. A 16 p. 495223. ἔστι δ᾽ ἡ μὲν ἀρτηρία γονδρώδης τὴν φύσιν xai 
ὀλίγαιμος 3 μέση) Arist. l. c. p. 495227 μεταξὺ 9 ἔχει τῶν τρήσεων τὴν ἐπιγλωττίδα 
καλουμένην, ἐπιπτύσσεσθαι δυναμένην ἐπὶ τὸ τῆς ἀρτηρίας τρῆμα τὸ εἰς τὸ στόμα τεῖνον 

6 συμβαίνει) Arist. 1. c. p. 495* 8. φυσωμένης δὲ τῆς ἀρτηρίας διαδίδωσιν εἰς τὰ χοῖλα μέρη 
τοῦ πλεύμονος τὸ πνεῦμα. ταῦτα δὲ διαφύσεις ἔχει χονδρώδεις εἰς ὀξὺ συνηχούσας" ix δὲ τῶν 
διαφύσεων τρήματα διὰ παντός ἐστι τοῦ πλεύμονος, ἀεὶ ἐχ μειζόνων εἰς ἐλάττω διαδιδόμενα. 
συνήρτηται δὲ καὶ ἡ καρδία τῇ ἀρτηρίᾳ πιμελώδεσι xal γονδρώδεσι καὶ ἐνώδεσι δεσμοῖς" ἡ δὲ 
συνήρτηται κοῖλόν ἐστιν 12 ἐμπνευματουμένης} Arist. 1. c. p. 495014. φυσωμένης δὲ 
τῆς ἀρτηρίας ἐν ἐνίοις μὲν οὐ κατάδηλον ποιεῖ, ἐν δὲ τοῖς μείζοσι τῶν ζιίῥων δῆλον ὅτι εἰσέρ- 
χεται τὸ πνεῦμα εἰς αὐτήν. ἡ μὲν οὖν ἀρτηρία τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον, καὶ δέχεται μόνον τὸ 
πνεῦμα χαὶ ἀφίησιν, ἄλλο δ᾽ οὐδὲν οὔτε ξηρὸν οὔδ᾽ ὑγρόν, ἢ πόνον παρέχει, ἕως dv ἐχβήξῃ τὸ 
χατελϑόν 18 à δὲ στόμαχος) Arist. 1. e. p. 495*19 ὁ δὲ στόμαχος ἤρτηται μὲν ἄνωϑεν 
ἀπὸ τοῦ στόματος, ἐχόμενος τῆς ἀρτηρίας, συνεχὴς ὧν πρός τε τὴν ῥάχιν καὶ τὴν ἀρτηρίαν 
ὑμενώδεσι δεσμοῖς, τελευτᾷ δὲ διὰ τοῦ διαζώματος (ζώματος (ΓΑ) εἰς τὴν χοιλίαν, σαρχοειδὴς 
ὧν τὴν φύσιν, xal τάσιν ἔχων καὶ ἐπὶ μῆχος xai ἐπὶ πλάτος. ἡ δὲ κοιλία ἡ τοῦ ἀνθρώπου 
ὁμοία τῇ χυνείᾳ ἐστίν. οὐ πολλῷ γὰρ τοῦ ἐντέρου μείζων, ἀλλ᾽ ἑοιχυῖα οἱονεὶ ἐντέρῳ εὖρος 
ἔχοντι" εἶτα ἔντερον ἁπλοῦν εἱλιγμένον, εἶτα ἔντερον ἐπιειχῶς πλατύ " — 24 μόνος ὁ ἄνϑρω- 
T0g... ἐμεῖ] vide notas ad p. 31,2 

2 τί ἢ ἡ addidi 11 xat γονδρώδεις addidi ex Arist. 17 ἀναβήξη ex 
ἀναβήξει correxit D' 18 post ἔχων fortasse τὴν ἀρχὴν addendum 19 ex 
προεῖπον] an A 111} 
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xai ὀρθῆς xal χόλπον μὴ ἐχούσης, f, ἐπάνοδος ἢ τῶν σιτίων xav εὐϑυπο- 

ρίαν ἐπὶ τὸν στόμαχον εὐχόπως παραγίνεται" τοῖς δὲ ἔχουσιν εὐρείας xal 

σχηλιὰς τὰς χοιλίας οὐ ῥαδίως συμβαίνε. — (18) ὑπόχειται δὲ τὸ ἔντερον 

τῇ χοιλίᾳ διπλοῦν εἱλιγμένον, ἐπιειχῶς πλατύ: περὶ δὲ τοῦ μεγέϑους αὐτοῦ 
5 οὐδὲν εἴρηχεν 6 ᾿Αριστοτέλης. 

(19) Ἢ δὲ λεγομένη χάτω χοιλία ἐχπέφυχε piv | Ex τοῦ ἐντέρου, (336v 
ὁμοία δέ ἐστι τῷ σχήματι τῇ Ós(q: πλατεῖα γάρ ἐστι xal xothw. τὸ δ᾽ 
ἀπ᾿ αὐτῆς πρὸς τὴν ξδραν παχὺ xal βραχὺ ὑπάρχει, ὃ δὴ xal ἀρχὴν 
χαλοῦσι. (20) τὸ δὲ λεγόμενον ἐπίπλοον ἀπὸ μὲν τῆς ἄνω χοιλίας 

10 ἤρτηται, ἔστι δὲ τὴν φύσιν ὑμὴν πιμελώδης. ὑπεράνω δὲ τῶν ἐντέρων τὸ 
μέσον ὑμενῶδές ἐστι xal πῖον, ἐξήρτηται δὲ Ex τῆς μεγάλης φλεβὸς xal 
τῆς χαλουμένης ἀορτῆς, χαὶ διὰ τούτου φλέβες πολλαὶ χαὶ λεπταὶ χατα- 
τείνουσι πρὸς τὴν τῶν ἐντέρων φύσιν. τὰ μὲν οὖν περὶ τὸν στόμαχον χαὶ 
ἀρτηρίαν χαὶ ἔτι περὶ τὴν χοιλίαν χαὶ ἔντερα τοιοῦτον ἔχει τὸν τρόπον. 

15 (21) Ἢ δὲ χαρδία χεῖται μὲν παρὰ τὸν ἀριστερὸν μαστόν, τοῖς δ᾽ 
ἄλλοις ζῴοις ἐν μέσῳ πᾶσι χεῖται, ἔστι δὲ στρογγυλωτέρα τῶν ἄλλων, xal 
ἔχει τὸ ὀξὺ αὐτῆς ἔμπροσθεν. ἔχει δὲ ἐν αὐτῇ, φησί, χοιλίας τρεῖς, ἀλλ᾽ 
οὐ χαϑάπερ οἱ πολλοὶ ἔφασαν τῶν ἰατρῶν δύο, ὧν τὴν μὲν μεγίστην ἐν 
τοῖς δεξιοῖς, τὴν δὲ ἐλαχίστην ἐν τοῖς ἀριστεροῖς, σύμμετρον δὲ τὴν μέσην. 

30 χάτωϑεν δὲ ἐχ τῆς προσφύσεως τῆς χαρδίας χατὰ μὲν τὴν μεγίστην αὐτῆς 


6 χάτω κοιλία] Arist. hist. anim. A 16 p. 495 27 ἡ δὲ χάτω χοιλία ὁμοία τῇ ὑείᾳ" πλατεῖά 
τε γάρ ἐστι, xal τὸ ἀπὸ ταύτης πρὸς τὴν ἕδραν παχὺ xal βραχὺ 9 ἐπίπλοον] Arist. 1. c. 
p. 495529 τὸ δ᾽ ἐπίπλοον ἀπὸ μέσης τῆς χοιλίας ἤρτηται, ἔστι δὲ τὴν φύσιν ὑμὴν πιμελώδης 
10 ὑπεράνω] Arist. ]. c. p. 495^ 31 ὑπὲρ δὲ τῶν ἐντέρων τὸ μεσεντέριόν ἐστιν ὑμενῶδες δ᾽ 
ἐστὶ τοῦτο καὶ πλατύ, καὶ πῖον γίνεται. ἐξήρτηται δὲ ἐκ τῆς μεγάλης φλεβὸς χαὶ τῆς ἀορτῆς, 
καὶ δι᾽ αὐτοῦ φλέβες πολλαὶ καὶ πυχναὶ κατατείνουσαι (χατατείνουσι D^ cf. Aubert) πρὸς τὴν 
τῶν ἐντέρων ϑέσιν (φύσιν P D»), ἄνωϑεν ἀρξάμεναι μέχρι κάτω. τὰ μὲν οὖν περὶ τὸν στόμα- 
qo» χαὶ τὴν ἀρτηρίαν οὕτως ἔχει, xal τὰ περὶ τὴν κοιλίαν 15 χαρδία) Arist. l. c. A 17 
p.496214 κεῖται δὲ τὴν ϑέσιν ἐν μὲν τοῖς ἄλλοις χατὰ μέσον τὸ στῆϑος, ὅσα ἔχει στῆϑος, 
τοῖς δ᾽ ἀνθρώποις ἐν τοῖς ἀριστεροῖς μᾶλλον, μιχρὸν τῆς διαιρέσεως τῶν μαστῶν ἐγχλίνουσα εἰς 
τὸν ἀριστερὸν μαστὸν ἐν τῷ ἄνω μέρει τοῦ στήϑους. xal οὔτε μεγάλη, τό τε ὅλον αὐτῆς εἶδος 
οὐ πρόμηκές ἐστιν, ἀλλὰ στρογγυλώτερον. πλὴν τὸ dxpov εἰς ὀξὺ συνῆχται. ἔχει δὲ χοιλίας 
τρεῖς, ὥσπερ εἴρηται, μεγίστην μὲν τὴν ἐν τοῖς δεξιοῖς, ἐλαχίστην δὲ τὴν ἐν τοῖς ἀριστεροῖς, 
μέσην δὲ μεγέϑει τὴν ἀνὰ μέσον" καὶ εἰσὶν εἰς τὸν πνεύμονα τετρημέναι πᾶσαι. ἀμφοτέρας δὲ 
ἔχει τὰς δύο μιχράς, καὶ εἰς τὸν πλεύμονα τετρημένας ἁπάσας. χατάδηλον δὲ xaxà μίαν τῶν 
χοιλιῶν χάτωϑεν ix τῆς προσφύσεωυς" χατὰ μὲν τὴν μεγίστην κοιλίαν ἐξήρτηται τῇ μεγίστῃ 
φλεβί, πρὸς ἣν καὶ τὸ μεσεντέριόν ἐστι, κατὰ δὲ τὴν μέσην τῇ ἀορτῇ. φέρουσι δὲ xal εἰς τὸν 
πλεύμονα πόροι ἀπὸ τῆς καρδίας, xai σχίζονται τὸν αὐτὸν τρόπον ὄνπερ ἡ ἀρτηρία, χατὰ πάντα 
τὸν πλεύμονα παραχολουϑοῦντες τοῖς ἀπὸ τῆς ἀρτηρίας 18 οἱ πολλοὶ ἔφασαν τῶν ἰατρῶν) 
Hippocr. de cord. 1 480 K. Aristotelem refutat Galenus I 021 Καὶ. 


4 διπλοῦν D: ἁπλοῦν scribendum ex Arist. εἰλιγμένον D Θ ἐντέρου scripsi: ἑτέρου D 
13 φύσιν D: scribendum ϑέσιν ex Arist. 14 τοιοῦτον scripsi: τοσοῦτον D 15 ante 
ἡ δὲ χαρδία lemma praefigit Καρδία D 11 αὐτῆς scripsi: αὐτοῖς D 18 τὴν μὲν 
μεγίστην scripsi: τὸ μὲν μεγίστοις D 20 προσφύσεως scripsi ex Arist: φύσεως D 
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χοιλίαν, λέγω δὴ τὴν ἐν τοῖς δεξιοῖς, προσήρτηται ἢ μεγάλη λεγομένη 
φλέψ, χατὰ δὲ τὴν μέσην αὐτῆς χοιλίαν προσήρτηται ἢ χαλουμένη ἀορτὴ 
φλέψ. (22) φέρουσι δὲ xal εἰς τὸν πνεύμονα πόροι λεπτοὶ ἀπὸ τῆς 
χαρδίας, xal σχίζονται χατὰ πάντα τὸν πνεύμονα, οἵτινες τῇ χαρδίᾳ., ὡς 
& προεῖπον, διαδιδύόασι τὸ πνεῦμα. ἔχει δὲ ἐν ἑχάστῃ χοιλίᾳ ἢ χαρδία αἷμα 
πολὺ xal παχύ, λεπτότατον δέ ἐστι τὸ ἐν τῇ μέσῃ. 

(23) 'O ὃὲ πνεύμων προσήρτηται μὲν τῇ ῥάχει, νεύει δὲ μᾶλλον εἰς 
τὰ ἀριστερά, ὅμοιος δέ ἐστι χατὰ τὸ χύρτωμα βοείῳ. οὔτε πολυσχιδής 
ἔστιν οὔτε λεῖος, ἀλλὰ πολλὰς ἀνωμαλίας ἐν ξαυτῷ ἔχων χινεῖται συνεχῶς. 

10 πῇ μὲν γὰρ διίσταται, πῇ δὲ συστέλλεται, ὅϑεν xai ἀϑεράπευτης" τῇ γὰρ 
πυχνοτέρα χινήσει ἐναντία πᾶσα ϑεραπεία ἐπ᾽ αὐτοῦ. (24) ἔχει δὲ ἐν 
ἑαυτῷ αἶμα πλεῖστον. οἱ δὲ γομίζοντες αὐτὸν εἶναι χενὸν διηπάτηνται 
ϑεωροῦντες τοὺς ἐξαιρουμένους ἐχ τῶν ἱερείων χενοὺς αἵματος, οὐ γινώ- 
σχόντες (δ᾽) ὅτι ὑπὸ τὴν σφαγὴν ἐχχρίνεται ἐξ αὐτῶν τὸ αἴμαι (22) ὑπὸ 

18 δὲ τὸν | πνεύμονά ἐστι τὸ διάζωμα" οἱ δὲ διάφραγμα, ἄλλοι δὲ φρένας 1.351: 
προσαγορεύουσιν. ὑμὴν νευρώδης. xal πρὸς μὲν τὰς πλευρὰς ἀμφοτέρας 
χαὶ τὸ ὑποχόνδριον x«l τὴν ῥάχιν συνηρτημένος ἐστίν, ἐν μέσῳ δὲ ἔχων 
λεπτά, (230) ὑπὸ δὲ τοῦτο ἐν τοῖς δεξιοῖς χεῖται τὸ ἥπαρ, τῷ σχήματι 
στρογγύλον μᾶλλον χαὶ οὐ μαχρόλοβον, τὸ δὲ ποσάλοβόν ἐστιν οὐχ ἔτι 

90 εἴρηχεν 6 ᾿Αριστοτέλης. χαὶ ἐπὶ μὲν πολλῶν φησιν οὐχ ἔχον ἐφ᾽ ἑαυτῷ 
χολὴν τεϑεώρηται, ἀλλὰ παρὰ τῷ ἐντέρῳ’ ἐπὶ δὲ ὀλίγων τοῦτο ὦπται. 
ἐχ δὲ τῶν εὐωνύμων σπλὴν μέλας, λεπτός, ἄνισος, πλατύς. ὔ 


5 ἔχει] Arist. hist. anim. ἡ I7 p. 49659. ἐν ἑκάστῃ γὰρ ἔχει αἴωα τῶν χοιλιῶν, λεπτότατον 


δ᾽ ἐστὶ τὸ ἐν τῇ μέσῃ 8 οὔτε πολυσχιδής} Arist. l. c. A 16 p. 4955]. ἔστι δ᾽ οὐ πολυ- 
σχιδὴς ὁ τοῦ ἀνθρώπου, ὥσπερ ἐνίων ζῳοτόχων, οὐδὲ λεῖος, ἀλλ᾽ ἔχει ἀνωμαλίαν 11 ἔχει] 


Arist. 1. c. A 117 p. 496235. alia. δὲ πλεῖστον μὲν ὁ πλεύμων ἔχει τῶν ἐν τοῖς ζῴοις μορίων 
. 62 ἀλλ᾽ οἱ νομίζοντες εἶναι χενὸν διηπάτηνται, θεωροῦντες τοὺς ἐξηρημένους Ex τῶν διαιρου- 
μένων τῶν ζῴων, ὧν εὐθέως ἐξελήλυθε τὸ αἷμα düpóov 14. 15 ὑπὸ δὲ τὸν πνεύμονα] 
Arist. 1. e. p. 4965 10 ὑπὸ δὲ τὸν πνεύμονά ἐστι τὸ διάζωμα τὸ τοῦ ϑώραχος, αἱ καλούμεναι 
φρένες, πρὸς μὲν τὰ πλευρὰ xal τὰ ὑποχόνδρια xal τὴν ῥάχιν συνηρτημέναι, ἐν μέσῳ δ᾽ 
ἔχει τὰ λεπτὰ xal ὑμενώδη 15 διάφραγμα] cf. Galen. VIII 611 K. τὸ μὲν διάφραγμα 
παραφροσύνην ἑτοιμοτάτην φέρει, διόπερ καὶ προσαγορεύεσθαί φασιν αὐτὸ φρένας ὑπὸ τῶν 
ἰατρῶν. cf. XX 199. Schol. AD ad lliad. À 519 φρένας 6 ποιητὴς καὶ πάντες οἱ παλαιοὶ 
ἐχάλουν τὸ διάφραγμα. Arist. part. anim. Γ 10 p. 6:72* 10. τοῦτο δὲ τὸ διάζωμα χαλοῦσί τινες 
φρένας" ὃ διορίζει τόν τε πλεύμονα xal τὴν καρδίαν 18 ὑπὸ δὲ τοῦτο] Arist. hist. 
anim. A 17 p. 496^ 15 ὑπὸ δὲ τὸ διάζωμα ἐν μὲν τοῖς δεξιοῖς χεῖται τὸ ἧπαρ, ἐν δὲ τοῖς 
ἀριστεροῖς 6 σπλὴν... τὴν δ᾽ ὄψιν ἐστὶν ὁ τοῦ ἀνθρώπου σπλὴν στενὸς xal μαχρός, ὅμοιος τῷ 
ὑείῳ, τὸ δ᾽ ἧπαῤ ὡς μὲν ἐπὶ τὸ πολὺ xal ἐν τοῖς πλείστοις οὐχ ἔχει χολήν, ἐπ᾽ ἐνίοις δὲ 
ἔπεστιν" στρογγύλον δ᾽ ἐστὶ τὸ τοῦ ἀνθρώπου ἧπαρ xal ὅμοιον τῷ fos ... ibid. B 15—16 
p. 506220 χολὴν δὲ τῶν ζῴων τὰ μὲν ἔχει τὰ δὲ οὐκ ἔχει ἐπὶ τῷ ἥπατι... p. 506* 11 οἱ 
δὲ πρὸς τοῖς ἐντέροις ἔχουσιν, ἀποτεταμένην ἀπὸ τοῦ ἥπατος πόροις ἐνίοις πάνυ λεπτοῖς. ἡ 
μὲν οὖν ἁμία παρὰ τὸ ἔντερον παρατεταμένην ἰσομήκη ἔχει etc. 


4. 5 ὡς προεῖπον] cf. p. 38,8— 14 12 αὐτὸν scripsi: αὐτὸ D 14 δ' addidi 
20 ἔχον scripsi: ἔχων D 
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(21) Ot δὲ νεφροὶ πρὸς τῇ ῥάχει χεῖνται, ὅμοιοι τοῖς ὑείοις, ἀνωτέρω 
δὲ ὁ δεξιὸς χεῖται, χαὶ ψαύει ἄχρου τοῦ ἥπατος, χαὶ ἐλάττω πιμελὴν ἔχει. 
ἔχουσι Ob xal χοιλίαν ἐν ἑαυτοῖς. ἐχ δὲ τῶν χοιλιῶν τούτων χαϑήχουσιν 
εἰς τὴν χύστιν πόροι, δύο μὲν νεανιχοί, ἄλληι δὲ λεπτοὶ φλεβώδεις, xal 
ἐξήρτηντα! (φλέβες) μέγεϑος ἔχουσαι, τῷ δὲ ix τῆς χύστεως τραχήλῳ 
συνήνωται τὸ αἰδοῖον, ἐχ δὲ τούτου ὄρχεις ἐν ὀσχέῳ χεῖνται, 

(28) Τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον xai ἐν τῇ ϑηλείᾳ πέφυχε πάντα τὰ αὐτὰ 
χαὶ παραπλήσια" διαφέρει δὲ οὐδὲν ἢ ταῖς ὑστέραις, (29) ἔστι δὲ ἢ 
φύσις τῆς ὑστέρας νευρώδης, ὀλίγην σαρχὸς μοῖοαν ἔχουσα ἐντός" ἢ δὲ 
10 ϑέσις αὐτῆς μεταξὺ ἀρχοῦ xal χύστεως, μιχρὸν ὑπεράνω τῆς ἥβης" τὸ δὲ 

σχῆμα αὐτῆς ἐχ τῶν ὑπογραφῶν τῶν ἐν ταῖς ἀνατομαῖς ϑεωρεῖται. 
(30) συγκινεῖται δὲ 6 τράχηλος τῆς μήτρας τῇ διανοίᾳ χαϑάπερ χαὶ τὸ 
τοῦ ἀνδρὸς αἰδοῖον πρὸς τὰς ἐπιϑυμίας ἀναχωροῦν, ἄνω χαὶ χάτω. ἔστι 
δὲ ὅτε χαὶ ἀπροαιρέτως χαὶ εἰς τὰ δεξιὰ χαὶ εἰς τὰ εὐώνυμα ἀναβαίνει οὐ 
5 wóvov ὦ τράχηλος αὐτῆς, ἀλλὰ xal τὸ ὅλον χύτος" εἰσὶ δὲ αἷς xal ἀνεδι- 
πλώϑη xal πρὸς τὴν ἐπιφάνειαν ἦλθεν. ἀλλὰ περὶ μὲν τῶν μορίων τῶν 
ἐντὸς χαὶ ἐχτὸς ὡς ἐν ἐπιδρομῆς μέρει ἐπὶ τοσοῦτόν μοι ἐπιτετροχάσϑω. 
(31) 'Apyszat ὃὲ ὁ ἄρρην φέρειν τὸ σπέρμα περὶ τὰ δεχατέσσαρα ἔτη 
ενόμενος, ὅτε xal ταῖς θηλείαις τὰ χαταμήνια | δειγματίζει. (32) γεννᾷ C3 


ὧν 


— 
- 


1 νεφροὶ] Arist. hist. anim. ἡ 17 p. 496534 μετὰ δὲ ταῦτα οἱ νεφροὶ πρὸς αὐτί τῇ ῥάχει 
χεῖνται. ὅμοιοι τὴν cst) ὄντες τοῖς βοείοις. ἀνώτερος δὲ ὁ δεξιός ἐστιν ἐν mast τοῖς ζῴοις 
τοῖς ἔχουσι νεφρούς" καὶ ἐλάττω δὲ πιμελὴν ἔχει τοῦ ἀριστεροῦ xal αὐχμηρότερος ὁ δεξιός 

3 ἔχουσι) Arist. 1. c. p. 497211. ἔχουσι δὲ κοιλίαν, ὥσπερ εἴρηται. μιχράν. £x. δὲ τοῦ χοίλου 
τῶν νεφρῶν φέρουσιν εἰς τὴν χύστιν πόροι δύο νεανιχοὶ καὶ ἄλλοι ἐκ τῆς ἀορτῆς ἰσχυροὶ καὶ 
συνεχεῖς. ix μέσου δὲ τῶν νεφρῶν ἐχατέρου φλὲψ χοίλη xal νευρώδης ἐξήρτηται ὃ τῷ 
δὲ ἐκ τῆς κύστεως] Arist. l. c. p. 497224 πρὸς δὲ τὸν χαυλὸν τὸν τῆς χύστεως συνήρτηται 
τὸ αἰδοῖον ... τούτου δ᾽ ἐξήρτηνται οἱ ὄρχεις τοῖς ἄρρεσι 6 ὄργεις ἐν ὀσγέῳ] Arist. 
|. c. ΓῚ p. 5102311. οἱ μὲν αὐτῶν ἔχουσι καϑ' αὑτοὺς τοὺς ὄρχεις, οἱ δ᾽ ἐν τῇ καλουμένῃ ὀπτχέᾳ. 
ὅσοι ἔξωϑεν 1 τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον] Arist. 1. c. A 17 p. 497230 τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον 
καὶ ἐν τῷ ϑήλει πάντα πέφυχεν" διαφέρει γὰρ οὐϑενὶ τῶν ἔσω πλὴν ταῖς ὑστέραις, ὧν ἡ μὲν 
ὄψις ϑεωρείσϑω ἐκ τῆς διαγραφῆς τῆς ἐν ταῖς ἀνατομαῖς, ἡ δὲ ϑέσις ἐστὶν ἐπὶ τοῖς ἐντέροις" 
ἐπὶ δὲ τῆς ὑστέρας ἡ κύστις. λεχτέον δὲ χαὶ περὶ ὑστερῶν χοινῇ πασῶν ἐν τοῖς ἑπομένοις. 
cf. ΓῚ p. 51055 9. 10 ἡ δὲ ϑέσις] Arist. gener. anim. l' 1. p. 749229 χαὶ γὰρ τῶν 
ζῳοτοχούντων τὰ μὲν ἄνω πρὸς τῷ ὑποζώματι ἔχει τὰς ὑστέρας, τὰ δὲ χάτω πρὸς τοῖς ἄρϑροις, 
ἄνω μὲν τὰ σελαγώδη, χάτω δὲ τὰ xal ἐν αὑτοῖς ζιροτοκοῦντα xal ϑύραζε, οἷον dv puros xai 
ἵππος xal τῶν ἄλλων ἕχαστον τῶν τοιούτων. cf. Galen. 1I 887 Καὶ, 16 περὶ μὲν τῶν 
μορίων} Arist. 1. c. A 17 p. 497*1 τὰ μὲν οὖν μόρια xal τὰ ἐντὸς xal τὰ ἐχτὸς τοῦ ἀνθριώπονυ 
ταῦτα χαὶ τοιαῦτα, καὶ τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον 18 ἄρχεται] cf. supra p. 20,3 cum 
notis 19 γεννᾷ] Arist. hist. anim. H 5 p. 5852324 ἀργὴ δὲ ταῖς γυναιξὶ τοῦ τεχνοῦσϑαι xai 
τοῖς ἄρρεσι τοῦ τεχνοῦν, wal παῦλα ἀμφοτέροις, τοῖς μὲν ἡ τοῦ σπέρματος πρύεσις ταῖς δ᾽ ἡ τῶν 
χαταμηνίων, πλὴν οὔτ᾽ ἀρχομένων γόνιμα εὐθὺς οὔτ᾽ ἔτι ὀλίγων γιγνομένων xal ἀσϑενῶν. cf. H1 
p.982216 μέχρι μὲν οὖν τῶν τρὶς ἑπτὰ ἑτῶν τὸ μὲν πρῶτον ἄγονα tà σπέρματά ἐστιν 


| ὑείοις D: βοείοις scribendum ex Arist. 4 λεπτοὶ φλεβώδεις corruptum videtur 
5 φλέβες addidi 6 συνένωται D. anne scribendum συνήρτηται ὀσχέῳ seripsi: 
ὀσχίῳ D 9 ἔχουσα scripsi: ἔχουσαν D 15 αὐτῆς scripsi: ἑαυτῆς D 16 τῶν 


μορίων iterat D 
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δὲ 6 μὲν ἄρρην εἰχοσαετής, ἢ δὲ ϑήλεια τεσσαρεσχαιδεχαετής. (33) ὀχεύει 
δὲ 6 μὲν ἄρρην πᾶσαν ὥραν τοῦ ἔτους xal ἢ ϑήλεια ὀχεύεται, ἀλλ᾽ οὐχ 
ἑστῶτές εἰσιν οἱ χρόνοι αὐτοῖς, χαϑάπερ καὶ τοῖς ἄλλοις ζῴοις" ὁρμητιχώ- 
τεροι δέ εἰσιν οἱ μὲν ἄρρενες πρὸς συνουσίαν ἐν τῷ χειμῶνι, αἱ δὲ γυναῖχες 

ὃ τῷ ϑέρε. (834) χρόνοι δὲ ἱστάμενοι ταῖς χυούταις χαϑάπερ τοῖς ἄλλοις 
ζῴοις οὐχ εἰσίν, ἀλλ᾿ at μὲν ἑπτὰ uTvac χυήσασαι ἔτεχον, αἱ δὲ ἐννέα, αἱ 
δὲ δέχα xai τοῦ ξἐνδεχάτου τινὲς προσέλαβον. ὅρος δὲ τοῦ Ἰεννᾶν τοῖς μὲν 
ἀνδράσιν ἕως πεντήχοντα xal ξξήχοντα ἐτῶν, τυναιχὶ ὃὲ ἕως πέντε xai 
τεσσαράχηντα' ἤδη μὲν οὖν πεντηχονταετής τις γενομένη συνέλαβε. 

10 (30) τίχτει μὲν οὖν γυνὴ καὶ τέσσαρα xal πέντε χαϑάπερ ἐν ᾿Αϑήναις ἢ 
τεχοῦσα πέντε τόχηους ἀνὰ πέντε ἄρρενας. 

(36) Καὶ περὶ μὲν χυήσεως xal χρόνου οὐχ ἀεὶ οὕτως, περὶ δὲ ἐχ- 
τέξεως xal διδύμων χαὶ τερατωδῶν xal πῶς ἄρρεν Y, ÜTko xal περὶ τροφῆς 
βρέφους xal ἀπογαλαχτίσεως xal χαταμηνίων ἐπισχέσεως xal τὸ ὅλον τῆς 

15 τοῦ σπέρματος οὐσίας xal πόϑεν φέρεται χατὰ τὸ οἰχεῖον ἐν τῷ πρὸ τούτου 
συντάγματι χαταριϑμήσας ἐξεϑέμην. 

(31) Ἔστι δὲ 6 ἄνθρωπος xal μονήρης καὶ συναγελαστιχήός: ἐπαυ- 
φοτερίζειν γὰρ δύναται. λέγοι δ᾽ ἄν τις χαὶ αὐτὸν ἀμφίβιον εἶναι. χαὶ 
(2p ἐν τῷ ξηρῷ xal ὑγρῷ παρὰ μέρος εἰσὶν oi διαιτῶνται χαϑάπερ ἐν 

20 Αἰγύπτῳ χαὶ ἐν πολλοῖς τόποις" ἡμέρας μὲν γὰρ ἐν τῷ ὑγρῷ, νυχτὸς δὲ 


| ὀχεύει] Arist. hist. anim. Εἰ 9. p. 542119 ὥραι δὲ xal ἡλιχίαι τῆς ὀχείας ἑχάστοις εἰσὶν 
ὡρισμέναι τῶν ζῴων... 26 ἀνθρωπὸς δὲ μάλιστα πᾶσαν (pav 9. 4 δρμητιχώτεροι! 
Arist. 1, e. E 8 p. 542332 ὀργᾷ δὲ πρὸς τὴν ὁμιλίαν τῶν ἀνθρώπων τὸ piv ἄρρεν iv τῷ 
χειμῶνι μᾶλλον, τὸ δὲ ϑῆλυ ἐν τῷ ϑέρει 9 χρόνοι] Arist. 1. c. H 4. p. 5842233. τὰ μὲν 
οὖν ἄλλα ζῷα μοναχῶς ποιεῖται τὴν τοῦ τόχου τελείωσιν" εἷς γὰρ ὥρισται τοῦ τόχου χρόνος 
πᾶσιν" ἀνθρώπῳ δὲ πολλοὶ μόνῳ τῶν ζῴων" xal γὰρ ἑπτάμηνα xal ὀχτάμηνα καὶ ἐννεάμηνα 
γίνεται καὶ δεχάμηνα τὸ πλεῖστον" ἔνιαι δ᾽ ἐπιλαμβάνουσι xal τοῦ ἐνδεχάτου μηνός 1 ὅρος) 
Arist. ]. c. H 5 p. 585^2 παύεται δὲ ταῖς γυναιξὶ ταῖς μὲν πλείσταις τὰ χαταμήνια περὶ τετ- 
ταράχοντα ἔτη, αἷς δ᾽ ἂν ὑπερβάλῃ τὸν ypóvov τοῦτον διαμένει μέχρι τῶν πεντήχοντα ἐτῶν xal 
ἤδη τινὲς ἔτεχον" πλείω δὲ χρόνον οὐδεμία. οἱ δ᾽ ἄνδρες οἱ μὲν πλεῖστοι γεννῶσι μέχρι ἑξή- " 
χοντα ἐτῶν, ὅταν δ᾽ ὑπερβάλῃ ταῦτα, μέχρι ἐβδομήχοντα" xal ἤδη τινὲς γεγεννήχασιν ἐβδομή- 
χοντα ἐτῶν ὄντες. cf. E 14. p. 545*26 γεννᾷ δ᾽ ἄνϑρωπος μὲν τὸ ἔσχατον μέχῥι ἑβδομήχοντα 
τῶν ὃ ἄρρην, γυνὴ δὲ μέχρι πεντήχοντα. ἀλλὰ τοῦτο μὲν σπάνιον" ὀλίγοις γὰρ γεννᾶται ἐν 
ταύταις ταῖς ἡλιχίαις τέχνα" ὡς δ᾽ ἐπὶ τὸ πολὺ τοῖς μὲν πέντε xal ἑξήχοντα ὅρος, ταῖς δὲ 
πέντε χαὶ τετταράχοντα 10 τέσσαρα xai πέντε] Arist. l. c. H 4 p. 584531 τίχτουσι δὲ 
xal τρία xal τέτταρα .. . πλεῖστα δὲ τίχτεται πέντε τὸν ἀριϑμόν- ἤδη yàp ὦπται τοῦτο xal 
ἐπὶ πλειόνων συμβεβηκός. μία δέ τις ἐν τέσσαρσι τόχοις ἔτεκεν εἴχοσιν' ἀνὰ πέντε γὰρ 
Éxext, xal τὰ πολλὰ αὐτῶν ἐξετράφη. cf. Antig. hist. mirab. CXIX Phlegon de mirab. c. 28. 
Athenarum mentio nullo loco reperitur, unus Plinius VII 33 ex Trogo Peloponnesi me- 
minit 15. 16. ἐν τῷ πρὸ τούτου συντάγματι] ἡ 83— 92 (p. 25,6 — 28,18) 

17 ἔστι] Arist. hist. anim. A 1 p. 487534 τὰ μὲν γὰρ αὐτῶν ἐστιν ἀγελαῖα τὰ δὲ povabixa . . . 
ὁ & ἀνϑρωπος ἐπαμφοτερίζει 


2, 9 οὐχ ἑστῶτες εἰσὶν D 3 αὐτοῖς scripsi: αὑτῆς D 5 χαϑαϑάπερ D 8 πεντή- 
xovia sic D, fortasse scribendum πέντε ex Arist. l. c. 20 τόποις scripsi: τρόποις D 
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ἐπὶ τῆς χέρσου. τροφὴ δὲ αὐτοῖς ὅσα παρὰ τὸν ποταμὸν x«l τὰ ἕλη 
φύεται. 
(38) Ἔστι δὲ τὸ ἦϑος ἢ γυνὴ ὡς ἐπὶ πολὺ ἀνδρὸς ἐλεημονεστέρα 
xai ἀριδάχρυον. ἔστι ὃὲ xal φϑονερωτέρα xal μεμψίμοιρος xal φιλολοιδη- 
δ ρωτέρα xal πληχτιχωτέρα μᾶλλον. ἔστι δὲ xai δύσφημον τὸ ϑῆλυ χαὶ 
δυσέλπιστον xal ἀναιδέστερον xal εὐαπατητότερον xal μνημονιχῴώτερην χαὶ 
ἀκινητότερον xal τροφῆς ἐλάττονος δεῖται. παρεχτιχώτερην δὲ xai μεγα- 
λοψυχότερον τὸ ἄρρεν. (99) γνωσθείη δὲ ἄμεινον xal ἐχ τοῦ προσώπου 
τὰ ἤϑη οὕτως. μέτωπον τὸ μὲν μέγα βραδυνόου ἤθους σημεῖον, τὸ δὲ 
10 μιχρὸν εὐχινήτου, τὸ δὲ πλατὺ ἐχστατιχοῦ- τούτων δὲ τὸ μέσον ἄριστον. | 
ὀφρύες at μὲν ἐπ᾽ ὀρθοῦ χείμεναι μαλαχὸν xat χρηστὸν ἦϑος ὑπογράφουσιν, t. 338r 
αἴ Gk πρὸς τὴν ῥῖνα χεχλασμέναι στρυφνήόν, αἵ δὲ πρὸς τοὺς χροτάφους 
χεχλασμέναι εἴρωνα, αἱ ὃὲ χατεσπασμέναι φοβερόν. χανϑοὶ οἱ μὲν μιχροὶ 
χαλοῦ ἤϑους σημεῖον, οἱ ὃὲ χρεώδεις πρὺὸς τῷ μυχτῆρι πονηρηῦ. xai ἐὰν 
τὸ μὲν ὅλης 6 ὀφθαλμὸς ἔξω ἐξίσχῃ ἀναιδοῦς Toc: μιχρὸς δὲ ὑπάρχων 
πανούργου χαὶ ἀβεβαίου, ὁ δὲ μέσος ἄριστος, ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὑπογραφῆς 
χάριν εἰρήσϑω, πλειόνων δυναμένων λέγεσθαι. 
(40) Ὅτι ἀνθρώπου ἀσίτου ὄγγμα δυσίατον χαὶ ἰχὼρ ἀνθϑρώπειος 
προσεγγίσας ἄλλῳ χαχόν τι ποιεῖ, (41) πτύελον δὲ ἀνθρώπου ἀναιρεῖ 
90 χαὶ θαλασσίους σχολοπένδρας. (49) ἐν δὲ Λιβύῃ γένος ἀνθρώπων ἐστὶν 


1 τροφὴ] cf. Diod. ΠῚ 8,6 τροφῇ δὲ χρῶνταί τινες μὲν λαμβάνοντες τὸν γεννώμενον ἐν τοῖς 
ὕδασι χαρπὸν ὃς αὐτοφυὴς ἀνατέλλει περί τε τὰς λίμνας xal τοὺς ἐλώδεις τόπους 3 ἔστι 
δὲ} Arist. hist, anim. | 1. p. 60858 διόπερ γυνὴ ἀνδρὸς ἐλεημονέστερον xal ἀρίδαχρυ μᾶλλον, 
ἔτι δὲ φϑονερώτερον καὶ μεμψιμοιρότερον xal φιλολοίδορον μᾶλλον καὶ πληχτιχώτερον. ἔστι 
δὲ xai δύσθυμον μᾶλλον τὸ ϑῆλυ τοῦ ἄρρενος xai δύσελπι καὶ ἀναιδέστερον xal ψευδέστερον, 
εὐαπατητότερον δὲ xal μνημονικώτερον, ἔτι δὲ ἀγρυπνότερον xal ὀχνηρότερον xal ὅλως dxtvr- 
τότερον τὸ ϑῆλυ τοῦ ἄρρενος καὶ τροφῆς ἐλάττονός ἐστιν. βοηϑιχώτερον δέ, ὥσπερ ἐλέχϑη, 
καὶ ἀνδρειότερον τὸ ἄρρεν τοῦ ϑήλεός ἐστιν 9. μέτωπον] Arist. l. e. A8 p. 491*11 
προσώπου δὲ τὸ μὲν ὑπὸ τὸ βρέγμα μεταξὺ τῶν ὀμμάτων μέτωπον. τοῦτο δὲ ol; piv μέγα, 
βραδύτεροι, οἷς δὲ μιχρόν, εὐκίνητοι" xal οἷς μὲν πλατύ, ἐκστατιχοί, οἷς δὲ περιφερές, ϑυμιχοί 
11 ὀφρύες) Arist. l. c. A 9 p. 491514 ὑπὸ δὲ τῷ μετώπῳ ὀφρύες διφιεῖς’ ὧν αἱ μὲν εὐϑεῖαι 
μαλαχοῦ ἤϑους σημεῖον, αἱ δὲ πρὸς τὴν ῥῖνα τὴν χαμπυλότητ᾽ ἔχουσαι στρυφνοῦ, αἱ δὲ πρὸς 
τοὺς κροτάφους μωχοῦ wal εἴρωνος, αἱ δὲ χατεσπασμέναι φϑόνου 13 χανϑοὶ] Arist. 1. c. 
p. 491523 xaviüe δύο... οἵ ἂν μὲν (t μαχροί, καχοηϑείας σημεῖον. ἐὰν δ᾽ οἷον οἱ κτένες 
χρεῶδες ἔχωσι τὸ πρὸς τῷ μυχτῆρι, πονηρίας 15 ὀφθαλμὸς] Arist. l.c. A 10 p. 492247 
τῶν & ὀφθαλμῶν οἱ uiv μεγάλοι, οἱ δὲ μιχροί, οἱ δὲ μέσοι" οἱ μέσοι βέλτιστοι, xal Jj ἐχτὸς 
σφόδρα ἢ ἐντὸς ἢ μέσως" τούτων οἱ ἐντὸς μάλιστα ὀξυωπέστατοι ἐπὶ παντὸς ζῴου, τὸ δὲ μέσον 
ἤϑους βελτίστου σημεῖον. xal 7| σχαρδαμυχτιχοὶ 7, ἀτενεῖς ἢ μέσοι“ βελτίστου δὲ foo; οἱ μέσοι, 
ἐκείνων δ᾽ ὁ μὲν ἀναιδῆς, ὁ 5 ἀβέβαιος 18 ἀνθρώπου] cf. Acl. nat. anim. IX 15 (p. 223,12 H.) 
19 πτύελον] cf. Ael. nat. anim. IV 22. p. 89,8 H. VII 26 p. 187,21 H. 20 ἐν δὲ Mor] 
cf. Agatharchides apud Ael. l. c. XVI 27 p. 404,4 —21 H. 


4 dpiódxpuow scripsi: ἀειδάχρυον D 6 εὐαπατητότερον scripsi: εὐαπατιχώτερον D 


1 ἐλάττονος scripsi: ἔλαττον D 9 ἤϑη scripsi: ἔϑη D 13 χανϑοὶ scripsi: Ξανϑοί" 
errore rubricatoris D μιχροὶ καλοῦ sic D, αἱ ef, Arist, supra cit. 20 ϑαλασσίους sic D 


cf. Eurip. I. T. 236 
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οὐδὲν ἡμῶν διαφέρον, τὸ (δὲ) σῶμα ξένον τι Éyst* τὰ γὰρ Üdxvovta τῶν 
ϑηρίων οὐδὲν αὐτοὺς dosi. ὄφεως γοῦν xal φαλαγγίου χαὶ σχορπίου 
üuxovtog αὐτούς, ἐχεῖνο μᾶλλον εἰς ἀναισθησίαν ὑπνοποιὸν χατολισθαίνει. 
ἐλέγχουσι δὲ xal τὰ νόϑα τέχνα ἀπὸ τῶν γνησίων: προσφέρουσι γὰρ αὐτὰ 

5 τοῖς θηρίοις x«l δάχνονται" χαὶ τὰ μὲν γνήσια οὐ πάσχει, τὰ δὲ vóla 
ξένης ὄντα γενέσεως ἀποϑνήσχει φαρμασσόμενα. 

(43) Ὅτι, φησί, πλησίον τῶν ἀδίψων ἰχθυοφάγων οἱ χατοιχοῦντες 
ὥσπερ ἀπαραβάτων σπονδῶν μεταξὺ τεϑέντων αὐτῶν τε xal τῶν φωχῶν, 
οὗτε αὐτοὶ τὰς φώχας σίνονται οὐδὲ ὑπ᾽ ἐκείνων οὗτοι βλάπτονται, ἀλλὰ 

10 xai ἀλλήλων ϑήρας ἀνεπιβουλεύτους τῷ ϑηράσαντι Éxdcspnv γένος συντηρεῖ, 
xai συναναστρέφονται οὕτως ἀλλήλοις ὡς μόλις ἄν εὑρεϑεῖεν πρὸς ἀνϑρώπους 
συμβιοῦντες ἄνϑρωποι. 
(44) Ὅτι τῶν ἐχϑυοφάγων οἵ μὲν σχηνώμασι τοῖς σπηλαίοις οὐ τε- 
τραμμένοις πρὸς μεσημβρίαν διὰ τὸ πνιγῶδες, ἀλλὰ τοῖς ἀπεστραμμένοις 
αὐτὴν χρῶνται" οἱ δὲ ὑπὸ ταῖς τῶν ἰἐχϑύων πλευραῖς, φυχία ἐπιβάλλοντες 
αὐτοῖς" οἱ δὲ τὰς τῶν ἐλαιῶν χορυφὰς ἀλλήλαις συνάπτοντες, εἶτα χρῶνται 
σχηνώμασι. τὴν δὲ τοιαύτην ἐλαίαν χαρπὸν φέρειν φησὶ χασταναϊχῷ χαρύῳ 
πρησεμφερῆ. τὸ ὃὲ τέταρτον | τῶν ἰχϑυοφάγων γένος τὴν οἴχησιν ἔχει τ 338v 
τοιαύτην. ἄμμου φόρτης ἄπλετος ἐχ τοῦ παντὸς αἰῶνος, ὄρει παραπλήσιος, 
20 σεσώρευται, xal πᾶς οὗτος ὑπὸ τοῦ προσβάλλοντος ἀεὶ κύματος σχχηρῶς 
πεπιλημένος, ὥστε ὁμογενοῦς ὄγχου χαὶ μίαν φύσιν ἔχοντος διὰ τὴν μίξιν 
χαὶ συμπλυχὴν τῆς ἄμμου μηδὲν παραλλάσσειν: εἶτα ὑπονόμους αὑτοῖς 
ἀνδρομήχεις ὀρύττουσι, τὸν μὲν χατὰ χηρυφὴν ὄγχον ἐῶντες ὠχυρῶσϑαι 
x«l στέγην διὰ τῆς εἰρημένης συνδέσεως ἔχοντες, ix δὲ τοῦ χάτωϑεν 

35 ἐδάφους παραμήχεις αὐλῶνας χατασχευάζοντες, πρὸς ἀλλήλους πάντοϑεν 
συντετρημένους, ἐν οἷς τέως: μέν τινες τὰ πρὸς τὸν ἄνεμον φωτίσαντες 
ἄγουσιν ἡσυχίαν, ἐπὰν ὃὲ πλημμυρὶς ἐπέλϑη,, τὰ πρὸς τὴν ἄγραν ὡς mpo- 
είρηται, παρασχευάζηνται. τοὺς μέντοι τελευτῶντας αὑτῶν οὐδεμιᾶς ἀξιοῦσι 
προνοίας, ἀπαϑῇ πρὸς τὸν ἐχ δόξης ἔλεον χεχτημένοι τὴν γνώμην" διὸ 

30 χαὶ χεῖσθαι ἐρριμμένους ἐῶσιν, ἕως dv ἄμπωτις ἐπιγενομένη τροφὴν εἰς 
τὴν ϑάλασσαν χομίσῃ τούτοις τοῖς ἰχϑύσι. 


-— 
ων 


1 ὅτι, φησί Agatharchides apud Photium Bibl. p. 4505 12— 19. cf. Diod. Bibl. HI 18,7 (ed. 


Dind. 1866) 13 ὅτι) Agath. apud Phot. Bibl. p. 450520— 451,3. cf. Diod. ΠῚ 19 

|] δὲ addidi 8 ἀπαραβάτων D: ἀβάτων codd. c Phot. τεϑέντων Phot.: τιϑέντων D 
9 σίνοντα! Phot.: σίνουσιν D οὐδὲ D: οὐδ᾽ Phot. 13 ἰχϑυοφάγων D: ἰχϑυοφάγων, 
φησίν, Phot. desideres οὐ {τοῖς) sed om. etiam Phot. 20 σχληρῶς Phot.: 
σχληρῷ D : 2] ὥστε Phot.: ὥσπερ D ὄγκου Phot.: ὄγχον D 22 ὑπονόμους 
Phot: ὑπὸ νόμους D 29 ὠγυρῶσϑαι Phot.: ὀχυρῶσϑαι D 24 στέγην Diodorus: 
στέγης D: στέγειν Phot. 24 ἔχοντες scripsi: ἔχουσιν D: om. Phot. 25 xata- 
σχευάζοντες scripsi: χατασκευάζουσι D: χατασχευαζόμενοι Phot. 26 τινες D. B cod. Phot.: 
τίνος ed. Phot. 21 ὡς xai Phot. μέντοι γε Phot. αὑτῶν scripsi: αὐτῶν D Phot. 


J0 ἐριμμένους D ἄμπατις D 31 ἰγϑύσιν Phot. 
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(45) Περὶ ἐνίων ἄπορον παρεχόντων τὸν ὅϑεν ἐπῳχήχασι τρόπον. 

Ὅτι, φησίν, ἐνίους τῶν ἀπὸ τῆς ϑαλάττης σιτουμένων μετὰ τῶν ἄλλων 
χαὶ τοῦτη ἔχειν παραδοξότερον xal εἰς λογικὴν χαταχωρῇσαι πίστιν οὐ 
ῥάδιον. οὔτε γὰρ πόϑεν εἰς τὸν χῶρον, ἐν ᾧ οἰχοῦσιν, ἀφίχοντο ἔστιν 
ἐπιγνῶναι οὔτε ὅπως, λισσῆς μὲν πέτρας ἄνωϑεν ἐπεζευγμένης, ix πλαγίου 
ἂξ χρημνῶν ἀφαιρουμένων τὰς παρόδους, τὴν δὲ ἀπέναντι πᾶσαν ὁρίζηντος, 
ὃ xal πεζῇ uiv ἐλϑεῖν παντελῶς, ὡς εἶπον, ἀδύνατον, σχεδίαις OR ὁμοίως 
ἀπορία τῶν παρ᾽ ἡμῖν ἐξ ἴσου ἄπορον. τούτων δὲ ὑφεστώτων, φησί, λοιπὸν 
εἰπεῖν ὡς αὐϑιγενεῖς εἰσι μνήμην τοῦ πρώτου σπέρματος οὐ λαβόντες, ἀεὶ 
ὁὲ ὑπάρχοντες ὃν τρόπων ἔνιοι τῶν χαλουμένων ὡρίσαντο φυσιχῶν. 

(46) Ὅτι τῶν στενῶν ἐπέχεινα, φησί, τῶν συγχλειόντων τὴν ᾿ΛΔραβίαν 
xai τὴν ἀπέναντι χώραν νῆσοι χεῖνται σποράδες, ταπειναὶ πᾶσαι, μιχραὶ 
τῷ μεγέθει, τὸ πλῆϑος ἀμύϑητοι, χαρπὸν οὐδένα γεννῶσαι πρὸς τὸν βίον, 
οὔτε ἥμερον οὔτε ἄγριον, ἀπέχουσαι μὲν τῆς εἰρημένης ἠπείρου σταδίους 
ὡς ἐβδομήχοντα, τετραμμέναι δὲ πρὸς τὸ δηχοῦν πέλαγος παρεχτείνειν τὴν 
Ἰνδιχὴν xai [[εδρωσίαν. ἐνταῦϑα χῦμα μὲν οὐ γίνεται, ἀλλ᾽ ἄλλη μὲν rs30r 
ἄλλης προχαϑημένη τὸν χλύδωνα τοῖς ἀχρωτηρίοις λαμβάνει" ἀέρων δὲ 
τὸν ἄριστον δοχοῦσιν ἔχειν. ταύτας ἀνϑοωποι χατανέμονται ζῶντες βίον 
τοιοῦτον, ἐν τῷ παρήχοντι πελάγει, τραχεῖ τε χαὶ χειμερίῳ ὑπάρχοντι 
9) τελείως, γίνεται τῷ πλάτει xal τῷ μεγέϑει πλῆϑος ἄπιστον χελωνῶν ἃς 

ϑαλαττίας πᾶντες νομίζομεν. αὖται νυχτὸς μὲν ἐν τῷ βυϑῷ νέμονται, xal 
ἡμέρας διὰ τὴν ἐν ταῖς νήσοις ἡσυχίαν xal γαλήνην ἀφιχόμεναι χοιμῶνται, 
xal τοῦτο ποιοῦσι πρὴς τὸν ἥλιον μετέωροι, ταῖς χατεσχευασμέναις πορϑμίσιν 
ὁμοιοπαϑεῖς. ταύτας wat! ἐχεῖνο χαιροῦ (ni) ἐπιχώριοι τέχνῃ xnl σπουδῇ 
Ὁ χαὶ μερίμναις εἰς τὴν χέρσον ἐχβαλήντες, τὰ μὲν ἐντὸς ἅπαντα σιτοῦνται 
βραχὺν παρηπτήσαντες ἐν τῷ χαύματι χρόνον, τοῖς δὲ χύτεσι χρῶνται τὰς 


σ' 


1 


Φ 


e 


2 ὅτι) Agath. apud Phot. Bibl. p. 45134 —16. cf. Diod. ΠῚ 20 11 ὅτι] Agath. apud 
Phot. Bibl. p. 451317 — 45101. cf. Diod. Sic. III 21 


| epi omisso [1 a rubricatore D 2 ὅτι Phot.: τὰ omisso Ὃ a rubricatore D 

9 ἐπεζευγμένης Phot.: ἐπιζευγμένης D 6 παρόδους, τὴν δὲ Phot.: παρὰ τήνδε D 
post πᾶσαν οἵη. τοῦ πελάγους, quod habet Diod. D Phot. 7 ἐλϑεῖν D Phot.: 
διελθεῖν Diod. δ᾽ Phot. 8 φησί Phot.: φασὶ D 11 ἀρραβίαν D 
13 ἀμόϑητοι Phot: ἀμύϑητον D 14. ἄγριον, ἀπέχουσαι Phot.: ἅγιον. ἀπέχουσι D 
I5 τετραμμέναι Phot.: τετραμμέναις D 16 Γεδρωσίαν Phot.: γεδρασίαν D 

ἄλλη piv D Phot: μὲν expunxit Bekker ^18 ταῦτας D Bekker: ταύταις libri 
Phot. χατανέμονται ἀριϑμιῷ μὲν [οὐ] σύμμετροι, ζῶντες δὲ Phot. 19 τε 
om. Phot. 20 τελέως Phot. 21. 22 καὶ ἡμέρας διὰ τὴν ἐν ταῖς νήσοις 


ἡσυχίαν xal γαλήνην ἀφιχόμεναι D: ἡμέρας δὲ εἰς τὴν ἐν ταῖς νήσοις ἡσυχίαν xal γαλήνην 
ἀφιχόμεναι Phot.: τὰς δ᾽ ἡμέρας εἰς τὴν ἀνὰ μέσον τῶν νήσων θάλατταν φοιτῶσαι Diod. 


23 χατεσχευασμέναις D Phot.: χατεστραμμέναις Diod. 24 ταύτας Phot.: τούτους D —— 
οἱ addidi ex Phot. 25 μερίαναις D: μερμέϑαις recte Phot. μέρμιϑα Diod. σιτοῦν- 
ται Phot.: σιτοῦντας D 26 χύτεσι Phot.: σχύτεσι D ante τὰς habet πρὸς Diod., 


sed ois. D. Phot. 
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σχηνώσεις, χαϑιστῶντες οἱονεὶ χαλύβας ἐφ᾽ ὑψηλοῖς τόποις πρηνεῖς" καὶ 
πρὸς τοὺς διάπλους δὲ ὑδρείας ἕνεχα χέχρηνται αὐτοῖς, ὥστε εἶναι τὸ αὐτὸ 
ναῦν, οἰχίαν xal ἀγγεῖον xal τροφὴν τοῖς εἰρημένοις ἀνθρώποις. 
(41) Ὅτι οὐ πολὺ διεστῶτες τοῦ εἰρημένου γένους σύμμετροι τῷ 
ἀριϑμῷ βίον ἔχουσι τοιοῦτον. Ex τῶν ἐχριπτουμένων εἰς τὴν χέρσον χητῶν 
ἀποζῶσι, σπανιζούσης Oi αὐτοῖς τῆς τοιαύτης σιτήσεως (γίνεται δὲ πολ- 
λάχις) ἐχ τῶν ὀστῶν τούς τε χόνδρους xal τὰ ἄχρα τῶν πλευρῶν χατερ- 
γαζόμξενοι τὴν ἔνδειαν, εἰ xoi χαλεπῶς, ὅμως παραμυϑοῦνται. τὰ μὲν οὖν 
τῶν ἰχϑυοφάγων γένη, φησίν, ἃ χατειλήφαμεν, μυρίων ὄντων ἃ τὴν ἡμῶν 
10 διέφυγε γνῶσιν, τοσαῦτα. 
(48) Ὅτι τῆς ζωῆς ἡμῶν ἡμῖν ἐφεστώσης ἔν τε τοῖς περιττοῖς xai 
τοῖς ἀναγχαίοις, τὰ εἰρημένα γένη τῶν ἰχϑυοφάγων τὰ μὲν ἄχρηστα περι- 
γεγράφασι, τῶν Oi χαϑηχόντων οὐδὲν ἐλλείπουσι, τῇ ϑείχ πρὸς τὸ ζῆν 
ὁδῷ βραβευόμενοι πάντες, οὐ τῇ παρασοφιζομένῃ ταῖς δόξαις τὴν qst. 
οὐ γὰρ ἀρχῆς ἱμειρόμενοι τυχεῖν ἀγωνίᾳ φιλονείχῳ xal δυστυχεῖ συνέχον- 
ται, οὐδὲ πλεονεξίας ἐρῶντες πολλὰ μὲν ἄλλους δρῶσι, πολλὰ δὲ πάσχουσι 
τῶν οὐχ ἀναγχαίων οὐδὲ T ἐχϑροῖς ἀνϑιστάμενοι μείζουσιν ἐπὶ βλάβῃ τ λον 
σώματος χρῶνται πολεμίου, σφάλλονται δὲ ἐν εὐτυχίαις οἰχείων: οὐδὲ 
ναυτιλλύμενοι, χέρδηυς ἕνεχα τὸ ζῆν ὑπερτείναντες, προσπταίσμασι τοῦ βίου 
30 μετροῦσι τὴν λύπην, ἀλλὰ μιχρῶν δεόμενοι {μιχρὰ xal πενθοῦσι, τὸ μὲν 
ἀρχοῦν χτώμενοι), τὸ δὲ πλέον οὐ ζητοῦντες. ἐνοχλεῖ δὲ ἕχαστον οὐ τὸ 
ἀγνοούμενον, εἰ μὴ πάρεστιν, ἀλλὰ τὸ βουλητόν, ὅταν ὑστερίζῃ τοῦ χαιροῦ 
τῆς [δὲ] ἐπιϑυμίας σπευδούσης. οὐχοῦν ἐχεῖνος πάντ᾽ ἔχων ἃ ϑέλει εὐτυ- 
χήσει χατὰ τὸν τῆς φύσεως λογισμόν, οὐ χατὰ τὸν τῆς δόξης. νόμοις δὲ 

25 οὐ διοιχοῦνται" τί γὰρ δεῖ προστάγματι δουλεύειν τὸν χωρὶς γράμματος 
εὐγνωμονεῖν δυνάμενον; 

(49) Ὅτι μετὰ τοὺς ἰἐχϑυοφάγους παρὰ τὸν ᾿Ασταβάραν ποταμόν, ὃς 
φέρεται μὲν ἀπὸ τῆς Αἰϑιοπίας xal τῆς Λιβύης, ἔστι δὲ τοῦ Νείλου πολλῷ. 
ταπεινότερος, συμβάλλων ὃὲ τὴν οἰχείαν ὁρμὴν τῷ μείζονι ῥείϑρῳ νῆσον 

80 ποιεῖ τῇ περιρρύσει τὴν Μερόην: παρὰ γοῦν τὸν εἰρημένον ποταμὸν ἐπ᾽ 


[ΣῚ 


-- 
οι 


4 ὅτι] Agath. apud Phot. Bibl. p. 45152 — 10. cf. Diod. III 21,6 11 ὅτι] Agath. 
apud Phot. Bibl. p. 4211] — 80 27 ὅτι] Agath. apud Phot. Bibl. p. 451531— 452211 
cf. Diod. III 23,1 


] post πρηνεῖς iteravit χαϑιστῶντες Phot. 2 δὲ ὑδρίας D: xat ὑδρείας Phot. at cf. Diod. 
3 οἰχίαν ἀγγεῖον τροφὴν Phot. 4 ὅτι seripsi: τὰ omisso 'U a rubrieatore D 5 ἐχ- 
ριπτουμένων Phot.: ἐρριπτουμένων D 6 σιτήσεως Phot: χτήσεως D 12. 13. περι- 
γεγράφασιν ἅπαντα. φησί Phot. 13 ϑείᾳ D Phot.: ἰϑείᾳ coni. Bekker 1? οὐδ' 
ἔχϑρας ἐνιστάμενοι μείζους ἐπὶ βλάβῃ c. π. σφάλλονται [δ᾽] (expunxit Bekk.) ἐν ἀτυχίαις 
οἰχείων Phot.; turbae a δὲ illo Photii ortae latius serpserunt. excerptoris sententiam vix 


, assequaris 18 χρῶνται sic D: om. Phot. 20 μιχρὰ --- χτώμενοι Phot.: om. 
homoeoteleuto deceptus D 23 τῆς δὲ D: τῆς Phot. 25 διοιχοῦνται D: δικαιοῦν- 
zat Phot. 21 ᾿Ασταβάραν D Phot.: τὸν Ἄσαν χαλούμενον Diod. 38 ἀπὸ D: 


διὰ Phot. 30 περιρύσει D ' 
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ἀμφοτέροις χατοιχεῖ τοῖς χείλεσιν ὄχλος οὐ πολὺς μέν, τῷ δὲ βίῳ τοιοῦτος. 
ἐχ τοῦ παρήχοντος ἕλους τὰς ῥίζας τῶν χαλάμων ὀρύττει, χἄπειτα πλύνας 
χαϑαρῶς ἐχχόπτει λίϑοις πρὸς μέρος, ποιήσας δὲ λεῖον χαὶ χολλῶδες 
Y ἐνέπλασεν ἐχμαγίσας xal οὐ χειροπληϑεῖς ὄγχους, εἶτα ἐν τῷ χαύματι 
$ παροπτῶν, ταύτην ἔχει προσφοράν. ἔχουσι δὲ οὗτοι χαχὸν ἄφυχτον, τοὺς 
ἐν τοῖς ἕλεσι λέοντας ἐπιτιθεμένους αὐτοῖς. ὑπὸ δὲ τὴν ἐπιτολὴν τοῦ χυνὸς 
γίνεταί τι χωνώπων πλῆϑος ἄπλετον, τηλιχαύτην ἔχον δύναμιν ὥστε τὸν 
λαὸν εἰς τὰς λιμνώδεις ὑγρασίας ἀπελθόντα ἐχεῖ μένειν ἀφανῆ. ὑφ᾽ ὦν 
xal οἱ λέοντες ἐχτοπίζονται οὖχ οὕτως ὑπὸ τοῦ δηγμοῦ δηληύμενοι, χαίΐπερ 
10 ὄντος ἐπαχϑοῦς, ὡς τὸν. ἀπὸ τῆς φωνῆς ἦχον ἀλλόφυλον ἀδυνατοῦντες 
φέρειν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἀπηγγέλθω τοῦ παραδόξηυ ydpw* τί γὰρ 
ἰδιώτερον (ἢ) λέοντας μὲν ἐχχωρεῖν χώνωψιν, ἀνθρώπους δὲ σώζεσθαι ὑπὸ 
τοιούτου χινδύνου ; 
(00) Ὅτι τοῖς εἰρημένοις, φησί, τὸ τῶν ὑλοφάγων xal τῶν τὰ σπέρ- 
15 ματα σιτουμένων ἐγγίζει γένος, βραχεῖαν ἔχον τὴν παραλλαγήν. οἱ μὲν 
γὰρ τὸν πίπτοντα χαρπὸν ἀπὸ τῶν δένδρων σιτοῦνται | ὑπὸ τὴν ϑερείαν, c:340r 
τὸ δὲ λοιπὸν τῆς πόας ἅπτονται τῆς ἐν τοῖς σχιεροῖς ἄγχεσι γινομένης 
στερεᾶς τε τὴν φύσιν xal χαυλὸν ἐχτρεφούσης παρόμοιον ταῖς χαλουμέναις 
βουνιάσιν: οἱ δὲ τῆς ὕλης τὴν ἁπαλὴν σιτοῦνται. οὗτοι τὰς μὲν νύχτας 
30 χηιμῶνται τόπον ἀπὸ τῶν ἐχεῖ ϑηρίων πρὸς ὀχύρωσιν ἐχλελεγμένοι xal 
φυλαχήν᾽ ἅμα δὲ ἡλίῳ μετὰ τέχνων xal γυναιχῶν ἐπὶ τὰ δένδρα πάντες 
ἀναβαίνουσι, σπουδῇ καταλαβεῖν ζητοῦντες τοὺς ἄχρους χλῶνας" χἀχεῖϑεν 
τὴν ἀπαλωτάτην ὕλην ἀμέλγοντες εὐμαρῶς σιτοῦνται. τοιαύτην δὲ ἐχ 
τοῦ παντὸς βίου περιπεποίηνται τὴν ἕξιν, ὥστε xai τὰ τῆς ἀναδρομῇς 
25 ἄπιστον ἔχειν τὴν ϑέαν xal τὴν συντονίαν οὐ χειρῶν μόνον xai δαχτύλων 
χαὶ ποδῶν, ἀλλὰ χαὶ τῶν μερῶν τῶν ὑπολοίπων ἁπλῶς. μεταπηδῶσι γὰρ 
εὐπόρως ἀπ᾽ ἄλλου πρὸς ἕτερον ἀχρεμόνα, xai τοὺς κλάδους ἀλλήλων πολ- 
λάχις ἐν τοῖς ἐπισφαλεστάτοις τόποις ἀφαιροῦνται, xal τοιαῦτα ἐνδείχνυνται, 
ὥστε τὸν ἰδόντα αὐτὸν μὲν ἐχπλήττεσθαι, μὴ μέντοι ϑαρρεῖν εἰς τοὺς 
3 ἀπείρους ἐξαγγέλλειν. χαὶ πάντα δὲ χλάδην τοῖς ὀδοῦσιν ἔγχυλον ἀπεργά- 
ζονται, xal ταῖς χοιλίαις εὐπόρως πέττουσι. xal τὸ σφαλὲν ἄνωθεν σῶμα 


14. ὅτι] Agath. ap. Phot. Bibl. p. 459.412-- - 40. cf. Diod. ΠῚ 24 


4 ἐνέπλασεν ἐχμαγίσας, xai ob corrupte D: ἀνέπλασεν ἐκ μαγίδος εἰ xai οὐ (sic) Phot., quod 
verum videtur, si εἰχαίου pro εἰχαίας non deficiente analogia dictum esse Dielesio credas: 
Diod. simplieiter περιπλάσαντες χειροπληϑιαίους (χειροπληϑεῖς codd. vulgares) ὄγχους 

9 δηλούμενοι Phot.: δειλούμενοι Ὁ et B Phot.: ὑπὸ τοῦ δήγματος χαχουχουμένους Diod. 

10 ἀπὸ τῆς D Diod.: ὑπὸ τῆς Phot. 12 ἣ Phot.: om. D 14 τοῖς εἰρημένοις 
Phot.: τοὺς εἰρημένους D τὰ Phot: om. ἢ 16 ὑπὸ D: καὶ ὑπὸ Phot.: xai ex- 
punxit Bekker ϑερείαν Phot. Diod.: ϑεωρίαν D 11 ἄγκεσι Phot.: ἕλεσι D: συναγ- 
χείαις Diod. 18 στερεᾶς τε Phot.: στερεοῦνται .D 20 ἐχλελεγμένοι D: ἐξειλεγμένοι 
Phot. 22 χαταλαβεῖν Phot.: χαταβαλεῖν D 24 περιπεποίηνται D: πεποίηνται Phot. 
25 συντονίαν Phot.: συντομίαν D 26 ἁπλῶς Phot.: ἁπαλοῖς D 30 ἔγχυλον D Phot. 
Diod.: forsitan ἔγχοιλον 30. 31 ἀπεργάζονται D: κατεργάζονται Phot. 
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διὰ τὴν ἰσχνότητα οὐ βαρείας τυγχάνει τῆς πληγῆς. οὗτοι δὲ γυμνοὶ 


μέν εἰσι πάντες, χοιναῖς δὲ χρῶνται xal γυναιξὶ xal τέχνοις, πολεμοῦσι δὲ 
περὶ τῶν τόπων ἀλλήλοις, μεταλλάττουσι δὲ οἱ πλεῖστοι λιμῷ πιεζόμενοι, 
Ἰλαυχωμάτων περὶ τὰ πεντήχοντα ἔτη τοῖς ὄμμασιν ἐπιτρεχόντων. 

5 (51) Ὅτι μετὰ τοὺς εἰρημένους εἰσὶν οἱ παρὰ τοῖς ἐγχωρίοις λεγόμενοι 
χυνηγέται. οὗτοι Ob διὰ τὴν τῶν ϑηρίων φοράν, ἣν 6 τόπος ἄπλετον φέρει, 
ἐν τοῖς δένδρεσι μὲν σχηνοῦσιν, ἐξ ivélipas δὲ ἀγρεύηντες τὰ θηρία τροφὴν 
ἑαυτοῖς ταῦτα ποιοῦνται. εἰσὶ xal τοξείας ἐπιστήμονες. ἐπὰν ὃὲ ϑήρας 
ἀπορῶσι. τοῖς δέρμασι τῶν προτεϑηραμένων τὴν ἔνδειαν ἀναπληροῦσι, 

10 βρέξαντες τὰς βύρσας x«i ἐπ᾽ dvüpaxtàv χούφην ἐπιβαλόντες, εἶτα σποδιά- 
σαντες χαὶ εἰς διαίρεσιν ἀγαγόντες. 

(52) ὅτι μετὰ τοὺς εἰρημένους, πολὺ τούτων ἀφεστῶτες wal j^ 
ἑσπέραν μᾶλλον ἀνατείνηντες, εἰσὶν oi ix τῆς τῶν ἐλεφάντων ἜΝ τὴ 
βίων ποιοῦνται. οἱ μὲν ἀπὸ δένδρων ἐφ᾽ ὧν χαάΐγηνται σχοποῦντες 

15 παρόδους τῶν θηρίων, ταῖς μὲν χερσὶ τῆς οὐρᾶς λαβόμενοι, τοῖς iod: f. S4Ov 
πρὸς τὸν μηρὸν τὸν ἄριστ τερὺν ἐπιβαίνουσιν" εἶτα πελέχει, ἣν ἐπιτήδειον xad 

ἕτοιμον ἔχουσι, τὴν δεξιὰν d γὴν πυχναῖς ταῖς πληγαῖς χρώμενοι veupoxn- 
ποῦσιν" οὕτω ὃὲ ἐχτενῶς τῇ μὲν χαταφέροντες τῇ δὲ e οὐρᾶς χρατοῦντες 
ὡς ἄϑλου προχειμένου τῆς ψυχῆς" ἢ γὰρ ἀποχτεῖναι ἐχρῆν T, τελευτᾶν, 

30 ἄλλην τοῦ χαιροῦ διέξοδον οὐχ ἔχοντος, ἐπὰν δὲ τὸ ζῷον ἐχ τῆς πληγῆς 
x«i τῆς αἱμορραγίας πέσῃ, ei συνϑηραταὶ παραγίνονται ἐπὶ τὸ πτῶμα, xal 
τοῦ ϑηρίου ζῶντος ἔτι παρατέμνοντες ἐχ τῶν ὀπισθίων τὰς σάρχας εὐω- 
χοῦνται, τὸν ἔσχατον τοῦ χαταπονηϑέντος οὕτως ὑπομένοντος θάνατον. 
ἀλλ᾽ οἱ μὲν μετὰ τοῦ ἐσχάτου χινδύνου ἐλεφαντοϑῆραι οὗτοι" ἕτεροι ὃ 

25 ϑηρῶσιν αὐτοὺς οὕτως. τρεῖς ἄνδρες ἕν μὲν ἔχοντες τόξον, ὀϊστοὺς ὃ 
πλείους, χεχρισμένους τῇ χολῇ τῶν ὄφεων, ἑστᾶσιν ἐν δρυμῷ παρὰ τὰς 
τῶν ϑηρίων διεξόδους. ἐπὰν οὖν προσάγῃ τὸ ζῷον, ὁ μὲν εἷς χατέχει τὸ 
τόξον τῷ ποδὶ προσβεβηχώς, οἵ δὲ δύο τὴν νευρὰν ἑλχύσαντες ix τῆς 
ἁπάσης βίας ἀφῆχαν τὸ βέλος, ἕνα σχοπὸν ἔχοντες, ἐπὶ μέσην τὴν πλευράν, 

30 ὥστε διελάσαι τῆς περιοχῆς ἐντὸς xal τοὺς χυρτοὺς τεμεῖν xal τρῶσαι τό- 
πους. ἐχεῖϑεν τὸ τηλιχοῦτον ϑηρίον ἐλαυνόμενόν τε xal σπαραττόμενον 


d^ (ue 


διαλύεται χαὶ πίπτει. (53) τρίτον δέ ἐστι γένος ἐλεφαντοφάγων οἷ, 
5 ὅτι) Agath. ap. Phot. Bibl. p. 452340 —452»7. cf. Diod, III 25 12 ὅτι] Agath. 
ap. Phot. Bibl. p. 45258 —24. cf. Diod. ΠῚ 26 32 τρίτον] Agath. ap. Phot. Bibl. 


p. 452534 — 453215 εἴς Diod. ΠῚ 27. Strab. XVI. p. 112 


| οὗτοι Phot.: οὕτω D 2 γρῶνται δὲ χοινοῖς xal τέχνοις xal γυναιξὶ Phot. 6 χυ- 
νηγέται D. Phot.: χυνηγοὶ Diod. δὲ D: om. Plrot. 10. 11 σποδιάσαντες D: σποδί- 
σαντες Phot. Diod. 12 πολὺ Phot: πολλοὶ D 18 ἑσπέραν Phot.: ἑἐσπέραν D 
14. δένδρων ig ὧν D: δένδρου ἐφ ᾧ Phot. 16 πρὸς Phot. Diod.: ὡς D ἐπιβαί- 
νουσιν D Phot.: scribendum ἐπιβαίνοντες 18. τῇ μὲν Phot.: τὴν μὲν D 19 ἄϑλου 
προχειμένου Phot.: ἄϑλους προχειμένους D χρὴ Phot. 20 δι᾽ ἔξοδον D 24 ἐλε- 
φαντηθϑῆραι Phot.: ἐλεφαντόϑηρες D οὗτοι D: τοιοῦτοι Phot. 30 διελάσαι D: 
διανύσαι Phot. 32 οἵ D: 5 Phot. 
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ἐπειδὰν οἱ ἐλέφαντες τῆς νομῆς ἐμφορηϑέντες πρὸς ὕπνον τραπέσϑαι ζη- 
τῶσιν, (οὐχ ἐπὶ τῆς δὲ ἀναπεσόντες ὑπνοῦσιν, ἀλλὰ τοῖς παχυτάτοις xal 
μεγίστοις δένδρεσι προσαναχλίναντες ἑαυτούς, ὥστε τοὺς μὲν δύη πόδας 
(τοὺς πλησίην) τοῦ στελέχους πρὸς τὴν γῆν ἐλαφρῶς δπερείδεσθϑαι, τὴν δὲ 

5 πλευρὰν τὸ πᾶν σῶμα ἐχδεχομένην ὀχεῖσθαι πρὸς τῇ φύσει τοῦ ξύλου, 
xal τοῦτον τὸν τρόπον τῆς χαταφορᾶς τυγχάνειν οὐχ εἰλιχρινοῦς. ἀλλὰ 
παρεψευσμένης, διὰ τὸ προσχεῖσϑαι τοῖς βαϑέσιν ὕπνοις ἀγωνίαν ἰσχυράν, 
φϑορᾶς ὑποχειμένης παραχρῆμα τῷ σφαλέντι διὰ τὴν ἔχλυσιν τὴν φυσιχήν)" 
οἱ οὖν ἀπὸ τῆς τούτων ϑήρας τὸν βίον ποιούμενοι, τοὺς δρυμοὺς περι- 

10 πλανώμενοι xui τὴν τοῦ ϑηρίου χαίτην ἐπισημηνάμενοι, ἐκ τῶν ὄπισϑεν 

τοῦ δένδρου τόπων πρίζουσιν ἕως dv μήτε | χλίνοιτο πᾶν μήτε ἰσχῦον τ. 341 

ἀγαν xui ἰσχυρὴν ἀπολείποιτο, μένει δὲ ἐστηχὸς ἐπὶ βραχείας ῥοπῆς. τὸ 

δὲ ζῷον ἀπὸ τῆς νομῆς ἐπὶ τὸν συνήθη τόπον τῆς χοίτης ἀναχλινόμενον 
αἰφνίηιόν τε πίπτει τοῦ ξύλου χλασϑέντος, xai πρύχειται τοῖς ϑηρευταῖς 
δεῖπνον ἕτοιμον. τὰς γὰρ ὀπισθίους χόψαντες οὗτοι σάρχας, xai ποιήσαντες 
ξξαιμον τὸ ζῷον, εἶτα νεχρύν, πρὸς τὴν ξαυτοῦ χρείαν ἕχαστος τὰ μέλη 
διαιροῦσιν, 

(04) Ὅτι [Πτολεμαῖος ὃ βασιλεὺς πολλὰ τοῖς ἐλεφαντοφάγοις ὑποσχύ- 
uzvo; οὐχ ἔπεισεν ἀποσχέσϑαι τῆς βρώσεως αὐτῶν. 

20 (55) Ὅτι τούτους τοὺς χυνηγοὺς Πτολεμαῖος 6 Αἰγύπτου βασιλεύς, 
ἀποσχέσϑαι τοῦ φόνου τῶν ἐλεφάντων παραινῶν ἵν᾽ ἔχῃ αὐτοὺς ζῶντας xal 
πολλὰ xai ϑαυμαστὰ αὐτοῖς ὑπισχνούμενος, οὐ μόνον οὐχ ἔπεισεν, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ ἂν τὴν ὅλην ἀλλάξασθαι βασιλείαν πρὸς τὸν ἐφεστῶτα βίον εἰπόντων 
ἀπόχρισιν ἤχουσεν. 

25 (56) Ὅτι τῶν χυνηγῶν τούτων, oüc ol νομάδες 'AxaÜdptous χαλεῖν 
εἰώϑασι τὸ μὲν πρὸς ἑσπέραν ἀπόσπασμα Αἰθιόπων νέμονται οὖς χαλοῦσι 
Σιμούς, τὰ δὲ πρὸς μεσηυβρίαν οὐ μέγα ἔϑνος οἵ χαλούμενοι Στρουϑοφαάγοι, 
οἱ ταύτας τέχνῃ wal δόλῳ xal ῥοπάλοις ϑηρξύοντες, ἐχ τούτων βιοῦσι, σι- 
τούμενοι μὲν τὰς σάρχας, ἐνδύσει δὲ χαὶ στρωμνῇ τοῖς αὐτῶν χρώμενοι 

30 δέρμασι. πολεμούμενοι 6b ὑπὸ τῶν Σιμῶν οὐτοῖ, τοῖς τῶν ὀρύγων χέρασιν 
ὅπλοις χρῶνται, μεγάλοις xal τμητιχοῖς οὖσι" τρέφει δὲ fj χώρα πολυ- 
πληϑὲς τὸ ζῷον τοῦτο. 


- 
£e 


18 ὅτι) unde haec? 20 ὅτι τούτους} Agath. apud Phot. Bibl. p. 453316 — 21 
25 ὅτι) Agath. apud Phot. Bibl. p. 453222 — 31. cf. Diod. III 28.. Strab. XVI p. 112 


1. 2 ζητῶσιν Phot.: ζητοῦσιν D 3 προσανακχλίνοντες Phot. 4 τοὺς πλησίον addidi 
ex Phot. στελέχους lhot.: στελέχου D 5 πρὸς] fortasse πῶς 11 πρίζουσιν D: 
πρίουσιν Phot. χλίνηιτο D: χλίνῃ τὸ Phot. 12 xal ἰσχυρὸν D Phot.: expunxit 
Bekker ἀπολείποιτο Phot.: ἀπολίποιτο D μένει D. et Phot.: μένῃ Phot. cod. B et ed. 
13 τόπον τῆς χοίτης scripsi (τῆς χοίτης τόπον Phot): τόπον τῆς νομῆς D 14 ϑηρευ- 
ταῖς D: ϑηράγασι Phot. 18 ὀπισθίας praeter cod. B. Phot. 16 ἑαυτοῦ Phot.: 
αὐτοῦ D 21 ἔχη D et codd. Phot.: ἔχοι ed. Phot. αὐτὸς Phot. 23 οὐδ᾽ Phot. 
ἐφεστῶτα D Phot: ἐνεστῶτα recte ed. Phot. 26 νέμονται D; νέμεται Phot. 21 Xe 
μοὺς D Phot. Diod.: Σίλλους appellat Strabo 29 δὲ Phot: τὲ Ὁ 
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(51) Ὅτι τῶν εἰρημένων ob πολὺ διεστῶτές εἰσιν οἱ ἱ ἀχριδοφ οαγοι" τὸ 
(ὴξ) ἔϑνος βραχύτεροι μὲν τῶν λοιπῶν, ἰσχνοὶ ὃὲ τοῖς εἴδεσι, ufAÀavs; δὲ 
ἐξαισίως. ὑπὸ δὲ τὴν ἐαρινὴν ἰσημερίαν, ὅτε λίβες παρ᾽ αὐτοῖς χαὶ C ζέφυροι 
πνέγυσι παμμεγέϑεις, ἀχρίδων πλῆδος ἀμύϑητον ἐχ τῆς ἀνιστορήτου μετ 


e^ 


τῶν ἀνέμων παραγίνεται χώρας, τῇ uiv δυνάμε: τῆς πτήσεως τῶν ὀρνίθων 
υιχρὴν παραλλάττην, uaxpüv δὲ τῷ σώματι. ἀπὸ τούτων τῶν ζῴων τρέ- 
φηνται πᾶντα τὸν χρύνην. ἄλλως τε τούτοις xal τεταριχευμένοις χρώμενοι. 
χαπνῷ δὲ ταῦτα ϑηρῶσιν, ἐχ τοῦ ἀέρος ἐπὶ γῆν χαταφέρηντες. οὔτοι 
κοῦφοι μὲν εἶναι λέγονται χαὶ τοῖς | ποσὶν ὀξύτεροι: ζῶσι δὲ οὐ πλείω (34s 
10 τῶν τεσσαράχοντα ἐτῶν, ξηρᾶς χηινωνηῦντες τελείως zpopiie. τελευτῶσι 
ὃὲ τοῦ ζῆν (ἀϑλιώτε spov Gua γὰρ τῷ πλησιάζειν τὸ γῆρας) ἐγγίνεται τοῖς 
σώμασιν αὐτῶν πτερωτὰ γένη φϑειρῶν, ὅμοια μὲν τῷ τύπῳ τοῖς χρότωσι. 
βραχὺ δὲ ἐλάττω τῶν ἐν τοῖς χυσὶ φαινομένων, ἀρχόμενα μὲν ἀπὸ τοῦ 
στήϑους χαὶ τῆς χοιλίας, ἐπινεμόμενα δὲ συντόμως μετὰ τοῦ παντὸς 


— 
ὧι 


προσώπου τὴν ἐπιφάνειαν, οἵ τὰ μὲν πρῶτα τοῖς ὑπὸ ψώρας ἠρεϑισμένοις 
ὁμοίως διάχεινται, ὕστερον δὲ ἐπιπόνως ἑαυτοὺς σπαράττουσιν᾽ εἶτα τοῦ 
παάϑους εἰς ἀχμὴν ξλχομένου wal μετὰ τῆς τῶν θηρίων ἐχφύσεως xal λεπτῶν 
ἀναχεομένων ἐχώρων, ἀχαρτερήτους ὑφίστασθαι τοὺς ἀϑλίους τὰς δριμυτάτας 
συμβαίνει ὀδύνας. οὗτοι μὲν (οὖν), εἴτε τοὺς χυμούς, εἴτε τὴν τροφήν, εἴτε 
τὸν ἀέρα ἔχοντες αἴτιον, οὕτως ἀπόλλυνται. 

(58) Ὅτι τῶν ἀχριδοφάγων, φησίν, ἀστυγείτων χώρα πολλὴ xai νομὰς 
ἔχουσα ποιχιλίᾳ διαφερούσας, ἔρημος δὲ τελείως χαὶ πᾶσι τοῖς περιοίχοις 
ἄβατος. οὐχ ἀπ᾽ ἀρχῆς σπανίσασα ἀνθρωπίνου γένους, ἀλλ᾽ ὑπὸ πλήθους 
σχηρπίων χαὶ φαλαγγίων, ἃς τετραγνάϑους ὀνομάζουσιν ἕνιοι. τοῦτο γὰρ τὸ 
25 φῦλην ἔχ τινὸς ἐπομθρία; λέγουσιν ἐπιπολάσαι, xal τῶν ἐνοιχούντων πρὸς 
τὸ χαχὸν ἀντισχεῖν οὐ δυναμένων, ἀλλὰ φυγῇ τῶν ἐχπεσόντων τοῦ ὀλέϑρου 
τὴν σωτηρίαν ἀντὶ τῆς πατρίδος iai ἔρημον ἐξ ἐχείνου γένους dv- 


5 


ϑρώπων τὴν χώραν ἀπολειφθῆναι, αἱ μυῶν πλῆϑος ἀρουραίων. ὡς 
τοῖς περὶ Ἰταλίαν, xal στρουϑοὶ τὰ σπέρματα χατεσϑίοντες, ὡς περὶ δ ηδίαν, 
80 xal βάτραχοι, ὃ γέγονε περὶ τοὺς Δὐταριάτας, xal ὑπὸ λεόντων ἐπιπολασαᾶν- 


] ὅτι) Agath. apud Phot. Bibl. p. 453.4.82 ---458017, cf. Diod. ΠῚ 29. Strab. XVI p. 112 
21 ὅτι) Agath. apud Phot. Bibl. p. 453518 —24. cf. Diod. III 30. Strab. XVI p. 112—113 


2 $i addidi ex Phot. βραχύτεροι Phot.: βραχύτατον D 3 ὅτε Phot.: οἵ τε D 
4 παμμεγέϑεις D Diod.: zappigebeov Phot. ξέφοροι πνέοντες μεγάλοι Strab. ἐχ τῆς 
ἀνιστορήτου . « « χώρας (9)) ἐκ τῆς ἐρήμου Diod. 6 ἀπὸ τούτων τῶν ζώων D: ἀπὸ 
τούτου τοῦ ζῴου Phot: ἐκ τούτου Diod. 8 ταῦτα D A Phot.: ταύτας Phot. 

9. 10 πλείω τῶν D: πλεῖον Phot. 11 ἀϑλιώτερον — γῆρας addidi ex Phot. (qui τῷ 
post γὰρ omisit) 139 βραχὺ D: βραχεῖαν c Phot.: βραχεῖ edit. Phot. I8 δριμυ- 
τάτας D: δριμύτητας (om. ὀδύνας) Phot. 19 οὖν B et edit. Phot.: om. D 20 ἀπό- 
λυνται D 21 post ἀχριδοφάγων lacunam unius versus habet D, sed nihil deest 

22 τελείως D: τελέως Phot. 29 πλήθους ἀπίστου Phot. 24 szezpaqvdilouz Phot. 
(ef. Strah. |. e): zzcpapdvileo; D 25 φῦλον Phot.: φύλλον D 28 ὑπολειφϑῆναι 
edit. Phot. xal μυῶν δὲ Phot. 29 τοῖς Phot.: τοῦ D 
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τῶν πόλεις μετανέστησαν, ὡς ἐπὶ Λιβύης, xal πολλὰ ἄλλα ἀνέλπιστα παάϑη 
a). , uS - Lc E , τ, ^ t , 
χαταλαβόντα πολλὰς γώρας τῶν οἰχητόρων ἐξηρήμωσαν. 
59 Ὥς πος , - 2 , , n 
(59) Ὅτι ὕστατοι. φησί, τῶν πρὸς μεσημβρίαν οἰχούντων εἰσὶν o0; 
"gp r - Ld * 
ἔλληνες uiv Κυναμολγοὺς καλοῦσιν, οἱ δὲ ἀστυγείτονες, ὡς ἄν τις εἴπῃ, 
AU , - » πο 
6 ᾿Αγριοβαρβάρους. οὗτοι χομῆται μέν εἰσι χαὶ πώγωνας φέρουσιν ἐξαισίους, 
, ^ , —- -- 
χύνας δὲ τρέφουσι πολλοὺς xal μεγάλους, ὁμοίως τοῖς Ὑρχανοῖς, xai τοὺς 
πιφοιτῶντας αὐτῶν τῇ χώρα ἱνδιχοὺς βόας δι᾽ αὐτῶν ϑηρῶσι, πλῆϑος t.252r 
πεφαινομένους ἀμύϊγητον ἀπὸ τροπῶν χειμερινῶν ἕως μέσου χειμῶνος" 
3 * - - , * ΓΦ - 
εἶτα wal τὰς τῶν χυνῶν ϑηλείας ἀμέλγηντες τῷ γάλαχτι τρέφονται, xal ἐξ 
“1 , ’ - - 
1 ἄλλων δὲ ϑήρας ζῴων. χαὶ τὰ μὲν τελευταῖα τῶν {πρὸς) μεσημβρίαν 
τοιαῦτα. 
(60) Τοῖς Τρωγλοδύταις δὲ τὸ μὲν γένος τῆς συστάσεως τυραννίς, aí 
Gb γυναῖχες χηιναὶ χαὶ οἱ παῖδες" μόνῃ δὲ οὐχ ἔξεστι πλησιάσαι τῇ τοῦ 
τυράννου, τῷ δὲ τολμήσαντι πρόβατον χαταϑέσθαι τὸ ἐπιτίμιον δίδοται, 
ἢ ὃὲ ἀναστροφὴ αὐτῶν: τὸν μὲν παρ᾽ αὐτοῖς χειμῶνα (ἔστι δὲ οὗτος ὑπὸ 
τοὺς ἐτησίας) πᾶσαν αὐτῶν τοῦ leon τὴν χώραν ὕδασι λάβροις ἐπέχοντος, 
ἀφ΄ αἴματης xal 1άλαχτος ζῶσιν, εἰς ταὐτὸ μίξαντες xal χυλίσαντες ἐν 
ἀγγξίοις εἰχῇ πεπυρωμένοις. ἐπὰν δὲ ἐπιστῇ τὸ ϑέρος, ἐν τοῖς τελματώ- 
ἤεσιν ἀναστρέφονται χωρίοις. μαχόμενοι πρὸς ἀλλήλους περὶ τοῦ χιλώματος 
30 χαὶ τὰ πρεσβύτερα τῶν βοσχημάτων xal νοσοῦντα δαπανῶσι, διὰ τῶν μα- 
“ξίρων ταῦτα χτείνοντες οὃς χαλοῦσιν ᾿Αχαϑάρτους. οὗτοι ἀνθρώπων 


do (uo 


μὲν οὐδενὶ περιτιϑέασι τὴν τῶν τονέων χλῆσιν, ταύρῳ δὲ xal βοΐ, τὸν μὲν 
, - * ^t , , —- * *, ^ 
πατέρα χαλοῦντες, τὴν ὃὲ μητέρα, ὡσαύτως xpup τε χαὶ προβάτῳ διὰ τὸ 
λαμβάνειν τὴν τροφὴν τὴν xaü ἡμέραν οὐ παρὰ τῶν τοχέων, ἀλλὰ παρ᾽ 
΄ * H - ὍὌ * - 
35 ἐχξίνων, οὗτοι! χαὶ ποτῷ 6 uiv πολὺς ὄχλος ἀποβρέγματι παλιούρου ypüv- 
ται. οἱ δὲ τύραννοι ἀπό τινὸς ἀνῦους σχευασϑέντος πίνουσι. παραπλησίου 
μηοχϑηρῷ γλυχεῖ, τυμνοὶ δὲ τῷ ἄλλῳ σώματι τυγχάνοντες, τὰ ἰσχία 
δέρμασίν εἰσι διεζωσμένοι. τὰ δὲ αἰδοῖα τοῖς μὲν ἄλλοις Τρωγλοδύταις 
ἐστὶν εἰθισμένον περιτέμνεσθϑαι ὁμοίως τοῖς Αἰγυπτίοις" τοὺς δὲ ὑπὸ τῶν 
ἢ Ελλήνων χαλουμένους KoAofobc πᾶν τὸ τοῖς λοιποῖς μέρος περιτομῆς 


3 ὅτι] Agath. apud Phot. Bibl. p. 453535 —45434. cf. Diod. ΠῚ 31. Strab. XVI p. 771. 
Ael. nat. anim. XVI 31. p. 405,31 — 406,20 H. 12 τοῖς TpwqAobotat;] Agath. apud 
Phot. Bibl. p. 45435 —32. cf. Diod. 1Π 32. Strab. XVI p. 715 . 


| λιβύης Phot.: λυβίης D 2 χαταλαβόντα Phot.: χαταβόντα D ἐξερήμωσαν D 
4 Νυναμολγοὺς Phot. D: Kovdpovot vulg. Diod. εἴπῃ D c Phot: εἴποι edit. Phot. 
5 ᾿Αγριοβαρβάῤρους D: ἀγρίους βαρβάρους Phot.: χατὰ δὲ τὴν τῶν πλησιοχώρων διάλεχτον 
trova Diod. T τῇ χώρᾳ D: τὴν γώραν Phot. Diod. 8 γειμερινῶν sic D Phot.: 
recte ϑεοινῶν Diod. Ael. Strab. 10 πρὸς addidi ex Phot.: om. D 12 τοῖς 
τρωγλοδόταις δὲ D: τὰ δὲ χατὰ τοὺς τρωγλοδύτας τοιαῦτα Phot. 13 δ᾽ Phot. 

15 ἀνχστροφὴ Phot.: ἀνατροφὴ D δὲ (ante οὗτος) D: δ᾽ Phot. 16 ἐτησίας Phot.: 
ἐτησίους D λάβροις Phot.: λάβροι D 21 οὗτοι Phot.: οὗ D 25 ποτῷ Phot.: 
zw D παλιούρου Phot: πολλόρου D 97 cb ἄλλῳ σώματι D: τὸ ἄλλο σῶμα 
Phot. 29 ὁμοίως τοῖς Αἰγυπτίοις D: xaldzep Αἰγυπτίους Phot. δ᾽ Phot. 


4* 
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τυγχάνον ξυροῖς ἀφαιρεῖν ἐστιν ἔϑος νηπίων ὄντων, ἐξ οὗ καὶ τὴν εἰρη- 
μένην χλῇσιν ἑαυτοῖς περιπεποίηνται, 

(61) ᾿Ανθϑρώπου μόνου xal χυνὸς χορεσϑέντων T, τροφὴ ἀναπλεῖ, xai 
τοῦ μὲν ἀνθρώπου f, χαρδία τῷ μαζῷ τῷ λαιῷ προσήρτηται. τοῖς Y μὴν 

5 ἄλλοις ζῴοις ἐν μέσῳ τῷ στ ἥϑει προσπέπλασται, 

(62) Γαμψώνυχον δὲ ἄρα οὐδὲ | ἕν οὔτε πίνει οὔτε οὐρεῖ οὔτε (343 
᾿συναγελάζεται ἑτέροις. 

(63) 'Avüpd oo δὲ ἀσίτου τὸ δῆγμα χαλεπὸν χαὶ δυσίατον. λέγονται 
δὲ οἱ Σχύϑαι πρὸς τῷ τοξικχῷ ᾧ τοὺς ἠϊστοὺς χρίουσι xal ἀνθρώπειον 

10 ἐχῶρα ἀναμιγνύναι φαρμάσσοντες, ἐπιπολάζοντά πως αἵματι, ὅν περ ἴσασιν 
ἀπόχριμα αὐτοῖς. τεχμηριῶσαι τοῦτο xal Θεόφραστος ἱχανός. 

(64) Ὅτι ᾿Αγαθαρχίδης φησὶν εἶναι γένος ἐν τῇ Λιβύῃ τινῶν ἀνϑρώ- 
πων" xal μέντοι xal χαλεῖσϑαι αὐτοὺς ύλλους. χαὶ ὅσα μὲν χατὰ τὸν 
ἄλλον βίον τῶν λοιπῶν ἀνθρώπων διαφέρει οὐδέν, τὸ δὲ σῶμα ἔχει ξένον 

15 τε xal παράδοξον ὡς πρὸς τοὺς ἑτεροφύλους ἀντιχρινόμενον. τὰ γάρ τοι 
ζῷα τὰ δάχνοντα χαὶ τὰ ἐγχρίπτοντα πάμπολλα ὄντα μηδὲν αὐτοὺς μόνους 
αἀδιχεῖν. οὔτε γοῦν ὄφεως δαχόντος ἐπαΐουσιν οὔτε φαλαγγίου νύξαντος, ὡς 
ΤΩΣ ἄλλους, εἰς ϑάνατον οὔτε μὴν σχορπίου κέντρον ἀπερείσαντος. ἐπὰν 

δὲ ἄρα τούτων προσπελάσῃ τι ἅμα xal παραψαύσῃ τοῦ σώματος xal ἅμα τι 

90 xal ὀσμῆς τῆς ἐχείνων ψαύσῃ ἢ σπάσῃ, ὥσπερ οὖν φαρμάχου γευσάμενον 
ὑπνοποιοῦ, χάρωσίν τινα ἑξλχτιχὴν εἰς ἀναισθησίαν ἐμποιοῦντος ἐξασϑενεῖ 
χαὶ παρεῖται, ἔστ᾽ ἄν παραδράμῃ ἄνθρωπος. ὅπως δὲ ἐλέγχουσι τὰ 
ἑαυτῶν βρέφη εἴτε ἐστὶ γνήσια εἴτε xai νήόϑα ἐν τοῖς ξρπετοῖς βασανίζοντες 
ὡς ἐν τῷ πυρὶ τὸν χρυσὸν οἱ βάναυσοι χρυσουργοί, ἀνωτέρω εἶπον. 

25 (69) Ὅτι Καλλίας ἐν τῷ δεκάτῳ τῶν πε pl τὸν Συραχούσιον ᾿Αγαϑο- 
κλέα λόγων φησὶ τοὺς χεράστας ὄφεις δεινοὺς εἶναι τὸ δῆγμα" ἀναιρεῖν γὰρ 
χαὶ ζῴα ἄλογα καὶ ἀνθρώπους, εἰ μὴ παρείη Λίβυς ἀνήρ,  ύλλος ὧν τὸ 
4Évo:. οὗτος γὰρ ἐάν τε χλητὸς ἀφίχηται, ἐάν τε παρῇ κατὰ τύχην xal 

3 ἀνϑρώπου] cf. supra p.31,2 et notas ibidem 6 γαμψώνυχον] cf. supra p. 31,8 

et notas ibidem 8 ἀνθρώπου] Ael. nat. anim. IX 15 (p. 223,12 — 17 Herch.) cf. $ 40 

p. 43,18 12 ᾿Αγαϑαρχίδης] Ael. nat. anim. XVI 27 (p. 404,4 — 21 Herch.) 25 KaA- 

μας; Ael. nat. anim. XVI 28 (p. 404,22 — 405,14 Herch.) 


8 τὸ D: om. Ael. 9 ΕΞ Ael. 10 φαρμάττοντες Hercher post 


αἵματι lacunam significat Hercher 12 ὅτι om. Ael. 14 διαφέρειν οὐδὲ Ev 
ed. Ael. ἔχειν Ael. 15. ἑτεροφύλλους D 16 δάχνοντα D: δα- 
χετὰ Ael. ἐγχρίπτοντα D codd. Ael.: ἐγχρίμπτοντα Hercher πάμπολα D 

11 ὡς delevit Hercher 18 χέντρον D Ael: τὸ χέντρον Hercher 19 «t (ante 
ἅμα): τὲ D ἅμα D Ael: om. Hercher 20 ὀσμῆς D: τῆς ὀσμῇς Ael. τῆς 
ἐχείνων Ael: τῶν ἐχείνων D: τῆς ἐξ ἐκείνων proposuit Hercher Ψαύσῃ ἢ Ὁ Acl.: ex- 
punxit Jacobs 21 ὑπνοποιοῦ D Ael: expunxit Hercher ^ — 22 ἄνθρωπος D Ael.: 
ὁ ἀνϑρωπος Hercher ἐλέγχουσι Α6].: ἐλέγχωσι D 24 πυρὶ Ael.: περὶ D yp» 
σουργοὶ Ael.: χρυσουργεῖ D: delevit Hercher 25 ὅτι deest Ael. Συραχούσιον Ael.: 
συρραχηύτινν» D: Συραχόσιγν lercher 26 λόγων Ael: λόγῳ D 28 γὰρ D: γοῦν 


Ael. τε D: τὲ xal Ael. 
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ϑεάσηται πράως ἔτι ἀλγοῦντα, τὴν πληγὴν ἢ τὸ δῆγμα παραπτύσας. εἶτα 
μέντοι τὴν ὀδύνην ἐπραὺνε xal χατεγοήτευσε τῷ σιάλῳ τὸ ὄξινόν. ἐὰν δὲ 
εὕρῃ δυσανασχετοῦντα xal ἀτλήτως φέροντα, ὕδωρ αἀϑρόον σπάσας εἴσω 
τῶν ὀδόντων xal χρησάμενος αὐτῷ τοῦ στόματος χλύσματι, εἶτα τοῦτο εἰς 
χύλιχα ἐμβαλὼν δίδωσι ῥοφῆσαι τῷ τρωϑέντι, ἐὰν δὲ περαιτέρω | xal co 
τοῦῆξ τοῦ φαρμάχηυ χατισχύσῃ tà χαχόν, 6 δὲ τῷ νοσοῦντι παραχλίνεται 

- - , - , , * ^ 
γυμνῷ γυμνὸς xal τοῦ ypmróc οἵ τοῦ ἰδίγυ προστρίψας τὴν ἰσχὺν τὴν 
συμφυῆ. εἶτα μέντοι τοῦ χαχοῦ πεποίηχε τὸν ἀἄνθϑρωπὴν ἐξάντη. ἀποχρῶν 
^ w ΄ , Y , * , ^ ΄ Γ΄ , L 
δὲ dpa ὑπὲρ τούτου εἴη dv μάρτυς xal Níxavüpos 6 Κολοφώνιος λέγων" 
10 £xkoov ὡς Λίβυες WüXAevw γένος οὔτε τι ϑηρῶν 

αὐτοὶ χάμνουσι μυδαλέῃσι τυπαῖς, 


ων 


ηὃς Σύρτις βοσχεῖ ϑινοτρόφος, εὖ δὲ xal ἄλλοις 
ἀνδράσιν ἤμυναν τύμμασιν ἀχϑομένοις, 
οὐ ῥίζαις ἔρδοντες, ξῶν δ᾽ ἀπὸ σύγχροα γυίων 
15 xal τὰ ἐπὶ τούτοις. 

(66) ᾿Αλλὰ τό 1ε τῶν Πυγμαίων ἔϑνος ἀχούω xat ἐχεῖνο xal ἑαυτὸ 
βασιλεύεσϑαι" καὶ οὖν xal γενέσϑαι παρ᾽ αὐτοῖς, ἐχλείποντος τοῦ γένους 
τοῦ τῶν ἀρρένων βασιλέως, βασιλίδα τινὰ (xal) χρατῆσαι τῶν Πυγμαίων, 
Γεράναν ὄνομα, ἦν περ οὖν ἐχϑεοῦντες οἱ ΠΠυγμαῖοι σεμνοτέραις ἢ χατὰ dv- 

90 ϑρωπον ἐτίμων τιμαῖς. ἐχ τούτων, φασίν, ἐχείνη τὴν διάνοιαν ἐξηνεμώϑη, 
xai τὰς ϑεὰς παρ᾽ οὐδὲν ἐτίθετο. μάλιστα δὲ τὴν Ἥραν χαὶ τὴν ᾿Αϑηνᾶν 
χαὶ τὴν "Ἄρτεμιν χαὶ τὴν ᾿Αφροδίτην οὐδὲ ἴχταρ ἔλεγε βάλλειν πρὸς τὸ 
αὐτῆς χάλλης. οὔχουν ἔμελλεν ἁμαρτήσεσθαι χαχοῦ νοσοῦσα τοιαῦτα" χατὰ 
γὰρ τὸν τῆς "Hpas χόλον εἰς ὄρνιν αἰσχίστην τὸ εἶδος τὸ ἐξ ἀρχῆς ἤμειψε, 

25 χαὶ ἔστιν ἢ νῦν γέρανος xal πολεμεῖ τοῖς [Πυγμαίοις, ὅτι αὐτὴν ἐξέμηναν 
τῇ πέρα τιμῇ xal ἀπώλεσαν, 

(61) Εἰσὶ δὲ ἐν τοῖς Ἰνδιχοῖς οἱ Πυγμαῖοι χαλοῦνται. χώρα δ᾽ αὐτῶν 
πολλὴ μέσῃ ἐν τῇ Ἰνδικῇ χαὶ ἄνθρωποί εἰσι μέλανες, ὥσπερ oí ἄλλοι 
Ἰνδοὶ xai ὁμόγλωσσοι ἐχείνοις, μιχροὶ Ok χάρτα, wal οἱ μαχρότατοι αὐτῶν 


16 ἀλλὰ] Ael. nat. anim. XV 29 (p. 386,29 — 387,11 Herch.) 2" εἰσὶ} cf. Ctes. apud 
Phot. p. 46338— 46^ 13 


| τὴν πληγὴν ἢ τὸ δῆγμα παραπτύσας D: τὴν πληγὴν ἢ τὸ δῆγμα μόνον προσπτύσας Ael.: 
τὴ πληγῇ μόνον προσπτύσας Hercher 2 τῷ σιάλῳ (correctum e συάλῳ) τὸ δεινὸν D: 
τὸ δεινὸν τῷ σιάλῳ Ael. ὃ ἀτλήτως Ael: ἀπλήτως D 6 χατισχύσῃ Ael: χατι- 
σχύπαι D 7 οἱ Ael: οἵ D προστρίψας D: προσανατρίψας Ael. ΚΒ ἐξάντη D 
Hercher: ἐξάντην libri Ael. ἀποχρῶν Ael.: ἀπόχρη D 10 Λιβύης O. Schneider 
ϑηρῶν Ael: ϑηρίων D 11 χάμνουσιν Ael. μυδαλέῃσι Schneider: μυδαλέεσι D: 
μυδαλέαισι libri Ael. 12 ϑινοτρόφος V et Vindobb. Ael: ϑηνοτρόφος D: ϑηροτρόφος 
ceteri libri Ael. 14 ῥίζαις Ael: ῥίψαις D ἔρδοντες D: Epbowcez Ael: ῥίζας 
ἄρδηοντες Hereher ἑῶν δ᾽ ἀπὸ σύγχροα qolow Ael.: ἐῶν δ᾽ ἀπὸ συγχρῶ ἀγυῶν D 

17 ἐχλείποντος τοῦ γένους τοῦ τῶν ἀρρένων βασιλέως D: ἐκλείποντος ἄρρενος βασιλέως Ael. 
18 xai χρατῆσαι Ael.: χρατῇσαι D 19 xaz' Acl. 20 ἐκ τούτων οὖν ἐκείνη φασὶ Acl. 
23 νοσοῦσα Ael: νοσοῦσαν D 21 isi omissione rubrieatoris D 
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- 


εἰσι πήχεων δύο. oi Gb πλεῖστοι πήχεος (ivós) xai ἡμίσεος, ἄνδρες xal 

γυναῖχες. ἕως μὲν οὖν ἄν dici παῖδες μιχροί, ξύλινα ἱμάτια φοροῦσι, xai 

περιέρχονται οὕτως ἠμφιεσμένοι" ἐπειδὰν OE νεανίσχοι γένωνται. χομῶσι, xal 

οἵ ἄλλοι πάντες Πυγμαῖοι χόμην ἔχουσι μαχροτάτην μέχρι ἐπὶ τὰ γόνατα 

i SX i : 
5 xal ἔτι χατωτέρω xal πώγωνα μέγιστον πάντων ανϑρώπων, ὥστε ξλχεσϑαί 
pe μι 
- - w 

φασιν αὐτοὺς πρὸς τοῖς ποσίν, ἅτε μιχρῶν ὄντων, τοὺς πώγωνας ἐξόπισϑεν 
δὲ τὴν χόμην εἶναι πολὺ χάτωϑεν τῶν τονάτων. ἐπειδὰν γοῦν [τὸν τ. 31ὃν 

, ^ [4 ΄ s.v , 

πώγωνα μέγαν φύσωσιν, οὐχέτι ἀμφιέννυνται οὐδὲν ἱμάτιον. αλλὰ τὰς τρί- 

μ ᾽ ' i 
^ - - v ΄ * - - , 

χας τὰς μὲν τῆς χεφαλῆς ὄπισθεν χαϑίενται, τὰς δὲ ix τοῦ πώγωνος 

10 ἔμπροσϑεν: ἔπειτα περιπυχασάμενοι τὰς τρίχας περὶ πᾶν τὸ σῶμα ζώννυν- 

ται, xal οὕτως ἀνθ᾽ ἱματίου ταῖς ϑριξὶν ἀμπέχονται, xai τὸ αἰδοῖον σφόδρα 

μέγα ἔχουσιν, ὥστε ψαύειν τῶν σφυρῶν αὐτοῖς, χαὶ παχύ. αὐτοὶ δέ εἰσι 

σιμοί τε xal αἰσχροὶ xal οὐδὲν ἐοιχύτες τοῖς ἄλλοις Ἰνδοῖς, εἰσὶ δὲ χαὶ 

αἱ γυναῖχες αὐτῶν μιχραὶ x«l αἰσγραί, ὥσπερ οἱ ἀνῶρες" xai οἱ ἵπποι 

Ἢ ἐ 
15 αὐτῶν εἰσιν ὥσπερ χριοὶ xal ὀλίγῳ μείζονες" τὰ δὲ πρόβατα αὐτῶν ἐστι 
μιχρὰ ὥσπερ οἱ ἄρνες, xal ot ὄνοι xal οἱ ἡμίονωι καὶ τὰ ἄλλα χτήνη πάντα 
οὐδὲν μείζω χριῶν. 
(68) 'O ἐλέφας ἐστὶ μὲν ἀμφόδους xal πολυσχιδής, ἔχει ὃὲ χαυλιό- 
δοντας ἄνω δύο, πορεύεται OR χατὰ διάμετρην χιάζων, ἀλλ᾽ οὐ χατὰ 


20 σχέλος. (69) ἔχει δὲ δαχτύλους πέντε μιχροὺς xai οὐχ ἐπὶ πολὺ 
μῆχος ἐσχισμένους, ἔχει δὲ xal τὰ ἐμπρόσθια σχέλη πολλῷ μείζονα τῶν 
ὀπισϑίων. (10) ἔχει δὲ xai δύο μαστοὺς χατὰ τὰς μασχάλας xal 
μυχτῆρα ᾧ χρῆται ὡς χειρί. (11) γλῶττα μιχρὰ χαὶ δυσϑεώρητος. 

"6 w ^ ^ o€. L4 ἢ Ld [d * ^ Ld B. , 
(12) ἔχει ὃὲ xal αἰδοῖον ὃ ἄρρην ὅμοιον ἵππῳ, μιχρὸν δὲ ὡς x«l ξαυτόν- 
55 τοὺς δὲ ὄρχεις ἔχει οὐχ ἔξω, ἀλλ᾽ ἐντὸς παρὰ τοῖς νεφροῖς. (13) ἢ δὲ 


ϑήλεια τὴν φύσιν ἔχει ὁμοίαν ὄνῳ, ἀναπτυχϑεῖσα δὲ τὰ μὲν ἄλλα σπλάγχνα 


18 ὁ ἐλέφας] cf. Ael. nat. anim. IV 51 (p. 93,17-- 9.4. Hercb.) πολυσχιδής} Arist. 
gener. anim. ἃ 4 p. 771*8 ὁ γὰρ ἐλέφας μέγιστον τῶν ζῴων, ἔστι δὲ πολυσχιδές 

20 ϑαχτύλους} Ael. nat. anim. IV 21 (p. 93,18 Herch.) ἔχει δὲ xal χαϑ' ἔχαστον πόδα δακτό- 
λους πέντε, ὑποφαίνοντας μὲν τὰς ἐκφύσεις, οὐ μὴν διευτῶτας. εἴ, Arist. hist. anim. B 1 
p.491522 οὗτος δὲ τά τε περὶ τοὺς δαχτύλους ἀδιαρϑρωτότερα ἔχει τῶν ποδῶν xal τὰ πρόσϑιχ 
σχέλη πολλῷ μείζω, ἔστι δὲ πενταδάκτυλον καὶ πρὸς τοῖς ὀπισθίοις σχέλεσι σφυρὰ ἔγχει βρα- 
χέα 22 μαστοὺς] Arist. l. c. p. 500218 zal γὰρ ὁ ἐλέφας ἔχει τοὺς μαστοὺς 50s πεοὶ 
τὰς μασχάλας 23 μυκτῆρα] Arist. l. c. p. 497526 ἔχει δὲ μυκτῆρα τοιοῦτον χαὶ τηλι- 
xoürow ὥστε ἀντὶ γειρῶν ἔχειν αὐτόν γλῶττα] Arist. le. B 6 p. 50233. γλῶτταν δὲ 
ἔχει μιχράν τε σφόδρα xal ἐντός, ὥστε ἔργον εἶναι ἰδεῖν 24 αἰδοῖον) Arist. 1. c. Β1 
p. 50056 ἔχει δὲ χαὶ ὁ ἐλέφας τὸ αἰδοῖον ὅμοιον μὲν ἵππῳ, μιχρὴν δὲ xal οὐ κατὰ λόγον τοῦ 
σώματος, τοὺς δ᾽ ὄρχεις οὐχ ἔξω φανερούς, ἀλλ᾽ ἐντὸς περὶ τοὺς νεφρούς 26 σπλάγχνα) 
Arist. 1. c. B1? p. 50737 xal τὰ σπλάγχνα ἔχει παραπλήσια τοῖς ὑείοις, πλὴν τὸ μὲν ἧπαρ 
τετραπλάσιον τοῦ βοείου xal τἄλλα, τὸν δὲ σπλῆνα ἐλάττω ἢ χατὰ λόγον 


1 ἐνὸς Phot.: om. D ἡμίσεως Phot. Bekkeri 4 πηγμαῖοι D μέχρις Phot. 
6 fortasse αὐτῶν 8 μέγαν φύσωσιν Phot.: μέγα φύωσιν D 1 χαὶ οὕτως ἀνθ 
ἱματίου ταῖς ϑριξὶν ἀμπέχονται D: χρώμενοι αὐταῖς dv ἱματίου Plot. 12 αὐτοῖς D: 
αὑτῶν Phot. li μείζω Phot.: μεῖζον D 13. γιάζων seripsi: σχιάζων D 


22 μαυϑοὺς D 
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ww e LA , , hl * - ^- 
ἔχει ὅμοια ὑείοις, μεγξέϑει δι ἀφέρηντα, χηλὴν ὃὲ οὐχ ἔχει: πρὸς τῷ ἥπατι, 
τὰν λν H -— , ^ E ^ € 
ἀλλὰ πρὸς τῷ ἐντέρῳ. (14) ἃ apxeat ὃξ τῆς ὀχείας 6 μὲν ἄρρην ἐτῶν 
, - ἡ ἡ . , 
Ἰενήμενος πέντε. ἢ δὲ ϑήλεια δέχα. ἐν τέροις ὃ δὲ ἀντιγράφοις εὑρίσχομεν, 


ὧν μὴ 


ὡς ἄρχεται μὲν ἢ θήλεια ὀχεύεσθαι xai 6 ἄρρην imi ιβαίνειν ἐτῶν γενόμενος 
εἴχοσιν. ὀχεύει δὲ συγχαϑισάσης τῆς θηλείας" 6 ἄρρην γὰρ ἐπιβαίνει. 


φ 


"- s, " w ^ c€— , - £/* , ^- LA A 
(15) κύξι ὃὲ ἔτη δύο" οἱ δὲ μῆνας δεχαηχτώ. (10) τίχτει ὃξ ov 
oe: fa ἢ | sáBdns Reolieo Bes A. λλ᾽ οἱ 
μόσχῳ ἐνιαυσιαίῳ ἕν, χαὶ εὐϑέως ἐχτεχϑὲν ϑηλάζει τῷ στόματι, ἀλλ᾽ οὐ 
- F^ 3 , ^^ F ^ f * , * * of - w 
τῇ πρηβοσκίοι, εὐθέως δὲ βαδίζει τὸ γεννώμενον xal βλέπε. (171) ἔστι 


" 


L4 - * ὦ , - s, t ** F^ 

δὲ ὁ μὲν ἄρρην ἀνδρειότερος τῆς θηλείας. μάχονται OR πρὸς ἀλλήλοςς 
, “ *, -- ΄ Li * - - * 

10 τύπτοντες τοῖς ὀδοῦσι, χαὶ 6 ἡττηθεὶς ἐπὶ τοσοῦτον δουλοῦται, ὥστε ἀχού- 


σαντά mote τῆς φωνῆς τοῦ νιχήσαντος φεύγειν, χαταβάλλει δὲ τοῦτο τὸ LH 


wow ^4 * , - ^ MANI ΄ s. τ " s, “ἃ , 
ζῴην χαὶ τοὺς τοίχους. toU. ὀδόντας ὑποβάλλον: xal φοίνιχας ὃξ τύπτων 
τῷ μετώπῳ χλίνεξι" μάλιστα δὲ ταῦτα πράττει ὅταν χαπρῇ. ἔστι oi 


τῶν εὐχύπως τιϑασξευημένων ὑπὸ ἂνϑρώπων xxi πει!αργούντων εἰς διδα- 
15 σχαλίαν. (18) ἔστι Gb τὸ ζῷον τοῦτο χαρπὸφ eio xai ποηφάγην. 
(19) πίνει δὲ ὕδωρ Üokzoóv, xai o) πίνει ἐὰν μὴ πρότερον ἀναταράξῃ 


2 ἄργεται δὲ τῆς ὀχείας Arist. hist. anim. E, ΤῈ p. 546^ 6. ὁ δ᾽ ἐλέφας ἄρχεται μὲν βαίνεσθαι 


- 


* * ES ΕΝ ὡς £* , [4 ^! * £ , - ^ 
ᾧ μὲν νεώτατος δέχ᾽ ἐτῶν, ὁ δὲ ubi πεντεκαίδεχα" 6 8 ἄρρην βαίνει πεντέτης ὧν ἣ 


ἐξέτης 9 ἐν ἑτέροις} Arist, 1. e. 2. 27 p. ὅτδα Ε7 ὁ δ' ἐλέφας ὀχεύει καὶ ὀχεύεται πρῶτον 
εἴχοσιν ἐτῶν 5 ὀχεύει] ins |l. c, E 2 p. 040221 ὀχεύεται δ᾽ ἡ μὲν eta. συγχαϑειεῖσα 
χαὶ διαβαίνουσα, ὁ δ᾽ ἄρρην ἐπαναβαίνων ὀχεύει 6 xoc] Arist. le. E 14 p. ὅ4051] 


x5: δ᾽ ἔτη δύο, τίχτει δ᾽ ἕν- ἔστι γὰρ povozóxov: τὸ 6 ἔμβρυον γίνεται ὅσον μόσγος δίμηνος 
ἢ τρίμτνος οἱ δὲ] Arist. 1. e. 2 21 p. 918218 ἡ ϑήλεια φέρει ἐν γαστρί, ὡς μέν τινές 
BELA ἐνιχυτὸν xal ἐξ μῆνας, ὡς δ᾽ ἕτεροι, τρί᾽ ἔτη. cf. Ael. nat. animp. IV 31 (p. 92,24. Hereh.) 
χύειν δὲ πυνϑάνομαι δύ) ἐτῶν τὸν ἐλέφαντα, οἱ δὲ οὐ τοσοῦτον γρόνον, ἀλλὰ ὀκτωχαίδεκα μη- 
γῶν ὁμολογοῦσιν" ἀποτίχτει δὲ ἰσήλιχα τὸ μέγενος μόσχῳ ἐναυσιαίιν, σπᾷ δὲ τῆς ϑηλῆς τῷ στό- 


ματι ἡλίχον] Arist. gener. anim. ἃ 5 p. 11365 διὸ «at τὸ τῶν ἐλεφάντων ἔμβρυον ἡλίχον 
μήόσγος ἐστὶν 1 χαὶ εὐϑέως ἐχτεχϑὲν} Arist. hist. anim. Z 21 p. 918222 ὁ δὲ σχύμνος 


ὅταν γένηται, θηλάζει τῷ στόματι χαὶ οὐ τῷ μυκτῆρι, καὶ βαδίζει καὶ βλέπει εὐθὺς γεννηθείς 
S ἔστι" Arist. le. L1 p. 610220. εἰσὶ μέντοι καὶ ἐλάττονες αἱ θήλειαι xab ἀψυχότεραι πολὺ 
9 μάχονται) Arist. 1. c. p. 610215. μάχονται δὲ xal ἐλέφαντες σφοδρῶς πρὸς ἀλλήλους καὶ 
τύπτουσι τοῖς ὀδοῦσι σφᾶς αὑτοὺς" ὁ δὲ ἡττηϑεὶς δουλοῦται ἰσχυρῶς xal οὐχ ὑπομένει τὴν τοῦ 
νιχήσαντος φωνήν 11 χαταβάλλει) Arist. 1. c. p. 610221. τοὺς δὲ τοίχους καταβάλλει 5 
πἐλέφας τοὺς ὀδόντας τοὺς μεγάλους προσβάλλων" τοὺς δὲ φοίνιχας τῷ μετώπῳ, ἕως ἂν χατα- 


χλίνη, ἔπειτα τοῖς ποσὶν ἐπιβαίνων χατατείνει ἐπὶ τῆς γῆς 13 μάλιστα! Ael. nat. 
anim. [V 21 (p. 23,29 Herch.) ἐνθουσιῶν δὲ ἐς μίξιν οἴστρῳ τε φλεγόμενος ἔστι] Arist. 
hist. anim. ΕἸ p. 610228 ταχέως δὲ μετὰ ταῦτα τι)αστεύεταί τε xal πειθαρχεῖ 15 ἔστι] 
Arist. |. c. 8 6 p. 595213. τὰ δὲ χερατώδη τῶν ζῴων xTÀ. . . . πάντα XapRoOQ dya καὶ ποη- 
φάγα 16 πίνει} Ael. nat. anim. ΕΥ̓ 31 (p. 95,52 Ilereh.) πίνει δὲ ὕδωρ οὐ διειδὲς οὐδὲ 


χαϑαρόν, ἀλλ᾽ ὅταν ὑποθϑολώσῃ τε καὶ ὑποταράξῃ 


] ϑείοις seripsi ex Arist.: δεῖ D 4 ἐπιβαίνειν seripsi: ἐπιβαίνει D 9 συγκαϑισάσης 
scripsi: συγχαϑησάσης D 6. 1 aut ἠλίχον uó7/*& ἑναυσιαῖος (cf. Arist. supra cit.) aut 
ἰσήλιχον μόσχῳ ἐν. (ef. Aelianus 1. ον p. 93,28 ἰσήλιχα τὸ μέγεθος pósym ἐν. infra p. 62,15) 
seribendum est T ἐχτεχιὲν seripsi: ἐχτεϑὲν D 12 ὑποβάλλον scripsi: ὑπὸ- 
βάλλειν D l5 ποηφάγον ex Arist. scripsi: πωυφάγον D 
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δύναται δὲ μὴ πίνειν ἢ! μέρας τέσσαρας. (80) χοιμᾶται δὲ ὀρθός, παρα- 
χλίνας ἑαυτόν, οὐχ ὅτι χάμψαι οὐ δύναται, χαϑάπερ τινὲς ὑπέλαβον. ἀλλὰ διὰ 
τὸ βάρης τῷ συγχαϑίσαντι T wy, εὐχόλως ἐξανίστασθαι, (81) ἀχμαζει 
δὲ ὁ ἐλέφας ἐτῶν γενόμενος ἑξήχοντα. ἔστι δὲ δύσριγον τὸ ζῷον xai 


ὅ πορέυόμενον δι᾽ ὕδατος, τὸ δὲ βάϑος ὥστε μὴ βρέξαι τὸν μυχτῆρα. νεῖν 
ν »ἢ » M * v à ^ , ^3 L 
γὰρ οὐ δύναται" οὐ γὰρ ἐπὶ πολὺ ἔσχισται τοὺς δαχτύλους" ἄλλως ὃὲ xai 
διὰ τὸ βάρος τοῦ σώματος. 82) ζῆν δέ φασιν αὐτὸν οἱ μὲν διαχόσιχ 
P i i T μ 
ἔτη, οἵ δὲ ἑχατὸν εἴχοσιν. 
(88) Ὅτι γεννᾶται χατὰ χεφαλὴν ἐλέφας, ἴσος ὧν iv τῷ τίχτεσθαι 
100 χατὰ δέλφαχα τὴν μεγίστην. μιᾷ ὃὲ μητρὶ πολλὰ ἐλεφαντίσχια ἕπεται" 
εἰ δὲ προσάψαιο τῶν βρεφῶν, αἱ μητέρες οὐδὲν ἀγαναχτοῦσι. συνιᾶσι τὰρ 
ὅτι μὴ ἐπὶ λύμῃ ἢ χολάσει τις ἐπιψαύει αὐτῶν, ἀλλὰ φιλοφρονούμενοι 
πάντες xal χολαχεύοντες. 
^ ^o - P. e E $, x 
(84) Οὕτως δέ ἐστι τὸ ζῷον φιλότεχνον, ὥστε ἢ uXtnp τὸ βρέφος 
15 εἰς τάφρον ἐμπεσὸν ϑεασαμένη ἐχϑύμως xxi περιπαϑῶς ἐξέδραμε, xal χατὰ 
τοῦ παιδὸς αὑτὴν ὦσεν εἰς χεφαλήν" xal ἄμφω χατὰ ταὐτὸν ἀπώλοντο, ὁ 
μὲν τῷ βάρει τῆς μητρὸς ἐχπιεσθείς, ἢ ὃὲ τὴν χεφαλὴν ἀΐξασα. 


1 δύναται... . τέσταρας} Arist. hist. anim. 8 8 p. 595*31 ἡ δὲ χάμηλος πίνει ἥδιον ϑολερὸν 
xal παχύ. οὐδ' ἀπὸ τῶν ποταμῶν πρότερον πίνει ἢ συνταράξαι. δύναται δ᾽' ἄποτος ἀνέχεσθαι 
xal τέσσαρας ἡμέρας; de camelo dieta excerptor ad elephantum transtulit, de quo postea 
Aristoteles loquitur χοιμᾶται) Ael. nat. anim. IV 51 (p. 94,1 Herch.) χαϑεύδει γε 
μὴν ópWoccdórv* καταχλινῆναι γὰρ xal ἐξαναστῆναι ἐργῶδες αὐτῷ. cf. Arist. hist. anim. B 1 
p. 49848 ὁ δ' ἐλέφας οὐχ ὡς ἔλεγόν τινες, ἀλλὰ συγχαϑίζει xal κάμπτει τὰ σχέλη. πλὴν οὗ 
δύναται διὰ τὸ βάρος ἐπ᾿ ἀμφότερα dpa, ἀλλ᾽ ἀναχλίνεται 7, ἐπὶ τὰ εὐώνυμα T, ἐπὶ τὰ δεξιά, 
xal χαϑεύδει ἐν τούτῳ τῷ σχήματι, χάμπτει δὲ τὰ ὀπίσϑια σχέλη ὥσπερ ἀνῆρωπος 

3 ἀχμάξει) Ael. 1. c. (p. 94,3 Herch.) ἀκμὴ δὲ ἐλέφαντι ἑξήκοντα ἔτη. cf. Arist. hist. anim. 148 
p. 630024 ἀχμάξζειν δὲ περὶ ἔτη ἑξήχοντα 4 δύτριγον)] Arist. 1. c. 1 46 p. 630925 
πρὸς δὲ τοὺς χειμῶνας xal τὰ Ψύχη δύσριγον εἶναι. cf. Ael. nat. anim. IV 31. (p. 94,4 Herch.) 
χρυμῷ δὲ ὁμιλεῖν ἥχιστός ἐστι 4. 5 χαὶ πορευόμενον) Arist. l. c. p. 6305277 ποιεῖται δὲ 
xal διὰ τοῦ ὕδατος τὴν πορείαν, ἕως τούτου δὲ προέῤχεται ἕως ἂν ὁ μυχτὴρ ὑπερέχτ, αὐτοῦ" 
ἀναφυσᾷ γὰρ διὰ τούτου xal τὴν ἀναπνοὴν ποιεῖται. νεῖν δ᾽ οὐ πάνυ δύναται διὰ τὸ τοῦ σώματος 
βάρος. cf. Ael. 1. c. 31 (p. 93,20 Herch.) 1 ζῆν») Arist. l. e. p. 620522 ζῇν δὲ φασι 
τὸν ἐλέφαντα ol piv ἔτη διακόσια, οἱ δ᾽ ἑκατὸν εἴχοτι, χαὶ τὴν ϑήλειαν ἴσα σχεδὸν τῷ ἄρρενι. 
cf. Arist. l. c. 8 9 p. 596211. Ael. 1. c. 31 (p. 94,4 Herch.) 9 ὅτι γεννᾶται] Ael. 
|. e. VIII 27 (p. 216,13 — 20 Herch.) τίχτεται ἐλέφας κατὰ τὴν χεφαλὴν ἐχπηδῶν, τὸ δὲ μέ- 
γεϑός ἐστι τοῦ τιχτομένου xarà δέλφαχα τὴν μεγίστην 14 οὕτως} εἴ, Ael. l.c. IX 8 
(p. 220,23 — 221,4 Herch.) 


3 συγχαϑίσαντι scripsi: συγχαϑήσαντι D μὴ εὐχόλως corruptum. suspicor μὴ 
εὔκολον vel μὴ εὔχολον ὃν cf. Ael. l. c. 4 δότριγον scripsi ex Arist: δύτρισον D 

5 πορευόμενον scripsi: πορευήμενος D νεῖν seripsi ex Arist: voy D 10 πολλὰ D: 
πλείω Ael. ἕπεται, φασίν Ael. 11 εἰ δὲ βούλοιο τῶν βρεφῶν νεογόνων ὄντων 
προσάψασθϑαι Ael. ἀγαναχτοῦσιν ἀλλὰ ἐῶσι Ael. συνίασι D 12 μήτε ἐπὶ 
λύμῃ τις ἐπυψαύει (ἐπυψαύσει Hercher) αὐτῶν μήτε ἐπὶ χολάσει Ael. 16 αὑτὴν scripsi: 
αὐτὴν D 11 τῷ βάρει seripsi: τὸ βάρος D ἡ δὲ... αἴξατα ex. Ael. seripsi: 


ὁ δὲ... ἀΐξας D 
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(85) Καὶ τὰ βρέφη δὲ τὰ νεαρὰ οὐχ ἄν ποτε αἱ τεχοῦσαι προδοῖεν, 
χαίτη τῶν ϑηρατῶν ἐγχειμένων, ἀλλὰ πρότερόν γε τὴν ψυχὴν ἀπολίποιεν 
ἢ τὰ τέχνα. γελοῖοι τοίνυν εἰσὶν oí διαποροῦντες εἰ φυσιχὴ πρὸς τὰ ἔχγονα 
στηργή ἐστι. (86) ᾿Αλλὰ xal νόμους μὴ ἀκούσαντες ἐλέφαντες τιμῆς 

5 γερόντων, τοῖς πρεσβυτέροις τροφῆς ἀφίστανται xal προβαδίζειν ποιοῦσι 
τοὺς γήρᾳ παρειμένους xal θεραπεύουσι xai τρέφουσι xal χινδύνων ῥύονται 
xai εἰς ὄρυγμα ἐμπεσόντας ἀνάγουσι | φρύγανα xai φαχέλους ἐμβαλόντες, εϑὴν 
οἴσπερ οὖν ὡς ἀναβαϑμοῖς χρώμενοι ἐχεῖνοι εἶτα ἀνίασι. 

(81) Καὶ νοσοῦντα ἐλέφαντα οὐχ Gv ποτε χαταλίποιεν ol συναγελα- 
Κόμενοι, ἀλλὰ πιστῶς παραμένουσι xai ἀναρρῶσαι σπεύδουσι, xal εἰ διώ- 
χονται, xui ὑπὲρ αὐτοῦ μάχονται xal τιτρώσχονται παρόντες, φυγεῖν [οὐ] 
δυνάμενοι. 

(88) lloo δὲ ἠλόησε πληγαῖς πατέρα ἐλέφας: ποῦ δὲ ἀπεχήρυξεν ὃ 
πατὴρ ἐν τούτοις τὸν υἱόν; 

(89) Καὶ σώφρονες δέ εἰσι xal σπανίω: ἐρῶσιν. ἅπαξ γοῦν ἐν τῷ 
βίῳ τῷ σφετέρῳ μνημονεύουσιν ἀφροδίτης, ὅταν ἢ ϑήλεια ὑπομένῃ χαὶ 
αὐτή. εἶτα ἐμπλήσας ἕχαστος τὴν σύννομον οὐχέτι γινώσχει αὐτήν. συμ- 
πλέχονται δὲ οὐχ ἀνέδην οὐδὲ ἐν ὄψει ἑτέρων, ἀλλ᾽ ἀναχωρήσαντες χαὶ 
προβαλλόμενοι ἢ δένδρα δασέα T, ὕλην συμφυῇ T, κοῖλον χῶρην. 

20 (90) Εὐμουσίαν ὃὲ xai εὐπείϑειαν olüs μανθάνειν, χορείαν τε xal 
ὀρχηστιχήν, καὶ βαίνειν πρὸς ῥυϑμὸν xal συνιέναι ἤχων διαφορὰς ἀχριβοῖ 
ἐλέφας χαὶ οὐ σφάλλεται. 


— 
I 


— 
[41] 


] xai τὰ βρέφη] Ael. nat. anim. VII 15 (p. 181,14 Herch.) 3 γελοῖοι) Ael. 1. c. IX 8 
(p. 221,4 Herch.) 4 ἀλλὰ xai νόμους] Ael. ]. c. VL 61 (p. 167,16 — 25 Herch.) ἐπαΐουτι 
γοῦν τὸ τῶν ἐλεφάντων γένος, ὦ Λυχοῦργοί τε xal Σόλωνες καὶ Ζάλευχοι xal Χαρῶνδαι, ὧν- 
περ οὖν ὑμεῖς νομοϑετεῖτε οὐδὲ τὴν dpyf;v, καὶ ὅμως δρῶσι τοιαῦτα, xal τροφῆς ἀφίστανται 
τοῖς πρεσβυτέροις οἱ νέοι, καὶ γήρᾳ παρειμένους θεραπεύουσιν αὐτούς, xal κινδύνων ῥύονται, καὶ 
ἐς ὀρύγματα ἐμπεσόντας οἱ δὲ ἀνάγουσι, φρυγάνων τινὰς ἀγχαλίδας xai φαχέλους ἐμβαλόντες, 
οἶσπερ οὖν ὡς ἀναβαϑμοῖς γρώμενοι ἐκεῖνοι εἶτα ἀνίατι γήρᾳ βαρεῖς ὄντες 9 xol νοσοῦντα] 
Ael. 1. e. VIL 15 (p. 181,8 Herch.) γήρᾳ δὲ παρειμένον ἐλέφαντα 3) νόσῳ κχατειλημμένον οὐχ 
dw πῆτε οἱ συναγελαζόμενοι χαταλίποιεν, ἀλλὰ πιστῶς παραμένουσι, xal ἀναρρῶσαι σπεύδουσι 
τῇ τε ἄλλῃ xal ἐὰν διώκωνται, xal ὑπὲρ αὐτοῦ μάχονται, καὶ τιτρώσχονται παρόντες (παρα- 


μένοντες Reiske), φυγεῖν δυνάμενοι 13 ποῦ δὲ) Ael. ]. c. VI 61 (p. 167,25 Herch.) 
15 ἅπαξ] Ael. 1. c. VIIL 11 (p. 211,8— 14 Hereh.) 20 sópousíav] Ael. l. c. IL 11 


(p.98,1— 10 Herch.) τὸ δὲ νῦν ἔχον E xa ἐρεῖν περί τε εὐμουσίας αὐτῶν xal εὐπειθείας . . . 
χορείαν γὰρ καὶ ὀρχηστιχὴν --- διαφοράς, T, βραδύνειν ἐνδιδόντων ἢ ταχύνειν παρορμώντων μαϑὼν 
οἷδε. ἐλέφας, καὶ ἀχριβοῖ xal οὐ σφάλλεται 


1 rpohouw, ἀλλὰ xat ἐχείνοις ἐκεῖναι πιστῶς παραμένουσι καίτοι τῶν ϑηρώντων Ael. 2 τὴν 
ψυχὴν Ael: τῶν ψυχῶν D ἀπολίποιεν ἄν Ael. 4 ἐλέφαντες scripsi ἐλέφαντος D 
11 οὐ delevi cf. Ael. 13 δὲ D Ael.: δαὶ Reiske ἠλόησε Ael: ἠλέησε D ποῦ 
δὲ seripsi: πῶς δὲ D: ποῦ δαὶ Ael. 14 post πατὴρ add. ὁ Ael. 11 obxéct 
γινώτχει D: ἐντεῦϑεν (Schneider τὸ ἐντεῦϑεν) οὐχ οἶδεν Ael. 17. 18 συμπλέχονται Ael.: 
συμπλέχεται D 18 ἐν τῇ τῶν ἄλλων ὄψει Acl. 19 προβαλλόμενοι D: καὶ ἑαυτῶν 
πρυβάλλονται Ael. ὕλην τινὰ συμφυῆ ἢ χῶρον κοῖλον xal βαϑὺν τοῦ λαϑεῖν αὐτοῖς 
παρέχοντα ἀφϑονίαν Ael. 21 βύνειν D 
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(91) Ἡμεροῦται δὲ xal μᾶλλον τῶν ἄλλων ζῴων. πλὴν ἐν Ἰνδοῖς 
ἐὰν ἁλῷ τέλειος ἐλέφας χαλεπός ἐστιν ἡμερωϑῆναι, xal τὴν ἐλευϑερίαν 
ποϑῶν φονᾷ. εἰ δὲ xal δεσμοῖς αὐτὸν Quads, ἔτι χαὶ μᾶλλον εἰς τὸν 
ϑυμὸν ἐξάπτεται (xal) δουλοσύνην οὐχ ὑπομένει. ἀλλ᾽ Ἰνδοὶ xal τροφαῖς 

5 χολαχεύουσιν αὐτὸν wai muxo; δελέασι πραύνειν πειρῶνται. ὁ δὲ ἄχϑεται 
αὐτοῖς xal ὑπερορᾷ. χατασυρίζονται οὖν αὐτοῦ μούσῃ ἐπιχωρίῳ μετ᾽ ὁρ- 
γάνου τινός: χαλεῖται δὲ τὸ ὄργανον σχινδαψός. ὃ δὲ ὑπέχει τὰ ὦτα χαὶ 
ϑέλγεται, χαὶ χατὰ μιχρὸν τὴν τροφὴν προσίεται, 

(92) Διώχονται οὖν παρ᾽ Ἰνδῶν ἕνεχεν ἠδόντων. διὸ τοὺς νωδοὺς πρὸ 

10 τῆς φάλαγγος ἱστᾶσιν, ὥσπερ ἀπατῶντες ὅτι οὐχ ἔχουσι τὸ ζητούμενον, 
διωχύμενος μέντοι ὥσπερ λήϊα τὰ μέγιστα δένδρα χαταχλᾷ τῇ ὑπερβαλ- 
λούσῃ δυνάμει xal φέρεται ῥώμῃ ἀμηχάνῳ xai ὁρμῇ ἀχατασχέτῳ. i» 
ἐλευθερίᾳ δὲ χινδύνου διαγενώμενοι ἑστᾶσι χαὶ ἀναπαύονται" xal οἱ διώ- 
χόντες, τὴν ὕλην ἐμπρήσαντες χαὶ τὴν ὀπίσω ὁδὸν χατασχήντες, ἱστᾶτιν 

15 αὐτούς. δεδοίχασι qàp τὸ πῦρ ὡς οἵ λέοντες. f. 545r 

(93) ᾿Εναχμαάζοντος ὃὲ τοῦ ἡλίου χρίουσιν ἀλλήλους Dt maysía xoi 
αὐτοῖς αὕτη ψῦχος παρέχει. ῥινηλατοῦσι δὲ ἰσχυρῶς, xai αἴσϑησιν ὀξυτάτην 
ἔχουσι, xal ϑηρατὰς φοβούμενοι χατὰ στοῖχην ὁδεύουσι χαὶ ὀσμῶνται τὴν 
πόαν. χαὶ ὅ γε πρῶτο: τῆς (ἐν ποσὶ πόας) αἰσϑόμενος xal ὅτι διζλϑον 

0 ἀνϑρωποι ἐκ τῆς παραψαύσεως συνεὶς αὐτῶν, ἀνασπᾷ τὴν πόαν xal inm 
τῷ χατόπιν ὀσφραίνεσθαι xal ἐχεῖνος τῷ μετ᾽ αὐτόν: xal οὕτως $5: ἢ 
ἀντίδοσις διέρχεται xal μέχοι τοῦ οὐραγοῦντος" 6 OR μέγα ἐπήχησεν. οἱ 
δὲ ὡς ἀπὸ συνϑήματης τρέποντα' εἰς ἕλη xal δάση x«i ἀγγη xat τῶν ἑλῶν 
τὰ χοιλότερα xal ὅσα μέντοι xai τῶν πεδίων xopu τοῖς ϑάμνοις, ὅταν δ᾽ 


1 ἡμεροῦται] Arist. hist. anim. A 1. p. 488428 τὰ δὲ xai ἡμεροῦσϑαι δύναται vay, οἷον 
ἐλέφας ἐν Ἰνδοῖς} Ael. nat. anim. XII 44 (p. 314,23— 315,5 Hercher) ἐν Ἰνδοῖς ἐὰν 
ἁλῷ τέλειος ἐλέφας, ἡμερωΐῆναι χαλεπός ἐστι xal τὴν ἐλευϑερίαν ποδῶν φονᾷ, ἐὰν δὲ αὐτὸν 
καὶ δεσμοῖς διαλάβῃς, ἔτι καὶ μᾶλλον ἐς θυμὸν ἐξάπτεται χαὶ δοῦλος εἶναι xal δεσμώτης (δοῦλος 
εἶναι xal δεσπότης V: δεσπότην vulgo: corr. Hercher) οὐχ ὑπομένει. ἀλλ' οἱ Ἰνδοὶ xai ταῖς 
(ταῖς susp. Hercher) τροφαῖς κολαχεύουσιν αὐτὸν xal ποιχίλοις καὶ ἐφολχοῖς δελέατι πραύνειν 
πειρῶνται, παρατιϑέντες ὅσα πληροῖ (ὡς πληροῦν vulgo: corr. Hercher]. τὴν γαστέρα xal θέλγει 
(ϑέλγειν vulgo) τὸν ϑυμόν. ὁ δὲ ἀχϑεται αὐτοῖς καὶ ὑπερορᾷ, τί οὖν ἐκεῖνοι χατασοφίζονται: 
μοῦσαν αὐτοῖς προτάγουτιν ἐπιχώριον, xal κατάδουσιν αὐτοὺς ὀργάνῳ τινὶ xal τούτῳ συνήϑει. 
χαλεῖται δὲ σχινδαψὸς τὸ ὄργανον. ὁ δὲ ὑπέχει τὰ ὦτα καὶ ϑέλγεται xal ἡ μὲν ὀργὴ πραύνεται, 


ὃ δὲ ϑυμὸς ὑποστελλεταί τε xai στόρνυται, χατὰ pixpà δὲ xai ἐς τὴν τροφὴν ὁρᾷ 9 διώ- 
κονται] cf. Ael. 1. c. VIIE 56. (p. 164,22— 32. Herch.) 11 διωχόμενος) cf. Ael. 1. c. 
VII 6 (p. 112,20 — 112,12. Herch.) 16 ἐναχμάζοντος] cf. Ael. 1. e. IX 56 (p. 237,29 — 


238,20 Herch.) 


3 εἰ sic D 4 xai addidi ex Ael. δουλοσύνην D: δεσπότην vulg. Ael: δοῦλος 
εἶναι xat δεσπότης (δεσμώτης Hercher) V cod. Ael. 6 κατασοφίζονται οὖν αὐτοῦ scripsi 
cf. Ael.: χατασοφίζεται οὖν αὐτῷ D 7 σχινδαψός scripsi ex. Ael.: σχορῆαψός D 

9 νοδοὺς D 12 ῥώμῃ D Ael: ῥύμῃ Jacobs ἀμηχάνῳ D Ael: dudyw MHercher 
19 τῆς ἐν ποτὶ πόας αἰσθόμενος Ael: τίς αἰσϑόμενος D 22 μέγα scripsi ex Ael.: 
μέγας D 24 χοματοῖς ϑάμνοις D 


ARISTOPHANIS HISTORIAE ANIMALIUM EPITOME II 93 — 98 59 


αὐτοὺς ἐπιλίπωσιν αἱ vouat, τὰς ῥίζας ἐξορύττοντες σιτοῦνται xal αὐτάς" 
χαὶ οἱ μὲν ἐσθίουσιν, ot 6E ἀπίασι ζητοῦντες χιλόν, xal ὅ s πρῶτος εὑρὼν 
χαλεῖ τοὺς ἄλλους. 
(04) Σιτοῦνται δὲ xal Gyivov τὴν περιπεφυχυῖαν τοῖς δένδροις xal 
δ χιττὸν ἄγριον τὸν ἐφέρποντα τοῖς φυτοῖς χαὶ φοινίχων ἁπαλὰς x«l νεαρὰς 
χύμας χαὶ φυτῶν ὥἥρπηχας xai πτόρθους τοὺς ὑγροτέρους. ἐσϑίηυσι δὲ 
μιχροῦ xal ὅσα ἄνθρωπος. 
(95) Αὐτῶν δὲ τὰ μὲν χρέα ἐδώδιμα οὐκ ἔστιν, ὅτι μὴ f προβοτχὶς 
xal τὰ γείλη τοῦ στόματος xal τῶν χεράτων ὃ μυελός. τὸ δὲ στέαρ τοῖς 
10 ἰοβόλοις ἔχϑιστον: εἰ γάρ τις χρίσαιτο ἢ ϑυμιάσαιτο αὐτοῦ, ἀποδιδράσχει 
πορρωτάτω. 
(96) ᾿Εσϑίθιν δέ φησιν ᾿Αριστοτέλης τὸν ἐλέφαντα μεδίμνους μαχεδο- 
νιχοὺς ἐννέα, ἀλφίτων ὃὲ ἐπὶ τούτοις S£, εἰ δὲ δοίης, xal ἑπτὰ xal χιλόν, 
φύλλα xat χλάδους ἀπαλούς. πίνειν δὲ αὐτοὺς 6 αὐτὸς λέγει [καὶ] μετρητὰς 


15 Λαχεδαιμονίους δεχατέσσαρας, wal πάλιν τῆς δείλης ἐπιπίνειν ὀχτώ. βιοῦν 
ó& τὸν ἐλέφαντα ἔτη διαχύσιά φασι" προϊέναι δὲ ἔστιν οὗς xal εἰς τρεῖς 
ξἐχατοντάδας. 


, (91) Hana 0b ἐλέφαντες διαβαίνοντες, εἰ χαλύπτοιντο ὑπὸ τοῦ 
ατῆς, ἀνέχουσι τὰς προβοσκίδας ὑπὲρ τὸ ὕδωρ’ τὰ δὲ ἀρτιγενῆ πωλία 
τ τῶν ὀπόντων T, χεράτων φέρηυσιν αἱ μητέρες. 

(98) Ὅταν δὲ ὑπερβῆναι τάφρον μὴ δύνανται, εἰς ὁ μέγιστος ἑαυτὸν 
εἰς αὐτὴν ἐμβάλλει, καὶ πλάγιος ἵσταται, xal γεφυροῖ τὸ xsvóv, xal xat. 
αὐτοῦ βαίνοντες ἀποδιδράσκουσιν. ἀνέλχουσι δὲ xal Exsivov οὕτως. | 
ἀνωϑέν τις τὸν πόδα προτείνει χαὶ ἐχείνῳ παρέχει περιπλέξαι τὴν mpogo- f. 345v 

35 gua οἵ δὲ ἄλλοι φρύγανα ἐμβάλλουσι xai ξύλα, ὧν ἐπιβαίνων ἀνασπᾶτα' 
dun 


co 9. 
E. 
€ 


?0 


4 σιτοῦνται) ef. Ael, nat. anim. VII 6 (p. 172,4 —8 Herch.) 8 αὐτῶν] cf. Ael. 1. c. 
X 12 (p. 241,2 — 6 Herch.) 12 ἐσϑίειν] Ael. 1. c. XVIL 7 (p. 414,25 — 29. Herch.) "Apt- 

στοτέλης ἐν τῷ ὀγδόῳ Περὶ ζῴων (Β 9 p.59633— 12) φησὶ τοὺς ἐλέφαντας ἐσθίειν χριϑῶν 
ξνλχονοὶ Μαχεῆονιχοὺς ἐννέα, ἀλφίτων δὲ ἐπὶ τούτοις ἔξ, εἰ δὲ δοίης, καὶ ἑπτά. xal χιλόν, 
φύλλα (σχίνου φύλλα temptauns hinc ad ἁπαλοὺς del. Hercher) xat χλάδους ἁπαλοὺς πίνειν δὲ 
αὐτοὺς ὁ αὐτὸς λέγει μετρητὰς δίαχεδονιχοὺς τετταρεσχαίδεχα xal πάλιν τῆς δείλης ἐπιπίνειν 
ὀχτώ. βιοῦν δὲ ἐλέφαντας ἔτη διαχόσιά φησι, προϊέναι δὲ ἔστιν οὺς καὶ ἐς τρεῖς ἐχατοντάδας 
18 ποταμὸν} Ael. l. e. VIE 15 (p. 181,1— 5 Herch.) ποταμὸν ἐλέφαντες διέρχονται οἱ μὲν ἔτι 
νέοι διανηγχόμενοι οἱ δὲ ἤδη τέλειοι, xal εἰ χαλύπτοιντο ὑπὸ τοῦ ῥεύματος, ἀνέχουσι μέντοι τὰς 
προβοσχίδας ὑπὲρ τὸ ὕδωρ, τὰ δὲ ἀρτιγενῇ πώλια ἐπὶ τῶν ὀδόντων [ἢ χεράτων, del. ILercher] 


φέρουττν αἱ μητέρες 21 ὅταν) cf. Ael. 1. c. VIIL I5 (p. 210,1 — 11 Herch.) 

| ἐπιλίπωσι» D confirmans Hercheri emendationem: χαταλίπωσιν vulg. Acl. 4 σχῖνον 
Ael.: σχοῖνον D 10 ϑυμιάσαιτο D: ἐπιϑυμιάσαι Ael: ἐπιϑυμιάσειεν Hercher 

11 πορωτάτω D 13. 11. γιλῶν φύλα D 14 xai deest Ael. 19 ὑπὲρ (sic) D 

21 δὲ deest Ael. post τάφρον add. οἱ ἐλέφαντες Ael. δύνανται D: δύνωνται Ael. 
22 αὑτὴν D 23 βαίνοντες εἰς τὸ ἀντιπέρας last xal ἀποδιδράσχουσι, πρότερον μέντοι xal 
ἐχεῖνον ἀνασώσαντες. ὁ δὲ τῆς σωτηρίας τρύπος οὗτός ἐστιν ἄνωδεν xA. Ael. 24. 25 τὴν 
προβοσκίδα περιπλέξαι Ael. 29 ὧν ἐπιβαίνων, εἰλημμένος (xe addidit leiske) τοῦ ποδὸς 


μάλα ἐγκρατῶς τε καὶ εὐλαβῶς ἀνασπᾶται ῥᾷστα Acl. 
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(99) Πληγεὶς δὲ ὑπὸ βέλους, ἐλαίας πάσσων ἄνθος ἢ αὐτὸ ἔλαιον, 
ὁλόχληρος γίνεται. καὶ τῶν τετρωμένων δὲ τοὺς ἀτρώτους πεφεισμένως 
ἐξαιρεῖν ἀκούω xal ξυστὰ xal ἀκόντιχ ὥσπερ χειρουργίας ἐπιστήμονας. 

(100) ᾿Αποτρέπονται δὲ τὴν ἐν Ἰνδοῖς ἄρουραν (τὴν) χεχλημένην Φα- 

δλάχραν xai οὐχ ἐσθίουσι. τὸ δὲ αἴτιον τοῦ ὀνόματος" ὁ γὰρ γευσάμενος 
τῆς ἐνταῦθα γενομένης πόας xal τὰς τρίχας ἀποβάλλει xal τὰ χέρατα. 

(101) Ὅταν μέντοι ὑπὸ Ἰνδῶν ἀναγχάζωνται αὐτόρριζα δένδρα ἐχ- 
σκάσαι, οὐ πρότερον ἐπιχειροῦσι εὐ διασεῖσαι, εἰ ἄρα ἀνατραπῆναι οἷόν 
τ᾽ ἐστὶν ἢ μή. 

10 (102) Td προβοσχίδι δὲ basi ἐπινύττοντες εἰς τὸν ἀγῶνα ἐξ- 
ἅπτουσι. (103) κἄν τραυματισί ῇ ἐλέφας ἐν πολέμῳ ἣ ἐν ϑήρα, τὴν 
ἐν ποσὶ χόνιν ἀνελόμενοι χαὶ πόαν, βοῇ σφετέρα χινύρονται χαὶ ποτνιῶνται, 
εἰς τὸν οὐρανὸν βλέποντες χαὶ τῷ τραύματι ἐπιβάλλοντες, ὥσπερ ϑεὸν ἐπι- 
μαρτυρύμενοι, ὅτι ἐκνόμως ὑπομένουσιν. 

15 (104) ᾿Ἐλέφας δὲ ἐλέφαντι περιτυχὼν, νεχρῷ., τῇ προβοσκίδι 15 
ἀμησάμενος ἐπιβάλλει αὐτῷ ὡς ὁσίαν τινὰ ἀπόρρητον. ἔστι δὲ ὅτε xoi 
χλάδον ἐπιβάλλει αὐτῷ. 

(105) Τὸν ἥλιον δὲ ἀνίσχοντα προσχυνοῦσιν ἐλέφαντες τὰς προβο- 
σχίδας ὡς χεῖρας ἀνατείνοντες. 

20 (106) Ὀρρωδεῖ δὲ ὃ ἐλέφας χεράστην χριὸν καὶ χοίρου βοήν, 

(107) Τοὺς δὲ ὃς εἴτε μυσάττονται εἴτε xal δεδίασιν, ἀποστρέφονται 
Ἰοῦν, (108) φασὶ δὲ τὸ ζῷον ὀστοῦν ἔχειν προσπεφυχὸς ἐν τῇ xapóta. 

(109) Τρία δὲ ταῦτα ἐχ βραχίστων μέγιστα ζῷα γίνεται, τῶν μὲν 
[ἑνὸς] ἐνύδρων ὃ χροχύδειλος, τῶν δὲ ὑποπτέρων f$, στρουϑὸς f, μεγάλη, 

?5 τῶν γε μὴν τετραπόδων ὁ ἐλέφας. 

(110) Περὶ μὲν τῆς ἐλεφάντων σοφίας εἶπον ἀλλαχόϑι, xal μέντοι 
xal περὶ τῆς θήρας αὐτῶν. x«l ταῦτα εἶπον ὀλίγα ix πολλῶν ὧν ἔφασαν 


1 πληγεὶς} cf. Ael. nat. anim. II 18 (p. 44,3— 6 Herch.) 2 «al τῶν τετρωμένων] 
cf. Ael. 1. c. VII 45 (p. 196,22 — 25 Herch.) 4 ἀποτρέπονται) cf. Ael. ]. c. VIII 15 
(p. 210,12 — 18 Herch.) T ὅταν] εἴ. Ael. 1, e. V 55 (p. 133,1 —5 Herch.) 10 τῇ 
προβοσχίδι] cf. Ael. 1. c. VI 1 (p. 138,8 Herch.) 11 xàv τραυματισϑῇ] cf. Ael. 1. c. 
V 49 (p. 133,7 Herch.) 15 ἐλέφας] cf. Ael. 1. c. V 49 (p. 132,31 — 133,6 Herch.) 
18 τὸν ἥλιον] cf. Ael. 1. c. ΝῊ 44. (p. 195,31. Herch.) 20 ὀρρωδεῖ] cf. Ael. 1. c. 138 
(p. 21,29 Herch.) 2] τοὺς δὲ ἧς} cf. Ael. 1. e. XVI 36 (p. 405,15 Herch.) 22 φασὶ 

. ὀστοῦν ἔχειν] cf. Ael. 1. c. XIII I5 (p. 329,15 Herch.). vide infra $ 498 23 τρία] 
cf. Ael. l. c. IX 58 (p. 239,6 Herch.) 26 περὶ μὲν] cf. Ael. 1. c. IL 11 (p. 97,31 — 
39,10 Herch.) 


3 ἐξαιρεῖν Ael.: ἐξαίρειν D 4 τὴν addidi 56D 1 αὐτόριζα D 8 δια- 
σεῖσαι xal διασχέψασθαι Acl. 11 xà» τραυματισ)ῇ scripsi: xai τραυματισϑείς Ael. 

16 ἀμησάμενος D: ἀρυσάμενος Ael. 18 δὲ deest Ael. 18. 19 post προβοσχίδας 
habet sl) τῆς ἀχτῖνος Ael. 20 δὲ deest Ael. 23 δὲ dpa Ael. 23.24 τῶν 


μὲν ἐνύδρων Ael: τοῦ μὲν ἑνὸς ἔνυδρον D 27 ϑήρας Ael: πείρας D ταῦτα D Ael.: 
ταύτης Hercher 
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ἄλλοι. τὸ δὲ νῦν ἔχον ἔϑηχα ἐρεῖν περί τε εὐμουσίας αὐτῶν xal εὐπειϑείας 
xai τῆς ἐς τὰ μαϑήματα εὐχολίας, χαλεπὰ ὁμοίως ὄντα xal ἀνθρώπῳ | 
τυχεῖν αὐτῶν, μή τι γοῦν, τοσούτῳ ϑηρίῳ xxl οὕτω τέως ἀγριωτάτῳ γ8- t.346 
νέσϑαι. χορείαν qàp xal ὀρχηστικὴν xal βαίνειν πρὸς ῥυϑμὸν xal αὐλου- 
5 μένους ἀχούειν xal συνιέναι ἤχων διαφορὰς T, βραδύνειν ἐνδιδόντων T, τα- 
χύνειν παρορμώντων, μαϑὼν οἶδεν ἐλέφας, xal ἀχριβοῖ xai οὐ σφάλλεται. 
οὕτως ἄρα T, φύσις μεγέϑει μὲν αὐτὸν μέγιστον εἰργάσατο, μαϑήσει δὲ 
πραύτατον ἀπέφηνε χαὶ εὐάγωγον. εἰ μὲν οὖν ἔμελλον τὴν ἐν Ἰνδοῖς αὐτῶν 
εὐπείϑειαν xal εὐμαϑίαν T, τὴν ἐν Αἰϑιοπία T, τὴν ἐν Λιβύῃ γράφειν, ἴσως 
10 xal μῦϑον ἐδόχουν τινὰ συμπλάσας χομπαζειν, εἶτα ἐπὶ φήμῃ τοῦ ϑηρίου 
τῆς φύσεως καταψεύδεσθαι" ὅπερ ἐχρῆν δρᾶν φιλοσοφοῦντα ἄνδρα ἥχιστα 
χαὶ ἀληϑείας ἐραστὴν διάπυρον. ἃ δὲ αὐτὸς εἶδον χαὶ ἅτινα πρότερον ἐν 
τῇ Ῥώμῃ πραχϑέντα ἀνέγραψαν ἄλλοι προειλόμην εἰπεῖν, ἐπιδραμὼν ὀλίγα 
£x πολλῶν, οὐχ ἥχιστα xal ἐντεῦθεν ἀποδειχνὺς τὴν τῶν ζῴων ἰδιότητα. 
15 Οϑᾷἡμερωϑὲν ἐλέφας πραότατόν ἐστι xal ἄγεται ῥᾷστα εἰς ὅ τις ϑέλει. χαὶ 
τά (€ πρεσβύτατα τιμῶν τὸν χρόνον ἐρῶ πρῶτον. ϑέας ἐπετέλει Ρωμαίοις 
ὁ Καῖσαρ Γερμανιχός" εἴη δ᾽ ἄν ἀδελφιδοῦς Τιβερίου οὗτος. οὐχοῦν ἐγέ- 
vovvo μὲν χαὶ ἄρρενες ἐν τῇ Ρώμῃ τέλειοι πλείους xal ϑήλειαι, εἶτα ἐξ 
αὐτῶν ἐτέχϑησαν αὐθϑθιγενεῖς. χαὶ ὅτε τὰ χῶλα ὑπήρξαντο πήγνυσθαι, 
20 ποφὸς ἀνὴρ ὁμιλεῖν τοιούτοις ϑηρίοις ἐπώλευσεν αὐτούς, δαιμονίᾳ τινὶ xal 
ἐχπληχτιχῇ διδασχαλίᾳ μεταχειρισάμενος. προσῇγε δὲ αὐτοὺς dpa ἣσυχῇ 
τήν γΞ πρώτην xal πράως τοῖς διδάγμασι, δελέατα ἄττα ἐπάγων xal τροφὰς 
ἡδίστας xal πεποιχιλμένας εἰς τὸ ἀγωγόν v& xal ἐφολχόν, ὡς εἴ τι μὲν ἦν 
(ἀγριότητος, τοῦτο ἐχβαλεῖν, ἀπαυτομολῆσαι δὲ πρὸς τὸ ἥμερον καὶ ἅμωσ- 
25 «ze; ἀνθρώπειον. xal Tv Ye) τὰ μαϑήματα xal αὐλῶν ἀχούοντας μὴ 
ἐχμαίνεσθϑαι καὶ τυμπάνων ἀράβου χροτοῦντος μὴ ταράσσεσϑαι xal χηλεῖσϑαι 
σύριγγι» φέρειν ὃὲ xal ἤχους ἐμμελεῖς xal ποδῶν ἐμβαινόντων ψόφον xai 
ὠδὴν συμμιγῆ. ἐξεπονήϑησαν δὲ xai ἀνθρώπων πλῆϑος μὴ δεδιέναι. 
(111) Οἱ Ἰνδοὶ τέλειον μὲν ἐλέφαντα συλλαβεῖν ῥᾳδίως ἀδυνατοῦσιν 


29 οἱ Ἰνδοὶ] cf. Ael. nat. anim. IV 24 (p. 89,19 —32 Herch.) 


1 ἔϑηχα D Ael: foa Schneider 2 ὁμοίως D: ὅμως Ael.: “τὰ (post ἐφ) deleam item- 
que ὅμως" Hercher 3 αὐτῶν D Ael: delevit Hercher 3.4 γενέσθαι D: συγ- 
γενέσθαι Ael. βαίνειν Ael: μένειν D 4.5 αὐλουμένους D Ael.: αὐλοῦ ἀσμένως 
Hercher 7 φύσις μὲν μεγέϑει αὐτὸν μέγιστον εἰργάσατο aut φύσις μὲν αὐτὸν μέγιστον 
εἰργάσατο proponit Hercher μαϑήσει D Ael: μάϑησις Jacobs 8 ἔμελλον Ael.: 
ἀμέλλου D 9 εὐμαϑίαν D: εὐμάϑειαν Ael. ἴσως dv τῳ Ael. 14 τοῦ ζῴου 
Hercher 15 ἡμερωϑὲν D Ael: ἡμερωϑεὶς Schneider: immo ἐλέφας delendum videtur 
πραότατόν D Ael: πραότατος malit Hercher ὅ τις Ael: ὅ τίς D: ὅ {τὸ τις Hercher 
16 πρῶτον Ael: πρῶτος D ἐπετέλει Ael: ἐπιτέλει D 11 ὁ Γερμανιχὸς ὁ Καῖσαρ 
Ael. 18 piv D Ael: om. Hercher ϑήλειας D 298 ἀγωγὸν D Ael: ἐπαγωγὸν 
Hercher 24 ἀγριότητος — ἦν γε (25) addidi ex Ael. ἀπαυτομολῇσαι Hercher: 
ἐπαυτομολῆσαι Ael. 26 τυμπάνων Ael: τυμπάνῳ D ταράττεσθαι Ael. xn- 
λεῖσϑαι Ael.: χαλεῖσϑαι D 27 ἐμμελεῖς D Ael: ἐχμελεῖς Jacobs ἐμβαινόντων Ael.: 
ἐχβαινόντων D 29 οἱ Ἰνδοὶ Ael: Oivógd D 
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(οὔτε γὰρ τοσαῦτα ὄράσουσιν οὔτε τοσοίδε παρέσονται), | εἰς ὃὲ τὰ ἔλη τ Μῦν 
φοιτῶντες τὰ γειτνιῶντα τῷ ποταμῷ, εἶτα μέντοι λαμβάνουσιν αὐτῶν τὰ 
βρέφη. ἀσπάζεται γὰρ 6 ἐλέφας τὰ ἔνδροσα χωρία xal μαλαχα, xal φιλεῖ 
τὸ ὕδωρ, xai ἐν τηϊσὼξ τοῖς ἤϑεσι διαιτᾶσθαι ἐθέλει, χαὶ ὡς ἄν εἴποις 
5 ἕλειός ἐστι, λαβόντες οὖν ἁπαλὰ χαὶ εὐπειθῆ, τρέφουσι χολαχτίᾳ τε τῇ 
χατὰ γαστέρα xai ϑεραπείχ τῇ περὶ τὸ σῶμα xal φωνῇ ϑεραπευτιχῇ" 
(συνιᾶσι qàp ἐλέφαντε: xal γλώττης ἀνθρωπίνης) τῆς ἐπιχωρίου xal συνε- 
λόντι εἰπεῖν ὡς παῖδας αὐτοὺς ἐχτρέφουσι xal χομιδὴν προχάγουσιν αὐτοῖς 
xai παιδεύματα ποιχίλα" οἱ ὃὲ πείθονται, 
10 (112) 'EXíga;, οἱ μὲν αὐτοῦ προκύπτειν χαυλιόδοντας φασιν, οἱ δὲ 
χέρατα, ἔχει δὲ xal χα ἔχαστον πόδα δαχτύληους πέντε, ὑποφαίνοντας 
μὲν τὰς ἐχύσεις, οὐ μὴν διεστῶτας. ταῦτά tot xal νηχτιχός ἐστιν ἥχιστα. 
σχέλη ὃὲ τὰ πρόσϑια τῶν χατήπιν βραχύτερα ἐστι’ μαζοὶ δὲ αὐτῷ πρὸς ὁ 
ταῖς μασχάλαις εἰσί. μυχτῆρα δὲ χέχτηται χειρὴς παγχρηστότερον xal 
Ἰλῶτταν βραχεῖαν: χολὴν δὲ αὐτὸν ἔχειν οὐ χατὰ τὸ ἧπαρ, ἀλλὰ πρὸς 
τῷ στέρνῳ φασί. χύειν δὲ πυνϑάνομαι 009 ἐτῶν τὸν ἐλέφαντα. οἱ OE 


-— 
ὧν 


οὐ τοσοῦτον γρόνον, ἀλλὰ ὀχτωχαίδεχα μηνῶν ὁμολογοῦσιν. ἀποτίχτει Oi 
ἰσήλιχα tà μέγεθος μόσχῳ ἐνιαυσιαίῳ, σπᾷ δὲ τῆς ϑηλῆς τῷ στόματι. 
ἐνθουσιῶν δὲ εἰς μίξιν οἴστρῳ τε φλεγόμενος ἐμπίπτει τοίχῳ χαὶ ἀνατρέπει, 

20 xal φοίνιχας χλίνει, τὸ μέτωπον προσαράττων χατὰ τοὺς χριγύς. πίνει δὲ 
ὕδωρ οὐ διΞξιδές, οὐδὲ χαϑαρόν. ἀλλ᾽ ὅταν ὑποθολώσῃ τε xal ὑποταράξῃ,. 
χαϑεύδει 1εὲ μὴν ὀρϑοστάδην. χαταχλιϑῆναι γὰρ xai ἐξαναστῆναι ἐργῶδες 
αὐτῷ. ἀχμὴ δὲ ἐλέφαντος ἑξήχοντα χρόνων γεγονέναι. χρυμῷ δὲ ὁμιλεῖν 
ἥχιστός ἐστι. διατείνει δὲ τὸν βίον xal εἰς διπλῆν ἑχατοντάδα. 

25 (113) Ἔν Ἰνδοῖς, ὡς dxoóm, ἐλέφας χαὶ δράχων ἐστὶν ἔχϑιστα. οὐ- 
χοῦν οἱ μὲν ἐλέφαντες, ἀποσπῶντες τῶν δένδρων τοὺς χλαάδους, ἐχείνους 
νέμονται. ὅπερ οὖν εἰδότες οἱ δράχοντες ἐπ᾿ αὐτὰ μὲν ἕρπουσι, τὸ δὲ 
ἥμισυ σφῶν αὐτῶν τὸ οὐραῖον τῶν δένδρων περιβάλλουσι | τῇ χόμῃ, τὸ 6847: 
δὲ ἐς τὴν χεφαλὴν προϊὸν ἥμισυ μεϑῆχαν χαλωδίου Om» ἀπηρτημένον. 

80 χαὶ ὁ μὲν προσῆλθεν δρέψασθϑαι τῶν ἀχρεμόνων ὃ ἐλέφας, 6 δὲ ὃράχων 


10 ἐλέφας] cf. Ael. nat. anim. IV 81 (p. 98,11--- 94,0 Herch.) 25 ἐν Ἰνδοῖς] cf. Ael. 
l. e. VE 21 (p. 148,20—31 Herch.) 


1 οὔτε — παρέσονται delevit Hercher bpássoosty D 3 ἔνδροσα ex ἔνδρίσα cor- 
rexit D' 4 ἐθέλοι ἢ 6 ϑεραπευτιχῇ D libr. Ael.: ϑωπευτιχὴ Hercher 
 aoviágt — ἀνϑρωπίνης addidi ex Aeliano 8 χομιδὴν Ael: χομιδὴ D 9 πείϑονται 
Ael.: πείθωνται D 10 ἐλέφας D: ὁ ἐλέφας Ael. 12 νηχτιχός Ael: νηχτὸς D 
13 σχέλη Ael: σχέλια D τὰ πρόσϑια τῶν χατόπιν D Ael.: τὰ χατόπιν τῶν προσϑέων 
Gesnerus 14 μυχτῆρα Ael: μυχτῆρας D 16 στέρνῳ] ἐντέρῳ Camperus l7 ἀπο- 
τίχτει Ael.: ἀποτίχτειν D 18 ἐνιαυσίῳ Acl. 21 ὑποθϑολώσῃ τε Ael: ὑποϑολώ- 
σηται D 22 χαϑεύδη D χκαταχλινῆναι Ael. 23 ἐλέφαντος ἑξήκοντα χρόνων 
γεγονέναι Ὁ: ἐλέφαντος ἐξηχονταετῇ γεγονέναι Ael: ἐλέφαντι ἐξήχοντα ἔτη Hercher 

25 'Ev] v omisso E a rubricatore D dst D 27 ἕρπουσι D: ἀνέρπουσιν Ael. 
τὸ δὲ D Ael: xal τὸ piv proponit Hercher 30 δρέψασθαι D: ἀποδρέψασναι Ael. 
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(na 


μπηδᾷ τοῖς ὀφθαλμοῖς xai ἐξορύττει, εἶτα τῷ τραχήλῳ περιερπύσας, τείνων 
τῷ οὐραίῳ μέρει xal σφίγγων θατέρῳ ἀπαάγχει τὸ θηρίον ἀήϑει βρόχῳ 
χαὶ χαινῷ. 

(114) Σοφὸν ἐλέφαντος ἔργον εἰ παραλείποιμι, φήσει μέ τις ἀγνοή- 
σαντα οὐχ εἰπεῖν. ἔστι δὲ ἀχοῆς ἄξιον, xal διὰ ταῦτα ἀχούσωμεν αὐτοῦ. 
& τῆς τούτου χομιδῇς ἐγχειρισϑεὶς τὴν φροντίδα, τῶν μὲν χριϑῶν Ops, 
λίϑους δὲ ὑποτάττων ἐχείνῳ μὲν ἄβρωτον τὸ πλεῖστον εἰργάζετο, ἀπέσωζε 
(δὲ) τὸν ὄγχον τοῦ μέτρου πρὸς τὸν ἐπισχοποῦντα ἀμφοῖν δεσπότην. xal 
τέως διελάνθϑανεν. οὐχοῦν ὁ ἐλέφας ἀϑάρην ἰδὼν ἕψοντα τὸν ἐπίβουλόν oi, 
τὸ τῆς ἄμμου τῆς ἐν ποσὶ τῇ προβοσχίδι χύδην ἀναλαβὼν ἐνέβαλεν εἰς τὴν 

χύτραν xal ἠμύνατο ἀνθ᾽ ὧν ἔπαϑε QV ὧν ἐποίησεν εὐμηχάνως. 

(115) Στρατεύονται δὲ ἄρα οἱ Λίβυες οὐ μόνον ἐπὶ τοὺς γείτονας, ἵνα 
αὐτῶν πλέον ἔχωσιν, ἀλλὰ x«i ἐπὶ τοὺς ἐλέφαντας. xal ἴσασί qs ἐχεῖνοι 
τῆς 6000 τῆς ἐπ᾽ αὐτοὺς τὴν ὑπόϑεσιν οὐδὲν ἕτερον slvat ἢ τοὺς ὀδόντας. 

1 οἱ τοίνυν πηρωθέντες τὸν ἕτερον ἐπὶ μετώπου ἑστᾶσι, τῶν λοιπῶν προβαλ- 
λομένων αὐτούς, ἵνα οἱ μὲν ὑποδέχωνται τὴν πρώτην δρμήν, οἱ δὲ ἀμύνωσιν 
ἀχεραίῳ τῇ τῶν ὀδόντων ῥώμῃ χαὶ ἰσοπαλεῖ, ἴσως δὲ τῶν Ἰνδῶν xal χατα- 
φιλοσοφοῦντες xal ἐπιδειχνύντες αὐτοῖς ὅτι ἄρα οὐχ ὑπὲρ μεγάλου τοῦ ἀϑλου 
χινδυνεύοντες ἤχουσι. χρῶνται ὃὲ ἄρα τῷ μὲν τῶν ὀδόντων ὡς ὅπλῳ, xal 

30 τεϑηγμένον αὐτὸν φυλάττουσι, τῷ ὃὲ ὡς σμινύῃ: xal γὰρ ἐν αὐτῷ ῥίζας 
ὀρύττουσι xal δένορα ἐχμοχλεύοντες ὑποχλίνουσιν. 

(116) Ὅταν ὑπὸ ϑηρατῶν ὡς ἐν πολέμῳ στρατιῶται τραπῶσιν ol 
ἐλέφαντες xal εἰς φυγὴν δὁρμήσωσιν οὐ φεύγουσι διῃρημένοι οὐδὲ χαϑ᾽ ἕνα, 
ἀλλὰ χοινῇ, χαὶ πιέζουσιν ἀλλήλους τῶν συννόμων ἐχόμενοι. χαὶ χύχλῳ 

35 μὲν οἵ νέοι, ὡς εἰπεῖν, τὸ μαχιμώτατον, ἐν μέσῳ δὲ | οἱ γεγηρακότες c MT 
χαὶ αἵ μητέρες, ὑπὸ ταύταις δὲ τὰ πωλία, ἑχάστη τὸ ἴδιον ἀποχρύπτουσα. 
xal ὀρῶνταί γε οἷδε οἱ μιχροὶ σπανιώτατα. αἀϑρόους δὲ αὐτοὺς ἐὰν ϑεά- 
σωνται xal λέοντες, ἢ φεύγουσι προτροπάδην T, ἄλλος ἄλλῃ χατέπτηξαν ὡς 
νεβροί, τοὺς ἐλέφαντας οἱ τέως φοβεροὶ xal ἐχπληχτιχοὶ χαταδείσαντες. οὐχ 


ὧν 


4 σοφὸν] εἴ, Ael. nat. anim. VI 52 (p. 163,17 —28 Herch.) 12 στρατεύονται cf. Ael. 
l. c. VI 56. (p. 164,22 — 165,3 Herch.) 22 ὅταν) cf. Ael. l. c. VII 36 (p. 191,26 — 
192, 7 Herch.) 


— — A —— á— .. € — 


1 τείνων susp. Hercher 2 ἀπάγχει Ael: ἀπάγει D 4 οφὸν, omissa prima litera 
a rubricatore D παραλίποιμι Ael. 5 ἀκοῆς D: xai ἀχοῆς Ael. διὰ ταῦτα Ael.: 
διαυταῦτα D Ql ὑποτάττων D: ὑποπάττων Ael. ἄβροτον D 8 δὲ addidi ex 
Ael. 9 ἀϑάρην Ael: ἀϑύρην D ἐπίβουλον οἵ D 1l ἠμύνατο Ael.: ἠμύ- 
σατὸ D εὐμηχάνως Ael: ἀμηχάνως D 12 τρατεύονται litera X omissa a rubri- 
catore D 14 ὁδοῦ D Ael.: ἐφόδου proponit Hercher 15 πιρωϑέντες D 

11 Ἰνδῶν D Ael: Λιβύων Gesnerus 19 χινδυνεύοντες D: χινδυνεύσοντες Ael. ὡς 
Ael: à D 20 αὐτὸν Ael: αὐτὸ D sunvon D ῥίζας Ael.: ῥίζαν D 21 ἐχ- 
μηγλεύοντες D: ἐχμοχλεύσαντες Ael. 22 «av omisso Ἢ) a rubricatore D ὑπὸ D: 
ὑπὸ τῶν Ael. 25 τὸ μαχιμώτατον Ael: τῶν μαχιμωτάτων D 21 ἀδρόους Ael.: 


ἀϑρόως D 28 χατέπτιξαν D 29 νεβροΐί Ael.: vexpot D 


y 
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ἀνθίσταται δὲ τοῖς διώχουσιν ἐλέφας, el μή ποτε dpa ὑπὲρ τῶν τέχνων xat 
τῶν νοσούντων. ἐνταῦϑα δὲ duayó: ἔστι. 

(111) Πώρου τοῦ Ἰνδῶν βασιλέως ὃ ἐλέφας ἐν τῇ πρὸς ᾿Αλέξανδρον 
μάχῃ τετρωμένου πολλὰ ἥσυχῇ xxi μετὰ φειδοῦς τῇ προβοσχίδι ἐξήρει τὰ 
ἀχόντια, καὶ μέντοι χαὶ αὐτὸς τετρωμένος πολλὰ οὐ πρότερον εἶξε, πρὶν 7, 
συνιέναι, ὅτι ἄρα ὃ δεσπότης αὐτῷ [ὅτι] διὰ τὴν ῥοὴν τοῦ αἵματος τὴν 
πολλὴν παρεῖται xal ἐχϑνήσχει. οὐχοῦν ἑαυτὸν ὑπέχλινε, xal ὀχλάσας 
ἔμεινεν, ἵνα μὴ ἄνωθεν πεσὼν ὁ Πῶρος εἶτα μέντοι χαχωϑῇ τὸ σῶμα 
ἐπὶ μᾶλλον. 

(118) ΠἈύρρῳ τῷ Ἠπειρώτῃ ἦν ἐλέφας, ὅσπερ οὖν τὸν ἑαυτοῦ πω- 
λευτὴν οὕτως ἠγάπησεν, ὡς ἀποθανόντος ἐν "Apys τοῦ Πύρρου, ἐχπεσόντος 
ὃὲ τοῦ ἐλαύνοντος, οὐ πρότερον ὑπέμεινεν ἀτρεμῆσαι xal ἡσυχάσαι πρὶν T, 
ἀνασώσασϑαι τοῦτον αὐτὸν ἐχ τῶν πολεμίων xal ἐς τὸ φίλιον μεταγαγεῖν. 

(119) llovüdvogat δὲ ἐν τῇ ᾿Αντιόχου πόλει τῇ Σύρων γενέσϑαι 
πρᾶον ἐλέφαντα, ἰόντα τε αὐτὸν ἐπὶ τὰς νομὰς στεφανόπωλιν γυναῖχα ὁρᾶν 
ἕδέως, xal προσεστάναι αὐτῇ xal τῇ προβοσχίδι τὸ πρόσωπον τῆς ἀνϑρώ- 
xou χαϑαίρειν. δέλεαρ δὲ ἄρα ἐχείνη χαϑίει τοῦ φίλτρου αὐτῷ στέφανον 
ἀεὶ τὸν ix τῆς τέχνης, τὸν xal' ὥραν πλεχόμενον. xal τῷ μὲν ὁσημέραι 
λαμβάνειν ἔργον ἦν, τῇ Ob διδόναι. χρόνῳ δὲ ὕστερον f, μὲν ἄνθρωπος 
90 τὸν βίον χατέστρεψεν, 6 δὲ ἐλέφας τῆς συνηθείας διαμαρτάνων xal οὐχ 

ὁρῶν, ἣν ἐπόδει γυναῖχα, ὥσπερ οὖν ἐραστὴς ἐρωμένης ἀποτυχὼν ἐξηγριώϑη" 
xal ὃς τέως πραότατος ἦν εἰς ϑυμὸν ἐξήφϑη ὥσπερ οὖν xai τῶν ἀνθρώπων 
oi ἄγαν ὑπὸ τῆς λύπης ἐπιχλυσϑέντες ἔχφρονες γίνονται. 
(120) Οὐχ ἂν ποτε ῥᾳδίως ἐνέδρα [ποτὲ] τοὺς ἐλέφαντας λάϑηι. ὅταν 
95 οὖν γένωνται τῆς τάφρου πλησίον ἣν εἰώϑασιν  ὑπορύττειν οἱ ϑηρῶντες t.348r 
αὐτούς, εἴτε ἐννοίᾳ τινὶ φυσιχῇ εἴτε μαντιχῇ ναὶ μὰ Δία ἀπορρήτῳ τοῦ 
μὲν περαιτέρω χωρεῖν ἀναστέλλονται, ἑαυτοὺς (δὲ) ἐπιστρέψαντες εἶτα μέντοι 
ὡς ἐν πολέμῳ ἀνϑίστανται μάλα χαρτερῶς, xal ἀνατρέψαι πειρῶνται τοὺς 
ϑηρευτὰς xal δι᾽ αὐτῶν ὠσάμενοι φυγῇ πορίσασθαι τὴν σωτηρίαν, χρείττους 
80 γενόμενοι τῶν ἀντιπολεμίων. γίνεται τοίνυν ἐνταῦϑα τοῦ χαιροῦ μάχη χαρ- 


e 


- 
c 


- 
RI 


3 Πώρου] Ael. nat. anim. VIL 37 (p. 192,8— 16 Herch.) 10 Πύρρῳ] Ael. I. c. VIL A1 
(p. 194,25 — 30 Herch.) 14 πυνθάνομαι] Ael. ]. c. VIL 43 (p. 195,17-—— 30 Herch.) 
24 οὐχ ἄν ποτε] Ael. l. c. VIII 10 (p. 206,12— 207,21 Herch.) 


2 ἐστιν Ael. 3 dpoo omisso ΠῚ a rubricatore D τοῦ D: τοῦ τῶν Ael. 

6 συνιέναι D: συνεῖναι Ael. διὰ Ael: ὅτι διὰ D T ἐκϑνήσχει Ael: ἐχϑρήσχει D 
ὁχλάσας D 10 τῷ D: δὲ τῷ Ael. 11 ὡς D Ael: ὥστε Hercher 18 τοῦτον 
delevit Hercher 14. 15 πρᾶον γενέσθαι ex cod. V Aeliano reddidit Hercher 18 τὸν 
ἐκ D Vulg. Ael.: τῶν ἐκ Gronovius ex Mediceo στέφανον ix τῶν xal ὥραν πλεχόμενον 
Hercher 21 ἀποτυχὼν D: ἀτυχῶν Ael. 22 ὃς D: ὁ Ael. ἦν D: ὧν Ael. 
23 ὑπὸ Ael: ἀπὸ D ἔχφρονες γίνονται D: xal ἔχφρονες γεγενημένοι Ael. 24 "(lux 
àv D ἐνέδρα ποτὲ τοὺς ἐλέφαντας D: τοὺς ἐλέφαντας ἐνέδρα Ael. 24. 25 ὅταν 
γοῦν Hercher 21 δὲ addidi ex Ael. 29 ϑηρευτὰς D: ϑηρατὰς Ael. à34- 


utvot Ael.: ὡς ἄνϑρωποι D 90 ἀντιπολεμίων D: ἀντιπολέμων Ael.: ἀντιπάλων Hercher 
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ἐλέφαντες τὸν παραπεσόντα ἀρπάζουσι, xal τῇ γῇ προσαράξαντες πατοῦντές 
τε χαὶ τοῖς χέρασι τιτρώσχοντες οἰχτίστῳ περιβάλλουσι τῷ τέλει xal ἄλγει- 
$ νοτάτῳ. ἐπίασι δὲ οἱ ϑῆρες ὑπὸ τοῦ θυμοῦ τὰ ὦτα ἐχπεταννύντες ὡς ἱστία 
δίχην τῶν στρουϑῶν τῶν μεγάλων, αἵπερ οὖν τὰς πτέρυγας ἁπλώσασαι T, 
φεύγουσιν ἢ ἑστᾶσιν. ἐπισιμώσαντες δὲ χαὶ τὴν προβοσχίδα οἱ ἐλέφαντες 
χαὶ ὑπὸ τοῖς χέρασι πτύξαντες ὥσπερ οὖν νεὼς ἔμβολον σὺν πολλῷ τῷ 
ῥοϑίῳ φερομένης ἐμπεσόντες τε ῥύμῃ σφοδροτάτῃ πολλοὺς ἀνατρέπουσι 

10 βοῶντες διάτορόν τε xal ὀξὺ δίχην σάλπιγγος. πατουμένων δὲ τῶν ἅλισχο- 
μένων xal ἀλοωμένων τοῖς γόνασιν, ἄραβος πολὺς τῶν ὀστέων συντριβομένων 
αἀχούεται χαὶ πόρρωϑεν, τὰ πρόσωπα ὃὲ ἐχϑλιβομένων τῶν ὀφθαλμῶν xal 
τῆς ῥινὸς συνϑλωμένης xal ῥηγνυμένου τοῦ μετώπου τὸ ἐναργὲς τοῦ εἴδους 
ἀπόλλυσι, χαὶ ἀγνῶτες γίνονται πολλάχις χαὶ τοῖς ἐγγυτάτω προσήχουσι. 

15 σώζονται δὲ παραδόξως ἄλλοι τὸν τρόπων τοῦτον. συνείληπται μὲν ὁ ϑη- 
ρατής, ὑφ᾽ ὁρμῆς δὲ τὸ θηρίον ὑπερῆλϑθϑεν αὐτόν, xal τὰ γόνατα εἰς τὴν 
ἢν ἐπήρεισε, xal προσχατέπηζε τὰ χέρατα εἰς θάμνον ἢ εἰς ῥίζαν T, εἰς 
ἄλλο vt τοιοῦτον, xul ἔχεται, xal μόγις ἀνασπᾷ xal ἐξαίρει. ἐν δὲ τῷ τέως 
διεχδὺς 6 χυνηγέτης ἀπαλλάττεται. οὐχηῦν ἐν τῇ τοιαύτῃ μάχῃ πολλάχις 

390 μὲν χρατηῦσιν οἱ ἐλέφαντες, πολλάχις ὃὲ xal “ἡττῶνται δείματα ἐς ἐπιβουλῆς 
xal δέα ποιχίλα ἐπαγόντων, xal γὰρ σαλπιγγες ἀδουσι, xal δοῦπόν τε xal 
χτύπον ἐργάζονται xal πρὸς τὰς ἀσπίδας | ἀράττοντες τὰ δόρατα xal πῦρ τ. 348ν 
τὸ μέν τι ἐπὶ τῆς γῆς ἐζάπτοντες τὸ δὲ ὑψοῦ μετέωρον αἴροντες, xal ἄλλο 
σφενδονῶντες xal δαλοὺς διαπύρους ἀχοντίζοντες xal δᾷδας μαχρὰς πυρὸς 

25 ἐναχμάζοντης τοῖς ϑηρίοις χατὰ προσώπου βιαίως ἐπισείοντες. ἅπερ οὖν τὰ 
ϑηρία δεδιότα wal σχηπούμενα ὠϑεῖται ἔστιν ὅτε xal ἐχνιχᾶται ἐχπεσεῖν εἰς 
τὴν τάφρον ἣν τέως ἐφυλάττοντο. ὦ ] 

(121) 'EXígavw ἡμέρῳ πωλευτής τις ἣν xal εἶχε γυναῖχα ἀφηλιχε- 
στέραν μέν, πλουσίαν Oi. οὐχοῦν ἑτέρας ἐρῶν xal τὰ τῆς συνοικούσης 

80 σπεύδων ἐχείνης γίνεσθαι, ταύτην uiv ἀποπνίγει xal τῆς τοῦ ἐλέφαντος 


28 ἐλέφαντι] Ael. nat. anim. VIII 17 (p. 211,13— 50 Herch.) 


| xai τῶν addidi ex Ael. μέντοι Ael.: μὲν D Tos τῆς μάχης τοιοῦτός ἐστιν Ael. 
2 λόγχας sic D Ael: delevit Hercher στοχαζόμενοι Ael.: στοχαζόμενα D 9 προῦσ- 
ἀρράξαντες D 4 τῷ D Ael.: delevit Hercher 1 ἑστᾶσιν D: ἐπίασιν (ἐπιᾶσιν) Ael. 
8 νεὼς Ael: νεὼ D ll ἁλοωμένων D τῶν ὀστέων D Ael: ὀστῶν Hercher 
14. ἀπόλυσι D 11 ἐπήρεισε Ὁ Ael: ἀπήρεισε emend. Hercher 18 τοιοῦτο Ael. 
ἐξαίρει D: ἐξαιρεῖ Acl. 22 xai (ante πρὸς) sic D Ael.: delevit Reiske 23 ἑξάπτον- 
D Ael: ἐξάπτουσι Hercher ὑψοῦ delevit IHercher αἴροντες D Ael.: αἴρουσι 
lHlercher 24 σφενδονῶντες Ael: σφενδονοῦντες D: σφενδονῶσι Hercher xal ante 
ῥαληὺς deest Ael. 26 σχοπούμενα D: δυσωπούμενα Ael. ἔστιν Ὁ Ael.: xal 
ἔστιν Reiske ἐμπεσεῖν Gesnerus 27 ἐφυλάττοντο D: ἐφυλάττετο Acl. 28 τις 
delevit Hercher 30 γενέσθαι Hercher 
Supplem. Arist. L1 Aristoph. Epit. b 


7 d 
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φάτνης χατορύττει πλησίον 6 ἀϑεσμόβουλος ἀνϑρωπος, ἄγεται μὴν τὴν 
hd c-— ἊΝ ΓΦ ^, - "- , * * 
ἄλλην. ἐνταῦϑα οὖν ὁ ᾿ἐλέφας τῇ προβοσχίδι λαβόμενος τὴν νεωστὶ 
ἀφιγμένην ἄγει τῆς νεχρᾷᾶς πλησίον, xal τοῖς χέρασιν ἀνορύξας xal 10- 
μνώσας τὸ σῶμα, ἃ εἰπεῖν οὐχ ἐδύνατο, ταῦτα ἐπιδειχνύει δι᾿ αὐτῶν τῶν 

5 ἔργων, τὴν γυναῖχα τὸν tpóxov τοῦ γήμαντος αὐτὴν ἐχδιδάσχων 6 uigo- 
πόνηρης ἐλέφας. 

(122) Εὐϑηρίας γενομένης καὶ τῶν ἐλεφάντων ἑαλωχότων οἷα δρῶσιν 
εἰς τὸ πραῦναι αὐτοὺς xal ἡμερῶσαι εἰπεῖν ἄξιον. πρῶτον μὲν εἰς ὕλην 
τινὰ ὀλίγον ἀφεστῶσαν τῆς τάφρου ἐν ἡ ἐθϑήρασαν ἄγουσιν αὐτοὺς Osbsus- 

10 νοῦς, πολλοῖς διαλαβόντες σχοίνοις xal μήτε προϑεῖν ἐπιτρέποντες μήτ᾽ αὖ 
πάλιν ἀφίστασθαι xal ἀποσπᾶν εἰς τοὐπίσω, εἶτα' ἔχαστον ἐξάψαντες με- 
γίστου δένδρου διάστημα μεμετρημένον, ὡς μήτε εἰς τὸ ἔμπροσθεν ἐπιπηδᾶν 
ν L4 - - - ᾿ L4 , - 
ἔχειν μήτε ἐπὶ πολὺ πάλιν ἀναχωρεῖν τοῦ σχιρτᾶν xal ὑβρίζειν ἐξουσία ἢ 
αἀτροφίᾳ τε xal λιμῷ τὴν ἄγαν ἰσχὺν xal ῥώμην χαϑαιροῦσι, xal μέντοι 

15 xai τὸν ϑυμὸν αὐτῶν xal τῆς ψυχῆς τὸ ἄτρεπτον ἧσυχῇ καταμαραίνου- 
σιν, ὡς ἐχείνους μὲν λήϑην ἴσχειν τῆς τέως ἀμάχου ἀγριότητος, παρα- 
λύεσθαι δὲ τοῦ mpósUsv ϑυμοῦ, προσιέναι τε τοὺς τούτων πωλευτὰς xal 
ἐχ χειρὸς ὀρέγειν τροφήν, τοὺς 0b ὑπὸ τῆς χρείας ἀναγχαζομένους λαμβάνειν 
χαὶ μὴ xaxoopystv, βλέπειν τε ἤδη πρᾶᾷόν τε xal χεχμηχός. οἱ δὲ ἀγαν 

90 αὐτῶν ἰσχυροὶ χαὶ | τέλειοι ἀπορρήξαντες τὰ δεσμὰ xal ταῖς ἀχμαῖς τῶν f.349r 
χεράτων xal ταῖς προβοσχίσιν ἀνασπῶντες τὰ Ofvopa, τὰ δὲ xal χατέαξαν 
ὑπὸ ῥύμης xai ἐμπεσόντες εἰς αὐτά, μόλις xal ὀψὲ τοῦ χρόνου τὰ μὲν 
λιμῷ, τὰ δὲ -γλυχεία τροφῇ, τὰ δὲ χέντροις ἡμερώϑησαν, τροφὴ δὲ fus- 

- " w " s, 
poogfvetg τοϊσὴΞ τοῖς ζῴοις ἄρτοι τε οἱ μέγιστοι xal χριϑαὶ xal ἰσχάδες 

25 xal ἀσταφίδες xal χρόμμυα xal gxópoóa xai μέλι χύδην σχίνηου τε xal 
φοίνιχος καὶ χιττοῦ φάχελοι xal πᾶν ὅσον ἐδωδίμου ὕλης χαὶ ἐχείνοις συν- 
τρόφου xal ἐχ τούτου cot χαὶ φίλης. 

(123) ᾿Αποσπώμενοι τῆς συνήϑους γῆς οἱ ἐλέφαντες, xal ἐὰν fus- 
ρωϑῶσι τὰ μὲν πρῶτα τοῖς δεσμοῖς xal τῷ λιμῷ, tà ὃὲ ἐπὶ τούτοις ταῖς 

- - - μὲ - 

30 τροφαῖς xal τῷ motxÜ«p αὐτῶν, ὅμως τὸ φίλτρον τῆς ϑρεψαμένης χώρας 


7 εὐθϑηρίας) Ael. nat. anim. X 10 (p. 245,29 — 246,25 Herch.) 28 ἀπησπώμενοι) Ael. 
l.c. X 17 (p. 250,21 —251,6 Herch.) 


1 ἀϑεσμόβηυλος D: ϑερμόβουλος Ael. μὴν scripsi: μὲν D: δὲ Ael. 2 νεωσὶ D 
ὦ νεχρᾶς D Hercher: vexpoo Ael. ἀνορύξας Ael: ἀνοίξας D 4 ἠδύνατο Ael. 
ἐπεδείχνυε Ael. 1 Οὐϑηρίας culpa rubricatoris D καὶ τῶν ἐλεφάντων ἑαλωχό- 
τῶν D Ael: ἐλεφάντων ceteris deletis Hercher πραῦναι D: πραῦναί τε Ael. 

9. 10 δεδεμμένους D 10 πολλοῖς διαλαβόντες D: πολὺ διαλαβόντες ταῖς Ael: πολὺ de- 
levit Hercher μήτε αὖ Ael. 11 ἀφίστασθαι Ael: ὑφίστασϑαι D 12 με- 
μετρημένῳ διαστήματι Ael. 13 ἣ sic D: τῇ Ael., recte delevit Hercher 16 μὲν 
λήϑην D Ael.: λήϑην piv Hercher secundum Vat. 11 τούτων D: τῶν τοιούτων Ael. 
19 βλέπειν τε Ael.: βλέπει τὲ D 21 χατέαχξαν D: χατεάξαντες Α6].: χατάξαντες Hercher 
22 μόγις Ael. 25 ἀπτραφίδες (7) D χρόμνα D 26 φάχελλοι D ἐχείνοις 
Δ6].: ἐχείνης D 27 τούτου τοι Ael: τούτοιτοι D 
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οὐχ ἄν αὐτοῖς ποτε ἐξίτηλον qívatte. οἱ πλεῖστοι γοῦν ὑπὸ τῆς λύπης 


διαφϑείρονται, ἤδη 6f τινες xal χλαίοντες ἀσταχτὶ wal ἀμέτροις τοῖς δάχρυσιν 
ἐπηρώϑησαν τὴν ὄψιν, εἰσάγονται δὲ εἰς τὰς ναῦς διὰ γεφύρας, παρ᾿ íxd- 
τερα αὐτῆς χλάδων τεϑηλότων (xal) χομώντων μεμιγμένων xal ὕλης ἄλλης 
χλωρᾶς διατεινομένης εἰς ἀκάτην τῶν ϑηρίων. εἰ γὰρ ταῦτα ὄὁρῷᾷεν οἱ 
ἐλέφαντες, ἔτι χαὶ τότε διὰ τῆς γῆς ἰέναι σφᾶς αὐτοὺς δοχοῦσιν, οὐδὲ ἐπι- 
τρέπει ταῦτα ὁρᾶσθαι τὴν ϑάλασσαν, βραχέα δέ ἐστι x ἀγχιβαϑῇ τὰ 
πρὸ τῆς χώρας. ἐξ ἧς ἀνάγχη πλεῖν αὐτούς, xal αἵ ναῦς ἀφεστᾶσιν αἵ 
φοηρτίδες" xal διὰ ταῦτα τῆς γεφύρας δεῖ xal τῆς μηχανῆς τε x«l ἐπι- 
10 βηυλῆς τῆς διὰ τῶν χλάδων χαὶ τῆς ὕλης τῆς προξιρημένης. 

(124) Διάφορα μὲν χαὶ ποιχῆια τῆς τῶν ἐλεφάντων ἰδιότητος ἄνω 
uot λέλεχται" νῦν δὲ εἰρήσεται xal ὅτι xal μνήμην ἀγαθόν ἐστι τὸ ζῷον 
τοῦτο, xai ἐντολὰς φυλάξαι οἷῆε xal μὴ ψεύδεσναι τὴν τῶν παραχαταϑε- 
μένων ὁτιοῦν αὐτῷ προσδοχίαν τε xal ἐλπίδα. ὅτε γοῦν ᾿Αντίγονος Émo- 

δ λιόρχει | Μεγαρέας, ἑνὶ τῶν ἐλεραάντων τῶν πολεμιχῶν συνετρέφετο χαὶ f.M9v 
Üzkuc, ὄνομα Νίχαια, ταύτῃ τοίνυν ἢ τοῦ τρέφοντος αὐτὸν Ἰυνὴ παιδίον 
ἔτυχε τεχοῦσα πρὸ ἡμερῶν τριάχοντα χαὶ παραχατέϑετο φωνῇ τῇ Ἰνδῶν, 
ἧς ἀχούηυσιν ἐλέφαντες. ὃ δὲ χαὶ ἐφίλει τὸ παιδίον xal ἐφύλαττε, xal 
χειμένου πλησίον ἥδετο, (xul) χνυζομένου παρέβλεπε, xai χαϑεύδοντος τῇ 

20 προβοσχίδι τὰς μυίας ἀνεσόβει χαλάμου xao τοῦ παραβαλλομένου εἰς 
τρυφήν" εἴ γε μὴν παρῆν τὸ βρέφος, τότε wal τροφὴν ἀνεστέλλετο. οὐχοῦν 
ἔδει [μὲν] τὴν τρέφουσαν αὐτὸ ἐμπλῆσαι μὲν τοῦ γάλαχτης, παραϑεῖναι δὲ 
τῷ χηδεμόνι, ἢ πάντως ἀγαναχτῶν ἢ Νίχαια ἦν δῆλος χαὶ τεϑυμωμένος 
χαί τι xal δρασείων τῶν δεινῶν, πολλάχις δὲ xal ἀναχλαύσαντος αὐτοῦ, 

95 εἶτα τὴν σχάφην T, ἐνέχειτο διέσεισε, παραμυϑούμενος τῷ σεισμῷ τὸ βρέφος, 
oia δή ποὺ [χαὶ] φιλοῦσι xal αἵ τροφοὶ x«l τῆϑαι δρᾶν ποιῶν ὡς ἄνϑρω- 
πὸς ὃ ἐλέφας. 

(125) Μοιχευομένην τὴν τοῦ πωλεύσαντος αὐτὸν xal τρέφοντος 0- 


ων 


.- 
Ü 


11 διάφορα] Ael. nat. anim. XI 14 (p. 277,14 — 278,4 Herch.) 28 μοιχευομένην] Ael. 
l. e. XI 15 (p. 278,8 —23 Herch.) 


2 δακρύοις Ael. 9 ἐπηρώϑησαν ex ἐπηρώϑεισαν eorrexit D! 4 xal χομώντων Ael.: 
χοιμώντων D μεμιγμένων D: μιγνυμένων Ael.: πηγνυμένων Jacobsius ὕλης 
ἄλλης D Ael: ἄλλης ὕλης Hercher secundum Vat. 6 τότε Ael: τόγε D σφᾶς 
αὐτοὺς Ael: σφᾶς ἑαυτοὺς D: delevit Hercher 7 9dkaz:av Ael. post xat addidit 
οὖχ Gesnerus 8 ναῦς sic D Ael. cf. Lobeckii Phryniehus p. 110 — 11 ἄνω Ael.: 
4 D 12 xal ὅτι xal D: ὅτι xai Acl. 13. ψεύσασθαι Acl. 13. 14. zapa- 
χατεϑεμένων D 16 αὐτὸν Ael.: αὐτὸ D παιδίον D Ael: παιδίον (5) Jacobs 
11 χαὶ delevit Jacobs 19. χαὶ post ἥδετο addidi ex Ael. xvosouévoo Hercher 
20 ἀπευόβει Schneider 21 εἴ γε μὴν D: εἴ qe μὴ Ael.: εἰ δὲ μὴ Gesner: fortasse 
εἴ γε μὴν (μὴ) 22 τὴν Acl: μὲν τὴν D 23 ἡ Νίχαια Ael: τῇ νιχαίᾳ D 

25 T, ἐνέκειτο διέσεισε Ael.: ἣν διέκειτο ἐνέσεισε D 26 που Ael: που χαὶ D τροφοὶ 
Ael: τροφαὶ D xai τῆϑαι sic D (εἴ, Lobeckii Phryn. p. 134): καὶ αἱ τίτϑαι Acl. 
26. 21 ὡς ἄνθρωπος D: ὦ ἄνθρωποι Ael. 28 τὴν D: γὰρ τὴν Ael. πωλέσαντος D 


- x. 
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vaixa ἐπ᾽ αὐτοφώρῳ χαταλαβών, δι᾽ ἀμφοτέρων Üdcspov πείρας τοῖν χεράτοιν 
ἀπέχτεινε xal τὸν μοιχὸν xal τὴν μοιχευομένην xal class χεῖσθαι χατὰ τῶν 
T$. , -" L4 f l -—-- ER ΡΥ ι ΝΕ F4 €. P 
στρωμάτων τῶν ὑβρισμένων xal τῆς εὐνῆς τῆς πεπατημένης, ὡς ἐλθόντα 

πὶ AF , » - 
τὸν πωλευτὴν χαταγνῶναι xai τὸ αἀδίχημα xal τὸν τιμωρήσαντα αὐτῷ 

ὅ γνωρίσαι. xal τοῦτο μὲν Ἰνδιχὸν τὸ ἔργον, ἐχεῖδεν δὲ ἐξεφηίτησε δεῦρο" 
ἀχούω δὲ xal ἐπὶ Τ όπου Ρωμαίων βασιλεύοντος, ἀνδρὸς χαλοῦ xal ἀγαθοῦ, 
ἐν τῇ Ῥώμῃ ταὐτὸ γεγονέναι. πρηστιϑέασι δὲ ὅτι ἄρα 6 ἐνταῦϑα ἐλέφας 
ἀπέχτεινε μὲν ἀμφοτέρους καὶ ἐν ἱματίῳ χατεχάλυψε, χαὶ ἐλϑόντι τῷ τροφεῖ 
ἀποβαλὼν τὸ ἱμάτιον χειμένους ἀλλήλων πλησίον ἀπέδειξε χαὶ τὸ χέρας δέ, 

10 ᾧπερ οὖν διέπειρεν αὐτούς, xal τοῦτο ἡμαγμένην ἕωρᾷτο. 

(126) Τῶν τεθϑηραμένων ἐλεφάντων ἰῶνται τὰ τραύματα ob Ἰνδοὶ τὸν 
τρόπον τοῦτον. χαταιονοῦσι μὲν αὐτὰ ὕδατι χλιαρῷ, ὥσπερ οὖν τὸ τοῦ t.390r 
Εὐρυπύλου παρὰ τῷ χαλῷ Ὁμήρῳ 6 Πάτροχλος" εἶτα μέντοι διαχρίουσι 

- , T , E! " 
τῷ βουτύρῳ αὐτά. ἐὰν δὲ ἡ βαϑέα, τὴν φλεγμονὴν mpaüvougtw ὕεια χρέα, 

15 ϑερμὰ μέν, ἔναιμα δὲ ἔτι προσφέροντες χαὶ ἐντιϑέντες, τοὺς 0i ὀφθαλμοὺς 
ϑεραπεύουσιν αὐτῶν βόξιον γάλα ἀλεαίνοντες, εἶτα αὐτοῖς ἐγχέοντες, oi δὲ 
ἀνοίγουσι τὰ βλέφαρα, (xai) ὠφελούμενοι ἥδονταί τε xal αἰσϑάνονται, ὥσπερ 
ἄνθρωποι, xal εἰς τοσοῦτον ἐπιχλύζουσιν εἰς ὅσην ἂν ἀποπαύσωνται λη- 
μῶντες. μαρτύριον δὲ τοῦ παύσασϑαι τὴν ὀφθαλμίαν τοῦτό ἐστι. τὰ δὲ 

20 v6 ΄ a 8 2 wt. aria 3) L4 £) e 1 2 ἡτοῖς & Ld E 

"σήματα ὅσα αὐτοῖς προσπίπτει ἄλλως, 6 μέλας οἶνος αὐτοῖς ἐστιν ἄχος. 
΄᾿ ^ , "ἃ sr ΡΞ ^ -- - . , ww , ew 
εἰ δὲ μὴ γένοιτο ἐξάντης τοῦ χαχοῦ τῷ φαρμάχῳ τούτῳ, ἄσωστα οἵ ἐστιν. 
(121) ᾿Ελέφαντι d ui» ἀγελαίῳ δὲ εἰϑισμένω 18 uw ὕδωρ πόμα 
1 1 L D i CX. Y 
igi τῷ OE εἰς πόλεμον dÜAeüvu οἶνος μέν, οὐ μὴν 6 τῶν ἀμπέλων, 
ἐπεὶ τὸν μὲν ἐξ ὀρύζης χειρουργοῦσι, τὸν δὲ ix χαλάμου. προΐασι δὲ xal 

95 ἄνϑη σφίσιν ἀϑροίσοντες" εἰσὶ γὰρ ἐρασταὶ εὐωδία;, xal ἀγονταί "s ἐπὶ 

^ - “ , - ?- . , 
τοὺς λειμῶνας [xol] ἡσμῇ πωλευθϑησόμενοι τῇ ἠδίστῃ. xal 6 μὲν ἐχλέγει 

*, -— , hd » ^ w * - 
xptvag τῇ ὀσφρήσει τὸ ἄνθης, τάλαρον δὲ ἔχων 6 πωλευτὴς τρυγῶντος xal 
ἐμβάλλοντος ὑπέχει. εἶτα ὅταν ἐμπλήσῃ τοῦτον, ὥσπερ οὖν ὀπώρας δρεπό- 


11 τῶν τεϑηραμένων} Ael. nat. anim. XIII 7 (p. 321,25 — 332,8 Herch.) 22 ἐλέφαντι 
Ael. l. e. XII[ 8 (p. 322,9 —31 Herch.) ; 


| πείρας Ael: πήρας D: διεὶς Hercher 3 στρωμάτων Ael: σωμάτων D ὃ Two- 
ρίσαι Ael.: γνωρίσας (Ὁ) D: Hercher aut χαταγνῶναι aut γνωρίσαι expungendum censet 
Ἰνδικὸν Ael: ἐνδικῶν D 6 τόπου sie D Ael.: Τίτου rest. Gronovius “Ῥωμαίων 
βασιλεύοντος delevit Hercher 1 d D: xal ἐν libri Ael., sed καὶ delevit Hercher 
ταὐτὸν Ael. ἐνθ δε Ael. 8 ἀπέκτεινε μὲν D Ael: ἀπέκτεινεν Hercher ἐν 
delevit Hercher ἢ 9 χειμένους ἀλλήλων Ael: χειμένου ἀλλήλω D ἐπέδειξε pro- 
ponit Hercher 12 χαταιωνοῦσι D 14 τῷ D Ael: delevit Hercher 15 τοὺς 
δὲ ὀφθαλμοὺς D: τὰς bà ὀφθαλμίας Ael. 11 xai addidi ex Aeliano 18 ἀπο- 
παύσωνται Ael: ὑποπαύσην D 20 προσπίπτει Ael: προσπίπτοι D οἶνός ἐστιν 
αὑτοῖς Ael. 21 τούτῳ D: τῷδε Ael. 22 μὲν ἀγελαίῳ δέ, εἰϑισμένω sic D: ἀγελαίῳ 
μὲν εἰϑισμένῳ [τετιϑασευμένῳ rest. Reiske] Ael. πῶμα Hercher 23 εἰς] τὰ ἐς Hercher 
24 ἐξ ὀρύξζης Ael: ἐξορύζεις D 25 σφίσιν ἀϑροίζοντες Ael: φίσιν ἀϑροίσαντες D 

20 ὀσμῇ Ael: xai ὀσμῇ D 28 ἐμβάλοντος D ὁπώρας D: ὀπώραν Ael. 


ARISTOPHANIS HISTORIAE ANIMALIUM EPITOME II 127 — 1292 69 


μενης λοῦται, χαὶ ζῦξται τῷ λουτρῷ χατὰ τοὺς τῶν ἀνθρώπων à ἁβρητέρηυς. 
εἶτα ἐπανελθὼν τὰ dvi ποϑεῖ, xal βοᾷ βραλόνοντος, xai οὐχ αἱρεῖτα! 
τροφὴν πρὶν ἢ χομίσῃ τίς οἱ ὅσα ἐτρύγησεν. εἶτα μέντοι τῇ προβοσχίδι 
ἀναιρούμενος ἐκ τοῦ ταλάρου τῆς φάτνης χαταπάττει τὰ χείλη, ἥδυσμα 

5 τοῦτό q2 τῇ τροφῇ διὰ τῆς εὐοσμίας ἐπινηῶν., ὡς ies iw. χατασπείρε! δὲ 
χαὶ τοῦ χώρου ἔνθα αὐλίζεται τῶν ἀνθέων πολλά, ἡδυσμένον αἱρεῖσθαι 
γλιχόμενος ὕπνον. Ἰνδοὶ δὲ τα dim ἦσαν ἄρα πηχῶν ἐννέχ τὸ ὕψος, 
πέντε δὲ τὸ εὖρος. μέ ἱστοῖ δὲ ἄρα τῶν ἐχεῖϑεν ἐλεφάντων οἵ χαληύμενοι 
Πραίσιοι, δεύτεροι δὲ ἄν αὐτῶν τάττοιντο οἱ Tala. 

10 (128) | Τὸν Ἰνδῶν βασιλέα προϊόντα ἐπὶ δίχας προσχυνεῖ 6 ἐλέφας τ ἴδον 
πρῶτος. δεδιδαγμένος τοῦτο, xal μάλα qe ὁρῶν μνημόνως τε χαὶ εὐπειϑῶς 
αὐτό. παρέστηχε ὃὲ x«i ἐχεῖνης, ὅσπερ οὖν ἐνδίφωσίν οἱ τοῦ παιδεύματης 
τὴν ὑπόμνησιν τῇ ἐχ τῆς ἄρπη ς χρηύσει xal φωνὴ τινι ἐπιχωρίῳ, ἧσπερ 
οὖν ἐλέφαντες ἐπαΐξιν εἰλήχασι φύσει τινὶ ἀπορρήτῳ xal μάλα γε ἰδίχ 

15 τούτου τοῦ ζῴου. xal μέντοι γε xal χίνησίν τινὰ ὑποχινεῖται πηλεμιχήν, 
olov ἐνδειχνύμενος ὅτι χαὶ τοῦτο τὸ μάϑημα ἀποσώζει, τέσσαρες δὲ xal 
εἴχοσι τῷ βασ'λεῖ φρουροὶ παραμένουσιν ἐλέφαντες Ex tao qe ὥσπερ οὖν 
οἱ φύλαχες ni λαμπροί, χαὶ αὐτοῖς παίδευμα τὴν φρουρὰν o) χατανυστάζειν" 
οιδάσχονται γὰρ σοφία τινὶ Ἰνδιχῇ χαὶ τοῦτο. χαὶ λέγει μὲν ὁ ᾿Πχαταῖος 6 

50 Μιλήσιος 'Auz φιάρεων τὸν Ülxkinog χαταχοιμίσαι τὴν φυλαχὴν xal ὁλέγου 

παθεῖν 60a λέει. οὗτοι δὲ ἄρα ἄγρυπνοι xal ὕπνῳ μὴ ἡττώμενοι, πιστό- 
Tarot τῶν ἐχεῖ φυλάχων m 42 τοὺς ἀνϑρώπους εἰσίν. 

(129) 'Exéga: 6 ϑῆλυς" τιμιώτερα εἶναι τὰ τούτου χέρατα οἵ σοφοὶ 
ταῦτα ὑμνοῦσι, xal ἐχεῖνά ys ἡμᾶς διδάσχηυσιν. ἐν τῇ ΔΙιαυρουσία τῇ oi 

25 ἐλέφαντες, δεχάτω ἔτει πάντως αὐτοῖς τὰ χέρατα ἐχπεσεῖν σπεύδει, ὥσπερ 
οὖν χαὶ τῶν ἐλάφτων, ἀλλὰ τούτων ἀνὰ πᾶν ἔτος. οἱ τοίνυν ἐλέφαντες 


- 


es γῆν πεδιάδα xal ἔνδρησην προαιροῦνται τῆς ἄλλης, χαὶ ἐπερείδουσιν 


10 τὸν Ἰνδῶν] Ael. nat. anim. XIII 22 (p. 335,11 — 29 Herch.) 23 ἐλέφας} Ael. l. c. 
XIV 5 (p. 341,6— 342,9 Herch.) 


1. ἀβροτέρους D 3 τροφὴν Ael: τροφὸν D οἱ D 4 χαταπά Ael.: χατα- 
piu D 9 ἐπινοιῶν D T πήχεων Hercher 8 εὖρος D ἐκεῖθι Ael. 
πραίσιοι D Ael.: Πράσιοι Hercher δὲ ἂν αὐτῶν τάττοιντο scripsi: δὲ ἀντ᾽ αὐτῶν τάτ- 
τοῖτὸ D: δ᾽ 4v τάττοιντο τῶνδε Ael: δ᾽ ἂν τῶνδε τάττηιντο llercher 11 μνημόνως τε 
xai εὐπειδῶς δρῶν malit Hereher 12 ὥσπερ Aeb: ὥσπερ D 14 ἐπαΐειν Ael.: 
iratis D 15 τούτου τοῦ [deo ex τοῦτο τὸ ζῶν correxit D': τοῦ ζιύου τοῦδε Ael. 
γε delevit Hercher 16 τέτταρες Hercher Ui φρουροὶ Acl.: φοβεροὶ D 18 φύλαχες 
ex φίλαχες correxit D' λαμπροὶ D: λοιποὶ Ael. οὗ κατανυστάζειν seripsi: οὗ κατὰ 
γύσταξω D: οὗ χατανυστήζουσι (χατανυστάξασι, χατανυπτάται) Ael: ἔχειν οὐ χατανυστάζηυσι 
Hercher 19 γὰρ D: γάρ cot Ael. ᾧ ἑκαταῖος D: CExazate; Acl. 20 μη- 
λέσιος D ἰοχλέους D χαταχοιμῇσαι D ὀλίγου D Ael.: delevit Hercher 
21 ὕπνῳ D Ael: ὕπνου Reiske 22 ἐχεῖϑι Ael. 25 σπεύδει (vel δεῖ) codd. Acl.: 
σπεύδειν D: φυεῖ Hercher 25.26 ὥσπερ οὖν Ael: οὖν ὥσπερ D 21 οἷδε ἢ 
πεδιάδα Ael: ποδιάδα D ἀπερείδουσιν Hercher 


"1 
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εἰς αὐτὴν ὀχλὰξ ἐπιχύψαντες, ἐχδῦναι αὐτῶν δεινῶς σφριγῶντες. τοσηῦτον 
δὲ ἄρα ἐπωθϑοῦσιν, ὡς xal τέως αὐτὰ ἀποχρύψαι" εἶτα μέντοι ὑποψήσαντες 
τοῖς ποσὶ λεῖον τὸν χῶρον ἀπέφηναν τὸν φρουροῦντα τὸ θϑησαύρισμα αὐτοῖς. 
γονιμωτάτη δὲ ἄρα ἢ T, οὖσα εἶτα ἥχιστα τὴν πόαν cost xal ἀφανίζει; 
τὴν ὄψιν τοῦ γεγενημένου τοῖς ὁδῷ χρωμένοις, οἱ Oi xal ταῦτα ἀνιχνεύοντες 
τὰ φώρια χαξ τινα σοφίαν τῆς ἐχείνων ἐπιβουλῆς ἔχοντες, ἐν ἀσχοῖς Son 
αἰγείοις ὕδωρ χομίζουσιν. εἶτα αὐτοὶ διασπείρουσι πεπληρωμένους ἄλλος 
ἀλλαχόσε, xai αὐτοὶ χαταμένουσι. xai χαϑεύδει τις, χαὶ ἄλλος ὑποπίνει, 
χαί πού τις χαὶ μεταξὺ ἐπιρροφῶν τῆς χύλιχος ὑπαναμέλπει xal μέμνηται 
10 διὰ τοῦ μέλους ἧς ἐρᾷ. εἰ δὲ xal νέον ὡριχὸν ὑποπειρᾷ παρόντα τις xal 
αὐτὸν τῆς ἰχνεύσεως χοινωνόν, οὐχ dw ϑαυμάσαιμι" εἰσὶ yàp Μαυρούσιοι! 
xai χαλοὶ χαὶ μεγάλοι, xul ἀνδριχὸν δρῶσι, xal ἔργων ἔχονται ϑηρατιχῶν, 
xal μέντοι xal πολλὰ ἀναφλέγουσι μειράχια ἔτι χαὶ τηλιχοίδε ὄντες. οὐχοῦν 
οἷς τὰ χέρατα εἴη χατορωρυγμένα πλησίον ἐχεῖνα, τὰ ὃξ ἴυγγί τινι ἀπορρήτῳ 
15 χαὶ θαυμαστῇ δὲ τὸ ὕδωρ ἐχεῖνη ἐχ τῶν ἀσχῶν ἕλχει, xal ἀποδείχνυσι 
χενοὺς αὐτούς. ἐνταῦϑα τοίνυν σμινύαις τε χαὶ μαχέλλαις διασχάπτουσι τὸν 
χῶρον, xai ἔχουσι τὸ θήραμα ῥινηλατήσαντες ἄνευ χυνῶν. ἐὰν δὲ ἔμπλειυ 
μένωσιν oí ἀσχοὶ οὗπερ οὖν xal (χατέϑεσαν αὐτοὺς οἱ τῶν χεράτων cüvos 
ϑηραταί, οἱ δὲν ἀπίασιν ἐπ᾿ ἄλλην ϑηρείαν, καὶ μέντοι xal ἀσχοὺς xai ὕδωρ 
30 ἐπάγονται παλιν, θήρατρα τῆς ἄγρας τῆς προειρημένης. 
(130) Ἢ μέντοι νῆσος f, μεγάλη ἣν χαλοῦσιν Ἡ ἀπρυβάνην ἔχει φοινι- 
χῶνας μὲν θαυμαστῶς πεφυτευμένους εἰς στοῖχον, ὥσπερ οὖν ἐν τοῖς ἀβροῖ; 


οι 


τῶν παραδείσων οἱ τούτων μελεδωνοὶ φυτεύουσι τὰ üfvüpa τὰ σχιχδηφόρα. 
ἔχει δὲ wal νομὰς ἐλεφάντων πολλῶν xal μεγίστων. χαὶ οἵ [δέ] γε νησιῶται 
25 ἐλέφαντες τῶν ἠπειρωτῶν ἀλχιμώτεροί τε τὴν ῥώμην xal μείζους ἰδεῖν εἰσι, 
xai ϑυμοσοφώτερηι OE πάντα πάντη χρίνοιντο Gv. χοημίζουσί τε αὐτοὺς εἰς 
τὴν ἀντιπέρας ἤπειρον ναῦς μεγάλας τεχτηνάμενοι (ἔχει γὰρ δήπου xal 
δάση ἣ νῆσος), πιπραάσχουσί τε διαπλεύσαντες τῷ βασιλεῖ τῷ ἐν Καλίγγαις. 


21 ἡ μέντοι] Ael. nat. anim. XVI 18 (p. 336,26 — 397, 11. Herch.) 

1 αὐτὴν Ael.: αὐτὸν D post αὐτὴν add. τὰ χέρατα Hercher ἐπιχύψαντες Ael.: ἐπι- 
χαλύψαντες D αὐτῶν D Ael.: αὐτὰ Hercher secundum Vat. 2 τέως D Ael.: τελέως 
Reiske 4 ἥκιστα D: ὥχιστα recte Ael. τὴν omisit Hereher eum Vat. ' — 5 xai de- 
levit Iercher 6 φόρια D ἐχείνων D. Ael.: ἐξ ἐχείνων Hercher 1 αὐτοὶ D Ael.: 
αὐτοὺς Hercher πεπληρωμένους Ael: πεπληρωμένας D 9 χαί zoo τις Ael: ἦ 
πουτίς D 10 ὀρικὸν D 11 αὐτὸν Ael: αὐτὸς D κοινωνῶν D ϑαυμά- 

αι 
catít Α6].: ϑαυμασὶ D 13 πολλὰ D: πολλοὶ Ael: πολλοὺς Jacobs 14 o& D: 


εἰ Acl. χατηριυρυγμένα Hercher: χατορωρυμένα D: χατωρυγμένα Ael. 15 àà 
sic D Ael.: om. V delevit Hercher Det Ael: ἔλχειν D 16 ἐνταῦϑα τοίνυν D. Ael.: 
ἐνταῦθά coc Hercher μαχέλαις D 18 μένωσιν D: μείνωσιν Ael. χατέϑε- 
σαν — οἱ δὲ (19) addidi ex Aeliano 19 ϑηρείαν D: ϑήραν Ael. 20 ϑήρατρα D: 
τὰ ϑήρατρα Ael. 21 μέντοι D: τοίνυν Ael. μεγάλη D: iv τῇ μεγάλῃ ϑαλάσσῃ 
Ael. xaÀeost Acl. 22 ἀβροῖς Ael: αὐροῖς D 239 σχιχδιφόρα D 24 οἱ 
δὲ γε D: οἵ γε Ael. 26 κρίνοιντο Ael: χινηῖντο D 21 ἀντιπέρας D Mercher: 
ἀντιπέραν Ael. τεχτηνάμενοι D 28 Kaya Ael: χωλίγαις D 
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διὰ μέγεθος δὲ dpa τῆς νήσου οὐδὲ ἴσασιν oí τὰ μέσα αὐτῆς οἰχοῦντες τὴν 
ϑάλασσαν, ἀλλὰ ἠπειρώτην μὲν βίον τρίβουσι, τὴν περιερχομένην δὲ αὐτοὺς 
xai χυχλουμένην πυνθάνονται θάλασσαν" οἱ δὲ τῇ θαλάττῃ πρόσοιχοι τῆς 
μὲν ἄγρας τῆς τῶν ἐλεφάντων ἀμαϑῶς ἔχουσιν, dxoT, δὲ αὐτὴν ἴσασι μόνῃ. 

5 (131) Τί βούλεται ἢ mpovouaía τῶν | ἐλεφάντων; ὅτι μέγα τὸ (851v 
ζῷον, xal τῶν χερσαίων τὸ μέγιστον, εἰς τὴν τῶν ἐντυγχανόντων ἔχπληξιν 
παραχϑέν, πολύσαρχον ἐχρῆν εἶναι xal συμπεφορημένον τὸ σῶμα. τούτῳ 
εἰ μέγας xai ἀναλογῶν τοῖς ποσὶν ὁ τράχηλος προσετέθη, δυσμεταχείριστος 
ἂν ἣν, τῷ ὑπερβαλλοντι βάρει χαταρρέπων ἀεὶ πρὸς τὰ χάτω. νῦν δὲ ἢ 

10 μὲν χεφαλὴ Qv ὀλίγων τῶν τοῦ αὐχένος σπονδύλων πρὸς τὴν ῥάχιν συν- 
ἅπτεται" ἔχει δὲ τὴν προνομαίαν, τὴν τοῦ τραχήλου χρείαν ἀποπληροῦσαν, 
δι᾿ ἧς xai τὴν τροφὴν προσάγεται xal τὸ ποτὸν ἀνίμᾶται. ἀλλὰ xal ἀδιάρ- 
Üptmrot αὐτῶν οἱ πόδες, οἱονεὶ χίονε; ἐρρωμένοι τὸ βάρος ὑποστηρίζουσιν. 
εἰ γὰρ γαῦνα αὐτῶν xai δίυγρα ὑπετέϑη τὰ χῷῶλα, συνεχεῖς ἂν ἐγίνοντο 

15 τῶν ἀρϑρων αἵ ἐχτροπαί, συνοχλάζοντος xal διανισταμένου χουφίζειν τὸ 
βάρος μὴ ἐξαρχοῦντα. νῦν OR βραχὺς ἀστράγαλος ὑπόχειται τῷ ποδὲ τοῦ 
ἐλέφαντος, οὔτε μέντοι εἰς ἀγχύλην οὔτε εἰς γόνυ διήρϑρωται. οὐ γὰρ dv 
ὑπήνεγχε τὸ τῶν ἄρθρων ὀλισϑηρὸν τὴν πολυσαρχίαν τοῦ ζῴου, πολλὴν 
αὐτῷ περιχεχυμένην xal περιτρέμηυσαν. ὅϑεν χρεία γέγονε τοῦ μυχτῆρος 

20 ἐχείνου μέχρι ποδῶν χαϑειμένου. οὐχ ὁρᾷς ἐν τοῖς πολέμοις ὅτι οἱονεὶ 
πύργοι τινὲς ἔμψυχοι τῆς φαλαγγος προηγοῦνται; ἢ βουνοί τινες σάρχινοι 
χαὶ ἀνυπύώστατον ἔχοντες τὴν δρμὴν τῶν ἐναντίων τὸν συνασπισμὸν δια- 
χόπτουσιν; οἷς εἰ μὴ ἦν ἀναλογοῦντα τὰ χάτω, πρὸς οὐδένα ἄν χρόνον τὸ 
Gov διήρχεσε. νῦν δὲ ἤδη τινὲς ἱστοροῦσι xal τριαχύσια ἔτη xal πλείω 

25 τούτων βιοῦν τὸν ἐλέφαντα. διὰ τοῦτο συμπεπηγὼς xal οὐ διηρϑρωμένος 
τὰ χῶλα. τὴν ὃὲ τρηφήν. ὥσπερ ἔφαμεν, ἢ πρηονομαία χαμόϑεν ἐπὶ τὸ 
ὕψος διαχομίζει, ὀφιώδης τις οὖσα xal ὑγροτέρα τὴν φύσιν. 

(132) Ὅτι ἢ τῶν Ἰνδῶν γῇ τοὺς ἐλέφαντας ἔχει τοὺς μεγίστους xal 
ὑπερφυεστάτους, ὡς ἐχ τῶν ὀδόντων ὄηλον τῶν ἐχεῖθϑεν χομιζομένων, xal 

80 δὴ xal τοὺς ταυρελέφαντας λεγομένους. ἔστι δὲ τὰ μὲν ἄλλα πάντα βοῦς 
μέγιστος, τὴν δὲ βύρσαν χαὶ τὸ χρῶμα ἐλέφαντος ἔχει χαὶ σχεδὸν εἰπεῖν 


5 τί βούλεται] Basil. Magn. hom. IX. in. Hexaemeron ed. Mignii Patrol. Graec. vol. XXIX 
p. 200c — 201 B 28 ὅτι ἡ τῶν Ἰνδῶν) Philostorg. Hist. eccl. lE 11. ἡ γῆ ἔχει xal 
τοὺς ταυρελέφαντας λεγομένους, ὧν τὸ γένος τὰ μὲν ἄλλα βοῦς ἐστι μέγιττος, τὴν δὲ βύρσαν 
καὶ τὸ γρῶμα ἐλέφας, καὶ σχεδὸν εἰπεῖν xal τὸ μέγεϊος cf. Niceph. 9,19 


2 ϑάλατταν Ael. τὴν D Ael.: delevit Hercher zeptepyopévry Ael.: περιεχομένην D 
38 ϑάλατταν Ael. 5 τῶν ἐλεφάντων D: τῷ ἐλέφαντι recte Bas. 1 τούτῳ Bas.: 
τούτων D 9 πρὸς τὰ D: πρὸς τὸ Bas. 12 xal τὸ Bas.: xai τὸν D 

13 αὐτῶν D: αὐτῷ Bas. ἐρρωμένοι seripsi: ἐρωμένοι D: ἡνωμένοι Bas. 14. a5- 
τῶν D: αὐτῷ Bas. 16 ἐξαρχοῦντα D et Bas. codd. non pauei: ἐξαρχούντων recte Basil. 
codd. Paris. complures 11 ἀγκύλην Bas.: ἀγχάλην D 22 xai omis. Das. 

25 συμπιπηγὸς Bas. διηρ)ρωμένον Bas. 
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εἰς αὐτὴν ὀχλὰς ἐπιχύψαντες, ἐχδῦναι αὐτῶν δεινῶς σφριγῶντες. τοσοῦτον 
üb ἄρα ἐπωϑοῦσιν, ὡς xal τέως αὐτὰ ἀποχρύψαι" εἶτα μέντοι ὑποψήσαντες 
τοῖς ποσὶ λεῖον τὸν χῶρον ἀπέφηναν τὸν φρουρηῦντα τὸ θησαύρισμα αὐτοῖς. 
Ἰονιμωτάτη δὲ ἄρα ἢ τὴ οὖσα εἶτα ἥχιστα τὴν πόαν φύει xal ἀφανίζει 
5 τὴν ὄψιν τοῦ γεγενημένου τοῖς 620 χρωμένοις, οἱ δὲ xal ταῦτα ἀνιχνεύοντες 
τὰ φώρια χαΐ τινα σοφίαν τῆς ἐχείνων ἐπιβουλῆς | ἔχοντες, ἐν ἀσχοῖς (351: 
αἰγείοις ὕδωρ χομίζουσιν’ εἶτα αὐτοὶ διασπείρουσι πεπληρωμένους ἄλλος 
ἀλλαχόσε, χαὶ αὐτοὶ καταμένουσι. xal χαϑεύδει τις, χαὶ ἄλλος ὑποπίνει, 
χαί πού τις xal μεταξὺ ἐπιρρυφῶν τῆς χύλιχος ὑπαναμέλπει χαὶ μέμνηται 
10 διὰ τοῦ μέλους ἧς ἐρᾷ. εἰ δὲ xal νέον (piv ὑποπειρᾷ παρόντα τις χαὶ 
αὐτὸν τῆς ἰχνεύσεως xowevóv, οὐχ ἄν θαυμάσαιμι" εἰσὶ τὰρ Μαυρούσιοι 
xoi χαλοὶ xal μεγάλοι, χαὶ ἀνδριχὸν ὁρῶσι, xai ἔργων ἔχονται ϑηρατιχῶν, 
xai μέντοι xal πολλὰ ἀναφλέγουσι μειράχια ἔτι xal τηλιχοίδε ὄντες. οὐχοῦν 
olg τὰ χέρατα εἴη κατορωρυγμένα πλησίον ἐχεῖνα, τὰ δὲ ἴυγγί τινι ἀπορρήτῳ 
1 χαὶ θαυμαστῇ OR τὸ ὕδωρ ἐχεῖνο ἐχ τῶν ἀσχῶν ἕλχει, xal ἀποδείχνυσι 
χξενοὺς αὐτούς. ἐνταῦϑα τοίνυν σμινύαις τε xul μαχέλλαις διασχάπτουσι τὸν 
χῶρον, xai ἔχουσι τὸ ϑήραμα ῥινηλατήσαντες ἄνευ χυνῶν. ἐὰν ὃὲ ἔμπλεῳ 
μένωσιν οἵ ἀσχοὶ οὔπερ οὖν xal (χατέϑεσαν αὐτοὺς οἱ τῶν χεράτων τῶνϑε 
ϑηραταί, οἱ 6E) ἀπίασιν ἐπ᾿ ἄλλην ὃ ηρείαν, xul μέντοι xal ἀσχυὺς xai ὕδωρ 
30 ἐπάγονται πάλιν, ϑήρατρα τῆς ἄγρας τῆς προειρημένης. 

(130) Ἢ μέντοι νῆσος ἢ μεγάλη ἣν χαλοῦσιν Ἡ᾿ἀπρυβάνην ἔχει φοῖνι- 
χῶνας μὲν θαυμαστῶς πεφυτευμένους εἰς στοῖχον, ὥσπερ οὖν ἐν τοῖς ἀβρηῖς 
τῶν παραδείσων ot τούτων μελεδωνοὶ φυτεύουσι τὰ δένδρα τὰ σχιαχδηφόρα. 

ἔχει δὲ xal νομὰς ἐλεφάντων πολλῶν xai μεγίστων. χαὶ οἵ [δέ] γε νησιῶται 


45 ἐλέφαντες τῶν ἠπειρωτῶν ἀλχιμώτεροί τε τὴν ῥώμην xal μείζους ἰδεῖν εἰσι, 


(05 — (i 


xal θυμοσοφώτερηι OR πάντα πάντη χρίνοιντο dv. χομίζουσί τε αὐτοὺς εἰς 
τὴν ἀντιπέρας ἤπειρον ναῦς μεγάλας τεχτηνάμενοι (ἔχει γὰρ δήπου xoi 
δάση f, νῆσος), πιπράσχουσί τε διαπλεύσαντες τῷ βασιλεῖ τῷ ἐν Καλύγαις. 


21 ἡ μέντοι] Ael. nat. anim. XVI 18 (p. 336,26 — 7.11 Herch.) 


] αὐτὴν Ael.: αὐτὸν D post αὐτὴν add. τὰ χέρατα Hercher ἐπιχύψαντες Mel. 
καλύψαντες D αὐτῶν D Ael.: αὐτὰ Hercher secundum Vat. 2 τέως D Acl: 
Reiske 4 ἥχιστα D: ὥχιστα recte Ael. τὴν omisit Hercher cum Vat. ' ^ 
levit Hercher 6 φόρια D ἐχείνων D. Ael: ἐξ ἐκείνων Hercher d αὑτ' 
αὐτοὺς Hercher πεπληρωμένους Ael: πεπληρωμένας D 9 xal ποὺ v 
πουτίς D 10 óptxóv D 11 αὑτὸν Ael: αὐτὸς D χοινωνγῶν D 


ai 

saut Àel.: ϑαυμασὶ D 13 πολλὰ D: πολλοὶ Ael: πολλοὺς Jacobs 

εἰ Ael. κατορωρυγμένα lMercher: χατορωρυμένα D: κατωρυγμένα Aci. 
sic D Ael.: om. V delevit Hercher De Ael: ἕλχειν D 16 ἐνταῦδυ 
ἐνταῦθά cov Hercher μαχέλαις D 18 μένωαιν D: μείνωσιν Δ] 
σαν --- αἱ δὲ (19) addidi ex Aeliano 19 ϑηρείαν Ὁ: ϑήραν Ael. : 
τὰ ϑήρατρα Ael. 21 μέντοι D: τοίνυν Ael. μεγάλη D: ἐν τί 
Ael. xaleys Ael, 22 ágpu; Ael: αὐροῖς D 23 sxubtióv 
δέ γε D: οἵ γε Ael. 20 χρίνοιντο Ael: χινοῖντο D 21 wit 
ἀντιπέραν Ael. τεχτυηνάμενοι D 238 Καλίγγαις Ael: κωλίγαις b 
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zt ἑαυτόν, 


τοὺς χυνόδοντας 

- ξξάμηνος ὧν τὴν 

ὶἱ τίχτει οὐ πᾶταν 

1,92 Herch.) μίξεως 

inim. Z, 31 p. 519^ 7 

^ ef. Ael. nat. anim. 

21 οὐ μὴν ὁμοίως γε 

« λέοντες xai δασύποδες 

'αΐνει ἐπὶ τὸν ἄρρενα 

"ἡ $06 τίχτει] Arist. 

4, ἕξ, εἶτα τῷ ὑστέρῳ ἔτει 

'ς ἑνός, εἶτ᾽ οὐϑὲν ὡς ἐξανα- 

“ντὸς τοῦ σπέρματος. cf. lO 

μικρὰ καὶ τυφλὰ] Arist. hist. 

0.4) 9 λεγόμενος μῦϑος 

» ἐχβάλλειν τὰς ὑστέρας τίχτοντα 

10 τὸ ἦϑος) Arist. hist. 

αλεπώτατός ἐστι, μὴ πεινῶν δὲ xal 

"ὡς οὐδ᾽ ὑφορώμενος οὐδέν, πρός τε 

κὖς, ἐν δὲ ταῖς ϑήραις ὁρώμενος μὲν 

ἀναγκασλ τῶν ϑηρευήντων ὑπαγαγεῖν 

ἡκξνος ἐὺς τὸ δὲ δρόμημα συνεχῶς ὥτπερ 

εὐτόν, ὅταν ἢ πλησίον" ἀληϑῇ δὲ xal τὰ 

5 “μηρὸς ἐποίησεν ᾿χαιόμεναί τε Orla, 

εταντα ἵεσθαι ἐπὶ τοῦτον" ἐὰν δέ τις βάλλῃ 

τ μὲν οὐδὲν οὐδὲ βλάπτει τοῖς ὄνυξι, σείσας 

ἔργονται μάλιστα xol τοὺς ἀνθρώπους ἀδι- 

. ἀδύνατοι ϑηρεύειν ὄντες καὶ διὰ τὸ πεπονη- 
. 95,7 — 16. Herch.) 


v. S): δεχαμηνιαῖος D συγκαϑησπάσης D 


eripsi: ἐπιρρίπτειν αὐτὸν D 
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xal τὸ μέγεθος" [αὐτὸ γὰρ εἰς Ῥωμαίους xopisüiv τὸ ζῷον ϑεασάμενος r.352r 
γράφω. 
(133) Ὃ λέων ἐστὶ piv χαργχαρόδους xal πολυσχιδής, βαδίζει δὲ 
χατὰ σχέλος καθάπερ ἣ χάμηλος, λέγω ἀχολουϑεῖν τῷ ἐμπροσθίῳ σχέλει 
515 ὀπίσθιον: τὰ γὰρ ἄλλα τετράποδα χατὰ διάμετρον πορεύεται χιάζοντα 
τοῖς σχέλεσιν. (134) ἔχει δὲ τὸ τοῦ αὐχένος ὀστοῦν 6 λέων ἕν." ἀλλ᾽ 
οὐχ ἐχ πολλῶν σπονδύλων συγχείμενον. (130) χυπτομένων δὲ τῶν 
ὀστέων αὐτοῦ πῦρ ἔξεισι χαϑάπερ ἐχ τῶν λίϑων. ἔχει δὲ τὰ ὀστᾶ ὡς 
ὅτι μάλιστα duósha xai μιχρὰς ὀπὰς ἔχοντα. (136) ἔστι δὲ χαὶ ἦπι- 
10 σϑουρητιχὸν xalazsp χάμηλος, χαὶ γενόμενος ἑξαμηνιαῖος αἴρων τὸ σχέλος 
οὐρεῖ χαϑάπερ xal ot χύνες. (131) ἢ 0€ ϑήλεια ὑπὸ utxphv χαϑημένη 
οὐρεῖ" ἔχει δὲ xal μαστοὺς δύο ἐν τῇ γαστρί. (138) ἀνατμηϑεὶς δὲ 
ὁσυὴν ἔχει βαρεῖαν, ὥστε μὴ ὑπο φέρειν, τὰ ὃὲ ἐντήσθια ὅμοια χυνί, χοιλίαν 
δὲ μόνην ὁμοίαν ἔχει Ot. (139) ἔχει δὲ ὁ μὲν ἄρρην χαίτας, ἢ δὲ 


3 χαρχαρόδους) Arist. hist. anim. B 1 p. 501316 ἔτι δὲ τὰ μέν ἐστι χαργχαρύδοντα αὐτῶν, 
οἷον λέων etc. πολυσχιδὴς} Arist. part. anim. ἃ 10 p. 6882234 τὰ δὲ πολυτόχα ἢ πολυ- 
sy τὰ μὲν περὶ τὴν γαστέρα πλαγίους καὶ πολληύς, οἷον Oz xai κύων, τὰ δὲ O00 μόνους... 
οἷον λέων βαδίζει] Arist. hist. anim. B 1 p. 498* 7 χατὰ σχέλος δὲ βαδίζουσιν 6 τε λέων 
xal αἱ χάμηλοι ἀμφότεραι, at τε Baxzptaval xal αἱ ᾿Αράβιαι. τὸ δὲ χατὰ σχέλος ἐστὶν ὅτε οὐ 
προβαίνει τῷ ἀριστερῷ τὸ δεξιόν, ἀλλ᾽ ἐπαχολουϑεῖ 5 τὰ γὰρ ἀλλὰ] Arist. l. c. p. 49855 
el δὲ χινήσεις τῶν Tomy τῶν niv τετραπόδων xal πολυπόδων xata MERUASpN εἶσι, xai ἐστᾶσιν 
οὕτως. ἡ δ᾽ ἀρχὴ ἀπὸ τῶν δεξιῶν πᾶσιν 6 ἔχει δὲ] Arist. l. c. p. 4975 16 xal ὅ γε λέων 
τὸ τοῦ αὐχένος ἔχει Ev ὀστοῦν, σφονδύλους δ᾽ οὐχ ἔχει. cf. Ael. nat. anim. IV 34 (p. 94,28 Herch.) 
T χοπτομένων] Arist. hist. anim. ΓΤ p. 516*9 στερεὰ δὲ πάντων μάλιστα ὁ λέων ἔχει τὰ ὀστᾶ" 
οὕτω γάρ ἐστι σχληρὰ ὥστε συντριβομένων ὥπτπερ ἐκ λίϑων ἐχλάμπειν πῦρ. cf. Arist. part. 
anim. B 9 p. 655214 οὕτω γὰρ ἔχει ταῦτα (τὰ τοῦ λέοντος 6313) σχληρὰν τὴν φύτιν ὥστ᾽ 
ἐξάπτεσθαι τυπτομένων χαϑάπερ ἐχ λίϑων πῦρ. cf. Acl nat. anim. IV 34 (p. 94,29 Herch.) 
8 ἔχει δὲ] Arist. hist. anim. r p. 91657 ἔνια δὲ ζιῦα οὐδ᾽ ἂν ἔχειν δόξειεν ὅδως μυελὸν ἐν 
τοῖς ὀστοῖς, οἷον λέων, διὰ τὸ πάμπαν ἔχειν μιαρὸν xal λεπτὸν χαὶ ἐν ὀλίγοις - ἔχει γὰρ ἐν τοῖς 
μηροῖς xat βραχίοσι. cf. 20 p. 521* 11. Ael. nat. anim. IV 24 (p. 94,30 Herch.) 9 ἔστι 
δὲ] Arist. hist. anim. B 1 p. 5005 15 ἔνια δ᾽ ὀπισϑουρητιχά ἐστιν, οἷον λὺγξ xab λέων xal χά- 
prog xai δασύπους. cf. part. anim. ἃ 10. p. 659233. τῶν δ᾽ ἀρρένων ὀλίγα ἐστὶν ὀπισϑουρητιχά, 


οἷον λὺγξ λέων χάμηλος δασύπους 10 αἴρων τὸ σκέλος] Arist. hist. anim. 8 5 p. 9402 
οὐρεῖ γὰρ αἴρων τὸ σχέλος ὥππερ οἱ χύνες 12 ἔχει] Arist. l.c. B 1. p. 500228. ἡ δὲ 
λέαινα (ἔχει μαστοὺς) δύο iv τῇ γαστρί ἀνατα ηϑεὶς} Arist. l. e. 8 5 p. 534926 ἐμποιεῖ 
δὲ xal ὀσμὴν βαρεῖαν ἐν τοῖς ἐσθιομένοις xazamwíww- xal γὰρ ἀνοιχϑέντος αὐτοῦ τὰ ἔτω ἀτμίδα 
ἀτίησι βαρεῖαν 13 τὰ δὲ ἐντότϑια) Arist. l. c. B 1 p. 497517 τὰ δὲ ἐντὸς ἀνοιχϑεὶς (5 
λέων) ὅμοια πάντ᾽ ἔγει χυνί χοιλίαν] Arist. 1. e. Β 11 p. 507515 τὰ δ᾽ ἀμφώδοντα μίαν 


3 


ἔχει χοιλίαν, olov ἄνθρωπος, ὅς, χύων, ἄρκτος, λέων, Àoxoz... ἀλλὰ τὰ piv ἔχε t μείζω τὴν 
xotíaw, ὥσπερ D; καὶ ἄρχτος (xal f y: τῆς ὑὸς ὀλίγας ἔχει λείας πλάκας), d i πολὺ ἐλάττω 
καὶ οὐ πολλιῦ μείζω τοῦ ἐντέρου, xaüdztp χὐων xal λέων xai ἐνϑουπος, χαὶ τῶν ἄλλων δὲ 
τὰ εἴδη διέστηχε πρὸς τὰς τούτων χοιλίας" τὰ μὲν γὰρ υἱ ὁμοίαν ἔχει τὰ δὲ χυνί, xai τὰ 
μείζω xai τὰ ἐλάττω τῶν ζῴων ὡπταύτως 14. ἔχει) Arist. 1.0. Z 31 p. 5190}1] οὐχ 


ἢ ἔστι Τὸ) T πολῶν D 9. 10 ὀπισϑουοντιχὸν scripsi ex. Arist: ὄπισϑεν ῥητιχὸν D 
14 μύνην D: fortasse níav ὑεῖ D: error subest fortasse excerptoris. scribendum 
xuvi ex. Arist. χαίτας D: fortasse. γαίΐτην 
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ϑήλεια ψιλή ἐστι. βάλλε: DE xal τῶν ὀδόντων τοὺς χυνόδοντας λεγομένους, 
009 ἀνωϑεν x«i χάτωϑεν δύ. (140) ὀχεύει Oi (6 ἄρρην) xai ὀχεύεται 
ἢ ϑήλεια πᾶσαν ὥραν χαϑάπερ ὁ ἀνῦρωπος, χαὶ ἄρχεται βαίνειν ὅταν γέ- 
vnu διμηνιαῖος. ἠχεύει δὲ συγχαϑισάσης τῆς θηλείας" ἐπιβαίνει γάρ. 

5 (141) xós δὲ δύο μῆνας. τίχτει δὲ τὸν ὅλον βίον αὐτῆς f, λέαινα πεντάχις, 
χαὶ τὸ υὲν πρῶτον πέντε σχυμνία, εἶτα τέσσαρα, ἐχομένως τρία, εἶτα δύο, 

ἐπὶ πᾶσιν ἕν, xal οὐχέτι συλλαμβάνει, (143) ἔστι δὲ τὰ τιχτόμενα μιχρὰ 
xai τυφλὰ χαθϑάπερ xovós, ὥστε μόλις μετὰ δίμηνον βαδίζειν. (142) ὃ 
ὃξ λεγόμενος μῦϑος ὅτι ἐχβάλλει τὰς μήτρας τεχοῦσα τῶν εἰχῇ πεπιστευ- 

τὸ μένων. (144) ἔστι ὃὲ ὁ λέων τὸ ἦϑος λιμώττων μὲν χαλεπός, βεβρωχὼς 


* 


ὃξ πραὺς wai φιλοπαίγμων, "xal οὔτε ὑπερόπτης οὔτε τῶν συνήϑων ἀδιχη- 
Tóc. συσχε εὶς δὲ τῇ ϑηρείᾳ ὑπὸ πολλῶν, οὐδέποτε φεύγει, οὐδὲ τὰ 
ὀπίσϑια διῶοῖ" ὑποβαίνει δὲ χατὰ σχέλος βρυχώμενος, χαὶ τῷ μὲν βάλλοντι 
προσέρχεται, τῷ δὲ μὴ οὐ πρόσεισι. διώχων δὲ ἔχει δρόμημα | σύντονον {. δὲν 
15 xaldmso x«i οἱ χύνες, συνεγγίζων δὲ τῷ διωχομένῳ xal ἐπιρρίπτει ξαυτόν, 


ἔχει δὲ ἢ λέαινα χαίτην, ἀλλ᾽ ὁ ἄρρην λέων. βάλλει δὲ ὁ λέων τῶν ὀδόντων τοὺς κυνόδοντας 
χαλουμένους τέτταρας μόνους, δύο μὲν ἄνωθεν δύο δὲ χάτωϑεν- βάλλει δ᾽ ἐξάμηνος ὧν τὴν 
ἡλικίαν 3 ὀχεύει) Arist. hist. anim. Z 31 p. 519222 ὀχεύει δὲ καὶ τίχτει οὐ πᾶταν 
ὥραν, xal. ἕκαστον μέντοι τὸν ἐνιαυτόν. sed cf. Ael. nat. anim. 1V 34 (p. 94,32 Herch.). μίξεως 
δὲ αὐτὸν οὐδεμία ἔτους ἀναστέλλει ὥρα 3 ἄργεται βαίνειν] Arist. hist. anim. Z 31. p. 519^ 7 
τίχτει δὲ wal ὁ λέων πάνυ μιχρὰ οὕτως ὥστε δίμηνα ὄντα μόλις βαδίζειν. cf. Ael. nat. anim. 
IV 24. (p. 95,5. Herch.) 4 ὀχεύει] Arist. hist. anim. E 2 p. 559521 οὐ μὴν ὁμοίως γε 
πάντα πλησιάζουσιν, ἀλλὰ τὰ μὲν ὀπισϑουρητικὰ συνιόντα πυγηδόν, οἷον λέοντες xat δασύποδες 
xai λύγχες" τῶν δὲ δατυπήδων καὶ πολλάχις ἡ ϑήλεια προτέρα ἀναβαίνει ἐπὶ τὸν ἄρρτνα 

5 zs] Ael. nat. anim. IV 34 (p. 94,32 Herch.) xózt δὲ ἄρα μηνῶν 555 τίχτει}] Arist. 
gener. anim. l 1. p. 150232. τὸ niv γὰρ πρότερον τίχτει πέντε ἢ ἔξ, εἴτα τῷ ὑστέρῳ ἔτει 
τέτταρας, πάλιν δὲ τρεῖς σκύμνους, εἶτα τὸν ἐχόμενον ἀριϑμὸν ἕως ἑνός, εἴτ᾽ οὐδὲν ὡς ἐξανα- 
λισχομένου τοῦ περιττώματος xal ἅμα τῆς ἡλιχίας ληγούσης φθίνοντος τοῦ σπέρματος. cf. 10 
p. Τύθυ 3, Ael. nat. anii. IV 34 (p. 95,1 Herch.) 1.8 μιχρὰ xal τυφλὰ] Arist. hist. 
anim. Z 31 p. 519 7 (c£ supra) Ael. nat. anim. IV 34 (p. 95,4) 9 λεγόμενος poder] 
Arist. hist. anim. Z 31 p. 51992 ὁ δὲ Aryüel; μῦϑος περὶ τοῦ ἐχβάλλειν τὰς ὑστέρας τίχτοντα 
ληρώδης ἐστί. cf. Ael nat. anim. IV 24 (p. 95,6 Herch.) 10 τὸ ἦϑος} Arist. hist. 
anim. | 44 p. 62998 zai γὰρ ὁ λέων ἐν τῇ βρώσει μὲν χαλεπώτατός ἐστι, μὴ πεινῶν δὲ xad 
βϑιβρωκὼς πραότατος. ἔστι δὲ τὸ ἦδος οὐχ ὑπόπτης οὐδενὸς οὐδ᾽ ὑφορώμενος οὐδέν, πρός τ 
τὰ σύντροφα xai συνήϑη σφόδρα φιλοπαίγμων xal στερχτιχός. ἐν δὲ ταῖς ϑήραις ὁρώμενος μὲν 
οὐδέποτε φεύγει οὐδὲ πτήσσει, ἀλλ᾽ ἐὰν xal διὰ πλῆθος ἀναγχασῆ τῶν ϑηρευόντων ὑπαγαγεῖν 
βάδην ὑποχωρεῖ xai κατὰ σχέλης, χατὰ Bpayo ἐπιστριφήμενος -.. τὸ δὲ δρόμημα συνεχῶς ὥσπερ 
κυνός ἐστι χατατεταμένον" διώχων μέντοι ἐπιρρίπτει ἑαυτόν, ὅταν ἢ πλησίον" ἀληλὴ δὲ xai τὰ 
λεγόμενα τό τε φοβεῖσθαι μάλιστα τὸ πῦρ, ὥσπερ xal Ἵϊμηρος ἐποίησεν ᾿χαιόμεναί τε δεταί, 
τάς τε τρεῖ ἐσσύμενός zip, καὶ τὸ τὸν βαλόντα τηρήταντα ἴεσϑαι ἐπὶ τοῦτον" ἐὰν δέ τις βάλλῃ 
μὲν μή, ἐνοχλῇ δὲ αὐτόν, ἐὰν ἐπαΐξας συλλάβη, ἀδικεῖ μὲν οὐδὲν οὐδὲ βλάπτει τοῖς ὄνυξι, σείσας 
δὲ καὶ φοβήτας ἀφίησι πάλιν. πρὸς δὲ τὰς πόλεις ἔρχονται μάλιστα χαὶ τοὺς ἀνθρῴπους ἀδι- 
χοῦσιν, ὅταν γένωνται πρεσβῦται, διά τε τὸ γῆρας ἀδύνατοι ϑηρεύειν ὄντες xal διὰ τὸ πεπονη- 
χέναι τοὺς ὀδόντας. cf. Ael. nat. anim. 1V 24 (p. 95,7 — 16 Herch.) 


2 6 ἄρρην addidi 4 διμηνιαῖος seripsi (cf. v. 8): δεχαμηνίαῖος D συγχαϑητάσης D 
13 βρωχόμενος D 15 ἐπιρρίπτει ἑχυτόν scripsi: ἐπιρρίπτειν αὐτὸν D 
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ἵνα ταχύτερων ἐπιτύχῃ. πρὸς δὲ τὰς πόλεις ἔρχονται ob λέοντες ὅταν γέ- 
νωνται γέροντες, ἵνα τοὺς ἀνθρώπους διώχωσιν, ἀδυνατοῦντες Urpsostv. 
λέγεται δὲ χατ᾽ αὐτοῦ ὡς ὅτι μάλιστα τὸ πῦρ φοβούμενος φεύγει. 
(145) ἔστι δὲ τῶν λεόντων γένη δύο, ὧν 6 μὲν στρογγυλώτερος xal οὐλο- 
5 τριχώτερος δειλός ἐστιν, 6 δὲ μαχρὸς xal εὔϑριξ ἀνδρεῖος. (140) τῶν 
δὲ δηχϑέντων ὑπὸ λέοντος οἱ ἐπίδεσμοι πλυνόμενοι οὐδέποτε ἀνιᾶσι τὸν 
ἰχῶρα. (147) ἔστι δὲ xal τῶν ἀνόσων ζῴων ὁ λέων. (148) χρᾶται 
δὲ τῇ βρώσει λάβρως ὥστε ὅλα χαταπίνειν μέλη" εἶτα διὰ τὴν λαβρότητα 
ἔστιν ὅτε μὴ φαγὼν διαλείπει ἡμέρας τρεῖς. ἔστι δὲ χαὶ τῶν ὀλιγοποτούν- 
10 τῶν" διὸ xai τὸ περίττωμα προΐεται διὰ τρίτης ἡμέρας ἐσφαιρωμένον" 
προΐεται δὲ xal φῦσαν δριμεῖαν xal οὖρον ὀσμὴν ἔχον σαπράᾶν. (149) γί 
vovvat δὲ οἱ πλεῖστοι τῶν λεόντων μεταξὺ τοῦ Νέσσου xal 'Áyshqou ποτα- 
μοῦ. (150) βιοῖ δὲ ὅσα xai 6 χύων ζῶν ἔτη δεχαοχτώ. 
(151) Ὃ λέων ἐχπεπταμένοις μόνης τίχτεται τοῖς ὀφθαλμοῖς. χαὶ 
15 χαϑεύδων χινεῖ τὴν οὐρὰν xal ἀνεῳγμένους ἔχει τοὺς ὀφθαλμούς. ἔστι δὲ 
ῥωμαλέος χαὶ συνετός. τὰ οὖν ἡμίβρωτα χρέα οὐ φυλάττει, ἀλλὰ τοῦ 
ἀσὕματης περιχανὼν ἐμπιμπλᾷ, τὰ δὲ ἄλλα ζῷα ἤχοντα xal αἰσϑανόμενα 
οὐ τολμᾷ προσάψασϑαι. διὸ εἰ μὴ εὐθηρία γένοιτο αὐτῷ, ὡς ἐπὶ οἰχεῖον 
ϑησαύρισμα παραγίνεται, ὅταν OR ὑπερπλησϑῇ, χενοῖ ἑαυτὸν ἀσιτία" ἀλλὰ 
20 x«l πίθηχον φαγὼν χενοῦται τὴν γαστέρα ταῖς ἐχείνου λαπάξας σαρξί. 
(152) Γηράσας ὃὲ λέων οἶδεν ἀδυνάτως ἔχειν πρὸς ϑήρας, οἱ δὲ 
σχύμνοι αὐτοῦ ἀγρεύοντες διδόασιν αὐτῷ φαγεῖν. ὃ δὲ σαίνει χαὶ τῇ 
Ἰλώσσῃ καὶ τοῖς ποσίν, ὥσπερ ἐπαινῶν τὴν ϑήραν αὐτῶν. 


4 ἔστι] Arist. hist. anim. 44. p. 6299233 γένη δ᾽ ἐστὶ λεόντων δύο" τούτων δ᾽ ἐστὶ τὸ μὲν 
στρογγυλώτερον xal οὐλοτριχώτερον δειλότερον, τὸ δὲ μαχρότερον xal εὐϑύτριχον ἀνδρειότερον. 
cf. Ael. nat. anim. IV 34 (p. 95,16 Herch.) 5.6 τῶν δὲ δηχϑέντων] Arist. hist. anim. 1 44 
p. 63045 ὅσα δ᾽ ἂν δάχῃ 7| τοῖς ὄνυξιν ἐλχώσῃ. ἐχ τῶν ἑλχῶν ἰχῶρες ῥέουσιν ὠχροὶ σφόδρα 
xal ἐκ τῶν ἐπιδέσμων xal σπόγγων ὑπ᾽ οὐδενὸς δυνάμενοι ἐχχλύζεσθαι 7 dvóswv] ignoti 
auctoris χρᾶται] Arist. hist. anim. 8 5 p. 594b 17 ὁ δὲ λέων σαρχοφάγον μέν ἐστιν, ὥσπερ 
xal τάλλα ὅσα ἄγρια xal χαρχαρόδοντα, τῇ δὲ βρώσει χρῆται λάβρως, xal καταπίνει πολλὰ ὅλα 
οὗ διαιρῶν, εἶθ᾽ ἡμέρας δύο ἢ τρεῖς ἀσιτεῖ" δύναται γὰρ διὰ τὸ ὑπερπληροῦσϑαι. ὀλιγόπτον δ' 
ἐστίν. τὸ δὲ περίττωμα προΐεται σπανίως" διὰ τρίτης γὰρ ἣ ὅπως ἂν τύχῃ προχωρεῖ, xal 
τοῦτο ξηρὸν καὶ ἐξιχμασμένον, ὅμοιον χυνί. προΐεται δὲ καὶ τὴν φῦσαν σφόδρα δριμεῖαν xal 
τὸ οὖρον ἔχον ὀσμήν 11. 12 γίνονται] Arist. hist. anim. Z 31 p. δῖϑυδ σπάνιον γὰρ τὸ 
Ἰένος τὸ τῶν λεόντων ἐστὶ xal οὐχ ἐν πολλῷ γίνεται τόπῳ, ἀλλὰ τῆς Εὐρώπης ἁπάσης ἐν vp 
μεταξὺ τοῦ ᾿Αχελῴου καὶ τοῦ Νέσσου ποταμοῦ cf. Herod. VII 126 13 fut] Arist. 1. c. [44 
p. 629530 ἔτη δὲ ζῶσι πολλά 14 ὁ λέων] Ael. nat. anim. V 39 (p. 126,23 — 24 Herch.) 
14. 15 «at χαϑεύδων] Ael. 1. c. V 39 (p. 126,26 Ilerch.) ἐφύλαξαν δὲ ἄλλοι xai χαϑεύδων ὅτι 


χινεῖ τὴν οὐράν 15 ἔστι] Ael. l. e. V 39 (p. 127,6 Herch.) ἔστι δὲ πρὺς τῇ ῥώμῃ καὶ 
συνετὸς ὁ λέων 16 τὰ οὖν ἡμίβρωτα)] Ael. 1. c. V 39 (p. 127,13 — 28 Herch.) 

21 γηράσας) Ael. l. c. IX 1 (p. 217,18— 218,6 Herch.) 

5 εὔϑριξ] immo εὐϑόϑριξ 6 πλυνόμενοι scripsi: πλατυνόμενηι D 1 γρᾶται sic D 
8 λαύριως D λαυρότητα D 10. isgatpeopnévov scripsi: ἐσφυρωμένον D 12 νέ- 
9^9 D 14 ἐχπεπταμένοις Ael: ἐχπεπταμένος D 16 ῥωμαλαῖος D 19 χενοῖ Ael.: 


χυμοῖ D 21 ἤτρας D cf. p. 17,8 
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53) Καμήλου δὲ χρέα ἥδεται λέων ἐσθίων μᾶλλον τῶν ἄλλων: xdv 
108) Καὶ u t 6 f 

ποτε χάμηλον θεάσηται, ἐπ᾿ αὐτὴν πηδᾷ ἐπιθυμίᾳ βρώσεως. (154) ἔστι 
ὃξ xal δίχαιος ὁ λέων. διὸ τῷ ἐπιόντι ἀνθίσταται, τοῦ παρατρέχοντος 
ἀφίσταται, τὸν δὲ βαλόντα μέν, μὴ τυχόντα ὃὲ φοβεῖ μέν, οὐ λυπεῖ δέ 
φίσταται, τὸν δὲ βαλόντα μέν, μὴ τυχό & φοβεῖ μέν, εἴ δέ. 


5 (155) Φοβεῖται ὃὲ λέων πῦρ τε x«l τὸν dkextpuóva|, χαϑάπερ xal t.353r 
βασιλίσχος. 


, 


(156) Λέοντες ὃξ ἐν Ἰνδοῖς οὐ γίνονται μέγιστοι, εἰσὶ δὲ ϑηριωδέ- 
στατοι, ἡμεροῦνται δὲ ταχέως. ἡμερωϑεὶς δὲ λέων τῷ τροφεῖ χαρίζεται, 
xai ἐπὶ Üvpav ἐλάφων xal ὄνων χαὶ βοῶν ἀγρίων ὡς κύνας φέρουσιν αὐτούς. 

10 εἰσὶ γὰρ wal ῥινηλατεῖν ἀγαϑοί, 

(1501) Ἐπεγείρει δὲ ἑαυτὸν 6 λέων τῇ ἀλχαίᾳ μαστίζων xal ἐλινύειν 
οὐχ ἐπιτρέπων. 

(158) Βαδίζων δὲ οὐ χατ᾽ εὐθὺ πρόεισιν, ἀλλ᾽ ἐπάνεισι, xal πάλιν 
πρόσω ἔρχεται τοὔμπαλιν, ἀφανίζων τὰ ἔχνη διὰ τοὺς ϑηρατάς. 

15 (159) Ἔν δὲ τῇ λυμαίᾳ χώρᾳ λέοντές siot τιϑασοί, xal τοὺς πα- 
ριόντας σαίνουσι xal ἀσπάζονται. 

(160) Ἢ δὲ Πελοπόννησος λεόντων ἄγονός ἐστιν. 

(161) Ἔν μέντοι τοῖς χαρπίμοις χωρίοις λέων ἐπιδημῶν αὐχμὸν δηλοῖ. 

(162) Λεοντοφόνου OE φαγὼν 6 λέων ἀποτέϑνηχεν. 

20 (163) Μαυρουσίῳ δὲ ἀνὸρὶ ὁ λέων xal 6000 χοινωνεῖ χαὶ πίνει τῆς 
αὐτῇς πηγῆς ὕδωρ. ἀχούω δὲ ὅτι xal εἰς τὰς οἰχίας τῶν Maupouctev οἱ 
λέοντες φοιτῶσιν, ὅταν αὐτοῖς ἀπαντήσῃ ἀϑηρία χαὶ λιμὸς αὐτοὺς ἰσχυρῶς 
περιλάβῃ. χαὶ ἐὰν μὲν παρῇ ἀνήρ, ἀνείργει {τὸν) λέοντα xal ἀναστέλλει 
διώχων ἀνὰ xpdros* ἐὰν ὃξ ὃ μὲν ἀπῇ, μόνη δὲ ἢ τυνὴ χαταλειφϑῇ, 

25 λόγοις αὐτὴν ἐντρεπτιχοῖς ἴσχει τοῦ πρόσω xal ῥυϑμίζει, σωφρονίζουσα 
αὐτὸν xal λαλεῖ μὴ φλεγμαίνειν ὑπὸ τοῦ λιμοῦ. ἐπαΐει ὃὲ ἄρα 6 λέων 
φωνῇς Maupeusíag, xal 6 νοῦς τῆς ἐπιπλήξεως τῇ quvatxb τῆς πρὸς τὸ 
Üzpíow τοιόσὸε ἐστίν, ὡς ἐχεῖνοι λέγουσιν. “σὺ ὃὲ οὐχ αἰδῇ λέων ὧν ὁ 
τῶν ζῴων βασιλεὺς ἐπὶ τὴν ἐμὴν χαλύβην ἰών, xal γυναιχὸς δεόμενος ἵνα 

50 τραφῇς. xal δίχην ανϑρώπου λελωβημένου τὸ σῶμα εἰς χεῖρας γυναιχείας 

| χαμήλου] Ael. nat. anii. XVII 36 (p. 428,13 Herch.) 2. ὃ ἔστι δὲ xal δίχαιος) Ael. 

1. e. V 39 (p. 127,28 — 128,5. Herch.) 9 φοβεῖται] Ael. 1. c. ΠῚ 231. (p. 13,24. Herch.). 

V122 (p. 148,32 Hereh). ὙΠ 28 (p. 217,8 Herch.) 7 λέοντες] Ael. 1. e. XVII 26 

(p. 424,1 — 1? Herch.) 11 ἐπεγείρει) Ael. 1. e. VE 1 (p. 138,5 —8 Herch.) 13 βα- 

δί ων) Ael. 1. e. IX 30 (p. 228,28 — 229,3. Herch.) 15 iv δὲ τῇ Ἐλυμαίᾳ] Ael. 1. c. 

XII 23. (p. 304,10 —12 Herch.) 17 ἡ δὲ HaAozóvvraoz] Ael. 1. e. ΠῚ 27 (p. 71,30 Herch.) 

18 ἐν μέντοι] Ael. 1, c. VIE S (p. 175,27. Herch.) 19 λεοντοφόνου) Ael. 1. c. IV 18 

(p. 81,3 Herch.) 20 Μαυρουσίῳ] Ael. 1. c. HE 1 (p. 59,4 — 60,8 Herch.) 


1 ante χαμήλον culpa rubricatoris ἡ in D Ὁ τοῦ παρατρέχοντος scripsi: τῷ παρα- 
τρέχοντι D 4 βαλόντα scripsi: βάλλοντα D 11 ἀλχαίᾳ scripsi ex Ael.: dAaía D 
ἐλλινόειν D 20 Μαυρουσίῳ Ael: Ταυρουσίῳ D χινωνεῖ D 22 ἰσχυρῶς D: 
ἰσγυρὸς Ael. 29 ἁνὴρ seripsi: ἀνὴρ D Ael: ὁ ἀνὴρ ex Jacobsii coni. Hercher 

τὸν addidi ex Ael. 26 αὐτόν. xal λαλεῖ sic D: ἑχυτοῦ χρατεῖν xai recte Ael. ὁ 
λέων D: λέων Αο΄. -. 928. λέγουσι Ael. 
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ἀπηβλέπεις, ἵνα οἴίχτῳ χαὶ ἐλέῳ) toy ns) ὧν δέῃ; ὃν δέον εἰς ὀρείας 6p- 
" 


μῆσαι διατριβὰς ἐπί τε ἐλάφους xal βουβαλίδας xal τὰ λοιπὰ ὅσα λεόντων 
δεϊζπνον ἔνδοξον. χυνλιδίηου δὲ αϑλίου φύσει ποησεοιχὼς ἀγίζαπᾶᾷς παρα- 


D 
, 


τραφῆναι)". xai ἢ μὲν inan τοιαῦτα’ ὁ δὲ (ὥσπερ οὖν πληγεὶς τὴν) 
ὅ Ψυχὴν (xb ὑπο)πλησϑεὶς αἰδοῦς ἡσυχῇ xal κάτω (βλέγπων ἀπαλλάττεται 
(ἡττη)ϑεὶς τῷ διχαίῳ. οἱ ὃξ ἵπποι χαὶ οἱ χ(ύνγες διὰ τὴν συντροφίαν 
ἀπειλούντων ἀνθρώπων συνιᾶσι xal χαταπτήσσηυσι, χαὶ δίαυρουσίου(ς o0)x 
ἄν θαυμάσαιμι λεύντων ὄντας συντρόφους χαὶ ὁμοτρόφους αὐτοῖς [ὑπ᾽ (353v 


αὐτῶν ἐχείνων ἀχούεσϑαι. τοῖς γάρ tot βρέφεσι τοῖς ἑαυτῶν μαστυροῦτιν 


- 


1060 τοὺς σχύμνους τῶν λεύντων τῆς ἴσης τε χαὶ ὁμοίας διαίτης ἀξιοῦσι 
xal χοίτης μιᾶς xai στέγης μιᾶς" χαὶ ix τούτων xai φωνῆς τῆς πρηξιρη- 
μένης ἀχούειν τοὺς ϑῆρας, οὐδὲν οὔτε ἄπιστον οὔτε παράδοξον. 

(104) Λέγει. Εὔϑημος ἐν Παγγαίῳ τῷ Θραχίῳ χοίτηῃ, λέοντος ἐρήμῳ 
φυλαχῇς ἐπιστᾷσαν ἄρχτον σχύμνους τοῦ λέοντος δια οϑεῖραι διὰ τὸ μιχρούς 

15 τε εἶναι ἔτι xal ἀμῦναί σφισιν ἀδυνάτους. ἐπεὶ δὲ ἀφίχετη ἔχ τινος ἄγρας 
ἦ τε πατὴρ xai ἢ μήτηρ, xal siüny τοὺς παῖδας πεφηνευμένηυς ἐν τῇ κοίτῃ, 

* 3 ν , ^ * ^,^ » 

ola sihi ἤλγουν xal ἐπὶ τὴν ἄρχτον ἵεντο" d, 0i δείσασα ἐπί τι δένδρον ἢ 
᾿- * * Ζῇ. dm * 2: * * t^ , - - 

ποδῶν εἴχεν dvfüst, xal χα ϑῆστο τὴν ἐπιβουλὴν τὴν ἐξ ἐχείνων ἐχχλῖνα! 

πειρωμένη. ὡς δὲ ἐδόχουν τοῦ τιμωρήσασθαι τὴν λυμεῶνα ἥκειν ἤεῦρο, 

20 ἢ μὲν λέαινα οὐ λείπει τὴν φυλαχήν, ἀλλ᾽ ὑπὸ τῷ πρέμνῳ χα ῆστο ἐλλο- 
χῶσα xai ὕφαιμον ἄνω βλέπουσα, 6 δὲ λέων, ola ἀδημονῶν χαὶ ἀλύων 
ὑπὸ τοῦ ἄχους ὡς ἀνῦρωπος, εἶτα ἐν τοῖς ὄρεσιν Tro, xal ἀνδρὶ ὑληυργῷ 
περιτυγχάνει" ὁ δὲ ἔδεισε χαὶ ἀφίησι τὸν πέλεχυν, τὸ Ob ϑηρίων ὁ λέων 
ἔσαινέ τε xai ἑαυτὸν ἀνατείνας ἠσπάζετο, ὡς οἷός τε ἦν, xal τῇ τλώττῃ 

25 τὸ πρόσωπον ἐφαίδρυνεν αὐτῷ. x«i ἐχεῖνος ὑπεθάσργησεν, 6 τε λέων πεοι- 

b r1 LI E i LI 
βαλών ot τὴν οὐρὰν ἦγεν αὐτόν, (xal) ἀφιέντα τὸν πέλεχυν οὐχ εἴα, ἀλλὰ 
τῷ στόματι ἐλάβετο, 


. * 


ἐσήμαινε τῷ ποδὲ ἀνελέσθαι. ὡς δὲ οὐ συνίει, ὁ ὃ 
M * * * 


z 
xal ὥρεξέν οἱ, xal εἴπετο ἐχεῖνος, ἄγει τε αὐτὸν ἐπὶ τὸ αὔλιον, χαὶ ἢ 


13 λέγει} Ael. nat. anim. ΠΠ 21 (p. 07,29 --- 68,29. Herchi.) 


] οἴχτῳ *al ἐλέῳ τύχης ex Aéliano supplevi: blattis corrosa in D ὀρείας D: ópitou; 
Ael. 9 δεῖπνον ἔνδοξον. χυνιδίου Ael: 9:80... s Le tÓlog cetera blattis cor- 
rosa D προσεοιχὼς expunxit Hercher ἀγαπᾷς παρατραφῆναι Ael.: dq .......Luu.L... 
cetera blattis corrosa D, 4 ὁ δὲ --- ἡττηϑεὶς (6) Ael: ὁ δὲ «....0ν ον νον εν κνων .« Ψυχὴν 
2... πλησθεὶς αἰδοῦς ἡσυχῆ xal xdtw ... Twv ἀπαλλάττεται. . . . ϑεὶς (6) cetera. blattis 
corrosa D 6 τῷ διχαίῳ D: τῶν διχαίων Ael. εἰ δὲ ἵπποι xal χύνες Ael. κύνες, 
vv hausta bhlattis D "7 guwdst Ael: συνίασι D μαυρουσίου . . . x cetera blattis 
corrosa D 11 στέγης μιὰς D: στέγης Ael. 13 Εὔδημος ἐν Παγγαίῳ Ael: εὔδιμος 
ἐπαγγίᾳ D 14 ante σχύμνους inseruit τοὺς Ilercher 15 ἀφίχετο D^ Ael.: dyíxovzo 
Hercher 16 πεφονευμένους ἐν τῇ χοίττ, D: ἐν τοῖς φόνοις Ael: ἐν ταῖς φοναῖς Hercher 
lI? ὥωντο Ael: ἵεντο D ἐπί τι D: εἷς τι Ael. 18 ἐχχλῖναι Ael: ἐχχλίνας D 
19 τὴν D: τὸν Ael. 20 ἡ μὲν D: ἐνταῦϑα ἡ piv Ael. λείπει D. Ael.: ἀπολείπει 
proponit Hercher 22 ὡς ἄνθρωπος, εἶτα D Ael: delevit Hercher ἡλᾶτο Gesnerus: 
$)kato D: ἥλατο libri Ael.* 26 χαὶ addidi ex. Ael. ἀφιέντα D Ael: ἀτέντα Hercher 
28 xal εἵπετο ἐκεῖνος spuria esse existimat [lercher 
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λέαινα εἰὸς wal αὐτὴ προσελθοῦσα ἐπέσαινε, wai ξώρα olxtpóv, xal ἀνέβλεπεν 
εἰς τὴν ἄρκτον, συνιδὼν οὖν 6 ἄνθρωπος χαὶ συμβαλὼν ἠδιχῆσϑαί τι τού- 
τοὺς ἐξ ἐχείνης. ὡς εἶχε ῥώμης τε xal χειρῶν, ἐξέχοπτε τὸ δένδρων. χαὶ 
τὸ μὲν ἀνετράπη. ἢ δὲ χατηνέχϑη xal διεσπάσαντο oi ϑῆρες ἃ αὐτήν. τήν 
ἄνϑρωπον ὁ λέων ἀπκαϑῇ τε τε χαὶ ἀσινῆ πάλιν ἐπανήγαγεν εἰς τὸν χῶρον, 
οὗ πρότερον ἐνέτυχεν αὐτῷ, καὶ ἀπέδωχε τῇ ἐξ ἀρχῆς ὑλοτομία. 
(165) Λύχω συννόμω xal ἵππω, λέοντέ γε μὴν οὐχέτι“ λέαινα 1ὰρ 
xai λέων οὔτε τὴν αὐτὴν ἴασιν οὔτε ἐπὶ ϑήρας. | f. 3r 
(166) [Τοιαῦτα ὥραν τίθεσθαι. δεῖ δὲ τὰ μὲν πρησϑίδια τοῦδε τοῦ 
10 ζῴου πυρὶ ἀποχρίνεσϑαι, ὕδατι μόνον τὰ χατόπιν.] 
(161) 'O χύων ἐστὶ μὲν xal αὐτὸς χαρχαρόδους xul πολυσχιδής, βα- 
δίζει Ob χατὰ διάμετρον" χρανίον δ᾽ ἔχει μονόστουν χαὶ ἄρραφον, γλῶτταν 
δὲ ἔχει λεπτὴν xal μαχράν. — (168) διοιχϑεὶς δὲ ἔχει τὴν χοιλίαν στενὴν 
χαὶ utxpáv, ἐντεροειδῆ, παρξμφερῆ, τῇ τοῦ ἀνθρώπου" πνεύμονα ὀχτάλοβον" 
15 ἴσοι τὰ μεγέθη πέντε ἐχ δεξιῶν λοβοὶ χαὶ τρεῖς ἐξ ἀριστερῶν" ἧπαρ ἐξάλοβον, 
ksuxóv* χαρϑίαν στροῚ γύλην" τὰ δ᾽ ἄλλα σπλάγχνα οὐ παρὰ μέγεϑος Qta- 
φέροντα. (169) ἄρχεται δὲ 6 db ἄρρην ὀχεύειν γενόμενος ἐνιαυσιαΐης, 
$ 0& ϑήλεια βαίνεται ὀχταμηνιαία. ἐπιβαίνει ὃὲ 6 μὲν ἄρρην πᾶσαν ὥραν, 


ων 
ν ἃ 


7 Myxw] Ael. nat. anim. IV 3 (p. 82,6 —8 Herch.) 9 haec particula unde divulsa huc 
inlata sit nescio 1l zapyapóbouc] Arist. hist. anim. B 1 p. 501216 τὰ μέν ἐστι xap- 
χαρόδοντα αὐτῶν, olov λέων xai πάρδαλις xal κύων πολυσχιδής} Arist. part. anim. Γ 12 
p. 614a] τὰ δὲ πολυσχιδῇ ... olov ὃς xal ἄνθρωπος xal χύων 11. 12 βαδίζει] Arist. 
hist. anim. A 5 p. 490553 πάντα δὲ χινεῖται ὁμοίως, τὰ τετράποδα xal πολύποδα" xatà διά- 
μέτρον γὰρ κινεῖται 12 χρανίον] Arist. l. e. 7 p. 516216 τὰ μὲν γὰρ ἔχει μονόστεον 
τὸ κρανίον, ὥσπερ χύων ἄρραφον] cf. Ael. nat. anim. IV 40 (p. 98, 12 Herch.) 

γλῶτταν) unde ductum hoc? I3. χοιλίαν] Arist. hist. anim. B 17 p. 507919 τὰ μὲν 
ἔχει μείζω τὴν κοιλίαν, ὥσπερ ὗς καὶ dpxtog (xal Jj γε τῆς ὑὸς ὀλίγας ἔχει λείας πλάκας), τὰ 
δὲ πολὺ ἐλάττω xal ob πολλῷ μείζω τοῦ ἐντέρου, χαϑάπερ χύων xal λέων xal ἀνϑρωπος. 
ef. part. anim. l 14 p. 675229 ἡ δὲ τῆς χυνὸς μιχρὰ τὸ μέγεθος xal οὐ πολὺ τοῦ ἐντέρου 
ὑπερβάλλουσα καὶ λεία τὰ ἐντός 14 πνεύμονα --- διαφέροντα (11)] quis auctor? 11 dp- 
ysm] Arist. hist. anim. E, 14 p. 54553. χύων δ᾽ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ μὲν ὀχεύεται ἐνιαυσία καὶ 
ὀχεύει ἐνιαύσιος, ἐνίοτε δὲ συμβαίνει ταῦτα καὶ ὀχταμήνοις" μᾶλλον δὲ τοῦτο γίνεται ἐπὶ τῶν 
ἀρρένων 7| τῶν ϑηλειῶν 18 ἐπιβαίνει] Arist. l.c. 2. 18 p. 51225 τὰ δὲ πολλάχις ποιού- 
μενα τὰς ὀχείας xal μὴ χατὰ μίαν ὥραν, οἷον τὰ συνανϑρωπευόμενα, ὕες τε xal wow... 20 
Ρ. 95174220 δοχεῖ δὲ σχυζᾶν τὸν ἴσον χρόνον χύων. τὰ δὲ χαταμήνια ταῖς χυσὶν ἑπτὰ ἡμέραις 
γίνεται" συμβαίνει δ᾽ ἅμα καὶ ἔπαρσις αἰδοίου. ἐν δὲ τῷ χρόνῳ τούτῳ οὐ προσίενται ὀχείαν, 
ἀλλ᾽ ἐν ταῖς μετὰ ταύτας ἑπτὰ ἡμέραις" τὰς γὰρ πάσας δοχεῖ σχυζᾶν ἡμέρας τέτταρας καὶ δέχα 


1 ante εἶδε inseruit ὡς Hercher ἐπέσαινε D: ὑπετήμαινε Ael: ὑπέσαινε Reiske 

1.2 ἀνέβλεπεν εἰς Ael: ἀνέβλεπον εἰς D: ἀνέβλεπε πρὸς Hercher 2 ἠδιχῆσϑαί τι τού- 
τοὺς Ael: ἠδιχεῖσθαι τί τοῦτον D 3 ἐξέχοπτε D: ἐξέχοψε Ael. 4 διεσπάσαντο D 
libr. Ael.: διέσπασαν τότε Aug. Schneider: διεσπάσαντό γε Hercher 4. 5 τόν xc D. Ael.: 
τὸν δὲ Hercher 1 λέοντέ Ael: λέοντί D 8 οὔτε τὴν D Ael: ob Hercher Wi- 
ρας Ael: ϑῆρας D: ϑήραν Hercher οὔτε πιύμενοι addidit Aelianus 14. ptxpáv, 
ἐντερυειδῆ scripsi: μαχρὰν ἑτεροειδῇ D 14. 15. ὀχτάλοβον" ἴσοι scripsi: οὐ χατάλοβον. 


ἴσα D 10 χαρδίαν στρογγύλην seripsi: χαρδία στρογγύλη D 
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ἢ 0k ϑήλεια οὐ s πᾶσαν ὥραν, ἀλλὰ τὴν τῆς σχυζήσεως. ὅταν δ᾽ ἄρχηται 

σχυζᾶν, ἢ μὲν φύσις αὐτῇ διοιδεῖ, τὰ δὲ χαταμήνια ῥεῖ ἐπὶ ἑπτὰ ἡμέρας. 

εἶτα μετὰ ταύτας ἄλλας ἑπτὰ σχυζᾷ. λέγεται δὲ ὡς πολυδρομήσαντες οἱ 

χύνες πολὺ μᾶλλον ὀχευτιχώτεροι γίνονται. (110) χύει δὲ μῆνας Oo: 
- 


τίκτει δὲ τὰ πλεῖστα δώδεχα, xal τὰ μὲν πρῶτα χατὰ τὸν πατέρα ὅμοια, 
4 T » t. P, , ^t , , - - - 
τὰ δὲ ὕστερα χατ᾽ αὐτήν. χατέδεται (δὲ) τὸ χόριον εὐδέως πρὶν 7, τῆς γῆς 


[2] 


ϑιγεῖν. (111) ὀχεύει δὲ wal ὀχεύετα! ὁ χύων ἐπὶ τὸν τοῦ ζῆν αὐτοῦ 
χρόνην. (112) ἄρχεται δὲ τὸ σχέλος αἴρων οὐρεῖν γενόμενος ἐξαμηνιαῖος" 
χρόνην. 2) ἄρχεται δὲ τὸ σχέλος αἴρων οὐρεῖν γενόμενος ἑξαμηνιαῖος 
ἢ ὃὲ ϑήλεια διόλου χαϑημένη οὐρεῖ. (113) ἀποβάλλει ὃὲ χύων τοὺς 
10 καλουμένους χυνόδοντας γενόμενος τετραμηνιαῖος" γηράσχων δὲ ὑπομελανοῖ 


τοὺς ὀδόντας χαὶ ἀμβλεῖς ποιεῖ" ὅθεν xal διαγινώσχεται ὃ νέης παρὰ τὸν 
γέροντα ἐν τῷ λευχηὺς xal ὀξεῖς T, λείγυς wal ἀμβλεῖς ἔχειν τοὺς ὀδόν- 


τας. (114) εἰσὶ δὲ τῶν χυνῶν at μὲν Λάχαιναι ϑήλειαι εὐφυέστεραι 
τῶν ἀρρένων χατὰ τὴν Üvpaw* ὀσφραντιχώτεραι γάρ. τῶν δὲ Μολοττιχῶν 
15 χυνῶν ἐχ τοῦ ἐναντίου. (115) λέγεται ὃὲ ἐπὶ τοσοῦτην ὀσφραντιχὺν τὸ 


ζῷον εἶναι, ὥστε xal χρέως ὁμογενοῦς ὁπτοῦ T, ξφϑοῦ παρυβληϑέντος μὴ 


ὡς ἐπὶ τὸ molo ... ὅ140]4 γίνεται δὲ σημεῖον xal ὅταν ἡλιχίαν ἔχωσι τοῦ ὀχεύεσθαι" ὥσπερ 
γὰρ τοῖς ἀνθρώποις, ἐπὶ ταῖς ϑηλαῖς τῶν μαστῶν ἐπιγίνεται ἀνοίδησίς τις xal χόνδρην ἴτχουτιν" 
οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἔργον μὴ συνήϑει ὄντι ταῦτα χαταμαϑεῖν" οὐ γὰρ ἔγει μέγεθος οὐϑὲν τὸ σημτῖον. 
τῇ μὲν οὖν ϑηλείᾳ τοῦτο συμβαίνει, τῷ δ᾽ ἄρρενι οὐϑὲν τούτων. cf. Arist. hist. anim. Z 18 
p. 912526 ἔπαρσις μὲν οὖν τοῖς ϑήλεσιν ἐγγίνεται τῶν αἰδοίων, ὅταν πρὸς τὴν ὀχείαν ὀργῶσι, 
καὶ ὑγρασία περὶ τὸν τόπον 3 πολυδρημήσαντες} Ael. nat. anim. IV 40 (p. 38,12 Herch.) 
δραμὼν δὲ ἐπὶ πλέον λάγνης γίνεται, φασί. cf. Arist. hist. anim. Z 20 p. 514^28 ἴδιον δ᾽ ἐπὶ 
τῶν Λαχωνιχῶν συμβαίνει πάϑος πονήσαντες γὰρ μᾶλλον δύνανται ὀχεύειν T, ἀργοῦντες 

4 xou] Arist. 1. c. E 14. p. 04556 χύει δ᾽ ἑξήχοντα xal μίαν ἢ xal 855 7, τρεῖς ἡμέρας τὸ 
μαχρότατον' ἔλαττον δ᾽ οὐ φέρει τῶν ἑξήχονθ᾽ ἡμερῶν, ἀλλ᾽ ἄν τι xal γένηται, οὖχ ἐχτρέ- 
φεται εἰς τέλος 9 τίχτει) Arist. l.c. Z, 20 p. 514094. τίχτει δὲ χύων σχυλάχια τὰ 
πλεῖστα δώδεχα, ὡς δ᾽ ἐπὶ τὸ πολὺ πέντε 7| ἕξ’ ἤδη δὲ xal ἕν ἔτεχέ τις" αἱ δὲ Λαχωνιχαὶ ὡς 
ἐπὶ τὸ πολὺ ὀχτώ xal τὰ μὲν πρῶτα] cf. Ael. nat. anim. IX 5 (p. 219,11 --- 14 Herch.) 
6 χατέδεται) similia Aristoteles de equo dieit in Hist. anim. Z 22 p.51727 et de cervo 
15 p. 611318 T ὀχεύει] Arist. hist. anim. Z 20 p. 514927. ὀχεύονται δ᾽ αἱ ϑήλειαι 
xal ὀχεύουσιν οἱ ἄρρενες ἕως dv ζῶσιν 8 ἄρχεται] Arist. 1. c. p. ὅ145019. τὸ δὲ σχέλος 
αἴροντες οὐροῦσιν οἱ ἄρρενες ὡς μὲν ἐπὶ τὸ πολὺ ὅταν ἑξάμηνοι ὦσιν" ποιοῦσι δέ τινες τοῦτο 
xal ὕστερον, ἤδη ὀχτάμηνοι ὄντες, xal πρότερον ἢ ἐξάμηνοι" ὡς γὰρ ἁπλῶς εἰπεῖν, ὅταν ἰσχύειν 
ἄρξωνται, αὐτὸ ποιοῦσιν, αἱ δὲ ϑήλειαι πᾶσαι χαϑεζόμεναι οὐροῦσιν 9 ἀποβάλλει) Arist. 
l. e. p. 575^5 ὀδόντας δὲ κύων ob βάλλει πλὴν τοὺς καλουμένους κυνόδοντας" τούτους δ᾽ ὅταν 
ὧσι τετράμηνοι, ὁμοίως αἵ τε ϑήλειαι xal οἱ ἄρρενες . « . τὰς δ᾽ ἡλιχίας ἐκ τῶν ὀδόντων σχο- 
ποῦσιν" οἱ μὲν γὰρ νέοι λευχοὺς wal ὀξεῖς ἔχουσιως οἱ δὲ πρεσβύτεροι μέλανας xal ἀμβλεῖς. 
ef. Arist. l. e. B 2 p. 501*5. Ael. nat. anim. IV 40 (p. 98,13 Herceh.) 13 εἰσὶ) Arist. 
lc. L1 p. 608327 αἱ Adxatvat χύνες al ϑήλειαι εὐφυέστεραι τῶν ἀρρένων clalv 15 λέ- 
γεται] Ael. nat. anim. IV 40 (p. 98,14 Herch.) εὔρινος δέ ἐστιν οὕτως ὡς μήποτ᾽ dv ἡπτοῦ 
κυνείου χρέως μηδ᾽ dv χαρυχείᾳ τῇ ποιχυλωτάτῃ xal δολερωτάτῃ χαταγοητευθϑέντος γεύσασθαι 


l post ob intercidit velut προσίεται vel πάσχει 2 διηιδεῖ scripsi: óroet D 6 δὲ 
addidi: χατέδει δὲ coni. Diels 19 εὐφυέστεραι scripsi: ἀφυέστεραι D 14. μηλοτι- 
xv D 16 ἐφθοῦ D 
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, 


ϑιγεῖν, alaüavóuzvov. — (1106) λέγεται δὲ ὡς τοὺς βεβρωχότας χύνας μᾶλλον 
ἐχβαύζειν Y, τοὺς μὴ βεβρωχότας. (1177) χάμνουσι δὲ οἱ χύνες νοσήμασι 
τρισί, χυνάγχῃ. λύσσῃ, ποδάγρᾳ. τούτων OR ἢ μὲν λύσσα ποιεῖ μανίαν, 
zai ὅταν δάχῃ, φησί, λυσσῶσα χύων, πάντα τὰ δηχϑέντα ὑπ᾽ αὐτῆς dmo- 
5 ϑνήσχει πάρεξ ἀνθρώπου. (118) λέγει δὲ ἐν τῷ ἑβδόμῳ τῆς 'lozopíac 
"ἀναιρεῖ δὲ xal ἢ λύσσα αὐτούς], τοὺς λελυσσηχότας τῶν χυνῶν, 'dmo- f.354v 
ϑνήσχουσι δὲ xal οἱ ποδαλγήσαντες αὐτῶν, ὀλίγοι Ob σώζονται᾽., οὐχ 
ὑγιάζονται δὲ οὐδὲ οἱ συναγχιχοὶ γενόμενοι, (119) γίνεται δὲ xal ψω- 
ρίασις περὶ τοὺς χύνας, xal τὴν μὲν ἀρχὴν οἱ χυνοτρύφοι θεραπεύουσιν, 
10 ἐγχρονίσασα δὲ xai αὐτὴ δυσέφιχτον. λέγεται δὲ ὡς ἑλμινθιάσασα, σῖτον 
φαγοῦσα ἐχτινάσσει τὰς ἕλμινϑας. (180) ζῇ δὲ ὃ μὲν Λαχωνιχὸς ἔτη 
δέχα, ἢ δὲ ϑήλεια δώδεχα" αἱ δὲ ἄλλαι ζῶσι δεχατέσσαρα. τὸ ὃὲ μυϑο- 
λογούμενον περὶ τοῦ τοῦ Οδυσσέως χυνός, ὡς εἴχοσιν ἔτη ἔζησε, τῶν εἰχῇ 
πεπιστευμένων ἐστί. (181) ἀφίησι δὲ χύων τῶν ἄλλων ζῴων βραδύτερον 
τὸ τὴν ψυχήν. E 
(182) Ὃ xómv πολλὰ μὲν τίχτει σχυλάχια, τὸ δὲ πρῶτον προελϑὸν 
τῆς ὠδῖνος ὁμοιότατόν ἐστι τοῦ πατρός. ἔοιχε τὰρ ἢ φύσις προτιμᾶν τὰ 
χρείττονα. (183) τὰ δὲ σχυλάχια τίχτεται μὲν {τυφλὰ xal οὐχ ὁρᾷ 
τῆς μητρῴας ὠδῖνος προελθόντα, xal τρισχαίδεχα ἡμερῶν τῶν πρώτων 
20 χατείληπται τῷ πάϑει τῷδε, εἶτα ὀξυωπέστατα γίνεται τῶν ἄλλων ζῴων 
ἁπάντων. (184) ἔστι δὲ πολύγονον ὥσπερ ὗς διὰ τὸ ἔχειν τὴν μήτραν 
τόπους δεχτιχοὺς πολλούς" ὁ τοίνυν ϑορὸς πάντας αὐτοὺς ἐχπληροῖ. 


1 λέγεται] unde haec? 2 χάμνουσι] Arist. hist. anim. 8 22 p. 60424 οἱ δὲ χύνες χάμνουσι 
νοσήμασι tptsiv* ὀνομάζεται δὲ ταῦτα λύττα, xovdpyr, ποδάγρα. τούτων ἡ λύττα ἐμποιεῖ pa- 
νίαν, xal ὅταν δάχχ λυττῶσιν ἅπαντα τὰ δηχϑέντα πλὴν ἀνθρώπου. Ael. nat. anim. IV 40 
(p.98,17 Herch.) τρεῖς δὲ ἄρα νόσοι χυνὶ ἀποχεχλήρωνται καὶ οὐ πλείους, κυνάγχη λύττα 
ποδάγρα. cf. Timoth. p. 16,29 Haupt. 5 λέγει] Arist. hist. anim. 8 22 p. 60427 xal 
ἀναιρεῖ δὲ τὸ νόσημα τοῦτο τάς τε χύνας xal ἄν τι δηχϑῇ ὑπὸ λυττώσης πλὴν ἀνθρώπου 

6. 1 ἀποϑνήσχουσι] Arist. l. c. p. 60428 ἀναιρεῖ δὲ xal ἡ χυνάγχη τὰς χύνας" ὀλίγαι δὲ xal 
ἐχ τῆς ποδάγρας περιφεύγουσιν. εἴ, Ael. nat. anim. IV 40 (p. 98,20 Herch.) :10 Xé- 
vexat] Arist. hist. anim. [ 6 p. 612231. ai δὲ χύνες ὅταν ἑλμινθιῶσιν, ἐσθίουσι τοῦ σίτου τὸ 
λήϊον, cf. Ael. nat. anim. V 46 (p. 130,26 Herch.). VIII 9 (p. 205,32 Herch.) Timoth. 16,26 
11 7] Arist. hist. anim. Z 20 p. 574529 ζῇ 9 ἡ μὲν Λακωνιχὴ χύων ὁ piv ἄρρην περὶ 
ἔτη δέχα, ἡ δὲ ϑήλεια περὶ ἔτη δώδεχα τῶν δ' ἄλλων χυνῶν αἱ μὲν πλεῖσται περὶ ἔτη τεσσα- 


ραχαίδεχα ἢ πεντεχαίδεχα, ἔνιαι δὲ xal εἴχοσιν 12 αἱ δὲ ἄλλαι] Ael. nat. anim. IV 40 
(p. 98,22 Herch.) «uw δὲ βίος à μήχιστος τεσσαρεσχαίδεχα ἔτη. "Ἄργος δὲ ὁ Ὀδυσσέως xal 
ἡ περὶ αὐτὸν ἱστορία ἔοιχε παιδιὰ “Ὁμήρου εἶναι 14 ἀρίησι)] unde baec? 

16 ὁ χύων] cf. Ael. nat. anim. IX 5 (p. 219, 11 — 16 - Herch.) 18 τὰ δὲ σχυλάχια]) 
cf. Ael 1. c. X 45 (p. 262,26 —31 Herch.) 21 Esc] cf. Ael. 1. c. XII 16 (p. 300,17 — 
23 Herch.) 

l ὡς sic D αὐνας scripsi: χύνεια D 9 χυνάχῃ Ὁ 8 συναχιχοὶ D: χυναγχγι- 
χηΐ coni. Diels cf. v. 3 10 ἐγχρονήσασα D ἑλμινϑιάσασα D 10. 11 σῖτον 
φαγοῦσα iteravit D 11 ἔλμινθας D 18 τυφλὰ ex Ael. addidi 22 δεχτιχοὺς 


τοῦ σπέρματος Ael. 
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(185) ἅπας δὲ χύων ἀγρευτιχὺὸς λαβὼν θηρίον ἥδεται, χαὶ χέχρηται τῇ 
ἄγρα ὡς ἀϑλῳ., ἐὰν αὐτῷ συγχωρήσῃ ὁ δεσπότης" εἰ δὲ μή. φυλάττει 
- w 

ζῶν ἔστ᾽ dv 6 ϑηρατὴς ἀφίχηται, νεχρῷ δὲ ἐντυχὼν οὐχ ἄν ἅψαιτο, τοῖς 
ἀλλοτρίοις ξαυτὸν πόνοις οὐχ ἐπιγράφων" οὐ . γὰρ δεῖται χρεῶν, ἀλλὰ νί- 


Ó 


χης. (186) ὀχληϑεὶς δὲ ὑπὸ νόσου xómv, olüs πόαν, ἧς τευσάμενος 


ςι 


ἐμεῖ πᾶν τὸ λυποῦν μετὰ φλέγματος χαὶ χολῆς, ὑποχωρεῖ τε αὐτῷ ἢ 
γαστήρ' xnl μελαίνης xvi χολῆς hope πλῆϑος, ἥπερ οὖν ἐμμείνασα 
λύτταν ἐργάζεται. (181) xmi ἄλλην ὃξ ὁμοίως ἐσθίουσαι. τὸ μὲν int 
voÀdlov τῆς τροφῆς ἀνεμοῦσι, τὰ δὲ περιττὰ χάτωϑεν ἐχχρίνουσιν. ἔχουσι 
100à xai τραυμάτων ἀντίπαλον πόαν, τ 
ἐσθίουσι, ἐχχρίνουσαι ἕλμινθϑας. 6 Ob τῆς μελίας χαρπὸς τοὺς piv ὃς 
ἰαίνει,. αὐτῷ OE ἄλγημα ἰσχίου προξενεῖ. τοῦτο ὃὲ τὸν χύνα οὐ λέληϑς, 


οὔ σίτου ὃξ τὸ χαλούμενωην λήϊον 


^ 5 ^ s, 4 - , » - * "» ἢ , * 
διὸ χαὶ ἀφίσταται αὐτῆς πάνυ ἐγχρατῶς —— (188) ἀναιδέστατοην μέντοι xai 
μὴ ὑποστελλόμενον χύων xal μῦς. (189) λιμοῦ δὲ AG dis Ex, ziv 

15 αἰσθϑητιχῶς ὥσπερ δὴ χαὶ βόες wal αἶγες xal ὕες xal ὄφεις fon 


xai ἕτερα ζῷα. xal σεισμὸν δὲ xal λοιμὸν {προγινώσχει) xal ὑγείαν ἀέρος 
xai εὐφορίαν χαρπῶν. 
(190) Ἢ ὃὲ Κρῆσσα χύων χούφη xal ἀλτιχὴ xal ὀρειβασίαις σύντρο- 
qos* χαὶ μέντοι xal αὐτοὶ Κρῆτες ἄδονται τοιοῦτοι. τῶν ὃὲ Μολοσσῶν 
20 οἱ χύνες ϑυμιχώτατοι, ἐπεὶ χαὶ ϑυμηοειδέστατοι οἱ ἀνῶρες. οἱ δὲ Kap- 
μάνιοι ἀγριώτατοι, ἐπεὶ xal τὸ ἔϑνος αὐτὸ τὴν φύσιν τοιοῦτόν ἐστιν. 
(191) οἱ δὲ Αἰγύπτιοι χύνες δειλότατοι. τὰ γοῦν ἐν τῷ Νελῳ ϑηρία 
δεδιότες οὐ χύψαντες πίνουσιν, ἀλλὰ λάπτοντες τρέχουσι, λαϑραίως τὸ πόμα 


1 ἅπας δὲ xwv] Ael. nat. anim. VIII 2 (p. 201,26 — 202,9. Herch.) χύων ἀγρευτιχὸς ἅπας 
αὐτὸς piv λαβὼν ϑηρίον ἥδεται xal κέχρηται τῇ ἄγρᾳ ὡς ἀϑλῳ, ἐὰν αὐτῷ συγχωρήσῃ ὁ ὃὲ- 
σπότης᾽ εἰ δὲ μὴ φυλάττει ζῶντα ἔστ᾽ ἂν ὁ ϑηρατὴς ἀφίχηται xal χρίνῃ γε ὑπὲρ τοῦ ληφϑέντος 
ὅ τι χαὶ ϑέλει. νεχρῷ δὲ ἐντυχὼν ἢ λαγῷ τινι ἢ σὺϊ οὐχ ἂν ἄψαιτο, τοῖς ἀλλοτρίοις ἑαυτὸν 
πόνοις οὐχ ἐπιγράφων οὐδὲ ἀξιῶν σφετερίσασθαι τὰ προσήκοντά οἱ ἥχιστα. ἔοιχε δὲ ἐκ τού- 
τῶν ἔχειν τι καὶ φιλοτιμίας ἐν ἑαυτῷ qustxTi; μὴ γὰρ δεῖσϑαι χρεῶν, ἀλλὰ νίχης ἐρᾶν 

5 ὀχληϑεὶς} cf. Ael. l.c. Υ1Π 9 (p. 205,24 — 32 Herch.) 8 xat ἄλλην] cf. Ael. 1. c. V 46 
(p. 130,29 — 131,3 Herch.) 9 ἔγουσι) cf. Ael. 1, c. (p. 130,26 — 29 Herch.) 11 ὁ 
δὲ τῆς μελίας} εἴν Ael. 1. c. VIIL9 (p. 206,5 Herch,) 13 ἀναιδέστατον] cf. Ael. 1. c. VII 19 


(p. 182,28 Herch.) 14 λιμοῦ] cf. Ael. 1. c. VI 16 (p. 146,13 — 15. Herch.) 16 xai 
σεισμὸν} cf. Ael. 1. c. (p. 146,15 — 17 Herch.) 18 ἡ δὲ Κρῆσσα — τοιοῦτόν ἐστιν (21)) 
cf. Ael. 1. c. ΠῚ 2 (p. 60,25 —31  Herch.) 22 οἱ δὲ Αἰγύπτιοι] cf. Ael. 1. e. VIL 53 


(p. 163,30 — 164,5 Herch.) vide infra 8 200 


3 ἅψαιτο Ael: ἄψεται D 6 τὲ D: δὲ Ael. 7 ἥπερ D 10 λήϊον Ael.: 
λῖνον D ll ἐσθίουσαι ἐχχρίνουσιν recte Acl. ἔλμινϑας D o D 

12 ἰαίνει D: πιαίνει Ael. 13 φίσταται D 14 μῦς D: scribendum μυῖα secun- 
dum Ael. δὲ om. Ael. 15 ὥσπερ δὴ om. Ael. αἶγες xal ὕες D: ὃς xal 
αἴγες Ael. 16 ἕτερα ζῶα ἢ: ζῷα ἄλλα Ael. σεισμὸν scripsi: σεισμὸς D 
λοιμὸν scripsi: λιμὸς D προγινώσχει addidi secundum Ael. ὑγίειαν ἀέρων Ael. 
18 ἀλτιχὴ D 20 ἐπεὶ ϑυμωδέστατοι xal Ael. 22 δειλότατοι D: φυγεῖν δεινότατοι 


Ael. ϑηρία om. Ael. 239 πόμα D Ael: πῶμα Hercher 
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λαμβάνοντες. (192) φασὶ δὲ τοὺς Μεμφίτας χύνας ἐς μέσον τὰς ἄρπα- 
Ἰὰς χατατιϑεμένους ἐσϑίξιν χοινῇ. (193) Λαχωνιχαὶ δὲ χύνες ποιχίλαι 


εἰσίν. ai μὲν γὰρ τῆς κούφης φορᾶς εἰσι, τοῖς λαγωοῖς ἐπιφερόμεναι xal 
τὸ ἐνθύμημα τῶν διωχομένων προφϑάνουσαι οἰχείῳ νοήματι s oxox 
5 (194) αἱ δὲ Κρητιχαὶ χύνες ἰχνευτιχαὶ πάνυ: ἕτεραι ὃδὲ Κρητιχαὶ χύνες 


xai οἰχουροί εἰσιν, (195) at δὲ Παιονιχαὶ πρὸς ἐλάφους ἀγρίους ὁμόσε 
χωροῦσι μάλιστα χαϑοπλισθεῖσαι. (196) αἱ δὲ ᾿Ὑρχανοὶ κύνες λεοντό- 


ποηδές εἰσιν, εὔστερνοι xal εὐτράχηλοι, βρυχοειδὲς ὑλαχτοῦσαι xal πρὸς 

λέοντας μαχόμεναι: ἀπὸ δὲ Ἰνδῶν εἰς “Ὑρχανίαν τὸ γένος ἦλθεν. 
10(197) αἱ δὲ Μελιταῖαι χύνες πρὸς τάχος χαλαί, ἐπιμελείας δὲ δεύμε- 

ναι, (198) πᾶς δὲ χύων, εἰ μὲν ὑγιαίνων δάχῃ, τραῦμα εἰργάσατο, ἐὰν 

δὲ λυττᾷ, διέφϑειρεν, ὕδωρ τε δεδιέναι χατηνάγχασε πρῶτον, xul ὁ μετριάσαι 

δοχῶν πάλιν ἐξάπτεται εἰς τὴν ὀδύνην χαὶ ὑλαχτήσας ἀπέϑανεν. ἀχέστρια 

ὃξ ἀχουμένη χιτώνιον, ῥαγὲν ὑπὸ λυττῶντος χυνός, δαχοῦσά πως τῷ στό- 
15 ματι τὸ χιτώνιον, ἵν᾽ ἀποτείνη αὐτό, ἐλύττησε xal ἀπέϑανεν. 

(199) Νιχίας τις τῶν χυνηγετούντων ἀπρούόπτως φερόμενος εἰς dv- 
ἡραχευτῶν χάμινην χατηνέχϑη" ot δὲ χύνες οἱ σὺν αὐτῷ τοῦτο ἰδόντες οὐχ 
ἀπέστησαν, ἀλλὰ τὰ μὲν πρῶτα χνυζώμενοι περὶ τὴν χάμινον xai ὠρυόμενοι 
διέτριβον, τὰ ὃὲ τελευταῖα μονονουχὶ τοὺς παριόντας ἠρέμα xal περει- 

20 σμένως χατὰ τῶν ἱματίων δάχνοντες, εἶτα ἕλχοντες ἐπὶ τὸ πάθος, οἷον 
ἐπιχηύρους τῷ δεσπότῃ παραχαλοῦντες τοὺς ἀνθρώπους οἵ χύνες. χαὶ γοῦν 

εἰς ὁρῶν τὸ γινόμενον ὑπώπτευσε τὸ συμβὰν χαὶ ἠχολούϑησε χαὶ εὖρε 
τὸν Νιχίαν ἐν τῇ | xauíwp χαταφλεγέντα, £x τῶν λειψάνων συμβαλὼν (a6 
τὸ γενόμενον. 

25 (200) Ot μὲν ἄλλοι κύνες x«l ἑλεῖν wal ἀνιχνεῦσαι τὰ θηρία σοφοί, 
οἱ ὃὲ Αἰγύπτιοι φυγεῖν δεινότατοι. τὰ γοῦν ἐν τῷ Νείλῳ δεδιότας ἀγει 
μὲν αὐτοὺς τὸ δίψος πιεῖν, ἣσυχῇ δὲ καὶ εἰς χόρον πιεῖν τὸ δέος οὐ συγ- 
χωρεῖ. xal διὰ τοῦτο οὐ πίνουσιν ἐπιχύψαντες ὡς dv μή τι τῶν χάτωϑεν 
ἀνερπύσαν εἶτα ἐξαρπάσῃ αὐτούς. οὐχοῦν τὴν μὲν ὄχϑην παραϑέουσι, 

1 gast] ef. Ael. nat. anim. VII 19. (p. 183,22 — 24 Herch.) 2 Λαχωνιχαὶ — δεόμεναι (11)] 

haec e Timotheo sumpta esse videntur. cf. Timoth. p. 16, 16 Haupt. ὅτι ἀπὸ διαφόρων ἐϑνῶν 

διάφοροί εἶσι χύνες xatà τὴν ἀρετὴν ll πᾶς δὲ χύων] cf. Ael. nat. anim. IX 15 (p. 223, 

 —12 Herch.) 13. ἀχέστρια)] Ael. 1. c. (p. 223,9 — 12. ITerch.) 16 Νιχίας] Ael. 

l|. e. F8 (p. 7,19 — 30 Herch.) 35 οἱ μὲν ἄλλοι] Ael. I. c. VI 53 (p. 163,29 — 164,5 Hereh.) 

ef. $ 191 p. 80,22 


4 post νοήματι lacunam statuendam esse iudicavi 8 ὑλαχτοῦσαι scripsi: ὑλαχτοῦντες D 
11 εἰ piv sic D 12 ὕδωρ — ἀπέϑανεν (12) delevit Hercher 13. 14. ἀχέστρια δὲ 
ἀχηυμένη Ael: ἀχέτρια δὲ ἀχουομένη D 15 ἵνα Ael. ἀποτείνει D 16 Ne 
χίας Ael: Λιχίας culpa rubricatoris D τις Hercher: τίς D: δέ τις Ael. συγχυνη- 
γετούντων Hercher παραφερύμενης Hercher 18 χγυζόμενοι D ὠρυώμενοι ἢ) 
19 παριόντας Ael: παρόντας D 20 ἕλχοντες D. Ael.: εἴλχον Apost. Hercler 23 ἐν ti, 
iteravit D χαταφλεχϑέντα Ael. 24 γενόμενον Ael: γινόμενον D 25 ἃ prima 
littera omissa culpa rubricatoris D Üsiv D 26 «à Ael. ef. 8 191: τοὺς D 

28 διὰ ταῦτα Ael. οὗ Ael: zai D 


Supplem, Arist. L1 Aristoph. Epit, Ó 
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λάπτουσι ὃὲ τῇ Ἰλώσσῃ. ἁρπάζοντες ὡς dv εἴποι τις ἢ xà νὴ Δία 
χλέπτοντες τὸ πόμα. 

(201) Κυνῶν ἐς τοὺς τρέφοντας αὐτοὺς ἄμαχον εὔνοιαν ὁμολογεῖ χαὶ 
ἐχεῖνο δήπου. ἔν τινι τῶν ἐμφυλίων πολέμων ἐν τῇ Ῥώμῃ Καλβου τοῦ 
ο' Ῥωμαίου σφαγέντος οὐδεὶς μέντοι τῶν ἐχϑρῶν τοῦ ἀνδρὸς ἠδυνήϑη τὴν 
χεφαλὴν ἀποτεμεῖν, χαίτοι μυρίων ἀγώνισμα τιϑεμένων σφίσι χαὶ χαλλώ- 
- - - ^, ΄ , c€— ^ " 
πισμαὰ τοῦτο, πρὶν T, τὸν παρεστῶτα οἵ χύνα ἀποχτεῖναι ὑπ᾽ αὐτοῦ τραφέντα 
χαὶ μέντοι xal τὴν εὔνοιάν οἱ πιστότατα ἀποσώζοντα xal ὑπερμαχοῦντα 
τοῦ χειμένηυ, ὥσπερ οὖν συστρατιώτην τε xal σύσχηνον ἀγαθὸν χαὶ ἐς τὰ 
10 ἔσχατα φίλον. οἷον δ᾽ αὖ xal τόδε ἔρεξεν οὐχ ἀνὴρ μὰ Δία, ἀλλὰ 
ἀγαθὸς χύων xal τὴν γνώμην χαρτερό ϑεῖν ἄξιον. ὃ ᾿Ηπειρώτης Πύρρος 

[neos τὴν γνώμην καρτερὸς, μαῦξιν GOV, repertos LIoppoe 
*. , * L4 9 -ι 
ὡδοιπόρει, εἶτα μέντοι περιτυγχάνει νεχρῷ πεφονευμένῳ xal χυνὶ παρεστῶτι 
χαὶ φρουροῦντι τὸν ὄεσπ τότην, ἵνα νὴ πρὸς τῷ φόνῳ χαὶ τῷ νβχρῷ λυμή- 
νηταί τις. ἔτυχε δὲ ἄρα τρίτην ἔχων 6 χύων ἀπόσιτος τὴν ἡμέραν ἐπὶ 

15 τῇ φιλοπόνῳ xal χαρτεριχωτάτῃ φρουρᾷ. ὅπερ οὖν διδαχϑεὶς 6 Ilóppo: 
τὸν μὲν ὄχτειρε xal ταφῆναι ἠξίωσε: τήν γε μὴν χύνα προσέταξε τοχεῖν 
κηδεμονίας. xal ἐδίδου ὅσα χυνὶ παρόντι ἐχ χειρός, xal μάλα γε ἱχανὰ xai 
ἐφολχὰ εἰς τὴν ἑαυτοῦ φιλίαν τε xal εὔνοιαν, χατὰ μιχρὴὸν ὑπάγων τὸν χύνα 
Πύρρος. xai ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον. εἶτα μέντοι οὐ μετὰ μιχρὸν ἐξέτασις 

30 ὁπλιτῶν ἦν, xal 6 βασιλεύς, ὃν προεῖπον, ἐθεᾶτο, xa( οἱ παρῆν ἐχεῖνως 6 

, ax i 1). £ * dra A MS iom *t A * ^ w 
xómv. xal τὰ μὲν ἄλλα ξαυτὸν συνεῖχε xal πραότατος ἦν" ἐπεὶ δὲ dpa 
τοὺς τοῦ δεσπότου φονέας ἐν τῇ τῶν στρατιωτῶν εἶδεν ἐξετάσει. 6 δὲ 
ἐχαρτέρησεν ἐνταῦθα ἀτρεμεῖν, ἀλλ᾽ ἐς αὐτοὺς ἐπήδα xai ὑλάχτει ἀμύσσων 
τοῖς ὄνυξι, χαὶ ἐς τὸν Πύρρον ἅμα ἐπιστρεφόμενος ὡς οἷός τε ἦν," Bes f. 396r 

35 γετὸ μάρτυρα ὅτι ἄρα τοὺς ἀνδροφόνους ἔχει. οὐχοῦν ὑπόνοια εἰσ σέρ pyst 
xxi τὴν βασιλέα xal τοὺς περιεστῶτας αὐτόν, xai ποιοῦνται ἐνθύμιον τὴν 
τοῦ χυνὸς ὑλαχὴν τὴν ἐς τοὺς προειρημένους. χαὶ συλληφϑέντες στρεβλοῦν- 
ται, χαὶ χατεῖπον ὅσα ἐτόλμησαν. xal δοχεῖ μὲν μὖϑος ταῦτα τοῖς ἄλλοις 
ὅσοι Διὸς “Εταιρείου χαὶ Φιλίου τὸν ϑεσμὸν πατήσαντες εἶτα μέντοι ζῶντας 


οὐχ 


3 χυνῶν] Ael. nat. anim. VII 10 (p. 116,28 --- 118,12 Herch.) 


1 γλώττῃ Ael. xal νὴ Ael.: χαινὴ D 2 πῶμα Hercher 2 χυνῶν 
(prima littera omissa a rubricatore) D Hercher: κυνὸς Ael. αὐτοὺς D Hercher: αὑτὸν 
Ael. 4 ἐμφιλίων D ut ἐμφυλίων coniecerat Reiske: ἐμφύλων Ael. Hercher 5 pw- 
paígo Ael: ῥωμαίων D T αὐτοῦ D Ael: αὐτῷ Hercher 10 τόδ᾽ Hercher 

ἔρρεξε aut ἔρρεξεν Ael. codd. ἀλλ᾽ Ael. 12 νεχρῷ D Ael: delevit Hercher 
13 xal μέντοι xal φρουροῦντι Ael. xal τῷ νεχρῷ D Herceher: xal μέντοι xai wexpóv 
Ael. 13. 14 λυμήνηταί D Ael. 14 Hercher proponit ἔτυχε δὲ dpa τρίτην ταύτην 
ἔχων ὁ κύων ἀπόσιτος ἡμέραν 16 ταφῆναι D: ταφῆς Ael. 11 παρόντι Ael.: 
παρότι D: ὀρέγεται Hercher 18 ἐφολχὰ Ael: ἐφολιχὰ D χατὰ μιχρὰ Ael. 

19 ὁ Πύρρος Ael. μικρὸν D. Ael.: μακρὸν Hercher 21 συνεῖχε D: σιγῇ εἶχε Ael.: 
σιγῇ κατεῖχε Hercher 32 ὃ δὲ D: ὅδε Ael.: ὃ δὲ Wercher 25 ἀλλὰ Hercher 
24 ἅμα D Ael: ϑαμὰ Jacobs 2 ὑλαχὴν Acl: ὑλαχτὴν D 78 ἄλλοις delevit 


Hercher 29 τὸν ϑευμὸν D: τοῦ αὐτοῦ θεσμὸν Ael. 
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"^ * * ^^ E - - 
προύδησαν τοὺς φίλους xai ἀποθανόντας" ἐγὼ δὲ οὐ πείθομαι τοῖς νοοῦσι 
χαχῶς τὰ τῆς φύσεως χαλά, εἴπερ οὖν τοῖς ἀλόγοις μετέδωχεν εὐνοίας τε 


H 
, 


χαὶ στοργῆς. πάντως woo xai τῷδε τῷ ζῴῳ τῷ λογιχῷ μετέδωχε μᾶλλην. 


ἀλλὰ οὐ χρῶνται τῷ δώρῳ. xai τί δεῖ τὰ λοιπὰ ἐπιλέγειν ὁπόσα ἀνϑρωποι 

8 ὑπὸ τοῦ πονηροῦ χέρδους χαχὰ τοὺς ἑαυτῶν φίλους εἰργάσαντο, ἐπιβουλὰς 
δάπτηντες wal προδιδόντες: ὡς ἐμέ γε ἀλγεῖν εἴπερ οὖν ἀνθρώπων πιστό- 
τερὴς wal εὐνούστερος ἐλήλεγχται ὁ χύων mv. 

(202) Ἴδιον δὲ dpa τῆς τῶν χυνῶν εἰς tob; τρέφοντας εὐνοίας xai 
ἐχεῖνο μαρτυρεῖ" ὃ Κολοφώνιος ἀνὴρ παραγίνεται εἰς τὴν Τέων συνωνησή- 

10 μενός τινα" xnl γὰρ ἣν ἐμποριχὸς χαὶ τὴν ἐχ τῶν ὠνίων χαπηλείαν cs 
χαὶ μεταβολὴν πρόσοδον εἶχεν: ἀργύριον δὲ ἐπήγετο wal οἰχέτην wal χύνα, 
ἔφερε δὲ τὸ ἀργύριον ὁ δοῦλος. ἐπεὶ δὲ πρὸ δὸηοῦ ἦσαν, 6 οἰχέτης ἐξετρέ- 
πετο" ἥπειγε γάρ τι αὐτὸν τῶν χατὰ φύσιν. ἠχολούϑησε δὲ χαὶ ὃ χύων. τὸ 
τοίνυν φασχώλιον ἀνέπαυσεν 6 νεανίας, wal ἀνελέσϑαι πάλιν οὐχ ἐνενόησεν, 

19 ἀλλὰ «sro ἀπιών. 6 δὲ χύων ἑαυτὸν χαταχλίνας ἐπὶ τῷ ἀργυρίῳ ἔμεινεν 
ἤσυχος. ἐλϑόντες τε εἰς τὴν Τέων ὅ τε δεσπότης xxl ὁ οἰχέτης, εἶτα 
μέντοι ἄπραχτοι ἐπανῆλθον, ὅτου ὠνήσαιντο οὐχ ἔχοντες" τὴν αὐτήν v6 
μὴν ἐχτρέπονται πάλιν ἔνϑα ὁ οἰχέτης ἀπέλιπε τὸ stri xal χατα- 
λαυβαάνουσι τὸν σφέτερον χύνα ἐπιχείμενον αὐτῷ xal μήλις ἐμπνέηοντα ὑπὸ 

90 λιμοῦ, ὦ δέ, ὡς εἶδε τὸν ὅεσπ' τότην χαὶ τὸν ὁμόδουλον, ἑαυτὸν ἀποχλίνας 
χατὰ τοῦ φασχωλίου. χατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον xal τὴν φρουρὰν wal τὴν 
ψυχὴν ἀφῆχεν. οὔχουν οὐδὲ 6 "Apyos | ὃ χύων μυϑοποίημα T», ὦ ϑεῖξ ε. ὅδον 
Ὅμηρε, σόν, οὐδὲ χόμπος ποιητιχός. εἴπερ οὖν xai τῷ Τηΐῳ ταῦτα ἀπήν- 
τησεν ὅσα προεῖπον. 

25 (203) 'Ypxavois xal Μάγνησιν οἱ χύνες συνεστρατεύοντο, xul ἦν xoi 
τοῦτο συμμαχιχὴν ἀγαϑὸν αὐτοῖς xal ἐπιχουριχόν. συστρατιώτην δέ (cu) 
᾿Αϑηναῖος ἐν {τῇ} μάχῃ τῇ ἐν Μαραϑῶνι ἐπήγετο χύνα, xal γραφῇ εἴχασται 
ἐν τῇ Ποιχίλῃ ξχάτερος, μὴ ἀτιμασϑέντος τοῦ χυνός, ἀλλ᾽ ὑπὸ τοῦ χινδύνου 


8 ἴδιον] Ael. nat. anim. VII 29 (p. 189,8— 30 Herch.) 25 'Ypaavoiz] Ael. 1. c. VII 38 
(p. 192,17 —26 Herch.) 


2 χκαχῶς Ael: χαινῶς D εἴπερ οὖν D: ἡπεροῦν εἰ Ael: ἧπερ οὖν el Hercher 

4 ἀλλὰ D Hercher: ἀλλ᾽ Ael. itemque infra 15 et 28 9 ὑπὸ D: ὑπὲρ Acl. 

T ἐλήλεχται D ὃ χύων ὧν D: xal χύων ὧν Ael: xab χύων Reiske: χύων Hercher 
8 ἰδίαν δὲ ἄρα κυνῶν ἐς τοὺς τρέφοντας εὔνοιαν Hercher 9 ὁ delevit Hercher (7) 
χυλοφώνιος D 9 et 16 Τέων Ael: τέω D 11 εἶχεν Ael: εἶχον D ἐπή- 
1c» D Hercher: ἐπηγάγετο Ael. 12. 13. ἐξετράπετο Hercher 14 φασχόλιον (similiter 
v. 21) D ἀνέπαυσεν Ael: ἀνέπαισεν D 15 ἔμεινεν D: ἔμενεν Acl, 16 τὲ 
(ante εἰς) D: δὲ Ael. 11 ὥτου D ὠνήσαιντο D: ὠνήσονται Ael: ὠνήσωνται 
Hercher γε Ael.: τε D 19 ὑπὸ D Ael: ὑπὸ τοῦ Hercher secundum Apost. 
20 ἑαυτὸν Ael: ἑαυτοῦ D 21 χατὰ (ante τοῦ) D: deest Ael. 22 6 (ante 
Ἄργος) D: deest Ael. 24 ὅσα D Hercher: ὅσα xal Ael. 25 Πυρκανοῖς culpa 
rübricatoris D 26 συστρατιώτην Ael: συστρατιώτης D τις addidi ex Ael. 21 ἐν 
Tj Ael: ἐν D 28 £xdtipoz Ael: ἑἐχάτερον D ὑπὸ D: ὑπὲρ Ael cf. v.5 


65 
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μισθὸν εἰληφότος ἡρᾷσϑιαι σὺν τοῖς ἀυφὶ τὸν Κυναΐγειρον χαὶ ᾿Επίζηλόν τ 
χαὶ Καλλίμαχον. ἔστι δὲ xal οὗτοι xai 6 χύων Νίχωνος γράμυα" οἱ ὃ 
* , " * - , , , 
οὐ τούτου, ἀλλὰ τοῦ Θασίου Πολυγνώτου φασί. 
"p^ ^ " - - 
(204) Ἴδια oi dpa χυνῶν xal ixsiva, εὐνοίας ὑπερβολὴν πᾶσαν ἐχ- 
5 νενιχηχήτα. Πώλῳ μὲν τῶν τῆς τραγῳδίας ϑποχριτῶν 6 χύων 6 τρόφιμος 


(n^ (0 


αὐτηῦ τεϑνεῶτι wal χαυυμένῳ ἑαυτὸν συγκατέπρησε τῇ 7 πορᾷ ἐμπηδήσας. 
χαϊημένῳ ὃὲ xal Mévzopt σχύλαχες Ἐρετρικαὶ ξαυτὰς συγχατέπρησαν ξχοῦσα' 
χηινωνήσασαι τοῦ τέλους. Θεόδωρον δὲ ἄνδρα ὑακπχην ἀγαθόν, τὸν μὲν 
ἐς τὴν σηρὸν ἐνέϑεσαν οἵ προσήκοντες, χυνίδιον ὃὲ Μελιταῖον ξαυτὸ ἐνέβαλΞε 

10 εἰς τὴν ϑήχην τοῦ νεχροῦ xal συνετάφη. πέπυσμαι δὲ xai Αἰθιόπων εἶναι 
ἔϑνης, iv « βασιλεύει χύων, καὶ τῇ ἐχείνου ὀρμῇ πείθονται, χαὶ ὁλαχτοῦν- 
tos τὴν ὀργὴν συνιᾶσι. τοῦτο εἴ τῳ ἱκανὸς “Πρμιππος τεχμηριῶσαι μάρτυρά 
οἱ τοῦ λόγου ἐπαγόμενος ' Λριστοχλέα, πειϑέτω" ἐμὲ δὲ μὴ λαϑὸν εἶτα ἐν 
χαλῷ τῆς μνήμης ἀφίχετο. 

15 (205) Ἔν δὲ τοῖς Ἰνδιχοῖς χύνες sig! μέγιστοι πάσης qnt xal πρὸς 
λέοντας ἕτεροι μὲν χύνες οὐ τολμῶσι προσιέναι, οἱ δὲ Ἰνδιχοὶ χύνες 
ὁμόσε χωροῦσι, χαὶ μάχονται αὐτοῖς, xat πολλὰ χαχὰ χύων Ἰνδιχὸς λέοντι 
παρασχὼν ἥσσᾶται ὑπὸ λέοντος, ἤδη μέντοι τινὰ εἶδον λέοντα ὑπὸ xov; 
Ἰνδιχοῦ διαφϑαρέντα ἐν ϑήρῃ. 

20 (206) λόνω μὲν ἄμοιρος χύων, ἰσοδυναμοῦσαν ὃὲ ὅμως τῷ λήγῳ 
τὴν αἴσϑησιν ἔχει. ἃ γὰρ οἱ χατὰ πολλὴν σχολὴν τοῦ βίου χαϑεζόμενοι 
υὖλις ἐξεῦρον, οἱ τοῦ xóGuno σηφοί, τὰς τῶν συλλογισμῶν | λέγω πλοχαάς, τ 307ν 
ταῦτα δείχνυται παρὰ τῆς φύσεως 6 χύων πεπαιδευμένης. τὸ γὰρ Üyve: 
τοῦ ϑηρίηυ en oon ἐπειδὰν ξῦρτ, αὐτὸ πολυτρόπως σχιζόμενην, τὰς 

25 ξχασταχηῦ φερούσας ἐχτροπὰς ἐπελ)ών, μονονουχὶ τὴν συλλογιστιχὴν φωνὴν 
ἀφίησι QU ὧν πράσσει. “ἢ τήνῶς, φησίν, ἐτράπη τὸ θηρίον ἢ τήνδε ἢ ἐπὶ 
τόδε τὸ μέρος, ἀλλὰ μὴν οὔτε τήνδς οὔτε τήνδε’ λειπόμενόν ἐστι τῇδε 
ὀρμεῖσϑα: αὐτό. οὕτω τῇ ἀναιρέσει τῶν ψευδῶν εὑρίσχει τὸ ἀληϑές. τί 
περισσότερον ποιοῦσιν οἱ ἐπὶ τῶν γραμμάτων σεμνῶς χαϑεζόμενοηι xai τὴν 

80 χόνιν ica i τριῶν προτάσεων ἀναιροῦντες τὰς O00 xai ἐν τῇ 


4 ἴδια] Ael. nat. ariim. VII 40 (p. 194,3 — 18 Herch.) 15 ἐν δὲ τοῖς Ἰνδιχοῖς) cf. Ael. 
l. e. IV 19 (p. 87,7 — 14 Herch.) 20 λόγου) Bas. Magn. bom. in Mexaem, IX. ed. Mignii 
Patrol. Graec. vol. XXIX, p. 197, B—D. cf. Ael. nat. anim. VI 59 (p. 166,10—28 Herch.) 


Ι poema D "T TERN Hereher 2 γίχωνος D Ael: Μίχωνος Meursius 
Πολυγνώτου Ael: πολυγνώστου D 3 vasi» Hercher 4 ἴδια Ael: Διὰ culpa 
rubriceatoris D 5 Πώλῳ Ael: πολλῶν D μὲν D Hercher: μὲν οὖν Ael. τῷ 
τῆς τραγωδίας ὑποχριτῇ recte Ael. 8 Ψαλτιχὴν Ael: Ψαντιχὴν, $ ex p correcto, D' 
9 ἐνέϑησαν D 11 post πείϑονται add. χνυζωμένου τε ἴσασιν ὅτι μἢ ϑυμοῦται Ael. 
12 ἔρμιππος Ὁ 13 dpi στοχλέα D: ᾿Αριστοχλέωνα Xel.: ᾿Λριστοχρέωνα Schueider 

15 ἐν δὲ τοῖς ἰνδιχοῖς D: χύνες Ἰνδιχοὶ Ael: fortasse ἐν δὲ τῇ Ἰνδιχῇ 17 χύων bh: 
χύων Das. 25 συλλογισττιχὴν Bas.: συλλογιχὴν D 27. 28 τῇδε ὁρμεῖσϑαι D: τῇδε 


ὡρμῆσθαι Migne: τήνδε ὡρμῆσθαι Reg. sextus cod. Bas.: τήνδε ὁρμᾶσθαι Reg. tertius cod. Bas. 
28 xat οὕτως Bas. 29 γραμμάτων D Reg. primus cod. DBas.: διαγραμμάτων ceteri 
vodd. Bas. Migue Ὁ τὰς Bas: τὰ D 


* 
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λειπομένη τὸ ἀληθὲς ἐξευρίσχοντες: τὸ ὃ μνημηνιχὸν τῆς χάριτης τοῦ 
ζῴου τίνα τῶν ἀχαρίστων πρὸς εὐεργεσίαν οὐ χαταισχύνει; ὅπου 1 
χαὶ φονευϑεῖσ! δεσπόταις xav ἐρημίαν πολλοὶ τῶν χυνῶν ἐπαποθανήντες 
μνημηνεύηνται: ἤδη δέ τινες ἐπὶ θερμῷ τῷ παάϑει xal ὁδηγοὶ τοῖς ἐχ- 


οὐ 


5 ζητοῦσι τοὺς φονέας ἐγένοντο, xal ὑπὸ δίχην ἀχϑῆναι τοὺς χαχούργους 


ἐποίησαν. 

(207) 'O λύχος ἔστι μὲν xai αὐτὸς χαρχαρήδους xal τῶν πολυσχιδῶν, 
βαδίζει δὲ χατὰ διάμετρον, (208) ἔχει Gà τὸν αὐχένα μονησπόνδυλην, 
χαϑάπερ 6 λέων. (209) αἰδοῖον δὲ ἔχει ὀστῶδες χαϑαρὸν χαϑαάπερ 6 

10 ἀλώπηξ xal f, γαλῆ. (210) ἀνατμηϑεὶς ὁὲ ἔχει γλῶτταν μεγάλην xal 
παχεῖαν. πνεύμονα ὀχτάλοβον, ἧπαρ ξξάληβον, χοιλίαν χυνὸς ὁμοίαν, τὰ δ᾽ 
ἄλλα Guo xovi. 211) ὀχεύεται δὲ χαὶ ὀχεύξι 6 λύχος (xazà μίαν 

D - . k 
e μ᾿ ^ Li ^ * Ld m » : 5 
ὥραν), τὰ δ᾽ ἄλλα πράσσει περὶ τὴν ἔχτεξιν ὅμοια χυνί, (212) ἴδιον 


óà ἔχει τοῦτο" xal χαρχαρόδους qXp ὑπάρχων, ἔστι xal σαρχοφάγος. 

τ (213) ἐπιτίθεται δὲ μᾶλλον μὲν ὄνῳ, εἶτα βοΐ, xal χατὰ φλέβα λύων 
αἴμηποτεῖ. (214) λέγεται δὲ τοὺς μονολύχους xai ἀνθρώποις ἐπιτιϑε- 
μένους σαρχοφαγεῖν. 

(215) Ἱστορεῖ ὃὲ περὶ τὴν Μαιῶτιν λίμνην τοὺς λύχους ἐπὶ τοσοῦτον 
συνήϑεις εἶναι τοῖς τὴν ἄγραν τῶν ἐχϑύων ποιουμένοις, ὥστε χαὶ συνανα!- 

50 pzigüat τοῖς ἰχϑυοϑήραις τῶν ληφθέντων τοὺς ἡμίσεις. εἰ δέ mets μὴ 
δῶσι δοχοῦντες λήσεσθαι, τὰ δίχτυα αὐτῶν ψυχόμενα χατασχίζουσι. 

(216) Ζῇ ὃὲ 6 λύχος ὅσα περ xal 6 χύων ἔτη. 


7 χαργχαρόδους) Arist. hist. anim. 8 5 p. 5942325 τῶν δὲ τετραπόδων xal ζιροτόχων τὰ μὲν 
ἄγριχ xal χαρχαρόδοντα πάντα σαρχοφάγα- πλὴν τοὺς λύχους φασίν, ὅταν πεινῶσιν, ἐσϑέειν 
τινὰ γῆν τῶν πολυσχιδῶν}] Arist. gener. anim. B 6 p. 74248 ὅσα πολυσχιδῆ τῶν τετρα- 
πόδιν, οἷον κύων λέων λύχος ἀλώπηξ ϑώς. cf ὁ 4 p. 7112321 χύων δὲ xal λύχος xal τὰ 
πολυσχιδῆ πάντα 8 βαδίζει) Arist. hist. anim. A 5 p. 49093 πάντα δὲ χινεῖται ὁμοίως, 
τὰ τετράποδα xal πολύποδα“ χατὰ διάμετρον γὰρ κινεῖται ἔχει δὲ] Arist. part. anim. ἃ 10 
p. 686220 τοῖς μὲν οὖν ἄλλοις ἐστὶ χαμπτὴς καὶ σφονδύλους ἔχων, οἱ δὲ λύχοι xal λέοντες 
μονόστουν τὸν αὐχένα ἔχουσιν. cf. Timoth. p. 9,6 Haupt. 9 αἰδοῖον] Arist. hist. anim. B 1 
p. 500523 τὰ δ' ὀστώδη, ὥσπερ ἀλώπεχος xal λύχου xai ἰχτίδος xal γαλῆς" καὶ γὰρ ἡ γαλῆ 
ὀπστοῦν ἔχει τὸ αἰδοῖον 12 ὀγεὐει] Arist. l. c. Z 35 p. ὅ804 11 λύχος δὲ χύει piv xai 
πίχτει χαϑάπερ χύων τῷ γρόνῳ xal τῷ πλήϑει τῶν γιγνομένων, καὶ τυφλὰ τίχτει ὥσπερ xotv* 
ὀχεύει δὲ xai ὀχεύεται χατὰ μέαν ὥραν, καὶ τίχτει ἀρχομένου τοῦ ϑέρους. cf. E, 2. p. 54058 
λύχος δ᾽ ὀχεύει xol ὀχεύεται τὸν αὐτὸν τρόπον ὄνπερ xal κύων 14 σαρχοφαάγος} Arist. 
l e. 11 p. 60951 λύχος 9 ὄνῳ xal ταύρῳ xal ἀλώπεχι πολέμιος. ὠμοφάγος γὰρ ὧν ἐπιτί- 
ὕεται τοῖς βουσὶ xal τοῖς ὄνοις xal tT, ἀλώπεκι 16 λέγεται) Ατὐίδι. 1. e, 8 5. p. 594222 
ἀνῃρωποφαγοῦσι 9 οἱ μονοπεῖραι τῶν λύκων μᾶλλον [αὑτῶν] ἣ τὰ χυνηγέσια 18 ἱστορεῖ] 
Arist. l. c. 136 p. 620υ χαὶ περὶ τὴν Μαιῶτιν δὲ λέμνην τοὺς λύχους φασὶ συνήϑεις εἶναι 
τοῖς ποιουμένοις τὴν ϑήραν τῶν ἰχϑύων" ὅταν δὲ μὴ μεταδιδῶσι, διαφϑείρειν αὐτῶν τὰ δίχτυα 
ξηραινήμενα ἐν τῇ qi. cf. Ael. nat. anim. VI 65 (p. 169,22 — 31 Herch.). Antig. Caryst. 33. 


Plin. hist. nat. X 10 272 fi] unde haee? 
2 ἀγχαρίτων D εὐεργεσίαν 1): εὐεργέτας Bas. 3 noA Bas. πολλὴν D 
ἢ δίχυη» D: τὴν δίχην Das. 12. 19. χατὰ μίαν ὥραν supplevi ex Arist. 13 ἔχτεξιν 


scripsi: ἔχταξιν D 20 εἰ sic D. cf. $91 p. 58,3 et $ 198 p. 81,11 
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(211) "Oc οἱ λύχοι ποταμὸν διαβαίνοντες, τὰς οὐρὰς τὰς ἀλλήλων 
ἐνδαχόντες, ἀντιπίπτουσι τῷ ῥεύματι, χαὶ ἀλύπως xal ἀσφαλῶς uva 
ξαντο. (218) ἐν Κρήτῃ δὲ | λύχος οὐχ ἔστιν. t. 557v 

(219) "ἔχϑιστον δέ ἐστι τοῖς ἄλλοις θηρίοις. (220) δέδοιχε o£ 
ὃ λύχος χατὰ πρόσωπον ταύρου ἰέναι διὰ τὰ xépava* ὡς ἐξ εὐθείας οὖν 

μαχούμενης ξαυτὸν ὑποφαίνει, εἶτα, ἐξελίξας, εἰς τὰ νῶτα ἀνέθορε. xai 
ἐγχρατῶς ἔχεται, wal χατισχύει σοφίᾳ (uox. 
(221) Αὐχοι δὲ φεύγοντες ἐρημίας καὶ τὰ οἰχούμενα διώχοντες χε!- 
μῶνα δηλοῦσι, 
10 (222) Βοῦν δὲ ἐμπεσόντα εἰς τέλμα λύχοι φοβοῦσιν, ἐπιβῆναι τῆς 
γῆς οὐχ ἐπιτρέποντες" ἀναγχάζουσι δὲ ἰλυσπώμενον ἀποπνιγῆναι. εἷς δὲ 
εἰσπηδήσας ἐλάβετο τῆς οὐρᾶς, xal ἕλχει εἰς τὸ ἔξω, (xal) ἕτερος ἐχείνου 
χαὶ ἄλλος ἑτέρου μέχρι τοῦ ἑστῶτος ἔξω τοῦ ὕδατος. χαὶ τὸν τρόπον τοῦτον 
ἐξαγαγόντες δειπνοποιοῦνται τὸν βοῦν. xal βοὸς δὲ μόσχον εὑρόντες οἱ λύχοι 
15 προσπηδῶσι. xal τῶν μυχτήρων λαβόμενοι ξλχουσιν’ ὅταν δὲ ϑεάσωντα! 
σφύδρα ἀντιτείνοντα, μεϑῆχαν" xal ἐχεῖνος ὑπὸ τῆς ἐς τοὐπίσω βίας ἀνατέ- 
τράπται, χαὶ ol λύχοι προσπεσόντες ἀνέρρηξαν τὴν νηδύν, xai ἐσθίγυσιν αὐτόν. 
(223) ΠΙόα δέ τίς ἐστι τοῦ Νείλου πλησίον ἧς ἐπιβὰς λύχος πρὸ 
ὥρας ἀποῦνήσχει" χαλεῖται ὃὲ λυχοχτόνος. 
20 (234) Οὐ ῥαδίως λύχοι τὴν ὠδῖνα ἀπολύουσιν, ἀλλὰ ἐν ἡμέραις δώ 
ὄεχα xal νυξὶ τοσαύταις, 

(225) Ὁ λύχος ἐμπλησθεὶς εἰς χόρον οὐδ᾽ dv τοῦ βραχίστου τὸ λοιπὴν 
ἐπιγεύσαιτο: περιτείνεται μὲν {γὰρ) ἢ γαστὴρ τῷδε, οἰδαίνει δὲ $, γλῶσσα 
χαὶ τὸ στόμα ἐμφράγνυται, πραότατος δὲ ἐντυχεῖν ἐστιν ἀμνοῦ δίχην, xal 
οὐχ ἂν ἐπιβουλεύσαι ἢ ἀνθϑρῴπῳ ἢ ϑρέμμασιν, οὐδὲ εἰ τῆς ἀγέλης βαδίζοι 
μέσος. μειοῦται δὲ ἡσυχῇ xal χατ᾽ ὀλίγον ἢ γλῶττα αὐτῷ, εἶτα εἰς τὸ 
ἀρχαῖον σχῆμα ἐπάνεισι, xal λύχος γίνεται αὖϑις. 

(226) Τῷ λύχῳ 6 τράχηλος εἰς βραχὺ συνῆχται" οὔχουν οἷός τέ ἐστιν 
ἐπιστραφῆναι" δρᾷ ὃὲ ἐς τὸ πρόσω ἀεί, εἰ δὲ βούλοιτό ποτε εἰς τοὐπίσω 


2 


vt 


1 ὅτι οἱ 25zot] cf. Ael. nat. anim. ΠῚ 6 (p. 61,20 — 25 Herch.) 3 iy Κρήτῃ ef. Acl. 
|. c. H1 32 (p. 13,32 Herch.) 4 ἔχϑιστον] cf. Arist. hist. anim. 11 p. 609*1 ad $ 212 
cit. δέδοιχε) cf. Ael. nat. anim. V 19 (p. 118,22 —30 Herch.) 8 λύχοι] cf. Ael. 1. c. 
VII 8 (p. 175,24 — 27 Hercb.) 10 βοῦν δὲ] cf. Ael. 1. c. VIII 14 (p. 209,13 — 52 Herch.) 
18 πόα] cf. Ael. 1. c. IX 18 (p. 224,25 — 28 Herch.) 20 οὐ ῥᾳδίως] Ael. l.c. IV 4 
(p. 82,11 — 12 Herch.) 22 6 λύχος] Ael. 1. c. IV 15 (p. 85,26 — 86,2 Herch.) 

28 τῷ λύχῳ] Ael. 1. e. X 26 (p. 255,19 — 256,11 Herch.) 


3 χρίτῃ D 6 μαχούμενος Scripsi ex Ael.: μαχόμενος D 8 ἐρημίας iteravit D 
11 διυσπόμενον D 12 xai addidi ex Ael. 14 δειπνοποιοῦνται τὸν βοῦν D: τὸν 
βοῦν ποιοῦνται δεῖπνον Ael. 11 προσπεσόντες D: ἐμπεσόντες Ael. 18 δέ τι ἐστὶ D 
20 λύχοι D: οἱ λύχοι Ael. 23 ἐπιγεύσαιτο D: ἀπογεύσαιτο minus recte Ael. περι- 
τείνεται recte D. Ael. (cf. Arist. H. An. 8 2 p. 59152): παρατείνεται Hercher γὰρ addidi 
ex Ael. οἰδαίνει Ael.: ὑγιαίνει ex. ὑδαίνει correxit D! 25 ἐπιβουλεύσαι Ael.: ἐπι- 
βουλεῦσαι D: ἐπιβουλεύσειεν Herceher ϑρέμματι Ael. βαδίζοι Ael: βαδίζει D 
28 οὔχουν Ael: οὐχοῦν D 
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ϑεάνασθαι, πᾶς ἐπιστρέφεται. ὀξυωπέστατον δέ ἐστι ζιξην wal μέντοι xad 
νύχτωρ xai σελήνης οὐχ οὔσης 6 0b ὁρᾷ xal ὅτε πᾶσίν ἐστι σχότος. ἔνϑεν 
tot xai λυχόφως χέχληται ὁ χαιρὸς ἐχεῖνος τῆς νυχτός, ἐν ᾧ μόνος ἐχεῖνος 
τὸ φῶς ὑπὸ τῆς φύσεως προσλαβὼν ἔχει. δοχεῖ δέ μοι xal “Ὅμηρος λέγειν 
διαμφιλύχην νύχτα xal ἣν ἤδη χλέπτοντες λύχοι βαδίζουσι. λέγουσι δὲ 
φίλον ἡλίου εἶναι αὐτόν, χαὶ διὰ ταῦτα εἰς τιμὴν τοῦ ζῴου χεχλῇσϑαι xal 
τὸν ἐνιαυτὸν λυχάβαντα εἰσὶν οἵ λέγουσι. χαίρειν δὲ αὐτῷ xal τὸν 'Anóh- 
λωνα λόγος, xai t, αἰτία | ἐχείνη διαρρέουσα xai εἰς ἐμὲ ἀφίχετο. τὸν nas 
Ἰάρ τοι θεὸν τοῦτον τεχϑῆναί φασι τῆς Λητοῦς μεταβαλούσης τὸ εἴδης εἰς 
λύχαιναν. ταύτῃ tot λέγει καὶ Ὅμηρος λυχηγενέϊ χλυτοτόξῳ: ταύτῃ tot 
χαὶ ἐν Δελφοῖς ἀναχεῖσϑαι λύχον πέπυσμαι γαλχηῦν τὴν τῆς Λητοῦς ὠδῖνα 
αἰνιττόμενον. οἱ δὲ οὐ διὰ τοῦτό φασιν, ἀλλ᾽ ἐπεὶ χλαπέντα ἀναϑήματα ix 
τοῦ νεὼ xal χατορυχϑέντα ὑπὸ τῶν ἱεροσύλων λύχης τὸ Qqov χατεμήνυσε" 
παρελθὼν (yàp) εἰς τὸν νεὼν xai τῶν προφητῶν τινα τῆς ἐσθῆτος τῆς 
ιὸ ἱερᾶς ἑλχύσας τῷ στόματι xal προσαγαγὼν μέχρι τοῦ τόπου ἐν ᾧ τὰ 
ἀναϑήματα ἐχέχρυπτο εἶτα τοῖς προσϑίοις ὥρυττεν αὐτόν. 

(221) Τὰ ὃξ ἴδια τῶν ζῴων εἰδέναι οὐδὲ ϑεοὶ ὑπερορῶσιν. ἀχούω 
γοῦν Εὐρυσϑένην xai Προχλέα [χατὰ] τοὺς ᾿Αριστομάχου τοῦ Κλεάνδηυ τοῦ 
Ὕλλου τοῦ ᾿Ηραχλέους παῖδας βουλομένους ἄγεσθαι γυναῖχας ἐλθόντας εἰς 

20 Δελφοὺς τὸν ϑεὸν ἔρεσθϑαι τίνι ἄν χηδεύσαντες Ἑλλήνων 7, βαρβάρων εἶτα 
μέντοι χαλῶς xai εὐβούλως γῆμαι δόξαιεν, τὸν δὲ ϑεὸν αὐτοῖς ἀποχρίνασϑαι 
ἐπανιέναι μὲν εἰς Λαχεδαιμονίαν, ὑποστρέφειν ὃὲ χατὰ τὴν ὁδὸν ταύτην, 
χαῦ ἣν ἀφίχοντο. ἐν ἡ 0 ἄν αὐτοῖς χώρᾳ τὸ ἀγριώτατον ἀπαντήσῃ ζῷον 

píony τὸ πραύτατον, ἐνταῦθα «ot ἁρμόσασθαι γάμους. οὕτως γὰρ αὐτοῖς 

25 ἔσεσϑαι λῷον. xai οἱ μὲν ἐπείϑοντο" οἱ δὲ γίνονται χατὰ τὴν Ἀλεωναίων 
χώραν, xal ἐντυγχάνει αὐτοῖς λύχος φέρων ἄρνα ἔχ wwe; ποιμένος αὐτὸν 
ἁρπάσας. συνέβαλον οὖν ἐχεῖνοι λέγειν ταῦτα τὰ ζῷα τὸν χρησμόν, xai 
ἡρμήσαντο τὰς Θεσάνδρηου τοῦ Κλεωνύμου ϑυγατέρας δοχίμου ἀνδρός. εἰ 
δὲ οἱ ϑεοὶ ἴσασι τὸ ἡμερώτατον ζῷον xal τὸ ἀγριώτατον, οὐδὲ ἡμῖν ἐχ- 

30 μελὲς τὰς φύσεις αὐτῶν εἰδέναι. 


v 


LEI 


- 


* 


17 τὰ δὲ τα] Ael. nat. anim. XI 31 (p. 307,18— 308,5. Herch.) 


] των Ael. 2 xai ὅτε πᾶσιν ἐστὶ σχότος D: xal ὅτε πᾶσίν ἐστι σχότος ἐχεῖνος βλέπει 
Ael.: delevit Hercher 4 προσλαβὼν D: λαβὼν Ael: λαχὼν Hercher 5 ἤδη D Ael.: 
δὴ; lHlercher κλέπτοντες D: βλέποντες Ael. 6 ἡλίου D: Ἡλίῳ Ael. τιμὴν 
τὴν» τοῦ Ael. 1. 8 ᾿Απόλλω Hercher 8 ἐχείνη delevit Hercher 10 ὅμηρος 
D Hercher: Ὅμηρος εἰπὼν Ael. λυχηγενέει D 18 λύχος Ael: λύχοις D 14 γὰρ 
addidi ἔχ Ael. 18 χατὰ τοὺς Δριστομάχου D: Προχλέα τοὺς Δριστομάχου libri Ael.: 
Προχλέα τοὺς (Δριστοδήμου τοῦ» ᾿Αριστομάχου rest. Sylburg χλεάνδου D: χλεάδα vel 
χλεύδου libri Ael.: Νλεόδα Loheck 19 ἡραχλέως D 20 ἔρεσθαι sic Ὁ 

22 Λαχεδαίμονα Ael. 23 xaW ἣν xal Ael. 24 φέρον τὸ Ael: φέροντο D ἐνταῦϑά 
Ael.: ἐντεῦϑέν D 25 γίνονται δὲ Hercher Καλεωναίων Ael: χλαιονέων D 26 xal 
ἐντυγχάνει D. Ael.: ἐντυγχάνει δὲ Hercher ποιμένος D Ael: ποίμνης rest. Gesnerus 

27 ἀρτάπας D: ἡρπασμένον Ael: συνηρπαχώς Hercher 28 Wesdvbpoo D Ael: θερ- 


σάνδρου Hercher 29 οὐδὲ Ael: οὐδὲν D 
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(228) Γέλωνος τοῦ Συραχηυσίου παιδὸς ὄντος λύχος μέγιστος εἰσπη- 
δήσας εἰς τὸ διδασχαλεῖον ἐξήρπασε τῶν χειρῶν τοῖς ὀδοῦσι τὴν δέλτον, 
χαὶ 6 l'Ékev ἐξαναστὰς τοῦ ϑάχου ἐδίωχεν αὐτόν, τὸ μὲν ϑηρίον μὴ χατα- 
πτήξας, περιεχόμενος δὲ τῆς δέλτου ἰσχυρῶς. ἐπεὶ δὲ ἔξω τοῦ διδασχα- 

5 λείου ἐγένετο, τὸ μὲν χατηνέχϑη x«l τοὺς παῖδας αὐτῷ διδασχάλῳ χατέλαβε. 
ὑείχ δὲ προμηϑεία ὃ Γέλων περιΐήει μόνος, xal τό qs παράδοξον, οὐχ 
ἀπέχτεινεν ἀνϑρωπον, ἀλλ᾽ ἔσωσε λύχος, οὐχ ἀτιμασάντων τῶν ϑεῶν T ὅσον 
οὐδὲν διὰ τῶν ἀλόγων τῷ μὲν τὴν βασιλείαν προδηλῶσαι, τὸν δὲ τοῦ μέλ- 
ληντὸς χινδύνου σῶσαι" ἴδιον δὲ τῶν ζῴων xal τὸ ϑεοφιλές. 

10 (229) Μὴ λάϑῃ δέ σε ὁ λύχος μηδέποτε προϊδεῖν, ἐπεὶ ἀφωνόν t.359w 
σοι τὸ στόμα χαὶ μηδὲ φϑόγγον ἀφιέναι ϑείη δυνάμενον. 

(230) Λέγεται γοῦν ὡς πρόβατον ἁρπαγὲν ὑπ᾽ αὐτοῦ αὐθαιρέτως dxo- 
λουϑεῖ οὔτ᾽ ὀδοῦσι δαχνόμενην οὔτε στόματι ἐφελχύμενον" αλλ ἡνίχα δ᾽ ἂν 
τῆς ποίμνης ἀποχριϑῇ, ἕπεται αὐτομόλως" εἰ δέ ποὺ xai ἀπειϑήσειεν, ἀλλ᾽ 

ιὸ αὐτὸ τῇ οὐρᾷ μαστίζων 6 λύχος ἐλᾷ. 

(231) Βορώτατον μέντοι ὄντα xal φαγεῖν ἄτοπον ἢ φύσις μέτρα παι- 
óst τροφῆς. ἡνίχα γὰρ διαχορὴς γένηται χαὶ ὑποπλησῦ τὴν Ἰαστέρα, 
οιἰδεῖται αὐτῷ ἢ γλῶσσα xal τοὺς τῆς τροφῆς ἀποφράγνυσι πόρους" xai 

τοιαύτην ὑπέχει δίχην ἀδηφαγίας ὁ λύχος. 

20 (232) Ἔστι δὲ τὴν ἀχοὴν τὸ ζῴον ὀξύτατον. λάϑῃ γὰρ αὐτὸν οὐδὲ 
φαυλότατόν τι χνῦμα χτύπου, οὐδὲ τοῦ σηχοῦ ποτε τῶν προβάτων ὑπεξζιόντων 

ἢ βάσις αὐτὸν διαφύγῃ, xal πορρωϑέν γε ὄντα. τὴν χεφαλὴν γὰρ τῇ τῇ 

προσερείδων σαφῆ τῆς ἐχείνων βληχῆς τὴν αἴσϑησιν ὑπανέλχει. 

(233) Διοίγεται μέντοι αὐτῷ τὸ στόμα οὐχ εὐπετῶς" ἔστι 1ὰρ τοῖς 

25 ὁδοῦσι συνειλημμένον. ἀλλ᾽ ἡνίκα δ᾽ ἄν εἰς ϑήραν χωροίη, μόλις αὐτὸ 
διοίξας, χεχηνὼς τοῦ λοιποῦ περιϑέει τὴν ἄγραν. (284) οὕτω δὲ τὸ 
ϑηρίον πεπολεμωμένον ἐστὶ τοῖς προβάτοις, ὡς μηδὲ ϑανάτῳ ποτὲ σπέν- 


1 Γέλωνος] Ael. nat. anim. XlIT1 (p.318,4 —16 Herch.) 10 μὴ λάϑη] Timoth. p. 8,10 Haupt. 
xt. ζ΄. περὶ λύχου, ὅτι ὁ λόχος ἐὰν πρότερος (Up τινά, ἐνεὸν αὐτὸν ποιεῖ xal ἀἄφϑογγον ὥρας 
τινάς 12 λέγεται) Timoth. p. 8,12 ὅτι φύσει τοῖς προβάτοις πολέμιός ἐστι, xal ἁρπάζων 
αὑτὰ πολλάκις τῇ οὐρᾷ μαστίζων ἐλαύνει, κἀχεῖνα αὐτομάτως ἀκολουϑεῖ 16 βορώτατον) 
Timoth. p. 8,15 ὅτι ἡνίχα ὑπὲρ μέτρον φάγοι, φυσᾶται αὐτοῦ ἡ γλῶτσα καὶ φράσσει τὸν λαιμὸν 
αὑτοῦ. cf. ὶ 225 p. 86,22 20 ἔστι δὲ τὴν ἀκοὴν] probabiliter e Timotheo 

24 διοίγεται] probabiliter e Timotheo 26 οὕτω δὲ τὸ ϑηρίον) Timoth. p. 8,17 ὅτι οὕτως 
ἐχϑρωδῶς ἔχει πρὸς τὰ πρόβατα ὥστε εὑρισχομένης πολλάχις χορδῆς αὐτοῦ ἐν χιϑάρᾳ τὰς ἄλλας 
τῶν προβάτων χορδὰς ἀργεῖν xat χρονομένας μὴ φϑέγγεσθαι. τοῦτο δὲ xal ἐπὶ τυμπάνων ὁμοίως. 
ef. Opp. Cyneg. III 282 sqq. 


] Γέλωνος δὲ Ael. συραχουσίου Ael.: συρραχουσίου D: Συραχοσίου Hercher 3 τὸ 
μὲν Aol: τὸ δὲ D 9 χατέβαλε Hercher 6 περιήει Ὁ Ael: zeptzvw rest. Abresch 
1. 8 ὅσον οὐδὲν D: ὅσον οὐ vel οὐδὲ vulg. Ael.: οὐδὲ V Hercher 8 τῷ piv Ael: τῶν 
μὲν D 14. ἀπειϑείσειεν D 20 Adiw D: fortasse λάϑοι, cui ἄν in hoec scriptore addi 
non oportet 21 xvàga seripsi (cf. Aristoph. Ecel. 56): χύημα D 22 διαφύγη D: 
fortasse διχφύγοι 24 διοίγεται scripsi: διοίχεται D aoc scripsi: αὐτῶν D 
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ósolar, ἀλλὰ καὶ ἔτι δήλην αὐτοῖς γίνεσθαι τὴν διαφοράν. εἰ γάρ, οὕτω 
συμβάν. χιϑαάρᾳ προβάτων χορδαῖς Ὡρμοσμένῃ λύχου μία γορδὴ συμμιγείη, 
ταύτην μὲν ἀχούσεις ἀμουσόν τι xal ἀπῳδὸν ὑποφϑεγγομένην, αἱ δὲ λοιπαὶ 
σιωπήσουσιν, ὥσπερ ἄν τοῦ πονηροῦ γείτονος ὑποσταλεῖσαι τὴν παρουσίαν, 

5 (235) Λυχάβαντα δὲ τὸν ἐνιαυτὸν σύνηθες ὀνομάζειν παρ᾽ ἃ μὴ πέ- 

ux πλεῖον ἢ £x δώδεχα ἢ τῶν λύχων ἀγέλη ξυνισταμένη, T, ὅτι παρ᾽ ὅλον 

ἐνιαυτὸν ἅπαξ μέμνηται λύχος ἀφροδισίων. 
(236) Πρόβατον μέντοι ὑπὸ λύχου πληγὲν ἡδὺ μὲν ὑπάρχει φαγεῖν, 
τὸν χιτῶνα ὃὲ τὸν ἐχ τῶν ἐρίων φϑειρῶν μάλιστα παρέχει γεννητιχόν. 

10 (231) Πλεῖστα δὲ τὰ εἴδη τῶν λύχων' ὁ μὲν γὰρ ἰχτῖνος, 6 δὲ 
χίρχης, ὃ OE τοξευτήρ, ἄλλος δὲ ὃς xal βασιλεύς ἐστι λύχων xal χαλεῖται, 
οὗτος δὲ οὐδὲ πέφυχε βαρὺς εἶναι τοῖς προβάτοις, ἀλλ᾽ εἰ χαὶ τῷ λιμῷ 
ποτε εἴχων διχρπάσειε, συνδιαιρεῖται τῷ νομεῖ τὴν θήραν, αὐτός τε τὸ ἥμισυ 
βεβοωχώς, ἐχείνῳ ϑάτερον ὑπολείπει, χαὶ Tv ἄρα ποτὲ βασιλεὺς Λυχάων 

15 διχαιοσύνης ἐχόμενος, τὸ γένος ἕλχων ἐξ ᾿Αρχαδίας, ὃς ἐπείπερ εἰς λύχον | 
ἔτυχε μεταβεβληχώς, οὐ συμμετήλλαχε xal τὸ ἦϑος, ἀλλ᾽ ἔμεινε δήπου t.359r 


- 


δίχαιος ὦν. 
(238) Ot λύχοι μὲν οὖν, ὁπότε δύο T, xal πλείονες μίαν διαρπάσουσιν 
αἶγα, διαιροῦνται χατ᾽ ἰσότητα πρὸς ἀλλήλους, wal ἄδιχος οὕτω θήρα δικαίας 
30 τυγχάνει νομῆς. (239) νοσοῦντι δὲ λύχῳ xal ἀπορουμένῳ τροφῆς τὸν 
χοῦν αὐτῷ λέγεται γίνεσθαι βρῶσιν, xxi τοῦτον ἐσθϑιόντα διαζῦν. χαϑάπερ 
Χ à à i 
- * w L4 ΄ ^ wv —- ^ v 
ἄρα xal ἄγρωστιν μὲν οἵ χύνες, ἔλαφος δὲ τὸν ὄφιν.  Ürpd δ᾽ ἔγχελυν 
ἀετός, ὕαινα ὃὲ σχύλαχα χαὶ ἀσπίδα μὲν 6 ἰχνεύμων, τὸν βάτραχον δὲ οἱ 
ς D , - 
, C .w s, ΄ -- b - δι 
χύχνοι. 240) ἔστι μέντοι ὁ λύχος φίλος τῷ Ψιτταχῷ. 241) δέδοιχε 
p» Y 9 
25 6à τὸ τῆς σχίλλης Ayo, χαὶ ἐντυχών, δαιμονίοις τισὶ σπασμοῖς χυλινδεῖται" 


5 λυχάβαντα)] Timoth. p. 8,21 Haupt. ὅτι λυχάβας λέγεται ὁ ἐνιαυτὸς ἀπὸ ἀριϑμοῦ (πορϑμοῦ 
falso ut iam apparet coni. Hercher) τῶν λύχων cf. $ 226 p. 87,6 8 πρόβατον] Timoth. 
p. 8,23 ὅτι τῶν ὑπὸ λύχων ἐσθιομένων προβάτων τὰ χρέα ἡδέα ἐστί, τὰ δὲ ἀπὸ τῶν ἐρίων αὑτῶν 
γινόμενα ἱμάτια φθεῖρας πολλοὺς ποιεῖ 10 πλεῖστα} Timoth. p. 8,26 ὅτι πολλὰ εἴδη τῶν 
λόχων ἐστίν, cf. Opp. Cyneg. III 293 — 335 18 οἱ λύχοι] Timoth. p. 8,27 ὅτι ἐὰν δύο 
λύχοι ὁμοῦ ἁρπάσωσι πρόβατον xal τῷ τῶν ὀδόντων τιναγμῷ διέλωνται αὐτό, εἰς ἴσα γίνεται ὁ 
διαμερισμός 20 νοσοῦντι) Tünoth. p. 3.1 ὅτι ὁ λύχος ἡνίχα νοσεῖ ἐσθίει γῆν. cf. Arist. 
hist. anim. 8 5 p. 594226 πλὴν τοὺς λύχους φασίν, ὅταν πεινῶσιν, ἐσθίειν τινὰ γῆν, μόνον δὴ 
τοῦτο τῶν ζῴων 34 ἔστι] Timoth. p. 9,2 ὅτι τὸν Ψιτταχὸν φίλον ἔχει, ὡς δορκὰς τοὺς 
πέρδιχας, ὡς ἔλαφοι τοὺς ἀτταγᾶς, ὡς ἵπποι τὰς ὠτίδας, ὡς αἷγες τοὺς ἰχϑῦς τοὺς σαργούς, 
ὅτε πρὸς τοῖς ὕδασι λούονται. οἵ, Opp. Cyneg. 1I 404 3qq. δέδοιχε)] Timoth. p. 9, 11 ὅτι 
φοβεῖται ὁ λύχος τὴν σχύλλαν, ὡς ὁ λέων τὴν πρῖνον xai ἡ πάρδαλις τὴν κράνειαν. cf. Ti- 
moth. p. 6,15. Ael. nat. anim. 1 36 (p. 21,2 Herch.) 


| διαφοράν scripsi: διαφθοράν D 4 τοῦ πονηροῦ scripsi: τόπον xpoo D 9 παρὸ D 
6 πλεῖον ἢ £x δώδεχα ἡ τῶν scripsi: πλείων: ἢ δώδεχα, ἡ ix D 8 -μέντοι scripsi: 
μὲν D 15 ἀρκαδίας ex dpxabela, correxit D! 16 συμμετήλαγε D 18 ὁπότε 
sic D διαρπάσουσιν D: fortasse διαρπάσωσιν cf. p. 95,19. 20 22 ἄγροστιν D 
23. 24 fortasse ὁ κύχνος 24 φιταχῷ D 25 σχίλλης scripsi: σχήλης D 


o0 ARISTOPHANIS HISTORIAE ANIMALIUM EPITOME 11 241 — 250 


, * * M - , * 
ταύτῃ Tot xul ἀλώπηξ ὑπὸ σχίλλαν χατευνηϑεῖσα τῶν φοβούντων αὐτὴν 
ἀνεῖται [φροντίδων]. 

(242) Λύχου δ᾽ ὀδόντα τις ἐξαψάμενος τοῦ αὐχένης, ἀδεῶς dv τοῖς 


ἡμηφύλοις ἐντύχῃ ϑηρίοις. (243) πρὸς ὕπνον δ᾽ dv αὐτὸν ἐχχαλέσειας, 
5 φρύνου τὴν ὠμοπλάτην ἐπὶ γεῖρας ἔχων. (244) ἔστι δέ τις p λύχῳ 


μὲν ἐοιχώς, χρείττων Gà ὧν T, χατὰ λύχον. ἔστι 0k χαλὺς μὲν ἰδεῖν, χρυ- 
σηειδεῖ Ob τῇ χαίτῃ χομῶν' ἔχει Ob τὴν γένυν ἰσχυροτάτην" εἴχει γὰρ 
αὐτῇ xai λίϑος wal σίδηρος, xai πᾶν ὅ τι τῶν ἀντιτύπων ἴσα χαὶ τοῖς 
μαλαχωτάτοις ὑπ᾿ αὐτῆς χατείργασται. δέδηιχε μέντοι τὰς τοῦ Σειρίου dva- 
10 τηλὰς xal χατὰ τήνδε τὴν ὥραν αϑέατός ἐστι πέτραν τινὰ χοΐλγην ὑποῦραμμῶν 
i i i UC , 
e Ld , , s, w 

£m; dv ἄρα αἴσϑηται ψυχροτέρας ὑποπνεούσας αὔρας. 

245) Ἔστι μὲν ἢ πάρδαλις χαρχαρόδους χαὶ πολυσχιδής" xui γὰρ 
- Air i 
πενταδαάχτυλος Sx τῶν ἐμπροσθίων. ix δὲ τῶν ὀπισθίων τετραδαάχτυ- 
1 


λης. (240) πορεύεται δὲ χατὰ διάμετρον. (241) ἔχει δὲ μαστοὺς 
15 δύη, (348) ἀνατμηϑεῖσα δὲ τὰ μὲν ἄλλα ἔχει ὅμοια χυνί, γλῶσσαν δὲ 


ἔχει τραχεῖαν xal ῥινώδη, πνεύμονα ἑπτάλοβον xal χοιλίαν ὑείαν, χύησιν 
x«i ἔχτεξιν πάντα ὅμοια χυνί. 

(249) Ἔστι δὲ ἢ ϑήλεια ἀνδρειοτέρα τοῦ ἄρρενος. (200) λέγεται 
δὲ (ὅτι ὅταν χαταφάγῃ μὴ γνοῦσα σὺν ἄλλοις φυταρίοις τὸ παρϑδαλιαγχὲς 


3 λύχου) Timoth. p. 9,9 Haupt. ὅτι ὀδόντα αὐτοῦ εἴ τις φορέσειεν, οὐ φοβεῖται λύχον, xal ἵππος 
φορῶν αὐτὸν ταχύτατος γίνεται 4 πρὸς ὕπνον] Timoth. p. 9, 13. ὅτι ὀστοῦν φρύνου κατέχων 
τις χοιμέζει τὸν λύχον 5 ἔστι δέ τις ϑήρ] Timoth. p. 9,14 ὅτι ἔστι λύχος χατεσϑίων σίδηρον 
καὶ τοὺς λίϑους, χρύπτεται δὲ χατὰ τὸν χαιρὸν τοῦ Σειρίου κυνὸς ἕως οὗ χαταψύξτ, ὁ ἀήρ. 
cf. Opp. Cyneg. ΠῚ 314 — 32: 12 χαρχαρόδους} Arist. hist. anim. B 1 p. 501216 ἔτι δὲ 
τὰ μέν ἐστι χαργαρόδοντα αὐτῶν, οἷον λέων xal πάρδαλις xal χύων. cf. Ael. nat. anim. XI 37 
(p. 289,21 Herch.) πολυσχιδής} Arist. hist. anim. B 1 p. 499*6 τῶν δὲ τετραπόδων xai 
ἐναίμων «al ζῳοτόχων tà μέν ἐστι πολυσχιδῆ, ὥσπερ al τοῦ ἀνθρώπου χεῖρες καὶ οἱ πόδες 
(πολυδάκτυλα γὰρ ἔνιά ἐστιν, οἷον κύων, λέων, πάρδαλις) 13 πενταδάχτυλος} Arist. part. 
anim. À 10 p. 68834 τῶν δὲ πολυδαχτύλων ἔνια καὶ διὰ τοῦτο xal πενταδαχτύλους ἔχει τοὺς 
προσθίους πόδας, τοὺς δ᾽ ὄπισϑεν τετραδαχτύλους, οἷον λέοντες xal λύχοι, ἔτι δὲ χύνες xal παρ- 
δάλεις" ὁ γὰρ πέμπτος ὥσπερ ὁ τῆς χειρὸς γίνεται μέγας πέρπτος. cf. Ael. nat. anim. IV 49 
(p. 103, 11. Herch.) 14 πορεύεται) Arist. hist. anim. A 5 p. 4ϑ0υ πάντα δὲ χινεῖται 
ὁμοίως, tà τετράποδα xal πολύποδα " xatà διάμετρον γὰρ χινεῖται ἔχει δὲ μαστοὺς} Arist. 
|. c. B1 p. 500228 ἡ δὲ πάρδαλις τέτταρας ἐν τῇ γαστρί 18 ἔστι] Arist. 1. c. 11 p. 6082355 
ἀϑυμότερα δὲ τὰ ϑήλεα πάντα τῶν ἀρρένων πλὴν ἄρχτου xai παρδάλεως" τούτων 9 ἡ ϑήλεια 
δοκεῖ εἶναι ἀνδρειοτέρα. εἴ. Ael, nat. anim. IV 49 (p. 103,18 Herch.) λέγεται] Arist. 
l.c. 16 p. 61247 ἡ δὲ πάρδαλις ὅταν φάγῃ τὸ φάρμαχον τὸ παρδαλιαγχές, ζητεῖ τὴν τοῦ ἀν- 
ϑρώπου κόπρον" βοηϑεῖ γὰρ αὐτῇ. διχφϑείρει δὲ τοῦτο τὸ φάρμαχον καὶ λέοντας, διὸ καὶ οἱ 
χυνηγοὶ χρεμαννύουσιν ἐν ἀγγείῳ ἔχ τινος δένδρου τὴν wárpow, ὅπως μὴ ἀποχωρὴ μακρὰν τὸ 
ϑηρίον: αὐτοῦ γὰρ προσαλλομένη ἡ πάρδαλις καὶ ἐλπίζουσα λήψεσθαι τελευτᾷ. cf. Ael. nat. 
anim. IV 49 (p. 103,19 Herch.). Timoth. p. 11,19 


2 φροντίδων delevi 4 ἐντύχη D cf. p. 51,4 5 φρύνου scripsi e Timotheo: 
eotvoo D 9 χατείργασται scripsi: κατειργάσϑαι D 15 δύο D: τέτταρας Arist. 
19. χαταφάγτη, seripsi: χαταφύγη D παρδαλιαγχὲς Arist.: παρδαλοαγχὲς D: παρδαλίαγχον 
Tim.: παρδαλιάγχου in gen. Ael. 
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λεγόμενον βοτάνιον. ἀνθρωπείαν κόπρον φαγοῦσα ὑγιάζεται ὅϑεν οἱ ὕη- 
ρξύοντες αὐτὰς τὴν χύπρον χατὰ τῆς ἐνέδρας τιϑέασι. 

(2505) Γίνονται δ᾽ ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ παρδάλεις, ἐν δὲ τῇ Εὐρώπῃ οὐδ 
ὅλως γίνονται. 

(251) Ἴδιον δ᾽ ἔχει ἢ πάρδαλις τὸ χινεῖν τὸ ἄχρον τῆς οὐρᾶς αὐτῆς 
ἀχινητούσης. 

(252) Ὅτι διὰ τὸ ἀποδιδράσχειν τοὺς πιϑήχους ἐπὶ (xà) δένδρα, ἢ 
πάρδαλις τοῦ πιϑήχου δολερωτέρα οὖσα τοιαῦτα παλαμᾶται. ἑαυτὴν ὑπέρριψε 
δένδρῳ, | xal χεῖται ὑπτία, x«l τὴν γαστέρα διώγχωσε, παρῆχε δὲ τὰ τι τϑν 
10 σχέλη χαὶ τὼ ὀφθαλμὼ χατέμυσε, πιέζει δὲ καὶ συνέχει τὸ ἀσῦμα xal 

χεῖται οἷα νεχρά. ἕνα οὖν οἱ πίθηχοι ἀδεέστερον χαταπέμπουσιν, 6 δὲ 
χάτεισι xai μιχρὸν ἰδὼν ἀνέστρεψε xal πάλιν χατῆλϑε, xal πλησίον γενύ- 
μενος ἀνεχώρησε χαὶ ὑπέστρεψεν αὖϑις, x«l τὴν πανουργίαν ἐξήτασε τῆς 
χειμένης. ἢ δὲ ἀτρεμεῖ μάλα ἐγχρατῶς. αϑρόοι οὖν γενόμενοι oí πίθηχοι 
15 περιχωηρεύουσι xal χυβιστῶσι χέρτομόν τι xal ὀρχηστιχόν. ἢ δὲ ὑπομένει, 
χαὶ χαμήντας αὐτοὺς ὑπὸ τῆς χορείας ἀδοχήτως ἀναπηδήσασα τοὺς μὲν 
τοῖς ὄνυξι διέξηνε, τοὺς δὲ τοῖς ὀδοῦσι διέσπασε, xal πανϑοινίαν ἀφϑονω- 
τάτην ἔχει. 
(253) Ἔχϑιστον δὲ τῇ παρδάλει ἢ ὕαινα. 
20 (204) "Λμπελὸν δὲ ὁμώνυμον τῷ φυτῷ πάρδαλίν τινα οὕτω χαλεῖσϑαί 
φασι φύσεως ἰδίας μετειληχυῖαν, καὶ οὐρὰν οὐχ ἔχειν ἀχούω αὐτήν" xal εἰ 
ὀφθῇ γυναιχί, εἰς νόσον ἀδόχητον ἐμβάλλει αὐτήν. 


, 


MI 


(255) ΠΙ|άρϑαλις δὲ Καριχὴ χαὶ Λυχιαχὴ οὐχ ἔστι θυμιχή, οὐδὲ ἀλτιχὴ 
σφόδρα, τὸ σῶμα Oi μαχρά, ἀντίτυπος δὲ τῇ φϑορᾷ xal οὐ ῥαδίως τῷ 


25 σιδήρῳ εἴχουσα. 
(256) Ἔστι δὲ τὸ ζῷον ἢ πάρδαλις τῶν χαρχαροδόντων. 
(2501) Εὐωδίας τινὸς θαυμαστῆς τὴν πάρδαλιν μετειληχέναι φασί, 
ἡμῖν μὲν ἀπορρήτου, αὐτὴ δὲ οἷδε τὸ πλεονέχτημα τὸ οἰχεῖον, χαὶ μέντοι 
xai τὰ ἄλλα ζῷα συνεπίσταται τοῦτο τῇ παρδάλει, xal ἀλίσχεται τὸν τρόπον 


3 γίνονται) Arist. hist. anim. 8 28 p. 606^ 16. παρδάλεις δ᾽ ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ, ἐν δὲ τῇ Εὐρώπῃ οὐ 


γίγνονται 5 ἴδιον] probabiliter e Timotheo. ef. supra A 143 p. 34,12 T ὅτι διὰ 
τὸ ἀποδιδράσκειν) cf. Ael. nat. anim. V 54 (p. 135,21 -- 150,21 Herch.) 19. ἔχϑιστον] 
cf. Ael. nat. anim. VI 22 (p. 148,52 —149,1 Herch.) 20 ἄμπελον] Ael. nat. anim. X 39 


(p. 261,28 — 32 Herch.) ἄμπελον ὁμώνυμον τῷ quzq πάρδαλίν τινα οὕτω χαλεῖσϑαί φασι φύσεως 
ἰδίας παρὰ τὰς λοιπὰς μετειληγχυῖαν xal οὐρὰν οὐχ ἔχειν ἀχούω αὐτήν. ἧπερ οὖν εἰ ὀφϑῃ [ὀφθείη 
corr. Schneider] γυναιξίν, ἐς νόσον ἐμβάλλει ἀδόχητον αὐτάς 29 πάρδαλις] Ael. nat. 
anim. XVII 43 (p. 451,27 — 50 Herch.) llápómAtg Καριχὴ καὶ Λυχιαχὴ οὐχ ἔστι μὲν [piv 
delebat Hercher] ϑυμιχὴ οὐδὲ οἵα σφόδρα ἁλτιχὴ εἶναι, τὸ σῶμα δὲ paxpd. τιτρωσχομένη δὲ 
χαὶ δόρασι χαὶ αἰχμαῖς ἀντίτυπός ἐστι καὶ οὐ ῥᾳδίως τῷ σιδήρῳ εἴχει 26 ἔστι] cf. ἃ 245 
p. 90,12 21 εὐωδίας] Ael. nat. anim. V 40 (p. 128,15— 25 Herch.) 


3 οὐδόλως D 1 τὰ addidi ex Ael. 9 τὴν piv Ael. διόγχωσε D 
13. 14 τῆς κειμένης seripsi: τοῦ κειμένου D 11 διέξηνε Ael: διέξανε D διεσπά- 
σατο Ael. 21 εὐωδία D 
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τοῦτον. ἐχείνη Y, πάρδαλις τροφῆς δεομένη ξαυτὴν ὑποχρύπτει ἢ λύχμη 
πολλῇ ἢ φυλλάδι βαϑεία, χαὶ ἐντυχεῖν ἐστιν ἀφανής, μόνην δὲ ἀναπνεῖ. 
οὐχοῦν οἱ νεβροὶ xal δηρχάδες xal αἷγες αἱ ἄγριαι χαὶ τὰ τοιαῦτα τῶν 
ζῴων, ὡς ὑπό τινος ἴγγγος τῆς εὐωδίας ξλχεται, x«i πλησίον γίνεται" ἢ 
δὲ ἐχπηδᾷ χαὶ ἔχει τὸ ϑήραμα. 

(258) Τὰ dieya wai τῶν συνήϑων σφίσι γενομένων ἀπέχεσθαι 
χαὶ φείδεσθαι πολλάχις, ἀχούω Ἰοῦν τὸν λόγον ixsivov. παάρῆαλιν ἐχ νη- 


2 


πίου ϑηρατὴς ἀνὴρ ἡμερώσας ς εἶχεν, οἷα δήπ ποῦ φίλην ἢ ἐρωμένην ἀγαπῶν 
χαὶ περιέπων ἰσχυρῶς. οὐχοῦν ἔριφον αὐτῇ φέρων ζῶντα ἐδίδου, τρυφὴν 
ι0 ἐν ταὐτῷ χαὶ ἥδηνήν τινα ἐπινοήσας τῷ ϑηρίῳ ἐν τῷ διασπᾶν τὸν ἔρυρον, 
ἀλλὰ μὴ δοχεῖν ἐσθίειν χενέβριόν τι xal ϑνησείδιον. χαὶ δὴ χομισϑέντος 
ἐρίφου, $ δ᾽ ἐγχρατῶς ἔσχε, δεομένη ἀπόσιτος εἶναι διὰ πλησμηνήν. | 
ἔδρασε δὲ xal τῇ δευτέρα τοῦτο" ἐδεῖτο γὰρ ἔτι ὡς φαρμάχου τοῦ λιμοῦ, τ 380r 
τῆς δὲ τρίτης ἐπιστάσης ἡμέρας ἐπείνη μὲν xai συνήϑως ἐπεδείχνυτο τοῦτο 
15 τῷ φϑέγματι, οὐ μὴν τοῦ ἐρίφου Ἱενομένου δύο ἡμερῶν ξαυτῇ φιλτάτου 
ἔτι προσήψατο, ἀλλὰ ἐχεῖνον μὲν εἴασεν, ἄλλους ὃὲ ἔλαβεν. ἀνϑρωποι δὲ 
xal ἀδελφοὺς προύδοσαν χαὶ τοὺς γειναμένους xal φίλους ἀρχαίους, wai 
πολλοὶ πολλάχις. 
(259) Θήρα ὃὲ παρδάλεων δίαυρουσία εἴη ἄν. χαὶ ἔστιν αὐτοῖς 
30 οἰχοδομία λίϑων περιπεποιημένη xai ἔοιχε ζωαχγρία τινί" xai ἔστιν ὁ λόχος 
δὸς 6 πρῶτος" 6 vs μὴν δεύτερος, ἐνδοτέρω σαπροῦ χρέως χαὶ ἡδωλήτοης 
μοῖραν μηρίνθου τινὸς μαχροτέρας ἐξαρτῶσι" ϑύραν ὃὲ £x ριπίδων χαΐ τινων 
χαλάμων ἀραιὰν ἐπέστησαν, xal μέντοι xal QU αὐτῶν ἐχπνεῖται f, τοῦ χρέως 
τοῦ προειρημένου ὀσμὴ διαρρέουσα. αἴσϑονται ὃὲ οἱ ϑῆρες" xal yàp ἐπὶ 
τοῖς χαχήσμοις φιληδηῦσι" προσβάλλει γὰρ αὐταῖς ὁ τῶν τ προειρημένων dtp, 
ἐάν τε ἐν ἀγρίοις τοῖς ὄρεσιν ἐάν τε ἐν φάραγγι, χαὶ μέντοι xal ἐν αὐλῶνι. 
εἶτα ἀνεφλέχϑη xal T, τῇ ἀσμῇ ἐντυχοῦσα. xal ὑπὸ τῆς ἄγαν ὁρμῆς ἐς 
τὴν ϑοίναν τὴν φίλην ἅττει φερομένη" ξλχεται δὲ ὑπ᾽ αὐτῆς ὡς ὑπό τινὸς 


E. 


6 «à ἄλογα] Ael. nat. anim. V1 2 (p. 139,11 — 28 Herch.) 19 ϑήρα)] Ael. I. c. XIII 10 
(p. 323,21 — 324,8 Herch.) 


| ἐχείνη ἡ πάρδαλις D libri Ael: delendum est ἡ πάρδαλις. aliter Hercher συνεπίσταται 
τοῦτο ἐκείνη, xai ἁλίσχεταί οἱ τὸν τρήπον τοῦτον 2 φυλάδι D 3 δηρχάδις D Ael: 
at δορκάδες Hercher xai (ante αἶγες) D: xai αἱ Ael: xai οἱ Hercher οἱ ἄγριοι 
Hercher 4 γίνεται πλησίον Acl. 6 xai D Ael: deleri voluit Hercher 

10 ἐν ταὐτῷ scripsi ex Ael: ἐν αὐτῷ D 11 χενέβριόν tt scripsi: xat νέβριόν tt D: 
κενέβριόν τε Ael: χενέβρειόν τε Hercher 12 τοῦ ἐρίφου Hercher ἡ 9 D: ἢδ᾽ Ael: 
ἢ δὲ Hercher 13 δὲ xal τῇ δευτέρα iteravit D 15 φιλτάτου D: φίλου Ael. 

10 ἐκεῖνον Ael.: ἐχεῖνο D ἄλλους D: ἄλλον Ael. 20 περιπεποτημένη D: πεποῖη- 
μένη Ael. ζωαγρίᾳ D Ael.: ζωγρείῳ Sehneider ἔστι piv ὁ Acl. 2] ἐνδοτέρω 
Ael.: ἐν δευτέρῳ D 22 μοίραν μυρίνϑου D üópav D ἐκ ῥιπίδων Ael: ix 
χρηπίδιον D 24 αἰσθάνονται Schneider γὰρ ἐπὶ D: γάρ zw; Ael. 25 αὐτὰς 
Hercher 5 » τῶν malit Hlereher 26 ἀγρίοις D. Ael.: dant; Keiske 2Y xal 
3? scripsi: xai 7, D: om. Ael. 28 ϑοίναν D cf. Moeris p. 198,25 Dekk.: ϑοίνην Ael. 
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ἴυγγος. εἶτα ἐμπίπτει τῇ θύρᾳ xal ἀνατρέπει αὐτὴν χαὶ 

δυστυχοῦς δείπνου. τῇ γάρ vot μηρίνϑῳ τῇ προειρημένη, συνυφανη ἢ 

πάγη xui μάλα σοφή, ἥπερ οὖν ἐσθιημένηυ τοῦ χρέως χινεῖται, xal περι- 

λαμβάνει τὴν λίχνον πάρδαλιν. χαὶ ἑάλω αστρὸς ἀδηφάγου χαὶ μυσαρᾶς 
ὃ ἐστιάσεως δίχας ἐχτιννύουσα ἢ δυστυχής. 

(260) Ἢ δὲ πάρδαλις, διττὸν τὸ γένος αὐτῇ αἱ μὲν τὰρ μιχραί, αἱ 

&b πεφύχασιν οὖσαι μεγάλαι. χαὶ ἔστι ταῖς υὲν μιχραῖς ἣ οὐρὰ μηκίστη, 


(à 


χεται τοῦ 


ταῖς δὲ μεγάλαις μιχρά. (261) ἀμφητέραις ὃὲ ὑπὸ τῷ τέλει τῆς οὐρᾶς 
χέντρην ἀνίσχει χατὰ τὸν λέοντα, χαὶ ἢ λῶσσα ταύταις ὁμοίως ἐχείνῳ 
10 τραχεῖα. (262) τλαυχαὶ δὲ αὐταῖς αἱ τῶν ὀφθαλμῶν xóput, xal μεμύ- 
χασι πρὸς τὸ φῶς, πρός τε {τὸ σεληναῖον) xal τὸ ἐξ ἡλίου, (263) w- 


3609! ὃὲ xal αὐλῶν ὠδὰς xai ὀμμάτων ἀνθρωπίνων αὐγάς. οἷς γε δὴ xal 
ἐφηρμᾶ πάρδαλις. 

(264) ΤΠρηνεῖ δὲ | χειμένῳ περιτυχοῦσα παρέλθοι ἂν εἰς οὐδὲν t.300v 
βλάψασα. (265) ἔξωροι δὲ οὖσαι ἤδη xal τὸ ϑηρεύειν οὐχ ἔχουσαι. 
χατὰ χράτος τρέποντα! πρὸς τὸν δήλην, xal λοχῶσαι τὰς αἰγάγρους μηχανῇ 
χρῶνται τοιαῦξ. ἐν τριόδῳ γινόμεναι τῇ μιᾷ μὲν τὰ οὖρα, τῇ δὲ ἑτέρᾳ 


i 
, 


τὴν σφῶν ἐνέθϑηχαν κόπρον, τῇ λοιπῇ Oi ἑαυτὰς ὁδῷ ὑπεχάθισαν. εἶθ᾽ 
οὕτως ἐχεῖθϑεν ἐχτρεπύόμενα τὰ ζῷα ἐν οἷς οὐδὲν οἴεται σφαλερὸν ἔφηρμᾷ 

20 χαὶ ἐμπίπτει τῇ θήρα. 
(200) Λέγει δὲ τὰς παρδάλεις, γυναῖχας οὖσας τὸ πρότερον, τροφοὺς 


εἶναι Διονύσου. ὁπότε δὲ 6 Π᾿ενϑεὺς εἰς αὐτὸν ἐξυβρίσειεν, εὔξασϑαι ταύτας 


9 


m 


zi; ας υξταβαλούσας ἀμύνασθαι τὴν ἐξυβριχήτα xat, νῦν ὅπερ εἰσί, παρ- 
δάλεις τεγονέναι wn διασπαράξαι τὸν Deva. (261) ταύτῃ τοῖ xal φι- 
95 ληῦσι τὴν οἶνον αἱ παρδάλεις. αἴτιος (0) αὐταῖς οὗτος γίνεται τοῦ ἁλῶναι" 
xai γὰρ οἱ ἢηρῶντες χατὰ γὴν ἐρήμην ὕδατος, οἴνου παραπλήσαντες ἀμφηρέας 
ἀπέλιπον" αἱ δ᾽ ἐν τῷ τόπῳ γενόμεναι, τῆς δίψης αὐτὰς αἱρηύσης, ἐχϑύμως 


6 ἡ δὲ πάρδαλις} Timoth. p. 11,6 Haupt. χεφ. τα΄ περὶ παρδάλεως. ὅτι δύο γένη ἐστὶ παρδάλεων, 
τῶν μὲν μεγάλων xal μιχρᾶν .«.« οὐρὰν ἐχουσῶν. cf. Opp. Cyneg. ΠῚ 63 sqq. 8 ἀμφο- 
zépatz] Timoth. p. 11,8. ὅτι ἐν τῇ οὐρᾷ ἔχει ἡ πάρδαλις χέντρον ὡς ἐπὶ τοῦ λέοντος xal τὴν 
τλῷσπταν παρχοφάγον 10 γλαυχαὶ] probabiliter e Timotheo. εἴ. Opp. Cyneg. III 70 
11. 12. μισοῦσι] probabiliter e Timotheo 14. zprnwi] probabiliter e Timotheo 

15 ἔξωροι] Vimoth. p. 1,17 ὅτι τέχνη, ἀγροεύουτι τοὺς αἰγάγρους, τὰς τριόδους κόπρῳ xal οὔρῳ 
φράττουσαι 21 λέγει) Timoth. p. 11,10 ὅτι αἱ παρδάλεις τροφοὶ ἦταν τοῦ Διονύσον, καὶ 
ὅτι ὁ Πενϑεὺς τὸν Διόνυσον ἠτίμασε, xai ηὔξαντο θηρία γενέσθαι xal διχσπαράξαι τὸν Πενθέα, 
xai τοῦτο ἐγένοντο χαὶ τὸν ἀνδρα διέφθειραν. εἴ. Opp. Cyneg. IV 301 sqq. 24 ταῦτῃ) 
Timoth. p. 11,14 ὅτι φιλοῦσι τὸν olvov αἱ παρδάλεις, χἀντεῦϑεν ἀγρεύονται ὑπὸ τῶν ϑηρευτῶν 
τῷ προυφεορομένῳ πολλῷ οἴνῳ μεϑυσχόμεναι καὶ ἀποχοιμώμεναι 


| ϑύρα Ael: ϑήρα D 2 μιρίνψῳ D 2.3 ἡ πάγη D Ael: πάγη articulo omisso 
Hercher 4 μισαρᾶς D ἢ ἐχτίνουσα Ael. 6 Ἢ seripsi: Ὁ culpa rubricatoris D 
10 αἱ τῶν scripsi: αὐτῶν D 11 τὸ σεληναῖον addidi 12 à5 D 14. zap£) . nt 
(9 littera blattis corrosa) D 11 τριόδῳ scripsi: τῇ ὁδῷ D fortasse γενόμεναι 
22 αὐτὸν scripsi: αὐτὴν D malim. ἐξύβρισεν 24 διαυπαράξαι scripsi: διεσπάραξαν D 


OE 9 LA oT» RON Nol : , 
25 δ᾽ addidi 2] 8$ ἐν τιῇ scripsi: δέ, τῷ D αὐτὰς αἱρούτης scripsi: αὐτοὺς αἱρηύτης D 
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ἀποχρῶνται τῷ οἴνῳ. εἶτα πρῶτον ἡδύ τι χαὶ ἀπ ταλὸν σχιρτῶσι, ὡς ὃὲ 
ἥττους ἤδη τῆς μέϑης γεγόνασιν, ἀνῆχαν ἑαυτὰς τῇ γῇ" βαθεῖ τῷ ὕπνῳ 
(05) δεδαμασμένας οἱ ϑηραταὶ χαταλαβόντες ὅπως ἄν xal Ἰνώμης ἔχωσι 
ταύταις χρῶνται. 

5 (268) Δέδοιχε ὃὲ πάρδαλις χρανίαν τὸ φυτόν, χαϑάπερ δὴ xai πρῖνον 
6 λέων. χαὶ ἀπόσχοιτο ἂν ἀνδρὸς αὕτη ῥόπαλον ἐχ τοῦδε φέροντος τοῦ φυτοῦ. 

(269) Eis γε μὴν χατὰ τὴν Ἰνδίαν παρδάλεις ξανϑαί τε καὶ χυαναῖ 
xal μέλαιναι xal λευχαί, πάσας δὲ γραμμαί τινες εὔχυχλοί τε x«l μέλαινα: 
περιβάλλουσιν. 

10 (210) 'H ὃὲ χαμηλοπάρδαλις μίξις τις εἶναι δοχεῖ χαὶ αὐτὴ δύο oy 
ρῶν, ἐς ταὐτὸ συνελϑόντων, χαμήλου τε χαὶ παρδάλεως. (211) ἀνὴρ 
120 Ἰνδὸς διὰ Γάζης, φησί, τῆς ἐμῆς διῆλθε, δύο ϑῆρας τοιούσῶξ χομίζων 
δῶρον τῷ βασιλεῖ. ᾿Αναστάσιος δὲ οὗτος ἦν" xal ἦσαν μέγεϑος μὲν χατὰ 
κάμηλον, τὸ δέρμα δὲ ee πάρδαλις" εὐρεῖα χηλή. [πόδες, μέγεθος 

15 μὲν χατὰ χάμηλον] πόδες μαχρηί, ἥσσονες δὲ οἱ ὀπίσϑιοι xal ὑποχλάζειν 
ἄρα δοχοῦντες. ἀμέλει es xai ἢ ῥάχις αὐταῖς οὐχ ἴση, οὐδὲ ὁμαλὴ τὴν 
ϑέσιν, ἀλλὰ πρὸς τὰ χάτω μᾶλλον χατὰ μιχρὴν ὑπορρέουσα. μιχρὰ ἢ οὐρά, 
δορχάσι παραπλησία χαί πως χατὰ τὸ ἄχρον μελαινημένη" 


μιχρὰ χαὶ τὰ (.a6le 
ὦτα. τὰ χέρατα τοῖς τῶν δορχάδων ἀφομοιοῦντα' τὸ στύμα δὲ xal τὴν 

90 χεφαλὴν εἰχάσαις ἄν αὐτῶν ταῖς ἐλάφοις. συνόδοντες ὃὲ χατὰ βοῦν, xal 
αἱ xópat τῶν ὀφθαλμῶν αὐταῖς μέλαιναι. οὐδὲ τοῖς ἄλλοις ζῴοις ὁμοίως 
εἶχον τὴν βάσιν. ἐχεῖνα μὲν γὰρ ἀμοιβαίως ξχατέρωϑεν πέμπει τὸν πόδα, 
δεξιῷ τῷ πρόσϑεν ὕστερον ἐπάγοντα τὸν ὀπίσϑιον: ταῦτα δὲ ὁμοῦ δύο μὲν 
τοὺς δεξιούς, δύο OR τοὺς ἀριστεροὺς ἐξ ἀμφοῖν ἐν ἴσῳ τῷ μέτρῳ πέμπει. 

25 στίγμασι δὲ μέλασιν ἐπὶ λευχῇ πυχάζονται τῇ δορᾷ" ταύτῃ τοῖ xal δοχεῖ 
τὸ ζῷον ix χαμήλου τε xal παρδάλεως συνεστάναι. (212) τὰ δ᾽ οὕτως 


5 δέδοικε] probabiliter " Timotheo 5. 6 πρῖνον ὁ λέων] cf. Ael. nat. anim. 1 36 
(p. 21,1 Herch.) 1 εἰσί] probabiliter e Timotheo 10 ἡ δὲ χαμηλοπάρδαλις] Ti- 
moth. p. 15,5 Haupt. xeg. «9 περὶ χαμηλοπαρδάλεως. ὅτι ἡ χαμηλοπάρδαλις ζιξόν ἐστιν Ἶνδι- 
x6v* γίνεται δὲ ἀπὸ ἐπιμιξίας ζῴων ἑτερηγενῶν 11 ἀνὴρ] Timoth. p. 15,8 ὅτι διὰ Γάζης 
παρῆλϑέ τις ἀνὴρ ἀπὸ τῶν Ἰνδιχῶν, ᾿Αελίσιος δὲ τὸ γένος, ἄγων δύο χαμηλοπαρδάλεις καὶ 
ἐλέφαντα τῷ βασιλεῖ ᾿Αναστασίῳ. τοῦτο ἐϑεάϑη xal ἐφ᾽ ἡμῶν: τῷ γὰρ βασιλεῖ τῷ Μονομάχῳ 
xal ἄμφω ταυτὶ τὰ ζῷα προσαχϑέντα ἐξ Ἰνδίας ὡς ϑαῦμα ἐπὶ τοῦ τῆς Κωνσταντινουπόλεως 
θεάτρου ἑκάστοτε τῷ λαῷ ἐπεδείχνυντο. cf. Diod. II 51 26 τὰ 9 οὕτως] Arist. hist. 
anim. H 6 p. 585536 χαὶ ἐοιχότες δὲ τοῖς γεννήσασιν ἢ τοῖς ἄνωθεν γονεῦσιν, ὁτὲ δ᾽ οὐδὲν 
οὐδενί, ἀποδίδωσι δὲ xal διὰ πλειόνων γενῶν, οἷον ἐν Σικελίᾳ ἡ τῷ Αἰϑίοπι μοιχευϑεῖσα " ἡ 
μὲν γὰρ ϑυγάτηρ ἐγένετο οὐχ Αἰθίοψ, τὸ δ' ἐκ ταύτης. χαὶ ὡς μὲν ἐπὶ τὸ πολὺ τὰ ϑήλεα 
ἔοικε τῇ μητρὶ μᾶλλον, τὰ δ᾽ ἄρρενα τῷ πατρί, οἵ, Aubert οἱ Wimmer, qui ἐν Ἠλίδι scripsit 


3 δὲ addidi 5 πρίνον D 7 χυαναί D 8 μέλαιναι scripsi: μέλανες D 
(ef. ad. p. 30,6) 10 'H seripsi: Ὁ culpa rubricatoris D 12 Ἰνδὸς scripsi: ἱνδὴς D 
14 εὑρεῖα γηλή seripsi: εὑρείᾳ χηλῇ D 14. 15 πόδες μέγεϑος μὲν χατὰ κάμηλον. ditto- 
graphiam delevi 17 ϑέτιν suspectum puto 22 ἀπειβαίως D 23 ὕστερον 


ἐπάγοντα τὸν scripsi: ἀστερὴν ἐπάγοντα τὸ D 94. μέτρῳ scripsi: μέτρα D 
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ἐξ ἐτερηογενῶν συνελθόντα τῇ μητρὶ μᾶλλον ἐοιχέναι τυγχάνει. xal ἐν 
αέντον τοῖς ἀνθρώποις πολλάχις ἢ τῶν γειναμένων εἰχὼν ἔσχατον ἀνεγνώσνη 
χαϑάπερ δὴ xal γυναῖχα παϑεῖν ἐν Ἤλιδι λόγος ἀνδρὶ μὲν xatà νόμον 
ἠγμένην, Αἰϑίοπι 0b τὴν εὐνὴν χλέπτουσαν. χήρην μὲν qàp ἐχείνιυ. τίχτει 
δλευχήν. αὔτη δέ, φεῦ, τῇ μητρὶ τὸ μύσος ἀναχαλύπτει. xal παῖδα γεννᾷ 
υέλανα, σαφῶς ὅστις ἦν 6 πάππος διασαφοῦντα. (213) πλεῖστα δὲ uai 
ἄλλα τῶν ζῴων ἀλλοτρίους ἔρωτας xai μίξεις φιλεῖ, αὐτίχα, φησί, παρ- 
δάλεσι xai χυσίν, ὃ χαὶ ξένον ἀχούειν, λέοντας οἶδα συγγινομένους, λύχους 
&k ὑχίναις" βουβαλίφας Ob ἵπποις τε xxi βουσὶ τοῖς ἀγρίοις" ἵππων δὲ 
10 τίγρητες ἐς ἔρωτα ἤλθον, χυνῶν Oi ἀλώπεχες. ὅθεν δή φασι xai ἀλωπὴν 
φύεσϑαι" ola δὲ xai ἄρχτον χυνὶ συνελθϑοῦσαν. ἐξ ὧν ἕλχει τὸ γένος ἃς 
χαλοῦσιν ἀρχτόχυνας, αἱ xmi τὰ Tr, χατὰ τὰς "Ahmet; ἔχουσι. χαὶ χυνὶ 
6k Ἰνδῷ τίγρις χαὶ ἵπποι τόνδε τὸν τρόπον ὄνοις συνῆλθον. οὐχ ἀπορεῖ 
ὃξ οὐδὲ θάλαττα ξένων ἐρώτων, ἀλλ᾽ ἤδη xal μυραίνης χαίτην 6 γηγενὴς 
15 ἔχλεψεν ὄφις. 

(214) Λεύπαρδης μέντοι τὸ ζῷον xal αὐτὸ διαφόρους ἔχει τοὺς γει- 
ναμένηυς" τίχτετα! ydo λέοντός τε χαὶ παρδάλεως χοινὸν ἐς ἔρωτα ξυνελ- 
ϑόντων. σώζει δὲ μητρὸς μὲν τὸ γρῶμα χαὶ στίγματα χαὶ ὁρμήν, πατρὸς 
δὲ μέγεθος xal ϑυμοειδὲς αὐτὸ xal ἄτρεστον. (215) ὁπότε δὲ λέαινα 

20 παρδαάλει τῆς χοίτης ἐχστῇ, τὰ ἤϑη τότε λιποῦσα πόρρω μεταφοιτᾷ xod 
δαπεῖαν ὕπεισι λύχμην" οὐδὲ γὰρ ἔχει ϑαρρηούντως ὑποστῆναι τὸν τόχον, εἰς 
ἔλεγχον ὥσπερ σαφῆ τὸ στιχτὴὸν ἄγουσα τοῦ σχυμνίου. (210) ἀμέλει 
οῦν xai ἀετὰ μίξιν | ποταμοῖς ἐχληύει τὸ σῶμα, χαὶ ἀμαυροῖ τὴν ἐξ τ ϑοῖν 
ἡπμῆς αἴσϑησιν. εἰ γὰρ 6 σύνευνος ταῦτα γνοίη, αὐτῷ παιδὶ διολέσει wal 
τὴν τεχοῦσαν. 

(211) “Ραγδαῖον ἢ πάρδαλις x«i ὀξύρροπον. ταῖς ὁρμαῖς ἐπιτήδειον 
αὐτῇ τὸ σῶμα συνέζευχται. τῇ ὑγρότητι xal τῷ χούφῳ τοῖς τῆς ψυχῆς 
χινήμασι συνεπόμενην. 


ἐξ 


ex Antig. Caryst. c. 122 οἱ Arist. gener. anim. A 18 p. 72238 ἀποδιδόασι γὰρ διὰ πολλῶν 
γενεῶν αἱ ὁμοιότητες, olov xal iv Ἤλιδι ἡ τῷ Αἰϑέοπι συγγενομένη" οὐ γὰρ ἡ θυγάτηρ ἐγέ- 
veto. ἀλλ᾽ ὁ ἐχ ταύτης Αἰϑίοψ. ceterum. hane $ e Timotheo continuatam esse oratio 


docet 6 πλεῖστα ] probabiliter e Timotheo 13 οὐχ ἀπορεῖ] ef. Ael. nat. anim. I 50 
(p. 26,17— 26 Herch.). IX 66 (p. 242,8— 18 Herch.) 16 λεύπαρϑης} Timoth. p. 11,21 
χεφ. ιβ΄ περὶ λεοπάρδου. ὅτι ix συνουσίας λέοντος xal παρδάλεως τίχτεται 19 ὑπότε) Ti- 


moth. p. 11,23. ὅτι ἡνίχα λέαινα τίχτει ἐκ παρδάλεως, χρύπτει τὸ τεχϑὲν wal ἑαυτὴν ἵνα μὴ 
ὁ λέων εὑρὼν διασπαράξῃ 22 ἀμέλει] Timoth. p. 11,25 ὅτι ἐν πολλοῖς λούεται ποταμοῖς 
ἵνα ἀπορρύψηται τὴν ὀτιήν" ἐὰν γὴρ αἴσϑηται ὁ λέων, ἀναιρεῖ xal οὐχέτι οὐδὲ ἄλλῃ συγγίνεται 
26 ῥχγδαῖον) cf. Arist. physiogn. 5. p. 809956 — 810210 


| ἐοιχέναι τυγχάνει scripsi: ἔοιχε τυγχάνειν D 2 μέντοι D: fortasse μὲν 3 $6 D 
4 ἠγυένην scripsi: ἠγμένη D “ χλέπτουσαν scripsi: χλέπτουσα D 12 ἔγχουτι 
scripsi: ἔχουσαι D 13. ἵπποι scripsi: ἵπποις D 14. ἐρώτων seripsi: ἐρώντων D 
16 εὐπαρῆςς, ἡ a rubrieatore oinisso, D 18 στίγματα seripsi: στίγμα D 21 αὐτῇ 


scripsi: αὐτὴ D 
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(218) Ἢ χαυηληπάρδαλις παρ᾿ Ἰνδοῖς ἐστι μάλιστα γινομένη" ἔστι 
δὲ τὰ μὲν ἄλλα ἔλαφος μεγίστη (εἰς) χαμήλου ὕψος ἀφιχνουμένη, διαφέρει 
üà τῷ τε ἄχερως εἶναι xai τὸν αὐχένα μήκχιστον xal ὑπὲρ τὴν ἀναλογίαν 
τοῦ ληιποῦ σώματος ἔχειν εἰς ὕψος ἀνορθούμενον, χαὶ τὴν δορὰν ἅπασαν 
ἀπὸ χεραλῆς ἄχρας ἕως ποδῶν ἐσχάτων παρδάλει μάλιστα τῇ ποιχιλία 
παρεμφερεστάτην, χαὶ τοὺς ἔμπροσθεν πόδας τῶν ὀπισθίων ὑψηλοτέρους. 

(219) Ὃ πάνϑηρ παρεμφέρει μὲν τῇ mapüdket, μιχροτράχηλος δέ 
ἐστι xal τὸ πρόσωπον στρογγύλος. wal τὸ dxpov τῆς οὐρᾶς οὐ χινεῖ" τὰ 
Gb περὶ τὴν ὀχείαν wal τὴν ἔχτεξιν ὅμοιος τῇ παρδάλει. 

10 (280) Ὅτι τοὺς πάνϑηρας ἐν Ἰνδία θηρεύουσι τίγρεις. 

(281) ΠΑαντοδαπόν τι γένος ὁ παάνϑηρ' δηλοῖ δὲ tà εἶδος, δηληῖ xai 
αὐτὸ τοὔνομα. λέγεται γοῦν ἢ μήτηρ μυρίων ἔρωτας ϑηρῶν δεχομένη τὸν 
πολυειδῆ Tóvüs θῆρα τεννᾶν. φέρει γὰρ ἐν μὲν ταῖς ὀφρύσιν ὑαίνης τὸ 
ἐπισκύνιον. οἱ ὀφθαλμοὶ OR αὐτῷ λέοντος, τὸ δὲ στόμα παρδαάλει ἴσην, 

15 αἰγάγρου δὲ δίχην τῇ χεφαλῇ τὰ χέρατα ἀνεστᾶσι, μαχρὰ τὰ ὦτα, αὐτό- 
χρῆμα λαγωοῦ. τοὺς δὲ πόδας τὰ χάτω μὲν μέχρι χαὶ τῶν Ἰονάτων ὁμοίους 
ἔχει τῷ λέοντι xal ὄνυξιν ἴσοις χαϑωπλισμένους, αἱ χνῆμαι δέ, δορχάδων 
εἴποις ἄν αὐτάς, τῷ δὲ στήϑει λέοντι dv T, παρδάλει αὐτὸν ὁμοιώσαις. 
τὴν οὐρὰν δὲ λύχῳ φέρει παραπλησίαν. χατάγραφος αὐτῷ πᾶσα ἢ δορὰ 

?0 xol εἰς ζῆλον ἔσχατον τῇ παρδάλει. ϑέειν δὲ ὀξύτατον ὄν, δειλὸν ὅμως 
ἄχρως ἐστί, xal οὐδὲ μαχρόϑεν ὑπομείνειεν ὄψιν ἀνθρώπου. δοχεῖ γοῦν τὸ 
πρὸς τὰς γονὰς ξυμφορητήν τε xui πάμμιχτηον θήλειαν αὐτῷ xal dvavüpov 


Cx 


τὴν ψυχὴν διαϑεῖναι. 
(282) Καὶ ἄλλος δὲ πάνϑηρ ἐστὶν ἐν Ἰνδοῖς μαύρου χατάπλεως" ὅς 1: 

25 ἡνίχα αὐτὸν ὃ λιμὸς αἱρεῖ, τοῦ φωλεηῦ | πρόεισι. xal ξυνέρχεται τοῖς (362r 
ϑηρίοις" τὰ δὲ τῇ ἡσμῇ χηλούμενα ἡδέως τηύτῳ συνομιλεῖ πρὸς δὲ χαὶ 
ἠρέμα ϑέλγων ἄγει πρὸς τὴν εὐνήν, xal αὐτὰ συλλαμβάνων ἐσϑίει. 

(283) ᾿Αριστοφάνους. Ὁ λεγόμενος ϑὼς ἔστι μὲν τῶν xapyapo- 
δόντων xal πολυσχιδῶν, xal πορεύεται κατὰ διάμετρον. (284) διοιχϑεὶς 


|. ἡ χαμηλοπάρδαλις] Timoth. p. 15,5 Haupt. xeg. χδ' περὶ χαμηλοπαρδάλεως. ὅτι ἡ χαμηλοπάρ- 


Gag ζῷόν ἐστιν Ἱνδιχόν" γίνεται δὲ ἀπὸ ἐπιμιξίας ζιῥων ἑτερογενῶν T 6 πάνϑηρ)] e Timo- 
theo (cf. p. 12,5)? 10 ὅτι] e Timotheo? 11 παντοδαπὸν) Timoth. p. 12,5 χεφ. X 


περὶ πάνϑηρος. ὅτι ὁ πάνϑηρ ὡς ἐχ πολλῶν τῶν ϑηρίων τῆς μητρὸς συλλαβούσης τίχτεται 
94 xa ἄλλος] Timoth. p. 12, 1. ὅτι ὁ Ἰνδιχὸς πάνϑηρ μύρου ὄζων διὰ τῆς εὐωδίας τὰ ϑηρία 
ἐφελχόμενος ἐπὶ τὸν ἴδιον ἄγει φωλεὸν καὶ χατεσϑίει 29 πολυσχιδῶν] cf. Arist. gener. 
anim. B 6 p. 142238 χατὰ διάμετρον) cf. Arist. hist. anim. ἃ 5. p. 490*3 


2 εἰς addidi 3 ἄχερος D 4 ἀνορϑούμενον scripsi: ἀνορϑουμένην D 

6 παρεμφερεστάτην scripsi: παρεμφερεστάτη D T Ὁ seripsi: Ἢ culpa rubricatoris D 
μικροτράχηλος scripsi: μακροτράχηλος D 8 στρογγύλος scripsi: στρογγύλον D 11 ài 
seripsi: τὸ D 14 ἐπιτκίνιον D 15. αἰγάγῥου scripsi: αἰγάγρῳ D τῇ κε- 
φαλῇ D: malim τῆς χεφαλῆς 11 ἔχει scripsi: ἔχειν D 21 ὑπομείνειεν scripsi (ἂν 
additum non opus est cf. 8 85 p. 51,3}; ὑπομείνειν ἢ 22 ϑήλειαν seripsi: ϑήλυν D. 
etiam illud 079v αὐτὸν cogitari potest 
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δὲ τὰ ἐντόσϑια ὅμοια τῷ λύχῳ ἔχει. ὡσαύτως χαὶ τὰ περὶ τὴν γείαν 

χαὶ ἔχτεξιν. (285) ἴδιον δὲ ἔχει τὸ μιχροσχελῇ αὐτὸν ὑπάρχοντα ταγύ- 

τέρὴν τῶν ἄλλων ζῴων τρέχειν. (286) μάχεται δὲ 6 ϑὼς xai λέουσι 

xai χυσί. (281) ἔστι δὲ αὐτῶν γένη δύο. x«l ὁ μὲν αὐτῶν ἐστι μιχρός, 

56 Gb μείζων, ἀνδρειότερος δὲ 6 μιχρός. (288) μεταβάλλουσι δὲ τὰς 
τρίχας τοῦ μὲν ϑέρους λεῖοι γινόμενοι, χειμῶνος δὲ δασεῖς. (289) ἔστι 
δὲ τῶν δυναμένων τιϑασεύεσθαι ὑπὸ ἀνθρώπου τὸ ζῴον. 

(290) Αἰλιανοῦ. Ὅτι λέγουσι τὸν ϑῶα τὸ ζῴον {φιλανθρωπότατον 
εἶναι) xai ἀνθρώπῳ ἐντυχόντα ἐχτρέπεσϑαι αὐτόν: ὅταν OR ὑπὸ ϑηρίου 

10 ἀδιχούμενον θεάσηται αὐτόν, ἐπαμύνει αὐτῷ. 

(291) Ἔχ τοῦ Τιμοϑέου. Kal ὃ ϑὼς τὸ ζῷον τῶν ἐχ διαφόνων 
ἐστὶ Ῥηρῶν γεννωμένων, παρδαλεώς τε xal λύχου χοινὴν ᾿Αφροδίτην ἀσπα- 
σαμένων. ἐχμέμαχται δὲ τῷ εἴδει τὰς τῶν γεννητόρων μορφάς" σώζει γὰρ 
τοῦ πατρὸς μὲν στήμα τε xal ὄμματα, xai ἔστιν ἐχ τούτων ofa λύχοης ἰδεῖν, 

15 μητρὸς Ok τῷ ποιχίλῳ χέχρηται τῆς δορᾶς. φαίνεται "(00v λύχῳ μὲν 
ὅμοιος, πλὴν dAk ἥττων T, xav! ἐχεῖνον χεταλή τε δήπου xal ἢ οὐρά. 
(292) τουτὶ ὃὲ τὸ ζῷον ἀνθρώπων μὲν οὐδένα οὐδέποτε βλάψει, ἐλάφων 
ὃὲ μᾶλλον χαϑοπλίζεται xal χυνῶν. (293) δοχεῖ ὃξ τῷ λέοντι ἐν τάξει 
ϑεράποντης εἶναι, καὶ χοινωνεῖ γε αὐτῷ τροφῆς ἐς τοσοῦτον ἐς ὅσον ἄρα 

30 τὸ αἷμα τοῦ ϑηρὸς ἐχπιεῖν, ϑηρεύων γὰρ ἔλαφον, ἡνίχα dw ϑεάσηται 
λέοντα, ϑᾶττον ἀποχρῆται τῷ αἴματι, xai θύσας ὥσπερ xal σχεδιάσας 
αὐτῷ τὴν τράπεζαν παραχωρεῖ τῶν σαρχῶν οὗ τι ἄχων" μισϑὸς γὰρ ἰχανὸς 


] ἐντόσϑια] Arist. hist. anim. B 17 p. 507* 17 ἔχει δὲ xoi ὁ ϑὼς πάντα τὰ ἐντὸς ὅμοια 
λύχῳ τὰ περὶ τὴν ὀχείαν} Arist. l. c. 4 35 p. 580226 xal οἱ θῶες δ' ὁμοίως κυίσχον- 
Tat τοῖς χυσί, xal τίχτουσι τυφλά" τίχτουσι δὲ xal δύο xal τρία xal τέτταρα τὸν ἀριϑμόν. 
cf. Arist. gener. anim. ἃ 6 p. 774515 2 ἴδιον] Arist. hist. anim. Z 39 p. 580229 ὁμοίως 
δὲ ταχυτῆτι διαφέρει, χαίπερ τῶν Gxchdw ὄντων βραγέων, διὰ τὸ ὑγρὸς εἶναι, χαὶ πηδᾷ πόρρω 
3. μάχεται) cf. Arist. 1, c. 11 p. θ10413 πολέμιοι δὲ xal ὁ λέων καὶ ὁ ϑὼς ἀλλήλοις. Arist. 
l.c. 144 p. 630210 πολεμοῦσι δὲ τοῖς χυσὶ x«l τοῖς λέουσι 4 γένη} Arist. l. c. 1 44 
p. 620211 ἄριστοι δ᾽ οἱ μιχροὶ τῶν ϑώων" γένη δ᾽ αὐτῶν οἱ μέν φασιν εἶναι δύο, οἱ δὲ τρία. 
cf. Timoth. p. 11,28 Haupt. 9 μεταβάλλουσι) Arist. hist. anim. | 44 p. 630214 xal οἱ 
ϑῶες μεταβάλλουσι χατὰ τὰς ὥρας, xal τό τε γρῶμα ἕτερον τοῦ χειμῶνος xal τοῦ ϑέρους 
ἴσχουσι, καὶ τοῦ μὲν ϑέρους λεῖοι γίνονται, τοῦ δὲ γειμῶνος δασεῖς. cf. Timoth. p. 11,29 

6 ἔστι] Arist. hist. anim. | 44 p. 63029 φιλάνθρωποι δ᾽ εἰσὶ xal οἱ ϑῶες, καὶ οὔτ᾽ ἀδιχοῦσι 
τοὺς ἀνθρώπους οὔτε φοβοῦνται σφόδρα 8 Aluav53] cf. Ael. nat. anim. 1 7 (p. 7, 15 Hereh.) 
17 τουτὶ δὲ τὸ ζῷον] Timoth. p. 11,31 ὅτι dvópa οὐ βλάπτει ἃ ϑώς, ἀλλὰ χύνας xal ἐλάφους 
ἐνεδρεύων ἀγρεύει, οἵ, Arist. hist. anim. 1 44 p. 62029 18 δοκεῖ] Timoth. p. 12,1. ὅτι 
τοῦ λέοντος θεράπων εἶναι δοχεῖ: χαταλαμβάνων γὰρ τὴν ἔλαφον τὸ αἷμα πίνει xal φανέντι 
τῷ λέοντι ταύτην χαταλιμπάνει, ὥσπερ τῆς ϑήρας τὰ ἀριστεῖα αὐτῷ προσφέρων τῆς ἀρετῆς 
ἕνεκα xal ἵνα αὐτὸν μὴ βλάψῃ 


1 τιϑασεύεσθαι scripsi: τὸ ταυσεύεσθαι ex τὸ Ψασσεύεσθαι correxit D' 8 Ἡινλιανοῦ culpa 
rubricatoris D 962 D φιλανθρωπότατον εἶναι addidi ex Ael. 9 ἐκτρέπε- 
σϑαι Ael: ἐντρέπεσϑαι D 13. ἐχμέμακχται scripsi: ἐχμίμαχται D 14. τοῦ πατρὸς 
scripsi: τῷ πατρὶ D στόμα t& scripsi: στόματι D 19 zorxÜJap D 

Supplem, Arist. 11 Aristoph. Epit. 1 
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αὐτῷ σῶον ἀπὸ λέοντος ἐχχωρεῖν. (294) σιτεῖται δὲ 6 λέων οὐδὲ τοῦτο 
εἶναι ῥαϑυμίας δεῖπνον οἰόμενος, ὅτι τε οἱ θηράσαντες ἀφίστανται φόβῳ | 
τῆς ἄγρας, xal ὅτι δὴ ζῶντι τῷ ϑηράματι χρῆται, πεφυχὼς ἀεί ποτε f.362v 
τὸν νεχρὸν ἀτιμάζειν. 


δ (290) ᾿Αριστοφάνους. Ὁ αἴλουρός ἐστι μὲν πολυσχιδὴς x«l χαρ- 
[Δ * , ^-^ s, ν e ^ , 
χαρόδους, χαὶ πορεύεται χατὰ διάμετρον. (296) ἔχει δὲ τὰ ἐντόσϑια 
ὅμοια χυνί, σπλῆνα δὲ δυσὶ λοβοῖς ἐλάττονα, τὸν δὲ πνεύμονα χαὶ τὸ 
r ΑΗ, in r^ * - ο ^ , 291 [4 m - Ai * | AE - 2 , 
Tap τοῖς αὐτοῖς δυσίν. (291) αἱμοποτεῖ δὲ xai οὗτος χατὰ φλέβα. 
(208) ὀχεύξι δὲ πᾶσαν ὥραν ὀρθός, τῆς ϑηλείας ὑποτιϑείσης ἑαυτήν. 
10 (299) χύουσι δὲ xal τίχτουσι χαϑὼς xal οἱ χύνες. ζῇ δὲ ὃ αἴλουρος 


οὐ πλείω ἐτῶν ἕξ, 
(300) Αἰλιανοῦ. Ὅτι τῶν αἰλούρων 6 μὲν ἄρρην ἐστὶ λαγνίστατος, 
6 δὲ ϑῆλυς φιλότεχνος, φεύγει δὲ τὴν πρὸς τὸν ἄρρενα ὁμιλίαν, ἀφίησι 
Ἰὰρ τὸν ϑορὸν ϑερμότατόν τε xai προσεοιχύτα πυρί, xal χαίει τῆς θηλείας 
5 τὸ ἀρὕρον. (301) 6 οὖν ἄρρην τὰ χοινὰ τέχνα ἐσθίων εἰς ἑτέρων 
παίδων πύόϑον χινήσας αὐτὴν ἀπολαύει πάλιν τοῦ ἔρωτος. μισοῦσι δὲ τὰ 
δυσώδη" διὸ χαὶ τὰ ἑαυτῶν περιττώματα βόϑρον ὀρύξαντες xal γὴν Ext 
βαλόντες ἀφανίζουσιν. 
(302) Ἔχ τοῦ Τιμοϑέου. Τὸ μυοχτόνον τουτὶ θηρίον, ὃ. λέγεται 
390 αἴλουρος, τοῖς ὅλοις μὲν ἔοιχε τῇ παρῆαάλει, ποσί τε xal ἄλμασι xai τάχει 
τῆς οὐρᾶς, ota στίγματα φερούσης μελαυγῆ. ἐζήλωχε ὃὲ οὐδὲν ἧττον xal 
τὸ ποιχίλον αὐτὸ τῆς δορᾶς, πλὴν ὅσον 6 μὲν χυαναῖς ῥάβδοις ἐστὶ χατά- 
γράφης, ἢ δὲ πάρδαλις ὥσπερ ἀστέρων χύχλοις ἔστιχται μέλασι τὴν χροιάν. 
λόγος οὖν ἔχει νόϑον εἶναί τι γένος αὐτὰς τῶν παρδάλεων, (303) αἱ 
25 γοῦν τούτων θήλειαι ἀχατάσχετοί εἰσι καὶ ἐπίροροι πρὸς τὴν μίξιν, πρότεραί 
τε τοὺς ἄρρενας εἰς τοῦτο διερεϑίζουσι. (904) πλὴν οὗτος μὲν οὐ πάνυ 
τι OU ἔχϑρας γίνεται τοῖς μυσίν: ἄλλος δέ τίς ἐστιν ἄγριος, ὃς νύχιον 
μὲν ὑφίσταται πλάνον, ἀνθρώποις δὲ πρόστυχὼν ἐφαλλύμενος αὐτῶν τοῖς 
προσώποις ἀμύσσει. (305) ἔχει δὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς 6 ϑὴρ συμπαάσχοντας 
80 τῇ σελήνῃ xal ὅπως αὔτη διάχειται δηλοῦσιν οὗτοι τῷ βουλομένῳ ἡβῶσα 
μὲν γὰρ ἢ φϑίνουσα, ὁπότε xal ὀξὺ τὸ χέρας ἐχτείνει, τότε δὴ συνδιατεί- 


-- 
E 


1 siat] e Timotheo haud dubie continuatum 9 ὀχεύει} Arist. hist. anim. E, 2 
p. 540210 οἱ δ᾽ αὔλουροι (ὀχεύουσιν) οὐχ ὄπισϑεν συνιόντες, ἀλλ᾽ ὁ μὲν ὀρϑός, ἡ δὲ ϑήλεια ὑπο- 
τίϑησιν ἑαυτήν 10. χύουσι] Arist. l. c. Z 35 p. 580223 οἱ δ' αἴλουροι καὶ οἱ ἰχνεύμονες 
τίχτουσιν ὅσαπερ καὶ οἱ κύνες, καὶ τρέφονται τοῖς αὐτοῖς" ζῶσι δὲ περὶ ἔτη ἕξ 12 Ai- 
λιανοῦ} Ael. nat. anim. VI 26 (p. 151,29 — 32 Herch.) 15 ὁ οὖν ἄρρην] cf. Ael. l. c. 
VI 21 (p. 152,1 — 7 Herch.) 19 τὸ pooxzóvov] Timoth. p. 22,3 Haupt. χεφ. Àc'. περὶ 
αἰλούρου. ὅτι ὁ αἴλουρος ὁ λεγόμενος παρ᾽ ἡμῖν χατὰ συνήθειαν ῥωμαϊστὶ κάττα λέγεται ὡς 
ix μίξεως πάρδου γένοιτο κατὰ τὴν Λιβύην 24. 25 αἱ γοῦν τούτων ϑήλειαι] Timoth. 
p. 22,5 λέγεται δὲ ἡ ϑήλεια πορνικωτέρα εἶναι χαὶ τὸν ἄρρενα σαίνειν ἐν συνουσίᾳ 


σπλῆνα scripsi: σωλῆνα D 12 Πιανοῦ culpa rubrieatoris D ὅτι τῶν desunt 
in Ael. 20 τάχει nisi hiat oratio corruptum 29 ἀκατάσχετοι scripsi: καὶ 


ἄσχετοι D 30 αὕτη scripsi: αὐτὴ D 31 5| scripsi: ἡ D 
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νεται χαὶ τῷ ϑηρὶ τὸ | ὄμμα ὀξύ τε xal πλάγιον xal πρὸς ἑχάτερα τὰ CM 
μέρη ῥέπον, ἡνίχα δὲ πλήρης ἐστὶ xal εὔχυχλος ἤδη xal συγχεχροτημένη, 
τότε δὴ xdxsivo χυχληξιδὲς ἐν ἴσῳ πέφυχε τῷ σχήματι βλέπειν. 
(300) ἀεὶ δὲ διεγρηγόρασι τὰ σχυμνία xai οὐδὲν ἄν αὐτῶν ϑεάσῃ τῷ 

5 ὕπνῳ χάτοχον. εἰ γάρ τι δὴ xal ὑπνώσειεν, ἀλλ αὐτῷ πάντες ἐφαλλόμενοι 
χαταξανηῦσι τοὺς ὀφθαλμοὺς οἷα δὴ καὶ χλευάς ζηωντες ὡς ἀνάξιον ὧν τῆς 
τεχοηύσης. (307) ἐχϑρὸν ὃξ αὐτοῖς τὸ μύρον, χαϑάπερ ἄρα 1 πέφυχε χαὶ 
γυψί. ταῦτα δὲ καὶ περὶ ἰχτίδος οἱ πολλοὶ λέγουσιν, εἰσὶ δὲ di τῷ αἰλούρῳ 
μόνῳ προσήχειν φασίν. 

10 (308) ᾿Αριστοφάνους. “τι ϑαινά ἐστι μὲν xal αὐτὴ χαρχαρύδους 
xal πολυσχιδής, πορεύεται δὲ χατὰ διάμετρον. (309) ἀνατμηϑεῖσα δὲ 
τὰ ἐντὸς ἔχει ὅμοια λύχῳ πλὴν τοῦ ἥπατος, τοῦτο δὲ txóv. (310) ἔχει 
ὃὲ xal ὑπὸ τὴν χέρχον τὰ αἰδοῖα xat ὁ ἄρρην wal ἢ ϑήλεια xal περισσότερόν 
τινα τόπον ἔγχοιλην, πόρον μὴ ἔχοντά φασι. (311) χοιλίαν ὃξ ἔχει τὸ 

15 μέγεϑος ὕαινα χυνός. (312) ἔχει δὲ χαὶ χαίτην ὁμοίαν ἵππῳ imt 
ὕεται ὃὲ ἀνθρώπῳ. τοὺς δὲ χύνας ἐμοῦσα ϑηρεύει μιμουμένη τὸν ἀνὕρω- 
πον. λέγεται δὲ xai τυμβωρυχεῖν τὸ ζῴον τοῦτο. (313) τὰ óà περὶ 
τὴν χύησιν χαὶ ἔχτεξιν χυνὸς πάντα ἔχει. 

(314) Τοῦ Αἰλιανοῦ, Ἢ ὕαινα, ὡς ᾿Λριστοτέλης λέγει. ἐν τῇ 

20 ἀριστερᾷ χειρὶ ἔχει δύναμιν ὑπνοποιόν, xai ἐνεργάζεται xdpov μόνον προσ- 
ϑιγοῦσα" πάρεισι γοῦν ἐς τὰ αὔλια πολλάχις, xai ὅταν ἐντύχῃ τινὶ χαϑεύ- 
ὅοντι προσελϑοῦσα ἡσυχάζει, τήν τε ὑπνοποιόν, ὡς dv εἴποις, χεῖρα ὑπέϑηχε 
τῇ ῥινί, 6 δὲ ἕλχεται xal πιέζεται, ἢ ὃὲ μᾶλλον ἀναισϑήτῳ ἔοιχε. χαὶ 
ἐχείνη μὲν pee τὴν γῆν ὑπὸ τῇ χεφαλῇ ἐς τοσοῦτον, ἐς ὅσον ἀνέχλασεν 


4 ἀεὶ) Timoth. p. 22, 1 Haupt. ὅτι οἱ σχύμνοι φυλάττουσιν ἀλλήλους ἐν τῷ χαβεύδειν. ἐὰν δέ τινα 
ἴδωσιν * * * διχσπαράττουσιν αὐτόν. τινὲς δὲ ταῦτα λέγουσι περὶ τῆς ἵχτιδος, ἥτις λέγεται ἐν 
τῇ ἡμετέρα συνηϑείᾳ αἴλουρος 12 ἔχει] Arist. hist. anim. Z, 32. p. 1901 περὶ δὲ τῶν 
εἴδιίων ἢ λέγεται, ὡς ἔχει ἄρρενος xal ϑυβλείας, ψεῦδός ἐστιν, ἀλλ᾽ ἔχει τὸ μὲν τοῦ ἄρρενος 
ὅμοιον τῷ τῶν λύχων xal τῶν κυνῶν, τὸ δὲ δοχοῦν ϑηλείας εἶναι ὑποχάτω μὲν ἔχει τῆς 
χέρχου, παραπλήσιον δ' ἐστὶ τῷ σχήματι τῷ τοῦ ϑήλεος, οὐχ ἔχει μέντοι οὐδένα πόρον" ὑπο- 
χάτω b ἐστὶν αὐτοῦ ὁ τῆς περιττώσεως πόρος. ἡ δὲ θήλεια ὕαινα ἔχει μὲν χαὶ τὸ ὅμοιον τι 
τῆς ϑηλείας λεγομένῳ αἰδοίῳ, ἔχει δ' ὥσπερ ὁ ἄρρην αὐτὸ ὑποχάτω τῆς χέρχου, πόρον δ᾽ 
οὐδένα ἔχει" μετὰ δὲ τοῦτο ὁ τῆς περιττώσεώς ἐστι πόρος, ὑποχάτω δὲ τούτου τὸ ἀληϑινὸν 
αἰδοῖον 15 χαίτην Arist. 1. e. 8 ὃ p. 594231 ὃν δὲ χαλοῦσιν οἱ μὲν γλάνον οἱ δ᾽ ὕαιναν, 
ἔστι μὲν τὸ μέγεθος οὐχ ἐλάττων λόχου, γαίτην δ' ἔχει ὥσπερ ἵππος, xal ἔτι σχληροτέρας xal 
βαϑυτέρας τὰς τρίχας, καὶ χαϑ' ὅλης τῆς ῥάχεως" ἐπιβουλεύει δὲ χαὶ ϑηρεύει τοὺς ἀνθρώπους, 
τοὺς δὲ χύνας xal ἐμηῦσα ϑηρεύει ὥσπερ οἱ ἀνϑρωποι" xal τυμβωρυγεῖ δὲ ἐφιέμενον τῆς σαρ- 


χοφαγίας τῆς τοιαύτης 19 τοῦ Αἰλιανοῦ] Ael. nat. anim. VI 14 (p. 144,4 — 18 Herch.) 
4 οὐδὲν ἂν αὐτῶν scripsi: οὐδένα dv αὐτὸν D ϑεάτσῃ sic D 5 ct scripsi: τοῖ D 
αὐτῷ scripsi: αὐτὸ D 6 δὴ scripsi: δὲ D 0. ἡ τῆς τεχούσης scripsi: τῇ τεχούσῃ D 
T αὐτοῖς scripsi: αὐτῶν D 13 οἰδοῖα D 14. φασί D: fortasse φύσει 22 ἡσυγάζει 
τὴν τε D: ἡσυχάζει xal τὴν Ael: ἡσυχάζει χαὶ delevit Hercher 235 ἕλκεται D. Ael: 
ἄγχεται Hercher (latet θέλγεται Diels cf. infra p. 108,27) ἡ δὲ μᾶλλον D: xal μᾶλλον 
Ael.: fortasse latet zai δὴ: totum locum delevit Hercher ?4 ὑπορρόττει D τὴν 
Th» τὴ» ὑπὸ Ael. ἐς ἐς τοσοῦτον D 
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ἐς τὸν βόϑρον, xal τὴν φάρυγγα ὑπτίαν ἀπέφηνε xal τυμνήν: ἐνταῦϑα 

$, ὕαινα ἐνέφυ xal ἀπέπνιξε, xal ἐς τὸν φωλεὸν ἀπάγει. xal τοῖς χυσὶ 

ἐπιτίθεται ἢ αὐτὴ τὸν τρόπον ἐχεῖνον. ὅταν ἢ πλήρης 6 τῆς σελήνης 

i i ] πλήρη i iv 

χύχλος, xazüutw λαμβάνε! τὴν αὐγὴν xat τὴν αὑτῆς σκιὰν ἐπιβάλλει τοῖς (363 
ὅ χυσί, xal παραχρῆμα αὐτοὺς χατεσίγασε, xal χαταγηοητεύσασα ὡς αἱ φαῦ- 
αχίῶες εἶτα ἀπάγει σιωπῶντας xai χέχρηται ὅ τι xal βούλεται τὸ ἐντεῦθεν 

tp" 


Qo rn 
—— ὧν ὦ 


αὐτοῖς. 
(315) Ἔχ τοῦ Τιμοϑέου. Ἢ ὕαινα ζῷον τῷ λύχῳ μὲν ἰσομέγεϑες, 
ὀξὺ δὲ τὴν τρίχα ἐστὶ xni λάσιον, ἕν τε ὀστοῦν ἀπὸ τῆς χεφαλῆς αὐτῇ 


D 
à t6 MX OP 


, * * * ^ B 
10 μέχρι xai ἐς οὐρὰν διήχει" τῷ τοι xal ἀνεπίστρηφος ὃ αὐχὴν xai 6 δρόμος 
ἐϑυτενὴς τῷ ϑυηρίῳ. (316) τοῦτο ὃξ διὰ πόϑον ξενιχῶν ἐρώτων τῷ 
λύχῳ υὐγνυται, xal τὸ τεχϑὲν οὔτε λύχῳ τὴν μορφὴν ἔχει ὁμοίαν oU 
dila ᾽ - ] ἐπι T . ' 
ὑαίνῃ φέρει παραπλησίαν, ἀλλόκοτον δὲ ὅλως ἐστὶ χαὶ δεινῶς ἄγριον. ὅϑεν 
δή τινὰ λόχμην T, χαὶ πέτραν ὑποθυόμενην ἀνϑρώποις ἐπιτίθεται xal ποι- 
15 ανίηις. ταύτῃ τῶι xal μονόλυχον αὐτὸν οἱ νομεῖς χαλοῦσιν ἀπὸ τοῦ ἤδηυς. 
Li "n - * - ^ ^ * - La LI - 
(311) μιαρὸν δὲ οὖσα ζῷον ἢ ὕχινα xai * χαῖρον ξάλω πάσῃ τρυφῇ. 
λόγος ἐστὶ χαὶ τῶν τάφων ἀποσυλῶσαν αὐτὴν τὰ νεχρὰ ϑοινᾶσϑαι. 
(318) ἥδεται μέντοι μάλιστα χυνείων ἐμφηρουμένη χρεῶν. ἐπειφὰν οὖν 
αὐτοὺς ὁλαχτοῦντας ἴδῃ. τοὺς χύνας πράως ὕπεισι σαίνουσα xal τῇ οὐρᾷ 
390 χατανῶπα χαὶ ἠρέμα τούτοις τιϑασεύηυσα τὸν θυμόν" διεγείρουσα τε πρὸς 
παιδιάν, τοῦτο μὲν ἑαυτὴν ἀνῆχεν ὑπτίαν, τοῦτο ὃὲ χαὶ ταστρὶ αὐτῶν 


ἐφάλλετα! χαὶ τοῖς νώτοις, δήγμασί τε οὐδὲν λυποῦσιν ἐφάπτεται χαχηήϑως. 
" * ΄ € D E - - 
ὁπότε δὲ ἀνεϑέντας iot. τὴν σχηνὴν ἀποδυσαμένη χραταιῶς ἐνέφ.» τῷ 


φάρυ) "(t xai ὅπερ ἦν ἐδηλώϑη. οὐ φίλη αὐτοῖς οὖσα χαὶ συνήδης, ἀλλ᾽ 
25 ἀγρία τὸ Tec xai δυσμενής. (319) ὑποδήμασι μὲν οὖν ποιηΐβεῖσι δορᾷς 
ὑαίνης εἴ ποτε pras ἀβλαβὴς ἂν διὰ μέση» χυνῶν διέλίνῃς μηδὲ ὑλαχῆς 
αὐτῶν ἐπαχούσας. (320) λέγεται δὲ xai βλέπειν ἤαιναν ἴσα xa φωτὶ 
χατὰ νύχτα χαὶ μεμνῆσθαί πως γοητείαν ὑπὸ τῆς φύσεως, ὅϑεν δὴ νυχτὸς 


8 ἡ ὕαινα] Timoth. p. 5.9 Haupt. ὅτι τρίγα ἔχει ὀξεῖαν wal zuxvfv. ὅτι τὸν τράγηλον οὐ χάμπτει, 
ἐπειδὴ ἕν ὀστοῦν ἔχει ἀντὶ σφονδύλου 11 τοῦτο] Timoth. p. 5,6 ὅτι συγγίνεται λύχῳ 
xal τίχτει τὸν καλούμενον μονόλυχον, Oc οὐχ ἀγελάζεται ἀλλὰ μόνος διάγει. ἅρπαξ ἀνθρώπων 
xai ϑρεμμάτων 11 λόγης) Timoth. p. 6,3 ὅτε ἀπὸ τῶν τάφων κλέπτει τὰ σεσηπότα 
σώματα 18 ἐπειδὰν} Timoth. p. 6,1 ὅτι τοὺς χύνας χολαχεῦει wal m dion τῷ στήνατι 
πνίγει 25 ὑποδήμασι) Timoth. p. 6,17 ὅτι ἐάν τις ἔχῃ ὑπόδημα ἀπὸ δέρματος ὑχίνης 
x«i παρέλϑη, διὰ χυνῶν, οὐ φοβεῖται 27 λέγεται] Timoth. p. 64 6 ὅτι dv νυκτὶ βλέπει 
ὡς ἐν ἡμέρᾳ 28 Gv] Timoth. p. 6,9 ὅτι ἐν σελήνῃ ἐρχομένη ἐὰν κυνὸς ὄντος ἐπὶ 
στέγους λάβηται χάτωδεν τῆς αὐτοῦ σχιᾶς, αὐτὸν χαταφέρει ἀνωδεν τὸν χύνα. cf. Α6]. nat. 
anim. ΠῚ 7 (p. 61,27 Herch.). Geopon. XV 1,10 


] ὑπτίαν Ael: ὑπτία D τὲ D: δὲ Ael. 2 xai τοῖς D Ael: xai delevit Hercher 
4 λαμβάνει τὴν αὐγὴν Ael: Àapgdvr τὴν γῆν D αὑτῆς Hercher: αὐτῆς D Ael. libri 

σχιὰν Ael: σχὶ χαὶ D 9 τὴν τρίχα scripsi: τῇ τρίχα D IO τῶι ex «t correxit D' 
13 δεινῶς scripsi: δεινῷ D 16 post xat lacunam indicavi 11 ἀποτολλῶταν D 


19 (5 ex ἤδη coriexit D' Z6 Gun. sie D 


5 
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τῷ εἰδώλῳ τῆς αὐτοῦ σχιᾶς ἀρρήτως χαταφαρμάξασα. | μέλει τοιγαροῦν f. 364r 
αὐτῇ xai ὅσον ἐστὶ δύναμις λάϑρα τῇ m προσβαλεῖν χαὶ μηδεμίαν τῷ 
χυνὶ παρασχεῖν αἴσϑησιν. εἰ γὰρ αὐτὸς ϑεάσαιτο πρῶτος, εἰδὼς ὃ μέλλει 
5 πείσεσθαι πέφευγε, xal τὴν αὐτὸς αὐτοῦ σχιὰν ἀποχρύπτει. (321) ἀνδρὶ 
μὲν οὖν ὑπνοῦντι προσβαλοῦσα, παραμετρεῖ ἑαυτήν" xal εἰ μὲν εἴη τὸ μῆχος 
ἔχουσα πλέον, xal αὐτὴ δή πως ἐπιχρατεστέρα γένοιτο ἄν: εἰ δὲ 6 ἀνὴρ 
μεῖζον ἔχει τὸ μέγεϑος, αὐτὸς dv καὶ διαναστὰς ἀροῖτο τὴν νιχῶσαν. 
(322) àvópa δὲ ϑηρατὴν οὐχ ἂν λάϑοι, χαϑὼς ἔχει περιτρέχειν φύσεως" 
10 εἰ μὲν yàp ἐπ᾽ ἀριστερὰ διώχοιτο, jov ἂν ἁλώσιμος εἴη, ἐπὶ δεξιὰ δέ τις 
ἐλαύνων μάτην ἄν πονῶν ὀφϑείη xal ἀκίχητα, τὸ τοῦ λήγου, διώχων, 
(333) ταύτης ἢ χολὴ μάλιστα συνενέγχοι ἀνδρὶ χειμῶνος ἀνιωμένῳ τοὺς 
ὀφθαλμούς" τῷ μετοπώρῳ γὰρ ἐπιχριομένη τὸ τε φῶς χαϑαρὸν ἂν diat 


xai τὸ χαταρρέην αὐτῶν ὑγρὸν ἀναστείλαι. (324) στρύχνον δὲ μισεῖ xal 
15 δέδοιχεν ὕαινα χαϑάπερ δὴ xai ἄλλα τῶν ζῴων τῶν φυτῶν ἕτερα. 


(325) Περὶ ὑαινῶν. Ἔν τῇ ᾿Αραβία ὑαινῶν τι γένος φασὶν εἶναι 
ὃ ἐπε πειδὰν a" τι ϑηρίον n ap Pak ἐπὶ τὴν σχιὰν ἀφωνίαν 


90 226 » DuleEi περὶ ἄρχτων. Ἢ ἄρχτος ἔχει μὲν δαχτύ- 
λους πέντε, ὀδόντας τοὺς μὲν ἄνω ὀξεῖς χαὶ διεστῶτας χαϑάπερ τὰ χαρ- 
χαρόδοντα, τοὺς δὲ χάτω συνεχεῖς, γλῶτταν παχεῖαν xai πλατεῖαν, μαστοὺς 


τέσσαρας. δύο πρὸς τῇ xoa xal δύο ἐν τοῖς μηροῖς. (321) βαδίζει 
OR χατὰ διάμετρον. (328) διοιχϑεῖσα δὲ πιξύμονα μὲν ἔχει ἐξαμερῆ, 


L4 Le * * - - ^t A - - , 
25 ἤπαρ ἑπτάληβον xal χολὴν ἐπ᾽ αὐτοῦ, σπλῆνα δὲ ἐχ πολλῶν μερῶν συγχεί- 


12 ταύτης] Timoth. p. 6,14 Haupt. ὅτι ἡ χολὴ τῆς ὑαίνης ὠφελεῖ εἰς ὀξυδορχίαν. cf. Galen. 


t. XIII p. 284 et 942, Plinius hist. nat. XXIX 117 14 στρύγνον) Timoth. p. 6,15 ὅτι 
φοβεῖται τοῦ στρύχνου τὸ φυτόν, ὡς λύχος τὴν σχίλλαν. cf. Anatolium in Fabricii Bibl. Gr. 
t. IV. p. 300 1G ἐν τῇ Apagía] Arist. mirab. ausc. 145 p. 845224. ἐν δὲ τὴ Apafita 


Datwov tt γένος φασὶν εἶναι, ὃ ἐπειδὰν mpoihn τι Ünpíow T ἀνθρώπου ἐπιβὴ ἐπὶ τὴν σκυάν, 
ἀφωνίαν ἐργάζεται καὶ πῆξιν τοιχύτην ὥστε μὴ δύνασθαι κινεῖν τὸ σῶμα. τοῦτο δὲ ποιεῖν καὶ 
ἐπὶ τῶν χυνῶν. cf. Timoth. p. 6,9 20. 21 δαχτύλους} Arist. hist. anim. B 1 p. 498233 
(ἡ φῴώχη Eget) τοὺς πόδας ὁμοίους γερσίν, ὥσπερ xal οἱ τῆς ἄρχτου" πενταδάχτυλοι γάρ εἰσι 
21 ὀδόντας} Arist. hist. anim. B 17 p. 0101 τὰ δ' ἀμφώδοντα μίαν ἔχει κοιλίαν, οἷον ἄν- 
ϑρωπος. ὅς, χύων, ἄρχτος, λέων, λύχος 22 μαστοὺς] Arist. l. e. B 1 p. 500322 ἡ δ' 
ἄρχτος τέτταρας 


| τῷ scripsi: τὸ D 2 nonne αὑτοῦ (ef. v. 5)? 5 πείσεσθαι scripsi: πήσεσϑαι D 
αὑτοῦ scripsi: αὐτοῦ D T δὴ scripsi: δέ D 9 λάϑοι scripsi: λάβοι 1). venatorem 
non lateat, quam callida sit se. cireumcenire περὶ, τρέχειν D' 10 ἂν ἁλώσιμος 
scripsi: ἀναλώσιμος D 13 ἂν ἅψαι scripsi (poteras etiam ἄν ἀνάψαι): ἀνάψαι D 

14 ἀνασπτείλαι seripsi: ἀναστεῖλαι D 16 ἀρραβίᾳ D 11 ἀνθρώπου βάλῃ, scripsi: 
ἀνϑρωπον, βάλλει D ἀφωνίαν Arist.: ἀφϑονεῖν D 18 ἐργάζεται — χινεῖν omissa 


in D ex Arist. explevi 


- 
* Li 
* 

H 
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don πῖον τερ ᾧ βόειηος νεφρός. αἰδοῖον ὁ ἄρρην uaxpbv ὡς wai ὃ ἐλέφας, 
τοὺς δὲ ὄρχεις ἔσω πρὸς τῇ ὀσφύι χαϑάπερ οἱ ἀλεχτρυόνες. (329) ὀργᾷ 
δὲ ἢ ἄρχτος ἄλλοτε ἄλλως" χαιρὸς δὲ τῆς χυήσεως αὐτῇ οὐχ ἔστιν ἑστώς. 

(330) ὀχεύηυσι δὲ παραχεχλιμένοι οἵ ἄρρενες πρὸς τὰ ὀπίσϑια τῶν m. 

5 ziv. (331) xóst δὲ πάσας τὰς ied τριάχοντ * τίχτει δὲ ἕν ὅ ἔστι 
τῷ μεγέϑει ἔλαττον μὲν γαλῆς, μεῖζον Gà μυός, ἀναρῦρον xal τυφλήν. 
ϑεραπεύει δὲ τὸ  σχυμνίον χαϑάπερ xal f, χύων. (332) ἔστι δὲ χαὶ εἰ θέν 

ἢ ϑήλεια ἀνδρειοτέρα τοῦ ἄρρενος. (333) λέγεται δὲ φωλεύειν τὸ ζῷον 
τοῦτο ἡμέρας τὰς χειμεριωτάτας τριάχοντα, ὡς ἑπτὰ μὲν οὐδ᾽ ὅλως χινεῖσθαι, 

10 τὰς ὃὲ ἄλλας εἰχησιτρεῖς μόνον viai adn ἐξελθοῦσα δὲ ix τοῦ φωλεοῦ 
υασᾶται ξύλα χαὶ ἀλλα χάρφη ὥσπερ ὀδοντηοφυοῦσα. (334) ἔστι δὲ τὸ 
ζῷον τοῦτο παμφάγον χαὶ ἐπιτιθέμενον πᾶσι" χρῆται δὲ τοῖς χρέασι πρησή- 
T0984 a5:4. (335) Person üí ποτε xal λαβόμεναι δένδρων, χάτω τὴν 

χεφαλὴν ποιήσασαι, τὰ δὲ ὀπίσϑια ἄνω, οὕτως ἀναβαίνουσι. (336) ζἢ 

ξ ἢ ἄρχτος ἔτη τριάχοντα T, μιχρῷ πλέον ἢ ἔλαττον. 

(331) Αἰλιανοῦ. Αἱ ἄρχτοι τῶν ϑηρατῶν τοὺς εἰς στόμα πεσόντας 
χαὶ τὸ πνεῦμα εἰς ἑαυτοὺς ὥσαντας ὀσφρησάμεναι ὡς νεχροὺς παραλιμ- 
πάνηυσι, χαὶ δοχεῖ τοῦτο τὸ ζῷον νεχρὸν βδελύττεσϑαι. 

(338) Ἢ ἄρχτος χειμῶνος μὲν ἀποτίχτει, xai φωλεύει τεχηῦσα, χαὶ 

0 ὑφορωμένη τοὺς χρυμοὺς τὴν ἐπιδημίαν τοῦ ἦρος μένει, οὐδ᾽ ἂν πρὶν ἡ 


15 ἢ 


4 àycóvost]. Arist. hist. anim. E 2. p. 539533 τῶν δὲ τετραπόδων αἱ ἄρχτοι παρακεχλιμέναι 
τὸν αὐτὸν τρόπον Gvrtp τἄλλα ἐπὶ τῶν ποδῶν ποιούμενα τὴν ὀχείαν, πρὸς τὰ πρανῇ τῶν ϑη- 
λειῶν τὰ ὕπτια τῶν ἀρρένων. εἴ. Arist. l. c. Z 30 p. 579318 ὃ xÓu] Arist. l. c. 
p. 519220 χύει $ ἄρχτος τριάχονδ᾽ ἡμέρας. τίχτει δὲ xal ἕν wal δύο, τὰ δὲ πλεῖστα πέντε. 
ἐλάχιστον δὲ τίχτει τὸ ἔμβρυον τῷ μεγέϑει ὡς χατὰ τὸ σῶμα τὸ ἑαυτῆς" ἔλαττον μὲν γὰρ 
Ἰαλῆς τίκτει. μεῖζον δὲ μυός, xal Ψιλὸν καὶ τυφλόν, xal σχεδὸν ἀδιάρῇρωτα τὰ σκέλη xai 
τὰ πλεῖστα τῶν μορίων ϑεραπεύξι) Arist. l.c. 1 δ p. 611532. αἱ δ' dpxtot, ὅταν 
φιύγωσι, τὰ σχυμνία προωϑοῦσι καὶ ἀναλαβοῦσαι φέρουσιν. cf. Ael. nat. anim. VI 9. (p. 142, 
4— 14 WHereh.) ἔστι) Arist. hist. anim. 11 p. 608233. ἀβϑυμότερα δὲ τὰ θήλεα πάντα 
τῶν ἀρρένων πλὴν yip xal παρδάλεως" τούτων δ᾽ ἡ ϑήλεια δυχεῖ εἶναι ἀνδρειυτέρα 

8 λέγεται] Arist. l. c. 8 17 p. 600228. ὅτι μὲν οὖν φωλοῦσιν αἱ iius ἄρχτοι φανερόν ἐστι, 
πότερον δὲ διὰ ψῦχος ἢ δι' ἄλλην αἰτίαν ἀμφισβητεῖται... 03 τὸ δ' ἐλάχιστον φωλεῖ περὶ τετ- 
ταράχονδ᾽ ἡμέρας" τούτων δὲ δὶς ἑπτὰ λέγουσιν ἐν αἷς οὐδὲν dd ἐν δὲ ταῖς πλείοσι ταῖς 


μετὰ ταῦτα φωλεῖ μὲν χινεῖται δὲ xol ἐγείρεται. cf. infra ὃ 338 10 ἐξελϑοῦσα)] Arist. 
lc. 16 p. 611524 xal ὅταν Ex τοῦ φωλεοῦ ἐξέλθωσι, πρῶτον τὸ ἄρον ἐσθίουσιν, ὥσπερ εἴρηται 
πρότερον, xal τὰ ξύλα διαμασῶνται ὥσπερ ὁδοντοφνοῦσαι. cf. $ 338 11 ἔστι] Arist. hist, 


anim. 8 5 p. 594*5 ἡ δ᾽ ἄρχτος παμφάγον ἐστί... 9 διὰ γὰρ τὴν ἰσχὺν ἐπιτίϑεται οὐ μόνον 
τοῖς: ἐλάφοις, ἀλλὰ xal τοῖς ἀγρίοις ὑσίν, ἐὰν δύνηται λαθεῖν ἐπιπεσοῦσα, καὶ τοῖς ταύροις 

12 χρῆται] Arist. 1. e. p. 5945 16. τὰ δὲ χρέα πάντα κατεσθίει προτήπουσα πρῶτον 

13. φεύγουσαι] Arist. 1. c. 16 p. 611533. ὅταν δ᾽ ἐπιχαταλαμβάνωνται, ἐπὶ τὰ δένδρα ἀναπη- 
δῶσιν. οἵ, Ael. nat. anim. VI 9 (p. 142,4 —8 Herch.) 16 ai dpxzot] Ael. 1. e. V 49 
(p. 132,21 — 24 IHlerch.), 19 ἡ dpxzos] Ael. l. c. VE 3 (p. 133,22— 140,23 Herch.) 

3 αὑτῇ scripsi: αὐτῆς D 10 στρέφεσθαι scripsi ex Aeliano: τὸξφεσθϑαι D 

11 μασσᾶται D 16 (ἰλιανοῦ culpa rubricatoris D αἱ Ael: οἱ D 19 'H 
scripsi: ' culpa rubricatoris D ἡ ἄρχτος om. Ael. 20 χρυμοὺς Ael: χρυμοὺς 
ex χρημνηὺς correxit D' προσμένει Ael, 
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πληρωϑῆνα! τρεῖς μῆνας ἐξάγοι ποτὲ τὰ βρέφη, ὅταν δὲ αἴσϑηται ἑαυτῆς 
πεπλησμένης, ὑφηρωμένη τοῦτο ὡς νόσον, ζητεῖ φωλεόν. ἐντεῦϑέν cot xal 
χέχληται τῇ ἄρχτῳ φωλεία τὸ πάϑος. εἶτα εἰσέρχεται οὐ βαδίζουσα, ἀλλ᾽ 
ὑπτία, ἀφανίζουσα τοῖς θηραταῖς τὰ ἴχνη" ἑαυτὴν γὰρ ἐπισύρει χατὰ νώτου. 
5 χαὶ παρεισελϑοῦσα fgoydilst, xal τρόπον τινὰ τὴν ἕξιν ῥινᾷ, xal ὃρᾷ τεσ- 
σαράχοντα ἡμέρας αὐτό. χαὶ λέγει μὲν ᾿Αριστοτέλης ὅτι ἄρα δὶς ἑπτὰ 
ἡμερῶν ἀχίνητος μένει wal ἀτρεμεῖ, τῶν ὃὲ ἄλλων στρέφεται μόνον. ἄσιτος 
δὲ ἄρα διαμένει τῶν τεσσαράχοντα πασῶν x«i ἄτροφης, ἀπόχρη δὲ αὐτῇ 
τὴν δεξιὰν περιλείχεσθαι. ix δὲ τῆς συντήξεως τῆς ἄγαν συνέπτυχται τὸ 
10 ἔντερον αὐτῇ χαὶ συνῆλθεν. ὅπερ εἰδυῖα, ὅταν προέλϑηῃ, τοῦ χαλουμένηυ 
ξντέρο Tí OV, . περ StOUUXE, 6i pozAWm, X00 χαλουμξνη 
ἄρου τοῦ ἀγρίου ἐσθίει. τὸ δὲ ἄρον φυσῶδες ὃν διίστησιν αὐτῇ τὸ ἔντερον 
xai εὐρύνει αὐτὸ xai ἀποφαίνει τροφῆς δεχτιχόν. ὅταν δὲ αὖ πάλιν ἢ 
πεπληρωμένην, μυρμήχων ἐσϑίει xai χενοῦτα! ῥᾷστα. χενώσεις μὲν δὴ 
φυσιχαὶ τῶν ἄρχτων xal πληρώσεις εἰς δέον εἰς τοσοῦτον εἴρηνταί μοι, f. 365v 
15 μήτε ἰατρῶν μήτε τραυμάτων ὡς ἀνϑρωποι δεόμεναι. 
(339) Σοφία ὃὲ ἄρχτου xal ἐχεῖνο" διωχομένη μετὰ τῶν σχυλάχων 
( ^ 3. ap. 24 bd -, μὴ A ? , * - * —- m 
προωϑεῖ αὐτὰ εἰς ὅσον δύναται, ὅταν δὲ ἀπείπῃ τὸ μὲν χατὰ τὸν νῶτον 
ἐχόμενον τοῖς ὄνυξι, τὸ δὲ χατὰ τοῦ στόματης φέρει, xal δένδρου λαβομένη 
* ^ ἂν ^ 1 mm TF; ἐὰ $ A s 25 50 , e *, , 
ἀναπηδᾷ. ταύρῳ δὲ λιμώττουσα ἐὰν ἐντύχῃ, ἐξ εὐθείας οὐ μάχεται, προσ- 
^ , -j * μὴ 4. " 2 λί * à ΗΝ á i [4 ὲ £F 
20 παλαίει Gí, xal τοῦ τένοντος λαβομένη xAvet wal ἐσθίει" xal ὁ μὲν πιέζεται 
xai μέμυχε, xal τελευτῶν ἀπεῖπε xal χεῖται, xal ἐχείνη ἐμπίπλαται. 
(340) Ἔχ τοῦ Τιμοϑέου. Τῇ ἄρχτῳ δὲ τὸ σχυμνίον ἄμορφόν τε 
xal dvapüpov οὐχ ix τῆς νηδύος, ἀλλ᾽ ἐχ τοῦ λαιμοῦ προϊέναι λόγος χατέχει, 
χαὶ τάχα δὴ τῷ σπεύδειν ἤδη περὶ τὴν μίξιν ἐξαμβλοῖ τὸ τιχτόμενον xal 
25 ἀτελὲς ἀφίησι πρὸ τῆς ὥρας. xal γὰρ ἄνευ λαγωηῦ xal λύχου ϑὴρ πᾶσα 
ϑήλεια παρ᾽ ὅλον δήπου τὸν τῆς χυήσεως χρύνον ἀπαγορεύει τὴν μίξιν. 
^ ^ , - *, "- 
ἤδη δὲ περὶ τὸ ὠδίνειν οὖσα τῇ ἀστρῴα dpxwp προσανατενίζει xal χου- 
φοτέρας ὑφίσταται τὰς ὠδῖνας. (941) ἔστι δὲ ἀδηφάγον ζιίῥον ἢ ἄρχτος" 
δένδρων τε γὰρ χαρποὺς ἐσθίει, xal μύρμηχας xai μελίσσας ἐπιλαφύσσει, 
30 τῶν χαρχίνων τε χατανῦσα τὸ ὄστραχην διατρώγει τὴν σάρχα. 
(342) Ἔχ τοῦ ᾿Αριστοτέλους Περὶ παραδόξων ἀχουσμάτων. 
Ἔν Μυσίᾳ φασὶν ἄρχτων τι γένης εἶναι λευχῶν αἵ ὅταν χυνηγῶνται ἀφίασι 
τοιαύτην πνοήν, ζὥστε τῶν χυνῶν τὰς σάρχας σήπειν, ὡσαύτως δὲ xal 


16 σοφία] cf. Ael. nat. anim. VI 9 (p. 142,4 — 14 Herch.) 25 «xai yàp] cf. A 100 


p. 20,1 32 ἐν Μυσίᾳ) Arist. mirab. ausc. 144 p. 845217 

1 ἐξαγάγοι Ael. 2 ἔνϑεν τοῖ Hercher 3 φωλέα D ἀλλὰ Ael. 4 χατὰ 
τὰ νῶτα Ael. 5 ἕξιν ῥινᾷ sic D Ael. 5. 6 τετταράχοντα Ael. 6 ἡμέρας D: 
ἡμερῶν Ael. 9 περιλείχεσθαι D: περιλιχμᾶσϑαι Ael. συνέπτυχται Àel.: συνέπυχται D 
11 ἄρον Acl: dpa D αὐτῇ Ael: αὐτὸ D 13 πεπληρωμένη Ael. 14 εἰς 
τοσοῦτον delevit Hercher εἴρηνταί Ael.: εἴρηταί D 159 γραμμάτων D: συγγραμ- 
μάτων Ael: συγχραμάτων Weigelius ὡς D: & Ael. 16 σοφία D Ael.: σοφὰ 
Hercher xal ἐχεῖνο D: ἦν ἄρα ἐκεῖνα Ael. 28 ὠδῖνας scripsi: ὀδύνας D 


32 λευχῶν D: λευχόν Arist. 83 ὥστε — ποιεῖν (104, 1) omissa in D ex Arist. addidi 
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τῶν λοιπῶν ϑηρίων ἀβρώτους ποιεῖν)" ἐὰν δέ τις wal βιάσηται xal ἐγγίσῃ, 
φασίν, ἐχ τοῦ στόματος φλέγμα πάμπολυ ἔοιχε προσφυσᾶν πρὸς τὰ πρόσωπα 
τῶν χυνῶν, ὡσαύτως δὲ xal τῶν ἀνθρώπων, ὥστε ἀποπνίγειν xai dmo- 
τυφλοῦν. 

(343) Λέγουσι δὲ τὸ τῆς ἄρχτου στέαρ ὅταν διαπεπηγὸς T| ὑπὸ τὸν 
χειμῶνα, καὶ ὅν ἄν χρόνον ἐχείνη φωλεύῃ, αὐξάνεσθαι xal ὑπεραίρειν τὰ 
ἀγγεῖα, ἐν οἷς ἄν i. 


[5] 


ς 
σις τῆς ἄρχτου, ἰδιότροπον xal τὸ ἦϑος, ὕπουλον, βαϑύ, ἐνδεδυχός, ὅμοιον 
10 ἀμφίεσται χαὶ τὸ | σῶμα, βαρύ, συμπεπηγός, ἀδιάρθρωτον, πρέπον τιῷ (36s 
ὄντι φωλάδι χατεψυγμένῃ. αὕτη πολλάχις, βαϑυτάταις χατατρωϑεῖσα 
πληγαῖς, ἑξαυτὴν ἰατρεύει πάσαις μηχαναῖς τῷ φλόμῳ τούτῳ ξηρὰν τὴν 
φύσιν ἔχοντι τὰς ὠτειλὰς παραβύουσα. 
(345) ᾿Αριστοφάνους. Mà; ἔστι piv χαρχαρόδους wai πολυσχιδής, 
f y. ^t. 2, P^ A ^f - » 4 ^ a x *, ) * af 
τὸ ἔχει Gk 069 πόδας xai δύο γεῖρας, τὰ δὲ περὶ τὸν φάρυγγα xal τὸν στό- 
μαχὸν xai τὰ ἄλλα σπλάγχνα ὅμοιος χυνί, καρδίαν δὲ μείζονα T, wav αὐτόν, 
ἧπαρ εὔχρουν ἑπτάλοβον ἄχολον, νεφροὺς μεγάλους xxl κύστιν μεγάλην χαὶ 
, ν - * 
περὶ ταύτην τὸ ἡμερολόγιον" ἔστι δὲ τοῦτο ὅμοιον στέατι" στρογγύλον al- 
δοῖων xui ὄρχεις ἔξωϑεν χαϑάπερ χάπρου. (346) ἢ δὲ ϑήλεια τὰς 
390 ὑστέρας ἔχει χοτυληδήνας ἐχούσας, xal ὅταν χυήσῃ χατὰ τὸν ἀριϑμὴν τοῖς 
τιχτομένοις ἐμβρύοις xal πρὸς ἔχαστον ἔμβρυον μίαν προσχειμένην. 
(941) ἀνασχισϑεῖσα δέ ποτέ φησιν ἐφάνη ἔχουσα ἔμβρυα ἑκατὸν xai τινα 


& 


5 λέγουσι] Arist. mirab. ausc. 67. p. 835430 8 νωϑρὰ] Basil. Magn. Homil. in 
Hexaem. IX. ed. Min. Patrol. Graec. vol. XXIX p. 192D — 193A 14 μῦς] cf. Arist. 
hist. anim. l1. p. 511330 xai τῶν ἀμφωδόντων οἷον μῦς. 8 6 p. 595238 xai τῶν μὴ xap- 
γαροδόντων οἷον οἱ poss πολυσχιδὴς} Arist. gener. anim. ἃ 4 p. 771222 «al τὰ πολυ- 
σχιδὴ πάντα πολυτόχα σχεδόν, xal tà μιχρὰ τῶν τοιούτων, οἷον τὸ τῶν μυῶν γένος 

16 xapbías] Arist. part. anim. Γ 4 p. 067κ19. μεγάλας δὲ τὰς χαρδίας ἔχουσι λαγώς, ἔλαφος 


pog ete. 15 ἄχολον] Arist. l. c. Δ 2 p. 626029 ἐν δὲ τοῖς γένεσι τοῖς αὐτοῖς τὰ piv 
ἔχει» φαίνεται (χολήν), τὰ V οὐχ ἔχειν, οἷον ἐν τῷ τῶν μυῶν 19 ἡ δὲ ϑήλεια)] Arist. 


hist. anim. l1 p. 511328 τὰ μὲν γὰρ χερατοφόρα xal μὴ ἀμφώδοντα ἔχει χοτυληδόνας ἐν 
τῇ ὑστέρᾳ, ὅταν ἔχῃ, τὸ ἔμβρυον, xal τῶν ἀμφωδόντων οἷον δασύπους xal μῦς xal νυχτερίς. 
Arist. part. anim. ἃ 4 p. 711530 ἐν ταὐτῷ γὰρ γίνονται τόπῳ τῆς ὑστέρας δύο πολλάχις (xo- 
τυληδόνες), ἐν δὲ τοῖς πολυτόχοις, ὅταν πληρωϑδϑῇ τῶν ἐμβρύων, ἐφεξῆς χείμενα φαίνεται 

22 ἀναπχιτϑεῖσα) Arist. hist. anim. Z 37 p. 580529 τῆς δὲ Περσιχῆς ἔν tw τόπῳ ἀνασχιζο- 
μένης τῆς θηλείας τῶν ἐμβρύων τὰ θήλεα χύοντα φαίνεται, φασὶ δέ τινες xal ἰσχυρίζονται ὅτι 
ἂν ἅλα λείγωσιν, ἄνευ ὀχείας γίνεσθαι ἐγκύους. cf. Antigon. mirab. 113. 114 


] ἐγγύση D 2 φασίν D: ἀφιᾶτιν Arist. πάμπολὺ τι ὡς Éotxsv, ὃ προσφυσᾷ 
Arist. προσφυσσᾶν D 3 ὥστε D: ὥστε xal Arist. 9 δὲ D: δὲ xal Arist. 
ὑπὸ D: διὰ Arist. 9 ἐνδεδυχὸς Bas.: ἐχδεδυχὸς D 10. 11 πρέπον τῷ ὄντι 
φωλάδι κατεψυγμένῃ Bas.: πρεπόντως ὄντι, φυλλάδι χατεψηγμένῃ D 11 αὕτη D: 
ἄρχτος Bas. 12 φλώμῳ D ξηρὰν τὴν Bas.: ξηραντὴν D 14 χαργαρύδους D: 
scribendum ἀμφόδους vel ἀμφόδους, οὐ χαργαρόδους cf. Arist. l. c. I7 ἧπαρ D 

18 ἡμερολόύγιον D. cf. Hesych. Lex. ἡμερολόγιον" μέρος τι τῶν περὶ τὴν κύστιν 20 xo- 


τυληδόνας scripsi: xai τυλιδόνας D 
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τῶν ἐμβρύων ἔγχυα ὑπάρχοντα. λέγεται δὲ αὐτὰς xóstv μᾶλλην xal ὡς 
ὅτι τάχιστα τὸν ἅλα ἐσθιούσας: δῦεν x«i ἁλιχύμονες οἵ μύξς ὑπὸ τῶν 
ποιητῶν λέγονται. ᾿ 

(948) Ὅτι μυὸς ἧπαρ σελήνης αὐξανομένης λοβὸν ἑαυτῷ τινα int 

5 τίχτει ὁσημέραι μέχρι διχομήνου" εἶτα μειουμένου τοῦ μηνὸς xat! ὀλίγον 
ὑπαφανίζεται ὁ λοβής. 

(349) Οἱ μύες δέ, φασίν, ἐὰν εἰς ψυχτῆρας ἐμπέσωσι. τὰς ἀλλήλων 
οὐρὰς ἐνδαχόντες ἐφρέλχουσι τὸν δεύτερον 6 πρῶτος xai 6 δεύτερος τὸν τρίτην. 
(350) Ἐχβάλλουσι Gb τοὺς ἐν ταῖς αὐτῶν διαίταις ἀποθνήσχοντας" 

10 αισοῦσι qà0 τοὺς Vitis xal μέντοι χελιδὼν ἐχβάλλει χελιδόνα νεχρὰν 
xai μέλιττα xal μύρμηξ, ἐπεὶ χαὶ τοῦτο ἴδιον τῶν ἀλόγων, τὰ δμογενῆ 
τεϑνεῶτα τῶν ὀφθαλμῶν ἀποφέρειν θᾶττον. 

(351) Ἔστι δὲ xai ἄλλως πολύγονον τὸ ζῷον χαὶ ἐπὶ μιᾷ ὠδῖνι 
πολλὰ τίχτουσιν: εἰ δὲ xal ἁλὸς γεύσονται, πολλῷ πλείονα. 

15 (352) Μύες μέντοι xal γαλαῖ τρίζοντες χειμῶνα | ἰσχυρὸν σημαίνουσι. t. 366r 

(353) Δειλὸν δὲ 6 μῦς, xal χτύπον φοβεῖται, χαὶ τὴν γαλῇν δέδιε" 
δειλοὶ δέ εἰσι χαὶ οἵ ἀρηυραῖοι, οἵ qs μὴν θαλάττιοι μιχρὸν μὲν τὸ σῶμα 
ἔχουσι. τόλμαν δὲ ἄμαχον. ϑαρροῦσι δὲ δύο ὅπλοις, δορᾷ τε εὐτόνῳ xal 
ὀδόντων χράτει" μάχονται δὲ ἰχϑύσι xal ἁλιξῦσι. 

20 (354) Mós; δὲ δὴ ἀποϑνήσχοντες χαϑ᾽ ξαυτοὺς xai ἐχ μηδεμιᾶς ἐπι- 
βουλῆς ἀπορρεύόντων αὐτοῖς τῶν μελῶν χατὰ μιχρὸν ἀπέρχονται τοῦ βίου. 
(355) εἰσὶ δὲ λαγνίστατοι ὅτι μάλιστα. ᾿ 

Bo Κατὰ δὲ τὴν Tiv τὴν Κασπίαν ἐν περιτροπαῖς ὡρῶν τινων 

etat μυῶν τι πλῆϑος, οἷ ἐπινήχονται, ποταμηῦ φερομένου ῥοίζῳ, τὰς 

οὐρὰς ἀλλήλων ἐνδαχύντες, ἕρμα αὑτοῖς τοῦτο ποιοῦντες xal σύνδεσμον. ἐς 


τ 
ἀνέρπουσι, xai τὰ ὡραῖα δεῖπνον ἴσχουσι, καὶ τοὺς χλάδηυς δὲ διχχήπτουσιν, 
οὐδὲ ἐχείνους ἀδυνάτως ἔχηντες χατεσϑίειν. 
(351) ᾿Αχούω δὲ ἐν τῇ Θηβαΐδι χαλάζης πεσούσης ἐπὶ τῆς γῆς: 
30 ὁρᾶσθαι μῦς, ὧν τὸ μὲν πηλός ἐστιν ἔτι, τὸ δὲ σὰρξ ἤδη. 


4 ὅτι μυὸς] Ael. nat. anim. ΠῚ 56 (p. 58,15 Herch.) μυὸς ἧπαρ καὶ μάλα ἐχπληχτιχῶς τε xal 
παραδήξως τῆς μὲν σελήνης αὐξανομένης λοβὸν ἑαυτῷ τινα ἐπιτίχτει ὁσημέραι μέχρι διχομήνου" 
εἶτα αὖ πάλιν ὑπολήγει μειουμένου τοῦ μηνὸς τὸν ἴσον λόγον ὑπαφανίζον [hoc delevit Hercher] 


ἔστ᾽ ἂν ἐς σῶμα χατολίσϑῃ, ἀνείδεον 1 οἱ μόες} cf. Ael. 1. c. V 22 (p. 120,14 Herch.) 
9 ἐχβάλλουσι) cf. Ael. 1. c. V 49 (p. 132,24 Herch.) 13 ἔστι] ef. Ael. 1. c. IX 3 (p. 218, 
13 Herch.) 15 μύες] ef. Ael. c. VIL 8 (p. 175,22 Herch.) 16 δειλὸν] cf. Ael. 
l. c. IX 41 (p. 283,7 Herch.) 20 μύες} Ael. 1. e. XIEL 10 (p. 298,1 —3 Herch.) 

22 εἰσὶ) cf. Ael. 1. c. ΧΙ 10 (p. 298,12. Herch.) 23 χατὰ δὲ] cf. Amynt. apud Ael. 
l. c. XVIL1T (p. 419,21. Herch.) 29 dxo5w] Ael. l. e. I1 56 (p. 53,19— 22 Herch.) 

2 τάχιστα scripsi: ταχίστη D ὑπὸ scripsi: ἀπὸ D 4 λοβρὸν D 9 poou- 
μένου D 7T οἱ scripsi: Ἢ culpa rubrieatoris D 9 αὑτῶν scripsi: αὐτῶν D 
13 ὠνδίνη D 15 τρύζοντες D 20 μύες δὲ δὴ D: οἱ poc; Acl. 25 ἕρμα 


αὐτοῖς D 30 μύας Ael. 
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(358) Τοῦ αὐτοῦ ix τοῦ πλάτους. Ἔν τῇ Πάρῳ τῇ νήσῳ 
᾿Αριστοτέλης λέγει μῦς εἶναι" χαὶ μέντοι xal τὴν γῆν σιτεῖσϑαι τὴν σιδη- 
ρῖτιν. ᾿Αμύντας δὲ xai τοὺς ἐν Τερηδόνι (γῇ δ᾽ ἐστὶν αὔτη τῆς Βαβυλωνίας) 
τὴν αὐτὴν τροφὴν προσφέρεσθαι λέγει. 

5 (359) "Eües τοῦτο Αἰγύπτιον. ὅταν xax τὴν Αἴγυπτον ὅσῃ (ῥανίσι 
δὲ ὕει λεπταῖς), μύες παραχρῆμα τίχτονται, οὐχοῦν χατὰ τὰς ἀρούρας 
πλανώμενοι οὗτοι λυμαίνονται τοῖς ληίοις ὑποτέμνοντες τοὺς στάχυς χαὶ 
ὑποχείρηντες, ἤδη μέντοι wal τοὺς σωροὺς τῶν δραγμάτων χεραΐζοντες λυ- 
ποῦσι τοὺς Αἰγυπτίους. xai διὰ ταῦτα πάγας τε αὐτοῖς ἐλλοχῶντες ἱστᾶσι. 

10 xal ϑριγχοῖς ἀναστέλλοντες xai τάφροις ἀνείργοντες xal χαίοντες ἐν ταύταις 
πῦρ. οἱ τοίνυν μύες οὔτε τὴν ἀργὴν πρὸς πάγας προσφοιτῶσιν, io δὲ 
αὐτὰς ἑστάναι ἄλλως" τοῖς δὲ ϑριηχοῖς τοῖς λελειωμένηις ὑπὸ τῆς χρίσεως 
ἐπαναβαίνουσιν, ἀλτιχώτατοί γε ὄντες, εἶτα μέντοι ὑπερπηδῶσι τὰς τάφρους. 
ὅταν μέντοι ἀπαγοϊρεύσαντες οἱ Αἰγύπτιοι τὰς μηχανὰς xai τὰς ἐπιβουλὰς (3δδε 


, ^- 


15 ὡς ἀχρήστους ἀπολίπωσι xal ἐχτραπέντες ἐπί τε δέησιν ἔλθωσι χαὶ ἱχετείας 
τὰς πρὸς τοὺς ϑεούς, ἐνταῦϑα δήπου τὴν Ex τῶν ϑεῶν μῆνιν ὀρρωῤοῦσιν 
οἵ μύες, xal εἴς τι ὄρος ἀναχωροῦσι τάξιν πλαισίου φυλάττοντες. οἱ μὲν 
οὖν νεώτεροι πρῶτα, οὐραγοῦσι δὲ οἵ μέγιστοι, xal τοὺς ὑπολειπομένους 
ἐπιστραφέντες εἶτα μέντοι ἕπεσθαί σφισιν ἐχβιάζονται. ἐὰν δὲ οἱ νεώτατοι 

20 χάμνηντες ἀποστῶσι, xui τὸ ἑπόμενον ἴσταται πᾶν, ὡς ἐν δυνάμει στρατιω- 
τιχῇ πέφυχε τίνεσϑαι. ὅταν OR ὑπάρξηται T, ix τῶν πρώτων χίνησις, ἐν- 
ταῦϑα οἱ λοιποὶ ἕπονται. λέγουσι δὲ xal οἱ τὸν Πόντον οἰχοῦντες τὰ αὐτὰ 
xai ἐχεῖσε τοὺς μῦς δρᾶν. πεπίστευται δὲ wal ἐξ οἰχίας ἁπάσης, ἥτις μέλλει 
πεσεῖσϑαι, T, ποδῶν ἔχουσι μετοιχίζεσϑαι πάντας. ἰδιότης δὲ dpa μυῶν 

85 χαὶ ἐχείνη. ἐπειδὰν ἀχούσωσι Ἰαλῆς τρυζούσης ἢ συρίζοντος ἔχεως, ix τῆς 
μυωπίας τῆς μιᾶς τὰ ἑχυτῶν βρέφη ἄλλῃ xal ἄλλῃ μετοιχίζουσι. 

(360) Μελλούσης δὲ οἰχίας χαταφέρεσθαι, αἰσϑητιχῶς ἔχουσιν of τε 
ἐν αὐτῇ μύες xal μέντοι xal vakat, xai φϑάνουσαι τὴν χατένεξιν ἐξοιχίζον- 


1 ἐν τῇ Πάρῳ] Ael. nat. anim. V 14. (p. 110,29 --- 32. Herch.). cf. Arist. tnirab. ausc. 25 


p. 8322322. Antig. hist. mirab. 21 et infra ὃ 369 5 Elec] Ael. nat. anim. VI 41 
(p. 156,7 — 157,6 Herch.) 27 μελλούσης) Ael. l. c. XI 19 (p. 281,3 — 26 Merch.) 

1 πάρῳ D Ael: Γυάρῳ Holstenius 2 τὴν σιδηρῖτιν Ael: xal τὴν σιδηρίτιν ex σιδη- 
ρίτην correxit D' 3 γῆς Holstenius δέ ἐστιν Ael. 4 τροφὴν om. Ael. 
5 ἔϑος Ael: Ἤϑος culpa rubricatoris D ὅσῃ Ael: ἔση D 6 δὲ ὅει Ael: δὲ 
δεύει D 9 διὰ ταῦτα Ael: διὰ τὰς D πάγαις τε αὑτοὺς ἐλλοχῶσι (ἱστᾶσι de- 
leto) Hercher 10 ϑριγχοῖς Ael: ϑρίγγους D ἀνασπτέλλουσι --- ἀνείργευσι — χάρυσιν 
Hercher . τάφροις Ael: τάφρους D 11 zdyac Ael: πάγαις D: τὰς πάγας Hercher 
12 τοῖς (ante δὲ) D: xal τοῖς Ael: χαίτοι Reiske ϑρίγγοις D 13 qe D Ael.: 
τε Reiske τὰς Ael: τοὺς D 11. ὅταν οὖν Ael. 18 νεώτεροι D: νεώτατοι 
recte Ael. πρῶτα D codd. Ael: πρῶτοι edd. ante Jacobsium 20 ἀποστῶσι D: 
ὑποστῶσι Ael. 22 xai οἱ λοιποὶ Ael. 23 ἐχεῖσε D: ἐχεῖδε Ael. ef. Lobeckii 
Phrynichus p. 44 24 πάντας Ael: πάντες D 25 τριζούσης Jacobs συρίττον- 
τὸς Ael. 26 ἄλλη xal ἄλλη D: ἄλλο ἄλλῃ Ael. 27 οἵ τε Α6].: εἴτε D 28 xai 


αἱ γαλαῖ Hercher φϑάνουσι τὴν καταφορὰν xai ἐξοιχίζονται Ael. 
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ται. τοῦτό τοί φασι χαὶ ἐν ᾿Ελίχη, γενέσϑαι. ἐπειδὴ yàp ἠσέβησαν ἐς 
τοὺς Ἴωνας τοὺς ἀφιχομένους οἱ ᾿Ελιχήσιοι, χαὶ ἐπὶ βωμῶν ἀπέσφαξαν 
αὐτούς, ἐνταῦϑα δήπου, τὸ ᾿Ομηριχὸν τοῦτο. τοῖσι Üsol céÉpaa προῦ- 
φαινην" πρὸ πέντε γὰρ υερῶν τοῦ ἀφανισθῆναι τὴν ᾿Ελίκην, ὅσοι μῦς 
5 ἐν αὐτῇ ἦσαν xal Ἰαλαῖ xal ὄφεις xai σχολόπενδραι χαὶ σφονδύλαι καὶ τὰ 
λοιπὰ ὅσα ἣν τοιαῦτα, αϑρόα ὑπεξήει τῇ ὁδῷ τῇ εἰς Κορίαν ἐχφερούσῃ, 
οἱ δὲ 'Ελιχήσιοι δρῶντες ταῦτα πραττόμενα ἐθαύμαζον μέν, οὐχ εἶχον δὲ 
τὴν αἰτίαν συμβαλεῖν. ἐπεὶ δὲ ἀνεχώρησε τὰ προειρημένα ζῷα. νύχτωρ 
- ηΐνεται σεισμὸς χαὶ συνιζάνει ἢ πόλις, χαὶ ἐπιχλύσαντος πολλοῦ χύματος f, 
τὸ ᾿Ελίκη ἠφανίσϑη, καὶ χατὰ τύχην Λαχεδαιμονίων ὑφορμοῦσαι τῇ πόλει δέχα 
νῆες συναπώλοντο τῇ προειρημένῃ ἐπιχλύσει. χρῆται ὃὲ dua χαὶ εἰς τι- 
μωρίαν τῶν ἀσεβῶν ἀνδρῶν ὑπηρέταις toi; ζῴοις ἢ Δίχη. χαὶ τοῦὺὸξ (867: 
μαρτύριον, [Παντῇιας ὁ Λαχεδαιμήνιος ἀναστείλας διὰ τῆς Σπάρτης ἐλϑεῖν 
τοὺς ἐς Κύϑηρα ἀπιόντας τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν, εἶτα χαϑήμενης 
13 ἐν τῷ ἐφορείῳ ὑπὸ χυνῶν διεσπαάσϑη. 

(361) Φασὶ δὲ x«i ἐν Κυρήνῃ μυῶν διάφορα γίνεσϑαι γένη οὐ μόνον 
ταῖς χρύαις, ἀλλὰ wal ταῖς μορφαῖς" ἐνίους γὰρ αὐτῶν πλατυπροσώπους 
εἶναι χαϑάπερ τὰς Ἰαλᾶς, xai αὐ πάλιν ἄλλους ἐχεώδεις, ὀξείας ἀχάνϑας 
ἔχοντας, οὖς περ οὖν xal οἱ ἐπιχώριοι χαλοῦσιν ἐχενάτας. ἐν Αἰγύπτῳ δὲ 

80 dxoów δίποδας εἶναι μῦς, xai μεγίστους μεγέϑει φύεσθαι, τοῖς Ξ μὴν 
ἐμπροσθίοις ποσὶν ὡς χερσὶ χρῆσϑαι" εἶναι γὰρ αὐτοὺς τῶν ὑπισῆεν βρα- 
χυτέρους. εἶδον τούτους" Λιβυχοί εἰσι. βαδίζουσιν δὲ ὀρϑηὶ ἐπὶ τοῖν δυοῖν 
ποδοῖν. ὅταν δὲ διώχωνται, πηδῶσι: Θεύήφραστος λέγει ταῦτα. 

(362) Οἱ δὲ uo; οἱ τοῖς Κασπίοις ἐπίδημοι ὄντες xaxóv. μέγεθος 

25 αὐτῶν ὅσον xa "e τοὺς Αἰγυπτίων ἐχνεύμονας ὁρᾶσθαι" ipw δὲ xal 
δεινοὶ xal χαρτεροὶ τοὺς ὀδόντας wal διαχόψαι xal διατραγεῖν οἷοί τέ εἰσι 
xni σίδηρον. τοιγῦτοι δὲ ἄρα xal οἱ μῦς οἱ ἐν τῇ Ἰερηδόνι τῆς Βαβυ- 
λωνίας εἰσίν, ὦνπερ οὖν xal τὰς δορὰς ἴσασιν οἱ τούτων κάπηλοι xal εἰς 


16 φασὶ] Ael. nat. anim. XV 26 (p. 385,9— 19 Herch.). cf. Arist. mirab. ausc. 28 p. 832231 
23 Βεύφραστος) cf. Theophrasti exe. περὶ τῶν dÜpówg φαινομένων ζῴων apud Phot. Bibl. 


p. 528239 24 οἱ δὲ μῦς} Ael. nat. anim. XVII 17 (p. 420,11 — 24 Herch.) 

] ze φασὶ D ἐλίχη constanter ut ἐλιχήσιοι v. 2 et ὦ D γενέσϑαι Ael.: γίνεσθαι D 
2 βωμοῦ Ael. 3 τοῖσιν δὲ ϑεοὶ Ael. τέφαα Ael: τεράατα D 6 Κορίαν D Ael. 
Kepoverrv. restituit Wesseling ἐχφερούσῃ Ael: ἐμφερούση D 9 συνιζάνει Ael.: 
συκτάζει D 10 ὑφορμοῦσαι Ael.: ὑφορμῶσαι D τῇ πόλει del. Hercher 

11 ἐπιχλήσει D: ϑαλάστης ἐπιχλύσει πολλῇ Ael: del. Hercher 12 τοῦδε Ael.: τοῦ .. 
cetera blattis corrosa D: χαὶ τὸ Hercher 13 παντῦλας D: παντήχλας Ael: πανταχλῆς 
Hercher 14 κόϑειρα D 18 ἐχεώδεις D Ael.: ἐχινώδεις Gesnerus 18. 19 ὀξείας 
ἀχάνδας ἔχοντας del. Hercher 19 οὔσπερ Ael: ὥσπερ D ἐγενάτας D. Ael.: 
ἐχινέας Hercher 20 μεγέϑει μεγίστους malebat Hercher 22 εἴδον --- εἰσί D Ael.: 
eiecit Jacobs τούτους Ael: τούτοις D 24 μόες Ael. σχαπίοις D 
ἐπίδημοι D Ael: ἐπίδημον rest. Jacobs 25 γε Ael: τε D ἰχνεύμονας Ael.: 
ἐχνεύοντας D 26 δεινοὶ Ael: δεινὸν D 21 nos Ael. τεριδόνι D 


28 ἴτασιν D Ael: om. Hercher cum Vat. xal (ante εἰς) D Ael.: om. Hercher 
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Πέρσας ἄγουσι φόρτον. εἰσὶ ὃὲ ἀπαλαί, wai συνερραμμέναι χιτῶνές τε ἄμα 
, - M - L4 
γίνονται x«i ἀλεαίνουσιν αὐτούς. χαλοῦνται δὲ ἄρα οὗτοι χαναυτᾶνες, ὡς 
ἐχείνοις φίλην. ϑαυμάσαι OR τῶν μυῶν τῶνδε ἄξιον ἄρα xal τοῦτο. ἐὰν 
ἁλῷ μῦς χύουσα, εἶτα ἐξαιρε) ῇ τὸ ἔμβρυον, αὐτῆς δὲ διατμηϑείσης ἐχείνης 
δ εἶτα μέντοι xai αὐτὸ ἀνατμηϑῇ. xal ἐχεῖνο ἔχει βρέφος. 
(363) Ἔχ τοῦ Τιμοθέου περὶ μυῶν xal μυγαλῶν. Τῶν VM- 
, - - 1 - ^» 
βύων ἢ dT, xotvóv tt γένος μυῶν φέρει xai λαγωῶν χοινὴν ἐς ἀφοοδίτην 
΄ ^ “- - 
συγχωρησάντων, ol; τὰ ὦτα μὲν xal ὅπαν τὸ σῶμα μυῶν αὐτόχρημα με- 
r^ LI - , - * w ᾿ , 
γάλων ἐστί, λαγῶν δὲ vd τε νῶτα xal ὄμματα" φέρουσι δὲ xal τὴν τρίχα s. 
ν ^ , , - ^ - 
10 ἴσοι δὲ τὸ μέγεϑός εἰσι μυσὶν ἀρουραίοις xal ἰδεῖν ὅμοιοι. ἔστι δὲ xal μυῶν 
τι πτηνὸν γένος οἷς οὔτε mia πέφυχεν ὄντα οὔτε πτερά" μόνῃ Oi τῇ 
οὐρᾷ χαϑάπερ δὴ | x«i πτεροῖς χρώμενοι τέμνηυσι τὸν ἀέρα xal δένδροις 1. 3δῖν 
ἐπιχαϑέζονται xal ταῦτα οἰχοῦσι. (364) Αἴϑυς δὲ μὺς πιὼν ὕδατος εὐθὺς 
ἀπόλλυται" ὅἦϑεν οὐδέποτε dv ἐχεῖ ϑεάσαιο χρώμενην ὕδατι τὸν μῦν, οὐδὲ 
15 περὶ αὐτὰς δήπου τὰς τοῦ Σειρίου ἐπιτηλᾶς. (3605) xal ἄλλο oi τι 
μυῶν Ἰένος τῇ τῶν Ἰνδῶν ἐντρέφεται γῇ, ὧν ἡδίστη μὲν πνοὴ τοῦ σώματης 
v ται ^ ΄ , - ", , bd 1 
ἔξεισι, τὸ χοῦῆμα ὃξ περιμάχητόν ἐστι τοῖς πολίταις" τούτου γὰρ ἕνεχα xai 
- * ^ »— E - à orc E , * , 2: $$ s ^Y 
νεχρὴν dw ἴθηις μῦν $glüT o qv πλομίου φιλοτίμως χαϑιαπτόμενον. αὔτη δὲ 
» c * ΕΣ , * c » , * * , * - 
οὐχ ix γενετῆς αὐτῷ σύμφυτος [αὐτῷ] ἢ ὀσμή, ἀλλὰ πόα τις αὐτῷ 
80 ἐσθιομένη μυρίζει, ὃ᾽ μέντοι Üzpsómv ἐς üpóuov αὐτὸν διανίστησιν ὥστε δὴ 
χινουμένου τὸ atum περὶ τὸν ὀμφαλὸν συρρεῦσαι. χαὶ τότε γοῦν ϑηρξύσας 
χαταϑύει, xal αὐτοῦ τὸ αἴμα xai δέρμα θαυμαστὸν oiov εἰς ὄσφρησίν ἐστ' 
τοῖς χρωμένοις (366) πλὴν ἀλλὰ τῇ ἡδονῇ τὸ πιχρὸν σύμμιχτην ἔχει 
κῶϊς χῦ Sz Jdi€-. US " Tj ZA ἢ MU dn pn wx n J3*^. 
᾿ $2? Σ που ἢ LE, - PS - ^ ^ ente 4 f osdaa su u*al we , um 
xai οὐδ᾽ ἐνταῦθα βλάβης ἄνευ τὸ ἡδὺ voi; ἀνθρώποις. ἀνδρὶ yàp ὑπνοῦντι 
25 δύη μῦς τοιοίδε ξυμπαραστάντες 6 μὲν ἐπαφᾶται τῶν δαχτύλων, xal ἐχμυζᾷ 
τὸ αἷμα, xal αὐτὰς περιχείρει τὰς σάρχας. ὁ δὲ ταῖς ῥισὶν ἐγγίζων αὔρας 
ἐνίησιν füutdtaz, xal χαταγοητεύει xal χαταχηλεῖ τὸν ἀνῶρα, xal τὴν τῶν 


πόνων αἴσϑησιν ἀφαιρεῖται. (361) ἔστι ὃὲ τὸ μέγεϑος μείζων μὲν qa- 
λῆς, ἥττων ὃὲ λαγωοῦ. (368) ἐν μέντοι τοῖς λύχνοις τοῖς στενήχωρην 


80 τὸ στόμα ἔχουσιν ἀποροῦντες πολλάχις οἱ μύες χαϑιέναι τὴν χεφαλήν, τὴν 


6.5 τῶν Λιβύων) Timoth. p. 22,19 Haupt. χεῷ. Xr. περὶ μυῶν. ὅτι ἐν Λιβύῃ χοινὸν γένος 


μυῶν xai λαγωῶν 13 Aigoz] Timoth. p. 22,21 ὅτι ἐν Διβύῃ μύες οὐ πίνουσιν. cf. Arist. 
hist. anim. 8 28 p. 606927 24 ἀνδρὶ) Timoth. p. 22,23 ὅτι χαϑεύδοντας ἀνθρώπους 
δάχνουσι μύες, wal ὃ μὲν δάκνει τὸν δάκτυλον, ἃ δὲ φυσᾷ καὶ dvalsintov παρέχει 29 iv 


μέντοι] Timoth. p. 22,25. ὅτι εἰς τοὺς λύχνους τὰς οὐρὰς χαλῶντες τὸ ἔλαιον ἀνιμῶσι καὶ 
λείχουσιν ὅτε τὰς χεφαλὰς οὐ δύνανται ἐμβαλεῖν 


2 ἀλεαίνουσιν Ael.: λεαίνουσιν D χαναυτάνες Ὁ Ael: χανῆυτᾶνες em. G. Dindorf 

3 τῶνδε Ael: τόδε D 4 εἶτα D: xáza Ael. 5 ἀνατμηΐῇ D: διανοιχϑη Ael. 
" xotóv Timoth.: «xatvóv D λαγωῶν sie hoc loco (ef. Timothei exe. et infra 8 367), 
λαγῶν v.9 D 9 post τρίχα excidisse videtur λαγῶν vel αὐτῶν 14 ϑεάσαιν scripsi: 
εάσαι ex ϑεᾶσαι correxit D! 18 πλομίου sic D: πολυμέτῳ conicit Diels xada- 
πτόμενον sie D cf. [Eur.] Rhes. 202 19 αὑτῷ post σύμφυτος iteratum delevi 

92 αὐτοῦ) αὖ τοῦ D 29 ἐν scripsi: ἐκ D 
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* * ? M Aq abs 1 - ^ 5 3) 4 ^ S rm T5 anam E π m A 
οὐρὰν ἐγχαλῶντες ἀνιμῶσι τὸ ἔλαιον, xat οὕτως αὐτὸ τῷ gróuat περι 
λεύχουσιν, 
(369) "Ex τοῦ ᾿Αριστοτέλους Περὶ παραδόξων ἀχουσμάτων, 
'E Kkóz - ΄ P - $a - λ ^ A , * * Tos f£ ᾿Ξ 
» Νύπρῳ τῇ νήσῳ λέγεται τοὺς μὖς τὸν σίδηρον ἐσθίειν, χαὶ τοὺς Νάλυβας 
v 2 - , - 
5 ἕν τινι ὑπερχειμένῳ αὐτοῖς νησίῳ τὸ χρυσίον συμφορεῖσθϑαι παρὰ πλειόνων" 
μ. * - ^ , 
διὸ xal τοὺς i» τοῖς μετάλλοις ἀνασχίζουσιν, ὡς ἔοιχεν. 
(910) Ἔν Κυρήνη ὃέ φασιν οὐχ ἕν εἶναι μυῶν γένος, ἀλλὰ πλείω, 
διαάφηρα xai ταῖς μορφαῖς x«i ταῖς χρόαις. ἐνίους γὰρ πλατυπροσώπους, 


ὥσπερ ai γαλαῖ, τοὺς δὲ ἐχινώδεις οὖς χαληῦσιν ἐχῖνας. f. 368r 
10 (911) Ἔν Κολούσοις δὲ τῆς ᾿Λρχαδίας χρήνην εἶναί τινά φασιν, iv 


ἢ, χερσαῖοι αὐες γίνονται, wal χολυυβῶσι, χαὶ τὴν δίαιταν ἐχείνῃ ποιοῦνται" 
ierat δὲ αὐτὸ τοῦτο xal ἐν λαμψάχῳ εἶναι. 
(312) Εἶναι xal μυῶν τι γένος ἐφιπτάμενον ὃ ὅταν δάχῃ ἀποϑνή- 
σχξιν ποιεῖ. 
15 (313) ᾿Αριστοφάνους. Ἢ μυγαλῆ ἔστι piv xal αὐτὴ χαρχαρόδηιυς 
xai πολυσχιδῆς. ὀοϑθαλμοὺς δὲ ἔχει αἱχροὺς xal ἀμβλεῖς, μαστοὺς ἕξ πρὸς 
6uota uut. 
(3914) Αἰλιανοῦ, Ὅτι τὰ ὑποζύγια τὴν μυγαλῆν οὐ ϑαρρεῖ, 
(315) Ἢ μυγαλῇ (xai γὰρ τοῦτο ποίημα ὕλης) εἰς ὅσον μὲν τὴν 


" 


P e FORERO AS zadias ΒΒ [2 9, * a P EN y £f ΄ : éd * 
30 dij. πρόξισι, πέπλασται ζῆν ἔχει, wal ἐσπείσατο αὐτῇ ἢ φύσις, ἐὰν μὴ 


^ 


- , * - * 
τοῖς OxÉÍAsGt* dvazurüsiga δὲ 


d), τινὶ τύχῃ χαταληφϑῇ xal ἀπόληται" ἐὰν δὲ εἰς ἁρματοτροχιὰν ἐμπέσῃ, 
οἷονεὶ πέδῃ χατείληπται wal μάλα ἀφανεῖ, χαὶ τέϑνηχε, δηχϑέντι δὲ ὑπὸ 


αὐγαλῆς φαάρμαχην ἐχεῖνη, ἐχ τῆς τροχῶν διαδρημῆς ἢ ψάμμος ἀρϑεῖσα 
ἐπεπάσϑη τῷ δήγματ', χαὶ ἔσωσε παραχρῆμα. 


25 (916) 'Apiazogdvou:. Ἢ qa, ἐστι μὲν xal αὐτὴ xapyapóünos, 
£y:t ὃξ xal δαχτύλους πέντε. (311) αἰμοποτεῖ δὲ χατὰ φλέβα λύουσα, 
χα άπερ 6 λύχης. (318) ἀνατυηϑεῖσα δὲ πνεύμονα ξξάληβον ἔχει, ἧπαρ 
ξπτάλοβον χολὴν ἔχον, νεφροὺς υξγάλους, χύστιν σχληράν, ὄρχεις ἔξω χα- 
ϑάπερ κάπρου. (319) τὸ αἰδοῖον ἔχει ὄστινον ὅμηιον ὄρνιθος ὄνυχι, 

" τ ἘΞ *. : ἐν ὦ ᾧ κα 99 ) 3 *11 . is 26 
zpo] Arist. . ausc. 25 p. 22 Χάλυβας st. 1. e. 2 

4 ἐν Κύπρῳ] Arist. mirab. ause. 25 p. 832a καὶ τοὺς Xdhofac] Arist. l. c. 26 

p. 832223 1 ἐν Κυρήνῃ! Arist. 1. e. 28. p. 832231 10 iv Acosols] Arist. 1. c. 125 

p. 84256. cf. Sotionem in Westermanni Paradoxographis p. 184 13. εἶναι] Arist. 1. c. 

148 p. 845*6 18 ὅτι τὰ ὑποζύγια) cf. Ael. nat. anim. VI 22 (p. 149,4 Herch.). ef. Arist. 

hist. anim. 8 24 p. 604^ 13 19 ἡ μυγαλῇ] Acl. nat. anim. ΠῚ 57 (p. 50,24 Ierch.) 


29 τὸ αἰδοῖον) Arist. hist. anim. B 1. p. 500524. «al yàp ἡ γαλῆ ὀπτοῦν ἔχει τὸ αἰδηῖον 


4 xozpp D Arist.: Γυάρῳ Marsilius Cagnatus ef. 8 358 xad D: φασὶ δὲ xal Arist. 


9 νησίω D cod. Arist. T^: νησιδίῳ Arist. 6 μετάλοις D ἀνατχίζουπιν Arist. : 
ἀναυχίζουσιν D 1 Ev Arist.: ἑνὸς D πλείω xai Arist. 9 γαλαῖ τοὺς D 
codd. Arist. Ss Ta: γαλαῖ γίνεσθαι τινὰς Arist. 10 κολούσοις D codd. Arist.: Λουσοῖς 
Sylburg 11 xai τὴν D: τὴν Arist. ἐν Exslvr, Arist. ποιοῦνται D: ποιούμενοι 
Arist. 12 Λαμψάχῳ Arist: ψαλάχῳ D I3 xai D: δὲ xal Arist. ἐφιπτά- 
μενον Arist.: ἀφιπτάμενον D 19 zai γὰρ — ὕλης delevit lTereher 13. 20 τὴν 
ἄλλως Hercher: τὴν ἄλλῳ D: τηνάλλως Ael. 20 πέπλασται sie D Ael.: cum Vat. omisit 


Hercher ἐὰν D: ἐάν γε Ael. 2] ἄλλῃ Ael: ἄλλην D 29 τῆς τῶν Ael. 
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οὐχ ἔχον ἐν ἑαυτῷ χοιλότητα, ἀλλὰ στερεόν" ἢ δὲ Ürkeux ὑστέραν δίχρουν 
xal τίχτει xuga. (380) τὸ δὲ μυϑολογούμενον ὡς διὰ τοῦ στήόματος 
ὀχεύει τῶν εἰχῇ πεπιστευμένων: οὐ γὰρ ὀχεύει, ἀλλὰ τιθϑασεύει ὡς ἢ 
περιστερά. 

5 (381) Αἰλιανοῦ. [Γαλαῖ τρύζουσαι χειμῶνα ἰσχυρὸν σημαίνουσι. 
(382) μάλιστα δὲ αὐτὰς δεδοίκασιν οἱ μύες. 

(383) Ἴδια δὲ ἄρα τῶν ζῴων χαὶ ταῦτα δήπου χαταγνῶναι πάρεστι" 
τοὺς γοῦν ὄρνεις τοὺς ἡθϑαάδας xal τοὺς ἐν ποσὶ τρεφομένους τε xal ἐξετα- 
ζομένους ὁρῶμεν ἵππους τε xal ὄνους xai βοῦς καὶ χαμήλους ϑαρροῦντας " 

10 εἰ δὲ xal ἐλέφαντί mou πράῳ xai ἡμέρῳ | συντρέφοιντο, οἷὸε οὐχ ὁρ- 9368 
ρωδοῦσιν, ἀλλὰ καὶ δι᾿ αὐτῶν ἐχείνων ἔρχονται. ἤδη δὲ xal ἀλεχτρυόνες 
xal ἐπὶ τὰ νῶτα αὐτῶν ἀναπέτονται" τοσοῦτον αὐτοῖς τοῦ θάρσους περίεστι 
χαὶ τοῦ ἀδεοῦς. πτοίαν δὲ αὐτοῖς ἐντίϑησι xal δέος ἰσχυρὸν γαλῆ παρα- 
δραμηῦσα. χαὶ μυχήσεων μὲν x«t ὀγχήσεων οὐ ποιοῦνται ὥραν, χρίξασαν 

1 ὃὲ ἄρα μόνον πεφρίχασι τὴν προειρημένην. χηνῶν τε xal χύχνων xal 
στρουϑῶν τῶν μεγάλων T, τι ἢ οὐδὲν φροντίζουσιν, ἱέραχα δὲ βραχύτερον 
ὄντα ὀρρωδοῦσιν. 

(384) (H) γερσαία γαλῆ ὅτι ἣν ἄνθρωπος Txooca* xal ὅτι τοῦτο 
ἐχαλεῖτο, xai ὅτι ἣν γόης xal φαρμαχίς, xal ὅτι δεινῶς ἀχήλαστος ἣν xal 

0 ἀφρηδίτην παράνομον ἐνόσει, xal ταῦτα εἰς ἀχοὴν τὴν ἐμὴν ἀφίχετο- χαὶ 
ὡς εἰς τοῦτο τὸ ζῷον τὸ χαχὸν ἔτρεψεν αὐτὴν ᾿Εχάτης τῆς ϑεοῦ μῆνις οὐδὲ 
τοῦτό με λέληϑεν. ἢ μὲν οὖν ϑεὸς (hsec ἔστω: μύϑους δ᾽ ἐῶ χαὶ μαυϑο- 
λογίαν ἄλλοις. ὅτι δέ ἐστι θηρίον ἐπιβουλότατον, xal νεχροῖς ἀνθρώποις 


1 δίχρουν) cf. Arist. hist. anim. ΓῚ p. 51058 3 τὸ δὲ μυϑολογούμενον] Arist. gener. 
anim. l'6 p. 7565 13. εἰσὶ γάρ τινες ob λέγουσι χατὰ τὸ στόμα μίγνυσθαι τούς τε κόραχας xal 
τὴν ἴβιν, xal τῶν τετραπόδων τίχτειν κατὰ τὸ στόμα τὴν γαλῆν. ταῦτα γὰρ καὶ ᾿λναξαγόρας 
χαὶ τῶν ἄλλων τινὲς φυσιχῶν λέγουσι, λίαν ἁπλῶς xal ἀσχέπτως λέγοντες, περὶ μὲν οὖν τῶν 
ὀρνίϑων £x. συλλογισμοῦ διαψευδόμενοι τῷ τὴν μὲν ὀχείαν ὀλιγάχις ὁρᾶσθαι τὴν τῶν χοράχων, 
τὴν δὲ τοῖς ῥύγχεσι πρὸς ἄλληλα χοινωνίαν πολλάχις, ἦν πάντα ποιεῖται τὰ χοραχώδη τῶν 
ὀρνέων" δῆλον δὲ τοῦτο ἐπὶ τῶν τιϑασευομένων χολοιῶν τὸ δ᾽ αὐτὸ τοῦτο ποιεῖ xal τὸ τῶν 
περιστερῶν γένος ἀλλὰ διὰ τὸ wal ὀχευόμενα φαίνεσθαι, διὰ τοῦτο ταύτης ob τετυχήκασι τῆς 
φήμης... 31 xal ἢ γαλῇ, καθάπερ τἄλλα τετράποδα, τὸν αὐτοῖς τρόπον ἔχει ἐχείνοις τὰς ὑστέρας" 
ἐξ ὧν εἰς τὸ στόμα ri, βαδιεῖται τὸ ἔμβρυον; ἀλλὰ διὰ τὸ τίχτειν πάμπαν μιχρὰ τὴν γαλῆν, 
χαϑάπερ xal τἄλλα τὰ σχιζόποδα, περὶ ὧν ὕστερον ἐροῦμεν, τῷ δὲ στόματι πολλάχις μεταφέρειν 


τοὺς νεοττούς. ταύτην πεποίηχε τῇ» δόξαν 9 γαλαῖ] cf. Ael. nat. anim. VII 8 (p. 175, 
22 Herch.) 6 μάλιστα] ef. Ael. 1. οὐ VEAI (p. 157,4 Herch.) 3 Ga] Ael. 1. c. V 50 
(p. 133,15 — 29 IHerch.) 18 ἡ ysp3aía] Ael. I. e. XV 11 (p. 2975,13 —316,19. Herch.) 
1 ἐν ἑαυτῷ scripsi: ἐφ᾽ ἑαυτῷ D 5 τρόζουσαι D: ὑποτρίζουσαι Ael. 6 αἱ μῦες D 
7 "Hàu culpa rubricatoris D za): Hercher 8 ὄρνεις D Hercher: ὄρνις Ael. 
9 τε om. Ael. 10 οἵδε D: oi δὲ Ael. 14. μυχκήσεων Ael: μυχησίων D οὐ 
ποιοῦνται ὥραν Ael: εὐποιοῦνται ὦραν D 15 τὲ xai D Ael.: δὲ xai Hercher 

χύχνων. quod rest. Reiske, D: χυνῶν Ael. 16 τὶ D βραχύτατον Mercher 
18 Ἧ om. culpa rubricatoris D ἀνϑρωπος Ael: ἀνθρώπου D 22 τοῦτό Ael.: 


αὑτὴ D δὲ ἐῶ Ael 
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ἐπιτίθενται γαλαῖ, x«l μὴ φυλαττόμεναι ἐπιπηδῶσι, xal συλῶσι τοὺς 
ὀφθαλμοὺς xal ἐχροφοῦσι, δηλόν ἐστι. φασὶ δὲ xal ὄρχεις γαλῆς γυναιχὶ 
xat ἐπιβουλὴν ἢ χαὶ ἐχούσῃ περιχφθϑέντας ἐπισχεῖν τὸ ἔτι μητέρας γίνε- 
ζσϑαι καὶ ἀναστῶλλειν αὐτῶν. σπλάγχνα ὃὲ γαλῆς σχευασίαν δή τινα 
5 {προσλαβ)όντα, ἣν ἴστωσαν οἱ σοφοὶ τὰ τοιαῦτα, xal εἰς οἶνον ἐμβληϑέντα 
xa- ἐπιβουλήν, φιλίαν ὡς λόγος διίστησι, xui ἡνωμένην τέως εὔνοιαν δια- 
χήπτει. xal ὑπὲρ μὲν τούτων τοὺς γόητάς τε xal φαρμαχέας ᾿Αρει φίλῳ 
χολάζειν xai διαχαίειν χαταλίπωμεν. εἴη δ᾽ dv xal ἰχϑὺς γαλῆ. μιχρὸς δ᾽ 
οὗτος xal οὐδέν vot χοινὸν πρὸς τοὺς γαλεοὺς χαλουμένους ἔχων. οἱ μὲν. 
10 γάρ εἰσι σελάχιοι xal πελάγιοι xal μέγεϑος προήχωντες εἶτα μέντοι χαὶ χυνὶ 
ἐοίχασιν. ἢ γαλῆ ὃέ, φαίην ἂν αὐτὴν εἶναι τὸν χαλούμενον ἥπατον. ἰχϑὺς 
ὃξ ἐστιν αὔτη βραχύς, xal τὼ ὀφϑαλμὼ ἐπιμέμυχε- χόρας δὲ ἔχει χυανοῦ 
χρόα προσειχασμένας. xal τὸ μὲν γένειον ἔχει τοῦ ἡπάτου μεῖζον, ἧττᾶται 
δὲ αὖ πάλιν τοῦ χρέμητος χατά 1: τοῦτο. πετραίαν δὲ οὖσαν τὴν γαλῆν 
ὃ xai νεμομένην φυχία ἀχούω πάντων σωμάτων οἷς νεχροῖς τύχῃ | τοὺς f.969r 
ὀφθαλμοὺς xxi ταύτην ὡς τὴν χερσαίαν ἐσϑίξιν. χρῶνται (0) αὐτῇ ἐς τὰ 
ὅμοια ἁλιεῖς ὅσοι χατὰ τοὺς Ἠπειρώτας φαρμαχεύουσι πονηροὶ xal οὗτοι 
σοφισταὶ τῶν χαχῶν. ἐπεὶ δὲ ὠμοβόρον ἐστὶ τὸ τῶν ἰἐχϑύων φῦλον, πᾶν 
τὸ ταῖς ὑδροϑηρίαις γένος συμβιοῦν xal τὰς ἀποδύσεις τὰς χατωτάτω μετιὸν 
90 μελαίνουσι τὰς ἑαυτῶν βάσεις x«l τὰ χοῖλα τῶν χειρῶν, ἀφανίζειν πειρώ- 
μενοι τὴν ἐξ αὐτῶν αὐγήν. τὰ γάρ τοι τῶν ἀνθρωπίνων μελῶν ὡς ὅτι 
μάλιστα ἐχλάμποντα ἐν τῷ ὕδατι xai ἐφολχὰ τῶν ἰχϑύων ταῦτα ἐστιν. 
(985) Ἔχ τοῦ Τιμοϑέου. Πολέμιον ἢ γαλῆ τῷ ὄφει xal φύσει 
ἀντίπαλον. ὁπότε γοῦν αὐτῷ xal ξυνάπτειν βούλεται, πηγάνου ἐσϑίει" 


, 


35 τούτου γὰρ T, ὀσμὴ μυσί τε xal ὄφεσι δεινῶς ἐναντία. (386) ἔστι δὲ 


33 πολέμιον] Timoth. p. 22,29 Haupt. ὅτι ἡ γαλῆ ἡνίχα πολεμεῖ πρὸς ὄφιν, πήγανον ἐσϑίει" 
τοῦτο qàp φεύγει ὁ ὄφις. cf. Arist. hist. anim. | 6 p. 613 528 25 ἔστι] e Timotheo 
haud dubie continuatum 


l φυλαττόμεναι D Ael: φυλαττομένοις em. Hercher 2 ἐχροφοῦσι Ael.: ἐκροφῶσι D 

3 ἣ xad D: ἣ Ael. ἐπισχεῖν D Ael.: ἐπίσχειν Hercher cum V. τὸ D Ael: τοῦ 
Hereher μητέρα Hercher 3. 4 vivt ....... λλεῖν cetera blattis corrosa D 4 αὖ- 
τῶν sic D Ael.: μέξεως corr. Hercher (immo χοιτῶν Diels) σχευασίαν Ael.: σχευασίας D 
 προπλαβόντα Ael: .p..... ὄντα cetera corrosa D τὰ τοιαῦτα D: τὰ χατὰ ταῦτα 
aut xai ταῦτα Ael: ταῦτα Hercher 6 ἐπιβουλὴν Aelh: ἐβουλλὴν D 1.8 φῇῳ 
κολάζειν Ael: φίλαν χαλάζειν D 8 διαχαίει, D Ael: διχαιοῦν Abresch χατα- 
λείπωμεν Ael. εἴη Α6].: (yj, E ut minio scriberetur omisso, D σμικρὸς Ael. 
9 «€ D: τι Ael. γελεοὺς D τοὺς καλουμένους γαλεοὺς Ael. 10 σελάχιοι D. Ael. vulg.: 
cu.dyr, ex Vat. Hercher ante μέγεθος addidit εἰς Schneider xal ante χυνὶ cum 
Vat. omisit Hercher ΕἸ. ἑοίχασιν D φαίης lercher 12 τὼ ὀφθαλμὼ Ael.: 
τῶν ὀφθαλμῶν D 13 ὑπάτου ex ἡπάτου correxit D! 14 γρέμητος D 

15 οἷς ἂν Ael. τύχῃ D Ael: ἐντύχῃ Hercher cum V. 16 χρῶνται, wv blattis 
baustum D δὲ addidi ex Ael. αὑτῇ Ael: αὐτῆς D 18 τῶν (ante xaxov) 
om. Ael. post ἰἐχϑύων add. τῶνδε lHlercher 19 ὑποδύτεις em. Abresch 2] ἀν- 
ϑρώπων μέλη Hercher 22 ταῦτά ἐστιν D Ael: τούτων ἐστίν Hercher 
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γαλῆς ϑαυμάσιόν τι γένος παρὰ τὴν Δάφνην, ἧς ἢ uiv δέρη ϑριξὶ ypose- 
^, “- ^ ^A , v * - * , 
ειἰδέσι χομᾷ, ἐφάλλεται OR χαϑάπερ ὄρνις ἐπὶ τοὺς ἐχεῖ συχνοὺς χυπέρους. 
μόνη δὲ χαϑ᾽ αὐτὴν διαιτᾶται" τρέφει Ἰὰρ ἢ Δάφνη οὐδὲν οὔτε τῶν 
ἰοβόλων οὔτε δὴ τῶν ϑηρῶν, ἀλλὰ χάρις ὅση xai ὥρα περιβάλλει τὸν 
5 χῶρον. 

(381) ᾿Αριστοφάνους. 'H ἰχτίς ἐστι μὲν ἀγρία γαλῆ. ἔχει δὲ τὸ 
μέγεθος ἡλίχον Δίελιταίῳ κυνιδίῳ, τὴν δὲ δασύτητα wai τὴν ὄψιν xai τὸ 
λευχὸν τὸ χάτωϑεν τοῦ στήϑους, τήν τε χαχουργίαν xal τὰ ἐντήσϑια τῇ 

^, -— ^r ^* * * Li ^ - ^ ^ 
χατοιχιδίῳ γαλῆ, δύναται GE τιϑασεύεσϑαι. ἐπιτίθεται δὲ ὄρνισι. τὸ δὲ 
10 αἰδοῖον ἔχει & ἄρρην ὄστινηον, ὃ δοχεῖ εἶναι φάρμαχον στραγγουρίας, ἐάν 
τις αὐτὸ ἐν μέρει ποτοῦ ἐπιξύων διδῷ. λέγεται δέ, ὅταν συμβάλλῃ ὄφει, 
προεσϑίειν τὸ ἄγριον πήγανην ὡς πολέμιον αὐτῷ ὑπάρχον. 
" 321." - "p E 4 ΕΝ L4 , 

(388) Ἔχ τοῦ Τιμοϑέου. Πονηρόν τι ζῷον xai χαχηῦργον ἢ ἱκτίς, 
ἐπίβουλόν τε ὄρνισι μάλιστα ταῖς χατοιχιδίοις, ἔρπει γοῦν ἀνὰ τοὺς τοίχους 

15 χαὶ αὐταῖς ἐπιτίθεται" ὁπότε δὲ ὀλισϑῆσαι συμβαίη. τὸ στόμα μύσασα 
συνέχει τὸ ἀσῦμα xai πνεύματος οὖσα πλήρης τῇ γῇ ἐλαφρὰ φέρεται xal 
ἀπαϑὴς καχηῦ διαμένει, (389) ἀλλ᾽ ὅμως τῇ χαλιᾷ τῶν ὀρνύγδων πη- 

LI A - z * - , * v ^ ^5 X) n - 
4dvoo | παρατεϑέντος οὐχ ἄν ϑηράσῃ τὴν εἴσοδον οὐδ᾽ εἰ μάλιστα τῷ f.369 
- ^ 
λιμῷ τρύχηται. 

20 (390) ᾿Αριστοφάνους. Ἢ ἀλώπηξ ἐστὶ μὲν xal αὐτὴ xapyapóonu; 
χαὶ πολυσχιδής, ἀνατμηϑεῖσα δὲ χυνὶ τὰ ἐντόσϑια πάντα χέχτηται ὅμοια. 
(391) ὀχεύει δὲ ἐπιβαίνουσα χαϑάπερ xal ὁ xómv* τίχτει Ob ὡσεὶ ἄρχτος 


6 ἡ ἰχτὶς] Arist. hist. anim. 16 p. 612610 ἡ δ᾽ ἵχτις ἔστι μὲν τὸ μέγεθος ἡλίχον Melizatov 
χυνίδιον τῶν μιχρῶν, τὴν δὲ δασύτητα xal τὴν ὄψιν xal τὸ λευχὸν τὸ ὑποχάτω καὶ τοῦ ἤϑους 
τὴν χαχουργίαν ὅμοιον γαλῇ, xal τιϑασσὸν δὲ γίνεται σφόδρα, τὰ δὲ σμήνη καχουργεῖ" v γὰρ 
μέλιτι γαίρει. ἔστι δὲ xal ὀρνιϑοφάγον ὥσπερ αἱ αἴλουροι. τὸ & αἰδοῖον αὐτῆς ἔστι μέν, ὥσπερ 
εἴρηται, ὀστοῦν, δοχεῖ δ᾽ εἶναι φάρμακον στραγγουρίας τὸ τοῦ ἄρρενος" διδόασι δ᾽ ἐπιξύοντες. οἵ, 


mirab. ausc. 12 p. 831* I. Timoth. p. 22,11 Haupt. 11 λέγεται] cf. Arist. hist. anim. L6 
p. 612228. Ael. nat. anim. IV 14 (p. 85,21 Herch.) 13 πονηρόν] Timoth. p. 22,11 


χεφ. λζ΄. περὶ ἴχτιδος. ὅτι ἡ λεγομένη ἵχτις, ἣν ἡμεῖς χαλεῖν εἰώθαμεν aÜloupov, xarà τὸν 
τοῖχον (scribe τῶν τοίχων) ἕρπουσα τὰς χατοιχιδίους ὄρνεις κατεσθίει. ἐὰν δὲ πέσῃ, φυσῶσα 
αὑτὴν xal πληρυῦσα τὸ δέρμα ἀνέμου οὐ βλάπτεται 11 ἀλλ᾽ ὅμως Timoth. p. 22,15 
ὅτι ἐάν τις πήγανον βάλῃ, ὅπου ἀεὶ αἱ ὄρνεις αὐλίζονται. οὐχ ἐπέρχεται αὐταῖς τὸ ϑηρίον τα- 
χέως 21 πολυσχιδὴς} Arist. gener. anim. B 6 p. 714228 ὅσα πολυσχιδῆ τῶν τετραπόδων, 
olov xwv λέων λύχος ἀλώπηξ ϑώς 22 ὀχεύει) Arist. hist. anim. Z 34 p. 58046 ἡ δ᾽ 
ἀλώπηξ ὀχεύει μὲν ἀναβαίνουσα, τίχτει δ᾽ ὥσπερ ἡ dpxto;, xal ἔτι μᾶλλον ἀδιάρῆρωτον. ὅταν 
δὲ μέλλῃ τίχτειν, ἐχτοπίζει οὕτως ὥστε σπάνιον εἶναι τὸ ληφϑῆναι κύουσαν. ὅταν δ᾽ Pati, 
τῇ γλώττῃ λείχουσα ἐχϑερμαίνει καὶ συμπέττει, τίχτει δὲ τέτταρα τὰ πλεῖστα 


2 τοὺς . « . κυπέρους scripsi: τὰς . . . χυπέτους D 9 xaW αὑτὴν scripsi: xat' αὐτὴν D 
4 ante θηρῶν desideres ἄλλων 6 ριστοφάνους, 'À ut minio scriberetur omisso, D 
Ἢ ἐχτὶς seripsi: Olxziz culpa rubricatoris D 3 ἡλίχον D: fortasse ἰσήλιχον cf. supra 
ad p. 55,6 8 τε scripsi: δὲ D 10 ὃ scripsi: ἣ D στραγγουρίας scripsi 
ex Arist.: στραγχυρίας D 14 ταῖς scripsi (cf. v. 15 αὐταῖς): τοῖς D 16 τῇ γῇ vix 
sanum, conicio πτηνὴ (xal), nisi ἐλαφρὰ tamquam glossema delendum est 18 zapa- 
τεϑέντος scripsi: va . ατιϑέντος D ϑηράσῃ et τρύχηται (19) modorum corruptio ex- 
cerptori danda est 
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σάρχα ἀδιάρϑρωτον, xxi ὅταν μέλλῃ τίχτειν ἐχτοηπίζει, ὥστε ux ὅλως 
ϑεωρηϑῆναι. τεχοῦσα δὲ τῇ γλώττῃ ϑεραπεύει τὰ παιδία, τίχτει δὲ τὰ 
πλεῖστα τέσσαρα. 

(992) Αἰλιανοῦ, Αἱ ἀλώπεχες σχίλλης πέταλα τοῖς φωλεοῖς ἐμ- 

5 βάλλουσι τῶν λύχων ἐχφεύγοντες τὴν ἐπιβουλήν. (393) τὰς ἀκάνθας ὃὲ 
τοῦ ἐχίνου φοβουμένη, ἡσύχως ὑποχνήθϑουσα τῷ ξαυτῆς στόματι ἀνατρέπει 
αὐτοὺς ὑπτίους, xal ἀνασχίσασα χατεσϑίει, (394) φασὶ 6i xai ἄλλως 
περιγίνεσθαι τὴν ἀλώπεχα τοῦ ἐχίνου" iin γὰρ αὐτὸν θεασαμένη, 
ἐπεὶ μὴ δύναται ἐνδαχεῖν διὰ τὰς ἀχάνδας, ἐνηυρεῖ αὐτοῦ εἰς τὸ στόμα, 

10 6 δὲ ἀποπνίγεται, xal τοῦ πνεύματος ἔνδον ἐχ τῆς συνειλήσεως X41: 7 
μένου xai ἐπ τιρρέοντος αὐτῷ τοῦ προειρημένου ὕρηχεν αὐτόν. (395) ü7- 
ρξύουσι δὲ τὰς ὠτίδας οὕτως. τὴν χέρχην ἀνατείνασαι ὡς τράχηλον ὄρνιϑος. 

οστραφεῖσαι πρὸς τὰς ὄρνιϑας, τὸ δ᾽ ἄλλη σῶμα εἰς τὴν χύψασαι ποιοῦσι 
προσιέναι ὡς πρὸς ὄρνιν ὁμόφυλον, xal εἶτα iin χτείνουσι. 

15 (396) τοὺς δὲ ἰχϑῦς πάλιν ϑηρεύηυσιν οὕτως. εἰς τὴν ὄχϑην ἔρχονται 
τοῦ ποταμοῦ, xal τὴν οὐρὰν χαθιᾶσιν εἰς τὸ ὕδωρ, τὰ δὲ προσνέοντα 
ἐνίσχεται wal ἐμπλάσσεται τῷ δάσει τῶν τριχῶν. αἱ δὲ αἰσθϑόμεναι τοῦ 
μὲν ὕδατος ἀναχωροῦσιν, ἐλθοῦσαι δὲ ἐς τὰ ξηρὰ χωρία διασείουσι τὰς 
οὐράς, xal ἐχπίπτει τὰ ἐχϑύδια xal ἐκεῖναι δεῖπνον ἔχουσι. 

20 (397) Kai λαγὼν δὲ ἀλώπηξ τῇ αὐτῇ τέχνῃ ϑηρεύξι" εὐρηῦσα γὰρ 


* 


αὐτὸν διώχει wat Las ὃ δὲ dmo)npàg ἀναπαύεται, T, δὲ πάλιν αὐτὸν 


ἐγείρει, χαὶ τοῦτο ποιεῖ πολλάχις ἀγρυπνίαν ἐργαζομένη αὐτῷ, xai οὕτως 
ἀπειπόντα χατέχει οὐ δρόμῳ, ἀλλὰ δόλῳ. | t. 370r 


(398) Ai μέντοι Καάσπιαι ἀλώπεχες τὸ πλῇϑός εἰσι πολλαὶ ὡς ime 
φίη) τᾶν ἐν πόλεσι xal ἐν αὐλίοις xal ἐν οἰχίαις οὐχ ἐπὶ λύμῃ καὶ ἁρπαγῇ, 
ἀλλ᾽ οἷα τιϑασοί, (3985) μισεῖ δὲ ἢ ἀλώπηξ χίρχον. 

(399) Τοῦ αὐτοῦ ἐχ τοῦ πλάτους. Αἱ δὲ ἀλώπεχες εἰς ὑπερ- 
βολὴν προήχουσαι χαχουργίας xal τρύπου δολεροῦ ὅταν ϑεάσωνται σφ ppuss 


B 


εὐθηνουμένην, αὖται μὲν ἀποστρέφονται τὸν χηραυμὸν ἐχνεύουσαι χαὶ τὰς 
80 ix τῶν χέντρων τρώσεις φυλαττόμεναι" xal: δὲ τὴν οὐρὰν ϑασυτάτην 
οὖσαν xal μηχίστην τὴν αὐτὴν xal διασείουσαν τοὺς σφῆχας, oí δὲ προσέρ- 


4 αἱ ἀλώπεχες] cf. Ael. nat. anim. I 36 (p. 21,3 Herch.) 9 τὰς ἀχάνϑας] cf. Ael. l. c. 
V] 24 (p. 149,31 — 150,5. Herch.) 7 φασὶ] cf. Ael. ]. e. VI 64 (p. 169,11 — 20 Herch.) 

11. 12 ϑηρεύουσι cf. Ael. 1. c. VE 24 (p. 150,5 — 11 Herch.) 15 τοὺς δὲ ἐχϑῦς7 ef. Ael. 1. c. 
VI 24 (p. 150, 11 —18 Herch.) 20 zai λαγὼν] ef. Ael. 1. e. XIII ΤΙ (p. 324,9 — 31 Herch.) 
24 ai μέντοι] cf. Ael. 1. e. XVILIT (p. 420,5 — 11. Herch.) 26 μισεῖ] cf. Ael. 1. c. V 48 


(p. 132,16 Herch) 21 αἱ δὲ diézexec] Ael. 1. c. IV 39 (p. 97,29 — 98,11 Herch.) 

8 Οἱ eulpa rubricatoris D 10. 1l. χατεσχημένου Ael: «actzynaévoo D 11 ἐμπαλάσ- 
σεται em. Hercher cf. p. 114,1 24 ΚΚάτπιαι scripsi ex Ael.: σχαπίαι D 24. 25 into . . τᾶν 
cetera blattis eorrosa D 26 χίρχον Ael.: xépxov D 28 προήχουσαι Ael: προή- 
xac. D σφιχίαν D 29 εὐθηνουμένην D Ael.: εὐϑενουμένην Hercher αὗται 
D Ael: αὐταὶ Reiske 30 δὲ Ael: τὲ D δασυτάτην τε Ael. τοὺς ÀAel.: 
τὰς "Ὁ 81 προσέρχονται sic D Ael: προσέχονται Hercher (9) 

Supplem. Arist. I 1 Aristoph. Epit. 8 
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χονται τῷ τῶν τριχῶν δάσει, ὅταν δὲ ἀναπλασϑῶσιν αὐτῷ, προσαράττηυσι 
τὴν οὐρὰν ἢ δένδρῳ ἢ αἰμασιᾷ T, τοίχῳ παιόμενοι δὲ οἱ σφῆχες ἀποϑνή- 
σχουσιν. εἶτα ἦλθον ἐπὶ τὸν αὐτὸν τόπον, xal τοὺς λοιποὺς προσαναλέξασαι 
χαὶ ἀποχτείνασαι κατὰ τοὺς πρώτους, ὅταν ἐννοήσωσι λοιπὸν εἰρήνην εἶναι 

$ xal ἀπὸ τῶν χέντρων ἐλευϑερίαν. χαϑῆχαν τὸ στόμα xal τὰ σφηχία ἐσθίουσι 
μήτε ϑορυβούμεναι μήτε μὴν τὰ χέντρα ὑφορώμεναι. 

(400) Tz: τῶν ποταμῶν πήξεως τῆς οὔσης σφαλερᾶς οἱ Θρᾷχες 
Ἰνώμονα τὴν ἀλώπεχα ποιοῦνται. — xal ἄν διαδράμῃ τὸν χρύσταλλον μὴ 
ἐνδιδόντα μηδὲ εἴχοντα τοῖς ἐχείνης βήμασι, ϑαρροῦσι χαὶ ἕπονται. πεῖραν 

10 δὲ αὔτη ποιεῖται τοῦ μὴ σφαλεροῦ πόρου τὸν τρόπον τοῦτον. παραβάλλει 
τὸ οὖς ἐπὶ τῷ χρυστάλλῳ., xdv μὲν αἴσϑηται μὴ ὑπηχοῦν χάτωϑεν τὸ 
ῥεῦμα μηδὲ ὑποψοφοῦν ἡσυχῇ sl; βάϑος, ἢ δὲ ὡς ἑστῶτι τῷ χρυστάλλῳ 
ϑαρσεῖ διαϑεῖ τε πρώτη εἰ ὃὲ μὴ οὐχ ἄν ἐπιβαίη. 

(401) "Ex τοῦ Τιμοϑέου. ᾿Αλώπηξ ἐντεῦϑεν εἰσήχϑω us ὧν 

15 οἶδε πολλῶν ἐπιτηδευμάτων. αὕτη (do, ἐπειδὰν τῷ λιμῷ πιέζηται, μηδὲν 
ἔχουσα τῶν παρὰ πόδας ἑλεῖν, τοιᾷδε μέτεισι τέχνῃ τὴν ἄγραν. ὑπτία 
μὲν εἰς πεδίην ἀνεῖται στόμα τε xal ὀφθαλμοὺς μύσασα xal τὸ πνεῦμα 
ἔνδον ἀπολαβοῦσα | x«i (ὅλως εἶναι νεχρὰ πείϑηυσα. τίς ἄν αὐτὴν εἴποι i50. 
ζῆν; ἀγέλαι γοῦν ὀρνίϑων ἴσα δὴ καὶ τεϑνηχυῖαν αὐτὴν περιπέτονται, xai 

20 τοῖς ὄνυξι διαξαίνουσι τὴν δοράν. αὕτη δὲ ἐπειδὰν αἴσϑηται προσάγον αὐτῇ 
τὸ ϑήραμα xal ἕτοιμον εἶναι λαβεῖν, ἥρηχεν εὐθὺς ἐγχανοῦσα, xal dua 
συνέσχε πλείους. 

(402) Κυνῶν δὲ xal ἀνδρῶν φεύγουσα ϑήραμα πολλαχοῦ τῆς γῆς 
διανοίγει πόρους, ἐφ᾽ ἥπερ αὐτὴ τὰ ἤϑη τυγχάνει ἔχουσα, ὑπονόμους τε 

25 διέτεινε μαχροτάτους, οἵ xal φεύγουσαν αὐτὴν ὑποδέχονται χαὶ δι᾿ ὧν πολ- 
λάχις εἰσδύνουσα μυρίαν τοῖς χυσὶ παρέχει τὴν πλάνην. ἐγγὺς γὰρ αὐτὴ 
φαίνεσθαι προσδόχιμος οὖσα διὰ μαχρᾶς ἄλλῃ, τῆς ὀπῆς ἀνεδόϑη xal οὕτω 
ποιχίλως ἔχουσα μάλα δυσχερῶς ἂν ἀλώπηξ Aq. (403) ἔστι γὰρ xal 


T τῆς τῶν ποταμῶν] Ael. nat. anim. VI 24 (p. 150,18 Herch.) οἱ δὲ Θρᾷχες τῆς τῶν ποτα- 
μῶν πήξεως τῆς οὐ σφαλερᾶς ποιοῦνται γνώμονα τήνδε τὴν ϑῆρα χτλ, 14 ἀλώπηξ] Ti- 
moth. p. 6,19 xeg. ε΄. περὶ ἀλώπεχος. ὅτι πεινῶσα ἁπλοῖ ἑαυτὴν ὡς νεχρὰν ἐν ἐρήμῳ τόπῳ, 
καὶ συναγομένων τῶν ὀρνέων εἰς τὸ χαταφαγεῖν αὐτὴν ἄφνω ἀναπηδῶσα ϑηρᾷ τινα τούτων χαὶ 
ἐσϑίει. cf. Oppian. Hal. I] 69 — 119 25 xowbv] Timoth. p. 7,1 ὅτι ποιεῖ τῷ ἑαυτῆς 
φωλεῷ στόματα ἑπτά, xal διωχομένη ὑπὸ χυνῶν J| ὑπὸ ἀνδρῶν ἀπ᾽ ἄλλου tl; ἄλλο μετέργεται 
xal ἐχφεύγει. cf. Oppian. Cyneg. ΠῚ 449 sqq. 28 ἔστι) Timoth. p. 7,18 ὅτι ἀπατᾷ 
τοὺς ϑηρευτὰς κύνας Ot ἀνέμου γαστρὸς πλανῶσα καὶ σαίνουσα εἰς συνουσίαν. συγγινομένη γὰρ 
χυνὶ τίχτει τὸν χαλούμενον ἀλωπόν. ἐὰν δὲ ἄρσην ἡ, ἡ δὲ χύων ϑήλεια, τίχτεται Λαχωνιχὸς 


| ἀναπλασϑῶσιν D Ael: ἐμπαλαγϑῶσιν Hercher 2 τοίχῳ ἣ αἰμασιᾷ Ael. 4 ἑννοή- 
σωσι Δ].: ἐννοήσῃ D 8 ἂν D: ἐὰν Ael. χρύσταλον D 10 αὕτη D: αὐτὴ Ael. 

11 ἐπὶ D Ael.: om. recte Schneider (et 12) χρυστάλω D χάτωϑεν Ael: χάτω D 
13 ϑαρσεῖ διαϑεῖ τε Ael.: ϑάρσει διαϑεῖται D πρώτη D Ael.: ἀτρέπτως Hercher 18 . λως 
prima littera corrosa D 19. τεϑνηχυῖαν scripsi: ce9vrxutat D 20 διαξαίνουσι scripsi: 
διαξαίνουσαι D 21 fprnxe» D 24 διανοίγει scripsi: διανοίγουσι D, sed fortasse διανοί- 


(995a scribendum, deleto τε v. 24 ἐφ᾽ delendum puto 21 ἄλλη D 28 ἀλώη D 
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ἄλλων τεχνῶν εὔπορος. OU ὧν olüs τοὺς χύνας ἐξαπατᾶν: ὁτὲ μὲν γὰρ 
τῆς Ἰαστρὸς πνεῦμα τι δύσοσμον ἀφιεῖσα, ὁτὲ δὲ αὐτῶν ἐγγὺς περισχαίρουσα 
χαὶ χυριχῶς ὥσπερ ἀχχιζημένη, ἐπέσχε μὲν αὐτοὺς τῆς δρμῆς τῆς ἀγρίας, 
ἠδυνήϑη δὲ ἔρωτα ἐμβαλεῖν xal διαϑερμῆναι πρὸς μίξιν. ἐπεὶ xad λέγεται 
58; ταὐτὸ χυνὸς xal ἀλώπεχος ξυνελθόντων τὰς χύνας φύεσθαι τὰς Λαχω- 
νιχᾶς, αἵπερ δὴ xal ἀλωποὶ λέγονται. ἀλλ᾽ εἰ μὲν τὸ ϑῆλυ ἢ ἀλώπηξ, τὰ 
φυὲν ἂν εἴη ἢ ἀλωπός, εἰ δὲ ἐπιβεβηχὼς μὲν ἡ ἀλώπηξ, τὸ σπέρμα 
δὲ τοῦτο δεδεγμένη T, χύων, τὸ γένος ἐντεῦϑεν τὸ Λαχωνιχὸν ἔφυσαν αἱ 
κύνες" qi δὴ xal ἵππων xal ϑηρῶν πόδας ἔλεγξαν. ἰδὼν αὐτὰς διωχούσας 
10 φαίης ἄν οὐ ϑέειν μᾶλλον ἢ ὕπτασϑαι, 

(404) Σχοίη δ᾽ dw τὸ ἦϑος ἀλώπηξ οὐδέπητε τιϑασὸν οὐδ᾽ εὐόμιλον 
οὐδὲ φιλίαν σπείσαιτο πρὸς ἀνθρώπους, ἀλλ᾽ ἄμιχτος ἀεὶ xal ἀπρόσιτος xai 
δόλων οὐδέποτε ἐχτός, 

(405) Δέδοιχέ γε μὴν ὅμως xal φεύγει λέοντα xal αὐτὸν ὃς χέχληται 

1 χαμαιλέων. 

(406) Βλαβερὰν δὲ αὐτὴν f$, φύσις στάχυσιν ἔϑηχε καὶ ἀμπέλοις. 
ἦρος γὰρ ὑπολάμποντος, ἡνίχα δὴ πρὸς γονὰς αἵ ἄρουραι διῳδήχασιν, ἐφ᾽ 
ᾧ περ αὕτη τοῦ χωρίου τύχῃ χαλινδηϑεῖσα, | τούτου δὴ πάντως ἐσχλής- tS7iv 
ρὼσξ μὲν τὰς ὠδῖνας, ἐξήμβλωχε δὲ τοὺς {χαρ)γπούς, καὶ ὁ χῶρος οὗτος 

30 ἔρημός ἐστι, xal ἄγονος ἐν εὐχάρπῳ ὅλῃ χείσεται τῇ ἀρούρᾳ. ταύτῃ τοι 
καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν τῶν ἀνθρώπων ἐν ᾧ δᾶν μέρει συμβαίη τὴν {χεγφαλὴν 
φλέγματος αὐτὴν ὑποδραμόντος ἀπορρυῆναι τὰς τρίχας, ἀλωπεχίαν τοῦτο᾽ 
χαλοῦμεν. ἰᾶται δὲ ὅμως αὐτὸ τὸ ἐχείνης στέαρ xal τρίχας ἀνάγει νεοϑαλεῖς. 
τὸ δέρμα δ᾽ ἂν φοινιχϑείη νίτρου αὐτῷ πρότερον πυχνῶς ἐπιπαττομένου. 

25 (407) εἰ δὲ λέβης αὐτὴν διατήξει ζῶσαν ἐλαίου πλήρης ὧν ὅτι μάλιστα 
παλαιοῦ οὐ φαύλας dv χάριτας δοίη ἀνδρὶ ποδάγρᾳ πεπεδημένῳ. 

(408) Ἐχ τῆς Ἑξαημέρου τοῦ ϑείου Βασιλείου. ᾿Αλώπηξ 

βέλει τρωϑεῖσα τῷ δαχρύῳ τῆς πίτυος ξαυτὴν ἰᾶται, 


χύων, ὥσπερ συγγινομένων κυνὸς xai τίγριδος τίχτεται ὁ Ἰνδιχὸς χύων. cf. Arist. hist. anim. 8 28 
p. 60723 11 σχοίη] Timoth. p. 7,4 ὅτι οὐδέποτε ἡμεροῦται 14. δέδοιχέ γε} 
Timoth. p. 7,7 ὅτι φοβεῖται τὴν χολὴν τοῦ χαμαιλέοντος τοῦ λεγομένου φυσιγνάϑου 

16 βλαβερὰν} Timoth. p. 7,9 ὅτι χυλιομένη ἐν σπορίμῳ χωρίῳ ποιεῖ τὸν τόπον ὅπου κχυλίεται 
μὴ βλαστῆσαι" ὅϑεν xal ἀλωπεχία λέγεται ἐπὶ τῶν τὰς τρίχας ἀποβαλλόντων ἢ μὴ φυόντων. 
cf. Etym. Magn. p. 714,51. Schol. in Callim. H. in Dian. 79 21 ἀλώπηξ] Bas. Magn. 
Hom. IX in Hexaemero ed. Mignii Patrol. Graec. vol. XXIX p. 1944 ἴδοις 9 ἂν xal ἀλώ- 
z£xa τῷ δαχρύῳ τῆς πίτυος ἑαυτὴν ἰωμένην 


ὃ ἀκιξομένη D 4 διαϑερμῆναι πρὸς μίξιν scripsi: διὰ ϑερμὴν αὐτὴν μέξιν D 6 λέ- 


γόνται scripsi: λεγέονται D εἰ δὲ ἐπιβεβηχὼς scripsi: εἰ δὲ εἰ δὲ βεβηχὼς D 

8 δὲ τοῦτο δεδεγμένη ἧ. κύων scripsi: δὲ τὸ δεδεγμένον ἢ χίων D 11 τιϑασσὸν D 

14 αὐτὸν scripsi: αὐτὸς D 15 γαλμαιλέων D 17 δὴ scripsi: δὲ D 18 αὕτη 
scripsi: αὐτὴ D 18. 19 ἐσχλήρωσε seripsi: ἐπλήρωσε D 19. χαρποὺς scripsi: 
.... πούς: cetera blattis corrosa D 21 ᾧ 9 ἄν D cf. ad p. 124,8 χεφαλὴν 
scripsi: .. φαλὴν D 25 ὧν scripsi: ὅν D 28 βέλει seripsi: ἕλει D 


8* 
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(409) "Ex τοῦ ᾿Αριστοφάνους. Δασύπους" ὁ δ᾽ αὐτὸς wai λαγὼς 
λέγεται. οὗτος ὀχεύει μὲν πᾶσαν ὥραν, χύει δὲ χατὰ μῆνα χαὶ τίχτει 
σχυμνία (τυφλὰ) wat θεραπεύει ὥσπερ ἢ χύων. ἐπιβαίνει δὲ συγχαϑισάσης 
τῆς ϑηλείας, χαϑάπερ 6 λέων: ἔστι γὰρ xai οὗτος τῶν ὀπισϑουρητιχῶν 

5 ζῴων, (410) διοιχϑεὶς δὲ τὰ ἐντὸς ἔχε! ὅμοια ὑΐ" τὸ δὲ ἧπαρ ξξά- 
t OE xal ὄρχεις μεγάλους xai 


kofow, ἢ χολὴ μεγάλη. μέσῳ δὲ ἥπατι. ἔχε f 
χύστιν xal μήτραν δίχρουν xal χοτυληδόνα [ἐν] ἑχάστῳ ἐμβούῳ προσχειμένην. 
χαϑάπερ ἐπὶ τῆς μυὸς εἴρηται. 
(411) Ἔχ τοῦ Αἰλιανοῦ. Ὅτι 6 λαγὼς ἐχπεπταμένοις τοῖς βλε- 
10 φάροις χαϑεύδει. χατηγορεῖ δὲ αὐτοῦ {τὰν ἔτη τρώγλας τινὰς ὑποφαίνων. 


ορέρει δὲ wal ἐν τῇ νηδύι τὰ μὲν ζμιτελῆ. τὰ δὲ ὠδίνει, τὰ δὲ ἤδη αὐτῷ 
esp Ti ΠΩΣ - με "a (EAT. τ 0S 9t ὦ 5 TOT, t » 
τίκτεται. (412) πρὶν ἢ δὲ διαταράξαι τὰ ἴχνη (εἰς) τὴν κοίτην τὴν 


M , 


συνήϑη οὐ πρόεισι, πῇ uiv εἰσιών, πῇ δὲ ἐξιών, ἵνα ἀφανίσῃ τῶν ϑηρατῶν 
τὴν ἐπιβουλήν. 

1 (413) Εἰσὶ δὲ hwjo ἐν Βισάλταις οἱ διπλᾶ τὰ ἥπατα ἔχουσιν, ὡς 
Θεύπομπος λέγει. 

(414) Ἔστι δὲ xai φιλότεχνηος ὃ λαγώς, χαταπτήσσει δὲ xal θηρία 
xal ὄρνεα, xai φωνὴν δὲ μόνην χοράχων καὶ ἀετῶν πτοεῖται, θάμνῳ δὲ 
xai δάσει χρύπτεται, 

90 (415) Ἔστι δὲ ἀνέμων τε xal ὡρῶν ἐπιστήμων. ἐν χειμῶνι τὰ 
πρὸς ἥλιον τίϑεται, Üfpou; δὲ πρὸς ἄρχτον ἀποχλίνει πόϑῳ ψύχους. | 
ταύτην δὲ τὴν τῶν ὡρῶν διαφορὰν ai ῥῖνες αὐτὸν διδάσχηυσιν. οὗ τι3τιν 
χατα(μύγξι δὲ χοιμώμενος: ἥττω γὰρ τὰ βλέφαρα πρὸς τοὺς ὀφθαλμοὺς 
ἔχει. εἰσὶ ὃὲ αὐτῶν νύχτωρ ai νομαὶ xal πόρρω, τροφῆς ξένης ἐπιϑυμία, 

25 μᾶλλον δὲ γυμνασίας ἕνεχα. ἀγαπᾷ ὃὲ τὰ ἤϑη τὰ οἰχεῖα. wal ἐχλιπεῖν 
ταῦτα οὐχ ὑπομένει. ὑποστρέφει γὰρ πρὸς αὐτά, ὅθεν xai ἁλίσχεται 
τὰ πολλά. 


2 οὗτος ὀγεύει] Arist. hist. anim. Z 33 p. 519530 οἱ δὲ δασύποδες ὀχεύονται μὲν συνιόντες 
ὄπιτϑεν. ὥσπερ εἴρηται πρότερον (ἔστι γὰρ ὀπισϑουρητιχόν), ὀχεύονται δὲ xal τέχτουσι πᾶσαν 
ὥραν. xai ἐπιχυΐσχονται ὅταν χύωτι, χαὶ τίχτουσι χατὰ μῆνα, τίχτουσι δ᾽ οὐχ düpóa, ἀλλὰ 
διαλείπουσιν ἡμέρας ὅσας ἄν τύγωτσι». - «. τίχτει δὲ τυφλὰ ὥσπερ τὰ πολλὰ τῶν πολυσχιδῶν, 


ef. Arist. 1. c. E 2 p. 539*»22 9 ὅτι ὁ λαγὼς]} cf. Ael. nat. anim. I1 12 (p. 41,11 — 
15 Herch.) 12. πρὶν ἢ] cf. Ael. 1. e. VI A7 (p. 160,23 —26 Herch.) 12 εἰσὶ] 
ef. Ael. 1. e. XI 40 (p. 290,16 Herch.). Arist. part. aniin. Γ 7 p. 669554. mirab. ausc, 122 
p. 842215 11 ἔστι] ef. Ael. nat. anim. XIII 11. (p. 325,4 — 9 Herch.) 

20 ἔστι] cf. Ael. 1. c. XIII 13 (p. 326,9 — 13 Herch.) 

9 σχυμνία scripsi: σχύμνιον D τυφλὰ addidi ex Arist. συγχαϑησάτης D 

T7 χοτυλιδόνα D iv delevi, pertinet fortasse ad μέσῳ v. 6 προτχειμένην seripsi: 
προχειμένην D 8 χαϑάπερ ἐπὶ τῆς μυὸς εἴρηται cf. p. 104, 19 9 ἐχεπταμένοις D 

10 αὑτοῦ tà ἔτη Ael.: αὐτοῦ ἔτι D Il αὐτῷ D: οἱ Ael. 12 εἰς addidi 

κήτην D 15 ei] οἱ ἢ 16 Θεόπομπος Ael: ϑόπομπος D 17 χαταπτήσσει 
scripsi: χαταπήσει D: δέδοιχε Ael. 21 τίϑεται D: τὸν κοῖτον . . . τίϑεται Ael. 

23 καταμύει scripsi (ἐπιμύει Ael): κατὰ .. et cetera blattis corrosa D 26 ταῦτα 


scripsi: ταῦτας D 
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(410) 'Ésu ὃὲ λαγὼς μιχρὸς τὴν φύσιν, xal οὐχ αὔξεται. χόνιχλος 
ὄνομα αὐτῷ, ταύτην δὲ τὴν ἐπωνυμίαν Ἴβηρες ᾿Επέριοι ἔϑεντη. τούτῳ 
ὃξ ἢ μὲν χρόα παρὰ τοὺς ἑτέρους μέλαινα" ὀλίγην δὲ ἔχει τὴν οὐράν, 
τῶν ἄλλων ὅτι χαὶ πλέον, ptr 6h τὴν χεφαλὴν xal ἄσαρχην xal βραχυ- 

5 πέραν χατὰ (τὸ) πᾶν σῶμα, τὰ δὲ λοιπὰ τοῖς ἄλλοις ὅμοιος. 

(411) Λαγῷὼ δὲ ἐν τοῖς αὐτοῖς χωρίοις πολλοὶ ὁρώμενοι εὐδίαν σης 
μαίνουσι. 

(418) Toà αὐτοῦ ix τοῦ πλάτους. Θηρευτοῦ δὲ ἀνδρὸς χαὶ τὰ 
ἕτερα ἀγαϑοῦ, ofou μὴ ἄν ψεύδεσθαι, λόγον ἔχουσα, xal αὐτῷ πεπίστευχα, 
10 χαὶ δὴ xal ταῦτα εἰρήσεται. τίχτειν τὰρ δὴ xal ἄρρενας λαγὼς ἔλεγε xal 

ἔχειν, παιδοποιεῖσθαί τε dua x«i ὠδίνειν, xal τῆς φύσεως μὴ ἀμοιρεῖν 
ξχατέρας. χαὶ ὡς ἐχτρέφει τεχὼν ἔλεγε, xal ὡς ἀποτίχτει δύο moo xai 
τρία, xai τοῦτο ἐμαρτύρει, xai δὴ xal τὸν χολοφῶνα ἐπῆγε τῷδε τῷ λόγῳ 
παντὶ ἐχεῖνον. ϑηραϑῆναι γὰρ λαγὼν ἄρρενα ἡμιϑνῆτα, ἐξογχωϑῆναι δὲ 
15 αὐτοῦ τὴν ταστέρα ἅτε ἔγχαρπον. ἀνατμηδϑῆναί τε αὐτὸν pari xal 


E 


μήτραν πεφωρᾶσϑαι xal τρεῖς λαγώς, τούτους οὖν ἀχινήτους τέως εἶναι 
ἐξαιρεϑέντας xai χεῖσϑαι οἱονεὶ χρέα ἄλλως’ ἐπεὶ δὲ ὑπὸ τοῦ ἡλίου λεον 
νόμενοι xal δὴ χατὰ μιχρὸν ὑποθϑαλπόμενηι ἐξέτοιψαν, ἀναφέροντες ξαυτοὺς 
ἀνεβιώσχηντη, χαί πού τις αὐτῶν xal ἐχινήη xal μετὰ ταῦτα ἀνέβλεψε, 
30 τάχα δὲ xai Ἰλῶτταν ἐπὶ τούτοις προῦβαλε χαὶ στόμα ἀνέῳξεν. 
ye ᾿Αριστοφάνους. ᾿Ασπάλαξ ἐστὶ μὲν wal αὐτὸς χαρχαρόδους" 
πόδας ὃὲ χαὶ χεῖρας ἔχει πενταδαχτύλους χαϑάπε sp οἱ μύξς" τὸ δὲ ῥύγχος 
ἔχει ὅμοιον ὁ. ὦτα οὐχ ἔχει, ἀλλὰ πόρους μόνον. ὀφθαλμοὶ ἀφανεῖς 
χαὶ ὁποδεδυχότες διὰ và πάχος τοῦ δέρματος. ὀδόντας τοὺς ἐμπροσϑίους 
| ἔξω ἐξίσχοντας τοῦ στόματης, οἷς xal ὀρύσσει τὴν γῆν" ἔχει ONT 
χάτω δύ γομφίους μιχρούς. τὰ ἐντὸς δὲ ἔχει παραπλήσια Of. 


1 ἔστι) cf. Ael. nat. anim. XIII 15 (p. 329,3 — 13. Herch.) 6 Aepp] Ael. 1. c. VII 8 

tp. 115,32 Herch.) 8 ϑηρευτοῦ] Ael. 1. c. XIII 12 (p. 325,13 — 30. Herch.) 

Rh ὀφθαλμοὶ] Arist. hist. anim. ἃ 8 p. 533433 ὀφθαλμοὺς γὰρ ἐν piv τῷ φανερῷ οὐχ ἔχει, 
Dd. δὲ τοῦ δέρματος ὄντος παχέος ἀπὸ τῆς κεφαλῆς χατὰ τὴν χώραν τὴν ἔξω τῶν 

ὀμμάτων ἔσωϑέν εἰσιν οἱ ὀφθαλμοὶ διεφθαρμένοι, πάντ᾽ ἔχοντες ταὐτὰ τὰ μέρη τοῖς ἀληϑινοῖς 


3 ἴβηρες D τούτῳ scripsi ex Ael.: τούτων D 3 ὀλίγην scripsi: ὀλίγον D 
5 τὸ addidi ex Ael. 6 πολλοὶ ὁρώμενοι scripsi (ef. Ael. ὁρώμενοι πολλοὶ): πολλοὶ 
ἡστόμενοι D δηλοῦσιν εὐδίαν Ael. 8 ϑηρευτοῦ D: ϑηρατοῦ Ael. 9 Ψψεύσα- 
σϑαι Ael. 10 δὴ xai D: δὴ xai διὰ Ael.: διὰ Hercher τίχτειν Ael: τίχτει D 
ἄρρενας λαγὼς Ael: ἄρρην λαγῶς D: ἄρρενα λαγὼν (immo λαγῶ) Hercher 11 ἔχειν 
(graridos exse), quod om. Ael, additum esse potest ab excerptore xal τῆς Hercher 
secundum V.: αὐτῆς D: ὡς τῆς Ael. 12 δυό D: xai δύο Ael. 13 τοῦτο Ael.: 
τούτῳ D 14 παντὶ Ael: πάντη D ϑηραϑῆναι Ael.: ϑηραϑέντα D λαγὼν 
Ael.: λαγῶν D: λαγῷ Hercher ἐξογχωϑῆναι D. Ael: ἐξωγχῶσϑαι Hercher cum V. 
Ael: γὰρ D 16 μήτραν Ael: μήτρας D λαγὼς Ael: λαγῶς D: λαγιδεῖς 
Hercher V? χεῖσϑαι Ael. wtveisdat D 18 ὑποθϑαλπόμενοι Ael: ὑποϑαλλόμενοι D 
ἐξέτριψαν D Ael: διέτριψαν Gronovius ἅμα φέροντες D 20 προὔβαλλε D 
2 ῥέγχος D 24 ὑποδεδυχότες scripsi: ὑποδεδοιχότες D 
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(420) Αἰλιανοῦ. Ὅτι ἢ Βοιωτῶν γῇ ἀσπαλάχων γηρεύει, xai 
ἀλλαχόϑεν ἀσπάλαξ εἰσχομισϑεὶς ἐχεῖ ἀποῦνήσχει. περὶ δὲ τὴν "Üpyo- 
μενίων γῆν γίνονται πολλοὶ ἀσπάλαχες. 

(421) Ἔχ τοῦ Τιμοθέου. Zogspóv τι ζῷον, φασίν, 6 ἀσπάλαξ, 

$ τυφλὸν wal ἀνήλιον. τοῦτο δὲ ὑπὸ γῆν ἕρπον τὰς τῶν φυτῶν διατρώγει 


ῥίζας xal ξηραίνει αὐτὰ xal οὐχ ἐνεργὰ τοῦ λοιποῦ τίθησι. (422) ϑη- 
ρεύονται δὲ πρὸς τῶν γηπόνων, πράσηυ τε ἢ χρομμύου πνοῇ τῶν φίλων 
ἀναδύντες βερέϑρων. (423) λέγεται μὲν οὖν αὐτὸν εἶναι τὸν Φινέα 


ς ὑπὸ Ἡλίου τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐχχοπεὶς εἰς ἀσπάλαχα μετεβλήθη. ζῷον 
10 οὐδ᾽ ὅλως τὸν ὑπὸ γῆν ζόφον ἀπολιπεῖν ἀνεχόμενον. ὅϑεν εἴ ποτε αὐτὸν 
ϑεάσαιτο Ἥλιος, ἀδυνάτως ἔχει τοῦ λοιποῦ τὴν γῆν ὑποδῦναι, πλανᾶται 
δὲ οὕτω τὸν συνήθη σχότον ἐπιζητῶν χαὶ τὸ φίλον πᾶσι φῶς ἀπὸο- 
τετραυμένος. 
(4294) ᾿Αριστοφάνους. Ἐχῖνος 6 χερσαῖος πόδας μὲν ἔχει πεντα- 
15 δαχτύλους, χαϑάπερ xal ἢ dpxtos, ῥύγχος ὑός, ὀδόντας οὃς μὲν προβάτου, 
o0; δὲ χυνός- μαστοὺς ἑπτά, εἰς τὰ δεξιὰ πέντε xal εἰς τὰ ἀριστερὰ δύο" 
χέρχον μιχρὰν xal αἰδοῖον ὑποχείμενον" τῆς δὲ μήτρας τὸ αἰδοῖον ὑής. 
(425) ἀνατμηϑεὶς δέ, γλῶσσαν μὲν οὐχ ἔχει μεγάλην, τὰ δ᾽ ἄλλα σπλάγχνα 


ὅμοια ὑΐ, σπλῆνα δὲ λίαν μέλανα, ὅμοιον τῷ τοῦ ἵππου. (426) τοὺς 
90 δὲ ὄρχεις 6 ἄρρην ἔχει ἔσω πρὸς τῇ ὀσφύι χαϑάπερ οἱ ἀλεχτρυόνες" ἢ 
δὲ ϑήλεια τὴν ὑστέραν δίχρουν. (421) λέγεται δὲ τὸ Dow τοῦτο προ- 


μεταβάλλειν τὰς ἰδίας ὁπάς, xal ὅταν μὲν βόρεια μέλλῃ πνεῖν, εἰς τὰ νότια, 

ὅταν δὲ νότια εἰς τὰ βόρεια. ὅϑεν χατανοήσανταά τινα τὸ γινόμενον [ὑπὸ] 

τῶν ἐν Βυζαντίῳ προλέγειν τοῖς πολίταις τοὺς μέλλοντας ἀνέμους πνεῖν, 
25 χαὶ οὕτω δόξαν ἀπενέγχασϑαι οὐ τὴν τυχοῦσαν. 


1 ὅτι] cf. Ael. nat. anim. XVII ΤῸ (p. 416,23 --26 Herch.) — Arist. hist. anim. 8 28 
p. 605*31. mirab. ausc. 124. p. 842*3 4 ζοφερόν)] Timoth. p. 23,8 χεφ. μ΄. περὶ ἀππά- 
λαχος. ὅτι ἀσπάλαξ ἐστὶ τυφλῇ γαλῆ, ὃς ὑπὸ τὴν γῆν ἕρπων ἐσϑέει τὰς ῥίζας τῶν φυτῶν καὶ 
ξηραίνει αὐτά 0. 1 ϑηρεύονται] Timoth. p. 23, 10. ἀγρεύεται δὲ δόλῳ xal παγίσι. cf. Oppian. 
Cyneg. Η 612 sqq. 8 λέγεται] Timoth. p. 25,10 λέγεται δὲ εἶναι Φινεὺς xal μεταβλη- 
ϑῆναι εἰς ϑηρίον χόλῳ τοῦ Ἡλίου, ὥστε xai ἐὰν óg8T τῷ Ἡλίῳ, οὐκέτι δέχεται αὐτὸν ἡ γῇ 
19. 20 τοὺς δὲ ὄρχεις} Arist. gener. anim. ἡ 5 p. 717526 πάντα 9 ἔχει τὰ ζῳοτόχα τοὺς ὄρ- 
yis ἐν τῷ πρόσϑεν ἢ ἔξω, πλὴν ἐχίνου" οὗτος δὲ πρὸς τῇ ὀσφύι μόνος διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν 
δι᾿ ἥνπερ xol οἱ ὄρνιϑες. cf. Hist. anim. ΓῚ p. 50959 21 λέγεται] Arist. hist. anim. 1 6 
p. 61254 περὶ δὲ τῆς τῶν ἐχίνων αἰσϑήσεως συμβέβηκε πολλαχοῦ τεϑεωρῆσϑαι ὅτι μεταβαλ- 
λόντων βορέων xal νότων οἱ μὲν ἐν τῇ γῇ τὰς ὀπὰς αὑτῶν μεταμείβουσιν, οἱ δ᾽ ἐν ταῖς οἰκίαις 
τρεφόμενοι μεταβάλληυσι πρὸς τοὺς τοίχους, ὥστ᾽ ἐν Βυζαντίῳ γέ τινά φασι προλέγοντα λαβεῖν 
δόξαν ἐκ τοῦ χατανενοηχέναι ποιοῦντα ταῦτα τὸν ἐχῖνον 


1 Ἡϊλιανοῦ culpa rubricatoris D 2 τὴν ex Ael. scripsi: τῶν D T χρομύου 
πνοὴ D 8 ἀναδύντες βερέϑρων scripsi: ἀναδέντες χερέϑρων D 12. 13 ἀποτετραμ- 
μένος scripsi: ἀποτετραμμένον D 15 υἱός D 11 μήτρας τὸ αἰδοῖον sic D 

18 ἀνατμηϑεὶς scripsi cf. B 8 138 p. 12,12 8].: ἀποτμηϑεὶς D 22 μέλλῃ scripsi: 
μέλλει D 23 ὑπὸ delevi 
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(428) Αἰλιανηῦ. "Eyivov τὸν χερσαῖον οὐχ ἄσοφον οὐδ᾽ dpa 
ταμείας τῆς ἐς τὴν χρείαν ἢ φύσις ἐποίησεν. ἐπεὶ γὰρ δεῖται τροφῆς 
διετησίου, τὰ δὲ ὡραῖα οὐ πᾶσα ὥρα δίδωσιν, ξαυτὸν ἐν ταῖς τρασιαῖς | 
χυλίειν φασὶ χαὶ τῶν ἰσχάδων τὰς πεπανϑείσας, αἱ πολλαὶ πήγνυνται ταῖς CT 

5 ἀχάνθϑαις, ἡσυχῇ χομίζει xal ἀποθϑησαυρίσας φυλάττει, χαὶ ἔχει λαβεῖν ix 
τοῦ φωλεοῦ, ὅτε πορίσαι οὐχ οἷόν τε ἔξωϑέν ἐστιν. 

(429) "Ev τῶν βασχάνων ζῴων χαὶ 6 ἐχῖνος 6 χερσαῖος εἶναι πε- 
πίστευται, ὅταν οὖν ἀλίσχηται, παραχρῆμα ἐνούρησε τῷ δέρματι xal 
αἀ(χρεῖο)ν ἀπέφηνεν αὐτό. δοχεῖ δὲ εἰς πολλὰ ἐπιτήδειον. 

10 (430) Ἔχ τοῦ Τιμοϑέου. Τῷ ἐχίνῳ δὲ ἢ ἀλῴπηξ συστᾶσα πρὸς 
πόλεμον, χαΐπερ οὖσα δεινὴ τὴν φύσιν, ὅμως ἥττηται, xal τὴν τέχνην ἔχει 
πολλάχις ἐληλεγμένην. εἰς ξαυτὸν γὰρ οὗτος συσπειραϑείς, ἴσα xai Aw 
πρόσχειται τὰς τρίχας ἐπιφρίξας xal ὥσπερ εὔϑηχτα βέλη προβεβληχώς, ἐν 
αἷς δή πως ἐμπαίουσα ἢ ἀλώπηξ εἴχει [μὲν] xai dxouca τῷ πολέμῳ, 

15 (431) τὰ ὅμοια ὃὲ πάσχειν xal τὸν ὄφιν φασίν, πρὸς μάχην αὐτῷ ξυγγε- 
γόμενον, 6 μὲν γὰρ ταῖς ἀχμαῖς τῶν τριχῶν ἐμβεβηχὼς αὐτοῦ τοὺς ὀδόντας 
ξυνῆχε, τοῦτο δὴ τὸ λεγόμενον. εἰς χέντρα λαχτίζων, εἶτα xal νῶτα δοὺς 
ὀξὺς οἴχεται. ὁ δ᾽ ὥσπερ ἔχει σχήματος. εὐθὺ τούτου φέρεται δίκην 
σφαίρας ἐγχυλιόμενος, xal χαταλαβὼν ἐμπίπτει wal ταῖς ἀχάνθαις αὐτὸν 

30 ἐμπείρων οὐχ ἀπολήγει. ὁ δέ γε ὄφις ἡττώμενος τῶν πληγῶν τῷ 6Àxo 
περιβέβληχε, xal συνέσφιγξεν αὐτὸν ἐρρωμένως, ἀλλ᾽ δὸς μᾶλλον εἴσω τοῦ 
χαχοῦ γενόμενος χατέξανται ταῖς ἀχάνϑαις, ἐχεῖνόν τε οὐδὲν βλάψας ἑαυτῷ 
φϑορᾶς γέγονεν αἴτιος. 

(432) Ἔχειν δὲ καὶ ὠφέλιμόν τι ταῖς δυστοχούσαις φασὶ γυναιξὶ τὸν 

25 ἐγῖνον. τούτου γὰρ τὴν χηλὴν σὺν χηρῷ λειανθεῖσαν τεϑνηχὸς ἔμβρυον 
τῆς Ἰαστρὸς ὑπεξαγειν. 

(433) Ἰίχτειν δὲ αὐτὸν λέγουσιν ἐν ἑπτὰ τόχοις ὀχτὼ xal εἴχοσι τὰ 
πάντα σχυμνία. 


1 ἐχίνου] Ael. nat. anim. III 10 (p. 62, 18 --- 25 Herch.) 1 Ev τῶν βασχάνων)] Ael. l. c. 
IV 11 (p. 86,28 —31 Herch.) 10 τῷ ἐγίνῳ] Timoth. p. 7,26 ὅτι ὁ ἐχῖνος νικᾷ τὴν ἀλώ- 
πεχα τῇ μάχτ, μὴ δυναμένην αὐτοῦ βιάσασϑαι τὰς ἀκάνδας. cf. Plut. de solert, anim. XVI 9 
p. 9511} 15 τὰ ὅμοια] Timoth. p. 7,23 ὅτι ὁ ἐχῖνος φονεύει τὸν ὄφιν. μαχόμενος xal 
ταῖς ἀχάνϑαις περιπείρων αὐτὸν χατατέμνει 24 ἔχειν] Timoth. p. 8,8 ὅτι 7, χολὴ αὐτοῦ 
λειαινομένη σὺν χηρῷ τὰ τεϑνηχύτα ἔμβρυα χαταφέρει. 27 τίχτειν] videtur continua- 


tum ex Timotheo 


] 'Hoó:savo3 culpa rubricatoris D Eytvv culpa rubricatoris D 2 ταμείας D: 
ταμιείας Ael. 3 διετησίου Ael: ἐτησίου D τρασιαῖς Ael: mpasía D 4 χυ- 
λίειν D. Ael.: χυλέει Reiske πεπανϑείσας D: περιπαρείσας Ael. πήγωυνται D. Ael.: 
ἐμπήγνυνται Hercher 3 ζῴων D: ζῴων μέντοι Ael. ὁ ἐχῖνος D: ἐχῖνος Ael. 
8 οὖν D: γοῦν Ael. ἐνούρησε D Ael.: ἐνεούρησε Hercher 9 ἀχρεῖον scripsi ex 
Ael.: d..... v cetera blattis corrosa D 12. ἑαυτὸν seripsi: ἑαυτὴν D 14. piv 
delevi 15 αὑτῷ seripsi: αὐτὸν D 16 ἐμβεβηχὼς D: fortasse ἐμβεβληχὼς 


19. ἐγχυλιόμενος D: fortasse χυλιόμενος 25 λιανϑεῖσαν D 
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434) “Ὅπερ δὲ Αἰλιανὸς περὶ τῶν ἰσχάδων εἴρηχε, τοῦτο xai οὗτος 
: jX8; 
ἐπὶ τῶν σταφυλῶν λέγει ποιεῖν τὸν ἐχῖνον, ἐυβαλλόμενον αὐτὰς ταῖς ἀχᾶν- 
ϑαις xal τοῖς αὑτοῦ τέχνοις προσάγοντα δεῖπνον. 
(435) Ἔχ τοῦ ᾿Αριστοτέλους Περὶ παραδήξων ἀκουσμάτων. 
Ὅ * ) NM L2 ^ , Pf a2 --A . 
4 * - E * - - LI . à ds 
5 Utt φασ! τῶν ἐχῖνον ασίτῶν οιἰαμένειν ξεως ἐνιαυτοῦ f. 718: 
(436) ᾿Αριστοφάνους. Ἢ νυχτερίς ἐστι μὲν τῶν χαρχαροδόντων 


, 


χαὶ πολυσχιδῶν xal δερματοπτέρων, ἔχει δὲ δαχτύλους πέντε sl; ἔχαστον 


τῶν ποδῶν χαὶ τῶν χειρῶν χαϑάπερ οἵ μύες, πρόσωπον ὅμοιον Of, ὠτάρια 
μεγάλα, ὀδόντας διστιχεῖς xal ὀξεῖς, μεγάλους, ὄμματα ἐπὶ τοῖς χείλεσιν 


10 ἐπιχείμενα, ἔχει δὲ wai μαστοὺς δύο, ἐν οἷς xal γάλα. (431) ἀνατμη- 
ϑεῖσα δὲ τὰ &vtósiha ἔχει ὅμοια Of. (438) ὀχεύει ὃὲ τῆς ϑηλείας 
συγχαϑισάσης 6 ἄρρην ἐπιβαίνων. (439) ἔστι δὲ τοῦτο μόνον τῶν 


πτητιχῶν ζῳοτόχον, τίχτει γὰρ σχυμνία, xal ταῦτα ϑηλάζει dua πετομένη, 
ὑπὸ τὰς μασχάλας αὐτὰ ἔχουσα. τίχτει δὲ δύο ἐφάπαξ xol τρία" λέγεται 
15 δὲ χαὶ τετριχῶσϑαι μιχροῖς xai δυσϑεωρήτοις τριχιδίοις. (440) ἐπιλέ- 
ἵεται OR χαὶ τὰ μιχρὰ τῶν ζῴων σχνιπολογοῦσα. 
(441) Αἰλιανοῦ. Ὅτι πέπυσμαι πελαργὸν νυχτερίδα μισεῖν, xal 
ἐχείνην ἀντιμισεῖν ὡς πολέμιον. 
(442) Ἔχ τῆς Ἑξαημέρου τοῦ ϑείου Βασιλείου, Τετράπουν 
20 τὸ αὐτὸ xal πτηνὸν T, νυχτερίς, xal μόνη τῶν ὀρνίθων ὀδοῦσι χέχρηται, 
, o dod 


xai ζῳογονεῖ μὲν ὡς τὰ τετράποδα, ἐπιπολάζει δὲ τῷ ἀέρι οὐχὶ πτερῷ 


ὶ 
χουφιζομένη. ἀλλ᾽ ὑμένι τινὶ δερματίνῳ. (443) χαὶ μέντοι xai τοῦτο 
ἔχει τι φιλάλληλον ἐν τῇ φύσει, xal ὥσπερ ὁρμαϑὸς ἀλλήλων αἱ νυχτερίδες 
ἔχονται χαὶ μία τῆς μιᾶς ἤρτηται. 

95 (444) Ἔχ τοῦ ᾿Αριστοτέλους Περὶ παραδόξων dxoucud- 
των. Λέγεται ἐν [Παιονίᾳ τοὺς βοῦς τοὺς ἀγρίους πολὺ μεγίστους ἀπάντων 


1 Αὐλιανὸς} cf. Ael. nat. anim. ΠῚ 10 (p. 62,18— 25 Herch.). cf. supra ὃ 428 p. 120,1 

xai οὗτος} Timoth. p. 8,4 ὅτι ὥρᾳ ϑέρους τινάσσων τὰς σταφυλὰς ἀπὸ τῆς ἀμπέλου χατέρχεται 
xal χυλίσας ἑαυτὸν ταῖς ἀχάνϑαις περιπείρει τὰς ῥᾶγας, xal οὕτως ἔργεται ἐπὶ τὸν φωλεὸν ὡς 
ἔχει κομῶν ταῖς σταφυλαῖς, οἵ, Plut. de solert. anim. XVI 9 p. 971r 4 ἐκ τοῦ 
᾿Αριστοτέλους} Arist. mirab. ausc. 65. p. 835226 φασὶ δὲ xal τὸν ἐχῖνον ἄσιτον διαμένειν ἄχρι 
ἐνιαυτοῦ 7 δερματηπτέρων] cf. Arist. hist. anim. ἡ 1 p. 48/622 xai γὰρ τὰ δερμόπτερα 
πεζεύει, χαὶ νυχτερίδι πόδες εἰσί. — Arist. part. anim. Δ 13 p. 697510 εἰσὶ γὰρ δερμόπτεροι 

11 ὅτι] ef. Ael. nat. anim. VI 45 (p. 160,5— 6 Herch.) 19 τετράπουν] Basil. Magn. 
Hom. VII in Hexaemeron ed. Mignii Patrol. Gr. vol. XXIX p. 1814 26 λέγεται) 
Arist. mirab. ausc, 129 p. 842032 


3 αὐτοῦ D 9 διστιχεῖς in διστίχους vel διστοίχους mutandum — —— 12 συγχαϑησάσης D 
16 σκχνιπολογοῦσα scripsi: συνιπολογοῦσα D 11 Hüte D (ct D: ὅτι deest 
Ael. πελαργὸν D: δὲ xal πελαργὸν Ael. 18 ἐχείνην Ael: ἐχείνη D 13 τε- 
τράπουν D: πῶς τετράπουν Das. 20 πτηνὸν Bas.: πτηνῶν D xai μόνη D: πῶς 
μόνη Bas. 2] ξιρητοχεῖ editiones Bas. praeter Mignium ἀέρει D 22 xai 
μέντοι D: πῶς μέντοι Bas. 29 «] τί D: τὸ ex quatuor codd. Mignius 94 ἥρτηνται 


Bas. 26 ἐν D: δὲ xal ἐν Arist. 
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- “- - v , ^ , | *- , 
τῶν ἐν τοῖς ποῖς £/ A £ Ξ ἑ e 
τῶν ἐν τοῖς λοιποῖς ἔϑνεσι τίνεσθϑαι, xal tà xípata αὐτῶν χωρεῖν τέσσαρας 
χύας, ἐνίους δὲ wal πλεῖον. 
445) Ἔχ τῆς Βξαημέρου τοῦ ϑείου Βασιλείγυ. Βόες κατα- 
i ii 
χεχλεισμένοι χρονίως ἐν ὥρα χειμερινῇ ἤδη ποτὲ τοῦ ἔχρης προσιόντος τῇ 
5 φυσιχῇ αἰσθήσει τὴν μεταβολὴν ἐχδεχόμενοι ἐχ τῶν βοηστασίων πρὸς τὰς 
ἐξόδους ὁρῶσι πάντες ὑφ᾽ ἑνὶ guvüv,uatt μεταβαλόντες τὸ σχῆμα. 
446) ᾿Αριστηφάνηυς. Ἢ χαμηλός ἐστι μὲν γαυλιήόδους xai διχηλὴ 
T (C4 H - A ai 
xai ὀπισϑουρητιχή, βαδίζει OR xatà σχέλος, xaÜüdzsp xai 6 λέων. 
puvx 
(441) ἔχει δὲ ἢ χάμηλος ἐπὶ τοῦ νώτου τὸν xaleóuzvov ὅβον" αἱ ὃ 
10 Βαχτριαναὶ χάμηλοι δύο ὕβους ἐπὶ τοῦ νώτου ἔχουσιν. (448) ἔχει ὃ 
xai ἀστράγαλον ἐν τοῖς ὀπισθίοις σχέλεσι χαϑάπεορ πάντα τὰ διχηλά. — 637 
pay f ἐν 
449) ἔχει δὲ χαὶ ἢ ϑήλεια ϑηλὰς μὲν τέσσαρας, μαστοὺς δὲ δύο xal γάλα 
Z i i i l i 
f L4 9 [4 m ν ^ * "ἊΨ [4 "ἢ; 
ἐπτότατον πάντων τῶν ζῴων. 450) ἔχει δὲ xai τὸ αἰδοῖο ἢ 
λ ν ζῳ (450) ἔχει δὲ χαὶ τὸ αἰδοῖον 6 ἄρρην 
Ψ» [^ f * - )- *, " F 5 * , m E , " 
lf vds - 2 - - - " $ 
ἔξω βλέπον. ὃ ἐν τῇ ὀχεία γίνεται μαχρὸν xai λεπτήν, ὅμοιον νεύρῳ 
15 χρῶνται γοῦν τινες αὐτῷ εἰς τὰ τόξα, (451) ἀνατμηϑεῖσα δὲ ᾿Αραβία 
χάμηλος ἧπαρ ἔχει φολιδωτὸν χαὶ μαχρὸν xai ἐξοχὰς ἔχον μιχράς" χολὴν 
δὲ οὐχ ἔχει ϑεωρητήν, τύπον δέ τινα {χολγλώδη οὗ xal γευήμενοι χολῆς 
ἀντιλαμβανόμεϑα, (402) ἔχει ὃὲ xai ἢ χάμηλος κοιλίας τέσσαρας. 
453) ἄρχεται δὲ ὀχεύειν xal ὀχεύεσϑαι τριετὴς γενομένη. ὀχεύει üb τῆς 
PX Ἁ ᾿ put γενύμενη E i 


ἐν, (u^ 


3 βόες} Bas. Magn. Hom. IX in Hexaemeron ed. Mignii Patrol. Graec. vol. XXIX p. 1988 
8 ὀπισϑουρητιχὴ} Arist. hist. anim. B 1 p. 5005 15. ἔνια δ' ὀπισϑουρητιχά ἐστιν, olov λὺγξ xal 


λέων xal χάμηλος xai δασύπους. cf. Arist. l. c. E14 p. 54651 Baie] Arist. l.c. B 1 
p. 498b 1 xatà σχέλος δὲ βαδίζουσιν ὅ τε λέων cual αἱ χάμηλοι ἀμφότεραι, αἵ τε Baktptavat 
xai αἱ ᾿Αράβιαι 9 ἔχει7 Arist. 1. c. B 1 p. 4992313. αἱ δὲ χάμηλοι ἴδιον ἔχουσι παρὰ 


τἄλλα τετράποδα τὸν χαληύμενον ὅβον ἐπὶ τῷ νώτῳ. διαφέρουσι δ᾽ αἱ Βάχτριαι τῶν ᾿Αραβίων᾽ 
αἱ μὲν γὰρ δύο ἔχουσιν ὕβους, αἱ δ' ἕνα μόνον, ἄλλον δ᾽ ἔχουσιν ὕβον τοιοῦτον οἷον ἄνω ἐν τοῖς 
κάτω, ig οὖς ὅταν χαταχλιϑῇ εἰς γόνατα, ἐστήριχται τὸ ἄλλο σῶμα. ϑηλὰς δ᾽ ἔχει τέτταρας 
ἡ χάμηλος ὥσπερ βοῦς, καὶ χέρχον ὁμοίαν ὄνῳ, καὶ τὸ αἰδοῖον ὄπισϑεν..... 22 χαὶ ἀστράγαλον 
ὅμοιον μὲν Bot, ἰσχνὸν δὲ wal μιχρὸν ὡς χατὰ τὸ μέγεϑος, ἔστι δὲ διγαλὸν xal οὐκ ἄμφωδον 
12 ϑηλὰς cf. Arist. 1. c. B 1 p. 500229. ἔχει δὲ καὶ ἡ κάμηλος μαστοὺς boo xal δ ηλὰς τέτ- 
Tapas γάλα] Arist. l. e. Γ 20 p. 521922 ἔστι δὲ λιπτότατον μὲν γάλα καμήλου, δεύτερον 
δ᾽ ἵππου, τρίτον δὲ ὄνου" παχύτατον δὲ τὸ βόειον 14. ὅμοιον νεύρῳ] Arist. 1. c. E 2 
Ρ. 540 418 τὸ δ᾽ αἰδοῖον ἔχει ὁ κάμηλος νεῦρον (Aub. νεύρινον) οὕτως ὥστε xal νευρὰν ix x05- 
ποῦ ποιεῖσϑαι τοῖς τόξοις 16 χολὴν] Arist. part. anim. ἃ 2 p. 676627 οὐχ ἔχει 9 οὐδ᾽ 
ἡ «duros ἀποχεχριμένην (χολήν), ἀλλὰ φλέβια γολώδη μᾷλλον. cf. part. anim. 32 p. 671234 
18 ἔγχει] cf. Arist. l.c. D 14 p. 61455,14 19 ἄργεται] Arist. hist. anim. E 14 p. 546^4 
ἄρχεται δὲ τῆς ὀχείας ἡ ϑήλεια τριετὴς οὖσα xal ὁ ἄρρην τριετὴς ὧν" μετὰ δὲ τὸν τόχον ἕν 
ἔτος διαλιποῦσα ὀχεύεται ἡ θήλεια. Hist. anim. E 2 p. 540313 αἱ δὲ χάμηλοι ὀχεύονται τῆς 
ὃηλείας κα μένης" περιβεβηκὼς δὲ ὃ ἀνὴρ ὀχεύει οὐκ ἀντίπυγος, ἀλλὰ χαϑάπερ xal τὰ ἄλλα 
τετράποδα" xal διημερεύει τὸ μὲν ὀχεῦον τὸ δ᾽ ὀχευόμενον 


1 ἔϑνεσι Arist.: ἐν μεγέϑεσι D 1.2 τέσσαρας γόας Arist: δύ yoac D ὃ βόες 


δὲ Bas. 9 βοοστασίων septem codd. Bas. Mignius: βοστασίων D: βουστασίων editiones 
Bas. 9 ὅβον et ὕβους (10) scripsi: χύβον et x5dooc D 10 ἐπὶ τοῦ νώτου scripsi: 
ἐπὶ τὸν νῶτον D 12 ϑηλὰς scripsi: γηλοὺς D 15 ἀρραβία D 11 τύπον D: 


non opus est velut τόπον ψολώδη scripsi ex. Arist. ... 55; cetera blattis corrosa D 
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ϑηλείας συγχαϑισάσης" ἐπιβαίνει δὲ ὃ ἄρρην xal ἀντιστρέψας τὸ αἰδοῖον, ἅτε 
μαχρὸν ὑπάρχον, ἐνίησι, xai διατελεῖ ὀχεύων ἡμέραν μίαν. (454) χύει 
δὲ μῆνας δέχα. τῷ δὲ ἐνδεχάτῳ τίχτει, xal πάλιν διαλιποῦσα ἐνιαυτὸν 
σχυζᾷ. (400) χάμνουσι ὃὲ ai χάμηλοι νοσήμασι δυσί, στρόφῳ xal 

δ λύσσῃ. τουτέστι μανία, χαὶ τούτοις ἀναιροῦνται, (456) χαίρει δὲ ἢ 
χάμηλος ποτῷ μὲν ϑολερῷ., τροφῇ δὲ βουχέρατι, τουτέστι τίλει, 
(451) λέγεται δὲ ὡς οὐχ ἀναβαίνει 6 χάμηλος (ἐπὶ) τὴν μητέρα, ἀλλὰ 
xdv βιάσηταί τις φεύγει. xal τὸν παραληγισάμενον δέ mots χαμηλίτην, 
ἐπεὶ χατεχάλυψε τὴν μητέρα, ὕστερον ἐπιγνούς, δάχνων ἀπέχτεινεν. 

10 (458) ἐχτέμνονται δὲ οἱ ἄρρενες wal ϑλῶνται αἱ ϑήλειαι τὰς λεγομένας 
χαπρίας, τουτέστι τὰς ἐντὸς τῶν περιττωμάτων τῆς χύστεως ἐπανεστώσας 
σάρχας. [διὰ] τοῦτο δὲ γίνεται ὅταν εἰς πόλεμόν τις βούληται αὐταῖς χρή- 
σασθαι" οὐδὲ γὰρ ἔτι συλλαμβάνουσι. (459) ζῶσι δὲ αἱ χάμηλοι ἔτη 
πεντήχοντα, αἱ δὲ Βαχτριαναὶ ἑχατόν. 

15 (460) Αἰλιανοῦ. Οἱ χάμηλοι ἐμφανῶς ταῖς θηλείαις χαμήλοις οὐχ 
ὁμιλοῦσιν: ἀλλὰ xal ὃ νομεὺς ἀπαλλάττεται, ὅταν αἴσϑηται αὐτοὺς πρὸς 
ἀλλήλους ἰόντας. (461) ἵπποι δὲ αὐτὰς δεδοίχασιν, εἰ μὴ συντραφῶσιν. 
(462) oí δέ γε Σαγαραῖοι ἔχουσι χαμήλους ταχυτάτας xal πολεμιστὰς 
ἔχουσιν αὐτούς. 

30 (403) Ὕδωρ δὲ διειδὲς πιεῖν μισεῖ, ἀφιχνουμένη δὲ εἰς λίμνην ἢ 
ποταμόν, εἰ μὴ ταράξῃ, οὐ πίνει. μένει ὃδὲ ἄποτος ἡμέρας ὀχτώ. 


2 woe] Arist. hist. anim. Z 26 p. 578210 ἡ δὲ χάμηλος χύει μὲν δέχα μῆνας, τίχτει δ᾽ ἀεὶ 
ἕν μόνον. sed cf. Arist. l. c. E. 14. p. 54653 χύει δὲ δώδεχα μῆνας 4 σκυζὰ) cf. Suidam 
8. v. Aubert not. in p. 485 χάμνουσι)] Arist. hist. anim. 8 22 p. 604210 λαμβάνει δ᾽ ἡ 
λύττα xal τὰς χαμήλους στρόφος} de camelorum hoc morbo nihil constat 9 χαίρει) 
Arist. l.c. 8 8 p. 595531 ἡ δὲ κάμηλος πίνει ἤδιον θολερὸν xal παχύ, οὐδ᾽ ἀπὸ τῶν ποταμῶν 
πρότερον πίνει ἢ συνταράξαι 7 λέγεται] Arist. 1. c. 1 47. p. 630531. οἱ δὲ χάμηλοι οὐκ 
ἀναβαίνουσιν ἐπὶ τὰς μητέρας, ἀλλὰ χἂν βιάζηταί τις οὐ ϑέλουσιν. ἤδη γάρ ποτε, ἐπεὶ οὐχ 
ἦν ὀχεῖον. ὁ ἐπιμελητὴς περιχαλύψας τὴν μητέρα ἐφῆχε τὸν πῶλον" ὡς Y ὀχεύταντος ἀπέπεσε, 
τότε μὲν ἀπετέλεσε τὴν συνουσίαν, μιχρὸν δ᾽ ὕστερον δαχὼν τὸν χαμηλίτην ἀπέχτεινεν. cf. Arist. 
mirab. ausc. 2 p. 83055 10 ἐκτέμνονται) Arist. hist. anim. [ 48 p. 632221 ἐχτέμνεται 
δὲ xal ἡ χαπρία τῶν ϑηλειῶν ὑῶν, ὥστε μηχέτι δεῖσθαι ὀχείας ἀλλὰ πιαίνεσθαι ταχέως. ἐχ- 
τέμνεται δὲ νηστεύσασα δύο ἡμέρας, ὅταν χρεμάσωσι τῶν ὀπισθέων σχελῶν. τέμνουσι δὲ τὸ 
ἦτρον, ἡ τοῖς ἄρρεσιν οἱ ὄρχεις μάλιστα φύονται" ἐνταῦϑα γὰρ ἐπὶ ταῖς μήτραις ἐπιπέφυχεν ἡ 
χαπρία, ἧς ptxpóv ἀποτέμνοντες συρράπτουσιν. ἐχτέμνονται δὲ καὶ αἱ χάμηλοι αἱ ϑήλειαι, ὅταν 
εἰς πόλεμον χρῆσϑαι αὑταῖς βούλωνται, ἵνα μὴ ἐν γαττρὶ λάβωσιν. cf. Ael. nat. anim. IV 55 
(p. 106,19 — 28. Herch.) 13 ζῶσι] Arist. hist. anim. Z 26 p. 518212 ζῇ δὲ ypóvov 
πολύν, πλείω ἤ πεντήχοντα ἔτη. cf. Ael. nat. anim. IV 55 (p. 106,17 — 19. Herch.) 

15 οἱ κάμηλοι] ef. Ael. 1. c. VI 60 (p. 166,32— 167,77 Herch.) 11 ἵπποι] cf. Ael. 1. e. HIT 
(p. 61,29 —31 Herch.) 18 οἱ δέ γε Σαγαραῖοι] εἴ, Ael. 1c. XIL34 (p. 310,5 — 8 Herch.) 
20 ὕδωρ δὲ διειδὲς — ἡμέρας ὀχτὼ (21)] haec apud Aelianum non inveniuntur; sed cf. Arist. 
hist. anim. 8 8 p. 595^31 


| συγχαϑησάσης D 6 βουχεράτῃ D τίλει scripsi: λείᾳ D cf. Hippiatr. p. 264 
βουχέρου ἢ ἐστι τίλεως. T ἐπὶ addidi 10 ἐχτέμονται D 12 διατοῦτο D: 
διὰ delevi 15 ᾿Ηἰλιανοῦ culpa rubricatoris D Ὁ D 


ARISTOPHANIS HISTORIAE ANIMALIUM EPITOME I1 464 — 467 123 


(464) Ἔν δὲ Κασπία χάμηλοι αἱ μέγισταί εἰσι xaxà τοὺς ἵππους 
τοὺς υξγίστους, εὔτριχες δὲ ἅμα xal ἀπαλότριχες ὡς xal τοῖς Μιλησίοις 
ἐρίοις ἀντιχρίνεσϑαι τῇ μαλαχότητι. | οὐχοῦν ix τούτων οἱ ἱερεῖς ἐσθ τὰ (374r 
ἀμφιέννυνται χαὶ οἱ τῶν Κασπίων πλουσιώτατοι καὶ δυνατώτατοι. xa- 

5 μήλου χρέας ἤδεται λέων ἐσθίων μᾶλλον τῶν ἄλλων, xal χάμηλον εἰ ϑεα- 
σηται, ἐπ᾿ αὐτὴν πηδᾷ ἐπιθυμίᾳ βρώσεως. 

(465) Τοῦ αὐτοῦ ix τοῦ πλάτους. Δότε μοι τοὺς τραγῳδηὺς 
πρὸς τοῦ πατρῴου Διὸς xal πρό '(& ἐχείνων τοὺς μυϑοποιοὺς ἐρέσϑαι τί 
βουλόμενοι τοσαύτην ἀγνοιαν τοῦ παιδὸς τοῦ Λαΐου χαταχέουσι χα(ὶ τοῦ 

10 Τυηλλέφου τοῦ συνελθόντος τῇ μητρὶ τὴν δυστυγῆ σύνοδον, τοῦ μὴ πειρία- 
ϑέντος μὲν τῆς ὁμιλίας, συγχαταχλιϑέντος δὲ τῇ γειναμένῃ xal πράξαντος 
ἂν τὰ αὐτά, εἰ μὴ πολλάχις ϑείᾳ πομπῇ διεῖρξεν 6 δράχων" εἴ γε T, φύσις 
τοῖς ἀλόγοις ζῴοις τὴν τοιαύτην uv xal Ex τοῦ χρωτὸς προσαψαμένοις 
δίδωσι χατανοῆσαι, xal οὐ δεῖται Ἰνωρισμάτων οὐδὲ τοῦ ἐχϑέντος εἰς τὸν 
Κιϑαιρῶνα, ὡς ὁ Οἰδίπους & τοῦ Σοφοχλέους. οὐχ ἄν γοῦν mets τῇ τε- 
χούσῃ, ὁμιλήσαι χάμηλος. ἃ δέ tot νομεὺς τῆς ἀγέλης χαταχαλύψας τὸ 
ϑῆλυ ὡς οἷόν τε ἣν xal ἀποχρύψας πάντα πλὴν τῶν ἄρϑρων, τὸν παῖδα 
ἐπάγει τῇ μητρί, xal ἐχεῖνος λάϑριος ὑπὸ τῆς ὁρμῆς τῆς πρὸς μίξιν ἔῦρασε 
τὸ ἔργον xai συνῆχε. χαὶ τὸν μὲν αἴτιον τῆς ὁμιλίας οἱ τῆς ἐχϑέσμου 
80 δάχνων xal πατῶν xai τοῖς γόνασι παίων ἀπέχτεινεν ἀλγεινότατα, ξαυτὸν 
δὲ χατεχρήμνισεν. ἀμαϑῶς δὲ xal χατὰ τοῦτο Οἰδίπους, οὐχ ἀποχτείνας, 
ἀλλὰ πηρώσας τὴν ὄψιν xal τὴν τῶν χαχῶν λύσιν μὴ γνοὺς ἐξὸν ἀπηλλάχϑαι 
χαὶ μὴ τῷ οἴκῳ χαὶ τῷ γένει χαταρώμενον εἶτα μέντοι χαχῷ ἀνηχέστῳ 
làsüat χαχὰ τὰ ἤδη παρελθόντα. 
25 (466) "Ex τοῦ Τιμοϑέου. ἹῬωμαλέον τι ζῷον ἢ χάμηλος xal φε- 
ρέπονον τὴν ἰσχύν, καὶ εἰ μὴ χαλεπὸν ἦν αὐτῇ προσιζήσασαν ἀναστῆναι, 
τάχα δὴ καὶ ὅσον νῆες τὸν φόρτον ὑπέφερεν. (461) αὗται δὲ πορευό- 


1 


ων 


1 ἐν δὲ Κασππία] cf. Ael. nat. anim. XVII 34 (p. 427,24 -- 50 Herch.) 4 χαμήλου) 
cf. Ael. 1. c. XVII 36 (p. 428,13 — 23 Herch.) 1 Δότε) Ael. 1. c. HI 47 (p. 79,17 — 
80,1 Herch.) 25 ῥωμαλέον] Timoth. p. 20,9 Haupt. «eg. λβ΄. περὶ χαμήλου. ὅτι αἱ 
χάμηλοι μέγα φορτίον φέρειν ἠδύναντο, εἰ μὴ εἰώϑεσαν χαϑεζόμεναι ἐπιφορτίζεσθαι καὶ οὕτως 
αὑτοῖς φορτίοις ἀνίστασθαι 27 αὗται] Timoth. p. 20,12. ὅτι ἐν μεσημβρίᾳ πλέον τῶν 
ἄλλων ζῴων ὁδεύουσι, xai πρὸς ἀστέρας ἐν νυκτὶ τὰς ὁδοὺς γινώσχηυσιν" ὅϑεν ἐπ᾽ αὐταῖς οἱ 
Ἰνδοὶ τὴν χρυσῖτιν χόνιν τῶν vbexdw μυρμήχων χλέπτουσι πρὸς ἀνατολὰς ὁδεύοντες. — cf. 
Herod. ΠῚ 102 — 106 


1 μέγισταί scripsi: μέγιστοι D 2 μιλησίοις ex μιλισίοις correxit D! 7 Δότε Ael.: 
Téz£ culpa rubricatoris D 9. 10. καὶ τοῦ Ἰ᾿ηλέφου Ael: x2...... Avo cetera blattis 
corrosa D: post σύνοδον transponit Hercher 10 τοῦ μὴ D Ael: xal μὴ Gesner 

10. 11 zetpaBéveo; Ael: metp..... to; cetera blattis corrosa D 11 συγχαταχλι-" 
νέντος Ael. 12 πολλάχις delevit Jacobs πομπὴ D 13 προσαψαμένοις de- 
levit Hercher 15 κχκιϑερῶνα D ὡς ὁ Οἱδίπους ὁ τοῦ Σοφοχλέους delevit Hercher 
16 ὁμιλήσαι Ael: ὁμιλῆσαι D: ὁμιλήσειε Hercher δέ xot ut coni. Jacobs D: γάρ τοι 
Ael. 16. 11 τὸ 0509 D: τὸν ϑήλυν Ael. 18 ὑπὸ τῆς D: ὑπὸ Ael. 21 ἀμαϑῶς 
D Ael: ἀμαϑὴς Hercher (?) ἀποκχτείνας (ἑαυτὸν) Schneider 24 ἤδη Ael: ἤδη D 


2" ὑπέφερεν scripsi: ὑπέφερον D 
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μεναι τῆς νυχτὸς ὁρῶσι πρὸς τοὺς ἀστέρας wai ἴσασί πως τὸν ἐχείνων ὄρύμον 
ἐξαχριβοῦν. ἀμέλει τοῖ xal Ἰνδοὶ μαχρὰν ἀνύοντες τρίβον χαϑάπερ ὁδηγοῖς 
ταύταις ἑαυτοὺς ἐπιτρέψαντες εἶτα τὴν χρυτῖτιν ἐχεῖδεν τῶν μυρμήχων 
ἀποησυλῶσι τῆν. (468) λέγεται δ᾽ οὖν f, χάμηλος ἀραμένη φύρτον εὐϑὺς 

δ ὀχλάζειν xal αὖ ὑπανίστασϑαι, πειρωμένη δή πως εἰ εὐάγωγον αὐτῇ εἴη 
τὸ ἄχϑος, xal εἰ αἴσϑοιτο μεῖζον ὃν T, χατὰ δύναμιν φεύγει | χαὶ ἀπαναί- C374 
γεται xal οὐχ ἂν ζῆσαι πεισθείη, οὐδὲ ἀρηῖτο ἂν τὸν φόρτον xdv εἰ πολλοῖς 
αὐτὴν ῥοπάλοις συγχόψαις. δοχὴν δὲ μηχίστην ἀγηυσα, Tua Xv χαὶ 
βούλοιτο συνϑλάσα!, πρόνοιαν ποιεῖται τῆς χεφαλῆς μὴ χαὶ προσπῖπτον 

10 αὐτῇ λυπήσῃ τὸ ξύλον" τὴν γοῦν χάραν ἑτέρίωϑι νεύσασα δεξιῶς ἐχφεύγει 
τὴν βλάβην. (469) ἄγριοι μέντοι xat δυση(νίασ)τοί εἰσι σρόδρα περὶ τὴν 
ὀχείαν ὄντες οἱ ἄρρενες, xal οὐχ ἄν τις αὐτίηϊς) προσ σελϑὼν T, xal ὀτὺξ 
μαχρόϑεν ἀπαϑὴς χαχῶν ἀπαλλάξει. (410) ἐὰν δὲ μάλα λυττῶσιν 4 


χάννηλοι, xai ἀνθρώποις ἐπιτίθενται xal ϑοινῶνται αὐτῶν τὰς σάρχας. 


ς 
ΐ 


15 παύονται δὲ τῆς λύττης ἀγρυπνία τὴν ρώμην ἐπιτριβεῖσαι" ἐχχέει γάρ πως 
, c - * * v 

τὴν λύτταν ἀπὸ τῶν ὀφθαλμῶν zl μὴ αὐτοὺς ἔχει χαταμύειν τῷ ὕπνῳ. 
(411) cogi siga ὃὲ δυσόργητός ἐστι, xal οὐ λήϑην ἔξει τῆς βλάβης, οὐδὲ 
παύσαιτο ἂν εἰς χαιρὸν χλέπτηυσα, πρὶν ἢ ἀμύνασθαι τὸν ἄρξαντα βλάβης. 
τυπτομένη δὲ σιωπᾷ, οὐδὲ βοήσει οὐδὲ στεναγμὸν do φήσει, ἀλλ᾽ ἐν τῷ βα- 
20 θυτάτῳ χρύψει τῆς χαρδίας τὴν λύπην. οἱἷὸξς γὰρ ὡς ἔχει φύσεως τὸ πιχρὸν 
αὐτῆς τῷ φϑόγγῳ συναπορρέειν. ὁ 00v ἐθέλων ἐχλύειν αὐτῇ τὸ ἔγχοτον, 
ἐς τοσοῦτον τυπτέτω, ἔστ᾽ dv ἀφήσῃ μυχκηϑμόν, (412) λόγος δὲ χε- 
χράτηχεν εἰς ἀχοὴν ἐμμελής, ὡς ἀνὴρ χάμηλον πιστευϑείς, παραμένων 
αὐτῇ χαὶ τῷ σταῦμῷ προσχαϑεύδειν συνειϑισμένος. ἐπειδὴ ταύτην τύψειεν 
25 οὕτω συμβαν, σοφὸς ὧν ἄρα χαὶ εἰδὼς ὅπως ἔχει τὸ ζῷον ὀργῆς, ἀστείως 
ἄγαν τὸν χίνδυνον ὑποφεύγει. ὡς τὰρ ἤδη νὺξ ἦν, xxl 6 χάμηλος εἰς τὴν 
εὐνὴν ὑπέβλεπεν ὑπνοῦντα τὸν ἄνδρα πρυσδεχόμενης. χαταχλιθῆναι μὲν 
αὐτὸς προσποιεῖται, ἀσχὸν δὲ ὑπόπλεω πνεύματος συ κρύψας εἰς τὴν εὐνὴν 
ἠρέμα τε ὑπανίσταται, xai ἡσύχως ἑαυτὸν ὑπεξάγει, εἶτα μετέωρός ποὺ 
30 Ἱενύμενος ἀπεσχόπει τὸ μέλλον. ἢ ὃὲ πρόσεισι μὲν τῇ χοίτῃ τῷ ὑβριχότι 

4 . - ^ * H , 
ἐπιβουλεύουσα, ὡς δ᾽ αὐτὸν μὲν οὐχ süpot, τὸν δὲ ἀσχὸν ὥσπερ εἰς χλεύην 


4 λέγεται) continuatur haud dubie e Timotheo 11 ἄγριοι} Timoth. p. 20,27 Haupt. 

ὁ ἄρσην ἐν τῷ γαμεῖν ἐὰν Um, ἀνῆρωπον, μαίνεται ἀνελεῖν. οἵ, Arist. hist. anim. Z 18 
p. 971523 13 ἐὰν δὲ] hoe quoque ut proximae paragraphi 471. 472 haud dubie e 
Timotheo petitae sunt 


2 Ἰνδοὶ scripsi: ἱνδοῖς D ὦ χρυσῖτιν scripsi e Timotheo {(χρυσίτην, χρυσιτὴν Codd): 
γρυσὴν D 4 ἡ scripsi: ὡς D 7 Umsa "Ὁ dpoizo seripsi (nisi Zpatze cor- 
rigendum): ἄροιτο D 8 δ᾽ ἂν D cf. Usener in Jahni ann. 1878,66 9 συνὃ- 
λάσσαι D προσπῖπτον scripsi: πρηπίπτον D 10 τὸ ξύλον scripsi: τοῦ ξύλου D 

ἑτέρωϑε scripsi: ἑτέρ. εἰ cetera. blattis corrosa D 11 δυσηνίαστοί scripsi: 9920... « tot 
cetera blattis corrosa D 12 αὐτοῖς scripsi: aot... D 13. ἀπαλλάξεις corrigendum 
videtur 16 ἔχει non intellego 20 οἷδε D. fortasse εἴωϊε 22 ἀφήσῃ sic D 


μηχηδμόν D 2T ὑπέβλιπεν ex ὑπέβλεψεν correxit D' 
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αὑτὴς ἐγχείμενον, τῷ ἣυμῷ πιμπραμένη τὸν μὲν ἐς Ojo; ἀχοντίζει, τῇ 
φάτνῃ δὲ τὴν χεφαλὴν προσαράξασα, μόλις τοῦν τῷ ϑανάτῳ παύσασϑαι 
τῆς ὀργῆς. 

(413) Φασὶ δὲ τὴν χάμηλον χαϑ᾽ ἕχαστον τόχον τίχτειν ἕν. 

5 (414) Ἔν ᾿Ινδοῖς ταπίδες γίνονται χάλλισται xal ποιχιλώταται | ἐχ (305r 
τῶν ἐρίων ὧν at χάμηλοι φέρουσιν [ἐξ αὐτῶν] ἐπί (xz) τῆς egal. xal ἐπὶ 
τῶν μηρῶν ἐπί τε τοῦ ἄλλο" σώματος παντός, χαὶ οὐ βέβαπται: παντο- 
δαπὰ δὲ ἀνϑη τῶν ἐρίων φύουσιν al χίάμηγλοι αἱ ᾿Ινδιχαὶ πλὴν πορφυροειδοῦς 
χαὶ πρασίνου xal φοιί(νυχίνου, τὰ δ᾽ ἄλλα ἔχουσιν ἐρίων χρώματα αὐτοφυῆ αἵ 

10 xdu(rkot.) αἱ μὲν γὰρ σφόδρα λευχὰ φέρουσι τὰ ἔρια αὐτόϑι, αἵ δὲ σφόδίρα 
μέλανα xai μαλαχά, αἱ δὲ κυάνεα, αἱ δὲ ὥσπερ ὄνου τὴν yp(óuv.) αἱ δὲ 
πέλιχ, αἱ ὃὲ πυρρά. αἱ δὲ χροχηειδῆ, αἵ δὲ ἀτρέμας ὑπόχλωρα" ὡς δὲ τὸ 
σύμπαν εἰπεῖν, ἔρια παντοδαπὰ φύουσιν Ἰνδιχαὶ χάμηλοι πλὴν τῶν εἰρημένων 
χρωμάτων. ix τούτων οὖν τῶν ἐρίων xal γρωμάτων ποιοῦσι τὰς ταπίδας, 

15 χαὶ οὐ βάπτουσι τὰ ἔρια, ἀλλὰ πολλῷ ταῦτα βελτίω εἰσὶ τῶν βαπτομένων 
χαὶ οὐχ ἐξίτηλα ἐστιν ὥσπερ τὰ ἐχ τῶν πρηβάτων ἔρια βαπτόμενα, γίνεται 
δὲ χαλὸν τὸ χρῶμα wai τὸ χτῆμα τῶν ταπίδων. οἶμαι δὲ ὅτι οὐδαμοῦ 
τῆς γίνονται παρομηίας φύσεως, οὐδὲ Dea ποιχιλώτερα xal ὀρθότερα ἔχουσι 
ταπίδες ὁ ἢ ἐν Ἰνδοῖς τὰ Ex τῶν χαμήλων ποιοῦσιν ἔρια, ἄγουσι 0b xal 

20 εἰς Πέρσας τούτων τῶν ταπίδων οἱ ἔμποροι [χαὶ] οἱ Βάχτριοι xal οἱ ἄλλοι 
οἱ ἐμπορευόμενοι εἰς τὴν Ἰνδιχὴν γῆν ἐπὶ τῶν χαμήλων, χαὶ πωλοῦσι τὰς 
τοιαύτας διαγεγραμμένας ταπίδας μάλα τιμίας, καὶ περὶ πολλοῦ αὐτὰς ποι- 
οὖνται οἱ Πέρσαι, xai ὁ Ἰνδῶν βασιλεὺς δῶρα πέμπει τῷ Περσῶν βασιλεῖ 
τούτων τῶν ταπίδων. εἰσὶ Oi xal ἀπὸ τῶν προβάτων ταπίδες ἐν τοῖς Ἰνδοῖς 

25 γινόμεναι, οἷαί περ ἐν Αἰγύπτῳ xal Σάρδεσι ποιοῦνται, xal βάπτουσι χἀχεῖνα 
xui ποιχίλλουσιν, ἀλλ᾽ οὐδὲν Guo εἰσι ταῖς ἐχ τῶν χαμήλων ταπίσι qt 
νημέναις. 

(415) Ἔχ τῆς Βξαημέρου τοῦ ϑείου Βασιλείου. Μαχρὸς 6 
τράχηλος τῆς χαμήλου, ἵνα τοῖς ποσὶν ἐξισάζηται xal ἐφιχνῆται τῆς βοτάνης 

30 ἐξ ἧς dno. 


4 φασὶ] Timoth. p. 20,26 Haupt. ὅτι ἕν μόνον ἀεὶ τίχτει ἡ χάμηλος, οὐδέποτε δὲ δίδυμα 

5 ἐν Ἰυδοῖς] probabiliter e Timotheo 28 μαχρὸς} Basil. Magn. Hom. IX in Hexaem. 
ed. Mignii Patrol. Graec. vol. XXIX p. 200€ 

1 αὑτῆς scripsi: αὐτῆς D 2 προσαρράξασα D παύσασϑαι scripsi: παῦσαι D 
5 ταπίδες scripsi: τάπηδες D 6 ἐξ αὐτῶν delevi τε corrosum D 8 χάμηλοι 
seripsi: *...Àot cetera blattis corrosa D 9 φοινιχίνου scripsi: qot. . «(vou cetera cor- 
rosa D χρώματα scripsi: χρήματα D 10 χάμηλοι scripsi: xp .... cetera corrosa D 
10. 11 σφόδρα μέλανα scripsi: σφόδ .... Àava cetera corrosa D 11 ypóav scripsi: 
19 --- cetera corrosa D 12 πυρά D 14 γρωμάτων (ante ποιοῦσι) scripsi: χρη- 
μάτων D 15 βελτίω scripsi: βέλτιον D 11 χρῶμα] fortasse χρῆμα cf. Isocr. 1,28 
18 παρομοίας scripsi: ὑπουρανίας D 19 ἢ D: fortasse ὧν: quam quas figuras (qa) 
lanae camelinae efficiunt. cf. v. 26 ταῖς ἐχ τῶν χαμήλων ταπίσι 20 xai delevi 

24 τούτων scripsi: τούτῳ D εἰσὶ scripsi: ἐπεὶ D 26 χαμήλων scripsi: ταπίτων D 
τάπισι D 26. 27 γινομέναις scripsi: γενομέναις D 
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(416) ᾿Αριστοφάνους. Ἔστι μὲν τῶν | δισχιδῶν συνοδόντων ὃ Cub 
ἔλαφος. οὐδὲν yàp τῶν τὰ χέρατα ἐχόντων οὔτε γχαυλιόδουν ἐστὶν οὔτε 
χαρχαρόδουν, οὔτε τοὺς ἀνίωϑεν) ὀδόντας ἔχει διὰ τὸ εἰς τὴν τῶν χεράτων 
φύσιν αὐτοὺς ἀπολ(ε)λύσϑα. (471) ἔχει δὲ 6 ἔλαφος μόνος τῶν χερατο- 

δ φόρων τὰ χέρζατα) δι᾽ ὅλου στερεά, τῶν ἄλλων τὰ προτφυῇ τῷ χρανίῳ 
χοῖλα ἐχ(όντων.) (418) ἀποβάλλει ὃὲ ὃ ἔλαφος τὰ χέρατα xac ἔτος. 
(419) ἔχει δὲ albo(iov) μαχρὸν xal νευρῶδες, ὅμοιον χαμήλου. (480) διοι- 
χϑεῖσα δὲ χολὴν μὲν οὐχ ἔχει, αἵ δὲ λεγόμεναι ἀχαΐναι ἐν τῇ χέρχῳ τὴν 


χολὴν ἔχουσι. τῶν δὲ μὴ ἐχουσῶν χολὴν τὸ ἔντερον τοῖς γευομένοις 
10 πιχρὸν ὑπάρχει. (481) ἔχει δὲ xal αὐτὴ κοιλίας τέσσαρας, ἐχῖνον χε- 


χρύφαλον ἤνυστρον χαὶ τὴν ἰδίως λεγομένην χοιλίαν. (482) 6 ὃὲ ἄρρην 
τὸ μὲν αἰδοῖον ἔχει ἐχτός. τοὺς OR ὄρχεις παρὰ τοὺς νεφρούς. ἐχτμηϑεὶς 
δὲ τοὺς ὄρχεις οὐχέτι φέρει χέρατα, εἰ δὲ τύχῃ ἔχων (οὐχ) ἀποβάλλει. 


l δισχιδῶν} Arist. hist. anim. B 1. p. 4990υ8 τὰ δὲ δισχιδῇ καὶ ἀντὶ τῶν ὀνύχων χηλὰς ἔχει, 
ὥσπερ πρόβατον χαὶ αἷξ xal ἔλαφος καὶ ἵππος ὁ ποτάμιος 2 οὐδὲν] Arist. part. anim. Γ 2 
p. 663531 τὴν γοῦν τοιούτον σώματος περισσωματιχὴν ὑπερβολὴν ἐν τοῖς μείζοσι τῶν ζῴων 
ὑπάρχουσαν ἐπὶ βοήϑειαν x«l τὸ συμφέρον χαταχρῆται ἡ φύσις. καὶ τὴν ῥέουταν ἐξ ἀνάγχης 
εἰς τὸν ἄνω τόπον τοῖς μὲν εἰς ὀδόντας xal χαυλιόδοντας ἀπένειμε, τοῖς δ᾽ εἰς χέρατα. διὸ τῶν 
χερατοφόρων οὐδέν ἐστιν ἀμφωδην" ἄνω γὰρ οὐχ ἔχει τοὺς προσθίους ὀδόντας" ἀφελοῦσα γὰρ 
ἐντεῦϑεν ἡ φύσις τοῖς χέρασι προσέϑηχε, xal ἡ διδομένη τροφὴ εἰς τοὺς ὀδόντας τούτους εἰς 
τὴν τῶν χεράτων αὔξησιν ἀναλίσχεται 4 ἔχει) Arist. l. c. Γ 2. p. 663912 ἔστι δὲ τὰ χέ- 
ρατα δι᾿ ὅλου στερεὰ τοῖς ἐλάφοις μόνοις, xal ἀποβάλλει μόνον, ἕνεκεν μὲν ὠφελείας χουφιζόμενον, 
ἐξ ἀνάγκης δὲ διὰ τὸ βάρος. τῶν δ᾽ ἄλλων τὰ χέρατα μέγρι τινὸς κοῖλα, τὰ δ᾽ ἄχρα στερεὰ διὰ 
τὸ πρὸς τὰς πληγὰς τοῦτ᾽ εἶναι χρήσιμον 6 ἀποβάλλει] Arist. hist. anim. B 1 p. 500210 
ἀποβάλλει δὲ τὰ κέρατα μόνον ἔλαφος xat! ἔτος, ἀρξάμενος ἀπὸ διετοῦς, xal πάλιν φύει. cf. Arist. 
l. c. Γ 9. p. 517425 T ἔχει) Arist. l.c. B 1. p. 500522 τὰ δὲ (αἰδοῖα) νευρώδη,, οἷον 
χαμήλου xal ἐλάφου 8 χολὴν] Arist. 1. c. B 15 p. 506220 χολὴν δὲ τῶν ζῴων τὰ μὲν 
ἔγχει, τὰ δ᾽ οὐχ ἔχει ἐπὶ τῷ ἥπατι. τῶν μὲν ζιροτόχων xal τετραπόδων ἔλαφος οὐχ ἔχει οὐδὲ 
πρόξ, ἔτι δὲ ἵππος, ὀρεύς, ὄνος. φώχη καὶ τῶν ὑῶν ἔνιοι, τῶν δ᾽ ἐλάφων αἱ Ayatvat χαλού- 
μεναι δοχοῦσιν ἔχειν ἐν τῇ κέρχῳ χολήν. ἔστι δ᾽ ὃ λέγουσι τὸ μὲν γρῶμα ὅμοιον χολῇ, οὐ 
μέντοι ὅλον ὑγρὸν οὕτως, ἀλλ᾽ ὅμοιον τῷ τοῦ σπληνὸς τὰ ἐχτός 9 τῶν δὲ μὴ ἐχουσῶν] 
Arist. l. c. B 15. p. 506231 γολὴν μὲν οὖν οὐχ ἔχουσιν οἱ ἔλαφοι, ὥσπερ εἴρηται- τὸ δ᾽ ἔντερον 
αὐτῶν ἐστι πιχρὸν οὕτως ὥστε μηδὲ τοὺς χύνας ἐθέλειν ἐσθίειν, dv μὴ σφόδρα πίων ἡ ὁ 


ἔλαφος 10 ἔγχει] Arist. part. anim. l14 p. 674* 7. τούτων δ᾽ ἔχαστον πλείους ἔχει χοι- 
Mac, οἷον πρόβατον, βοῦς, alt, ἔλαφος . «. διὸ τὰ τοιαῦτα τῶν ζῴων πλείους ἔχει τόπους καὶ 
μόρια. καλοῦνται δὲ ταῦτα χοιλία καὶ χεχρύφαλος καὶ ἐχῖνος χαὶ ἤνυστρον 12 ἐχτμη- 


Un] Arist. hist. anim. | 48 p. 632210 οἱ δ' ἔλαφοι ἐὰν μὲν μή πω τὰ κέρατα ἔχοντες διὰ 
τὴν ἡλικίαν ἐχτμηϑῶσιν, οὐχέτι φύουσι χέρατα" ἐὰν δ᾽ ἔχοντας ἐχτέμῃ τις, τό τε μέγεϑος 
ταὐτὸν μένει τῶν χεράτων, xal οὐκ ἀποβάλλουσιν 


2 οὐδὲν scripsi: οὐδενὶ D οὔτε (post ἐχόντων) scripsi: οὐδὲ D 3 ἄνωθεν scripsi: 
4v .... cetera blattis corrosa D 4 droÀ. λυσϑαι, & littera corrosa D: desideres ἀναλε- 
λύσϑαι vel ἀνηλῶσϑαι 5 πέρατα δι᾽ ὅλου στερεά Arist.: χερ... διόλου στερὰ cetera 
corrosa D τῷ xpavíp scripsi: τῶν χρανίων D 6 ἐχόντων scripsi: &y ..... 
cetera corrosa D T αἰδοῖον scripsi: aiào... cetera corrosa D 8 dyatvax scripsi 
ex Arist: dydüxal D 10. 11 χεχρύφαλον scripsi: χαϊχρύφαλον D 12 ix:ó; D 
13 οὐχ om. D: addidi 
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(483) ἔστι δὲ τὸ alga τῆς ἐλάφου ἄπηχτον" οὐ γὰρ ἔχει ἵνας, διὸ οὐδὲ 
πήσσεται. (484) ἄρχεται δὲ ὀχεύειν χαὶ ὀχεύεσθαι ἢ ϑήλεια ἄλλη 
ἄλλως πρὸς τοὺς τόπους ἐν οἷς xal wo. (485) ἔστι δὲ ἄγαν ἀφρηδι- 
σιαστιχὸν τοῦτο τὸ ζῷον. (486) βαίνει δὲ ὁ ἄρρην ὑποφευγούσης τῆς 
δ ϑηλείας. οὐ γὰρ ὑπομένει αὐτοῦ τὴν συντονίαν τοῦ αἰδοίου" ὥστε μὴ 
ξστώσης ἐνίεσϑαι τὸ σπέρμα, ἀλλ᾽ ὑποτρεχούσης. (481) xóm δὲ f, ἔλαφος 
μῆνας ἠχτώ, τῷ δ᾽ ἐνάτῳ τίχτει, χατεσθίει δὲ τὸ χόριον ὡς χαὶ oí χύνες. 
τίχτει δὲ ἐν ταῖς τρίβοις" τὰ γὰρ ϑηρία εἰς τὰς ὁδοὺς οὐ προσέρχονται 
διὰ τοὺς ἀνθρώπους. (488) λέγεται δὲ ὡς παχυνϑεῖσα ἐχτοπίζει. ἵνα 
10 μὴ συλληφϑῇ, καὶ ὅτι τὸ ἀριστερὸν χέρας ἀποβαλοῦσα χατορύσσε! φϑόνῳ, ἵνα 
μὴ εὑρεθῇ, ἀντιφάρμαχον ζνόσων) τινῶν ὑπάρχον. πᾶσαι δὲ ἀποβάλληυσαι 
τὰ χέρατα χρύπτονται χαϑάπερ τὰ ὅπλα ἀποβεβληχυῖαι. (489) ὅταν δὲ 
πάλιν ἄρξηται αὐταῖς ὑποφύεσθϑαι và xípata, ἡλιάζονται. ἵνα ὡς τάχιστα 
ξηραίνωσιν αὐτά. ἤδη δέ ποτε, φασίν, ἐφάνη ἔλαφος xal χιττὸν φυόμενον | 
15 ἔχουσα ἐπὶ τῶν χεράτων. (490) ἁλίσχονται δὲ σύριγγι xal αὐλιῷ " τ 316: 


1 ἔστι δὲ] Arist. hist. anim. Γ 19. p. 520923 ἐξιὸν δὲ (τὸ αἷμα) ἔξω πήγνυται πάντων πλὴν 
ἐλάφου xal προχὸς wal εἴ τι ἄλλο τοιαύτην ἔχει τὴν φύσιν: τὸ δ' ἄλλο αἷμα πήγνυται, ἐὰν μὴ 
ἐξαιρεϑῶσιν αἱ ἵνες. cf. Arist. Meteor. A 1 p. 384225 xal τὸ αἷμα ὁμοίως πήγνυται γὰρ τῷ 
ξηραίνεσθαι ψυχόμενον. ὅσα δὲ μὴ πήγνυται, οἷον τὸ τῆς ἐλάφου, τὰ τοιαῦτα ὕδατος μᾶλλον, 
xai Ψυχρότατα ταῦτα" διὸ xal οὐχ ἔχει ἵνας" αἱ γὰρ ἵνές εἰσι γῆς καὶ στερεόν. ὥστε xal 
ἐξαιρεϑεισῶν οὐ πήγνυται 3 ἔστι] Arist. 1, c. Z 39 p. 5918532. ἐχχρίνονται οἱ ἄρρενες 
χαϑ' ἑαυτούς, καὶ διὰ τὴν ὁρμὴν τὴν τῶν ἀφροδισίων ἕκαστος μονούμενος βόϑρους ὀρύττει. 
cf. Arist. 1. c. Z 29 p. 51954. ταῦτα δὲ ποιεῖ τὸ ζιᾷον διὰ τὸ φύσει λάγνον εἶναι. cf. Physiogn. 6 
p. 811»2 4 βαίνει!) Arist. 1. c. E 2 p. 54024 τῶν δὲ ζῳοτόχων xal μέγεθος ἐχόντων 
οὔτε τοὺς ἄρρενας ἐλάφους al ϑήλειαι ὑπομένουσιν, εἰ μὴ ὀλιγάκις, οὔτε τοὺς ταύρους αἱ βόες 
διὰ τὴν τοῦ αἰδοίου συντονίαν, ἀλλ᾽ ὑπάγοντα τὰ θήλεα δέχονται τὴν γονήν. cf. Arist. 1l. c. Z 28 
p. 97806 ἡ δ' ἔλαφος τὴν μὲν ὀχείαν ποιεῖται, χαϑάπερ ἐλέχϑη, πρότερον, τὰ πλεῖστα μὲν ἐξ 
ὑπαγωγῆς (οὐ γὰρ ὑπομένει ἡ ϑήλεια τὸν ἄρρενα πολλάκις διὰ τὴν συντονίαν), οὐ μὴν ἀλλὰ xal 
ὑπομένουσαι ἐνίωτε ὀχεύονται, καϑάπερ τὰ πρόβατα" καὶ ὅταν ὀργῶσι, παρεχχλίνηυσιν ἀλλήλας 
6 χύει] Arist. l. c. 2 29. p. 5185 13. χύει 9 ὀχτὼ μῆνας 7 χατεσϑίει) Arist. 1. c. 15 
p. 611215 τῶν δ᾽ ἀγρίων καὶ τετραπόδων ἡ ἔλαφος οὐχ ἥχιστα δοκεῖ εἶναι φρόνιμον τῷ τε 
τίχτειν παρὰ τὰς ὁδοὺς (τὰ γὰρ ϑηρία διὰ τοὺς ἀνθρώπους οὐ προσέρχεται), xal ὅταν τέχῃ, 
ἐσθίει τὸ χόριον (v. 1. χωρίον D*) πρῶτον 9 λέγεται) Arist. 1. c. [5 p. 6112322. ἔτι δὲ 
& ἄρρην ὅταν γένηται παχὺς (γίνεται δὲ σφόδρα πίων ὀπώρας οὔσης), οὐδαμοῦ ποιεῖ αὑτὸν 
φανερόν, ἀλλ᾽ ἐκτοπίζει ὡς διὰ τὴν παχύτητα εὐάλωτος ὧν 10 ἀριστερὸν κέρας} Arist. 
|l. c. 15 p. 611325 ἀποβάλλουσι δὲ καὶ τὰ χέρατα ἐν τόποις χαλεποῖς xal δυσεξευρέτοις " ὅϑεν 
xai 7, παροιμία γέγονεν "o0 αἱ ἔλαφοι τὰ χέρατα ἀποβάλλουσιν," ὥσπερ γὰρ τὰ ὅπλα ἀποβε- 
βληκυῖαι φυλάττονται ὁρᾶσϑαι. λέγεται δ᾽ ὡς τὸ ἀριστερὸν κέρας οὐδείς πω ἑώραχεν" ἀπο- 


χρύπτειν γὰρ αὐτὸ ὡς ἔχον τινὰ φαρμαχείαν 12 ὅταν δὲ πάλιν] Arist. 1. ο.1 ὃ ρ.611014 
ἦταν δ᾽ αὐξηϑῶσιν, ἡλιάζονται, ἵν᾿ ἐκπέψωσι xal ξηράνωσι τὸ χέρας 14 ἤδη δέ ποτε] Arist. 


1.6.5. p. 611517 ἤδη δ᾽ εἴληπται ἀχαΐνης ἔλαφος ἐπὶ τῶν χεράτων ἔχων κιττὸν πολὺν πεφυ- 
κότα γλιυρόν, ὡς ἀπαλῶν ὄντων τῶν χεράτων ἐμφόντα ὥσπερ ἐν ξύλῳ χλωρῷ. cf. Arist. mirab. 
ausc. 9 p. 83122 15 ἁλίσχονται] Arist. hist. anim. 1 5 p. 611526. ἁλίσχονται δὲ ϑη- 
ρευόμεναι αἱ ἔλαφοι συριττόντων xal ἀδόντων [lege αὐλούντων cf. p. 604511 et Ael. nat. 
anim. XII 46 (p. 316,27 Herch.)] 


1 ἐννάτῳ D χωρίον D 11 νόσων om. D: addidi 13 ἡλιάζονται scripsi: ἡλιάζεται D 
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χαταβάλλουσαι "Rp τὰ ὦτα χοιμῶνται ὑπὸ τῆς ἡδονῆς. (491) ἵστορεῖ δὲ 

ζ(ὡ)ς πληγεῖσα ὑπὸ φαλαγγίου τινὸς ἢ ἄλλου θηρίου χαρχίνους ποίταμίγους 

φαγοῦσα ὑγιάζεται. (492) ζῇ δὲ f ἔλαφος ἔτη πλεῖστα. ἐπ δὲ 

(x) μυϑευόμενον, ὡς ᾿ἔλαφος τετραχόρωνοτ᾽. τῶν εἰχῇ xa ὡς ἔτυχε 
5 πιστευομένων. 

(493) Αἰλιανοῦ. Τὰ κέρατα ἀποβαλόντες (ἔλαλφοι εἰσδύονται λόχαας" 
ἔρημοι γὰρ d ἀμυντηρίων ὄντες φυλάττηίνται τ)οὺς ἐπιόντας. ἀλλὰ χαὶ τὴν 
ἀχτῖνα δεδίασι. πρὶν ἢ γὰρ παγῆναι τοὺς χαλουμένους χόνδρους, λαβεῖν 
φηβοῦνται ἥλιον, ἵνα μὴ τὴν σάρχα αὐτοῖς ὑποσήψῃ. (494) τίκτει ὃὲ 

10 παρὰ τὰς ὁδδηύς, τοὺς μὲν ἀνθρώπους ἐχφυγεῖν θαρροῦσα τῇ ταχύτητι, τῶν 
ὃὲ ϑηρίων τὰς ἐπιβουλὰς ῥεύγουσα. ἀμέλει Ἰοῦν xal χαταπιανϑεῖσα οὐχ 
dv ἔτι τέχοι παρὰ τὰς δὺνύς" οἷδε γὰρ ὅτι δραμεῖν ἐστι νωϑροτέρα, τίχτει 
οὖν ἐν τοῖς ἄγχεσι καὶ τοῖς δρυμοῖς xai ἐν τοῖς αὐλῶσιν. (495) ὅσοι 
δὲ λέγουσι ϑῆλυν ἔλαφον τὰ o μὴ φύειν χαχῶς λέγουσιν. Εὐριπίδης 

15 γὰρ xal Πίνδαρος χαὶ Σηοφοηχλῆς ἐν τοῖς αὑτῶν ποιήμασι χαὶ ἡήλειαν λέ- 
ἴουσι φύειν χέρατα. (496) λόγος δή ποὺ διαρρεῖ Τυρρηνιχὸς & λέγων 
τοὺς ὃς τοὺς ἀγρίγυς xai τοὺς ἐχεῖ ἐλάφους ὑπὸ διχτύων ἁλίσχεσθαι. 
συναγωνίζεται ὃὲ τῇ ϑήρα ταύτῃ xal αὐλός. αὐλεῖ γὰρ ἀνὴρ τεχνίτης 
χαὶ ὡς ὅτι μάλιστα πειρᾶται τοῦ μέλους ὑπηογαλᾶν xal ὅτι ποτέ ἐστι τῆς 

0 μούσης σύντονον ἐᾷ, πᾶν δὲ ὅτι γλύχιστον αὐλῳδίας τοῦτο act ἡσυχία τε 
xal ἠρεμία, xal τὸ μέλος εἰς τὰ ὦτα εἰσρεῖ xai διά 1ε τὸ ἄηϑες δείματος 
ὑποπίμπλανται τὰ ζῷα, εἶτα χηλούμενα λήϑην ἄρχεται πάσχειν ἐγγόνων 


xai χωρῶν. οὕτως οὖν χαταγοη τευϑέντα ἐμπίπτει ταῖς παγαις. t ἐν 
μέντοι Λιβύῃ συῶν ἀγρίων χαὶ ἐλάφων ἀπορία ἐστί, (498) φασὶ δὲ xa 
25 τὸ τοῦ ἐλάφου χέρας ϑυμιώμενον τοὺς ὄφεις διώχειν. (499) 5 χει δὲ 


χαὶ ὀστοῦν ἐν τῇ χαρδίᾳ αὑτῆς ἢ ἔλαφος. 


1 ἱστορεῖ] Arist. hist. anim. 15 p. 611»20 ὅταν δὲ δηχϑῶσιν αἱ ἔλαφοι ὑπὸ φαλαγγίου ἢ τινος 
τοιούτου. τοὺς χαρχίνους συλλέγουσαι ἐσθίουσιν" ὄοχεῖ δὲ xal ἀνθρώπῳ ἀγαθὸν εἶναι τοῦτο 
πίνειν, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀηδές 2 ποταμίους] cf. Ατὶδί, 1. c. 3 2 p. 525^6 3 t6] Arist. 
l.e.Z, 29 p. 518023 περὶ δὲ τῆς ζωῆς μυϑοληγεῖται piv ὡς ὃν μαχρύβιον, οὐ φαίνεται δ᾽ οὔτε 
τῶν μυϑολογουμένων οὐϑὲν σαφές, T, τε χύησις xal ἡ αὔξησις τῶν νεβρῶν συμβαίνει οὐχ ὡς 
μαχρηβίου τοῦ ζῴου ὄντος 4 ἔλαφος] cf. Hesiodi fr. 207 p. 165 Kinkel. ἐννέατοι ζώνει 
γενεὰς λαχέρυζα χορώνη ἀνδρῶν ἡβώντων" ἔλαφος δέ τε τετραχόρωνος 6 τὰ χέρατα] 
cf. Ael. nat. anim. VI 5 (p. 141,1 —8 Herch.j 9 τέχτει] cf. Ael. 1. e. VE I1 (p. 143, 
13 — 15 Herch.) 13 ὅσοι] cf. Ael. 1. e. V1L 39. (p. 192,27 — 194,2 Herch.) 

16 λόγος] Ael. 1. e. XII 46 (p. 2316,21 —317,13 Herch.) 23. 24 ἐν μέντοι Argon] Ael. 
|. c. XVII 10 (p. 416,26 Hereh.) 24 φασὶ] cf. Ael. l. c. IX 20 (p. 225,1 Herch.) 

25 ἔχει} ef. Ael. 1. e. XIII 15 (p. 329,15 Herch.) 


2 ὡς, ᾧ blattis hausta, D ποταμίους scripsi: mo... 09g cetera corrosa D 4 τὸ om. D: 
addidi τετραχόρονος D 6 ἀποβαλόντες Ael.: ἀποβάλλοντες D ἔλαφοι scripsi: 
-.. got cetera eorrosa D εἰσδύνονται. .. ἐς τὰς λόχμας Ael. 1 φυλάττονται τοὺς 
seripsi: φυλάττο .. . . . oU; cetera corrosa D 18 ἐν τοῖς (post οὖν) scripsi: ἐντὸς D 

15 αὑτῶν seripsi: αὐτῶν D 16 τυρρηνιχὸς D: Τωρρηνὸς Ael. l'? χαὶ τοὺς D: καὶ 
τὰς Ael. 20 τοῦτο βυγίρβὶ: ταῦτα D 22 ἐγγόνων D Ael: ἐχγόνων Hercher 980. γω- 
ρῶν D: οἰχιῶν xal χωρίων (vel χώρων) Ael: οἰχιῶν Hercher 26 αὑτῆς scripsi: αὐτῆς D 
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(500) Τοῦ αὐτοῦ ix τοῦ πλάτους. Ἔλαφος ὄφιν νιχᾷ xad τινα 
φύσεως δωρεὰν θαυμαστήν" χαὶ οὐχ dv αὐτὸν διαλάθοι ἐν τῷ φωλεῷ ὧν 
ὁ ἔχθιστος, ἀλλὰ προσερείσας τῇ χαταδρομῇ τοῦ φωλεοῦ τοὺς αὑτοῦ 

χϑιστος, προσερείσας τῇ χαταδρομῇ τοῦ φωλεοῦ τοὺς αὑτοῦ 
μυχτῆρας βιαιότατα εἰσπνεῖ, xai ἕλχει ὡς ἴυγγι τῷ πνεύματι, xal ἄχοντα | 

5 προ(άγλει xal προχύπτοντα αὐτὸν ἐσθίειν ἄρχεται" xal μάλιστά (s 008 Co 
χειμῶνος Opa τοῦτο. ἤδη μέντοι xal χέρας ἐλάφου τις ξέσας. εἶζτα) τὸ 

, - , , * * - ^ f ^ wv s, 
ξέσμα εἰς πῦρ ἐνέβαλε, xal ὁ χαπνὸς ἀνιῶν διώχει τοὺς ὄφεις πανταχόϑεν, 
τὴν ὀσμὴν μὴ ὑπομένοντας. 

[2 j bu .Yv , Y n per RE y ant 

(501) Αἱ ἐν Σύροις ἔλαζφοι γίγνονται μὲν ἐν ὄρεσι μεγίστοις, ᾿Αμανῷ 

b , d , — 

10 zz xal Λιβάνῳ xat Καρίμήλῳ") ὅταν (δὲ) βουληϑῶσι περαιώσασϑαι θάλασσαν. 
ἐπὶ τὰς (ovas) ἀφιχνοῦνται xal ἀναμένουσι τοῦ πνεύματος τὴν φύσιν. καὶ 
fva ἂν αἴσϑωνται πρᾶον αὐτὸ xal ἥσυχον χαταπνέον, τηνιχαῦτα ἐπιθαρ- 

- - H , ^ * - ' * , Y ^ : 
ρηῦσι τῷ πελάγει. νέουσι δὲ χατὰ Grolyov χαὶ ἀλλήλων ἔχονται, τὰ γένεια 
αἱ ἑπόμεναι τῶν προηγουμένων τῇ ὀσφύι ἐπερείδηυσαι" ἢ τελευταία δὲ 

15 γενομένη τῇ πρόσϑεν ἐπὶ πάσαις ξχυτὴν ἐπαναπαύσασα, εἶτα οὐραγεῖ. 
στέλλονται δὲ ἐπὶ τὴν Κύπρον πόϑῳ τῆς πόας τῆς ixsU o λέγετα! γὰρ 
εἶναι βαϑεῖα xal νομὰς ἀγαϑὰς ἔχειν. xal λέγουσί q& Κύπριοι εὔγαιον 
οἰχεῖν χῶρον. xal ταῖς Αἰγυπτίων ἀρούραις τολμῶσιν ἀντιχρῖναι τὰς σφε- 
τέρας. ἔλαφοι δὲ xai ἕτεραι τήνδε τὴν νῆξιν ἀποδείχνυνται, αἵ γοῦν 

so Ἠπειρώτιδες ἐς τὴν Κέρχυραν διανήχονται, ἀντίπορϑμοι ὃὲ ἀλλήλαις 
αἷὸξς εἰσίν. 

(502) (0) ἔλαφος, ὡς ἀχούω, τὰ παρόντα ἀγαπᾷ, χαὶ οὐχ ἐρᾷ 
πλειόνων, ἀλλὰ σωφρονεῖ περὶ τὴν γαστέρα τῶν ἀνθρώπων μᾶλλον. περὶ 

- ει" , , L * ΄ * - M 3 
400» τὸν ᾿Ελλήσποντόν ἐστι λόφης xui víuevcat χατὰ 0008 ἔλαφοι. xal 

25 τῶν ὥτων αὐτοῖς τὸ ἕτερην ὀιϊέσχισται, περαιτέρω δὲ οὐ χωροῦσι τοῦ λόφου. 
οὐδὲ νομῆς ἐρῶσι ξένης οὐδὲ λειμῶνας ποϑοῦσιν ἑτέρους πόας χρεία περιτ- 
τοτέρας" ἀπόχρη δὲ ἄρα τὰ παρόντα δι᾿ ἔτους ὅλου. τί πρὸς ταῦτα, ὦ 
ἄνϑρωποι, ὑμεῖς, οὖς οὐχ dv ἐμπλήσαι ἕως ϑανάτου 

οὐδ᾽ ὅσα λάινος οὐδὸς ἀφήτορος ἐντὸς ἐέργει; 


1 ἔλαφος] Ael. nat. anim. IL 9 (p. 37,8 —17 Herch.) 9 αἱ ἐν Σύροις] Ael. 1. c. V 56 
(p. 137,6 — 23 Herch.) 22 ὃ ἔλαφος} Ael. l. e. VI 13 (p. 143,252 — 144,3. Herch.) 

1 τινα Ael.: τινος D 2 διαλάθοι ἐν Ael.: διαλάϑοιε D 3 φωλεοῦ D: δόμου Ael.: 
δαχέτου Hercher ἑαυτοῦ Ael.: αὐτοῦ D 9 npodqt Ael: πρὸ «εἰ cetera blattis 
corrosa D qt διὰ Ael.: q...4 cetera corrosa D 6 τις post μέντοι transiecit 
Hercher εἶτα Ael: εἴ... cetera corrosa D 1 dw&v Ael. 8 τὴν ὀσμὴν 
μὴ D: μηδὲ τὴν ὀσμὴν Ael. 9 αἱ Ael.: Ut culpa rubricatoris D ἔλαφοι γίνονται 
Ael: ἔλα. .... vovtat cetera corrosa D ἀμάνῳ D 10 Καρμήλῳ Ael: x«p.... 
cetera corrosa D δὲ Ael: omis. D 11 τὰς ἠόνας Ael: τοὺς vw... . cetera 
corrosa D φϑίσιν Hercher 13 γένεια Ael.: γένη D 16 λέγεται... . βαϑεῖα 
(17) Ael.: λέγονται . . . . βαϑεῖαι D 11 ἔχειν Ὁ Ael.: παρέχειν Hercher εὔγαιον D: 
εὔγεων Ael. 18 ἀντικρίναι (sie) D: ἀντιχρίνειν Ael. 232 Ἃ om. D: add. ex Ael. 
24 ἐλλήσποντον D 27 τὰ παρόντα αὐτοῖς Ael. 28 ἐμπλῆσαι D Ael: ἐμπλήπειε 
Hercher ποτὲ ἕως ϑανάτου Ael. 29 οὐδ᾽ Ael: o5W D 


Supplem. Arist. | 1. Aristoph. Epit. 9 
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(503) Τῷ Πτολεμαίῳ τῷ δευτέρῳ, ὃν x«i Φιλάδελφον χαλοῦσι, 
βρέφος ἐλάφου δῶρον Eon, xxi τῇ φωνῇ ἐνετράφη τῇ ᾿Βλλάδι xal λα- 
λούντων συνίει. ἐπεπίστευτο δὲ πρὸ τοῦδε τοῦ ζῴου τῆς Ἰνδῶν μόνης 
φωνῇς ἐπαΐειν τοὺς ἐλάφους. 

5 (504) Λέγει δὲ ᾿Απίων, sl μὴ τερατεύεται. ἐλάφους νεφροὺς | τέσ- (377: 
σαρας ἔχειν χατά τινας τόπους. (000) τε τράχερων à ἔλαφον (Νιχογχρέων 
ὃ Κύπριος ἔσχε. χαὶ ἀνέϑηχε Πυϑοῖ χαὶ ὑπέγραψε 

(σῆς ἕν)εχείν,) Λητοῦς τοξαλχέτα χοῦρ᾽, ἐπινοίας 
τήνδ᾽ ξ(λε) Νιχοχρέων τετίράχεργων ἔλαφον. 

10 (506) Αἰτίαν δὲ (&) αὐτὸς λέγει τοῖς ἐλάφοιίς τῆς τῶν χεράτων dva- 
φύσεως ἐχείνην εἶναι. ἢ Ἰαστὴρ αὐτοῖς ὡς ἔστι ϑερίμοτάτη ὁμο)ληγεῖ, xal 
τὰς φλέβας δὲ αὐτῶν τὰς διὰ τοῦ σώματος πεφ(υχυίας) παντὸς ἀραιητάτας 
λέγει χαὶ τὸ ὀστέον τὸ χατειληφὸς τὸν ἐγχέζφαλον) λεπτότατον εἶναι xal 
ὑμενῶδες xai ἀραιήν, φλέβας τε ἐντεῦϑεν xal ἐς ἄχραν τὴν χεφαλὴν 

15 ὑπανίσχειν παχυτάτας. τὴν γοῦν τροφὴν χαὶ ταύτης qs τὸ γονιμώτατον 
ὥχιστα ἀνχδίδοσϑαι. χαὶ ἢ μὲν πιμελὴ αὐτοῖς ἔξωϑέν φησι περιχεῖται, ἢ 
ὃὲ ἰσχὺς τῆς τροφῆς ἐς τὴν χεφαλὴν διὰ τῶν φλεβῶν ἀναθϑόρνυται. ἔνϑεν 
οὖν τὰ χέρατα ἐχφύεσθαι διὰ πολλῆς ἐπαρδόμενα τῆς ἰχμάδος. συνεχὴς 
οὖν οὖσα ἐπιρρέουσά τε ἐξωϑεῖ τὰ πρότερα. χαὶ τὸ μὲν ὑπερίσχον ὑγρὸν 

Ὁ ἔξω τοῦ σώματος σχληρὺν γίνεται, πηγνύντος αὐτὸ xal χερατοῦντης τοῦ 
var τὸ δὲ ἔνδον ἔτι μεμυχὸς ἁπαλήν ἐστι. χαὶ τὸ μὲν σχληρύνεται ὑπὸ 

ἔξωϑεν ψύξεως, τὸ δὲ ἁπαλὴν μένει ὑπὸ τῆς ἔνδον ἀλέας. οὐχοῦν ἢ 

Rios τοῦ νέου χέρατος τὸ πρεσβύτερον ὡς ἀλλότριον ἐξωϑεῖ, ϑλίβοντος 
τοῦ ἔνδον wal ἀνωδεῖν τοῦτο ἐθέλοντος wal ὀδυνῶντος χαὶ σφύζοντος, ὥσπερ 

25 οὖν ἐπειγομένου τεχϑῆναι xal προελθεῖν. ἢ, γάρ tot ἰχμὰς πηγχνυμένη καὶ 
ὑπανατέλλουσα ἀτρεμεῖν ἀδύνατής ἐστι" δύναται γὰρ xal αὐτὴ σχληρὰ xai 
ἐπωϑεῖται τοῖς προτέροις. xal τὰ μὲν πλείω ἐχϑλίβονται ὑπὸ τῆς ἰσχύος 


τῇ 
t T, 
^ 
ge 
- 


] τῷ HzoXegato] Ael. nat. anim. XI 25 (p. 284,3 — 7j Herch.) 5 λέγει] Ael. l.c. XT 40 
(p. 290,17 — 19. Herch.) G τετράχερων]}" Ael. 1. e. XI 40 (p. 290,24 — 28 Herch.) 
10 αἰτίαν] Ael. 1. e. XIL18 (p. 301,20 —2302, 16. Herch.) 


] τῷ Ael: ὦ omissione rubricatoris D 2 ἐλάφου D Ael: ἐλέφαντος Gronovius, 
Hercher ἐνετράφη Ael.: ἀνετράφη D 4 ἐλάφους D: ἐλέφαντας Ael. 9 ἐλά- 
φοὺς D: xai ἐλάφους Ael. 5. ὃ τέτταρας RA G Νιχοχρέων Ael: νιον χρέων 
cetera blattis eorrosa D 8 σῆς ἕνεχεν Ael: 2.....2£. cetera corrosa D 

9 E Ael: E.. cetera corrosa D τετράχερων Ael: ver.... pacow cetera corrosa D 
10 ὁ addidi ex Ael. τῆς τῶν Mel τῇ .. ὧν cetera corrosa D 11 ϑερμοτάτη 
ὁμολογεῖ Ael: d:p........ Aoqet cetera. corrosa D 12 πεφυκνυίας Ael.: πεφ...... 
cetera corrosa D 13 ὀστοῦν Hercher ἐγχέφαλον Ael: &px£ .... . cetera 
corrosa D 15 γε Ael.: τὲ D 19 ἐξωϑεῖ τὰ πρότερα Ael.: ἐξωϑεῖται προτέρα D 

29 πρεσβύτερον Ael: πρεσβύτατον D 24 ἀνωδεῖν τοῦτο ἐδϑέλοντος Ael: ἄνωθεν τοῦτο 
ἀνθέλχοντος D ὀδυνῶντος D Ael: οἰδάναντος Pauw 26 δύναται D. codd. Ael.: 
γίνεται Gesnerus γὰρ D Ael: δὲ Hercher αὐτὴ Ael: αὐτὸ D 2T ἐκϑλίβονται 
D Ael: ἐχϑλίβεται Hercher? 
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^- "^ bd ^£ 1 F^ , ^ ^f * 

τῆς Év6nv. ἤδη ὃέ τινὰ χαὶ χλάδοις περισχεϑέντα xal ἐμποδίζοντα εἰς τὸν 

^ - P ΄ , , * , - , 

ὠχὺν δρόμον ὑπὸ ῥώμης τὸ ϑηοίον ὠϑούμενον ἀπήραξε, xal τὰ μὲν ἐξώ- 

Aus, τὰ δὲ ἕτοιμα ἐχχύπτειν ἢ φύσις προαγει. 

(501) "Ex τοῦ Τιμοϑέου. Οὐχ ἁπλοῦν οὐδὲ ἐλεύϑερον ἔοιχεν slvat 
; : 

- 41. 9 ES t - £F ^ , A mb. s :F - , 22.2 , 

5 τῇ ἐλάφῳ τὸ ἦϑος. ἡνίχα γὰρ ἀποϑέσθαι τὰ xipaza βουληϑείη, εἰς ip. 
Ψ , E * , - - 

μοὺς ἔρχεται | xóx(ouc) xal τὸ δεξιὸν ἀποχρύπτει χέρας, τῆς ἐχεῖθεν ὥσπερ τ 377v 

ὠφ(ελλείας βασχαίνηυσα τοῖς ἀνθρώποις, ἔστι γὰρ αὐτοῖς συμφορώτατον ὅτζι 

E €- , , - * - , - , bi , 

τε) τοῖς ἰοβόλοις ἀντιπαϑεῖ xal ὅτι συναίρεται ταῖς χυούσαις πραὐνζόν) τε 

αὐταῖς τὰς ὠδῖνας xal τὸ ἔμβρυον ῥᾷον ὑπεξάγειν παρα(ζσχευλάζον. ὡς δὲ 
10 χαὶ ἕλμινϑας Ψωχόμενον ἀναιρεῖ σὺν ὕῶχτι ὕερίμιῦ πὺροσληφϑὲν ὡς wal 

αὐτὰς οὔσας ὀφιώδεις τὸ γένος, χαϑαίρει ὃξ (xat) ὀδόντων ῥύπον, χαὶ ἵπποις 

Ψ m - Ὁ ^ * - ΄ , [4 * Lá & T 

ἔστιν ὅπου λυσιτελεῖ. ἄχεροι δὲ αὐτῶν αἱ Ürknat. ὥστε ἀνάληϑες εἶναι 

τὸ τοῦ [Πινδάρου ᾿ χρυσόχερων᾽ εἰπόντος τὴν 'Hpaxkía ᾿ϑήλειαν᾽ ἐνεγχεῖν 

ἔλαφον, εἰ μὴ τέρας ἄντιχρυς Ty» τὸ τοιοῦτον. (008) ὁ à ἐν ᾿Αραχώταις 
τὸ ἐππέλαφης, οἱ παρὰ τὰς ἐσχατιᾶς εἰσι τῆς Λιβύης, ὁ πολὺς μὲν τὴν͵ τρίχα, 

χεράτων δὲ ἄγονος, οὐ Ἰνήσιόν τι γένος ἐλάφων ἐστίν, ἀλλ᾽ ἄτοπον χαὶ 

συγχεχραμένον, ὡς dv ἀφ᾽ ἵππου τε χαὶ ἐλάφου, χαϑάπερ ἔχει wal τοὔνομα, 


συνελϑών. (509) ἀνάληϑες δὲ xai τὸ τὰ χέρατα τὸν ἔλαφον ἀποβάλλειν 

^ * * * - ΄ ^* - , ^ * 

ἐχτμηϑέντα τοὺς ὄρχεις. (510) γίνεσθαι ὃξ αὐτόν φασιν ἀγαθὸν τοὺς 
30 ὀφθαλμοὺς τῆς ἐχίδνης ἐδηδοχότα, (011) ἔλαφος μὲν οὖν θήλεια τὰ 


τέχνα παραλαβηῦσα ἐπὶ χρημνοὺς ἄγει χαὶ τόπους ἀνάντεις. xal γυμνάζει 
αὐτὰ πρὸς δρόμον, x«l ἰὀρώτων ἡδέως αὐτοῖς xotwevsi, xal πονουμένοις 
παρ᾽ ἕχαστα συναϑλεῖ. (5012) ἁλίσκεται δὲ οὐχ αὐλοῖς μόνον ἔλαφος. 
ἀλλὰ xal τέχναις ἄλλαις τὴν πλάνην ὑφισταμένη, xal γάρ τις ἀνὴρ χλάδοις 
ὅσοι χομῶσιν ἄρτι τοῖς φύλλοις περισχεπὴς γενόμενος xal νομιζόμενος εἶναι 
δένδρην τόξον ἐπὶ χεῖρας ἔχει ἐντεταμένον. ἢ ὃὲ ὡς ὄντι τῷ δοχοῦντι 
προσσχοῦσα τῶν φύλλων μεταλαβεῖν ἔρχεται, χαὶ οὕτω πιχρῶς ἀγρεύεται 
πληγεῖσα τῷ βέλει. (513) διωχομένη s μὴν ἔλαφος, εἰ πρὸς ὕδωρ 
, .  . - H - v 
ἐμβάψει τοὺς πόδας, ἀνῆχεν αὐτοὺς τοῦ μόχϑου xal ὡς dv ἀχραφνεῖς ἔχουσα 


Ἢ 


5 ἡνίχα] cf. Ael. nat. anim. IH 17 (p. 66,19 —22 Herch.).. Arist. mirab. ausc. 75. p. 855^2T. 
cf. supra 8 488 p. 127,10 13. Πιυδάρου] Pind. Olymp. HI 51 χρυσόχερων ἔλαφον θήλειαν 
ἄξονθ᾽ 14 6 δ' ἐν] haec ut proximae 88 e Timotheo continuatae videntur 15 izzé- 
λαφος] ef. Arist. hist. anim. B 1 p. 498531 — 49929 I8 ἀνάληϑες] cf. Arist. 1. c. 148 
p. 632210 


2 ῥώμης D Ael: ῥύμης Gesnerus ἀπήρραξε D 2. ἢ ἐξόλισϑε D 4 χ᾽ D 
6 τόπους scripsi: tóm... cetera blattis corrosa D T ὠφελείας seripsi: ὧφ . . εἰας cetera 
corrosa D 1.8 ὅτι τε scripsi: Gc... cetera corrosa D 8 πραῦνόν τε Seripsi: 
πραῦν .. τὲ cetera corrosa D 9 ὠδῖνας scripsi: ὀδύνας D παρασχευάζον scripsi: 
Tapz....diov cetera corrosa D 10 ἔλμιϑας D Ψωχόμενον scripsi: ψυχόμενον D 
ϑερμῷ προσυληφϑὲν scripsi: 8zp... ροσληφϑὲν cetera corrosa D 11 χαὶ (post δὲ) 
restitui blattis deletum in D ἵπποις suspectum videtur 12 ἀνάληϑες coniunxi: 
ἂν diri; D 15 ei] οἱ ἢ Λιβύης} mirus Timothei error 19 ἀγαδϑὸν sanum? 
2" προπαχοῦτα)] προσχοῦσα D 29 αὐτοὺς scripsi: αὐτὰς D 
95 
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πάλιν Ünsty ὀξυτάτως, (514) ταύτης ὃ μυξλὸς ἥπιον ἐν νότοις ἐστὶ quoe 
μαχον, τὸ δάχρυον δὲ xal λειότερόν τι χρῆμα ἐστιν, ἀφ᾽ οὗπερ ἢ λεγομένη 
χαλβάνη γίνεται 7, πολλαῖς ἀνθρώπων | ἐπήμονςε νόσοις. iA iy ὄρξι 3T. 
δὲ ὑποϑεὶς ἐλάφου δορίάν, ἀλλύπως ὑπνώσει; μηδὲν τῶν lofókev ἐπιστρεφό- 
μξνῶς, (516) καὶ τοῦ{τον ὃὲ ἀχοῦσαί φησιν ὡς moo us ἀλεχτορίδος 
ἄρτι τὸν v... . ἀπολειψάσης εἴ τις ἐπιυελῶς ἀχουτ.. ἐπιτρίψει τῷ ὄφει 
ϑάττον αὐτὸν ἴδῃ διατεινόμενην xal ἐχλείποντα. (511) εἰσὶ) ὃξ πολλὰ 
τῶν ἐλάφων εἴδη χαὶ πολυώνυμα᾽ χαλεῖσθϑαι γὰρ (τὰς μὲν. .) ἐρχηδίας, τὰς 

δὲ ἰόρχους χεμάδας τε ἄλλας xai νεβρυὺς xal G(npxdójas. 


εν 


10 (518) Αἰλιανοῦ. Ὅτι τὰ ἐν Ἰνδοῖς πρόβατα οὐρὰς πήχεως λέγει 
Κτησίας ἔχειν. (519) ὅϊς μέντοι ᾧ ἀβυδινὰς οὐχ ὄψει ποτὲ λευχάς, ἀλλὰ 
μελαίνας. (520) ἢ δὲ αἷξ τὴν τοῦ πνεύματος εἰσρηοὴν xal διὰ τῶν ὥτων 


ἔχει. ἀναπνεῖ γὰρ xal QU αὐτῶν. xal αἰσϑητιχώτατον τῶν διχηλῶν ἐστιν. 
(521) αἴγες ὃὲ Κεφαλληνίδες οὐ πίνουσιν ὅλως xai ὅλους ἶνας ἕξ. 

15 (522) αἵ δὲ Αἰγύπτιαι αἴγες ἐχάστη πέντε ἀποτίχτει, xal αἱ πλεῖσται αὐτῶν 
δίδυμα. λέγουσι γὰρ τὸ τοῦ Νείλου πόμα γονιμώτατον εἶναι, χἀντεῦϑεν οἵ 


(x 


, - έ ὟΝ ^ Τ “ - f - * μὰ . M 
: t 6x ad. ot τῶν y5u£my 06un^5 ἐχ τοὺ Ν εἵλου ταῖς εα των αὐγελαῖς αγειν T- 
D D i i 


χανῶνται xal μάλιστα ταῖς στερίφαις. (523) xal λιμοῦ δὲ μέλλοντος 
ἐπιδημεῖν αἰσϑητιχῶς ἔχουσιν αἶγες. (524) χοιμώμεναι δὲ düpóat zz 
90 μῶνα δηλοῦσι. (525) μάχονται ó& ὑπὲρ τῶν ϑηλειῶν τράγοι πρὸς 
τράγους, ταῦροι πρὸς ταύρους χαὶ δίες πρὸς Oias. (526) xai πρόβατα 
δὲ ὠρύττοντα ταῖς ὁπλαῖς τὴν γῆν χειμῶνα σημαίνει" ἀναβαινόμενα ὃὲ τὰ 
i 1 D sid | ΠῚ ᾿ D 

- [4 -- LA LJ ^ 4 E] * * 
αὐτὰ χειμῶνα ὁμολογεῖ. (021) ἄρνες ὃξ xal ἔριφοι ἀλλήλοις ἐμπη- 

- * μ᾿ - Ἐς ΄ , " Rd 
δῶντες φαιδρὰν ἡμέραν δηλοῦσιν, (528) ὑπύχυσιν ài pM n ait 


95 παϑοῦσα πρόσεισι βάτῳ xal παραβάλλει τῇ ἀκαάνϑῃ τὸ ὄμμα νύξαι αὐτό, 
xal ἢ μὲν ἐχέντησε, τὸ δὲ ὑγρὸν ἐξεχώρησε, μένει δὲ ἀπαϑὴς ἢ χήρη, χαὶ 


T εἰσὶ] εἴ. Oppian. Cyneg. B 293 βηη. 10 ὅτι τὰ ἐν Ἰνδοῖς] ef. Ael. nat. anim. ΠῚ 3 
(p. 61,2 IHerch.) 11 ὄϊς] cf. Ael. 1. e. 11 32 (p. 74,4 Herch.) 12 ἡ δὲ at] cf. 
Ael. 1. c. 153 (p. 27,14 — 17 Herch.) 14 alye]) ef. Ael. 1. c. 11132. (p. 74,3 Herch.) 
15 αἱ δὲ Αἰγύπτιαι] ef. Ael. 1c. 1133 (p. 74,15 — 22. Herch.) 18 xai λιμοῦ] cf. Ael. 
l. e. VE 16 (p. 146,13 Hereh.) 19. χοιμώμεναι] cf. Ael. Le. VILS (p. 1175,18 i 
20 μάχονται] cf. Ael. 1. c. 1 26 (p. 17,3. Hercl.) 21 xai πρόβατα] cf. Ael. 1. c. VII S 
(p. 115,16 Herch.) 33 dowe;] ef. Ael. Ll e. VIE S (p. 175,20 Herch.) 24 ὑπό- 
χυσιν] cf. Ael. 1, c. VIL 14 (p. 180,24 — 22 Herc.) 

1 ὁ am scripsi: ὀμβελὸς D fw D 4 δηράν, ἀλύπως scripsi: 89. .... ὑπὼς 
cetera blattis corrosa D 4. 5 éntszpegópevoz, e alterum et μα corrosa D 5 τοῦτο 
scripsi: τοῦ. cetera corrosa D ἀλεκτορίδος seripsi: dÀex .. . ἰδος cetera corrosa D 

6 xóvv ....] suspicor talia: τὸν νεοττὸν ἀπολεψάσης ut sit sensus: sí quis ovi putamen, pullo 
recens nato, accurate tunsum {τιτίσας Ὁ) angui affricuerit, cito eum videbit extentum perire 


1 ἐχλίποντα D εἰσὶ seripsi: &... cetera corrosa D S τὰς μὲν scripsi pro cor- 
rosis in D, ..cpxnó(ag quod sequitur non expedio 9 χεμάδας scripsi: xal μάδας D 
δορκάδας scripsi: 6.....ag ceteris corrosis D 11 ἀβυδινὰς D: ἀβυδηνὰς Ael.: 
Πβουδινὰς Hercher cf. p. 134,1 14. χεφαληνίδες D 15 πλεῖστοι D 18 ταῖς 
στερίφαις scripsi ex. Aeliano: τοῖς ἐρίφοις D 25 βάτω Ael: χάτω D 26 ἐξε- 
χώρισε D 
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ὁρᾷ abu. χαὶ λέγονταί q2 οἱ ἄνθρωποι παρ᾿ ἐχείνης μαϑεῖν τὸ ἴχμα, 
(529) νωϑρότερα δὲ τῶν τετραπόδων ἐστὶ πρόβατα xal ὄνοι, ἀχόλαστα Oi 
χυνηχέφαλοι τράγοι. 
990) Σοφὰ δὲ | αἰγός ἐστι x«i ἐχεῖνα. ἔστι γὰρ πόχ ἧἦτις τὴν C30 
i i i 
5 λύγγα τὴν ἀπὸ x6pno γενίημξέ)νην ἰᾶται βοσχομένη προβάτοις τε xal αἰξίν" 
ἰᾶται δὲ χαὶ (τοὺς ἀνθρώπους). (531) μύρῳ (28) τράγου ῥῖνες χριύμεναι 
χαὶ τὰ γένεια εἰς ὄρεξιν {(προϑγ)υμοτέρους ποιοῦσιν. ὄρεξιν δὲ πάλιν αὐτῶν 
παύσεις ἐὰν uío(m; tà): οὐρὰς ἀποδήσῃς λίνῳ. (532) αἱ δέ qs Oi; αἱ 
᾿Αζράβιλαι οὐρὰς ἔχουσι μηκίστας, ᾿Ηρόδοτος λέγει, ὡς εἶναι τριῶν πηχῶν. 
10 441) οἵ μὲν χειρηυργοῦσιν αὐτάς, οἱ δὲ ἐπὶ ἀμαξίδων σύρεσϑαι τεχνάζονται 
PEN 5 m € 1 ». x H δὰ -- 
ὥστε μὴ ἕλχεσθαι αὐτὰς εἰς yz παρατριβημένα: - εἶναι δὲ ἄλλας ὃὲς 
πλατείας ἐχούσας οὐρὰς χαὶ ἐς πῆχυν. 
(533) ὋὉ δὲ χριὸς τὸ ζῷον wal E£xatipaw ἐσημερίαν τὴν χατάχλισιν 
ἀμείβει" xal yàp ἕξ μηνῶν τῶν χειμεριωτάτων χατὰ τῆς ἀριστερᾶς χεῖται 
15 πλευρᾶς xal χαϑεύδει, ὅταν αὐτὸν αἱρῇ xai περιλαυβάνῃ ὕπνως, ἀπὴ δὲ τῆς 
ἐαρινῆς ἰσημερίας τὸ ἔμπαλιν ἀναπαύεται χαὶ χατὰ τῆς δεξιᾶς χεῖται. 
(534) Πρήβατα Gi φασιν ἐν τῷ Πόντῳ γίνεσθαι x«l αὐτά 1: οὐχ 


ἔχειν χολήν, ἐν δὲ τῇ Νάξῳ τῇ νήσῳ χαὶ δίχολα. (535) ἐν Αἰϑιοπία 
ὃξ εἰσι πρόβατα ἔρια μὲν οὐ φέροντα, χαμήλου Oi τρίχας ἔχοντα. 


0 (230) ἐν δὲ τοῖς χρυμώδεσ' τόποις τοῦ χρύους ἐναχμάσαντος ἀγολά ἐστι τὰ 
πρόβατα. χαϊειργμένα Gb ἄρα χαὶ τοῦ χιλοῦ τοῦ νέου μὴ μεταλαμβάνοντα 
τοιαῦτα εὐρίσχεται. xal τοῦτο μᾶλλον φιλεῖ παραχολουϑεῖν τοῖς Σχυθιχοῖς, 

ia ὑπαρχομένου τοῦ ἦρος x«l προϊόντα ἐπὶ τὰς νομὰς τῆς χολῆς τὸ 
-( ΄ ΄ - 9 9 , , , * * 

γτεῦϑεν ὑποπίμπλαται. . (531) ἐν μέντοι ΔΛυχία χείρουσι τὰς αἶγας 

?5 ὥσπερ τὰ πρόβατα" δασύταται γάρ εἰσι, xai οἱ τεχνῖται τῆς τῶν νεῶν 


e 
- 
s 
- 
Ξ 


* , * ^ ME * - "(ἡ ΄ * La "^ 
ἐργασίας τὰς σειρὰς ἐξ αὐτῶν συμπλέχηυσιν ὡς τοὺς χαάληυς ἄλλοι. 


2 ψωϑράτερα) cf. Ael. nat. anim. VII I9 (p. 182,4 —9 Herch.) 4 σοφὰ] cf. Ael. I. c. 
VII 26 (p. 187,15 Hereh.) ἔστι] ef. Ael. Le. IX 31. (p. 229,4 — 12. Herc.) 

6 μύρῳ] cf. Ael. 1. c. 1X δὲ (p. 237,10 — 13. Herch.) 8 ai δέ γε ὄϊς) Ael. l.c. X 4 
(p. 2423,31 — 244,10 Herch.) 9 Ἡρόδοτος] Herod. HI 113 13 ὁ δὲ κριὸς] cf. Ael. 
Le. X 18 (p. 251,7 —12 MHerch.) 1? πρήβατα] cf. Ael. 1. c. X1 29 (p. 284,26 — 27 
Herch.) I8 ἐν Αἰθιοπίᾳ] cf. Ael. 1. c. XVITIO (p. 416,29 —32 Herch.) 20 ἐν δὲ 
τοῖς κρυμώδει} cf. Ael. 1. c. XVI 26 (p. 400,28 — 404,2. Herch.) 24 iv μέντοι] cf. 


Ael. ]. c. XVI 30 (p. 405,23 — 29. Herch.) 


l] ἐχεῖνοις D 2 ἀκόλαστα Ael: ἄχλαστα D ἡ γὰρ scripsi: δὲ D 5 λύγγαν D 
γενομένηνς op£ blattis corrosa D 6 τοὺς ἀνθρώπους scripsi ex Acliano: ... λύγγα 
(ic) cetera corrosa D δὲ eorrosum in D T προϑυμοτέρους scripsi ex Aeliano: 
2. Ὁμητέρας cetera corrosa D 8 μέτας τὰς Ael: pt3....' ς cefera corrosa D 

ὄϊς πλατείας ἐχούσας opas p 9 ᾿Αράβιαι scripsi seeundum Aelianum: dp... ot cetera 
eorrosa D ἡἠρώδοτος D 9. 10 πηχῶν. καὶ scripsi: mmy&...- cetera corrosa D 
I0 αὐτὰς seripsi: αὐτοὺς D 15 περιλαμ βάνγ, Acl: παραλαμβάνει D 18 Νάξῳ 
Ael.: ἕξω D δίχολα Ael: δίχηλα D 22 εὐρίσχεται scripsi: εὐοίσχεσϑαι D 

23 ὑπαργημένου Acl.: ὑπερχομένου D xai D Ael.: delevit Jacobs 25 δασόται D 

26 ὡς --- ἄλλοι delevit Hercher ὡς D: ὡς xal. Ael, xdkeog sic D: χάλως Ael. 
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(538) ἐν δὲ τοῖς περὶ τὸν Kapíoxov βουδιανοῖς olxoüct οὐ γίνεται ἐχεῖ 
πρόβατον λευχόν, ἀλλὰ πάντα μέλανα, ὡς ᾿Αριστοτέλης φησίν. (539) ἐν 
Ἰνδοῖς ἃ Κωῦϑα τις χώμη λέγεται, xal ταῖς αἰξὲ ταῖς {(ἐπιχωγρίζολις οἱ 
νομεῖς ἰχϑύας ξηροὺς παραβάλλουσιν ὡς χιλόν. (Οὐρϑαγόρας ταῦτά φησι. 

5 (040) Λιβύων ὃδὲ τὰ πρόβατά εἰσι αἱχρὰ | χατὰ τοὺς ἄρνας. (941) αἵ δὲ co 
Κάσπιαι αἴγες 3 ἃ ἃ ας, (042) αἱ Σχύριαι γαάζλα) ἀζφ)ϑονῴτατον παρέ- 
χηυσιν ἥσοων οὐχ ἄλλαι αἴγες. (543) ᾿Δριστοτέζλης) μί(έντοι) φησὶν ἐν χωρίῳ 
τινὶ Λιβύων τὰς αἶγας τοῦ στήϑους τίοὺς μαστοὺς) ἔχειν αἀζπηρτ)ημένους. 

(044) Τοῦ αὐτοῦ ἐκ τοῦ πλάτους. Προβατεῖαι (δὲ Ἰγνδῶν ὁποῖαι 
10 μαϑεῖν ἄξιον. τὰς αἴγας [δὲ] καὶ τὰς ὄϊς ὄνων {τῶν μ)εγίστων μείζονας 
ἀχηύω xal ἀποχύειν τέτταρα ἑχάστην" μείζω Ye μὴν) τῶν τριῶν οὔτε αἷς 
Ἰνϑδιχὴ eot! ἂν ὄϊς ποτὲ τέκοι. χαὶ {τοῖς piv) προβάτοις αἱ οὐραὶ πρὸς τὸν 
πόδα τέτανται, αἱ δὲ αἷγες μηχίστας ἔχουσιν ὥστε ἐπιυψαύειν τῆς ὀλίγου. 
τῶν μὲν οὖν ὀΐων τῶν τίχτειν ἀγαϑῶν ἀποχόπτουσι τὰς οὐρὰς οἱ νομεῖς, 

5 ἵνα βαίνωνται, ἐχ δὲ τῆς πιμελῆς τῆς τούτων χαὶ ἔλαιον ἀποϑλίβουσι" τῶν 
ὃξ ἀρρένων διατέανουσι τὰς οὐρᾶς, xal ἐξαιροῦσι τὸ στέαρ χαὶ ἐπιρράπτουσι 
xai ξἑνοῦται παλιν ἢ τομὴ χαὶ ἀφανίζεται τὰ ἴχνη αὐτῆς. 

(545) ᾿Αλέξανδρος δὲ ὁ Μύνδιος ἐν τῷ [Πόντῳ πρόβατα πιαίνεσϑαι 
x«l ὑπὸ To) πιχροτάτου φησὶν ἀψινθίου. τὰς δὲ ἐν τῷ Μίμαντι γινομένας 

90 αἴγας ἕξ μηνῶν μὴ πίνειν, ὁρᾷν δὲ εἰς τὴν θάλατταν μόνον χαὶ χεχηνέναι 
χαὶ τὰς αὔρας τὰς ἐχεῖθεν δέχεσθαι ὁ αὐτὸς λέγει. αἶγας δὲ Ἰλλυρίδας 
ὁπλὴν ἀχούω ἔχειν, ἀλλ᾽ οὐ χηλήν. 


- 
rr 


(546) Aéyo» ὃὲ Ἰταλὴν τῇ Συβαριτῶν πόλει συναχμάσαντος ἔργου 
μνημονεύοντα χαὶ φοιτήσαντα εἰς ἐμὲ εἰπεῖν οὐ χεῖρόν ἐστι. τὴν ἡλιχίαν 


] ἐν δὲ τοῖς] cf. Ael. nat. anim. XVI 33. (p. 401,18 --- 20 Herch.) 2.3 ἐν Ἰνδοῖς] cf. 
Ael. l.c. XVI 25 (p. 407,32 — 408,4 Herch.) 5 Λιβύων) ef. Ael. 1c. XVI 33 (p. 408,23 
Herch.), sed apud Ael. Psyllorum gentis Indicae, non Libycae mentio fit 5. 6 αἱ δὲ 
Κάσπιαι] ef. Ael. }. e. XVIEL24. (p. 427,223. Herch.) 6 αἱ Σκύριαι] ef. Ael. 1. c. HE 34 
(p. 14,14 — 15 Herch.) 1 ᾿Δριστοτέλης] ef. Ael. 1. e. XVI 33 (p. 407,15 — 117 Herch.) 

9 προβατεῖαι) Ael. Le. IV 32. (p. 94,6 — 17. Herch.) 18 ᾿Αλέξανδρος] Ael. 1. e. V 27 
(p. 122,1— Herch.) 23 λόγον] Ael. 1. c. VI 42 (p. 157,7 — 158,2 Herch.) 


| Καρίσχον Ael.: κερίσχον D Βουδιανοῖς D Ael.: Boobivot; L. Dindorf 3 ΝΚώυϑα 
ace, Ael. ἐπιχωρίοις scripsi ex. Ael: ..... pl. tz cetera corrosa D 4 ὀρϑαγόρας 
seripsi ex Aeliano: . ρϑαιούρας D ταῦτά φησι scripsi: ταῦτα φασὶ D 6 χάσπίαι D 
post αἶγες laeunam indicavi ex Acliano supplendam sxopwt D γάλα ἀφϑονώτατον 
scripsi ὁχ Aeliano: γά. «α΄. ϑονώτατον cetera corrosa D 1 ᾿Αριστοτέλης μέντοι 
φησὶν ἐν γωρίῳ scripsi: ἀριστοτέ «. «μι... «ι΄. φησὶν ἐν. epp cetera corrosa D 8 τοὺς 
μαστοὺς Ey:tv ἀπηρτημένους scripsi secundum Aelianum: τινος τοὺς ἔχειν d... ημένηυς 
cetera corrosa D 9 προβατεῖαι δὲ Ἰνδῶν Ael: zpogatín....vówmv cetera corrosa D 
10 δὲ delevi τῶν μεγίστων Ael: ....ep(otwv cetera corrosa D 11 ἀποχύειν 
Ael: ἀποχόει D ἐχάστην Acl: ἑκάστη D μείω v: μὴν Ael: peí...... cetera 
eorrosa D 12 τοῖς piv Ach: ...... cetera corrosa D 13 ὀλίγου Ael.: ὀλίγον D 
15 βαίνωνται D: ἀναβαίνωνται Acl. : 16 ἐξαίρουτι D 18 μίένδιος D ἐν D Ael.: 
τὰ ἐν Jacobs 19 χαὶ D: om. Ael. d'e(oo ex ἀψινϑίῳ correxit D' 

232 ὁπλὴν D 23 συναχμάταντος Ael: συναχμάσαντα D 
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ἀρτίπαις, αἰπόλος τὸ ἐπιτήδευμα, ὄνομα Κρᾶϑις, εἰς ὁρμὴν ἀφροδίσιον 
ἐμπεσὼν τῇ τῶν αἰγῶν ἰδεῖν ὡραιοτάτῃ βίγνυται xai τῇ ὁμιλία ἥσθη xai 
εἴ ποτε ἐδεῖτο ἀφρηδίτης ὡς αὐτὴν ἐφοίτα, χαὶ εἶχεν ἐρωμένην αὐτήν" χαὶ 
μέντοι xai οἷα λαμβάνειν ἐδύνατη δῶρα, τοιαῦτα ὁ ἐραστὴς αἰπόλος τῇ 

ὃ ἐρωμένῃ τῇ προειρημένῃ προσέφερε, xal χιῦσηοῦ mots χαὶ σχίνου τοὺς 
ὡραιητάτους ἀχρεμόνας xal σμίλαχος πολλάχις τραγεῖν παρέσχε, τὸ στόμα ἀπο- 
φαίνων αὐτιῷ, εἰ δεηθείη φιλῆσαι, εὐῶδες αὐτῆς, ἀλλὰ (xal) στ )βαάδίαν t.x79v 
ἐγχαἠεύδειν ὡς νύμφη, παρεσχεύαζεν ἁβροτάτην τΞ (xal μαλϑ)αχήν" οὐχίουν 
ἀγυα(ελγῶς ταῦτα ἐθεᾶτο τῆς ἀγέλης ἡγεμὼν 6 τίοάγο)ς, dAX αὐτῴὸν εἴσεισνι 


10 ζηλοτυπία. χαὶ χατέχρυπτε μὲν τέως τὸν θῴυμόν,) χαϑήμενον δὲ αὐτόν ποτε 


- 


ἐλλοχᾷ καὶ χαϑεύδοντα- ἦν ὃξ ἄρα ἐμβίαλὼν, τὸ πρόσωπον εἰς τὸν χόλπον. 
ὡς οὖν slys δυνάμεως τῇ χίεφαλῇ) προσέρρηξε xai διέθρυψέν οἱ τὸ βρέγμα. 
διαρρεῖ τοίνυν (εἰς τοὺς ἐπιχωρίους τὰ πραχϑέντα, xai τῷ μὲν οὐχ ἀφανῆ 
τάφον ἀνέστησαν, ἐξ αὐτοῦ δὲ τὸν ποταιιὸν Κρᾶθιν ὠνόμασαν. γίνεται! δὲ 
Dix τῆς ὁμιλίας τῆς πρὸς τὴν αἴγα παιδίον, χαὶ ἦν αἴξ ob τὰ σκέλη. τὸ 
πρόσωπον ἄνθρωπος. τοῦτον χαὶ ἐχ)εωνῆνα! λύγος ἔχει χαὶ ϑεὸν ὑλαῖόν 
τε wai ναπαῖον νημισϑῆναι τὸν αὐτόν. μετειληχέναι δὴ xal ζηλοτυπίας τὰ 
ζῷα ἃ τράγος διδάσχει. 
(41) Αἱ αἴγες μέλλοντα ὑξτὸν προδηλοῦσιν. ἐπειδὰν γὰρ προέλθωσι 
τὸν χιλόν. εἶτα 


- 


90 τῶν σηχῶν, Opópo χαὶ μάλα vs ὥχιστα ζἠρμῶσιν ἐπ 
ἐμπλησϑεῖσαι αὑτὰς) ἐπιστρέφ φουσιν ἐς τὰ οἰχεῖα, xal ὁρῶσαι ἐχεῖσε οὕτω 
νέμονται τὸν ποιμένα ἀναμένουσαι ἵνα τὴν ταχίστην συνελάσῃ αὐτάς. 

(948) Συφὰ 6b αἰγῶν ἐστι xai ἐκεῖνα. πτύελον ἀνθρώπου ϑανατη- 
φόρον εἶναι ζῴῳ ἑτέρῳ χαλῶς ἴσασι xal φυλάττονται, ὥσπερ οὖν xal ἡμεῖς 

95 πειρώμεθα ἀποδιδράσχειν ὅσα [dv] ἀνθρώπῳ χαχόν ἐστιν, εἴπερ οὖν ἀπὸ- 
«Ξύσαιτο αὐτῶν. ἤδη μέντοι τις χαὶ ἀνήρωπος ἀγνοῶν χαὶ λαϑὼν χατέπιεν, 
αἱ ὃὲ αἴγες, οὐχ ἂν αὐτὰς λαῦοι τὸ ἤδη προειρημένον. ἀποχτείνειν δὲ xal 


ἐπ 


- 


19 αἱ αἷγες] Ael. nat. anim. VIL 8 (p. 174,28 — 175,1. Herch.) 23 σοφὰ] Ael. l. c. 
VII 26 (p. 187,15 —29 Herch.) 


] ἀρτίπαις D: ἀντίπαις Ael. Kpath; Ael: χράϑης D 4 ἠδύνατο Ael. 

5 χισσοῦ πότε (cod. ποτὲ) καὶ σχίνου D Ael: χυτίσου ποτὲ Hercher 6 μίλαχος Acl. 
πολλάκις καὶ σχοίνου (σχίνου V) Ael. " αὑτῷ Ael: αὐτῷ D xai στιβάδα 
Ael: ... στ. βάδ, cetera blattis corrosa D 8 παρεσχεύασεν Acl. αὐροτάτην D 
8. 9 xal μαλῆαχήν. οὔχουν ἀμελῶς Acl:.......axXv οὔχ .... p... ὥς cetera corrosa D 
9 ἐθεάσατο Ael. ὁ post ἐθεάσατο habet Ael. τράγος Ael: 7....« cetera cor- 
rosa D αὐτὸν εἴσισι Ael: a97...... t cetera corrosa D 10 ϑυμόν Acl.: 9.... 
cetera corrosa D αὐτὸν ποτὲ D: ποτε αὐτὸν Ael. 11 ἐμβαλὼν Ael.: ipf... 
cetera corrosa D 12 τῇ χεφαλῇ προσέρρηξε aut προσήρραξε Ael: τῇ X..... προσέρρηξε 
cetera eorrosa D: τὴν χεφαλὴν προσήραξε ΠΟΓΟΙΟΓ 13 εἰς τοὺς Ael.: corrosa praeter 
ult. ς D 14 ἀνέστησαν Ael: ... στησαν priora corrosa D κράϑην D 
15 οἱ Ael.: οἵ D: om. Hereher seeundum cod. M 16 τοῦτον Ael: τοῦτο D 

1 δὴ Acl: δὲ D 19 Ut alyzz D: αὖται μὲν zai Ael. 20 ὁρμῶσιν — αὐτὰς 
(21) om. D: addidi ex Aeliano 2]. 22 οὕτω νέμονται D. Ael.: ἀτρεμοῦσι Hercher 
25 ἂν om. Acl. εἴπερ Acl.: ὅπερ D 26 post λαϑὼν add. τι xaxóv Hercher 

27 ἤδη eiecit Reiske ἀποχτένει» D 
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τὰς ϑαλαττίους σχολοπένδρας τὸ αὐτὸ δήπου πτύελον δεινότατόν ἐστι. μέλ- 
λουσα δὲ ἢ αἷξ ἀποσφάττεσθαι σαφῶς οἶδε. xal τὸ μαρτύριον, οὐκ ἂν ἔτι 
ΗΝ - s ?4 , t ἴ δὲ MT * - ἀλλὰ ἐνεῖσϑ -*Y 
τρυφῆς προσάψαιτο. οὐχ ἀξιοῖ δὲ {προλβάτων οὐραγεῖν, ἀλλὰ ἡγεῖσϑαι οὖν 
αὐτὴν δεῖν xal ἐχ τῆς βαδίσεως ὁμολογεῖ. Ὑ ποϑεῖ γοῦν ἐχεῖνα xal μέντοι 
χαὶ αὐτὰς τὰς αἴγας ὁ τράγος, τῷ eve ϑαρρῶν xal κατά τινὰ φύσιν 
θαυμαστὴν τοῦ ϑήλεος προχρίνων τὸ ἄρρεν. 
(549) Alis; ἄγριοι τὰς Λιβύων ἄχρας ἐπιστείβοντές εἰσι χατὰ. τοὺς 
^ , ^ o s, * hk] , * 
βοὺς τὸ μέγεθος ἰδεῖν, τούς q& μὴν μηροὺς xal τὰ στέρνα xal τοὺς tpa- 
χήλους | κομῶσι ϑριξὶ δασυτάταις xal σὺν τῴογύτῴίοις xal τὴν γένυ)ν. τὰ (390r 
^, ^ ^, , - wv , , ^t 
10 μέτωπα μὴν GixóÀot χαὶ περιφερζεῖς) xal τὰ Gu(ua)ta yaporot, σχέλη δὲ 
αὐτοῖς ἔστι χολοβὰ (xai wf)paza μετὰ (τὴν πρώτην συμφυὴν ἀλλήλων ἀπηρ- 
τημένα xal πλ(άγ)α: οὐ vd(p τί πδου χατὰ τὰς ὀρειβάτας αἴγας τὰς ἄλλας 
ὀρ)αά ἐστι" χατίασι (δ᾽ ἐγχγάρσια xa εἰς τοὺς ὥμηυς προήχοντα. οὕτως ἄρα 
υαήχισταά {ἐστιν Ex) δὲ τῶν λόφων τῶν ὑπεράχρων (ἐπίπλας οἵ νομευτιζχοὶ 
ιὸ φιλοῦσιν ὀνομάζειν ποιητῶν παῖδες) ῥαδίως εἰς ἕτερην παίγον πη)δῶσιν" 
ἁλτικώτατοι γὰρ αἰγῶν ἁπάντων οἷὸξ εἰσίν. εἴ γε μὴν xal πέσῃ τις πορ- 
ρωτέρω τοῦ ὑποδεξομένηου ὄντος αὐτὸν ἢ ὡς ἐχείνου ἐφιχέσϑαι, τῷ δὲ ἄρα 
μελῶν περίεστι togoütov χράτηος, ὡς ἀσινῇ μένειν χατενεχϑέντα αὐτόν. 
Üüpaózt γοῦν οὐδὲ ἔν, εἰ xai πέσῃ χατὰ ῥωγάδος, οὐ χέρας οὐ βρέγμα" 
ὁ ἔστι δὲ χαρτερὰ xal προσόμοια τῇ ταῖς πέτραις ἀντιτυπία. οἱ πλεῖστοι μὲν 
τούτων ἐν ταῖς ἀχρωρείαις αὐταῖς ἄρχυσι xal ἀχοηντίοις xal ποδαάγραις αἱ- 
pnüvtat, σοφίᾳ δὲ ἄρα τῇ τε ἄλλῃ χυνηγέταις ἀνδράσι xol γοῦν xal 
αἰγοθϑήραις ἁλίσκονται. ϑυηρῶνται δὲ xal ἐν πεδίοις xal φυγεῖν ἐνταῦθα 


LE 


T αἶγες} Ael. nat. anim. XIV 16 (p. 349,8 — 350,11 Herch.) 


[“ϑαλαττίους D (ef. Eur. Iph. T. 236): ϑαλαττίας Ael. 2 οὐχ Ael: οὔτ᾽ D 3 npo- 
βάτων Ael: ... βάτων cetera corrosa D οὖν eiecit, Hercher 4 προϑεῖ γοῦν 
ἐκείνων Ael. hine quae exhibet D non correxi, quia in proximis corruptionis communio 
apparet Aeliani codd. et D 5 αὐτῶν τῶν αἰγῶν restituit Hercher 7 ante τὰς 
addidit ot Jacobs 9 τούτοις xal τὴν γένυν Ael: t.97........ s.s. V Cetera corrosa D 
10 μὴν D: piv Ael. περιφερεῖς xal τὰ ὄμματα Ael: rtptptp... xal τὰ Op... ta 
cetera corrosa D 11 x2Àsüà xai κέρατα scripsi: χολοβὰ .....para cetera corrosa D: 
xohoBd . χέρατα Acl.: xokopd . χέρατα δὲ proposuit Hercher μετὰ τὴν πρώτην Ael.: 
μετα ...ρωτατην cetera corrosa D συμφυὴν D Ael: σύμφυσιν Hercher 
ἀλλήλλων D 12 πλάγια’ ob γάρ tt zou Ael: mÀ...a οὐ qa2....09 cetera cor- 
rosa D τοὺς ὁρειβάτους D: τοὺς ὀρειβάτας αἴγας τοὺς ἄλλους Ael. 18 χάτεισι 
δ᾽ (pps Ael: xacíast.... ἀἄρσια cetera corrosa D 14 ἐστιν ἐκ corrosa D 

post ὑπιράχρων add. οὃς Ael. inízhag sic D: ἐπιπλὰς Ael.: ἐρίπνας bene Bochart 
οἱ νομεῦτι .«...0ὦν οὔτιν cetera ceorrosa D: οἵ τε νομευτιχοὶ φιλοῦσιν Ael. 15 ante 
ποιητῶν add. zat Ael. πάγον πηδῶτιν Ael: 22... ..588ty cetera corrosa D 16 ἀλτι- 
κὠτατοι D πέση τίς D: πέσοι τις Ael. 11 ἐχείνου Ael.: ἐκεῖνον D τῷ δὲ 
Ael: ce D 18 πρόσεστι proposuit lTercher 19 πέσῃ D: πέσοι Ael. 

20 προσομηία τῇ ταῖς πέτραις D: zposopola ταῖς πέτραις codd. Ael.: προσόμοια τῇ τῆς πέτρας 
Hercher secundura Vat. μὲν οὖν Ael. 22 χυνηγέταις D. Ael: ἐν χυνηγέταις 
Jacobs Τοῦν Ael.: τοῦν D: οὖν Hercher 23 αἰγοϑήραις D cod. V Ael.: αἰγοθηρίασιν 
aut ἀποϑηρίασιν Ael: αἰγοϑηριχῇ Hercher ἁλίσχονται D: omis. Ael, 
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ἀσϑενεῖς εἰσιν. αἱρήσει γοῦν αὐτοὺς xal ὅστις ἐστὶ βραδὺς τοὺς πόδας. 
ἔχουσι δὲ ἀγαϑὰς δορὰς xal xípata. χαὶ $, μὲν δορὰ ἐν χειμῶσι τοῖς 
σφοδροτάτοις τὸν χρυμὸν ἀποσοβεῖ xal ἀπὸ νομευτιχῶν xal ὑλουργῶν dv- 
ϑρώπων: χέρατα δὲ χρηστὰ εἰς τὸ ποιῆσαι ἐχπώματα χαὶ ἀπὸ ποταμοῦ 

5 ἀρύσασθαι xal πιεῖν T, πηγῆς τινος ἀνατελλούτης ἐν ὥρα ϑέρους. παρέχει 
δὲ ἀμυστὶ ποιεῖν τοῖς ἀνθρώποις οὐδὲν μεῖον μεγίστων ἐχπωμάτων fw; xal 
αὔξειν. τὸ ἄσϑμα xal ἀποσβέσαι τὸ ὑπεχχαῖον πᾶν xal ἀναφλέγον, οὐχοῦν 
xal εἰ τὰ ἔνδον χαθϑαρθείη ὑπό τινος χερατογλύφου, xul τρεῖς μετρητὰς ἂν 
δέξηται αὐτῶν τὸ ἕτερον. 

10 (550) Νυμφόδωρος λέγει τὴν Σαρδὼ εἶναι ϑρεμμάτων μητέρα ἀγα- 
ürv. ϑαυμάσαι (68) ἄξιον. τίχτει ζῷον τὰς αἴγας αὕτη. τὰς γάρ τοι 
δορὰς τοῖς | ἐπιζχωρλίοιίς ἠσϑῆσϑαι xat) εἶναι σχέπην" xal διὰ χειμῶνος μὲν τ. 380v 
dX(satv)ew, ()67s(tv δὲ ἐν τῷ) θέρει φύσει τινὶ ἀπορρήτιρ - συμ(πεγφυ(κένγαι 
δὲ ἄρα (ταῖς δοραῖς xal πήχεως τὴν τρίχα. τοῦ φορήματος δὲ τούτου) 

15 ζξγοιχε χρῆναι διὰ μὲν τοῦ χρυμοῦ (τὰς τρίχας εἰς τὸν χρῶτα ἐπιστρέφειν 
διὰ δὲ τοῦ ϑέρηους ἔξω, εἰ μέλλοι 6 ἠσϑημένης διὰ μὲν τοῦ χρυμοῦ) ϑαλ- 
πεσϑαι, διὰ δίξ τοῦ ϑ)έρους (ui) ἀποπνίγεσϑαι. 

(551) Εὐπειϑέστερα δὲ ἄρα (τῶν ζργῴων τὰ πρόβατα ἦν χαὶ ἄργε- 
σϑαι φύσει πεπαιδευμένα. ὑπίαχούξι) γοῦν xal τῷ νομεῖ xal τοῖς χυσ΄, χαὶ 

90 μέντοι 1ε xai ἕπονται ταῖς (αἰξί), χαὶ φιλάλληλα δὲ ἰσχυρῶς, x«i ὑπό ys 
τῶν λύχων ἐπιβ(ουλεύετ)αι Tvvov* οὐ γὰρ πλανᾶται ἰδίᾳ ἔχαστον, οὐδὲ μὴν 
ἀπὸ τοῦ συννόύμου σχίζεται, ὥσπερ οὖν αἱ αἴγες. λέγουσι δὲ ᾿άραβες ὅτι 
ἄρα τὰ παρ᾽ αὐτοῖς ποίμνια ποιραίνεται ὑπὸ μουσιχῆς μᾶλλον ἢ ὑπὸ τοῦ 
χιλοῦ. τῶν δὲ ἁλμυρῶν ἐσϑίει ἥδιον. ποιεῖται γὰρ τὴν τοιαύτην τροφὴν 

25 ποτοῦ ὄψον, td γε μὴν πρόβατα xai ἐχεῖνο οἷδεν ὅτι αὐτοῖς ὁ βορρᾶς xai 
6 νότος; συμβαλλονται πρὸς τὸ τίχτειν οὐ μεῖον τῶν χριῶν ἀναβαινόντων 
αὐτά. οἷδε δὲ xal τοῦτο, ὅτι ἄρα 6 μὲν βηρρᾶς ἀρρενοποιός ἐστιν, 6 δὲ 


10 Νυμφόδωρος Ael. nat. anim. XVI 34 (p. 407,21 --- 81 Herch.) 18 . εὐπειϑέστερα) 
Ael. 1. e. VIL 27 (p. 187,50 — 188,24 Herch.) 

1 γοῦν D Acl.: οὖν Hercher 2 ἔχουσι — τὸ ἕτερουν (9) Aeliani locus liberius excerptus 

5 dppócgacda: D 6. 7 xal αὔξειν D. vulg. Ael: dvdzr cod. V Ael.: Φύξης Hercher 

1T drosfésac D: σβέται vulg. Ael.: σβέση cod. V Ael. 1! δὲ addidi ex. Aeliano 

12 τοῖς ἐπιχωρίοις 7,50750at xal Ael: τοῖς ἐπὶ... lot... lll. cetera corrosa D: τοὺς ἐπι- 

χωρίους Schneider post εἶναι add. ταῦτα Ael. 13. ἀλεαίνειν Ψύχειν δὲ ἐν τῷ 
Ael.: a1... . εἰν .9yE....... cetera corrosa D συμπερυχέναι Ael: Sup. . pu... αἱ 

cetera corrosa D 14 ταῖς δοραῖς --- τούτου scripsi ex Aeliano: omnia blattis corrosa 
in D, cuius tamen brevior fuisse ecloga videtur 15 ἔοιχε, prima littera corrosa, D 
15 —16 τὰς τρίγας — τοῦ χρυμοῦ om. D: addidi ex Aeliano 11 δὲ τοῦ ϑέρους μὴ Ael.: 

δια τ τς ἕρους . . cetera corrosa D 18 εὐπειϑέστατα Hercher τῶν ζῴων Ael.: 
2e 6my cetera corrosa D ἦν Ael: ἡ D 19 ὑπαχούει Ael.: oz ...... cetera 

corrosa D 20 12 D: om. Ael. ἕπονται D. Ael.: ἕπεται Hercher αἰξὶ Ael.: 

corrosum D χαὶ φιλάλληλα δὲ D: φιλεῖ δὲ xal ἀλληλα Ael. 2] ἐπιβουλεύεται 
Ael: értd......at cetera corrosa D 22 ἄρραβες D 23 dpa Ael: i34 D 

25 xai ἐχεῖνο D. Ael.: χἀκεῖνο Hercher secundum Apost. 26 suppdAAovzat D: συμμά- 


* 


γόνται Ael. 26.27 τῶν ἀναβαινόντων αὐτὰ χριῶν vulg. Ael. 
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m - B , * , * * LA - - ΄ - --— 
νότος ϑηλυγόνος εἶναι πέφυχε᾽ χαὶ ἐὰν δέηται τοῦδε τοῦ ἐχγόνου T, 1000s 
χευομένη ἢ Gig, πρὸς τὸν ἀπέβλεψεν T, πρὸς τόν. ᾿Αχιλλεὺς μὲν οὖν ἵνα 

6 οἴλως αὐτῷ οἱ £ x 2 ὶ ΡΝ - Fu i ^ * 2€ ἐδεῖτ 1 5 ^] - 

φίλος αὐτῷ χείμενος ἐπὶ τῆς πυρᾶς χαυϑῇ, xai εὐχῆς ἐδεῖτο xai ἢ Ἶρις 

L4 * to, 5 - - “ΓῚ LA - - 
παρεχάλει τοὺς ἀνέμους (αὐτῷ), ὦ χαλὲ Ὅμηρε, xal ὑπισχνεῖται ἤχουσιν 
5 ἱερουργίαν οἱονεὶ μισθόν, xal 6 τοῦ Νεηχλέηυς δὲ ᾿Αϑηναίους ἐδίδασχε θύειν 
τοῖς πνεύμασιν" αἱ δὲ Oi ἀπραγμόνως xal ἄνευ τινὸς τερατείας τοὺς ἀνέ- 
ὠδῖνα τὴν σφετέραν ὑπηρέτας ἑτοίμους wal ἀχλήτους ἔχουσι. 
& ἄρα τούτων εἰσὶ xoi οἱ ποιμένες ἀγαϑοί, ὅταν γοῦν ὁ νότος 


e 


uouc si 
σχοποηὶ 
: , Η M H . M. vw - tot * , * 
πνέῃ. τότε τοὺς χριοὺς ἐπὶ τὰς Od; ἀγούσιν, ἵνα ἢ ἐπιγονὴ ϑηλυγόνος T) 
10 αὐτοῖς μᾶλλον. 

(552) Ὑπὲρ τοῦ πλείονα τὴν ἐπιγονὴν τῶν ζῴων σφίσι γίνεσθαι οἵ 
τούτων μελεδωνοὶ χαὶ νομεῖς τὰ ἀρῦρα τῶν ϑηλειῶν xai ὀΐων χαὶ αἰγῶν 
ἀνατρίβουσι χατὰ τὸν τῆς ὀχείας χαιρὸν ἁλῶν xai (w)poo τὰς γεῖρας ἄνα- 
πλήσαντες, ἐχ τούτων ὄρεξις αὐτηῖς γίνεται πρὸς τὴν ἀφροδίτην μᾶλλον. 

15 ἕτεροι ὃὲ πεπέριδι | xal μέλιτι τὰ αὐτὰ χρίουσι, νίτρῳ δὲ ἀλλζηι χαὶ (381: 
χνίδης χαρπῷ" σμρυρνίῳ δὲ ἤδη τινὲς ἔχρισαν xal νίτρῳ. (ἐχ δὴ τοῦἢε 
2ἢ» Eu ". 0 à jj 8 0 *pa. τ ᾿ το ὴξ 
τοῦ ὀδαξησ)μοῦ ἀχράτορες ἑαυτῶν γίνονται αἱ ϑήλ(ειαι ποῖμναι xal ἐπιμαί. 
νηνῦται τοῖς ἄρρεσιν. 

(553) Ὕξεται Ἰνδῶν ἢ γῇ (à τοῦ ἦρος μέλιτὸ ὑγρῷ xal ἔτι πλέον 
΄ , , e * - - , ^ - - ΄ , 

50 ἢ [Ιραισίων χώρα, ὅπερ οὖν Buz(Ux)tov {ταῖς πόγαις χαὶ ταῖς τῶν ἐλείων 
χαλάμων χόμαις, νομὰς τοῖς {βουσὶν xai τοῖς προβάτοις παρέχει ϑαυμαστάς, 
xai τὰ μὲν Capa ἑστιᾶγται τήνδξ τὴν ἡδίστην τροφήν" μάλιστα γὰρ ἐνταῦϑα 
οἱ νοϊμεῖς ἄγουσλιν αὐτά, ἔνϑα xal μᾶλλον ἢ δρόσος T, γλυχεῖα χαάϑηται πε- 
Gnüga, ἀντεφεστιᾷ ὃξ χαὶ τὰ Ca τοὺς νομέας" ἀμέλγουσ' γὰρ περιγλύχιστον 

* * * ^f * L - ^ o— "tp 

25 qdka, xal οὐ δέοντα! ἀναμίξαι αὐτῷ μέλι, ὅπερ ὃρῶσιν Ἕλληνες. 

(954) Αἰσχυλίδης iv τοῖς περὶ γεωργίας χατὰ τὴν Κίων γῆν πρόβατα 
γίνεσθαι ὀλίγα ἑχάστῳ τῶν γεωργῶν φησι. τὸ ὃὲ αἴτιον λεπτόγεών τε εἶναι 


- 
T 
^ 
6 


11 ὑπὲρ] Ael nat. anim. IX 48. (p. 235,14 — 25 Herch.) 19 ὕεται] Ael. l.c. XV 7 
(p. 371,22 —31 Herch.) 26 Aisyukn;] Ael. l. c. XVI 32 (p. 406,21 —407,2 Herch.) 
4 αὐτῷ om. D: addidi ex Ael. ὑπισχνεῖτο Hercher Txoocw Ael: ἤχουσεν D 
5 Νεοχλέους Ael: νιχηχλέους D 6 xai ἄνευ τινὸς τερατείας D Ael: cum Apost. 
omisit Hercher 9 γονὴ Hercher 11 "Ozip culpa rubricatoris D 12. xai 
νομεῖς eiecit Hercher 13 νίτρου Ael.: ... τροῦ cetera corrosa D. Hercher ubique λέτρον 
scripsit. 14 πρὸς D: περὶ Ael. 16 ἄλλ........ eene nn n n εν υρίνῳ D: corrosa 
ex Ael. restitui 16 ix δὴ ---ἀχράτορες (17) Ael: ....... νον κεν νειν . μοῦ. "xpd- 
τορεὲς cetera corrosa D yn rr mulli riui 
ex Ael. 19 ὅεται Ael.: "Ezzat culpa rubricatoris D ἡ Ἰνδῶν 17 Ael. διὰ τοῦ 
ἦρος μέλετε Àel.: $,........... cetera corrosa D 20 πραισίων D Ael: llpa- 
σίων Hercher? ἐμπῖπτον ταῖς πόσαις Ael: épm.. τῶν «νον ...a0 cetera corrosa D 
ἐλείων D 21 βουσὶ rest. ex Ael. 22 £a ἑστιᾶται Ael: $....... cat cetera D 
τήνδε τὴν ἡδίστην τροφὴν D: τήνδε τὴν ἡδίστην Ael: ἡδίστην τήνδε ἑστίασιν Hercher 

239 νομεῖς ἄγουσιν Ael: vo... νιν νον . w cetera. corrosa D 24 ἀντεφεστιᾷ D Ael.: 
dvlüestta Hercher περιγλύχιστον Ael.: περιγλύχιον D 25 ὅπεο D: ὅπερ οὖν Ael. 


9 


26 Κίων Ael.: χίων" δ᾽: Κείων Hercher 
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τὴν Κίον ἰσχυρῶς xal νομὰς οὐχ ἔχειν" χύτισον δὲ xal Üpía ἐμβάλλειν 
χαὶ τῆς ἐλαίας τὰ ῥεύσαντα φύλλα, χαὶ μέντοι χαὶ τῶν ὀσπρίων ἄχυρα 
ποιχίλα τε xai ποιχίλων ἐχείνοις ἀγαθῶν εἶναι ταῦτα δεῖπνον, παρασπείρειν 
δὲ xai ἀχάνθας, τίνεσϑαι δὲ ἐξ αὐτῶν γάλα χαὶ τοῦτο τυρούμενον τυρὸν 
5 ἐργάζεσθαι χάλλιστον" χαλεῖσϑαι δὲ αὐτὸν Καύϑιον & αὐτὸς λέγει, xal μέντοι 
xai τὸ τάλαντον αὐτοῦ πιπράσχεσθϑαι δραχμῶν ἐνενήχοντα. γίνεσθαι δὲ xal 
ἄρνας τὴν ὥραν διαπρεπεῖς xai πιπράσχεσθϑαι οὐ χατὰ τοὺς ἑτέρους, ἀλλὰ 
χαὶ συβαρωτέρα τῇ τιμῇ. 
(555) Ὀψὲ τοὺς γειναμένους ἄνθρωποι γνωρίζειν ἄρχονται διδασχόμενοι 
10 xai οἱονεὶ χαταδόμενοι εἰς πατέρα δρᾶν wal μητέρα ἀσπάζεσθαι xal οἰχείοις 
προσμειδιᾶν. οἱ δὲ ἄρνες περὶ τὰς μητέρας πηδῶσιν ἀπὸ γενεᾶς, xal ἴσασι 
τό τε ὀθνεῖον xal τὸ οἰχεῖον, xal παρὰ τῶν νομέων μαϑεῖν δέονται οὐδέν. 
(556) Ἐχ τοῦ Κτησίου. Τὰ πρόβατα τῶν Ἰνδῶν αἵ τε αἴγες μεί- 
ζηνες ὄνων τῶν μεγίστων εἰσὶ xal | {τίχτει ....... . ἑχαγστη ὄϊς wai ats ὡς (381v 
15 ἐπὶ τὸ πολύ" τριῶν δὲ (οὔτε τις ὄϊς οὔτε αἴξ) ἐλάσσω τίχτει" αἱ δὲ πλεῖσται 
τέσίσαρα. ἔχουσι δὲ οὐρὰς) πλατείας αἵ τε ὄϊς xal αἵ alqe; xal μαχρὰς 
x(ai ὀλίγου αὐτῆς τῇς) γῆς Ψαυούσας: αἱ δὲ xal ἕλχουσιν ἐπὶ τῇς γῆς τὰςς 
χέρχγους. ἔχουσι δὲ ὅσον πήχεως τὸ πλάτος. τῶν μὲν οὖν τοχάδων ὀΐζων 
ἀπο)τέμνηυσι τὰς χέρχηυς" οὐ γὰρ οἷαί τε Batvsal)at εἰσιν, ἐὰν μὴ (ἀποτμη 
20 ϑῶσιν αἱ οὐραί, xal ἐσϑίειν $60 ἐστι πάνυ τοῦτο. 0... ... . ὡς δὲ ἔχει 
ξχάστη xal δέχα μνᾶς ἕλχουσα, πέντε δὲ ἐχάστη ἢ μιχροτάτη οὐρά. ἔλαιον 
δὲ ποιοῦσιν ἀπὸ τοῦ στέατος τούτην, xal ἐπὶ τῷ ὄψῳ τούτῳ μάλιστα χρῶν- 
ται τῷ ἐλαίῳ. τῶν δὲ ἀρσένων ὀΐων ἀνασχίσαντες τὴν χέρχον ἐξαιρηῦσιν 
δλχὴν τρεῖς μνᾶς, ἐνίων δὲ xal τέσσαρας, εἶτα συνάψαντες ὑγιεῖς ποιγῦσιν. 
εἰ γὰρ xai μὴ ἦν τοῦτο ποιεῖν, οὐχ ἄν ἐδύναντο αἱ ὄϊς τὰς χέρχους φέρειν. 
τοῦτο δὲ ποιοῦσι δι᾽ ἐνιαυτοῦ ἀεί, φύει γοῦν αὖϑις τὸ στέαρ wal γίνεται 
ἢ χέρχος ἧπερ xai τὸ πρότερον ἦν. ἐν δὲ τοῖς [Πυγμαίοις, ὥσπερ xai 


j3 
t 


Y 


9 ὀψὲ] unde haec? 13 Κτησίου] cf. Phot. Biblioth. cod. 72 p. 46535 — 39. Ael. nat. 
anim. IV 32 (p. 94,6 — 17 Hercb.) 


1 Κίον D Ael.: χέω Hercher χύτισσον D 2 xal τῶν D Ael: xai Hercher 

3 xoxÜa ct xal ποιχύλων — ἀχάνϑας (4) D: ποιχῇλα τε xal ποιχίλον ἐχείνοις ἀγαϑὰ — ἀχάνθας 
Ael: ποιχῆιων, παρασπείρειν δὲ xai dxdvlac, xal ἐκείνοις dyallóv εἶναι ταῦτα δεῖπνον Hercher 
4 τυρούμενον D: τρ:φόμενον Ael. 5 χαύϑιον D: χύνϑιον Ael: Kotbuov Bochart 

6 ἐνενήχοντα D: wal ἐνενήχηντα Ael. 9 ὍΦΣ culpa rubrieatoris D 14. τίχτει 
eene ἑκάστη, Sscripsiz....... eese sss. στὴ cetera corrosa D: ef. Phot.: xat τίχτουσιν 
ἀνὰ τεσσάρων (Müller F. H. G: τέσσαρα) xal ἕξ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ: unde τίχτει μέχρις ἔξ 


restituas 15 οὔτε τις Gig οὔτε all scripsi pro corrosis in D ef. Ael. μείω γε μὴν 
τῶν τριῶν οὔτ᾽ αἷξ Ἰνδιχὴ οὔτ᾽ ἂν οἷς ποτε τέχοι 10 τέσσαρα. ἔχουσι δὲ οὐρὰς scripsi: 
τέσ.....0 6 τὰν κεν κενν σοίογα corrosa D ef. Phot. ἔχουσι δὲ οὐρὰς μεγάλας 11 χαὶ 
ὀλίγου αὐτῆς τῆς scripsi secundum Aelianum pro corrosis in D 11. 18 τὰς κέρχους. 
ἔχουσι complevi corrosa τὰ ..... o0; . χοῦσι in D 18, 19 ὀΐων ἀποτέμνουσι complevi 
corrosa 6t... .. τέμνουσι in D 13. 20 ἀποτμηϑῶῦσιν complevi corrosa ...... ϑῶσιν ἴῃ D 


20 à........ € D: οὐχ ὀλίγαις coni. Diels 23 ἐξαίρουσιν D 26 δι᾽ scripsi: δ᾽ D 
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αὐτοὶ μιχροί εἰσιν, οὕτως xai τὰ πρόβατα μιχρά ἐστιν αὐτῶν xal τάλλα 
μ u 
πάντα. 
(551) Ex τοῦ ᾿Αριστοτέλους Περὶ παραδόξων ἀχουσμάτων. 
At ἐν Κεφαλληνία αἶγες οὐ πίνουσιν, ὡς ἔοιχεν, ὥσπερ xal τὰ λοιπὰ τε- 
ὅ τράποδα" χαϑ᾿ ἡμέραν δὲ πρὸς τὸ πέλαγος ἀντίχ τὰ πρόσωπα ποιήσασαι, 
χάσχουσιν εἰσδεχόμεναι τὰ πνεύματα. 508) παρὰ τοῖς Ὀμβριχοῖς 
- 3 n Β 
φασι τὰ βυσχήματα τίχτειν τρὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ, xal τοὺς χαρποὺς αὐτοῖς τὴν 


1 
- 


τῆν πολλαπλασίους ἀνίεσϑαι τῶν χαταβαλλομένων, εἶναι ἂὲ χαὶ τὰς γυναῖ- 
χας {πολυγόνους) xal σπανίως ἕν τίχτειν, τὰς δὲ πλείγυς δύο χαὶ τρία. 
10 χαὶ περὶ τὸ Λύχειον xal Μεγάλην πόλιν τὴν ἐν Πελοποννήσῳ. (559) λέ: 
γεται ὃὲ χαὶ ἐν Ἰλλυριοῖς τίχτειν τὰ βοσχήματα δὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ, xal τὰ 
πλεῖστα διδυμοτοχεῖν, xai πολλὰ ὃὲ τρεῖς χαὶ τέσσαρας ἐρίφους τίχτειν, 
ἐνίοτε δὲ χαὶ πέντε χαὶ πλείους. ἔτι δὲ χαὶ γάλαχτος {ἀφιέναι ῥαδίως 
τρία ἡμίχοα. λέγουσι δὲ χαὶ τὰς ἀλεχτορίδας) οὐχ ὥσπερ | παρὰ τοῖς ἄλλοις C382 
1b ἅπαξ φέρειν, ἀλλὰ (xal πλεονάχις. (560) ἐν DAopoei; δὲ τοῖς Σαρ- 
δίοις χαληυμένοις, πίαρὰ τὰ μεϑόριχ τῶν Αὐγταριατῶν χαἀχείνων, φασὶν 
ὄρος εἶναι μέγα, {τούτου δὲ πλησίον ἄγγχος, ὅϑεν ὕδωρ ἀναπιδύειν οὐ πᾶσαν 
ὥραν (λλλὰ τοῦ ἦρος, πολλὺ τῷ πλήϑει" λαμβάνοντες οὖν τὰς μὲν μέρας 
(ἐν τῷ στεγνῷ φ)υλάττουσι, τὰς ὃξ νύχτας εἰς τὴν αἰϑρίαν τιϑέχσι. xai 
?0 (πέντε 3, ξξ ἡμέρας τουτὶ ποιησάντων αὐτῶν πήγνυται τὸ ὕδωρ, xai γίίνεται 
χαλλιύστον (dhag)) ὃ ἕνεχα τῶν βυσχημάτων μάλιστα διατηροῦσιν" οὐ γὰρ 
εἰζσάγονται πὴρὸς αὐτοὺς ἅλες διὰ τὸ χατοιχεῖν πόρρω αὐτοὺς θαλάσσης 
xal εἶναι αὐτοὺς ἀμίχτους. πρὸς οὖν τὰ βοσχήματα πλείστην αὐτοῦ χρείαν 
ἔχουσιν. ἁλίζουσι γὰρ αὐτὰ δὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ. ἐὰν δὲ μὴ ποιήσωσι τοῦτο, 
85 συμβαίνει αὐτοῖς ἀπόλλυσθαι τὰ πλεῖστα τῶν βοτχημάτων, 


4 αἱ ἐν Κιγλλην ὦ Arist. mirah. ause, 9 p. 831219 6 παρὰ τοῖς ᾿Ἰμβριχοῖς] Arist. 
1. c. 80 p. 836219 10. 11 λέγεται) Arist. l. e. 128 p. 842*27 15 ἐν Ἰλλυριοῖς] 
Arist. I. e. 138 p. 84459 


4 Ut culpa rubricatoris D χεφαληνίᾳ D τὰ λοιπὰ D: và))a Arist. (v. l. τὰ πολλὰ 
diia Sa'Ta) 9 πολυγόνους om. D: addidi ex Arist. zÀtl^ug; D: πλείστας Arist. 

IO xai περὶ τὸ Δύχειον — Πελοποννήτῳ inepto excerptoris errore ex extremo capitulo praece- 
dente [8$ 127 p. 8425 25] translata sunt 12 τρεῖς xai D: τρεῖς ἢ Arist. 13 ἐνίοτε D: 
ἕνια Arist, ἀφίεναι --- ἀλεχτορίδας om. D: restitui ex Arist. 15 ἅπαξ τίχτειν, ἀλλὰ 
δὶς 7| τρὶς τῆς ἡμέρας Arist. καὶ πλεονάχις ἐν Ἰλλυριοῖς δὲ τοῖς ᾿Αρδιαίοις (ν.]. ἀρδίοις 
B^ R^ ταρδίοις 5.4) scripsit ......... ««2522c«124 Οἷς δὲ τοῖς pii cetera corrosa D 
16 παρὰ tà μεθόρια τῶν Αὐταριατῶν Arist.: m ...... TET ταρειατῶν cetera cor- 
rosa D κἀχείνιων sic etiam Arist. l7 τούτου δὲ πλησίον ἄγχος Arist.: 
RU CURIE ADRAS αν eO. Tos celera corrosa D ἀναπιδύειν scripsi cf. Theophr. C. PI. 6. 4,1: 
dandis b: aho: ἀναπηδᾶν Arist. 18 ἀλλά τοῦ ἦρος, πολὺ Arist.: 24... lere λὺ 
cetera corrosa D λαμβάνοντες οὖν D: & λαμβάνοντες Arist. 19 iv cw στεγνῷ 
φυλάττουσι ex Arist. reseripsi 2... .. sees s. ὑλάττουσαι corrosa D. fortasse post στεγνιῦ 
erat τοῦτο in corrosis 30 πέντε ἢ ἐξ ἡμέρας Arist.: .......... μέρας cetera cor- 
rosa D τουτὶ D: τοῦτο Arist. 20.21 γίνεται χάλλιστον ἅλας 5 Arist.: 
γἱ ... «νον ες στον .... ἡ cetera corrosa D 22 εἰσάγονται ποὸς Arist : £0 ......... ρὸς 
cetera corrosa D 25 drólucüm D 
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(561) Αἰλιανοῦ. Ἢ ὃς γνωρίζει τοῦ συβώτου (rhv) - φωνήν, χαὶ 
ὑπαχούξι χαλοῦντος, χἄν T, 7 πλανηϑεῖσα, πλησίον ὃὲ τούτου τὸ μαρτύριον" 
τῇ τῇ τῇ Τυρρηνίοι. χαχοῦργοι Gov νηὶ προσέσχον" χαὶ προελθόντες τῆς 
νηὺς αὐλίῳ περιτυγχάνουσι, xal ἦν συβωτῶν τὸ αὔλιον, xal slys πολλὰς 

5 ὗς. ταύτας οὖν συλλαβόντες εἰς τὴν ναῦν ἐνέβαλον, x«i ἀπολύσαντες τὰ 
πείσματα εἴχοντο τοῦ πλοός. οἱ τοίνυν συβῶται παρόντων μὲν τῶν λῃστῶν 

ἡσύχαζον, ἐπεὶ δὲ ἔτυχον τῆς γῆς ἀποσαλεύσαντες ὅσσον τε γέγωνς 
βοήσας. ἐνταῦθα τὰς σῦς τῇ συνήϑει βοῇ ὀπίσω xal παρὰ σφᾶς ἀπεχάλουν 
οἱ συβῶται. αἱ δ᾽ ὡς ἤχουσαν, ἐπὶ θάτερα τοῦ πλοίου ἑαυτὰς συνώσασαι 

10 ἀνέτρεψαν αὐτό, χαὶ οἱ μὲν χαχοῦργοι παραχρῆμα διεφθάρησαν, αἵ δὲ ὗς 
παρὰ τοὺς ἑαυτῶν δεσπότας ἀπενήξαντο. 

(002) Τὴν bw χρέας ἔχειν τῶν ἄλλων χρεῶν ἥδιον ἐχ πολληῦ πε- 
πίστευται. (xal) ἐχεῖνο δὲ f, πεῖρα διδάξει xal μάλα γε ἐναργής. ὅταν 
ποτὲ galawivüpaw φάγῃ, αὕτη μέν ἐστιν ἀπαϑής, τούς q2 μὴν αὐτῆς γευ- 

15 σαμένηυς ἀποχτείνει. . 

(563) Λέγει Δημόχριτοςί, πολύγονον εἶναι | (Dv xal xóva xal τὴν) al- τ 392 
τίαν προστίθησι λέγων ὅτι πολλὰς {ἔχει τὰς μήτρας xal τ)οὺς τόπους τοὺς 
δεχτιχοὺς τοῦ σπέρματος, ὁ τοίζνυν θορὸς οὐχ ix μιᾶς ὁρ)μῆς ἁπάσας 
αὐτὰς ἐχπληροηῖ, ἀλλὰ wei δὶς (xal pis ταῦτα) τὰ ζῷα ἐπιϑήρνυται, ἵνα 

0 ἢ συνέχεια πλη(ρώσῃ τὰ τοῦ γόνου) δεχτιχά, 

(564) ᾿Αχούω ὃὲ ἐν Κλαζομεναῖς σῦν (γενέσϑαι πτηγνόν, ἧπερ οὖν 
ἐλυμαίνετο τὴν χώραν τῶν Κλ(αζομενίων.) ἔνθεν cot xal χῶρος ἐχεῖ χέ- 
χληται là πτερόν" (2) εἴ (ῳ 6oxsi) μῦϑος εἶναι. δοκείτω. ἐμὲ δὲ περὶ 
ζῴου λεχϑὲν xal μὴ λαϑὺν οὐχ ἐλύπησεν εἰρημένον. 


] ἡ 3] Ael. nat. anim. VIII 19 (p. 212,21 — 213,3) 12 τὴν bv] Ael. 1. c. IX 28 
(p. 228,14 — 18 Herch.) 16 λέγει δΔημόχριτος) Ael. Le. XIEI6 (p. 300,17 — 23 Herch.) 
21 dz55w] Ael.l. c. XIT38 (p. 311,24 — 31 Herch.? 


1 712; culpa rubricatoris D τὴν om. D: addidi ex Aeliano 3 Τυρρηνίδι Ael.: τυραν: 
vizn D σὺν νηΐ D: ναῦν λήστειραν Ael. προελθόντες τῆς νηὸς D: προπτελθϑόντες Ael.: 
προτηχόντες proposuit Hercher 6 zÀeó; D cf. Lobeck Paral. 1173: πλοῦ Ael. 

" 6330€ Ael: ὅσον D γέγωνε Ael: γεγωνέναι D 8 ἐνταῦϑα D: ἐνταῦϑά co Ael. 
xai del. Hercher 9 αἵ δ᾽ D: αἱ δὲ Ael. 12 χρέας — ἥδιον D cod. Med. Ael.: 
xpía — ἠδίω vulg. Ael. 13 xat om. D: addidi ex Aeliano διδάσχει Schneider 
ἐναηγῶς Hercher 16 πολύγονα Ael. ὧν xal κύνα καὶ τὴν corrosa in D rescripsi 
ex Aeliano 11 ἔχει τὰς μήτρας xal τοὺς Ael.: ........ enhn οὃς Cetera corrosa D 
18 post ὁ spatium ecorrosum duarum litterarum in D τοίνυν ϑορὸς οὐχ ἐκ μιᾶς δρμῆς 
Ael: τοῦ ενὐοννννν κεν κννκνν μῆς cetera corrosa D 19 δίς τε καὶ τρὶς ταῦτα Ael.: xai 
δξφς........ 060-00 cetera corrosa D 20 πληρώσῃ τὰ τοῦ γόνου Ael: zÀn......ss. 
ef. Celera. corrosa D 21 δὲ D Ael: δὲ xai Hereher secundum cod. Vat. Ael. 
γενέσθαι πτηνὸν Ael: .......... vóv cetera corrosa D 22 Κλαζομενίων scripsi: 
-; P D: τὴν Κλαζομενίαν" καὶ λέγει ταῦτο ᾿Αρτέμων ἐν τοῖς "Upoiz τοῖς Κλαζομενίων 
Ael. 239 πτερόν" ὃ εἴ τῷ Boxed scripsi: mpóv* .:(....... cetera corrosa D: zzepo- 
τῆς ὀνομαζόμενός τε xal αδόμενης. τοῦτο δὲ εἴ τῳ δοκεῖ Ael. 29 ἐμὲ δ᾽ οὖν Ael. 
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(565) Λόγος moo διαρρεῖ Τυρρηνὸς ὃ λέγων τοὺς ὗς τοὺς ἀγρίους wal 
τοὺς παρ᾽ αὐτοῖς ἐλάφους ὑπὸ διχτύων μὲν χαὶ χυνῶν ἁλίσχεσϑαι, ἧπερ 
οὖν ϑήρας νόμος, συναγωνιζομένης δὲ αὐτοῖς τῆς μουσιχῆς xal μᾶλλον. 
πῶς δέ, ἤδη λέγω. τὰ μὲν δίχτυα περιβάλλουσι χαὶ τὰ λοιπὰ ϑήρατρα, 
ὅσα ἐλλοχᾷ τὰ ζῷα" ἕστηχε δὲ ἀνὴρ αὐλῶν τεχνίτης χαὶ ὡς ὅτι μάλιστα 
τοῦ μέλους πειρᾶται ὑποχαλᾶν xal ὅτι ποτέ ἐστι τῆς μούσης σύντονον 
ἐᾷ, πᾶν δὲ ὅτι γλύχιστον αὐλῳδίας τοῦτο düst* ἡσυχία τε xal ἠρεμία 
ῥαδίως διαπορϑμεύει, xal εἰς τὰς ἄχρας xal εἰς τοὺς αὐλῶνας xal εἰς τὰ 
δάση χαὶ εἰς ἁπάσας συνελόντι εἰπεῖν τὰς τῶν ϑηρίων χοηίτας xal εὐνὰς 
10 τὸ μέλος εἰσρεῖ. xal τὰ μὲν πρῶτα παριόντος αὐτοῖς εἰς τὰ ὦτα τοῦ 

ἤχου ἐχπέπληγε, xai διὰ τὸ ἄηθες ὅπου χαὶ δείματος ὑποπίμπλαται" εἶτα 
ἀχρατῶς xal ἀμάχως αὐτὰ ἡδονὴ τῆς μούσης περιλαμβάνει, xai χηλούμενα 
λήϑην ἔχει καὶ ἐγγόνων wal οἰχιῶν xal χωρῶν. χαίτη! φιλεῖ τὰ ϑηρία μὴ 
ἀπὸ τῶν συντρύφων χωρίων πλανᾷσθαι. τὰ δ᾽ οὖν Τυρρηνὰ xav ὀλίγον 
15 ὥσπερ ὑπό τινὴς ἴυγγος ἀναπειϑούσης ἕλχονται! xal χαταγοητεύσαντος τοῦ 
μέλους ἀφιχνεῖται χαὶ ἐμπίπτει ταῖς πάγαις τῇ μούσῃ χεχειρωμένα. 
(566) Ἐκ τοῦ Τιμοϑέου. Θερμόν τι xal ὀξὺ ϑηρίον 6 σῦς xal 
ἰταμώτατην τὴν ὁρμήν" τάχα γοῦν χαὶ χαυστιχὸν χαὶ (Üspubv ἔχει τὸν c [θην 
ὀδόντα" τεχμ)ηρίῳ δὲ χρήσῃ πρὺς τὸ πρᾶγμα τοιζῷδε. εἰ πρησάψαις τῷ 
0 ὀδόνγτι τοῦ αὐχένος τρίχα λαβών, προσφ(λεγομένην dv εὐθέως ἴγδοις αὐτὴν 
ὥσπερ ὑπὸ πυρὸς τηχομένην χὰ ..lllele eee ἃ xnl οἷς ἐνῆχεν Ὁ 
ὠδηντοχύνας εἰ ϑεάσῃ τὰς παρὰ τὴν πλη(γὴν τρίχας τετηχυλίας dv αὐτὰς 
ὄψῃ, xxl μεμαρασμένας. 
(561) Ἢ ὃξ τῶν Λιί(βύων γῆ, χ)αίτοι πάντων οὖσα ϑηρίων μήτηρ xal 


ὧν 


| λόγος} Ael. 1. c. ΧΤ 46 (p. 316,31 -- 317, 13 Herch.). cf. $ 496 p. 128,16 17 ϑερμόν] 
Timoth. p. 21,9 xeg. λγ΄. περὶ χάπρου. ὅτι ὁ χάπρος τοσοῦτον ἔχει θερμὸν τὸν ὀδόντα ὦστε 
τρίχα προσαπτομένην καἰειν, xal ὑπὸ τοῦ δήγματος αὐτοῦ ἀπορρέουτσιν αἱ τρίχες τῶν χυνῶν. 
cf. Oppian. Cyneg. ΠῚ 519 5ᾳᾳ. Xen. Cyneg. 10,17 24 ἡ δὲ τῶν Λιβύων] Timoth. 
p.21,7 ὅτι ἡ Λιβύη σύαγρον οὐ τρέφει παντοῖα ϑηρία τρέφουσα. cf. Herod. ΠΥ 192. Arist. 
hist. anim. 8 28 p. 60626 


| τυρηνὸς D 2 τοὺς D: τὰς Ael. ὑπὸ D Hercher: xoi ὑπὸ Ael. 

9 νόμος Ael.: νόμους D 4 λέγω D Ael.: ἐρῶ Ifercher ἀδίκτυα D 6 πει- 
ρᾶται τοῦ μέλους Ael. 1 ἡσυχία τε xai ἠρεμία scripsi cum Herchero: ἡσυχίᾳ τε καὶ 
ἠρεμίᾳ editi Ael.: ἡσυχίᾳ τε xal ἡρεμίᾳ D: ante ἡσυχία lacunam indicavit Hercher 

10 εἰς τὰ ὦτα αὐτοῖς Ael. 11 x«i διὰ τὸ ἄηϑες eiecit Hercher ὅπου D: καί ποὺ 
Ael. 12 ἀκρατῶς xai ἀμάχως D Ael: ἄχρατος xal dpayoc Hercher ἠδονῇ D 

13 ἐγγόνων D. Ael.: ἐχγόνων Schneider xal χωρῶν D: xai χώρων aut χωρίων Ael.: 
expunxit Hercher 14 τυρηνὰ D 15 ἕλχονται D. Ael.: ἔλχεται Reiske 

16 ἐμπίπτει Ael: ἐχπίπτει D 18 ϑερμὸν ἔχει τὸν ὀδόντα" τεχμηρέῳ scripsi: ....... 
ΡΝ ess. ηρίαν cetera blattis corrosa D 19 τοιῷδε. εἰ προσάψαις τῷ ὀδόντι scripsi: 
V PERS εν ιν απὸ . *t cetera corrosa D cf. Oppian. 1. c. 20 προσφλεγομένην ἂν 
εὐθέως ἴδοις scripsi: προςφ .... esses eO Dot cetera corrosa D 21 ὀδοντοχύνας 
D corruptum videtur ex χυνόδοντας cf. p. 142,4 et 12 22 πληγὴν τρίχας τετηχυίας 
scripsi: πλὴ ........ . (ac cetera corrosa, zp£yaz omisisse videtur D 22 ὄψει D 

24 Λιβύων γῆ, καίτοι scripsi: Àt....... alzot cetera corrosa D 
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μάλιστα λεόντων, συ(ῶν ἐστιν ἄπλορος, ὥσπερ δὴ πάλιν τὴν Σιχελίαν φασὶν 
ἄγονον εἶναι λ(εύόντων. (008) σῦς) δὲ σφριγῶν ἔρωτι καὶ πρὸς τὴν 
ϑήλειαν ἐχχεχινημένος, εἰ μὴ πειθϑομένην σχοίη ταύτην, ἀλλὰ τὴν δρμὴν 
ὑπεχχλίνουσαν, εὐϑὺς αὐτὴν ἀναιρεῖ τῷ χυνόδοντι τύψας. (009) χάπρῳ 
5. ὉΣ χάπρος ἀντίζηλος γεγονὼς xal διαναστὰς ἐς πόλεμον πρῶτον μὲν ἰδιάζει 
χαϑ᾽ ὕλην αὔξων τε τὸ σϑένης xal τὴν δορὰν εὐτονωτέραν ποιῶν xal ὀδόντα 
ϑήγων xai ἀσχούμενος τὰ πολέμια: εἶτα δὲ παρελθὼν τὸν ἀντίπαλον ἐξ 
ὕλης ἑτέρας προχαλεῖται, xal συστάντες ἐς μάχην o0 πρότερον ἂν παύσαιντο 
τοῦ πολέμου. μέχρι φόνου ἀλλήλοις αἴτιοι γένωνται. (510) ῥώννυται 
i0 δὲ xal ἄλλως 6 σῦς, ὁπότε δένδροις προστρίβων ἐχϑλίψῃ τοὺς ὄρχεις. λέ- 
ἥξται Ἰὰρ μόνος τῶν ζῴων οὗτος ξαυτοῦ χρείττων γίνεσϑαι ἀποβεβληχὼς 
τὰ αἰδοῖα. (011) χάπρῳ δὲ ἤδη πρὸς γῆρας ἤχοντι θανάτου αἴτιον 
τῶν ὀδόντων ὥφϑη τὸ χρῆμα xxi γὰρ οἵ χυνόδοντες λεγόμενοι τῷ χρόνῳ 
συναυξηϊέντες ἀποδεσμοῦσι τὴν ἄνω γένυν, xal οὐ παρὸν αὐτῷ διοῖξαι 
15 ποιοῦσι τὸ στόμα. τροφῆς οὖν οὐ μετέχων, ἐντεῦϑεν ἀπόλλυται xal τούτους 
ἔχει τῆς φϑορᾶς αἰτίους ofrsp ὅπλον ἦσαν αὐτῷ πρὸς πᾶν τὸ πολέμιον. 
(512) Ἔχ τοῦ Κτησίου. Ὗς οὔτε ἥμερός ἐστιν οὔτε ἄγριος ἐν τῇ 
᾿Ινδιχῇ ὅλως γῇ, οὐδ᾽ dv qaot Ἰνδῶν οὐδεὶς ὑὸς χρέας οὐδέν περ μᾶλλον 
ἢ ἀνθρώπου. 
20 (013) ᾿Αριστοφάνους περὶ μωνύχων. Ὁ ἵπύίπος ἔγστι μὲν τῶν 
αωνύχων xal ἀμφοδόντων, πορεύεται δὲ χατὰ διάμετρον  {χιάζων τοῖς τ 3δ᾽ν 
σχέλεσι. (014) διολιχϑεὶς δὲ πιμελὴν ἔχει ἀλλ᾽ οὐ στέαρ, πιί(μελῶδες 


2 οἷς) Timoth. p. 21,8 Haupt. ὅτι τοῦ σοὺς ἀγρίος ὁ ἔρως ὦστε τὴν ϑήλειαν φεύγουσαν πολ- 
hat; ὑπ᾽ αὐτοῦ ἀναιρεῖσθαι. εἴ. Oppian. Cyneg. III 367 — 218. 4 χάπρῳ Timoth, p. 21,12 
ὅτι ἐὰν σῦς πόλεμον ἔχῃ πρὸς ἕτερον, ἀναχωρῶν εἰς ὅλην γυμνάζεται συνεχῶς, καὶ τὸ δέρμα 
xpatuvóutvog ἔρχεται xal ἀπαύστως μαχόμενος ἀναιρεῖ xal ἀναιρεῖται. cf. Arist. hist. anim. 


Z 18 p. 511515 —21 9 ῥώννυται] Timoth. p. 21,15 ὅτι μόνος τῶν ζῴων ἀποβάλλων 
τὰ αἰδοῖα ἰσχυρότερος γίνεται. cf. Arist. hist. anim. Z 28 p. 518232 — 5 12 χάπρῳ] 
haud dubie e Timotheo 17 ὃς) cf. Ctesiae exe. ap. Phot. Biblioth. cod. ΤΩ 
p. 46938 ὃς δὲ οὔτε ἥμερος οὔτε ἀγριός ἐστιν ἐν τῇ Ἰνδιχῇ 21 μωνύχων] Arist. l. c. 
B 1 p. 499511 τὰ μώνυχα, ὥσπερ ἵππος καὶ ὀρεὺς et alibi ἀμφοδόντων) cf. Arist. 1. c. 
8 6 p. 59548 «à δὲ συνόδοντα σπάσει, οἷον ἵπποι xal Bós πορεύεται] Arist. mot. anim. 
14 p. 112* 7. xal διὰ τοῦτο ol ἵπποι xal ὅσα τοιαῦτα, ἵσταται προβεβηχότα xarà διάμετρον, 
xal o) τοῖς δεξιοῖς ἢ τοῖς ἀριστεροῖς ἀμφοτέροις ἅμα 22 πιμελὴν] Arist. hist. anim. 


F 157 p. 52036. πιμελὴ δὲ xal στέαρ διαφέρουσιν ἀλλήλων. τὸ μὲν γὰρ στέαρ ἐστὶ ἢραυστὸν πάντη 
zal πήγνυται ψυχόμενον, T, δὲ πιμελὴ χυτὸν ual ἄπηχτον" xal οἱ μὲν ζωμοὶ οἱ τῶν πιόνων οὐ 
πήγωνταις οἷον ἵππου wal ὑός, οἱ δὲ τῶν στέαρ ἐχόντιωον πήγνυνται, οἷον προβάτου καὶ αἰγός ... 
13 γίγνεται δὲ xal τὸ ἐπίπλοον τοῖς μὲν πιμελώδεσι πιμελῶδες, τοῖς δὲ στεατώδεσι στεχτῶδες 


1 συῶν ἐστιν ἄπορος scripsi: 93 ......... opos cetera blattis corrosa D 2 Aeóvceov. 
Go; scripsi: À ..... κόνιν Celera. corrosa D 6 ante ὀδόντα intercidit τὸν 

10 προστρίβων scripsi: ὑποτρίβων D cf. Arist. ξυόμενοι πρὸς τὰ δένδρα Ex Gb 
seripsi: ἐχϑλίψει D 15 ἀπόλυται D 11 ὗς seripsi: Oc culpa rubricatoris D 

20 ἵππος ἔστι scripsi: 6.... 5x cetera corrosa D 21 γυάζων τοῖς σχέλεσι. διοιχϑεὶς 
seripsi: 2... .see. MarR wx ees ἰχϑεὶς cetera corrosa D ef. B. $ 133 p. 72,5 22 πιμε- 
λῶδες δὲ xal τὸ ἐπίπλοον scripsi secundum Aristotelem: zt......... νιν νυν νιν νων ov 


cetera eorrosa D 
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ὃὲ xal τὸ ἐπίπλογον" χολὴν μὲν ἔχει. ἀλλὰ παρὰ τὸ ἔντερον χε(χυμένη 


εὑρίσχεται αὔτ)η. (915) λέγονται δέ τινες ἵπποι xal ἡμίονοι ὀστέον 
ν - ^, , J , [4 , LA 
ἔχειν ἐν τῇ χαρδία νξανιχόν. (016) σπλὴν βόειος, νεφροὶ ὑιχοί, χύστις 


c:sp(pa* χάτω δὲ ἢ αὐτρα μεταξὺ ἀρχοῦ xal χύστεως- ἔχει δὲ xal κοιλίαν 
διμζοίαν .......)và δ᾽ αὐτὰ xal ὄνος xal ἡμίονος σπλάγχνα χέχτηνται. 

(011) ἀρῴχεται δὲ ὀχεύγειν ὁ ἄρρην xal ὀχεύεσθαι $, ϑήλεια τριετεῖς 1:- 
γονήτες" βιώσιμα δὲ γεννᾷ τριετὴς τίκτουσα" συλλαμβάνει δὲ ἕως τριαχον- 
ταετὴς γένηται. ὀχεύει δὲ ὁ ἄρρην χαὶ γόνιμα ποιεῖ ἕως τριῶν xal τριά- 
xov: ἐτῶν, xal μάλιστα ϑέλει βαίνειν ὁ ἵππος ἐπὶ τὰς ἀψήχτους xal 
ἀχαϑάρτους xml ῥυπαράς. (018) χύει (δὲ) δέχα μῆνας" τῷ δὲ ἕν- 
δεχάτῳ τίχτει ὀρϑή. εὐτοχωτάτη (δὲ) τετραπόδων πάντων xal χάθαρσιν 
οὐχ ἀφίησι πολλήν, xal τεχοῦσα εὐθέως τὸ χόριον χατεσϑίει, χαϑάπερ 
χαὶ αἱ χύνες xal 6 ἀσχαλαβώτης τὸ γῆρας" xal τὸ ἐπιπεφυχὸς δὲ ἐπὶ τοῦ 


o 


1 


E 


| χολὴν] cf. Arist. part. anim. À 2 p. 676525 τὰ piv γὰρ ὅλως οὐχ ἔχει χολήν, οἷον ἵππος 
χαὶ ὀρεὺς xal ὄνος χαὶ ἔλαφος καὶ πρὸξ et alibi 2 λέγονται] Arist. hist. anim. B 15 
p. 506210 ἔχει δὲ καὶ ἡ τῶν ἵππων xapbla ὀστοῦν. cf. Timoth. p. 17,14 Haupt. 

9 σπλὴν] Arist. part. anim. Γ 12 p. 673532 σπλῆνα δ᾽ ἔχει τὰ piv χερατοφόρα καὶ διχαλὰ 
στρογγύλον, καλάπερ αἷξ wal πρόβατον xal τῶν ἄλλων ἔχαστον. tl μή τι διὰ μέγεδος εὐαυ- 
ξέστερον ἔχει χατὰ μῆχος, οἷον ὁ τοῦ βοὸς πέπονθεν’ τὰ δὲ πολυσχιδῆ πάντα μαχρόν, οἷον ὗς 
xal ἀνῆρωπος xal χύων, τὰ δὲ μώνυχα μεταξὺ τούτων xal μιχτόν" τῇ μὲν γὰρ πλατὺν ἔχει 
τῇ δὲ στενόν, οἷον ἵππος καὶ ὀρεὺς καὶ ὄνος 6 ἄρχεται] Arist. bist. anim. E 14 p. δ45510 
ἵππος δ᾽ ὀχεύειν dpystat διετὴς καὶ ὀχεύεσθαι, ὥστε xal γεννᾶν" τὰ μέντοι ἔχγονα τὰ χατὰ 
τούτους τοὺς χρόνους ἐλάττω xal ἀσϑενιχώτερα. ὡς δ᾽ ἐπὶ τὸ πλεῖστον τριετὴς ὀχεύει xal 
ὀχεύεται. xal ἐπιδίδωσι δ᾽ ἀεὶ ἐπὶ τὸ βελτίω τὰ ἔχγονα γεννᾶν μέχρ: ἐτῶν εἴχοτιν. ὀχεύει 
δ᾽ ὁ ἵππος ἡ ἄρρην μέχρι ἐτῶν τρίακοντα xal τριῶν, ἡ δὲ ϑήλεια ὀχεύεται μέχρι τετταρά- 
χοντα ἐτῶν, ὥστε συμβαίνει σχεδὸν διὰ βίου γίνεσθαι τὴν ὀχείαν. cf. Arist. 1. c. Z 22 p. 515*21 
9 xal μάλιστα] non. Aristotelica 10 χύει] Arist. l.c. 2 22 p. 515526 χύει δ᾽ ἔνδεχα 
μῆνας, δωδεχάτιῳ δὲ τίχτει. cf. Arist. gener. anim. ἃ 10 p. 7715 12. διόπερ ἵπποι xal τὰ 
συγγενῆ ζῷα τούτοις ἐλάττω ζῶντα χρόνον χὐει πλείω χρόνον" τῶν γὲν γὰρ ἐνιαύσιος ὁ τόχος, 
τῶν δὲ δεχάμηνος ὁ πλεῖστος 11 ὀρθή} Arist. hist. anim. Z 22 p. 516224 ἡ δ᾽ ἵππος 
ἡ ϑήλεια ὅταν ἤδη πλησίον ἡ τῆς ἀφέσεως, ὀρϑὴ στᾶσα προΐεται τὸ ἔχγονον εὐτοχω- 
τάτη] Arist. l.c. Z; 18 p. 57328 ἵππος δὲ τῶν τετραπόδων ἁπάντων εὐτοχώτατον xal λοχίων 
χαϑαρώτατον, xal ἐλαχίστην προΐεται αἵματος ῥύσιν. ὡς κατὰ τὸ τοῦ σώματος μέγεθος 

12 xal τεκοῦσα] Arist. l.c. 2 22 p. 91121 ἦταν δὲ τέχῃ ἡ ἵππος, τό τε χόριον εὐθὺς χα- 
τεσϑίει, xal ἀπεσϑίει τοῦ πώλου ὃ ἐπιφύεται ἐπὶ τοῦ μετώπου τῶν πώλων, χαλεῖται δὲ ἱππὸο- 
μανές ἔστι δὲ τὸ μέγεϑος ἔλαττον μικρῷ ἰσχάδος, τὴν δ᾽ ἰδέαν πλατύ, περιφερές, μέλαν. τοῦτο 
ἐάν τις φϑῇ λαβὼν xal ὄσφρηται ἡ ἵππος, ἐξίσταται xal μαίνεται πρὸς τὴν ὀσμήν. διὸ xal 
τοῦτο αἱ φαρμαχίδες ζητοῦτι καὶ συλλέγουσιν 13 xai ὁ ἀσχαλαβώτης Arist. 1. c. 8 17 
p. 600520 ἐχδύνει δὲ τὸ γῆρας --.- 22 οἷον ἀσχαλαβώτης τε xal σαῦρος xal μάλιστα πάντων 


οἱ ὄφεις 

] ἔχει scripsi: ἔχων D 1. 2 χεχυμένη εὑρίσκεται αὕτη scripsi: χε «leere "n 
cetera blattis corrosa D 2. 9 ὀπτέον ἔχειν ἐν τῇ καρδίᾳ supplevi corrosa: ógcéo ..,... 
IT aD 4 ct:ppd* κάτω δὲ ἡ μήτρα seripsi: Grep ... ........ tpa cetera 
corrosa D 5 ὁμοίαν ....... scripsi: Maia ssvacasss cetera blattis corrosa D 

6 ἄρχεται δὲ ὀχεύειν scripsi: ἄρ. «0... eee εἰν cetera corrosa D διετεῖς ex Arist. 
commendo 6. 1 γεγονότες βιώσιμα scripsi: qeqov . .... ..Gtpa cetera corrosa D 


10 δὲ (post κύει om. D: addidi 11 δὲ om. D: addidi 
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μετώπου τοῦ πωλαρίου, λεγόμενον 6à ἱπποιμανὲς slim; χατέδεται, ἔστ' 
δὲ τοῦτο τῷ μεγέθει ἔλαττον ἰσχάδος, μέλαν, πλατύ. περιφερές" ἐὰν δέ τις 


u 


αὐτὸ φϑασας xai λαϑὼν τέμῃ wal ἀπενέγχῃ» ἐπιγνῴη δὲ 5 ἵππης. μαίνεται 
fj 


(χαὶ nox ἦρεμεῖ ξως ἐπιλάϑηται. (519) ϑηλάζει δὲ μῆνας ξξ. λέ- 
δήξται δὲ τῇ φύσει οιλόστοργον slvat τὸ ζῷον τοῦτο τῶν ἄλλων πρὸς τὰ 
ξἔχτονα" QU, wal ἐχτρέφοηυσιν αἱ ἵπποι τὰ ἀλλήλων πωλάρια. 50) v1 
δὲ ἢ ἵππος pn τὴν συνουσίαν μεγάλως" χαὶ γὰρ ἱππομανηῦσί τινες αὐτῶν 


χαὶ τρέχουσι ὁτὲ μὲν πρὸς νότον, ὅτὲ Ob πρὸς βορρᾶν, xai οὐδένα ἐῶσι 
πλησιάζειν πέχοις οὔ πρὸς θάλασταν ἐλοῦσαι X τινὰ ἄλλην τύπον ἐχβάλωσι 

10 τὴν ἐπιλεγομένην χαπρίαν ix τῆς φύσξως. 6 ἐστι σαρχίδιον λευχόν. λεπτόν, 
τοῦτο Ob λέγουσί τινες εἶναι τὸ ἱππαμανές, Αλλ οὐ τὸ ἐπὶ τοῦ πώλου int 
φυόμενον 5 αὐτὴ χατξϑτται, προϊέναι δὲ χαὶ περὶ τὸν χρόνον τοῦ χαπηιᾶν 
τὴν φίωνγὴν ὀξεῖαν, χαὶ τὴν χέρχον πυχνὰ χινηῦσι xal ῥεῖ αὐταῖς ix τῶν 
αἰδοίων Guotey τον. (081) ἐχβάλλουσι δὲ χαὶ πρὸ τοῦ χαιροῦ τὰ ἔμβρυα 

15 | idv τις αὐταῖς χυνύσαις προσάγῃ πρὸς τοὺς (eee re δρὺ) χαὶ 334r 


χιυλύηντα! nt τρέφηντε τὰς 8 εἰσφ ΝΥ n n n n n ἝΝ χαὶ b ὄγης τὸς ἐξηυρεῖν 
τὴν γονήν. οὐχ ἀναβζχίνει δ᾽ ὁ ἵππος ἐπὶ τὴν μητέρα, χαὶ εἴ ποτε παραληγισαμέ- 


νὴ} τοῦ ἱπποφηρβίηῦ ἀναβαΐη ἐπὶ τὴν μητέρα. τοῦ ἢξ πο πιβάντης χαὶ ὀἡχεύταντος 


t 


4 ϑηλάζει) cf. Arist. hist. anim. Z, 22 p. 5165 10 ϑηλάξζειν δέ φασι τὸν μὲν ἡμίονον ἐξάμηνου, 


εἶτ᾽ οὐκέτι προϑίεσϑαι διὰ τὸ σπᾶσθαι xal πονεῖν" τὸν δ᾽ ἵππον πλείω γρόνον 4. 5 λέγεται 

. - " - ^-^ ^" * , * * * 
Arist. 1. c. [4 p. 61122 τῶν δ᾽ ἵππων αἱ σύννομοι, ὅταν d; ἑτέρα ἀπόληται, ἐχτοέφουσι τὰ 
πωλία ἀλλήλων. xai ὅλως γε δοχεῖ τὸ τῶν ἵππων γένος εἶναι φύσει φιλόστοργον 6 ὀργᾷ) 


Ατίξι. ὦ Z 18 p. 51228 τῶν δὲ ϑηλειῶν ὁρμητικῶς ἔχουσι πρὸς τὸν συνδυασμὸν μάλιστα 
μὲν ἵππος, ἔπειτα βοῦς. αἱ μὲν οὖν ἵπποι αἱ ϑήλειαι ἱππομανοῦσιν «... 14 ὅταν δὲ τοῦτο πάϑωσι, 
ϑένυσιν £x τῶν ἄλλων ἵππων. ἔστι δὲ τὸ πάϑος ὅπερ ἐπὶ τῶν ὑῶν λέγεται τὸ χαπρίζειν. 
ϑέουσι δὲ οὔτε πρὸς ἕω οὔτε πρὸς δυσμάς, ἀλλὰ πρὺὴς ἄρκτον T, νότον. ὅταν δ' ἐμπέτῃ τὸ 
πάϑος, οὐδένα ἐῶσι πλησιάζειν, ἕως ἂν ἢ ἀπείπωσι διὰ τὸν πόνον ἤ πρὸς θάλατταν ἔλϑωσιν" 
τότε δ᾽ ἐχβαάλλουσί τι, χαληῦσι δὲ xai τοῦτος ὥτπερ ἐπὶ τοῦ τιχτομένου, ἱππομανές., ἔστι δ᾽ 
οἷον ἡ xarpla, xal ζητοῦσι τοῦτο μάλιστα πάντων αἱ περὶ τὰς φαρμαχείας. περὶ δὲ τὴν ὥραν 
τῆς ὀχείας συγχύπτουσί τε πρὸς ἀλλήλας μᾶλλον T, πρότερον, καὶ τὴν χέρκον κινοῦσι πυχνά, 
χαὶ τὴν φωνὴν ἀφιᾶτιν ἀλλοιοτέραν T, χατὰ τὸν ἄλλην χρόνον" ῥεῖ δ᾽ αὐταῖς ix τοῦ αἰδοίου 
ὅμοιην Tovi, λεπτότερον δὲ πολὺ ἢ τὸ τοῦ ἄρρενος" xal χαλοῦσι τοῦτό τινες ἱππομανές, ἀλλ᾽ 


οὐ τὸ ἐπὶ τοῖς πώλοις ἐπιφυόμενον I4 ἐχβάλλουσι)] Arist. l.c. 2. 35. p. 21195 ὅταν δ' 
ἵππος ὑχεύσῃ ὄνον ἢ ὄνος ἵππον, πολὺ μᾶλλον ἐξαμβλοῖ ἢ ὅταν τὰ ὁμοηγενὴ ἀλλήλοις μιχϑῇ, 
οἷον ἵππος ἵππῳ ἢ ὄνος ὄνῳ 16 καὶ ὁ Gvog] Arist. 1. e. Z 23 p. 571222 ἐξουρεῖ δ᾽ 
(ὄνος), ὅταν ὀχευϑῆ, τὴν γονήν, ἐὰν μὴ χωλύηται" διὸ τύπτουτι μετὰ τὴν ὀχείαν εὐθὺς χαὶ 


διώχουσιν 11 ox ἀναβαίνει] οἵ, Arist. l.c. 147 p. 63121 — τ. Ael. nat. anim. IV, 
(p. 83,1 — 21 Herch.) 


4 x«i om. D: addidi ἐπιλάδηται D: conieio ἐπιλάβηται, quemadmodum 0422; «2l 
λαϑὼν (1. λαβὼν) Aristotelicis respondet ἐάν τις 97; λαβών 6 ἔχγονα scripsi: ἔγγονα D 
3 ἱππυμανοῦσί ἄνες seripsi: ἱππομανοῦς τινὲς D 8. 9 ἐῶσι πλησιάζειν scripsi ex Aristo- 
tele: ἐῶσιν ἡσυχάζειν D 9 ἐχβάλλωσι D 11 τοῦ πώλου scripsi ex Aristotele: 
πόπου b 12 χαπριᾶν sic D 13 φωνὴν seripsi: ..Tv cetera blattis corrosa D 
15 lacunas sareire non contigit διὸ seripsi: ..6 cetera corrosa D 11 ἀναβαίνει 
δ᾽ ἵππος ἐπὶ τὴν μητέρα scripsi: dv.8..... enfe nO ρα cetera corrosa D 

I8 izzogeodes ἀναβαίη ἐπὶ τὴν scripsi: ἱππόφοῦβοννννννννγννν ἣν Cetera. corrosa D 


Supplem. Arist. I 1 Aristoph. Epit, 10 
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* - ᾿ H , tO. - ^ B 
μετὰ ταῦτα... ....α χρημνίσαι ξαυτόν. (582) νοσοῦσι 9i οἱ ἵπποι 
πλείοσι νοσήμίασι, ποδ)γάγρα xal ἰλεῷ χαὶ τετάνῳ xai ἐμπυήσεσι χαὶ χριϑι- 
(άσει. ἔστι δ᾽ ἢ χρυ )ϑίασις ὠμότης μετὰ στρόφηυς ὁ Gb τέτανης σπασμός, ἢ OE 
ἰλεώζϑης νόσος χοϊῤλιαχή τις διάθεσις, ἢ δὲ ἐμπύησις ἐν ὑπηγαστρίῳ, T, δὲ 

& enl, Rem lod χοῦ 66! ὦ δὰ A ne i , - e ^ 

6 πηδαάγρα περὶ τὰ dolpa ὀδύνη. τίνεται δὲ wal περὶ μόνον τὸν ἵππον δυσηυ- 


ρίασις. (983) γαίρει δ᾽ ὃ ἵππος πολλῷ ποτῷ χαϑαρῷ, τροφῇ 9 ὡς 
ὅτι μάλιστα νοστιμωτάτῃ xai χαϑαρῆ. (084) ζῇ 9 ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 


ἔτη τριάχοντα. 
(585) Αἰλιανοῦ, ἵπποι δ᾽ εἰς πόλεμον παριόντες ὑπόπτους ἔχουσι 
10 τάφρηυς τε xal σταυροὺς χαὶ βόϑρους χαὶ σχόλοπας. (986) δυνατοὶ 
δὲ χαὶ εἰς ὄρχησιν ἐχπαιδεύεσθϑαι ἵπποι. εἴ τῳ χαταϑύμιον εἴη χαϑάπερ τοῖς 
Συβαρίταις. (081) ἵππος δὲ πιὼν ix τοῦ Κοσσινίτηου ποταμοῦ (ἔστι oi 
οὗτος ἐν Θράχγ) δεινῶς ἐχϑηριοῦται" ἐχδίδωσι ὃὲ 6 ποταμὸς οὗτος εἰς τὴν 
᾿Αβδηοιτῶν xai ἀναλίσχεται εἰς τὴν Βιστοηνιχὴν λίμνην. Onda: δὲ xai 
᾿Αδρασίους λέγουσι τοῖς ἵπποις ἰχϑύας ἀντὶ χόρτου παραβάλλειν, Maxsüova: 
δὲ χαὶ Λυδοὺς οὐχὶ τοῖς ἵπποις μόνον ἀλλὰ χαὶ τοῖς προβάτοις, Κελτοὺς 
δέ ca χαὶ ἐν βουσὶ τοῦτο ποηιξῖν, ἐν ὃὲ Musei ἀναβαινημένων τῶν 
ϑηλειῶν ἵππων ἐπηύλουν τινὲς ὡς ἂν τάχιστά τε ἐγχυμονήσωσιν ὑπὸ τοῦ 
μέλους ϑελγόμεναι xal χαλοὺς ἀποτέχωσι τοὺς πώλους. 
20 Ἰστέον ὅτι ἐν τῷ πλάτει αὐτὰ οὐχ εὔρον. 
(588) Λίβυς δὲ ἵππος ὀφῦτναι μὲν ἀπρεπήξ, εὔδοομὴς Of. ὥσπεο 
εἴρηται, φέρει δὲ οὗτος xal ἀγχαλίνωτος εἶναι, 


— 
c 


l νοσοῦσι] Suid. 8. V. τέτανος : τέτανος. νόσος περὶ τοὺς ἵππους Ttpvonívm. νοσοῦσι γὰρ οἱ 
ἵπποι πλείοσι νοσήμασι, ποδάγρᾳ ἰλεῷ τετάνῳ ἐμπυήσεσι χαὶ χριϑίασει, ἔστι δὲ ἡ κπριϑέατις 
ὠμότης μετὰ στρύφου, ὁ δὲ τέτανος σπασμύς, ἡ δὲ διεώδης νότος κοιλιακή τις διάϑετσις, ἢ 
δὲ ἐμπύησις ἀπόστασις ἐν ὑπογαστρίῳ" ἡ δὲ ποδάγρα ὀδόνη περὶ τὰ ἀρῆρα" καὶ δυτουρίασις. 
οἵ, Arist. hist. anim. 8 24 p. 604322 — 10 6 χαίρει] Arist. 1. c. 8 24 p. 60239 7at- 
ρουσι δ᾽ οἱ ἵπποι τοῖς λειμῶσι καὶ τοῖς ἕλεσιν" xai γὰρ τῶν ὑδάτων τὰ ϑολερὰ πίνουτι. xàv 
ἡ καϑαρά, ἀνατρέπουσιν αὐτὰ οἱ ἵπποι ταῖς ὁπλαῖς, εἴτα πιοῦσαι λούονται 3 t] Arist. 
1. e. Z 22 p. 576326 ζῶσι δὲ τῶν ἵππων οἱ μὲν πλεῖστοι πεοὶ ὀχτωκαίδεχα ἔτη xal εἴχοσιν, 
ἔνιοι δὲ πεντεκαιείχοσι xal τριάκοντα" ἐὰν δέ τις ἐπιμελῶς Ürparr)n, ἐχτείνει χαὶ πρὸς τὰ 
πεντήχοντα. ὁ δὲ μαχρύτατος βίος τῶν πλείστων ἐστὶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τριαχοντέτης" ἡ δὲ 
ϑήλεια ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ μὲν πέντε καὶ εἴχοτιν ἔτη, ἤδη δέ τινες χαὶ τετταράκοντα ἔτη βεβιώ- 
χασιν 9 ἵπποι] cf. Ael. nat. anim. VI 6 (p. 141,9— 11 Herch.) 10 δυνατοὶ] 
cf. Ael. 1. c. XVI 23. (p. 401,3.--- 2 1 IHerch.) 12 ἵππος) ef. Ael. l.c. XV 25. (p. 384, 
1—24 Herch.) 20 i5:£ov] cf. Praef. 21 Aw»;] haec et proxima e Timotheo sumpta 
docet Timoth. p. 17,6 Haupt. ... ὅτι ἀπὸ διαφόρων ἐθνῶν εἰσι διάφοροι ἵπποι xar! ἀρετὴν 
et quae apud Oppian. Cyneg. [188 — 367 leguntur. cf. Ael. l.c. IL 2 (p. 60,9 — 20 Herch.) 


2 νοσήματι ποδάγρα scripsi: νοσὴ ..... νιν νος . ἄγρα cetera corrosa D 2. 5 χριϑυάτει" 
ἔστι δ' ἡ κριϑίασις scripsi: wpit..... n ϑίασις cetera corrosa D 3 ἡ δὲ 
δεώδης νότος χολιαχή Suid: ἡ δὲ ἰλεώ .... Li. 2. λιαχὴ cetera corrosa D 6 xa- 
ϑαρῷ D: Aristophani restituendum ai θολερῷ ef. Aristotelica 12 χοσινίτου D 

14 αὐδηριτῶν D βιστωνιχὴν ᾽-  ὠρώτας D: ᾿Ωραείτας Ael.: Ὠρείτας Jacobs 15 ἀδρα- 
σίους D Acl.: Γεδρωσίους Gillius 16 δὲ scripsi: τὲ D 11 xai ἐν D: xal τοῖς scri- 
bendum Musei; scripsi ex Aeliano: βουποῖς D 21 Λίβυς seripsi: Ufgog culpa 


rubricatoris D 
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(989) Ut Θετταλοὶ ἵπποι ὄξινοὶ ui» εἰς τὸ συνελάσα! ἢ ηρίον. ἀγαθοὶ 
OE εἰς ἄμιλλαν" ἐριστιχοὶ 115. — wise; Oi εἰσ 


t σύμμετροι, τὰς πλευρὰς 
ἀσαρχότεροι. γαστέρα ἀνεσταληλένηι, τράχηλον περιφερεῖς, Y ἐξ ἧς τῇ χαϑέδρα 
τὰ νῶτα ἰσοτενεῖς, 

5 (590) Ot δὲ ᾿Αρκάδες ἵπποι δεινὴν βλέπουσι χαὶ τὴν ἡφρῦν αἴξοου)σι. | Cast 
eesacossesesceseseses ἢ Dic ἐπαγγελίαν φρυάγματος ἔχει xal... 
es»s9222ecos» τόπιν τῶν ποδῶν’ αἀτιμάτουσι ὃξ 0.96. loose 
esos XC εἰσι τὴν ὁπλήν. 

(591) Κυρην(αϊοὺ à δὲ ἵπποι {πεοφύχασιν) εἰς ἄρματα χαλοὶ χαὶ ξυνωρίδας. 

10 (592) (i ἐΐν Σχυδία zi; πολλειμήν εἰσι wake ϑαρσεῖ yàp x"i οὐ 

GíQt, χαὶ (τῷ ἀναβάτη, συμλπάσχει, χαὶ πεσόντι παρηχλάζει" φιλάνγώπην 

τάρ (ἔστιν ἵππος) Σχύϑης. 

(593) Οὐ δὲ Νισαῖηι ὡραῖοί sis(n, χαὶ τῷ σώγματι τοὺς ἄλλους ὑπερ- 


φέρουσι, xai εἰσὶ χαλοὶ ze) χαλινῷ, χαὶ ϑράσης iv ἤξινηῖς πολέμοις χτῶνται, 

18 χαὶ παραγγελμάτων ἀχρυαταὶ εἶναι παιδεύονται. χαὶ σάλπιγγι διεγείρονται. 
* I ν᾿ , s, * ^ . *, 

καὶ εἰσὶν ἀγέρωχοι, μέγιστοι ὃξ τὸ géud εἰσι χαὶ ὑγρήτατοι. ὑψαύχενες, 


Ξὔσαρχοι τω τοῖς πησὶ τὴν γῆν χροτηῦντες. 
(094) ^ UI i odia εἴτ᾽ οὖν Διβυχοὶ πηδήματ' εἰσιν εὔχοληι. 
εὔχοιλοι τὴν "iie xai ἐχνευτιχοὶ wal σχολαίῳ ῥαδίσματι ϑηρξυτιχῷ ἀμιὰλ- 
30 λώμενηι τοῖς X936 χαὶ τὰς ἐχτρωπὰς τῶν ϑηρίων ἐποπτεύηντες χαὶ Cep. 
xal ἀφόβως διώχηντες αὐτὰ ἀνέχτ sinkt τοι δέ εἰσ! πρὸς δόρατα χαὶ τὰς 
σάλπιγγας, ὠχύτατηι OR χαὶ εὐάγωγοι, δίνης ἀνεχόμενηι, ἥχιστα βουλιμιῶντες, 
(595) Tsulleawaz ὃὲ χαὶ λέσβου ἵπποι ϑυμοῦ ἐπαγγελίαν wai ὅπλων 
χτύπους συνιᾶσιν. 
(096) ᾿Δρμένιοι δὲ σώματι εὐμεγέδεις εἰσὶ wai χρεμετιστιχοί, πλα- 


A 


τύνωτοι δὲ xai βοώδεις, piytv ὑπέρσαρχοι. 
(591) Ot δὲ “Ἄραβες et πρὺς τῷ ὥρξι τῆς Ἰνδικῆς ὄντες ὑψαύχενοί 
εἰσι wu! ποδώχεις. ὀξεῖς xut χούφως πηδῶντες, γηργοὶ τὸ βλέμμα, πρὸς τὸ 


χαῦμα μὴ deep iE; ἱπποτυφίας γέμοντες ἀληϑῶς, φοίνιχες δέ, ὡς 


) ᾿Αρχάδες ἵπποι} ef. Strab. 8, 288, 13 ot δὲ Νισαῖοι]) cf. Herod. ΠῚ 106, D. Chrys. 
or. 36, p. 449. Arist. hist. anim. 1 48 p. 6352320 25 "Moutwa] ef. Heliod. VII 29 


1 οἱ scripsi: Εἰ eulpa. rubricatoris D 9 ἀσαρχώτεροι D ἐξ ἧς D: eonicio iov 
εὐχάδεδοοι 5 οἱ scripsi: Et eulpa. rubricatoris D αἴρουσι scripsi: at... ot cetera 
corrosa D 6 latere putes tale quid xai ἡ οὐρὰ σοβεῖται χατόπιν T intereidisse 
eredo ὑπ᾽ αὐτοὺς [se. τοὺς πόδας} ὑποδεῖσϑαι, ἐπεὶ χαρτεριχοί 9 Κυρηναῖοι scripsi: 
Ἀυρὴν ... cetera corrosa D περύχασιν seripsi pro eorrosis in D ἄρματα D 

10 Oi ἐν Σχυϑία εἰς πόλεμόν εἶσι scripsi: «ἃ ἐνννννννννννν λέν εἰσὶ cotera corrosa D 
11 τῷ ἀναβάτι͵, συμπάτχει scripsi: .......... πάσχει cetera corrosa D 12 ἐστιν 
ἵππος scripsi: corrosa D 13 (9 δὲ Νισαῖοι ὡραῖοί εἶσι, xai τῷ σώματι scripsi: ΕἸ δὲ 
Neat ὡραῖοι idi ......... ματι D 18 εἶτ᾽ b 19 εὔχοιλοι D: suspicor 
ἔγχοιλοι 19, 20 ἀμιλλώμενοι D 23 Teobpavíaz scripsi: ᾿Ηευϑρανίας culpa rubri- 
catoris D 24 συνιᾶτιν scripsi: συνίασιν D 21 ἘΔ culpa. rubricatoris 
appagd:s ἢ 


10 
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ἐπίπαν sinet, τὴν χρύαν, τὴν προτομὴν σύμμετρον καὶ εὔρυϑμον ἔχηντες. 

y χεφαλὴν ἂν τις αὐτῶν Vào. τῷ τοῦ ἱππέως μετώπῳ ἡνωμένην. κζυ)δροὶ 
χαὶ δυσγαργάλιστηι, τῇ ὃὲ δρμῇ ὅλους ξαχυτηὺς ἐπιδιδόντες, πηδῶντες χού- 
Fo , wv - 
ὑδαρεστέραν ἔχοντες, f. or 


φως μάλα T, τρέχοντες, τὴν ἶριν χεχραμένην xai 
* - M LIE 
6 TOUS χενξῶνας lle. eene nnn ns ἐγχεχυμένοι, τὴν ῥάχιν χηΐλην 
ἔχονίτες Le. eere ess. Ote τὴν δίαιταν εὐτελεῖς, iuBpüigzat .... 
eere διαβάσεις ποιούμενοι. 
(598) Ἵπποι 6kb............e.... τὰ ἐχ τοῦ χενεῶνος εἰς τὰς 
ὡμηπλάτας πολὺ (ele. νιν νννον δεχγατριῶν πλευρῶν ὄντες, τῶν ἄλλων 
10 £e 5zxa Tisi 
(599) Ἢ ον νννννννννν αἱ ἵπποι ἐμβριθεῖς εἰσι χαὶ ἡμερώτατοι xal 
tg A f ! w - ^ 7» 
αἰναβαίνετ D χάλλιστοι, τὴν ῥάχιν χοίλην ἔχοντες, διὰ δὲ τῶν ἰσχζίων 
πρηβαίΐνγηοντες, πλατεῖς, μέγιστοι xal τὸ φρόνημα χυδρότατοι" οὐ μὴν 


΄ 


, ^ - 
γίνονται πολληὶ τοιοῦτοι, 


(000) Κυρηναῖοι δὲ ἵπποι ξανϑόχροοί εἰσι χαὶ χαλοί, ῥάχιν χαὶ ἡστὺν 


- 
[42] 


ἐντονώτατοι χαὶ λιπώδεις. 
(601) Δύδιοι δὲ ἵπποι μεγάλοι τὰ σώματα εἰσι wal χάλλιστοις. τὴν 


^ * ww ^ kJ * - 
ἈΞΦΑΛΥΝ Tv "OPE Ξυστέρνηιϊι, τὴν nona» ὀασεῖς, ipsu 
* 


xot ὄμμα υαλαχηΐ, 
. δυσχε (uspot, ἀπαλοὶ τὴν 


-. 
6.4" 


t 5 " 
τὴν dpt οἰνωποί, s)xouot, τὸ ἦδος somsd)r 
, ^A 


£0 σιαγόνα, Y $yyíuakw ἀγαθοὶ xui ζυγὸν ὑποδῦναι ἄριστοι. 
(6x 9) λξυχανηὶ δὲ ἵπποι φαῦληι, utxpot τὸ σῶμα. δυσειῆεῖς τὸ γρῶμα. 
αἰσχροὶ τὰς ὄψεις, ὑπὸ ζυγὸν δὲ ἐργαστιχώτατοι. 
Lau - νὰ ^ - -^* kd B * 
(603) Mw 6i ἵπποι μέσοι εἰσίν, ὦτα δὲ ἔχουσι wixpd, xal πρὸς 
χαῦμα ἀπε bd ὀυσπνηία. 
(004) Σαυρομάται δὲ ἵπποι μείζους τῶν Ἰβήρων εἰσίν, οὐ ut εὐσαρχή- 


u 


vspot, ἀνάγωγοι δέ εἰσι, 

(000) Kszwzaópstt ài τινες ἵπποι χαλοῦνται ἐν Θετταλία, ὧν αἱ pa- 
si; ἀσφαλῆ, καϑέδραν τοῦ ἱππέως. 
αἱ ϑηρατικοί" πιστεύονται δὲ οὗτοι 


χξις μετρίως χεχηίλανται 
(606) Ἰβήριοι δὲ ἵπποι μιχρηὶ x 

3) ἀπ᾿ ἀγρίων ἵππων γεγονέναι. λεῖοι δὲ, ὀξεῖς πρὸς ὁρόμον, βαδίσαι ὃξ ἀφυεῖς. 

(607) Μααππάδοχες δὲ ᾿Αρμένιαι εἶναί μοι δοχοῦσιν wal Φρύγες. χατὰ 

, 


' ^ 


τὰ αὐτὰ OL τοῖς Δαλμάταις εἰσὶ πάντες. ὡς ἐπὶ πολὺ τοιοῦτοι γινόμενοι. 


τως 


29 Ἰβήριοι] cf. Oppian. Cyneg. 1,284 


2 χυδοοὶ secunda littera corrosa D 4 μάλα D: anne scribendum μᾶλλον ἢ 5 quid 
n χενεῶνας lateat obscurum; si ἐγχεχυμένοι eodem pertinet, fuerit éyxixapnévot 

6 ἔχον vadis Ὁ ϑολτες eo δὶς cetera corrosa. D: ἔχοντες certo rescripsi, cetera ita suppleas: 
ἐφ᾽ ἧς εὐγερὴς ἡ στάσις 6. 1 laenna certo expleri nequit 8 τὰς scripsi: τοὺς D 
9 δεχατριῶν seripsi: ... τριῶν cetera corrosa D 12 4vasatvealat scripsi: 4..... 
eec. Cetera. eorrosa. D 12. 13 ἰσχίων πρηβαΐνοντες scripsi: ty ...... vig cetera 
corrosa D 13 χυδρώτατοι D 15 favüóypoot scripsi: ξανϑόχροιοί D 11 Δύδιοι 
seripsi: K5wa culpa rubricatoris D 18 ἐριστιχοὶ (cf. p. 147,2) loeo vix aptum: 
coni:io περίστιχτοι 20 ἐγχέμαλοι D. conicio ἀγχέμαχοι. nam bellicam virtutem praedi- 
eari ex opposito apparet 25 Mw seripsi: ἤδοι omissione rubrieatoris D 

25 ἰβήρων D 21 γενταύριοι D 29 Ἤρβήρειοι D 
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(608) Ὀδρύσαι δὲ Θραχῶν ὀλίγον βελτίους. μεγάλοι τε niyifllet γαλε- 
ποὶ τιϑασεύεσθαι, δηχτιχώτατοι, Gy) mutet τὰς ὠμοπλάτας. 

(609) Σιχελοὶ δὲ ἵπποι ταὐτὸν ἂν ἦσαν wx [..Ὁνν νιν νυ νιν κννν (δὴν 
es. ἄμφω χαλοὶ γένοιντο ἄν xal ἄριστοι, ἵππων ὃξ Φ΄Ό.. Ὁ εὐ νννννννν 

δ ὥροι, φύλυδροι, ϑυμηξιδεῖς, guiostuet. σ(ώγρίοονες ) 

Qovetcovc »pot, T . p^t, UDsM^eztGzt;. OUO. Jm OVES V. n 

(610) Τοῦ αὐτοῦ $x τοῦ πλάτους. 

"E j H : * i —- S PES d ura * * : * * , 

στι {μὲν xai ἐχ τῶν ἄλλων 6) ἵππος ταῦρην" xal γὰρ xal τὸ μέ- 
ἰϑῦος xal τὸ τάχος (αὐτὸν xal τοῦ αὐγχένως τὸ ὑψηλὸν xal ἢ τῶν σχελῶν 
, , ^ , — Ld ^o - , *. , L] - 
ὑγρότης xai ἢ (τῶν ὁπλῶν χροῦσιφς), πάντα εἰς φρύαγμα xai τῦφον ἄγει" 
“ 'Ὺ - T e. zy ΄ Pm i xut , * ^» 

10 μάλιστα δὲ (xoud ga ἵππος) ἀβρότατόν ἔστι χαὶ ϑρυπτιχώτατον. ἀτιμάζε 
409» ἀναίβῆναι τοὺς) ὄνους αὐτήν, ἵππῳ δὲ ἡὀγευομένη ἥδεται, χαὶ ἑαυτὴν 
ἀξιοῖ τῶν υξγίστων. ὅπερ οὖν συνειδότες οἱ βουλόμενοι ἡμιόνους σφίσι 7:- 
νέσϑαι, ἀποϑρίξαντες τῆς ἵππου τὴν χαίτην εἰχῇ χαὶ ὡς ἔτυγεν, εἶτα ὠέντοι 

* ^r ^ H ΄ ^ ΄ , * M E " - 
τοὺς ὄνους ἐπαγουσιν" ἢ OE ὑπομένει τὸν ἀδοξὴν TOT, αμέτην, πρῶτωην 
7, é 4941 Nen λῆς 5k gotas zuyT.al) τοῦ σας 

15 αἰδουμένη. χαὶ Σοφοχλῆς δὲ ἔοιχε μεμνῆσθαι τοῦ πάθους. 

(611) Τὰ βρέφη τῶν ἵππων ὅταν αἱ μητέρες χαταλίπωσ! πρὸ τῆς 
ἐχείνων ἐχϑρέψεως οἷον ὀρφανά, ἐχτρέφουσι μετὰ τῶν οἰχείων παίδων οἱ- 
χτείρουσαι αἱ ἄλλαι αὐτά. 

e" Θ᾿ * * Ψ 

(012) “Ἵππους μονοχέρους γῆ Ἰνδιχὴ τίχτει. φασί, xal ὄνους μονοχέρους 

90 f, αὐτὴ τρέφει, καὶ τίνεται χαί 1Ξ ἐχ τῶν χεράτων τῶνῆξς ἐχπώματα. χαὶ 
» 1. φ ἡ 4 » ^ s ΄ , Ἢ » "E v 1 * 
εἴ τις ἐς αὐτὰ ἐμβάλῃ δηλητήριον, 6 πιὼν οὐ βλαβήσεται" ἔοιχε γὰρ auuv 
τήριον τοῦ χαχοῦ τὸ χέρας xui τὸ τοῦ ἵππου xal τὸ τοῦ ὄνου εἶναι. 

(613) obe ἵππους 
£0:s0at μᾶλλον ἱπποτροφίας τε xal πωλοτρυφιχῆς ἄνθρωπο! σγφισταὶ ὁμολο- 

- τ: -— "^ ^ 
25 γοῦσιν. ἔνϑεν xot xal “Ὅμηρος ἐμοὶ δοχεῖ δεινὸς ὧν xal τὰ τοιαῦτα Govt- 


{ 


«egí v xai λειμῶσι xal τοῖς χατηνέμοις “χωρίοις 


^o. d 
ξεῖν ἔφη που" 
τῷ τρισχίλιαι ἵπποι ἔλος χαταβουχολέηντο. 


τ ἔστ Ael. nat. anim. 11 10. (p. 27,17 —250. Herch.) 16 τὰ βρέφη) Ael. l.c. ΠῚ 8 
(p. 61,32 — 62,3 Herch.) 19 ἵππους} Ael. |. c. 11 41 (p. 76,22—- 27 Herch.) 


33 τοὺς ἵππους] Ael. 1. c. IV 6 (p. 82,24 — 83,6 Herch.) 


] '"Uàpszar seripsi: Ηδρυσαι culpa rubricatoris D βελτίους. &À corrosa, D 2 ἄψη- 
χτοῖ τὰς scripsi: d. ηχτοῖ τοὺς () littera corrosa) D ἄρρηχτοι coni. Diels 3 τοῖς scripsi: 
..4 Ὁ} ὃ σώφρονες scripsi: σι Ὁ εν ... cetera corrosa D Ἰ μὲν χαὶ ἐχ τῶν 
ἄλλων ὃ complevi ex Aeliano pro corrosis in D: μὲν τὴν ἄλλως ὁ Hercher 8 αὐτὸν 
xai τοῦ αὐχένος scripsi ex Ael: ............. yí^ cetera corrosa D ) τῶν 
ὁπλῶν κροῦσις complevi ex Aeliano pro corrosis in D πάντα expunxit Hercher 

ἄγει D: ἀνάγει Ael. 10 x«pà3a ἵππος complevi ex Aeliano pro corrosis in D 

11 ἀναβῆναι τοὺς Ael.: dva ........ cetera corrosa D ὁχευομένη D: γαμουμένη Acl. 
13 ἀποϑρίξαντες D: ἀποϑρίσαντες Ael. 14 γαμέτη» Ael: γαμετὴν D 16 τῶν b: 
τὰ τῶν Ael. 11 παιδίων Ael. 19 μονωκέρους (οἱ infra) D: μονόχερως Ael. 

20 γίνεται καί γε D. Ael: γίνεταί γε Mercher 21 δηλητήριον D: φάρμαχον Wavatr- 
φόρον Ael. οὐ βλαβήσεται D: οὐδὲν ἡ ἐπιβουλὴ λυπήσει αὐτόν Ael. 22 τὸ τοῦ (bis) 
D Ael: τοῦ Hercher cum cod. Mon. 25 &ovst D : δοχεῖν Vel. 26 ποῦ D 27 Db 
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^» - t “ἢ m , . ^ - ^ * * , 
ἐξηνεμῶσιαι δὲ ἵππους πολλάχις ἱπποφορβοὶ τεχμηριοῦσι wai χατὰ τὸν νώτων 
ἢ τὸν βορρὰν φεύγειν. εἰδότα οὖν τὸν αὐτὸν ποιητὴν εἰπεῖν" 
τάων χαὶ βορέης ἠράσσατο βοσχομενάων. 
χαὶ ᾿Λριστοτέλης Oi, ὡς ἐμὲ νοξῖν, λαβὼν ἐντεῦϑεν εὐζ))ὺ τῶν προειρημένων 
ἀνέμων οἰστοηϑείσας ἀποδιδράσχειν ἔζφγατο αὐτας. 
(614) ᾿Αχούω τὸν Σχυϑῶν βασιλέα (τὸ δὲ ὄνομα | εἰδὼς ἐῶ " τί γάρ rer 


" "* 


unt xai λυσιτελές (ἔστιν 1) ἵππον σπουδαίαν ἔχειν πᾶσαν) ἀρετήν, ἥσην ἵπποι 


* - J ^ * - “ , - 
xal ἀπαιτοῦνται xal ζἀπηδείχνυνται, ἔχειν Ol) xai υἱὸν αὐτῆς ἐχείνης τῶν 
ἄλλων ἀρξτῇ (διαπρέποντα. οὔχουν εὐ)ρίσχοντα οὔτε ἐχείνην ἄλλῳ παρα- 

- br ν - tr - - - ᾿ 

10 βαλεῖν ἀξίῳ, οὐ(τε ixsivov ἄλλῃ ἐπαγαγεῖν τὴὸὺ ἐξ αὐτοῦ λαβεῖν σπέρμα 
ἀγαθῇ χαὶ διὰ ταῦίτα ἄμφω συναγα)γεῖν ἐς τὸ ἔργον" τοὺς δὲ τὰ μὲν ἕτερα 
^ , - * - , - 
ἀσπάζεσθαι σφᾶς (xal φιλοφρονξῦσθϑαι, οὐ μὴν ἐγχρίπτεσθϑα!. οὐχοῦν 
{3πεὶ} τῆς ἐπιβουλῆς τίοῦ Σχύθου σοφώτ)ερα T» τὰ ζῷα, ἐπηλύγασεν ἱματίοις 
ERE) Ts eru j* το - 6 T vgp i^ t Sp . ex ἵ S Matots 
τὸν xal τῇ 
,. φ ^A Y - - * θέ * , P ^o; ^ , 

ιὸ ὡς Ok ἄμφω συνεῖδον τὸ πραχϑέν, εἶτα μέντοι τὸ ἀσέβημα διελύσαντο 

θανάτῳ, πηδήσαντα χατὰ χρημνοῦ. 


* "" * , * -— -- 
(615) λέγει Εὔδημος ἵππου νέας xai τῶν νεμομένων τῆς ἀρίστης 


^ 5 L4 * kd , H Y * - v 
w, xai ἐξ(ειργάσαντο τὸ Ex)vourv τε xal ἔχδιχον ἐχεῖνο ἔργον. 


ἐρασϑῆναι τὸν ἱπποχόμον, ὥσπερ οὖν χαλῆς μείραχος xai τῶν ἐν τῷ γωρίῳ 
ὡριχωτέρας πασῶν, xal τὰ μὲν πρῶτα ἐγχαρτερεῖν, τελευτῶντα δὲ ἐπιτολ- 
"0 μῆσαι τῷ λέχει τῷ ξένῳ xal ὁμιλεῖν αὐτῇ. τῇ δὲ slvat πῶλον, xal τοῦτον 
χαλόν, ϑεασάμενόν "s υὴν τὸ πραττόμενον ἀλγῆσαι, ὥσπερ οὖν τυραννου- 
μένης (Unc) μητρὸς ὑπὸ τοῦ δεσπότου, xal ἐμπηδῆσαι xal ἀποχτεῖναι τὸν 
ἀνῶρα, εἶτα μέντοι wal φυλάξαι ἔνϑα ἐτάφη χαὶ φοιτῶντα ἀνορύττειν αὐτήν, 
χαὶ ἐνυβρίζειν τῷ νεχρῷ xai λυμαίνεσθαι λύμην ποιχίλην, οὐχ αἰσϑανό- 
usvog ἀλγοῦντα αὐτόν. 
(616) Μόνας ἀκούω τῶν ζῴων τὰς ἵππους xal χυούσας ὑπομένειν τὴν 


ἐπ 


6 ἀκούω] Ael. nat. anim. IV 7 (p. 85,7 — 21 Herch.) 11 λέγει) Ael. 1. e. IV 8 (p. 83, 
22— 84,2 Herch.) 26 μόνας] Ael. 1. c. IV 11 (p. 84,20— 24 Herch.) 


1 ἐξηνεμόσϑαι D 2 ἣ Ael: xai D ὦ ἠράσατο D 4 εὐϑὸὺ tertia littera cor- 
rosa D ἢ διδράσχειν Hercher ἐς ἀτὸ secunda littera corrosa D 6 ἀχούω 
Ael: ἀκούων D τὸν Α6].: τῶν D 4 ἐστιν ἵππον σπουδαίαν ἔχειν πᾶταν Α6].: 
corrosa in D 8 ἀποδείχνυνται ἔχειν δὲ Ael.: corrosa in D" 9. ἀρετῇ διαπρέποντα. 
οὔχουν εὑρίσχοντα Λο).: dp..3............... es. ρίσχοντα cetera corrosa D 

9. 10 παραβαλεῖν Ael: παραβάλλειν D 10 οὔτε ἐχεῖνον ἄλλη, ἐπαγαγεῖν τὸ Ael: o5.. 
“ἀράδα Abs θὲς φορὰ εἰν a ὁ cetera corrosa D 11 ἀγαθῇ Ael.: ἀγαϑὴν D ταῦ... 
— PáÓ γεῖν cetera corrosa D 12 χαὶ φιλοφρονεῖσθαι Ael: ............. σϑαι 
cetera corrosa D ἐγχρίπτεσϑαι D. Ael.: ἐγχρίμπτεσθαι ἀλλήλοις Hercher e Vat. 

12. 13. οὐχοῦν ἐπεὶ Ael.: οὔχουν D 13 τοῦ Σχύϑου σοφώτερα Ael: τ΄. νον εν ssl. ἐρὰ 
cetera corrosa D ἐπηλύγασεν Ael: ἐπελόγασεν D 14 xal τὴν Ael: xai τὸν D 
ἐξειργάσαντο τὸ ἔχνομόν Ael.: ἐξ. ....{0{νννννον νομόν cetera corrosa D ἔχδιχον Ael.: 
ἔνδιχον D 16 πηδήσαντα D cum vulg. Ael.: πηδήταντε ex Mediceo restitutum Ael. 

19 ὡρικωτέρας Acl.: ὁριχωτέρους D 22 τῆς addidi ex Ael.: om. D 24. 25 αἰσϑανό- 


μενος D: αἰσθανομένῳ Ael, cui restitue αἰσθανόμενος (oux). delebat οὐχ αἰσθανόμενος — 
αὐτόν Hercher 26 Μόνας Ael.: Γόνας culpa rubricatoris D 
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τῶν ἀρρένων αὐξιν" slvat γὰρ λαγνιστάτας. διὰ ταῦτα ot χαὶ τῶν υναι- 
xv τὰς ἀχολάστους ὑπὸ τῶν σεμνοτέρως αὐτὰς εὐϑυνόντων χαλεῖσϑαι ἵππους. 
(617) Οἱ ἵπποι, τὰς χάτω βλεφαρίδας οὐ φασιν αὐτοὺς ἔχειν. ᾿Απελλῆν 
οὖν τὸν Ἐφέσιον αἰτίαν λέγουσιν E ἔχειν, ἐπεί τινα ἵππον Ἰράφων οὗ παρεφύ- 
δ λαξε τὸ ἴδιον τοῦ ζῴου. οἱ δὲ οὐχ ᾿Απελλῆν φασι ταύτην τὴν αἰτίαν ἐνέγ- 
χασϑαι, ἀλλὰ Νίχωνα, ἀγαϑὸν μὲν ἀνδρα τράψαι τοῦτο τὸ ζῷον, σφαλέντα 
0€ ἐς μόνον τὸ εἰρημένον. 
(618) Ἵππος εἰ pee χηδεμηνίας ἀμείβεται τὸν εὐεργέτην εὐνοίᾳ 
τε χαὶ φιλία. xal διποῖος μὲν ἦν ὁ Βουχέφαλος ci Ἀλέξανδρον διαρρεῖ 
10 πανταχόσε ὃ λόγος, χαὶ οὔ μοι λέγειν αὐτὸν ἥδιόν ἐστι. χαὶ τὸν ᾿Αντιόχου 
ὃξ ἵππον τὸν τιμωρήσαντα τῷ δεσπότῃ xal ἀποχτείναντα (τὸν Γαλάτην t.386v 
ὅσπερ οὖν) ἀπέσφαξε τὸν AME iy τῇ μάχῃ (ὕνομα δὲ τῶ {Γαλάτῃ 
Κεντοαράτης ἦν) ἐγῶ xai τοῦτον. Σωχλῆς δὲ ἄρα (οὐ ταάρ {τί ποὺ πολλοὶ 
τόνῶε ut δ)Ῥοχηῦζσιν) ἐγνωχέναι) ᾿Αϑηναῖος μὲν ἦν, καλὸς δὲ χαὶ {(ἐδόχει 
15 xai ἐπεφύχει.) οὗτος οὖν ἐπρίατο ἵππον ὡραῖον μὲν xal αὐτόν, ἐρωτιχὸν 
δὲ ἰσχυρῶς xai οἴον σοφώτερον ἢ χατὰ τοὺς ἄλλους ὁρᾶν (Cmmous. οὐχοῦν 
ἐργᾷ τοῦ δεσπότου δριμύτατα, xal προσιόντηος ἐφριμάττετο χαὶ (ἐπιχροτοῦν- 
τοῦ ἐφ φρυάττετ τὴ, xal ἀναβαίνοντος ἑαυτὸν παρεῖχεν εὐπίειϑῇ, xal) παρεστῶ- 
To χατὰ πρόσωπον ὁ δὲ ὑγρὸν ξώρα. χαὶ ταῦτα μὲν ἐρωτιχὰ ὄντα ἤδη 
90 ὅμως τερπνὰ ἐδόχει’ ἐπεὶ δὲ ἦν ὥς τι χαὶ δρασείων εἰς τὸ μειράχιον mpo- 
πετέστερος. xal διέρρει λόγος ὑπὲρ ἀμφοῖν ἀτοπώτερης, 6 Σωχλῇς οὐχ 
ἐνεγχὼν τὸ ἀπόφ Php, ὡς erm dxóhagro» μισήσας ἀπημπόλησε τὸν 
ἵππον. ὃ ὃὲ οὐ φέρων τὴν ἐρημίαν τὴν ἀπὸ τοῦ χαληῦ. ἑαυτὸν τοῦ ζῆν 


4 


* 


ἀπήλλαξε λιμῷ βιαιοτάτῳ. ᾿ 
25 (619) Μήτηρ ὃὲ ἄρα x«i ἢ ϑήλεια ἵππος dual, ἦν xal τοῦ πώλου 
τοῦ ἐξ αὐτῆς υὑεμνῆσϑαι δεινή. ὅπερ οὖν χατεγνωχὼς Δαρεῖος 6 χάτω 
εἶτα μέντοι ἐπήγετο ἐς τὰς μάχας ἐξ ὠδίνων ἵππους τὰ βρέφη καταλιπού- 
σας οἴχοι. τρέφονται δὲ xal ὀρφανοὶ μητέρων οἱ πῶλοι γάλαχτι ξένῳ, 
4 


ὥσπερ οὖν xal ot ἄνθρωποι, οὐχοῦν ὅτε $ τροπὴ τῆς μάχης τῆς χατὰ 
30 τὸν Ἰσσὸν τὰ Περσῶν πιέζειν ὑπήρξατη, xal ἐνιχᾶτο Δαρεῖος, ἵππον ἀνέβη 


4 οἱ ἵπποι) Ael. nat. anim. IV 50 (p. 105,25 — 29 Herch.) 8 ἵππος] Ael. 1. e. VI 44 
(p. 159, 10 — 32 Hereh.) 25 μήτηρ] Ael. l. c. VE 48 (p. 160,28 — 161,7 Herch.) 


| διαταῦτοι tot D 3 αὐτοὺς Ael: αὑτὰς D Set 5 ἀπελὴν D 4 ἐπεὶ Ael.: 
ἐπί Ὁ 6 Μίκωνα rest. Meursius τὸ vov τοῦτο Ael. ἢ δὲ ἐς D: δ᾽ οὖν 
ἐς Ael. 8 τυγχάνοι Hercher 9 Βουκέφαλος D cum vulg. Ael.: Βουχεφάλας ex 
Medic. edit. Ael. 11 τὸν Γαλάτην ὥσπερ οὖν scripsi ex Ael. pro corrosis in D 
12. 13 Γαλάτῃ Νεντοαράτης ἦν ἐῶ scripsi ex Aeliano: «νον νον ννν νιν κων ees G9 Cetera cor- 
rosa D 13. 14 τί ποὺ 7 πολλὰ eii pu δοχοῦσιν Ael.s occorre rn M S. 
cetera corrosa D 14. 15 ἐδόκει xal ἐπεφύχει rescripsi pro corrosis ex Aeliano 
15 ἐπρίατο Ael: ἐπιπρᾶτο D 15. 16 αὑτόν, ἐρωτιχὸν δὲ ἰσχυρῶς Ael.: αὐτο ..... ex 
. χυρῶς cetera corrosa D 16 ὁρᾶν eiecit Hercher ἵππους οὐχοῦν ἐρᾷ Ael.: 
Lad ee. ἃ cetera corrosa D 11. 18 ἐπιχροτοῦντος corrosum in D 18 εὑ- 
TT, xal Ael.: ez ....... cetera corrosa D 20 δρασίων D 22 ἀπεμπόλησε D 
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tj 


(o 


- "5 - , a , * ᾿ ΄ wv 9 * 
UZAuw. φυγῆς δεύμενος χαὶ σωτηρίας ὠχίστη:. ἢ ἀρὰ τοῦ χαταλξι- 


, , Γ᾿ Ὕ * , - , L4 c9 - 
φϑέντος μνήμῃ, ὡς εἶχεν ἐπιθυμίας xal ποδῶν, τὸν δεσπότην ὑμνεῖτα! τῇς 


di XY: τῶν ἐπιχειηένων Xtv00A iflanr 620 λέγ δὲ L 
χμῆς τῶν ἐπιχειμένων χινδύνων ἐξασπᾶσαι. (620) λέγεται δὲ xai 

ἵππο τὰ οὖρα εἰ ἐπισγεϑῇ. παρϑένον λύσασαν ἣν φορεῖ ζώνην ἐὰν αὐτὸν 
ὃ ram χατὰ τοῦ προσώπου τῇ ζώνη. παραχρῆμα ἐξουρεῖν αὐρόως xal τῆς 


ὀδύνης παύεσθαι. ϑήλειαν ὃξ ἵππον εἰς ἀφί(ρηδῶσια λυττήσασαν πάνυ σφήδρα 


L 
χατὰ τοῦ τένοντος τρίχας αἰδεῖται vo. χαὶ οὐχ ἀγαναχτήσει, χαὶ παύξτα' 


- "E v ^ "A is , τ , v LEN Ju s, a 
παῦσαι ῥαδίως ἔστιν, ὡς ᾿Λριστοτέλης λέγει. εἴ τις αὐτῆς ἀποχείραι τὰς 


{τῇ ὕβρεως xai τοῦ σχιρτήματος τοῦ πολλοῦ, χατηφήσασα ἐπὶ τῇ αἰσχύνη. 
10 τοῦτό cot χαὶ Σοφοχλῆς αἰνίττεται ἐν τῇ Τύρῳ τῷ  ἢὄράματι" πεποίηται CSI 
δίξ) οἱ αὕτη λέγοζυσα. χαὶ ἃ λέγει ταῦτα ἐστι") 
,F ^ , s, ^ 
(χγόμης ük πένϑης "T λαχανοπώλου δίχην, 
(ἥτις συναρπασϑεῖσα βουχόλων) ὕπο 
΄- [4 , *, [7] ἊΝ * 
μαάνδραισιν ἱππείαισιν ἀγρίζα χερὶ) 
15 (ϑέγοίος ϑερισθ τῇ ξανϑὸν αὐγχένων ἄπο. 
σπασϑεῖσα δ᾽ ἐν λειμῶνι ποταζμίων ποτῶν) 
€ -- uw ^ * - " ΄ 
{ἴδῃ σχιᾷς) εἴδωλον αὐγασϑεῖσ᾽ ὑπὸ, 
- » » ^ , , 
xoopais ἀτίμίως διατετιλμένης φόβης.) 
T χεῦαν ἂν τις οἰχτιρμῶν τίς οἰχτείρξι ὃν ἴπ- 
0 πίον ἴσουσιν αἰσχύνησιν), οἷα μαίνεται 
πενθοῦσα xal χλαίουσα τὴν παάζρης com). 


3 λέγεται! Ael. nat. anim. XI 18 (p. 280,13-—281,2 Herch.) T ᾿Αριστοτέλης} cf. Arist. 
hist. anim. Z 18 ff. 572v 7 10 Σοφοχλῆς] fr. 988 Dind. 


4 ἵππου D Ael: ἵππος Jacobs ἐπισχεϑείη Hercher παρϑένον D Ael: παρϑένος 
Jacobs λύσασαν D Ael: λύσασα cum Paris.c Hercher ἢ παίσῃ Hercher ἐξου- 
ρεῖν — παύεσθαι Ael.: ἐξουρεῖ --- παύεται D ὃ ἀφροδίσια Ael: ἀφ΄. ... σιχ cetera cor- 
rosa D T ἀποχεῖραι D: ἀποχείρει Ael: ἀποχείρειε llercher τὰς Àcl.: τὰ D 

8 ἀγαναχτήσει D Ael: ἀταχτεῖ lHercher: malim ἀγανακτεῖ. (cum ἀγανακτεῖ, praesertim in 
Sophoclea, non quadret, ἄγαν ἀκταίνει subesse mihi videtur. Diels) 9 τῆς Ael.: 
corrosum in D χατηφήσαπα Ael: χαταφρονήσασα D 11 δέ οἱ αὕτη λέγουτα, vai 
ἃ λέγει ταῦτά ἐστι Ael.: ὃ. ᾿ιαυτηλεγο....Ὁ. «νον νιν ννν κεννν .. cetera ecrrosa D 

12 χόμης Ael: .opog cetera corrosa D πένϑος Ael.: zévünz D λαχανοπώλου D 
cum Ael. Mediceo: λαγχάνω πώλου Ael. 13 ἧτις συναρπασϑεῖσα βουχόλων Acl: corrosa 
in D 14. μάνδραισιν [μάνδραις ἐν Brunck] ἱππείαισιν ἀγρίᾳ χερὶ Ael.: μάνδρασιν ἱππίατιν 
ἀγρί...0. cetera corrosa D 15 ϑέρος ϑερισ ἢ ξανϑὸν αὐχένων Ael: ..p........ 
vci sano χένων cetera corrosa D 15. 16 ἄπο σπασϑεῖσα Grotius ἀποσπασϑεῖσα D vulg. 
Ael.: dro, πλαϑεῖσα Reiske 16 δὲ ἐν D ποταμίων ποτῶν Ael: rota ......... 
cetera corrosa D 17 ἴδῃ σχιᾶς scripsi ex. Ael.: corrosa in D αὐγαπϑεῖσα 
ὕπο D: αὐγασθεῖτ᾽, ὑπὸ Ael: αἰκισϑεῖσ᾽ ὑπὸ Hercher: αὐγασθεῖσά που Meineke 18 ἀτίμως 
διατετιλμένης φύβης Ael: ἀτίμο. lees cetera corrosa D 19. 20 χεῦαν 
ἂν τις οἰχτιρμῶν τίς οἰχτείρει ὃν ἵππ΄.....Ἅ...0Ὁ0ὉὉ{νν νιν νιν cetera corrosa D: φεῦ ἄν οἰχτίρ- 
μῶν τις οἰχτείοτ, ὃν ἵππον ἴσουσιν αἰσχύνησιν vulg. Ael: φεῦ, χἂν ἀνοιχτίρμων τις οἰχτεί- 
ρειέ νιν πτήσσουσαν αἰσχύνησιν post alios Hercher 2] πάρος φόβην Xel.: za 
cetera eorrosa D 


ttc n n 09 
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S 
D] 


(621) "Iw ὃὲ dpa τῶν ζῴων χαὶ ἐχεῖνα λέγεται. 
τηλασίαν ἐπιτηδειύτεραι εἶναι πιστεύονται. Morirdin jk τοὺς ἄνδρας 
τοὺς πωλξυτιχηὺς λέγειν ὅτι dpa χαίρουσιν ἵπποι λοστριῇ τξΞ χαὶ ἀλοιφῇ. 


t ἵπποι εἰς ἀρμὰ)- 
M 


6t! δὲ " ; LL fr, tf, T ft Ν A 5 - 2 τη ἐγε II 
,tt 6$ χα! αὐρῷ £yotevio ἵπποις Σιμωνίδης ἐν τοῖς ἰάμβοις λέγει, ingot 


T 
ci 
m 


μετὰ τὴν Κύρου ud τὴν ἐν Λυδίᾳ χαμήλους τοῖς ἵπποις σ αὐνεξυνοάς, 


- 
* 


e^ 


δέος τῶν ἵππων τὸ ἐχ τῶν χαμήλων εἰς αὐτοὺς ἐξαπτόμενον ἐχβάλλειν 
πειρώμενοι τῇ συντροφία. 
(622) Ἔν Θετταλίᾳ 6 μέλλων Ἰαμεῖν ϑύων τὰ ταμοηδαίσια ἵππον 
εἰσάγει πολεαιστὴν τὸν χαλινὸν περιχείμενην xai τὴν ἐνόπλιον σχευὴν ἐχείνην 
10 πᾶσαν" εἶτα ὅταν ἀπὸ τῆς ἱξοουργίας γένηται wal στιείσῃ, τῇ νύμφη τὸν 
ἵππον ἀπὸ τοῦ ῥυτῆρος ἀγαγὼν παραδίδωσι, τί δὲ γηξῖ τοῦτο, Θετταλοὶ 
λεγέτωσαν. 
(623) Ἵππον δὲ ἄρα ᾿Ινδὴν χατασχεῖν xai ἀναχροῦσαι προπηδῶντα 
χαὶ ἐχϑέοντα οὐ παντὸς Tw. ἀλλὰ τῶν ἐχ παιδὸς ἱππείαις πεπαιδευμένων. 
15 τοῦτο τὰρ αὐτοῖς ἐστιν ἐν ἔθει χαλινῷ doystw αὐτῶν x«l ῥυϑαίζειν αὐτοὺς 
χαὶ ἰδϑύνειν, χημοῖς δὲ ἄρα χεντρωτηῖς" ἀχήλαστήν τε ἔχουσι τὴν ἡλῶτταν 
χαὶ τὴν ὑπερῴαν ἀβασάνιστον. ἀναγχάζουσι OE αὐτοὺς ὅμως οἷὸξ οἱ τῆς 
ἱππείας σοφισταὶ περιχυχλεῖν xal περιδινεῖσθαι ἐς ταὐτὸν στρεφομένους, xal 
περ slónw ἀστόμηυς, δεῖ ὃὲ ἄρα (τῷ) τοῦτο δράσοντι χαὶ ῥώμης χειρῶν 
90 xal ἐπιστήμης Ξὖ μάλα ἱππικῆς. πειρῶνται δὲ οἱ προήκοντες εἰς ἄχρον 
τῇ σῦς τῆς σοφίας χαὶ e οὕτως περιχυχλεῖν χαὶ περιάγειν. εἴη ὃ᾽ ἂν 
"m οὐχ εὐκαταφρόνητος | (ἀδηφάγων ἵππων τέτρωρον π)εριστρέφίειν tc δὴν 
ῥ(αδῦως. φέρει Oi τὸ (ἄρμα) wal {παραβάτας. 6 Gb στρατλιώτης ἐλέφας 
ἐπὶ τοῦ χαλουμένου ϑωραχίου (ἢ χαὶ νὴ Δία τοῦ νώτου γυμνοῦ xai) ἐλευ- 
25 ϑέρου (φέρει πολεμιστὰς μὲν visis {παρ᾽ ἑχάτερα βάλλοντας) xal τὸν τρίτον 
χατήπιν, τέταρτον δὲ τὸν (τὴν ἄρπην ἔχοντα) διὰ χειρῶν xal ἐχείνῃ τὸν 
opa ἐϑόνοντα, ὡς οἴίαχι ναῦν soflpnirds yop xal ἐπιστάτην (τῇς) νεώς. 
Ἴδα) Ael. nat. anim. X1 36 (p. 289,8 --- 11 Herch.) 4 Σιμωνίδης} cf. Sim. Amorg. 
E i. 64 B. 8 ἐν Θετταλίᾳ) Ael. nat. anim. XII 354 (p. 510,17 — 23. Herch.) 
13 ἵππον) Ael. l. c. XIIL9 (p. 322,32 — 323,20 Herch.) 


Ι Gu D λέγεται eiecit. Hercher αἱ ἵπποι εἰς ἁρματηλασίαν Acl.:a eee 
.. τηλασία» cetera corrosa D 8 ὁ D: δὲ ὁ Ael. τὰ γαμοδαίσια Gesner: tà Tapo- 
híza Ael: τὰ μοδέσια D 9 ἐχείνην D: xal ἐχείνην Ael. 10 ἱερηυργίας Ael.: 
upapy(a; D σπείσῃ Ael.: πείσῃ D 14. ἐχϑέηντα, ϑέ corrosa, D οὐ παντὸς 
ἦν Ael: Teo παντὸς ἡ D ἱππείαις Α6].: ἱππείας D 15 τοῦτο D Ael.: sed scri- 
bendum οὐ eum Herchero 16 ἀχόλαστον γὰν Jacobs 18 περιδινεῖσθαι ex. περι- 
δεινεῖσθαι correxit D'! 18. 19 xai ἧπερ εἶδον ἀστόμους delevit Hercher 19 τῷ 
addidi ex Aeliano 21 ἅρμα Ael: ἅμα D 22 ἀδηφάγων ἵππων τέτρωρον περιστρέ- 
ctv ῥᾳδίως" φέρει δὲ τὸ ἄρμα παραβάτας δύο" ὁ δὲ m Bekd πειὸ τω μων εις κων 

εν ἐριστρεφ.. .. p... uc φέρει δὲ τὸ ...... x80... esses ss της D. corrosa ad 
exemplum Aeliani refeci 24 ϑωραχίου Ael.: 8wpa .. οὐ cetera corrosa D ἢ xai 
v5 Δία τοῦ νώτου γυμνοῦ χαὶ Ael.: corrosa D 25 φέρει corrosum D τρεῖς, se- 
cunda littera corrosa, D παρ᾽ ἑκάτερα βάλλοντας Ael.: corrosa D 26 ἐχείνῃ Ael: 
ἐκίνει D 25 οἴαχι ναῦν χυβερνητιχὸν Ael: οἵο.... Ὅν Ὁ ννν νον τιχὸν cetera corrosa D 
ἐπιστάτην τῆς νεώς Ael: ἐπιστάντα... ved; cetera corrosa D 
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᾿ς "rn , * - . 5 LEE * 
(624) (lpmyespeu «s μὴν ζῶνγντος ἐὰν ἀποχόψῃς τὴν οὐράν, χαὶ τὸν 

E ΩΣ ήυ"» » *& , " 2. «ὃ ΄ onu: am em 
τραχουρὴν ἄρα (ἐλεύϑερην αὐπολύσῃς sl; τὴν θάλασσαν, τὴν γξ μὴν npottpm- 


1 H 


μένην οὐρὰν ἐξαρτήσῃς ἵππου χυούσης. οὐ μετὰ μαχρὸν ἐχπεσεῖται τὴ 
ἔμβουον xal ἐξαμβλώσει ἢ ἵππος. 


BJ 
5 (625) Ἢ ἵππος ὅταν τέχῃ. τοῦ βρέφους ἐχπεφυχυῖαν σάοχα (οὐ) 
πολλὴν ἀλλὰ ὀλίγην ἀπηρτῆσϑαι οἱ μὲν (χα)γτὰ τοῦ μετώπου φασίν. οἵ Oi 
, hd 


χατὰ τῆς ὀσφύος, ἄλληι "yz μὴν χατὰ τοῦ αἰδοίου. ταύτην "vov ἀποτρα- 


γοῦσα ἀφανίζει. χαλεῖται δὲ τὸ σαρχίον τοῦτο ἱπποιλανές, οἴχτῳ δὲ ἄρα 


κω s, * - - * * ΄ *, 
τῆς φύσεως xal ἐλέῳ ἐς τοὺς ἵππους δρᾶται τοῦτο, εἰ γὰρ dit, qasí, xai 
* - - * ΄ * ^r 
10 tà τέλους προσήρτητο ἐχεῖνο, εἰς οἶστρον dv ἀχατασχέτου αἵξεως ἐξέπιπτον 
^ - 
1 


* ww * Id E ^ - v ^, H t , 

οἵ τε ἄρρενες xal αἱ θήλεια: αὐτῶν. ἔστω Of, xai εἰ δοχεῖ, Ἱππίου d6desz- 
^ -^ -- t , - ^ ὦ e ^ ; Ὕ * - * , 
δῶνος T ᾿Αϑηνᾶς Ἱππίας τοῦτο δῶρον ἵπποις δηθϑέν, ἵνα αὐτοῖς τὸ γένος 
διαμένῃ. μηδὲ ἀφροδισίων λύττῃ διχφϑείρηται. ἴσασι δὲ dpa τοῦτο Urna. 


φορβοὶ εὖ xal καλῶς, x«i idw πὴτε δεηϑῶσι τοῦ προειρημένου σαρχίου εἰς 


“- 
e 


ἐπιβουλήν τινος. ὡς ἐξαάψα! οἱ ἔρωτα, τὴν ἵππον χύουσαν παρχτυλάττουσι, 
xai ὅταν τέχῃ παραχρῆμα ἀνπάζουσι τὸ πωλίον xal ἀποχόπτουσι τὴν προξιρη; 
μένην σάρχα, xai εἰς ὁπλὴν ἐμβάλλουσιν ἵππου θηλείας - ἐνταυϑοῖ γὰρ xal 
μόνως ἄν φυλαχϑείη χαλῶς χαὶ ἀποϑησαυρισϑείη. τὸν δὲ πῶλον ἀνίσχοντι 
τῷ ἡλίῳ χαταϑύουσιν- οὐ qàp ἔτι θηλάζει ἢ μήτηρ αὐτὸν τὰ Ἰνώριμα 
90 ἀφηρημένην xai τῆς εὐνοίας οὐχ ἔχοντα τὴν ὑπόϑεσιν (Ex) γάρ (wt) τοῦ 
χατατραγεῖν τὴν σάρχα φιλεῖν τὸ βρέφος ἢ μήτηρ ἰσχυρῶς) ἄρχεται. ὅστις 
L1! 


9 dw xatd τινα ἐπιβουλὴν ἀνὴρ ἐχείνου γεύσηται τοῦ σαρχίου ἔρωτι 
xai μάλα 1: ἀχρατεῖ συνέχεται χαὶ ἐμφρύγεται xal βοᾷ xui ἀχατασγέτως 


| τραχούρου] Ael. nat. anim. XIII 21 (p. 331,92 — 338,5. Merch.) 9 ἢ, ἵππος) Acl. l. c. 
XIV 18 (p: 350,15 — 351,8 Herch.) 


1 τραχούρου γε μὴν ζῶντος Ael: 2. wtos cetera blattis corrosa D 

2 τράχουρον Acl.: τράχηλον D ἄρα D Ael: αὖϑις cum Vat. Hercher ἐλεύϑεουν 
ἀπολύσῃς Acl.: .......... πολύσης cetera corrosa D 3 μαχρὸν D Hercher: μιχρὴν Ael. 
4 ἐξαμβλώσει Ael: ἐξαμβλώση D 5 ἡ D: om. Ael. οὗ Ael: corrosum D 

6 xatà Ael: .. τὰ D T γοῦν D: οὖν Ael. 10 ἐξέπιπτον D cum Aeliani cod. 
Vat.: ἐξήπτοντο Ael. libri vulg. et editiones 11 xat εἰ 1) vulg. Ael.: εἰ Hercher 
cum Vat. ἹἹππείου Ael. 12 ᾿Ἱππείας Ael. 13. διαμείντ, Hereher 

13. 14 ἱπποφορβοὶ τοῦτο Ael. 19 τὰ γνώριμα D: τὸ γνώρισμα Ael. 20 ix γάρ 
τοι Ael: .. γάρ τ΄. cetera corrosa D 21 ἰσχυρῶς, isy corrosa, D 22 ἀνὴρ. 


v et p corrosa, D 23 ἐμφρύγεται D. Ael.: ἐχφρύγεται cum Vat. Hercher 
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(ἡ) B46 p.45.16. — 61 p.53,28. — 
᾿Ινδιχὴ a Β 544. p.124,12. — ᾿Ινδιχὴ 
γῇ Β 414 p.125,21. — 512 p. 143,15. 
— 612 p. 149,19. — Ἰνδικῆς ὄρος Β 591 
p.141,21. — Ινδιχὴ σοφία B 125 p. 69, 
19. — ᾿Ινδιχαὶ κάμηλοι B 414 p. 125,8, 
13. — ᾿Ινδικὸν ἔργον B 125 p. 65,5 

'I»$4; B 61 p. 53,29. p. 04,18. — 91 p. 55, 
1,4. — 92 p.523,9. — 100 p. 60,4. 
101 p.60,7. — 110 p.61,5. — 111 
p. 61,29. — 113 p.62,95. — 115 p.53, 
11. — 117 p.64,3. — 126 p. 63,11. — 
128 p. 69,10. --- 156 p. 15,9. — 196 
p. 81,9. — 971 p. 91,12. — 918 p. 9 5, I. 
— 982 p. 96,24. — 461 p. 124,9. — 414 
p. 125,5,10,23,24. — 513 p. 132,10. — 
539 p. 134,3. — 544 p.134,9. — 5172 
p.143, 13. — ᾿Ινδὸς ἵππος B 623. p. 153, 
13. — ᾿Ινδὸς χύων B213 p. 95,13. — 
᾿Ινδοὶ ἐλέφαντες B 121 p.69,8. — ᾿Ινδῶν 
ἡ τῇ Β 182 p. 11,28. — 365 p. 10 ,16. 
— R53 p. 138, 19. --ὀ Ἰνδῶν πρόβατα 
B 556 p.139,13. — ᾿Ινδῶν φωνὴ B 124 
p.67,11. — 503 p. 130,2 

Ὕππιος Ποσειδῶν B625 p. 154, 11. — 
“Ἱππία ᾿Αϑηνᾶ B625 p.154,12 

Ἴρις B551 p. 135,3 

'I256c B 619 p. 151,30 

Ἴταλία B58 p. 50,29 

᾿Ιταλὸς λόγος B 546 p. 134,28 
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Κορία in Kepoverz emendatum ἃ Wesse- 
lingio B 360 p. 107,6 

Κοσσινίτης ποταμὸς B 551 p. 146,12 

Κρᾶϑις αἰπόλος Β δάῦ μ. 135,1. — ποτα- 
μὸς B 546 p. 135,14 

Κρῆσσα χύων B 190 p. 80,18 

Κρήτη B218 p. 56,3 

Κρῆτες B 190 p. 80,19 

Κρητικαὶ κύνες Β 194. p. 81,5 (bis) 

Κτησίας ὁ Κνίδιος ADT ρμ.1δ,14. 15. — 
B5lS ρ.139.11. — 206 p.139,13. — 
512 p. 143,11 

k$5970a B 360 p. 107,14 

Κυναίγειρος Β 208 p. 84,1 

Κυναμολγοὶ B9 p.51,4. Vide Κυνά.- 
povot in adu. 

Κυνηγέται Bl p.48,6. — 55 p.49,20 sqq. 

Κύπρος B369 p. 109,4. — 501 p. 129, 16 

Κύπριος B501 p. 129,17. — 505 p. 130,7 

Κυρηναῖοι ἵπποι Β 591 p. 147,9. — 600 
p. 148,15 

Κυρήνη B361 p. 107, 16. — 370 p. 109,7 

Κῦρος B 621 p. 153,5 " 

Κωνσταντῖνος Porphyrogennetus 
p. 1,2,9 


Νωῦ δὰ χώμη ἐν Ἰνδοῖς B 559 p. 134,5 


Κύϑνιος 


l tit. 
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Adios B465 p. 125,9 

Λάκχαιναι χύνες B 114 p. 75,13 

Λακεδαιμονία B 221 p. 51,22 

Λαχεδαιμόνιος B 360 p. 107,10, 13. — 
Λαχεδαιμόνιος μετρητὴς B 96 p. 50,15 

λαχωνικὸς χύων B 180 p. 19,11. — Aa- 
χωνιχαὶ xov; B 193 p. 81,2. — 403 
p.115,5. — Λαχωνιχὸν γένος αἱ κύνες 
B 405 p. 115,8 

Adpiaxog B311 p. 109,12 

Λέσβος B 595 p. 147,23 

Asoxavol ἵπποι B 602 p. 145,21 

Λητὼ B226 p. 87,9, 11. — 505 p. 130,8 

Λίβανον ὅρος Β 0] p. 129,10 

Λιβύη Β 42 p. 45,20. — 49 p.46,28. — 
55 p. 51,1. — 64 p. 52,12. — 110 p. 61, 
98. — 497 p.128,24. — 503 p. 131,15. 
— 540 p. 134,5 

Λιβυχὸς B361 p. 107,22, — Διβυχοὶ ἵπποι 
B594 p. 147,18 

Λίβυς B6» p.52,273. p.53,10. — 115 
p. 63,12. — 363 p. 103,6. — 542 p. 134, 
8. — 561 p. 142,24. — Λίβυς ἵππος B 538 
p. 146,21. — Λίβυς voz B 364. p. 105,13. 
;— Mjbuwv ἄχραι B49 p.136, 1 — Λιβύων 
πρόβατα B 540 p. 134,5 

Λυδία B621 p. 153,5 

Αύδιοι ἵπποι B 601. p. 145,17 

Λυδὸς B581 p. 145,16 

Λυκάων B 231 p. 59,14 

Λύκειον B558 p. 140,10 

Λυχία Β δϑ1 p. 133,24 

Λυχιακὴ πάρδαλις B255 p.91,93 

Μάγνητες B 203 p. 83,25 

Μαιῶτις λίμνη B215 p. 55,18 

Μαχεδὼών B55T p. 146,15 

Μαραϑὼν Β 205 p. 83,21 

Μαυρούσιος D 129 p. 70,11. — 163 p. τῷ, 
20,21. — p. 76, 7. — Μαυρούσιος ἵππος 
B 594 p. 147,18. — Μαυρουσία 17, Β 129 
p. 69,24. — Μαυρουσία ϑήρα B 259 p. 92, 
19. — Μαυρουσία φωνὴ B 163 p. 15.27 

Μεγάλη πόλις B558 p. 140,10 

Μεγαρεὺς B 124 p. 67,15 

Μελιταῖαι χύνες B 1297 p. 81,10. — Μελι- 
ταῖον χυνδιον BO9U4 p.r4,9. — 357 
E 112,1 

Μεμφῖται xovez B 192 p. 81.1 

Μέντωρ B 204 p. 84,7 

Μερόη B49 p. 46,30 

Μηδία ΒΛ p. 50,20 
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Μῆδοι ἵπποι B.608. p. 145,25 

Μίχων B61T p. 151,6 vid. Νέχων 

Μιλήσιος Exatais; B 128 p. 69,20 — Mt 
Asa ἔρια B 464 p. 123.2 

Μίμας B 345 p. 124.19 

MoXos36 x» B 190 p. 8,19 

Μολοττιχοὶ x5viz B 174 p. is,14 

Movvtysérv μὴν A 38 p. 10,12 

Μουσαῖος A31 p. 11 

Μύνδιος ᾿Αλέξανδρος B 545 p. 134,18 

M»sía B 312 p. 103,32 

Μυσὸς B 581 p. 145,11 

Νάξος B534 p. 133,15 

Νεῖλος B 49 p. 40,278. — 191 p. 70,22. — 
900 p.51,26. — 293 p.B5,IR, — 522 
p. 122, 16, 17 

Νεοχλῆς B551 p. 135,5 

Νέσσος ποταμὸς Π 149 p. 71,12 

Νίκαια, ἐλέφας ϑῆλυς B 124 p. 67,16, 23 

Νίχανδρος ὁ Κολοφώνιος Β 69 p. 01,9 

Νιχίας B 199 p. 51,16,23 

Νιχοχρέων ὁ Βύπριος B505 p. 120,6,9 

Νίχων B 203 p. 84,2. — 617 p. 151,6. — 
vid. Mtzmv 

Νισαῖοι ἵπποι 1b 533. p. 147, 13 

Νυμφόδωρος B 550 p. 131,10 

Ὀδρύσαι ἵπποι B 608 p. 149,1 

Ὀδυσσεὺς B 180 p. 19,13 

Οἰδίπους B 465 p. 123,15, 21 

Οἰχλῆς B 128 p. 69,20 

Ὁμβριχοὶ B 5538 p. 140,6 

'Üpmptxóv (τὸ) B360 p. 107,2 

Ὅμηρος B 126 p. 68,13. — 202 p. 83,23. 
— 226 p.87,4, 10. — 551 p. 138,4. — 
613. p. 149,25 

Ὀρϑαγόρας B539 p. 134,4 

"Ustpts A 98 p. 29,19, 21 

llágzyat1ov τὸ Bpáxtov B 164 p. 76,12 

Παιονία B 444. p. 120,26 

Παιονιχαὶ χύνες B 15 p. 81,6 

Παντίλας {Πανταχλῆς Hercher) ὁ Λαχεδαι- 
μόνιος Β 300 p. 101,15 

Πάρος Β 308 p. 106,1 

Πάτροχλος B 126 p. 68,13 

Πελοπόννησος B160 p.15,17. — 555 
p. 140,10 

ΠΠενϑεὺς Β 266 p. 93,22, 24 

Πέρσαι B 262 p. 108,1. — 474 p. 125,20, 
23 (bis) — 619 p. 151,30. — 621 
p. 153,4 


Πίνδαρος B495 p. 128,15. — 307 p. 131,13 


NOMINUM 


[15:z(.7, B 205. p. 82,28 

Πολύγνωτος ὁ θάσιος B 203 p. 4,3 

Πόντος A38 p. 10,14. — 150 p. 395,7. — 
B339 p.106,22. — 534 p.133,17. — 
545 p. 134,18 

Ποσειδῶν Ἵππιος B625 p. 154,11 

II paíato: B 553 p. 138,20. — Πραίσιοι ἐλέ- 
gavit; B 121 p. 69,9 

Προκλῆς B221 p. 81,18 

Πτολεμαῖος ὁ βασιλεύς B54 p. 49,18. — 
55 p.49,20. — IlzoXcpaioz ὁ Φιλάδελφος 
B 503 p. 130,1 

Πυγμαῖοι B 66. p. 53,16, 18, 19, 25. — 67 
p.53,27. p.54,4. — 556 p.:139,27 

IL otot B 505 p. 130,7 

Πύρρος B 118 p. 64,10, 11. 
11, 15, 19, 24 

Πῶλος ὁ ὑποχριτὴς B 204 p.84,5 

Πῶρος B 117 p.64,3,8 

Ῥωμαῖος B110 p. 61,16, — 125 p. 68,6. 
— 132 p 72,1. — 201 p.82,5 

Ῥώμη Bl1IO p. 61,15, 18. — 125 p. 68, 
T. — 201 p.82,4 

Σαγαραῖοι B 462 p. 122,18 

Σάρδεις BATA p. 125,25 

Σ άρδιοι (Aristot. 'Apltaio) ᾿Ιλλυριοὶ B 560 
p. 140,15 

Σαρδώ B550 p. 137,10 

Σαυρομάται ἵπποι B 604 p. 148,25 

Σείριος B244 p.90,9 — 264 p. 108,15 

Σιχελία B561 p. 142,1 

Σιχελοὶ ἵπποι B 609 p. 149,3 

Σιμοὶ AdMez: B 56 p. 49,27, 30 

Σιμωνίδης B621 p. 153,4 

Σχύϑης B69 p.52,9. — 614 p. 150,6, 13. 
— Σχύϑης ἵππος B 592 p. 147,12 

Σχυϑία B592 p. 147,10 

Σ χυϑιχὰ πρόβατα B 536 p. 133,22 

Σ χύριαι αἶγες B 542 p. 134,6 

Σοφοκλῆς B465 p. 123,15. — 495 p. 128, 
15. — 610 p. 149, 15. — 620 p. 152,10 

Σπάρτη DB360 p.107,13 

Στρουθϑοφάγοι B56 p. 49,27 

Συβαρῖται B 546 p. 134,23. — 585 p. 146, 
12 


— 201 p. 82, 
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Συραχοηύσιος B 65 p. 52,25. -— 228 p. 88,1 

Σύροι B 119 p. 64,14. — 501. p. 129,9 

Σύρτις B 65 p. 53,12 

Σωχλῆς B618 p. 151,13, 21 

Ταξίλαι ἐλέφαντες B 121 p. 69,9 

Ταπροβάνη B 130 p. 10,21 

Ἱερηδών B 2358 p. 106,2. - 

Teospavta B 595 p. 147,22 

Τέως B202 p. 83,9, 16 

Τ ήϊτος B 202 p. 83,23 

Τήλεφος B 465 p. 123,10 

Τιβέριος B 11O p. 61,17 

Τιμόϑεος A tit. p. [,5. — B291 p.97,11. 
— 302 p.98,19. — 315 p.100,8. — 
340 p.103,22. — 363 p. 108,6. — 385 
p.111,23. — 388 p. 112, 13. — 40] 
p. 114,14. — 421 p. 118,4. — 430 p.119, 
10. — 466 p. 122,25. — 507 p. 131,4. 
— 566 p. 142,17 

Tézos (— Tézoc) Ῥωμαίων βασιλεύων B 125 
p. 68,6 

Τρίχχη A88 p. 27,11 

Τρωγλοδύται B 60 p. 51,12, 28 

Τύρος, τὸ δρᾶμα Σοφοχλέους B 620 p. 152, 10 

Ἰυρρηνικὸς λόγος B496 p. 128,16 

Τυρρηνὶς γῇ B561 p. 141,3 

Topprvós λόγος 1565 p. 142, 
ρηνὰ ϑηρία B 565 p. 142,14 

Ὕλλος B227 p. 87,19 

Ὑλοφάγοι B 50 p. 47,14 

"Yóg πτερὸν χῶρος B 564 p. 141,23 

Ὑρκανία B 196 p. 81,9 

"Ypxavot B29 p.51,6. — 203 p. 83,25. 

Ὑρχανοὶ κύνες B 196. p. 81,7 

Φαλάκρα Β 100 p. 60,4 

Φιλάδελφος Πτολεμαῖος B 503. p. 130,1 

Φίλιος Ze; P201 p. 82,29 

Φινεύς B 425 p. 118,8 

Φρύγες ἵπποι B 607. p. 148,31 

Χάλυβες B 369 p. 109,4 

WaLkáxeo vitium 
B311 p. 109,12 

ψύλλος B64 p. 52,13. 
p. 53.10 

'Opd cat B 587 p. 146,14 


262 p. 107,21 


«i Tue: 


librarii pro Λαμψάχῳ 


— 63 p. 52,21. 
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II INDEX VERBORUM 


Siglorum explicatio 


Ael — Aeliani de natura animalium 

Ag τὸ Agatbarchidis apud Photium excerpta 
Ar  -— Aristotelis q. f. Auscultationes mirabiles 
Bas τὸ Basilius Magnus 


Ctes — Ctesias 
Phil 2 Philostorgius 
ΤΩ - Timotheus 


Ubieunque nihil praescriptum est locis, Aristophanis Epitomen intellegi 
scito. verba asterisco notata desiderantur in lexicis 


ἀβασάνιστος (ὑπερῴα) Ael B 623 (153,17) 

ἄβατος (χώρα) Ag B 58 (50,23) 

ἀβέβαιος (ἦϑος) B 39 (43,16) 

ἀβλαβής Tim B319 (100,26) 

ἁβρός (παράδεισος) Ael B 130 (70,22) ἀβοό- 
τερος (ávüpwzor) Ael B 127 (69,1) ágpó- 
τατὸς (νύμφη) B 546 (135,8) χομῶσα 
ἵππος ἁβρότατον Ael B 610 (149,10) 

ἄβρωτος (σάρξ) Ar B 342 (104,1) (τὸ 
πλεῖστον) Ael B 114 (63,7) 

ἀγαϑός (ἔλαφος) Tim B510 (131,19) (fz- 
zo) Tim B 601 (148,20) εἰς ἅμιλλαν 
Tim B589 (147,1) (ζῷον) μνήμην Ael 
B124 (67,12) (ὄϊες) τίχτειν Ael B 544 
(194,14) ef. s. v. ἄριστος 

ἄγαν Tim B472 (124,26) B 485 (127,3) 

ἀγανακτεῖν Ael Β 88 (56,11) Ael B 620 
(152,8) 

ἀγαπᾶν τὰ Tr τὰ olxtia Ael B 415 (116,25) 
τὰ παρόντα Ael B 502 (129,22) 

ἄγγος Ael B 93 (58,23) 

ἀγγεῖον A T1 (23,6.8.9) A 83 (25,7) A 93 
(28,19) Ar B 343 (104,7) 

ἄγειν Tim. B 282 (96,27) Tim B 468 
(124,8) Tim Β 414 (125,19) ἀνδρὶ 7Zj- 
μένην Tim B 272 (95,4) εἰς ἔλεγχον Tim 
B 215 (95,22) ἐπὶ χρημνοὺς Tim B511 
(131, 21) τοὺς χριοὺς ἐπὶ τὰς ὄϊς Ael 
Β 551 (138,9) 

ἀγελαῖος (ἐλέφας) B 127 (68,22) 

ἀγέλη Ael B 225 (86,25) Tim B 235 (83,6) 
Tim B 401 (114,19) Ael B 465 (123,16) 
Ael B 522 (132,11) Ael B 546 (135,9) 


ἀγέρωχος (Tzzo) Tim B 593 (147,16) 

ἄγκος Ag B50 (41,17) Ael B 494 (128,13) 
Ar B 560 (140,17) 

ἀγκόλη Bas B 131 (11,17) 

ἀγκύλος (ale) τὰ μέτωπα Ael B 549 
(136, 10) 

ἀγνώς Ael B 120 (65,14) 

dqov(a A 65 (18, 16) 

ἄγονος (τόπος) A 80 (26,10) (χῶρος) Tim 
B 406 (115,20) (γονή) A 69 (20,16) 
(σπέρμα) A 61 (17,6) A 69 (20, LI) υ(γυ- 
ναΐῖχες xal debpe;) A 69 (20,8) c. gen. 
(ἱππέλαφος) χεράτων Tim B 508 (131,16) 
(Πελοπόννησος, Σικελία) λεόντων Ael Β 100 
(15,11) Tim Β 501 (143,2) — ἀγονώ- 
τερὸς (ζῷον) A 123 (923,1) 

ἄγρα Ag Β44 (44,27) Ael B 129 (70,20) 
Ael B 130 (11,4) Ael B 164 (16,15) Ael 
B185 (80,2) B 215 (85,19) Tim B 233 
(88,26) Tim B 294 (98,3) Tim B401 
(114,16) 

ἀγρεύειν Ag B51 (48,7) Ael B 152 (14,22 
Tim B 512 (131,27) 

ἀγρευτιχός (χων) Ael B 185 (80,1) 

ἄγριος (αἴλουρος) Tim B 304 (98,27) (βοῦς) 
Ar B444 (120,26) (ἔλαφος) Tim. B 195 
(81,6) (σῦς) Ael B 497 (128,24) (2) 
Ael B 496 (128,17) Ctes B 572 (143,17) 
(χήν) A 24 (5,5) (αἶγες) Ael B549 (136, 7) 
(ἄρρενες) Tim B 469 (124, 1I) (izzo9) 
Tim B 606 (148,30) (Os) Ael B 565 
(142, 1) (αἴξ) Ael B 257 (92,3) (γαλῇ) 
B 387 (112,6) (ὁρμή) Tim B 403 (115,3) 


VERBORUM 


(9awwa) τὸ ἦϑος Tim B 318 (100,25) 
(πήγανον) B387 (112,12). (τὸ τεχϑέν) Tim 
B316 (100,13) — ἀεὶ ἄγρια A 26 (6,2) 

dypozvía Ael B 397 (112,22) Tim B 410 
(124,15) 

ἄγρυπνος (ἐλέφαντες) Ael B 128 (69,21) 

ἄγρωστις A 26 (9,1) Tim B 239 (89,22 

ἀγχιβαϑὴής (xà πρὸ τῆς χώρας) Ael B 123 
(61,1) 

ἀγωγός. εἰς τὸ ἀγωγόν Ael B 110 (61,23) 

ἀγωνία φιλόνειχος Ag Β 48 (46,15) 

ἀγώνισμα Ael B201 (82,6) 

ἀἄδειν Ael B496 (128,20) Ael B565 (142, 7) 
ἄδεσϑαι Ael B 190 (80,19) 

ἀδεής. τὸ ἀδεές Ael B 383 (110,13) — ἀδε- 
ἐστερος (πίϑηχος) Ael B 252 (91,11) — 
ἀδεῶς Tim B 242 (90,3) 

ἀδελφιδοῦς Ael. B 110 (61,17) 

ἀδηλος. ἡμῖν ἄδηλον γίνεται A 60 (16,14) 
— ἀδηλότερος (πομφόλυγες) A 55 (15,2) 

ἀδημονεῖν Ael B 164 (16,21) 

ἀδηφαγία Tim B231 (88,19) 

ἀδηφάγος {ἵπποι} Ael B 625 (153,22) (ya- 
στήρ) Ael B259 (93,4) (ζῷον) Tim B 341 
(103, 28) 

ἀδιάρϑρωτος (πόδες) Bas B 131 (31,12) 
(σάρξ) B 391 (113,1) (σῶμα) Bas B 344 
(104,10) 

ἀδιχεῖν A 38 (10,15 — 11,1) A 150 (25,8) 

ἀδιχητιχός (λέων) B 144 (13,11) 

ἄδιχος (pa) Tim B238 (89,19) 

ἀδόχητος (νόσος) Ael B 254 (91,22) — 
ἀδοκήτως Ael B 252 (91,16) 

ἄδοξος (γαμέτης) Ael B 010 (149,14) 

ἀδυνατεῖν B 144 (74,2 

ἀδύνατος. ἀδυνάτως ἔχειν Ael B152 (74,21) 
Ael B 356 (105,28) Tim B 423 (118,11) 

ἀεί Tim B 306 (99,4) Tim B 404 (115,12) 
Ctes B 556 (159,26) ἀεί ποτε Tim B 294 
(98,3) οὐχ ἀεί B 36 (42,12) 

ἀετός A31(6,18) Tim B239(89,23) Ael B414 
(116,18) inter γαμψώνυχα A 22 (4,12) 

ἀήϑη:. διὰ τὸ ἀηδες Ael B 496 (128,21) 
Ael B 565 (142,11) 

ἀήρ A56 (15,10) A 93 (28,20) Ael B 189 
(80,16) Tim B 363 (108,12) Ael B 506 
(130,21) 

ἀϑάρη Ael B 114 (63,9) 

ἀϑέατος (λύχος) Tim B 244 (90, 10) 

ἀθεράπευτος (πνεύμων) B 23 (40,10) 

* ἀϑεσμόβουλος (ἀνϑρωπος) Ael B 121 (66,1) 


als 163 


ἀϑηρία Ael B 163 (15,22 

ἀϑλεῖν cl; πόλεμον Ael B 127 (68,25) 

49Xov Ael B 185 (80,2) 

ἄϑλος Ael B. 623 (153,22 

* ἄϑρεπτος (τυρός) A 94 (29,8) 

ἀϑρόος (ἡδονή) A60 (16,12) (αἴγες) Ael 
B 524 (152,19) — ἀϑρόως B 14 (38,1) 

αἴγαγρος Tim B265 (925,16) Tim B 281 
(96, 15) 

αἴγειος (ἀσχάς) Ael B 129 (710,1) 

αἰγιαλός A 44 (12,5) 

ai 095 pac Ael B 549 (136,23) 

αἰγωλιὸς inter νυκτερινὰ εἴδη πτερωτῶν 
ὀρνίθων refertur A 23. (4, 1) 

αἰδεῖσθαι Ael B 163 (15,28) 

αἰδοῖον A 68 (20,5) A 154 (25,11) B27 
(41,6) B30 (41,13) Ag B60 (51,28) 
Ctes B6T (54,11) B 12 (54,24) B 209 
(85,9) B310 (99,13) B328 (102,1) B 345 
(104,18) B 3579 (109,29) B 381 (112,10) 
B 424 (118,17) B 450 (121,13) B 453 
(122,1) B 479 (126,7) B 482 (126,12) 
B486 (121,5) B 570 (143,12) B 580 
(145,14) Ael B625 (154,7) τὸ ἀναλογοῦν 
τῷ αἰδοίῳ A 154 (35,12) τῆς μήτρας τὸ 
αἰδοῖον B 424 (118,11) 

αἰϑρία Ar B 860 (140,19) 

αἴϑνυια A 141 (34,10). inter θαλάσσια εἴδη 
πτερωτῶν ὀρνίϑων enumeratur A 23 (5,2) 

αἴλουρος descr. sec. Aristoph. B 295 — 
B 299 (98,5— 11) fabellae ex Ael B 300 
— B 301 (98,12 —18) ex Tim Β 302 -- 
B 307 (98,19—99,9) — Β 295 (98,5) 
B 299 (98,10) B 300 (98,12) B 302 
(98,20) B 301 (99,8) 

αἷμα À 55 (14,17.19) A 15 (31,12) B4 
(40,12.13. 14) Tim B 2935 (97, 20. 21) Tim 
B 365 (108,21.22) Tim B 366 (108,26) 
B 483 (127,1) ἐσχάτη τροφή A 58 (16,6) 

αἱμασιά Ael B 2599. (114,2 

αἱμάσσειν Ael B 125 (68,10) 

αἱματιχός (ἀπόκρισις) Α 63 (17,21) (τροφή) 
A 58 (16,6) ΤΊ (23,13) 

αἱμοποτεῖν B 213 (85,16) B 297 (98,8) 
B 317 (109,26) 

αἱμορραγία Ag Β 52 (48,21) 

αἰνίττεσθαι Ael B 226 (87, 12). B 620 
(152,10) 

at; (b et 7) inter συνόδοντα refertur A 8 
(2,16) ἡ ἀγρία Ael B 257 (92,3) — fa- 
bellae ex Ael B520—B525 (132,12—21) 
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164 αἰπόλος 
Β 528 (132,24— 133,1) Β΄ 580 (133, 4—6) 
Β 537 (133,24 —26) B 539 (134,2— 4) 
B541—B 552 (134,5—138,18) ex Ctes 
B 556 (139,13— 140,2) ex Ar B 557 
(140, 3—6) — A 52 (13, 16) Ael B 88 
(80,15) Tim B 238 (89,19) Ael B 520 
(132,12) Ael B 521 (132,14) Ael B 522 
(132,15) Ael B 523 (132,19) Ael B 528 
(132,24) Ael B 520 (133,4.5) Ael B 527 
(133,24) Ael B 539 (134,3) Ael B 541 
(134,6) Ael B 542 (134,7) Ael B 545 
(134,8) Ael B544 (134,10.11.13) Ael 
B 545 (134,20.21) Ael B 546 (135,2.15) 
Ael B 547 (135,19) Ael B 548 (135,23. 
27) Ael B 548 (136,2. 5) Ael B 549 
(136,7) Ael B 549 (136,12.16) Ael B 550 
(1397, 11) Ael B 551 (137,920.22) Ael 
B 552 (138,12) Ctes B 556 (139,13. 14. 
15.16) Ar B 557 (140,4) 

αἰπόλος Ael B 546 (135,1.4) 

αἴρειν φόρτον Tim B 468 (124,4. 1) τὴν 
νιχῶσαν Tim B 321 (Il01,8) τὴν ὀφρῶν 
Tim B 590 (147,5) τὸ σχέλος B 130 
(12,3400 Β 112 (18,9) ψάμμος dpfeiza 
Ael B 375 (109,23) — ἀροῖτο Tim B 2321 
(101,8) Tim B 468 (124,7) 

αἱρεῖν Tim Β 401 (114,16.21) Ael B 549 
(136,21) X; δίψης αἱρούσης Tim B 267 
(93,21) ὁ λιμὸς αἱρεῖ Tim B 282 (96,25) 

αἰσθάνεσθαι B 175 (19,0) c. ace. et part. 
B244 (90,11) Tim B401 (114,20) Ael 
B 460 (122,16) c. part. Tim B 468 
(124,6) 

αἴσϑεσθαι Acl B 259 (92,24) 

αἴσϑησις A 61 (17,1) Tim B 320 (101,4) 
e. gen. Tim B 232 (88,23) Tim B 366 
(108, 28) τὴν ἐξ ὀσμῆς Tim B 276 (35,24) 

αἰσϑητιχός (δύναμι) A 68 (19,16) — 
αἰσϑητιχώτερος (τὸ dxpov) B 13 (37,14) 
— αἰσϑητιχώτατον τῶν διχηλμῶν alg Ael 
B 520 (132, 13) — actrix ἔχειν Ael 
B 189 (80,15) Ael B 360 (106,21) Ael 
B 523 (132,19) 

ἀίσσειν Ael B 84 (56,17) 

αἰσχρός (ἵπποι τὰς ὄψεις) Tim B 602 (8,14 
32) 

αἰσχύνη Soph. ap. Ael B 620 (152,20) 

αἴτιος ὁ ἀὴρ τῆς ἀπηξίας τοῦ σπέρματος 
A 56 (15,9) αἴτιος φ)ορᾶς ἑαυτῷ (6 ὄφις) 
Tim B431 (119,23) αἴτιος (6 οἶνος) ταῖς 
παρδάλεσι τοῦ ἁλῶναι Tim B 267 (93,25) 
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αἰτίους φϑορᾶς Tim B 571 (143,16) μέχρι 
φόνου ἀλλήλοις αἴτιοι γένωνται Tim B 562 
(143,9) ἡ ὕλη τῆς ϑηλείας αἰτία τῶν τε- 
ράτων ἡ 90 (28,9) χατὰ πολλὰς αἰτίας 
A 65 (18,10) αἰτίαν ἔχειν Ael B 611 
(151.4) αἰτίαν ἐνέγκασθαι (151.3) πη- 
ρώσεις ἀγονίας αἴτιαι A 65 (18.16) τὸ 
ϑερμὸν αἴτιον τῆς πέψεως Δ 84. (26,3) 
τὸ νοσοποιοῦν αἴτιον A TO (21,4) χάπρῳ 
αἴτιον ϑανάτου τῶν ὀδόντων τὸ γρῆμα Tim 
B5311 (1423,12) τίνος αἰτίου γινομένου 
A 68 (20,1) 

ἀκάϑαρτος. ἐπὶ τὰς ἀκαϑάρτους (izzouc) 
B 511 (144,10) o3; οἱ νομάδες ᾿Αχαϑάρτους 
χαλεῖν εἰώϑασι Ag B 56 (19,25) διὰ τῶν 
μαγείρων ... οὖς καλοῦσιν ᾿Αχαϑάρτους Ag 
B 60 (51,21) 

ἀκαλήφη inter μαλάχια enumeratur ἡ ὃ (2,3) 

ἄχανϑα (animalium) Ael B,361 (107,18) 
Ael B 393 (113,5) Ael Β 894 (113,9) 
Ael B 428 (119,5) Tim B 431 (119,19. 
93) Tim B 434 (120,2) (plantarum) Ael 
B 528 (132,25) Ael B 554 (139,4) 

ἀχάρδιος (τέρας) A 92 (28,16) 

ἀκαρτέρητος (ὀδύνη) Ag BT (50,18) 

ἀχατάσγετος (uiti) Ael B 625 (154,10) 
(ὁρμή) Ael B 92 (58,12) (ϑήλειαι) Tim 
B 302 (98,25) — ἀχατασχέτως Ael B 625 
(154, 25) 

ἀχεῖσϑαι Ael B 198 (81,14) 

ἄκεντρος A JO (8,3) oppos. κέντρον ἔχων 
A 35 (8,3) 

ἀχέραιος (ῥώμη) Ael B 115 (63,17) 

* ἄχερος. ἄχεροι αἱ ϑήλειαι Tin B507 
(131,13) 

dxcptosz (χαμηλοπάρδαλις) Tim B 278 (96,3) 

ἀχέστοια Ael B 198 (81,13) 

ἀχινητεῖν Tim B251 (91,6) 

ἀκινητίζειν A 142 (34,12). A 143. (04, 3) 

ἀχίνητος. ἀχινητήτερον τὸ ϑῆλυ B 38 (43,1) 

ἀχίγητος. ἀκίχητα διώχων Tim B 322 
(101,11) 

ἀκκχίζεσϑαι Tim B 403 (115,3) 

ἄκλητος (ὑπηρέτης) Ael B 551 (138,1) 

ἀκμάζειν B 81 (56,3) 

ἀχμὴ τριχῶν Tim B 431 (119,16). χεράτων 
Ael Β 122 (66,20). χινδόνων Ael B 619 
(152,3) 

ἀχοΐ Ael B 130 (11,4) Tim B 232 (88,20) 
Tim B 472 (124,23) 

ἀκόλαστος (ἐραστής) Ael B 618 (151,22) 
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(χυνοχέφαλοι, τράγο) Ael B 529 (123,2) 
(γλῶττα) Ael B 623 (153,16) (γυνή) 
Ael B 616 (151,2) 

ἀχολουϑεῖν Tim B 230 (88,12) c. dat. 
A 84 (25,15) B 133 (72,4) 

ἀχόλουθος c. dat. A 54 (14,8) 

ἀχοντίζειν Ael B 120 (65,24) Tim B 472 
(125,1) 

dxávttov Ael B 99 (60,3) Ael B 117 (64,5) 
Ael B 549 (136,21) 

ἄπος Ael B 126 (68,20) 

ἀχούειν A 141 (34,11) Tim B 2723 (95,8) 
Tim B516 (132,5) c. gen. B 17 (55,10) 
c. acc, Ael B 86 (57,4) c. acc. et part. 
Tim B 234 (89,3) 

ἀπκουσμα περὶ παραδόξων ἀχουσμάτων B 342 
(103,31) Β 869 (109,3) Β 435 (120,4) 
B 444 (120,25) B 551 (140,3) 

ἀχραιφνής (πόδες) Tim Β 5153. (131,29) 

ἀχρατῆς (ἔρως) Ael Β 025 (154,220) — 
ἀκοατῶς Ael B 565 (142,12) 

ἀκράτωρ (αἱ ϑήλειαι) Ael. B 552 (138,17) 

ἀχρεμ ὧν Ag B50 (45,21) Ael B 113 
(62,30) Ael Β 546 (135,6) 

ἀχριβέστερον A 128 (33,5) 

ἐπ᾽ ἀχριβείας A 53 (14,4) 

Ael B 90 (57,21) Ael B 110 


ἀχριβής. 

ἀκρίβεια. 

ἀκριβοῦν 
(61, 6) 

ἀκριδοφάγος 
(80,31) 

ἀχρίς A139 (34,8) Ag B δ1 (50,4) inter 
πτιλωτὰ refertur ἡ 20 (4,9). inter dotxa 
A 26 (6,1) 

ἀχροατῆς Tim B593 (147,15) 

ἄπρος (zéju) A 72 (21,10). (χεφαλή) Tim 
B378 (96,5) ἡ dxpa Ael B 549 (136,7) 
Ael B 565 (142,8) (ἧπαρ) B2" (41,2) 
τὸ ἄχρον τῆς οὐρᾶς A 143 (24,13) Tim 
B 251 (91,5) B 279 (96,8) (τῆς γλώττης) 
B13(31,14) χατὰ τὸ dxpov Tim Β 21] 
(94,18) — ἄχρως Tim Β 281 (96,21) 

ἀκρώρεια Ael B 549 (136,21) 

ἀχτίς Ael B 493 (128,8) 

ἄκων Tim B293 (97,22) Tim B 430 (119,14) 

ἀλᾶσθαι Ael B 164 (16,27 

ἀλγεῖν Ael B 164 (76,17) Ael B 615 (150, 
21.35) 

ἀλγεινός. ἀλγεινότατος (τέλος) Ael B 120 
(65,4) ἀπέχτεινεν ἀλγεινότατα Ael B 465 
(123,20) 

ἀλγημα Àel B 187 (80,12) 


Ag B57 (50,1) Ag B58 


ἄλλης 165 


d)éna A38 (11,3) Ael B 506 (130,22 
Ael B 126 (68,16) Ael B 362 
Ael B 418 (117,11) Ael B 550 


ἀλεαίνειν 
(108,2) 
(137, 13) 

ἀλεγίζειν A 31. (1,3) 

ἀλεχτορίς A 33 (1,8.9) A €1 (28,11) Tim 
B 516 (132,5) Ar B 559 (140,14) 

ἀλεχτρυών A 116 (31,14) Ael B 155 (15,5) 
Ael B 383 (110, 11) B 426 (118,20) inter 
πτερωτὰ refertur A 21 (4,10) 

ἀληϑῶς Tim B597 (147,29) 

ἁλιεύς Ael B 353 (105, n 
(111,11) 

ἀλίζειν Ar B 560 (140,24) 

ἀλιχύμων (uoc) B3247 (105,2) 

ἀλιπής Α 31 (10,10) 

ἀλίσχεσθαι ἡ 44 (12,10) Ael B91 (58,2) 
Ael B251 (91,29). Tim B 267 (95,25) 
Tim B402 (114,28) Ael B 415 (116,26) 
B 490 (127,15) Ael B 496 (128,17) Tim 
pn (131,23) Ael B 519 (136,23) Ael 

B 565 (142,2) ἑάλω πάτῃ τροφῇ Tim 

B317 (100,16) 

ἀλχαία Ael B 157 (15,11) 


Ael B 384 


ἀλχή. τὸ rpóg τὴν ἀλχήν A 35 (8,4) 
ἄλκιμος. ἀλκιμώτερος (ἐλέφας) Ael B 130 
(10,25) 


ἀλκυών A?8 (6,11) inter ϑαλάσσια εἴδη 
πτερωτῶν ὀρνίϑων refertur. A 23 (5,1) 

ἀλχυονίδες ὧραι A 28 (6,13) 

ἀλλά, ἀλλὰ μὴν A 55 (14,17) A 62 (17,8) 
ἀλλ᾽ ὅμως Tim B 389 (112,17) πλὴν 
ἀλλά "Tim B 2366 (108, 23) ἀλλ᾽ ἡνίχα 
$2» Tim B 220 (88,13) Tim B 233 (85,25) 

ἀλλάσσεσθαι Ag B 55 (49,22) 

ἀλλήλων A 96 (29,14) dee A 96 (29, 
14) ἀλλήλους B 11 (55,9) 

ἄλλος, τὰ ἄλλα oppos. PONES sub- 
stantivo A 129 (33,6) A 135 (34,1) τὰ 
ἄλλα tz (oppos. ἄνθρωπος) A 47 (13,7) 
B4 (36,15) Β 91 (39,16) B 33 (42,3) 
B 234 (12,5) πλεῖστα xal ἄλλα Tim B 273 
(95,7) ἄλλας ἑπτὰ (ἡμέρας) σχυζᾷ B 169 
(18,3) ἔστι τὰ ἄλλα ἔλαφος Tim B 278 
(96,2) ἄλλοι ἄλλοις (χρόνοι) ἑστῶτές εἰσιν 
A ἐν (13,5) ἄλλη ἄλλῳ περιχοίστῳ Α 74 
22,4) — ἄλλῃ Tim B 402 (114,27) ἄλλῃ 
xai din Ael B 359 (106,26) ἄλλῃ πολ- 
λαγῖ A11 (3,7) — ἄλλως Ael B 394 
(113,7) Tim B 570 (143,10) ἄλλη ἄλλως 
πρὸς τοὺς τόπους B 484 (127,3) τὴν ἄλλως 


166 ἀλλόχοτος 
Ael B 215 (109,20) ἄλλως δὲ xat Β 81 
(56,6) ἄλλοτε ἄλλως B 329 (102,3) — 
ἄλλοϑεν A 35 (1,18) 

ἀλλόκοτος (τὸ τεχϑέν) Tim B 316 (100, 
15) 

ἀλλότριος (ἔρως) Tim B 273 (95,7) τὸ 
ἀλλότριον A 85 (26,9) 

ἀλλόφυλος ἦχος Ag B49 (47,10) 

ἅλμα Tim B 302 (98,20) 

ἁλμυρός. τὰ áApopá Ael B 551 (137,24) 

ἀλοἂν Ael B 88 (51,13) Ael B 120 (65,11) 

ἄλογος A35 (8,3) syn. obx εὔλογος A 58 
(16,2) (ζῷον) Ael B 65 (52,27) Ael 
B465 (123,13) τὰ ἄλογα Ael B201 (83,2 

ἀλοιφή Ael B 621 (153,3) 

4A; B 347 (105,2) Ael B 351 (105,14) ἄλες 
Ael B 552 (138,13). Ar B 560 (140,22) 

ἁλτιχὸς (Κρῆσσα xówv) Ael B 190 (80,18) 
(πάρδαλις) Ael B 255 (31,23) — ἀλτικώ- 
τατος (οἷδε αἰγῶν ἁπάντων) Ael B 549 
(136,16) 

ἀλύειν Ael B 164 (16,21) 

ἀλύπως Ael B211 (86,2) Tim B515 (132,4) 

ἄλφιτα οὶ B 96 (59,12) 

ἀλωπεχία Tim B406 (115,22 

ἀλώπηξ (ἡ et ὁ) deser. see. Ar B 390— 
B 391 (112,20— 113,3). inter φρόνιμα xal 
χαχοῦργα enumeratur À 25 (5,11) — fa- 
bellae ex Ael B 392— B 400 (113,4— 
114,13) ex Tim B 401—B 407 (114,14 
— 115,26) ex Bas Β 408 (115,217.28) 
— B209(85,10) B241 (90,1) B273 (95, 
10) B 390 (112,20) B 392 (113,4) B 394 
(113,8) Β 391 (113,20) B 398 (113,94) 
B398» (113,26) Β 399. (113,27) B 400 
(114,8) B401 (114,14) B 402 (114,28) 
B 403 (115,5.6. 7) B 404 (115, 11) B 403 
(115, 27) Tim B 430 (119,10.14) 

ἁλωπός Tim Β 212 (95,10) Tim B 402 
(115,6. Ὁ 

ἁλώσιμος (Duva) Tim B 2322 (101,10) 

ἅμα Atit. (1,7) A88 (27,2) Tim B 401 
(114,21) B 439 (120,13) dua xat A 11 
(3,6) A I? (4,3) A 24 (5,4) A 25 (5,14) 

ἀμαϑής (ζῷα) A25 (5,8) c. gen. (ἐχῖνος) 
Ael B 428 (119,1) — ἀμαϑῶς Ael B 465 
(122,21) ἀμαϑῶς ἔχειν Ael B 120 (71,4) 

ἁμαξίς Ael B 532 (133,10) 

ἀμᾶσϑαι. γὴν ἀμησάμενος Ael B 104 (60,16) 

ἀμανροῦν Tim B 216 (95,23) 

ἄμαγος (ἐλέφας) Ael B116 (64,2) (εὔνοια) 


"áp tiv mv. 
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Ael B 201 (82,3) (τόλμα) Ael B 353 
(105,18) — ἀμάγως Ael B 565 (142,12) 

ἀμβλὺύς (ὀδοὺς) B 173 (78,11.12) (ὀφϑαλ- 
pot) B 373 (109,16) 

ἀμείβειν τὴν χατάχλισιν Ael. B 533 (133, 
14) — ἀμείβεσθαι c. ace. Ael B618 (151,8) 

ἄμεινον B 39 (45,8) 

ἀμέλγειν Ag B50(47,23) Ag Β 598 (51,9) 
Ael B 553 (138,24) 

ἀμέλει A δὴ (15,6) A84 (26,3) Tim B271 
(34,16) Tim B467 (124,2) Ael B 494 
(128,11) ἀμέλει γοῦν Tim n 26 (95, 22 

ἀμήχανος (ῥώμη) Ael B 92 (58,12) 

ἄμιχτος (ἀλώπηξ) Tim B404 (115,12) 
(αὐτοῦ Ar B 560 (140,23) 

ἅμιλλα Tim B589 (147,2) 

ἁμιλλᾶσθαι Tim B594 (147,19) 

ἄμμος A45 (12,14) Ag B 44 (44.19.99) 

ἀμνός. ἀμνοῦ δίχην Ael B 225 (86,24) 

ἀμοιβαίως Tim B 271 (94,22) 

dpotpelv c. gen. Ael B 418 (117,11) 

ἄμοιρος λόγου (xómv) Bas B 206 (84,20) 

ἄμορφος (σχυμνίον) Tim B 340 (103,22 

ἄμουσος. ἄἅμουσόν τι xal ἀπῳδόν Tim B 234 
(89,3) 

ἄμπελος vitis Ael B 127 (68,23) Tim B 406 
(115, 16) pardalis species Ael B 254 
(91,20) 

ἀμπέχεσθαι Ctes Β 61 (54,11) 

ἄμπωτις Ag Β44 (44,30) 

ἀμύελος (ὀστοῦν) B 135 (72,9) 

ἀμύϑητος τὸ πλῆϑος (νῆσοῦ Ag B 46 (45,13) 

ἀμύνεσθαι c. acc. Tim B 266 (93,23) Tim 
B 471 (124,18) 

ἀμυντήριος. ἀμυντήρια Ael B 493 (128,77) 
ἀμυντήριον τοῦ χαχοῦ Ael B 612 (149,21) 

ἀμύσσειν Ael B201 (82,23) Tim Β 804 
(98,29) 

ἀμυστί Ael B 549 (137,6) 

ἀμφίβιος (ὁ ἄνθρωπος) A 11 (3,6) Β 31 
(42,18) τίνα ἐστὶν ἀμφίβια (ζῴα) A 1 
(1,17) A 11 (9,8) ἀμφίβια νενόμισται ὅσα 
τῶν ζῴων xal ἐν τῷ ὑγρῷ xal ἐπὶ τῆς 
χέρσου βιοῖ χαϑάπερ ἵππος ποτάμιος ἔνυ- 
ὄρις χροχόδειλος A 11 (3,3) 

ἀμφιέννυσθαι Ctes B 67 (54.3.8) Ael 
B 464 (123,4) τὸ σῶμα Bas B 344 (104, 
10) 

ἀμφιλύχη vot Ael B 226 (81,5) 

ἀμφόδους. ἀμφόδοντα ὅσα οὐχ ἐνηλλαγ- 
μένους τοὺς ὀδόντας ἔχει" τούτοις δὲ συυ.- 
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βέβηχε πιμελὴν ἀλλ᾽ οὐ στέαρ ἔχειν AT 
(2,13) ζῷα A 1(1,16) A131 (33,8) dv- 
ϑοωπὸος A7 (2,13 A78 4,1) Β1 
(36,98) ἐλέφας A 7 (2,13) B68 (54,18) 
ἵππος B 573 (1423,21) οὐδὲν τῶν ἀμφο- 
δόντων ἡ 18 (23.15) 

ἀμφορεὺς Tim Β 261 (93,26) 

ἀμφότερος. ἀμφ'τέρων A 62 (17,8, 10) 
AS88 (27,7) A89 (28,1.2) Tim B 261 
(93,8) ἀμφοτέρας B 25 (40,16) 

ἄμφω Ael Β 84 (56,16) Tim B 609 (148,4) 
ἄμφω ἐξ ἀμφοῖν Tim B 271 (94,24) 

ἂν cum coniunct. ὅπως dv... ἔχωσι Tim 
B 267 (94,3) fixa δᾶν droxpdhi sim. 
Tim B 230 (88,13; ἔστ᾽ àv ἀφήσῃ Tim 
B 411 (124,22) ἐν οἷς ἂν ἡ Ar B 343 
(104,7) xa8' ὃν dw ypóvow φωλεύῃ Ar 
B 343 (104,6) — cum optativo εἰ etr, γέ- 
votzo ἄν Tim Β 221 (101,6) sim. Tim 
B 322 (101,10) Tim B 566 (142,20) el 
ἔχει. αὐτὸς ἂν dpeito Tim B 321 (101, 
1.8) εἰ τὸ ϑῆλυ ἡ ἀλώπηξ, τὸ quiv àv 
εἴη ἡ ἀλωπός Tim Β 403 (118,1) el αἴσ- 
ϑοιτο... φεύγει καὶ οὐχ ἄν πεισθείη... 
οὐδὲ ἀροῖτο.. χἂν εἰ συγκόψαις Tim 
Β 468 (124. περιτυχοῦσα παρέλθοι ἄν 
Tim Β 264. (93,14) sim. Tim B 243 
(90,4) Tim B 322 (101,11) Tim B 402 
(114,28) Tim B 403 (115,10) τὸ δέρμα 
δ᾽ ἂν φοινιχϑείη νίτρου ἐπιπαττομένου Tim 
B 406 (115,34) οὐδὲ παύσαιτο ἄν, πρὶν 
ἢ ἀμόνασθαι Tim B4T71 (124,18) οὐ 
πρότερον παύσαιντο... μέχρι γένωνται 
Tim B 569 (143,8)  potentialiter velut 
λέγοι δ᾽ dy τις B 51 (42,18) εἰχάσαις ἄν 
Tim B 271 (94,20) sim. Tim B 281 bis 
(96,18) οὕτως ἂν λέγοιμεν A 97 (29,17) 
sim. A 66 (19,8) τίς ἂν εἴποι ζῇ» Tim 
B 401 (114,18) τὴν χεφαλὴν ἄν τις αὐτῶν 
ἴδοι Tim B597 (148,2) Tim B 329 
(101,9) Tim B268 (94,6) Tim B 364 
(108,14) Tim B 404 (115,11) Tim B 609 
(149,4) Ctes B 572 (143,18) — cum in- 
dicativo εἰ xal μὴ ἦν... οὐχ ἄν ἐδύναντο 
Ctes B 556 (139,25) — cum participio ὡς 
ἂν συνελϑών Tim Β Φ0Β (131,17) ὡς ἂν 
ἔχουσα Tim B513 (131,29) — modis cor- 
ruptis οὐχ ἄν τις αὐτοῖς προσελθὼν ἀπαλ- 
λάξει Tim Β 409 (124,12) εἰ θεάσῃ, τε- 
τηχυίας ἂν ὄψῃ Tim B566 (142,22) ὡς 
dw τις εἴπῃ Ag Β δ9 (51,4) ἐξαψάμενος 


.- 


ἀναίρεσις 161 
Tt... ἀδεῶς ἂν ἐντύγῃ Tim B 242 (90,3) 
εἴ ποτε yphsaw ... ἀβλαβὴς ἂν διέλϑης 
Tim B 319 (100,26) οὐχ ἂν ϑηράσῃ Tim 
B 389 (112,18). εἰ χαϑαρθείη ... ἂν δέ- 
ξηται Ael B 549 (157,9). ἡνίχα δὰν γω- 
ροίη ... περιϑέει Tim B 225 (88,25). sim. 
Tim B468 (124,8) iv ᾧ δᾶν μέρει συμ- 
βαίη ... χαλοῦμεν Tim B 406 (115,21) 

dvd. ἀνὰ τοὺς τοίχους Tim B388 (112,14) 
ἀνὰ πέντε ἄρρενας B 35 (42,11) 

ἀναβαθϑμὸς Ael B 86 (57,8) 

ἀναβαίνειν B 30 (41,14). ἵππον B 3235 
(102,14) Tim B 539 (148,12) Ael B 619 
drin i. q. ὀχεύειν B 4 (122,7) Ael 

B 526 (132,22) Ael B 551 (137,26) 
B 581 (145,17. IS) Ael E 987 (146,17) 
Ael B 610 (149,11) 

ἀναβάλλειν τὸ χατελθόν B 15 (28,17) 

ἀναβάτης Tim B 592 (147,11) 

ἀναβήγειν B 15 (38,17) 

ἀναβιώσχειν Ael B418 (117,19) 

ἀναβλέπειν Ael Β 418 (117,19) 

ἀνάγειν Tim Β 400 (115,23) 

ἀναγινώσχειν Tim B 272 (95,2) 

ἀναγκαῖος. dvayxalow αὐτῆς μετέχειν A 66 
(19,1) 

ἀνάγκη A88 (21,2 

ἀναγραφή A 155 (35,16) 

ἀνάγωγος (izrot) Tim B 604 (148,26) 

ἀναδιδόναι Ael B 506 (130,16) Tim B 402 
(114,27) 

ἀναδιπλοῦν B 30 (41,15) 

ἀναδρομ ἡ Ag B 50 (47,24) 

ἀναδύειν, ἀναδύντες βερέϑρων 

ἀναϑεῖν Ael B 164 (16,18) 

ἀνάϑημα Ael B 226 (87,12.16) 

ἀναϑόρνυσθαι Ael B 506 (130,17) 

ἀναϑρώσχειν Ael B 220 (86,6) 

ἀναιδής B 39 (43,15). ἀναιδέστερον τὰ ϑῆλυ 
B 38 (43,6) ἀναιδέστατον (χύων. pg) 
Ael B 188 (80,13) 

ἄναιμος (ἐγχέφαλος) B12 (31,12) (ζῷον) 
À 37 (10,7) A 71 (23,3) A 132 (33,10) 
A146 (34,15) (τὰ μαλάχια) A3 (2,4) 
(τὰ πτιλωτάῦὺ A 20 (4,9) (τὰ πλείονας 
ἔχοντα πόδας τῶν τευσάρων) A 115 (31, 
10) 

d necare A 81 (24,13) B 178 (19,6) 

5 (122,5) Tim B 507 (131,10) Tim 
RA (143,4) 
ἀναίρεσις τῶν Ψευδῶν Bas B 206 (84,28) 


B 42? (118,8) 


168 ἀναχαλύπτειν 

ἀναχαλύπτειν Tim B 212 (95,5) 

ἀναχλαίειν Ael B 124. (67,24) 

ἀνα κχλᾶν Ael B314 (99,24) 

ἀναχλίνεσθαι Ap B 523 (49,123) 

ἀναχοπή A 55(15,5) τῶν χαταμηνίων A τὸ 
(22,12) 

ἀνακόπτειν À 55 (15,3) 

ἀναχουφίζειν ἡ δῦ (15,7) 

ἀνακρούειν Ael B 623 (153,13) 

ἀναλαμβάνειν. ἀναληφϑήσεται A 65 (18,14) 
ἀνειυηφοίας A 13 (21,19) τὴν δρόσον A 138 
(34,6) 

ἀναλέγεσθαι c. aec. Α 155 (35, 13) 

ἀναλήϑης. ἀνάληϑες Tim B 501 (131,12) 
Tim B 509 (131,18) 

ἀναλίσκειν. ἀναλίσκεται (ὁ ποταμὸς) εἰς τὴν 
βιστονιχὴν λίμνην Ael B 587 (146,14) 

ἀναλογεῖν c. dat. A 67 (19, 14). A 154 
(35,12) ἀναλογεῖν γὰρ ὀφείλει ἀφ᾽ ὧν 
χαὶ ἐγένετο A 84 (26,6) 

ἀναλογία Tim B 218 (96,3) 

ἀνάλογος, τὸ ἀνάλογον {1 (23,4) 

ἀναλύειν À 55 (14,12) 

ἀναμιγνόναι Ael B 5253 (138,25) 

4vav6pos (ψυχή) Tim B281 (396,22) 

ἀνάντης (τόπος) Tim B 511 (131,21) 

ἄναξ Atit. (1,9) 

ἀναξηραίνειν A 65 (18,14) 

ἀνάξιος (σχυμνίον) Tim B 306 (09,6) . 

ἀναπείθειν Ael B 565 (142,15) 

ἀναπέτεσθαι Ael B 382 (110,12) 

ἀναπηδᾶν Ael B 252 (91,16) Ael B 339 
(103, 19) 

ἀναπηνίζεσθαι A 36 (9,9) 

ἀναπιδύειν Ar B 560 (140,11) 

ἀνατλάσσεσθαί tw Ael D 299 (114, I) 

ἀναπλεῖν Ael B 61 (52,3) 

ἀναπιμπλάναι c. gen. et acc. 
(138,13) 

ἀναπίπτειν Ag B δὴ (49,2) 

ἀναπνεῖν A 10 (5,5) A 119 (22,1). Ael 
B 520 (132,13) 

ἀνάπτειν lectio codicis Tim B 223 (101, 122) 

ἀναπτύσσειν ji. q. ἀνατέμνειν B 15 (54,26) 

ἀναρϑρος (Ev) B 331 (102,6) (σκυμνίον) Tim 
B 240 (102, 22) 

dvapprqvottv τὴν νηδὺν Ael B 222 (86,17) 

ἀναρρωννύειν Ael BST (51,10) 

dvagoBetv Ael B 124 (67,20) 

ἀνασπᾶν B 14 (58,1) Ael B 98 (59,25) Ael 
p 122 (66,21) 


λ el B 5532 


l| INDEX 


ἀναστέλλειν λέοντα Ael B 163. (15,22) 
ὑγρόν Tim B 323 (101.14) γαστέρα ἀνε- 
σταλμένοι ἵπποι Tim B 589 (147,3) 

ἀναστομοῦν. ἀνεστομωμένης (στόμα τῆς 
ὑστέρας) A 14. (22,3) 

ἀναστρέφεσθαι Ag Β 00 (51,19) 

ἀναστ ροφή Ag B 60 (51,15) 

ἀνασχίξειν BA4 (104,22) ΑΘ] B.392 (113,7) 
Ar B 369 (109,6) Ctes B 556 (159,23) 

ἀναπώζειν Ael B 118 (64,13) 

ἀναταράσσειν B 19 (55,16) 

ἀνατείνειν, πρὸς Egrípaw ἀνατείνοντες Ag 
Β 2 (48,13) τὴν χέρχον ἀνατείνασαι Ael 
B 395 (113,12; ἑαυτόν Ael B 164 (76,24) 

ἀνατέλλειν, πηγῆς ἀνατελλούσης Acl B 549 
(137,5) 

ἀνατέμνειν B 138 (612,12). B 210 (85,10) 
Tim B248 (90,15; B309 (99.11) Ael 


B 362 (108,5) B 373 (109,17) B 375 
(109,27) B 390 (112,21) Ael B 418 
(117,15) B 425 (118,18) B 437 (120,10) 


B 451 (121,15) 
ἀνατιθέναι A155 (25,16) Ael B505 (130, 7) 
ἀνατολή. τὰς τοῦ Σειρίου ἀνατολάς Tim 
B 244 (90,9) 
ἀνατομή B29 (41,11) 
B 14 (38,14) 
ἀνατρέπειν Ael B 164 (11,4) 
(93,1) 
ἀνατρίβειν Ael B 5532 (135,13) 
* dvanq litt leetio codicis Ar B369 (109,6) 
ἀναφλέγειν Ael B 129 (10,13). Ael Β 229 
(92,27) Ael B 549 (137,1) 
ἀνάφυσις χεράτων Ael B 506 (130, 10) 
ἀναχωρεῖν ἄνω xal χάτω B 30 (41,15) 
ἀνδρεῖος (λέων) B L45 (14.327) ἀνδρειότερος 
(ὁ ἄρρην ἐλέφας) B ΤΊ (55,9). (δώ) B 251 
(91,5) (ϑήλεια) Tim B 249 (90,18) B 3532 
(102,8) 
ἀνδριαντοπλάστης A62 (18,5) 
ἀνδρομήκης (onóvouog) Ag B 44 (14,23) 
ἀνδροφόνος Ael B 201 (52,25) 
ἀνέδην Ael B 89 (51,18) 
ἀνείργειν Acl. B 163. (15,22) 
(105, 10) 
ἀνεκλάλητος (ποσότης) A 86 (26,10) 
ἀνέχπληχτος (izzw)) Tim Β 94. (147,21) 
ἀνέλχειν Ael ἢ 98 (59,22) 
ἀνελεύθερος (ζῷα) A 25 (5,9) 
ἀνέλπιστος (xdüoz) Ag B5 (21,1) 
ἀνεμεῖν Ael B 187 (80,9) τὸ ἄνϑος A 44 (12,9) 


μείζονες ἀνατομαί 


Ael B 259 


Ael B 352 


VERBORUM 


ἄνεμος Β 421 (118,24) Ael B 415 (116,20) 
Ael B 551 (138,4.6) Ael B 613 (150,5) 

ἀνεπίστουφος (αὐχὴν) Tim B 315 (100, 
10) 

ἀνέρπειν Ael B 356 (105,27) 

ἀνερπόζειν Ael B 200 (81,29) 

ἄνευ. ἄνευ ὀχείας A 98 (29,20) ἄνευ λαγωοῦ 
zai λύχου Tim Β 340 (108,32) βλάβης 
ἄνευ Tim B 366 (108,24) 

ἀνέχειν Ael B 97 (509,19). ἀνέχεσθαι c. inf. 
Tim B 423 (118,10) ἀνέχετθϑαι δίψης 
Tim B 594 (141,22 

ἀνήχεστος (xaxóv) Ael B 465 (123,23) 

ἀνήλιος (ζῷον) Tim B 421 (118,5) 

ἀνὴρ hono Tim Β 205 (94,6) Tim B 272 
(25,29) Tim B 321 (101,5.7) Tim B 3523 
(101,12) B 366 (108,24) Tim B 402 
(114,23) Tim B407 (115,26) Tim B 412 
(124,23.27) Tim Β 512 (131,24) vir 
(opp. γυνή) A 105 (50,8) χεφαλή BS 
(21,2) αἰδοῖον B "Ὁ (41,13) σπέρμα A 61 
(1,4) A62 (17,13. A 69 (20,10) AS 
(25,15) ὄρος τοῦ γεννᾶν B 24 (42,8) A 95 
(23.11) ὀρεκτιχώτεροι πρὸς τὰς συνουσίας 
χειμῶνος A 96 (29,15) συμβαίνει μὴ 
τεχνοποιεῖν  9ὺ (29,123) A69 
(20,8) ἡ γυνὴ ἀνδρὸς ἐλεημονεστέρα B 38 
(42,5) maritus A $1 (24,15) -- ἀνὴρ ϑη- 
pazfs Tim B 322 (101,9) ἀνὴρ Ἰνδός 
Tim Bil O1, 11) ἀνὴρ χυνηγέτης Ael 
B 549 (136,2 
(128,18) 

ἄνθος A 39 (11,7) Ag B 60 (51, 
σκίλλης Tim B241 (59,25) 
φύρας A 44 (12,4.5. 7.8. 10) 
ἐρίων Tim B 414 (125,8) 

ἀνθραχευτής Ael B 199 (81,16) 

ávüpaxta Ag Bl (15,10) 

dwUper:itoz (ἰχώρ) Ael B4O (13,18). Ael 
B63 (52,9) (κόπρος) Tim B 220 (91,1) 

ἀνθρώπινος (μέλος) Ael B 584 (111,21) 
(ὄμμα) Tim B265 (93,12) 

ávwlowzos (opp. cetera animalia) A Ὁ] 
(25.11) B Τὶ (55,14) B 144 (14,2) B 133 
(19,5) B 214 (85,16) Tim B 281 (96,21) 
Tim Β 959. (97,7) Tim B 292 (97,17) 
(Tiu B304 (985,285) B312 (99,16) Tim 
B516 (100,14) Ar B 3542 (101,3). Tim 
B366 (108,24) Tim B404 (115,12) Tim 
B 410 (124,14) B 457 (127,9). Ael B 494 
(128,10) Tim B 507 (131,1) Ael B 528 


ἄγηνοι 


2) ἀνὴρ τεχνίτης Ael B 496 


26) ávlloz 
ἄνθος πορ- 
ἄνψη τῶν 


ανϊέναι 100 
(133,1) Ael B 546 (135,16) Acl B 549 
(157,6) Ctes B 572 (1433,12) deser. sec. 
Aristoph. B7 —B41 (256,28 — 45,20) 
inter ὀμφόδοντα memoratur ἡ ὦ (2,13) 
A78 (24,1) B 7 (56,285) inter ἀμφίβια 
A11 (3,5) inter πολυσχιδῆ A16 (4,1) 

7 (26,28) inter συναγελαστιχὰ ἅμα wal 
μονήρη A35 (14) B37 (42,17). inter 
ἀεὶ ἥμερα A 26 (6,2) μόνος τῶν διπόδων 
ξῳοτοχῶν Η 1 (36,28) ὀγεύει xal ὀχεῦε- 
ται πᾶσαν ὥραν A 39 (11,6) B 140 (13,3) 
οἱ λευχοὶ xal λεῖοι πολυγονώτεροι ἡ 107 
(90,12) ἐν τῇ μήτρᾳ κοτυληδόνας οὖχ 
ἔχει A 131 (33,9). ἐν τοῖς d. ἡ τῶν γει- 
ναμένων εἰχὼν ἔσχατον ἀνεγνώσθη Tim 
Β 21 (95,2) περιττότερος τῶν ἄλλων 
ζῴων Β 1 (36,15) τὰ γινωσχόμενα πᾶσι 
μήρια τῶν d. D 6 (90,34) τὰ ἀξιολογώ- 
τατὰ μέρη Β ἢ (36,18) τὰ ἰδίως συμβε- 
βηχύτα τῷ ἀ, B6 (56,25) ἐσχημάτισται 
ἐν τῇ μήτρα A 82(25,4) τὰ ὦτα 05 κινεῖ 
A 106 (90,3) αἱ τρίχες μαχρότεραι τῶν 
ἄλλων ζῴων, τεϑνηχότος αὔξονται A 106 
(30,11) A 113 (21,6) χουία B 168 (17,14) 
à ἐγκέφαλος ἄναιμος xal duypós Δ 113 
(31,6) B 12 (57,13) παρεγχεφαλίδα ἔχει 
μόνος B2 (75,11) ἡ χαρδία τῷ μαζῷ 
τῇ λαιῷ προσήρτηται Ael B ΟἹ (52,4) 
$ τροφὴ ἀναπλεῖ Ael B61 (52,3) μόνος 
ἐμεῖ B 17 (28,24). τρέφονται γάλακτι ξένῳ 
Ael B. 619 (151,29) μόνος νεῖν μανθάνει 
A 106 (50,9) ἀλωπεχία Tim B 406 
(115,21) γαλβάνη πολλαῖς ἐπήμυνε νόσοις 
"lin Β 214 (132,3). πόα ἰᾶται Ael. B 530 
(1:,6) ἃ, ἀσίτου δῆγμα Ael B 40 (43,18) 
Ael B 63 (02,5) πτύελον ἀναιρεῖ, Java- 


τηφόρον Ael B 41 (13,19) — Ael B 548 
(135,23) γένος d. iv Λιβύῃ Ael B 42 
(49,20) νομευτιχοὶ xal ὑλουργοὶ Ael 


B549 (133,3) ἡ Ael B 119 
(64, 16, 115 

ἀνιᾶπϑαι Tim B 223 (101,12) 

ἀνίέναι Ael B 500 (129,7) 

ἀνιέναι τὸν ἰχῶρα B 146 (14,6) ἀνῇχεν 
ἑαυτὴν» ὑπτίαν "Tim B 318 (100,21) ἀνῆ- 

Tim B267 (94,2 

Tim B513 (131,29) 

τοὺς καρποὺς ἀνίεσθαι Ar D 255 (140,8) 

ἀνεϑέντας Tim B 218 (100,233) ὑπτία ἀνεῖ- 

zat Tim DB 401 (114,11) ἀνεῖται τῶν tpo- 

βούντων Tim B 241 (20,2) 


dy ptos 


xav ἑαυτὰς τῇ γῇ 


αὐτοὺς τοῦ μόχϑου 


110 ἀνιμᾶν 

ἀνιμᾶν Tim Β 368 (109,1) ἀνιμᾶσϑαι Bas 
B 131 (11,12) 

ἄνισος (σπλήν) B 26 (40,22) 

ἀνίστασθαι Tim B 281 (96,15) Tim B 466 
(123,26) 

ἀνιστόρητος (χώρα) Ag B7 (50,4) 

d vía tiv Tim B261(93,9) Ael B625(154,18) 

ἀνιχνεύειν Àel B129 (70,5) Ael B200(81,25) 

ἀνορϑοῦσϑαι εἰς ὕψος Tim B 278 (96,4) 

ἀνορύττειν ÁAel B 121 (66,3) Ael B 615 
(150,23) 

ἄνοσος (ζῴον) B 147 (14,7) 

ἀντεφεστιᾶν Ael B 553 (138,24) 

ἀντίγραφον B 14 (55,3) 

ἀντίδοσις Ael B 93 (58,22) 

ἀντίζηλος (χάπρος) Tim B569 (142,5) 

ἀντιχρίνειν Ael B 64 (52,15). Ael B 464 
(123,3) Ael B 501 (129,18) : 

ἄντιχρυς Tim B507 (131,14) 

ἀντιλαμβάνεσθαι B 451 (121,18) 

ἀντιλέγειν A 58 (16,1) 

ἀντιμισεῖν Ael B 441 (120,18) 

ἀντίος (πρόσωπα) Ar B 557 (140,5) 

ἀντιπαϑεῖν Tim B 507 (131,8) 

ἀντίπαλος Tim B 569 (143,7) τραυμάτων 
ἀντίπαλος πόα Ael B 187 (80,10) ἡ γαλῆ 
τῷ ὄφει Tim B 385 (111,24) 

ἀντιπέρας Ael B 130 (70,27) 

ἀντιπίπτειν τῷ ῥεύματι Ael B217 (86,2) 

ἀντιπολέμιος Ael B 120 (64,30) 

ἀντίπορϑμος (ἔλαφοι) Ael B501 (129,20) 

ἀντιστρέφειν B 453 (122,1) 

ἀντιτυπία Ael B 549 (136,20) 

ἀντίτυπος τῇ φθορᾷ Ael B 255 (91,24) τὰ 
ἀντίτυπα Tim B 244 (90,8) 

ἀντιφάρμαχον B 488 (127,11) 

ἀνύειν τρίβον Tim B 467 (124,2) 

ἀνυπόστατος (ὁρμή) Bas B 131 (71,22) 

ἄνω B 11 (37,7) B 14 (37,18) B 30 (41,13) 
B 335 (102,14) xouía B 16 (38,21) B 17 
(38,21.24) (ὀδόντες) B 326 (101,21) τὰ 
ἄνω τοῦ διαζώματος {1 (29,5) qévx 
Tim B571 (143,14) ἄνω πρὸς τῷ τρα- 
χήλῳ Α 44 (12,8) ἀνωτέρω Β 27 (41,1) 

ἀνωϑθεῖν Ael Β δ0ὺθ (130,24) 

ἄνωθεν B 16 (38,18) B 139 (73,2) Ael B 98 
(59,24) Tim B 320 (101,1) B 476 (126,3) 

ἀνωμαλία B23 (40,9) 

ἀξιόλογος. ἀξιολογώτατος (μέρη) B 5 (36,18) 

ἄξιος ἱστορίας B 3 (36,14) B 6 (36,26) 

ἀξιοῦν Α 155 (35,16) 


H INDEX 


dovzos (^ua) ἃ 26 (6,1) 

ἀορτή B 20 (39,12) B21 (40,2) 

ἀπαγγέλλειν A 8 (2,17) 

ἀπαγορεύειν. πᾶσα ϑήλεια d. τὴν μίξιν Tim 
B340 (103,26) πρὸς χαῦμα Tim Βὶ 597 
(147,29) Tim B 603 (148,24) 

ἀπάγχειν Ael B 113 (63,2) 

ἀπαϑ ἧς (ἀνϑρωπος) Ael B 164 (77,5). (κόρῃ) 
Ael B 528 (132,26) (à) Ael B 262 
(141,14) χαχοῦ (ἰχτίς) Tim B 585 (112, 
17) χαχῶν Tim B 469 (124.13) 

ἀπαίρειν ἡ 83 (25,9) 

ἀπαλλάσσειν. ἀπαϑὴς χαχῶν ἀπαλλάξει Tim 
Β 469 (124,13) ἑαυτὸν τοῦ ζῆν ἀπήλλαξε 
λιμῷ βιαιοτάτῳ Ael B 618 (151,34) ἀπαλ- 
λάττεται Ael B 400 (132,16) ἀπηλλάχϑαι 
Ael B 465 (123,22 

ἀπαλόϑριξ (χάμηλος) Ael B 464 (123,2) 

ἁπαλός (ἴπποῦ τὴν σιαγόνα Tim B 601 
(148,19) $59 τι xal ἁπαλὸν σχιρτῶσι 
Tim B 201 (94,1) 

ἀπαναίνεσθαι Tim B 468 (124,6) 

ἀπαντᾶν Ael B 163 (75,22) 

ἅπαξ Tim Β 3835 (89,7) Ar B 559 (140,15) 
ἅπαξ τοῦ ἔτους A 33 (7,6) εἰς ἅπαξ 
A33 (74,1) ἅπαξ τὸν ὅλον βίον A 29 
(6,16) τοῦ ἐνιαυτοῦ Α 40 (11,8) 

ἀπαράσσειν Ael B 506 (131,2 

ἀπαρτᾶν Ael B 113 (62,29) Ael B 543 (134, 
8) Ael B 549 (136,11) Ael B 625 (154,6) 

ἅπας (xwv) B 185 (80,1) (δορά) Tim B 278 
(96,4) (σῶμα) Tim B 363 (108,8) (252) 
B 183 (79,21) 

ἀπάτη Ael B 123 (67,5) 

ἀπειθεῖν Tim B 230 (88,14) 

ἄπειρος. εἰς τοὺς ἀπείρους ἐξαγγέλλειν Ag 
B 50 (47,30) 

ἀπεμπολεῖν Ael B 618 (151,22) 

ἅπεπτος (κοιλία) A62 (17,15) (πόληψις) 
Α 89 (27,19) (περίττωμα) A 62 (17,14) 
(σπέρμα) A 64 (18,7) A 69 (20,12) A 72 
(21,11) A 84 (25,15.16.18) A 8S (27, 
4.9) A 89 (27,18— 28,2) 

ἀπεργάζεσθαι Ag B 50 (41,30) 

ἀπερείδειν Ael B 64 (502,18) 

ἀπέρχεσθαι τοῦ βίου Ael B 354 105,21) 

ἀπέχεσθαι c. gen. B54 (49,19) Ag B 55 
(49,21) Tim B 268 (94,6) 

ἀπεψία AGX(17,1 7) τῶν σπερμάτων AS9(27,11) 

ἄπηχτος (ἀήρ) A56 (15,10) (ἀφρός) A δὲ 
(18,19) (αἷμα ἐλάφου) B 483 (127,1) 


VERBORUM 


* ἀπηξία (ἢ) A 56 (15,9) 

ἀπίϑανος A 35 (1,18) 

ἀπιὸν ἃ 36 (9,6) 

ἄπλετος (πλῆϑος) Ag B49 (47,7) 

ἁπλοῦς (θοῷ) Tim B507 (131,4) 

ἀπό. ἀπὸ μιᾶς καταβολῆς A 88 (21,14) ἀπὸ 
μέρους A 59 (16,9) ἀφ᾽ ὅλον A 59 (16,8) 
A 60 (16,11.12) ἀπὸ... ἕως Tim B 278 
(96,5) σῶον ἀπὸ λέοντος Tim B 293 
(98,1) ἀπὸ τοῦ ἤϑους Tim B 316 (100, 15) 

ἀποβάλλειν τὰ αἰδοῖα Tim B 510 (143,11) 
τὰ χέρατα B 478 (126,6) Β 482 (126,13) 
B 488 (127,10.11) Ael B 493 (128,6) 
Tim B 509 (131,18) τοὺς κυνόδοντας 
B 173 (78,9) τὰ ὅπλα ἀποβεβληχυῖαι 
B 488 (127,12) 

ἀποβλέπειν Ael B 1623 (76,1) 

ἀπόβρεγμα παλιούρου Ag Β (Ὁ (51,25) 

ἀπογαλάκτισις B 36 (42,14) 

ἀπογεύεσθαι Ael B 248 (135,25) 

ἀποδεῖν. ἀποδήσης Ael B 531 (133,8) 

ἀποδεσμεῖν Tim B2571 (143,14) 

ἀποδιδράσκειν Ael B 95 (59,10) Ael B 98 
(59,23) Ael B 252 (91,7) Ael B 397 
(113,21) Ael Β 248 (135,25) Ael B 613 
(150,5) 

ἀποδιωϑθεῖσθαι A 37 (10,9) A 85 (26,9) 

ἀποδύεσθαι τὴν σκηνήν Tim B318 (100,23) 

ἀπόδυσις Ael B 384 (111,19) 

ἀποζῆν Ág BAT (16,6) Bas B 475 (125,30) 

ἀποθησαυρίζειν Ael B428 (119,5) Ael 
B 625 (154,18) 

ἀποϑλίβειν Ael B544 (134,15) 

árolvisxetv A 44 (12,8) A 120 (32,3) Ael 
B42 (44,6) Ael B118 (64,11) B177 (19,4) 
B178 (19,6) Ael B354 (105,20) Ar B372 
(109,13) 

ἀποϑρίζειν. ἀποϑρίξαντες Ael B610(149,13) 

ἀποκαλεῖν. παρὰ σφᾶς ἀπεκάλουν Ael B 561 
(141,8) 

ázoxtíprtv Ael B 356 (105,26) Ael B 620 
(152,7) 

ἀποκηρύττειν Ael B 88 (57,12) 

ároxkivets Ael B 415 (116,21) 

ἀποκόπτειν Áel B544 (131,14) 

ἀπότχριμα Ael B 63 (52,11) 

ἀποκρίνεσθαι πορί B 166 (77,10) c. gen. 
Tim B 230 (88,14) 

ἀπόκρισις Ag B55 (49,24) A 63 (18,1) 

ἀποκρύπτειν Tim B 320 (101,5) Ael B 465 
(123,17) Tim B 507 (131,6) 


ἀποστρέφειν 111 

ἀποκτείνειν B 457 (122,9). Ael B 465 
(123,20.21) Ael B 548 (135,27) Ael 
B 562 (141,15) Ael B 615 (150,22) Ael 
B 618 (151, 11) 

ἀποχόειν Ael B 544 (134,11) 

ἀπολαμβάνειν Tim B 401 (114,18) 

ἀπολαύειν Ael B 301. (38,16) 

ἀπολέγειν Ael B 339. (102,17.21) 

ἀπόλειμμα A T7 (22,18) 

ἀπολείπειν A 90(25,10) Tim B 267 (93,21) 
Tim B 423 (118,10)  dmeAeepdonc (? 
ἀπολεψάσης) Tim Β 810 (132,6) 

Ael B 561 (141,5) 


ἀπολύειν tà πείσματα 


τὴν ὠδῖνα Ael B 224 (86,20) ἀπολυο- 
μένων τῶν φλεβῶν A 83 (25,6) διὰ τὸ 


εἰς τὴν τῶν κεράτων φύσιν αὐτοὺς ἀπὸο- 
λελύσϑαι B 410 (126,4) 

ἀπολήγειν. ἐμπείρων οὐχ ἀπολήγει Tim 
B 431 (119,20) 

ἀπολλύναι Tim B 571 (143,15) Ar B 560 
(140,25) ἀπόλλυσϑαι A 69 (20,11) Tim 
B 364 (108,14) 

ἀπονήγεσθαι Ael B356 (105,26) Ael B561 
(141,11) 

ἀποπαύεσθαι Ael B 126 (68,18) 

ἀποπίπτειν ἡ 36 (10,23) 

ἀποπληροῦν Bas B 131 (71,11) 

ἀποπνίγειν Ael B 121 (65,30). Ael B 314 
(100,2; Ar B242 (104,3) Ael B 394 
(113,10) Ael B 550 (137,17) 

ἀπορεῖν πότερον... A 59 (16,8) A 66 
(18,18) c. gen. Tim B273 (95,13) c. 
inf. Tim B 268 (108,30) vid. διαπορεῖν, 
ἐναπορεῖν — ἀπορεῖσθαι (τροφῆς) Tim B 239 
(89,20) 

ἀπορία Ael B 497 (128,24) 

ἄπορος (γῇ MBowy) λεόντων Tim B567 (143,1) 

ἀπορρεῖν A 108 (30,15) ἀπορρνῆναι Tim 
B 406 (115,22) 

ἀπορρηγνύναι Ael B 122 (66,20) 

ἀπόρρητος (εὐωδία) Ael B 257 (91,28) 
(μαντιχή) Ael B 120 (64,26) 

ἀποσαλεύειν Ael B 561 (141,7) 

ἀποσβεννύναι Ael B 549 (137,7) 

ἀπόσιτος (xówv) Ael B 201 (82,14) (xdp- 
bas) Ael B 258 (92,12) 

ἀποσχοπεῖν Tim B 472 (124,30) 

ἀποσοβεῖν Ael B 549 (137,3) 

ἀποσπᾶν Ael B 122 (66,11) Ael B123 (66,28) 

ἀπόσπασμα Ag B 56 (49,26) 

ἀποστρέφειν Ael B 395 (113,13) 


112 ἀποσυλᾶν 

ἀποσυλᾶν Tim B317 (100,17) Tim B 467 
(124,4) 

ἀποσφάττειν Ael B 360 (107,2) Ael B 548 
(136,2) Ael B 618 (151,12) 

ἀποσώξζειν — Ael B 114 (63,7) 
(69,16) Ael B 201 (82,8) 

ἀποτείνειν τὸ χιτώνιον Ael B 198 (81,15) 

ἀποτελεῖν ψόφον A 139 (34,9) 

ἀποτελευτᾶν B 16 (38,20) 

ἀποτέμνειν Ctes B 556 (139,19) 

ἀποτίϑεσθαι τὰς πορφύρας A 44 (12,10) 
τὰ χέρατα Tim B 507 (131,5) 

ἀποτίχτειν Ael B 112 (62,17). Ael B 038 
(102,19) Ael B418 (117,12) Ael B.522 
(132,15) Ael B 587 (146,19) 

notos (χάμηλος) Β 463 (122,21) 

ποτρέπειν, τὸ φῶς ἀποτετραμμένηος Tim 
H423 (118,12) 

ἀπυτρώγειν Ael B 625 (154,7) 

ἐκοξυφλμᾶν Ar B 542 (104,3) 

ἄπους (ζῷον) A 82 (25,3) 


Ael B 128 


á 
d 


τοφαίνειν Ael B 238 (103,12) 

τοφέρειν c, gen. et ace, Ael Β΄ 9250 (105,12) 

ἀπενέγχτ, B 018 (145,9) ἀποφέρεσθαι δόξαν 

B 427 (115,25) 

ἀπόφημος. τὸ ἀπόφημον Ael B618 (151,22 

ἀποφορὰ Α ΤῸ (21,1) 

ἀποφραγνύναι Tim Β 221 (58,15) 

ἀπογχγρῆναι ἀπόγρη Ael Β 998 (10,8) Ael 
B 502 (123,21) 

ἀποχρῆσϑαι. 
B267 (34,1) 
p 293 (97,21) 

ἀπραγμόνως Ael B551 (158,6) 

ἀπρεπήῆς (izoz) ὀφθῆναι Tim B585 (146,21) 

ἀπροαιρέτως B 30 (11,14) 

ἀπροόπτως Ael B 199 (81,10) 

ἀπρόσιτος ἀλώπηξ Tim B 404 (115,12) 
(ζῴου) A 99 (20,1) 

ἅπτειν Tim B325 (101,125) 

ἀπῳδός. dyoussóv τι καὶ ἀπῳδὸν ὑποφϑεγ- 
γυμένην Tim Β 254. (85,1) 

ἄρα in conclusione ἃ 77 (23,3) δὲ ἄρα 
Ael B 69 (23,86) xai ἦν ἄρα Tim B 231 
(83,14) σοφὸς ὧν ἄρα Tim B 472 (124,25) 
dpa δοχοῦντες Tim B271 (94,16) χα- 
ϑάπερ dpa Tim B 253 (83,22) Tim B 307 
(909,7) ἕως ἄρα Tim B244 (90,11) ἐς 
ὅσον ἄρα Tim αὶ 299. (97,13) 

ἄραβος Ael B IIO (61,26) Ael 

(65,11) 


' 
a" 
ὰ 


ἀποχρῶνται τῷ οἴνῳ Tim 
ἀποχρῆται τῷ αἵματι Tim 


B 120 


Il INDEX 


ápatós (ὁδούς) A 109 (20,16) ΒΤῚ (357,7) 
(ϑύρα) Ael B 259 (32,23) (ὀγτέον) ^el 
B 506 (130,14) — ἀραιότατος (φλέβες) Ael 
B 506 (130,12) 
ἀράττειν Ael B 120 (65, 22 
ἀράχνης (5) A 45 (13,5) 
ἀργύριον Ael B 202 (83,11.12.125) 
ἀρέσκειν ἀρέσχει αὐτῷ A 62 (17,9). A 8S 
(27,10) ὥς τισιν ἤρεσεν ἡ 35 (7,15) 
ἄρϑρον articulus corporis Bas B 131 (11, 
15.18) περὶ τὰ ἀρῆρα ὀδύνη B 552 (146,5) 
i.q. αἰδοῖον Ael B 465 (125,17) ἀρϑρον 
τῆς ϑηλείας Ael B 300 (98,15). Ael B 5252 
(138,12) 
ἀριδάχρουςς. dpdxpoov ἡ γυνὴ B 358 (43,4) 
dptüuóc B1 (35,15) B 246 (104,20) 
ἀοιστερός (μαστός) A 111 (31,2) B21(39, 15) 
dere. Tim B271 (94,24) (πλευρά) Ael 
35323 (133,14). (χέρας) B 488 (127,10) 
τὰ ἀριστερά D 23 (40,8) εἰς τὰ ἀριστερά 
B 424. (118,16) ἐν τοῖς ἀριστεροῖς B5 21 
(39,13) ἐπ᾽ ἀριστερά Tim B 322 (101, LO) 
ἐξ ἀριστερῶν B 168 (17,15) 
ἄριστος {{πποῦ Tim B609 (142,4) ζυγὸν 
ὑποδῦναι Tim B601 (148,20) (ὀφθαλ- 
pés) B39 (43,16) (γάλα) A94 (29,5) 
(ἦϑος) B 39 (43,10) 
ἀρχτοκύων (ἡ) Tim B 273 (15,12) 
ἄρχτος animal deser. see. Aristoph. B 326 
—pB36 (101,20 — 102, 15) fabellae 
ex Ael B337—B 359 (102, 16— 103,21) 
ex Tim B 340 (1πνν8- 30) ex Ar 
B 342— B 343 (103,31 — 104,7) ex Ba- 
silio B 344 (104,8--13) — A49 (1L, 12) 
B326 (101,20) B 329 (102,3) B 336 
(102,15) Ael B 337 (102,16) Ael B.335 
(102,19—103,3.14) Ael B 339. (103. 16) 
Tim B340. 241 (103,22. 28) Ar B 942 
(103,223 Ar B 343 (104,5) Bas Β 3484 
(104,9) B391 (112,22). B 424 (118,15) 
Ael B 164 (26,14.17—77,2) Tim B 273 
(35, 11) — sidus ἄρχτος ἀστριύα "Tim B240 
(103,22) rezio caeli Ael B 415 (116,21) 
ἄρχυς Ael B 549 (156,21) 
ἅρμα Tim Β 59] (147,9) Ael B 625 (153, 
31.23) 
ἁρματηλασία Ael B 621 (12.3.1) 
ἁρματοτρογιά Ael B 315 (109,21) 
ἀρμόζειν Tim B234 (83,2) ἀἁρμόζεσθαι 
τὰς Θερσάνδρου ϑυγατέρας Ael B 227 
(87,28) γάμους Ael B 227 (87,24) 


* 


VERBORUM 


ἄρνες Ctes B 67 (54,16) Ael B527 (122, 
23) Ael B 540 (134,5). B 555 (139,11) 
ἄρνα Ael B 227 (87,26) ἄρνας Ael B 554 
(139,7) 

4559pa Ael B100 (60,4) Ael B356 (105,26) 
Ael Β 329 (106,6) Tim B 406 (115,17.20) 
Ael B 501 (129,18) 

ἀρουραῖος μῦς Ag B 58 (50,28) Tim B 363 
(108,10) (pocz) Ael B 353 (105,17) 

ἄρον (τὸ) Ael B 338 (103,11) 

ἁρπαγὴ Ael B192 (81,1) Ael B398 (112,25) 

ἀρπάζειν Tim B 2530 (85,12) 

ἄρπη Ael B 128 (69,13) Ael B 623 (153,26) 

dppuoos (xpaviov) B 167 (17,12) 

ἀρρενηγόνος (σπέρμα) A 12 (21,9) 

ἀρρενοποιός (βορρᾶς) Ael B 501 (137,21) 

ἀρρενοτοκεῖν A 58 (21,15) 

ἄρρην (opp. ϑῆλυς, ϑήλεια) (ἀνϑρωπος) ἔχει 
ἐπὶ τοῦ χρανίου ῥαφάς B8 (06,29)  dp- 
χεται φέρειν σπέρμα A TO (21,1) τὸ τοῦ 
d. σπέρμα A 63 (17,18) B31 ΟἹ, 18) 
ὀχεῦει πᾶσαν ὥραν B 33 (42,2) γεννᾷ 
εἰχοταετής B 82 (42,1) αἱ ἔχουσαι ἄρρε- 
νας A 16 (22,15) ἀνὰ πέντε ἄρρενας D "ὃ 


(42, 11) πηρώσεις ἀγονίας αἴτιαι Α 65 
(18,10) ἔμβρυον A 19 (24,4) μεταβάλ- 
λουσι τὰς ἕξεις A10 (20,18) (αἴλουρος) 


'Tim B303 (98,320) (ἄρχτος) B.328 (102,1) 


1330 (102,4) B332 (102,8 (ἔλαφος) 
Β 1533 (126,11) Β 4156 (127,4) (ἐλέφας) 


Β 132 (04,24) B 14 (55,2.4.5) B 11 (55,9) 
(ἐχῖνος ὁ χερσαῖος) B 426 (118,20). (ζῷον) 
A 62 (175,11) (τίς ΒΗ 587 (112, 10) 
Gzzoc) B 511 (144,6.85) Ael B 616 (151, 1) 
Ael B 625 um I1) (κάμηλος) B 450 
(21,13) B 453 (122,1) B 458 (122,10) 
Tim B469 (124,12). (χύων) B 169 (τ, 
17.18) B 174 (15,14) (&aqué;) Ael B 418 
(117,10.14). έων) B 139 (22,14). (μέ- 


λισσαὺ A 325 (8,2). (νυχτερίς) B 428 (120,12) 
(Gi) Ael Β ΔΉ (134,16). Ael. B 552 


(138,158) (πάρδαλις) Tim B 249 (90,18) 
πέρδιξ) A 32 (7,5) (Dawa) B 310 (33,12) 
dppew τὸ ἄρρεν (opp. ϑῆλυ. τὸ θῆλυ) A 25 
(84.6) A59 (16,9) A64 (18,8) A 6D 
(18,13) A 76 (22,16) A 71 (22,19) A 84 
(25,17) A86 (26,11.14) A 88 (27,2.3 

1.9.15) A 89 (27,20—28,1.3) A 140 
(34,9) A 153 (35,10) A 154 (35,11) Β 86 
(42,13) Ael B 548 (136,6) vide ἄρσην 

ἀρρήτως Tim B 320 (101,2 


ἀσχύς 113 

ἄρσην (6i) Ctes B 556 (133,2 
A 84 (25,14) A 126 (22,10) 

ἀρτᾶν AS3 (25,10) A 128 (32,2.3). B 20 
(39,10) Bas B 443 (120,24) 

ἀρτηρία AT? (22,6.7.11) B14 (97,17 — 
38,2.4.5.6) B15 (28,14) B 16 (28,19) 
B 20 (39,14) 

ἄρτι Tim B 512 (131.2 

ἀρτιγενής (πωλίον) Ael B 97 

ἀρτίπαις Ael B 546 (135,1) 

ἄρτος Ael B 122 (66,24) 

ἀρύεσθαι Ael B 549 (137,5) 

ἀργαῖος (6) A56 (15,11) 
χαίων A 55 (14,17) 

ἄρχειν incipere τὸν ἄρξαντα βλάβης Tim 
Β41ι (124, 15). ἄρχεται A τὸ (21, 1) 
ἄρχεται ὁ. gen. Β 14 (55,2) ἄργεται c. 
inf. A 68 (20,3) A 79 (24,2) B 31 (41,18) 
B74 (25.4) B 140 (73,3) B 169 (77,11) 
B 0172 (8,8) B453 (121,19) B 484 
(127,2) Ael B 496 (128,22) B 577 (144,6) 
ἄρχηται c. inf. B 169 (78,1). ἄρξηται c. 
inf. 5.489 (127,13). ἄρχεσθαι A 19 (24,3) 

(36,8) 
ἀρχτέον ἀπὸ τοῦτου B 4 (26,16) imperare 
ἄργετϑαι Ael B 551 (137,18) 

ἀργὴ γενέσεως A δὲ (14,7). χινήσεως Α 63 
(17,19) τὴν ἀρχὴν Β 119 (709,9) τὴν 
ἀρχὴν ἔχειν B 14 (90,18) τὴν ἀρχὴν 
λαμβάνειν ἀπό τινος 8 ὃ (36,12) κατ᾽ 
ἀργάς A 66 (19,2) 

ἀργός B19 (39,8) B29 (41,10) B576 (144,4) 

ἄσαρκος (χεφαλὴ) Ael Β 410 (117,4) ἀσαρ- 
xóttpog ιἵπποῦ τὰς πλευράς Tim B 589 
(147,3) 

ἀσᾶσϑαι A 66 (19,7) A τῷ (22,13.14) 

ἀσέβημα Ael Β 614. (150,15) 

ἀσϑενής A T0 (21,6). (δελφῶ) A 38 (10,16) 
(coz) B 3 (36,14) 

ἀσῦμα Ael B 151 (74,17) Ael B 252 (91,10) 
Tin B388 (112,16). Ael B 549 (121,7) 

ἀσινὴς (ἀνϑρωπος) Ael B 164 (17,5) (aX) 

Acl B 549. (126,18) 

ἄσιτος (ἀνῆρωπος) Ael B 63 (52,8). (ἄρχτος) 
Ael B 338 (103,7) (ἐχῖνον) Ar B 435 
(120,5) Ael B40 (43,18) 

ἀσιτία Ael B 151 (64,11) 

ἀσκαλαβώτης Β δ18 (144,13) 

ásxapie A 36 (8,9—10,1) 

ἀσχεῖσθαι «à πολέμια Tim B 569 (142,7) 

ἀσχός αἴγειος Ael B 129 (70,6.15. 18. 19) 


23) τὸ ἄρσεν 


25) Tim B 516 (132,6) 
(59,19) 


τινὲς τῶν dp- 


ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν πολυσχιδῶν B 2 


114 ἄσοφος 


ὑπόπλεως πνεύματος Tim B 472 (124, 
28,31) 

ἄσοφος (ἐχῖνος) Ael B 428 (119,1) 

ἀσπάζεσθαι Ael B 159 (75,16) Ael B 164 
(16,24) B 555 (139,10; Ael B 614 (150, 
13) ἀσπάξεσθαι κοινὴν ἀφροδίτην Tim B 291 
(91,12) 

ἀσπάλαξ descr. sec. Aristoph. B 419 (117, 
21— 26) fabellae ex Ael B 420 (118,1— 3) 
ex Tim B 421 — B 423 (118,4 —13) — 
B 419 (117,21) B 420 (118,1—3) B 421 
(118,4) B 423 (118,9) inter χαυλιόδοντα 
memoratur A 9 (2,18) inter οἰχητιχά 
B 26 (5,16) 

ἀσπαστικχὸς (502) Α 25 (5,12) 

ἀσπίς clipeus Ael B 120 (65,22) anguis Tim 
B 239 (89,23) 

ἄσπλαγγχνος (jov) risceribus carens «ἡ ὃ 
(2,4) A 115 (31,11) 

ἀσταχός ἡ 8 (11,3) 
memoratur ἃ 4 (2,5) 

ἀστακτί Ael B 123 (67,2) 

ἀσταφίς Ael B 122 (66,25) 

ἀστείως Tim B 412 (124,25) 

* ἀστερωτός (qóv) A 28 (6,15) 

ἀστὴρ Tim Π 4017 (124,1) ὥσπερ ἀστέρων 
αχύχλοις ἔστιχται "Tim B 202. (28,25) 

ἄστομος {{πποῦ Ael Β 623 (153,13) 

ἀστράγαλος A 15 (4,1) Bas B 131 41,16) 
A 125 (32,13) B 48 (121,11) 

ἄστρον A 61 (13,14) 

ἀστρῶος (dpxvoc) Tim B 2340 (103,27) 

ἀστυγείτων Ag B53 (51,4). (χώρα) Ag 
B58 (50,21) 

ἀσυνήϑης A 93 (29,1) 

ἀσφαλής (χαϑέδρα) Tim B 605 (145,28) 

ἄσωστος. ἄσωττά οἵ ἐστιν Ael B 126 (65,21) 

ἅτε c. part. A 64 (18,8) B 453 (122,1). ἐξηλ- 
λαγμένην ἅτε ἐξ ipolpoo ... ἀπολείμμα- 
τὸς A TT (22,18) 

ἀτεχνία A 65 (18,10) 

ἀτελής (τὸ τιχτόμενον) Tim B 540 (103,25) 

ἀτιμάζειν Tim B 2:34 (98,4) Tim B 590 
(147,7) 

ἀτίμως Soph. ap. Ael B 620 (152,18) 

ἀτλήτως Ael B 65 (53,3) 

ἄτοπος (γένος) Tim DB508 (131,16) 
row δέ ἐστιν λέγειν A δῦ (14,12) φαγεῖν 
ἄτοπον Tim Βὶ 291 (88,16) ἀτοπώτερος 
(λόγος) Ael Β 618 (151,21) 

ἀτρέμας Tim B 414. (125,12) 


inter μαλαχόστραχα 


» 
aco- 
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ἀτρεμεῖν Ael B 118 (64,12) Ael B201 
(82,23) Ael B252 (91,14) Ael B 338 
(103,7) Ael B 506 (130,26) 

ἄτρεπτος. τῆς Ψυχῆς τὸ ἄτρεπτον Ael B 122 
(66, 15) 

ἄτρεστος. ἄτρεστον Tim B 274 (95,13) 

ἄτροφος (ἄρχτος Ael B 338 (103,8) ἀτρο- 
φώτατος (γάλα) A 94 (29,6) 

ἄτρωτος Ael B 99 (60,2 

ἀτταγήν inter χερσαῖα refertur A 24 (5,6) 

ἄττειν Ael B 259. (92,28) 

ἀττέλαβος inter πτιλωτὰ refertur 
(4,9) 

αὖ Tim B468 (124,5) 

αὐγάξειν Soph. ap. Ael B 620 (152,17) 

αὐγή Ael B314 (100,4) Ael Β 354 (111,21) 
ὀμμάτων Tim B263 (93,12) 

αὐθαιρέτως Tim B 230 (85,12) 

αὐϑιγενής Ag Β 40 (45,9) Ael B 11O 
(61,19) 

αὐλεῖν Ael B 110 (61,4) Ael B 496 (128,18) 

αὐλίζεσθαι Ael B 127 (69,6) 

αὔλιον Ael B 164 (76,28) Ael B 314 (99,21) 
Ael B 398 (113,25) Ael B 561 (141,4) 

αὐλός Tim B263 (95,12) B 490 (127,15) 
Ael B 496 (128,18) Tim B 512 (131,23) 
ἀνὴρ αὐλῶν τεχνίτης Ael B 565 (142,5) 

αὐλῳδία Ael B 496 (128,20) Ael B 565 
(142,7) 

αὐλῶν Ag B44 (44,25) Acl B 259 (92,26) 
Ael B494 (128,13) Ael B 565 (142,8) 

αὐξάνειν. αὐξάνεσθαι A 66 (19,6) Ar B 2423 


A 20 


(104,6) 
αὔξειν Ael B549 (137,7) Tim ΒΕ 09 
(143,6) αὔξεσθαι A 71 (22,13) A 102 


(30,4) A 113 (21,7) 

αὔρα Tim B 244 (90,11) Tim B 366 (108,26) 
Ael B 545 (134,21) 

αὐτίκα Tim B 273 (95,1) 

αὐτόϑι Tim B 474 (125,10) 

αὐτοχράτωρ Atit (1,2) 

αὑτομόλως Tim Β 230 (88,14) 

αὐτόρριζος (δένδρον) Ael B 101 (60,7) 

αὐτός is, velut αὑταῖς (i. e. ὄρνισιν) ἐπιτίϑεται 
Tim B388(112, 15) ἀρέσχῃ αὐτῷ A 88 
(21,10) τῆς αὐτοῦ σχιᾶς Tim B320 (101,2 
τὴν αὐτὸς αὑτοῦ σχιάν Tim B 320 (101,5) 
αὐτὸ τοῦτο Ar Β΄ΤΙ (109,12) αὐτῷ 
παιδί Tim B276 (35,241) — ὁ αὐτὸς 
idem B 409 (116,1). τὸν αὐτὸν τρόπον B. 18 
(41,7) τῇ αὑτῇ ἡμέρᾳ A 88 (27,12) τὰ 
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αὐτὰ καὶ παραπλήσια Β 28 (41,7) ταὐὺ- 
τόν Tim B 609 (149,2) ταὐτό Tim B 403 
(115,5) ἐς ταὺτό Tim B270 (94,11) 
τοῖς αὐτοῖς δυσίν B 296 (98,8) — χατὰ 
τὰ αὐτὰ τοῖς Δαλμάταις Tim B607(148,32) 
— ipse αὑτός τε βεβριοχώς --- τὸ ἥμισυ 
ὑπολείπει Tim Β 9521 (89,13) αὑτὸς dv 
ἀροῖτο τὴν νιχῶσαν Tim B 321 (101,8) 
— xai αὐτός et ipse B 16 (38,18) B 207 
(85,2) B419 (117,21) Tim B405 (115,14) 
B14 (37,17) Tim Β 910 (94,10) B 308 
(99, 10) Tim B321 (101,7) B316 (109,25) 
B 390 (112,20) B 481 (126,10) καὶ αὐτό 
Tim Β 914 (95,16) — xai αὐτὸ τοὔνομα 
Tim B381 (96,12) 

αὐτοφυής (χρῶμα) Tim B 474 (125,9) 

αὐτόφωρος. ἐπ᾿ αὐτοφώρῳ Ael B 125 
(68, 1) 

αὐτόχρημα Tim B 281 (96,15) Tim B 363 
(108, 8) 

αὐχήν A121 (32,4) Β 5 (36,20) B 134 
(12,6) Β 908 (85,8) Tim Β 342 (90,3) 
Tim B278 (96,3) Tim B315 (100,10) 
Tim Β ὅ66 (142,20) Ael B 610 (149,8) 
Soph. ap. Ael B 620 (152,15) 

aoyn6c Ael B 161 (15,18) 

ἀφαιρεῖν Tim B 366 (108,28) 

ágavfjs (ὀφθαλμοῦ B 419 (111,23) 

ἀφανίζειν Ael B 301 (98,18). Ael B 412 
(116,13) Ael B 158 (15,14) 

ἄφεσις σπέρματος ἡ 62 (17,13) A τὸ (21,5) 

ἀφηλιξ. ἀφηλιχέστερος (γυνή) Ael B 12] 
(65,28) 

dgf wp Hom. ap. Ael B 502 (129,29) 

ἀφὕονος. ἀφϑονώτατος (γάλα) Ael B 542 
(134,6) 

ἀφιέναι ἀτελές πρὸ τῆς ὥρας Tim B 340 
(103,25) γάλαχτος τρία ἡμέχοα Ar B 553 
(140,13) χάϑαρσιν B 578 (144,12). μυ- 
χηϑμόν Tim B 471 (124,22) πνεῦμα B 15 
(38,15) τῆς γαστρὸς πνεῦμα δύσοσμον 
Tim Β 4039 (115,2) πνοήν Ar Β 342 
(103,32) σπέρμα A 08 (18,2) στεναγμόν 
Tim B471 (124,19) τι A147 (35,1) 
d'usl τι ἐξ αὑτῶν εἰς τὴν γῆν Α 43 
(12,2) φϑόγγον Tim Β 3239 (88,11) τὴν 
ψυχήν Β 181 (19,14) ἀφιόμενος (sic) εἰς 
τὴν θάλασσαν A 151 (34,5) 

ἀφιχνεῖσϑαι £x ϑερμοῦ εἰς ψυχρόν A 93 
(29,1) εἰς ὕψος χαμήλου Tim B 218 (96,2 
εἰς λίμνην ἢ ποταμόν B 463 (122,20) 


ιτὸ 


βαίνειν 


ἀφίστασθαι Tim Β 294 (98,2) 

ἀφόβως Tim Β 594. (147,21) 

ἀφομοιοῦν Tim Β 271 (94,19) 

ἀφροδισιαστιχός (ov) B 485 (127,3) 

ἀφροδίσιος (ὁρμή) Ael B 546 (135, 1) ἀφρο- 
δίσια A 104 (30,6) Tim B 235 (89,7) 
Ael B 620 (152,6) Ael B 625 (154,13) 

ἀφροδίτη,. μνημονεύουσιν ἀφροδίτης Ael B 89. . 
(97,16) ἐδεῖτο d. Ael B 546 (135,3). xot- 
vi» d. ἀσπασαμένων Tim B291 (97,12) 
χοινὴν ἐς d. συγχωρησάντων Tim B 3623 
(108,7) ἀ. νοσεῖν Ael B 384 (110,20) 
ὄρεξις πρὸς τὴν d. Ael B 552 (138,14) 

depóc A 55 (15,L9) A 56 (15,13) A 57 
(15,19) 

ἀφρώδης (ἡ τοῦ σπέρματος φύσις) A 56 
(18,11) (τὸ τῶν ἐλεφάντων σπέρμα) ἡ 57 
(15,19) 

ἄφρων (ia) A 25 (5,8) 

ἀφυής {{πποὺ βαδίζειν Tim B 606 (148,30) 

ἄφυχτος (xaxóv) Ag B 49 (47,5) 

ἄφωνος (στόμα) Tim B 229 (88,10) 

ἀχαΐνη (ἢ) B 480 (126,8) 

dyakive cos (izxoz Tim B588 (146,22) 

ἄχϑος Tim B 468 (124,6) 

ἄχολος (ἧπαρ) B 345 (104,17) (πρόβατα) 
Ael B 536 (133,20) 

ἄχος Ael B 164 (76,22 

ἀχρεῖος (δέρμα) Ael B 429 (119,9) 

ἄχρηστος (γάλα) A 94 (29,3). (σπέρμα) A ΤΙ 
21,8) (ὑγρόν) A 64 (18,5) 

dypous. ἀγρούστερος (γυνή) A 16 (22,15) 

ἄχυρον Ael B5254 (159,2) 

ἄψηχτος (ixzo) B577 (144,9) Tim B 608 
(149,2) 

ἁψίνϑιον Ael B 545 (134,19) 


βαδίξειν B6 (55,8 Β 142 (03,8) χατὰ 
διάμετρον B 167 (77,11) Β 307 (85,8) 
B 327 (101,23) χατὰ σχέλος B 133 (72,3) 
B 446 (121,8). ἀφυεῖς βαδίσαι Tim B 606 
(148,30) 

βάδισις Ael B 548 (136,4) 

βάδισμα Tim B594 (147,19) 

βάϑος Β 81 (56,5) 

βαϑὺς (ὕπνος) Tim B 3607 (94,2) (πόα) Ael 
B 501 (129,17) (ἦϑος) Bas B 344 (104,9) 
ἐν τῷ βαθυτάτῳ Tim Β 411 (124,19) 

βαίνειν πρὸς ῥυθμὸν Ael B 90 (57,21) i.q. 
ὀχεύειν B140 (18,3) B486 (127,4) B517 


116 βάλανυς 
(144,9) βαίνετθαι B 169 (77,18) Ael 
B 554 (0324,15; Ctes B 526 (139,125 

βάλανης (ἡ) A 45 (13.2) 

βαλάντιον Acl B 202 (85,18) 

τῷ βάλλοντε Β ΤῊ (05,13) τοὺς 
pues B 139 (53,1). βληδὲν εἰς ὕδωρ 

19 (24,6) 

Tide Ael B 64 (52,24) 

βάπτειν Tim D 474 (125,7.15.16.25) 

βάρος B50(56,3) B81 (56,7) A 83 (25,0) 
Ael B 84 (56,17) 

βαρύς. λύχηος βαρὺς τοῖς προβάτοις Tim 
B 237 (89,125 (ὀσμῇ E "t A (02,13) ἐπὶ 
τὸ βαρύτερον A 68 (20,4). ἐπὶ τὰ βαρύτερα 
Α 83 (25,11) 

βασιλεὺς Atit. (1,222 B54 (49,18) Tim 
B25i (S9, HU Tim Β 211 (4,15) Tim 
ΒΗ 411 (125,23) ὁ τῶν Ael B 163 
(10,29) Mni. Tin B 2257 (SUIT) 

βασιλίσκος Ael B 155 (10,6) 

βάσις Tim B 252 (85,22) Tim B 2 
Ael B 384 (111,205 

βασκαίνειν c. dat. et aec, BOUT (131,1) 

βάσκανος (tiov) Ael B 429 (115,7) 

βάτος Ael B 525 (132,25) 


βάλλειν. 


ζῴων 


11 (94,22) 


βάτραχος Ag Bs (50,30) Tim B 239 
(89,23) 
βδελύττεσθαι Ael B 2337 (102,18) 


βέλος Ag B.52 (45,29) Bas B 408 (112,28) 
Tim B 430 (1139,13) Tim B 512 (131,28) 

βελτίων (frzor Tim B 608 (149,1) (ἔρια) 
Tim B 474 (125,15) 

8épelipsv Tim B 422 (115,5) 

βῆμα Ael B 400 (114,55 

βιάζειν Ar B 242 (104,1). βιάζεσθαι B 457 
(122,8) 

βιβρώσχκειν B HA (5,10; B 176 (19.1.92) 

Tim B237 (8.14) 

βιοῦν A 11 ὦν Ὁ B 150 (24, 15] 
(021,2) 

βίος A 53 (14,4) B 1 (36,9) 
τῶν ἡ 33 (0,10; φυτοῦ A 66 (1,2). τὸν 
ὅλον βίον A 29 (6,16; B 111 ἢ.) τὰς 
τε πράξεις καὶ τοὺς βίοης A 150. (3125) 

βιώσιμα γεννᾷ ΠΤ (ΤῊ. 

Tim Β 400 (115,16) 

βλάβη Tim (105,24) Tim B 468 
(04324,1D Tim B 471 (124,17.15) 

βλάπτειν Tim D264 (95,15) Tim B 292 
(τι 17 c. duplici aec. Tim B 431 
(119, 22) 


B 451 


- . ᾿ 
τῶν τ Ων" 


βιώσιμος, 
βλαβερός (ἀλώπηξ) 


j 266 
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βλέμμα Tim B597 (147.28) 

βλέπειν DB 16 (55,8) Tim B 2320 (100,27 
αἰδοῖον ἔξω βλέπον B 450 (121,14) 

βλεφαρίς Ael B 617 (151,5 

βλέφαρον A121 (32,5) Ael B 126 (68,17) 
Ael B 411 (116,9 Ael B412 (116,23) 

βλητιχός (oov) A 147 (O5, D) 

βληχὴ Tim B 232 (88,25) 

βοᾶν Tim B4Tl (2 T4 1:5 
μενα A US AA 

βόειος Β “25. (102,1) (zvtÓn ov) 
B 25 (40,8) (σπλήν) B 516 (1H4,:5 (γάλα) 
Ael B 126 (68, 16) 

βοή Ael B261 (141,8) 

849poc Ael B 201 (98,17) Ael Β 314. (100, D) 
Ael B 5855 (146, 10) 

n (ἐπιβόλαιον) A 36. 03, 10) 

βομβυλίς A 36 (9,8) 

Booscdstov Bas B 445 (121,5) 

βόρβορος A 45 (12,14) 

βόρειος. τὰ Bópta. DB 427 
βύρεια μέλλῃ πνεῖν Β 4121 


βοᾶν τὰ τιχτό- 


ἐνεφρός 


(118,23) ὅταν 


(118,29) βο- 


ρείοις A 28 (6, 11) 
Benós. βορώτατης (Aoxo;) Tim B231 (85, 
16) 


βορρᾶς Ael B551 (137,25.27) Β 3280 (145,5) 
Ael B 513 (150,2 

βόσχειν, πόα βοτχομένη πρηϑάτοις Ael B 520 

(133,5). βοσχημενάων Hom. ap. Ael B 615 

(150,2) 

αχημα Ag B 60051, 

Ar B 559 (140,11) 

25 25) 

βόστρυχος lampyris ἡ 26 (3,5) 

βοτάνη Bas B 475 (125,29) 

Bozdvtov Tim B 250 1.1) 

βότρυς A 29 (11,7) 

βουβαλίς Ael BI63 (16,2) 
(95,9) 


30) Ar B 558 (140,7) 
Ar B560 (140,21. 


το 


Tim B275 


βούκερας B A56 (122,6) 

Bouxéókoz Soph. ap. Ael B 620 (152,12) 

βούλεσθαι A61 (17,75) A14 (22,3) Tim 
B230»5 (15,250. Tim B385 (111,24) B 455 
(122, 12) Tim B 465 (124,9) Tim B 507 
(131,5) τὸ βουλητὸν Ag Ὁ 15. (15,22) 

βησλιμτᾶν Tim Β 294. (147,22) 

Bouvide Ag B 50 (47,19) 

βουνός Das B 131 (11,21) 


βοῦς (ὁ et ἢ) hos taurus, inter συνόδοντα 


refertur A 8 (2,15) inter διχηλὰ ἡ 125 
(2,15) inter πρᾶα A 25 (5,1) fabellae 


VERBORUM 


ex Arist. mirab. ausc. B 444 (120,25 — 
121,2) ex Bas B 445 (121,3-——6) A 52 
(14,1) 4 80 (24,10) Β 132 (71,20). Ael 
B 189 (80,15) Β 918. (85,15) Ael I 222 
(86,10.14) Ael B.383 (110,9) Ar B 444 
(120,26) Bas B 445 (121,3) Ael B 519 
(136, 8) Ael B 553 (138,21) Ael B 587 
(146,17) βοῦς ἄγριος Ael B 156 (15,9) 
Tim B 273 (95,9) — piscis inter σελάχια 
enumeratur A 2 (1,22 

βούτυρον Ael B 126 (68,14) 

* βοώδης (Izzo) Tim B596 (147,26) 

βραβεύειν Ag BAS (46,14) 

βραδύνοος (ἦϑος) B 39 (43,9) 

βραδύς. βραδύτερον B 181 (19,14) (τὸ λα- 
δεῖν) A 74 (22,5) 

βραχύς BI9 (39,8) βραχύτερος (χεφαλή) 
Ael B 410 (116,4) ἐχ βραγίστων Ael 
B 109 (60,23) τὸ βράχιστον Ael B 225 
(86,22 

βρέγμα B5 (56,20) 
Ael B 549 (136, 19» 

βρέφος Α Τὸ (22,14) A 81 (25,2) B 36 
(42,14) Ael B64 (52,23). τίχτειν βρέφη B1 
(90,3) ἐχτίχτεται τὰ βρέφη A 83 (25,6) 
i.q. ἔμβρυον Ael ΒΕ 302 (108,8) βρέφος 
ἐλάφου Ael B 202 (150,2) ἐλέφαντος Ael 
B 83 (56,11) Ael B 84 (56,14) Ael B 55 
(97,1) Ael B 111 (62,2) fzzwv Ael 
B611(149,16) Ael B619 (151,27) Ael 
B 625 (154, 5. 21) p 329 
(106,26) 

βρέχειν BSI (56,5) 

βρόχος Ael B 113 (63,2) 

βρυχᾶσϑαι B 144 (73,13) 

* βρυχοειδής. βρυχοειδὲς ὑλαχτοῦσαι Tim 
B 196 (81,8) 

βρῶσις Β Ἢ (49,19) B 148 (74,8) Ael 
B1353 (15,2) Tim B 239 (89,21) Ael 
ΒΔ. (122,6) 

βόας inter νυχτερινὰ εἴδη, πτερωτῶν ὀρνίϑων 
refertur. A 23. (5,1) 

βύρσα Ag B51 (48,10) Philost. B 132 (71,31) 

βωμός Ael B360 (107,2) 


Ael B 546 (135,12) 


μυῶν Ael 


γάλα ἐν ταῖς χυρύσαις A 19 (24,2) A94 
(29,5.5) τῆς πιτύας τῆς συναγούσης τὸ 
τάλα A 63 (17,20) αἰγῶν Mel B 542 
(14,6) βόειον Ael B 126 (68,16) (βϑοσκη- 
Ar B 559 (140,13) (καμήλων) 


Supplem, Arist. ] 1 Aristoph, Epit. 


μάτων) 


ra 1τ| 


B449 (121,12). (νυχτερίδης) A 18 (4.0) 

B 436 (120,10). ξένον Ael B 619 (151,28) 

(προβάτων) Ael B 553 (138,25) Ael 
B 554 (139,4) 

Ἱαλεός piseis inter σελάχια enumeratur ἡ 2 
(1,22) big τοῦ ἔτους τίχτει A 41 (11,12) 
Ael B 384 (111,9) 

12). ἢ deser.sec. Aristoph. B376 —280(109,25 
—110,4) fabellae ex Ael Β 3281 —384 
(110,5— 111,22) ex Tim B285— 586 
(111,23—112,5) — B 209 (85,10) B 331 
(102,6) B 353 (105,16) B 352 (105,15) 
Β 359 (109,25) B 376 (109,25) Ael B 360 
(106,28, 107,5) Ael B 361 (107,18) Tim 
p 367 (108,28) Ar B 370 (109,9) Ael 
B 381—384 (110,5. 13. 18. 111, 1. 2. 
Tim B 385.386 (111,23. 112, 1) ἀγρία 
3; B 387 (112,6) κατοιχίδιος γαλῆ 
B 387 (112,9) — γαλῆ piscis Ael B 384 
(111,8.11.14) 

Ἰαμεῖν Ael B 121 (66,5) Ael B 221 (87,21) 
Ael B 622. (153,8) 

τἹαμέτης Ael B610 (149,14) 

Ἰαμοδαίσιον Ael B 622 (153,8) 

γαμψοῦν A 22 (1,12) 

Ἱαμψώνυγος. γαμψώνυχον B 62 (52,6) 
(pov) A 1 (1,19 A22 (4411) A lH 
(31,9) ὅσα τῶν πτερωτῶν τὴν ἐπιρρυγ- 
χίδα γεγάμψωχεν ὑπὸ τὴν γένυν A22 
(4,11) enumerantur ἀετὸς ἱέραξ χέγχρη 
ἄλλα τε τὰ μή πίνοντα ἡ 22 (4,12) ἅπαξ 
τίχτει τὸν ὅλον βίον A 29 (6,16) 

Táp. xai γάρ A65 (18,11) B245 (90,12) 
Tim B 340 (103,25) Tim B 512 (131,24) 

γαατήρ A81 (24,16) B 137 (72,12). Ael 
B 186 (80,7) Ael B 225 (86,23) Tim 
B 231 (88,117) Ael B252 (91,9) Ael 
B 259 (95,4) Tim B318 (100,21) Tim 
B 403 (115,2) Ael B 418 (117,15) Tim 
B 432 (119,26) Ael B 502 (129,23) Ael 
B 506 (130,11) Tim B589 (147,3) 

γαῦρος. ἔστιν ὁ ἵππος γαῦρον Ael B GIO 
(149,1) 

1εὲ Tim Β 232 (88,22) Tim Βὶ 293 (91,19) 
Tim B431 (119,20) καὶ αὐτά γε Ael 
B 534 (133,17) & γε Tim B 282 (96,24) 
xal γε Ael B 612 (149,20) μέντοι γε 
Ael B551 (137,20) γε δὴ Tim B265 
(953,12) γε μὴν dim B 269 (94,7) Tim 
B»512(131,28) yc μὴν ὅμως Tim B 405 
(115,14) 
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γεγωνεῖν Ael B561 (141,7) 
γειτνιᾶν Ael B 111 (62,2 
γεληῖος Ael B 85 (57,3) 
Ἱέμειν Tim B 597 (147,29) 
γενεά incerti B 555 (139,11) 
γένειον (γαλῆς) Ael B 384 (111,13). (ἐλάφου) 
Ael B 501 (129,13) (τράγου) Ael B 531 
(133,7) Ael B 548 (136,5) 
γένετις A 27 (6,7) A97 (29,10) τῶν pe- 
λισσῶν A35 (,14.16.17) ἀρχή πάτης 1. 
τὸ σπέρμα A24 (14,7) τὴν T. εἰληφέναι 
A 58 (16,4) ὁ χοχλίας τὰς y. ἐξ Uo; 
ἔχει Α 133 (33,12) ξένης ὄντα γ. Ael 
B 42 (44,6) 
γενετή. ἐκ γενετῆς Tim B 365 (108,19) 
γενναῖος (iua) ἡ 25 (5,10) 
γεννᾶν A61 (19,12) A 86 (26,11) A 95 
(29,12 biz) A96 (29,14) B32 (41,19) 
B 34 (42,7) Ael B 83 (56,9) Tim B 212 
(05,5) Tim B 281 (96,13) 
τέρα γεννηϑήσεται ἡ μορφή A 89 (21,21) 
γεννώμενοι A 137 (34,4). τῶν γεννωμένων 
A 53 (14,4) Tim B291 (97,12) τὸ γεν- 
γώμενον A 1S (4,6) B. 76 (55,8) 
Ἱεννητιχός, χιτῶνα φθειρῶν γεννητιχόν 
. Tim B 256 (83,3) 
Ἱεννήτωρ Tim B 291 (97,12) 


χατὰ τὸν πα- 


γένος. τῷ οἴχῳ καὶ τῷ γένει Ael D 402 
(1235,22) τὸ γένος ἔλχειν Tim ΒΕ 9207 


uid 15) Tim B273 (95,11) τὸ ταῖς 
ὑδροϑηρίαις συμβιοῦν Ael B 384 (111,19) 
ὀφιώδεις τὸ γένος Tim B 507 (131, 11) 
zawiobanów zt 7. ὁ πάνϑηρ Tim B 281 
(90,11) τῆς συστάσεως Ag B 60 (51,12) 
ἀνθρώπων Ael Β 42 (15,20). Ael B64 
(32,12) ἀνθρώπινον Ag B8 (50,24) 
ἀκρίδων χαὶ μυιῶν xal ἀττελάβων α 20 
(4,9) τὸ τῶν ἀχρίδων A 26 (6,1) ἄρχτων 
Ar B342 (108,32) γαλῆς Tim Β 386 
(112,1) ἐλάφων Tim B 208 (131,16) 
ϑώων DB 287 (97,4) γένη τῶν ἰχϑύων 
A12 (3,8 χυνῶν Tim Βὶ 190 (81,9) 
Λαχωνιχὴὸν αἱ χύνες Tim B 403 (115,8) 
λεόντων B 145 (14,4) μυῶν Ael Β 90] 
(107,16) Tim B 3623 (108,7) Tim B 365 
(108,16) Ar B 310 (109,7) Ar B 312 
(109,13) πτηνὸν μυῶν Tim Β 203 (108, 11) 
τὸ τῶν νηττῶν πᾶν Α 11 (4,4) ὀστρέων 
καὶ πορφυρῶν xal χηρύχων xal στρόμβων 
xal ἐχίνων ἡ ἢ (2,9) τὸ τῶν ὄφεων ἡ 25 
(5,9) τὸ τῶν ὄφεων πᾶν A 13 (10). τὸ 
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τῶν ὄφεων xal ἰχϑύων A 121 (32,5) zap- 
δάλεων Tim B 302 (98,24) Tim B260 
(93,6) τὸ τῶν περιστερῶν ἡ 24 (5,6) 
φϑειρῶν Ag B57 (50,12) 

γένυς (αἰγός) Ael B 549 (136,9) (γαμψω- 
vyymv) A 22 (4,12). (xdzpov) Tim B 5il 
(142,14) (λύχου) Tim B 244 (90,7) 

γέρανος Ael B 66 (53,25) — inter συναγε- 
λαστιχὰ καὶ φιλάλληλα refertur A 25 (0, 13) 
inter ἐπιδημητιχά ἡ 30 (5,16) 

Ἱέρων A 107 (30,14) (χύων) B 173 (18,12) 
(λέοντες) B 144. (14,2) 


γεύεσθαι. τοῖς γευομένοις DB 480 (126, 9) 
c. gen. Ael B 186 (80,5) Ael B 351 
(105,14) B451 (121,17) Ael B 562 
(141514) 


γέφυρα Ael B 123 (67,3.9) 

γεφυροῦν τὸ χενὸν Ael B 958 (50,22) 

γεώδης. ἐκ γεώδους A 225 (14, 14) 

γεωργία Ael B 554. (128,26) 

Ἱεωργάς A 26 (10,4) Ael Β 224. (138,27) 

τῇ A43 (12,) A66 (19,4) Tim B 222 
(88,22) Tim B 267 (94,2) Tim B 402 
(114,22) B419 (1175,25) Tim B 422 
(118,11) Ctes B 556 (139,17) Ar B 558 
(140,8) Tim B593 (147,17) τῇ γῇ φέ- 
ρεται Tian. B 588 (112,16). ἐκ γῆς A 55» 
(14,16) κατὰ γῆς A 12 (3,12) ὑπὸ γὴν 
Tim B421 (118,5) Tim B 425 (118,10) 
Ἰνδῶν Tim B365 (108,16) Ael B553 
(138,19) Ἰνδιχὴή Tim Β 414 (125,21) 
Ctes B 572 (143,18). Λιβύων Tim. B 365 
(108,7) Tim B 567 (142,24) χρυσῖτις 
Tim B467 (124,4) 

γηγενής gi Tim B273 (95,16) i. q. γερ- 
σαῖος Atit. (1,8) 

17"76v»o« Tim B 422 (118,7) 

γῆρας aetas Tim B 571 (143,12) — senectus 
serpentum ἡ 4 (2,7) B 578 (144,12). φο- 
λιδωτῶν Α 1. (3,11) ὁ χροκόδειλος τὸ 
γῆρας οὐχ ἐχδύεται χαϑάπερ οὐδὲ ἡ γε- 
λώνη A13 (2,12) 

γηράσκειν B 113 (18,10) 

γίνεσθαι, γίνεται A 36 (9,7.8—10,2) A 21 
(10,5) A38 (11,2) A43 (12,3) A51 
(15,16) A 62 (17,16) A 64 (18,7) A 11 
(23,3.8) A 88 (27,14) A 90 (28,8) A 150 
(35,1) B 458 (122,12). δῆλον γίνεται A 44 
(12,12) ἄδηλον γίνεται A 60 (10,14) ἐν 
τῷ βορβόρῳ γίνεται A 45 (12,14) γίνεται 


παχύτερος καὶ λευχήτερος Α 50 (15.2) 
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αἴτιος γίνεται τῆς ἀπηξίας A ὅθ (15,9) 
τῶν μαστῶν καὶ τῶν αἰδοίων ἔπαρσις γί- 
νεται ἡ 08 (20,5). χωφὸν γίνεται τὸ στό- 
μα τῆς ὑστέρας A 74 (22,5) γίνεται 
4 μὲν... ἔστι δ᾽ ὅτε A 88 (21,1) παρὰ 
τὴν τῆς ὅλης γίνεται ἢ ἔλλειψιν ἢ πλεονα- 
σμόν A 90 (28,5) γίνεται τοῖς πολυτόχοις 
τῶν ζῴων ἡ 91 (28,10) γίνεται Ψωρίασις 
B 119 (79,8) ὀξυωπέστατα γίνεται τῶν 
ζῴων Ael B 185 (19,20) αἴτιος αὐταῖς οὗτος 
ἡεται τοῦ ἁλῶναι Tim Β 261 (33,25) 
τὸ αἰδοῖον γίνεται μαχρὸν xal λεπτόν B 450 
(121,14) δι᾽ ἔχϑρας γίνεται τοῖς μυσίν Tim 
B 304 (98,27) γίνεται καλὸν τὸ χρῶμα 
χαὶ τὸ χτῆμα τῶν ταπίδων Tim B 4i4 
(125,16) ἢ λεγομένη χαλβάνη γίνεται Tim 
3514 (132,3) γίνεται περὶ τὸν ἵππον 
δυσουρίασις B 252 (146,5). γίνονται A 38 
(9.4.1) A 77 (23,6) A 106 (80,11) 
A109 (31,2) A 112 (31,6) B149 (14,11) 
B 169 (18,4) γίνονται xal ἀνῆρες xal 
γυναῖκες dyovot A 69 (20,7). ἐξ εὐέχτων 
χαχόεχτοι γίνονται A TO (21,2) γίνονται 
αἱ συλλήψεις ταῖς γυναιξὶν A 13 (21,11) 
γίνονται αἱ ναυτίαι χαὶ οἱ ἔμετοι ταῖς 
κυούσαις A 16 (22,11) μετ᾽ ἀνδρὸς γίνον- 
zat 100 (20,8) γίνονται ἐν τῇ ᾿Ασίᾳ 
παρδάλεις, ἐν δὲ τῇ Εὐρώπῃ οὐδ᾽ ὅλως 
γίνονται B 2502 (91,9.4) χερταῖοι μύες 
γίνονται Ar B 371 (109,11) ταπίδες γίνον- 
ται Tim Β 4714 (125,5) οὐδαμοῦ γῆς γίνονται 
παρημοίας φύσεως "Tim B 474 (125,18) 
γίνεσϑαι A Τὶ (22,17) A 98 (29,20) Ar 
B 444 (121,1) ἔδει χάκεϊ γίνεσθαι μελίσσας 
A 235 (8,2) ἐνδεχόμενον αὑτοὺς ἄνευ ἡχείας 
xai συνδυασμοῦ γίνεσθαι ἡ 36 (8,9) ἐχρῆν 
js γίνετϑαι ζῷα A 62 (11,10) συμβαίνει 
χατὰ πολλὰς αἰτίας γίνεσθαι Δ 65) (18, 10) 
πλείστην ἀποφορὰν συμβαίνει γίνεσϑαι A TO 
(21,1) ἄρχεται ἐν μαστοῖς γάλα ταῖς πυοὺ- 
παῖς γίνεσθαι A 19 (24,2) γίνεται αὐτοῖς 
A S3 (25,9) γίνεσθαι ἄρσενα 7, ϑήλεα ἡ 54 
(25,14; ἀρέσκει αὐτῷ γίνεσθαι A 88 (271, 10) 
ὥστε τρόφιμα γίνεσϑαι A 88 (21,16) τε- 
ρατώδη ἐπιχωριάζει γίνεσϑαι A 91 (28,13) 
δήλην γίνεσθαι τὴν διαφοράν Tim B 224 
(89,1) τὸν γοῦν αὐτῷ λέγεται γίνεσθαι 
βρῶσιν Tim Β 239 (89,21) Tim B 510 
(131,19) γινόμενος ὁ ἀφρὸς ὁ ἐπὶ τοῦ 
ὕδατος γινόμενος A DO (10,1) λεῖοι γινό- 
μενοι B 288 (91,0) γινόμεναι A 44 (12,5) 


γίνεσθαι 119 
ἐν τριόδιυ γινόμεναι Tim B 265 (93,11) 
ic ταπίδες ἐν τοῖς Ἰνδοῖς γινόμεναι Tim 
"414. (125,25) ταῖς γυναιξὶ περὶ ce02a- 
ράκοντα γινομέναις ἔτη ἡ 90 (239,10) ταῖς 
ἐκ τῶν χαμήλων ταπίσι γινομέναις Tim. 
B 414 (125,26) τὸ δ᾽ αὑτὸ γινόμενον 
ὁρᾶται A 55 (15,3) τὸ γινόμενον B 421 
(118,23) τὸ γάλα τὸ γινόμενον ἐν ταῖς 
χυοῦσαις A 94 (29.3) τὰ ὑπὸ μίαν χατα- 
βολὴν γινόμενα A 88 (27,5) 
τῶν χαταμηνίων A 65 (18,9) γενήσεται 
Who A 89 (28,2) ἐγένετο ἡ 84 (26,6) 
γένηται μέχρις οὗ ἡ ἀναχοπὴ τῶν xata- 
μηνίων εἰς τοὺς μαστοὺς γένηται τὸ 
(22,13) ὅταν γένηται A 88 (27,8) A 89 
(27,19) ὅταν γένηται διμηνιαῖος B 140 
(13,3). ἐὰν μὴ ἑπταμηνισῖον γένηται A 94 
(29,4) ἕως τριαχονταετὴς γένηται B ὃ 11 
(144,8). ἡνίχα διαχορὴς γένηται Tim 125] 
(88,17) ὅταν γένωνται γέροντες B 144 
(14,1) γένηται i. 4. γενήσεται Prooem. 
ΑἹ (1,20) οὐχ ἄν γένοιτο A 58 (16,5) 
ἐπιχρατεστέρα γένοιτο ἄν "Tim B321 (101,1) 
περὶ τὰ δεχατέσσαρα ἔτη γενόμερος B 31 
(41,19) ἐτῶν γενόμενος πέντε B 14 (00,5 4) 
ἐτῶν γενόμενος ἑξήχοντα B. 81 (56,4). ve- 
νόμενος ἐξαμηνιαῖος B 136 (12,10) B 112 
(18,8) ἐνιαυσιαῖος γενόμενος B 169 (170,11) 
γενόμενος τετραμηνιαῖος DB 173 (18,10) 
εἴτω τοῦ χαχοῦ γενόμενος Tim B 431 
(119,22) μετέωρος γενόμενος Tim. B 412 
(124,30) περισχευὴς γενόμενος Tim B 512 
(131,25) οἱ συναγχικοὶ γενόμενοι B 178 
(19,8) χειμῶνος γενομένου A 81 (24,18) 
τοῖς εὐέχτοις γινομένοις A τὸ (21,4) τοῖς 
νοσεροῖς και ἀσϑενέσι γινομένοις Τὸ (21,6) 
τριετὴς γενομένη B 458 (121,19) πεντη- 
κονταετὴς γενομένη B 34 (42,9) ἐν τῷ 
τόπῳ γενόμεναι Tim B 261 (93,27) τίνος 
αἰτίου γινομένου ἃ 68 (20,1) μὴ γενομέ- 
νοῦ 60 (16,117) γενόμενα ἐσβέσϑη, A 64 
(18,8) εὐπέπτων γενομένων τῶν wataum- 
νίων A 89 (21,21) οἱ γεινάμενοι Tim [5214 
(95,16) ἡ τῶν γειναμένων εἰχὼν Tim 
B 272 (95,2) ἑαυτῷ φθορᾶς γέγονεν 
αἴτιις Tim B 431 (119, 22) ἥττους 
τῆς μέϑης γεγόνασιν Tim B 267 (34,2 
δόξασα ἔγκυος γεγονέναι A 81 (24, 05) 
ἀνάγκη κατ᾽ ἐπισύλληψιν γεγονέναι Δ 88 
(27,9) παρδάλεις γεγονέναι ἢ. B. 266 
(93.24) ἀπ᾽ ἀγρίων ἵππων γεγονέναι Tin 
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γινομένων 


180 «νώσχειν 

B 606 (148,30) ὑπὸ δύο χαταβολὰς γεγε- 

A 88 (27,4) γεγονότες ἐβδομη- 
χονταετεῖς ἡ 95 (29,12) τριετεῖς γε- 
τονότις B 571 (144.6) γεγονυῖαι περὶ τὰ 
πεντήκοντα ἔτη ἡ 9ὺ (29,11) γεγονός 
A 14 (22, 1) ἐν πέψει γεγονός A 68 (20,13) 

γινώσχειν. γινώσχεται τὸ θῆλυ B8(37,2) 
οὐ γινώσχοντες ὅτι B 34 (40,13). τά γι- 
νωσχόμενα πᾶσι A21 (4.10) τὰ γιν. T 
μόρια τῶν ἀνθρώπων B6 (30,324) γνοίη 
'l'im B 276 (95,24) μὴ γνοῦσα B 250 
(90,19) γνωσθϑείη B 39 (423,8) 

ἡλαυκός (γυνή) A 103 (30,3) (χόρῃ) Tim 
B 262 (93,10) 

1^25xwopa Ag. B 50 (48,4) 

γλαύξ. inter νυχτερινὰ εἴδη πτερωτῶν ὀρνί- 
ὅων refertur A 23 (5,1) 

γλίχεσθαι Ael B 127 (69,7) 

γλυχὺς (δρόσος) Ael B 553 (128,23) πᾶν 
ὅτι γλύκιστον Ael B 496 (128,20) Ael 
B 565 (142,7) 

Ἰλῶσσα Tim B231 (88,18) B 248 (90,15) 
Tim B261 (93,9) HB 425 (118,18) vide 
γλῶττα 

Ἰλωσσοειδής (ἐξοχὴ) A 138 (54,6) 

γλῶττα B 18 (37,13) B 71 (04,23). B 167 
(11,12) B210 (85,10) B 326 (101,22 
B 391 (113,2). Ael. 5418 (117,20) vide 
Ἰλῶσσα 

γνήσιος. 


νῇσϑαι 


τὸ γνήσιον ἡ τὸ (21,7) (βρέφος) 


Ael Β 64 (52,25) (γένος) Tim B 508 
(131,16) 
γνώμη Tim 1} 201 (94,3) 


Ἰνώμων Ael B 400 (114,8) 

γνώριμος, τὰ γνώριμα ἀφῃρημένον Ael B625 
(154,19) 

γνώρισμα Ael B465 (123,14) 

Ἰόγγρος inter σελάχια enumeratur A 2 (1,22) 

16ns Ael B 384 (110,19 — 111, 7) 

γοητεία Tim B 320 (100,28) 

1óuvtoc B 419 (117,26) 

γόνευσις A 64 (18,9) 

γονή generatio Tim B281 (96,22) Tim B 406 
115,17) — semen B 580 (145,14) B 581 
(145,17) 

γόνιμος (ovi) A 69 (20, 16) (σπέρμα) A 61 
(11,3.6.8) A 66 (19,10) A 69 (20,9.12) 
ἔτεχον γόνιμα A 80 (24.132) γόνιμα ποιεῖ 
δ ὅτι (144,8) τὸ γονιμώτατον τῆς τροφῆς 
Ael B 506 (180,18) γονιμώτατος (πόμα) 
Ael B 522 (132, 16) 
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16voc A 69 (20,9) Ael B 563 (141,20). με- 
λισσῶν A 35 (8,1) 

γόνυ 482(25,5) Bas B 131 (71,17) Tim 
B 381 (96,16) Ael B 465 (123,20) - 

γοργός (πποὺ) τὸ βλέμμα Tim Β 501 (147,28) 

γοῦν Ael B 107 (60,22) Tim B 230 (88,12) 
Tim B 271 (94,16) Tim B 276 (95,23) 
Tim B251 (96,12) Tim B291 (97,15) 
Tim B 303 (98,25) Tim B 365 (108,21) 
Tim B 385 (111,24) Tim B 388 (112,14) 
Tim B 401 (114,19) B 450 (121,15) Tim 
B 468 (124,10) Tim B 471 (124,21) Tim 
B 412(125,2) Ael B 494 (128,11) Tim 
B 566 (142, 18) xat γοῦν Ael 1} 549 
(136, 22) 

Ἰράμμα Ael B 203 (84,2 

γραμμὴ Tim B 269 (94,5) 

γράφειν. ἐν τῇ γραφομένη συντάξει Prooem. 
ΑἹ (1,12) ἵππον Ael Βὶ 611 (151,4) ζῶον 
Ael. B 617 (151,6) 

γραφή Ael B 203 (83,27) » 

γυμνάζειν e. aec. et πρός τι lim 1»21] 
(131,21) 

γυμνασία Ael B 415 (116,25) 

γυμνοῦν Ael B 121 (66,3) 

Τυναιχώδης A 54 (26,4) 

ovf, A62 (175,9) Tim B 266 (935,21) Ael 
B 616 (151,1) inter δίποδα memoratur 
A 98(29,18) inter ζῳοτόχα A 98 (29,19) 
ἦδος describitur B 28 (43,2—8) τεχμή- 
piov τοῦ συνειληφέναι A 74 (21,21) χύουσα, 
χρόνος χκοήστως A 4T (13,6) A 80 (24, 11) 
A 100 (30,1) A 105(30, 7) μονωτόχον A91 
(28,12) μονοτόχος xai διδυμοτόχος xat 
zokutóxog A 101 (30,2) πολυτόχοι ἐν 
Αἰγύπτῳ A91 (28,12) πολυτόχον B 325 
(42,10) πολύγονοι Ar. B 558 (140,8) 
συμβαίνει μὴ τεχνοποιεῖν A 96 (29,13) 
ἄγονοι A 69 (20,8) τὰς Tq. δοχιμάζουσι 
προσϑέμασι A 69 (20,14) τίχτει μόλον 
A 81 (24,20) A4 102 (30,4) ὠφέλιμος ταῖς 
δυηστυκούσαις ὁ ἐχῖνος Tim B 432 (119,24) 
ἠπιωτέρα xal πραοτέρα μετὰ τὸ τεχεῖν A 99 
(29,22) τρὶς τεχοῦσα οὐχ αὔξεται 102 
(30,4) ὅσαι χύουσαι πλεονάχις μετ᾽ ἀν- 
δρὸς γίνονται εὐμαρέστερον τίχτουσι A 105 
(90,7) μόνη κύουσα ὀχείαν ἐπιδέχεται 
A 100 (20,1) γίνονται αἱ συλλήψεις ταῖς 
T: A τῷ (21,12). ὅρος τοῦ γεννᾶν B 2A 
(42,8) πλείονα κάϑαρσιν φέρει τῶν ἄλλων 


των Δ 103 (20,4) λέγει παύεσθαι τὰ 
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χαταμήνια ταῖς y. A 95 (29,9) ὃ προΐεται 
μετὰ τῆς μίξεως ὑγρόν A 64 (18,4) τῷ 
ϑέρει δρμητικῴτεραι πρὸς συνουσίαν B 33 
(42,4) αἱ γλαυκαὶ ὑγρότεραι αἱ δὲ μέλαιναι 
ἥττονες A 108 (30,6) αἱ ὕπανδροι κατα- 
χορεῖς πρὸς τὰ ἀφροδίσια αἱ δὲ τρυφεραὶ 
ἥττονες A 104 (30,6) ἡ ἐν Ἤλιδι Αἰϑέοπι 
τὴν εὐνὴν χλέπτουστα Tim Β 212 (95,3) 
ἀναπηνιζόμεναι φαίνουσι A 36 (9.9), 
γὺψ Α 30 (6,17) Tim B 307 (99,8) 


δαιμόνιος (σπαταοῦ Tim B 241 (89,25) 

δάκνειν Nel. B 64 (22.16.1 B 146 (14,6) 
B1T7 (09,4) Ael B 193 (81,11.14) Ael 
B 199 (81,20) Tim B 230 (88, 13). Ar 
| 312(109,15) Ael B 375 (109,22) B 451 
(122,9) Ael B 465 (122,20) τά δάχνοντα 
τῶν θηρίων Ael B 42 (44,0) 

δάκρυ (ἐλέφαντος [δάκρυσιν cod. — δακρύοις) 
Ael B 123 (67,2 

5á4xpoov (ἐλάφου) Tim B 514 (132,2) πί- 
τοὺς Bas B 408 (115,28) 

ῥά πκτυλοης hominis A90 (28,5.9) Tim B366 
(108,25) (ἄρχτου) B 326 (101,20) (γαλῆς) 
Β 376 (109, 26). (ἐλέφαντος; B 8I (56,6) 
H69 (54,20) (νυχτερίδος) 1} 436 (120,7) 

δαλός Ael B 120 (65,24) 

ὄχπμάζειν Tim B 267 (94,3) 

δαπανᾶν Ag. B 60 (51,20; 

52€ Xel B 120 (65,24) 

4435^« Ael B130 (10,28) Ael BA414 (116, 119) 
Ael B 565 (142,9) τριχῶν Ael B 396 
(113,17) Ael B 399 (114,1) 

δασύπους (bet) A51 (13,15) B 409 (116,1) 
vide λαγώς 

5255s (ἄνθρωπος, στήϑη) A 107 (30, 13). (99s) 
B 288 (91,6) {πποὺ τὴν οὐράν Tim B601 
(148,18) Q jux) Tim B275 (95,21) (δέν- 
ὅρον) Ael B. 89 (57,19) δασύτατος (αΐγες) 
Ael B537 (1323,25) (τρίχες) Ael B 549 
(136,9) Ael B 399 (113,50) 

δαπύτης B 387 (112,7) 

δέ. δὲ ὅμως Tim B 406 (115,235) δ᾽ οὖν 
Tim B 468 (124,4) 

δειγματίξειν B31 (41,19) 

δείδειν. δέδιτ Ael B3523 1105,16) Tim B592 
(147,11) δεδίασι Ael B 4953 (128,8). δέ- 
«xe Tim B 241 (85,24) Tim B 24 
(90,9. Tim B268 (94,5) Tim B 324 
(101,15) Tim B 405 (112.14). δεδοίχασι 


Ael p.22 (58,15). Ael B 2382 (110,6) Ael 
B 461 (122,11). δεδίεναι Ael B 198 (81,12) 
δεδιότες Ael B 19] (80,23) δεδιότας Ael 
B 200 (81,26) 

δείλη. τῆς Au Ael B96 (59,15) 

δειλός (λέων) B 145 (04,5) Bev. (ὁ πάνϑηρ) 
Tim B 281 (96,20) (ζῷα) A 25 (5,8) δει- 
λήτατος (κύνες) Ael B 191 (80,22) 

δεῖμα Ael B 120 (65,20) Ael B565 (142, 11) 

δεῖν vincire. δεδεμένος Ael B 122 (66,9) 

δεῖν opus esse, δεῖ συμμετρίας A 86 (26,13) 
83». Bl xal ἔχαστον μόριον A 90 (28,6) 
δεῖ ἀποκρίνεσθαι B 166 (77,9) ἔδει αὐτὸ 
πήστεσδαι A 25 (14.158) δεήσει σε ἐπι- 
ἡνῶναι A 1 (1.13) δέον ἐστὶν αὐτὴν λαμ.- 
βάνειν B 14 (38,5) δεῖται τρυφῆς ΒΕ 28 
(43, 1) ἐπιμελείας δεόμεναι Tim B 197 
(81, 10) 

δεινός {{ππο Tim Bst (147,1) (πόλεμον) 
Tim B 532 (147,14) (ἀλώπηξ) Tim B 430 
(113, 11) δεινὸν βλέπουσι Tim H 2590 
(147,5) δεινῶς Tim B 316 (100,13) Tim 
B 385 (111,25) 

δεῖπνον. ἔχεται τοῦ δυστυχοῦς δείπνου Ael 
D 259 (93,2) δεῖπνον ἔχουσι Ael B 396 
(113,15) τοῖς αὑτοῦ τέχνοις προσάγοντα 
δεῖπνον Tim B 434 (120,3) τὰ ὡραῖα 
δεῖπνον ἴσχουσι Ael 356 (105,27) elvat 
ταῦτα διῖπνον Ael DB o554 (139,9) οὐδὲ 
τοῦτο εἶναι ῥαϑυμίας δεῖπνον οἰόμενος Tim 
B 294 (98,2) δεῖπνον ἕτοιμον πρόκειται 
Ag B53 (49,15) 

δειπνοποιεῖσθαι Xel B 222 (86,14) 

δέκα xai ὀχτὼ μῆνας χύει ὁ ἐλέφας A52 
(14,2 

δεχαέξ B 10 (01,5) B ΤΠ (32,7) 

δεχαμηνιαῖος (χρόνος) A 80 (21,11) lectio 
codieis B 140 (73,4) 

δεκαοκτὼ κα 12 (05,0) Β 100 (14.153) 

δεκατέσσαρα 1521 (41,18) B 180 (15,1}} 

δεχατρεῖς δεχατριῶν πλευρῶν Tin Bus 
(148,9) 


δεχτιχός (τόπος) DB 184 (79,22) {τόπος 
σπέρματος Ael B 2563 (141, IS) (ἄρον) 


τροφῆς Ael B 338 (103,12) τὰ τοῦ γόνου 
ὄδεχτιχὰ Ael B 563 (141,20, 

$íLtapo Ael B91 (8,5) Ael B 119 (64,17) 
δελέατα Ael BIO (61,22 

δέλτος Ael B 228 (85.2.4) 

δέλφαξ Ael B 83 (56,10) 

δελφίς A 38 (10,16) A 124 (32,8) inter 


] 52 ένῆρην 


χητώδη οἱ A 2 
2,1) 

δένδρον Β δὴ (102,13) Tim B341 (103,29) 
Tim B 363 (108,12) Tim 11.212 (131,26) 
Tim B 570 (142,10) δένδρεσι Ag. Β 51 
(48,1) 

δεξιός (νεφρός) B 21 (41,2) (ποὺς) Tim 
Β211Ι (94,23. 24) xatà τῆς δεξιᾶς κεῖται 
Ael Β 258 (133,16) τὴν δεξιὰν περιλείχε- 
σϑαι Ael B 358 (103,9) (χέρας) Tim B 507 
(131,6) ὀστραχόδερμον ἡ 136 (34,2). éx 
δεξιῶν B 168 (77,15) ἐν τοῖς δεξιοῖς A 92 
(98,18) B 21(39,19. 40,1) B 26 (40,18) 
εἰς τὰ δεξιά B 20 (41,14). B 424 (118,16) 
ἐπὶ δεξιά Tim B 322 (101,10) δεξιῶς 
Tim B 468 (124,10) 

δέος Ael B 283 (110,15). Ael B 621 (153,6) 
δέα Ael B 120 (65,21) 

δέρη Tim DB 386 (112,1) 

δέρμα Ag B 60 (51,25) Ag B51 (δι) Tim 
B 406. (115,24) (dozdhaxo;) B 419 
(117,24) (ἐχίνου τοῦ χερσαίου) Ael B 129 
119,8) (χαμηλοπαρδάλεως) Tim B 274 
(24, 14) (μυόφ) Tim B365 (108,22) (στρου- 
ϑῶν) Ag B 56 (49,50) 

δερματιχός (ὑμήν) B 12 (51,10) (ἔλοτρον) 
Α ΤΊ (320,11) (χέλυφος) A 11 (23,3) 

δερμάτινος (ὑμήν) Bas B 442 (120,22) 

* δερματόπτερος (voxrepis) B 4236 (120,7) 

δερμόπτερος ἡ νυχτερίς ἡ 18 (4,5) 

δεημός. τά δεσμά Ael B 122 (66.320) δὲεσ- 
μοῖς Ael B91 (58,2). Ael B 123 (66,39) 

δεσπόζειν τῆς μίξεως A 56 (15,12) 

δεσπότης Ael B 185 (80,2) Ael B 561 
(141,11) Ael B 615 (150,22). Ael B 618 
(151,11. 17). Ael B 619 (152,2) 

δεῦρο Ael B 125 (65,5) 

δεύτερος. τὸν ἀριϑμὸν οὔσῃ δευτέρᾳ HB] 
(55,18) ἀπό τινος δευτέρου A 60 (16, 1:5) 

δέχεσθαι B 15 (38,16). δέχεται τὸ πνεῦμα 

B 15 (98,15) δεχομένη τὸ πνεῦμα B 14 

(38,13) δεδεγμένη τὸ σπέρμα Tim B 405 

(115,8) μυρίων ἔρωτας ϑηρῶν δεχομένη 

Tim Β 951 (96,12) 

AT? (22,19) ἢ 19 (39,8 Ael B.o54 

(105,20) "im B 386 (112,4) Tim B 405 

(115,55 Tim B 406 (115,18) τοῦτο δὴ τὸ 

λεγόμενον "iin B 451 (119,17) — δὴ xat 

Tim H 306 (99,5) οἷα δῃ xal Tim B306 

(H6) δήπου Ael B 130 (20,27) Tim B.257 

(55,16) Tim B291 (97,16) Tim B 340 


3:hdyvr  enumeratur 


δή 
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(103,26) Tim B364 (108,15) Ael B548 
(136,1) δή πὼς Tim B 321 (101,7) Tim 
B4530 (119,14) Tim B468 (124,2) γε δή 
Tim B263 (03,12) διὸ δή A 14 (22,3) A84 
(22,17) ἡνίχα δή Tim B 406 (115, 17) 
ἡνίχα $dv Tim B 230 (88,13) Tim B 235 
(88,25) Tim Β 408 (124,8) χαϑάπερ δή 
Tim B 908 (94,5) Tim ΒΒ 2132 (95.3) 
Tim B324 (101,15) Tim B363 (105,12) 
ἴσα δή Tim B 401 (114,19) λέγω δή B 21 
(40,1) ὅϑεν δή Tim B 273 (95,10) Tim 
B316 (100,14) Tim B 320 (100,28) ὅτε 
δή A66(19,6) ὅτι δή Tim B 294 (98.3) 
tdya δὴ "lim B 340 (103,24) τάχα δὴ 
Tim B 466 (123,27) τότε δή Tim B 305 
.(98,31.— 99,3) ὥσπερ δή Tim Β 567 
(143, 1) ὥστε δή Tim B 365 (108, 20) 
ἐν ᾧ δᾶν μέρει Tim B 406 (115,21) 

δῆγμα ἀνθρώπου ἀσίτου Ael B65 (52,8) 
(μυγαλῆς) Ael B 315 (109,24) ὄφεων Ael 
B65 (52,26 — 52,1) ὑαίνης Tim ΒΗ 513 
(100, 22 

δηγμός Ag Β 1. (47.9) 

δηκτιχός. δηχτιχώτατος {{πποὸ}) Tim DB 605 
(149,2) 

δηλεῖσναι. ὑπὸ τοῦ δηγμοῦ δηλούμενοι Ag 
B 49 (47,9) 

δηλητήριον Ael B612 (145,21) 

δῆλης (ἡ Νέχαια) Ael B 124 (62,23) (διαφορά) 
Tim B 2:34 (89,1) (μέλη) A 19 (24, 8) 
δήλων ὡς δεχομένη Β 14 (98.13) δηλον 
δὲ ἐπὶ τῶν τυρῶν Α 94 (29, 7) ὅτι δέ -.. δῆ- 
λον A 85 (27,10) 

δηλοῖ τὸ εἶδος Tim B 281 (96.11) 
ἥπως αὕτη διάχειται δηλοῦσιν οὗτοι τι 
βουλομένῳ Tim B 305 (95,30) χειμῶνα 
δηλοῦσι Ael B 524 (132.20) φαιδρὰν ἡμέ- 
ραν Ael B 527 (132,24) δηλώσω περὶ τῶν 
σελαχυδῶν B2 (36,9) ὅπερ ἣν ἐδηλώϑη 
Tim B 318 (100,24) ἐν τῷ τρίτῳ μοι 
δηλωϑψήσεται A 33 (0.11) 

δημιουργός (σπέρμα) A 63 (17,18) 

διά c. gen. δι᾽ ὕδατος B 81 (56,5) διὰ Γάζης 
Tim B271 (94,12) δι᾽ ὧν εἰσδύνουσα Tim 
B 402 (114,25) διὰ μαχρᾶς ἄλλ᾽ τῆς 
ὀπῆς ἀνεδόλη Tim B402 (114,27) διὰ 
τοῦ στόματος ὀχεύει BO38O (110,2) δι᾽ 
ὅλου Β 411 (120,2) διὰ τρίτης ἡμέρας 
B 148 (64,10) δι ἐνιαυτοῦ Cites αὶ 2556 
(135,26) — c. acc. διὰ thv λαβρότητα 
B148 (14,8) διὰ róllov Tim B316 (100,11) 


δηλοῦν. 


VERBORUM 


διὰ τὸ πάχος τοῦ δέρματος B 412 (117,24) 
διὰ τὸ μὴ δύνασθαι A 83 (23,1) διὰ τὸ 
ἔχειν B 17 (38,23) διὰ τὸ ἔχειν B 184 (79,21) 

διάβασις Tim B 597 (148,1) 

διαγινώσκειν B 119 (8,110) 

διαγράφειν. διαγεγραμμέναι ταπίδες Tim 
B 474 (125,22) 

διαδιδόναι B 14 (38,1—10) B 22 (40,5) 

διαδογή. x διαδοχῆς Ael B 128 (65,17) 

διαδρομὴ τροχῶν Ael B 375 (109,23) 

διατὴν Tim B 239 (89,21) 

διάζωμα dq. διάφραγμα A T1 (23,5) B 25 
(40,15) 

διαζώννυσθαι Ag B 60 (51,28) 

διαϑεῖν Ael B 400 (114,12) 

Gta apu alvstv πρὸς μέξιν Tim B 405 (115,4) 

διάϑεσις χοιλιαχή B 582 (146,4) 

διαϑρύπτειν. διέϑρυψέν oi τὸ βρέγμα Ael 
B 546 (135,12) 

διαιρεῖν εἰς τὰ γινωσχύμενα πᾶσι μόρια B 6 
(36,24) διαιρῶν εἰς τὰ ἀξιολογώτατα 
μέρη τὸν ἄνθρωπον Βὶ ὅ (26,18) οἱ λύχοι 
διαιροῦνται (τὴν αἶγα) χατ᾽ ἰσότητα πρὸς 
ἀλλήλους Tim B 238 (89,19) διαιρούμενος 
(5 ἐχῖνος) δύναται Xv A 151 (34,1) τὰ 
ἄναιμα τῶν ζῴων διαιρούμενα ζῇ A 146 
(4.12) ἵνα μὴ διηρημένην ἐν πολλοῖς 
τὴν περὶ ζῴων πραρματείαν ἐπιπορεύῃ B 1 
(26,3) 

διαίρεσις ἃ 31 (6,4) 

δίαιτα, ἐν ταῖς ἑαυτῶν διαίταις Ael B 3520 
(105, 9) τῆς ἴσης τε καὶ ὁμοίας διαίτης 
ἀξιοῦσι Ael Ἔ 163 (16,10) τὴν δίαιταν 
ἐκείνῃ ποιοῦνται Ar Β 511 (109,11) τὴν 
δίαιταν εὐτελεῖς Tim B 597 (148,6) 

διαιτᾶσϑαι A MI (3,7) Tim B 386 (112,2) 

Aiaxatety Ael B 384 (111,8) 

διαχεῖσθαι Tim B 305 (98,30) 

διχκναίειν ἡ 19 (24,6) 

διαχομίζειν Bas B 131 (11,27) 

διακόπτειν τοὺς χλάδους Ael B 356 (105,21) 
σίδηρον Ael B362 (107,26) Ael Β 384 
(111,6) 

&taxopf;e (xoc) Tim B 231 (885,11) 

διαλαμβάνειν. πολλοῖς διαλαβόντες σγοίνοις 
Ael B 1929 (06,10) 

ἡιχλανϑάνειν Ael B E114 (62,19) 

διωλείπειν ἡμέρας τρεῖς B 148 (14,59). ἐνιαυ- 
τὸν B 424. (122,3) 

διαλλάσσειν. διηλλαγμένα σπλάγχνα 
(28,11) 


A "2 


διαρρεῖν 183 


διαλύειν Nel B 614. (150, 15) 
(48,32) 

διαμένειν. ἀπαϑὴς χαχοῦ διαμένει Tim 
B388 (112,17) εὐχρούστεραι διαμένουσιν 
αἱ ἄρρενας ἔχουσαι A 16 (22,15) τὸν 
ἐχῖνον ἅτιτον διαμένειν Ar B 495 (120,5) 

διάμετρος. βαδίζειν, πορεύεσθαι xaxd διάμε- 
pov Β 68 (54,19). Β 138 (12,5) B 301 
(85,8) B246 (90,14) B283 (96,29) B295 
(38,6) B308 (29,11) B327 (101,24) B515 
(145,21) 

διανήχεσϑαι Ael Β 211 (86,2). Ael B 50] 
(129,20) 

btaviatdvat, ἐς δρόμον αὑτὸν διανίστησιν 
Tim Β 805 (108,20) διανισταμένον Bas 
B 131 (11,15) - διαναστάς Tim B 321 
(101,8) διαναστὰς ἐς πόλεμον Tim D 562 
(143,5) 

διάνοια. συγχινεῖται ὁ τράχηλος τῆς μήτρας 
τῇ διανοίᾳ B 30 (41,12) 

ia volqetv Tim B402 (114,24) 

διαξαίνειν Ael B 252 (01,17) 
(114, 20) 

διαπατᾶν B 21 (10,12) 

διαπείρειν Ael B 125 (68,10) 

διαπηγνυύναι. διαπεπηγός (στέαρ) Ar B 2543 
(104,5) 

διαπίπτειν À 18 (25,12) 

διαπλεῖν Ael B 130 (70,28) 

διάπλους Ag B 46 (46,2) 

διαπονεῖσθαι οὐδὲν τῶν ἀρρένων διαπονεῖται 
περὶ τὰ τέχνα οὕτως ἡ 235 (5,6) 

διαπορεῖν. διαπορεῖ περὶ τῆς γενέσεως ἡ “Ὁ 
(1,14) διαπορεῖ εἰ A 9Ὁ (7,10) οἱ διαπο- 
ροῦντες εἰ Ael B 85 (51,23) 

διαπρέπειν ἀρετῇ Ael B 614 (150,3) 

διάπυρος (δαλοῦ Ael B 120 (65.24) (ἐρα- 
στὴς ἀληϑείας) Ael B110 (61,12) 

διαπορβιμεύειν Ael Β 565 (142,5) 

διαρθροῦν. τὰ ἐντόσθια τῶν ἐχτὸς πρότερα 
διαρϑροῦται A 71(23,4) τὸ ἄρρεν διαρϑροῦ- 
ται ἃ 19 (24,4). οὔτε εἰς ἀγκύλην οὔτε εἰς 
γόνυ διήρϑρωται Bas B 131 (11,17) 

διαρπάζειν Tim B 201 (89,12) Tim B 238 
(89, 18) 

διαρρεῖν, λόγος διαρρεῖ, διέρρει Ael B 565 
(142,1) Ael B618 (151, 9. 21) διαρρεῖ 
εἰς τοὺς ἐπιχωρίους τὰ πραχϑέντα Ael 
B 546 (135,13) ἡ αἰτία διαρρέουστα καὶ 
εἰς ἐμὲ ἀφίχετο Ael B 226 (81,8). ἡ τοῦ 
χρέως ὀσμὴ διαρρέουσα Ael B 259 (92,24) 


Ag b 52 


Tim B 401 


154 διάρροια 

διάρροια A 62 (11,15) 

διαπαφεῖν A 31 (1,4) 
B 272 (95,6) 

διασείειν Ael. B 124 (67,25) 
(113,18) Ael B 399 (113,21) 

διασκάπτειν Àel B 129 (70,16) 

διασπᾶν τοῖς ὁδοῦσι Ael B 252 (91,17) ἐν 
τῷ διασπᾶν τὸν ἔριφον Ael B 258 (122,10) 
διεσπάσαντο οἱ ϑῆρες αὐτὴν Ael B 164 
(11,4) ὑπὸ χυνῶν διεσπάσϑη Ael B 360 
(107,15) 

διασπαράττειν Tim B 266 (32,24) 

διάστημα Ael B 122 (66,12) 

διασχίζειν Ael B 502 (129,25) 

διαταράσσειν τὰ ἴχνη Ael B 412 (116.12) 

διατείνειν τὸν βίον wal εἰς διπλῆν ixazov- 
τάδα Ael 1} 112 (62,24) 
χροτάτους Tim B 402 (114,25) διατεινή- 
μενον Tim. B516 (132,7) ὕλης χλωρᾶς 
διατεινομένης εἰς ἀπάτην τῶν θηρίων Ael 
B 123 (67,5) 

διατελεῖν. τρία ἔτη διετέλεσεν dv ἐπάρματι τὴν 
Ἰαστέρα ἔχουσα A 81 (24,16) διατελεῖ 
ὀγεύων ἡμέραν μίαν B 453 (122.2) 

διατέμνειν. τῶν ἀρρένων διατέμνουσι τὰς 
οὐράς Ael B 544 (134.10) (μυὸς κυούσης) 
διατμηϑείσης Ael B 562 (Τ05..4) 

διατήχειν Tim B 407 (115,25) 

διατηρεῖν Ar B 560 (140,21) 

διατιϑέναι. ϑήλειαν αὐτῇ xal ἄνανδρον τὴν 
ψυχὴν διαϑεῖναι Tim. B 281 (26,255 

διατίλλειν Soph. ap. Ael B 620 (152.18) 

διάτορος. βηῶντες διάτορον Ael B 120 
(65, 10) 

διατρέχειν. ἂν διαδράμῃ τὸν χρύσταλλον Ael 
Β 400 (114.8) 

διατριβή Ael B 163 (16,2) 

διατρώγειν τὴν σάρχα Tim B 241 (105,30) 
Tim B 421 (118,5) διατραγεῖν οἷοί τέ εἰσι 
xai σίδηρον Ael B 362 (107,26) 

διατυποῦν ἡ ΤΊ (28,3) 

διαφέρειν, ᾧ διαφέρει πιμελὴ στέατος A ἃ 
(3,11) διαφέρει τιῦ τε ἄχερως εἶναι κτλ. 
Tim Β 318 (96,2) διαφέρει δὲ οὐδὲν ἢ 
ταῖς ὑστέραις B 28 (41,8) διαφέροντα 
μεγέδει B 13 (55,1). τὰ δ' ἄλλα σπλάγχνα 
οὐ παρὰ μέγεϑος διαφέροντα B 108 (17,16) 

διαφεύγειν c. acc. Tim B 232 (88,22 

διαφῆείρειν. κύων ἐὰν λυττᾷ διέφθειρεν Acl 
B 198 (81,12) λέοντα ὑπὸ κυνὸς διαφϑα- 
ρέντα Ael B 205 (84,19) 


A129 (33,7) Tim 


Ael;.B 300 


; 
ὑπονόμους μα- 
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διαφορὰ Tim B 234 (85s 1) 

διάφορος (ϑήρ) Tim B 291 (97, 11). (οἱ 
γεινάμενοῦ Tim B 274 (95,16) — (yévoz) 
Ar B 310 (109,8) 

διάφραγμα B 25 (40,15) 

διάφυσις B 14 (38,8.9) 

διχχεῖν A 69 (20,11) 

διαχρίειν Ael B 126 (68,13) 

διδασχαλεῖον Ael B 228 (88,4) 

διδασκαλία B ΤΊ (58,14) 

διδάσχειν Ael B 415 (110,22). ΑΙ B 546 
(135,18) Ael B551 (138,5) Β 555 (139,9 
Ael B 562 (141,13) 

δίδυμος. δίδυμα A 88 (26,17) B 26 (42,12) 
Ael B 522 (132,16) 

διδυμοτόχος (γυνή) A IOL (30,5) 

διδυμοτοχεῖν ASR(27.14) Ar B559 (140,12) 

διδόναι. τὰ ὑπίσϑια διδοῖ B 144. (13,12) 
ἐάν τις αὐτὸ ἐν μέρει ποτοῦ διδῷ B 3851 
(112, 11) εἰ δέ ποτε μὴ δῶσι B 231Ὁ 
(85,21) οὐ φαύλας ἂν γάριτας δοίη ἀνδοὶ 
Tim B 407 (115,26) 
B 431 (119,17) 

διεγείρειν Tim B 306 (99,4) Tim B318 
(100,20) Tim B593 (147,12) 

διειδής (Dep) Ael B 112 (62,21) B 463 
(122,20) 

διείργειν Ael B 465 (123,12) 

διεχδόειν, διεχδὺς Ael B 120 (65,115 

διελαύνειν Ag B 52 (48,30) 

διέξοδος Ag Β 52 (17,20.21) 

διερεϑίζειν εἴς τι Tim R 303 (98,26) 

διερευνᾷᾶν Bas B 206 (84,24) 

j$iépy aac Tim B 271 (94,12). Tim B 3519 
(100, 26; 

διετήσιος (τροφὴ) Ael B 428 (119,2) 

διήκειν Tim B 315 (100,10) 

διιστάναι. φιλίαν διίστησε Ael B384 (111,6) 
πῇ μὲν διίσταται, πῇ δὲ συστέλλεται B 23 
(40,10) ὑπὸ τοῦ ἐχτὸς πνεύματος διίστασναι 
(τὴν ἀρτηρίαν) B 14 (38,7) ἐκ διεστώτων 
μερῶν A 60 (16,12) διεστῶτας ὀδόντας 
p 326 (101,21) 

δίκαιος (βασὺ εἧς Noxdwy) Tim B 231 (89,17) 
(νομὴ) Tim B 238 (89,19) 
(13,8) Ael B 163 (16,6) 

διχαιοσύνη Tim B 231 (89,15) 

διχάρδιης (τέρας) A 92 (28,16) . 

Gr. τοιαύτην ὑπέχει δίχην ἀδηφαγίας ὁ λύχος 
Tim B 231 (88,19) αἰγάγρου δίχην Tim B 2851 
(96,15) δίχην σφαίρας Tim 451 (119,18) 


νῶτα διὼς Tim 


διχαίως À 66 


VERBORUM 


)agavureoo δίχην Soph. ap. Ael, B 620 
(152,12) δίχην τῶν στρουϑῶν Ael B 120 
(65,6) δίχην σάλπιγγος Ael. B 120 (65, 
10) 

δίχρους (μήτρα) Β 410 (116,7) 
Β 3τὸ (110,1) B 426 (118,21) 

δίχτυον B 215 (85,21) Ael. B 496 (128,17) 
Ael B 565 (142,4) 

διμηνιαῖος (λέων) B 140 (13,4) 

δίμηνος. μετὰ δίμηνον B 142 (13,8) 

διὸ A 122 (32,6) B 483 (127,1) διὸ δή A 31 
(10,10) A 74 (22,3) A 84 (22,17) διὸ 
χαί A 36 (00,3). A 58 (16,7) B 14 
(38,1) B 148 (14,10). Ael B 301 (95,17) 
Ar B369 (109,6) B 519 (145,6) Β 55] 
(145,15) διὸ μάλιστα A 91 (28,11) 

διηίγειν, διοῖξα! τὸ στόυα Tim B»271 (143,14) 

Bag {τὸ στόμα) Tim B 2599. (88,206) 

διυίγεται (τὸ στόμα τῆς μήτρας) Α Τὸ 

22, 10) τὸ στόμα αὐτῷ Tim B 253 (δ, 24) 

διοιγϑῇ (τὸ στόμα τῆς μήτρας) Δ 15 (22.11) 

Duces B 12 (57,9) B 168 (10, 19) n 284 

(06,29) Β410 (116,5) B514(143,22 

διοιχϑεῖσα B 328 (101,24). B 480 (126,7) 

5Y*99v Ael B 252 (91,9) 

δι οιδεῖν ἡ gau; αὐτῇ διοιδεῖ HB 10} (08,2 
αἱ ἄρησραι διυδήχασιν Tim B 406 (115,17) 

διηλλύναι Tim B276 (05,24) 

διόλου B 112 (68,1) 

διόπερ A 42 (11,14) A 64 (18,7) 

διπλοῦς (ἔντερον) B 18 (39,4) (ἧπαρ) Ael 
B 413 (116,15). (μόριον) A 90 (25,7) 

δίπους (mos) Ael B 361 (107,20) δίποδα 
AUS (29,18) AT16 (31,1213) B1 (26,29) 

$i; ΛΊΠ (II, 12) δὶς τοῦ ἔτους A 40 (11,1) 
A AL (11,12). ig τοῦ ἐνιαυτοῦ Ar. B 589 
(110,11) Ar B 560 (140,24) δὶς τὸν 
ὄλον βίον τίχτει A. 29 (6,17) 

* δισττιχής (ὀδόντες) B 4936 (120,9) 

5isg Cie (συνόδοντα) B 416 (126,1) 

διττός (γένος) Tim B 260 (93,6) 

ίυγρος (χῶλα) Bas B 131 (11,14) 

* διυδεῖν lectio eodicis B 169 (18,2) 

δεχηλός (xdurAo; B 446 (121, 7) (ζῴου) 
A 1(,17) A15 (3,13) διχηλά, τὰ oc 
χηλά A 135 (92,13). B 2 (36,8) B 448 
(121,11) Ael B 520 (132,13) οἷς συμ- 
βέβηκεν ἐν τοῖς ὀπισθίοις ποσὶν ἀστραγά- 

A I5 (5,15) A 132. (33,13) 

enumerantur χάμηλος ἔλαφος σὺς βοῦς 

δόρκων xat εἴ τι ἀλλὴ A 15 (3,15) 


(ὑστέρα) 


e 


λους ἔχειν 


δορχὰς 135 

δίχολος (πρόβατα) Ael B 534 (123, 18) 

διχγόμηνον Ael B 248 (105,5) 

δίψα Tim B267 (93,27) Tim B594 (147,22) 

δίψος Ael B 200 (81,27) 

διώχειν. διῴχει τοὺς ὄφεις Ael B 500 (129,7) 
αὐτὸν wat! ἴχνος Ael B 397 (113,21). ἵνα 
τοὺς ἀνθρώπους διώκωσιν B 144 (04,2). εἰ 
ἐπ᾽ ἀριστερὰ διώκοιτο Tim B 3522 (101,10) 
τοὺς ὄφεις διώχειν Ael B 498 (128,25) 
διώκων ἔχει δρόμημα B 144 (73,14). διόν- 
xw" ἀχίχητα Tim ἢ 522 (101,11) ἀφό- 
βως διώχοντες αὐτά Tim ὶ 4. (147,21) 
διωχηύσας Tim DB 403 (115,9) συνεγγίζων 
τῷ διωχομένῳ B 144 (13,15) τὸ ἐνθύ- 
prua τῶν διωχομένων Tim Βὶ 193. (81,4) 
διωχομένη ἔλαφος Tim Β 812 (151,28) 

δηχεῖν, δοχεῖ ἀρρενοτοχεῖν ἢ ϑηλυτοχεῖν ἡ 88 
(27,15) μίξις τις εἶναι Tim B 270 (94,10) 
συνεστάναι "lim B271 (04,25) Bialletvat 
Tim B281 (96,21) τῷ λέοντι ἐν τάξει 
ϑεράποντος εἶναι "'im B 2923 (07,18). εἶναι 
φάρμαχον B 381 (112,10). δοκοῦσι ζῳοτο- 
κεῖν B 2 (36, 10) ᾿Δρμένιοι εἶναι Tim B 607 
(148,31) ὁ. μετριάσαι δοκῶν Ael. B 198 
(81, 13) δοκοῦντες λήσεσθαι B 215 (85,21) 
ὑποχλάζειν Tim B 271 (94,16) τὸ δοχοῦν 
opp. ὄν Tim B 512 (131,26) τὰ μάλιστα 
δοχοῦντα ἀδιχεῖν Α 28 (11,01) δόξασα 
ἔγχυος γεγονέναι no (24, 15) 

δοκιμάζειν A 69 (20.9.14) 

δοκιμασία A 69 (20,17) 

δόκιμος (ἀνὴρ) Ael. Β 221 (81,28) 

δοκός Tim B 468 (124,8) 

δηλερός (τρόπος) Ael. B 39: (113,28) δολε- 
οῴτερος (πάρδαλις) Ael. B 252 (91,8) 

δόλος Tim B 265 (93, 16) Ael. Β 391 
(113, 23). δόλων ἐχτός Tim B 404 (115, 133) 
Ag B 56 (49,25) 

δόξαν ἀπενέγκασναι B 427 (118,25) 

isnd (αἰγῶν) Ael B550 (137,12.14) Acl 
85494137,2) (αἰλούρου) Tim B302 (98,22) 
(ἀλώπεκος) Tim B 401 (114,20) ἐλάφου 
l'im B 515(132,4) (862) Tim B 291 (97,15) 
(χαμηλοπαρδάλεως) Tim B271(94,25) Tim 
B 278 (96,4) (κάπρου) Tim B 569 (143,6). 
(μνῶν) Ael B 353 (105,18) Ael B 362 
(107,28) {πάνϑηρος) Tim B 281 (96,19) 
ὑαίνης Tim B 319 (100,25) 

δορχάς Ael. B 257 (92,2) Tim B 27] 
(94,18. 19) Tim E 281 (96,17) Tim 
B 511 (132,9) 


^ o£» 
δόξα. 


186 δόρχων 

δόρχων inter διχηλὰ refertur A 15 (3,15) 

δόρυ Ael B 120 (65,22) Tim B 594 (147,21) 

δούλη A88 (2,11) 

δοῦλος Ael B 202 (83,12) 

δουλοσύνη Ael Β 91 (58,4) 

δουλοῦν Β Τῇ (55,10) 

δοῦπος Ael B 190 (65,21) 

δράγμα Ael B 359 (106,8) 

δράκων Ael B113 (62,25.27.30) Ael B. 465 
(123,12) 

δρᾶμα Ael B 620 (152,10) 

δρᾶν Ael B 122 (66,7). Ael B 338 (103,5) 
Ael B 465 (123,18) ὄρᾷται Ael B 625 
(154,9) 

δρασπείειν Ael B 124 (67,24) 
(151,20) 

δρέπειν Ael Β 112 (62,30) Ael B 127 (68,28) 

δριμύς (φῦσα) B 148 (14,11) ἐρᾶν δριμύ- 
ra:a Acl B 618 (151,17) 

ὄρόμημα B144 (13,14) 

δρόμος Tim Β 918 (100,10) Tim B 365 
(108,20) Ael B 397 (113,23) Ael B. 506 
(131,2) Tim B511 (131,22) Tim B 606 
(148,30) δρόμῳ χαὶ μάλα γε ὥχιστα Ael 
Β 541 (135,20) (ἀστέρων) Tim B 401 
(124,1) 

δρόσος A 36 (8,11) A 138 (34,7) Ael B 553 
(138,23) 

δρυμός Ag B52 (48,26) Ag 1} δῦ (49,9) 
Ael B494 (128,13) 

δύναμις ἡ δὴ (168 Tim B 320 (101,5) 
ζωτιχὴ A67 (13,15) αἰσϑητιχὴ A 68 
(19,16) μεῖζον ἢ κατὰ δύναμιν Tim B 468 
(124, 6) 
(135,12) 

δύνασθαι. δύναται (ὁ ἀνϑρωπος) ἀμφίβιος λέ- 
γεσϑαι A 11 (3,2) ἐπαμφοτερίζειν B 27 
(42,18) ζῆν A 137 (34,5) A 155 (35,16) 
B1(26,2) χύειν B 1 (36,1) πέψαι A 86 
(26,12) μὴ πίνειν B 79 (526,1) τιϑασεῦ- 
εσθαι B 387 (113,9) οὐ δύναται κάμψαι 
Β 80 (56,2) οὐ ὃ. νεῖν Β 81 (86,0) ἁλέ- 
σχονται αἱ πορφύραι ἔαρος. ὑπὸ χύνα δὲ 
99 δύνανται ἡ 44 (12,11). ἠδυνήϑη ἔρωτα 
ἐμβαλεῖν Tim Β 409) (118,4) τὸ μὴ 55- 
νασϑαι τὴν ἔχουσαν τρέφειν αὐτό A 83 
(25,8) μὴ δυναμένη πέψαι A 85 (26,71) 
μηδὲ φϑόγγον ἀφιέναι δυνάμενον Tim B 229 
(S8, 11) ϑηρίον τῶν δυναμένων ἀδιχεῖν 
τοὺς ἰχϑῦς A 150 (35,8) πλειόνων ὃυνα- 
μένων λέγεσθαι D 39 (423,17) ἔστι τῶν 


Ael B 618 


ὡς εἶχε δυνάμεως Ael B 546 


WI INDEX 


δυναμένων τιϑασεύεσῆαι B 289 (97,7) — 
δυνατοὶ εἰς ὄργησιν ἐχπαιδεύεσθαι ἵπποι 
Ael B 586 (146,10) ὅσα δυνατὸν εἰπεῖν εἴ- 
ρηται Α 155 (35,13) οὐ δυνατὸν πῦρ 7γεν- 
νῆσαι τοιοῦτόν τι ζῷον ἡ 67 (19,12) 

$50. δυσί B 3 (26,11) B 296 (98,7.8) B 4152 
(122,4) 

$osacpía A 81 (24,18) 

δυσανασγετεῖν Ael B 65 (53,5) 

* δυσαυρία lectio codicis A 81 (24,18) 

δυσγαργάλιστος (fzro) Tim B 591 (148,3) 

δυσειδὴς (imo) τὸ χρῶμα Tin B 602 
(148,21) 

δυσέλπιστος (τὸ 0720) B 38 (43,6) 

δυσέφιχτος B 179 (79,10) 

δυσηνίαστος (ἄρρενες) Tim B 469 (121.11) 

δυσϑεώρητος (γλῶττα) Β 1] (54,25) (zpe- 
χίδιον) B 439 (120,15) 

δυσίατος (yuan) Ael B 63 (52,8) 

δυσκίνητος (ζῷον) A 31 (10,6) 

δυσμενής (ὕαινα) Tim B 318 (100,25) 

δυσμεταχείριστος (τράχηλος) Bas B Lil 
(1,8) 

δυπόργητος (κάμηλος) Tim B ATI (124,17) 

δύσοσμος (πνεῦμα) Tim B 403 (115,2) 

δυσουρίασις B 582 (146,5) 

δύσπνοια Tim B 603 (148,24) 

δύσριγος (ζῷον) BRI (56,4) 

δυστοχεῖν Tim B 432 (119,24) 

δύσφημος. δύσφημον τὸ ϑῆλυ B 38 (43,5) 

δυσχγείμερος {{ππὸ}) Tim B 601 (148,19) 

δυσγερὴς (ζψον) A 99 (30,1) δυτχερῶς Tim 
B 402 (114,28) 

δυσώδης. τὰ δυσώδη Ael B 301. (98,17) 

δώδεχα Tim B2355 (839,6) Tim B 3598 
(148, 10) 

δωρεά Ael B 500 (129,2) 

δῶρον Tim B271 (94,13) Tim B 411 
(125,23) Ael B 503 (130,2). Ael B 546 
(132,4) Ael B 625 (125,12) 


ἐάν c. conj. Ar B 242 (104,1) Tim B 470 
(124, 13) ἐάν τις τέμῃ, ἐπηνῴη δὲ ἢ 
ἵππος B 578 (145,2). ἐὰν μὴ B 79 (55,16) 

ἐὰν Ael B 125 (68,2) B 580 (145,8) 

ἔαρ. ἔαρος A 44 (12,11) Bas B 445 (121,4) 
ἦρος Ael B338 (102,20) Tim B 406 
(115,17) Ael B 536 (133,23) Ael B 553 
(138,19) Ar B560(140,18) ἐν τῷ ἔαρι A 28 
(6,10) τῷ ἔαρι A 38 (10,12) A 149 (35,6) 


VERBORUM 


ἐαρινός (ἰσημερία) Ael B 533 (133,16) 
ἑαυτοῦ. ἐν ἑαυτῷ B 23 (40,9) B 379 (L10, 1) 
B 24 (410,12) ἐφ᾽ ἑαυτῷ B 26 (40,20) 
za ἑαυτὸν B 12 (54,24) τῶν xa8' ἑαυ- 
τὸν ζῴων B 12 (37,10). ἐπιρρίπτειν ἑαυτόν 
B144 (13,15). παραχλίνας ἑαυτὸν Ael Β 80 
(56,2) xaW' ἑαυτὴν A 89 (21,20) μόνη 
xa αὑτὴν Tim B386 (112,3) τῆς ϑη- 
λείας ὑπ’τιδείσης ἑαυτήν [9298 (98,9) 
μεταξὺ ἑαυτῶν ἡ 10 (3,1) ἐν ἑαυτοῖς B 37 
(41,3) ὅλους ἑαυτοὺς Tim αὶ 591 (148,23) 
ἑαυτὰς ὑπεχάθισαν Tim Β 265 (95,18) 
ἐβδομὰς ἐτῶν A 68 (20,3) 
ἑβδομηχονταετής A 95 (29,123) 


ἐγγάστριος. τὸ ἐγγάστριον λαβεῖν Δ i4 
23,8) 

ἐγγίξειν Ar OBOM2 (104,1) Tim Β 566 
(108,26) 

ἔγγονης. ἔγγονα Ael D.496 (128,22) τὰ 


ἔγγονα Ael B 565 (142,13) 
ἐγγύς Tim B402 (114,26) ὁ. sen. 
(10,4) Tim B 403 (115,2) 
ἐγχαϑεύδειν Ael B 546 (135,8) 
ἔγκαρπος (γαστήρ) Ael B 418 (1017,15) 
ἐγκάρσιος (κέρατα) Ael B 549 (136, 1:2) 
ἐγκαρτερεῖν Ael B 615 (150,19) 
ἐγχαταχλείειν A 55 (15,6) 
ἐγκέφαλος A 61 (17,7) A 113 (91,7) B 12 
(33,9) B12 (37, 12bis) Ael B506 (130, 13) 
ἐγκεῖσϑαι Ael B 85 (57,2) Tim B 472 
(125,1) Ael B 124 (67,25) 
ἐγχεχλεισμένος (ὑστέρα) 


A ἢ 


ἐγκλείειν, A 65 
(18,12) 

ἔγχοιλος (τόπος) Β 410 (99,14) 

ἔγχοτος. τὸ ἔγχοτον Tim Β 41Π|' (124,21) 

ἐγκυατῶς Ael B 258 (92,12) 

ἐγκυλίειν Tim B431 (119,19) 

ἐγκυμονεῖν Ael B 581 (116,18) 

ἔγκυος {τινὰ τῶν ἐμβρύων) B 241 (105,1) 

ἐγχαλὰν Tin Β 968. (109,1) 

ἐγχάτκειν Tim Η 401 (114,21) 

ἐγ χεῖν Ael B 126 (62,16) ἐγχεγυμένοι Tim 
B 597 (148,5) 

ἔγγχελος Tim B 259 (89,22) 

* ἐγγέμαλοι corrupta lectio codicis Tim 
B 601 (148, 20) 

ἐγχρίπτεσϑαι Ael B 64 (52,16) Ael B6lA 
(150,12) 

ἐγχρονέζειν B 119 (19,10) 

ἔγχυλος (χλάδης) Ag B50 (41,20) 

ἔδειν Tim B510 (131,20) 


e 
A 
-- 
3) 
- 


£2pa B 19 (359,8) 

ἐδώδιμος (ὅλη) Ael B 122 (66,26) (χρέας) 
Ael B 95 (59,8) 

ἐέργειν Hom. ap. Ael. B 502 (129,29) 

ἐθέλειν Tim B 471 (124,21) 

ἔϑνος Ael B 190 (80,21) Ar B 444 (121,1) 

ἔϑος Ael B 359 (106,5) ἐν ἔδει Ael B 623 
(153,15) Ez, ζῴων Α tit. (1,7) 

εἰ. cum indicativo εἰ τυγχάνει χηδεμονίας 
ἀμείβεται Ael Β 618 (151,8). εἰ ἐχχέει τὴν 
λύτταν... εἰ μὴ ἔχει Tim B 470 (124,16) 
εἰ ἔχει, αὐτὸς ἂν ἀροῖτο Tim B 321 (101,7) 
εἰ μὴ ἦν οὐχ ἂν ἐδύναντο Ctes B 556 
(133,25) εἰς ἐλέγομεν ... ἐχρῆν (om. ἀν) 
A 55 (14,14) sim. A 25 (15,17) Tim 
p466 (123,26) ὥστε ἀνάληϑδες εἶναι... 
εἰ μὴ τέρας ἦν Tim Β δ0ῸΤ (131,14). εἰ 
ἁλὸς γεύσονται ... (τίχτουσιν) Ael B 551 
(105,14) εἰ λέβης αὐτὴν διατήξει. οὐ φαύ- 
λας ἂν χάριτας δοίη Tim B 101 (115,25) 
εἰ ἐμβάψει, ἀνῆχεν Tim B 512 (151,28) — 
eum coniunctivo (modo corrupto) εἰ ὀφὴ τ 
quvatxl ... εἰς νόσον ἐμβάλλει Ael B 254 
(91,21) sim. B 462 (122,21) B 482 (16, 
13) Ael B464 (123,5) Ael BG20 (152,4) 
Ael B 461 (122,17) B 215 (85,20) 
ϑραύει οὐδὲ ἕν... εἰ xal πέσῃ Ael B 549 
(196,19) εἴ γε xal πέσῃ τις, τῷ δὲ πε- 
ρίεστι χράτος Ael B 549 (198,10) εἴ τις 
ἐμβάλῃ ... οὐ βλαβήσεται Acl B 613 
(149,21) εἰ δάχῃ, τραῦμα εἰργάσατο. Ael 
B198 (81,11). εἰ ἐπιβεβηχὼς ἡ ... ἔφυ- 
σαν ai χύνες Tim B 403 (115,9) οὐχ ἂν 
Unodor ... οὐδ᾽ εἰ τρύγηται Tim B 289 


(112,18) εἰ ϑεάσῃ τὰς τρίχας ... τετη- 
χυίας ἂν ὄψῃ Tim B566 (142,22) εἰ τὸ 


ϑῆλυ X... τὸ qoiv ἂν εἴη Tim Β 40)" 
(115,6) — c. optativo εἰ διώχοιτο, ῥᾷον ἂν 
ἀμώσιμος εἴη Tim B 322 (101,10) sim. 
Tim ΒΗ ὅθ (142,135) Tim B 321 (101,6) 
εἴ ποτε χρήσαιο, ἀβλαβὴς ἂν διέλθῃς Tim 
D 319 (100,26) εἰ δέ που καὶ ἀπειϑήσειεν, 
ἀλλ᾽ ὁ λόχος ἐλᾷ Tim Β 2530 (88,14) εἰ 
ud... σχοίη ... εὐθὺς ἀναιρεῖ Tim B 568 
(143,2) sim. Tim Β 221 (89,12) Tim 
B 423 (118,10) Tim Bb 465 (124,6) Tim 
H 320 (101,4). εἰ συμμιγείη, ἀχούσεις Tin 
B 2:24 (89,1) sim. Tim B 276 (95,24) 
Tim B 306 (99,5) εἴ τις ἐπιτρίψει, ϑᾶττον 
Gr Tim B516 (132,6) — εἰ zat. τὰ ὦτα οὐ 
χινεῖ, εἰ xai σπανιάχις ἐπτὶ χίνησις A DOG 


(30,10) — χαὶ εἰ. οὐχ ἄν ποτε xaza- 
λίποιεν, wal εἰ διώχονται Ael B 87 (51,10) 
— εἰ δὲ μή aliter A 69 (20,16) — εἴ 
τι AB(2,IG) A20 (1,8) εἴ τι ἀλλο A ὃ 
(2,3) A 9 (2,18) A 10 (3,2) A 14. (3,13) 
A 15 (2,15) A 16 (4,2). εἴ τινα ἀλλὰ A 1 
(4,7) 
εἰδέναι Tim B 213 (95,8.11) Tim B 520 
(101,4) Tim B 401 (114,15) Tim B 105 
(115,1) Tim B467 (124,1) Tim B 471 
(124,20) Tim B 472 (124,25) ἱστέον 
B 587 (146,20) 
εἴδος forma Tim B 281 (96,10). ἐχμέμακται 
Td) εἴδει τὰς τῶν γεννητόρων μορφάς Tim 
Β 291 (97,13) ττο ὡς δείον. εἴδη ἀσταχῶν 
καρίδων χαρχίνων παγούρων χαὶ τῶν 
ὁμοίων 4 (2,6) εἶδος ἐλάφων Tim 
B517 (132,8). λύχων Tim B 237 (89,10) 
πτερωτῶν ὀρνίϑων A 23 (4,14) τῶν σχω- 
ληκοτοχούντων B 3 (26,13) χατ᾽ εἶδος 
A 155 (35,15) 
εἴδωλον Tim B320 (101,2) Soph. ap. Ael. 
B 620 (152,11) 
εἰχάξειν. 


σαῖς ἂν αὐτῶν ταῖς ἐλάφοις Tim B 21] 


τὸ στόμα wal τὴν χεφαλὴν εἰχά- 


(1H, 20) γραφῇ εἴχασται Ael DB 203 
(83,21) 

εἴχειν c. dat. Tim. B 257 (59,13) Tim 
B 244 (00,7) Ael B 255 (201,25) Tim 


B 430 (119,14). Ael B 400 (114,9) 

eixx; B 143 (73,9) Ael B 180 (79,12) B 380 
(110,3) B 492 (128,4) 

εἰκησαετής (ὁ ἄρρην) B 32 (12,1) 

εἴχοσι τὰ πλεῖστα τίχτει χύων A 48 (123, 10) 

εἰχοσιεννέα BO (31,0) 

εἰχησιτρεῖς B 533 (102, 10) 

εἰκότως A SJ (25,10) 

εἰκών Tim B 272 (95,2) 

εἰλεῖν Ael Β 304. (113,8) 

εἰλιχρινὴς (χαταφηρὰ) Ag B3 (4,6) 

εἰλίσσειν B 18 (29,4) 

elvat. ἐστὶ γινομένη Tim DB 278 (96,1) ἔστιν 
ai; B30 (41,15) εἰσὶν οἵ Tim B 507 
(99,8) ἔστιν ὅτε A 69 (20,8) A 73 (21,155) 
B30 (41,13) B148 (74,9) ἔστιν ὅπου 
Tim B507 (131,12) τῆς χούφης φορᾶς 
tiov Tim B 193 (81,3). ἔστιν ἰδεῖν. Tim 
B 291 (97,14) εἰ μὴ ἦν τοῦτο ποιεῖν 
Ctes. B 556 (139,25) ὄν opp. τὸ δοχοῦν 
Tim B512 (131,206) 

A 80 (24,10). A 120 (32,3) 


εἰπεῖν. εἶπον 


I INDEX 

εἴποις ἂν Tim B281 (96,18) εἴποι Tim 
B 401 (114,18) εἰπόντος Tim B Ὁ 7 
(131,13) ὡς εἰπεῖν A 155 (25,14) Tim 
B414 (125,13) Tim B 597 (148,1) 

εἴπερ A 60 (16,11) 

εἰρηκέναι. εἴρηχε B 18 (25,5) B 26 (40,205 
BA424 (120,1). εἴρηται A65 (18,18) A 1522 
(35,14) B410 (116,8) Tim D5588 (146,22 
εἰρήσθω B 233 (45,17) εἰρηκότα A 18 (23,14) 
εἰρημένης Tim B 474 (125,13). ῥηϑήσεται 
A 42 (11,14) A 55 (14,2) 

εἴρων (7,907) B 39. (43,12) 

εἰς. ἄγειν εἰς ἔλεγχον Tim B275 (35,21) 
χατάγραφος αὐτῷ ἡ δορὰ καὶ εἰς ζῆλον 
ἔσχατον τῇ παρδάλει Tim B281 (96,20) 
ὥσπερ εἰς γλεύην ἐγχείμενον Tim B 479 
(124,21) συγχρύψας εἰς τὴν εὐνήν Tim 
B 412 (124,28) χεχοῦανται εἰς ἀτφαλῆ 
καθέδραν τοῦ ἱππέως Tim B 605 (145,25) 
εἰς ϑυμὸν ἐξήφϑη Ael B 119 (64,22 

εἷς χρόνος ἑστώς A 47 (13,6) 

εἰσάγειν Ar B 560 (140,22 
B 401. (114,14) 

εἰσδέχευνθαι Ar Boo (140,6) 

εἰσδύεσθαι A 26 (10,2). e. acc. Ael B 455 
(128,6) 

εἰσδόύνειν Tim B 402 (114,26) 

εἰσέργεσδαι. ὑπόνοια εἰσέρχεται τὸν 8α- 
σιλέα Ael B 201 (82,25) 

εἰσίέναι A O1 (10,0) 

εἰσχομίζειν Ael B 420 (118,2 

εἴσοδος Tim B 289 (112,18) 

εἰσπνεῖν Ael B 500 (129,4) 

εἰσρεῖν Ael B 4U6 (128,21) Ael 
(142, 10) 

zispof, Ael B 520 (132,12) 

εἴσω τοῦ χακοῦ γενόμενος Tim Β΄ 191 (11, 21) 

εἶτα temporaliter Α 36 (10,2) A 81 (24,17) 
B 148 (04,8) B 169 (18,5) B 155 (0,20) 
Ag B 49 (47,4) Tim B267 (94,1) Tiin 
8 421 (113,17) Tim B 412 (124, 22). Utes 
5 ὅδὺ (139,24) e) οὕτως Tim B 265 
(03,18) — ad gradus distinguendos ἐπι: 
τέϑεται ἄλλην μὲν ὄνῳ εἶτα βοΐ D 213 
(85,15) — post participium ἐπιτρέψαντες 
εἶτα ἀποσυλῶσι Tim Β 401 (124,5) — in 
enumeratione B 1 (05,20) B 13 (52,14) 
apsdy&vos .. . ἐχομένως .. 
B2(55,9) πρῶτον... εἶτα... εἶτα ἐγο- 
μένιυς A 11 (22,19 — 25,1) πρῶτον μὲν 

. εἶτα Do (96,13). τὸ niv πρῶτον .. 


εἰσήχϑθω Tin 


p ἡ 


« εἶτα ... ἐπὶ πᾶτι 


VERBORUM 


εἶτα... ἐχομένως B 11 (03,6) πρῶτον 

μὲν ... εἶτα Tim B 569 (143,7) 

εἴτ᾽ οὖν Tim B594 (147,18) 

£x. ix δεξιῶν (opp. ἐξ ἀριστερῶν) B 168 
(11.132) ἐχ τοῦ ἐναντίου B 114 (18,15) 

ἔχαστος (ἐνιαυτός) A 44 (12, 12). (χοιλ(α) 
B 39 (40,2 (ζῷον) A 150 (δ,15.10 
B 1(36,5) ὅσον δεῖ xal ἔχαστον μόριον 
A 90 (28,6) παρ᾽ ἕχαστα Tim B 21] 
(131, 225) 

ἑχασταγοῦῖ Bas B206 (84,25) 

ξκάτερος. ἑκατέρου μέρους B 10 (37,5) 
(σῶμα) A62 (17,11) (μέρη) Tim B 305 
(39, 1) 

£xacípcoles Tim B271 (34,22 

£xacóv εἴχοτιν B 82 (56,8) 

ἐχβάλλειν τὴν χαπρίαν B580 (145,9) τὰς 
μήτρας Β 1415 (73,9) τὰ ἔμβρυα Β 281 
(145,14) τοὺς ἀποθνήσχοντας Ael B 250 
(105,9. 10) 

* ἐχβαύξειν B 116 (09,2 

ἐκστατιχός (Uoc) B 39 (43,10) 

ἐνυβρίζειν Ael B615 (150,24) 

ἔχγονης. ἔχγονον Ael B551 (133,1) τὰ 
ἔχγονα A 35 (8,7) Ael D. 85 (01,2) B 519 
(145,6) 

ἐχδιδάτχειν Ael B 121 (66,5) 

ἐχδιδόναι Ael B 587 (146,13) | 

ἔχδιχος (ἔργον) Ael B614 (120,14) 

ἐκδύειν. ἐχδύεται d; βομβυλίς A 236 (9,8) 
ἐχδύεσγαι τὸ γῆρας A 4 (2,7) A 19 (3, 
11.12) ἐχδεδυχώς (ἦϑος) lectio codicis 
Bas B 344 (104,9) 

ἐχεῖ A38 (11,2) Tim B 264 (108,14) ὁ 
ἐχτηπισμὸς τοῖς πλείστοις ἐχεῖ A 38 (11,4) 
τοὺς ἐκεῖ χυπέρους Tim B 586 (112,2 
τοὺς ἐκεῖ ἐλάφους Ael B 496 (128,17) 

ἐχεῖϑεν Tim B 265 (93,19) Tim B 467 
(124,3) Tim B 507 (131,6) 

ἐχεῖνος. ἐχείνῃ Ar B 571 (109,11) χά- 
χεῖνος ἡ Τὸ (21,20) Tim B3095 (99,3 
Tim B 474 (125,25) 

ἐχζι τεῖν Das B 206 (85,4) 

ἐχϑεῖν Ael Β 623 (153,14) 

ἐχϑεοῦν Ael B 66 (53,19) 
(135, 16) 

ἔχϑεσμος (ὁμιλία) Ael B 465 (123,19) 

ἐκϑηριοῦν Ael B587 (140,13) 

ἐκϑλίβειν Ael B 506 (130,27). Tim B 570 
(1422, 10) 

ἐκϑνήσκειν Ael B 117 (61,7) 


- 
ELTE. 


ἐχρυφᾶν 159 

ἔχϑρεψις Ael B 611 (149,17) 

ἐχϑύμως Ael B84 (56,15) Tim B267 (02,21) 

ἐχχαλεῖν πρὸς ὕπνον Tim B 243 (30,4) 

ἐχχινεῖν πρὸς τὴν ϑήλειαν ἐχχεχινημένος 
Tim Β 588 (143,3) 

ἐχχλίνειν Ael B 164 (16,15) 

ἐχχόπτειν. ἐξέχηπτε τὸ δένδρον Ael B 164 
(3,93) τοὺς ὀφθαλμοὺς ἐχκκοπείς Tim 
B 423 (118,9) 

ἐχχρίνειν, χολῆς ἐχχρίνει πλῆϑος Ael B 186 
(80,17) τὰ περιττὰ χάτωϑεν ἐκχρίνουσιν 
Ael Β 187 (80,9) 
p.24 (40,14) 
B 187 (80,11) 

ἔκχρισις τῶν χαταμηνίων ἡ 62. (17, 17) 
A85 (26,7) τῶν μυχτήρων B 14 (38,1) 
τὴν ἔχχρισιν ποιεῖται A 8D (26,8) 

ἐκκύπτειν Ael B 506 (1351,23) 

ἐχκλαλεῖν Β ὃ (36,18) 

ἐκλείπειν A 84 (20,2) Tim B 516 (121,1) 

ἐκλέπειν A 31 (1,1.3) 

ἐχλούειν Tim B 276 (95,25) 

ἐχλύειν Tim B 471 (124,21) 

ἔχλυσις Ag B 523 (49,8) 

ἐκμαγίσας corrupta lectio codicis Ag Β 49 

ἐχμαίνειν. ἐξέμηναν — Ael B 66 
ἐχμαίνεσαι Ael B 110 (61,26) 

ἐχμάσσειν Tim B 291 (97,13) 

ἐχμελῆς Ael B 227 (87,29) 

ἐκμοχλεύειν Ael B 115 (63,21) 

ἐχμυζᾶν lim B 366 (108,25) 

ἐκνεύειν Ael B 290 (115,29) 

ἐκνιχἂν Ael 120 (65,26). Ael B 204 (84,4) 

Exvouos (ἔργον) Ael B614 (120,14) — àx- 
νόπως Ael B 103 (60,14) 

ἐχπαιδεύτιν Ael B 586 (146,11) 

ἐχπεταννύναι Ael DB 120 (65,5) 

ἐχπηδᾶν Ael B 257 (92,5) 

ἐχπληχτιχός (ἐλέφας) Ael B 110 (61,21) 
Ael B 116 (63,29) 

ἐχπλήσσειν Ael B6» (142,11) Ag B0 
(41,29) 

ἐχπιέξειν Ael B 84 (56,17) 

ἐχπίνειν Tim B 293 (97,20) 

ἐχπίπτειν ἐχτός A τὸ (21,12) δ. accus. Ὁ 
(30.326) Ael B 120 (65,26) 

ἔχπωμα Ael B 549 (137,4 — 137,6) Ael 
D 612 (149,20) 

* ἐκροφᾶν. ἐχροφῶτσι 
12081 (111,2 


ἐχχρίνεται τὸ αἷμα 
ἐχχρίνουσαι ἔλμτνθας Ael 


(53, 22) 


lectio. codicis Ael 


190 ἐχρηφεῖν 

ἐχροφεῖν Ael ἢ 384 (111,2) 

ἐκτείνειν. ἡ σελήνη ὀξὺ τὸ χέρας ἐκτείνει 
Tim αὶ 300 (08,31) ἐσχημάτισται ἐν τῇ 
μήτρᾳ τὰ τετράποδα τῶν ζῴων ἐχτεταμένα 
A 82. (25,3) 

ἐχτέμνειν. ἐχτέμνονται τὰς χαπρίας B 458 
(122, 10) ἐχτμηϑέντα τοὺς ὄργεις Tim 
B 309 (131,19) ἐχτμηϑείς τοὺς ὄρχεις 
(ἔλαφος) B 482 (126,12) 

ἐχτενῶς Ag Β 23 (48,18) 

ἔχτεξις A 27 (6,6) A 28 (6,12) A 53 (14,2) 
Bl1(36,1) B36 (42,12) B211 (85,13) 
B 248 (90,17) Tim B 219 (96,95 B284 
(951,2) B 313 (99,18) 

ἐχτιϑέναι. ἐχϑήσομαι A 128 (55,5) ἐξε- 
ϑέμην B 36 (12,16) τοῦ ἐχϑέντος εἰς τὸν 
Κιθαιρῶνα Ael B 465 (122,14) 

ἐχτίχτειν A 39 (11,7) A 85 (25,6) 
27,2) B Τὸ (55,1) 

ἐχτινάσσειν B 179 (09,110) 

ἐκτιννύναι Ael B 259 (05,5) 

ἐχτιτρώσχειν A Τὸ (24,5) 

ἐχτοπίξζειν dntraus. A38 (10,12) B 291 
(113,1) B 488 (127,9) 
B 49 (47,9) 

ἐχτοπισμός A38 (11,4) 

τὸ αἰδοῖον ἔχει ἐχτός B 482 (126,12) 

τὸ πε- 


A 88 


ἐχτοπίξζωηνται Ág 


ἐχτός. 
τὰ ὦτα ἔχων ἐχτός ἡ 82 (25.5) 
σὸν ἐχτός Α τὸ (21.152) ἐχπετόντος ἐχ- 
τός A 13 (21,14). ἐχτὸς δόλων Tim B 404 
(115,13) τὸ ἐχτὸς πνεῦμα Β 14 (38,6) 
ἐχτὸς μόριχ A 92 (235,14) Β 30 (41,11) 
τὰ ἐχτὸς (oppos. τοῖς ἐντοσθίοις) A ΤΊ (29,4) 
ἐχτρέπειν Ael B 290 (91,9) Tim B 265 
(92,19) 
ἐχτρέφειν Ael B 418. (117,12) 
(145,6) Ael B611 (149,17) 
ἐχτρέχειν B 84 (56,15) 
ἐχτρίβειν Ael Β 418 (107,18) 
ἐχτροπή. αἱ ἐκτρηπαὶ τῶν ἄρϑρων Bas 
D 131 (71,15) τὰς ἑχασταγηῦ φερούσας 
ἐχτροπάς Bas B 300 (84,25) τὰς ἐκτρο- 
πὰς τῶν ϑηρίων Tim B 591 (147,20) 
ἐχτροφή À 53 (14,3) 
ἐκπεταννύναι, ἐχπεπταμένοι ὀφθαλμοί Ael 
Β 151 (14,14) ἐχπεπταμένοις τοῖς BÀr- 
φάροις Ael B 411 (116,9) 
ἐχπληροῦν B 184 (19,22 
ἐκφεύγειν Ael B. 392 (113,5) 
(124,10) Ael B 494 (128,10) 
ἐχφοιτᾶν Ael B 125 (68,5) 


B 519 


(Tim B 465 


H.- INDEX 


ἔκφρων Ael B119 (64,22) 

ἐχφύειν, ἐχπέφυχε B 19 (39,6). ἐχπεφυ- 
κότα A T7 (25,10) ἐχπεφυχυῖαν σάρχα 
Ael B 625 (154,5) «à xépata ἐχφύεσθαι 
Ael B 206. (130,18) 

ἔχφυσις B 14 (38,10) Ag B7 (0,17) Ael 
B 112 (62,12) 

ἐχχεῖν Tim. B470 (124,15) 

ἐκχωρεῖν. τὸ ὑγρόν ἐξεχώρησε Ael B 525 
(132,26) λέοντας ἐχχγωρεῖν χώνωνψιν ἂν 
B49 (17,12) σῶον ἀπὸ λέοντης ἐχγωρεῖν 
Tim B 293 (95,1) 

ἑκών Ael B 384 (111,5) 

ἐλαία Ag D 44 (44.10.17) Ael B 99 (60,1) 
Ael B o4 (139,2) 

A37 (10,7) A25. (12,3.6). A 120 

(32,2) Tim B 368 (109,1) Tim Β 401 
(115,25) Ael B 544 (124,125) Ctes B 556 
(139,21. 23) 

ἐλὰν Tim B 230 (88,15) 

ἐλάττων (ὀδόντες) A 109 (31,1) τίχτει τριῶν 
ἐλάστω Ctes B 556 (139,15). vid. ἐλάττων 

ἐλάττων (σπλήν) δυσὶ λοβοῖς B 296 (98,1) 
(πιμελή) B 21 (11,2). (τροφή) B 238 (43.7) 
(ἄνθος) A 44 (12,7). γαλῆς B 3531 (102,6) 
(τὸ izzopavé;) isydho; DB 578 (145,2) 
μιχριῷ πλέον ἢ ἔλαττον B 336 (102,15) 

ἐλαύνειν Ael B 118 (64,12). ἐπὶ δεξιά Tim 
B 322 (101,11) 

ἔλαφος (b et ἢ) deser. secundum Aristoph. 
Β 410 —B 492 (126,1 — 128,5)  fabellae 
ex Ael B493— B 506. (128,6 — 131,3) 
ex Tim B507 —B 217 (131,4— 132,9) 
inter διχηλὰ memoratur A 15 (2,15) inter 
δειλὰ wal ἄφρονα A 25 (5,9 — Α 45 
(12,12) Ael B 129 (69,26) Ael B 156 
(5,9) Ael B 163 (76,2) Tim B 195 
(81,6) Tim B239 (89,22) Tim B?71 
(94.20) Tim Β 218 (96,2) Tim B 292 
(91,11) Tim B 293 (97,20) B 476 (126,2 
B477 (126,4) BA18 (126,6) B483 (127,1) 
BA81 (127,6) B.489 (127,14) B492 (128,3) 
Β 492 (128,4) Ael B 493 (128,6) Ael 
Β 495 (128,14) Ael B 496 (128,17). Ael 
B 497 (128,24) Ael B 498 (128,25) Ael 
B 499 (128,26) Ael B 500 (129,1.6) Ael 
B 501 (129,9.19) Ael B 502 (129,22.24) 
Ael B 503 (130,2.4) Ael B 504 (130,5) 
Ael B 505 (130,6. 9) Ael B 506 (130, 10) 
Tim B 501—513 (151,5. 14. 16. 17. 15. 20. 
23.28) Ael B 565 (142,2) 


ἔλαιον 


VERBORUM 

ἐλαφρός (ἰχτίς) Tim B388 (112,11) ἐλα- 
φρῶς A19 (24,1) 

ἐλάχιστος (χοιλία) B 21 (39,19) (τρῆμα) 


B 14 (38,10) 
ἐλέγχειν πόδας ϑηρῶν xal ἵππων Tim B 405 
(115,9) τὴν τέχνην ἔχει πολλάχις ἐληλεγ- 
μένην Tim B 430 (119,12) 
ἔλεγχος Tim B 275 (95,22) 
ἐλεδώνη A 134 (23,13) 
ἐλεήμων. ἐλεημονέστερος 
(43,3) 
ἔλειος (ἐλέφας) Ael B 111 (62,5) (χάλαμος) 
Ael B 553 (138,20) 
ἔλεος ὁ ἐκ τῆς δόξης Ag ΒΦ (14,29) 
ἐλεός inter νυχτερινὰ εἴδη πτερωτῶν ὀρνίθων 
enumeratur À 29 (5,1) 
ἐλευϑέριος (29a) A 25 (5,10) 
ἐλεύϑερος (7902) Tim B50T (131,4) 
£Azgavzíaxtov Ael B 82 (256,10) 
ἐλεφαντοθήρας Ag B52 (18,24) 
ἐλεφαντοφάγος Ag B3 (18,92) 
(49,18) 
ἐλέφας deser. sec. Aristoph. B 68 — B 82 
(24,18— 56,8) sec. Ael et fabellae ex eo 
BS83— B 130 (56,9— 11,4) ex Basilio 
M. B131 (61,5 —27) inter ἀμφόδοντα 
refertur ἃ 7 (2,14) inter χαυλιόδοντα 
A 9 (2,18) inter ἐξημερούμενα A 26 (6,2) 
A 52 (14,1) A 57 (15,15.18) B 53 (49,1) 
Ag B55 (49,21) B68 (54,18) B81 (56,4) 
B 83 (56,9) Ael Β 88 (57,13) Ael B 90 
(51,22) Ael B91 (58,2) Ael B 96 (59, 
12.16) Ael B97 (59,18) Ael B103 (60, 11) 
Ael B 104 (60,15) Ael B 105 (60,18) Ael 
B 106 (60,20) Ael B 109 (60,25) Ael 
B 110 (60,26—61,6.15) Ael B 111 (61,29 
—62,3) Ael B112 (62,10. 16) Ael B113 
(62,25.26.90) Ael B 114 (63,4.9) Ael 
B 1125 (63,13) Ael B 116 (63,23.29 — 
64,1) Ael B 117— 130 (64,3. 10. 15. 20. 
24. 625,3. 1. 20. 28. 30. 66,2. 7. 28. 67,6. 
11. 15. 18. 27. 68, 7. 11. 22, 69, 8. 9. 10. 
14. 17. 23. 25. 26, 10,24. 25. 71,4) Bas 
B 131 (£1,5.17. 25) Philostorg. B 132 
(11, 28.31) B 328 (102, 1) Ael B 383 
(110,10) Ael B623 (153,23) ἐλέφαντες 
οἱ μέγιττοι ol ταυρελέφαντες λεγόμενοι Phil 
Β 192 (11,28---12..2) οἱ ἐκ τῆς τῶν ἐλε- 
civis θήρας τὸν βίον ποιοῦνται Ag B δ) 
(48, 13) 
ive: Ael D 1521 (15,11) 


(vov) B 58 


B 54 


ἔμπαλιν 191 
ἔλιξ G) A 136 (94,3) 
A 44 (12,132.13) 
ἕλχειν. ἕλχει Ex τῆς γῆς τὴν τροφήν A 66 
(19,4) ἐξ ὧν ἕλχει τὸ γένος Tim Β 3219 
(95,11) τὸ γένος ἕλχων ἐξ ᾿Αρχαδίας Tin 
Β 221 (89,15) ἕλχει ὡς ἴυγγι τῷ πνεὺ- 
ματι Ael B 500 (128,4) ὑπό τινος ἴυγγος 
ἕλχονται Ael B 565 (142,15) τοῦ πάϑους 
ἑλχομένου Ag B 57 (50,17) ἕλχουσιν ἐπὶ 
τῆς γῆς τὰς κέρχους Ctes B 556 (139,17) 
δέχα μνᾶς ἕλχουσα Ctes B 5256 (139,21) 
μὴ ἕλχεσθαι Ael B 532 (133,11) 

ἑλχτικός (χάρωσις) Ael B 64 (52,21) 

ἐλλείπειν τοῖς μορίοις A 90 (38,4.8 bis, 
A 92 (28,14) 

ἔλλειψις ὅλης A 90 (28,5) 

ἐλλοχἂν Ael Β 104 (16,20) Ael B 359 
(106,9) Ael B546 (135,11) Ael B 565 
(142,5) 

ἑλμινϑιᾶν B 179 (19,10) 

ἔλμινς B 179 (19, 11) Tim B 507 (121, 10) 

ἕλος B31 (43,1) Ag B49 (41,2.6) Ael 
B 613 (149,23.21) 

ἐλπίς Ael B 124 (67,14) 

ἔλυτρον A ΤΊ (23,11j 

ἐμβαίνειν Ael BIO (61,27) Tim B 431 
(119, 16) 

ἐμβάλλειν Tim B 402 (115,4) Tim B 424 
(120,9) Ael B516 (135,11) Ael B 612 
(149,21) 

ἐμβάπτειν Tim B 513 (131,29) 

ἔμβολον Ael B 120 (65,8) 

ἐμβριϑής (Ino) Tim B 599 (148,11) ἐμ.- 
βριϑέστατος {ἵπποι} Tim B 597 (148,6) 

ἔμβρυον A66 (19,2.5.6.8) A 68 (19, 16) 
A 15 (22,10) A 77 (23,13) A 18 (23,15) 
A19 (24,9.7) B 346 (104,21) B 241 
(104,22 —105,1) Ael Β 802 (108,4) 
B 410 (116,7) Tim B 432 (119,25) Tim 
B 507 (131,9) B 581 (145,14) Ael 1» 024 
(154,5 

ἐμεῖν. ἐμεῖ πᾶν τὸ λυποῦν Ael B 186 (80,6) 
ἐμέσαι τὸ ἄνϑος A 44 (12,10) ἐμοῦσα 
B 312 (99,16) 

ἐμετιχός (ζῴον) A 113 (31,15) 

ἔμετος A 16 (22,12) 

ἐμμελὴς (ἦχος) Ael B 110 (61,21) (λόγος) 
Tim B 472 (124,23) 

ἐμός. διὰ Γάζης τῆς ἐμῆς Tim B 211 (1M,12) 

ἐμπαίειν Tim B 4950 (119,14) 

ἔμπαλιν Ael B533. (133, 16) 


(3) περὶ τὸ ὄστρακον 


192 ἐμπείρειν 


ἐμπείρειν Tim B431 (119,20) 

ἐμπηδᾶν Ael B 113 (63, D) 
(132,23) Ael B 615 (150,22 

ἐμπιιπλάναι (ἐμπιπλάναῦ Ael B 124 (67, 
22) Ael*B 151 (14,11) Ael B339 (103,21) 
Ael B 502 (129,28) 

ἐμπιπράναι Ael B 92 (58,14) 

ἐμπίπτειν intrans. Tim B 431 (119,19) e. 
dat. Tim B265 (93,20) Ael B 496 
(128,23) Ael B 565 (112,16) βοῦν ἐμ- 
πεσόντα tl; τέλμα Ael B 222 (86,10) 
εἰς τάφρον ἐμπεσὸν Ael B 84 (56, 15) sii. 
Ael B 315 (103,21) ἐμπεπτωχότα σπέρ- 
ματα A 88 (21,1) 

ἐμπίς Ael A 26 (10,1) 

ἐυπλάσσειν. ἐμπλάσσεται τῷ δάσει τῶν 
τριχῶν Ael 5.396 (118,11) ἐνέπλασεν 
ἐχμαγίσας lectio codicis Ag D 19. (17,4) 

ἐμπνεῖν Ael B 202 (83,19) 

ἐμπνευματοῦν B 14 (38,6.12) 

ἐμποδίζειν Ael B506 (131,1) 

ἐμποιεῖν A 63 (17,19) 

ἐμπορεύεσθαι Tim B 474 (125,21) 

ἐμποριχὸς (ἀνήρ) Ael B 202 (83,10) 

ἔμπορος Tim Β 414 (125,20) 

ἔμπροσϑεν, ἔχει τὸ ὀξὺ ἔμπροσδεν D 21 
(39,17) ἔμπροσθεν τοῦ οἰσοφάγου B 14 
(31,10) ἔμπρησϑεν ὁ (ποὺς) Tim B 218 (30,0) 

ἐμπρόσϑιος (ὀδηῦς) Β 419 (117,24) (σχέ- 
Aog?) B 69 (54,21) B 133 (72,4) ἐχ τῶν 
ἐμπροσθίων B 245 (90,13) 

ἐμπύησις equorum morbus B 582 (146,2.4) 

ἐμφανής (Gov) A 46 (13,5). ἐμφανῶς Ael 
B 460 (122,15) 

ἐμφορεῖσθαι c. gen. Ag B53(49,1) Tin 
B 318 (100,18) 

ἐμφράγνυσθαι Ael B 225 (86,24) 

ἐμφρύγεσθαι (Y) Ael B 625 (154,23) 

ἐμφύειν,. dvégo Ael B314 (100,2) ivégo 
τῷ φάρυγγι Tim B 318 (100,22) 

ἐμφόλιος (πόλεμος) Ael B201 (82,4) 

ἔμψυχος (zópp) Bas B 131 (11,21) 

ἐν. ἐν ταῖς ὀφρύσιν Tim Β 281 (96,13) ἐν 
τάξει Tim Β 295 (97,18) ἐν ἴσῳ τῷ μέ- 
τρῳ Tim Β 211 (94,24) ἐν ἴσῳ τῷ σχή- 
ματι Tim Β 805 (99,9) ἐν τῷ χαταπίνειν 
B 14 (38,4) διαγινώσχεται ἐν τῷ ἔχειν 
B 1τὸ (18,12) 

ἔναιμης (γένεσις) A 54 (14,7). (ζῷον) A Τῇ 
(28,2) A 92 (28,16) Δ 146 (34,15) 
(χρέας) Ael B 126 (68,15) 


Ael B 527 


lH INDEX 


ἐναχμάζειν Acl B93 (58,16). Ael Β 190 
(65,25) Ael B 536 (133,20) 

ἐναλλάσσειν. ὀδόντες ἐναλ)λάπστοντες 
(2, 11) «x. ἐνηλλαγμένηοι A 1 (2,14) 

ἐναλλάξ A 35 (1,16) 

ἐναντίος (βεραπεία) B23 (10,11) (ὀσμή) 
Tim Β 5855. (111,25) ἐχ τοῦ ἐναντίη» 
B174 (18,15) τοὐναντίον Α ὁ (14,15) 

ἐναπορεῖν A 55 (14,10) 

ἐναργής (xcioz) Ael B.562 (141,13) 

ἐνδάκνειν Ael B 217 (86,2). Ael B 340 
(105,8) Ael B 356 (105,25) Ael Β 294 
(113,9) 

ἔνδεια Ag B1 (48,1) 

ἐνδέχεσθαι. ἐνδεχόμενον A 36 (8.8) 

ἐνδιδόναι Ael. B 400 (114,9) 

ἔνδον Tim B40l (114,18) 
B 259 (92,21) 

ἔνδοξος Ael B 163 (106,3) 

ἔνδροσος (γῇ) Ael B 129 (69,27) 
Ael B 111. (62,3) 

ἐνδόειν, ἐνδεῆυχός (7,0902) Bas B544 (101,9) 

ἔνδυσις Ag B 56 (49,29) 

ἐνέδρα Ag B 51 (48,7) Ael B 120 (64,24) 
B 250 (91,2 

ἕνεχα τοῦτον "Tim B 365 (108,11) ἕνεχα 
τῶν βοσχημάτων Ar H 560 (10,21) 

ἐνεργάζεσϑαι xdpov Ael B 214. (99,20) 

ἐνεργός (φυτόν) Tim B 421 (118,0) 

ἔνϑεν Ael B506 (130,11) 

ἐνθύμημα Tim B 193 (81,4) 

ἐνθύμιον Ael B 201 (82,26) 

ἐνιαυσιαῖος (ὁ ἄρρην) B 169 (77,11). (μό- 
σχος) B 16 (55,1) Ael B 112 (62,18) 

ἐνιαυτός A dO (11,89) A44 (12,12) Tim 
B 235 (89,5) Tim Β 386 (8,7) Ar 
B435 (120,5) B454 (122,3) Ar B 558 
(140,7) Ar B559 (140,11) Ar B560 
(140,24) δι᾽ ἐνιαυτοῦ Ctes B 5256 (159,26) 

ἑνιέναι. ἐνίησι τὸ aiboiov A 154 (35, 11) 
B 453 (122,2) αὔρας divinae ἠδυτάτας 
Tim B366 (108,27) ἐνῆχεν ὀδοντοχύνας 
Tim B 566 (142,21) ἐνίεσϑαι τὸ σπέρμα 
B 486 (127,6) 

ἔνιοι. ἐνίων Ctes B 556 (139,24) ἐνίους 
Ar B 210 (109,8 Ar B444 (121,2 
ἐνίαις A 65 (18,9) A 73 (21,14) 

ἐνίσγομαι Ael B 256 (115,17) 

ἐνίοτε A 126 (22,11) Ar B 559. (140,13) 

ἐγγεαχαιδέχατος ἡ 52 (14,2) 

ἐννεαμηνιαῖος (χρόνος) A SO (24,10) 


A 6 


Évborípm ΔΕ] 


(χωρίον) 


VERBORUM 


“νοεῖν Ael B 202 (83,14) 

vwota Ael B 120 (64,26) 

"ovzgiv Ag B 58 (50,25) 

νόπλιος (σχενή) Ael B 622 (152,9) 
νουρεῖν Ael B59A4 (113,95 Ael B429 (119,5) 
ἐνταῦϑα Tim B 366 (108,24) 

xatpoo Ael B 120 (64,230) 

ἐνταυϑδοῖ Ael B 625 (154, 17) 
ἐντείνειν τόξον Tim D512 (131,26) 

* ἐντεροξιδής (xoUía) B 165 (71,14) 
ἔντερον B 11 (38,22.25) B 18 (23,3) B 19 
(39,6) B30 (39,10.13.14) B 13 (55,2 

Ael B 338 (103, 10, 11) B 480 (126, 9) 
B574 (144,1) 
ἐντεῦϑεν Tim B 401 (114,14) Tim B 403 
(119,8) τροφῆς οὐ μετέχων ἐντεῦϑεν ἀπόλ- 
ληται Tim B 571 (143.18) χάἀντεῦϑεν Ael 
Β 522 (132,16) τὸ ἐντεῦδεν Ael B 526 
(133,24) Ael B 338 (102,2) 
ἐντιϑέναι Tim B 265 (95,18) 
(110, 13) 
ἐντολή. ἐντολάς φυλάξαι Ael B 124 (67,15) 
ἐντομ ἡ A 10 (3,1) 
ἔντομος (jov) A L (1,16) A 10 (5,1) A37 
(10,8) A 154 (25,11) ὅσα τῶν 
τομὴν» μεταξὺ ἑαυτῶν χέχτηται A 10 (3.1) 
λέγεται μήτε 
ἔχειν A 10 (0,3). enumerantur σφὴς μύρ- 
ws μέλιττα xad εἴ τι ἄλλο Α 10 (3,2) 
οὔτε σπλάγχνα ἔχει οὔτε ἀναπνεῖ 119 
(33,1) ἐλαίου ἐπιχεομένου 
A 120 (32,2 
εἴται τὴν ὀχείαν xal τὸν τόχον A 04 (1,12) 


p^» δῇς o5 


(^. dms 


Ael B 35823 


ἔων ἐν- 
L] 


μὴτε ἀναπνεῖν πνεύμονα 


ἀποθνήσκει 
τὰ πλεῖστα μετοπώρου ποι- 


ἔντονος. ἐντονώτατοι {{ππο) ῥάχιν καὶ ὁσ- 
φὸν Tim Β 600 (148,16) vid. εὔτονος 

ἐντός ABI (24,17) B29 (41,9). εἰς ἑαυτὰς 
ἐντὸς ἐπισπῶνται A 13 (21, 15). ἐντὸς πρὸς 
τὴν ὀσφὺν A 116 (21,13) ἐντὸς τῶν πε- 
οιττωμάτων B 455 (122, 11) 
A92 (28,11) B309 (99,12) B 410 
(116,5) B419 (117,26) τὰ ἐντὸς μόρια 
A 92 (28,15) Β 30 (41,17) B 72. (54,25) 

ἐντύόσθιος, τὰ ἐντόσϑια Α Τῇ (23,4) oppos. 
τὰ ἐχτός B 138 (τῷ, 15) B 284 (97,1) 
B 296 (98,6) B387 (112,8) B390 (112,21) 
B 431 (120,11) 

ἐντρεπτικός (λόγος) Ael B 163 (15,25) 

ἐντρέφειν Tim B 365 (108,16) 

ἐντρέχειν A 68 (20,0) 

ἐντυγχάνειν Ael B 185 (80,2) Tim B 241 
(89,25) Tim B 242 (90,4) Ael B 290 (97,9) 
Suppiem. Arist. L1 Aristoph. Epit. 


τὰ ἐντὸς 


ἐνταῦϑα τοῦ 


ἐξερημοῦν 198 

ἔνυδρις inter ἀμφίβια memoratur A 11 (2,5) 

ἔνυδρος (iov) A2 (2,2) A3(2,2) A4 (2 ,1) 
A 140 (24,9) B 3 (36,13) inter ea xpo- 
κὐδειλς memoratur Ael B 109 (60,24) 

ἐνυπάρχειν A 56 (15,10) A 66 (19,9) A 67 
(19,11. 13) 

ἐξαγγέλλειν Ag B50 (47,30) 

ἐξάγειν Ael B 238 (103, D) 

ἐξαγριοῦν Ael B 119 (64,21) 

ἑξαχήμερος (ἢ) τοῦ ϑείου Βασιλείου B 344 
(104,8) Β 408 (115,27) B 449 (120,19) 
B 445 (121,3) B 475 (125,28) 

ἔξαιμος (ζῷον) Ag B 53 (49,16) 

ἐξαίρειν Ael B 120 (65,18) 

ἐξαιρεῖν B 24 (40,13) Ael B 418 (117,17) 
Ael B 544 (124,16) Ctes B 556 (139,23) 

ἐἑξαίτιος (πώγων) Ag B59 (51,5) 

ἐξαχριβοῦν Tim B 467 (124,2 

ἐξαλλάσσειν, χρόα ἐξηλλαγμένη A Τῇ (22,18) 

ἑξαμεῦ ἧς (πνεύμων) B 3238 (101,24) 

* ἐξάλοβος (πνεύμων) Β 918 (109,27) (ἧπαρ) 
ΒΊΘΒ (11,15) Β9210 (85.11) B410 (116,5) 

ἐξαυ βλοῦν Tim B 340 (105,34) Tim B 406 
(115,19) Ael B 624 (154,4) 

ἐξαμηνιαῖος (xowv) B 172 (18,8) 
B 136 (12,10) 

Ael B 66 (53,20) Ael B 613 


(λέων) 


ἐξανεμοῦν 
(150,1) 

ἐξανίστασθϑαι Ael B 80 (56,3) 

ἐξάντης τοῦ χαχοῦ Ael B 65 (53,8) Ael 
p 126 (68,21) 

£aratàüv Tim B 402 (115,1) 

ξ pou ἐπὶ τῆς γῆς ἐξάπτοντες Ael B 120 


(65,23) τὸ δέος τῶν ἵππων τὸ ἐχ τῶν 
ἀξ νυ εἰς αὑτοὺς ἐξαπτόμενον — Ael 


B621 (153,6) ἐξάπτεται εἰς τὴν ὀδύνην 
Ael B 195 (81,13). εἰς ϑυμὸν ἐξήφϑη Ael 
Β΄119 (04.332) Ezastov ἐξάψαντες δένδρου 
Ael B 122 (66,11) λύκου ὀδόντα ἐξαψά- 
μένος τοῦ αὐχένος Tim D 242 (90,3) 
ἐξαρπάζειν Ael B200 (81,29) Ael B 228 
(88,2) Ael B 619 (152,3) 
ἐξαρτᾶν. χρέως μοῖραν μηρίνϑου ἐξαρτῶσι 
Ael B 259 (92,22) τὴν οὐρὰν ἐξαρτήσῃς 
ἵππου Ael B 624 (154,9) ἐξήρτηνται 
φλέβες Β 21 (41,5) ἐξήρτηται ἐχ τῆς 
μεγάλης φλεβός Β 30 (39,11) 
ἐξασϑενεῖν Ael B 64 (52,21) . 
ἐξεῖναι. ἐξόν Ael D 465 (123,22 
ἐξεργάζεσθαι A 42 (11,15) 
ἐξερημοῦν Ag B58 (51,2) 
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194 ἐξέρχεσϑαι 
ἐξέργεσθαι A 55 (14,11) B 3:53. (102, 10) 
ἐξέτασις ὁπλιτῶν Ael B 201 (82,19) 


τιωτῶν (82,22 


στρα- 
ἐξημεροῦσθαι A 26 (6,3) 
ἑξῆς. ἐν τοῖς ἑξῆς A 8 (2,17) 
ἐξίέναι. πὸρ ἔξεισι 1} 192 (72,8) 
σώματος ἔξεισι Tim B 365 (I05,17) 


* " 
τυ Ὁ] το 


ἐξιέναι. ἐχ παντὸς μέρους πάντα ἐξίησι 
A 62 (11,12). ἐξίασιν A 36 (10,2) 

A 10 (20,18) Ael B 338 (103.2) 

ἄξειν Bas B 475 (125,29) 

ταῦϑαι Tim B 275 ig 

ev B 39 (43,15) B 419 (117,22) 

τηλὸς (ἔρια) Tim B 474 (125.16) 
ξογκοῦν Ael B415 (117,14) 

ἔξοδης Bas B 445 (121,6) 

ἐξοιδεῖν Tim B 251 (88,18) 

ἐξηικίζειν Ael B 360 (106,28) 

ἐξηλισϑαίνειν Ael B 506 (151,2) 

ἐξορήύττειν Ael Β 95 (59,1) Acl B 113 (62,1) 

ἐξουρεῖν intrans. Ael B620 (152,5) τὴν 
γονήν Β 551 (145,16) 

ἐξοχὴ γλωσσοειδής A 138 (34,6) ἧπαρ ἐξο- 
γὰς ἔχον μιχράς B 1521 (121,16) 

Ξυβρίζειν Tim B 266 (93,22.23) 

ἐξυδατοῦν (oppos. z —— A 55 (14,15) 

ἔξω (opp. ἔξω ἐντόρ) B2 (4,25) ὄρχεις 
ἔξω B 275 (105,28) alkk jov ἔξω βλέπον 
B 450 (121,14) τὰ ὑποφαίνοντα ἔξω τοὺς 
ὀδόντας A 9 (2.18) ἐὰν ὁ ὀφθαλιὺς ἔξω 
ἐξίσγη, D 39 (43,15) 
τας τοῦ στύματος B 419 (117,25) i.q. 
praeter ἔξω τῶν σελαγίων A 12. (3,8) 

ξωυϑεν A 68 (19,160) B 245 (104,11 

ξωρος (πάρδαλις) Tim B 265 (33,15) 

οιχέναι. ὡς ἔοιχε Avr 269 (109,60. Ar 
i5 (140,4) 


σ᾿. τ ds (qua ἐπ 
€ 9 m 6 
A ὦ ὦ y 


p 4vr sà* d'iY dyT 


ὀδόντας δύο ἐξίσγην"- 


ν 
ε 
"ν 
E 
é 


τῇ μητρὶ ἐπιχέναι Tim 
"972 (95,1) λύχῳ ἑοιχς Tim B 244 
(90,6) similiter Tim B 302 (05,20) e. 
infin, 456 (15,10) AGI CIT, 1) Ael B182 
(9,11) Ar B242 (104,2) Tim B507 (131,4) 

ἐπάγειν. τὸν παῖδα ἐπάγει τῇ μητρί Ael 
B 465 (125,18) ἐχεῖνην ἄλλῃ, ἐπαγαγεῖν 
Ael B 614. (150,10) Ael B 120 (65,21) 


ἐπαγγελία ϑυμὴῦ Tim B 595 (l4, 22) 
φρυάγματος Tim B590 (147,6) 


ἐπάδειν Ael B 163 (16,4) 

ἐπαΐειν Ael B 6. (22.117) Ael B 163 (15.26) 
Ael B 503. (130,4) 

A62 (15,125. €, dat, 


ἐπακολουθεῖν A 66 


(19, 10) 


II INDEX 


ἐπαχούειν Tim B 319 (100,27) 

ἐπαμύνειν e. dat. Ael B 290 (97,10) Tim 
B514 (132,3) 

ἐπαμφοτερίζειν A 101 (30,2) B 31 (42,11) 

ἐπαναβαίνειν Ael. B 359. (106,123) 

ὁειῖν Ael B 501 (129,15) 

ἐπανιστάναι. τὰς 
B 455 (122,11) 

ἐπάνοδος B 17 (39,1) 

ἐπαποθδϑνήσχειν Bas B 206 (85,3) 

indph:tv Ael B 506 (130,18) 

ἔπ T ἐν ἐπάρματι τὴν γαστέρα ἔχειν 

A 81 (4.10) 

TN A 68 (20,5. 

ἐπαυλεῖν Ael B 587 (146,18) 

ἐπαφᾶσϑαι Tim B 366 (105,25) 

ἐπεγείρειν Ael B 157 (15,11) 

ἐπεὶ ἃ μὲν ζιρυοτοχεῖ B2 (36,0) ἐπεὶ μὴ 
δύναται Ael B 594 (113,9). ἐπεὶ xat λέγεται 
Tim B 403 (115,4) 


ἐπαναπα 


ἐπανεστώσας σάρχας 


ἐπεί περ ἔτυχε Tim 
Β 23; (89,15) ἐπεὶ χατεχάλυψε D 457 
(22,9 ἐπεὶ ϑείη Tim B 229 (88,10) 
ἐπείγειν Ael B 506 (130,25) 
ἐπειδῆ ἡ θερμότης οἷα τέ ἐστι 
ζιρηγονξῖν sim. A 67 (1,14) B 2 (26,10) 
B4(3615 A541 (147) A58 (16.2) 
ἐπειδὴ ταύτην τύψειεν Tim B 472 (124,24) 
ἐπειδὰν Or Tim B318 (100,18) sim. Tim 
B401 (114,15) Tim B 401 (114,20) 
τεισχρίνεσναι ἡ 68 (20,1) 
οείδειν Ael B 129 (69,27) e. dat. Ael 
p 301 (129,14) Ael B 120 (85,17) 
ἕπεσθαι Tim B 2320 (58,14) Ael B 359 
(406, 1:5) 
ἐπέχειν. 


» 


τῶν 
"o 
δα τὰ 


A 63 (15, 3) 


ἐπέσχε αὑτοὺς 


ἐπέχει ὕλης τόπον 
ATi (22,19) 


ὅλης τάξιν 


τῆς ὁρμῆς Tim Β 403. (115,5) εἰ ἐπι- 
σχεϑῇ Ael Β 020 (152,4) 

πηλυγάζειν Ael B 614 (150, 13) 

ἐπηγεῖν Ael B 93 (58,22) 

ἐπί c. gen. in usu locali et simil. χολὴν 
£z! αὐτοῦ B 328 (101,25) ἐπὶ τῶν xr- 


ράτων B 489 (127,15) ἐπὶ τοῦ νώτου 
Β44τ (121,95. Β ἨΤ (121.10) ἐπὶ με- 
Ael B 115 (63,15) ὀφρύες ἐπ᾿ 
ἀρθϑοῦ χείμεναι B 39 (43,11) in exemplis 
sim. ἐπὶ βραχείας ῥοπῆς Ag B 523 (49,12) 
ἐπὶ τῶν ὑηλειῶν ὁ τὸ (21,3) σημεῖον δὲ 
ἐπὶ τῶν προσαγομένων Α 13 (21,17) ἐπὶ 
τῶν» τυρῶν ἡ 94. (29,1) 


B5 (36, 2: 22 


τὠώπου 


ἐπὶ τῶν λοιπῶν 
ἐπὶ τῶν ἀνατομῶν D 14 


VERBORUM 


(38,14) ἐπὶ πολλῶν B26 (10,20) ἐπὶ 
ὀλίγων B 26 (40.231) ἐφ᾽ ἡμῶν τῶν dv- 
ρώπων Tim Β 406 (115,21) 
μυὸς Β 410 (116,3) ἐπὶ τῶν σταφυλῶν 
Tim B 494 (120,2) — e. dat. localiter 
ἐπὶ τοῖς γόνασι A 82 (25,5) ἐπὶ τοῖς χεί- 
λεσιν B 436 (120,9). ἐφ᾽ ἑαυτῷ B 26 (4020) 
ἐφ᾽ ἧπερ Tim B 402 (114,24) ἐφ᾽ ᾧπερ 


ἐπὶ τῆς 


Tim B 406 (115,17) — τὴν ἐφ᾽ δὰ 
ἑχάστῳ ζῴῳ ἱστορίχν B 1 (36,5) ἐπὶ 
πᾶσι Β1 (36.239) B2 (36,9) — ὅσον ἐπὶ 


τῇ αἰσθήσει A 61 (17,1) ἐπὶ μιᾷ ὠδῖνι 
Ael B 351 (105,13) — c. accus. localiter 
ἰόντα ἐπὶ τὰς νομάς Ael Β 119 (64,15) 
ἐπ᾿ ἀριστερὰ... ἐπὶ δεξιά Tim B 322 
(101.10) ἐπὶ τοὺς κυπέρους Tim Β δῦ 
(112,2) ἐπὶ χρημνοὺς ἄγει Tim Β 51] 
(131,21) — ad significandum ambitum 
ἐπὶ τοσοῦτον B ΤΊ (55,10) B 175 (18,15) 
B215 (85,18) ἐπὶ πολὺ μῆχος Ael B 69 
(54,20) ἐπὶ πολύ B 38 (43,3) B 5 (36,17) 
A91 (28,10) A 84 (26,1) ὡς ἐπὶ πολύ 
Tim B607 (148,32) ἐπὶ τὸ πολὺ Ctes 
B556 (139,15) B584 (146,7) — tem- 
poraliter ἐπὶ ἑπτὰ ἡμέρας DB 169 (18,2) 
iri τὸν τοῦ ζῆν αὐτοῦ χρόνον B 111 (18,1) 
— singulariter ἐπὶ χεῖρας ἔχειν Tim 
B243 (90,5) Tim B 512 (131,26) 
ἐπιβαίνειν de coitu B 74 (55,4.5) B 140 
(13,4) B169 (77,18) Β 391 (112,22) 
'Tim B 403 (115,7) B 409 (116,3) B 455 
(120,12) B 453 (122,1) B 581 (145,18) 
ἐπιβάλλειν γῆν Ael B301 (98,17) 
ἐπιβόλατον A 36 (9,10) 
ἐπιβουλεύειν. τῷ ὑβρικότι ἐπιβουλεύουσα 
Tin Β 412 (134.31 ὑπὸ τῶν λύχων 
ἐπιβουλεύεται Ael B 551 (137,21) 
ἐπιβουλή Ael B 123 (67,9) Ael B 254 
(105,90) Ael B 3559 (106,14) Ael B 332 
(113,5). Ael B 412 (116,14) Ael B 44 
(128,11) Ael Β 614. (150,13) Ael B 625 
(154,15.22) Ael B 120 (65,20) 
ἐπίβουλος (ζῷον) Tim B 388 (112,14). (η- 
piov) Ael B384 (110,23) ζῷα) A 25 
(5,9. 10) 
ἐπιγεύεσθαι c. gen. Ael B 225 (86,23) 
ἐπιγιγνώσχειν. ἐπιγνῴη B 578. (145, 3) 
ἐπηνῶνα! A D (1,12) A 61 (17,3) ἐπι- 
[e B457 (122,9) 
ἐπιγλωττίς B 13 (097,14) B 14 (357,18— 
38,4) B 16 (38,18) 


ἐπιμέλεια 195 


ἐπιγονὴ Ael B 551 (138,9) Ael B 552 
(138,11) 

ἐπιγράφειν, ἐν τῷ δευτέρῳ ἐπιγραφησομένῳ 
περὶ τῶν ζῳοτοκούντων ἡ δὴ (14,5) τοῖς 
ἀλλοτρίοις ἑαυτὸν πόνοις οὐκ ἐπιγράφων 
Ael B 185 (50,4) 

ἐπίδεσμος B 146 (14,6) 

ἐπιδέχεσθαι ὀχείαν A 100. (30,1) 
οὔτε ὑγρὸν οὔτε ξηρόν B 15 (38,16) 

ἐπιδημεῖν Ael B 189 (80,14) Ael B 525 
(132,19) 

ἐπιδημητιχός (ζῷα) À 26 (5,16) 

ἐπιδημία ἦρος Ael B 338 (102,20) 

ἐπίδημος. οἱ μύες οἱ τοῖς Κασπίοις ἐπί- 
ἤημος ὄντες xawóv Ael B 362 (107,24) 

ἐπιδρομ ἡ. ἐν ἐπιδρομῆς μέρει A 97 (29,16) 
Β 30 (41,17) A 155 (35,13) 

ἐπιειχῶς B 18 (29,4) 

ἐπιέναι Ael B 495 (128,7) Ael B 120 (65,5) 

ἐπιζευγνύναι Ag B4» (45,5) 

ἐπιζητεῖν Tim B 425 (118,12) 

ἐπιθαρροεῖν c. dat. Ael B 501 (129,12) 

ἐπιϑετιχός (2a) A 25 (5,10) 

ἐπιϑόρνυσθαι Ael B 563 (141,19) 

ἐπιθυμία, πρὸς τὰς ἐπιϑυμίας B 20 (11,13) 
ἐπιϑυμία βρώσεως Ael B 464 (123,6) 

ἐπιχεῖσθαι, 


οὐδὲν 


τὸ ἐπὶ τῷ αὐχένι ἐπιχείμενον 
B5 (26,20) ὄμματα ἐπὶ τοῖς χείλεσιν ἐπι- 
κείμενα B 436 (120,10) 
ἐπιχαϑέξζεσθαι Tim B 363 (108,13) 
ἐπιχλύζειν Ael] B126 (08,18) ἐπιχλύσαν- 
zog πολληῦ χύματος Ael B 300 (107,9) 
ὑπὸ τῆς λύπης ἐπιχλυσϑέντες Ael Β 119 
(64,23) 
ἐπίκλυσις Mol B360 (107,11) 
ἐπιχουριχό τ ΛΟ B 203 (83,206) 
ἐπίκουρος (ἀνϑρωποι Acl B 12: (81,21) 
ἐπιχρατέστερος (oata) Tim B 221 (101,7) 
ἐπιχροτεῖν Ael B 618 (151,17) 
ἐπικύπτει» ÀAel B 129 (10,1) 
(81,28) 
ἐπιχυξσχεσί αι A 115. (31,16) 
ἐπιλανθάνεσθαι B 518 (145,4) 
* ἐπιλαφύσσειν Tim B2341 (102,29) 
ἐπιλέγειν. ἡ ἐπιλεγομένη ἐπιγλωττίς B 13 
(37,14) τὴν ἐπιλεγομένην καποίαν B 580 
(145,10) ἐπιλέγεται τὰ μιχρὰ τῶν ζιύων 
B 440 (120,15) 
ἐπιλείπειν Ael B 92 (59,1) 
ἐπιμαίνεσθαι Ael B 552 (138,17) 
ἐπιμέλεια Tim B 197 (81,10) 
18" 
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196 ἐπιμελῶς 

ἐπιμελῶς Tim αὶ ὅ10 (132,6) 

ἐπιμέμφεσθαι A57 (15, 13.17) 

ἐπιμένειν A 55 (14,11) 

ἐπιμόειν Ael B 3584 (111,12) 

ἐπινήχεσθαι Ael B 256 (105,24) 

ἐπινύττειν Ael B 102 (60,10) 

ἐπιξόειν B 387 (112.11) 

ἐπίπας. ὡς ἐπίπαν εἰπεῖν Tim B 597 (148,1) 

πιπάσπαειν Ael B 375 (109,2. 

πιπάττειν Tim B 406 (115,2 

ztmm6 δᾶν Ael B 122 (66, 12) 

πιπίνειν Ael B 96 (59,15) 

τίπλας 1. corrupta Ael B 549 (136, 14) 

ἰπληξις Ael B 163 (75,27) 

πίπλοον Β 20 (349) B 574 (144,1) 

ἐπιπολάζειν A25 (15,7) Ag B5 (50, 
35.30) Ael B 63 (52,10) Bas B 442 
(120,21) τὸ ἐπιπολάζον τῆς τρυφῆς Ael 
Β 151 (80,8) 

ἐπιπόνως Ag ΠΕ 21 (50,16) 

ἐπιπορεύεσθαι ΒῚ (26,4) 

ἐπιπωματίζειν B 14 (28,5) 

ἐπιρράπτειν Ael B 544 (134,16) 

ἐπιρρεῖν Ael B 3:4. (113,11). Ael. B 506 
(130, 19) 

ἐπιρρίπτειν ἑαυτὸν B 144. (13,12) 

ἐπιορυγχίς A22 (4,11) 

ἐπισαίνειν Ael B 164 (77,1) 

ἐπισείειν Ael B 120 (63,25) 

ἐπισημαίνεσθαι Ag Β 55 (49,10) 

ἐπισιυ οὖν Ael B 120 (65,7) 

ἐπισκοπεῖν Ael B 114. (65,8) 

ἐπισκύνιον Tim B 281 (96,14) 

ἐπισπᾶσθαι A Τὸ (21,15) ASI (24,12) 

ἐπιστάξειν A 21 (10,8) 

ἐπίστασθαι A SL (24,15) * 

ἐπιστάτης Ael B 623 (153,27) 

ἐπιστείβειν Ael D 549 (136,1) 

πιστήμων τοξείας Ag B5l (45,8) γει- 
pooppíaz Ael B 99 (60,:) 
ὡρῶν Ael B 415 (116,20) 

B 120 (64, 27) 


na 


i 
i 
ἐπ 
ἐπ 
ὲ 


ἀνέμων χαὶ 


ἐπιστρέφειν ἑαυτοὺς ΔΕ] 


μηδὲν τῶν ἰοβύλων ἐπιττρεφόμενης Tim 
B 515 (132,4) 
ἐπισόλληνις A 88 (27,1.2.10) 
εὐ γὴν Ael B 3538 (103,4) 
ἐπισφαλής A7» (22,11) ἐπισφαλέστατος 


(τόπος) Ag B 50 (47,28) 
ἐπίσγεσις B 36 (12,14) 
ἐπιτελεῖν θέας Ael B 110 (61, 16) 
ἐπιτήδειος (σῶμα) B271 (95,26) 
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ἐπιτήδευμα Tim Β 401 (114,15) 

ἐπιτίθεσθαι c. dat. B213 (85,15) Β 214 
(85,16) B 312 (99,15) Tim B 316 (100, 
14) B 334 (102,12). B 387. 112,9) Tim 
B 388 (112,15) Tim B 470 (124,14) 

ἐπιτίχτειν Ael B 248 (105,4) 

ἐπιτίμιον Ag Β 60 (51,14) 

ἐπιτολή. ὑπὸ τὴν ἐπιτολὴν τοῦ χυνός Ág 
Β 49. (17,6) τὰς τοῦ Σειρίου ἐπιτολάς 
Tim Β 304. (108,15) 

ἐπιτολμᾶν Ael B 615 (150,19) 

ἐπιτομή A tit. (1,4) 

ἐπιτρέπειν. ταύταις ἑαυτοὺς ἐπιτρέψαντες 
Tim B467 (124,3) 

ἐπιτρέχειν. καϑολιχώτερον ἐπιτρέχοντες 
Α 91 (29,11) γλαυχωμάτων τοῖς ὄμμασιν 
ἐπιτρεχόντων Ag ΒΕ δὺ (48,4) 

ἐπιτρίβειν, εἴ τις ἐπιτρίψει τῷ ὄφει Tim 
B 516 (132,6) ἀγρυπνίᾳ τὴν ῥώμην ἐπι: 
τριβεῖσαι Tim B 410 (124,15) 

ἐπίτροπος A 88 (21.12.13) 

ἐπιτρογάζειν. ἐπιτετροχάσθω A 53 (14,6) 
B 30 (41,17) 

ἐπιτυγχάνειν B 144 (74,1) 

ἐπιφάνεια B 30 (41,16) Ag Bi (50,15) 

ἐπιφέρειν, τοῖς λαγωοῖς ἐπιφερόμεναι Tim 
B 193 (81,3) 

ἐπιφοιτᾶν Ag B59 (51,7) Ael Β 398 (113,24) 

ἐπίφορος (fna) πρὸς τὴν μίξιν Tim 
B 203 (25,25) 

ἐπιφρίστειν, τὰς τρίχας ἐπιρρίξας 
P. 420 (119,13) 

ἐπιφύειν. τὸ ἐπιφυόμενον B 580 (145,11) 
τὸ ἐπιπεφυχός Ὁ 515 (144, 13) 

ἐπίφυσις Ael B δὺῦ (130,23) 

ἐπιχεῖν A 120 (52,2) 

ἐπιχρίειν Tim B 323 (101,12) 

ἐπιχωριάζειν. 
(28,13) 

ἐπιχώριος. οἱ ἐπιχώριοι Ael B 261 (107,19) 
Ael B 546 (135,15) Ael B 550 (137,12) 
(αἴξ) Ael B. 539. (124,3) 

ἐπιψαύειν γῆς ὀλίγον Ael B 544 (134, 133) 

ἐποικεῖν, Gr. ἐπιρχήχασι Ag Β 45 (45,0) 

ἐπομβρία Ag Βὶ 58 (50,25) 

ποπτεύειν Tim B2594 (147,20) 


Tim 


πιχωριάζει γίνεσθαι A 91 


ἔπος. Mousatx ἐν τοῖς ἔπεσι A 31 (7,1) 
ἑπτά, δὶς ἑπτά A (21,8) 
* 


B 248 (90, 16) 
B 345 (104,17) 


ἑπτάλοβης (πνεύμων) 
(ἤπαρ) B 328 (101, 25) 
B.378 (109,28) 


VERBORUM 

ἐπωϑεῖν Ael B 129 (70,2). ἐπωϑεῖται Ael 
B 506 (130,27) 

ἐπωνυμία Ael B 416 (117,2) 

ἐρᾶν. ἐρᾷ c. gen. Ael. B 502 (129,22.26) 
Ael B 615 (151,17) (ἐρῶσιν) Ael B 89 
(57,15) ἠράσσατο llom. ap. Ael B 613 
(150,3) τῆς ἀρίστης ἐρασϑῆναι Ael B 615 
(150,18) ἐρωμένη Ael B 546 (135,3.5) 

ἐραστὴς Ael Β 516 (135,4) Ael B 618 
(151,22) εὐωδίας Ael B 121 (68,25) 

ἐργάζεσθαι ἀγρυπνίαν αὐτῷ Ael B 397 
(113,22) λύτταν Ael B 186 (80,8) τραῦμα 
Ael B 198 (81,11) 1 

ἐργασία f, t&v νεῶν Ael B 531 (132,26) 

ἐργαστιχός. ἐργαστικώτατος (imo) Tim 
B 602 (148,22 

ἔργον Ael B 1132 (64,19) 

ἐ ργώδης Nicand. ap. Ael B 112 (62,22 

ἔρδειν Ael B 65 (53,14) 

ἐρέβινϑος A 26 (3,2) 

ἐρεθίζειν, τοῖς ὑπὸ Ψώρας ἠρεθϑισμένοις Ag 
B5 (50,15) 

ἔρεσϑαι Ael B 227 (87,20) 
B 465 (123,8) 

ἐρημία. τὴν ἐρημίαν τὴν ἀπὸ τοῦ χαλοῦ 
Ael B 618 (151,23) Bas B 206 (85,3) 

ἔρημος (τόπος) Tim Β 501 (131,5). (y&poz) 
Tim Β 400 (115,20). (ἔλαφοι ἀμυντηρίων) 
Ael Β 492 (128,1) γῆν ἐρήμην ὕδατος 
Tim Β 961 (93,26) 

ἐρινεός ἡ 36 (10,4) ix τῶν συχένων ἐρι- 
νεῶν A 96 (10, 1) adj. εἰς τὰ τῶν συχῶν 
ἑρινὰ A 36 (10,3.4) 

ἔριον A36 (9,2 Tim B 396 (889,9) Ael 
B464 (122,3) Tim B474 (125,6.9. 10. 
13. 14.15. 16.19) Ael B 535 (132, 19) 
ἀνϑη τῶν ἐρίων Tim B 474 (125,8) 

ἐριστιχός (cro) Tim B589 (147,2 
B 601 (148,18) 

ἔριφος Ael B 258 (92,9.10.12. 15) Ael 
B3527 (132,23) Ar B 559 (140,12) 

ἔρμα Ael B 356 (105,25) 

ἔρπειν Tim B 288 (112,14) 
B 421 (118,5) 

ἑρπετόν Ael B 64 (52,22) 

ἐρρωμένως Tim B 431 (119,21) 

ἐρυϑρός (ἄνϑος πορφύρας) A 44 (12,5). (op- 
φῦρα) A44 (12,6) (ἀπόλειμμα) A 1T 
(22,18) 

ἔρχεσθαι el; ἐρήμους τόπους Tim B 507 
(131,6) πρὸς τὰς πόλεις B 144 (74, D) 


ἐρέσϑαι Ael 


Tim 


ὑπὸ γὴν Tim 


ἔσω 191 
zpóg τὴν ἐπιφάνειαν D 30 (41,16) εἰς 
Ὑρχανίαν Tim B 196 (81,9) ἐς ἔρωτα 
Tim B273 (95,10) πρὸς ϑάλασσαν B 589 
(145,9). τῶν φύλλων μεταλαβεῖν ἔρχεται 
Tim Η 512 (131,27) 

ἔρως Ael B 901 (98,16) Tiin b 403 (115,4) 
Ael B 625 (154,195.22 σῦς σφριγῶν 
ἔρωτι Tim B 568 (143,2). μυρίων ἔρωτας 
ϑηρῶν δεχομένη Tim Β 251 (96,12) ἀλ- 
λοτρίους ἔρωτας Tim B273 (95,7) διὰ 
πόϑον ξενικῶν ἐρώτων Tim Β 316 (100, 11) 
ξένων ἐρώτων Tim Βὶ 319 (955,14 ἐς 
ἔρωτα ἤλθον Tim Β 21 (95,10) χοινὸν 
ἐς ἔρωτα ξυνελϑόντων "Tim D 214 (95,17) 

ἑρωτιχός {{ππὸ0) Ael B618 (151,15) (ταῦτα) 
Ael B 618 (151,19) 

ἐς Ael B 118 (64,13) Ael B 192 (81,1). Ael 
B 201 (82,3. 19. 23. 24. 27) Ael B 204 
(84,9) Ael B 222 (86,16) Ael B 226 
(56,29) Tim B270 (94,11) Tim B 275 
(95,10) Tin B 274 (95,17) Tim B295 
(97,19) Ael B314 (99,21.24 bis — 100, 
1.2; Tim B 315 (100,10) Tim B 263 
(108,7) Tim B 365 (108,20) Ael R 396 
(113,18) Tim B403 (115,5) Ael B 428 
(119,2) Tim B 471 (124,22) Tim B 472 
(125,1) Ael B 501 (129,20) Ael B 506 
(120,14) Ael B 506 (130,17) Ael B 532 
(133,12) Tim B 569 (143,5.8) Ael B 612 
(149,21) Ael B 614 (150,11) Ael B61T 
(151,7) Ael B 619 (151,27) Ael B 623 
(153,18) Ael B 625 (154,9) 

ἐσϑεῖν. ἠσϑῆσθαι Ael B 550 (127,12.16) 

ἐσθὴς Acl B226 (87,14) Tim B 365 (108,18) 
Ael B464 (123,3) 

ἐσθίειν Tim B 2239 (89,21) Tim Β 282 
(96,27) Ael B301 (98,15) Tim B341 * 
(102,29) B 247 (105,2) Ar B 369 (109,4) 
Ael B464 (123,5). Ctes B.556. (139,20) 
πηγάνου ἐσθίει Tim B 285 (111,24). ἐσϑιο- 
μένη Tim B365 (1085,20) 

ἑσπέρα caeli regio. zpóg ἑσπέραν Ag B52 
(48,13) Ag B 56 (49,26) 

ἔστε. ἔστ᾽ dv ἀφήσῃ Tim B 471 (124,22 

ἐστίασις Ael B 259 (93,5) 

ἐσχατιά Tim B 508 (131,15) 

ἔσχατος (ζῆλος) Tim B 281 (96,20) (πόδες) 
Tim Β 2318 (96,5) {(παρεγχεφαλίς) B 12 
(97,11) (τροφή) A 58 (16,5) ἔσχατον Tim 
B 212 (95,2) 

ἔσω B 228 (102,2) B 426 (118,20) 


198 ξτερογενής 

ἑτερογενής. ἐξ ἑτερογενῶν συνελϑόντα Tim 
B 212 (95,1) 

ἐτεροειδής (xoXía) lectio codicis B 168 
(1.14) 

ἕτερος (χύνες) Tim B 194 (81,5) (ὁδός) 
Tim B 265 (93,11) (94g) Tim B 569 
(143,8) (γυναῖκες) A 80 (24.12). (φυτόν) 
Tim B324 (101,15) (ἀντίγραφα) B τὰ 
(55,3) (ζῷα) Ael B 189 (80,16). τὸ ἥμισυ 
βεβρωχὼς ἐχείνῳ ϑάτερον ὑπολείπει Tim 
Β 237 (89,14) οὐδὲν ἕτερον A ΤΊ (23,11) 

ἑτερόφυλος Ael B 64 (52,15) 

ἑτέρωϑι Tim B 468 (124,10) 

ἐτησίας (à) Ag B 60 (51,16) 

ἔτι A 82 (25,1) B20 (29,14) Tim B 234 
(89,1) — ἔτι δέ Α 6 (2,12) A 155 (35,15) 
Ar B 559 (140,13) — οὐχ ἔτι DB 26 
(40,19) — οὐδέ... ἔτι B 458 (122,13) 

ἕτοιμος (ϑήραμα) λαβεῖν Tim B 401 (114,21) 

ἔτος A 44 (12,11) A 52 (14, 1) A 81. (24,16) 
A155 (35,16) B1 (36,3) B75 (55,6) 
Β 89 (56,9 B150 (1413) Β 150 (79, 
11.13) B 216 (85,22) B 336 (102,15) 
B478 (126,6) BÓ57i (144,9) B584 
(146,8) πᾶσαν ὥραν τοῦ ἔτους B3 (42.2) 
περὶ τὰ δεχατέσσαρα ἔτη γενόμενος B 3] 
(41,18) περὶ τεσταράχοντα γενομέναις ἔτη 
Α 95 (29, 10) 
vulat ἔτη A 95 (29,11) ἕως πεντήχοντα 
xau ἑξήχοντα ἐτῶν BO (42,8) μέχρις 
ἐτῶν ἑξήκοντα Α 90 (29,12) ἑτῶν γενό- 
μενὴς πέντε, εἴχοσιν, ἑξήχοντα DB 14 (55, 
3.4) Ael B81 (26,4) οὐ πλείω ἐτῶν ἕξ 
B 299 (98,11) ἔτη πλεῖστα B 492 (128,3) 
δὶς τοῦ ἔτους A 40 (11,9) A dl (11,12) 
τετράκις τοῦ ἔτους A 40 (11,10). ἑβδομὰς 
τῶν A68 (20,3) δὶς ἑπτὰ ἔτη ΑΤΊ (21,8) 

εὐάγωγος (ἐλέφας) Ael B 110 (61,8). (rz) 
Tim B 594 (147,22) (ἄχϑης) Tim B 468 
(124,5) 


εὐαδίκητος ὑπὸ τῶν συνουσιῶν A ΤΟΥ (20,15) 


περὶ τὰ πεντήχοντα γεγο- 


εὐαπάτητος. 
(43,6) 

εὐβούλως Ael B227 (87,21) 

εὔγαιος (χῶρος) Ael Β 501 (129,17) 

εὐδία Ael BA417 (102,6) 

εὔδρομος (zz) Tim D 588 (146,21) 

εὐεπίγνωστος ΑἹ (1,20) 

* ceu coc ΑΤΌ (31.3.3 bis) 

εὐεργέτης Ael B 618 (151,8) 

εὔϑηκτος (βέλη) Tim D 430 (112,125) 


εὐαπατητήτερον τὸ ϑήλυ D 2 
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εὐῚθηνεῖσθϑαι Ael B 393 (113,29) 

εὐϑηρία Ael B122 (66,7) Ael B151 (14,18) 

εὐϑριξ (χάμηλος) Ael B 464 (122,2). (λέων) 
B 145 (14,5) 

εὐθύνειν σεμνοτέρως Ael B 016 (151,2 

εὐθυπορία. χατ᾽ εὐθυπορίαν B 11 (59,1) 

εὐθύς. εὐθὺ τούτου φέρεται Tim B 431 
(119,18) χατ᾽ εὐθύ A 73 (21,12) — 
εὐθὺς ἀπόλλυται Tim B 264 (108,13) 


Tornxtw εὐϑὺς ἐγχανοῦσα Tim M 401 
014,21) εὐϑὺς ὀχλάξειν Tim B 468 
(124,4) εὐϑὺς αὐτὴν dvato:t Tim B 568 


(143,4) — εὐϑέως A 18 (4,6) A 66 (18,19) 
A93 (28,19) A 137 (34,3) B 14 (28,1) 
B τὸ (55,1.8) B “τὸ (78,6) Tim B 566 
(42,20) . Tim B 566 (142, 20) B 5178 
(144,12 — 145,1) 

εὔχαρπος (ἄρουρα) Tim B 406 (115,20) 

εὐχαταφρόνητης (39Ao;) Ael B 623 (153, 
2o 

εὐκίνητος (ἦθος) B 39 (43,10) 

εὔχοιλος (imo) τὴν ὀσφύν 
(147, 14) 

εὔκολος (irzw) πηδήματι Tim B 594 
(147,18) — εὐχόλως Ael B 80 (56,3) 

εὔχημος {πποῦ Tim B 601 (148,19) 

εὐχόπως B 11 (33,2) εὐκόπως B ΤΊ (55,14) 

εὔχυκλος (γραμμή) Tim B269 (94,5) (σε- 
λήνηῃ) Tim B 305 (93,2) 

εὔλογος. οὐχ εὔλογον A 35 (8,4) 
(16,11) 

εὐμαϑία Ael B 11O (61,9) 

εὗμαρ ἡ ς. εὐμαρέστερον τίχτουσι A 105 (30,8) 
εὐμαρῶς Ag B0 (17,23) 

εὐμεγέϑης Tim Β 588 (147,25) 

εὐμηχάνως Ael B 114 (02,11) 


Tim B 594 


Α 60 


tbpousía Ael B 90 (57,20) Ael B 110 
(61,1) 
εὐνή Ael B 125 (68,3) Tim B 272 (95,4) 


Tim B282 (96,27) Tim B 472 (124,27) 
Tim B 472 (124,28) Ael B 565 (142,15 
εὔνοια χυνῶν Ael B 201 (82,3.8.18— 82,2) 
Ael B 202 (83.8) Ael B 204 (84,4) equo- 
rum erga dominos Ael B 618 (151,53) 
erga pullos Ael B 625 (154,20) 
εὐνουχώδης A 65 (18,11) οἵ. Suid. s. v. 
ἄρρεν 
εὐόμιλης (λϑος) Tim B 404 (115,11) 
εὐοσμία Ael B 127 (63,5) 
Ael B 90 (57,20) Ael B 110 


εὐπείδεια 
(61,9) 


VERBORUM 

£ or £t c πποῦ τὸ ἦϑος Tim B601 (148, 13) 
εὐπειϑέστερος (πρόβατα) Ael Bo51 (137,18) 

εὔπεπτος (σπέρμα) A 89 (27,21) 

εὐπετῶς Tim B 233 (88,24) 

εὐπεψία (τῶν σπερμάτων) A 89 (27,18) 

εὐπορία τροφῆς A21 (6,5) 

εὔπορος τεχνῶν Tim B403 (115, 1) εὐπόρως 
Ag B50 (47,24) 

εὑρίσκειν. ἐν ἑτέροις ἀντιγράφοις εὑρίσχομεν 
ὡς B74 (55,2) ἐν τῷ πλάτει αὐτὰ οὐχ 
εὔρην Β 51 (146,20) ὡς δ' αὐτὸν μὲν 
οὐχ εὖροι Tim B 412 (124,51) εὑροῦσα 
αὐτὸν διώκει Ael B 397 (115,30) ξηρὰ 
χαὶ τὰ πρόσϑετα xal τὰ περίχριστα εὑρί- 
σχεται ἡ 13. (21, 19) παρὰ τὸ ἔντερον 
χεχυμένη εὑρίσχεται B 574 (144,2) τὸ 
χέρας κατορύστει ἵνα μὴ tope, D 485 
(191,11) 

t£5poc B1T (35,23) Ael B 127 (69,8) 

εὔρυϑμος (προτομή) Tim Β δ 1 (148,1) 

εὑρὺ νεῖν Ael B 3538 (103,12) 

εὐρὺς (xoÀí2) B I7 (29,2) (γηλή) Tim 
Β 311 (94,14) εὐρότερης (κοιλία) B 17 
(38,23 

εὔσαρχος (izot Tim Β 595 (147,11). εὐσαρ- 
κότερης {{ππο) Tim Β 64. (148,25) 

εὔστερνος (irzo) "Tim B 601 (145,18) 
(κύνες) Tim B 196 (81,8) 

εὐτελής {ππο τὴν δίαιταν Tim B 597 


(148,6) 
&)toxoc. εὐτοχώτατος (ἡ ἵππος) B 518 
(144,11) 


εὔτονος (δορά) Ael B 353 (105,18) εὐτο- 
νώτερης (δορά) Tim B 569 (143,6) 

εὐτρέχ nos (κύνες) Tim B 196 (851,8) 

εὔτροφος (γάλα) A 94 (29,4) 

εὐφορία Ael B 189 (80,11) 

εὐφυής. εὐφυέστερος (αἱ 
B 174 (18,13) 

εὔχεσθαι. εὔξασϑαι ταύτας ἀμύνασθαι "Tim 
p 366 (9: 5,22 

£537, Ael B551 (138,2) 

εὔχρους. εὐχρούστερος (γυνὴ) A 16 (22,14) 
(ἧπαρ) B 345 (104,17) 

εὐώδης (στόμα) Ael B 546 (135,7) 

εὐωδία Ael B127 (68,25) Ael B257 (91,21) 

εὐ νυ μη ς. 


Wheat o χὖνες 


ἐχ τῶν εὐωνύμων B 26 (40,22) 


iv τοῖς εὐωνύμοις A 92 (28,18) εἰς τὰ 
εὐώνυμα B 30 (41,14) 
εὐωγεῖσθαι Ag B 52 (48,22) 


ἐφάλλεσθαι c. dat. Tim. B 304 (98,28) 


ἔχειν 199 


Tim P2306 (99,5) Tim 1} 315. (100,22 
i τοὺς χυπέρους Tim DB 356 (112,2) 
φάπαξ BA39 (120,14) 
τεσ αι Tim B 318 (100,2 
ἐκεῖν Tim DB 250 ^v Ael B 319 
(105,8) 
ἐφέρπειν 
ra 


Fh ds (2 
9-9 

ὅν. 423. 
Ἢ 


M 


ide B 94 (59,5) 

Ael B 115 (15,16) 

φιχνεῖσ nur Bas B 475 (125,29) 

φίπτασναι Ar B 912 (109, 1: 

ολχός (xà ἐχλάμποντα τῶν ἀνθριωπίνων 

μελῶν) Ael B 384 (111,22) ἐφολκὰ εἰς 

τὴν» ἑαυτοῦ φυλίαν Ael B 201 (82,18) εἰς 

τὸ ἐφολχὸν Ael B 110 (61,23) 

ἐφορεῖον Ael. B 3260 (107,15) 

ἐφορμᾶν Tim B 263 (92, 13) 
(93,19) 

ἔχειν αἰδοῖον B 12 (54,24) αἷμα A 115 
(51,12) B22 (40,5) B 24 (40,11)  dveo- 
μαλίας B23 (40,9). τὴν ἀρχὴν B 14 (97,18) 
ἀστραγάλους, αὐχένα A 121 (32,4) A 135 
(954.1) βίον φυτοῦ A 66 (19,3) δαχτύλους 
B 69 (54,20) διαφόσεις n 14 (28,8) δρό- 
praua Β 144 (73,14) ζωτιχὴν δύναμιν 
A 61 (19, 15) ἐγκέφαλον B12(37,9) ἐχ- 
φύσεις B 14 (38,10). εὖρος B 11 (38,23) 
τὰ fn Tim B402 (114,24) χέρας A125 
(2,10)  xépzza B 416 (126,2) 
ἘΝ] (41,3). τὴν ἄνω χοιλίαν ΒΤ (58,23) 
χοιλίας 128 (33,2) Β |11 (35,2) δ} 
(39, 11) sitis. B 17 (39,1) xovolr vac 
A131 (33,9) A 134 (33,12). χύστιν A 122 
(32,65 A 152 (35, 10) λεπίδας A 151 (35,99) 
λεπτὰ B 25 (40, 17) pasto»; B τὸ (54,22 
μέγεϑος B27 (41,5) ὀδόντας A 126 (32,11) 
B11(31,6.8) ὀπὰς B 135 (12,9) ὄρχιν A 121 
(32,4) παρεγκεφαλίδα B 12 (31,11) πε- 
ρίττωμα A 138 (24,7). πιμελήν B 27 (41,2) 
πλευράς B10 (37,5) πόδας A112 (31,10) 

X121 (02,4). πρόσφυσιν A ΤΊ (239,8) πὺὸ- 

tav A 129 (33,6) ῥχφήν, ῥαφάς pe 8 
(56,29 — 57,3) σχέλη B 69 (54,2 
σπλάγχνα A 119 (32,1) B 23 (5, D) u 
σπλῆνας καὶ ἕνα νεφρὸν καὶ $55 Trata 
A 102 (28,15) σπονδύλους BO (3E 
A 138 (54,6). τάσιν B 16 (25,21) τρέχας 
V 124 (32,7.9). χολὴν B 26 (40,20) B 73 
(55,1) «à A137 (34,4) — τὴν ὕλην ἐν 
γονεῦσει ἡ 64 (18,9) 
στέρα A 81 (24,16) 
μήτρᾳ A 18 (24,0) 


Tim B 265 


oU tas 


2) στόμα 


ἐν ἑπάρματι τὴ" γα- 
κοτυληδόνας ἐν τῇ 
τὰς ὀχείας καί τάς 


200 ἐχενάτης 

γενέσεις ἐξ ἰλύος A 133 (323,12) φρύνου 
Tim Β 248 
Ἄλπεις Tim 


ἐντὸς τοὺς ὄργεις A 116 


τὴν ὠμοπλάτην ἐπί γεῖρας 
(90,5) τὰ für, χατὰ τὰς 
B 273 (95,12) 
(31,13) ὀλίγην σαρκὸς μοῖραν ἐντός B 29 
(41,9) τοὺς ὄρχεις οὐχ ἔξω B 13 (54,25) 
τὸ ὀξὺ ἔμπροσθεν Β 21 (29,17) τὴν ῥῖνα 
μέσον τῶν γονάτων ἡ 82 (25 
ἄνθος μέλαν, ἐρυϑοόν, EPA ἔλαττον 
A 44 (12,4.5. 1. 8) τέλειον τὸ ϑερμόν A 84 
26,3) τὸ μέγεθος ἀνὰ λόγον τοῦ γρύνηυ 
τῷ τελείῳ βρέφει ἴσον A 81 (25,1) δῆλα 
πάντα τὰ μέλη A 19 (24,8) τοὺς ὀδόντας 
ἀραιοὺς A 109 (31,1) λεπτοὺς A 141 
(25,9) λευχοὺς ὀξεῖς ἀμβλεῖς B 173 (18,12) 
τὰ στήθη 0.5 xal πλατέα A 1T (31,15) 
δασέα xai πλατέα A 107 (30,13) Ψυὰ 
xal στενὰ A 107 (30,15) λεῖα τὰ στό- 
ματα τῶν ὑστερῶν A 74 (22,2). τὴν φύσιν 
ὁμοίαν ὄνῳ B Τὸ (54,26) — συνηγμένην 
τὴν ἐφ᾽ ἑνὶ ἑχάστῳ ζῴῳ ἱστορίαν Bol 
(96,5) £st tac τοὺς καιροὺς τῆς ὀχείας 
A 148 e 5) κιττὸν φυόμενον ἐπὶ τῶν 
χεράτων B 489 (121,15) διηλλαγμένα 
σπλάγχνα A92 (28,17) χρόνον τῆς κυή- 
σεως ἐστῶτα A 41 (13,6) εἰ μὴ πειϑο- 
μένη» σχοίη ταύτην Tim B 568 (143,3) 
— ἔχειν gravidam esse, τὴν ἔχουσαν A 66 
(19,7) A83 (25,8) αἱ ἄρρενας ἔχουσαι 
Α τὸ (22,15) — intr. λόγος ἔχει Tim 
B 302 (98,24) ἔχει» doles B 10 (35,18) 
ὥσπερ ἔχει σχήματος Tim D 431 (119,18) 
ὅπως ἔχει τὸ ζῷον ὀργῆς Tim B 472 
(124,25) χαϑὼς ἔχει περιτρέχειν φύσεως 
Tim Β 332 (101,9) ὡς ἔχει φύσεως Tim 
B 471 (124,20) ὡς εἶχεν ἐπιϑυμίας xal 
ποδῶν Ael B619 (152,2) ὅπως dv xai 
γνώμης ἔχωσι Tim B 267 (04,3). ἔχειν 
ἀδυνάτως χατεσϑίειν, ὑποδῦναι Acl B 256 
(105,28) Tim B oou 11) 
Tin B 402 (114,28 
B 15 (38,15) seem τὸν τρόπον B 20 
(39,14) κατὰ φύσν A 81 (24,17) — 
ἔχειν posse. οὐδὲ γὰρ ἔχει ϑαρρούντως 
ὑποστῆναι τὸν τόχον Tin Β 21 (15,21) 
εἰ μὴ αὐτοὺς ἔχει χαταμύειν Tim B 430 
(124,16) μηδὲν ἔχουσα ἐλεῖν Tim B 40] 
(114, 16) med. ἔχεται τῆς τραχείας 
ἀρτηρίας B 16 (38,19) εἴχοντο τοῦ πλοός 
Ael B 561 (141,6). διχαιησόνης ἐχόμενος 
Tim B 2257 


,9) — τὸ 


zou «oz 


τοῦτον τὸν τρόπον 


(89,15) --- ἐχόμενος xa- 


Hl INDEX 
ϑεῖται ὁ χεχρύφαλος A 128 (39,23) ἐν 
τῷ ἐχομένῳ A 155 (35,14). ἐν ταῖς ἐγο- 
μέναις συντάξεσι B ὃ (36,11) — ἐχομέ- 
n5 A 59 (16,8) E 66 (15, 18) A'TÀ (23 h Τὴ 
3 (36,8) B 141 (73,6) 

- D (?) ἐχενάτας lectio codd. Ael 

B 361 (107,19) 


£yüpa. δι᾿ ἔχϑρας γίνεσθαι Tim B 204 
(98,95) 
ἐχϑρός (μὐρον) Tim B207 (99,7) (T4) 


A 25 (5,13) ὁ ἔχϑιστος Acl B 500 (129,2) 
ἐλέφας καὶ δράκων ἐστὶν ἔχϑιστα ΔΕ] 
B 113 (62,25). (java) Ael B 253 (91,19) 
ἔχϑιστος τοῖς Ῥηρίοις B 219 (56,4) 

*o ἐχγεώδης (p) Ael B 3561 (107,18) 

ἔχιδνα Tim B510 (151,20) 

iyives Ar B 210 (109,9) 

ἐγῖνος ὁ χερσαῖος deser. sec. Aristoph 
B424 — B 427 (1185,14 —25). fabellae 
ex Ael B428—B429 (119,1—9) ex Tim 
B420 — B 44 (119,10— 120,3) ex Ar 
B 435 (120,4—3) Ael B 393 (112,6) Ael 
B 394 (113,8) B 424 (118,14) Ael B 128 
(119,1) Ael B 429 (119,75 Tim B 430 
(119,10) Tim B 432 (119,25) Tim B 424 
(120,2) Ar B435 (120,5) — ἐχῖνος ὁ 
ϑαλάττιος A 137 (34,3) inter ὀστραχή- 
ἥερμα memoratur A 5 (2,9) — ἐχῖνος 
omasum À 128 (35,4) D 481 (126,10) 

ἐχινώδης (μύες) Ar B370 (109,9) 

ἔχις A 144 (24,13). Ael Β 359. (106,25) 

ἔψειν Ael B 114 (65,9) 

ἕως c. gen. B4 (42,8) Tim B 278 (96,5) 
Ar B435 (120,5) — e. coni. B577 (144,7) 
B 2518 (145,4) ἕως ἂν αἴσθηται Tim 
B244 (90,11). ἕως οὗ dvafiitr, B 15 (38,11) 


ζέφυρος Ag Β δῖ (50,2) 

ζῆλος. εἰς ζῆλον ἔσχατον τῇ παρδάλει Tim 
B 281 (96,20) 

ζηλοτυπία Ael B 546 (135,10.11) 

ζηλοῦν Tim B 302 (98,21) 

ζῆν». Cd dj πορφύρα ἔτη ἔξ A 44 (12,11), 
sim Β 59 (56,7 B150 (14,13). B 150 
(19.11) B216 (85,22) B 299 (98,10) 
B 336 (102,14) B,492 (128,3) B8 
(146,7) B 180 (19,12) B 459 (122,13) 
τὰ ἄναιμα διαιρούμενα ζῇ Α 146 (25,1) 
ζὴν ἐν τῇ μήτρα A 66 (19,2). δύναται ζῆν 


A ET (34,5) A 155 (35,16) ΒῚ (36,3) 


VERBORUM 


τίς ἂν αὐτὴν εἴποι Cv Tim B 401 (114,19) 
ἐπὶ τὸν τοῦ TI» αὐτοῦ χρόνον D 111 (78,7) 
τοῦ ἀνηρώπου ζῶντος A 113 (31,7) B 12 
(81,13) ζῶντι τῷ ϑηράματι χρῆται Tim 
b 294 (98,3) ζῶσαν Tim 1} 407 (115, 
25) ζώσας χόπτειν (τὰς πορφύραφ), Δ 44 
(12,9). ζήσεται A 60 (16,16) ἔζησε B 150 
(19,13) 

ξητεῖν A36 (8,5) πόϑεν ζητεῖται 51 (14,8) 

ζοφερός (τὼὉ.} Tim Β 421 (118,4) 

ξυγός A 85 (25,10) ζυγὸν ὑποδῦναι Tim 
B 601 (14.5.20) ὑπὸ ζυγόν Tim B 602 
(148,22) 

ζωαγρία Ael B 259 (92,20) 

ξῶμα Β 10 (58,20) 

févr Acl 030 (152,4.5) 

ξζωογοόνεῖν A 63 ΓῸΝ A61 (19,15) Bas 
B 442 (120,21 

ξῳηγονία A 59 ἄς 10) 

ζῷον A tit. (L,5.7) A 10 (3,3) A 55 (14,11) 
A 58 (16,3) δι 01 (19,12) A 86 (26,13) 
A 138 (24,6) A 155 (35,15) BI (35, 
19.20) Β 12 (33,10) Β τῖ (55,12) B9 
(58,1) Ael B 108 (60,22) Ael B 122 
ee ) Ael B124 (67,12) Ael B 128 
(69,15) Bas B 131 (11,6.18.24) Ael 
B163(15,29) B 166 (11,10) B 181 (13, 
14) Ae! B 183 (19,20) Ael B 159 (80,16) 
Bas B 206 (85,2) Ael B 226 (51,1.6.13) 
Ael B 227 (81,23.21) Tim B 252 (85,20) 
Ael B 257 (91,29) Ael B 251 (92,4) Tim 
B 265 (93,139) Tim Β 211 (94,21.26) 
Tim B273 (95,7) Tim B274 (95,16) 
Β 2532 (01,3) B289 (01,1) Tim Β 392 
(91,117) B212 (99,17) Tim B 315 (100,8) 
Tin B317 (100,16) Tim B 324 (101,15) 
B 353 (102,8) Ael B 3257 (102,18) Ael 
B 360 (107,8.12) Ael B 384 (110,21) 
Tim Β 425 (118,9) B427 (118,21) B 449 
(121,13) Tim B 472 (124,25) Tim B 474 
(125,18) Ael B 496 (125,22) Ael B 503 
a: (0,3) Ael B δ (122, E) Ael B 546 
(135,18). Ael B 548 (155,24; Ael B 550 
(137,11) Ael B 551 (137,18) Ael B 552 
(138,11) Ael B 553 (158,22. 24) Ael 
B 563 (141,19). Ael B 564 (141,24) Ael 
B565 (142,5) Tim B 530 (143,11) Ael 
B 614 (150,13). Ael B 616 (150,26) Ael 
B617 (151,6) — fev opp. ἔμβρυον 
A€66(19,8 τὰ ἄλλα ζῶα opp. ἀἄνϑρωπος 
A46 (12,5) A δ0ὺ (24,10). A 99 (29,22) 


ζῷον 901 


A 100 (30,2) A 103 (30,5) A 106 (30,11) 
: 111 (21.3.5) A 112 (31,8) B 4 (36,15) 

B231 (99,16) B 33 (42,2). B 34 (42,6) 
Ael B 61 (52,5) — μόνος dvlpwzoz τῶν 
VOV ÁÀ 106 (30, 5) — γένεσις Α 91 (6,1) 
καιροὶ πρὸς ὀχείαν xat wyrnav ΔΑ 28 (6,9) 
δύο πράξεις, ἡ μὲν περὶ τὴν εὐπορίαν τῆς 
τροφῆς, ἡ δὲ περὶ τὴν χύησι» xad ἔκτεξιν 
A21(6,4) τὸ ἴδιον τοῦ ζῴου Ael B6LT 
(151,5) ἴδιον τῶν ζιίύων Ael B 228 (88,9) 
ὡς ἴδια τῶν ζῴων Ael B 221 (87,17) Ael 

383 (110,7) Ael B 621 (153,1). — 
ζῴον ἀδηφάγον Tim B 541 (103,28) i 
δισιαστικόν B 485 (127,4) ζοφερὸν Tim 
B 421 (118,4) καρποφάγον χαὶ ποη φάγον 
: 18 (55,15) λογικόν Ael B 201. (82,23) 

ὀσφραντιχόν Ael B 175 (08,16). παμφάγον 
xai ἐπιτιϑέμενον πᾶσι 5 904. (102, 12) πολύ- 
γόνον Ael Β 501 (105,13) πονηρὸν xal 
κακοῦργον Tim B 388 (112,13). ῥωμαλέον 
Tim B466 (123,25) φιλαν)ρωπότατον 
Ael B 290 (97,8) φιλόστοργον B 519 
(145,5) φιλότεχνον Ael. B 84 (56,14) 
ζῷα del ἄγρια ἡ 26 (6,2). ἄληγα Ael B 65 
(52,27) Ael B 465 (123,13) ἀμφίβια A 1 
(1,17) A 11 (23,4) ἀμφόδοντα ΑἹ (1,16) 
ἄναιμα A Si (10,7) A T1 (23,4) A 122 
(353,10) A 146 (24, 1.5). ἄνοτα B 1471 (14, 1) 
ἄοιχα A 26 (6,1) ἀποῦα A 82 (25,9) τὰ 
πόδας μὴ ἔχοντα A 021 (32,4) βάσκανα 
Ael Β 429 (119, 7). βλητιχά A 141 (95,1) 
γαμψώνυχα ΑἹ (ΤΙ 19) A 114 (21,9). τὸ 
ἐκ διχφόρων θηρῶν γεννώμενην 'Tim B 291 
(951,11) γηγενῆ i.q. χερσαῖα A tit. (1,8) 
δάκνοντα Ael B 64 (52,16). δειλὰ χαὶ 
ἄφρονα A25 (58) διχηλά A À (1,17) 
ἐλευθέρια xal γενναῖα A 22 (5,10). ἐμφανῇ 
A46 (13,5). ἔναιμα A T1 (23,2). ἔντομα 
Al (1,165 A 10 (3, D A 119 (33, 1) 
ἐξημερούμενα ἡ 26 (0,9) ἐπίβουλα xal 
ἀνελεύϑερα A 25 (5,9) ἐπίβουλα xal ἐπι- 
ϑετιχά Α 25 (8,100) ἐπιδημητιχά ΕΑ 26 
(5,16) ἃ μὲν ζῳοτοχεῖ ἃ δὲ ὠστοχεῖ ἃ δὲ 
σχωληκητοχεῖ B 3 (36.6) ἀεὶ ἥμερα A 26 
(6, 1) ϑαλάττια A tit. (1,2) θυμοειδῆ xal 
ἀμαϑῆ A25 (5,8) καρχαρόδοντα ΑἹ 
(1,15) Β 928 (91,26) χολεύόπτερα ΑἹ 
(1,18) λεπιδωτά A 1 (1,11) μακχρυσχελῇ 
A TIT (31,14). μαλάχι ΑἹ (1,14) μα- 
λακόστοαχα A 1 (1,14). ἐχ βραχίστων μέ- 
γιστα Ael. ΒΕ 109. (60,255. μέλανα A 145 
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(24,14) prpoxitovza A 128 (53,1) A 129 
(23,6) μιχρά B 440 (120,16). μονήρη xal 
ἐχϑρά A 25 (5,13) μώνυγα ΑἹ (1,17) 
οἰχητικά A 26 (5,16) ὀλόσφυρα A 1 (1,19) 
ὀπισϑουρητιχά B 409 (116,5) ὀστραχόδερμα 
Al(L15) τὰ πιλώδη xal πλατέα τὰ 
στήϑη ἔχοντα A 117 (21,12) πιμελώδη 
A125 (52,7) πολιτιχά A26 (5,12) mo- 
λυσχιῆῆ ΑἹ (1,15) πολύτοχα A91 (28,11) 
πρᾶχ A 25 (5,7) πτερωτά A 1 (1,18) 
πτηνά Ait. (1.1.8) πτύωτά A 1 (1.18) 
τὰ λεγόμενα πυριγενῆ A δ 1 (10,6) σελάχια 
ΑἹ (1.13) στεγανόποδα A 1 (1,18) συνα- 
γελαστιχὰ dua xal μονήρη Α 25 (5,14) 
συναγελαστιχὰ xal qUdlkrha A 25 (5.17) 


συναν) ριωπευόμενα χαὶ ἀσπαστιχά X 25 
(5,11) συνόδοντα A T (1.16) τετράποδα 


A R2 (25,3) φϑονερὰ xai φιλόχαλα A25 
(5,12) φρόνιμα xat κακοῦργα A 25 (5,11) 
χαυλιύδοντα A 1 (1,15). yepsain. A tit. 
(1,1) — συλλογὴ τῆς περὶ ζῴων ἱστορίας 
A tit. (1,1) τῶν ᾿Λριστοτέλους περὶ ζῴων 
ἐπιτομή A Ut. (1,,) ᾿Δριστοτέλης ἐν τῇ 
περὶ ζῴων πραγματείᾳ A 1 (1.13) ἡ ὑπὸ 
᾿Αριστοτέλους πεοὶ ζῴων πραγματεία B] 
(36,4) ἐν τῷ πέρπτῳ τῶν [Περὶ ζῴων 
A 98 (29,21) 

ξζῳοτοχεῖν A53 (14,5) B2 (36,6) 
τῶν διπόδων γυνὴ ζιροτοχεῖ A US (29,18) 


pávr, 


νυχτερὶς μόνη τῶν πτητιχῶν ζιρυτοχεῖ 
ÀA 18 (4,5) ὅσα τρίχας ἔχει πάντα ζῳο- 
τοχεῖ A 124 (32,5). τρίχας οὐχ ἔχοντα ζῳο- 
τοχεῖ A 124 (32,9). ἡ ἔχις μόνη τῶν ὄφεων 
ζῳοτηχεῖ A 144 (4.14) μόνοις τῶν ἐνὺ- 
ὅρων (τοῖς χητώδεσι) συμβέβηκε ζωοτοχεῖν 
A2 (2,2) (ἱ σελαχώδεις τῶν ἐχϑύων) 
δοκοῦσι ζῳοτοχεῖν B 2 (26,10) ὁ ἀνϑρω- 
πῆς μόνος τῶν διπόδων ζῳοτοχῶν B7 
(236,29) τῶν ἰχϑύων οἱ ζιροτοχοῦντες A 149 
(39,6) τὰ ξζῳοτοχοῦντα A 122 (32,6) B2 
(36,1) 

ξῳοτόχος A 98 (29,19) E429 (120,13) 

ζῳτιχός (δύναμι) A 67 (19,15) (ϑερμόν) 
A 67 (19,11) 


[d 


5. οὐ Wit μᾶλλον ἣ ἵπτασθαι Tim B 403 
(1035,10) πλεῖον 7) £x διύδεχα Tim B 25» 
(50,0) χοείττων ἢ κατὰ λύχον Tim B 244 
(90,6) 
(91,16) 


ἥττων T) xat! ἐχεῖνον Tim B 291 
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$84 ἡβῶτα σελήνη Tim 205 (08,30) 

ἥβη B29 (41,10) 

$iciadac B 6. (36,25) 

ἥδεσθαι. κειμένου πλησίον ἥδετο Ael B 124 
(67,19) Ael B 127 (69,1) c. gen. Ael 
B613 (149,24) ce. part. Tim B 318 
(100,18) Ael B464 (122,5) Ael B 610 
(149, 11) 

ἤδη. τῷ σπεύδει» ἤδη Tim Β 2340 (103,24) 
περὶ τὸ ὠδίνειν οὖτα Tim. B 240 (103,21) 
ὑπερέχουται τῇ ϑερμαπτίᾳ αἱ 
σπῶνται A 73 (21,14) 
ἐστὶν εὔκυχλος ἤδη wal συγχεχροτημένη 
Tim ἢ 30 5 (99,2) — in praeteritis Τα 
B265 (92,15) Tim B267 (4,2 Tim 
Tim B 472 (124,26) Tim B 511 (1433,12) 
— aliquondo, in exemplis, ἤδη ἐχτρωϑὲν 


ὑστέραι ἐπι- 
ἡνίχα ἡ σελήνη 


. ἐφάνη A 19 (24,5) ἤδη τινὲς μὴ τε- 
χοῦσαι ἀνηρέϑησαν A 81 (24,19) ἤδη 
ὦπταί τινα Α 92 (28,17) ἤδη τινὲς 
ἐχύηταν, τινὲς ἐγέννησαν A 92 (29,11,12) 
ἤδη ὥφϑη ἀνδρὸς χεφαλή B8 (351,2) ἤδη 
πεντηκονταετής τις 
Β 94. (12,9) ἤδη μυραίνης κοίτην ἔχλεψεν 
ὄφις Tim B 273 (95.14) 
ἔλαφος B 489 (121,14) 

ἡδονή Tim B366 (108,22) B 490 (128,0) 
— de coitu A 60 (16,12) A 64 (18,4) 

ἡ δύνειν Ael B 127 (69,6) 

ἡδὺς. τὸ ἡδὺ Tim B 366 (105,24) 122 τι 
σχιρτῶσι Tim B267 (1) πρόβατον 
ἡδὺ φαγεῖν Tim B 236 (89,8) iste ἡδὺ 
Ctes B 556 (139,20). ἡδύτατος (αὔρα) "Tim 
B 366 (108,27). ἥδιστος (zv) Tiu B 365 
(108,16) ἠδέως Tim B 253 (86,26) Tim 
B 511 (131,22) 

$&ospa Ael B 127 (69,4) 

ἦϑάς Ael B 383 (110,8) 

ἦϑος sedes τὰ Tr, xazà τὰς Ἄλπεις ἔχουσι 
Tim Β 2978 (45,12) τὰ ἤϑη λιποῦσα Tim 
Β 315 (05,20) ἐφ᾽ ὑπὲρ αὐτὴ τὰ Tw, 
τυγχάνει ἔχουσα Tim B 402 (114,24) 
ἀγαπὰ τὰ Tir, τὰ οἰχεῖα Ael BA15 (116,25) 
— mores τὸ ἦϑος Η 38 (43,3) B 39 (43,11. 
14.15) B 144 (13,10) Tim B 237 (89,16) 
Tin B316 (100,15) Tim B 318 (100,25) 
Tim Π 1046. (115,11) Tim B2507 (131.5) 
Tim Β 601 (148,19), τὰ ἤθη B 39 (43,9) 
ἐχάστου ζιύου τὰς τε πράξεις xal τοὺς βίους, 
ἔτι δὲ τὰ ἔθη A 185. (96,13) τίς 
τοῦ ζῴου xal ποῖον τὸ ἦδος B 1 (36,2) 


γενομένη συένλαβε 


ἤδη ποτὲ ἐφάνη 


e 
us 
LR 
.-᾿ 
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pv Ael B501 (129,11) 

ἥπειν πρὸς γῆρας Tim ΒΤ] (112,12) 

ἤλεχτρον A27 (15.16) 

ἠλιάζεσθαι D 489. (127,13) 

ἡλιχία Ael Β 40 (134,24) 

ἡ λέχος. τίχτει ἡλίκον μόσχῳ ἐνιαυσιαίῳ ἕν 

B 6( 

B381 (112,1) ἡλίχον μόρμηξ A τὸ (243,1) 

A67 (19,14) 
B 262 (3,11) 
B 415 (116,21) 
(123,9) τῷ 
(154,19) 

ἡμέρα opp.voS Ar B »60 (140,18). φαιδρὰν 
ἡμέραν Acl D221 (132,24) gen. temp. 
ἡμέρας B 27 (42,20) τρισκαίδεκα ἡμερῶν 
Ael B. 183 (Τὸ, ΤῊ} ἡμέραν διατελεῖ eov 
uiav B 4253 (122,2). sim. B 148 (14,9) 
B 19 (56,1) Ar B 560 (110,20) A 15 
(22,8) B463 (122,21) A 49 (13,13). πάσας 
τὰς ἡμέρας τριάχοντα Β 201 (102,5) ἡμέ- 
pas τὰς ψειμεριωτάτας τριάχοντα B 333 
(102,9) οὐ μετὰ πολὺ τῶν τεσσαράχηντα 
ἡμερῶν A 19 (24,4) ἐπὶ ἑπτὰ ἡμέρας 
B 169 (78,2) διὰ τρίτης ἡμέρας D 148 
(14.10) xal ἡμέραν A 23 (4,15) Ar 
Β 5521 (140,5) παρ᾽ ἡμέραν A 323 (1) 

εἴδη, ὀρνίθων A 225 (4.14.15) 

ἡ μερολόγιον pars cireum vesicam muris 
B 345 (104,18) 

ἥμερος (Üigec Ael B 283 (110,10) ($Q) 
Ctes B 572 (143,17). (&9a) A 90 (6,2 
ἡμερώτατος (Irze) Tim B5U9 (1485,11) 

ἡμεροῦν Ael D91 (55.2) Ael B 122 (66,8. 
23) Ael B 123 (66,29) Ael B 156 (15,8) 

ἡμίβρωτος (χρέα) Ael B 1201 (14,16) 

ἡ μιϑνὴς Qao Ael B 418 (117,14) 

ἡμίονος Ctes B6T (54,160) B575 (144,2 
Β 510 (144,5) Ael B610 (149,12) 

ἥμισυς B 215 (85,20) τὸ ἥμισυ Tim B 237 
(89,13 


55,6) τὸ μέγεϑος fkCknw ... κυνιδίῳ 


φῶς τὸ ἐξ ἡλίου Tim 
πρὺς ἥλων τίϑεται Ael 
Ael B 4:5? 
Ael B. 625 


λαβεῖν ἥλιον 
ἡλίῳ χαταὶ γι 


ἡ μερινός, 


ἡμιτελής Ael ΒΆ411| (116,11) 
ἡμίχουν Ar αὶ 55 (140,14) 
ἡνίχα αὐτὸν ἡ λιμὸς αἱρεῖ Tim B 252 (90, 
Tin px 305 ' 
ἡνίχα δὴ πρὸς γονὰς αἱ ἄρουραι 
Tim Β 400 (115,11) ἡνίκα 
διαχορὴς γένηται Tim B 221 (88,17). ἡνίχα 
Tin B220 (885,13). ἡνίχα 
ἂν Ücdzntas Tim B 233 (91,20) ἡνέχα 
ἐν ν βουληϑείη Tim Β ΟἹ (131,5) 


ἡνίκα πλήρης ἐστὶ... τότε δὴ 


(99, 2) 
up D PLI σι 


δᾶν ἀποχριϑ 
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ὃν χωροίη Tim B 233 (88,25). ἡνίχα δᾶν 
χαὶ βούλοιτο Tim B 465 (124,8) 

ἤνυστρον A 128 (35,4) B 451 (126,11) 

ἥπατος Ael B. 384 (111,11.15 

ἧπαρ 15 τὸ (5.1) μέσῳ ἥπατι B 410 (116,6) 
ψαύει ἄκρου τοῦ ἥπατος Β 27 (41,2) ἐν 
τοῖς δεξιοῖς 90 (40,15) 
pots Α 92 (28,18) δύο ἥπατα A 92 (28,16) 
διπλᾶ ἥπατα leporum Ael B 412 (116,1 2) 
ἧπαρ elephanti Ael B 112 (62,15) aeluri 
δυσὶ λοβοῖς ἔλαττον Β 296 (8,8) 
λοβὸν ἑαυτῷ ἐπιτίχτει Ael B 5.1.5 (105,4) 
ἐξάλοβον canis B 168 (11,15) Ἰαρὶ B 210 
(85,11) leporis B 410 (116,2). ἐπτάλοβον 
ursus B 328 (101, 25) mustelae. B 3573 
(105,21) εὔχρουν ἐπτάλοβον ἄχολον muris 
"15. (104,17) ὑιχὴν hyaenae B 200 (954, 
12) φολιδωτὸν cameli B 451. (121,16) 

dip τς (Bloc?) Ael B 130 (11,2 

Α ΤΊ (23,5) 

ἤπιος (φάρμακον) Tim B 514 (132, 1) ἠπιώ- 

ἐρὸς (γυνή) A 99 (29,22) 

Ma Tim D 252 
(100,20) Tim B 472 

ἠρεμεῖν Βὶ 515 (145,4) 

Ael B 496 (128,21) 


ἐν τοῖς ED(VÓ- 


υαὐὸς 


(06, 21) Tim B 318 
(124,29) 

ἠρεμία Ael B 565 
(143,7) 

$355à30at. — ἡσσᾶται ὑπὸ λέοντος Ael B 205 
(54,18) vide ἡττᾶσθαι 

ἤποων (ποῦς) Tim B 271 (14,15) 

ἡσυγχάξειν Ael B 338 (102,5) 

752y1 Ael B110 (61,21) Ael B200 (81,27) 
Ael B 400 (114,12) Ael B 163 (16,5) 

Ἰσυχία Ael B 4U6 (125,20) Ael B 5625 
(142, 7) 

$3949 (πνεῦμα) Ael B 501 (122,12) ἡσὺ- 
ys Ael B3:2 (112.6) Tim B472 (124,21) 

ἡττᾶσθαι. ὁ ἡπττηϑεὶς δουλοῦται B ΤΊ (05, 10) 
ἥττηται Tim  ἘῸ (0400411) ἡττώμενος 
τῶν πληγῶν Tin Β 491 (119.20) 

ἥττων (poc) λαγωοῦ B 501 (108,25). (γυναῖ- 
χες) A 103 (30,6) A 104 (20,7). (χεφαλή, 
οὐρά) ἢ xat' ἐκεῖνον lim B 291 (91,16) 

τῆς μέϑης Tim B267 (04,2) 
(βλέφαρα) Ael B4lo (116,27) 
ἧττον Tim B 302 (05,21) ἧττον A 84 
(26,4 A90 (28,7) A91 CS,11) A94 
(23,8) — ἥκιστος (ἐλέφας) χρυμῷ ὁμιλεῖν 
Ael B 112 (62,24). ἥκιστα βουλιμιῶντες 
Tim B 594 (141,22) 

ἦχος Ael B 5365 (142,1 1) 


(παρδη) εἰς) 


“αν 
ὴξν 
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Baxoc 


ϑάχος Acl B 228 (88,3) 

Ü0aXdur, A38 (10,14) 

ϑάλατσα Ag B44 (44,31) A 151 (34,5) Ar 
B 560 (140,22) B 580 (145,9) v. ϑάλαττα 

Ἡαλάσσιος (εἴδη πτερωτῶν ὀρνίϑων) A 23 
(4,14— 5,1) οἱ ϑαλάστιοι τῶν ὀρνίϑων 
A 28 (Ὁ, 13) ϑαλαυσίους σχολοπένδρας Ael 
B41 (45,20). τινὰ 9aAdozta Α 124 (32,8) 
v. θαλάττιος 

ϑάλαττα Ag B45 (45.2) Tim B273 (35,14) 
Ael B.545 (134,20) v. θάλασσα 

ϑαλάττιος (ζῷα) A tit. (1, 2. 5) (ἐχῖνος) 
A 157 (4,3). (poec) Ael B 353 (105.11) 
(χελώνη) Ag B46 (15,21). ϑαλαττίους σχο- 
λοπένδοας Ael B 548 (126,1). v. θαλάσσιος 

ϑάλλων. τεϑηλότων Ael 1} 122 (67,4) 

ὃάλπειν Ael B 550 (121,16) 

ὃάμνος Ael B120 (65,17) Ae! B414 (116,15) 

ϑανατηφόρος (πτύελον) Ael B 548 (135,23) 

ϑάνατος Tim B2234 (88,21) Tim ΒΕ 472 
(125,2) Tim B 571 (143,12) 

ϑάπτειν Ael B615 (150,25) 

ϑαρρεῖν. τὰ ὑποζύγια τὴν μυγαλῆν oh dap- 
pst Ael B 374 (109, 18). ἐχφυγεῖν ϑαρροῦτα 
Ael B 494 (128,10) v. ϑαρσεῖν 

ϑαρρούντως Tim B 275 (95,21) 

ϑαρσεῖν Ael B 400 (114,13) Tim B 592 
(447, 10) 

ϑάρσος Ael B 383 (110,12) 

ϑαυμάξζειν Ael B 160 (16,8) 

ϑαυμάσιος (γένος) Tim B 356 (112.1) 

B 553 (I38, 21) 
θαυμαστὴς οἷος (ala xal δέρμα) Tim 
p 365 (108,22 

ϑέα. ϑέας ἐπετέλει Ael B 110 (61,16) 

ϑεᾶσθαι Ael B81 (56,15) Tim Β 00 (92,4) 
Tim 5320 (101,4) Tim B 364 (108,14) 
Tim B423 (118,11) Ael B 464 (123,6) 
Tim B 566 (142,22 

9eiv Tim B281 (96,20) Tim D403 (115.10) 


ϑαυμαστός (vouat) Ael 


ϑεῖος (Βασίλειος) Bas B 442 (120,15). Bas 
B445 (121,3) Bas B 475 (125,25) 
ϑέλγειν Tim. B 282 (06,27) Ael B 587 


(146,19) 
ϑέλειν B O17 (144,5) Ael B 1O (61,15) 
νη σείδιον Ael B 258 (92,11) 
ϑνήσχειν AT13 (31,6) Tim B452 (113,25) 
ἥξός, ὑλαῖος xai vazaiog Ael B 546 (155,16) 


ϑεὸς (4) A 56 (15,13) 
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ϑεοφιλής. ἴδιον τῶν ζῴων τὸ δϑεοφιυλές Ael 
B 225 (88,9) 

ϑεραπεία B23 (40,11) Ael B ΤΠ (62,6) 

Bepazeóevv B 179 (79,10 B 331 (102,7) 
B 391 (113,2) B 409 (116,3) 

δεραπευτιχός φωνὴ) Ael D 111 (62,6) 

θεράπων Tim B 235 (7,19) 

ϑερεία Ag B50 (47,16) 

ϑερίζειν Soph. ap. Ael. B 620 (152,15 

ϑεομαπία A 13 (21,15) 

ϑέρμη A 55 (14,13) 

ϑερμός (ἐγχέφαλης) A 113 (31.8) — (6505€) 
Tim B 566 (142.18) (ϑηρίον) Tim B 566 
(132,11) (σπέρμα) A 69 (20,13) A 84 
(25,11—26,5) (9p) Tim Β 0 1 (131, 10) 
τὸ θερμόν A 67 (19,11.13) A 15 (21.20) 
A84 (253,15 —26,2) A 86 (26,11) A 93 
(29,1) 

ϑερμότης ἄστρων xoi ἡλίου Α 61 (19,15) 
δεῖ συμμετρίας τινὸς τῆς ϑερμήτητος xal 
ψυχρότητος A BG (26,03) τῇ ποιᾷ ϑερ- 
μότητι (αἱ ὑστέραι) τὴν δλχὴν τοῦ ὑγροῦ 
ποιοῦνται A 13 (21,17) 

ϑέρος ξανϑόν Soph. ap. Ael B 620 (152,15) 
ϑέρους A 96 (29,15) Ael B 415 (116,21) 
τοῦ ϑέρους D 288 (97,6) ἐν ὥρα ϑέρους 
Ael Β 5419 (127,5) διὰ τοῦ θέρους Ael 
B550(131,16.17) τῷ ϑέρει B 32 (042,5) 
ἐν τῷ ϑέρει Ael B 220 (137,13) 

ϑέσις. ἡ ῥάχις (τῆς χαμηλοπαρδάλεωςφ) ὁμαλὴ 
τὴν ϑέτιν Tim Β 3171] (94,17) ἡ ϑέσις 
(τῆς ὑστέρας) μεταξὺ ἀρχοῦ xai κύστεως 
p 29 (41,10) 

δεσμὸν πατεῖν Ael B 201. (82,23) 

θεωρεῖν. ϑεωροῦντες τοὺς ἐξαιρηυμένους ix 
τῶν ἱερείων χενοὺς αἵματος B 24 (10,13) 
ἐκ τῶν ὑπογραφῶν θεωρεῖται B 29 (41,11) 
ϑεωροῦνται πράττουσαι Α 3 (8,1) τεϑεώ- 
ρηται B14 (55,14). ΜΒ 20 (40,21) μηδ᾽ 
ὅλως ϑεωρηϑῆναι BUE (115,2) 

ϑεωρητός (χολή) Β΄ 12: (121,17) 

ϑήγειν. ὀδόντα Www Tim 09 (145,7) 
τεϑ ηγμένος (ὁδοῦ) Ael B H5 (63,20) 

ὃ ἡχη τοῦ νεχρὴῦ Ael B 204 (84.10) 

ϑηλάζειν A 08 (4,6) B439 (120,13). Ael 
B 625 (154,19) intrans. B 76 (55,1) 
B 519 (145,4) 

ϑηλή Ael B 112 (62,18) B 449 (121,12) 

ϑηλυγόνος (νότος) Ael B 551 (135,1). (ἂν- 
ápeg) A 87 (26,15) (νέοι, πρευβύτεροῦ 
A 84 (26,1). (οἱ γέροντες xai οἱ νέο) A 107 
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(20,14) (γυνή) A 76 (22,15) (ἐπιγονή) 
Ael B 551 (138,9) (σπέρμα A 72 (21,11) 
(τὰ Oypà τῶν σωμάτων xal γυναιχωδέ- 
στερα) A 84 (20,4) 

ϑηλυχός (σώματα) ἡ 84 (26,5) 

95Aoc opp. ἄρρην. ϑῆλων ἔλαφον Ael B 495 
(128, 14) (ἐλέφα Ael B 129 (69, 23) 
(ree Ael B619 (152,1). (χηφήν) A 32 
(1,132) — θήλειαν αὐτῷ ... τὴν ψυχὴν 
διαϑεῖναι Tim B281 (96,22) ϑὴρ πᾶσα 
ϑήλεια Tim Β 310 (103,26) — ἡ ϑήλεια 
substantive (ἄνθρωπος, i.e. ἡ γυνή) A59 
(16,10) A 63 (17,21) A 66 (18, 13) A 77 
(22,18) A $9 (21,20) A90 (285,9) BS 
(3.1) B28 (41, 7) B32 (42,1) B 323 
(42.2) (αἴλουρος) B 298 (98,9) (ἄρχτον) 
B332 (102,8) (p33) B319 (110,1). (ἔλα- 
gos) B 484 (127,2.5) Ael B 495 (128,15) 
Tim B511(131.20) (ἐλέφας) B3 (54, 26) 
B4 (5.3.4.5 B1? (505,99) (yivog) 
B 426 (118,21) (izz^) B1 (144,6) 
Ael B619 (151,25) Ael B 620 (152,6) 
Ael B 625 (154, 11.17). (κάμηλος) B 442 
(121,12) (xówv) B 169 (11,18 — 18,1) 
B 172 (18,9) B 174 (8,13). (Δέων) B 157 
(12,44) B 139 (73,1) B 140*(/3,3.4) 
(uo) B 346 (101,19) (νυχτερίς) B 438 
(120,11) (πάρδαλις) B249 (90,18). (z£gén£) 
A 32 (5,5) (s Tim B9568 (143,3) 
($ava) B 310 (99,13)  piuraliter at 87- 
λειαι d.q. αἱ γυναῖχες A 65 (15,16) A τὸ 
(20,18—21,1.3) A82 (26,7) B31 (41,13) 
αἱ ϑήλειαι ὀρεχτιχώτεραι πρὸς τὰς Guvou- 
σίας ϑέρους A 96 (29,15) τὰ ἄρρενα τῶν 
ϑηλειῶν ῥᾷον τίχτεται A 16 (22,16) τὰ 
ἄρσενα τῶν θηλειῶν πλείγυς ἔχει ὀδόντας 
A 126 (32,10) (aiÀeopo) Tim B 202 (98, 
25) (dpxzo) B 330 (102,4) (ἔλαφοῦ Tim 
B50; (131,12.123). {πποὸ Ael Β 51 (146, 
18) (xdurko) B 458 (122,10) Ael B 460 
(122, 15) τοὺς κηφῆνας (εἶναι) ϑηλείας 
A 35 (8,5) (Gi χαὶ αἴγες) Ael B 522 
(138,12) (zoipva) Ael B 552 (135,17) 
(τράγοι, ταῦροι, 6i;) Ael B 525 (132, 20) 
— ϑῆλυ, τὸ ϑηλυ A Ὁ (8,4) A59 (16, 10) 
A62 (175,12, A 62 (18,42) A 12 (21,11) 
A319 (24,5) A 84 (25,14.18) A 86 (26, 
11.13.14) A88 (27,2.3.8.9) A 89 (21, 
20—28,1.3) A 140 (34,9) A 154. (25,11) 
B8 (023,2) B36 (42,15) Tim B 405 
(115,6) Ael B 465 (123,17) Ael Bos 


ϑηρίον 205 
(126,6) (ζῴον) A 62 (17,11) (ὀστραχό- 
Brpusw οὐδέν) A 153. (35,10) 

ϑηλυτοχεῖν A 88 (27,12) 

δ ήρ Ael B 120 (65,5) Tim B 244 (90,5) 
Tim B 266 (03,23) Tim B 270 (4.10 
Tim B 271 (94,12) Tim B 281 (96,12. 
13) Tim B 2:1 (97,12). Tim B 292 (97,20) 
Tim B 205 (585,29) "Clim B 305 (95,1) 
Tim B 356 (112,4) Tim B 403 (115,9) 
— Jp πᾶσα ϑήλεια Tim B 2340 (102,25) 

ϑήρα Ag D43 (434,10) Β 114. (18,14) Ael 
Β 905 (81,1139) Tim B 233 (88,25) Tim 
Β 201 (89,13) Ael B 496 (125, 18) Ael 
5 565 (142,3) 

θήραμα Ael B 129 (70,17) Ael Β 227 (32,5) 
Tim B 294 (95,5 Tim B401 (114,21) 
Tim B402 (114, 23) 

ϑηρᾶν Ag B9 (01,7) Ael B 120 (64,25) 
Ael Β 122 (66,9) Ael B 126 (65,11) Tim 
B239 (89,22) Tim Β 2617 (93,26) Tim 
B 2934 (985,2) Ael B 418 (117,14) Ael 
B 549 (136,23) οὐχ ἂν ϑηράσῃ Tim B 359 
(112,18) 

ϑηρατής Ael B 55 (57,2) Ael B 116 (63,22 
Ael B 158 (15, LI) Ael B 155 (80,3) Tin 
B267 (4,3) Ael B 338 (103,4) Ael 
B412 (116,13). ϑηρατὴς ἀνὴρ Ael B 928 
(92,8) Tim B.322 (101.5) Ael E120 (65,15) 

ϑηρατιχός (zw) Tim B 606 (148,29) 
(ἔργον) Ael B 129 (10,12) 

0f pacpov Ael B122(70,20) Ael B565 (142,4) 

ϑηρεία. ἀπίασιν ἐπ᾿ ἄλλην ϑηρείαν Ael 
B 129 (70,19). συσχεϑείς τῇ ϑηρείᾳ B 144 
(3,12) 

ϑηρεύειν intrans. B 144 (74,2) Tim B 265 
(3,15) Tim B 3625 (108,20) Tim B 365 
(108,21) — transit. A 45 (13,4) B 250 
(1) Tin B280 (96,10) Tim B 293 
(97,20) B312 (99,16) Ael B 395 (112, 11) 
Ael B 396 (113,15). Ael B 397. (113,20) 
Ürnpzóevcat πρὸς τῶν γηπόνων Tim 1} 422 
(118,6) 

θηρευτής Ael B 120 (64,21) 
(111,5) 

ϑηρευτιχός (βάδισμα) Tim B 294 (147,19) 

ϑηρίον A 150 (2,89 B219 (506,4) Tim 
B254 (83,27) Tim B242 (90,4) Tim 
B232 (96,26) Tim B 302 (98,19) Ar 
B242 (104,1) Ael B254 (110,23) Ael 
B 414 (116,17) B 481 (127,8) B 491 
(125,2) Ael B 494 (125,11) Ael B 565 


Ael B 415 


206 ϑηριώδης 

(12.8.15). Tim 1567 (112,25 Tim 
B559 (147,1) Tim B594 (147,20) τὰ 
δάχνηντα τῶν ϑηοίων Acl B 42 (14,2) 
τὰ ἐν τῷ Νείλῳ ϑηρίῳ Ael B 191 (80,22) 
A 38 (10, I6— 11,1) 
Oéovzez — Ael 


de anim. marinis 

ϑηριώδης ϑηριωδέστατης 
B 156 (15,7) 

ϑησαύρισμα Ael B 129 (70,2) 
(14.19) 

ϑιγγάνειν. ὁ ἐγκέφαλος ϑιγγανόμενος A 113 
(31,8) B 12 (37.13). πρὶν ἢ τῆς γῆς θιγεῖν 
5. 1τὸ (8,7) μὴ θιγεῖν Ael B 115 (C1) 

ϑινοτροόφος Acl B 65 (55,12) 

ϑλᾶν. ϑλῶνται τὰς χαπρίας B 155 (122,10) 

ϑλίβειν Ael Β 00 (130,23) 

ϑοίνα Ael B 259 (22,28) 

ϑοινᾶσθαι Tim B317 (100,17) Tim B 410 
(124,14) 

ϑολερός ποτόν) B 456 (122,6) (Sàwp) Ael 
B τὸ (55,16) 

ϑορός B 184 (09,22) Ael B 300 (98,14). Ael 
B 563 (141,18) 

ϑράσης Tim B 555 (147,14) 

ραϑεῖν Ael B ^49 (136, 12) 

ϑρέμμα Ael B22) (56,25) Ael 
(137,10) 

ϑρεπτιχός. τὸ ϑρεπτιχόν A 66 (19,2) 

ϑριγχός Ael B 25u (105, 10.12) 

ϑρίξ A76 (22,143) A 106 (50,10). A 112 
(31.7) A 124 (32, 1. 15. B 2S8 (07.6) Tim 
B315 (100,9) Tim B363 (108.9) Tim 
B 386 (112, D. Tim B 406 (115,22.25) 
Tim B420 (113,13. 16) Ael B535 (153, 1:5) 
Ael B 40 (136,9) Ael. B520 (137, 14.15) 
Tiro B 566 (142, 20.22) Ael B. 620 (152, 8) 

ὃ ρίον Ael B554 (132, 1) 

ϑρομ fione (σπέρμα) A 12 (21,10) 


Ael B 151 


B 550 


ϑρυπτιχός. χομῶσα ἵππος ϑρυπτικίώτατον 
Ael B 610 (142, 10) 

ϑυγάτηρ A 8T (26,11) 

ϑύειν Tim B295 (91,21) Ael B551 (128 5) 

ϑυμιᾶν Ael Bj5 (59,10) Ael B 498 (1285,25) 

ϑυμικός (πάρδαλις) Ael B 255 (01,27). 8»- 
μικώτατος (κύνες) Ael B 190 (50,260) 

ϑυμοειδής (cmo) Tim B609 (149,25). 8o- 
u^tig αὐτὸ Tim B 274 (95,13) (ζῷα) 
A 35 (8) ϑυμοειδέστατος (ἄνδρες) Ael 
D 190 (50,20) 

δυμός, εἰς ϑυμὸν ἐξήφϑη Ael B 119 (64,22) 
ϑυμοῦ ἐπαγγελίαν συνιᾶσιν Tim B 505 


(147, 23) 


Mr zof ^ πὴ ζὶ Pup 
ὑπὸ τοῦ θυμοῦ τὰ (ta Íxzt- 
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ταυνόντες Ae] B 120 (65,5) τούτοις τι- 
ϑαπεύουσα τὸν θυμόν Tim B 518 (100, 20) 
τῷ Wong πιμπραμένη Tim Π 413 (125.1) 

θυρόσοφος. ϑυμοσοφώτερος (ἐλέφας) Ael 
Β 130 (70, 26) 

ϑυμοῦν. τεϑυμωμένος Ael B 124 (67,23) 

δϑύννος A 10 (11,8) 

95pa Ael B 259 (92,22 

ϑωράχιον Ael B 623 (152.24) 

ὃ ὡς deser. sec. Aristoph. B 285—289. (96, 
23 07,1) fabellae ex Ael B 290 (97,8 
—10) ex Tim B 291 — B 2984 :9 7,11 — 
98,4) — Β 9533 (06,28) B 286 (97,3) 
B 290 (91,8) 


ἰαΐνειν v. I. pro πιαίνειν Ae! B 187 (80,12) 

ἰᾶσϑαι,. ἰᾶται αὑτὸ Tim B 406 (115, 23) 

) 408 (115.28) λύγγα Ael 
B 5230 (133.5) τοὺς ἀνθρώπους Ael B 520 
(133,6) τὰ τραύματα Ael B 126 (68,11) 
χαχὰ Ael B 465 (123,24) 

ἴχμα Ael 3528 (133,1) 

faudoc Ael B621 (153,4) 

ἰατρεύειν Bas B 244 (104,12) 

ἰατρός ἊΤ9(21.10) B21(39,18) Ael Β 325 
(103, 15) 

ἰγνύς Ag B52 (48.17) 

ἰδιάξζειν Tim B 559 (145,5) 

ἴδιος. zpopicapd)httw τὰς ἰδίας ὁπάς B 421 
(118,22) ὠπόϑεσις) A 27 (15,18) ἐὰν μὴ 
xavadatvy τὸ ἴδιον μέτρον Α 65 (18,15) 


ἑαυτὴν Eas 


ἴδιόν τι ὑγρόν A 64 (18,5). ἴδιον ἔχει τοῦτο 
B 212 (85.13) ἴδιον ἔχει ἢ πάρδαλις τὸ 
κινεῖν Tim B 251 (91,5) sim. B 285 (97,2) 
ἴδια τῶν ζῴων καὶ ταῦτα χαταγνῶναι πά- 
peg Ael B 383 (110.1) τὸ ἴδιον τοῦ 
ξιῤου Ael B 617 (151,5) — ἰδίως Β 
(36.25) B 481 (126,11) 
ἰδιότης AcL B210 (61,14) Ael B359 1060,24) 
ἰδιότροπος (955) Bas B344 (104,9) 
ἱδρώς Tim B511 (151,22) 
ἱέναι πρὸς ἀλλήλους Ael B 460 (122, 11) 
ἱέναι (τοὺς πόδας) ὀξωτάτως Tim B513 (132,1) 
ἱέραξ inter γαμψώνυγα memoratur A 22 
(4,12) Ael B 232 (110,16) 
ἱερεῖον D24 110,12) 
ἱερεὺς Ael B 464 (125,2) 
ἱερόσυλος Ael B 226 (87,1) 
ἱερουργία Ael B551 (138,5) 
(153, 10) 


Ael B 622 


VERBORUM 


ἱξάνειν Tim B 468 (124,7) 

ἐϑύνειν Ael B 623 (152, 16.5 91) 

ἐϑυτενὴς (δρόμος) Tim B 315 (100,11) 

ἰχανός (μισϑός) Tim B 2923 (97,22) 

ἱχετεία Ael B 359 (106, 15) 

ἔχω άς A 66 (15,13) Ael B 506 (130,185.25) 

* ἐχμασία A37 (10,10) 

ἴχταρ βάλλειν Ael B 66 (53,22) 

ixcíw inter μονήρη καὶ ἐχϑρὰ numeratur 
A 25 (5,14) 

ἐχτῖνος lupi species Tim B 237 (89,10) 

Ux t deser, sec. Aristoph. B 387 (112,6-—12) 
fabellae ex Tim B388—3589 (112, 13— 19) 
Tim B307 (99,8) B387 (112,0) B 388 
(112,13) 

iksóg equorum morbus B 582 (146,2 

ied ng (νόσος) B 582 (146,4) 

ἵλεως (góc) Ael B 384 (110,22 

ἐλός A36 (8,10) A 133 (33,12). Ael B 93 
(58, 16) 

ἐλυσπᾶσϑαι Acl B 222 (86,11) 

tgudziov Ctes B6? (504,2.5.11) Ael B 125 
(65,8.9 Ael B 614 (150,13) 

ἱμεέρεσθϑαι Ag Β 45 (46,15) 

Tva e. coni. B 144 (74,1.2) B 189 (127,13) 
ἵνα μή B1 (36,3) BASS (127,9.10). Ael 
B 493 (128,1) 

iv(ov B5 (26,20) 

ἰνῴδης (Expose) B 14 (38,11) 

ἰοβόλος. τὰ ἰοβόλα animalia Ael B 92 
(99,10) Tim Β ὅ56 (112,4) Tim B 507 
(131,8) Tim B 515 (132,4) 

ἴορχος species cervi Tim B517 (132,9) 

ἱππεία, ἱππείας σοφισταί, ἱππείαις πεπαιδευ- 
μένων Ael B 623 (158,132.14) 


ἵππειος (μάνδρα) Soph. ap. Ael B 620 
(152,14) 

ΕΈΈΧ ΑΨ αν Tim Β 208 (131,15) 

ἱππεὺς Tin Β δὺ7 (148,2) "Tin B 602 


(145,28) 

ἱππιχός (ἐπιστήμη) Ael B 623 (153,20) 

ἱπποχόμος Ael B615 (150,18) 

ἱππομανεῖν B 580 (145,1) 

ἱππομανής. τὸ ἱππομανὲς B 18 (145,1) 
B 580 (145,11) Ael B 625 (134,8) 

ἵππος (ὁ et 7) deser. sec. Aristoph. B 572 
— B584 (145,20— 146,8) fabellae ex 
Ael B 585 — B 581 (146,9.15 B610 — 
B 625 (149,6— 154,24) ex Tim B 5858 — 
B 609 (146,21 — 149,5) — inter ἀμφό- 
δόντα memoratur A 7 (2,13) inter μώ- 
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voya A 14 (3,13) — A 49 (13,1011) 

A 80 (24,11) B 72 (54, 24) Ael B 162 

(16,6) Tim B3273 (95,9.13) B312 (99,15) 

Ae] B3835 (110,5. Tim B 403 (115,9) 

D 425 (115,19) Ael B 461 (122,17) Ael 

B 464 (123,1) Tim B 507 (131,11) Tim 
B 508 (131, 17) B 573 (143,20) B 575 
(14,2). B 577 (144,9). B 578 (145,3) 
B 579 (145,6) B 580 (145,7) B 581 (145, 
17) B582 (146,1) B583 (146,6) Ael 
B 585 (146,9. 11) Tim B 587—609 (146, 
12.15. 16.18.21. Fx 1.5.9.12.18. 23. 148, 
8. 11.15.17.21.25.25. 27.29.30. 149, 3.4) 
Ael B 610 ἢ 19,1 .10.11.13). Ael B 611 
(149, 165. Ael B 612 (149, 19. 22) Ael 
B 613 (149,23. 150,1). Ael B 614 (150,1) 
Ael B 615 (150,17). Ael B 616 (120,26) 
Ael B617 (151,3.4) Ael B 618 (151,8. 
11.15.16.23). Ael B 619—525 (151,25. 
31.30.1252,6. 19.1523,3. 4.5.6.8. 11.13. 22. 
154,3. 4.5.9. 12. 15. 17) — ἵππος ποτά- 
prog inter ἀμφίβια memoratur A 11 
(3,5) — ἵππος mulier lasciva Ael B 616 
(511,2) 

ἱπποτροφία Ael B 613 (149,24) 

ἱπποτυφία Tim B 59 (147,29) 

ἱπποφορβός B581 (145,18) Ael B 613 
(190,1) Ael B 625 (154,12) 

ἵπτασθαι Tim B 403 (115,10) 

lotz. τὴν ἴριν χεχραμένην χαὶ ὑδαρεστέραν 
ἔχοντες Tim Β 591 (148,4) τὴν lptw οἱ- 
νωποί Tim B 601 (145,19) 

t (sanguinis) B 453 (127,1) 

ἰσῆλιξ. ἰσήλιχα τὸ μέγεθος μόσχῳ ἐνι- 
αὐσιαίῳ Ael B 112 (62, 18) 

ἐσημερία ἐαρινή Ag B 51(50,3). Ael B 533 
(135.16) aW ἐχατέραν ἰσημερίαν Ael 
B 533 (133,13) 

ἰσοδυναμεῖν Bas B 206 (84,20) 

ἰσομεγέϑης (ζῷον) Tim B 315 (100,8) 

ἰσοπαλής Ael B 1105 (63.17) 

ἴσος. ἴσοι τὰ μεγέδη, λοβοί B 168 (71,12) 
(μὐες xal λαγωοῦ τὸ μέγεϑος Tim B 363 


ἴσης 


(108,10) (ὄνυχες) Tim B 251 (96,17) 
τοὺς ἴσους χρόνους A 46 (13,5) δεχαὲξ 
ἄνω xai χάτω ἴσοι B 11 (37,1) ἐλέφας 


ἴσος ὧν χατὰ δέλφαχα Ael B 83 (26,9) 
(ῥάχις) Tim Β 3211 (34,16) τὸ μέγεθος 
cdi τελείῳ βρέφει ἴσον A 81 (25,2). (μέ- 
τρον) Tim 271 (94,24) (τὸ στόμα) 
Tim B 381 (96,14) (σχῆμα) 


παρδάλει 


208 ἰσοτενής 


Tim B 305 (95,3) tza adverbialiter: ἴσα 
xai küho πρόσχειται Tim B 430 (119,12) 
(za χαὶ φωτί Tim B 320 (100,27) ἴσα 
xai τοῖς μαλακωτάτοις Tim B 244 (90,5) 
ἴσα δὴ xal τεϑνηχυῖαν περιπέτονται Tim 
B 401 (114.19) 

ἰσοτεν ἧς πποῦ τὰ νῶτα Tim B 589 (147,4) 

ἰσότης Tim B 238 (89,19) 

ἵστασθαι ypóvot ἱστάμενοι D 24 (42,5). χρό- 
voe ἑστώς A 47 (13,6) εἐστῶτες χρόνοι 
A46 (13,6) B.33 (42, 3). χαιρὸς τῆς χυή- 
σεως οὖχ ἔστι» ἑστώς B 3529 (102,3) 
ἑστῶτες χαιροί A 145. (55,4) μὴ ἑστώ- 
σῆς ἐνίεσϑαι τὸ σπέρμα B 480 (127,6) 

ἱστίον Ael B 120 (65,5) 

ἱστορεῖν B 215 (85,18) B 491 (125,1) 

ἱστορία, ἱστορία τῶν xatà μέρος A 1 (1, 20) 
περὶ τῆς ἱστορίας (mirabilium enarratio) 
A 97 (8.1) τὴν ἐφ᾽ ἑνί ἐχάστῳ ζῴῳ 
ἱστορίαν B 1 (36,5) οὐχ ἄξιον ἱστορίας 
B 3 (36,14) ὅσα ἱστορίας ἄξιά ἐστιν B6 
(36,26) ἱστορίαι Aristotelis B 5 (36,11) 
ἱστορία περὶ ζῳων A tit (1,1) 

ἱστοριογράφος A 2T (15,14) 

i34 dc Ael B 122 (66,24) Ael B 428 (119,4) 
Tim B 434 (120,1) B 578 (145,2) 

ἴσχειν χάτῳω τὴν χεφαλήν ἡ 85 (25,9) ἴσγειν 
δεῖπνον Ael DB 356 (105, 21) 

ἰσχίον Ag B 60 (51,27) Ael B 187 (80,12) 
Tim B 2599 (145,12) 

ἰσχνότης Ag B 50 (48,1) 

ἰσχυρός (σπέρμα) A 88 (25,16). ἰσχυρότερος 
(ζῷον) A 145 (34,14) ἰσχυρότατος (γένυφ) 
Tim B 244 (90,7) ἰσχυρῶς Ael B 554 
(139, 1) 

ἰσχύς, ῥωμαλέον καὶ φερέπονον τὴν ἰσχὺν 
Tim Β 400 (123,26) ἰσχὺς τῆς τουφῆς 
Ael B à06 (130, 11) 

ἱἰταμός. ἰἱταμώτατος (ϑηρίον) τὴν ὁρμήν 
Tim B 566 (142, 18) 

ἴυγξ Ael B 129 (70,14) Ael B 251 (92,4) 
Ael B 259 (93,1) Ael B 500 (129,4) 
Ael B 565 (142,15) " 

ἰχϑύδιον A 2 (1,21) A 38 (11,2) A 45 
(13,4) Ael B 396 (113,19). ὅσα λεπίδας 
6). ἔχει A 2 (1,21) 

iy 8959 f,pac B 215 (55,20) 

ἰχϑύς A 41 (11,10). A121 (32,5). A 150 
(30,8) Ag B 44 (14,15. 31). B 215 (85, 
19) Ael B. 253 (105,19). Ael B 284 (111, 
8.11. 183) Ael B 3826 (115,15) Ael B 532 
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134,4 Ael B 587 (146,12) τὸ τῶν 
ἐχϑύων πᾶν TÉvos χαργαρόδηυν A 6 (2.12) 
λεπιδωτὰ πάντα τὰ τῶν bye γένη πλὴν 
τῶν noia A12 (3,8) τῷ ἔαρι ποιοῦν- 
ται τὴν ὀχείαν xal τὸν τόχον A O8 (10, 
2) τίχτουτιν οἱ πολλοὶ τῶν ἐχϑύων ἅπαξ 
τοῦ ἐνιαυτοῦ A 4) (011,5) οὐδεὶς λαλεῖ 
A 127 (52,11) ἔχουσιν ἑστῶτας τοὺς καὶ- 
ροὺς τῆς ὀχείας A 145 (35,5) οἱ ῴοτο- 
κοῦντες (οἱ ζωοτοχοῦντες) A 149 (5,6) 
περὶ τῶν σελαχωδῶν ἰχϑύων B2 (56, 
10) 
ea φάγοι Ag B 43 (44,7) Ag ΒΉ (44, 
18) Ag B A7 (46,9). Ag B 48 (16,12) 
ha B 49. (46,27) 
ἐχνεύμων ἡ 50 (13,14). Tim B 252 (83, 
23) Ael B 362 (107, 22) 
ἴχνευσις Ael B 123. (0,11) 
ἰχνευτιχός (Tzzoc) Tim B594 (1417,19) 
(Κρητικαὶ xóveg) Tim B 194 (81,5) 
ἴχνος. τὸ ὕχγνος τοῦ θηρίου διερευνώμενος 
Bas B 206 (84,23) διώκειν wat ἔχνος 
Ael B 327 (115,21) διαταράξαι τὰ ἴχνη 
Ael B 412 (116,12) ἀφανίζεται τὰ ἴχνη 
(τῆς tepAzS Ael Β 511 (154,11) Ael 
2338 (103,4) 
ἰχώρ B 146 (74,7) λεπτῶν ἀναχεομένων 
ἰχώρων Ag B5? (LIS) ἰχὼρ ἀνϑρώ- 
πεῖς Ael B 40 (432, 18). Ael. B 63 (52, 
10) 
ἰωνίς inter ὄρνιθας ποταμίους dua xai 
λιμναίους memoratur A 24 (5,5) 


χαϑαιρεῖν Tim B 220 aon 

xalaípttv χαϑαίρει ὀδήντων ῥύπον Tim B 
507 (191,11) εἰ τὰ ἔνδον χαϑαρϑείη Ael 
B 3549 (137,5) οἱονεὶ χαϑαιρομένοις A 1U 
(21.5 

zaláz " Α 0,3) A 10 (3,2) A I1 (3, 
4. 7) A 13 (12) A 95) ὦ,85) A 293 (5,8) 
A 35 (8,1) A 36 (8,9) A 37 (10,8) A 39 
(10,5) A 41 (153,7) A52 (15,8) A 62 
(01,13) A 62 (15,3): A τῷ (2L, 1) A SI 
(24,12) A 116 (31,13). A 136 (24,2 
Al48 (35,5) B30 (41,12 B33 (42,3) 
134 (42,5) Β 92. (432,10) B37 (42.19) 
B 133 (22,4). B 136 (12.10.11) B 140 
(3,3) B 144 (73,15). B 208 (85,55 B 209 
(δῦ, 9} D 526 (101,21) B. 328 (1602,1.2) 


VERBORUM 


B 331 (102,7) B 377 (109,27) Tim 
B 386 (112.2) B 391 (112,22) B 4098 
(146,4) B419 (115,22). B 424 (118,15) 
B426 (118,20; B 4256 (120,8) B 446 
(121,8; B448 (121,11) B 578 (144,12) 
χαϑάπερ dpa Tim B 239 (89,21) Tim 
B 30; (99,1) κχαϑάπερ δὴ Tim B 268 
(94,5) Tim B272 (05,3) Tim B 324 
(101,15) Tim B 363 (108,12) χρᾶσθαι 
χαϑάπερ tà φυτὰ τῇ γῇ Δ 66 (19,39) ἔστι 
τὰ τιχτόμενα τυφλὰ x. χυνός DB 142 (13,8) 
ὄρχεις ἔξωδϑεν χαηάπερ χάπρου D 945 
(104,19 αὶ 378 (109,28) πῦρ ἔξεισι xa- 
ϑάπερ ἐχ τῶν λίθων B 0135 (12,8) xa- 
ϑάπερ xal τὰ ἐχ τῆς γῆς καὶ ὕδατος ὁρῶ- 
μεν ξηραινόμενα À 29 (14,16) χαϑάπερ 
iv ταῖς; κοιλίαις ἐπχχολουθϑεῖ διάρροια A 62 
(17,15) χαϑάπερ ἐπὶ τῆς πυτίας ὁρῶμεν 
A63 (11.195) χαϑάπερ γὰρ ἠρτημένα .. 
ὀφείλει ῥέπειν A 83 (28,10) καϑάπερ ἔχει 
xal τοὔνομα Tim Β 508 (131,17) οὐ χα- 
ϑάπερ οἱ πολλοὶ ἔφασαν τῶν ἰατρῶν δὺο 
21 (39,18) κχκαϑάπερ τινὲς ὑπέλαβον 
B 80 (26,2) χαϑάπερ ἐπὶ τῆς μυὸς εἴρη- 
ται B 410 (110,8) καϑάπερ ὁδηγοῖς ταύ- 
ταῖς ἑαυτοὺς ἐπιτρέψαντες Tim B 467 
(124,2) χαϑάπερ τὰ ὅπλα ἀποβεβληκυῖαι 
B 488 (127,12) 

zaldzttiv Tim B365 (108,15; 

χκαϑαρός (τροφή) B 583 (146, ) (aibsiov) 
B 209 (85,9) (ποτόν) B 583 (146,6) (φῶς) 
Tim B 323 (101,13) κχαϑαρώτατος {πε- 
ρίττωμα) A 63 (11,21) 

χάϑαρσις A 103 (30,5) B578 (144,11) 

χαϑέδρα Tim B589 (147,3) Tim B 605 
(148,28) 

χαϑειργνύναι Ael B 536 (133,21) 

χαϑεύδειν Ael B 124 (67,19). Ael B 533 
(133, 15) 

καθήκειν. ἐχ τῶν χοιλιῶν χαϑήχουσιν εἰς 
τὴν χὖστιν πόροι B 27 (41,3) 

χαϑῆσθαι. ἕχαστος ἐφ᾽ ἑνὸς χάϑηται ἡ 32 
(6,6) ἡ ϑήλεια ὑπὸ μιχρὸν χαϑημένη οὐρεῖ 
B 137 (12,11) διόλου χαϑημένη οὐρεῖ 
B 172 (18,9) 

χαϑιέναι. καϑεῖται ὁ ἐχῖνος Α 128 (33,4) 
ἀποροῦντες χαϑιέναι τὴν χεφαλήν Tim 
Β 365 (108,30) Ael B 296 (113,16) 

χαϑολιχός. κχαϑολιχώτερον A 97 (29,17) 
A 155 (25,14) 

χκαϑοπλίζειν. ἐλάφων μᾶλλον καϑοπλίζεται 
Suppiem. Arist. I 1 Aristoph. Epit. 


χαλεῖν 209 


Tim B 292 (97,18) χαϑοπλισθεῖσαι Tim 
B 195 (81,7). ὄνυξιν ἴσοις χαϑωπλισμένους 
Tim Β 381 (96,17) 

χάϑυγρος A 65 (18,13) 

καϑὼς ἔχει περιτρέχειν φύσεως Tim B 322 
(101,9) χαϑὼς xal B 299 (98,10) 

καί. χαὶ μήν A 88 (27,13) διὸ xai B 579 
(145,6) B 581 (145,15) 

καίειν. ἵνα χαυϑῇ Ael B 551 (138,3) 

χαίπερ οὗσα ... ὅμως Tim B 430 (119,11) 

χαιρὸς τῆς χυήσεως οὐχ ἔστιν αὐτῇ ἑστώς 
B 829 (102,3)  xatpóv τῆς ὀχείας Ael 
B 552 (138,13) χαιροὶ πρὸς ὀχείαν xai 
κύησιν Α 28 (6,9) τοὺς καιροὺς τῆς ὀχείας 
A 148 (35,5) xatd τινας χαιροὺς A 13 
(2,10) ἐνταῦϑα τοῦ xatpoo Ael B 120 
(64,30) πρὸ τοῦ καιροῦ B 581 (145,14) 
εἰς xatpóv Tim B 471 (124,18). περὶ τὸν 
xatpóv τοῦτον Α 68 (20,5) περὶ τὸν χαιρὸν 
ὅτε ἄρχεται A ΤῸ (21,1). A 19. (24,2) 
περὶ τὸν καιρὸν τῆς ἀφέσεως τοῦ σπέρμα- 
to; A τὸ (21,5) 

καίτοι atqui. Ael B 565 (142,13) — etsi 
χαίτοι πάντων οὖσα ϑηρίων μήτηρ Tim 
B 561 (142,24) χαίτοι μυρίων ἀγώνισμα 
τιϑεμένων Ael B 201 (82,6) 

χαχόεχτος À'(O (21,2 bis) 

χαχοήϑως Tim B 318 (100,22) 

χαχύς. τὸ xaxóv Tim B 451 (119,22) χαχὰ 
Tim B469 (124,13) ἀπαϑῆὴς χαχοῦ Tim 
B 388 (112,17) 

κάχοσμος Ael B 259 (92,25) 

x«xo9v Ael B 117 (64,8) 

xazoupyía B387 (112,8) Ael B 399 (113,28) 

χακοῦργος. xaxoopyot Ael B561 (141,3.10) 
(ζῷον) Tim B.388 (112,12) (ζῷα) Α 25 (5,11) 

χάλαμος Ag B 49 (47,2) Ael B 124 (67,20) 
Ael B 127 (68,24) Ael B 259 (92,23) 
Ael B 553 (138,21) 


καλεῖν. ἀλωπεχίαν τοῦτο χαλοῦμεν Tim 


Β 406 (115,33) ὃ δὴ καὶ ἀρχὸν καλοῦσι 
Β 19 (39,9) ἃς καλοῦσιν ἀρχτύχυνας Tim 
B 2τῷ (90,12) μονόλυκον αὐτὸν οἱ νομεῖς 
χαλοῦσιν "Tim Β 516 (100,15) οὖς xa- 
λοῦσιν ἐχῖνας Ar B 310 (109,9) χολεύπ- 
τέρος χαλεῖται A 19 (4,7) καλεῖται óp- 
φαλός A 11 (29,10) χοιλία χαλεῖται A 128 
(33,9) χαλεῖται μῆνιγξ B 12 (37,10). βα- 
σιλεύς ἐστι λύχων xal καλεῖται Tim B 231 
(89,11) ἔντομα χαλεῖται A 10 (23,1). «ev- 
ταύρειοι δέ τινες ἵπποι χαλοῦνται — Tiu 
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B 605 (148,27) κχαλεῖσϑαι Tim B517 
(132,8) ὃν χαλεῖσϑαι χόριον A 17 (23,1) 
αὐτὸν ὃς χέχληται χαμαιλέων Tim B 405 
(115,14) λοφούρους χεχλῆσϑαι A 14 (3,14) 
ὁ χαλούμενος κεχρύφαλος A 128 (33,3) 
τὸν καλούμενον μύλον ἡ 81 (24,14) τὸν 
χαλούμενον ὅβον B 447 (121,9) ἡ χαλου- 
μένη ἀορτὴ φλέψ B21 (40,2) τῆς χαλου- 
μένης ἀορτῆς B 20 (39,12) τὸ ἤνυστρον 
καλούμενον 128 (33,5) οἱ βόστρυχοι 
χαλούμενοι A 36 (9,5) οἱ χαλούμενοι ψῆνες 
A 36 (10,2) ἐν Ἰλλυριοῖς τοῖς Σαρδίοις 
καλουμένοις Ar B 560 (140,10) τοὺς χα- 
λουμένους χυνόδοντας B 113 (18,10) τοὺς 
χαλουμένους χόνδρους Ael Β 495 (128,8) 

καλιά Tim Β 889 (112,11) 

χαλινδεῖσθαι Tim B 406 (115,18) 

χαλός ἰδεῖν (óxoc) Tim B 244 (90,6) χαλοὶ 
ἵπποι Tim B 600 (148,15) Tim B 609 
(149,4) (zo) εἰς ἄρματα Tim B 591 
(147,9) εἰς πόλεμον Tim B 592 (147,10) 
(fo) τῷ χαλινῷ Tim B 593 (147,14) (αἱ 
Μελιταῖαι χύνες) πρὸς τάχος Tim B 197 
(81,10) (ἦϑος) Β 39 (43,14) (χρῶμα) 
Tim Β 414 (125,17) χάλλιστος (fmzon) 
ἀναβαίνεσθαι Tim B 599 (148,12) τὰ σώ- 
ματα Tim B 601 (148,17) (ταπίδες) Tim 
B474(125,5) (ἄλας) Ar B 560 (140,21) 

χαλλώπισμα Ael B 201 (82,6) 

καλύβη Ag B 46 (46,1) Ael B 163 (15,29) 

χαλώδιον Ael B 113 (62,29) 

κάλως Ael B 537 (133,26) 

χαμηλίτης (6) Β 451 (122,8) 

καμηλοπάρδαλις Tim Β 3710 (94,10) Tim 
B 278 (96,1) 

χάμηλος (b et $) descr. sec. Aristoph. 
B446—B 459 (121,7—122,14)  fabellae 
ex Ael B 460— B 465 (122,15— 123,24) 
ex Tim B466—B 474 (123,25—125,27) 
ex Bas B 415 (125 28—30) inter διχηλὰ 
refertur A 15 (3,15) — ΑΛ 49 (13,12) 
B133 (722,4) B136 (72,10) Ael B 153 
(65,1.2) Tim B 270. 271 (94,11.14.15. 
90) Tim B 278 (96,2) Ael B 353 (110,9) 
B 446 sqq. (121,7.9.10.16.18. 122,4.6. 
1.13) Ael B 460 (122,15) Ael B 464 
(122,1.4.5) Ael B 485 (123,16) Tim 
B466 (123,25) Tim B 468 sqq. (124,4. 
14.23.26.125,4.6.8.10. 13. 19.21.26) Bas 
B475 (125,29) Β 419 (126,7) B535 
(133,19) Ael B 621 (153,5.6) 


HI INDEX 


xáutvog Ael B199 (81,17.18.23) 

κάμνειν, κάμνουσι οἱ χύνες νοσήμασι τρισί 
B 177 (19,2) sim. B 455 (122,4) χαμόν- 
τας αὐτοὺς ὑπὸ τῆς χορείας Ael B 252 
(91,16) 

κάμπαι A 36 (9,1.2.6.1) 

κάμπτειν B 80 (56,2) 

καναυτᾶνες lectio codd. Ael B 362 (108,2) 

κανϑαρίς A 36 (9,6) 

κάνθαρος A 36 (8,9) inter χολεόπτερα re- 
fertur A 19 (4,7) 

xav8óc B 39 (43,13) 

χκαπηλεία Ael B 202 (85,10) 

κάπηλος Ael B 362 (107,28) 

χαπνός Ael B 500 (129,7) xazwp ϑηρᾶν 
Ag B 57 (50,8) 

χαπρᾶν B7 (55,13) vide καπριᾶν 

χαπρία. χαπρίας, τουτέστι τὰς ἐντὸς τῶν 
περιττωμάτων τῆς κύστεως ἐπανεστώσας 
σάρχας B 458 (122,11) τὴν ἐπιλεγομένην 
χαπρίαν B 580 (145,10) 

χαπριᾶν Β ὅ80 (145,12) vide χαπρᾶν 

χάπρος B 345 (104,19) B 378 (109,29) Tim 
B 569 (143,4.5) Tim B 571 (140,12) 

κάρα Tim B468 (124,10) 

xapdpBtoc A 36 (9,11) 

χαρδία τῶν ἀνθρώπων ὑπὸ τὸν ἀριστερὸν 
μαστὸν, τοῖς δὲ ἄλλοις ζῴοις ἐν μέσοις τοῖς 
στήϑεσι A 111 (31,4) παρὰ τὸν ἀριστερὸν 
μαστὸν (ἀνθρώπῳ) Β 31 (39,12) ἔχει κοι- 
λίας τρεῖς ἀλλ᾽ οὐ δύο Β 31 (39,11) ἔχει 
ἐχφύσεις ἡ ἀρτηρία προσηνωμένας τῇ χαρ- 
δίᾳ B 14 (38,11) ἐμπνευματουμένης τῆς 
κοιλίας συνδιίσταται ἡ χαρδία B 14 (35,13) 
χάτωθϑεν ix τῆς προσφύσεως τῆς καρδίας 
Β 21 (39,30) πόροι τῇ καρδίᾳ διαδιδόασι 
τὸ πνεῦμα Β 22 (40,4) φέρουσι εἰς τὸν 
πνεύμονα ἀπὸ τῆς χαρδίας Β 22 (40,4) 
ix τῆς καρδίας δύο ἀγγεῖα, ἀρτηρία τε καὶ 
φλέψ, πρῶται γίνονται A 71 (23,6) τὰ 
ἀγγεῖα τὰ ἀπὸ χαρδίας ἐχπεφυχότα χαλεῖται 
ὀμφαλός A ΤΊ (233,10) πρῶτον διατυποῦ- 
σαι τοῖς ἐναίμοις ζῴοις χαρδίαν A Τ7 
(23,2) ὕστατον φϑείρεται καρδία A 11 
(23,3) (ἔχει χύων) καρδίαν στρογγύλην 
B 168 (77,16) (ἔχει μῦς) καρδίαν μείζονα 
3 xat! αὐτόν B 345 (104,16) ἔχει ὀστοῦν 
ἐν τῇ καρδίᾳ ἡ ἔλαφος Ael. Β 499 (128,26) 
λέγονταί τινες ἵπποι xal ἡμίονοι ὀστέον 
ἔχειν ἐν τῇ καρδίᾳ B 570 (144,8) — τῆς 
καρδίας τὴν λύπην Tim B 471 (124,20) 


VERBORUM 


χαρὶς inter μαλαχόστραχα refertur A 4 (2,6) 
xapxívoc Tim B241 (103,930) B491 (128,2) 
inter μαλαχήστραχα refertur ἡ 4 (2,6) 

κάρος Ael B314 (93,20) 

χάρπιμος (χωρία) Ael B 161 (15,18) 

καρπὸς μελίας Ael B 187 (80,11) κνίδης 
Ael B 552 (158,10) εὐφορίαν καρπῶν Ael 
B189 (80,17) τοὺς χαρποὺς τῆς γῆς ΑΥ 
B 558 (140,7) δένδρων χαρποὺς Tim 
B241(103,29) ἐξήμβλωχε τοὺς καρπούς 
Tim B406 (115,19) Ag B 44 (44,17) 

χαρποφάγος (295v) B 78 (05,15) 

κάρτα Ctes B67 (53,29) 

καρτερός (xómv) Ael B 201 (82,11) (μέλη) 
Ael B 549 (130,20) 

xdpuov χασταναῖχόν Ag B44 (44,17) 

zdpreos B 233 (102,11) 

xapyapóbouc. mula λέγει τῶν ζῴων xap- 
χαρόδοντα A 1 (1,15). ὅσα στρογγύλους καὶ 
ὀξεῖς χαὶ ἐναλλάσσοντας τοὺς ὀδόντας ἔχει 
A6 (2,10) σαρχυφάγα συμβέβηκεν εἶναι 
A 6(2,12) enumerantur λύχος λέων χύων 
πάρδαλις καὶ τὰ ἄλλα ΔΑ 6 (2,11) τὸ τῶν 
ἰχϑύων πᾶν γένος A 6 (3,12) ἡ ἄρχτος 
ἔχει... ὀδόντας τοὺς ἄνω ὀξεῖς xal διεστῶ- 
τας χαϑάπερ τὰ χαρχαρόδοντα Β 326 
(101,21) οὐδὲν τῶν χαρχαροδόντων ἔχει 
χέρας A 125 (92,10) (οὐδὲν τῶν τὰ χέ- 
ρατὰ ἐχόντων) B4T6 (130,3) (αἴλουρος) 
B 990 (98,5) (ἀλώπηξ) B 290 (112,20) 
(ἀσπάλαξ) Β 419 (117,21) (γαλῆ) B316 
(109,25) (ϑώς) B 253. (96,28) (κύων) 
B 167 (01,11) Θέων) B 133 (12,3) (hoec) 
B207 (85,7) B212 (85,14) (μυγαλῇ) 
Β 13 (109,15) (μῦς) B 9345 (104,14) 
(νυχτερίς) B 436 (120,6). (πάρδαλις) B 245 
(90,12) B 256 (91,26) (ὕαινα) B 308 
(99, 10) 

χάρωσις Ael B 64 (52,21) 

χκασταναϊχὸον xdponv Ag B 44 (44,17) 

καυλός Ag Β 50 (47,18) 

χαῦμα. ἐν τῷ χαύματι παροπτῶν Ag Β 49 
(41,4) πρὸς καῦμα ἀπαγορεύουσι Tim 
Β 008 (148,24) πρὸς τὸ καῦμα μὴ ἀπα- 
γορεύοντες Tim Π 591 (147,29) 

χαυστιχός (ὀδηύς) Tim B 566 (142,18) 

χατά cum. gen. λέγεται xax' αὐτοῦ B 144 
(14,3) κατὰ τοῦ παιδός Ael Β 84 (δῦ, 
15) χατὰ τῆς ἐνέδρας B 250 (91,2) cum 
accus., locali aut temporali vi. xaz' £505 
A τὸ (21,12) χατ᾽ εὐϑυπορίαν B 11 (29,1) 


καταβάλλειν 211 
x139' ἃ μέρη B 14 (98,11) xazà τὰς μα- 
σχάλας B 10 (04,22) χατὰ κεφαλὴν Ael 
B 83 (56,9) χολαχείᾳ τῇ κατὰ γαστέρα 
Ael B 111 (02,0) χατὰ γῆν Tim Β 207 
(33,26) χατὰ τὸ ἄχρον Tim B 271 (94,18) 
χατὰ τὰς Ἄλπεις Tim B273 (95,12) 
χατὰ τὴν τῶν μυχτήρων ἔχχρισιν D 14 
(93,18) χατὰ τὴν ϑήραν B 174 (18,14) 
βαδίζειν, πορεύεσθαι, ὑποβαίνειν χατὰ σχέ- 
Ae; B 133 (72,4) Βὶ 440 (121,8 B 8 
(54,19) B 144 (73,13) βαδίζειν, πορεύεσ- 
fat χατὰ διάμετρον B 68 (54,19) Β 1535 
(02,5) B167 (17,12) B 207 (85,8) Tim 
B 246 (90,14) B283 (96,29) B 295 (98,6) 
B 308 (99,11) B327 (101,24) B 573 
(143,21) χατὰ μίαν ὥραν B 211 (85,12) 
χατὰ τήνδε τὴν ὥραν Tim B 244 (90, 10) 
χατὰ voóxtau Tim B 320 (100,28) — di- 
stributive χαϑ' ἕνα Ael B 116 (63,25) 
κατὰ μῆνα B 409 (116,2) χατ᾽ ἔτος 
Β 418 (126,6) «aW ἔχαστον τόχον Tim 
B413 (125,4) xazà μιχρὸν Tim B 271 
(94,17) xazà φλέβα B 213 (85,15) B 391 
(98,8) B.377 (109,26) — secundum χατὰ 
τὸν πατέρα A 89 (27,21) τῶν χαϑ᾽ ἕαυ- 
τὸν ζῴων Β 12 (97,9) ὡς χαϑ᾽ ἑαυτὸν 
B 12 (0,24) κατὰ δέλφαχα Ael B 59 
(56,10) χατὰ ταὐτὸν Ael Β 84. (56,16) 
χατὰ τὸν πατέρα ὅμοια B 110 (78,5). χατ᾽ 
ἰσότητα Tim Β 298 (89,19) χρείττων ἣ 
xarà λύχον Tim Βὶ 544. (90,6) χατὰ τὸν 
λέοντα Tim Β 301 (93,9) χατὰ χάμηλον 
Tim Β 271 (94.13.12) χατὰ βοῦν Tim 
B271 (94,30) χατ᾽ ἐχεῖνον Tim B 291 
(91,16) xac' αὐτόν B 345 (104,16) χατὰ 
τὰ αὐτὰ τοῖς Δαλμάταις Tim Β 607 
(148,31) — χατὰ τὸν ἀριϑμὸν B 2346 
(104, 20) κατὰ δύναμιν Tim B 468 (124,6) 
χατὰ τοῦτο Α 63 (18,1) χαϑ᾽ ὅσον A 63 
(18,2) Tim Β 320 (101,3) χατὰ πολλὰς 
αἰτίας A 65 (18,10) χατὰ χράτος Tim 
B 205 (93,16) κατὰ συστολὴν τῶν ἀγ- 
γείων xal χατὰ σπασμὸν A 93 (28,19) 
xatd σχίσιν A 88 (27,1.13) χαϑ᾽ ὕλην 
Tim B 569 (143,6) χατὰ φύσιν ASI 
(24,17) A 83 (25,12) 

χαταβαίνειν A 65 (18,15) 

καταβάλλειν τοὺς τοίχους B ΤΊ (55,11) τὰ 
ὧτα Β 490 (128,1) καρπούς Ar B δὴ8 
(140,8) τὸ καταβαλλόμενον σπέρμα A 66 
(19,9) 
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χαταβολή ἀφ᾽ Geo τοῦ σώματος ἡ 59 
(16,8) ὑπὸ μίαν καταβηολήν A 88 (21,5. 1) 
ἀπὸ μιᾶς χαταβολῆῇῆς A 88 (27,13) ὑπὸ 
555 χαταβολάς ἡ 88 (27,4) 

χαταβουχολεῖν Hom. ap. Ael 
(149,27) 

χαταγινώσχειν Ael B 383 (110,7) Ael 
B 619 (151,26) 

χαταγνύναι, τὰ δὲ xal χατέαξαν Ael B 122 
(66,21) τῶν xapxivov χαταγνῦσα τὸ ὄστρα- 
xov Tim B341 (103,30) 

χαταγοητεύειν Ael B 65 (55,2) Ae| B 314 
(100,5) Tim B366 (108,27) Ael B 496 
(128,23) Ael B 565 (142,15) 

χατάγραφος (δορά) Tim Β 281 (96,19) ὁ 
piv χυαναῖς ῥάβδοις ἐστί χατάγραφος Tim 
B 302 (98,22) 

καταδείδειν. τοὺς ἐλέφαντας καταδείσαντες 
Ael B 116 (63,29) 

κατάδειν B 555 (129,10) 

χαταδρομή Ael B 500 (129,3) 

xatabottw. ἐν tol; ξύλοις καταδεδυχότων 
σχωλήχων A 36 (9,10) 

χαταϑόειν Tim B 365 (108,22; Ael B 625 
(154,19) 

καταϑύμιος. εἴ τῷ χαταϑύμιον εἴη Ael 
B 586 (146,11) 

καταιονεῖν Ael B 126 (68,12) 

καταισχύνειν Bas B 206 (85,2 

χαταχαλύπτειν Ael B 125 (65,8) 
(122,9) Ael B 465 (123,16) 

χαταχηλεῖν Tim B 366 (108,27) 

καταχλᾶν Ael B 92 (58,11) 

καταχλείειν Bas B 445 (121,3) 

χαταχλίνεσθαι Tim B 472 (124,27) 

κατάχλισις. τὴν χατάχλισιν ἀμείβειν — Ael 
B 533 (133,13) 

χαταχοιμίξειν Ael B 128 (69,20) 

κατακορὴς πρὸς τὰ ἀφροδίσια A 104 (20,6) 

χαταχύρως À 108 (30,16) 

χαταχρημνίζειν Ael Β 465 (125,21) 

χαταλαμβάνειν. τοὺς παῖδας αὐτῷ ὄδιδα- 
σχάλῳ κατέλαβε Ael B 228 (88,5) χατα- 
λαβὼν ἐμπίπτει Tim B 431 (119,19) ὕπνῳ 
δεδαμασμένας χαταλαβόντες Tim B 267 
(94,3) χατείληπται τ΄ zdÜg Ael B 182 
(19,20) Ael B 125 (68,1) 

xatapapaíverv Ael B 122 (66,15) 

χαταμήνιος. τὰ χαταμήνια Α 62 (17, 
14.16) A 64 (18,4. A 65 (18,9) A 68 
(20,7) A70 (21,1) A 85 (26,7) A 89 


B 613 


B 451 
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(31,18. 19) A 95 (39,9 Β 31 (41,19) 
B 36 (42,14) A 76 (22,13) A 71 (22,15) 
B 169 (78,2) 
χαταμηνόξειν Ael B 226 (87,13) 
χαταμύειν Ael B 252 (91,10) 
(116,23) Tim B 470 (124,16) 
καταναγκάζειν Ael B 198 (81,12) 
B 427 (118,23) Ael 


Ael B 415 


xatavosiv B 465 
(123,14) 

xa4tavttxp5. ἐπὶ τὸ χαταντιχρύ A 136 (24,3) 

χατανυστάζειν τὴν φρουράν Ael B 128 
(69, 18) 

χαταξαίνειν τοὺς ὀφθαλμούς Tim B 306 
(99,6) χατέξανται ταῖς ἀκάνθαις Tim B 431 
(119,22 

κατάξηρος A65 (18,14) 

χαταπάττειν Ael B 127 (69,4) 

χαταπέμπειν Ael B 252 (91,11) 

χαταπιαίνειν Ael B 494 (125,11) 

χαταπίνειν B 14 (38,4) B 148 (14,8). Ael 
B 548 (135,26) 

χατάπλεω ς(πάνϑηρ) μύρου Tim B 282 (96,24) 

κχαταπνεῖν Ael B 501 (129,12) 

χαταπονεῖν Ag B 52 (48,22) 

χαταπτήσσειν intrans, Ael B 116 (63,28) 
Ael B 163 (16,7). c. aec. Ael B 228 (88,5) 
Ael B 414 (116,11) 

χαταρᾶσθϑαι Ael B 465 (123,23) 

xacaptüuetv A 27 (10,7) B 36 (42,16) 

χαταρράκτης inter ϑαλάσσια εἴδη πτερωτῶν 
ὀρνίϑων refertur A 23 (5,3) inter ὄρνιϑας 
ποταμίους dpa xal λιμναίους A 24 (5,5) 

καταρρεῖν Tim B 323 (101,14) 

χαταρρέπειν Bas B 131 (71,9) 

χατάρρηξις καταμηνίων A 68 (20,1) 

καταπιγᾶν. αὐτοὺς κατεσίγασε Ael B 314 
(100, 5) 

κατασοφίζεσθαι Ael B91 (58,6) 

χατασπᾶν Β 99 (45,013) 

χατασπείρειν Ael B 127 (69,5) 

χατασχίζειν B 215 (85,210) 

χατατείνειν. φλέβες κατατείνουσι | B 20 
(39,12) 

χατατιϑέναι Aem B 60 (51,14) 

χατατιτρώσχειν Bas B 244 (104,11) 

κατατρώγειν. κατατραγεῖν Ael D 625 
(154,21) 

χαταφαρμάσσειν Tim Β 3390 (101,2) 

χαταφέρειν. ἐχ τοῦ ἀέρος ἐπὶ γὴν xaza- 
φέροντες Ag Β 51 (00,8) μελλούτης olxíac 
καταφέρεηϑαι Ael B 360 (106,27) χατη- 
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νέχϑη Ael B 164 (07,4) Ael B 199 (81,17) 
Ael B 228 (88,5) χατενεχϑέντα Ael B 549 
(136, 18) κχατενηνεγμένον σπέρμα ἡ 88 
(21, 6) 

xactatilogogziv Ael B 115 (63,17) 

χαταφλέγειν Ael B 199 (81,23) 

χαταφορά Ag Β 88 (19,6) 

χαταχαράσσειν Bas B 206 (84,30) 

χαταχεῖν Ael B 465 (123,9) 

καταγχωρεῖν Ag B45 (45,3) 

χαταν ἣν Tim B318 (100,20) 

χαταψεύδεσθαι Ael B 11O (61,11) 

καταψύχειν. χατεψυγμένος A B8 (21,5) 
φωλάδι κατεψυγμένη Bas. B 244 (104,11) 

χατάψυχρος (τόπος) A 85 (26,10) 

χατέδεσθαι. χατέδεται B 170 (18,6) B. 578 
(145,1) B 580 (145,12) 

χατειπεῖν. χατεῖπον Ael DB 201 (82,28) 

* χατένεξις Ael B 360 (106,28). vide xa- 
τένεγξις Eustath. p. 754,22. 152,14 Suid. 
5. V. χαταλύσας 

χατεργάζεσθαι Tim B 244 (90,9) 

χατέργεσθαι. τὸ xaz0óv D 15 (38,11) 
Acl B 252 (91,12) 

χατεηθϑίειν Ag B58 (50,29) B 250 (90,19) 
Ael B356 (105,28) Ael B 393 (113,7) 
H 451 (127,7) B578 (144,12) 

χατευνᾶν Tim B 241 (90,1) 

χατέχειν. λύγος κατέχει Tim B 240 (105,23) 

χατήνεμος (χωρίον) Ael B 613 (149,23) 

χατηφεῖν ἐπί τινι Ael B 620 (152,9) 

χατισχόειν Ael B220 (86,7) Ael B5 (23,6) 

χατοιχεῖν Ar B 560 (140,22) 

χατοιχίδιος (qq)3) B38T (112,3) (χόρις) 
A 115 (31,11) (ὄρνις) Tim B 388 (112,14) 

χατολισθϑαίνειν εἰς ἀναισθησίαν ὑπνοποιόν 
Ael B 42 (44,3) 

κατονομάζειν Α' (1,14) AD (2,8) A20 (4,8) 

κατόπιν, τὰ χατόπιν τοῦ ζῴου B 166 (77,10) 
Ael B 314 (100, 4) 

χατορύσσειν Ael B 129 (70,14) Ael B 226 
(51,13) B 488 (127,10) 

χατορύττειν Ael B 121 (66,1) 

χάτογος (σχυμνίον) τῷ ὕπνῳ χάτοχον Tim 
Β 306 (99,5) 

χάτω Β1Ι (57,7) Β 419 (1175,26) Β 576 
(114,4) τὴν χεφαλὴν κάτω ἴσχει ἡ 88 
25,9) χάτω τὴν χεφαλὴν ποιήσασαι B 3505 
(102,13) — τοὺς κάτω (ὀδόντας) B 326 
(101,22) ἢ χάτω χοιλία B 19 (39,6) τὰ 
κάτω τοῦ διαζώματος A Τῇ (23,5) τὰ 


χέρας 213 
κάτω μέχρι xal τῶν γονάτων Tim Β 381 
(96,16) πρὸς τὰ χάτω Tim B 271 (94,17) 
Δαρεῖος ὁ χάτω Ael B 619 (151,26) 

κάτωϑεν B21 (29,200 B 139 (73,2) χά- 
τωϑεν τοῦ στήϑους B 387 (112,8) 

xéíyypr (ab Aristotele xeyyprig aut χεγ- 
ypis appellata) inter γαμψώνυχα refertur 
A 22 (4,12) 

κείρειν Ael B 537 (1323,24) 

χεῖσϑαι. χεῖται A 111 (21,3) A 129 (33,1) 
B14 (37,17) B21 (39,15.16) B26 (40,18) 
B 21 (41,2) χεῖνται B 27 (41.1.6) χεῖται 
μέση τῶν στομάτων B 14 (38,3) ἐσχάτη 
τοῦ ἐγκεφάλου Β 12 (37,12) ἐπ᾽ ὀρϑοῦ 
κείμεναι B 39 (45,11). πρηνεῖ χειμένῳ Tim 
B 264 (33,14) πρὸς τῷ τέγει κείμενον 
Tim Βὶ 320 (101,1) ἄγονος χείσεται Tim 
B 406 (115,20) 

xtxpópalosruminantium ventriculus A 128 
(33,3) B 481 (126, 10) 


| χέλυφος διρματιχόν A T1 (29,8) 


χεμὰς species cervi Tim B517 (132,9) 

xtvÉBptoz Ael B 258 (92,11) 

χενεὼν Tim Β 291 (148,5) B 598 (148,8) 

κενός (πνεύμων) B 24 (40,12) χενὸς αἷμα- 
τὸς B 24 (40,13) Ael B 129 (70,16) 

χεντεῖν Ael B 528 (132,26) 

xévtpow. χέντρον ἔχειν (opp. ἄκεντρος) A 35 
(8,3) οὐ διὰ τὸ ἀφιέναι τι διὰ τοῦ χέντρου, 
ἀλλὰ διὰ τὴν λεπτότητα τοῦ χέντρου α 147 
(35,1.2) χέντρον ἀνίσγει Tim Β 261 
(33,9) (σχορπίου) Ael B 64 (53,18) τὰ 
χέντρα ὑφορώμεναι Ael B 399 (114,6) ἀπὸ 
τῶν χέντρων ἐλευϑερίαν Ael B 399 (114,5) 
τὰς ἐκ χέντρων τρώσεις Ael B399 (113,30) 
χέντροις ἡμερώϑησαν Ael Β 122 (66,23) 
εἰς κέντρα λαχτίζων Tim B 431 (119,17) 

χεντρωτός (xnuóc) Ael B 623 (153,16) 

χένωσις ἄρχτων Ael B 338 (103,13) 

χέπφος inter θαλάσσια εἴδη πτερωτῶν óp- 
vv enumeratur ἃ 23 (5,2) 

χεραΐξζειν Ael B 359 (106,8) 

xtpáptov A 44 (12,10) 

χεραννύναι,. τὴν lptwv χοχραμένην ἔχοντες 
Tim Β 591 (148,4) 

κέρας οὐδὲν τῶν χαρχαροδόντων ἔχει A 125 
(92,10) οὐδὲν τῶν τὰ χ. ἐχόντων οὔτε 
γαυλιύόδουν οὔτε χαρχαρόδουν B 416 (126,2) 
(αἰγῶν ἀγρίων) Ael B 549 (136,11.19-- 
131,2.4) (βοῶν ἀγρίων) Ar B 444 (121,1) 
ἐλάφου B 476 (126,3) B 417 (126,5) 


214 χεράστης 
B 478 (126,6) B 482 (126,13) B 488 
(127,10.12) B489 (127,13.15) Ael B495 
(128,6) Ael B495 (128,14. 16) Ael B498 
(128,25) Ael B 500 (129,6) Ael B 506 
(130,10.18.23) Tim B 507 (131,5.6; Tim 
B 509 (131,18) (ἐλέφαντος) Ael B 97 
(59,20) Ael B 100 (60,6) Ael B 112 
(62,11) Ael B 120 (65,4.8.17) Ael B 121 
(66,3) Ael B 122 (66,21) Ael B 125 
(68,1.9) Ael B 129 (69,23.25 — 10,14) 
(ἱππελάφου) Tim B 508 (131,16) {ππων 
μονοχέρων, ὄνων) Ael B 612 (149,20,22 
(χαμηλοπαρδάλεως, δορκάδων) Tim B 211 
(94,19) (ὀρύγων) Ag B56 (49,30) {πάνϑη- 
ρος, αἰγάγρου) Tim B 281 (96,15) (ταύρου) 
Ael B 220 (86,5) τῶν χεράτων ὁ μυελός 
Ael B 95 (59,9) τοῖν χεράτοιν Ael B 125 
(68,1) — χέρας σελήνης Tim Β 905 (98,51) 

χεράστης (κριός) Ael B 106 (60,20) ᾿(ὄφεις) 
Ael B 65 (52,26) 

κερατογλύφος Ael B 549 (127,8) 

χερατοῦν Ael B 506 (120,20) 

χερατοφόρος. τὰ κερατοφόρα B 477 (126,4) 

χέρχος (αἰγῶν xai ὀΐων) Ctes B 556 (139, 
18.19.23.25.2'7) (ἀλώπεκος) Ael B 395 
(113,12) (ἐλάφου) B 480 (126,8). (ἐχίνου) 
B424 (118,17) (izrov) B 580 (145,13) 
(batvrc) B 310 (99,13) 

κέρτομος Ael B 252 (91,15) 

κεστρεύς Α 40 (11,9) 

χεφαλή hominis τὸ ἐπὶ τῷ αὐχένι ἐπικχεί- 
μενον B 5 (36,19) μόρια ταύτης enume- 
rantur B 5 (36,20) Tim B 406 (115,21) 
ἀπὸ τῶν περὶ χεφαλὴν τόπων A 61 (17,2) 
*. ἀνδρὸς μὴ ἔχουσα ῥαφήν BS (31,3) 
οἱ ἐν τῇ χεφαλῇ φθεῖρες A 112 (31,6) 
(ἐμβρύο») A 83 (25,9.12) (ἄρκτου) B 335 
(102,14) (ἐλάφου) Ael B 506 (130,17) 
(ϑωός) Tim B 291 (97,16) (tzxoo) Tim 
B 597 (148,2) Tim B 601 (148,18) (xa- 
μτροπαρδάλεως) Tim B271 (94,20) ἀπὸ 
χεφαλῆῇς ἄχρας ἕως ποδῶν Tim B 278 
(96,5) (χαμήλου) Tim B 468 (124,9) Tim 
Β 412 (125,2) Tim B 474 (125,6) (xo- 
νἱχλοῦ) Ael B 416 (111,4) (45xov) Tim 
p 232 (88,22) (u96;) Tim B 368 (108,30) 
(ὄφεως) A 142 (34, 11). {(πάνϑηροφ), τῇ χε- 
φαλὴῇ τὰ κέρατα ἀνεστᾶσι Tim B 281 
(96,15) (ὑαίνης) im B 315 (100,9) 

χηδεμονία Acl B201(82,17) Ael B618(151,8) 

κηδεμών Ael B 124 (67,23) 
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χηδεύειν, τίνι κηδεύσαντες Ael B227 (87,20) 

xnÀeiv Tim B 282 (96,26) Ael B 496 
(128,22) Ael B 565 (142,12) 

χημός Ael B 623 (153,16) 

* χῃροδύτης A 36 (9,1) 

χηρός A36 (9,1) Tim B 432 (113,25) 

χήρυλος inter ϑαλάσσια εἴδη πτερωτῶν ὀὁρ- 
νίϑων refertur A 23 (5,1) 

κῆρυξ inter ὀστρακόδερμα refertur A 5 (2,8) 
A 136 (34,2) 

χῆτος Ag Β 41 (46,5) 

χητῴώδης. κχητώδη (σελάχια) enumerantur 
δελφὶς φάλαινα φώχη A 2 (2,1) 

χηφήν A35 (7,15 —8,3.5) 

xiq*xÀXog inter θαλάσσια εἴδη πτερωτῶν óp- 
νίϑων refertur A 23 (5,2) 

χιϑάρα Tim B 234 (89,2) 

χινδυνεύειν Ael B 115 (63,19) 

χίνδυνος Tim B 472 (124,26) 

κινεῖν. τὸ ἄχρον τῆς οὐρᾶς κινεῖ, οὐ χινεῖ 
Α 143 (34,13) B 279 (96,8) τὰ ὦτα οὐ 
xtvet Α 106. (30,10). εἰς ἑτέρων παίδων 
πόϑον χινήσας αὐτήν Ael Β 501 (98,16) 
χινεῖται οὐχ ἐπὶ τὴν ἔλιχα, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὸ 
χαταντιχρῦ ἡ 136 (34,2) χινεῖται συνεγῶς 
B23 (40,9) οὐδ᾽ ὅλως κινεῖσϑαι B 3233 
(102,9) ὥστε δὴ xtvoupévou τὸ αἷμα συρ- 
ρεῦσαι Tim B 365 (108,21) ἐντὸς ἐκινεῖτό 
τι αὑτῇ ASI (24,17) 

κίνημα B 271 (95,28) 

χίνησις, ἀναχοπὴ xal κίνησις Α δῦ (15,5) 
τὸ ἀργὴν κινήσεως ἐμποιοῦν ἃ 63. (11,19) 
ὀφείλει ῥέπειν χατὰ τὴν κίνησιν ἐπὶ τὰ 
βαρύτερα A 83 (25,11) σπανιάχις ἐστὶ χί- 
νησις ἡ 106 (30,10). τῇ πυχνοτέρᾳ κινήσει 
ἐναντία πᾶσα ϑεραπεία B 23 (40,11) 

κινύρεσθαι Ael B 103 (60,12) 

κίρχος lupi species Tim B 237 (89,11) Ael 
B 3982 (113,26) 

xtppós (τυρός) A 94 (29,7). χιρρότατος (γάλα) 
A 94 (29,5) 

χισσός Ael B 546 (135,5) 

χιττός Ael B 122 (66,26) B 489 (127,14) 
ἄγριος Ael B 94 (59,5) 

χλάδος Tim B512 (131,24) Ael B506 (131,1) 
χλαδί Ael B124 (67,20) Ael B 90 (59, 14) 

κλαίειν Soph. ap. Ael B 620 (152,21) 

κλᾶν, ὀφρύες πρὸς τὴν ῥῖνα χεχλασμέναι B 39 
(49,12) πρὸς τοὺς χροτάφους B 39 (43,13) 
τοῦ ξύλου χλασϑέντος Ag Β δ (49,14) 

Ἀλέπτειν τὴν εὐνήν Tim Β 272 (95,4). χοίτην 
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Tim B 273 (95,15) εἰς καιρὸν χλέπτουσα 
Tim B 471 (124,18) 

κλῆσις. τὴν τῶν γονέων χλῆσιν Ag B 60 
(51,22) τὴν εἰρημένην χλῆσιν Ag Β Οὐ 
(52,2) 

χλητός Ael B65 (52,28) 

χλένειν B ΤΊ (55,13) 

χλύειν Ael B 65 (53,10) 

xXAóspa Ael B 65 (53,4) 

χλυτότοξος Ael Β 290 (87,10) 

χνήμη Tim B281 (96,17) 

χυίδη Ael B 552 (135,16) 

ανῦμα χτύπου Tim B 232 (88,21) 

κνυζᾶσθαι Ael B 199 (81,18) 

κνύζεσθαι (7) Ael B 124 (67,19) 

χοιλαίνειν Tim B 605 (148,28) 

κοιλία ventriculi cordis. ἡ xaphía ἔχει χοι- 
Aag τρεῖς B 21 (39,17) χατὰ τὴν με- 
T5» Β 21 (40,1) χατὰ τὴν μέσην B 2] 
(40,2) ἔχει ἐν ἑκάστῃ χοιλίᾳ ἡ χαρδία 
alua B 22 (40,5) — pelvis renalis οἱ 
νεφροὶ χοιλίαν ἔχουσιν iv ἑαυτοῖς B 27 
(41,3) — ventriculus B 20 (83,14) ἡ 
λεγομένη ἄνω B 16 (38,20) ἡ ἄνω B 11 
(38,21.24) B 20 (39,9) ἡ λεγομένη χάτω 
B 19 (39,6) ὑπόχειται τὸ ἔντερον τῇ χοιλίᾳ 
B 18 (39,4) τοῖς ἔχουσιν εὐρείας xal σχο- 
λιὰς τάς κοιλίας B 17 (99,8) ἐν ταῖς χοι- 
λίαις ἀπέπτοις ὑπαρχούσαις ἐπαχολουϑεῖ 
διάρροια A 63 (11,12) χαϑ᾽ ἃ δὲ μέρη 
συνήνωται χοιλία ἐστίν" ὅϑεν ἐμπνευματου- 
μένης τῆς χοιλίας συνδιίσταται ἡ χαρδία 
B14 '58,12.13) (ἡ ἄρχτος ἔχει) μαστοὺς 
τέσσαρας, δύο πρὸς τῇ κοίᾳ Βα 326 
(101,23) ἡ χυνεία B 11 (38,22) Β 516 
(144,4) (κυνός) B 168 (77,13) (δέοντος) 
B 138 (72,13)  Qxo») B 210 (85,11) 
(παρδάλεως) B 248 (90,16). (ὑαίνης) B 311 
(99,14) (ἔχει) τὰ μηουκίξοντα qa τέσ- 
σαρας χοιλίας A 128 (35,2) ἔχει xal ἡ 
χάμηλος κοιλίας τέσσαρας B 452 (121,18) 
(ἔχει ἡ ἔλαφος) κοιλίας τέσσαρας B 481] 
(120,10) — rumen τὸ ix τοῦ στόματος 

ἠρτημένον A 128 (39,2) ἡ ἰδίως λεγομένη 
χοιλία Β 481 (126,11) 

χοιλιαχός (διάϑεσις) Β 82 (146,4) 

κοῖλος (ὀφθαλμός) 0] (11,8) (χῶρος) Ael 
Β 89 (21,19) (χουλ(α) B 19 (39,7). (πέτρα) 
κοῖλος Tim Β 244. (90,10) (ὑάχις) Tim 
B597 (148,5; Tim Β δ99 (148,12) (τὰ 
προσφυῖ τῷ χρανίῳ) B 477 (126,6) τὰ 


χημήτης 210 


χοῖλα τῶν χειρῶν Ael Β 384. (111,20) 
κοιλότερος (ἕλος) Ael B 93 (58,24) 

χοιλότης A45 (13,3.4) B 319 (110,1) 

xot dotar B 80 (56,1) Ael B 415 (116,23) 
B 490 (128,1) Ael B 524 (132,19) 

χοινός (ἔρως) Tim B 274 (35,17) (ἀφροδίτη) 
Tim Β 291 (97,12) Tim Β 808 (108,7) 
(γένος) Tim B 363 (108, 7) 

χοινωνεῖν, χοινωνεῖ αὐτῷ τροφῆς Tim B 293 
(97,19) ἱδρώτων αὐτοῖς χοινωνεῖ Tim 
B511 (151,22) χοινωνοῦντες τροφῆς ἀρ 
B57 (50,10) Ael B 163 (15,20) 

κοίτη Tim B 472 (124,30) (ἐλέφαντος) Ag 
B 53 (19,10.13) (Aaqwo0) Ael B 412 
(116,12) (λέοντος) Ael B 163 (16,11) 
Ael B 164 (76,13.16) μυραίνης χοίτην 6 
γηγενὴς ἔκλεψεν ὄφις Tim B 273 (35,14) 
órót: λέαινα παρδάλει τῆς κοίτης ἐχστῇ 
Tim B275 (95,320) τὰς τῶν ϑηρίων χοί- 
τας Ael B 565 (142,9) πλείστας ἔχειν 
(τὸν [lóvcov) xoírac A 38 (10,14) 

χολάζειν Ael B 384 (111,8) 

χολαχεύειν Ael B 83 (56,13) 
(58,5) 

χόλασις Ael B 83 (56,12) 

xolzómttpos (Apov) A 1 (1,18) A 19 (4,7) 
enumerantur xávBapoz μηλολόνθη καὶ εἴ 
τινα ἄλλα A 19 (4,7) τὰ χολεόπτερα ἐλαίου 
ἐπιχεομένου ἀποϑνήσχει A 120 (32,2) 

κολλώδης Ag Β 49 (47,93) 

κολοβός (σκέλη) Ael B 549 (136,11) 

χολοφῶν Ael B418 (117,13) 

κόλπος hominis. ἐμβαλὼν τὸ πρόσωπον εἰς 
τὸν χύλπον Ael B 546 (135,11) ventriculi 
B 17 (39,1) maris A 44 (12,4) 

χολυμβᾶν Ar B 371 (109,11) 

χομᾶν. ϑριξὶ χρυσοειδέσι xopá Tim B 386 
(112,2) ἐπειδὰν νεανίσκοι γένωνται, χομῶσι 
Ctes B 67 (54,2) τοὺς τραχήλους καὶ τὰ 
στέρνα κομῶσι ϑριξὶ δασυτάταις Ael B 549 
(136,9) ὅσα τῶν πεδίων χομᾷ τοῖς ϑά- 
μνοῖς Ael B 98 (28,24) χλάδοις ὅσοι χο- 
μῶσιν ἄρτι τοῖς φύλλοις Tim Β 512 (131,25) 
χρυσοειδεῖ τῇ χαίτῃ χομῶν Tim Β 24 
(00, 7) χομῶσα ἵππος Ael B 610 (149,10) 
χλάδων τεϑηλότων xal χομώντων Ael 
B 1923 (67,4) 

κόμη, κόμης πένθος Soph. ap. Ael B 620 
(152,12) χόμη φοινίχων Ael B 94 (59,6) 
χόμη ἑλείων χαλάμων Ael B 553 (138,21) 

χομήτης crinitus Ag B 59 (51,5) 


Ael B91 


216 χημιδή 

χομιδή. χομιδὴν προσάγουσιν αὐτοῖς Ael 
Β 111 (62,8) ὁ τῆς x. ἐγχειρισϑεὶς τὴν 
φροντίδα Ael B 114 (63,6) 

κομίζειν Tim B 271 (94,12) Ael B 428 
(119,5) 

χομπάζειν Ael B 110 (61,10) 

χόμπος ποιητιχός ÀÁel B 202 (83,23) 

χόνιχλος Ael B 416 (117,1) 

χόνις Bas B 206 (84,30) 

χόπρος Α 806 (8,10) B 250 (91,1.2) Tim 
B 265 (93,18) 

χόπτειν. σπουδάζουσιν αὐτὰς οἱ πορφυρη- 
βάφοι χόπτειν A 44 (12,9) χοπτομένων 
τῶν ὀστέων B 135 (02,1) 

xópat Ael B414 (116,18) 

χορεννύναι B61 (52,5) 

κόρη Tim B 272 (95,4) κόρη ὀφθαλμοῦ Tim 
B2371 (94,21) Ael B 384 (111.12) Ael 
B 528 (132,26) 

xoptxé c ἀκχιζομένη Tim B 403 (115,3) 

χόρις (9) Α 115 (31,11) 

x6poc. εἰς xópov πιεῖν Ael B 200 (81,21) 
λύγγα τὴν ἀπὸ xópoo γενομένην Ael B 530 
(133,5) 

χορυφ ἡ capitis B 5 (36,20) 

χοτυληδών. οὐδὲν τῶν ἀμφοδόντων ἐν τῇ 
μήτρᾳ ἔχει χοτυληδόνας A 78 (23,15) 
Α 181 (28,9) ἐν τῇ μήτρᾳ A ΤΆ (23,14) 
ἡ θήλεια (μῦς) τὰς ὑστέρας ἔχει χοτυλη- 
δόνας ἐχούσας B 346 (104,20). ὁ δασύπους 
ἔχει κοτυληδόνα ἑχάστῳ ἐμβρύῳ προύχει- 
μένην B AIO (116,7) ὃ πῶλυψ $20 x. 
ἔγχει À 134. (33,12) 

χουρά Soph. ap. Ael B 620 (152,18) 

κοῦρος Nieoereo ap. Ael B 505 (130,8) 

xougítetv Bas B 131 (711,15) Bas B 442 
(120,22) 

κοῦφος (οἱ dxpibogdqo) Ag B 57 (50,9) (àv- 
ϑραχιὰ) Ag Β 81 (48,10) (χρῆστα κύων) 
Ael B 190 (80, 18) (φορά) Tim B 193 
(81,2) τὸ κοῦφον B 271 (05,2) χουφότε- 
ρος (m4) Tim B240 (103,27) χούφως 
Tim B597 (147,28 — 148,3) 

xoylac inter ὀστραχόδερμα  enumeratur 
A 133 (33,11) 

κράμβη A 36 (8,11) 

κραμβίς A 36 (8,11) 

xpavía Tim B 268 (34,5) 

κρανίον B5(36,21) ῥαφαὶ B8 (36,23—37,2) 
(χυνὸς) μονόστουν xal dppazoy B 167 (11, 
12) τὰ προσφυῇ τῷ χρανίῳ B 471 (126,5) 


H INDEX 


χραταιῶς Tim B318 (100,23) 

χρατεῖν, ἑπτὰ ἡμέρας ἐν τῇ μήτρᾳ τὸ σπέρμα 
χεχράτηχε A 10 (22.8) λόγος χεχράτηχεν 
Tim DB 472 (124,22) 

χράτος μελῶν Ael B 549 (136,18). ὀδόντων 
Ael B 353 (105,19) ἀνὰ χράτος Ael B 163 
(15,24) χατὰ χράτος Tim B 265 (93,16) 

χρέας (ἐλεφάντων) χρέα ἐδώδιμα οὐχ ἔστιν 
Ael B 95 (59,8) (χαμήλου) Ael B 404 
(133,5) (κόνει) Tim B 318 (100, 18) 
(ὕεια) Ael B 126 (68,14). (ὑός) Ael B 562 
(141,12). Ctes B 572 (143, 18) χρέως 
ὁμογενοῦς ὀπτοῦ T ἔφϑοῦ Ael B 175 (78, 
16) χρῆται τοῖς χρέασι (ἄρχτος) πρ΄σή- 
πουσὰ αὐτά B 334 (102,12) 

χρείττων ἑαυτοῦ (σῦς) Tim B 590 (145, 11) 
(050) 7, κατὰ λύχον Tim B 244 (90,0) 
τὰ xptizzova Ael B 182 (153,18) 

χρεώδης (χανϑός) B 39 (43,14) 
A 79 (24,3) 

κρημνίζειν B581 (146,1) 

χρημνής Ag B45 (45,6) Tim B511 (151.21) 
Ael B 614 (150,16) 

xpfwn Ar B371 (109,10) 

xpilf, Ael B 114 (63,6) Ael B 122 (66,24) 

κριϑίασις equorum morbus B 582 (146,2.3) 

κρίξζειν Ael. B 283 (110,14) 

χρένειν ΔΩ] B 127 (68,27) 

χριός Ag B. 60 (51,23) Ctes B6T (54.15. 
17) Ael B 112 (62.20) Ael B533 (132, 1:33) 
Ael B551 (137,26) Ael B 5251 (135,9) 
χεράστης Ael B L106 (60,20) 

χροχήδειλος inter ἀμφίβια refertur. A 11 
(3,5) inter φολιδωτά ἡ 13 (3,9) φωλεύει 
A13 (3,11) τὸ γῆρας οὐχ ἐχδύεται A 13 
(5,12) inter ἔνυδρα enumeratur Ael 
H 109 (60,24) 

χροχοειδής (ἔρια) Tim Β 414 (125,12) 

χρόμμυον Ael B 122 (66,32) Tim B 422 
(115,7) 

χρόταφος B 33 (43,12) 

xpot&iv. τοῖς ποσὶ τὴν γῆν χροτοῦντες Tim 
B.593 (141,17) 

χρότων A 36 C2) Ag B5? (00,12 

χροῦτις. τῇ ἐχ τῆς ἄρπης xpooau — Ael 
B128 (69,13) ὁπλῶν Ael Β 610 (149,9) 

xpouóc Ael B 112 (62,25) Ael B 238 (102, 
200 Ael Β 549 (137,3). Ael B 550 (127, 
15.16) 

Ἀρυμώδης (τόπος) Ael B 536 (1352,20) 

χρύος Ael B 536 (133,20) 


(ἔμβρυον) 


VERBORUM 


χρύπτειν. dy τῷ abord: κρύψει τῆς 
χαρδίας τὴν λύπην Tim B 471 (124,20) 
ϑάμνῳ χαὶ δάσει χρήπτεται Ael B 414 
(116,19) ἀποβάλλουσαι τὰ χέρατα χρύπ- 
1^v:at B 488 (137,12) χατὰ γῆς χρυπτό- 
A13 (3,12) σκωλήχων τῶν χατὰ 
τῇ» χεχρυμμένων "0 (9,7) 
χρήπταλλος Ael B 400 (114,8.11.12) 
κτᾶσϑαι. ϑράσος χτῶνται Tim B595 (147,14) 
ἐντομὴν μεταξὺ ἑαυτῶν χέχτηται ἡ 10 (7,2) 
μόρια κέχτηται B 1 (5,30) 
χτηται A 40 (11,9). χυνὶ τὰ ἐντόσϑια πάντα 


μενος 


τοὔνομα χέ- 


χέχτηται ὅμοια B 390 (112,21) τὰ δ᾽ αὐτὰ 
. σπλάγχνα κέχτηνται B o16 (144,5) 

χτείνειν Ae] B395 (112,14) Ag ΒΘ0 (51,21) 

κτῆμα Tim B474 (125,17) 

τῆνος Ctes B6T (54,16) 

χτύπος. χτόπον φοβεῖται Ael B 253 (105, 16) 
χτύπους συνίασιν lim B 595 (147,245 

χυάνεος (foto) Tim B 414 (125,11) 

χυανοῦς (πάρδαλις) Tim B 269 (94,1) (ῥάβ- 
bo;) Tim B 302 (385,22) χυανοῦ χρόᾳ Ael 
B 384 (111,12) 

κυβερνητιχός (ἀνήρ) Ael B 625 (153,21) 

κυβιστᾶν Ael B 252 (91,15) 

χυδρός (Inzo) Tim B 597 (148,2). (xubpóza- 

“τὸς {ἱπποῦὺ τὸ φρόνημα Tim B 599 (148, 13) 

χύειν intrans. χει γυνή A 4T (13,7) A 76 
(22,12) A 79 (24,2 A80 (24,12) A 94 
29,3) A 95 (29, 11) A 100 (30,1) A 105 
(30,7) B 24. (42,5.6) τὸ προταγχϑὲν tiov 
BI] (96,1) τὰ ἐμφανῆ τῶν tov Α 46 
(13,3) αἴλουρος A 50 (13,13) B 219 (95,10) 
ei A 52 (13,16) ἄρχτος A 49 (13,13) 
B331 (102,5). βοῦς A 52 (14,1). ἔλαφος 
A49 (12,12). B487 (ΣΤ, 6) Tim B ὅ0τ 
(131,8) ἐλέφας A 52 (14, D) B 75 (55,6) 
Ael B 112 (69,16) ἵππος A 49 (12,10) 
B578 (144,10) Βὶ 581 (145,15) Ael B 616 
(150,26) Ael B 624 (154,3) Ael B 625 
(154, 15). ἰχνεύμων A 50 (13,13). χάμηλος 
A 49 (13,12) B 454 (122,2) χύων A 48 
(13,9) B 170 (18,4) λαγώς B 409 (116,2) 
λέων A 50(13,13; Acl B 141 (73,5) λύχος 
A 48 (13,10) pog A 50 (13,13). B 346 
(104,20) B 347 (105,1) Ael B 362 (108,4) 
ὄνος Α 49 (13, L1) πανϑήρ, πάρδαλις A 50 
(13,13) πρόβατον A 52 (13,16) 
σηπία τευϑίς A 39 (11,4) 

χύημα ἡ 91 (29,4) lectio codicis Tim B 232 

(88,21) 


πῶλυψ 
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χόησις Α 91 (6,5.6) A 28 (6,10) χρόνοι 
χυήσεως A AT (13, 7). περὶ χρόνου κυήσεως 
A SO (24,9). ἕνα χρόνον εἶναι τῆς κυήσεως 
A 8O (24,10) περὶ κυήσεως χαὶ χρόνου 
Β 830 (42,12). χαιρὸς τῆς χυήσεως (ἄρχτῳ) 
οὖχ ἔστιν ἑστώς B 3239 (102,3) παρ᾽ ὅλον 
τὸν τῆς κυήσεως χρόνον (ἄρχτου) Tim 
p:MO (103,26). (ἔχει ἡ πάρδαλις) κύησιν 
xai ἔχτεξιν πάντα ὅμοια χυνί B 215. (90, 
10) τὰ περὶ τὴν χύησιν καὶ ἔχτεξιν χυνὸς 
πάντα ἔχει (ὕαινα) 1} 213 (99,18) 

χκυχλοειδής (ὄμμα) Tim B 305 (99,3) 

κύκλος ἀστέρων Tim B 302 (98,23). σελήνης 
Ael B314 (100,4) — ἧ κύχλῳ B8 (21,1) 
Ael B 116 (63,24) 

χυχλοῦν Ael B 130 (11,5) 

κύχνος Tim B 239 (89,24) Ael B 382 (110, 
15) inter στεγανόποδα ἅμα wal πλατυώνυγα 
refertur A 17 (4.3) inter ὄρνιϑας ποτα- 
μέους ἅμα xal λιμναίους Δ 24 (5,5) 

κυλίειν Ael Β 125 (119,4) Ag B60 (51, 
11) 

χυλινδεῖσθαι Tim B 241 (89,25) 

χύλιξ Ael B 65 (53,5) 

κῦμα Ael B 260 (107,9) 

κυνάγχη B 177 (19,3) 

χκύνειος (χοιλία) B 17 (38,22 
Β 318 (100,18) 

χυνηγεῖν Ar B 212 (105,32) 

κυνηγετεῖν Ael B 199 (81,16) 

κυνηγέτης Ag Β6Ὶ (48,6) Ael B 120 (65, 
19) ἀνὴρ Ael B 549 ΝΗ 

xovnyés Ag B56 (49,2 

χυνίδιον Ael B 163 ip Ael B 204 (84,1) 
B 387 (112,7) 

χυνόδοηους B 1359 (73,1) B 113 (18,10) Tim 
B 568 (143,4) Tim B 571 (143,13) 

χυνοχέφαλος Ael B 529 (133,3) 

χυνητρόφος B 179 (19,9) 

*9ztpog Tim B 23586 (112,2 

κυπρῖνος A 40 (11,10) 

χύπτειν, οὐ χύψαντες πίνουσιν Ael B 191 
(80,2:) τὸ σῶμα εἰς γῆν χύψασαι Ael 
B 395 (113,13) 

κυρτός Ag D52 (48,20) 

κύρτωμα D 23 (10,5) 

χὐστις hominis B 29 (41,10) B 31 (41,4.5) 
τὰ πόδας μὴ ἔχοντα οὐχ ἔχει x. A 121 
(32,5) τὰ ζῳοτοχοῦντα x. ἔχει A 122 
(32,6) (γαλῆς) B 915 (109,28) (tzro)) 
B 576 (144,3.4) (χαμήλου) B 458 (122,11) 


(χρέας) Titn 


218 χύτισως 
(λαγωοῦ) B 410 (116,1) (μυός) B 345 
(104,17) μόνη χελώνη τῶν ὠοτοχούντων 
κύστιν ἔχει A 152 (35,9) 

x9t::20« Ael B 554 (139,1) 

κύτος τῆς μήτρας B 30 (41,15) 

κύων (ὁ et ἡ) descr. sec. Aristoph. B 167 
— B181 (17,11—79,15) fabellae ex Ael 
et Tim B 182 — B 205 (79,14 — 84,19) 
ex Bas B 206 (84,20— 85,6) . inter xap- 
γαρύδοντα enumeratur ἃ 6 (2,11) A 16 
(4,2) inter συνανϑρωπευόμενα xal ἀσπα- 
στιχά A 25 (5,12). — A 48 (13, 9. 10) 
A 50 (13,15) A 110 (31,2) B 17 (38,24) 
Ag B57 (50,13) Ag Β 59 (51,6.9) B61 
(52,3) B136 (12,11) B 138 (12,13) B142 
(13,8) B 144 (12,15) B 150 (74,12) Ael 
B156 (75,9 Ael B 163 (76,6) B 167 
(7,11) B 169 (18,4) B I71 (78,7) B 173 
(8/9) B174 (78,13.15) B 176 (59,1) 
B 177 (19,2.4) B 178 (19,6) B 119 (79,9) 
B180(79,13) B181 (79,14) B182 (19,16) 
Ael B 185—192 (80, 1.5.12. 14. 15.18.20. 
32.81,1) Tim B 198 844. (81,2.5.7.10) 
Ael B 198 (81,11.14) Ael B 199 (81,17. 
31) Ael B200sqq. (81,25. 82,3. 7. 11. 
14.16.17.18.21.27. 83,7.8. 11.13. 15.19. 
22, 25.21.28, 84,2.4. 5. 11. 15. 16. 17. 18) 
Bas B206 (84,20.23) B210 (85, 11) B211 
(85,13) B 216 (85,22) Tim B 239 (89,22) 
B?248 (90,15.17) Tim B 273 (95,8. 10. 
11) Β 986 (97,4) Tim B 292 (97,18) 
B296 (98,7) B299 (98,10) B311 (99,15) 
B312 (99,16) B 313 (99,18) Ael B 314 
(100,2.5) Tim B318sqq. (100,19.26. 
101,1.4) B 331 (102,7) Ar B 242 (103, 
33.104,3) B 345 (104,16) Ael B 360 
(107,15) Ael B384 (111,10) B390 (112, 
31) B 391 (112,22) Tim B 402 (114,23. 
26) Tim B403 (115,1.5. 8. 9) B 409 
(116,3) B424 (118,16) B487 (127,1) 
Ael B 551 (137,19). Ael B 563 (141,16) 
B578 (144,13) Tim B594 (147,20) — 
xÓww sidus ὑπὸ τὴν ἐπιτολήν τοῦ χυνός 
Ag B 49 (41,0) ὑπὸ κύνα A 44 (12,11) 

κῶλον, τὰ χῶλα ὑπήρξαντο πήγνυσθαι Ael 
B 110 (61,19) εἰ γαῦνα xal δίυγρα ὑπε- 
τέϑη τὰ x. Bas B 131 (11,14) οὐ διηρ- 
ϑρωμένος τὰ χῶλα Bas B 131 (11,26) 

χωλύειν. χωλύουσα ὧν οὐ δέον αὐτὴν λαμ- 
βάνειν B 14 (38,5) χωλύονται c. inf. 
B 581 (145,16) 


II INDEX 


κώμη Áel B 539 (134,3) 

κώνωψ A 36 (8,10) Ag Β 49 (47,7.12) 

xt óc (ὑστέρα) A 65 (18,12) (τὸ στόμα τῆς 
ὑστέρας) A 74 (22,5) αἱ αἴϑυιαι xai ὁ 
γαραδριὸς χωφά A141 (34,10) 


λάβραξ A40 (11,9) 

λάβρος (ὕδωρ) Ag B 00 (51,16) λάβρως 
B 148 (14,8) 

λαβρότης B 148 (74,8) 

λάγνος. λαγνίστατος (ἄρρην) Ael B 300 
(98,12) (ai fzzo) Ael B616 (151, D) 
(μύες) Ael B 355 (105,22) 

λαγωός, λαγώς sive δασύπους descr. sec. 
Aristoph. B 409 -— B 410 (116,1—8) fa- 
bellae ex Ael B 411 — B 418 (116,9 — 
117,20) μιχρὸς τὴν φύσιν, κόνιχλος Ael 
B416 (117,1) — Tim B 193 (81,9) Tim 
B381 (96,16) Tim Β 340 (103,25) Tim 
B 363(108,7) Tim B367 (108,29) Ael B 397 
(112,20) B 409 (116,1) Ael B 411. 413. 
414 (116,9.15.17) Ael B 416 sqq. (117, 
1.6. 10.14.16) λαγῶν Tim B 363 (108,9) 

λάϑρα Tim B 220 (101,3) 

λαϑραίως Ael B 191 (80,23) 

λάϑριος (παῖς) Ael B 465 (123,18) 

λαιμός Tim B 2340 (103,23) 

λάϊνος (οὐδός) Hom. ap. Ael B 502 (129,29) 

λαιός (pazóc) Ael B 61 (52,4) 

λαχτίζειν Tim B 431 (119,17) 

λαλεῖν. Aa μὴ φλεγμαίνειν Ael B 163 
(15,26) λαλούντων συνίει Ael B 503 (130, 2) 

λαμβάνειν Ar B 560 (140,18) Tim B 566 
(142, 20) μύσιν λαμβάνει τὸ στόμα τῆς 

* μήτρας ἡ 15 (22,9) λαμβάνει τὸ ἔμβρυον 

" τὴν αἱματιχὴν τροφὴν A 77 (23,12) ὧν 
οὐ δέον αὑτήν ἐστι λαμβάνειν B 14 (38,5) 
τὸ ἐγγάστριον λαβεῖν Α 14 (32. 5) ἕτοιμον 
εἶναι λαβεῖν Tim B 401 (114,31) λαβεῖν 
φοβοῦνται ἥλιον Ael Β 49 (128,8) τὴν 
ἀρχὴν λαβὼν ἀπὸ τῶν ἐνύδρων B 3 (36,12) 
εἰλήφει οὗτος τὴν ὁμωνυμίαν B 13 (31,15) 
τὴν γένεσιν εἰληφέναι ἐκ περιττώματος 
τροφῆς A 58 (16,4) λαβόμεναι δένδρων 
Β 955 (102,13). τῶν ληφϑέντων (ἰχϑόων) 
τοὺς ἡμίσεις Β 215 (85,20) ἐκ τῶν Περὶ 
Ψυχῆς ληπτέον A 68 (20,2) 

λαμπρός Ael B 128 (69,18) 

λανθάνειν. μὴ λάϑῃ σε ὃ λύχος Tim B 229 
(88,10) λάϑῃ γὰρ αὐτὸν οὐδέν Tim B 232 
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(88,20) dvbpa ϑηρατὴν οὐχ dv λάϑοι Tim 
B 322 (101,9) οὐχ dv αὑτὰς λάϑοι τὸ 
προειρημένον Ael B 548 (135,27). λαϑὼν 
χατέπιεν Ael B548 (135,26) ἐάν τις φθάσας 
xai λαϑὼν τέμῃ Β 518 (145,3) ἔοιχε τὸ 
λεγόμενον μηδὲ τοὺς ἀρχαίους λεληϑέναι 
A 56 (15,11) δοχοῦντες λήσεσθαι D 215 
(85,91) 

λαπάσσειν Ael B 151 (74,20) 

λάπτειν Ael B 191 (80,293) Ael B 200 (82,1) 

λάρος inter ϑαλάσσια εἴδη πτερωτῶν ὀρνίϑων 
enumeratur A 23 (5,2) 

λάσιος (ζῷον) Tim B 315 (100,9) 

Ahayavord ne Soph. ap. Ael Β 020 (152,12) 

λέαινα vide λέων 

λεαίνειν A 14 (22,5) 

λέβης Tim Β 401 (115,25) 

λέγειν. ταῦτα περὶ ἰχτίδος οἱ πολλοὶ λέ- 
γουσιν Tim B 307 (99,8) λείπεται λέγειν 
Α 86 (8,8) μαρτυρεῖ Θεόφραστος λέγοντι 
᾿Αριστοτέλει A Ὁ5. (29,30) ἀπ᾿ ἀμφοτέ- 
ρων, λέγω δὴ τοῦ ἀνδρὸς xal τῆς γυναι- 
χός A 62 (17,9) B 21 (40,1). λέγειν cum 
infinit. A 63 (18,2) A 95 (29,9" B 37 
(42,18) B 133 (72,4) Tim B 266 (95,21) 
Ar B 243 (104,5) Tim B 433 (119,27) 
Tim B 424 (120,2) B 580 (145,11) λέ- 
pev ὡς Α ΤΊ (23,4) ϑηρίον ὃ λέγεται 
αἴλουρος Tim B 302 (98,19) ὁ αὐτὸς xal 
λαγὼς λέγεται B 409 (116,2) λέγεται c. 
infinit. A 150 (25,8) Ael B 175 (78,15) 
B214 (85,16) Tim B 239 (89,21) Tim 
B 281 (96,12) B 312 (99,17; Tim B 320 
(100,27) B 333 (102,8) B 347 (105,1) 
Ar. B 369 (109,4) Ar. B 371 (109,12) 
B387 (112,11) Tim B 403 (115,4) Tim 
B423 (118,8) B 427 (118,21) B 439 
(120,14) Ar. B 444 (120,26) Tim B 468 
(124,4) Ar. B559 (140,10) Tim B 570 
(143,10) B 519 (145,4) λέγεται ὡς A 137 
(34,4) A 138 (34,7) B 169 (78,3) B 179 
(19,10) Tim B 230 (88,12) B 457 (122,7 
λέγεται (og .. . ἐχβαύζειν B 144 (74,3) B 116 
(19,1) λέγεται ὡς... καὶ ὅτι B 488 (127,9) 
λέγεται ὅτι B 250 (90,18) λέγονται cum 
inf. Tim B 403 (115,6) Ael B 528 (133,1) 
B 515 (144,2). τοῦτο δὴ τὸ λεγόμενον Tim 
B431 (119,17) τὸ λεγόμενον ὑφ᾽ ἡμῶν 
A 56 (15,11) τὰ λεγόμενα πηνία xal ὕπερα 
A236 (9,3) ὁ λεγόμενος νεχύδαλος σχώληξ 
A36 (9,9) τὰ λεγόμενα πυριγενῆ Α 96 
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(8,11) A 36 (8,1. 3. 5. 8. 11) A 36 (10,1) 
A37 (10,6) sim A 40 (11,10) A 41 (11, 
11) A 45 (12,13) A 67 (19,11) A 77 
33,10) A81 (24,18) A 98 (29,19. 21) 
A 102 (30,3) A 127 (33,1) B 2 (36,10) 
B 10 (37,6) B 12 (37,11) B 13 (37,15) 
B14 (397,17) B16 (38,20) B 19 (39,6) 
B20 (39,9) B 21 (40,1) B 139 (73,1) 
B 143 (13,9) B 250 (91,1) B 283 (96, 
98) B 458 (122, 10) B 480 (126, 8) 
Tim B 514 (132,2) Tim B 571 (143,13) 
B 5178 (145,1) τὴν ἰδίως λεγομένην xot- 
λίαν B 481 (126,11). vide εἰπεῖν, εἰρηκέ- 
νας p. 188 

λειαίνειν Tim B 432 (119,25) 

λειμών Ael B 127 (68,26) Ael B 502 (129, 
26) Ael B 613 (149,23) Soph. ap. Ael 
B 620 (152,16) 

λεῖος (ἄνθρωπος) A 107 (30,12) (γαλεός) 
A 40 (11,12) (86x) B 288 (91,6) (ὀδούς) 
B 173 (18,13) (zwebpwv) B 23 (40,9) 
{πποὺ Tim B 606 (148,30) (στόμα τῆς 
ὑστέρας) A 14. (22,2) λειότερος (χρῆμα) 
Tim B 514 (132,2) 

λειοῦν Ael. B 359 (106,12) 

λείπειν. τὰ ἤϑη λειποῦσα Tim B 275 (95,20) 
ὁ μὲν οὖν λείπεται A 80 (8,7) ἵνα μηδε- 
μέα ἱχμασία λείπηται A 37 (10,11) 

λείψανον Ael B 199 (81,23) 

λεοντόπους (al Ypxavol κύνες) Tim. B 196 
(81,7) 

λεοντοφόνον (τὸ) Ael B 162 (15,19) 

λεύπαρδος describitur et fabellae ex Timo- 
theo B 274— B 216 (95,16—25) B 274 
(95,16) 

λεπιδωτός (ζῴον} ΑἹ (1,17) A 12 (3,7) 
πάντα τῶν ἰχϑύων γένη ἔξω τῶν σελαχίων 
À 12 (3,8) 

λεπίς A2 (1,21) A 151 (35,9) 

λεπτόγεως (Kloc) Ael B 554 (138,27) 

λεπτός (ὀδοὺς) A 147 (35,3) (πόρος) B 22 
(40,3) B 27 (41,4) (μήν) A τ (22,1) 
B 16 (38,20) (σπλήν) B 26 (40,22) 
(γλῶττα) Β 167 (77,13). (φλέβες) B 20 
(39,12) (τοῦ νοῦ φροντίδες) A tit (1,10) 
(αἰδοῖον) B 450 (121,14) (εἶδος) B 3 (36, 
13) (σαρχίδιον) B 580 (145,10) (σπέρμα) 
A69 (20,12) A 72 (21,10) λεπτά B 25 
(40,18) λεπτότατος (αἷμα) B 22 (40,6) 
(γάλα) A 94 (29,6). B 449 (121,13) 

λεπτότης A 04$ (35,2 


λεπτότης 
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λέπυρον qoo Tim B 516 (132,5) 

λευκαίνεσθαι A 55 (15,4) 

λεύχη A 39 (11,7) 

λευκός (ἀνϑρωπος) A 107 (30,12) (ὀδοὺς) 
B173 (78,12) (ἄρχτος) Ar B 2342. (103, 
32) (δορά) Tim B 271 (94,25) (χόρη) 
Tim B 272 (95,5) (μίξις) A 571 (16,1) 
(πάρδαλις) Tim B 269 (94,8) (ὄϊες) Ael 
B 519 (132,11) (γάλα) A 94 (29,8). (ζῷον) 
Α 145 (34,14! (ἧπαρ) B 168 (77,16) 
(πρόβατον) Ael B 538 (134,2) (σαρχίδιον) 
B 5*0 (145,10) (σπέρμα) A 55 (14,11. 
14 — 15,2) A 77 (22,19) (qv) A 28 (6,14) 
τὸ λευχὸν B 387 (112,8). (ἔρια) Tim B 474 
(125,10) (γάλα) A 94 (29,6) 

λέχος Ael B 615 (150,20) 

λέων descr. sec, Aristoph. B 133— B 150 
((2,3— 74,13) fabeilae ex Ael B 151— 
B 165 (74,14 — 77,8) inter xapyapó- 
δοντα refertur A 6 (2,11) A 16 (4,2 
ἐλευϑέρια xal γενναῖα Α 25 (5,10) — Ag 
B 49 (47,6. 9. 12. Ag B 58 (0,20) Ael 
B 92 (58,15) Ael B 116 (62,28) B 133. 
134 (12,3. 6) B 144 (73,10 — 74,1) B 
145 — 149 (74,4. 6. 7. 12) Ael B I51— 
165 (14,14.21) (15,1.3.5. 7.8.11. 15. M. 
18. 19. 20. 22. 25. 26. 28) (16,2. 8. 10. 
13. 14. 21. 25. 25. 17,5. 1. 8) Tim B 261 
(02,9 Tim B 268 (94,6) Tim B 273 
(05,8) Tim B 274 (05,17) Tim B 281 
(96,14. 17. 18) B 286 (97,3) Tim B 293. 
294 (97,18. 98,1) Tim B 405 (115,14) 
Tim B 293 (97,21) B 409 (116,4). B 446 
(121,8) Ael B 464 (123,5) Tim B 2567 
(142,1. 2 λέαινα A 50 (13,13). B ΜΙ 
(13,5) Ael B 164 (76,20 — 17,1) Ael 
B165 (77,7) Tim B 275 (95,19) 

λήγειν. λήγουσιν ἀσώμεναι A Τὸ (22,13) 

λήϑη Tim B471 (124,17) Ael B 498 (126, 
32) Ael B 565 (142,13) 

λήιον Ael B 92 (58,11). Ael B 187 (80,10) 
Ael B 356 (105,26) Ael B 359 (106,7) 

λημᾶν Ael B 126 (68,18) 

ληστής Ael B 561 (141,6) 

λίαν A 65 (18,13. 14) A 84 (26,1) A 85 
(26,9) A 86 (26,12) B 425 (118,19) ἡ 
λίαν ψυχρότης A 86 (26,12) 

λίθος A 45 (13,1) B132 (12,8) Ael B 114 
(63,7) Tim B 2344 (90,8) Tim B 430 
(119,12) Ag B 49 (47,3) 

λιμναῖοι ἅμα καὶ ποτάμιοι ὄρνιϑες A 24 (5,4) 
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λίμνη B 215 (85,18) B 463 (122,20) Ael 
B587 (146,14) 

λιμνόστρεον ἡ 45 (12,14) 

λιμνώδης ὑγρασία Ag B 49 (47,8) 

λιμός Ag B 50 (48,3) Ael B 122 (66,14) 
Ael B 123 (66,29) Ael B 163 (75,22.26) 
Ael B 189 (80,14) Ael B 202 (83,20) 
Tim B 237 (89,12) Ael B 258 (92.13) 
Tim B 282 (96,25) Tim B 389 (112,19) 
Tim B401 (114,15) Ael B 523 (132, 18) 

λιμώττειν B 144 (73, 105 Ael B 339 (102, 19) 

λίνον Ael B 531 (133,8) 

λιπαίνειν A 14 (22,3) 

λιπαρός (ἰχθύς) A 148 (35,6) (γάλα) A 94 
39,6) (τυρός) 94. (29,7) 

λίπος À 37 (10,10. 11) 

λιπώδης (Izzo) Tim B 600 (145,16) 

λισσός (πέτρα) Ag B 45 (45,5) 

λίχνος (πάρδαλις) Ael B 259. (93,4) 

λίψ Ag B.57 (50,3) 

λοβός pulmonis eanis B 168 (77,15. splenis 
aeluri B 296 (98,7) jecoris murini Ael 
B 348 (1095, 4. 6) 

λογιχός (πίστις) Ag. B 45 (45,3) (ζῷον) Ael 
B 201 (83,3) 

λόγος τυρρηνιχής Ael B 496 (128,16). τὸ τοῦ 
λόγου Tim B 322 (101,11) ὁ αὐτὸς ἐπὶ 
τῶν ϑηλειῶν λόγος A ΤῸ (21,2) περὶ οὗ 
ἐστιν ὁ λόγος Qu ὄνομα B] (35,19) 
λόγος κατέχει προϊέναι Tim. B 340 (103, 
23) λόγος χεχράτηχεν.. ὡς Tim B 472 
(124,22)  qovatxa παϑεῖν λόγος Tim DB 272 
(95,3) λόγος ἐστὶ ϑοινᾶσθαι Tim B 317 
(100,17) τὸν λόγον ποιήσαϑαι B 2 (36,1) 
B 3 (36,12) λόγον ποιήσασθαι A 31 (6,1) 
λόγος ἔχει Tim B 302 (98,24) ἀνὰ λόγον 
Α 81 (25,2) xaxà λόγον A 71 (23,2) 

λόγχη Ael B 120 (65,2) 

λοιμός Ael B 189 (80,16) 

λοιπός (ὁδὸς) Tim B 265 (93,18) (χορδή) 
Tim B 2234 (89,9) (ϑηρίον) Ar B 542 
(104,1) (σῶμα) Tim B 278 (96,4) (ἔϑνη) 
Arist B 444 (121,1) (stzpdzoha) Ar B 
551 (140,4) τοῦ λοιποῦ Tim B 233 (88, 
26) Tim B 421 (118,6) Tim B 423 (118, 
11) ἐπὶ τῶν λοιπῶν B 5 (36,22 


λούειν. λοῦσϑαι Ael B 127 (69,1) 
λουτρόν Ael B 127 (69,1) Ael B 621 
(153,3) 


λόφος Ael B. 502 (129,24. 25) Ael B 549 
(136, 14) 
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λόφουρος A 14 (3,14) 

λοχᾶν Tim B 265 (93,16) 

λόχμη Ael B257 (92,1) Tim B 275 (95, 
21) Tim B 316 (100,14) 

λόχος Ael B 259. (92,20) 

λὺγξ ΟἹ Ael B 530 (133,5) 

λύειν ζώνην Ael B 620 (152,4) κατὰ φλέβα 
B 213 (85,15) BOT (109,26) 

λυχάβας Ael B 226 (87,7) Tim B 235 (83,5) 

λύχαινα cf. λύκος 

λυκηγενής Ael B 226 (87,10) 

λυχοχτόνος (πόα) Ael B 223 (86,19) 

λύχος deser. sec. Aristoph. B 207 — B 216 
(85,1 —22) fabellae ex Ael B 217 — 
B 298 (86,1 —88,9) ex Tim B 229— B 
244 (88,10 — 90,11) inter xapyapóbovza 
refertur A 6 (2,11) inter ἐπίβουλα xal 
ἐπιϑετιχὰ A O25 (5,10) inter ἀεὶ ἄγρια 
A26 (6,22) — A 48 (13,10) Ael B 165 
(11,1) B 207. 211. 215 (85,7. 12. 18) 
B216 (85,22) Ael B217— 228 (86,1.3.5. 


8.10. 14.17. 18. 20. 22. 27. 28 — 81,5. 11." 


26) B 228 (88,1. 7) Tim B229— 242 (88, 
10. 15. 19). (89,2. 6. 7. 8. 10. 11. 15. 18. 
30.24.— 90,3) Tim B 244 (90,5.6) Tim 
B 273 (95,8) Tim Β 281 (96,19) B 284 
(57,1) Tim B 291 (97,12. 14.15). B 309 
(99,12) Tim. B 315. 316 (100,8. 12) 
Tim B 340 (103,25) B 377 (109.27) 
Ael B 392 (113,5) Ael B 551 (137,21) 
— λύχαινα Ael B 226 (81,10) 

λυχόφως Ael B 226 (81,3) 

λυμαίνεσθαι Ael B 201 (82,13). Ael B 359 
(106,7) Ael B 564 (141,22) λύμην ποι- 
xÜxv Ael B 615 (150,24) 

λυμεών (7) Ael. B 164 (76,19) 

λύμη Ael B 83 (56,12) Ael B 398 (113,25) 

λυπεῖν. ἐμεῖ πᾶν τὸ λυποῦν Ael B 186 (80,0) 
δήγμασι οὐδὲν λυποῦσιν Tim B 218 (100, 
22) μὴ προσπῖπτον λυπήσῃ τὸ ξύλον Tim 
B 408 (124,10) 

λύπη A68 (20,6 Tim B 471 (124,20) 

λύσις τῶν χαχῶν Ael B 465 (122,22 

λυσιτελεῖν Tim B 507 (131,12) 

λυσιτελής. λυσιτελές Ael B 614 (150,7) 

λύσσα canis B 177 (19,3) B 178 (19,6) 
cameli B 455 (122,5) 

λυσσᾶν de canibus B 177 (79,4) B178 (19,6) 

λύττα canis Ael B 186 (80,8) cameli Tim 
B 470 (121,15. 100 ἀφροδισίων Ael B 625 
154,12) 
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λυττᾶν de canibus Ael B 198 (81,12. 14) 
de camelis Tim B 470 (124,13) ἀκέστρια 
ἐλύττησεν Ael B 198 (81,15) ἵππον εἰς 
ἀφροδίσια λυττήσασαν Ael B. 620 (152,6) 

λύχνος Tim B 368 (108,29) 

λωβᾶν. ἀνθρώπου λελωβημένου Ael B 163 
(15,30) 

λῴων. οὕτως ἔσεσθαι λῷον Acl B227 (87,25) 


μάγειρης Ag B60 (51,21) 

μαζὸς B61 (52,4) Ael B 112 (62,13) 

μάϑημα Ael B 128 (69,16) 

μαίνεσθαι B 518 (145,2) 
B 620 (152,20) 

μαχεδονιχὸς μέδιμνος Ael B 96 (59,12) 

μάκελλα Ael B 129 (10,16) 

paxpólilew Tim B 281 (96,21) 
(124,13) 

μαχρόλοβος (ἧπαρ) B 26 (40,19) 

μαχρός (λέων) B 145 (14,5) {πάνϑηρ) τὰ 
ὦτα Tim αὶ 281 (96,15) (zo5;) Tim B 
211 (94,15) (τοάχηλος) Bas B475 (125,28) 
(γλῶττα) B 167 (01,13). (ὀπή) Tim B 402 
(114,27) (τρίβος) Tim B 467 (124,2 
(οὐραῦ Ctes B 556 (133,16) αἰδοῖον B 328 
(102,1) B 450 (121,14) B 453 (123,2) 
B479 (126,7) (ἧπαρ) B 451. (121,16) 
μαχρότερος (τρίχες) A 106 (30,11) paxpó- 
«ato; (ὑπόνομος) Tim B 402 (114,25). μή- 
πιστὸς (αὐχήν) Tim B 218 (36,3) (δοχός) 
Tim B 468 (124,8) (οὐρά) Tim B 260 
(93,7) Ael B 532 (133,9) (obpat) Ael 
B 544 (134,12) (χέρατα) Ael B 549 (126, 
14) 

μαχροσχελής (ζῷον) A 117 (31,14) 

μαχροτράχηλος {πάνϑηρ) lectio codicis 
Tim B 279 (96,7) 

μάλα. ἐὰν μάλα λυττῶσιν Tim B 410 (124, 
13) μάλα τιμίας Tim B 474 (125,22) 
μάλα γε Ael D 562 (141,13) μάλα $o- 
σχερῶς Tim. B 402 (114,25) μάλα f; Tim 
B 597 (148,4) — μᾶλλον ἡ 55 (14,18) A 
14 (22,5) A 84 ,26,4) A 107 (30,13) 
B14 (37,18 B23 (40,7) Tim B 271 
(94,17) Tim B 272 (95,1) B 241 (105,1) 
Tim B 431 (1139,21). μᾶλλον δὲ A 67 (19, 
12) μᾶλλον piv..... εἶτα B 213 (85,15) 
πληχτικωτέρα μᾶλλον B 38 (43,5) μᾶλλον 
c. gen. A 146 (34,15). Tim B 232 (91, 
15) Ael B 464 (123,5). στρογγύλον μᾶλλον 


Soph. ap. Ael. 


Tim B 469 
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xni ob μαχρόλοβον B 26 (40,19) τοὺς βε- 
βρωχότας χύνας μᾶλλον ἐχβαύζειν ἢ τοὺς 
μὴ βεβρωχότας B 176 (79,1) δὸς χρέας 
οὐδέν περ μᾶλλον ἢ ἀνθρώπου Ctes B 572 
(143,18) οὐ ϑέειν μᾶλλον ἢ ἵπτασθαι Tim 
B 403 (115,10) μᾶλλον... ἥπερ A 28 
(6,11) A 17 (23,5) πολὺ μᾶλλον B 169 
(18,4) — μάλιστα Tim B 195 (81,7) Tim 
B 236 (89,9) Tim B 278 (96,1. 5) Tim 
Β 318 (100,18) Tim B 323 (101,12) Ael 
B 382 (110,6) Tim B 388 (112,14) Tim 
B 389 (112,18) Ctes B 556 (139,22) Ar 
B560 (140,21) B577 (144,9) xal p4- 
Aca Tim B 567 (143,1) A 41 (11,12) μά- 
λιστα δέ Ael B ΤΊ (55,13) ὅτι μάλιστα Ael 
B 355 (105,22) Tim B 407 (115,25) ὡς 
ὅτι μάλιστα B 135 (72,9) B 583 (146,7) 
λέγεται xat' αὑτοῦ ὡς ὅτι μάλιστα τὸ πῦρ 
φοβούμενος φεύγει B 144. (14,9). τὰ μά- 
λιστα A 141 (35,2) 

μαλάχιον (Gov) A 1 (1,14) A 3 (2,2) 
A 148 (25,4) A 150 (35,7) ὅσα τῶν ev5- 
ὅρων ὀστέα οὐχ ἔχει A 3 (2,2) ἄναιμα 
xal ἄσπλαγχνα συμβέβηχεν ὑπάρχειν ἃ ὃ 
(2,4) enumerantur πολύπους σηπία τεῦϑος 
τευϑὶς ἀχαλήφη A 3 (2,9) 

μαλακός (Ixro) ὄμμα Tim B 601 (148,18) 
(ἦϑος) B39 (33,11) (ἔρια) Tim B 474 
(125,11) σχληρὸν ἐκ μαλαχοῦ A 93 (29,2 
τὰ μαλακώτατα Tim B 244 (90,9) 

μαλακόστραχος (ζῷον) A1 (1,14) A4 
(2,5) ἐκχδύεσθαι τῶν ἐνύδρων μόνα λέγε- 
ται τὸ γῆρας À 4 (2,11) enumerantur τά 
τε τῶν ἀσταχῶν xal καρίδων, ἔτι δὲ xal 
καρχίνων xal παγούρων xal τῶν ὁμοίων 
εἴδη A 4 (2,5) 

μαλακότης Ael B 464 (123,3) 

μάνδρα Soph. ap. Ael. B 620 (152,14) 

μανϑάνειν A 106 (30,9) παρ᾽ ἐκείνης μαϑεῖν 
τὸ ἴαμα Ael B 528 (133,1) B 555 (139,12) 

μανία B 177 (79,3) B 455 (122,5) 

μανός (σάρξ) B 13 (37,12) 

μαντιχή Ael B 120 (64,26) 

μαραίνειν Tim B 566 (142,23) 

μαρτυρεῖν cum dat. A 85 (26,6) 
(29,20) Ael B 163 (76,9) 

μαρτύριον Ael B 561 (141,2) 

μασᾶσθαι B 333 (102,11) 

μαστίζειν Ael. B 157 (75,11) Tim B 230 
(88,15) 

μαστός (ἀνθρώπων) A 68 (20,4. 6) A 76 


A 98 
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(22,13) A 79 (24,2) A 111 (31,3) B 931 
(39,15) (αἰγός) Ael Β 548 (134,*). (ἄρκτου) 
Β 320 (101,22) (ἐλέφαντος) B Τὸ (54,22) 
(ἐχίνου) B 424 (118,16) (χαμήλου Β 449 
(121,12) (λεαίνης) B 131 (12,12) (μυγαλῆς) 
B 373 (109,16) (νυχτερίδος) A 18 (4,0) 
B 436 (120,10) (παρδάλεως) B 247 (90,14) 

μασχάλη Β τὸ (54,22) Ael B 112 (62,14) 
B 439 (120,14) 

μάτην Tim B 322 (IOL, 11) 

μάχεσθαι B 71 (55,9). Tim B 196 (81,9) 
Β 3986 (975,3) Ael B 525 (152,20) Ag 
B 60 (51,19) 

μάχη Ael B 618 (151,12) Ael B 619 (151, 
27. 29) Ael B 621 (153,5) πρὸς μάχην 
αὐτῷ ξυγγενόμενον Tim B 431 (119,15) ἐς 
μάχην συστάντες Tim B 569 (143,8) 

μάχιμος Ael B 116 (63,25) 

μεγαλόψυχος. μεγαλοψυχότερον τὸ ἄρρεν 
B 38 (43,1) 

μέγας (μύρμηξ) A 19 (24,7) (px) Tim B 
363 (108,8) (σχώληξ) A 36 (9,7) {πποὺ 
τὰ σώματα Tim B 601 (148,17) (izz«) 
μεγέϑει Tim B 608 (149,1). (vezpot) B 345 
(104,17) B378 (109,28) (ὀδόντες) B 436 
(130,9) (ὄρχεις) B410 (116,6). (γλῶττα) 
B 210 (85,10) (λῶσσα) B 425 (118,18) 
(δύναμις) A 58 (16,7) (χύστις) B 345 
(104,17) (πάρδαλιῷ Tim B 260 (99,1. 8) 
(πορφύρα) A 44 (12,4. 7) (φλέψ) B 20 
(39,11) B 21 (40,1) (χολή) B 410 (116,6) 
(μέτωπον) B 59 (43,9) (ὄρος) Arist. B 560 
(140,17) (τρῆμα) B 14 (38,9) (ὠτάριον) 
B 436 (120,9) — μείζων (ἐγχέφαλος) B 12 
(31,9) (ϑώς) B 287 (97,5) (μῦς) Tim 
B 367 (108,28) (fzzo) Tim B 604 (148, 
25) 7| xax' αὐτόν (χαρδία) B 345 (104,16) 
(αἴγες) Ctes B 556 (139,13) (ἀνατομαῦ 
B14 (38,14) (ἄχϑος) fj xarà δύναμιν 
Tim B 468 (124,6) (£v) B 331 (102,6) 
(τὰ ϑήλεα) A 140 (34,9) (μέγεϑος) Tim 
B 321 (101,8) (σχέλη) B 69 (54,31) μέ- 
γιστος {πποῦ Tim B 599 (148,13). {πποὺ 
τὸ σῶμα Tim B 593 (147,16). (ὄνοι) Ctes 
B 556 (139,14) (xoàía) B 21 (39,18. 
20) πολὺ μέγιστος (βόες) Ar. B 444 (120, 
26) μεγάλως B 580 (145,7) 

μέγεϑος A 81 (25,1) B18 (29,4) Β 21 
(41,5) B 168 (77,15) Tim B 271 (94, 
13. 14) Tim B 274 (95,19) B 311 (99, 
15 Tim B321 (101,8) Tim B 363 
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(108,10) Tim B 367 (108,28) B 387 
(112,7) Tim B589 (147,2) τῷ μεγέϑει 
B331 (102,6) B578 (145,2) μεγάλοι 
μεγέϑει Tim B 608 (149,1) μεγέϑει, παρὰ 
μέγεθος διαφέροντα B 73 (55,1) B 168 
(17,16) 

μέδιμνρς μαχεδονιχός Ael B 96 (59,12) 

μέϑη Tim B 267 (94,2) 

μεθόριον Ar B 560 (140,16) 

μειοῦν. μειοῦται ἡ γλῶττα Ael B 225 (86,26) 
μειουμένου τοῦ μηνός Ael B 248 (105,5) 

μειράκιον Ael B618 (151,20) 

μεῖραξ (4) Ael B 615 (150,18) 

μείων vid. μιχρός 

μελαίένειν Tim B 271 (94,18) Ael B 384 
(111,20) 

μέλας (οἶνος) Ael B 126 (68,20) (xa) Tim 
B 272 (95,6) (σπλήν) B 26 (40,22) B 425 
(118,19) (x5xÀo) Tim B 302 (98,23) 
(γραμμή) Tim B 269 (94,8). (γυνή) A 103 
(30,6) (χόρη) Tim B271 (94,21) (zdp- 
δαλις) Tim B 269 (94,8) (πορφύρα) A 44 
(12,6) (χολή) Ael B 186 (80,7) (χρόα) 
Ael B 416 (117,3) (Ziez) Ael B 519 (132, 
12) (ἄνϑος πορφύρας) A 44 (12,4). (ζιῦον) 
A 145 (24,14) (τὸ ἱππομανές) B 578 
(145,2) (πρόβατον) Ael B 538 (134,2) 
(τὸ τῶν Αἰϑιόπων σπέρμα) A97 (15,17. 
19) (στίγμα) Tim B271 (94,35) (ἔρια) 
Tim Β 414 (125,11) μελάντερος (ἀνϑρω- 
πος Α 107 (30,12) 

μελαυγῆς (στίγματα) Tim B 802) (98,21) 

μελεδωνός Ael B 130 (70,23) Ael B 552 
(138,12) 

μελεαγρίς A 28 (6,15) 

μέλειν. μέλει αὐτῇ προσβαλεῖν Tim B 320 
(101,2) 

μέλι Ael B 122 (66,25) Ael B 552 (138, 15) 
ὑγρόν Ael B 553 (138,19.25) 

μελία Ael B 187 (80,11) 

μέλισσα vel μέλιττα inter ἔντομα refertur 
A 10(3,2) inter πτιλωτά ἃ 20 (4,8) inter 
πολιτιχά Α 26 (5,15) A 35 (1,15— 8,2. 
3.5.6) ΑἹ (106,8 A120 (33,3) Tim 
B 341 (103,29) γένεσις τῶν μελισσῶν 
A 35 (1,15) Ael B 350 (105,11) 

μέλλειν, ὃ μέλλει πείσεσθαι Tim B 320 
(101,4) ὅταν μέλλῃ, τίχτειν B 391 (115,1) 
ὅταν βόρεια μέλλῃ πνεῖν DB 427 (118, 
22.24) τὸ μέλλον Tim B 472 (124,30) 
μέλλοντος μεταλλάσσειν A 112 (31,5) τοῦ 
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μέλλοντος γόνιμον ποιήσειν τὸ σπέρμα ἡ 61 
(11,1) 

μέλος membrum A 19 (24,7) B5 (36,25) 
B148 (74,8) Ael B 384 (111,21) Ael 
B 549 (136,18) — carmen Ael B 496 
(128,19. 27) Ael B 565 (142, 6. 10. 16) 
Ael B 587 (146,19) 

μεμψίμοιρος (γυνή) B38 (43,4) 

μὲν οὖν A2(1,21) A 41 (12,6) A 65 (18,9) 
Tim B 238 (89,18) Tim Β 591 (101,6) 
Tim B 423 (118,8) 

μένειν. μένει ἄποτος ἡμέρας ὀχτώ B 463 
(122, 21) τὴν ἐπιδημίαν τοῦ ἦρος μένει 
Ael B 338 (102,20) ἔμεινε δίχαιος ὧν 
Tim B237 (89,16) Ael B 129 (70,18) 

μέντοι Tim B231 (88,16) Tim B 233 (88,24) 
Tim B 236 (89,8) Tim B 240 (89, 24) 
Tim B 244 (90,9) Tim B 272 (95,2) Tim 
B274 (95,16) Tim B318 (100,18) Ael 
B 350 (105,10) Tim B 365 (108,20) Tim 
B 368 (108,29) Ael B 398 (113,24) Tim 
B 469 (124,11) Ael B 519 (132,11) Ael 
B531 (133,24) Ael B 543 (124,7) xai 
μέντοι Ael B 350 (105,10) Bas B 443 
(120,22) μέντοι γε Ael B 551 (137,20) 

μερίζειν A 88 (21,16) 

μέρος A 60 (16,15) B5 (36,18.21) B 14 
(38,12) Tim B 305 (99,2) Tim B 406 
(115,21) τὰ περὶ τὴν χεφαλὴν xai τὰ 
στήϑη μέρη ἡ 83 (25,12) μέρος αὐτοῦ 
(τοῦ ἐγχεφάλου) οὖσα B 12 (27,12) μέρος 
τι τοῦ ὑγροῦ B 14 (58,2) τοῦ νοεροῦ μέ- 
poos τῆς ψυγῆς A 66 (19,7) ἐκ πολλῶν 
μερῶν B 328 (101,25) ἐκ παντὸς μέρυυς 
A 62 (13,11) ἀπὸ μέρους A 59 (16,9) 
χατὰ μέρος A 60 (16,13) A 137 (34,4) τὰ 
χατὰ μέρος ΑἹ (1,20) παρὰ μέρος B 37 
(42,19) ἐν ἐπιδρομῆς μέρει A 97 (29,10) 
B 30 (41,17). ὡς ἐν ἐπιδρομῆς μέρει A 155 
(35,13) ἐν ποτοῦ μέρει B. 387 (112,11) 

μέπος (ὀφθαλμός) B 39 (43,16) (fxxor) Tim 
B 603 (148,23) (κοιλία) B 21 (39,19 — 
40,2) Β 29 (40,6) (ἦϑος) B39 (43,10) 
τὸ μέσον DB 13 (31,14) B 20 (39,11) μέσῳ 
ἥπατι Β 410 (116,6) μέση κεῖται τῶν 
στομάτων τοῦ οἰσοφάγου καὶ τῆς τραχείας 
ἀρτηρίας 7, ἐπιγλωττίς B 14 (28,3) μέσον 
τῶν γονάτων ἡ 82 (25...) διὰ μέσου Tim 
Β.319 (100,26) ἐν μέσῳ Β 31 (39,10) 
B 25 (40,17) ἐν μέποις τοῖς στήϑεσι ἡ 11] 
(31,4) ἐς μέσον Ael B 192 (81,1) 


μετά. μετὰ τῆς μίξεως xal ἡδονῆς A 64 
(18,4) — μετὰ πολὺ 19 (24,4). μετ᾽ οὐ 
πολὺν χρόνον A 13 (21,18). εἶτα μετὰ xa5- 
τὰς ἄλλας ἑπτὰ (ἡμέρας) σχυζὰ B 109 
(18,3) μετὰ ταῦτα A T1 (21,8) μετὰ μίξιν 
Tim Β 210 (95,23) μετὰ τὴν μέξιν A 74 
(22,1) μετὰ τὸ τεχεῖν A 90 (29,22) 

μεταβάλλειν. ἡ φωνὴ ἐπὶ τὸ βαρύτερον με- 
ταβάλλει A 68 (20,4) τῆς αἱματιχῇς tpo- 
φῆς τῆς μεταβεβληκχυίας A 58 (16,7) εἰς 
ϑῆρας μεταβαλούσας Tim B 900 (93,23) 
εἰς λύχον μεταβεβληχώς Tim B 237 (89, 
16) εἰς ἀσπάλαχα μετεβλήϑη Tim B 423 
(118,9) μεταβάλλουσι τὰς ἕξεις, τὰς τρίχας 
A 10 (20,18) B 288 (97,5) μεταβεβληκὸς 
τὴν χροιάν A 52 (14,18) 

μεταβολὴ ἡ Ex τῶν ὠνίων Ael B 202 (83,11) 

μεταδιδόναι c. gen. Ael B 201 (83,2.3) 

μαεταζευγνύναι A 96 (29,14) 

μεταλαγχάνειν e. gen. Ael B 254 (91,21) 
Ael B 257 (91,21) Ael B 546 (135,17) 

μεταλαμβάνειν Tim B512 (131,27) Ael 
B 536 (133,21) 

μεταλλάσσειν. τοῦ ἀνϑρώπου μέλλοντος 
μεταλλάσσειν A 112 (31,2) μεταλλάττουσι 
οἱ πλεῖστοι λιμῷ πιεζόμενοι Ag B 20 (48,3) 

μέταλλον Ar B 909. (109,6) 

μετανιστάναι. ὑπὸ λεόντων πόλεις μετα- 
νέστησαν Ag Β 55 (51,1) 

μεταξὺ ἑαυτῶν A IO (3,1) p. ἀρχοῦ xal 
χὐστεως ΒΗ 39 (41,10) B 576 (144,4). n. 
τοῦ Νέτσου xal ᾿Αχελῴου B 149 (74,12) 

μεταπηδᾶν Ag B50 (47,26) 

μετασχηματίξεσθαι A 36 (9,8; 

μετασχηματισμός A 36 (9,3) 

μεταφέρειν τὸν γόνον ἡ 80 (1,18—8,2 bis) 

μεταφοιτᾶν Tim Βὶ 310 (95,20) 

μεταχειρίζεσθαι, ἐχπληχτιχῇ διδασχαλίᾳ 
μεταχειρισάμενος Ael B 110 (61,21) 

μετέχειν c. gen. A 66 (19,1 ter8) Tim 
B 511 (143,15) 

μετέωρος Tim B472 (124,29) 
ἥλιον) Ag B46 (45,25) 

μετοιχίξζειν Ael B 359 (106,24) 

μετιέναι τὴν ἄγραν Tim B 401 (114,16) 

μετόπωρον ἡ 24(1,12) A 41(11,13) A 149 
(35,6) Tim B 323 (101,13) 

μετρητής Ael B96 (59,14) Ael B549 (127,8) 

μετριάζειν Ael B 198 (81,12) 

μετρίως Tim B 605 (148,28) 

μέτρον. ἐὰν μὴ χαταβαίνῃ 15 ἴδιον μέτρον 
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A65 (18,15) ἡ φύσις μέτρα παιδεύει tpo- 
φῆς Tim Β 22] (88,16) ἐν ἴσῳ τῷ μέτριῃ 
Tim B211 (94,24) 
μέτωπον B 39 (49,9 B77 (55,13) Ael 
B 2549 (136,10) B 578 (145,1) Tim B 597 
(148,2) ἐπὶ μετώπου Ael B 115 (63,125) 
χατὰ τοῦ μετώπου Ael B625 (154,6) 
μέχρι c. gen. A 44 (12,13). A ΤΙ (21,7) 
A15 (22,9) A 95 (20,12) μέχρι καὶ τῶν 
γονάτων Tim B 281 (96,16) p. zat ἐς 
οὐράν Tim DB 315 (100, I0) μέχρι γένωνται 
Tim B 569 (142,9) μέχρις οὗ γένηται 
A16 (22,12) μέχρις οὗ ἐκβάλωσι B 580 
(145,9) 
παρ᾽ ὃ μὴ πέφρυχε Tim B 235 (89,5) 
μὴ Adür σε Tim B 229 (88,10) πρόνοιαν 
ποιτῖσϑαι ... μὴ xal λυπήσῃ Tim B 468 
(124,9) μὴ οὐ πρόσεισι B 144 (13,14). εἰ 
μὴ ἔχει Tim B 470 (124,16). εἰ μὴ ἣν 
Tim Β 406 (122,26) Tim B 507 (131,14) 
εἰ μὴ syst Tim B 568 (145,5) 
μηδὲ Tim B 229 (88,11) Tim B 231 (88,27) 
Tim B 319 (100,26) μηδ᾽ ὅλως B3l 
(113, 1) 
μηδείς (aG58ns) Tim B 320 (101,3). χάριν 
τοῦ μηδὲν παριδεῖν Β (36,17) μηδὲν 
ἔγουτα τῶν παρὰ πόδας ἑλεῖν Tim B 40] 
(114,15) 
μηδέποτε Tim B 229 (88,10) 
μηδέπῳ A84 (26,9) 
μῆκος (ὑαίνης) Tin Β 521 (101,6) ἀπὸ τοῦ 
περὶ αὐτὸν (τὸν οἰσοφάγον) μήχους B 13 
(51,10) δαχτύλους ἐπὶ πολὺ μῆχος ἐσχι- 
σμένους B 69 (54,21) 
μηλολόνθη A36 (8,10) inter χολεόπτερα 
refertur. A 19 (4, 7) 
μήν (Ὁ) A47 (13,7) A 48 (13,9) A 49 (13, 
11.12, A τὸ (22,10) A 80 (24,12) 
A81 (24,1) B1 (36,1) B34 (42,6) 
B5 (55,266) B141 (13,5) B 110 (18,4) 
B 454 (122,3) B 481 (127,7) Ael B 521 
(132,14) B 518 (144,10) B579 (145,4) 
τοὺς χειμεριωτάτους μῆνας τέσσαρας A 13 
(3,11) χατὰ μῆνα A 51 (13,16) B 409 
(110,2) ἕξ μηνῶν Ael Β 533 (133,14) 
Ael B 545 184,90) 
μήν Tim B 513 (131,28) γε μὴν Tim B 269 
(94,7) γε μὴν ὅμως Tim B 405 (115,14) 
οὗ μὴν Tim B 599 (148,13) Tim HB 604 
(148,25) 
μῆνιγξ B 12 (37,10) 
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μῆνις Ael B3559 (106,16) Ael Β 954. (110,21) 

μήποτε ἡ δὴ (14,19) 

μήπω A63 (20,12) 

μήρινθος Acl B 259 (92,22—952,2) 

μηρός B326 (101,23) Tim B 474 (125,7) 
Ael B 549 (136,8) 

μηρυκίέζειν A 128 (23,1) A 129 (33,5) 

μήτε... μήτε AD (2.9) ATO (3,3) A τὸ 
232,11) Ael B 122 (66,10.12) 

μήτηρ (ἀνθρώπων) B 555 (139,10) (x6- 
pn? Tim B 272 (95,5) (ϑωὸς πάρδαλις) 
Tim B291 (97,15) (fzzo») B 581 (145, 


17.18). Ael B611 (143,16) Ael B 615 
(150,22) Ael B 619 (151,25) Ael B 625 
(154,159.21) sim. B 451 (122,1.9) Ael 


B 465 (123.18) Tim Β 274 (905,18) Tim 
Β 281(96,12) ὀρφανοὶ μητέρων οἱ πῶλοι 
Ae] B 619 (151,28) ἡ τῶν Λιβύων γῆ 
πάντων ϑυηρίων μήτηρ Tim D 567 (142, 
24) sim. Ael B 550 (137,10) τὰ ἐξ éze- 
ρυγενῶν συνελόντα τῇ μητρὶ νἄλλον ἐοι- 
“κέναι τυγχάνει Τα B 272 (95,1) 
μήτρα ἡ τὸ (21,13) A τὸ (22,355. B 90 (41, 
12) A 66 (17,18) A 75 (22,8) A 88 (27,8) 
A 66 (19,3.5) A 78 (23,15) A 82 (25,3) 
A 83(25,7) A 131 (33,9) B 424 (118,17) 
B576 (144,4) Ael B 184 (79,21) B. 410 
(116,7) (G.aqmo9 ἄρρενος) Ael B418(117,16) 
ἐχβάλλει (λέαινα) τὰς μήτρας τεκοῦσα 1} 143 
(12,9) Ael B 563 (141,17) vid. ὑστέρα 
μητρῷος (ὠδίς) Ael B 183 (19,13) 
μηχανᾶσθαι Ael B 522 (132,17) 
μηχανή Tim B265 (93,16) 
μιαρός (gov) Tim Β 311 (100,16) 
μίγνυσθαι. τὸ σπέρμα μίγνυται τῷ *ala- 
ρωτάτῳ τῆς ϑηλείας περιττώματι A 63 
(11,20) sim. A 66 (18,19) — de coitu 
Tim B 316 (100,12) Ael B 546 (135,2) 
μικρός (δάκτυλος) Ael B 69 (54,20). (δελφίς) 
A 38 (10,16) (9x) B 287 (97,4,5) , (xav- 
947) B39 (42,13). (ὀφθαλμός) B 39 (43,15) 
(69er) B 419 (111,26) (fzzo) Tim 
B 606 (148,29) {{πποὸ τὸ σῶμα Tim 
ΒΟΟΣ (145,21) (ὀφθαλμοῦ B313 (109,16) 
' (zoqpaio) Ctes B 556 (140,1) (γλῶττα) 
B1 (94,25) (ἐξοχή) B 451 (121, 16) 
(κέρκος) B 424 (118,17) (xoa) B 168 
(0,14) (οὐρά) Tim B260 (95,8) Tim 
B 211 (4,15) (πάρδαλις) Tim B 260 (93, 
6.1) Δ 44 (12,5. 7) (ózat) B 135 (12,9) 
(αἰδοῖον) B 12 (54,24). (ov) A 91 (10,6) 
Supplem. Arist. I 1. Aristoph. Epit. 
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A 60 (16,17) B 440 (120,16) (μέτωπον) 
39 4.10) (τριχίδιον) B A429. (120,15) 
(πρόβατα) Ael B 240 (134,5) Ctes B 556 
(140,1) (τὰ τιχτόμενα) B 142 (13,7) (ὦτα) 
Tim B271 (94,18) Tim B 602 (148,23) 
prxpg πλέον B 2326 (102,15) μιχρὸν ὑπε- 
ράνω τῆς ἥβης Β 39 (41,10) χατὰ μιχρὸν 
Ael B 3254 (105,21) Tim B 271 (94,17) 
ὑπὸ μιχρὸν B 137 (72,11) — μιχρότατος 
(οὐρά) Ctes B 556 (139,21) (ἰἐχϑύδιον) 
A 38 (11,2) — μείω τῶν τριῶν Ael B 544 
(134, 11) οὐδὲν μεῖον μεγίστων ἐχπωμάτων 
Ael B 5249 (131,6) μεῖον τῶν χριῶν Ael 
1} 8521 (137,26) 

μιχροσκιλής (δὼ) B285 (91,2) 

μιχροτράχηλος (πάνϑηρ) Tim D 219 (96,1) 

μιμεῖσθαι 1312 (99,16) 

μιμνήσκειν Tim B235 (89,7) Tin B 520 
(100, 28) 

μίξις τοῦ σπέρματος A 56 (15,12). μίξις 
λευχὴ (ὕδατος καὶ πνευμάτων) ἡ 51 (16,1) 
ἡ καμηλοπάρδαλις μίξις τις εἶναι naci 
δύο ϑηρῶν Tim B270 (94,10) — uz 
coi'us. A 64 (18,4) A 14 (22,1) Tim 
Β 918 (95,7) Tim B303 (98,25) Tim 
B 340 (105,24.26) Tim B 403 (115,4) 
Ael B 465 (123,13.18) Ael B 616 (151,1) 
Ael 13:625 (154,10) 

utóziv Tim B263 (93,11) Ael B 301 (98, 
16) Tim B 324 (101,14) B 463 (122,20) 
Ael B 618 (151,22 

μισϑός Tim B 293 (91,22 

μισοπάνηρος Ael B 121 (66,5) 

μνᾶ Ctes B 556 (139,21. 24) 

μνᾶσθϑαι Tim 1} 320 (100,28) Ael B 619 
(151,26) 

μνήμη Ael B 619 (152,2) 

μνημονεύειν Bas B 206 (85,4) Ael B 516 
(134,24) 

μνημονιχάς. τὸ μνημονιχὴν τῆς χάριτος 
Bas B 206 (85,1) μνημονιχώτερον τὸ ϑῆλυ 
B 38 (43,6) 

μνημόνως Ael B 128 (69,11) 

μοῖρα B 29 (41,9) Ael B 259 (92,22) 

μοιχεύεσθϑαι Ael B 125 (67,28 — 68,2) 

μοιχός Ael B 125 (68,2) 

μόλις ASI (25,1) Tim B 233 (85,25) Tin 
B 472 (125,2 

μονήρης (ἄνθρωπο) Β 51 (42,17) (ida) 
A 25 (5,13.14) 

μονόχερος. μονοχέρους Ael B 612 (149,19 bis) 
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povoxáculoc A 124 (33,13) 

μονόλυχος B214 (85,16) Tim B316 (100,15) 

μόνος (ἄνθρωπος) A 106 (30,9) sim B 12 
(91,11) A 110 (31,2) B 11 (38,24) Tim 
B 307 (99,9) B 477 (126,4) B 582 (146,5) 
A 115 (31,11) A 142 (24,11) A 127 (22, 
I1) Tim B 570 (143,11) A 98 (29,19) 
A 99 (29,21) A 100 (30,1) A 101 (30,2) 
A 102 (30,3) B 138 (72,14) Tim B 363 
(108,11) A143 (34,12) A 106 (30,10) 
Ael B 414 (116,18) A 112 (21,5) A 113 
(31,6.7) περὶ μόνων τῶν ζῳοτοχούντων 
Β 9 (80,17) μόνος (ἄνθρωπος) τῶν διπόδων 
ζῳοτοχῶν B 7 (36,28) sim. ἡ 1323 (33, 10) 
A 98 (29,18) A 144 (24,14) A I8 (4,5) 
A152 (35,9) B439 (120,12 A4 (2,7) 
μόνη (5 γαλῇ) xa9' αὑτήν Tim B 386 
(112,3) — adv. ἑπτὰ μόνον ἡμέρας A 15 
(22,28 BS (1.1) B166 (17,10) B 333 
(102,10) B 419 (117,23) οὐ póvov ... 
ἀλλὰ xal B30 (41,15) Tim B512 (131,23) 

povovooyl Ael B 199 (81,19) Bas B 206 
(84,25) 

* μονοσπόνδυλος (αὐχὴν) B 208 (85,8) 

μονόστεος. μονόστηυν (xpavlov) B 161 (11,12) 

μονοτόκος (γυνή) A 91(28,12) A 101 (20,2 
(μώνυχον) A 118 (31, 16) 

μόριον membrum A 90 (285,7.8) B 1 (35,20) 
B5 (36,19.20) B6 (36,24) τὰ πλεονά- 
σαντα ἢ ἐλλείποντα τοῖς μορίοις A 90 (28, 
4.14) ἐντὸς καὶ ἐκτὸς μόρια A 92 (28,14) 
B 30(41,16) τῆς ψυχῆς τινα μόρια A 66 (19,9) 

μορφή A 23 (5,3) A 89 (27,20) A 89 (28,1) 
Tin Β 991 (97,13) Tim B 316 (100,12) 
Ar B 3570 (109,8) Ael B 361 (107,11) 

μόσχος Ael B 76 (55,7) Ael B 112 (62,18) 
Ael B 222 (86,14) 

poovty bv (μήν) A 38 (10,12) 

μοῦσα Ael B 496 (128,20) Ael B 565 (142, 
6.12.16) 

μουσική Ael B 551 (137,22) 
(142,3) 

μοχϑηρός. τὸ μοχϑηρόν Ag B 60 (51,27) 

μόχθος Tim B513 (131,29) 

μυγαλῇ desc. sec. Aristoph. B 373 (109,15) 
fabellae ex Ael B 974—275 (109,18 — 
24) — B363 (108,6) Ael B 374 (109, 
18) Ael B375 (109,19) Ae] B375 (109,2:3) 

μυδαλέος {τυπή) Nicandr. ap. Ael Β 65 
(53,11) 

poctv intrans. Ael B 339. (103,21) Ael 


μονοχότυλος 


Ael B 565 


ll INDEX 


B 506 (120,21) πρὸς τὸ φῶς Tim B2» 
(03,10) τὸ στόμα "Tim 1} 388 (112, 12) 
Tim B401 (114,17) 

μυελός τῶν χεράτων Ael B 25 (59,9) ἐλά- 
qo ἥπιον ἐν νόσοις φάρμαχην Tim B 514 
(132, 1) 

μυϑεύειν. τὸ μυϑευόμενον B 492 (128,4) 

μυϑολογεῖν A 8T (26,16) B 180 (79,12) 
B 380 (110,2) Ael Β 384. (110,22 

μυϑοποίημα Ael B 202 (83,22) 

μυϑοποιός Ael B 465 (123,8) 

μῦϑος B 143 (13,9) Ael B 564 (141,23) 

pota Ael B 124 (67,20) inter πτιλωτὰ re- 
fertur A 20 (4,9) 

μυκηϑμός Tim B471 (124,22) 

μύχησις Ael B 383 (110,14) 

μυκτήρ (ἀνθρώπου) D 14 (58,1.2) B 39 
(43,14). (ἐλάφου) Ael B 500 (129,4). (ἐλέ- 
φαντος) B τὸ (54,25) BS81 (56,5) Mel 
B 112 (62,14) Bas B 131 (71,19) (u6- 
σχου) Ael B 222 (86,15) 

μύλος ASI (24,14.18) 

μυοκτόνος (ϑηρίον) Tim B 302 (98,19) 

μύραινα Tim B 273 (95,14) inter σελάχια 
enumeratur A 2 (1,22 

μυρίζειν. πόα ἐσδιομένη μυρίζει Tim B 365 
(108,20) οἱ μεμυρισμένοι A 120 (32,5) 

μυρίος (ἔρωτες) Tim P 281 (96,12) (zÀdvr) 
Tim B402 (114,26) 

μύρμηξ A 19 (24,7) Ael B 238 (103,13) 
Tim B 341 (103,29). Ael B 350 (105,11) 
Ti: B467 (124,5) inter ἔντομα refertur 
A 10 (3,2) inter πολιτιχά A 26 (5,15) 

μύρον A 31(10,9) Tim B 282 (96,24) Tim 
B 307 (99,7) Ael Β 591 (132,6) Ael 
B 621 (153,4) 

μόρτος A 39 (11,6) 

μῦς (ὁ et ἡ) deser. sec. Aristoph. B 345 — 
B 347 (104,14 — 105,3) fabellae ex Ael 
B343— B 362 (105,4 —108,5) ex Tim 
B 363— B 368 (108,6—109,2) ex Ar 
B369-—B372(109,2—14) — A16 (4,2) 
A 50 (12,14) Δ] Β 188 (80,14) Tim B.304 
(98,21) B 331 (102,6) B 2345 (104,14) 
Ael B 3485qq. (105,4.7. 15.16.20. 24.30, 
106,2. 6, 11. 23. 24. 28. 107,4. 16. 20. 24. 
21. 108,3.4) Tim B 3635qq. (108,6. 7.8. 
13.14.16.18.25.50) Ar B 369sqq. (109, 
4.7.11.13.17) Ael B 282 (110,6) Tim 
B385 (111,25) B 410 (116,8) B 419 (117, 
22) B 436 (120,8) — μῦς ἀρουραῖος Ag 


VERBORUM 


B 58 (50,28; Tim B 263 (108,10) μνῶν 
πτηνὸν γένος Tim B 365 (108,10) 

μυσαρός (qyasz/p) Ael B 259. (93,4) 

μυσάττεχϑαι Ael B ΤΌΤ (60,71) 

μύσις A 75 (22,9) 

μύσος Tim B 272 (95,5) 

αὐωπία Ael B 259 (106,26) 

πώνυγος (oov) A T (LIT) A 14 CI3) 
ATIS (31,16) B2 (36,9 Β. 513 (143, 
20.21) 


ναπαῖης (δες) Ael B 546 (155,17) 

vdpzr A4l (11,15) inter σελάχυχ enume- 
ratur A 2 (1,22 

ναῦς Ael B 120 (65,8) Ael B 123 (67,3.8) 
Tim B466 (122,27) Ael B 527 (132,22) 
Ael B561 (141,3.4.5) Ael B.622 (153,21) 

ναυτία A τὸ (22,12) : 

»αυτίλλεσθαι Ag BAS (46,19) 

νεανιχός (x5pos) Β 21 (41,4) (ὀστέον) B 515 
(144,3) 

νεανίσχης Ctes B 67 (54,5) 

νεαρός Ael Β 9. (53,5) 

νεβρός Ael B 116 (63,299. Ael B 257 (92,3) 
— species cervi Tim B517 (132,9) 

νεῖν A 14 (3,14) B 81 (56,5) A 1006 (20,9) 
Ael B 501 (129,12) 

νεκρός (Ὁ) Tim Β 294. (98,4) Ael B615 
(150,24) (μῆς) Tim B 365 (108,18) (ἀλώ- 
πηξ) Tim B401 (114,18) τὰ vexpa Tim 
B317 (100,17) Ag Β 53. (19,16) 

νεχύδαλης σχώληξ A 36 (9,9) * 

νέμειν, νέμεσθαι intrans. A 127 (54,5) Ael 
B502 (129,24) Ael B 547 (135,22) Ael 
B 615 (150,17) Ag B56 (49,26) 

νεηϑαλής (9p/£) Tim B 406 (115,23) 

νέος. οἱ νέοι A 84 (20,1) (χων) B 113 
(18,11) (πορφύρα) A 44 (12,7) 

νεοττεῦειν dy πέτραις A 30 (6,17) 

νεύει εἰς τὰ ἀριστερὰ B 22 (10,7) 
ἄνω vebousa Β 14. (97,18) τὴν κάραν x£- 
pei νεύσασα Tim B 468 (124,10) 

νευρά Ag Β 52 (18,28) 

νευροχοπεῖν Ag Π 22 (48,11) 

νεῦρον B 450 (121,14) 

νευρώδης στόμαγος B 16 (315,20). (μήν) 
B 25 (40,16) (2312) D 29 (41,9) (αἰδοῖον) 
B 479 (126,7) 

νεφρός B27 (41,1) B328 (102,1) B 278 
(109,28) Β 482 (126,12) Β Τῷ (54,25) 


νεύειν, 


νοσεῖν 291 
Β ὅτ (44,2). Β 345 (104,17) ἐλάφους 


νεφροὺς τέσταρας ἔχει» Ael. Β 804. (130,5) 
τινὰ τέρατα ἕνα νεφρὸν ἔχοντα A 92 (28,15) 

νεωστί Acl B 121 (66,2) 

vn55s Ael B 222 (86,17) Tim Β 910 (103, 
2:3) Ael B ATI (116,11) 

νη χτιχός (ἐλέφας) Ael B 112 (62,12) 

νήπιος Ag B. 60 (52,1) 

νῆξις Ael B 501 (129,12) 

* vipte (1) i. q. apud Aristotelem ὁ νηρείτης 
A 45 (13,2 

νηπίον Ar B 369 (109,5) 

νησιώτης ἐλέφας Ael B 130 (10,24) 

νῆσος Ar B 369 (109,4) 

νῆττα inler στεγανύποδα dua καὶ zkavodivyya 
memoratur A 17 (4,1) 

vtzüv B 1T (05,11). ἐνικᾶτο Δαρεῖος Vel 
B619 (151,30) ἀροῖτο τὴν» νικῶσαν Tim 
B2321 (101,8) 

νίτρον Tim B 406 (115,24). Ael B 552 (128, 
13.15.16; 

νηεῖν Ael B 613 (150,4) Ael B 622 (152,11) 

votpós (μέρης τῆς uy) A O66 (19,1 cf. 2) 

vofjua Tim D 195 (81,4) 

vélos (qévoz) Tim B 302 (98,24)  (z£xvoy) 
Ael B.ó4 (52,23) νόϑαις πλευραῖς D 10 
(01,6) Ael B A2 (44,4 

νομάς Ag B 56 (49,25) 

νομεύς Tim Β 251 (89,12) Tim B 2316 
(100,15) Ael B 460 (122,16) Ael B 465 
(123,16) Ael B 522 (1352,11) Ael B 559 
(134,4) Ael B544 (134,14) Ael B 551 
(137,19) Ael B 552 (138,12) Ael B 553 
(158,23.24) B 555 (153,12) 

νημευτιχός (ἀνϑρωποῦ Ael B 549 (137,9 
(ποιητῶν παῖδες) Ael B 549 (136,14) 

νομή actio pascendi et pabulum. Ag B δ. 
(49,1.13) Tim B 238 (89,20) Ael B 502 
(129,26) — νομαὶ A tit. (1,7) Ag B58 
(50,21) Ael B 119 (64,15) Ael B 150 
(0,24) Ael B 415 (116,24) Ael B 501 
(129,17) Ael B 536 (133,23) Ael B 553 
(138,21) Ael B 554 (139,1) 

νομίζειν. οἱ νομίζοντες αὐτὸν εἶναι κενόν 
B 24 (40,12) νομιζόμενος εἶναι δένδρον 
Tim B 512 (131,25) ἀμφίβια νενόμισται 
ὅσα A 11 (3,4) Ael B.546 (135,17) 

νόμος ϑήρας Ael B 565 (142,2). χατὰ νόμον 
Tim B 272 (95,3) 

νοσεῖν. νοσοῦσιν οἱ ἵπποι πλείοσι νοσήματι 
Β 89 (146,1) Tim B239 (89,20) Ael 
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228 νησερύς 
Β 81 (57,9) ἀφροδίτην παράνομον ἐνόσει 
Ael B 384. (110.20) Ag B 60 (51,20) 
νοσερός A τὸ (21,6) 


νόσημα Β 111 (19,2) B 455 (122,4) B.582 


(146,2 
νοσοποιεῖν, τοῦ νοσοποιοῦντος αἰτίου A ΤΌ 
(21,4) 


νόσος Ael B 186 (80,5) B 488 (127, 11) Tim 
B 514 (132, 1.3) B 582 (146,4) Ael B. 338 
(103,3) 

νόστιμος. 
(146,7) 

νότιος (πορφύρα) A 44 (12,6) τὰ νότια 
B 127 (118,22) ὅταν νότια né), πνεῖν 
Β 421 (118,23) νοτίοις A 28 (6,11) 

νότος Ael B 551 (137,26 — 138,1. 8) B 580 
(145,8) Ael B 613 (150,1) 

νοῦς A tit. (1,10) Ael B 163 (75,21) 

νυχτερίς deser. sec. Aristoph. B 490 — 
B 440 (120,6—16) fabellae ex Ael B 441 
(120,17 —18) ex Bas B442 — B 443 
(120,19— 24) — B436 (120,6) B 443 
(120,23) δερμόπτερος, μόνη τῶν πτητιχῶν 
ζῳοτοχεῖ A 18 (4,5) 

γυχτερινός (εἴδη πτερωτῶν ὀρνίϑων) A 23 
(4,14.15) 

νυχτιχόραξ inter νυχτερινὰ εἴδη πτερωτῶν 
ὀρνίϑων memoratur A 23 (5,1) 

voxzwp Ael B 415 (116,24) 

νύμφη Ael B546 (155,8) Ael B622 (153, 10) 

vov Tim B 266 (93,23) τὰ νῦν A 65 (18,17) 

γὺξ Tim B 472 (124,26) Ar B 560 (140,19) 
γυχτός B 31 (42,20) Tim B 320 (100, 25) 
τῆς νυχτός Tim B 467 (124,1) κατὰ νύκτα 
Tim B 320 (100,28) 

νὐσσειν. φαλαγγίου νύξαντος Ael B 64 (52, 
17) τὸ ὄμμα vozat Ael B 528 (122,25) 

νύχιος (πλάνος) Tim B 304 (38,27) 

νωδός (ἐλέφας) Ael B 92 (58,9) 

νωϑρός (goce) Bas B 244 (104,8) νωϑρό- 

ο΄ σερὸς (ἔλαφος) Ael B 494 (128,12) (zpó- 
βατα καὶ ὄνοι Ael B 529 (132,2) 

νῶτος, νῶτον Tim B318 (100,22) Tim 
B 363 (108,9) B 447 (121,9) B 441 (121, 
10) Tim B589 (147,4) Ael B623 (155,24) 
γῶτα δούς Tim B 431 (119, 17) χατὰ 
νῴτου Ael B 338 (103,4) 


νοστιμιώτατος B δδὴ 


(τροφή) 


ξαυνϑός (πάρδαλις) Tim Β 309 (94,7) (ϑέρης) 
Soph. ap. Ael B 620 (152,15) 


il INDEX 


ξανϑόχροος [ξανϑόχρηιοι cod.] πποὸ Tim 
B 600. (148,15) 

ξεῖν χέρας ἐλάφου Ael B 500 (129,6) 

ξενικχός (ἔρωτες) Tim B 316 (100,11) 

ξένος (vopf) Ael B 502 (129,26) (ξοωτες) 
Tim B273 (95,14) (γένεσις) Ael B 42 
(44,6) ξένον ἀχούειν lim Β 279. (95,8) 
Ael B 415 (116,24) 

ξέσμα Ael B 500 (129,1) 

ξηραίνειν (τὰ φυτὰ) Tim B 421 (118,6) 
(τὰ xépaza) B 489 (127,14). τὰ ἐκ τῆς γῆς 
καὶ ὕδατος ξηραινόμενα A 55 (14,17) 

ξηρός (ἰχϑύες) Ael B ὅὍ89 (134,4). (χεφαλή) 
Ael B416 (117,4). (τροφή) B 14. (38.4) 
(γάλα)  Α 94 (29.6) (στόμα τῆς ὑστέρας) 
A 14 (22,1). (χωρίον) Ael B. 396 (113, 18) 
(περίχριστα) A 13 (21,19) οὔτε ὑγρὸν οὔτε 
ξηρόν B I5 (28,16) ἐν τῷ ξηρᾷ (opp. ἐν 
τῷ ὑγρῷ) A1 (3.6) ἐν τῷ ξηρῷ Β O7 
(42, 19) 

ξυγγίνεσθαι πρὸς μάχην Tim B431 (113,15) 

ξύλινος (iudziov) Ctes B6T (54,2) 

ξύλον Α 30 (9,10) B 233 (102,1) Tim 
B468 (124,10) Ag B 53 (49,5) 

ξυλοφϑόρος λεγάμενος σχώληξ A 36 (9,5) 

ξυμπαρίστασθαι Tim B 366 (108,25) 

ξυμφορητύός, τὸ πρὸς τὰς γονὰς ξυμφορητόν 
Tim B281 (96,22) 

ξυνάπτειν Tim B 2355 (111,24) 

ξυνέργεσθαι. ξυνέρχεται τοῖς ϑηρίοις Tim 

D 252 (96,25) λέηντός τε xai παρδάλεως 

κοινὴν ἐς ἔρωτα ξυνελϑόντων Tim B 274 

(95.17) χυνὸς καὶ ἀλώπεκος ξυνελϑόντιον 

Tim Β 405 (115,5) 

ξυνιέναι Tim B 431 (119,17) 

ξυνίστασθαι Tin B 235 (89,6) 

ξυνωρίς Tim Β 591 (147,9) 

ξυρᾶν, ἐξυρημένοι τὰς χεφαλάς 91 (10,11) 

ξυρός Ag B 60 (52,1) 

ξυστόν Ael B 99 (60,1) 


ὃ. τῷ tot huic vero Tim B 315 (100,10) 

ὄγκησις Ael B 382 (110,14) 

ὄγκος Ag B49 (47,4) Ag B44 (4,2 

ὁγκώδης. ἐπὶ τὰ ὀγχωδέστερα A 83 (25,11) 

ὁδαξησμός Ael B δὴ (138,17) 

ὅδε Tim B4231 (119,21) τόνδε τὸν τρόπον 
Tim B 272 (35,13) ἐν τῇδε τῇ συντάξει 
ΒῚ (95.185) (πάϑος) Ael B 183 (19.20) 

ὁδεύειν Ael B 93 (58,18) 


VERBORUM 


ὁδηγός Tim B 467 (124,2) Bas B 206 (85,4) 

* ὀδηντοχκύνας corruptumn pro χυνόδοντας 
Tim B 566 (142,22) 

ὠδοντοφηεῖν B 333 (102, 11) 

656c Tim B 265 (93,18) B 487 (127,8) Ael 
B 494 (128,10,12) πρὸ ὁδοῦ Ael B 202 
(83,12) 

ὁδούς. ἐναλλάσσοντες A 6 (3,11) οὐχ ἐνηλ- 
λαγμένοι ΑἸ (2.14) τὰ ὑποφαίνοντα ἔξω 
τοὺς ὀδόντας A 9 (2.18) ἀραιοί, ἐλάσσονες 
τῶν τριχκηνταδὺο A 109 (31,1) τὰ ἄρσενα 
τῶν ϑυηλειῶν ἐνίοτε πλείους ἔχει A 126 
(2.11) (ἀνθρώπου) τριαχονταδύη B 11 
(91,6) (apxtou) ἢ 320 (101,21). τὰ λετ- 
τοὺς ἔχοντα τοὺς ὀδόντας (τῶν βλητιχῶν) 
A 147 (35,3). οὔτε τοὺς ἄνωθεν ὀδόντας 
ἔχει (ἔλαφος B A16. (126,3) χαϑαίρει 
ὀδόντων ῥύπον (ἐλάφου χέρας) Tim Π 207 
(131.11) ἐλέφαντος B Τῖ (05.10.12). Acl 
B 15 (63,14. 17. 19). (ἐχίνου) B. 424 
(118,15) (κάπρου) Tim B 269 (143,6) 
Tim B271 (143,13) (xovóz) B 173 (18, 
11.12) τῶν ὀδόντων τοὺς κυνόδοντας λε- 
Ἱομένους (λέοντος B 159 (12,1) Οὐχου) 
Tim ΒΕ 920 (S&,E. Tim B 9492. (0,3) 
τοῖς boot συνειλημμένον (τὸ στόμα λύχου) 
'l'im B 35} (88,25). (μυόφ) ὀδόντων χηάτει 
Ael B 353 (105, 10) τοὺς ἐμπρουϑίους 
(νυχτερίδος) B 419 (117.24) (νυχτερίδης) 
διστιχεῖς καὶ ὀξεῖς D 436 (120.1) 
τερίς) μόνη τῶν ὀονίδων ὀδοῦσι χέγρηται 
Bas B 442 (120,205). (ὄφεως); Tim B 431 
(119,16) (2962) Tim B 566 (142, 19.20). 

ὠδονἂν Ael B 506 (1230,24) 

ὀδόνη A 147 (55,2) Ael B 198 (81, 13) 
12582 (146,5) lectio codicis Tim B 340 
(103,28) Ael B 620 (152,6) 

ὄζειν τὸ στόμα τοῦ σχορόδου A 69 (20,15) 
πρέως ὁδωδότος Ael B 259 (92,21) 

ἦϑεν A 83 (25,8) A 101 (33,9) B 6 (36,23) 
5250 (91,1) Tim B364 (105,14) Tim 
B423 (115,10) B 427 (118,23) &üev καὶ 
A 69 (20,9 A 74 (22,4). A 83 (25,12) 
A94 (29,8) A 120 (32,2). A 147 (25,3) 
p 23 40,10) B 173 (58,00) B 347 (105,2) 
Acl B 415 (116,26) ὅδεν δή Tim B 316 
(100,13) Tim B 320 (100,28) Tim B 273 
(95.10) ἀγχος, ὅϑεν ὕδωρ ἀναπιδύειν Ar 
B 280 (140,17) 

ὀθνεῖος. τὸ ὀδνεῖον B 555 (139,12) 

fat Ael Β 623 (153,27) 


(vox 


fiis 229 


οἰδαίνειν (γλῶσσα! Ael B 225 (86,23) 
οἴεσθαι, ἐν οἷς οὐδὲν οἴεται σφαλερὸν ἐφορμᾷ 

(τὰ τῷα) Tim B265 (93,19) — c. ὅτι 

Tim B 474 (125,17) e. accus. et infin. 

A 89 (27,17.18) A 93 (28,19) A 94 (29, 

4.5) Tim B 294 (98,2) 
οἰχεῖν. δένδροις ἐπιχαϑέζονται xal ταῦτα 

οἰκοῦσιν "Tim B 363 (108,13). ἐν τοῖς περὶ 

τὸν Καρίτχον ουδιανοῖς οἰχοῦσιν Ael 

B538 (134,1) Ael B 6II (149,17) Ag 

B 45 (45,4) 
οἰκεῖος (ἡ δος) Ael B 415 (116,25). (νόημα) 

Tim B 193 (81,4) τὸ οἰκεῖον A ΤῸ (21,6) 

κατὰ τὸ οἰχεῖον B 36 (42,15) 
οἰχέτης Ael 1} 502 (83,11.16.18) 
οἰκητιχός (102) A 26 (5,16) 
οἰκήτωρ Ag B58 (51,2) 
οἰχία Ael B 565 (142,13) 
οἰχοδομία Ael B 2529 (92,20) 
otxot Ael B 619 (151,28) 
οἶχος Ael B 465 (123,23) 
οἰχουρός (χρητιχαὶ x5vez) Tim B 194 (81,6) 
οἰχτείρειν Ael B611 (149,17) Soph. ap. 

Ael B 620 (152,19) 
οἰχτιρμός Soph. ap. Ael B 620 (152,19) 
οἶχτος Ael B 625 (154,8) 
οἰχτρός. οἴχτιστος (τέλος) Ael B 120 (65,4) 
οἶνος Tim B 267 (03,25.26) Tim Β 901 

(94,1) Ael B384 (111,5) μέλας Ael 

B 126 (68,20) ἐξ ὀρύζης dist. ἐχ καλάμου 
Ael B 127 (685,24) 
οἰνωπός {{ππο0) τὴν ἴριν Tim B 601 (148, 19) 
οἱονεί Α 63 (17,18) A 70 (21,5) Ael B551 

(138,5) 
οἷος. οἷον in exemplis afferendis A 38 (11,2) 

A 69 (20,14) A 85 (26,9) A 90 (28,59) 

A124 (32,8) B5 (26,19) Β 11 (38,23) 

οἷον xai περὶ τοῦ Πραχλέους μυϑηλογεῖται 

A 81 (26,16) θαυμαστὸν οἷον Tim Β 365 

(108,22) -— οἷα λύχος ἰδεῖν Tim B 991 

(91,14) οἷα στίγματα φερούτης Tim B 302 

(98,21) οἷα δὴ xal χλευάζοντες Tim B 800 

(09,6) — ἧ οἷα τέ ἐστι ζῳογονεῖν A 67 

(13,15) οἴαέτε βαίνετϑαι Ctes Β 526(139,19) 
οἷός zip (ταπίδες) Tim B 474 (125,25) 

ς Ael B 551 (138,2). Ctes B 556 (138, 
14.15) — ὄϊες Ael B525 (132,21) δὲς 
nom. plur. Ael B 532 (123,8) Ael B 544 
(134,12) Ael B 551 (138,6) Ctes B 556 
(139,16.25) — ὀΐων Ael B 544 (134,14) 
Ael B552 (138,12) Ctes B556 (139,18.23) 


230 οἰσοφάγος 
— ὅϊας Ael αὶ 525 (152,31) δὲς accus. 
plur. Ael B 819 (132, 11) Ael B 532 
(133,11) Ael B 544 (134,10) Ael Β 551 
(138,9) 

οἰσοφάγος B13(37,15) B14 (97,11 —38,2) 

οἰστός Ael B 63 (52,9) Ag B 52 (48,25) 

οἰστρὰν Ael B 613 (150,5) 

οἴστρος Ael BT1I2 (62,19) Ael B625 (154,160) 

οἴχεσθαι Tim B 431 (119,15) 

ὀχλάζειν Ael B 117 (64,7) Tim B 468 
(124.5) 

6*Ad£ Ael B 129 (70,1) 

* ὀχτάλοβος (πνεύμων) B 168 (71,14) B 210 
(85,11) 

ὁκταμηνιαῖος (6 ἄρρην) B 169 (71,18) 

ἡὁλίγαιμος (ἀρτηρία) Β 14 (28,3) 

ὀλιγοποτεῖν B 148 (14,9) 

ὀλίγος Β 118 (09,7) (μοῖρα) B 29 (41,15 
ὀλίγον βελτίους Tim B 608 (149,1). ὀλίγου 
τῆς γῆς ψαυούσας Ctes B 556 (129,17) 

ὀλιγοχρόνιος A 109 (51,1) B 11 (37,8) 

ὀλισθαίνειν Tim B 388 (112,12) 

ὀλισϑηρός Bas B 131 (71,18) 

6) x1, Ctes B δὴ (139,24). τῆς τροφῆς A 66 
(19,5) τοῦ ὑγροῦ A 73 (21,17) e 

ὁλχός Tim B 431 (119,20) (25) 6kxóv A 13 
(21,20) 

ὁλόκληρος Ael B 99) (60,2 

ὅλος. ὅλους ἑαυτοὺς ἐπιδιδόντες Tim B591 
(148,9). τὸν ὅλον βίον B 141 (7,5) (ἐνι- 
αυτής) im B 235 (89,6) (ὀφϑαλμόφ) B 39 
(435, 15) (ἄρουρα) Tim B 406 (115,20) 
(οὐρὰ) A 143 CM, 1) τὸ ὅλον ζῴον A 86 
(26,15) (αὐτοῦ B 30 (41,12) (μέλος) 
D148 (4,8) (σῶμα) A 59 (16,8) A 142 
(34,12) τὸ ὅλον A 35 (2,14) A 64 (18,7) 
A16 (22,15) B 36 (42,14) τὸ ὅλον τοῦ 
βίου A 53 (14,4) ἀφ᾽ ὅλου A 60 (16,17) 
δι᾿ ὅλου BATT (126,5) τοῖς ὅλοις "lim 
B 502 (98,20) ὅλως Β 2504 (91,4) Tim 
B 3516 (100, 13) "Tim B 401 (114,18) Ael 
B 521 (132,14) Ctes B 512 (143,18) οὐδ᾽ 
ὅλως B 353 (102, 8) Tim B 123 (118,10) 
μηδ ὅλως BO391 (113, 1) 

δλόσφυρος (5qov) ΑἹ (1,19) 

ὁμαλές (ῥάχις) Tim B 271 (94,16) 

ὁμιλεῖν de eoitu. Ael B 460 (122,16) Ael 
B 465 (123, 16) 

ὁμιλία coitus A 14 (22,7). Ael B 462 (123, 
11.195. Ael B 546 (125,2.12) 
τὸν ἄρρενα Ael D 300 (98, 1:2) 


τὴν πρὸς 


I INDEX 


ὄμμα Tim B 265 (93,12) Tim B 291 (97,14) 
Tim B 305 (99,1) Tim B 363 (108,9) 
BH 436 (120,9) Ael B528 (132,25) Ael 
Ael B 549 (136,10) Tim B601 (148,18) 

ὁμογενῆ ς (ἄλογα Ael B 350 (105,11) (xofaz) 
Ael B 115 (78,16) Ag B 44 (14,20 

ὁμόγλωσαος Ctes B67 (53,25) 

ὁμόδουλος Ael B 202 (83,20) 

ὁμοιοειδῶς B3 (26,12) 

ὅμοιος, παγούρων χαὶ τῶν ὁμοίων εἴδη 
A4 (2,6) ἀσταχοὶ χαὶ τὰ ὅμοια Α 38 
(11,3) A 45 (13,1). (ϑῆλυ) τῷ πατρί A 89 
(28,3) sim. A 89 (28,2). (Uii λύχῳ Tim 
B?91 (97,16) sim. A 329 (1,6). A 45 
(13,3) A 57 (15,16) A 8S (27,13) B. 210 
(55,12) B 248 (90,15) B 345 (104,16) 
B 279 (96,9) B 373 (109,17) B 450 
(121,14) B 3579 (109,29). ΚΕ 345. (104, 18) 
Tim Β 414. (122,26) 
(41,1). sim. 
B i3()5.D 
Β 328 (40,8) σπλὴν τῷ τοῦ ἵππου B 425 
(115,15. τὰ ἐντόσθια ὅμοια χυνί B 138 
(2,12) sim. B 72 (54,24) B 13 (04,26) 
B 296 (98,7) B284 (95,1) B 248 (90, 
17) B 309 (99,12) Tim B 316 (100,125 
B 312 (29,15) B 390 (1 12,21) B 410 
(116,5) B436 (120,8) Β 421 (120,10) 
E419 (117,235). B425 (118,19). zodíav 
κυνὸς ὁμοίαν B 210 (85,11) sim. B 479 
(126,7) τὰ πρῶτα κατὰ τὸν πατέρα ἤμοια 
1110 (18,5). ἔχει χοιλίαν ὁμοίαν B 516 
(144,5). ἰδεῖν ὅμοιοι Tim B 905 (108, 10) 
τὸ ὅμοιον ᾿Αριστοτέλει ποιεῖν B 6. (36,24) 
τὰ ὅμοια πάσχειν "Tim B431 (119,15) 
ὑεῖ ὅμοιον γονῇ B 580 (145.14). ὁμοιότα- 
τὸς (τοῦ πατρός) Ael B 182 (79,17) — 
ὁμοίως A 1 (1,14) A 48 (13,10) B 187 
(SO, 5 Tim Β 901 (03,9) Tim B?71 
(94,21) 

ὁμοιότης A 89 (27,11) 

ὁμοιοῦν Tim B281 (96,13) 

ὁμολογεῖν A 68 (20,1) Ael Β 230 (132,23) 
Ael B 613 (149,24) 

$puóse γωρεῖν Tim B 195 (81,6) Ael B 205 
(84, 17) 

ὁμότροφος (Μαυρηύσιοῦ Ael B 163 (16,8) 

ὁμοῦ ASS (775,7 B1 (36,5) Tim B 271 
(94,23) 

ὁμόφυλος (ópoz) Ael B 392 (113,14) (ϑη- 
οἷον) Tim. B 242 (90,4 


νεφροὶ ὑείοις B 27 
B17 (38,22) B 19 (39,7) 


(πνεύμων) τὸ χύρτωμα Socio 


VERBORUM 


ὀμφαλός A 66 (19,5) A Τῇ (23, IObis) A 83 
25,10) Tim B365 (108,21) 
ὁμωνυμία B 13 (37,15) 
ὅμως post part. A 124 (32,9) Tim Β 381 
(96,20) ἀλλ᾽ ὅμως Tim B 389 (112,17) 
δὲ ὅμως Tim B 406 (115,23). γε μὴν ὅμως 
Tim B 405 (115,14) xatzzp ... ὅμως Tim 
B 430 (119,11) Ael B 623 (153,11) 
ὄνομα Α 40 (11,3) B1 (5,19) τοὔνομα 
Tim B508 (131,11) 
ὀνομάζειν Tim B 235 (89, 5) 
(136,15) 
ὅνος (ὁ et ) A 49 (13, 1) Ctes B 67 (54,16) 
Β τὸ (54,26) Ael B 156 (15,9) B 213 (85, 
15) Tim B 213 (95,13) Ael B 383 (110,9) 
Ael B529 (135,2). Ael. B 544 (134,10) 
Ctes B 556 (139,14) B 576 (144,5) B 581 
(145,16) Ael B 610 (149, 11. 14) Ael 
B6k2 (149,19.22) inter ἀμφόδοντα re- 
fertur A 7 (2,13) A 14 (3,13) ὥσπερ 
ὄνου τὴν χρόαν Tim B474 (125,11) 
ὄνυξ Tim Β 981 (96,17) Tim B 401 (114, 
20) (ὀρνιϑος) B 319 (109,21) 
ὄξος A 36 (5,10) 
ὀξύρροπος (ἡ πάρδαλις) Tim B 277 (95,26) 
ὀξὺς (ὄφις) οἴχεται Tim B 431 (119, 18) 
(ὀδοῦ) B 173 (78,12) A € (2,10) B 326 
(101,21) B 436 (120,9) (φωνή) B 580 
(145,13). (iov) τὴν τρίχα Tim B 315 
(100,9) (ϑηρίον) Tim B566 (1432,17) (fzzo:0) 
Tim B 597 (147,28) πρὸς δρόμον Tim 
B 606 (148,50). (χέρας σελήνης) Tim B305 
(98,91) (ὄμμα) Tim B 305 (99,1) δια- 
φύσεις εἰς ὀξὺ συναγομένας Β 14 (38,9) 
(οὗτοι) τοῖς ποσὶν ὀξύτεροι Agr B 51 (50,9) 
ὀξύτατος ζῴον τὴν ἀχοήν "lim D 232 
(88,90) ϑέειν ὀξύτατον ὄν Tim Β 981] 
(96,20) ὀξυτάτως Tim αὶ 31} (132,1) 
ὀξυωπήῆς Ael B 183 (79,20) Ael B 226 (87,1) 
ὁπὴ B 14 (28,8) Tim B 402 (114,27) B 427 
(118,22) 
ὄπισθεν Ag B3 (49,10) Ctes B 67 (54,9) 
ὁπίσϑιος (zoo) ἡ 15 (4,1) A 155 (24,1) 
Tin B271 (94,15) Tim ΒΕ 218 (96,6) 
(σκέλος) B 69 (54,22) B 133 (12,5). B 448 
(121,11) τὰ ὀπίσθια B 144 (13,13) B 330 
(102,4) B 335 (102,14) ἐκ τῶν ὀπισϑέων 
B 245 (90,13) 
ὀπισθουρητιχός (χάμηλος) B 446 (121,8) 
(ζῷον) B 409 (116,4) (ζῷον ὁ λέων) B 136 


(12,9) 


Ael B 549 


ὀπίτω. εἰς τὰ ὀπίσω À 142 (24,12) 

ὁπλή (αἰγῶν Ἰλλυρίδων) Ael B 545 (134,22 
(izxoo) Tim B 590 (147,8) Ael B 610 
(149,9) Ael B 625 (154,17) (προβάτου) 
Ael B 526 (132,29 

ὁπλίτης Ael B 201 (82,20) 

ὅπλον Ael B 353 (105,13). Β 488 (127,12) 
Tim B 571 (143,16) Tim B 595 (147,23) 

ὁπότε xai ὀξὺ τὸ χέρας ἐκτείνει Tim. B 305 


(98,31) ὁπότε... βούλεται Tim B 385 
(111,24) ὁπότε... διαρπάσουσιν Tim 


B 3528 (89,18) bdo ἐχστῇ ... τότε Tim 
B275 (95,19) ὁπότε... ἐχϑλίψῃ Tim 
B 510 (143,10) ὁπότε... ἐξυβρίσειεν Tim 
BH 900 (93,32) ὡπότε... ἴδοι Tim B 318 
(100,23) ὁπότε... συμβαίη Tim B 388 
(112,15) 

ὅπου. ἔστιν ὅπου Tim B 3507 (131,12) i. q. 
ἔστιν ὅπου Ael B 565 (142,11) 

ὀπτός (χρέας) Ael B 115 (18,16) 

ὀπώρα ^el B 127 (68,29) 

ὕπως, ὅπως αὕτη διάχειται Tim B 305 
(98,30) ὅπως ἔχει ὀργῆς Tim B 472 (124, 
25) ὅπως ἂν xal ἔχωσι Tim B 267 (94,3) 

ὑρᾶν πρὸς τοὺς ἀστέρας Tim B 467 (124,1) 
τὰ σχυλάχια οὐχ ὁρᾷ Ael B 183 (79,18) 
ὀφθεὶς μαχρόϑεν Tim B 469 (124,12) ἐπ᾽ 
ὀλίγων τοῦτο ὦπται B 26 (40,21) sim. 
A Οὐ (17, 19). ὑγρὸν ἑώρα Ael B 618 
(151,19) ἀνδριχὸν ὁρῶσι Ael B 129 (10, 
12) χαλὸς ἰδεῖν Tim B 244 (90,6) sim. 
Tim B363 (108,10) ὀφθῆναι ἀπρεπής 
Tim B 588(146,21) ἔστιν ola λύχος ἰδεῖν 
Tim Β 391 (97,14) αἴτιον ὥφϑη Tim 
B571 (143,13) ὁρᾶν cum partic. τὸ αὐτὸ 
γινόμενον En sim. A 55 (15,3) A 35 
(0,17) B8 (37,2) A55 (14, 16) A61 (17,2) 
A 92 (28,15. 16.17) A 133 (33,11) Tim 
B 318 (100,23) Tim B 322 (101,11) Tim 
B 403 (115,9) Tim B 566 (142,20.23) 
Tim B 597 (148,2) ὑλακχτοῦντας Uy Tim 
B 318 (100,19) ἴδῃ i.q. ὄψεται Tim 

B 516 (132,7) 

ὀργᾶν B 329 (102,2) πρὸς τὴν συνουσίαν 
B 580 (145,6) 

ἀργὴ Tim B 472 (124,25 — 125,3) 

ἡρέγειν Ael B122 (66,18) Ael B164 (16,28) 

ὀρειβασία Ael B 190 (80,18) 

ὀὁρειβάτης, τὰς ὀρειβάτας αἴγας Ael B 549 
(136,13) 

ὄρειος (διατριβή) Ael B 163 (16,1) 


232 ὀρεχτιχύς 

ὀρεχτικός πρὸς τὰς συνουσίας 101 (30,12) 
A 96 (29,14) 

ὄρεξις Ael B 531 (133,7) 

ὀρεὺς inter μώνυχα refertur 
inter ἀεὶ ἥμερα A 26 (6,2 

ὁ ρϑός (αἴλουρος) B 298 (98,3). (ἐλέφας) Ael 
B 80 (56,1) (ἡ ἵπποῷ BO78 (144,11) 
(κοιλία) B 17 (39,1) ὀρϑότερος (252) Tim 
D474 (125,18). ἐπ᾽ ὀρϑοῦ χείμεναι B 39 
(43,11) 

ὀρθϑοστάδην Ael B 112 (62,22 

δοίξειν. καιροὶ ὡρισμένοι Α 28 (6,9). ὡρισ- 
gévr ποσότης A 86 (26,11) 

ὁρμαϑός Bas B 443 (120,23) 

ὁρμᾶν Ael B 625 (151,24). Ael B 163 (16,1) 

ὀρμεῖσϑαι Bas B 206 (84,28) 

ὁρμή Tim B 274 (25,18) Tim B 277 (135,26) 
Tim Β 40) (115,3) Tim Β 566 (142,15) 
Tim B568 (142,3) Tim Β 591 (148,3) 
ἡ nds μέξιν Ael B 465 (123, 18) ἀφρο- 
δίσιος Ael Β 546 (135, D) 

&ppmctxóe. ὀρμητικώτερος πρὸς 
(ἄρρενεῷ B 33. (42,3) 

ὄρνεον Α 130 (33,8) Ael B 414 (116,18) 

6pvte (b et 1$) Ael B 66 (53,24) B 379 
(109,29) Ael B 383 (110,8) Tim B 386 
(112,2) B 387 (112,9) Tim B 389 (112, 

17) Ael B 395 (113,12.13.14) Tim B 401 

(114,19) Bas B 442 (120,20). πτερωτῶν 
ὀρνίϑων A 23 (4,13) ποτάμιοι ἅμα xol 
λιμναῖοι ἡ 24 (5,4). UaXdaow: A 28 (6,14) 
ὄρνις ἡ χατοιχίδιος Tim. B 588 (112,14) 

ὅρος Tim B 515 (152,3) Ar B 560 (140,17) 
Tim B597 (147,21) 

ὅρος τοῦ γεννᾶν B. 24. (42,7) 

ἥρπηξ φυτῶν Ael B 94 (59,6) 

ὀὠρρωδεῖν Ael DB.359 (106,17). Ael B 385 
(110,10.17) 

ὄρυγμα Ael B86 (57,7) 

ὄρυζα Ael B 127 (68,24) 

ὄρυξ Ag B 56 (49,50) 

ὀρύσσειν τὴν γῆν B 419 (117,25) 
Ael B 301 (985,17) 

ὀρύττειν τὴν γῆν Ael B 526 (132,22) ef. 
Ag B 49 (47,2 D n B 226 (87,16). ῥίζας 
Ael B 115 (65,2 

ὀρφανός (πῶλον A Ael B 619 (151, 
28) (βρέφη τῶν ἵππὼν) Ael B611 (149,16) 

ἄρχγησις Ael B 585 (146,11) 

ὀργηστιχός Ael B 252 (91,15) ὀργηστιχὴ 
Ael Β 90 (57,21) Ael B 110 (61,4) 


A 14 (5,13) 


συνουσίαν 


βόϑρον 


II INDEX 


$py'e ὄρχεις animalium. variorum. B 328 
(102,2) B 378 (109,28) Ael B 384 (111,2 
Β 489 (126,12.12) Tim Β 209. (131,19) 
ΒΤ (54, 25) B426 (118,20) B410 (116,6) 
B345 (104,19) Tim B 570 (142,10) 
(poreswobvzev) A 116 (31,13). ἐν ὀτγέῳ 
B?7 (11,6) τὰ πόδας μὴ ἔχοντα τῶν 
ζῴων οὐχ ἔχει A 121 (32,4) 

ὥς. tiw οἵ Β 27 (43,10) Tim B 307 (99,8) 
ἢ δὴ B19 (339,8) ὃ xai ξένον Tim B 273 
Q8) ἕως οὗ B 15 (38,17) ᾧ διαφέρει 
A8 (2,10) καὶ ποδῶν ἔχουσι Ael B 359 
(106,24) ἐν ᾧ $3» μέρει Tim B 406 
(115,21) παρ᾽ 6 Tim B 255 (89,5) xaW' 
ἃ μέρη B 14 (28,12) — d piv ... ἃ δὲ 
Α 22 (4.15.1) Z2 piv... ἃ δὲ... d δὲ 
2 (56,0 ^e); μὲν ... o; δὲ B 424 
(118,15) ἃ piv... ἔστι δ᾽ ὅτε A 88 (22,1) 
8; γε Tim B 282 (06,24) vide ὅσπερ 
et ὅστις 

ὁσημέραι Acl B 348 
(105,5) 

bala. ὡς ὀσίαν τινὰ dn 6pprsow Acl B 104 
(60, 16) 

ὀὁσμᾶσϑαι Ael B 93 (58,18) 

ὀσμή Ael B 64 (52,20) Ael B 127 (685,26) 
B 138 (£22,013). Tim B 276 (95,24) Tim 
B 282 (96,26) Tim B 365 (108,19) Tiin 
B 3585 (111,25) Ael B 500 (129,8) (za- 
πρά) B 148 (74,11) 

655€ A 64 (18,7) Tim D 466 (123,27) Tim 
B512 (131,25) Tim B 356 (112,4) ὅσαι 
τῶν γυναιχῶν A 105 (30,7) Ctes B 556 
(139,18) A 124 (32,7) A 155 (35,13) 
1.1 (25,139) B6 (36,265 B1 (43,0) 
ὅτον ἐπὶ τῇ alae A ΟἹ (17,1) xa" 
ὥσον Δ 63 (18,3) Tim B 320 (101,3) πλὴν 
$1?» Tim B 302 (98,22) ἐς τοσοῦτον ἐς 
ἤσον Tim B 293 (91,19) βιοῖ ὅσα xal ὁ 


Ael B 119 (64,18) 


xwv B 150 (14,13) — ὅσον περ ὁ κύων 
χρόνον A 50 (13,14) 652 ztp xal ὁ xmv 
ἔτη DB 216 (85,22) — ὅσσον Hom. ap. 


Ael B 561 (141,7) 

ὅσπερ. vov ὅπερ εἰσί Tim B 266 (93,25) 
ὅπερ ἦν Tim B318 (100,24) ἐφ᾽ ἧπερ 
Tim B 402 (114,24) αἵπερ δὴ Tim B 403 
(115,6). ἐφ᾽ ᾧπερ τοῦ χωρίου Tim B 406 
(115, 17) ἡπερ οὖν ϑήρας νόμος Ael B 565 
(142,2) ἧπερ xal τὸ πρότερον ἦν Ctes 
12526 (139.21) οἵπερ ἦταν Tim Β 5il 
(143, 16) 


VERBORUM 


&3zptov Ael D 554 (139,2 

ὀστέον, ὁπτοῦν A 3 (3,3) B 134 (72,6) 
B 125 (12,8) Tim B 315 (100,9) el 
B499 (128,26) Ael B506 (130,13) B575 
(144,2). dato» προσπεφυχὸς ἐν τῇ χαρδίᾳ 
Ael B 108 (60,22 

ὄὅατινος (αἰδοῖον) B 319 (109,29 
(112, 10) 

ἥστις Tim B 272 (95,€) Tim B244 (90,8) 
ὀλίγην ἔχει τὴν οὐράν, τῶν ἄλλων ὅτι xal 
πλέον Ael B416 (117,4) ὅτι μάλιστα 
φεύγει sim. B 144 (74,3) Ael B 255 (105, 
22) Tim B 407 (115,25) B 135 (72,9) 
τρυφῇ ὡς ὅτι μάλιστα νοστιλωτάτῃ D 552 
(146,7) ὡς ὅτι τάχιστα B 247 (105,2 

ὀστραχόδερμος (ζῷον) A 1 (1,15) A5 (2, 
7) Α 43 (12.1.3) A 133 (23,11) A 136 
(34,1) A 150 (25,7) & 153. (35,10) 

ὄοτραχοῦ A44 (12,12) Tim B 341 (102,50) 

ὄστοεον inter ὀστρακύδερμα memoratur ἡ 5 
(2,8) 

ὀστώδης (αἰδοῖον) B 209 (85,9) 

ὀσφραίνεσθαι Ael B 93 (55,21) Ael B 227 
(102,17) 

ὀσφραντιχός B 115 (18,15) 

ὄσφρησις Ael B 127 (65,27) Tim B 365 
(108, 22 

4395« A 6 (31,15 B9 (375,5) B 325 
(102,29. Ael B501 (129,14) Tim B 594 
(147,19) Tim B 600 (1485,15) Ael B 625 
(154, 1) 

á2ytov B2?7 (41,6) 

ὅταν conj A 76 (22,14) B 14 (38,1) B 144 
(4,1) B 250 (90,19) Ar Β 24} (103, 
33) Ar B 243 uo Β 346 (104,20) 
p 387 (112,11). B 391. (113,1). B 427 
(118,29 BORSE Ael. B 460 (122, 
16) B 489 (127,12) 

ὁτὲ piv... ὁτὲ δὲ Tim B 403 (115,1) B 580 
(145,8) 

ὅτε... dpyezat A TO (21,1). ὅτε... δειγ- 
ματίζει B 31 (41,19) ὅτε ἄρχεται... 
ἀρχεσϑαί φησι A 19 (24,2) ὅτε δὴ συμ- 
βαίνει A 66 (13,6). ἔστιν ὅτε A 69 (30,8) 
A13 (21,13) A 88 (27,1) B 30 (41,14) 
B. 148 (14,9) 

ὅτι. λέγεται ὅτι B 250 (90,19). ἔστιν αὐτοῖς 
συμφορώτατον ὅτι Tim Β 507 δ 1.8) 
ὅτι τε ἀφίστανται xal ὅτι δή... χρῆται 
Tim B 294 (38,2.3) δοχεῖ ἀρρενοτοχεῖν 
ἣ ϑηλυτοχεῖν, ὅτι τὸ σπέρμα ... 
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melon 
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οὖν 233 
ἐστιν A 88 (27,15) παρ᾽ ἃ... 5 ὅτι 


Tim B235 (89,6) οὖχ ὅτι κάμψαι οὐ 
δύναται, ἀλλὰ διὰ τὸ βάρος B 80 (56,7 
— ὅτι excerpta auctorum inducens Ael 
DB 40 (43,18). Ael B 252 (91,7) Tim (7) 
B 380 (96,10) Ael B 290 (97,8) Ael 
B 300 (98,12) B 308 (99,10) Ael B 348 
(105,4) Ael B 274 (109,18) Ar B 490 
(120,5) Ael B 441 (120,17) Ael Β 218 
(132,10; 

55. οὗ τι ἄχων Tim B 293 (97,2 
ee εἰ συμβάλλεται $ οὔ A 59. (16, 11) 
A 66 (19,1) A 69 (20,9) δὲ οὐ πρόσεισι 
ΒΊΗ (9,14) — οὐχί A 61 (11,4) 

οὐδαμοῦ γῆς Tim B 474 (125,17) 

οὐδέ neque B 144 (12,12) Tim B 211 (94,16) 
Tim B271 (94,21) Tim B 275 (95,21) 
Tim B 404 (115,11) Tim B 471 (124,17) 
Tim B474 (125, 18) οὐδὲ μὴν A 38 (11,1) 
οὐδὲ... ἔτι B 458 (122,12) 
βοήσει ᾿οὐδὲ στεναγμὸν ἀφήπει Tim 1} 47] 
(124,19) — οὐδὲ Mdverbisliter A 122 
(32,6) A 131 (33,9) A 138 (34,7) A 150 
(35, B 144 (723,12) Tim B 232 (88, 
20.21) Tim B237 (89,12) Tim B 213 
(95,14) Tim B281 (96,21) Tim Β 9394 
(98,1) Tim B 366 (108,24) B 482 (127, I) 
095 ὅλως B2502 (01,2) B.3233 (102,9) 
Tiin B 423 (118,10) 

us οὐδ᾽ ἂν φάγοι Ἰνδῶν οὐδεὶς Utes 

1512 (143,18) οὐδένα οὐδέποτε "lim 

* 242 (97,17) οὐδὲν οἴεται σφαλερόν Tim 
B 265 (93,013) οὐδὲν τῶν γαμινωνύχων 
ζῴων A 114 (31,8). οὐδὲν βλάψαι Tim 
B 431 (119,22) εἰς οὐδὲν βλάψατα Tim 
B 264 (03,14) οὐδὲν οὔτε... οὔτε δή 
Τί) Β ὅδὺ (112,3) οὐδὲν ἕτερον ἀλλ᾽ T, 
Α Τῇ (93,11) οὐδὲν ἧττον Tim B 302 
(98,21) οὐδὲν ὅμοια Tim B 474 (125,26) 
οὐδὲν περ (ἴον B 572 (143,18) 

οὐδέποτε Α 180) (35,1) B 146 (74,6) Tin 
B 404 (115,13) vide οὐδὲ 

οὐδός Hom. ap. Ael B 502 (125,29) 

οὐχέτι ΑἹ (15,19 015} ASI (24,16) A 100 
(30,2) A 102 (30,4) B 141 (03,7) B 482 
(126,13) | 

οὐ χοῦν Acl B610 (151,29). Ael BIIT (647) 

οὐλόδριξ, οὐλοτριχώτερος (λέων) DB 145 
(4,4) 

οὖν Β 14 (35,5) Tim B3IS (100,15) μὲν 
οὖν ASI (,16.1 B5 (27,2 Β 19 


2) ἀπορεῖ 


σιωπᾷ, οὐδὲ 


2354 οὐρά 
(38,14) Β 90 (39,13) B34 (42,9) B 35 
(42,10) Tim B 238 (89,18) Tim B 321 
(101,6) Tiin B 423 (118,8) δ' οὖν Tim 
B468 (124,4) εἴτ᾽ οὖν Tim Β 594 (147,18) 

οὐρά A 143 (34,13) Ael B 164 (16, 26) 
Ael B 217 (86,1) Ael B 222 (86,12) Tit 
B 230 (88,15) Tim B251 (91,5) Acl 
B254 (01.21) Tim B 260 (025,7) Tim B 261 
(93,8) Tim B 271 (94,11) B 219 (96,8) 
Tim B281 (96,19) Tim Β 9291 (7,16) 
Tim B 302 (98,21) Tim B 315 (100,10) 
Tim B318 (100,19) Ael B249 (105,8) 
Ael B 356 (105,25) Tim B 363 (108,12) 
Tim B368 (109, 1) Ael B 2:96 (112,19) 
Ael B 399 (112,230). Ael. B 25252 (114,2) 
Ael E 416 (117,23). Ael B 518 (1232,10) 
Ael B 531 (033,8) Ael B 522 (125,9.12) 
Ael B 544. (134,12,14.16). Ctes B 556 
(1359,16,.20,.21) Tim B 601 (148,15) Ael 
B 624 (154,1.3) 

οὐραγεῖν Acl B. 93 (58,22). Ael B 359 (106, 
18) 4e] B. 501 (129,15) Ael B 548 (136,2) 

5o pates (μέρος) Ael B 113 (63,2) τὸ οὐραῖον 
Ael B 113 (62,28) 

οὐρεῖν A 114 (31,9) A 122 (22,7) Ael B 62 
(52,6) D 136 (2,11) B 1257 (22,12) B. 172 
(18.8.9) 

62905» B 148 (14,11) Tim B 265 (93,11) 

οὺς A82 (25,5) A 106 (30,10) D 5 (26,21) 
Tin 5271 (94,19) Tim B 281 (96,15) 
Tim B 363 (108,8) Ael B 400 (114, f1) 
B 419 (117,23) B 490 (128,1) Ael B 496 
(128,21) Ael B.502 (129,25) Acl B 520 
(132,12) Ael B 565 (142,10. Tim B 603 
(148,23) 

οὑπία (τοῦ σπέρματοῦ) A 54 (14,5) 
(14,10) A 58 (16,4) B 36 (42,15) 

ott. οὔϑ' ἔν lectio cod. A 38 (10,16) οὔτε 
«ον οὔτε ἡ 43 (12,1) A 86 (26,11) A 114 
(31,9) A 119 (32, 1) A 141 (34,10) B 15 
(58,16) B23 (40,8) Ael B62 (52,6) B 144 
(3,11) Tim Β 920 (88,13) Tim B 316 
(100,12) Tim B 363 (108,11) Tim B 386 
(112,3) Ctes Β 512 (143,11) 
οὔτε... οὔτε B 476 (126,2) οὔτε... οὔτε 

. οὔτε... οὔτε A 121 (22,4) 

οὗτος. χαὶ οὗτος Tim B 424 (120,1). ταῦτ, 
τοι Tim B241 (90,1) Tim B 406 (115, 
90) Tim B267 (03,25) Tim B21 (91,25) 
Tim B216 (100,15) τοῦτο δὴ τὸ λεγό- 
μενὴν Tim B 451 (113,17) τοῦτο piv .. 
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" 
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τοῦτο δὲ Tim B318 (100,21) αὐτὸ τοῦτο 
Ar B 371 (100,12) &x τούτου B 21 (41,6) 
— οὕτω A 88 (27,10.14) A 62 (17,15) 
Tim Β 954. (89,1) Tim B 238 (89,19) 
Tim B 402 (114,27) Tim B 423 (118,12) 
B 427 (115,25) Tim B 472 (124.25) Tim 
B512(131,27) οὕτω... ὡς Tim B 234 
(88,26) — οὕτως A 63 (17,20) A 66 
(19,4) A 84 (25,IS) A88 (127,6). A 07 
(29,16.17) B5 (36,19) B 15 (38,15) 
Β 36 (42,12) B39 (43,9) Tim B 265 
(93, 19) Tim B 272 (94,26) B. 335 (102, 14) 
Tin B 368 (109,1) — οὕτως οὖν Ael 
B 496 (128,23) οὕτως... ὦττε Δεἰ B 54 
(56,14) 

οὑτοσί. τουτί Tim B 292 (97,17) 

ὀφείλειν, ὀφείλει c. inf. A 83 (25,101) Α 84 
(26,6) 

ὀφθαλμία XAel B 126 (68,19) 

ὀφθαλμός AOI (17,3.4.7) A 82 (25,5) 
B39 142,15) Ael B 252 (9,10) Tim 
B281 (95,14) Tim B 205 (935,29) Tim 
B 306 (99,6) Tim B 323 (101,12) B 373. 
(109,16) Tim B 401 (114,17) Ael B 415 
(116,23) Β 419. (1175,22) Tim B 423 
(118,9) Tim B 470 (124.16) Tim B 509 
(131,20) αἱ τῶν ὀφθαλμῶν χόραι Tim 
962. (93,10) Tim B?71 (4.31) ὁφ- 
ϑαλμοῦ παϑοῦσα ὑπόχυσιν Ael HB 525 
(132,24) 

ὄφις A121 (33,5). A 142 (34,11). A LH 
(34,14) Ael B 42 (44,2) Ael B 64 (52,17) 
Ael B 189 (80,15) Tim B 239 (89,22 
Tim B 273 (305,15) Ael B 360 (107,2) 
Tim B3$85 (111,23.25) B3S7 (112,11) 
Tim B 431 (119,15.20) Ael B 498 (128, 
35) Ael Β 00 (129, 1. ) Tim B 516 
(132,6) ὄφις χεράστης Ael B 65 (52,26) 
τὸ τῶν ὄφεων πᾶν γένος A 13 (3,10). ὄφις 
inter ἐπίβουλα xal ἀνελεύϑερα numeratur 
A 25 (5,9) 

ὀφιώδης (ἔλμενς) Tim B 507 (131,11). (zp^- 
vouala) Bas B 131 (01.27) 

ὀφρὺς B 39 (42,11) Tim 281 (96,15) Tim 
B 590 (141.5) 

ὀχεῖσθαι Ag B3 (49,5) 

ὀχεία (ζῴων) A28 (6,9) B1 (25,20) ἐλέ- 
gavzos Β 14 (55,2). (ἐντόμων) A 24 (0,12) 
A 154 (35,11) (ϑωδο) B281 (97,0). (iy- 
dev) A38 (10,13) (χαμήλου) B 450 
(121,14). (ὠΐων xal αἰγῶν) Ael B 552 


VERBORUM 


(138,13) (zdwhrp&? B279 (06,9) ἄνευ 
ὀχείας A 36 (8,8) A 98 (29,20) περὶ τὴν 
ὀχείαν ὄντες οἱ ἄρρενες (χάμηλο) Tim 
B 409 (124,12) μόνη γυνὴ χύουσα ὀχείαν 
ἐπιδέχεται A 100 (20,1) τοὺς καιροὺς τῆς 
ὑχείας (τῶν μαλαχίων) A 148 (95,8) τὰ 
ἄλλα (ὀστρακόδερμα τὰς ὀχείας xal γενέ- 
σεῖς ἐξ ἰλύος ἔχει A 133 (38,11) 

ὀχεύειν. ἄρχεται ὀχεύειν B 484 (127,2) sim. 
B 74 (55.4.5) B 511 (144,6) B 453 (121, 
I9) B 169 (77,17) ὁ ἄρρην (ἄνθρωπος) 
πᾶσαν ὦραν τοῦ ἔτους xal ἡ θήλεια ὁγεῦε- 
ται αὶ 33. (42,1.2). sim. A 148 (35,4) 
D 298 (98,9) ὀχεύει ἐπιβαίνουσα (ἀλώπηξ 
χαϑάπερ xal ὁ χύων B 391 (112 22) sim. 
B 438 (120,11) B 330 (102,4) B517 
(144,8) B409 (116,2) B 140 (73,2.4) 
ἡγεῦει xal ὀχεύεται χύων B IT1(08,1) sim. 
A 39 (11,4) A423 (12,15 B211 (85,12) 
τὰ ἄναιμα ζῷα πολὺν χρόνον ὀχεύει A 132 
(33,10) διὰ τοῦ στόματος ὀχεύει D 350 
(110,3) διατελεῖ ὀχεύων (ὁ χάμηλος) ἡμέραν 
μίαν Β 455 (122,2) οὐ γὰρ ὥφϑη (apes) 
ὀχεύοντα ἡ 35 (7,18) ἐπιβάντος wal ὀχεὺ- 
σαυτὸς {{ππο0) B 581 (145,18) ὀχευομένη 
ἡ ὄϊς Ael Β 551 (138,2) ἵππῳ ὀχευομένη 
(ἢ ἵππος) ἥδεται Ael B 61O (149,11) 

ὀχευτιχός. ὀχευτιχώτεροι (χύνες) B 162 
(18,4) 

ὄχϑη Ael B 396 (113,15) Ael B 200 (81,29) 

ὀχλεῖν Ael B 186 (80,5) 

ὄχλος Ag B 49 (47,1) Ag B60 (51,25) 

ὀχύρωσις Ag B 50 (47,20) 

ὄψις Β 381 (112,7) Ael B 465 (123,22 
ὄψις ἀνθρώπου Tim B 281 (96,21) 

ὄψον Ael B551 (137,25) Ctes B556 (139,22 


πάγη Ael B 259 (93,3) Ael B 359 (106, 
9.11) Ael B 496 (128,23) 

πάγος collina Ael B 549 (136,15) 

πάγουρος inter μαλαχόστραχα enumeratur 
A4 (2,6) A38 (11,2) 

πάγχγρηστος Ael B 112 (62,14) 

πάϑος Ael B183(79,20) Ael B610 (149, 12) 

παιδεύειν Tito. B 231 (88,16) Ael B 551 
(157,13) Tim B 593 (147,15) Ael B. 623 
(153,14) Bas B 206 (84,23) 

παίδευμα Ael B 111 (62,9) Ael B 128 (69 
12.18) 


παραβλέπειν 235 

παιδιά Tim B 318 (100,21) 

παιδίον Ael B 546 (135,15) (ἀλώπεκος) 
B 391 (113,3) 

παιδοποιεῖσθαι Ael B 418 (117,11) 

παίειν Ael B 399 (114,2). Ael B 465 (123, 
20) Ael B 620 (152,5) 

παῖς Tim B 272 (05,5) ἐχ παιδός Ael B 625 
(153,14) ποιητῶν παῖδες Ael D 549 (136, 
15) (fzzwv) Ael B 611 (149,17) sim. Ael 
B 465 (123,17) Tim B 216 (95,24) 

παλαιός A44 (12,7) Tim B 407 (115,26) 

παλαμᾷσθϑαι Ael B 252 (91,8) 

πάλιν A65 (18,14) Ael B 1595 (81,15) Ael 
B 301 (98,16) Ael B 336 (113,15) B 489 
(127,13) Tim B 513 (132,1) cf. A 73 
(21,16) ὥσπερ δὴ πάλιν Tim Β 201 (143, 1) 
xal πάλιν B454 (122,2) 

παλίουρος Ag B 60 (51,25) 

παμμεγέϑθϑης (Cégupo) Ag B57 (50,4) 

πάμμικτος Tim B281 (36,22) 

πάμπολυ Ar B 342 (104,2) 

παμφάγος B 334 (102,12) 

πάνϑηρ (5) deser. B 279 (06,7—1) fabellae 
ex Tim B 280—282 (9510— 27) — 
B 219 (96,1) B 280 (96,10) B 282 (96,24) 
ἡ πανϑήρ A0 (12,14) 

παυνϑοινία Ael B252 (01,17) 

πανουργία Ael B 252 (91,13) 

πανοῦργος (ἦθος) B 39 (45,16) 

παντοδαπός Tim B 281 (96,11) Tim B 4174 
(125.7) Tim B 414 (125,12) 

πάντως A73 (21,12) Tim B 406 (115,185) 

záv9 Tim B 194 (81,5) Tim B 204 (98,26) 

πάππος Tim B272 (95,6) 

παρά c. dat. παρὰ τοῖς νεφροῖς B 12 (54,25) 
— €. accus, vi locali Tim B 356 (112,1) 
B 452 (126,12) «à παρὰ πόδας Tim B 401 
(114, 16) — vi temporali Tim B 340 
(102,26) Tim B235 (89,6) — νἱ di- 
stributiva Tim B 3511 (131,23) — vi 
causali A 84 (25,14) A 89 (27,17) A 90 
(28,5) παρ' 6 Tim B 255 (89,5) vi com- 
parativa διαγινώσχεται ὁ νέος παρὰ τὸν 
γέροντα B 113 (18,11) οὐ παρὰ μέγεϑος 
διαφέροντα B 168 (71,16) — contra παρὰ 
φύσιν ἡ 58 (16,3) 

παραβάλλειν cibum Ael D 539 (124,4) 
Ael B 587 (146,15) Ael B 124 (67,20) 
Ael B 175 (78,16) 

παραβάτης Ael B 623 (153,23) 

παραβλέπειν Ael B 124 (67,1: 


236 Αμππαραβύειν 
παραβύειν Bas B244 (104,12) 
παράγγελμα Tim B593 (147,15) 
παράγειν Bas B 131 (11,1) 
παραγίνεσθαι B 17 (330,2) Ag B 52 (48,21) 
παράδεισος Ael B 130 (70,23) 
παραδέχεσθαι A 14 (22,2 
παραδιδόναι Acl B 622 (153,11) 
παράδοξος. περὶ παραδόξων dxeospdteov 
B342 (103,31) Β 860. (109,2) B 122 
(120,4) B 444 (120.25) B 551 (140,3) Ar 
B 45 (45,3) 
παραϑεῖν τὴν ὄχϑην Ael B 200 (81,23) 
παραιτεῖσθαι B2 (36,14) 
παραχατατιθέναι Ael B 124 (67,13. 
παρακεῖσθαι A δὴ (26.5) 
παραχλίνειν Ael Bj S0 (56, 
Vel B 6 (23,6) 
παρακολουθεῖν A GO (16,12) A 65 (18, 10) 
A 74 (21,21) 
παραλαμβάνειν Tim B511E (131,21) 
παραλιμπάνειν Àel D 357 (102,17) 
παραλλαγή Ag Β δ0 (7,T 2 
παραλλάσπειν Ag B A4 (414 


D B330 (102,4) 


παραλογίζεσθαι B 58] dub m B 457 
(122,8) 
παραμένειν A 90 (23,10) Tim 1.419 (124.22) 


παραμετρεῖν Tim B 321 (101,0) 
παραμήκης Ag BA4 (14,25) 
παριμυϑεῖσθαι Ael B 124 (67,25) 
* παραπιμπλάναι Tim B 267 (205,26) 
παραπίπτειν Ael B 120 (65,55) 
παραπλήπιος Tim B 516 (100, 19) Tim 
B211 (04,18) Tim B 281 (6,115 B A12 
(117,26) B28 (41,8) Ag Β 60 (51,26) 
παραπτόξειν Ael B δὴ (53,1) 
παρασχευάζειν Tim B 507 (131,39) Ael 
B 546 (135,8) 
παρασοφίζεσθαι Ag BAS (16,14) 
παρασπείρειν Ael B 554 (139,3) 
παρατέμνειν Ag D 52 (48.22) 
παρατιθέναι Ael B124 (67,22) Tim B 382 
(112,18) 
παρατρέφειν Ael B 162 (16,4) 
παρατρέχειν Ael B 154 (15,5) 
(52,22) Ael B 383 (110,12) 
παρατρίβειν A 139 (4,5) Ael B532(123,11) 
αὐξάνειν A 52 (25,5) 
B 617 (151,4) Ael 


Ael B 64 


παρ 

παραφυλάττειν Ael 
p 625 (024,15) 

παραγρῆνα Ael B. 429 (119,8) 
(141, 5. Ael B 620 (152,5) 


Ael B 56] 
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iiia a Tim B293 (97,22 
παραψαύειν Ael B64 (52, V) 

τὰ βέθιπο εις Ael B 93 (58,20) 

παραψεύδεσθαι Ag B 53 (49,7) 

rapóakiaqy £e B 250 (90,19) 

πάρδαλις (ὁ et $) deser. sec. Aristoph. 
B2345-— B251 (90,12— 91,6) fabellae 
ex Ael B 252 — B 259 (91,51 — 93,5) ex 
Tim B260 — B 269 (Δ. 6 -- 94,9) inter 
χαργαρύδοντα enumeratur A 6 (2,10) in- 
ter det ἄγρια A 26 (6,2) — A 50 (13,14) 
A M23 (04,13) B 2502 (91,3). Tim (Ὁ 
B 251 (301,5) Ael B 252 sqq. (91,8.19. 
20, 23, 26. 271. 29. 92, 1. 7. 19. 93, 45. Tim 
pil (93,6. 13.21.23 25, ». 94,5. 1. 1 1. 95, 
1.17.20. 26. 96,5. 7. 95. 14. 18. 20) Tim 
p 2951 (07,12) Tin B 3502 (08,20.25.24) 

* παρδαλοαγχές 1. cod. B 250 (90, 11) 

παρεγχεφαλίς B 12 (351,11) 

παρεῖναι. οὐ παρὸν οαὐτιῇ διοῖξαι ποιοῦσι 
τὸ στήύμα "Tin B571 (145,14) — Ac 
B 163 (75,23) 

παρεισελϑεῖν Ael B 238 (103,5) 

παρεχτιχός DD 238 (43,1) 

παρεμβολή Ao» (12.5) 

παρεμφέρειν D 219. (96.7) 

παρεμφερής D 168 (07,14) Tim B278 (96,6) 

πάρεξ A38 (10,16) B 177 (79,5) 

παρέρχεπϑαι Tim B 264 (93,14) 
B 569 (143,7) Ael B 465 (125,24) 

παρέχειν αἴσϑησιν Tim Β 320 (101,4) τὴν 
ὀδύνην ΔΤ (5.2) μυρίαν τὴν πλάνην 
Tim δὶ 102 (114,26) πόνον B I5 (38,16) 
τὸν γιτῶνα φϑειρῶν γεννητιχήν Tim B 226 


Tim 


83,9) ὅλην τινὰ παρεχόμενον A 62 (17, 123) 
Ael B 93 (58,11) 

παρήκειν Ag BA9 (47,2) 

παρϑένος Ael 5620 (152,4) 

zaplévat εἰς πόλεμον Acl B 285 (146,5) 

zapiévat τὰ σκέλη Ael B 252 (91,1) 
Τήρᾳ παρειμένους Ael B 86 (57,6) 

πάρηδης Ag B 52 (48,15) 

παροχλάζειν Tim B592 (147,10) 

παρόμοιος A 39 (11,7) Tim B 474 (125, 18) 
Ag B50 (47,18) 

raporteiv Ag BAS (47,5) 

παρορᾶν B5 (36,11) 

πάρος Soph. ap. Ael B 620 (152,20) 

παρουσία Tim B 254 (83.4) 

πᾶς. τὸ φῇον πᾶσι φῶς Tim B 123 (118,12) 
rA32 γένεσις A 54 (14,0. πᾶν γένος A 121 


To. 
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(32,5) πᾶσα ἡ δορὰ Tim Β 381 (96,19) 
πάσῃ, τρυφῇ Tim Β 11 (100,16) πᾶσαν 
ὥραν A 148 (20,4) B33 (42,2) B 40 
3,5; B 169 (17,18— 78,1) B 238 (98,9 
B 409 (116,2) πάσας τὰς ἡμέρας cptd- 
x&v:a B 331 (102,5) σπονδόλους ἔχει 
τοὺς πάντας εἰχοσιεννέα Β 9 (27,3. 1) ὀχτὼ 
xal εἴχυσι τὰ πάντα σχυμνίχ Tim Β 4:2 
(119,28) πάντα ὅμοια κυνί B 218 (90, 
17) πάντα ὅσα A 1 (2,14) πᾶν 6 τι Tim 
D 214 (90,8) πρᾷα διὰ παντὸς A 25 
(5,1) ἐπὶ πᾶσι B1 (26,2) B2 (26,9) 
B 141 (13,1) 

πάσπειν ἀνῆης ἐλαίας Ael B 99 (60,1) 

πάπχειν, οὐ πάσχει Ael B A2 (44,5) πάσχειν 
τὰ Cus "im B 431 (119,15). λήϑην Ael 
B 496 (128,22) xalldrtp δὴ xal quvaixa 
παϑεῖν ἐν Ἤλιδι λόγος Tim B 272 (25,5) 
ὃ μέλλει πείσεσϑαι Tim B 320 (101.5) 

πατεῖν Ael B 120 (ὑ,3. 10) Ael B 465 
(123,20) Διὸς τὸν ϑεσμὸν πατήταντες Ael 
B 901 (82,29) πεπατημένος (εὐνή) Ael 
Β 190. (08,2) 

πατήρ 89 (21,21) A 89 (28,3) Ael B 182 
(9,17) Tim B274 (95,18) Tim B 291 
(97,14) B 555 (139, 10) 

πατρῷος (Zee) Ael B 465 (123,8) 

παύειν, ὄρεξιν αὐτῶν παύσεις Ael DB 531 
(133, 8) παύονται τῆς λύττης Tim B ATO 
(124,15) sim. Tim Β 112 (125,2) Tim 
B 269 (142,8) 
μήνα A 90 (29,1). λυττήσασαν παῦσαι Ael 
E620 (152,6) οὐδὲ παύσαιτο dv εἰς χαιρὸν 
κλέπτουσα Tim Β ἘΠῚ (124,18) 

πάχος Β419 (117,24) 

παγόνειν ἡ 25 (14,12) A 55 (15,4) B 488 
(137, 9) 

παχὺς Α 25 (14,11.13— 15,2) A 69 (20,12) 
A94 (29,5) B19 (29,8 Β 32 (40,6) 
; 310 (85.11) B 326 (101,22) Ael B. 93 
(58,16) 

πεδᾶν Tim B407 (115,26) 

πέδη Ael B 275 (109,22) 

πεδιάς (5) Ael B 129 (69,27) 

πεδίον Ti B401 (114,17). Ael 
(136,25) Ael B 93 (58,24) 

πειϑαρχεῖν εἴς τι B TT (55,14) 

πείϑειν Tim B401 (114,18) Β 54. (49,19) 
Tim B320 (101,5) Tim B568 (143,3) 
Tun B 465 (124, 1) 

πεινῆν Ael B 258 (22,14) 


λέγει παύεσθαι τὰ χατα- 


B 549 


περί 251 


πεῖρα Ael ΒΊΟΘ (114,9) Ael Β 502 (141, 12) 

πειράξζεσϑαι B1 (26,5) 

πειρᾶσθαι. τοῦ μὴ πειραϑέντος τῆς ὁμιλίας 
Ael B 465 (125.10) c. infin. B ὁ (36,22) 
A 31(10,10) B 1(35,18) B2 (36,7) B6 
(36,27) πειρωμένη εἰ εὐάγωγον αὐτῇ εἴη 
τὸ ἄχος Tim B468 (124,5) Ael B 621 
(153,7) 

πείρειν Ael B 125 (68,1) 

πεῖσμα Ael B 561 (141,6) 

πελάγιος Ael B384 (111,10) 

πέλαγος Ar B 551 (140,5) 

πελαργός Ael B 441 (120,17) 

πελεχάν inter ὄρνιϑας ποταμίγυς ἅμα xal 
λιμναίους refertur A 24 (5,4). inter στε- 
Ἰανόποδα ἅμα καὶ πλατυώνυγα ἡ 11 (4,1) 

πέλεκυς Ag B52 (48,16) Ael B 164 (i6, 
33.36) 

πέλιος (Épta) Tin. B 474 (125,12) 

πελωφίς A 45 (12,14) 

πέμπειν δῶρα Tim B474 (125.25) ἀμοι- 
Bale Exatipulev πέμπει τὸν πόδα Tim 
p 371 (94,22 cf. 24) 

πενθεῖν Soph. ap. Ael B 620 (122,21) 

πένϑος Soph. ap. Ael B 620 (152,12) 

πενταδάχκτυλος B 424 (118,14) B 410 
(117,22) B 245 (90,13) 

πεντάκις B 14] (13,5) 
(11, 10) 

πεντήχοντα Ag DOO (45,4) 

πεντηκονταετής D 24 (42,9) 

πεπαίνειν Ael B 428 (119,4) 

πέπερι Ael B25252 (138,125) 

πέπτειν ἡ 84 (25,14.16.17). A 55 (26,8) 
A 86 (26,12) . πεπεμμένοξ (σπέρμα) A 62 
(20,112.13) A 88 (21,3.9) 
A 89. (25,1) 

περ vide ὅσπερ, ὥσπερ, οὐδέν περ 

περαιοῦσθαι Acl Β 201 (129,10) 

πέρας φλεβῶν ἡ ὑστέρα A 62 (11,17) 

πέρδιξ (5) A 32 (17,4) inter χερταῖα enuine- 
ratur ἃ 24 (5,6) 

περί c. gen. A 25 (5,14) Ael B 180 (19,13) 
περὶ πολλοῦ Tim B 474 (125,22) — c. 
accus, vi locali B 545 (104,18). vi rela- 
tionis περὶ τὰ ἔχγονα ποιοῦσι A 35 (8,7) 
sim. A 55 (14,19 Β 119 (19,9 Tim 
B340 (103,24) Β 911 (85,13) Β 319 
(90,9) B 582 (146,5) περὶ τὴν ὀχείαν 
ὄντες Tim B 409. (124, 11) 
B :40 (103,27) 


(τοῦ ἔτους) A 10 


{(χαταμ ἡνια) 


sim. Tim 
τὰ περὶ τὴν κύησιν καὶ 
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5 
περιάγειν 


ἔχτεξιν Βὶ 13 (99,17) sim. B 345 
(104, 15) 
περιάγειν Ael B 623 (153,21) 
περίαπτειν ἡ 26 (10,4) Ael B 584 (111,5) 
περιβάλλειν Tim B 269 (04,5) Tim B 386 
(112,4) Tim B431 (119,21) Ael B565 
(142,4) Ael Β 118 (62,28) Ael B 120 
(65,4) 
περιγίνεσθαι c. gen. Ael B 294 (113,8) 
πεοίγλνκυς περιγλύχιστος (γάλα) Ael B 553 
(138,24) 
περιδινεῖσθαι Ael B 625 (155,18) 
περιέπειν Ael B 258 (22,9) 
περιερπύζειν Ael B 112 (62,1) 
περιέργεσθαι Ctes B6? (51,3) 
περιέχειν. περιεσχηκὼς ἀήρ ἡ 93 (28,20) 
περιεχόμενος τῆς δέλτου ἰσγυρῶς Ael B.228 
(88,4) 
περιϑεῖν Tim D 2323 (88,26) 
περιχεῖσθαι Ael B 622 (153,39) 
περιχείρειν Tim B 2366 (108,26) 
περιχυχλεῖν Ael B 623 (153,18.21) 
περιλείχειν Tim B 368 (103,1). περιλεί- 
χεσῆαι Ael B 5238. (102,9) 
περιλαμβάνειν. αὐτὰ ἡδονὴ τῆς μούτης 
περιλαμβάνει Ael B 565 (142,12). ὅταν 
αὐτὸν περιλαμβάνῃ ὕπνος Ael DB 533 
(133,15) Ael B 163 (15,23) 
περιμάχητος Tim B 365 (105,17) 
περίνεος ἡ 88 (21,0) 
περίοιχος Ag Β 58 (50,22 
περιηχή Ag Β 22 (48,50) 
περιπαϑῶς Ael B 84 (56,15) 
περιπέτεσθαι Tim B 401 (114,19) 
περιπήγνυσθαι A ΤΊ (23,1) 
περιπλανᾶσθαι Ag B53 (49,9) 
περιπλέχκειν Ael B 38 (59,24) 
περιποιεῖν Ael B 259 (02,20) Ag B 50 
(41,24) Ag B 60 (52,2) 
περιπυχάζειν Ctes B 67 (54, 10) 
περίρρυσις Ag B49 (46,30) 
περισκαίρειν Tim B 403 (115,2) 
περισχεπήῆς (ἀνήρ) Tim B512 (131,25) 
περισπός. περισσὸν ἥγημαι DB 6 (36,25) 
περισούτερος (τόπης) B 310 (93,13) Bas 
B 206 (84,29) vide περιττός 
περιστερά D 380 (110,4) τὸ τῶν περιστε- 
ρῶν γένος inter χερσαῖα refertur A 24 (5,6) 
περιστεροειδής A Z8 (6,14) 
περιστρέφειν Ael B 623 (153,22) 
περιτείνειν Ael B 225 (36,23) 
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περιτέμνειν Ag B 60 (51,29) 

περιτιθέναι Ag Β 60 (51,22) 

περιτομή Ag B 60 (51,30) 

περιτρέμειν Bas B 131 (71,19) 

περιτρέχειν Tim B 322 (101,9) 

περιτροπὴ ὡρῶν Ael B 356 (105,25) 

περιττός Ael D 187 (80,9) περιττότερος 
(ἀνϑρωπης) Ὁ 4 (36,15) vide περισσός 

περίττωμα. περίττωμα τροφῆς A 58 (16,5) 
— ercretum. A 62 (11,14). A 623 (11,21) 
A84 (25,16) A85 (26,8) περιττώματα 
τῆς κύστεως B 458 (122,11) excrementum 
B 148 (74,10) Ael Β΄ 301 (98,17) 

περιτυγχάνειν c. dat. Tim B 264 (95,14) 
Ael B 561 (141,4) 

περιφερής. τράχηλον περιφερεῖς ἵπποι Tim 
B 559 (147,3) (αἴγες) τὰ μέτωπα Ael 
B 549 (136, 10) (τὸ ἱππομανές) B 5173 
(145,2) 

περιφύεσθαι Ael Β 94 (59,4) 

περιχάσχειν Ael B 151 (14,17) 

περιχεῖν Bas B 131 (71,139). Ael. B 506 
(130, 16) 

περιχορεύειν Ael B 252 (91,15) 

περίχριστος A 13 (21,18.19). A 74 (22,4) 

πεσσός Α 12 (21,18) 

πέταλον Ael B 292 (113,4) 

πέτεσθαι A 150 (32,7) B 429 (120,12) 

πέτρα A45 (13,1) A 30 (6, 18) A 45 (13,2) 
Tim Β 344. (90,10) Tim B 316 (100, 14) 
Ael B 549 (136,20) Ag B 45 (45,5) 

πετραῖος Ael B 384 (111, 14) 

πέττειν A 58 (16,7) Ag B 50 (47,310) 

πέψις Α δὴ (14,18) A 69 (20,13) A 72 (21, 
10) A 84 (26,2) 

πῇ μέν... πῇ δέ ... B23 (40,10) 

πήγανον Tim B 385 (111,24) Tim B 389 
(112, 11) 

πηγή Ael B 162 (15,21) Ael B 549 (122,5) 

πηγνύναι Ael B 428 (119,4) Ael B 506 
(130,20) Ael B 493 (128, 8). πήγνυται τὸ 
ὕδωρ Ar B 560 (140,20) sim. Ael B 506 
(120, 25) 

πηδᾶν Ael B 464 (122,6) Ael B 549 (136, 
15) Tim B597 (147,28) Tim B 597 
(148,23) Ael B 614 (150,16) Ael B 153 
(15,2) 

πήδημα Tim B594 (147,18) 

πηλαμὺς A40 (11,8) 

πηλός Ael B 2251 (105,30) 

πηνίον A 26 (3,4) 


VERBORUM 


πῆξις Ael B 400 (114,7) 

πηροῦν τὴν (bw Ael B 465 (125,22) Ael 
B 123 (61,3) τὸν γόνον A 69. (20,8) 

πήρωσις A 65 (18,15) A 66 (19.10) 

πήσσειν. πήσσεσϑαι (σπέρμα) A 52 (04,16. 
18) A51 (15,18) (αἷμα) B 483 (127,2) 

πῆχυς Ael B 127 (69,7) Ael B 518 (132,10) 
Ael B 532 (133,9). Ael B 550 (127,14) 
Ael B 532 (133,12) Ctes B6? (54,2 

πιαίνειν Ael B 545 (14,18) 

πιέζειν Ael B619 (151.20). τῷ λιμῷ Tim 
B 401 (114,15) Ag B 50 (48,3) 

πίϑηχος Ael B 151 (14,20) Ael B 252 (91, 
1.8.11.14) 

πιχρός P480 (126,10) Tim B 266 (108,22) 
Tim B471 (124,20) πιχρῶς Tim Π 512 
(131,21) 

πιλεῖν Ag B44 (44,21) 

πιλῴδης A17 (31,15) 

πιμελὴ (opp. στέαρ) A 7 (2,15) AS (2, 
16.17) B27 (41,2) B 574 (143,22) Ael 
B 506 (130,16) Ael B 544 (124,15) 

πιμελώδης B20 (9,10) B 14. (38,11) 
B 574 (143,22) A 123 (32,7) 

πιμπλάναι Ael B 328 (102,2) 


ztpzpdvat τῷ ϑυμῷ πιμπραμένη Tim 
B 472 (125,1) 
πίνειν A04 (31,9) Ael B 79 (55,16-—56, 1) 


Acl B 191 (80,22) B 463 (122,20, D 
Ael B 521 (132,14) Ael B 545 (134,2 
Ael B 549 (131,5) Ar B 251 (140,4) Me 
B 612 (149,21) düpómg πίνωμεν B 14 
(28,1) μῦς πιὼν ὕδατος Tim B 264 (108,13) 
τὰ μὴ πίνοντα inter γαμιψώνυγα mermo- 
rantur ἡ 22 (4,13) Ael B 96 (59,14) 

πινοφύλαξ A 45 (13,2) 

πιπράσχειν Ael B 120 (10,28) Ael B 554 
(129,6.7) Ael B 618 (151,15) 

πίπτειν A 36 (8,11) Tim B592 (147,11) 

τὸ σπέρμα πεσὸν εἰς τὰς ὑστέρας ἡ 62 
(11, 20) ef. A 69 (30,10) τὸ πεσὸν ἐχτὸς 
A 13 (21,15) Ag B 50 (47,16) 
στεύειν. ἀνὴρ χάμηλον «title; Tim 
BAT? (124,23) ἀπ᾽ ἀγρίων ἵππων γεγο- 
νέναι πιστεύονται Tim B 606 (148,29) 
τῶν εἰχῇ πιστευομένων D 492 (128,5) 
B143(13,9) Β 180 (79,14) B380 (110,2) 

πίστις Ag B 45 (45,3) 

πιστός (ἄναξ) A tit. (1,9) 

πίτυς Bas B 408 (115,28) 

πίων (τὸ μέσον) B 20 (39,11) 
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πλάγιος (ζῷον) A 82 (25,3) (Zupa) Tim 
3305 (99,1). (xépaza) Ael B5493 (136,12) 

πλαίσιον. τάξιν πλαισίου φυλάττοντες Ael 
ΒΡ 350 (106,17) 

πλανᾶσθαι Tim B 423 (118, 11) Ael B 551 


(137,21) Ael B561 (141,2) Ael B 565 
(142,14) 

πλάνη Tim B512 (131,24) Tim B 402 
(114,26) 


πλάνης Tim B 304 (98,28) 

πλάτος 055v πήχεως Ctes B 556 (139,18) 
πλάτος Aeliani editio plena B 399 (113, 
31) Β 418 (117,8) B 500 (129,1) B 544 
(134,9) B.587 (146,20) B 610 (149,6) 

πλατύνειν, οἱ ἐπίδεσμοι πλατυνόμενοι lectio 
codieis B 146 (74,6) 

πλατύνωτος (iro) Tim B 596 (147,25) 

πλατυπρόσωπος (poc) Ael B 361 (107, 17) 
(pez) Ar B 370 (109,8) 

πλατύς A107 (30,13) A 117 (21,15) B 15 
(39,4) Β 19 (39,7) B26 (40,22) B 39 
(43,10) B 326 (101,22) Ael B 532 (133, 
12) Ctes B 556 (139,16) B 578 (145,2) 
Tim B 599 (148,13) 

πλατυώνυχος A 11 (4,3) 

πλειστάχις A 61 (17,2) 

πλέχειν Ael B 119 (64,18) 

πλεονάζειν A90 (28,4. 17) A 92 (23,14) 

πλεονάκις ἡ 105 (20,7) Ar B 5359 (140, 12) 

πλεονασμός ὅλης ἡ 90 (28,6) 

πλεονέκτημα Ael Βὶ 221 (91,28) 

πλευρά Β 95 (410,10) B10 (37,5) Ael D5232 
(1392,15) Tim B 589 (147,2) αἱ λεγόμεναι 
vlla. B 10 (37,6) Tim B 598 (148,9) 

πληγή Ael B 88 (57,13) Tii B 431. (119, 
20) Tim B 566 (142,22) Ag B 50 (18,1) 

πλῆϑος Ael B186 (80,7) Ar B560 (140,18) 
Ael B 356 (105,24) 

πληχτιχός, πληχτιχώτερος (γυνή) B 328 
(43,5) 

πλημμυρίς Ag B44 (14,21) 

πλήν praepositio A 115 (31,11) A124 (22,8) 
B 309 (99,12) Tim B 474 (125,8.13) 
Ael B 465 (122,17) πλὴν ὅσον Tim Β 3023 
(98,22) πλὴν coniunctio Tim B 304 (95, 
26) πλὴν ἀλλὰ Tim B 291 (97,16) Tim 
B 366 (108,23) 

πλήρης Tim B 4017 (115,25) Tim B 388 
(112,16) (σελήνη) Tim B 305 (99,2) Ael 
B 314 (100,2) 

πληροῦν Ael B 338 (103,1. 13) 


240 πλήρωσις » 

πλήρωσις ἄρχτων Ael B 238 (102,14) 

πλησιάζειν D580 (145,9) Ag B 60 (51,13) 
de coitu A 88 (27,12) 

πλησίος Ael Β 561 (141,2) Ael B 125 (68,9) 
Ael B 124 (67,19) 


πλήπσειν. πληγεῖσα ὑπὸ φαλαγγίον B 491 
(128,2) πληγεῖσα τῷ βέλει Tim Β 512 


(131,28) πρόβατον ὑπὸ λύχου πληγέν Tim 
B 236 (89,8) 

πλησμονή Ael B 258 (92,12) 

πλοῖον Ael B 561 (141,9) 

πλοχὴ συλλογισμῶν Bas B 206 (84,22 

* πλομίου corrupta 1. eod. Tim B 365 
(108,18) 

πλοῦς geuet. mA»ó; Ael B 561 (141,6) 

πλύνειν B 146 (04,6) Ag B49 (47,2) 

πνεῖν B. 427 (118,22) B 427 (118,24) Ael 
B2551 (128,9) 

πνεῦμα venfus Tim DB 472 (124,28) Ael 
B 501 (129,11) Ael B 520 (132,12) Ael 
B 551(138,6) τοῦ ἐχτὸς πνεύματος B 14 
(38,7) τὰ πνεύματα Ar B 2051 (140,6) — 
spiritus. A 35 (15,5.6) B 14 (38,8.12) 
B 15 (28,15) B 22 (40,5) Tim Β 9.88 
(112,16) Tim B 401 (114,17). συμφύτου 
πνεύματος Α Τῇ (23,7) πνεῦμα δύσοσμον 
'Tim Β 108 (115,2) τὸ σπέρμα ἐξ ὕδατος 
xai πνεύματος ἡ 25 (15,1.8) A 51 (16,1) 
A 58 (16,4) 

πνεύμων A 10 (3,3) B 14 (38,7.8) B 22 
(10.5.4). B 23 (40,7) B 25 (40,15) B 296 
(08,7) B 378 (109,27) B 338 (101,94) 
B248 (90,16) B 168 (17,14) B210 (85,11) 

πυιγώδης Ag B 44 (44,14) 

πνοή Ar B 342 (103,33) πράσου 7, xpon- 
υὖου Tim B422 (118,7) 

πόα Ag Β 50 (47,17) Ael B 129 (10,4) Ael 
B 186 (80,5) Ael B 223 (86,18) Tim 
B 365 (108,19). Ael B 501 (129,16) Ael 
B 502 (129,26) Ael B 530 (133,4) Ael 
B 553 (138,20) Ael B 93 (58,19) 

ποδάγρα. ἄρχυσι xal ἀχοντίοις xal mobd- 
γραῖς Ael B 549 (126,21). (ἀνδρός) Tim 
Β 401 (115,26) {{πποὺ) B 582 (146,2.5) 
(xovécg) B 171 (19,3) 

ποδαλγεῖν B 178 (19,7) 

robe xnc Tim B 597 (141,23) 

ποηφάγος (ζῷον) B 18 (55,15) 

ποϑεῖν Ael B 202 (129,26) 

πόδεν A 54 (14,8) B 36 (42,12) 

πόϑος παίδων Ael B 301 (98,16) ξενιχῶν 
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ἐρώτων Tim Β 810 (100, 11) Φύχους Acl 

D 415 (116,21) Ael B501 (129,16) 

ποιήσαντες δύο σηχούς A 32 (1,5) 
ὑπηδήμασι ποιηϑεῖσι δορᾶς ὑαίνης Tim 
Β 319. (100,25) ἐχ τούτων ποιοῦσι τὰς 
ταπίδας Tim B 414 (125,14.19.25) ἔλαιον 
T. ἀπὸ τοῦ στέατος Ctes B 556 (139,22 
xad ἑαυτὴν (sibi similem) ποιήσει ἡ ϑήλεια 
τὴν μορφήν A 89 (27,20) ἡ λύστζα ποιεῖ 
μανίαν B 111 (79,3) τὸ ὅμοιον ᾿Δριστοτέλει 
ποιεῖν Β Ὁ (36,25) τὸ σπέρμα ψυχὴν ποιεῖ 
A 66 (18,19) μίαν ϑυγατέρα ἐποίησε (ge- 
nuit) A 87 (26,11) sim. A 86 (26,13.14) 
ἀντία τὰ πρόσωπα ποιήσασαι Ar B 557 
(140,5) γόνιμον ποιήσειν τὸ σπέρμα A ΟἹ 
(11,8) Β 511 (144,8) A 147 (25,4) B 112 
68,11) Ar B342 (104,1) Ctes B556 (139, 
24) ποιεῖ γόνιμον αὐτὸ εἶναι A 66 (19, 10) 
ἀποθνήσχειν ποιεῖ Ar B 312 (109, 14). sim. 
A 36 (10,3) τοῦτο ποιεῖ verbi praecedentis 
vice Ael B 397 (113,22) B 1 (26,3) τοῦτο 
ἐπὶ τῶν σταφυλῶν λέγει ποιεῖν Tim B 454 
(120,3) ὅσα αἱ ϑήλειαι περὶ τὰ ἔχγονα 
ποιοῦσι À 90 (8, 1) sim. B 5 (36,22) χάτω 
τὴν χεφαλὴν ποιήσασαι Β 2235 (102,14) 
ποιεῖσθαι substantivis iunctum verborum 
vice ποιεῖσθαι τὸν συνδυασμόν A 28 (6, 
10.12) sim. A 27 (6,8) B2 (36,8) B3 
(36,12) A 34 (7,12) A 38 (10,13) A 62 
(17,13) A 66 (19,5) A 73 (21,17) A 85 
(26,8) B 215 (85,19) Tim B 468 (124,9) 
Tim B597 (148,7) Ar B 311 (109,11) 
περὶ πολλοῦ ποιοῦνται Tim B 474 (125,22) 

ποίημα Ael B 495 (128,15) 
'Ael B 315 (109,19) 

ποιητής. ποιητῶν παῖδες Ael Β 549 (136, 12) 

ποιχιλία Tim 1 218. (00, 2) 

ποιχίλλειν Tim Β 414 (125,26) Ael B 110 
(61,23) 

ποιχίλος Tim B 193 (81,2) Tim B 41: 
(125,18) Tim B 474 (125,5) τὸ ποιχῦον 
τῆς δορᾶς Tim B 291 (97,15) Tim B 302 
(98,22) ποιχίλως Tim B 402 (114,28) 

ποιμαίνειν Ael B 551 (137,23) 

ποιμήν Ael B 227 (87,26) Ael B 517 (125, 
32) Ael B 551 (138,8) 

ποίμνη Tim B 280 (88,14) αἱ ϑήλειαι ποῖ- 
μναι Ael B 552 (138, 17) 

ποίμνιον Tim B 316 (100,14). Ael B 551 
(137,23) 

ποῖος B1 (26,2) A 54 (14,8) B 1 (26,1) 


ποιεῖν, 


ποίημα ὕλης 


VERBORUM 


ποιός. τῇ ποιᾷ ϑερμότητι ἡ 19. (21,17) 

πολέμιος (πελαργόφ) Ael B 411 (120, 15) 
(οἱ μειυρισμένοῦ τῇ μελίσστ À 120 (32,3) 
(λίπος A ὅ1 (10,9) (πήγανον) B 381 (112. 
12) πολέμιον ἡ γαλῆ τῷ ὄφει Tim B 385 
(111. 25) πᾶν τὸ πολέμιον Tim Bil 
(143,16) τὰ πολέμια Tim Β 26 (143,7) 

πολεμιστής Ael B 402 (122,18) Ael B 623 
(153,25) (?zzo$) Ael B 622 (155,9) 

πόλεμος Tim B430 (119,11.14) B 458 
(122,12) Tim B 569 (145,5. 9) Ael B 585 
(146,9) Tim B592 (147,10) Tim B 595 
(147,14) 

πολεμηῦν Tim B2234 (88,27) Ag B6 
(49, 30) 

πόλις B 144 (04,1) Ar Β 558 (140, 10) 

πολίτης Tim B365 (108,17) B427 (118.24) 

πολιτιχός (592) Α 26 (5,15) 

πολλάχις Tim B 272 (95,2) Tim B 368 
(108,30) Ael B 397 (113,22) Tim B 402 
(114,25) Tim B 430 (119,12) Ael B 465 
(123,12) Ael B 613 (150,1) 

πολλαπλάσιος (χαρποῦ Ar B 558 (140,8) 

πολλαχῇ ἄλλῃ All (3,7) 

πολλαχοῦ τῆς γῆς Tim B402 (114,23) 

πολύγονης A107 (30,12) Ael B 184 (19,21) 
Ael B 563 (141,16) Ar B 558 (140,9) 
Ael B. 351 (105,13) 

* πολυδρομεῖν Ael B 169 (78,3) 

zokutthfs (4p) Tim Β 281 (96, 13) 

πολυπληϑής Ag B6 (49,31) 

πολύπους (xóptz) A 115 (31,11) ὁ πολύπους 
inter μαλάχια enumeratur ἃ 3 (2.3) 

πολὺς (χρόνος) A 13 (21,18) A 132 (33,10) 
(ἀνωμαλία) B 23 (40,9) (φλέβες) B 20 
(39,12) (αἷμα) B 22 (40,6). (μῆχος, Ael 
1 69 (54,20) (zoxóv) B 553 (146,6). (ὕδωρ) 
Ar B360 (140,18) (μέρῃ) B328 (101, 
25) (dhémext;) τὸ πλῆϑος Ael B 398 
(113, 24) τὴν τρίχα (ἱππέλαφος)ἡ Tim 
B 508 (131, 15) οἱ πολλοί Tim B 307 
(99,8) οἱ πολλοὶ τῶν ἰατρῶν B 21 (33,18) 
ἐπὶ πολλῶν τεϑεώρηται B 26 (40,20). &ty.- 
pr μένην ἐν πολλοῖς D 1 (356,4) περὶ πολλοῦ 
ποιοῦνται Tim B 414 (125,22) πολλῷ 
εὐρυτέρα B 1ἴ (38,22) πολλῷ μείζονα 
Ael Β 09 (54,21). πολλῷ βελτίω Tim B 474 
(125,15) ἐπὶ πολὸ B 5 (26,17) B 81 (56,6) 
ἐπὶ τὸ πολὺ A [O07 (30,14) Ctes B 556 
(139,15) ὡς ἐπὶ πολύ A 16 (22,16) A 84 
(26,2) A 91 (28,10) A 109 (51, Β 45 


Supplem, Acist, [1 Aristoph. Epit. 


πονηρής 24] 


(43,2) B584 (146,7) Tim B607 (148,52) 
οὐ μετὰ πολὺ A (9 (24,4) πολὺ μᾶλλον 
B169(18,4) τὰ πολλὰ Ael B415 (116,27) 
— πλείων Α ΟἹ (16,185) A 17 (25,11) 
ASS (27,16) A 90 (28,6) A 103 (20,4) 
A 115 (31,10) A 126 (32,11) B 39 (45, 
17) Tim B 238 (89,18) Ael B 251 (105, 
14) Ar B 369 (109,5) Ar B 370 (109,7) 
Tim B 401 (114,22) Ar B 558 (140,9) Ar 
B 559 (140,13). B 582 (146,2 
χρόνος A81 (24,14) πλείονας εἶναι τοὺς 
χρόνους A 80 (24.11) πλέον A 44 (12,6) 
'Tiin B 321 (101,1) B 536 (102, 15) πλεῖον 
A 55 (15,5) Ar B 444 (121,2) Tim B 235 
(89,6) πλείω B 299 (98,11) Ar B 310 
(109,7) πλειόνων B 39 (49,11) — ot &v- 
ὄρες οἱ πλεῖστοι A 92 (23,12) οἱ πλεῖστοι 
τῶν ἰχϑύων A 38. (10,12) sim. B 149 
(14,12) πλείστην ἀποφοράν Δ Τὸ (21,7) 
αἱ πλεῖσται Ctes B 556 (139,15). πλείστας 
χαίτας A 38 (10,14) αἴμα πλεῖστον B 24 
(40,12) τὰ πλεῖστα (βοσχήματα) Ar B 559 
(140,12) ἔτη πλεῖστα B 492 (128,2) 
πλεῖστα τὰ εἴδη τῶν λύχων Tim B 2237 
(89,10) τὰ ἄλλα ὀστραχόδερμα πλεῖστα 
A 45 (12,3). τίχτει τὰ πλεῖστα δώδεχα, 
τέσσαρα B 110 (18,5) B 391 (1123,32) 
πλεῖστα δὲ xai ἄλλα Tim B 213 (95,6) 

πολυσαρχία Bas B 131 (11,18) 

zoÀógapxosc (ζῷον) Bas B 151 (11,7) 

πολυσχγιῆής ΑἹ (118 A16 (4,1) B2 
(36,8) συμβέβηχε πολυτοχῖῖν A 10 (4,2) 
enumerantur 4w)ptr^g χύων λέων μῦς, 
xai εἴ τι ἀλλο A 16 (4,1) cf. B 295 (98,5) 
B4 (36,16) ΒΤ (36,25) B 68 (54,18) 
B 283 (90,29) B 167 (17, 11) B 133 (12,3) 
B 207 (85,7) B 245 (104,14). B 23 (40,8) 
Β 390 (112,20) B 373 (109,16) B 436 
(120,7) B 245 (90,12) B 308 (99,11) 

πολυτοχεῖν Α 16 (4,2) 

πολυτόχος A91 (28,11.12) A IlOL (. 3) 

πολυτρόπως Bas B 206 (84,24) 

πολυώνυμος Tim Β 511 (152,8) 

πόμα Ael B 127 (68,22) Ael B 191 (50,23) 
Ael B 522 (1532,16) 

πομπή Ael B465 (125,12) 

πομφόλυξ A955 (15,3) 

πηνεῖν Tim B 322 (101,11) Tim Β 21] 
(131,22 

πονηρός Tim B234 (89,4) 
(112,13) B 39. (49,14) 


πλείων 


Tim B 5858 
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242 πόνος 


πόνος 115 (38,16) Tim D 366 (108,28) 

πορεύεσθαι. πηρεϑεται χατὰ διάμετρον Ael 
B68 (51,19) B 133 (12,5) B 246 (90,14) 
B 283 (96,29) B 295 (98,6) B 308 (99,11) 
B 3513 (143,21) πορευόμεναι τῆς νυχτὸς 
Tim B 467 (125,27) πορευόμενον δι᾽ ὅδα- 
τὸς B 81 (56,5) 

πορϑμίς Ag Β 40 (45,25) 

πορίζειν Ael B 120 (64,29) 

πόρος. ὁ πόρος ἐστὶ τοῖς κατὰ φύτιν τικτο- 
μένοις ἐπὶ ταῦτα A 83 (25,12) τοῦ μὴ 
σφαλεροῦ πόρου Ael B 400 (114,10). τόπον 
ἔγκουλον πόρον μὴ ἔχοντα B 510 (99,14) 
πόροι corporis B22 (40,2) ΒΒ 31 (41,4) 
A61 (17,6) Tim Β 331 (88,18) ὦτα 
οὐχ ἔχει ἀλλὰ πόρους μόνον B 419 (117, 
23) πολλαχοῦ τῆς γῆς διανοίγει πόρους 
Tim Β 402 (114,24) 

πόρρω Tim Β 2170 (35,20) Ael B 415 (116, 
24) πόρρω ϑαλάσσης Ar B 560 (140,22 
πορρωτέρω Ael B 549 (156,16) 

πόρρωϑεν Tim B 232(88,22) Ael B120(65,12) 

πορφύρα inter ὀστραχόδερμα refertur A ὃ 
(2,8) A 136 (34,2) ἀφιᾶσί τι ἐξ αὑτῶν 
εἰς γῆν A43 (12,2) μεγάλαι at τὸ dvloz 
μέλαν ἔχουσαι A 44 (12, 4). αἱ ἐν ταῖς 
αἰγιαλοῖς μιχραὶ al τὸ ἄνϑος ἐρυϑρὸν ἔχουσι 
A44 (12,3) αἱ προσβόρειοι μέλαιναι, αἱ 
νύότιοι ἐρυϑραί A 44 (12,0) πλέον ἔχουσι 
τὸ ἄνθος αἱ μιχραὶ xal νέαι, ἔλαττον αἱ 
μεγάλαι xal παλαιαί A 44 (12,0) πᾶσαι 
ἔχουσι τὸ ἄνϑος ἄνω πρὸς τῷ τραχήλῳ 
xal ἀποθϑνήσχουται ἀνεμοῦσι τοῦτο α 44 
(12,8) ἀλίσχονται ἔαρος A 44 (12,10) tx, 
ἔτη ἔξ Α 44 (12,11) 

πορφύριον A 43 (12,3) 

πορφυροβάφος A 44 (12,9) 

πορφυροειδής l'im B 474 (125,8) 

* ποσάλοβος (ἧπαρ) D 26 (40,19) 

ποσός A 62 (17,14) τὸ ποσόν A 86 (26,12) 

πόσος B 1 (35,20) B 1 (36,1) A 150 (35,16) 
B (36,3) 

ποσότης ΛΑ 86 (26,11) A 53 (14,3) 

ποτάμιος (izzo;) A 11 (2,5) (yolpoz) A 121 
(93,1) (xapxivoz) B 491 (128,2) ποτάμιοι 
dua xal λιμναῖοι ὄρνιϑες Α 24 (5,4) (εἴδη 
πτερωτῶν ὀρνίϑων) A 23 (4,14) (ποτόν) 
Soph. ap. Ael B 620 (152,16) 

ποταμός B37 (49,1) B 149 (14,12) Tim 
B276 (95,23) Ael B 356 (105,24) Ael 
B 400 (114,7) B.463 (122,21) Ae! B 546 


I INDEX 


(195,14) Ael B549 (137,4) Ael B 587 
(146,12. 13) 

ποτέ Tim D 234 (88,27) Tim B 237 (89,13) 
Ael B 519 (132,11) Tim B 237 (89,14) 
B 335 (102,13) B 247 (104,22) B 489 
(127,14) ἀεί ποτε Tim B294 (98,3) εἴ 
zou Tim B 423 (118,10) B 581 (145,17) 


B 215 (85,20) 
πότερος. πότερον ... ἢ A 99 (1,15) A 59 


(16,8) A 66 (18, 18) 

ποτνιᾶσθαι Ael DB 103 (60,12) 

ποτός Ag B60 (51,25) B387 (112,11) 
B 456 (122,6) Ael B 551 (137,25) B585 
(146,6) Soph. ap. Ael B 620 (152,16) 

ποῦ enclit, Ael B 549 (136,12) Tim B 220 
(88,14) Tim B 412 (124,29) 

πούς Tim B 302 (98, 20) Tim B 590 (117,7) 
ἀμοιβαίως ἐχατέρωθεν πέμπει τὸν πόδα 
Tim B271 (94,22) (μακροῦ Tim D 21] 
(94,14.15) (ózís8to) A 15 (4,1) A 125 
(34,1) {πενταδάχτυλοῦ B 419 (117,22) 
B424 (118,14). B 436 (190,8) πλείονες 
τῶν τεσσάρων A 115 (31,10). ἀπὸ χεφαλῆς 
ἄκρας ἕως ποδῶν ἐσχάτων Tim B 218 
(96,5) ἐλλείποντα τοῖς μορίοις οἷον &ax- 
τύλοις ἢ ποσίν A 90 (28,5) ἵνα τοῖς πουὶν 
ἐξισάζηται Bas Καὶ 41 (125,29) τοῖς ποσὶ 
τὴν γῆν χροτοῦντες Tim Π 99 (147,17) 
τοὺς ἔμπροσθεν πόδας τῶν ὑπιτϑίων ὑψη- 
λοτέρους Tim B 218 (96,6) τοὺς πόδας 
τὰ κάτω ὁμοίους ἔχει τῷ λέοντι Tim B 281 
(86,16) $5o πόδας Β 340 (104,15) xal 
ἵππων xab ϑηρῶν πόδας ἤλεγξαν Tim 
B 408 (115,9) εἰ πρὸς ὕδωρ ἐμβάψει τοὺς 
πόδας Tim B513 (131,29) τὰ πόδας μὴ 
ἔγοντα τῶν ζῴων A 121 (32,4). τὰ παρὰ 
πόδας Tim Β 401 (114,16) 

πρᾶγμα Tim B 566 (142,19) 

πραγματεία. ὁ "Ap. iv τῇ περὶ ζιῥων xp. 
ΑἹ (1,13) ἡ ὑπὸ M. περὶ z. zo. Β1 (36,4) 

πρᾶξις. δύο πράξεις τοῖς ζῴοις, ἡ μὲν περὶ 
τὴν εὐπορίαν τῆς τροφῆς, ἡ δὲ περὶ τὴν 
χύησιν «ai ἔχτεξιν A 27 (6,4) ἐχάστου 
ζῴου τάς τε πράξεις καὶ τοὺς βίους A 155 
(35,15) 

πρᾶος (ἐλέφας) Ael B 385 (110,10) Ael 
B 119 (64,15) (πνεῦμα) Ael B.501 (129, 
12) (192) A25 (1) πραότερος (γυνή) 
A 99 (29,22) πραότατος οὐαὶ κου Ael 
B 119 (61,22) — Tim B 318 
(100, 19) 


τι πράως 


VERBORUM 


πράσινης. τὸ πράσινον Tim B 474 (125.1) 

πραπτηκονοίς A 36 (9. 11) 

πράπον Tim B 122 (118,7) 

πράσπειν B 211 (85,12) 

πράττει». μάλιστα δὲ ταῦτα πράττει ὅταν 
χαποὰ B (05,03) ὅσα αἱ ἠήλειαι περὶ 
τὰ ἔχγονα cw ϑεωρηῦνται πράττουσπαι 
A 35 (8,7) 

zpaovttv Ael B122 (66,5). Ael B126 (68,14) 
Tim B 507 (131,8) 

zpaÓc (λέων) B 144 (12.11) 

zpíuvos Ael B 164 (76, 20) 

πρεσβύτερος. οἱ πρεσβύτεροι A 54 (26,1) 

πρηνής Tim Β 264 (33.14) 

πρίξειν Ag B53 (49,11) 

πρὶν $c. infin. A 44 (12,10) B 170 (78,6) 
Tim B 471 (124,18) τὸ πρὶν A 79 (24.22) 

πρῖνος Tim Β 9308 (34,5) 

προβαδίζειν Ael B 86 (51,5) 

προβαίνειν Tim B 592 (148,13) 

προβάλλειν Tim B 4230 (115,13) med. Ael 
B 89 (51,19) 

προβατεία Ael B 544 (14,9) 

πρόβατον xou A252 (13,16) Ag B 60 (5l, 
14.23) Ctes B67 (54,15) Tim Β 290 
(88,12, Tim B232 (88.21) Tim B 2:34 
(88,27) Tim B 234 (89.2) Tim B 256 
(89,8) Tim B 237 (85,12) B 424 (118,15) 
Tim B474 (125,16.24) Ael B 518 (132, 
là) Ael B 526 (152,21). B 529 (133,2) 
Ael B 524 sqq. (133,17. 19, 21.25. 134,2. 
5.12.18) Ael B 548 (136,3). Ael B 551 
(192,18. 25) Ael B 2553 (138,21) Ael 
B 554 (138,26) Ctes. B 556 (139, 13 — 
140,1) Ael B 587 (146,16) inter συνό- 
ὄοντα memoratur A 8 (2,16) inter zp3a 
A 25 (5,1) 

προβοσχίς (ἐλέφαντο) HB Τὸ (55,8) Ael 
B 95 (59,8 Ael B97 (59,19.24) Ael 
B 102 (60,10) Ael B 104 (60,15) Ael 
B 105 (60,18) Ael B 114 (62,10) Ael 
B111(64,4) Ael B112 (64,16) Ael Β 190 
(65,1) Ael B 121 (66,2) Ael B 122 (66, 
21) Ael B 124 (67,20) Ael B 127. (65,23) 

προγινώπσχειν Ael B 1859 (80,16) 

προγράφειν B 1 (55,19 — 36,2 

προγραφή A 42 (11,14) A 53 (14,4) 

προδηλοῦν Ael B 228 (88,89) Ael B 547 
(135,19) 

προειπεῖν A 423 (12, I). A 525 (15,9) A 64 
(18,6) A 69 (20,1) A 155 (25,14) B 16 


πρός 243 
(28,19) B22 (40,5) ἡ προειρημένη àp- 
Tp B 14 (38,10) τοῖς προειρημένοις 
A 54 (14,9) Ael B 625 (154,14) 

προέργεσϑαι τῆς ὠδῖνος Ael B 182 (19,10) 
Ael B 183 (19,20) 

προεσϑίειν B 587 (112,12) 

προηγεῖσθαι Bas B 131 (71,21) 


προήκειν. μέγεθος προήχοντες Ael D 384 
(111, 10). εἰς ὑπερβολὴν προήχουσαι xa- 


κουργίας Ael B 08 (113, 21) tl; τοὺς 
ὥμους προήχοντα Ael B 549. (136,13) 

προϑεῖν Ael B 122 (66,10) 

προϑηρᾶν Ag B51 (48,5) 

zpólupos εἰς ὄρεξιν Ael 1} 21 (133,7) 

προϊέναι. τοῦ φωλεηῦ πρόεισι Tim B 9382 
(95,25) εἰς τὴν κοίτην οὐ πρόεισι Ael 
B412 (116,13) τὸ σχυμνίον ix τοῦ λαι- 
ps3 προϊέναι Tim B 240 (103,25) 

προϊέναι. τὴν φωνὴν ὀξεῖαν D 580 (145,12) 
προΐεται ἡ γυνὴ ὑγρόν A 64 (18,4) (τὸ 
περίττωμα) D 118 (14,10). (φῦσαν) B 148 
(4,11) 

προχαλεῖν. τὸν ἀντίπαλον προχαλεῖται Tim 
B 569 (143,8) 

προλέγειν τοῖς πολίταις τοὺς ἀνέμους B 427 
(118,24) 

προμεταβάλλειν Β 427 (115,21) 

προμήϑεια Ael B 228 (88,6) 

προμήχης (inno) τὴν κεφαλὴν Tim B 601 
(148,18) 

πρόνοια. πρόνηιαν ποιεῖται Tim B A68 (124,0) 
οὐδεμιᾶς ἀξιοῦσι zpovootg Ag B 44 (14,29) 

προνομαία Bas B 131 (11,5.11.26j 

προορᾶν Tim B 229 (88,10) 

προπετής Ael B 618 (151,20) 

προπηδᾶν Ael B625 (152,13) 

πρός. c. genit. τὸ πρός τινων ἤνυστρον xa- 
λούμενον A 128 (53,4) 
τῶν ζηπόνων Tim B 122 (118,7) πρὸς τοῦ 
Διὸς Ael B 465 (123, 8) — c. dat. vi locali 
πρὸς τῇ Ugtípa A 77 (23,8) sim. Β 27 
4,1) B3 (551) B3135 (552) Tim 
B 330 (101,1). B 326 (101,23). B 228 
(102,2) B 426 (118,20) B 2315 (109,16) 
πρὸς τῷ ὄρει τῆς Ἰνδιχῆς Tim B 5u7 
(147,21) — ve aceus. vi locali ac tem- 
porali πρὸς τὰ κάτω ὑπορρέηγυσα Tim 
B 211 (94.117) προσάγοντες πρὴς τὸ στόμα 
A 69 (20,14) παραχεχλιμένοι πρὸς τὰ 
ὀπίσϑια τῶν ϑηλειῶν B 2...) (102..4) φλέγμα 
ἔοιχε προυφυσᾶν πρὸς τὰ πρόσωπα ΔΤ 


16* 


θηρεύονται πρὸς 


344 προσάγειν 
12942 (104,2) πρὸς ἕκαστον ἔμβρυον μίαν 
προσχειμένην Β 246 (104,21) πρὸς ἥλιον 
τίϑεται Ael Β 415. (116,21) ὁρῶσι πρὸς 
τοὺς ἀστέρας Tim D 401 (124.1) εἰ ποὸς 
ὕδωρ ἐμβάψει τοὺ; πόδας Tim B 513 
(131,28) πρὸς γῆρας ἤχοντι Tim B571 
(142,12) πρὸς τὰς πόλεις ἔργονται B 144 
(11.1) — adversus πρὴὸς ἐλάφηυς ὁμόσε 
χωροῦσι Tim B 195 (81.0) πρὸς λέοντας 
μαχόμεναι Tim B 196 (81.8) — vi finali 
τὸ πρὴς τὴν ἀλχὴν A δὴ (8.4) δεῖ συμ- 
μετρίας τινὸς πρὸς τὸ ποιεῖσθαι A 86 (26, 
11) πρὸς ὕπνον ἂν αὐτὸν ἐχχαλέσειας Tim 
p 243 (90,4) διεγείρουσα πρὸς παιδιάν 
Tim αὶ 315. (100,20) πρὸς μάχην αὐτῷ 
ξυγγενόμενον Tim Β 431 (119,15) πρὸς 
τὸ καῦμα μὴ ἀπαγορεύοντες Tim 1} 597 
(147,28) vi relativa πρὸς τάχος χαλαίΐ 
Tim B 197 (81,10) ἥττω τὰ βλέφαρα πρὸς 
τοὺς ὀφθαλμοὺς Ael B 415 (116,23). ἄλλη 
ἄλλως πρὸς τοὺς τόπους B 484 (121,3) — 
πρὸς δὲ xoi Tim B 282 (96,26) 
προσάγειν Α 31 (10,10). Ag B 52 (48,21) 
B581 (145,15) Tim B 4354 (120,3) Tim 
B 401 (114,20) A 69 (20,14) A 73 (21,18) 
προσαγορεύειν A 4 (2,5) B 25 (40,16) A 56 
(15,13) A 128 (33,4) 
προσαναχλίνειν Ag B 53 (49,3) 
προσαναλέγειν Ael B 299 (114,2) 
* προσανατενίξειν Tim B 340 (103,21) 
προπάπτειν Tim B 566 (142,19) Ael B 258 
(82,16) Ael B 83 (56,11) Ael B 548 (136, 
3) Ael B 151 (74,18) Ael B 465 (123, 1:5) 
προσαράττειν Ael B 120 (65,3) Ael B 1012 
(62,20) Ael B339 (114,1) TimB472(125.2) 
προσαρτᾶν. αἱ φλέβ:ς τῇ ὑστέρᾳ προσήρ- 
τηνται ἃ 71 (23,12). sim. B21 (40,1.2) 
B23 (40,7) Ael B 625 (154,10) 
προσβαίνειν Ag B 52 (48,28) 
προσβάλλειν A Τῷ (21,16) 
(101,3) Tim B 321 (101,6) 
προσβόρειος ἡ 44 (12,6) 
προσδέχεσθαι ὑπνοῦντα τὸν 
B 412 (124,21) 
προσδόχιμος Tim B 402 (114,27) 
προσεγγίζειν Ael B 40 (43,19) 
προσειχάξειν Ael B 384 (111,12) 
προσενοῦν B 14 (25,11) 
προσεοιχέναι Ael B 300 (38,14) 
προσερείδειν Tim D 222 (88, 22) Ael B 500 
(129, 3) 


Tim B 320 


ἄνδρα Tim 
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προσέρχεται c. dat. B 144 (12,15). Tim 
1469 (124,12). εἰς τὰς ὁδοὺς B 451 (127,8) 

προσέχειν, ὡς ὄντι tip δοχοῦντι προσῦχγηῦτα 
Tim Β 513 (131,27) 

προτήκειν Tim D307(9),9) Ael B120(65,14) 

προσήπειν B 334 (102,12) 

πρόσϑεμα A 69 (20,14) 

πρόσϑεν (rox) Tim B271 (94,25) 

πρόσϑετος A τὸ (21,19) 

προσϑιγγάνειν Ael Β 314 (99,20) 

ποοσϑίδιος B 166 (17,9) Ael B 226 (81,16) 

rposiévat B 144 (73,14) Tim B 472 (124, 
30) Ael B 618 (151,11) 

προσιζάνειν Tim B 466 (123,26) 

προσιστάναι Ael B 112 (64,16) 

προσχαϑεύδειν Tim B 472 (124,24) 

προσχαταπηγνύναι Ael B 120 (65,17) 

προσχεῖσϑαι B 346 (101,21) B 410 (116,7) 

προσχτάσϑαι A 44 (12,12) 

προσκυνεῖν Ael B 105 (60,18) 

προσλαμβάνειν A AT (13,9) A SO (24,15) 
B 34 (42, 1) Ael B 226 (87,4) Tim B 507 
(131, 10) 

προσμειδιᾶὰν B 555 (139,11) 

προσνεῖν Ael B 3236 (112,16) 

πρόσοιχος Ael B 1230 (11,2) 

πρησύμοιος (udÀr) Ael D.549 (136,20) 

προσπαλαίειν Ael B 2339 (103,19) 

προσπελάζειν Ael B 64 (52,13) 

προσπηδᾶν Ael B 222 (86,15) 

προσπίπτειν Ael B 222 (86,17) Tim B 468 
(124,9) 

προσπλάσσειν Ael B61 (52,5) 

προσποιεῖσθαι Tim B 472 (124,25) 

πρόσπταισμα Ag BAS (16,19) 

προσρηγνύναι Ael B 546 (135,12) 

πρυστιδϑέναι. τῇ ἰδίᾳ ὑποϑέσει προστίϑεται 
Α δὲ (15,18) Bas B 131 (11,8) 

προπτρίβειν Tim B 270 (143, 10) 

προπστυγχάνειν Tim B 2304 (35,28) 

προσυποτάσσειν Bl (35,19) 

προσφέρειν Ael B 546 (135,5) 

προσφλέγειν Tim B566 (142,20) 

προσφθειν. τῶν προσπεφυχότων ὑμένων 
A δὺ (95,0) sim. B 12 (37,15) Ael B 108 
(60, 22) ] 

προσφυής Β 411 (126,5) 

προσφυσᾶν Ar B 242 (104,2) 

πρόσφυτις A Ti (23,8) B21 (59,20) 

πρόπωπον (ἀνθρώπου) τὸ ὑπὸ τὸ χρανίον 


ὑποχείμενον B ὦ (36,21) μέρη αὐτοῦ enu- 


VERBORUM 


merantur B 5 (26,20 B 59 (43,8). Ael 
B 119 (64, 165) Ael B 546 (135,11. 16) 
Tim B 2304 (98,29) (νυχτερίδος) B 4236 
(120,8). {πάνϑηρον) B 279 (96,58). {χυνῶν) 
Ar B 2942 (104,2 

πρότασις Bas B 206 (84,50) 

προτάσσειν B 1 (25,20) 

προτείνειν Ael B 98 (59,24) 

πρύτερος Tim B 503 (98,25) πρότερον A 11 
233,4) B 79 (55,16) Tim B 406 (115,24) 
οὐ πρότερον... μέχρι Tii B 569 (142,8) 
τὸ πρότερον Tim B 266 (33,21) Ctes 
B 556 (135,21) 

r5^ttuüv Ael B 182 (19,17) 

προτομὴ Tim B 597 (148, 0) 

προτροπάδην Ael Β 116 (63,28) 

προφθάνειν Tim B 193 (81,4) 

προωϑεῖν Ael B 339 (103,17) 

πρῶτος (b κύων) Tim B320 101,4) τρις 
καίδεχα ἡμερῶν τῶν πρώτων Ael B 183 
(19,19) τὸ πρῶτον τῆς ὀδύνης προελϑόν 
(σχυλάκιον) Ael B 182 (19,16) τὰ μὲν 
πρῶτα... τὰ δὲ ὕστερα B 170 (718,2) ἀπό 
τινος πρώτου Α 00 (16,123) πρῶτον Ael 
B 108 (81,12) Tim B 201 (94,1) πρῶτον 
μὲν ... εἶτα vide p. 188 s. u. εἶτα 

πρωτοτόκος A33 (0,7) 

πτερόν A 139 (24,8) Bas B 442 (120,21) 
Tim B 363 (108,12) χῶρος ἐκεῖ χέχληται 
Ὑὸς πτερόν Ael B 564 (141,23) 

πτέρυξ Ael B 120 (65,6) 

πτερωτός (ζῷον) ΑἹ (1,18) A21 (4,10) 
enumerantur ἀλεχτρυὼν xal τὰ ἄλλα τὰ 
ἡινωσχόμενα πᾶσι A 21 (4,10) 62a τῶν 
πτερωτῶν τὴν ἐπιρρυγχίδα γεγάμψωχεν 
A 22 (4,11) πτερωτοὶ ὄρνιϑες A 22 (4,13) 
(γένη φϑειρῶν) Ag B 51 (50,12) 

πτηνός Atit. (1,1.8). Α 82 (25,4) A 141 
(34,10) (s9:) Ael Β 04. (141,21). (vox- 
τερίς) Bas B 442 (120,20) μυῶν tt πτη- 
νὸν γένος Tim B 363 (108,11) 

πτητιχός Α 18 (4,5) A28 (6,10) B 439 
(120,13) 

πτίλον Tim B363 (108,11) 

πτιλωτός (ζῷον) ΑἹ (1,18) A920 (4,8) 
ἄναιμα συμβέβηχεν εἶναι A 20 (4,9) enu- 
merantur μέλιττα σφὴςξ τέττιξ χαὶ εἴ τι 
τῶν ἀκρίδων xal μυιῶν καὶ ἀττελάβων 
Ἰένος A 20 (4,8) 

πτοεῖν Ael Β 414 (110,18) 

πτοία Ael B 959 (110,13) 


πώς 345 

πτόρϑος Ael B 04 (59,6) 

πτύελον Ael B41 (43,19) Ael B 548 (135, 
235) Ael B 548 (136,1) 

πτύσσειν. τὴν mpofos«(ón οἱ ἐλέφαντες 
πτύξαντες Ael B 120 (65,8) 

πυγολαμπίς A 36 (9,4) 

πυχνός B23 (40,11) πυχνὰ adverbialiter 
A 14 (22,4) B 280 (145,13; πυχνῶς Tim 
μ 406 (115,24) 

πυνϑάνεσθαι Ael B 226 (87,11) Ael B 441 
(120,17) Ael B 621 (153,2) 

πῦρ. γίνεται xal ἐν πυρὶ xal iv χιόνι ζῷα 
μικρὰ A 51 (10,2) τὸ ζωτιχόν ϑερμόν, ἢ 
πῦρ οὐχ ἔστιν A 67 (19,11.12). ἐχ τῶν 
ὀπτέων αὑτοῦ πῦρ ἔξεισι B 135 (12,8) τὸ 
πῦρ φοβούμενος φεύγει B 14. (74,3). πυρὶ 
ἀποχρίνεσθαι B 166 (17,10) ὑπὸ πυρὸς 
τηχομένην Tim B δθ0 (142,21) 

πυρά Ael B551 (138,3) 

πύργος Bas B 131 (71,21) 

πυριγενής (ζῷον) A 37 (10,6) 

πυροῦν Ag B 60 (51,18) 

zuppóc Tim B 474 (125,12) 

πυρώδης AS6 (26,12) 

πυτία. τῆς πυτίας τῆς συναγούσης τὸ γάλα 
A 63 (17,19) τὰ μηρυχίζοντα Qua πυτίαν 
ἔχει A 129 (33,6) 

πώγων Ag B59 (51,5) Ctes B67 (54,5. 
6. 8) 

πωλάριον B 578 (145,1) B 519 (145, 6) 

πωλεῖν Tim B 474 125,21) 

πωλεύειν Ael B 110 (61,20). Ael B 125 
(67,28) Ael Β 197 (68,26) 

πωλευτῆς Ael B 118 (64,10) Ael B 121 
(65,28) Ael B 122 (66,17) Ael B 125 
(68,4) Ael B 127 (68,27) 

πωλευτιχός (dvbpe;) Ael B 621 (153,3) 

πωλίον Ael B97 (59,19) Ael B 116 (63, 
26) Ael B 625 (154,16) 

πωλοτροφιχός Ael B 613 (149,24) 

πῶλος Β 50 (145,11) Ael B587 (146,19) 
Ael B 615 (150,20) Ael Β 619 (151,25. 
28) Ael B 625 (154,18) 

* πῶλυψ jq. πολύπους Α 38 (11,2) A 39 
(11,5.7) A 134 (33,12) 

πῶς B36 (42,123) 

πώς Tim B 271 (94,18) Tim B 320 (100,28) 
Tim B 321 (101,7) Tim B 430 (119,14) 
Tim B467 (124,1) Tim B 468 (124,5) 
Tim B 470 (124,15) 


246 ῥάβδος 
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ῥάβδος Tim B 302 (98,22) 

ῥαγδαῖος Tim B 277 (95,26) 

ῥάδιος. ῥᾳδίως B 11 (39,2) Ael B 120 
(64,94) Ael B. 549 (136,15) Ar B 559 
(140,13) Ael B 565 (142,8) ῥᾷον A 16 
22,16) Tim B 322 (101,10) Tim B 507 
(131,9) Ael B 98 (59,26) 

ὑαϑυμία Tim B 294 (98,2) 

bavis Ael Β 359 (106,5) 

ῥάπτειν πιβουλάς Ael B 201 (83,6) 

ῥαφή B8 (26,29 — 31.2.3) 

báyis (ἀνθρώπου) Β 9 (37,4) B 16 (38,19) 
B 23 (40,7) B?5 (40,17) B1 (41,1) 
(fzzo») Tim B 596 (147,26) Tim B 597 
(148,5) Tim B 599 (148,12) Tim B 600 
(148,15) Tim B605 (148,27) (χαμηλο- 
παρδάλεως) Tim B 211 (94,16) Bas B 131 
(11,10) 

ῥεῖν. ῥεῖ αὐταῖς (x τῶν αἰδοίων “ὅμοιον γονῇ 
B 580 (145,13) (τὰ χαταμήνια) B 169 
((8,2) (φύλλα) Ael B 554 (139,2 

ῥεῖϑρον Ag B 49 (16,29) 

ῥέπειν ἐπὶ τὰ βαρύτερα A 83 (25,11) πρὸς 
ἑχάτερα τὰ μέρη Tim Β 305 (99,2) 

ῥεῦμα Ael Β 217 (86,2) Ael B 400 (114,12) 

ῥηγνύναι. ῥηγνυμένου τοῦ μετώπου Ael 
B 120 (65,13) ῥαγὲν ὑπὸ λυττῶντος κυνός 
Ael B 198 (81,14) 

Ba (τῶν φυτῶν) Tim B 421 /118,6) ὡς 
γὰρ ἐχεῖνα ταῖς ῥίζαις ἕλχει ἐχ τῆς γῆς 
τὴν τροφήν. οὕτως xal τὸ ἔμβρυον ptm 
χρώμενον τῷ ὀμφαλῷ A 66 (19,4.5) αἱ 
φλέβες οἷον ῥίζαι τῇ ὑστέρᾳ προσήρτηνται 
A11 (22,12) Ael B 115 (62,20) 

ῥινᾶν τὴν ἔξιν Ael B 338 (103,5) 

ῥίνη A AL (11,12) 

δινηλατεῖν Ael B 93 (58,17) Ael B 129 
(10,17) Ael B 156 (15,10) 

* ῥινώδης (qAà9232) B 248 (90,16) 

ῥιπίς Ael B 259 (02,22 


δίς (ἀνθρώπου) A 82 (25,4) Β (36,21) 


B 39 (45,12) ππου) Tim B 2590 (147,6) 
ai ῥῖνες (ἀνθρώπου) Tim B 2366 (108,26) 
(λαγωοῦ) Ael B 415 (116,22). (τράγου) 
Ael B531 (153,6) Ael B 120 (65,13) 

pof, (αἵματος) Ael B 111 (64,6) 

ῥόθιον Ael B 120 (65,9) 

ῥοῖζος Ael B 356 (105,24) 

ῥόπαλον Ag Β 56 (49,28) Tim B 268 (94,6) 
Tim B468 (124,8) 
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ὑοπή Ag Β 55 (49,12) 

Bogstv Ael B 65 (53,5) 

ῥύγχος (ἀσπάλακος) B 419 (117,22). (ἐχίνου) 
B 424 (118,15) 

ῥυϑμίζειν Ael 1} 163 (75,25). Ael B 623 
(153,15) 

δύμη Ael B 120 (65,9) 

ὀυπαρός B5TT (144,10 

ῥύπος ὀδόντων Tim B 507 (131,11) 

ὑυτήρ Ael B 622 (152,11) 

νωγάς Ael B 549 (126,19) 

ῥωμαλέος Tim B 466 (125,25) 

ῥώμη Tim B 470 (124,15) Ael B 506 (131,2 
Ael B 623 (153,19) 

δωννύναι Tim B 570 (142,9) 


σἈΐνειν Ael B 152 (14,22). Ael B 129 (15, 
16) Ael B 164 (16,24) Tim B318 (100,15) 

σαλαμάνδρα Ael B 562 (141,14) inter go- 
λιδωτά refertur A 13. (3.9) 

σάλπιγξ Ael B 120 (65,10,21) Tim B 553 
(147,15) Tim B 594 (147,22) 

σαπρός (ὀσμὴ) B 148 (04,11) (χρέας) Ael 
B 259 (92,21) 

σαρκίδιον B 580 (145,10) 

σάρχινος (βουνός) Bas B 131 (11,21) 

σαρκίον Ael B 625 (154,8.14.22 

σαρκοφαγεῖν DB 214 (85,17) 

σαρκοφάγος (κύων) B212 (85,14) τὰ xap- 
γαρόδοντα σαρκοφάγα συμβέβηχεν εἶναι 
A 6 (2,12) τὰ σαρχοφάγα {πτητικά) ἅπαξ 
τίχτει τὸν ὅλον βίον A 29 (0,10) χελιδὼν 
οὖσα τῶν σαρχ'φάγων A 23 (6,11) 

σάρξ A81 (24.18.30) B 13 (07,13) B29 
(41,9) Tim B293 (97,22) Tim BI 
(103,20) Ar B 342 (103,33) Ael Β 357 
(105,30) Tim B 366 (108,26) B 391 
(113,1) B 458 (122,12) Tim B 410 (124, 
14) Ael B 493 (128,9) Ael B 625 (154,5) 
Ael B 625 (154,17) Ael B 625 (154,21) 

σαῦρος A 116 (31,14) inter φολιδωτὰ re- 
fertur A 13 (3,5) 

σαφῆς (ἔλεγχος Tim B275 (05,22) (αἴσϑησις) 
Tim B232 (88,23) σαφῶς Tim B972 (95,6) 

σβεννύναι. τὰ καταμήνια ἐσβέσθη A 64 (18,8) 

σειρά Ael Β δ᾽ (135,26) 

σεισμός Ael D124 (67,25) Ael B 189 (80, 
16) Ael B 360 (107,9) 

st dytog (γαλεοῦ Ael B 384 (111,10). σε- 
héyvr ΑἹ (1,13) o. λέγεται ὅσα λεπίδας 
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οὖχ ἔχει τῶν ἰγϑυδίων οἷον μύραινα γόγ- 
ρος νάρχη τρυγῶν βοῦς γαλεός.... δελφὶς 
φάλαινα φώχη A2 (1,21) 

σελαχύδης (Lyc) A 41 (11,11) Β 3 (26,9) 
τῶν σελαγωδῶν ἡ 124 (32,9) 

σεληναῖος (φῶς) Tim B 202 (93,11) 

σελήνη Tim Β 902 (98,30) Ael B314 (100,2) 
Ael B 348 (105,4) Tim B 320 (101,1) 

σεμνοτέρως Ael B616 (151,2) 

σηχός Tim B232 (88,21) Ael B 547 (135, 
20) οἱ πέρδιχες ποιήσαντες δ᾽» σηχοὺς 
A 32 (1,5) 

σημαίνειν. ὃς αὐτῷ σημαίνει τὰ ἰχϑύδιχ 
A 45 (13,4). τρύζοντες γειμῶνα σημαίνουσι 
Ael B 352 (105,15) Ael Β 581 (110,5) 
sim. Ael B 417 (117,6) ἐσήμαινε τῷ ποδὶ 
ἀνελέσθαι Ael B 164 (76,27) 

σημεῖον (ἤϑηυς) B 39 (43,9) B39 (48,14) 
(πέψεως) A 12 (21,10). σημεῖον δὲ ἐπὶ τῶν 
προσαγομένων αὐταῖς πευσῶν ἡ 13 (21,11) 
σημεῖον... ὡς συμβαίνει A 70 (21,0) ὅτι 
δὲ ταῦϑ᾽ οὕτως ἔχει, σημεῖα τὰ συμβαί- 
vovta. ἡ 84 (25,18) 

σήπειν Ar B 242 103,52) 

σηπία A39 (11.5.6) inter μαλάκια enume- 
ratur A 5 (2,23) 

σήραγξ A45 (13,1) 

σής A 36 (9,2) 

σϑένος Tim B 569 (143,6) 

σιαγ ὧν B5 (36,22) Tim B 601 (148,20) 

σίαλος Ael B 65 (53,2) 

σιδηρῖτις γῆ Ael B 358 (106,2 

σίδηρος A81 (25,1) Tim B 244 (90,5) Ael 
B 255 (91,25; Ael B 362 (107,27) Ar 
B 369 (109,4) 

avx5a A 13 (21,16) 

σίμβλον A36 (9,11) 

σιμός Ctes B67 (54,13) ἀπόσπασμα Aihó- 
πὼν οὃς καλοῦσι Σιμούς Ag Β δύ (49,27. 30) 

σίνειν 1. eod. Ag Β 42 (44,9) 

σιτεῖσϑαι. σιτεῖται ὁ λέων Tim B 294 
(98,1) c. accus, Ag B 50 (47,16.19.23) 
Ael B 358 (106,2) οἱ τὰ σπέρματα Gtro5- 
μενοι Ag B 50 (41,14) τῶν ἀπὸ τῆς 9a- 
λάττης σιτουμένων Ag B4» (45,2 

σίτησις Ag Β 41 (46,6) 

σιτίον B 17 (39,1) 

sivoc B 179 (19,10) Ael B 187 (80,10) 

σιωπᾶν Tim B 234 (89,4) Tim B 471 (124,19) 

σχάρος A 127 (33,1) 

σκάφη Ael B 124 (61,25) 


σχυυνίην 241 


σκέλος D69 (54,21) B 136 (732,10) B 172 
(18,8) B 133 (12,6) βαδίζει, ὑποβαίνει 
χατὰ σχέλος B 133 (12,4) B 446 (121,8) 
B 144 (13,13) πορεύεται χατὰ διάμετρον 
ἀλλ᾽ οὐ χατὰ σχ. B 68 (54,20) πορεύεται 
χατὰ bip. γιάζων τοῖς 9x. B 553 (143,22 
E133 (12,6) ἣν αἵξ οἱ τὰ σχ. Ael Β 546 
(135,15) 5x. (αἰξίν) ἐστὶ χολοβά Ael B 549 
(136,10) ἡ τῶν σχ. ὑγρότης Ael B 610 
(149,8) (ἔχει ἡ κάμηλος) ἀστράγαλον dv 
τοῖς ὀπισϑίοις cx. B 448 (121,11) (ἔχει 
ἡ μυγαλῇ) μαστοὺς ἕξ πρὸς τοῖς ox. B 313 
(109,17) παρῆχε τὰ σχ. Ael B 252 (91,10) 

σκέπη Ael B 550 (127,12) 

σχευάζειν Ag B 60 (51,26) 

αχευασία Ael B 384 (111,4) 

σχευὴ ἐνόπλιος Ael B 622 (153,9) 

σκηνή Tim B318 (100,23) 

σχήνωμα Ag DB 44 (44,13.17) 

σχήνωσις Ag B 46 (46,1) 

cxid Ael B 314 (100,4) Tim B 320 (101, 
3.3.5) Soph. ap. Ael B 620 (152,17) 

σκιαδηφόρος Ael B 130 (10,23) 

σχιερός Ag B50 (47,17) 

σχίλλα Tim B 241 (89,25—90,1) Ael B 392 
(113,4) 

σχινδαψός Ael B91 (58,7) 

σχιρτᾶν Ael B.122 (66,13) Tim B 267 (94,1) 

σχίρτημα Ael B 620 (152,9) 

σκληρός A81 (24,20) A 93 (29,2) D378 
(109, 28) 

σκληροῦν τὰς ὠδῖνας Tim B 406 (115,18) 

σχληρύνεσθαιλοτ(δ,10) Ael B506(130,21) 

* σχνιπολογεῖν 1} 440 (120,16) 

σχολιός (xoia) B 1T (39,2) 

σκολόπενδρα Ael B 41 (13,20) Ael B 360 
(107,5) Ael B 548 (136,1) 

σκόλοψ Ael B 585 (146,10) 

σχοπεῖν Ag B52 (48,14) Ael B 120 (65,26) 

σχοπός Ael B 551 (128,8) 

σκόροδον A69 (20,14.16) Ael B122 (66,25) 

σχορπίος ἡ 10 (11,10) Ael B 42 (44,2) 
Ag B58 (20,24) Ael B 64 (52,18) 

σκότος (δ) Tim B 423 (118,12) 

σχυζᾶὰν B 169 (18,2.3) B 454 (122,4) 

* σχύζησις B 169 (78,1) 

σχυλάκιον Ael 182 (19,16) AelB 183(79,18) 

σκύλαξ Tim B 239 (89,23) Ael B 339 (103, 
16) (4) Ael B 204 (84,7) 

σχυμνίον (aUoópoo) Tim B 306 (99,4) 
(ἄρχτου) B 331 (102,7) Tim B 340 (103, 
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22) (ἐχίνου) Tim B 433 (119,28) (ἰχϑύων) 
A 38 (10,15) Qaqwo2) D 409 (116,3) 
(λέοντος) B. 141 (13,6). (heomdgüeu) Tim 
Β 215 (35,22) (νυχτερίδος) B. 439 (120,12 

σχύμνος (λέοντος) Ael B152 (14,22) Ael 
B163 (76,10) . 

σχυμνοτοχεῖν de piscibus A 41 (11,11) 

σκωλήχιον A 36 (10,2) 

σκχωληκοτοχεῖν B2 (26,6) B 3 (26,13) 

πσχώληξ ὁ λεγόμενος νεχύδαλος A 36 (9,9) 
ὁ λεγόμενος ξυλοφϑόρος A 30 (3,5) μεγά- 
λοι A 26 (9,1) 

σκ ὦ inter νυχτερινὰ elbr, πτερωτῶν ὀρνίθων 
enumeratur A 23 (5,1) 

σμίλαξ Ael B 246 (135,6) 

σμινύη Ael B 115 (63,20) Ael B 129 (10, L6) 

σμυρνίον Ael B 552 (138,16) 

σοβαρός. aogapwztpa τῇ τιμῇ Ael B 5254 (199,8) 

σοφία Ael B 549 (156,22) Ael B 339 (102,16) 

σοφιστής Α 80 (8.1) ἱππείας Ael B 623 
(153, 18) ἱπποτροφίας xal πωλοτροφιχῆς 
Ael B 613 (143,24) τῶν xaxov Ael B 384 
(111,18) 

σοφός (ἄναξ) A tit. (1,9) (ἀνήρ) Tim B 472 
(124,25) σοφῶς Tim Β 294. (141,20) 

σπᾶν Ael B 112 (62,18) Ael B 64 (52,20) 
ὕδωρ düpóow σπάσας Ael B 65 (53,3) 
ozas0:isa Soph. ap. Ael B 620 (152,16) 

σπανιάχις Α 106 (30,10) 

σπανίζειν τροφῆς A 83 (250,9) σπανιζούσης 
αὐτοῖς τῆς τοιαύτης σιτήστιως Ag DB 47 
(46,6) σπανίσασα ἀνθρωπίνου γένους Ag 
B 58 (20,22) 

πανίως Ael B 89 (57,15) Ar B 559 (140,9) 

σπαράττειν Ag B 52 (18,51) 

szaspós Tim B 241 (89,25) B 582 (146,3) 
τῶν ἀγγείων ἡ 93 (28,20) 

σπένδειν Ael B 622 (153,10) ϑανάτῳ σπέν- 
ὄεσϑαι Tim B 254 (88,27) ἐσπείσατο αὐτῇ 
ἡ, φύσις Ael B 275 (109,20) οὐδὲ φιλίαν 
σπείσαιτο πρὸς ἀνθρώπους Tim B 404 
(115,12) 

σπέρμα (φυτῶν) Ag B 50(47,14) Ag D 58 
(50,29) (ζῴων) A 64 (18,5) Tim B 403 
(115,7) Ael 614 (150,10). (ἐλάφον) B486 
(127,6) (ἐλεφάντων) A 57 (15,125.18) 
(Aifiózwv) A 51 (15,11). ἀρχὴ πάσης γε- 
νέσεως ἐναίμουν A 54 (14, 7) παχὺ καὶ 
λευχόν A 55 (14,011.13) ἐξ ὕδατος xai 
πνεύματος A δὴ (15,8) A 58 (16,4) ἀπη- 


ξία τοῦ 35. A 26 (15,9) ἀφρώδης ἡ τοῦ 
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στ. φύσις A 56 (15,12) τὸ az. σύντηγμα 
A58(16,2) ἐχ τῆς αἰματιχῆς τροφῆς τὸ 
gr. A 98 (16,7) ἀφ᾽ ὅλου φέρεσθαι A 60 
(16,18) ἀπ᾽ ἀμφοτέρων... φέρεσθαι A 62 
(Vi, 9) 
A τὸ (21,12) φέρειν ἄρχεται τὸ σπέρμα 
A68 (20,3) B31 (41,18) ὅτε ταῖς piv 
ϑηλείαις τὰ χαταμήνια ἄρχεται, τοῖς δὲ 
ἄρρεσι τὸ Gr. A τὸ (21,2) περὶ τὸν καιρὸν 
τῆς ἀφέσεως τοῦ σπ. A ΤῸ (21.5) συνεικ- 
χρινομένου σὺν τῷ OZ. τοῦ νοσυποιοῦντος 
αἰτίου A 10 (21,4) ἑπτὰ μόνον ἡμέρας ἐν 
τῇ μήτρᾳ τὸ Gr. χεχράτηχε A 15 (22,8) 
£x λευχοῦ τοῦ ἄρρενος σπ. A 14 (32,19) 
τὸ συστὰν (συλληφϑὲεν) ἐν τῇ μήτρα cT. 
A66 (18,10) A 77 (22,11) τοὺς τόπους 
τοὺς δεχτιχοὺς τοῦ 3r. Ael B 563 (141,18) 
μὴ παραδέχεσθαι τὸ ar. A 74 (22,2) τὸ 
τοῦ ἄρρενος Gm. τὸ οἱονεὶ δημιγυργὸν A 63 
(11,18) τὸ σπ. πεσὸν εἰς τὰς ὑστέρας μί- 
ἴνυται τῷ χαϑαρωτάτῳ τῆς υηλείας περιτ- 
τώματε À 63 (11,30) προΐεται ἡ γυνὴ... 
ὑγρόν, ὅ τινες Gm. ὑπέλαβον εἶναι A 64 
(18,4) ef. A 62 (17,12) A 63 (18,2). συ- 
νεξυγραίνει τὸ τοῦ ἄρρενος az. A 65 (18,14) 
σγισθέντος ἐν τῇ μήτρᾳ τοῦ 37. A 88 (21, 
8.14) φότιν ϑερμοῦ ἐνυπάρχειν ἐν τῷ σπ. 
A 61 (19,13) ψυχρότητος τῆς περὶ τὸ σπ. 
A 86 (26,14) ἐχ χκατεψυγμένου az. A 88 


(22,5) τὸ ὅλον τῆς τοῦ σπ. οὐτίας B 36 


, , * - 
xat' εὐϑὸ τῆς μήτρας φεοομένυυ 


(42,15) ἐνυπάρχει ἐν τῷ χαταβαλλομένῳ 
qz. τι τῆς ψυχῆς τινα μόρια A 66 (19,9) 
εἰ γόνιμόν τὸ τοῦ ἀνδρὸς az. A ΟἹ (17,4. 
9.8) A 69 (20,9) σπέρμα ϑερμὸν xal πε- 
zi£ugévoy, ἄπεπτον ἡ 84 (25,15.17— 26,4) 
A Οὐ (18, 7) τὰς ἀπεψίας xai εὐπειψίας 
τῶν σπερμάτων À 89 (27,18) τῶν az. τὰ 
μὲν τραχέα χαὶ χαλαζώδη dppzvoqóva A 12 
(21,9) (ἰσχυρόν) A 88 (27,15) (ἄχρηστα) 
A T1 (21,8). τὰ καταμήνια σπέρματα 
ἄπεπτα 89 (21,18) 

σπεύδειν Tim B ὅ40 (103,24) 

szAdqyva Ael B 3284 (111,4) B τὸ (54,26) 
B 425 (118,18) B 345 (104,16) B 516 
(144,5) A 119 (32, DD B 168 (77,16) A 92 
(28,11) 

σπλήν Β 90 (40,22) A 92 (28,15) A 92 (28, 
17) B 296 (95,7) B 3528 (101,25) B 425 
(118,19) B 516 (144,3) 

σπόγγος A 45 (13,2.3) 

“ποδιάζειν Ag BO (4s, 10) 


VERBORUM 


σπόνδωυλος B9 (351,5 Has B 151 (1,10) 
B 134 (12,7) 

σποράδες viso Ag B 46 (45,12) 

σπουδάξειν c, inf. A 44 (12,9) 

σπουδαῖος (rro; πᾶσαν ἀρετήν Ael B 614 
(150,7) 

στάδιος. 
(45,14) 

σταῦμός Tim B 472 (134,24) 

σταυρός Ael D586 (146,10) 

σταφυλή Tim B 454 (120,2 

στάγυς Tim Β 100 (115,16) Ael B 259 
(106,7) 

στέαρ (opp. πιμελή) A7 (2,15) A 8 (2,16. 
17; B214 (142,22). (ἀλῴπεχος) Tim Β 400 
"d 3,23) (ἄρκτου) Ar D. 343 (104,5). (ἐλέ- 
φαντος Ael B.95 (59,9). (ótmv) Ael B 544 
(134,16) Ctes B 556 (139,22.26) τὸ 
ἡμερολόγιον (μυός) ὅμοιον στέατι B 345 
(104, 18) 

στεγανόπους (105v) A 1 (1,18) A 11 (4,3) 
ἅμα xai πλατυώνυχα A 11 (4,3) οἷς συμ- 
βέβηχε φυδροις εἶναι A 17 (4,4) enume- 
rantur χύχνος γὴν πελεχὰν xal τὸ τῶν 
νηττῶν πᾶν γένος Α 11 (4,9) 

στέγη Ael B 163 (16,11) 

στεγνός. ἐν τῷ στεγνῷ Ar B 560 (140,13) 

στέλεχος Ag Β 55 (4,4) 


σταδίους ὡς ἐβδομήχηντα Ag DB 40 


στέλλειν. στέλλονται ἐπὶ τὴν κύπρον Ael 
ΒΟΙ (12 9,16) 
στεναγμός Tim B 471 (124,19) 


στενός (χοιλία) B 17 (28,24) B 168 (17,13) 
(17002) A 107 (20,15). (τὸ στόμα τῆς 
μήτρας) A τῷ (21,14) 

στενότης B 12 (30,16) 

στενόγχωρος (στόμα) Tim B 368 (108,29) 

στερεός 9319 (110,1) B AT? (126,5) 

στέριφος (ἀγέλαι!) Ael B 522 (132,18) 

στέρνον Ael B 112 (62,16) Ael B 549 
(136,8) 

στερρός (κύστις) B 576 (144,4) 

στεφανόπωλις Ael B 119 (64,15) 

στῆϑος A 83 (25,12). A IO? (30,13. 15) 
A 111031,15) A 111 (31,4) B 387 (112,8) 
Ael B 243 (124,8) Tim B 281 (96,18) 

στιβάς Ael B546 (135,1) 

στίγμα Tim Β 317] (94,2 n 
(95,18) Tim B 202 (08,2 

“τίζειν. ὥσπερ ἀστέρων gd ἔστιχται μέ- 
λασι τὴν χροιάν "Tim B 202 (98,23) 

ἧς Tim B 275 (95,22) 


Tim B274 


STU 
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στοιχεῖον A 67 (19,14) 

στοῖχος. πεφυτευμένους εἰς στοῖχον Ael 
B 130 (10,22) χατὰ στοῖχον Ael B 93 
(58,18) Ael B 501 (129,13) 

στόμα "lim B 229 (88,11) Tim B 230 (88,15) 
Tim B233 (88,24) Tim B271 (94,19) 
Tim B281 (96,14) Tim B291 (97,14) 
Ar B 342 (104,2). Tim B388 (112,15) 
Tim B401 (114,17) Ael B. 418 (117,20) 
Tim B 571 (143,15) τὸ ἐκ τοῦ στόμχτης 
ἠρτημένον χοιλία A128 (33.2) διὰ τοῦ 
στόματος ὀχεύει B ὅ80 (110,2) αἱ ἀκρί- 
ἧες οὐ φϑέγγονται τῷ στόματι ἡ 139 
(94,8) ϑηλάζει τῷ στόματι B 16 (55,1) 
ὁ τέττιξ στόμα οὐχ ἔχει A 138 (04,6) 
εἰς στόμα πίπτειν Ael B 337 (102,16) 
στόμα μήτρας A 13 (21,13.14) A 15 (22,9) 
(τῆς ὑστέρας) A 14 (22,1.6) A 69 (20,15) 
A74 (22,2) τοῦ οἰσοφάγου καὶ τῆς tpa- 
γείας ἀρτηρίας B 14 (38,3) (ύγνου) Tim 
I 368 (108,30) (αἰγός) Ael B 246 (135,6) 

στόμαγος ΒΘ (38,18) Β 30 (39,13) B 17 
(39,2) B 345 (104,15) 

στομοῦν, ἐστομωμένος (ὑστέρα) A 65 (18,12) 

στοργή Ael B 85 (51,4) 

στοχάζεσθαι Ael B 120 (65,2). (τῆς συντο- 
μίας) A 69 (20,17) 

στραγγουρία B 387 (112,10) 

στρατιώτης ἐλέφας Ael B 623 (153,22) 

στρατιωτικός (δύναμις) Ael B 259 (106,20) 

στρεβλοῦν Ael B 201 (82,21) 

στρέφειν A 142 (34,12) B 333 (102,10) 

στρογγύλος A 6 (2,10) B21 (39,16) B 26 
(40,19) B 145 (14,4) B 168 (17,16) 
B 219 (96,8) B 545 (104,18) 

στρύμβος inter ὀστρακόδερμα refertur A 5 
2,9) 

στρουϑός Ag B 58 (50,29) Ael B 120 (65,6) 
Ael B 383 (110,16) στρουϑὸς ἡ μεγάλη 
inter ὑπόπτερα refertur Ael B 109 (60,24) 

στρουϑοφάγος. οἱ καλούμενοι Στρουϑοφάγοι 
Ag B56 (49,27) 

στρόφος morbus B455 (122,4) B582 (146,3) 

στρῶμα Ael B 125 (68,2) 

στρωμνή Ag B56 (49,29) 

στρυφνός (ἦθος) B 39 (43,12) 

στρύχνος Tim B 224 (101,14) 

συβώτης Ael B 561 (141,1.4.6.0) 

συγγίνεσθαι c. dat. A 81 (24,15) Tim 
B 213 (95,8) 


συγγράφειν A 69 (20,17) 
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συγχαϑίξειν B ΤῈ (05,5) B SO (56,2, B 140 
(13,4) B409 (116,5) B 438 (120,12) 
B 453 (122,1) 

συγχάμπτειν ἡ 82 (25,4) 

συγχαταγηράσπκειν ABI (24,20) 

συγχαταχλίνεσθαι Ael B 465 (123,11) 

συγχαταπιμπράναι Ael B 204 (84,6.77) 

συγκεῖσθαι B 124 (72,7) B 328 (101,25) 

συγκεραννύναι Tim B 508 (131,17) 

SoTxtvetv B 30 (41,12) 

συγχόπτειν Tim Β 408 (124,8) 

συγκροτεῖν, συγχλεχροτημένος (σελήνη) Tim 
B 305 (99,2 

συγκρύπτειν Tim B 472 (124,28) 

5514 p^5^« Nicander ap. Acl B 65 (23,14) 

συγχγρώζειν A61 (17,5) 

συγχωρεῖν ἐς χοινὴν ἀφρυδίτην Tim B 565 
(108,8) 

συζευγνύναι Tim B277 (95,21) 

suxi A36 (10.3.4) 

S) xtvos (iptvióz) A 36 (10,1) 

σῦχον AÀ 36 (9,6) 

συλᾶν Ael B 384 (111,1) 

συλλαμβάνειν capere Tim. B 282 (26,21) 
B488 (127,10) Tim B223 (5825) — 
concipere de feminis A 64 (18,8) A 65 (18, 
12.17) A 74 (21,21. 22,3) B 34 (42,9) 
B141 (73,7) B458 (122,13) B517 (144,7) 
-— τὸ συλληφϑὲν σπέρμα A (1 (22,17) 

σύλληψις conceptio ἃ 13 (21,12) 

συλλογὴ τῆς περὶ ζῴων ἱστορίας A tit. (1,1) 

συλλογιστικός Bas B 206 (84,25) 

συλλογισμός AGL (16,18) Bas B206 (84,22 

συμβαίνειν. (ἡ ἐπάνοδης) τοῖς ἔχουσιν εὑρείας 
xal σχολιὰς τὰς χοιλίας οὐ ῥᾳδίως συμ- 
βαίνει Β1Τ (29,3). συμβαίνει τοῦτο χατὰ 
πολλὰς αἰτίας γίνεσθαι A 65 (18,10) sim. 
A 66 (19,6.7) A 74 (22,1) A 81 (24,13) 
Α 88 (27,11) A 96 (29,13) B 14 (38,6) 
Tim B 388 (112,15) Tim B 406 (115,21) 
τὰς ὁμοιότητας οἴεται συμβαίνειν παρὰ τὰς 
ἀπεψίας A 89 (27,17) ὅπερ καὶ περὶ πᾶν 
αἷμα ψυχόμενον συμβαίνει A δῆ (14,19) 
σημεῖα τὰ συμβαίνοντα ἡ 84 (26,1) Ar 
B 560 (140,25). οὕτω συμβάν Tim B 254 
(89,2) Tim B 472 (124,25) — συμβέ- 
βηχε ζιροτοχεῖν A 2 (2,1) sim. A 2 (2,4) 
ΑΘ (2,13) A 1 (2,15) A8 (2,16) A 14 
(3,14) A 15 (3,15) A 16 (4,2) A 17 (4,4) 
A 20 (4,9) A 37 (10,7) ἴδιόν τι ὑγρὸν 
συμβεβηχὸς τοῖς τόποις A 64 (18,6) τὰ 
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ἰδίως συμβεβηκότα τῷ ἀνϑρώπῳ B6 
(30,32) 

συμβάλλειν τὴν αἰτίαν Ael. B 260 (101.8) 
συμβαλὼν ἠδιχῆσϑαί τι τούτους Ael B 164 
(0,2) συμβάλλεται τὸ ὃ 7, πρὸς te^Te- 
νίχν A 62 (11,12). A 05. (18,2). αὐτοῖς ὁ 
βορρᾶς xal ὁ νότος συμβάλλονται πρὸς τὸ 
τίκτειν Ael P551 (137,26) 

συμβιοῦν A 96 (29,13) Ael B 2384 (111,19) 

συμμαγιχός Ael B 203 (83,26) 

* συμμεταλλάσσειν Tim B 237 (89,16) 

συμμετοία A R6 (26,13) 

σύμμετρος (τῷ ἀριϑμῷ) Ag BAT (46,4) 
(zz) μέγεϑος Tim B 589 (147,2) (x«- 
Ma) B 21 (39,19) sim. Tim B 597 
(148,1) 

συμμιγής (955) Ael B 110 (61,28) 

συμμιγνύναι Tim B 224 (89,2) 

σύμμικτος Tim B366 (108,23) 

σύμπας. ὡς τὸ σύμπαν εἰπεῖν Tim B 474 
(125,13) 

συμπάσγειν, τῷ ἀναβάτη͵ συμπάσχει Tim 
B 592 (147,11) ὀφθαλμοὺς συμπάσχοντας 
τῇ σελήνη Tim B305 (98,29) 

σύμ πηγμα lectio codicis A 58 (16,2) 

συμπηγνόναι. συμπεπηγώς (ἐλέφας) Bas 
B 131 (11,25) (σῶμα) Bas B 244 (104, 10) 

συμπλάσσειν Ael B 110 (61,10) 

συμπλέχειν Ael Β 591 (153,26) Ael B. 89 
(51,17) 

συμπτύσσειν Ael B 338 (103,9) 

συμφέρειν Tim B 323 (101,22 

συμφορεῖν. τὸ χρυσίον συμφηρεῖσϑαι Ar 
Β 309 (109,5) συμπεφορημένος (ζῷον) τὸ 
σῶμα Bas B 131 (11,1) 

σύμφυρος Tim Β δΌΤ (131,7) 

συμφύειν Ael B 550 (137,13) 

συμφυὴ Ael B 549 (136,11) 

συμφυής (ἰσχὺξ) Ael B 65 (53,8) (ὅλῃ) 
Ael B 89 (57,19) 

σύμφυτος (ὀσμή) Tim B365(108,19) (πνεῦμα) 
ΑΤΊ (23,1) 

σὺν. ὀχτὼ σὺν ταῖς λεγομέναις νόϑαις πλεὺυ- 
ραῖς B 10 (27,6) σὺν ἄλλοις φυταρίοις 
B 250 (90,19) σὺν χηρῷ λειανθεῖσαν 
Tim ΒΗ 452 (119,25) σὺν ὕδατι ϑερμῷ 
προσληφϑέν Tim B 801 (151,10) 

συνάγειν A tit. (1.10) τῷ λύχῳ ὁ τράχηλος 
εἰς βραχὺ τυνῆχται Ael HB 226 (86,28) 
τῆς πυτίας τῆς συναγαύσης τὸ γάλα A 63 
(7, 139). διχφύσεις εἰς 670 συναγομένας 


VERBORUM 


B14 (38,9) συνηγμένην ὁμοῦ πᾶπαν D] 
(36,5) — concludere ἃ 58 (16,5) 

συναγελάξζεσθαι A 114 (31,9) B 62 (52,1) 
Ael B87 (51,9) 

συναγελαστιχός (ἀνθρωπος)ὺ B 37 (42,07) 
(Aja) A 25 (5,13.14) 

(χων) B 118 (609,8) 

Ael B 496 (128,18). Ael 


συναγγιχός 
συναγωνίζεσθαι 
p 565 (142,3) 
29»20X:tv Tim Β 511 (151,23) 
συναιρεῖν, συνελόντι εἰπεῖν Ael B 565 (142,9) 
συναίρειν. συναίρεται ταῖς χυούσαις Tim 
B507 (131,58) 
συναναιρεῖσθαι D 215 (85,19) 
συναχμάξειν ÀAol B 546 (134,23) 
Ξοναυνϑρωπεύεσθαι ἡ 25 (5,110) 
συναπήόλλυπθαι Ael B 360 (107,11) 
Suvazopptiv Tim B 471] (124,21) 
συνάπτειν B8 (37,1) Ctes B 556 (139,24) 
συναρπάζειν Soph. ap. Ael B 620 (152,12) 
συναρτᾶν Bb 25 (40,17) 
συνασπισμός Bas B 131 (11,22) 
συναυξάνειν Tim B2571 (143,14) 
359vbssp oc Ael B 356 (105,25) 
συνδιαιρεῖν Tim B 237 (89,13) 
συνδιατείνειν Tim B 305 (95,31) 
συνδιιστάναι B 14 (38,13) 
συνδυάξειν de coitu. Α 123. (33,11) 
συνδυασμός coitus A 28 (6,10.12) A 36 
(8,9) A 58 (16,6) 
συνεγγίζειν B 144 (13,15) 
συνεθίζειν Tim B 472 (124,24) 
συνείλησις Ael Β 394. (113,10) 
συνεχχρίνειν A 61 (17,7) A "IO (21,4) 
συνελαύνειν Ael B 2547 (135,22) Tim B 589 
(47, 0) 
συνενοῦν B 14 (38,12) Β 27 (41,6) 
συνεξυγραίνειν A 65 (18,13) 
συνέπεσθαι Tim B 277 (95,28) 
συνεπίστασθαι Ael B 257 (91,29) 
συνέργεσθαι. ἱππέλαφος ἀφ᾽ ἵππου tt xai 
ἐλάφου συνελϑών Tim HR 508 (131,18) 
$95 θηρῶν ἐς ταὐτὸ συνελθόντων Tim 
Β 510 (94,11) τὰ ἐξ ἐτερογενῶν συνελ- 
ϑόντα Tim B 272 (95,1) — de coitu Tim 
B 273 (05.11.18) 
σύνευνος Tim B 276 (95,24) 
συνέχεια Ael B 563 (141,20) 
συνέχειν, MEME ΤΗΝ ΠΌΡΕ 12,16) 
συνέσγε πλείους Tim Β 401 (114,22) cv- 
2γεϑεὶς τῇ δερείᾳ ὑπὸ πολλῶν B 141 (73,12) 
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συνεχὴς A 60 (16,15. 16) B 16 (38,19) 
Β 398. (101,22) — συνεχῶς Β 93 (40,9) 
Bas B 131 (71,14) 

συνήϑης Ael B 125 (66,28) Tim B 425 
(118,12) ix τοῦ συνήϑους εἰς ἀσυνήϑη 
A 93 (29,1). σύφψηϑες ὀνομάζειν Tim B 235 
(83,5) — τοὺς λύχους συνήϑεις εἶναι τοῖς 
τὴν ἄγραν τῶν ἰχϑύων ποιουμένοις B 215 
(85,19) sim. Tim B318 (100,24) B 144 
(3,11) 

συνθάπτειν Ael B 204 (84,10) 

σύνϑημα Bas B 445 (121,6) 

συνϑηρατής Ag B52 (48,21) 

συνϑὃλᾶν Ael B120 (65,12) Tim B 468 (124,9) 

Ael B 465 (123,19) 
ὅπλων χτύπους συνιᾶσιν Tim B 2595 (147, 
24) συνιᾶσιν ὅτι Ael B 83 (56,11) λαλούν- 
τῶν συνίει Ael B 503 (130,3) vide ξυνιέναι 

συνιζάνειν Ael B 360 (107,9) 

συνικμάξειν Α 14 (22,6) 

συνιστάναι, τὸ συστὰν ἐν τῇ ujtpa σπέρμα 
A 66 (18,18) sim. A 69 (20,12) συστάντες 
ἐς μάχην Tim B569 (143,8) sim. Tim 
B 420 (119,10). ὁ τράχηλος ix τεσσάρων 
(σπονδὺλ ὧν) συνέστηχε B9 (31,4) τὸ ζιῦον 
ix χαμήλου τε χαὶ παρδάλεως συνεστάναι 
Tim B271 (94,26) 

39vvogoc Ael Β 89 (51,17) λύχω συννόμω 
xal ἵππω Ael Bl165 (17,7) (πρόβατον) 
Ael B 551 (137,22) 

σύνοδος Ael B 465 (123,10) 

συνόδους, συνόδοντες (χαμηλοπαρδάλεις) κατὰ 
βοῦν Tim B271 (94,20) (συνόδοντα ΑἹ 
(1,16) B 476 (126,1) A 8 (2,15) 

συνοικεῖν Ael B 121 (65,29) 

συνοχλάξειν Bas B I31 (11,15) 

συνομιλεῖν Tim B 282 (96,26) 

συνορᾶν Ael B 164 (17,2) 

συνηυσία A 107 (20,14.15) B 33 (42,4) 

B 580 (145,1) 

συνουσιάζειν A ΟἹ (17.2.5). A 74 (22,4) 

A 108 (30, 16) 


govtévat intellegere 


“σύνταγμα Β 80 (42,16) 


σύνταξις. ἐν τῇ υὖῦὖν γραφομένη ὑφ᾽ ἡμῶν 
συντάξει A 1 (1,12). sim. B 1 (25,18) 
B 3 (36,11) 

συντελεῖν A 86 (26,15) 

σύντηγμα A58 (16,2) 

σύντηξις A 58 (16,2) Ael B 338 (103,9) 

συντιτρᾶν Ag B 44 (44,26) 

συντομία ἡ 69 (20,17) 
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συντόμως 


συντόμως Ag Β 51 (50, 14) 

συντηνία Ag Β δὺ (47,25) B 486 (127,5) 

σύντονος B 144 (73,14). Ael B 496 (128,20) 
Ael B 565 (142,6) 

συντρέφειν Ael B 124 (67,15) Ael B 383 
(110, 10) Ael B 621«(153,) 

συντρίβειν Ael B 120 (65,11) 

συντροφία Acl Β 091 (153, 1) 

σύντροφος (ἡ κρῆσσα χύων) ὀρειβασίαις Acl 
Β΄190 (80,18) (χωρίον) Ael Β 802 (142,14) 

συνυφαίνειν Ael B 259 (03,3) 

συνωϑθϑεῖν Ael B561 (141,5) 

σηνωνεῖσθαι Ael B 202 (83,9) 

σύρειῖν Ael B 532 (133,10) 

συρίζειν Ael B 359 (106,25) 

σύριγξ Ael B 110 (61,27) B 490 (127,15) 

συρράπτειν Ael B.362 (108,1) 

συρρεῖν A 60 (16,13) Tim B 365 (108,21) 

σῦς Ael B 497 (128,24) Ael B 561 (141,8) 
Tim B566 (142,17) B 567 (143,1) Tim 
B 568 (145,2) Tim B57O (145,10) sx: 
inter διχηλὰ refertur A 15 (2,15) σῦς 
πτηνός Ael B 564 (141,21) 

σύσχηνος Ael B 201 (82,9) 

συσπειρᾶν Tim B 430 (119,12) 

σύστασις Ag B60 (51,12) 

συστέλλειν B 23 (10,10) 

συστολὴ τῶν ἀγγείων ἡ 93. (25,19) 

συστρατεύεσθαι Ael B 202 (83,25) 

συστρατιώτης Ael B 201 (82,9) Ael B 203 
(83,26) 

συστρέφεσθϑαι A 69 (20,11) 

συσφίγγειν Tim B431 (119,21) 

guy v6s (xortpoc) Tim B 386 (112,2 

σφαγή iugulum B 24 (40,14) 

σφάξειν Ael B 201 (82,5) 

σφαῖρα Tim Β 4521 (119,19) 

σφαιροῦν. περίττωμα ἐσφαιρωμένον B 148 
(14,10) 

σφαλερός Ael B 400 (114,7) Ael 
(114,10) Tim B 265 (93,19) 

σφάλλειν. σφαλέντα ἐς τὸ εἰρυμένον Al 
ΒΘΙΤ (151,6) 

σφεῖς, τὴν σφῶν χόπρον Tim B 265 (92,18) 

σφενδονἂν Ael B 120 (65,24) 

σφέτερος Ael B 202 (83,19) 

σφηκιά Ael B 399 (1123,28) 

σφη κίον Ael B 329 (114,5) 

σφὴξ Ael D 392 (113,31) Ael B 399 (114,2 
inter ἔντομα refertur A IO (3,2). inter 
πτιλωτὰ ἡ 90 (48) 


Β 400 


ll INDEX 


σφόδρα Tim BA469(124, D Tim B474/125,10) 

σφουνδύλη, Ael B 360 (107,5) 

σφριγᾶν ἔρωτι Tim B 568 (145,2 

σφύζειν Ael B 506 (130,24) 

σφυρόν Ctes B 67 (54,12) 

σχεδία Ag B 45 (45,1) 

σχεδιάξειν Tim B 293 (07,21) 

σχεδὸν εἴρηται A 1552 (25,14) -- εἰπεῖν Phil 
B 132 (11.31) 

σχῆμα B9 (59,7) B26 (40,18) B 29 Δ΄ 
11) Tim B 305 (99,3) Tim E 421 (119, 
18) Bas B 445 (121,6) 

σχηματίζειν A 82 (25,2) 

σχίξζειν Ael B 551 (137,22). B 22 (40,4) 
Bas B 206 (84.24) σχίζεσθαι τὸ ἔμβρυον 
A719 (24,3) σχισθέντος ἐν τῇ μήτρᾳ τοῦ 
σπέρματος Δ 88 (20,8) ἔσχισται τοὺς δα- 
χτόλους B 81 (56,6) sim. Ael B 69 (54,21) 

σχῖνος (ἢ) Ael B94 (59,4) Ael B 122 (66, 
35) Ael B 546 (135,5) 

σχίσις A 88 (21,1.13) 

σχυλαῖος (βάδισμα) Tim B 594 (147,19) 

σγολή τοῦ βίου Bas B 206 (84,21) 

σχοῖνος Ael B 122 (66,10) 

Gu lztv. — σώζει μητρὸς μὲν τὸ ypopa Tim 
B274 (95,18) sim. Tim Β 291 (97,13) 
ὀλίγοι σώξονται B 178 (79,7). ἐσώϑη A 81 
(24,19) Ael B 120 (65,15) 

σωλὴν A415 (12,14) 

σῶμα A59 (16,89 A62 (17.10.11. A8 
(26,4.5) A 142 (4,12) B 81 (56,7) Tim 
B276 (95,23) Tim B277 (95,27) Tim 
B 363 (108,8) Tim B365 (108,16) Ael 
B 395 (113,13) Tim B474 (125,7) Tim 
B 5933 (147,13.16) Tim B596 (147,25) 
Tim B 601 (148.17) Tim B 602 (148,21) 

σῶος (e) Tim B 293 (98,1) 

σωρός Ael B 359 (106,8) 

σωτηρία Ael B 120 (64,29) 

σωφρονεῖν περὶ τηνγαστέρα Acl 502 (129,22) 

σωφρονίζειν Ael B 163 (15,25) 

σώφρων (ἐλέφαντες) Ael B89 (57,15) (iz- 
zo) Tim B609 (149,5) 


τάλαντον Ael B 554. (130,6) 

τάλαρον Ael B 127 (68,27) Ael B 127 (69,45 

ταμεία Ael B 428 (119,2) 

τάξις mÀatzioo Ael B 359 (106,11) 
Δ τὶ (22,19). ἐν τάξει Ürpdzov:og Tim 
1} 293 (97,18) 


ὅλης 


YERBORUM 


ταπεινός Ag Β 40 (16,29 

ταπίς Tim B 474 (125.5.14.17.19. 20.22. 
24.26) 

ταριχεύειν Ag Boy (50,7) 

ταυρελέφας Ph. D 132 (11,20) deser. D 132 
(11,30 — 12,2) 

ταῦρος Ag B 60 (51,22) Ael B 220 (56.5) 
Ael B 339 (102,19) Ael B 525 (132, 21) 

τάφος Tim B31T (100,17) Ael B246 (135,14) 

τάτρος Ael B 84 (56,15) Ael B 120 (65,27) 
Ael B 122 (66,9) Ael B 359 (106, 10. 13) 
Ael B 585 (146, 10) 

τάγα γοῦν Tim B 2566 (142,18) τάγα δὴ 
Tim B 240 (102,24) Tim B 466 (123,21) 

τάχος Tim B I7 (81,10) Tiu B 302 (98,20) 

ταχύς. ταχύτατος (χάμηλος) Ael B 462 
(122,18) ταχύτερον B 144 (74,1) B 285 
(07,2) ϑᾶττον Tim B 293 (97.21) Tim 
B3516 (132, 7) τάχιστα B 241 (105, 2 
B 489 (127,12). τὴν ταχίστην Ael B O41 
(135,22) 

ταχύτης A 60 (16,14) Ael B 494 (128,10) 

ταὼς inter φϑονερὰ καὶ φιλόχαλα refertur 
A25 (5.12) ταῶὧν A 33 (1,6) τοῦ tad 
A 33 (1,9) 

τε simplex enuntiata coniungens Tim B 257 
(89,13) Tim B303 (98,26) τε... xal 
A tit. (1,1.85 Tim B341 (103,29) Tim 
B472 (124,255 Tim B 507 (131,8) Tim 
B 517 (132,9). Ael B 530 (133,5) Tim 
B 569 (143,6) «c 7, Tim B 422 (118,1) 

τέγος Tim B 2320 (101,1) 

τείνειν. αἱ οὐραί πρὸς τὸν πόδα τέτανταῦ 
Ael B 244 (134,13) 

zex pf prov A14 (21,21) Tim B 566 (142, 13) 

τεχμηριοῦν Ael B63 (52,11) Ael B 204 
(34,12) Ael B 613 (150, D) 

τέχνον (Ἡρακλέους) A 87 (26,17) (ἐλάφου) 
Tim B511 (131,21) (ἐχίνου) Tim DB 454 
(120,3) 

τεχνοποιεῖν A 96 (29,14) 

Ttx»50y ἡ 88 (21,12) 

τεχταίνεσθαι ναῦς Ael B 120 (10,21) 

τέλειος (ἐλέφας) Ael B91 (58,2) (ὡρέφοφ) 
A81 (25,2). (τὸ ϑερμόν) A 84 (26,3) 

τελευτᾶν AO: (10,7) 

τέλμα Ael Β 222 (86,10) 

τελματώδης Ág B60 (51,18) 

τέλος τῆς οὐρᾶς Tim B261 (92,8) τῆς ὁμι- 
Mag A 14 (22,60) Ael B 120 (65.4) 

τέμνειν A SI (22, I5 B 578 (145,2). εἰς pipa 
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h5 (26,19) sim. Β 2 (36,23) 
Tim B 363 (ΤΟΝ, 12) 

τένων Ael B 259 (103, 20) Ael B 620 (132,8) 

τέρας A 90 (28,10) A 92 (28,12). Tim B 501 
(131,14) 

τερατεία Ael B551 (138,6) 

τερατεύεσθαι Acl B 204 (130,5) 

τερατώδης A 90 (28,4) A 91 (28,12) 1: 30 
(42,13) 

πέππαρες A 12 (2,12) Ctes B 556 (139,16) 

τεσπαρεσχαιδεχαετής (ἡ ϑήλεια) B2 (42,1) 

tírayog equorum morbus B582 (140,2...) 

τετράγναϑος Ag B58 (50,24) 

τετραδάχτυλος B 245 (90,13; 

τετράκερως (ἔλαφος) Ael B 505 (130, 6) 
Nicoereo ap. Ael B 505 (130,9) 

τετράχις τοῦ ἔτους A 40 (11,10) 

τετραχόρωνος (ἔλαφος) B 492 (128,4) 

τετραμηνιαῖος («owv) B 115 (18,10). (χρό- 
vos) A 0 (13,15) 

τετράπους ἡ νυχτερίς Bas B 442 (120,19) 
τὰ τετράποδα A 82 (25,2) A 116 (31,12. 
14) Ael B 109 (60,25) B 133 (12,5) Bas 
B 442 (120,21). Ael B 529 (133,2) B 578 
(144,11) 

τέτρωρος Ael B 623 (155,22) 

τέττιξ Δ ΤῸΝ (04,6) inter πτιλωτὰ refertur 
A 20 (4,8) 

τευϑίς A 39 (11,5.6) inter μαλάχια enu- 
meratur ἡ 3 (2,23) 

τεῦϑος inter μαλάχια enumeratur A 2 (2,5) 

τεχνάξζεσθαι Ael B 552 (032,10) 

τέχνη. τῇ αὐτῇ τέχνη ϑηρεύεει Ael B 397 
(113,20) sim. Tim B 401 (114,16) Tin 
B 403 (115,1) Tim B512 (131.24). τὴν 
τέχνην ἔχειἐληλεγμένην Tim αὶ 470 (119,11) 

τεχνίτης. ἀνὴρ τεχνίτης Ael B 496 (128,18) 
τεχνίτης αὐλῶν Ael B 565 (142,5) οἱ 
τεχνῖται τῆς τῶν νεῶν ἐργατίας Ael B 531 


τὸν ἀέρα 


(133,25) τῶν περὶ τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν 
Ael B 860 (107,14) 

τήϑδη G2 Ael B 121 (67,26) 

τῆϑος (τὸ) A 45 (13,2) 

τήχειν Tim B2566 (142,21.22) 

τηνιχαῦτα Ael B 501 (129,12) 

τήρησις A 76 (23,9) 

τίγρης Tim B213 (95,10) v. τίγρις 

τίγρις Tim B 273 (95, 13) Tim B 280 (96, 10) 

tilaszósts B Τὶ (55,14) B 289 (97,7) Tim 
B318 (100,20) B 380 (110,2) B 387 
(112,95 Tim B 608 (149,2) 
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τιϑασός (λέων) Ael D 159 (15,15) (ἀλώ- 
πεχες)ὺ Ael B 398 (113,26) (ἦϑος) Tim 
B 404 (115,11) 

τιβέναι. κατὰ τῆς ἐνέδρας τιϑέασι D 250 
(91,2) πρὸς ἥλιον τίϑεται Ael B 415 (116, 
21) εἰς τὴν αἰϑρίαν τιϑέασι Ar B 560 
(140,19) ἔϑηχα ἐρεῖν Ael B 110 (61,1) 
βλαβερὰν ἡ φύτις ἔϑηχε στάχυσιν Tim 
B 406 (115,16) sim. Tim Β 229. (88,11) 
Tim B 421 (118,6) 

τίχτειν ἃ 29 (6,16.17) A 30 (6,18) Α 3] 
(6,18. 7,3) A 33 (,6—8) A 35,8, 0) 
A 39 (11,5) A 40 (11,7) A 41 (11,12) 
A 41 (13,7) A 48 (13,9). A 49 (13,11.12) 
ΑΙ (13,15) A 52 (14,2) A 16 (22,16) 
A 80 (24,12) Α 81 (24,18) A 83 (25,13) 
A 93 (28,19) A 98 (29,19) A 99 (29,22 
A 102 (50,4) B1 (36,1) B 24 (42,6) 
Β τὸ (55,6 B141 (13,5) B 142 (13,7) 
B 143 (13,9) B 110 (18,5) B 182 (19,16) 
B 183 (79,18) Tim B272 (35,4) Tim 
B274 (95,17) B 299 (98,10) Tim B 316 
(100,12) B 331 (102,5) Tim B 340 (103, 
24) B 346 (104,21) B 319 (110,2) B 391 
(112,22.113,1.2) B409 (116,2) Ael B411 
(116,12) Ael B 418 (117,12) B 459 (120, 
13.14) Tim B 432 (119,27) B 454 (122,3) 
B487 (127,7.8) Tim B 473 (125,4) Ael 
B 494 (128,9.12) Ael B 506 (130,25) Ael 
B 551 (137,26) Ael B 544 (134,14) Ctes 
B 556 (139,14.15) Ar B 228 (140,7.9) Ar 
B559 (140,11) B517 (144,7) B578 (144, 
11.12) Ael B625 (154,16) ἡ τεχοῦσα πέντε 
τόχους ἀνὰ πέντε ἄρρενας B “5 (42,11) 
ἐπὶ μιᾷ dw πολλὰ τίχτουσιν Ael B 35] 
(105,14) τίχτουσι τὰ qd Α 38 (6,13) 
sim. A 82 (0,5) ἵππους μονοχέρους γῆ 
Ἰνδιχὴ τίχτει Ael B 612 (149,19). sim. 
Ael B 550 (137,11) τίχτειν xal ἄρρενας 
hay; Ael Β 418 (117,10). εὐμαρέστερον 
τίχτουσι A 100 (20,8) ἀνάξιον ὃν τῆς τε- 
χούσης Tim B 206 (99,7) sim. Tim B 276 
(95,25) 

* τίλις i.q. βούχερας B 456 (122,6) 

τίμιος {ταπίς) Tim B 474 (125,22) 

τιμωρεῖν. τὸν ἵππον τὸν τιλωρήσαντα τῷ 
δεσπότῃ Ael B 618 (151,11) 

τίς Tim B 401 (114,18) A 33 (7,10) οὗ τι 
Tim B 293 (97,22) 

τιτρώσχειν Ag Β 22 (18,20) Ael B 99 
(60,2) Ael B 117 (64.4.5) Ael B 120 


τιϑασός 


I INDEX 


(65,4) 
28) 

τμητιχός (χέρας) Ag B 56 (49,31) 

τοι, ἀμέλει τοι xal Tim B 467 (124,2). τῷ 
Tot xa( Tim B 315 (100,10) ταύτῃ τοι 
xal Tim B 241 (90,1) Tim B 267 (93,24) 
Tim B271 (94,25) Tim B 316 (100,12) 
Tim B 406 (115,20) 

τοιγαροῦν Tim B 320 (101,2 

τοίνυν Ael B 85 (57,9) B 184 (18.392 

τοιόσδε Tim B?71 (94,12) Tim B 366 
(108,25) Tim B 265 (02,17) Tim B 401 
(114, 16) 

τοιοῦτος A67 (19,12) B I (38,22) Β 20 
(39,14) Ael B 190 (80,21) Tim Β 3231 
(88,19 Ar B342 (103,33) Tim B 414 
(125,22) Tim B 507 (131,14) 

τοῖχος DT (55,12) Tim B 988 (112,14) 
Ael B 399 (114,2 

to*dc Ctes B 556 (139,18) 

τοχεύς Ag B 60 (51,24) 

τόχος τῶν ὠοτοχούντων ἡ 223 (0,10) τῶν 
ἐντόμων A34 (07,13). τῶν μελισσῶν ἡ 32 
(1,14) τῶν ἐχϑύων Α 38 (10,13. 11,2) 
ὑποστῆναι τὸν τόχον Tim B 275 (95,21) 
x49  Exastow tóxow Tim B 473 (125,4) 
ἡ τεκοῦσα πέντε τόχους Β 50 (42,11) ἐν 
ἐπτὰ τόχοις Tim B 4233 (119,21) 

τόλμα Ael B 353 (105,18) 

τολμᾶν Ag B 60 (51,14) 

Topf Ael B 544 (134,11) 

τοξαλχέτης Nicocreo ap. Ael B 505 (130,8) 

τοξεία Ag B51 (48,8) 

τοξευτήρ lupi species Tim B 2537 (89,11) 

τοξιχός. τὸ τοξιχόν Ael B 63 (52,9) 

τόξην Ag B52 (48,25.28) B 450 (121,15) 
Tim B512 (131,26) 

τόπος A38 (10,15. 11,1) A 64 (18,6) B3? 
(42,20) Ael B 536 (133,20) Tim B 507 
(131,6) Tim B»511 (131,21) Tim B 267 
(93,21) B 580 (145,9) χαϑ᾽ ὅσον ὅλης 
τόπον ἐπέχει A 63 (18,3). οἱ λίαν χατά- 
luy pot τόποι ἄγονοι A 80 (26, 10) τῶν περὶ 
χεφαλὴν τόπων A 61 (17,2). ἄλλη ἄλλως 
πρὸς τοὺς τόπους ἐν οἷς wal βιοῖ DB 484 
(121,3) περισσότερόν τινα τόπον ἔγχοιλον 
B 210 (99,14) τοὺς τόπους τοὺς δεχτιχοὺς 
τοῦ σπέρματος Ael Β 02 (141,17) sim. 
Ael B 184 (19,22) A 74 (22,4) 

τοσοῦτος. ἐπὶ τοσηῦτον A27 (6,4) B 30 
(41,17) ἐπὶ τοσοῦτον... ὥστε D. 11 (55,10) 


βέλει τρυδεῖσα Bas B 408 (115, 


VERBORUM 


Ael Β 17 (18,15) B215 (85,18). ἐς «e 
σοῦτον ἐς ὅσον "Tim B 293 (97,19) ἐς το- 
σοῦτον ... ἔστ᾽ dv Tim B 471 (124,22) 

τότε A Τὸ (23,10) A τὸ (22,13) Tim B 365 
(108,21) ἡνίχα ... τότε δὴ Tim B 305 
(99,3) ὁπότε... τότε Tim B 275 (95,20) 
ὑπότε ... τότε δὴ Tim B 305 (98,31) 

τουτέστι Α 38 (10,13) B 455 (122,5) B 456 
(122,6) B 458 (122,11) 

τράγος Ael Β 525 (132,20.21). Ael B 529 
(133,3) Ael B531 (133,6) Ael B 546 
(135,18) Ael B546 ,135,9) Ae] B543 (126,5) 

τραγῳδία Ael B 204 (84,5) 

τραγῳδός Ael B 465 (123,1) 

τράπεζα Tim B 293 (97,22) 

τραστιά Ael B 428 (119,3) 


τραῦμα Ael B 126 (68,11) Ael B 187 (S0, 


10) Ael B 198 (81,11) 
πραυματίζειν Ael B 103 (60,11) 
τράχηλος (ἀνθρώπου) B9 (37,4) (αἰγῶν 

aliorumque animalium) Ael B 549 (126, 8) 

A44 (12,8 Bas B 131 (71,8.11) Ael 

B 226 (86,28) Ael B 3295 (113,12) Bas 

B 475 (125,29) Tim B 589 (147,3) τῷ ix 

τῆς κύστεως τραχήλῳ συνήνωται τὸ αἰδοῖον 

Β 21 (41,5) τράχηλος τῆς μήτρας B 20 

(41.13.12) ἐὰν ἡ εὐνουχώδης καὶ μιχρὸν 

τὸν τράχηλον ἔχουσα A 65 (18,11) 
τράχουρος Ael B 624 (154,1.2) 
τραχύς. τραχεῖα ἀρτηρία B 14 (37,17 — 

38,4.19) (γλῶσσα) B 248 (90,16) Tim 

B261 (93,10) (σπέρμα) A 12 (21,9) 
τρέπειν. τρέπεσθαι πρὸς τὸν δόλον Tim 

B 265 (93,16) 
τρέφειν A TT (25,13). A 18 (22,15). A 83 

(25,8) A 1358 (34,7) Tim B 386 (112,2) 

B581 (145,16) Ael B 612 (149,20) 
τρέχειν B 580 (145,8) Tim B 597 (148,4) 
τρῆμα Β 14 (38,9) 
τριάχοντα ἡ 49 (12,13) Bo17 (144,8) 
τριαχονταδὺ" A 109 (21,1) B 11 (37,7) 
τριαχονταετής ΒΤ (144,7) 
τρίβειν βίον ἠπειρώτην Ael B 130 (11,2 
τρίβος Tim B467 (124,2) B 487 (127,8) 
τρίγλη A 40 (11,9) 
τριγωνοειδής B8 (31,1) 
τρίδυμος A 88 (26,11) 
τριετῆς B 577 (144,6. 7) B 455. (121,19) 
τρίζειν Ael B 352 (105,15) 
τρίοδος Tim B 265 (33,17) 
τριπλοῦς À 90 (28,5) 


τύπος 3200 

τρίς A 102 (30,4) τρὶς τοῦ ἔτους A 40 (11,9) 
sim. Ar B 558 (140,7) 

τρίτος. διὰ τρίτης ἡμέρας B 148 (14, 10) 

τριχίδιον B 429 (120,15) 

τριχοῦν B 429 (120,15) 

τροπὴ τῆς μάχης Ael B619 (151,29) τροπαὶ 
χειμεριναὶ A 28 (6,12) Ag B 59 (51,8) 

τρόπος. τὸν τρόπον τοῦτον A 69 (20, L0) 
sim. B 15 (28,15). τόνδε τὸν τρόπον Tim 
D 213 (85,13) τοιοῦτον τὸν τρόπον B 20 
(39,14) τὸν αὐτὸν τρόπον B5 (36,22 
B 28 (41,1) (sp. μάχης) Ael B 120 (65, D) 

τροφεύς Ael B 125 (68,8) Ael B 156 (15,8) 

τροφή A66 (19,4.6) A 71 (23,7) A83 (25,9) 
B14 (38,5) B 36 (423,13) B 31 (43,1) 
B38 (459,7) Tim B 231 (88,171.18) Tim 
B 239 (89,200 Tim B293 (97,19) Tim 
B317 (100,16) Ael B 415 (116,24) Ael 
B 428 (119,2) B 456 (122,6) Ael B 506 
(1350,15. 17). Ael B 548 (136,3) Ael B 551 
(137,24) Ael B 553 (138,22) Tim Bil 
(143, 15) B 583 (146,6) αἱματιχὴ τροφή 
A Τῇ (23,13) ἐσχάτη, τρυφὴ A 58 (16,5.6) 
εὐπορία τῆς τροφῆς A27 (6,5) 

τρόφιμος (χύων) Ael B 301 (84,5). (τυρός) 
A94 (29,1.8) A 88 (21,16) 

τροφός G) Ael B 124 (67,26) Tim B 266 
(95,21) 

τροχός Ael B 375 (109,25) 

τρυγᾶν Ael B 127 (65,27; Ael B 127 (69,3) 

τρυγῶν piseis inter σελάχια enumeratur 
A 2 (1,22) 

τρύζειν Ael B359 (106,25) Ael D381 (110,5) 

τρυφερός (γυνή) A 104 (20,7) 

τρύγειν Tim B 2389 (112,19) 

τρώγειν Ael B 546 (135,6) 

τρώγλη Ael BA4l11 116,10) 

τρῶσις Ael B 399 (113,30) 

τυμβωρυχεῖν B312 (33,17) 

τυγχάνειν, διχαίας τυγχάνει νομῆς Tim 
B 238 (89,20) τῇ μητρὶ μᾶλλον ἐοιχέναι 
τυγχάνει Tim Β 972 (95,1). ἐφ᾽ ἧπερ τὰ 
ἤϑη τυγχάνει ἔχουσα Tim B 402 (114,24) 
sim. Tim B 400 (115,18) B 482 (126,13) 
εἰς λύχον ἔτυχε μεταβεβληχὼς Tim B 257 
(89,16) εἰκῇ xal ὡς ἔτυχε 492 (128,4) 
δόξαν οὗ τὴν τυχοῦσαν DB 427 (118,25) 

τύμμα Nieander ap. Ael B 65 (53,12) 

τύμπανον Ael B110 (61,26) 

τυπή Nicand. ap. Ael B 65 (53,11) 

τύπος 4101 (121,17) 


256 τύπτειν 

τύπτειν A 51 (10,9) B 77 (55,10.12) Tim 
BATH (124,17.19.22) Tim B 472 (124, 
234) Tim B 569 (143,4) 

τυραννίς Ag B Ὁ (51,12) 

τύραννος Ag B 60 (51,14) , 

τυρός A 94 (29,7) Ael B 554 (159,4) 

τυροῦν Ael B 554. (139,4) 

τῦφος Ael B 610 (149,9) 

τυφλός B142 (73,8) Ael B 183 (19,18) B.33 
(102,6) B 519 (110,2) B 409 (116,3) 
'l'im B 421 (118,5) ' 


ὕαινα deser. sec. Aristoph. B 308 — B 513 
(99, 10— 18) fabellae ex Ael B 314 (99, 
19— 100,7) ex Tim B315 — B 224 (100, 
8—]101,15) ex Ar B 525 (101,16 — 19) 
— Tim B 239 (89,23) Ael B 253 (91,19) 
Tim B275 (95,9 Tim Β 2581 (96,13) 
B308 (99,10) Β 311 (939,15) Ael B 314 
(99,19— 100,2) Tim B 315—325 (100, 
8. 13. 16. 26. 27. 101,15. 16) 

ὕβος B. A47 (121,9. 10) 

ὑβρίζειν Tün Β 412 (124,50). τῶν στρω- 
μάτων τῶν ὑβρισμένων Ael B 125 (68,5) 

ὑγιάζεσθαι B178 (18,8) Β 9500 (91,1) 
B 491 (125,3) 

ὑγιαίνειν Ael B 198 (8I, 1) 

ὑγιής Ctes B556 (139,24) 

ὑγεία Ael B 189 (80,16) 

ὑγρασία A62 (17,14) 

ὑγροκοίλιος (pov) A 117 (31, 12) 

ὑγρός B 15 (38,16) τὰ ὑγρὰ τῶν σωμάτων 
xal γυναιχωδέστερα ἡ 84 (36,3) τὸ ὑγρόν 
A 64 (18,4.5) A 73 (21,11) A 74 (22,6) 
B14 (35,2) Tim B 323 (101,14) Ael 
1506 (130,19) Ael B.528 (132,26) iv 
τῷ ὑγρῷ (opp. ἐπὶ τῆς χέρσου, ἐν τῇ ξηρᾷ, 
ἐν τῷ ξηρῷ) A 11 (3,4) A 11 (3,6) B37 
(12,19. 20) ὑγρότερος (ἐγχέφαλος) D 12 
(32,9) (γυνή) A 103 (230,5) ὑγρότατος 
{πποὺ Tim B 59 3(141, 16) cf. Bas B 131 
(91,21) 

ὑγρότης (σώματος παρδάλεως) Tim Β 217 
(95,21) (σχελῶν) Ael B 610 (149,9) 

ὑ δαρή ς. τὴνἴριν ὑδαρεστέραν Tim B 597 (148,4) 

ὑδατώδης A 25 (14,15) 

ὑδρεία Ag B 46 (46,2 

ὑδροϑηρία Ael B 384 (111, 13) 

ὕδωρ A 25 (14,12.13. 16.19. 15,1.4.7) A 69 
20,10.11) A 79 (24,6) A 85 (26,1!) B 19 


II INDEX 


(55,16) R81 (56,5) B 166 (77,10) Ael 
1.198. (81,12) Tim Β 901 (93,26) Tim 
2364 (105,123.14) B 463 (122,20) Tim 
B507 (131,10). Ael B 522 (132,17). Ar 
B 560 (140, 17.20) 

ὕειν Ael. B 359. (Τ0ῦ, 5.0) ὅεται Ἰνδῶν ἡ 
χώρα Ael B 553 (138,19) 

ὅειος (vepoot) B 27 (41,1) sim. B 19 (29,7) 
μ 248 (90,16) B τῷ (05,1) (xp£az) Ael 
B 126 (68,14) 

ὑετός Áel B 547 (135,19) 

oix 6e(vegpot) B516 (144,3) (ἢ παρ) B3509(98,1:25 

ὑλαῖος (ücóz) Ael B 546 (135,16) 

ὑλαχή Ael B201 (82,27) Tim B 319 (100, 26) 

ὑλαχτεῖν Tim B 196 (81,5) Ael B 198 (ΑἹ, 
13) Ael B 201 (82,22) Ael B 204 (84,11) 
Tim B 318 (100,19) 

ὅλη silea Ael B 195 (67,4.10) — | materia 
A 62 (17,13) A 63 (18,2) A 64. (18,8) 
A11 (22,19) A 90 (28,5.6,.9) Tim B 569 
(143,6) 

ὑλοτομία Ael B 164 (11,6) 

ὑλουργός (ἀνήρ) Ael B 164 (16,22) 
Ael B 549 (137,3) 

ὑλοφάγος Ar B20 (47,14) 

ὑμενώδης B 20 (39,110) Ael B 506 (130, L0) 

ὑμήν iq. χόριον A ΤΊ (22,1) A 79 (24,6) 
A 85 (25,1) {περὶ τὸν ἐγχέφαλόν ἐστι i. q. 
μῆνιγξ), B12 (37,10) (λεπτοῦ B 16 (38, 
19) (πιμελώδης) B 20 (39, 10). (νευρώδης) 
; 22 (40,16) (δερμάτινος) Bas B 442(120,272) 

ὑμνεῖν Ael B 619 (152,2) 

ὑπάγειν Ael B 201 (82,18) 

ὑπαχοηύειν Ael B 551 (157,19) 

ὑπάλειμμα A61 (12,4. 6) 

ὑπαναμέλπειν Ael B 129 (70,9) 

ὑπανατέλλειν Ael B 506 (130, 90) 

* ὑπανέλκειν Tim B 232 (88,23) 

ὑπανίστασθαι Tin Β 408 (124,5) 
B 472 (124,29) 

ὑπανέσγειν Ael B 506 (130,15) 

ὕπανδρης (γυνή) A 104 (30,0) 

ὑπάργειν. ἐὰν ϑερμὸν xducivr, ὑπάρχῃ A 12 
(21,30) ἐὰν πλείων ὑπάρχῃ ἡ ὕλη ἢ ὅσον 
δεῖ Α 90 (28,60) viee copulae fungens 
velut ἄναιμα xal ἄσπλαγχνα ὑπάρχειν A 9 
(2,4) sim. A 5 (2,10) A 55 (14,14) A 62 
(17,15) A 65 (18,16) A 73 (21,14) A 79 
(24,3.6) A 84 (25,16) A 115 (51,12 B 4 
(36,15) B 19 (39,8) B 23 (43.15) B 212 
(55,14). B385 (97,2 B7 (105, D) 


sim. 


Tiin 


VERBORUM 


B 381 (112,12) B 453 (122,2) 
(126,10) B 488 (127,11) 

ὑπάρχεσθαι. ὑπαρχομένου τοῦ ἦρος Ael 
B 536 (123,33) ὅταν ὑπάρξηται ἡ ἐκ τῶν 
πρώτων χίνησις Ael B 359 (100,31) ὅτε 
ον τὰ Περσῶν πιέζειν ὑπήρξατο Ael B 619 
(151, 30) 

ὑπαφανίζειν Ael B 248 (105,6) 

ὑπεχχαίειν Ael B549 (137,1) 

ὑπεχχλίνειν τὴν ὁρμὴν Tim B 2568 (149,4) 

ὑπεξάγειν £aoxóv Tim B 472 (124,29) τὸ 
ἔμβρυον Tim B507 (131,9) Tim B 422 
(119, 26) 

ὑπεξιέναι Tim B232(88,21) Ael B 260(105,6) 

ὑπέρ. c. genit. ὑπὲρ τοῦ βίου ἐν τῷ τετάρτῳ 
δηλώσω A 25 (5,2) sim. A 33 (1,9) A 36 
(8,8) A 65 (18,17) — e. acc. τὸν αὐχένα 
μήχιστον καὶ ὑπὲρ τὴν ἀναλογίαν τοῦ Àot- 
ποῦ σώματος ἔχειν Tim B 218 (96,5) 

ὕπερα (xà) A 36 (9,4) 

ὑπεραίρειν Ar B 343 (104,6) 

ὑπέραχρος (Aógoz) Ael B 549 (136,14) 

ὑπεράνω τῶν ἐντέρων B 20 (39, 10) ὑπεράνω 
τῆς ἥβης B 29 (41,10) 

ὑπερβάλλειν A 95 (29,10) 

ὑπερβολὴ εὐνοίας Ael B 204 (84.4) 

ὑπερείδειν Ag B 53 (49,4) 

ὑπερέχειν A 73 (21,14) 

ὑπερίσχειν Ael B 506 (130,19) 

ὑπερχεῖσθϑαι Ar B 369 (109,5) 

ὑπερμαχεῖν Ael Β 201 (82,8) 

ὑπερόπτης B 144 (13,11) 

ὑπερορᾶν Ael B 227 (81,17) 

ὑπερπηδᾶν Ael B 359 (106,13) 

ὑπερπιμπλάναι Ael B 151 (14,13) 

ὑπέρσαρκος {{ππο}} ῥάχιν Tim B596(147,26) 

ὑπερφέρειν Tim Β 595. (147,13) 

ὑπερφυής. ὑπερφυέστατος (ἐλέφας) Ph B 132 
(11,29) 

ὑπερῴος. ἡ ὑπερῴα Ael B 623 (153,17) 

ὑπέχειν Ael B 127 (68,29). δίχην ἀδηφαγίας 
Tim B 231 (88,19) 

ὑπηνέμιος. ὑπηνέμια τίχτειν A 98. (29,19) 
A 33 (7,8) A 130 (33,8) 

ὑπηρέτης Ael B 551 (138,7) 

ὑπηχεῖν Ael B 400 (114,11) 

ὑπιέναι. δασεῖαν ὕπεισι λόγμην Tim B 275 
(95, 21) τοὺς κύνας πράως ὕπεισι Tim 
B 318 (100,19) 

ὑπισχνεῖσϑαι A 27 (6,7) B54 (49,18) Ael 
B 551 (138,4) 
Supplem. Arist. 1 1 Aristoph. Epit. 


B 480 


ὑποχλίνειν 251 
ὑπνοποιός (ἀναισϑησία) Ael Β 42 (44,3) 
(δύναμις) Ael Β 314. (99,20) (χεὶρ) Ael 
B314 (99,22) (odpuaxov) Ael B64 (52,21) 
ὕπνος Tim B 245 (90,4) Tim B 267 (94,2) 
Tim B 306 (99,5; Tim B470 (124,16) 
Ael B 533 (133,15) 
ὑπνοῦν Ag B53 (49,2) Tim B 306 (99,5) 
Tim B321 (101,6) Tim B 366 (108,24) 
Tim B 472 (124,27) Tim B 515 (132,4) 
ὑπό c. genit. vi causali Tim B 244 (90,9) 
Tim B 320 (100,28) χοιμῶνται B 490 
(128,1) — c. dat. vi locali Tim B 261 
(93,8) — c. accus. vi locali B 24 (40,14) 
Tim B421 (118,5) Tim B 423 (118,10) 
B 439 (120,14) Tim B 241 (90,1) Β 310 
(989,15; — vi temporali Ar B 343 (104,5) 
ὑπὸ 59e χαταβηλὰς A 88 (21,4 cf. 1) 
ὑποβαίνειν B 144 (73,13) 
ὑποβάλλειν τοὺς ὀδόντας B 11 (55,12) 
ὑποβλέπειν Tim B 472 (124,27) 
ὑπογάστριον B 582 (146,4) 
ὑπογράφειν. ἀνέθηχε πυϑοῖ xal ὑπέγραφε 
Ael B 505 (180,1) αἱ ὀφρύες ... ἦϑος 
ὑπογράφουσιν B 39 (423,11) 
ὑπογραφή. ix τῶν ὑπογραφῶν τῶν iv ταῖς 
ἀνατομαῖς B 29 (41,11) ὑπογραφῆς χάριν 
εἰρήσϑω B 39 (43,16) 
ὑποδεικνύειν B5 (36,23) B6 (26,26) 
ὑποδέχεσθαι Tim B 402 (114,25) 
ὑπόδημα Tim B319 (100,25) 
ὑποδύειν. τὴν γῆν ὑποδῦναι Tim B 423 
(118,11) ζυγὸν Tim B 601 (148,20) óg- 
ϑαλμοὶ ὑποδεδυχήτες B 419 (117,24). Aóy- 
μὴν ἣ xal πέτραν ὑποδυόμενον Tim B 316 
(100, 14) 
ὑποζύγιον Ael B 374 (109,18) 
ὑποϑάλπειν Ael Β 418 (117,18) 
ὑποθαρρεῖν Ael B 164 (76,25) 
ὑπόϑεσις, τῇ ἰδίᾳ ὑποθέσει προστίϑεται 
A 57 (15,18) (τῆς 6509) Ael B 115 (63,14) 
ὑποϑθολοῦν Ael B 112 (62,21) 
ὑποκαϑίξειν ἑαυτὸν Tim B 265 (93,18) 
bzoxatafalvecs A 15 (22,10.11) 
ὑποκείρειν Ael B 359 (106,8) 
ὑποκεῖσθαι. ὑπόχειται τῇ xoa B 18 
(39,3) τὸ ὑπὸ τὸ xpaviov ὑποχείμενον B 3 
(26,21) αἰδοῖον ὑποχείμενον B 424 (118,11) 
ὑποκχινεῖν Ael B 128 (69,15) 
ὑποχλάζειν Tim B 271 (94,15) 
ὑποχλίνειν δένδρα Ael B 115 (62,21). &ao- 
τὸν Ael B 117 (64,7) 
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258 ὑποχνήϑειν 

ὑποκχνήθειν Ael B 333 (113,6) 

ὑποκριτής Ael B 204 (84,5) 

ὑποχρύπτειν Ael B 257 (92,1) 

ὑπολαμβάνειν arbitrari Β 80 (56,2) A 64 
(18,5) 

ὑπολάμπειν Tim B 320 (101,1) Tim B 406 
(115,17) 

ὑπολείπειν Tii B2237 (89,14) 

Un dA n bte ἡ ἐν τοῖς χαταμηνίοις A 89 (27,19) 

* ὑπομελανοῦν τοὺς ὀδόντας B 113 (18,10) 

ὑπομένειν τὴν govtov(av zo αἰδοίου D 486 
(127,5) ὄψιν ἀνθρώπου Tim Β 981 (96, 
21) ποῖα καί πόσα ὑπομένει τίχτειν βρέφη 
ΒῚ (36,1) σπέρματος ὑπομεμενηχότος περὶ 
τὸν περίνεον A NN (2,6) 

ὑπόμνησις A 53 (14,5) Ael B 128 (65, L3 

ὑπόνοια Ael Β 301] (82,25) 

ὑπόνημος AgB44 (44,22) Tim B402(114.24) 

ὑποπίμπλασθϑαι (δείματος) Ael B 565 (142, 
11) Ael B 496 (128,22). (τῆς χολῆς) Ael 
B 536 (133,24) (aiboo;) Ael B 1623 (16,5) 
ἡνίχα ὑποπλησϑη τὴν γαστέρα Tim B 231 
(88,17) 

ὑποπίνειν Ael B 129 (70,8) 

ὑποπέλιδνος (σάρξ) ASI (25,1) 

ὑπόπλεως Tim B 472 (124,28) 

ὑποπνεῖν Tim B244 (90,11) 

ὑπόπτερος, τὰ ὑπόπτερα inter qualia ἡ 
στρουϑὸς ἡ μεγάλη refertur Ael B 109 (60,24) 

ὑποπτεύειν ÀAel B 199 (81,22) 

ὕποπτος Ael B 585 (146,9) 

ὑπορρίπτειν Ael B 252 (91,8) 

ὑπορύττειν Ael B 120 (64,25). Ael B 314 
(99,24) 

ὑποσήπειν Ael B 495 (128,9) 

ὑποστέλλειν, τοῦ γείτονος ὑποσταλεῖσαι τὴν 
παρουσίαν Tin B 234 (89,4) ἀναιδέστατον 
xal μὴ ὑποστελλόμενον κύων xal poc Ael 
B 188 (80,14) 

ὑποστρέφειν Ael B 252 (91,13) Ael B 415 
(116,26) 

ὑποταράσσειν Ael B 112 (62,21) 

ὑποτάττειν λίϑους [ὑποπάττειν codd. Ael] 
Ael B 114 (63,7) 

εὐποτέμνειν Ael B 259 (106, 1) 

οὑποτιϑέναι (gd) ἡ 89 (0,9) τῆς ϑηλείας 
ὑποτιϑείσης ἑαυτήν B 298 (98,9) ὑποτε- 
ϑέντων ἑκάστῳ ζῴῳ καὶ τῶν Αἰλιανῷ ... 
εἰρημένων A tit. (1,4) ὑποϑεὶς ἐλάφου 
δοράν Tim B515 (132,4) 

ὑποτρέχειν B 480 (127,6) Tim B 244 (90, 
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10) φλέγματος αὐτὴν ὑποδραμόντος Tim 
B 406 (115,22) 

ὑποτύπωσις ΑΙ (1.19) 

ὕπουλος (ἦϑος) Bas B 244 (104,9) 

ὑποφαίνειν ἑαυτὸν B 220 (86,6) τρώγλας 
Ael B 411 (116, 10) 

ὑποφέρειν B138 (12,12) Tim B466 (123,27) 

ὑποφεύγειν Tim B 472 (124,26) B A86 
(021,4) 

ὑποφϑέγγεσθαι Tim B 224 (89,5) 

ὑποφύεσθαι (τὰ κέρατα) B 489 (127.13) 

ὑπηχαλᾶν Mel B496 (128,19). Ael. B 565 
(142, 6) 

ὑπόχλωρος Tim Β 414 (125.12) A 28 (6,14) 

ὑπογόνδριον B 25 (10,17) 

ὑπόγυσις ὀφθαλμοῦ Ael D228 (132,24) 

ὑποχωρεῖν Ael B 186 (80,6) 

orodàs Ael B 129 (70,2) 

ὑποψοφεῖν Ael B 400 (114,12) 

ὕπτιος (φάρυγξ) Ael B314 (100,1). (ἐχῖνος) 
Ael B 3593 (113, 7) sim. Tim B 401 (114, 
16) Ael B 338 (103,4) Ael B 252 (91,9) 
(Daria) ἑαυτὴν ἀνῆχεν ὑπτίαν Tim B 318 
(100, 21) 

ἧς fabellae ex Ael B 561 — B 565 (141,1 
— 142,16) ex Tim (σῦς) B 566 — B 511 
(142,11 — 143,16) ex Ctes B 572 (143, 
11—19) inter γαυλιόδοντα refertur A 9 
(2,18) inter ϑυμοειδῆ xal ἀμαϑῆ A 25 
(ἢ, 8) — Ael B107 (60,21) B 138 (72, 
14) Ael B 184 (79,21) Ael B 187 (80, 117 
Ael B 189 (80,15) B 410 (116,5) B 419 
(117,23. 26) B 424 (118,15. 17) B 425 
(115,19) B436 (120,8) B 457 (120,11) 
Ael B496 (128,17) Ael B 561—263 (141, 
1.5.10.12.16). €Ctes. B 212 (143,18. 11) 
τοὺς ὗς τοὺς ἀγρίους Ael B 565 (142,1) 
Πτερὸν ὑός. χῶρος Ael B 564 (141,23) 

ὑστέρα. διαφέρει (ἀνὴρ χαὶ γυνή) οὐδὲν ἤ 
ταῖς ὑστέραις B 28 (41,8) τὸ σπέομα πεσὸν 
εἰς τὰς ὑστέρας A δὺ (17,20) αἱ ὑστέραι 
εἰς ἑαυτὰς ἐντὸς ἐπισπῶνται τὸ πεσὸν ἐχτός 
A Τὸ (21,15) (ἀρτηρία xal φλέψ) πρό- 
σφυσιν ἔχει πρὸς τῇ ὑστέρᾳ A 77 (23,8) 
sim. A ΤΊ (23,12) A 62 (11.10.11) τὸ 
στόμα τῆς ὑστέρας A 74 (22,1.6) A 69 
(20,15) A 74 (22,2) (νευρώδης) B 29 
(41,9) (δίκρους) B 379 (110,1) B 426 
(118,21) ἐὰν κωφὰς xal μὴ ἐστομωμένας 
τὰς ὑστέρας ἔχῃ A 65 (18,13) χοτυλη- 
δόνας ἐχούσας Ὁ 10 (104,20 
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uscepizerv Ag B 48 (46,22) 

ὕστερος Tim B271 (94,23) B 170 (78,6) 
— ὕστερον adv. B 457 (122,9) 
φϑείρεται χαρδία A 17 (23,3) 

ὄφαιμος. ὕφαιμον βλέπειν Ael B 164 (76,21) 

φαίνειν À 236 (9,10) 

ὑφιστάναι,  viywv ὑφίσταται πλάνον Tim 
B 304 (98,28) sim. Ti: 5 212 (131,24) 
χουφοτέρας ὑφίσταται τὰς ὠδῖνας Tim 
B 340 (103,28) ὑποστῆναι τὸν τόχον Tim 
B 275 (95,21) 

ὑφορᾶν Ael B 338 (102,20, 103,2) 

ὑφορμεῖν Ael B.360 (107, 10) 

ὑψαύγενος {ππὴ) Tim B597 (147,27) 

ὑψηλός Tim B 278 (96,6) 

ὕψος Tim B 278 (36,2.4) Tim B 472 (125,1) 

ὑψοῦ Ael B 120 (65,23) 

ὑφαύγην {{ππο Tim B593 (147,16) 


ὄστατον 


φαγεῖν B 148 (14.9) B 119 (79,11) Tim 
B 231 (88,16) Tim B236 (89,8) 1} 250 
(91,1) B 491 (128,3) Ctes B 572 (143, 18) 
vide ἐσθέειν 

φαιδρός (ἡμέρα) Ael B527 (132,24) 

φαιδρύνειν Ael B 164 (16,25) 

φαίνειν. ἡμερινά ἐστι τὰ πᾶσι φαινόμενα 
χαϑϑ' ἡμέραν A 25 (4,12) ἐγγὺς γὰρ αὐτὴ 
φαίνεσθαι προυδύχιμος οὖσα "lim B 402 
(114,27) φαίνεται λύχῳ ὅμοιος Tim B 291 
(91,15) ἐφάνη τὸ ἔμβρυον ἡλίκον μύρμηξ 
A 19 (24,7) τὸ σπέρμα... φαίνεται ὑπάρ- 
χον ἡ 55 (14,14) sim. A 19 (24,6) B 47 
(104,22) B 489 (127,14) A 74 (22,1) 

φάχελος Ael B 86 (57,7) Ael B 122 (66,26) 

φαλάγγιον Ael B 42 (44,2) Ag B 58 (50, 
24) Ael B 64 (52,17) B 491 (128,2) 

φάλαγξ Bas B 131 (11,21) 

φάλαινα inter κητώδη et σελάχια enume- 
ratur A 2 (2,1) 

φαλαρίς inter ὄρνιϑας ποταμίους ἅμα xai 
λιμναίους refertur A 24 (5,5) 

φάναι, φαίης àv Tim B 405 (115.10) 

φάραγξ Ael B 259 (92,26) 

φαρμαχεύειν Ael B 384 (111,17) 

φαρμαχεὺς Ael B 384 (111,7) 

φαρμαχίς Ael B 314 (100,5) Ael B 384 
(110, 19) 

φάρμαχον Ael B 64 (52,20) Ael B 258 
(92,13) Ael B 375 (109,23) Β 387 (112, 
10) Tim B»514 (132, 1j 


φϑίνειν 259 

φαρμάσσειν Ael B 42 (14,6) Ael B 63 
(52, 10) 

φάρυγξ Ael B 314 (100,1) Tim B 318 
(100,24) B 345 (104,15) 

φασκώλιον Ael B202 (83,14.21) 

φάτνη Ael B 121 (66,1) Ael B 127 (69,4) 
Tim B472 (125,2) 

φαῦλος (Irzot) Tim B 602 (148,21) (χάρις) 

* Tim B407 (115,26) φαυλότατος (xvopa) 
Tim B 232 (88,21) 

φείδεσθαι Ael B258 (92,7) πεφεισμένως 
Ael B 99 (60,2) Ael B 199 (81,19) 

φειδώ Ael B TIT (64,4) 

φέρειν ῥύπαλον Tim Β 208 (34,6) χέρατα 
B 482 (126,123). τρίχας A 16 (22,14) sim. 
'Tin Β 305 (108,9) Tim Β 414. (125,06) 
Tim B474 (125,10) Ael B 535 (133,19) 
τὰς χέρχους Ctes B 556 (139,25) τὴν 
οὐρὰν λύκῳ q. παραπλησίαν Tim B 381 
(95,19) sim. Tim Β 316 (100,13) στίγ- 
ματα Tim B 302 (98,21) ἡ γυνὴ ... κά- 
ϑαρσιν φι A 105 (0.2) τὸ σπέρμα A 68 
(20,9) B31 (41,18). ἐν ταῖς ὀφρύσιν τὸ 
ἐπισκύνιον c. Tim Β 28] (96,13) τὰς 
ἀλεχτορίδας οὐχ ἅπαξ e. Ar αὶ 559 (140, 15) 
ϑήλειαν ἐνεγχεῖν ἔλαφον Tim B 507 (131, 
13) τῶν Λιβύων ἡ γῆ γένος μυῶν v. Tim 
5 269. (108,1ὺ φέρουσι εἰς τὸν πνεύμονα 
πόροι B 22 (40,25) sim. 62 (17,16) φέρει 
xai ἀγαλίνωτος εἶναι "Tim. B 585 (146,22) 
ποταμοῦ φερομένου Ael DB 3256 (105,24) 
πόϑεν φέρεται (τὸ σπέρμα) B o6 (42,15) 
οὐχ ὅλην ἀφ᾽ ὅλου εὔλογον φέρεσθαι A 60 
(16,11) cf. A 60 (16,13. 16—158) A 61 
(17,1) A 62 (17,5) ἐλαφρὰ φέρεται Tim 
B 388 (112, 16) εὐϑὺ τούτου φέρεται Tim 
B 431 (119.18) 

φερέπονος (toov; Tim B 466 (125,25) 

φεῦ Tim B272 (95,5) 

φεύγειν intr. B 144 (073,12). B 451 (122,8) 
Tim B46s5 (124,6) B Τῇ (55,11) Tim 
B4u2 (114,25) B335 (102, 13) Tim 
B 320 (101,5). — trans. B 144 (14, 5) 
Tim B402 (114,23) Tim B 405 (115,14) 

φϑάνειν. ἐάν τις φϑάσας τέμῃ B 515 (145.3) 

φϑέγγεσθαι A 159 (4.8) A 141. (34, 10) 

φϑέγμα Ael B 258 (92,15) 

φϑείρ Ag Β 51 (50,12) A 112 (51,6) Tim 
B 236 (89,1) 

φϑείρειν A 67 (19,13) A 71 (23,3) 

φθίνειν, φϑίένουτα σελήνη, Tim Bun (15, 231) 
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260 φθινόπωρον 

φϑινόπωρον À 41 (11,13) 

φϑόγγος Tim BH 229 (88,11) Tim B 411 
(124,21) 

φϑονερός (ζῶα) A 25 (5,12). φϑονερώτερος 
(γυνή) B 38 (43.4) 

φϑόνος BASS (127,10) 

φϑορά Acl Β 350 (01,24) Tim B 431 (119, 
23) Tim B 571 (143,16) 

φιλάλληλος (a) 
(137,20) Bas B 413 (120,22) 

φιλάνϑρωπος (Ixzo) Tim B592 (147,11) 
(ζῷον) Ael B 290 (97,8) 

φιλεῖν (τὸ παιδίον) Ael B 124 (61, 185) (τὸν 
οἶνον) Tim 1} 267 (95.24) (ἀλλοτρίους 
ἔρωτας) Tim 1H 213 (15,7) φιλεῖ φέρεσθαι 
A60 (16, 13). παραχολουθεῖν Ael B 56 
(132,22) ὀνομάζειν Ael B 549 (126,15) 

φιληδεῖν Ael B 259 (92, 25) 

φιλέα. οὐδὲ φιλίαν ππείσαιτο πρὸς ἀνθρώπους 
(ἀλώπηξ) Tim B 404 (115.12) 
ἀμείβεται τὴν εὐεργέτην quia Ael B. 618 
(151,9) 

φίλιος. ἐς τὸ φῇιον Ael B 11S (64,13) 

φιλόχαλος (voprt;) Ael B 522 (132,17) 
(tja) A 25 (5,12) 

φιλολοίδορος (γυνή) B 38 (43,4) 

φιλοπαίγμων (λέων) B 144 (13,11) 

φιλοπονεῖν. Συλληγὴ τῆς περὶ Lov ἱστο- 
ρίας Κωνσταντίνῳ φιλοπονηϑεῖσα Δ tit. 
(1,9) 

φίλος (ὕαινα) Tim B 318 (100,24). (βέρεϑρον) 
Tim B422 (118,7) (φῶς) Tim Β 423 
(118,13) 

φιλόστοργος (tov) B 519 (145,5) 

φιλότεχνος (aÜsopog) Ael B 300 (98,13) 
Qayóg) Ael B414 (116,17). (ζῷον) Ael 
B84 (06,14) 

φιλότιμος (izzo) Tim B 609 (149,5) φι- 
λοτίμως Tim B 365 (108,18) 

φιλοφρονεῖσδαι Ael Β 85 (56,12) Ael 
B 614 (150,12) 

φίλτρον Ael B119 (64,17) Ael B 123 (66,0) 

φίλυδρος (frzoo Tim B 609 (149,5). (στε- 
γανόποδα) A Vi (4,4) 

φλεβδης (zópo) Π 21 (41,4) 

φλέγμα Ael B 186 (80,6) Ar B 12 (104,2) 
Tim B 406 (115,22 

φλεγμονή Ael B 126 (68,14) 

φλέψ Ael B 506 (130,12. 14. 17). ἀρτηρία τε 
xal φλέψ ... wa ἡ μὲν φλὲψ τροφῆς 


yip» Δ Τὰ (25,0) 


»" 
ἔππος 


ἡ μεγάλη φλέ B20 


A25 (ὦ, 15). Ael Β 521 
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(39,11) B21(40,2) ἡ ἀορτὴ φλέψ B 20 
(39,12) Β 91 (40,2) 6 ὀμφαλὸς οὐδὲν 
ἕτερον ἀλλ᾽ ἢ φλέψ xal ἀρτερία.... αὖται 
οὖν αἱ φλέβες A 71 (23,11.132) αἱ ὑστέραι 
πέρατα φλεβῶν A 62 (17,11) ἀπολυομένων 
τῶν φλεβῶν £x τῆς μήτρας εἰς τὸ ἀγγεῖον 
A δὴ (25,7) ταῖς φλεψὶ ταῖς φερούταις εἰς 
τήν ὑστέραν Α 02 (11.160) χατὰ φλέβα 
λύων αἰμοποτεῖ (Axes BB 215 (85.15) 
B31i (109,26) B 297 (98.58) 

φλόμης Bas B 244 (104,12) 

φόβος Tim D 294 (98, 2) 

φοβεῖν. τῶν φηβούντων ἀνεῖται Tim B 241 
(90,1) λαβεῖν φοβοῦνται ἥλιον Ael B 492 
(128,9) τὸ rop φοβούμενος B 144 (14.2) 
sim. Ael B.393 (115,6) 

φοβερός (ἦδος) B 39 (43, 13) 

φόβη Soph. ap. Ael B 620 (152,18. 21j 

gotvixtvog Tim B 474 (125,9) 

φοινιχοῦς (póv) A 28 (6,15) 

gotvixev Ael B 130 (70,21) 

φοῖνιξ arbor et fructus B 77 (55,12). Ael 
B4 (59,5) Ael B 112 (62.20) Ael B 122 
(66, 26) — φοίνιχες (Iron) τὴν γρόαν Tim 
B 597 (147,29) 

φοινίσσειν Tim B 406 (115,24) 

φοιτᾶν Ael. B 546 (1354, 24). Ael 
(135,3) Ael B 615 (150, 23) 

φολιδω τὸς (ao) B 451 (121, 16) φολιδωτὰ 
($32) A 1(I,17) A 12(2, S) enumerantur 
σαῦρος σαλαμάνδρα χελώνη χρηχόδειλος 


B 546 


χαὶ τὸ τῶν ὄφεων πᾶν γένος À 13 (3,8) 

φονᾶν Ael B 9] (58,3) 

φονεύειν Ael B 164 (16,16) 

φόνος Tim B 563 (145,9) 

φορά. εἴπερ ἦν ἀφ᾽ ὅλου ἡ φορά A 60 (16, 
12) sim. 62 (11,10) τῆς χούφης φορᾶς 
εἰσι Tim. B 193 (81,3) 

φόρημα Ael B550 (157,14) 

goptíc Ael B 123 (67,9) 

φόρτος Ag ΒΗ (44,19) Ael B 362 (1085, 1) 
Tim B 466 (123,27) Tim B 468 (124,4. 7) 

φρήν. φρένες B 25 (40,15) 

φριμάττετθαι Ael B618 (151,11) 

φρίττειν Ael B 382. (110,15) 

φρόνημα Tim Β 555. (145,13) 

φρόνιμος (59a) A 29. (11) 

φροντίς Tim B241 (90,2) λεπταῖς τοῦ νοῦ 
φροντίσιν A tit. (1, 10) 

φρουρά Ael B 201 (82,15) Ael B 202 (83,21) 

φρουρός Ael B 128 (69,11) 
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2532154 Tim B590 (147,6) Ael B 610 
(149,9) 

φρυάττειν Ael B618 (151,18) 

φρύγανον Ael B 86 (57,7) Ael D 98 (59,25) 

φρῦνης Tim B 243 (90,5) 

$)ttw. wot αὖϑις τὸ στέαρ Ctes D 556 
(139,26) παντοδαπὰ ἄνϑη τῶν ἐρίων Tim 
Β 411 (125, 8,13) χέρατα Δεὶ B 92 
(128,14. 16) τὸ γένος τὸ λαχωνιχὸν ἐν- 
τεῦϑεν ἔφυσαν αἱ χύνες Tim B 403 (115,8) 
ἦσα παρὰ τὸν ποταμὸν χαὶ τὰ ἔλη φύεται 
B31(49,2) ἀλωπὸν φύεσθαι Tim B273 
(95,11) Tim B403 (115,27) τὰς κύνας 
φύεσθαι Tim B 403 (115,5). χιττὸν φυό- 
μένον ἔχουτα B 489 (127,14) πεφυχέναι 
A 1(1,16) Β 38 (41,1) Tim B 235 (89,5) 
Tim B 260 (95,7) Tiw B 307 (99,7) Tim 
B363 (108,11) Tim Β 591 (147,9) πέ- 
φυχε βλέπειν Tim B:305 (99,3) πεφυχὼς 
τὸν vexpóv ἀτιμάζειν Tim D 294 (98,3) 
πέφυχε βαρὺς εἶναι Tim B 237 (89,12) 
φόσει πέφυχεν Α 13 (21,20) ψυχρὰ πέ- 
φυχεν εἶναι ἃ 84 (26,5) 

φυκίον Ag Β 4 (44,15) Ael B 284 (111,15) 

φυλακὴ τοῦ συμφύτου πνεύματος A ΤΊ (23,1) 
τῶν ἀγγείων A T1 (23,9) 

φυλάττειν Ar D560 (140,19). φυλάττονται 
τοὺς ἐπιόντας Ael B493 (128,1) 

φυλλάς Ael B 251 (92,2 

φύλλον A 26 (8,11) Tim B 512 (131,25. 21) 
Ael B 554 (129,2) 

φῦλον (ἰλϑύων) Ael B384 (111,18) 

993a B [48 (74,11) 

φυσιχός (στοργή) Ael B 85 (57,3). ἔνιοι τῶν 
χαλουμένων φυσιχῶν Ag B 45 (15, 10) Ael 
B 338 (103,14) 

φύσις natura creatrix Ael B 152 (09,10) Ael 
B465 (123,12) -— indoles innata A 85 
(26,8) Tim B231 (88,16) Tim H 320 
(100,28) Tim B 406 (115,16) Bas B 443 
(120,23) φύσεις ζῴων A tit. (1,7). ἡ ϑή- 
λεια (ἐλέφας) τὴν φύσιν ἔχει ὁμοίαν ὄνῳ 
B3 (54,26) ἡ φύσις τῆς ὑστέρας DB 39 
(41,9) (θερμοῦ) A 67 (19,13). (σπέρματος) 
A 56 (15,12) A 64 (18,7) (ἐντέρων) B 20 
(39,13) (κεράτων) B 476 (126,4). (ξύλου) 
Ag B 53 (49,5) — (πνεύματος) Ael B 501 
(129,11) — δεινὴ τὴν φύσιν Tim B 430 
(119,11) τὴν φύσιν τοιοῦτόν ἐστιν Ael 
B 190 (80,21) ἔστι τὴν φύτιν ὑμὴν πιμε- 
λώδης B 20 (39,10) παρομοίας φύσεως 


χάλαξα 261 
Tim B 474 (125,18) 
Tim H471 (124,20) 
(101,9; — φότει A 13 (21,20) B 14 
(38,2) 'lim B385 (111,23) τῇ φύσει 
A 87 (26,15) B 16 (28,21) B579 (145,5) 
κατὰ «053 A 65 (18,11) A 81 (21,17) 
A83(25,13) παρὰ φύσιν A 58 (16,3) — 
nalura. muliebris ἐκβάλουσα τὴν χαπρίαν 
fx τῆς φύσεως D 80 (145,10) ἡ φύσις 
αὐτῇ δυπῆεῖ B 169 (18,2 

$»36ni (ἄρον) Ael B 338 (105,11) 

φυτάριον B 250 (90,19) 

φυτεύειν A 36 (10,5). Ael B 130 (10,22 

φυτόν A 66 (19,3 bis) Tim B 268 (94,5. 6) 
Tim B324 (101,15) Tim B 421 (118,5) 

φώχη 4121(32,8) Ag B 43 (144,5. 9) inter 
σελάχια et χητώδη refertur A 2 (2,1) 

φωλάς Bas B244 (IO4, 11) 

φωλεία Ael D .338 (103,3) 

φωλεός (ἀλώπεχος) Ael B 532 (113,4). (dp- 
τοῦῦ B 333 (102,10) Ael. B 338. (103,2) 
(ἐχίνου) Ael B 428 (119,6) (ὄφεως) Ael 
B500 (129,2.3) (πάνϑηρος) Tim BH 282 
(96,25) (ὑαίνης) Ael Β 314. (100,2) 

φωλεύειν de crocodilo A 12. (5,11) de 
urso B 333 (102,8) Ael B 338 (102,19) 
Ar B 2342 (104,6) 

φωνή B 77 (55,11) B 580 (145, 13) χοράχων 
xai ἀετῶν Ael B414 (116,18) ἡ φ. ἐπὶ 
τὸ βαρύτερον μεταβάλλει A 68 (20,4). τῆς 
Ἰνδῶν φωνῆς Ael B 508 (150,4) τῇ φωνῇ 
τῇ Ἑλλάδι Ael Β 80.) (190,2 

φωρᾶν» Ael B AI8 (117,16) 

φώριος, ταῦτα τὰ φώρια Ael B 129. (10,6) 

φῶς. τὸ φίλον πᾶσι φῶς Tim B 425 (118, 
12) μεμύχκασι πρὸς τὸ φῶς Tim B 9362 
(92,11) φῶς καϑαρὸν à» ἅψαι "lim B 225 
(101, 19) βλέπειν ὕαιναν ἴσα xal φωτὶ 
χατὰ w)xta Tim αὶ 230 (100,21) 


- "s ἔχει φύσεως 
sim. Tim B 322 


4alvgvs. yavoysatg A O9 (20,15). χεχηνέναι 
Ael B 545 (134,20). χεχγηνώς Tim B 233 
(88,26) 

χαίρειν Tim B 317 (100,16) χαίρει ἡ κά- 
wrnko; ποτῷ ϑολερῷ B 456 (122,5) sim. 
B 583. (146,6) 

χαίτη {{ππὸῦ}) Ael B 610 (149,13). (λέοντος) 
8 139 (12,14) (ύχου) Tim B 244 (10.7) 
(μαίνης) B 312 (99, 15) 

χάλαξα Ael B 251 (105,29) 


262 γαλαζώδης 

αλαϊώδης σπέρμα) A 12 (21,9) 

χαλβάνη Tim B514 (132,3) 

χαλεπός Θέων) B 144 (73,10). {ἱπποῦ τι- 
ϑασεύεσθαι "im B 608 (149,1) χαλεπὸν 
ἣν αὐτὴ ἀναστῆναι Tim B 466 (123,26) 
χαλεπώτερος (ὀδύνη) A 141 (35,3) — ὡς 
Ag B47 (46,8) 

χαλινός Tim B 595 
(153,9) Ael B 625 

χαλκός A 63 (18,3) 

χαμαιλέων Tim B 405 (115,15) 

χαμόϑεν Bas B 131 (11,26) 

χαραδριός A 141 (34, 10). inter θαλάσσια 
εἴδη πτερωτῶν ὀρνίϑων refertur A 23 (5,2) 

χαρίζεσθαι Ael B 156 (15,8) 

χάρις ὅση καὶ ὥρα περιβάλλει τὸν γῶρον 
Tim B 2356 (112,4) οὐ φαύλας ἂν χάριτας 
δοίη ἀνδρὶ ποδάγρα πεπεδημένῳ Tim B 407 
(115,26) τίνος χάριν A 129 (33,7) τροφῆς, 
φυλαχῆς, ὑπογραφῆς, ὑπομνήσεως γάριν 
A11 (23,7.9) B 89 (42,17) A 53 (14,6) 
χάριν τοῦ μηδὲν παριδεῖν B5 (36,17) 

χαροπός (αἴγες) τὰ ὄμματα Ael B549 (136,10) 

χάσκειν Ar 1} 51 (140,6) 

χαυλιόδους subst. brocchus elephantis B 68 
(54,18) Ael B 112 (62,10). — adi. τὰ 
γαυλιόδοντα expl. τὰ ὑποφαίνοντα ἔξω 
τοὺς ὀδόντας Δ 9. (2,17) A 1 (1,15) B 446 
(121,7) B 476 (126,2 

χαῦνος (κῶλα) Bas B 131 (11,14) 

χεῖν. παρὰ τὸ ἔντερον κεχυμένη ἐστὶν (i, 
χολὴ) Β 514. (144, 1) 

χεῖλος τοῦ στόματος Ael Καὶ 95 (29,5) B 490 
(190,9) 

χειμερινός (ὥρα) Bas B 445 (121,4). (τρὸ 
zat) A 78 (6,12) 

γχειμεριώτατος A Τὸ (5,11) A 28 


(147,14) Ael Β 622 


(153, 15) 


χειμέριος. 


(8. E Ael B533 (133,14). B 3533 (102,9) 
χεῖμ ὧν tempestas Ael B ??1 (R6, 5) Ael 
B352 (0105,15) Ael Β 381 (110,5). Ael 


B 524 (132, 115. Ael. B 526. (132,22. 25) 
χειμῶνος γενομένου A 81 (24,11) — Aiems 
χειμῶνος A 96 (23,15) B 288 (97,6) Tim 
B 3525 (01,12) Ael B 338 (102,13). διὰ 
χειμῶνος Ael B.500 (129,6). Ael B 550 
(137,12). ἐν χειμῶνι Ael B 415 (116,20) 
ἐν τῷ χειμῶνι B3 (42,4) ἐν γειμῶσι 
τοῖς σφοδροτάτοις Ael Β 549 (131,2). ὑπὸ 
τὸν χειμῶνα Ar B 2343. (104,6) 

χείρ Α 90 (25,9) τόξον ἐπὶ γεῖρας ἔχει Tim 
5212 (131.36) (ὦ ἐλέφας Eye) μυκτῆρα 


Hu INDEX 


wd χρῆται ὡς χειρί Β 10 (54,23) (οὖς 
ἔχε) δύο πόδας καὶ δύο χεῖρας B 345 
(104,15) sim. B 419 (117,22) B 436 
(120,8) Ael B 384 (111,20) 

χειροπληϑής (ὄγχοῦ) Ag B49 (47,4) 

γειροῦν Ael B 565 (142.16) 

γειρουργεῖν Ael B 127 (68,24). Ael B 522 
(133, 10) 

γειρουργία Ael Π 99 (60,3) 

χελιδών Ael B 5220 (105,10). οὖσα τῶν "n 
χοφάγων A 29 (6,17) 

χελώνη A 152 (35,9) Ag B 46 (45.20). οὐκ 
ἐχδύεται τὸ γῆρας A 123 (3,13) inter go- 
λιδωτὰ refertur A 13. (5,9) 

χερσαῖος (ἐχῖνος) B 424 (118,14) Ael B 428 
(119,1) Ael B 429 (119,7) (μύες) Ar 
Β ὅτι (409,11) (γαλῆ) Ael B384 (110. 
18— 111,16). (ζῷα) Atit. (1,1) εἴδη 
πτερωτῶν ὀρνίϑων A 23 (4,14) enume- 
rantur πέρδιξ ἀτταγὴν xal τὸ τῶν περι- 
στερῶν γένος xai ἄλλα μυρία A24 (5,5) 

χέρσος G) Ag BAT (40,5) ἐπὶ τῆς χέρσου 
(opp. ἐν τῷ ὑγρῷ} Α1 (9.4) Β ὃ1 (45,1) 

χηλή Tim B 271 (94,14) Ael B 545 (154,23) 

χὴν Ael Β 385 (110,15) inter ouprinds 
dpa xai πλατυώνυχα memoratur A 17 
(4.3). χὴν ἄγριος inter ὄρνιϑας ποταμίέους 
ἅμα xai λιμναίους refertur A 24 (5,5) 

χηραμός Ael B 399 (115,29) 

χηρεύειν. ἀσπαλάχων χηρεῦει Ael B 420 
(118,1) 

χιάζειν B6B (54.19) B 573. (143,21) 

χιλός Ael Β 98 (59,2). Ael B 96 (59,12) 
Ael B 536 (153,21) Ael B539 (134,4) 
Ael B 547 (135,20) Ael B 551 (137,24) 

χιτῶν Tim B 236 (89,9) Ael B 262 (108,1) 

χιτώνιον Ael B 198 (81,14. 15) 

χιών A T (10,6) 

χλενάζειν Tim B 306 (99.6) 

χλεύη Tim Β 412 (124,51) 

χλιαρός (ὕδωρ) A 69 (20,10) 
B 126 (68,12) 

χλωρός (ὅλῃ) Ael B 123 (67,5) 

χοῖρος Ael B 106 (60,20) & ποτάμιος A 121 
GA D 

χολή (ἄρχτου) B 328 (101, 25) (ἐλέφαντος) 
B τὸ (55,1) Ael B 112 (62,15). (ἐχίνου) 
Tim B432 (119,25) {πποὺ) αὶ 514 (144,1) 
(λαγωοῦ B 410 (116,6). (ὄφεων) Ag B 52 
(48,26) (vatvw Tim Β 323. (101,12) 
(ἧπαρ) οὐχ ἔχον ἐφ᾽ ἑαυτῷ B 26 (40,21) 


(ὕδωρ) Ael 


VERBORUM 


μετὰ φλέγματος καὶ γολῆς el Β 180 
(80,6) μελαίνης γολῆς πλῆϑος Ael B 180 
(80,7) (3 γαλῇ ἔχε ἧπαρ ἑπτάλοβον γολὴν 
ἔχον B 318 (109, 28). χολὴν οὐχ ἔχει (ἔλα- 
φος) Β 450 (126.8) τῶν μὴ ἐχουσῶν y^- 
λὴν (ἐλάφων) τὸ ἔντερον B 480 (126, 9) 
(χάμηλος) γολὴγν oye ἔχει ϑεωρητήν, ἀλλὰ 
τύπον χολώδη οὗ xai γευόμενοι χολῆς 
ἀντιλαμβανόμεϑα B 451 (121,16.17) οὐχ 
ἔγειν χολήν (τὰ ἐν Νάξῳ πρόβατα) Ael 
B534 (133,18). τῆς χολῆς ὑποπίμπλαται 
(τὰ πρόβατα) Ael B 536 (133,25) 

χηλώδης (τύπος) B 451 (121,11) 

χόνδρος Ag Β 41 (46,7) Ael B 493 (128,8) 

χονδρός (διάφυσις) B 14 (38,8) 

χονδρώδης (ἀρτηρία, ἔχφυσι:) Β 14. (38,2. 11) 

χορδή προβάτων, λύχου Tim B 234 (89,2 

χορεία Ael B 90 (57,20) Ael B 110 (61,4) 
Ael B 252 (91,16) 

χόριον A Vi (23,1) B 170 (085,6) B 48T 
(127,7) B 518 (144,12) 

χόρτος Ael B 587 (146,15) 

γοῦς mensura Ar B 444 (121,2 

χοῦς gleba Tim B 259 (89,21) 

χρεία Ar B560 (140,23) Ael Β202 (129/26) 

χρεμετιστιχός (irzoo Tim B 596 (1431,25) 

χρέμης Ael B 584 (101,14) 

χρή A69 (20,11) ἐχρῆν A 55 (14,15) A 60 
(16,11) A 62 (17, 10) 

χρῆμα. τὸ σπέρμα παγὸ τι καὶ λευχὸν 
χρῆμα φαίνεται ὑπάρχον Α 525 (14,14) sim. 
Tim B 514 (132,2) τὸ γρῆμα περιμάχητόν 
ἐστι τοῖς πολίταις Tim B 36» (108,11) 
τὸ χρῆμα τῶν ὀδόντων Tim B 21] (145,13) 

χρῆσθαι (τοῖς χρέασι) B 554 (102,12). (συλ- 
λογισμοῖς} A 61 (16, 18) sim. A 69 (20, 10) 
Tim B566 (142,19) μυχτῆρα ᾧ γρῆται 
ὡς yup B 10 (4,25). levet τῷ ϑηρά- 
ματι χρῆται Tim B 2:4 (98,3). ὑποδήμασι 
Tim B 319 (100.26) αἱ cebat αἷς οἱ 
ἰατροὶ χρῶνται ἃ τὸ (21,16) μηχανῇ 
χρῶνται τοιάδε "lim B 265 (03,11) ὅπως 
ἂν καὶ γνώμης ἔχωσι ταῦταις χρῶνται 
Tim B267 (94,4) χρῶνται αὐτῷ εἰς τὰ 
τόξα B 450 (121,135). χρώμενον ὕδατι τὸν 
μὸν Tim B 364 (108,14) πτεροῖς χρώ- 
μενοι Tim Β 362 (108, 132} τοὺς τῷ μόρῳ 
χρωμένους A 37 (10,9) sim. Tim B 365 
(108,23) τὸ ἔμβρυον ῥίζῃ χρώμενον τῷ 
ὀμφαλῷ A ὃ (19,2) — χρᾶται τῇ βρώσει 
λάβρως B 148 (74,7). γρᾶσϑαι τῇ γῇ A 66 


χρυσουργής | 263 
(05.:5 ἦταν εἰς πόλεμόν αὐταῖς χρή- 
σασθαι D 458 (122,12) — τῷ ποιχίλῳ 
χέχρηται τῆς δορᾶς Tim B 291 (97,15) 

χρήσιμος M58 (16,5). 4 63 (I8S,1) A 7I 
(21,8) 

γρησμός Acl D227 (87.21) 

χρηστός (ἦϑος) B 39 (49, 11). (xépata) Ael 
B 549 (131,4) 

χρίειν τῷ τοξιχῷ τοὺς οἴστοὺς Ael B 63 
(523.9) ἀλλήλους i Ael B 95. (58,16) 
πεπέριδι xai μέλιτι Ael B 552 (138,15) 
uspn Acl B621 (153,4) Ael B531 (133,6) 
Gppvím καὶ νἱτρῳ Ael. B 552 (138,16) 
τοὺς ὀφῆαλμοὺς ὑπαλείμματί τινι A RI 
(17,4). εἴ τις χρίσαιτο T; ϑυμυάσαιτο αὑτοῦ 
Ael B 35 (59,10) χεχρισμένους τῇ χολῇ 
τῶν ὄφεων Ag Β 53 (18,26) 

χρίσις Ael Β 3529. (106,12) 

χρόα ΑΤΊ (22.17) Ael B361 (107,17) Ar 
B370 (105,8) Ael B384 (111,13) Ael 
P416 (117,2) Tim B 474 (125,11) Tim 
B5wWi (148.1) 

χροιά A 25 (14.18) Tin. B 202. (28,23) 

χρονίως Bas B 445 (121,4) 

χρόνος. ἀνὰ λόγον τοῦ χρόνου Α ὃ] (25,2) 
περί χρόνου χυήτεως A 80 (34.9.10) περὶ 
κυήσεως xai χρόνου B 36 (42,12) χρόνοι 
ἱστάμενοι ταῖς χυούσαις B 34 (42,5) ἡ 
γυνὴ ἕνα ψοόνον ἑστῶτα οὐχ ἔχει τῆς 
κυήσεως A {7 (13,6) ἑστῶτές εἰσιν οἱ 
χρόνοι αὐτοῖς B 9 (42,9) ἐν ᾧ χρόνῳ 
xai ἡ φωνὴ μεταβάλλει A 68 (20,4) τῷ 
χρόνῳ ξηραινόμενα ἡ 55 (14,16) sim. 
A 66 (13,6) Tim Β 571 (143,12) χόει 
ἀεὶ τοὺς ἴσους γρόνους A 46 (13,5) sim. 
A 0 (13,15). πλείω τῶν ἔνδεχα μηνῶν 
495^» ΔΙ (24,014). μετ᾽ οὐ πολὺν χρό- 
vov A 13 (21,18) περὶ τὸν αὐτὸν χρόνον 
A 68 (20,6) περὶ τὸν ypóvov τοῦ καπριᾶν 
B 5NO (145. 12). ἐπὶ τὸν τοῦ ζῆν αὐτοῦ 
χρόνον B 171 (8,8) παρ᾽ ὅλον τὸν τῆς 
κυήσεως γρύνον Tim B 10 (103,26). xal 
ἣν ἂν ypóvov φωλεῦν͵ Ar B:H3 (104,6) 

χρυσαλίς A 36 (8,5) 

χρυσίον Ar 1} 309. (109, 5) 

χρυσῖτις γῆ Tim B 467 (124.3) 

χρυσοειδής (Up) Tim B 386 (112.1) 
(yat) Tim B 244 (90,6) 

χρυσόχερως (ϑήλεια ἔλαφος) Tim B 207 
(131,13) 

χουσηυργός Ael B 64 (52,24) 
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χρῶμα Tim Β 214 (95.18) Tim B 474 (125. 
3.14.17) Tim B 602 (145,21) 

χρώς Ael B65 (53,7) Ael B 465 (125,13) 
Ael B 550 (137,15) 

χύδην Ael B 114 (632,10) Ael B 122 (66,25) 

χυμός Ag B57 (00,19) 

χύτρα Ael B 114 (63,11) 

χώρα Ael B123 (66,30) Ael Β 456 (128, 23) 
Ael B 565 (142,13) 

γωρεῖν trans. Ar B 444 (121, I; — intrans. 
ὁμόσε χωροῦσι Ael B 205 (84,17) zpic 
ἐλάφους ὁμόσε γωροῦσι Tim B 195 (81.6) 
περαιτέρω οὐ γωροῦσι τοῦ λόφου Ael Β 502 
(129,25) εἰς ϑήραν γωροίη Tim B 233 (88,25) 

χωρίον Tim B406 (115,18) Ael B 47 
(117,6) Ael B 545 (134, 1) Ael B 565 
(142,14) Ael B 615 (150,18) 

χῶρος Tim B 386 (112,5) Tim B 406 (115, 
19) Ael B 501 (129,18) 


ψαλτιχή Ael B 204. (84,8) 

ψάμμος Ael B 375 (109,23) 

ψαύειν B 21 (41,2) Ael B 64 (52,20) Ctes 
B 67 (54,12) Ctes B 556 (135,17) 

Ψεύδεσθαι A 57 (15,16) 

Viv A 36 (10,2) 

ψιλός (ἡ ϑήλεια ἐλέφας) B 139 (13,1) (στῆϑος) 
A 107 (30,15) 

Ψψιτταχός Tim B240 (89,24) 

ψόφος, τὰ πτερὰ παρατρίβουσαι ψόφον ἀπο- 
τελοῦσι A 1539 (34,9) {ποδῶν ἐμβαινόντων) 
Ael B 110 (61,27) 

$uxtfp Ael B 349 (105,7) 

ψύξις Ael B 2506 (120,22) 

Ψύχειν A 31: (0,1) Ael B 550 (1357, 13) 
ψυχόμενον (τὸ σπέρμα) εἰς ὕδωρ ἀναλύεται 
A 55 (14.12.15) A 51 (15.15). αἷμα ψυ- 
γόμενον A 55 (14,19) τά δίχτυα ψυχό- 
μενα B 215 (85,21) 

ψυχὴ anima τὸ wetpóv μέρος τῆς ψυχῆς 
A66 (13,7). τῆς ψυχῆς τινα μόρια A 66 
(19,9) Περὶ ψυχῆς A 08 (20,2) τοῖς τῆς 
ψυγῆς κινήμασι Tim B277 (95,21) xal 
ψυχὴν ποιεῖ καὶ ψυχῆς μετέχει A 66 (18, 
19— 19,1) ϑήλειαν αὐτῷ xal ἄνανδρον 
τὴν Ψυχὴν διαθεῖναι Tim Β 381 (96,25) 
vita ἀφίησι κύων τῶν ἄλλων ζῴων βρα- 
δύήτερον τὴν Ψυχὴν B 181 (79,15) — pa- 
pilio αἱ λεγόμεναι ψυχαί A 36 (9,3) Ael 
B 202 (85,22) 
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ψυχικός (λύπη) A 68 (20,5) 

ψῦχος A 55 (14,18) Ael B 412 (116,21) 

Ψψυγρός (ἐγκέφαλος) B12 (57,13) 
A 132 (93, 10). (σπέρμα) A 69 (20,123) 
A 84 (25,16. 18) σῶμα) A 84 (26,5) 
(ὕδωρ) A 79 (24,6) A 85 (26,9) ποσότης 
ψυχροῦ A S86 (26,11) ix ϑερμοῦ εἰς Ψυ- 
χρόν A 93 (29,1) Ψυγρότερος (αὔρα) Tim 
B 244 (90,11) ψυχρότατος (ἐγκέφαλος) 
A 113 (31.8) 

ψυχρότης (opp. ϑερμότης) A 86 (26,12.14) 
(τῶν ϑηλειῶν) A 85 (26.6) (ἀέρος) A 95 
(28, 20) 

Ψώρα Ag B57 (50.15) 

Ψωρίασις B 179 (19,8) 

Ψώγειν Tim Β 501 (131,10) 


(ζῷον) 


qf. αὐλῶν ὠδάς Tim B 263 (93,12) 

ὠδίνειν Tim B 340 (103,27) Ael B 411 
(116,11) Ael B 418 (117.11) 

ὦ δίς Ael B 551 (138,7) τὸ πρῶτον προελϑὸν 
τῆς ὠδῖνος Β 1582 (19,17) ἐπὶ μιᾷ ὠδῖνι 
Ael B 351 (108,13) οὐ ῥᾳδίως λύχοι τὴν 
ὠδῖνα ἀπολύουσιν Ael B 224 (86,20). τὴν 
τῆς Λητοῦς ὠδῖνα Ael B 226 (87,11) ἐξ 
ὠδίνων Ael B 619 (151,27). χουφοτέρας 
ὑφίσταται τὰς ὠδῖνας Tim B 340 (103,28) 
πραῦνον αὐταῖς τὰς ὠδῖνας Tim B 507 
(131, 9) τούτου ἐσχλήρωσε τὰς ὠξῖνας 
Tim ΒΗ 4100 (115,19) 

ὦ ϑεῖν εἰς χεφαλὴν Ael B 54 (56,16) ὑπὸ 
ῥώμης τὸ ϑηρίον ὠϑούμενον Ael B 506 
(31,2 

ὦ χύς (δρόμος) Ael B 506 (131,2) ὠκύτατως 
(zz) Tim B 594 (147,22). ὥχιστος (σὼ- 
τηρία) Ael B 619 (152,1) dxtz:a Ael 
B 506 (130,16) Ael B 547 (155,20) 

ὠμοβόρος (φῦλον) Ael B384 (111,18) 

ὠμοπλάτη Tim B243 (90,5) Tim B 5958 
(148,9) Tim B 608 (149,2) 

ὦμος Ael B 549 (136,12) 

ὠμότης B 582 (146,3) 

ὥνιος. τὴν Éx τῶν ὠνίων χαπηλείαν Ael 
B 202 (823,10) 

ὑόν (τῶν ὀρνίθων) A28 (6,14) A 33 (5,7) 
(piscium) A 39 (11,6) A 137 (34,4). «o5 
λέπυρον Tim B516 (132,5) 

c 6c7oxtiv. ἃ μὲν τῶν Quumv ξῳοτοχεῖ, ἃ 

δὲ ὠοτοχεῖ, ἃ δὲ σχωληχοτοχεῖ B 2 (36,6) 

A 98 (29,18) A 149 (35,6) A 151 (35,9) 
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B2 (26,11) τὰ ὠοτοχοῦντα A 33 (0,10) 
A 116 (31,12) A 122 (32,6) A 152 (35,9) 
B3 (36,12) 

ὥρα Ael B 383 (110,14) 

ὧρα B166 (07,9) πρὸ τῆς ὥρας Tim B 340 
(103,25) iv ὥρᾳ ϑέρους Ael B 549 (127,5) 
iv ὥρᾳ χειμερινῇ Bas B 445 (121,4) πᾶσαν 
ὥραν A 39 (11,5) A 148 (35,4) B 140 
(13,3) B 169 (17, 18— 78,1) B 298 (38,9) 
Β 409 (116,2) Ar B560 (140,18) πᾶσαν 
ὥραν τοῦ ἕτους B 33 (42,2) χατὰ μίαν 
ὥραν B 211 (85,13) χατὰ τήνδε τὴν ὥραν 
Tim B 244. (90,10) αἱ χειμεριώταται τῶν 
(piov Α 28 (6,13) ἀνέμων τε xal ὡρῶν 
ἐπιστήμων Ael Β 415 (110,20) ἐν περι- 
τροπαῖς ὡρῶν τινων Ael B 356 (105,23) 
τὴν τῶν ὡρῶν διαφορὰν Ael B 415 (116, 
22) χάρις ὅση καὶ ὥρα Tim B 386 (112,4) 
ἄρνας τὴν ὥραν διαπρεπεῖς Ael B 554 (139,7) 

ὡραῖος (Ezzot) Tim B 592 (147,13). τὰ ὡραῖα 
Ael B 356 (105,231) Ael B 428 (115,3) 

ὡριχός (νέος) Ael B 129 (70,10). ὡριχώντε- 
pos {ἵππὸς νέα) Ael B 615 (150,11) 

ὠρύεσθϑαι Ael B 199 (81,18) 

ὡς adv. exemplum afferens 4 μέν ἐστι πρᾷα, 
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etiam II 405 (p. 122,10) 
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δερμόπτερα xal cf. p. VI, 4 
auct. post 490512 add. et fragm. 
1521539 

auct. ante Ael. add. εἰ, tum (v. 2) 
scr. AT, et extr. add. εἰ Fragm. 
1528519 

auct. scribendum 8 17 
auct. ante Ae/. add. cf. 
auct. ser. ΓΤ 
legendum ὠνόμασται cf. p. VII, 28 
διχηλά cf. p. 1.4} 

auct. scr. 535*5 

auct. ser. 8 15, ibidem 84 

auct. ser. 8 15 

auct. scr. 6742 

poc] immo ϑὼς cf. p. VII,A3 

]. χολεόπτερα cf. p. VIII, 48 
auct. scribendum 69029 

auct. (v. 4) scr. musca de somn, et 
rigil. 2 p. 456214 

auct. (v. 3) ser. 5598 et 75027 
auct. post Arist. add. Hist. anim. 
auct. scr. 991 b3— 

ὡρ ὧν] 1. fortasse ἡμερῶν 

auct. scr. p. 222,25. H. τίχτεται 
δὲ xal 

not. post suspicor add. similiter ex 


Aristotele interpolatum χαὶ ὑπὸ r£- 
λυχος | 81 p. 25,1 not. 

auct. ser. E32 p. 559156, ibid. (v. 3) 
del. I 40 p. 9 

auct. extr. add. Fragm. 1532529 
auct. (v. 2) ser. E 32 ibid. v.4 
scr. éptva 

auct. l. 577224 

auct. post E, add. 14 

auct. (v. 2) ser. dv τις 

auct. scr. 523211 

not. add. ὃ (sic) P 

fortasse l. πρῶτα 

auct. ser. Καὶ T 

an ἔχ τοῦ ζυγοῦ 

auct. (v. 2) scr. ἵππος 

auct. extr. cf. A $37 p. 10,7 


Supplem. Arist. 1 1 Aristoph. Epit. 


P. 
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p. 
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34, 10 
12 


. 95,1 
. 91,1 


15 


. 40,7 
. 41,16 
. 44,31 


13 


. 45,16 
. 00,20 
. 91,4 


. 53,12 
. 60,11 


auct. scr. I 11 

auct. ser. $ 252 

auct. scr. sumpta putat 

ser. συναπτούσας 

nonne ἐπωνυμίαν 

scribendum '( 

auct. ser. Arist. hist. anim, À 13 
Ser. τούτους 

auct. ser. 45123 

ἀλλ᾽} ser. ἀλλὰ 

post ἀέρα add. Photius τῆς καχίας 
ser. εἴποι et in not. εἴποι D edit, 
Phot.: εἴπη c Phot, 

ser. Ἰνδιχοὺς 

not. add. πάντας post Αἰγυπτίους 
not. add. 2 πεποίηνται Phot. 
Ser. τοὺς πώγωνας, ἐξόπισθεν 
auct. add. ef. ante Ae. 

auct. (v. 4) add. ef. itemque 9 auct., 
p. 917,9 et 20 auct, p.58,] auct., 
p. 59,12 et 18 auct. 


9 excerptor voluit ni fallor πρῶτός 


τις αἰσθόμενος 
l. ἄγχη et in not. add. 23 ἄγχη 
seripsi ez Ael.: Ay 7 D. hine etiam 
Index p. 162 corrigendus 
ser. Μαχεδονιχοὺς 
servanda codicis lectio xai cpavu- 
ματισϑεὶς, nota delenda 
auct. post 7 add. — 14 
auct. scr. $ 499 
del. ε΄, itemque 26 et 61,29 auct. 
not. scr. ἀμελλου 
et 25 auct. del. ef., item p. 63,4 
et 12 auct. 
scr. δεδεμένηυς 
ser. τῇ 
not. del. γνωρίσαι Ael: Tvt- 
ρίσας (ἢ) D. 
del. ὁ ἀρρην cf. $453 (p. 121,19) 
$484 (p.127,2) $571 (p. 144,6) 
l αὑτῆς (cod. αὐτῆς) 
14.15, 15, 16 et 21 auct. add. c. 
ante Ael, item p. 75,1. 2. 3. ὃ, 7. 
11. 132. 15. 17. 18 et 19 auct. 
auct. scr. ΓΤ 
auct. add. cf. ante Ae/., item p. 80,1 
auct. 
auct. ser, 1—9 


19 


ρ ΞΘ Θ 


.86,1 — auct. ser. ὅτι 


88,13 ser. 62v sicut extat in codice 
25 ser. $6àv (codex δ᾽ àv) 
10. auct. add. cf. Plat. republ. 1 396D 
| Geopon. XV. 1,8 
22 mot. del, fortasse διαφύγοι 
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Plut. Quaest. Conviv. 1I, 19 
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XVI 
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.98,20 an latet πάχει 


21 μελαναυγῆ coni. Diels 
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309,8 nonne ταὐτὰΐ 

13 nota delenda 


. 99,14 ποῖ. add. τόπον scripsi: τύπον D. 
. 101,5. auct. add. ef. Geopon. XV 1,11 


ubi citatur. Panakeia. Nestoris 
9 not. post circwnvenire add. cj. si- 
milem constructionem ὃ A11 p. 124,20 


.102,6 ser. τῷ 


16 diser. cod. not. ser. 0t D 


. 104,14 auct. scr. otov ... μῦς 
. 105,15. restituendum τρύζοντες codicis. 


Cf. p. 106,25 p. 110,5 
4 et 20 auct. add. cf. ante ἡ εἰ. 
᾿ not. add. 21 μιχρὰ Ael. 


.107,2. ser. βωμοῦ ut est in codice. 


nota delenda 
24 not. scr. σχασπίοις D 


.109,9 ποῖ, ser. qaAa(* τοὺς D 

. 1,8. nota delenda 

. 116,12 not. add. τέτεχται Acl. 

. 118,7. not. add. δὲ seripsi: γὰρ D 
. 113,13 nonne zpóxztczai? 


101. αὑτοῦ (cod. ab τοῦ) 
19.1. αὑτοῦ (cod. αὐτοῦ) 


.120,1 auct. ser. p. 119,1 
. 123,7. ser. Δότε 
.124,6. ser. δύναμιν, φεύγει 


18 nonne βλέπουσαν 


125,6 φύουσιν ἐξ αὑτῶν coni. Diels 


ef, v, 19 et 26 


. 126,12 not. ser. ἔχτός 


p. 128,16 
p. 131,9 

29 
p. 132,4 


p. 133 

p. 133,18 

p. 134,6 

p. 137,6 
1 
15 
23 

p. 139,20 


2 
p. 143,17 


p. 145,16 
p. 146,7 


9 
3 


p. 149,21 
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ADDENDA ET CORRIGENDA 


et 23.24 auct. add. cf. ante ἡ εἰ. 
ὡς δὴ coni. Diels 

ser. ἀχραιφνεῖς 

not. add. ὑπωϑεὶς D 

not. add. 13 δι᾽ αὐτῶν D: διὰ 
τῶν μυχτήρων Ael. 

not. add. 11 ἔλχεσθαι D: £X. 
χοῦσθϑαι Ael. 

not. add. ἔχειν scripsi: ἔχει D 
not. scr. χασπίαι 

scr. πιεῖν 

del. punctum post ἄξιον 

ser. ἐπιστρέφειν, 

not. add. ποιμαίνεται D: πιαί- 
νεται Ael. 

nonne complendum τοῦτο τὸ 
στέαρ. βάρος δὲ 

nonne ἧπερῦ 

auct. add. οὐ, Ael. nat, anim. XVI 
31 (p.408,26—29 H.) 

sie complenda videntur εἰσφέ- 
ρειν. φιλεῖ δὲ ὅ ce ἵππος 
del. τὸ 

ser. Ἵπποι 

auct. add. Zfippiatr. p. 101..148 sqq. 
cf. Not. et extr. d. man. XXI 2 
p. 875qq. 

not. add. ἐμβάλη (sic) D: ἐμ- 
βάλοι Ael. 


.16 not. scr. Grotius: ἀπὸ 2zac- 


ϑεῖσα D 


T ser. κυβερν)ητιχὸν cum extet 


ητιχὸν in D 
not. scr. ἴδια 


) not. del. ἱερουργίας Acl: lepap- 


χίας D et ib. scr. πείση D 


ἐπιστάντα, η. νεώς 


Ser. μιχρὸν 

ser. τὸ γνώρισμα 

not. ser. μικρὸν D Ael.: μακρὸν 

Hercher 

not. ser. τὸ γνώρισμα Ael: 
- ὥριο μα celera corrosa D 


In Indice Il asteriseus delendus ante v. 
ἄϑρεπτος, dxtpoc, ἀπηξία, ἀστε- 
ρωτός, βοώδης, ἐχροφάω, ἐντερο- 
εἰδής, εὔεχτος, ἐχενάτης, ἐχεώ- 


δης, 


ἰχμασία, χατένεξις, πῶλυψ, 


συμμεταλλάσσειν, τίλις. idem ad- 
dendus ante v. γόνευσις μελαυγής, 
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PRAEFATIO 


Prisciani Lydi duo edimus quae sola hodie extant opuscula, Meta- 
phrasim in Theophrasteam de Anima disputationem, et Solutionum ad 
Chosroem versionem Latinam. 


Prior horum librorum, quanquam δίετάφρασις τῶν Θεοφράστηυ in co- 
dieibus inseribitur, nec totus ab uno Theophrasto pendet nec revera 
habet quod in metaphrasi vel paraphrasi inveniri solet. ex Iamblieho enim 
Metaphrasta in suos commentarios permulta transtulit et transtulisse se 
fatetur; quae autem Theophrastus ipse Peripatetieo sensu intellegzenda 
seripserat, ea omnia omni interpretis arte ad Iamblicheam veritatis 
normam accommodare studuit. huius modi recentiora si removeris — 
et faeile removentur si colorem orationis attendas — 'Theophrastea sunt 
reliqua, Physicorum e libro quinto, qui de Anima erat, fragmenta 
exigua ea quidem sed haud spernenda. in his enim "Theophrastum 
videmus Aristotelis vestigia sequentem verba eius citare et inter- 
pretari, quaestiones instituere, solutiones indicare: οἱ sieubi pro 
librorum de Anima ratione aliam sive ex alio Aristotelis scripto areessit 
sive de suo substituit, in summa tamen re et rationem et orationem 
refert quales et ipsi novimus ex libris qui de Anima inter nos eireum- 
feruntur Aristoteleis. quae eum intercedat inter Aristotelem necessitudo 
et Theophrastum de Anima scribentes, nescio quo fato factum est ut 
hae nostra aetate insignes Aristotelis interpretes Trendelenburgius uno 
tantum loco Metaphrasim Prisejianeam memoraverit, ne uno quidem 
Torstrikius; qui si Prisciano operam dedisset, conieeturarum quas de 


L 
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textu qualis nune habetur Aristoteleo proposuerat quasdam "Theophrasti 
testimonio eonfirmatas invenisset, alias, opinor, aut retraetasset aut, ut 
erat candidus semper et sincerus sui iudex, reiecisset. 

Quod in hoe libello possidemus Prisciani id magni operis fragmen- 
tum est perpetuo eommentario universa Theophrasti Physiea illustrantis. 
oeto enim omnino Physicorum libros eum Theophrastus eonscripsisset, 
quorum duo, quartus et quintus, teste Themistio (ef. Usener Analeet. 
Theophr. p. S de Anima essent, horum non nisi quinti interpretatio 
Metaphrastae ex naufragio litterarum antiquarum servata hodie extat: 
extat autem et ipsa mutila, eum omissa sint et in medio libro capituli 
περὶ φαντασίας exitus eapitulique περὶ νοῦ initium et in extremo libro ea 
quibus elausa erat disputatio, arehetypi ut videtur foliis aliquot avulsis. 

Codiees in hae editione instituenda adhibiti sunt septem: 

L  LaungeNriANUs LXXXVII. 20 bombycinus in 4 maiore saeculi XIV; 
de quo ef. Bandini Cat. eodd. Graece. Bibliotheeae Laurentianae II. 405. 
Metaphrasis Priseiani in foliis est 151—170, perverso tamen rerum ordine 
eum ea quae de Sensu sunt posteriorem in eodiee loeum (foll. 163—170) 
teneant; quem errorem non glutinatoris socordiae adseribendum esse 
auetor mihi est E. Pistelli Florentinus quem de hae re per litteras eon- 
sului. correetiones codex habet passim vel supra versum vel in margine 
adpositas, et ipse quidem deseriptus, ni fallor, ex archetypo sui simil- 
limo, euius duplices scripturas in unam confudit nonnunquam librarius 


7 
Laurentianus; nam ἀγνοοίη (p. 31,19) ex dvoot, εἰδιχτικάς (p. 5,18; cf. 9,34) 


ex elec; (i. e. ἰὴ ortum esse apparet. contulit Hieronymus Vitelli 
Florentinus; mox aliquot in locis meo rogatu iterum inspexit E. Pistelli. 

II. BannEniNus IL. 58 (foll. 30— 45) saeculi XVI. eundem rerum 
ordinem habet ae Laurentianus, quocum etiam in universa seriptura ita 
consentit ut ab eo totus pendere videatur. est autem mutilus amissa in 
capitulo περὶ αἰσϑήσεως textus parte ea quae est ab οὐχ αἰσϑανόμεϑα (p. 11,2) 
usque ad finem capituli, duobus seilicet foliis in extremo codice deper- 
ditis. excussit Ignatius Guidi Romanus. 

III. Ῥλαπιβινυβ Graec. 2073 (foll. 130—169) ehartaceus; de quo cf. 
Qat. eodd. MSS. Bibliothecae Regiae IL 439. exaratus est (ut me H. 
Omont docet, sagacissimus harum rerum investigator) manu Christophori 
Aueri natione Germani eirea annum 1545 Romae florentis (οἵ, Gardt- 
hausen Gr. Pal. p. 317); translatus autem Lutetiam in Bibliothecam 
Regiam iam ante annum 1550. peudet ex codiee Laurentiani simillimo; 
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quare quamvis mendose seriptus sit in tanta tamen penuria bonorum 
librorum ne hunc quidem neglezeundum esse existima vi. 

IV. VewEgrus Bibliothecae Mareianae 263 membranaceus; de quo cf. 
Zanetti Graec. D. Marei Biblioth. p. 129, qui saeeuli eum XV. esse per- 
hibet. est eiusdem fere stirpis ac Parisinus 2073 (Q). excussit Daniel 
Riccoboni Venetus, 

V. MosacEwsis Graece. 461 (foll. 48— 77) chartaceus saeculi for- 
tasse XV.; de quo ef. Hardt Cat. codd. MSS. Dibliotheeae Regiae Dava- 
ricae I. 432. textus ad seripturam Laurentiani haud raro proxime accedit, 
ita tamen ut depravationum ommi genere seateat et aperte fluxerit ex 
codiee ubi easu seribarumve ineuria nonnihil hie illie exeidisset. contulit 
E. Trampe Berolinensis. 

VI. Pauiisvs Graec. 1954. (foll. 1—28) ehartaeeus; de quo ef. Cat. 
codd. MSS. Bibliothecae Regiae II. 424. exaratus est (ut ab H. Omont 
certior faetus sum) manu Valeriani Foroliviensis cirea annum 1540 Venetiis 
floreutis (ef. Gardthausen Gr. Pal. p. 341), quo tempore videtur in Diblio- 
theeam induetus Gulielmi Pelliserii qui ad senatum Venetum legatus ex 
Gallia missus fuerat. est eiusdem fere stirpis ae Monacensis (M). 

VIL  Hantgiasus 6299 (foll. 1—30) chartaeeus saeeuli fortasse XVI; 
de quo ef. *Cat. of the Harleian MSS. in the British Museum' 41II. 355. 
est eiusdem fere stirpis ace Monacensis (M), sed ut textum habeat non 
indoete a quodam refietum qui passim manifestiora vitia deprehendit scita- 
que coniectura aut vera aut veri similia nonnunquam repperit. *eonsentit 
eum hoe artissime Bodleianus noster Mise. Graece. 235 (e Bibliotheca 
Saibantiana), quem Harleiani apographum esse certis indieiis cognovi. 

Editio promissa quidem est a V. Trineavelo ad caleem Alexandri 
Aphrodisiensis Quaestionum Naturalium et Moralium anno 1536 Veuetiis 
editarum; euius libri, etsi et in fronte Metaphrasis Priseiani eum aliis 
opuseulis aecedere dicitur et in Praefatione idem significatur, nemo un- 
quam exemplum vidit quod hane accessionem habuerit. itaque duae 
tantummodo sunt Graeci textus editiones: 

L Basileensis, ad caleem Theoplrasti operum anno 1541 Basileae 
editorum: praefationem habent alia exempla Hieronymi Gemusaei alia 
Ioachimi Camerarii. est liber deterrime exeusus et ex deterrimo codice, 
eum variis in margine leetionibus partim ex altero fortasse eodice partim 
ex Fieiniana versione haustis. 

IL. Editio Fr. Wimmeri, ad caleem Theophrasti operum in Biblio- 
theea Teubneriana anno 1854 editorum. textus est Basileensis ab ipso 
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Wimmero ope praecipue versionis Ficinianae, quoad talibus subsidiis 
fieri potuit, emendatus. 

Basileensem tamen antecesserat editio Latina Marsilii Ficini, una 
eum Iambliehi de Mysteriis libro aliisque opuseulis ab eodem conversis 
anno 1491 Venetiis in aedibus Aldi primum typis expressa. de codiee 
suo haee Ficinus in epistula praeposita ad Philippum Valorem: quamvis 
autem. Graecum. exemplar unicum invenerimus et id quidem  mendosum at- 
que mutilatum, attamen lege securus et ita caeteris praebe legendum: nam 
emendare hoc. atque resarcire. diligentissime studui, et Angelus Politianus 
noster, acerrimo vir iudicio plurimaque doctrina, nostram hanc diligentiam 
approbavit. quaedam sane codieis sui vitia non infeliciter sustulisse 
videtur, sed et ipse nova invexit, supplementis additis etiam ubi Graeca 
oratio aut sana erat aut alio modo sananda: usus autem est codice 
nescio quo deterioris generis, ad Harleianum nostrum (H) ni fallor pro- 
pius accedente; nam Harleianum textum Fieini ope esse emendatum vix 
erediderim, quanquam ad hane opinionem firmandam nonnulla adferri 
posse scio. de versione Ficini eiusque usu fusius disputat Fr. Wimmer 
in Commentatione de Prisciani Lydi metaphrasi in Theophrastum de 
Sensu et de Phantasia (Vratisl. 1862). 

Iaeuit Priseianus per tria fere saecula, sordibus Basileensis textus 
obsitus ae veluti sepultus, nee nostra aetate multorum in manibus est: 
Wimmerum enim si excipias, ae Philippsonum in Ὕλῃ ἀνθρωπίνῃ (Berol. 
1831) de Metaphrasi disserentem, nemo quod sciam recentiorum, nisi forte 
obiter et aliis rebus intentus, ad Priseianum illustrandum operam dedit. 
atqui iam saeeulo XVI non multum abfuisse comperi quin emendatior 
libri textus prodiret. est Oxonii in bibliotheca Chandleri mei — olim 
fuit Ant. Rolandi, deinde 10. Grammii — exemplum Basileense manu 
antiqua (hominis Francogalli, ut conieio) apparatu eritieo ornatum: eol- 
latio inest eodieis qui A, i. e. Regius, appellatur, qui idem est ac Pari- 
sinus 2073 (noster Q), accedentibus coniecturis quarum aliae Ficino 
aeceptae referuntur, aliae Turnebo (quem Theophrasto studium navasse 
novimus), aliae Ranconeto Turnebi amico laborumque socio et consorti; 
quaedam autem ipsius Anonymi ingenio debentur. quae quanquam non 
magni momenti sunt, si eui ad plures melioresve codices aditus patet, 
bis tamen terve in adnotatione nostra Anonymum, utpote non prorsus 
inutilem, laudare potui. 


PRAEFATIO IX 


II 


Solutionum ad Chosroem versionis Latinae anno tandem 18525 me- 
moriam prope intermortuam renovavit Iulius Quicherat qui in *Biblioth. 
de l'école des Chartes' (III. 4 p. 248) et ex codice quem unum eognovit 
Sangermanensi exeerpta quaedam deprompsit et de Priseiano ipso eius- 
que temporibus docte ae luculenter disseruit. mox quidquid libri in 
Sangermaneunsi (mutilo eo quidem) superest, id insigni diligentia a se 
exseriptum ad ealeem Plotini Didotiani (Paris. 1855) Fr. Duebner evul- 
gavit. Valentinus denique Rose, litterarum Aristotelearum indefessus 
explorator, desideratas in Sangermauensi partes eum in codicibus Musei 
Britannici extare repperisset, has in Aristotele quem voeat Pseudepigrapho 
et in Aneedotis Graecis eum brevi commentario in lucem protraxit. uni- 
versus autem liber nune demum hae nostra opera in medium exit. 

Codiees in hae editione instituenda adhibiti sunt quattuor: 

I. Panrmisus Lat. 13386, olim Sangermanensis, e monasterio Cor- 
beiensi Lutetiam tralatus. est pars libri miscelli plura in se continentis, 
quorum e catalogo Leopoldi Delisle (Biblioth. de l'école des Chartes' 
VI. 4 p. 228) indicem desumptum subieio: — 

13386 Tractatus Peregrini [ Vincentii Lirin.] contra haeretwos — | Epi- 
stulae Pascalis Theophili episcopi. (42 v?) --- Epistula Epyfanii (98) — 
Epistula S. Hieronymi (98 v") — Homilia S. Augustini (100 v") — Iohan- 
nis [Scoti] liber de praedestinatione (103) — Prisciani solutiones eorum de 
quibus dubitavit Chosroes (106)  — — Libellus sacerdotalis quem Lios mona- 
chus heroico metro composuit (208) — VIII. et IX. s. 

Prisciani in hoe eodiee liber duorum est manu librariorum uno tem- 
pore exaratus, quorum alter postquam ad infimum versum folii 199 r. 
(v. ad p. 77,16) opus exsecutus est, folio verso alter velut uno tenore 
reliqua peregit.' saeculi est IX. vel ut quibusdam videtur X. desider- 
antur folia, ut nune est, in Cap. VIL. (v. ad p. 11,29), si recte rem put- 
avi, oeto, in Capp. IX.—X. ad finem libelli (v. ad p. 94,13) septem: at- 
que est ubi perierunt temporis iniuria cum in margine adseriptae glossae, 
tum in ipso textu schedis perforatis litterae ae voeulae; quod detri- 
mentum etiam nostro saeeulo maius faetum esse cognovi, cum Duebnero 
olim plura quam mihi anno 1883 codicem evolventi cernere contigisset. 


! Suspicor equidem ea quoque inter se usos ratione librarios ut mutua opera quod 
alter scripserat id alter corrigeret. . 
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sed haec sane levia sunt legentibus incommoda: gravissimum ae mole- 
stissimum in eo est quod toto libro in pristinam scripturam corrector ' 
grassaius, si quid sibi minus placebat deleto, omnia ad suam normam 
reformata exhibere studuit. et Duebner quidem ipsius interpretis manu 
et textum Sangermanensem et correetiones scriptas esse perhibet, mihi 
vero non persuasit. multa hercle sunt quae apographum hune librum 
esse arguant — (1) dupliees scripturae in unam confusae, velut TAurionum 


um 


(p. 91,7; ef. 97,10), quod ex Turion ortum esse apparet; (2) omissa vo- 
cabula, a seriba sive dormitante sive oculis decepto inter scribendum 
praeterita; (3) tralatieia seribarum menda, velut mortum pro in ortum, 
ramosos pro raviosos, factis pro calefactis, minora pro minorantia, caliores 
pro calidiores, consequens pro énconsequens, priorum pro propriorum; 
(4) Graecae locutiones in mira monstra mutatae, velut μϑτθθωρων, uzzo- 
fea, Θγριππῆς. fastama, fastasma, Terrenico, Pasidonius — quae delicta 
in ipso interprete, homine scilicet Graecis litteris saltem imbuto Grae- 
eumque exemplar ante oculos habente, incredibilia essent, in librario non 
habent quod admireris. nec eorrectionum dissimilis ratio. nam si quae 
passim vitia prioris scripturae correetor sustulit et omissa quaedam 
supplevit, non tamen ideo est intellegendus ad Graecum exemplar omnia 
iterum exegisse; praesertim eum videamus eum nonnunquam a veritate 
longius aberrasse — id quod demonstrant loei Graeci, si forte supersunt 
qui eum versionis seriptura conferantur, e. g. Aristoteleus ille (p. 15,3) 
ex Meteor. IL. 2 (355*6) desumptus loeus, ubi eum dulci rectissime prior 
scriba dedisset, eorreetor ineonsulte ac temere omnia refingens pro eo 
dulcedine reposuit. istas utique ecorrectiones nemo, opinor, dixerit ab 
ipso interprete ad Graeca iterum opus exigente profectas. unum autem 
concedo, non omnes ex mera eoniectura ortas videri, potuisse nonnullas 
ex eo oriri quod etiam in archetypo codice alterae adfuissent, ut fit, 
seripturae (sive super versum sive in margine adpositae) quas priore 
seriptione erasa in textum corrector intulerit. ceterum ut de re obseura 
et dubia nibil adfirmo. illud tantum admoneo: si quid in rasura est in 
codice, numerum litterarum erasarum in Adnotatione subinde indicavi, 
ita tamen ut ipsi numero nolim nimis tribui; potuit sane modum a me 
indieatum seriptura erasa excedere, brevior eo esse vix potuit: qua mo- 
nitione opus est, ne quis dum apices litterularum curiosius reputat de 
rebus gravioribus in fraudem delabatur. 


! Vel correctores, si vera est quam superius indicavi suspicio. 


PRAEFATIO XI 


IL HantEiaNvs 3969. 14. (foll. 159*— 160) saeeuli XIV.; de quo ef. 
*Cat. of the Harleiau MSS. in the British Museum' III. p. 100. alteram 
fere scripturam refert *angermanensis codicis, in ordine autem verborum 
et scribendi ratione passim immutatam; optimus tamen hie ex deterio- 
ribus, quanquam certis in locis suo ipse Marte, ut videtur, novas quas- 
dam easque valde ridiculas leetiones librarius Harleianus invexit. 

II. Mawrvasvs in bibliotheea Lyeei A. IV. 25 (saec. XIV.?). al- 
teram fere seripturam refert Sangermanensis eodieis incuria seribarum 
miro modo depravatam: in eapitulo autem X., transpositis, ut patet, 
foliis eodicis ex quo Mantuanus derivatus est, pars quaedam orationis 
alieno loeo legitur. huius apographo utor manu D. Detlefseni deseripto, 
qui eximia humanitate hane mihi editionem instruenti sehedulas suas 
tradidit utendasque permisit. à 

IV. Corrosiasus Vesp. A. II. 13 (foll. 148—157) saeculi XIV.; de 
quo ef. *Cat. of the MSS. in the Cottonian Library' p. 433. incipit ut 
nune est a verbis Cap. IIL sedente et sanguine (p. 61,14), aliquot 
videlieet in fronte amissis foliis. eiusdem prorsus est stirpis ae Man- 
tuanus. 


Hactenus de codieibus. nune de interpretatione pauea et inter- 
prete; quem Carolidarum aetate floruisse, studiis ea Graecarum litte- 
rarum quasi renascentibus illustri, opinio est probabilis, quanquam 
Quicheratio vix assentior suspicanti ab ipso Ioanne Scoto interpreta- 
tionem esse confeetam. nimis barbare enim interpres loquitur, quisquis 
is fuit, et Graece eum parum seivisse apparet sicubi loei a Priseiano ad- 
hibiti nobis quoque Graece extant quos eum versione eonferamus. sed 
non omnia quae in interpretatione perperam dieta sunt ipsi interpreti 
attribueris, quippe qui in Graeeo quo usus est exemplari multa iam 
corrupta invenisset, veluti ᾿Αλβίνου in Λαυίνου, Κυδωνίαν in Νυλωνίαν, ἐν 
τοῖς ὡσί in ἐν τοῖς σώμασι, σύντηξις dn σύλληψις depravata: quibus aliud 
ioculare illud quidem depravationis exemplum addo ex iis quae Cap. IX. 
de serpente quodam exitiali produntur, aon solum si mordeat sed etiam 
in terra. exiliter. interimit, siquidem Latino 2n terra Graecum ἐν τῇ τῇ 
subest, à» τῇ γῇ autem ex ἐὰν θίγῃ depravato originem duxit (ef. ad 
p. 97,11) 

Quod ad ipsum Priseianum adtinet, diffieile hodie dietu est, ex qui- 
bus fontibus in hoe Solutionum libro hauserit. qui si in Prooemio 
multitudinem tantam scriptorum ἃ se adhibitorum ostentat, horum 
tamen vix dimidiam partem in manibus ei adfuisse crediderim: 


M 


C 
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immo vero ubi forte de auetoribus eius satis constat, velut in Cap. II., 
unum et alterum sequi cernitur, neque est eur plures ei adfuisse ered- 
amus (ef. Rose aneed. Gr. 1. p. 26). atque ut dicam quod sentio, ea 
est universa huius libri eondieio, ut quos in corpore operis sui Priscia- 
nus citavit auetores, hos mihi non ipsos inter &eribendum oculis usur- 
passe, sed ab aliis iam memoratos et apud alios invenisse videatur. 
quae si vera est opinio, et eiusdem certe fraudis non desunt apud Grae- 
eulos exempla, Hippocratem, Posidonium Strabonem, Plotinum, nobilissi- 
mos seriptores, non ipse legerat. quos autem legerit, si conieeturam de 
re tam dubia et obseura requiras, hi fere sunt quos potissimum videtur 
in Solutionibus condendis adhibuisse auctores: 
Cap. I. Iambliehus, Proelus. 
» .]1]bL Aristoteles, Theopbrastus. 
, lll Aristoteles, Theophrastus. 
, IW. Geminus. 
» V. Seriptor incertus, 
» Vl  Seriptor incertus, deinde Aristoteles. 
» VIL Aristoteles, Theophrastus. 
. VIII. Albinus. 
, IX. "Theophrastus. 
»; X. Aristoteles, Theophrastus. 

Ceteris vero quid debeat, quid commentatoribus Aristotelieis Didymo, 
"Themistio, Alexandro, quid Ptolemaeo, Martiano, Dorotheo, Theodoto, 
Porphyrio, hoe aliis, si eui libuerit, investizandum relinquo, non sine 
suspieione fore ut ex his vix quiequam eepisse Priseianum appareat. 

Solutiones Priseiani a nemine quod sciam Graeco scriptore citantur, 
ne a Nicephoro quidem Blemmida, qui ut multa habet eum Prisciano 
communia, ita non ex eo sed ex communi fonte hausisse putandus est. 
inter Latinos autem Vincentius Bellovacensis eum in Speculo suo Na- 
turali (IV. 23, 39, 42, 47; V. 9; XV. 4; XX. 10, 11; XXVI. 8, 10, 32 — 
conf. Rose de Aristot. librorum ordine et auctoritate p. 81) excerpta 
quaedam ex Priseianeo libro inseruit, tum in Speculo quoque Historiali 
(XXI. 50) mentionem libri iniecit, tanquam a Caesarieusi Prisciano pro- 
feeti: euius opera dum recenset, ezíat, ait, etiam liber Prisciani de Na- 
turalibus quaestionibus ad Cosdroe. regem. Persarum, de quo plura. excerpsi 
et in superiore huius operis parte |sc. in Speeulo Naturali] congruis locis 
inserui. eadem fere a Vincentio mutuati dietitant si qui alii medio aevo 
Priseiani nostri meminerunt, velut Gulielmus Pastrengus de Originibus 
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Rerum fol. 58&', Xieco Polentonus de Claris Grammaticis 1, XVIII (cod. 
Taurin. Univ. D. 111. 35) — quos locos Detlefseno aeceptos refero — 
Gualterus Burleius (nisi potius pseudo-Burleius voeandus est) libelli de 
Vita Philosophorum eapitulo in codieibus editionibusque optimis ultimo: 
omnes seilieet in eodem versati errore, utpote qui Lydum Priscianum a 
Caesariensi non fuisse diversum ponant; quem diu pervulgatum errorem 
nescio an primus I. A. Fabricius in Bibliotheca Ecclesiastica (ad Trithemii 
de Seriptoribus Eeelesiastieis e. 217) notaverit. 


Iamque, antequam finem facio, liceat mihi honoris causa duos gratis- 
simo animo nominare, D. DerLErsENuM, qui ut dixi schedulas mihi suas 
tam liberaliter concessit, et H. DrgLsiUM, euius ego saepissime in hoc 
libello eomponendo humanitatem ae benevolentiam expertus sum. 


I. BxwaTER. 


Seribebam Oxonii mense Maio 1880. 
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23 test. 


28 adn. 
34 adn. 


44 test. 


ADDENDA ET CORRIGENDA 


. 14,31. 1. ᾿ὕστερον᾽ 
I? adn. 


v. 3 l.'ótéog 

v. 2. 1,13 «à Ἰαμβλίχεια" 

v. 7 dele ᾿ὑπὸ scripsi; ἀπὸ vulg. 

v. 9. 1. ' subsistentia' 

ad v. 16 adde 'ef. Chaleidius in Platonis Tim. c. 221, p. 257 ed. Wrobel' 


45,90 l.'uinculis' 


58 test. 


v. l 1.8 cf. Aristot. , 


67,23 ].' temperantia' 


69 adn. 
. 19,9 1. 


test. 


v. 1 L'compendium syllabae pro' 
"supereminet? 
v. 13 dele 'Ideler ad loc, et adde 'Philoponus in Aristot. de Gen. ot corr. 


II. 2, 329530 (fol. 4974 ed. Ald.) 


. 88,24 


.81,12 l.'uisibilium' 
l.'et incorporalitate" 
.91,22 l.'sibimet 
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SIGLA 


B -— codex Barberinus 

H - codex Harleianus 

L -— codex Laurentianus 
M — codex Monacensis 

P - eodex Parisinus 1954 
Q codex Parisinus 2073 
V 


editio Basileensis 


— codex Venetus 
— editio Wimmeri 


Numeri 1,2 adpositi (L!, L7) pristinam et correctam codicum seripturam indicant. 


DIPIXKIANOY 
ΦΙΛΟΣΌΦΟΥ AYAOY METAOPAXIX TON 8EODPAXTOY 
ΠΕΡῚ AIXGHXEQX 


Περὶ αἰσθήσεως αὐτῷ ὁ σχοπὸς ἐφεξῆς, ἐπεὶ δὲ ὑπὸ τῶν αἰσθητῶν 
χινηύμενα τὰ αἰσϑητήρια ἐξομοιοῦσϑαι τοῖς αἰσϑητοῖς τῷ πάσχειν βούλεται 
$6 ᾿Αριστοτέλης, ζητεῖ τίς ἢ ὁμοίωσις. xal γὰρ ἐπὶ τῶν αἰσθητηρίων 
χαὶ ἔτι μᾶλλον ἐπὶ τῆς ψυχῆς ἄτοπον φαίνεται τὸ χρώματι xal χυμοῖς xal 
ψόφῳ xal μορφῇ ἐξομοιοῦσϑαι δυνατόν. λέγει μὲν οὖν xal αὐτὸς χατὰ 
τὰ εἴδη χαὶ τοὺς λόγους ἄνευ τῆς ὕλης γίνεσθαι τὴν ἐξομοίωσιν, 


273 
ed. Basil. 


συναιρούμενην, xarà τὴν εἰς ἕν συναίρεσιν xal τὴν ἀμέριστον τοῦ γνωστοῦ 
παντὸς περίληψιν ἁπάσης ἰσταμένης Ἰνώσεως. 

'Evspysiv μὲν οὖν χατὰ τὸ εἶδος τοῦ γνωστοῦ ἀνάγχη τὸ γινῶσχον χαὶ 9 
τὸν ἐχείνου προβεβλῆσθαι χαραχτῆρα, xal τοῦτο ἢ ἐξομοίωσις " πάϑημα δὲ 
τοῦ αἰσϑητηρίου προηγεῖσϑαι ἀνάγκη τῆς αἰσϑήσεως. οὐ γὰρ παντελῶς 
οὖσα χωριστὴ σωμάτων δύναμις T, αἴσϑησις, ἀλλ᾽ ἐν τῇ πρὸς τὰ αἰσϑη- 
τήρια οὐσιωμένη νεύσει xai τοῦ ζῴου οὖσα συμπληρωτιχὴ οὐδὲ ἐνεργεῖν 
ἄνευ αὐτῶν οἵα τε. οὐ μὴν οὐδὲ προηγουμένως αὐτὴ Pystpogívr συγχινεῖ 
τὸ ὄργανον, ὡς ἢ φαντασία, διὰ τὸ πολὺ χατατεταμένον, xal διὰ τὴν ὅλην 
30 περὶ τὰ ἐχτὸς ἀπότασιν, xal παρόντων xal αὐτῶν δεῖσϑαι τῶν αἰσϑητῶν. 

τὰ μὲν οὖν φανταστὰ οὐχ ἐχτός, εἰ xal τῶν ἔξω ἐστὶν ἀφομοιώματα, τὰ 
δὲ αἰσϑητὰ ἔξω τούτων γὰρ ἢ αἴσϑησις ἀλλ᾽ οὐχὶ τῶν ἐν τοῖς αἰσϑητη- 


— 
ων 


9 Ἀριστοτέλης] 416533, 41845 8 cf. Aristot. 424418 11 sqq. cf. Simplic. 
in Aristot. de An. p. 125,25 sqq. ed. Hayduck 18 cf. Simplic. l.c. 202,3 
22 sqq. ef. Simplic. 1. e. 125,90sqq. 


6 τὸ H?w: τῷ L ceteri ἢ δύνασθαι w 14 ἡ om. bw 11 οὐσιωμένῃ bw 
ἐνεργεῖν Hbw (Ficinus agere): ἐνεργὴς L ceteri 18 οὐδὲ scripsi: οὔτε vulg. 
αὕτη vulg. 19 πολὺ] ἐπὶ πολὺ w χατατεταμένον DL'M'w (Ficinus extensa): 
κατατεταγμένον b cet. 20 τὰ] τὸ L' xal παρόντων] fort. ὡς παρόντων 
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ρίοις παϑῶν, σὺν δὲ τούτοις τῶν ἐν τοῖς σώμασιν εἰδῶν ἀντιλαμβάνεται. 
Πάσχει δὲ ὑπὸ τῶν αἰσϑητῶν τὰ αἰσθητήρια οὐχ ὡς τὰ ἄψυχα, ἀλλὰ 3 
ζῶντος σώματος τὸ πάϑος. διὸ οὐδὲ males τὸ ὅλον οὐδὲ ἔξωϑεν πάντῃ 
ἀλλὰ χαὶ xaT! οἰχείαν ἐνέργειαν. χαὶ οὐ χινεῖται μὲν πρότερον ἐνεργεῖ δὲ 
ὕστερον, ἀλλ᾽ οὐδὲ χινεῖται ὅλως εἰ μὴ dua xal ἐνεργοίη" οὐ μὴν οὐδὲ 
ἐνεργεῖ ἄνευ τοῦ χινεῖσϑαι, τὸ δὴ τοιοῦτον ἐν τοῖς αἰσθητηρίοις χίνημα 
ὁμοιοῦται τοῖς αἰσθητοῖς εἴδεσιν ὡς ἅμα ὑπ᾽ αὐτῶν τε xal χατὰ τὴν πρὸς 
αὐτὰ τῆς ζωτιχῆς ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ ἐμφάσεως διέγερσιν ἐγγινόμενον. ἀλλ᾽ 
οὔπω τοῦτο (ἢ) αἴσϑησις, τὸ ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ πρὸς τὰ αἰσϑητὰ ὁμοίωμα, 
10 πάϑημα ὃν μᾶλλον T, ἐνέργημα. xal σωματοειδὲς xal μεριστὸν xal χρόνῳ 
παρατεινόμενην, xal σπεῦδον μὲν εἰς εἶδος οὕπω δὲ ὃν ἐν τῷ εἴδει ἀλλ᾽ 
ἐν χινήσει ἔτι" ἢ δὲ αἴσϑησις ἀμερίστως τε τὴν ἀρχὴν καὶ μέσα χαὶ τέλος 
τοῦ αἰσϑητοῦ περιλαμβάνει, xal ἐνέργεια ἐστι xal χρίσις τελεία xai ἐν τῷ 
νῦν ἅμα ὅλη. xai χατὰ τὸ εἶδος ἤδη τοῦ αἰσϑητοῦ ἔστηχε. διὸ οὐχ ἄνευ 
15 μὲν τοῦ ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ παϑήματος, οὐ μὴν τοῦτο ἣ αἴσϑησις ὅθεν xai 
πάσχοντες χαϑεύδοντές τε xal ἐγρηγοροῦντες ἐνίγτε οὐχ ἐπαισθϑανόμεϑα. 
δεῖ τοίνυν μετὰ τὸ πάϑημα εἰς εἶδος τελειωϑῆναι τὸ τῷ αἰσϑητῷ ὅμοιον" 
χατὰ γὰρ τὸ τέλειον slüog ἢ αἴσϑησις ἐπειδὴ χρίνει. τὸ δὲ τοῦ αἰσϑητοῦ 
εἶδος τοῦτο δὴ οὐκ ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ" πάϑημα γὰρ xal χίνημα xai ἐν 
30 μερισμῷ ἀλλ᾽ οὐχ εἶδος: οὐ μὴν οὐδὲ ἐν τῇ ἐμφαάσει τῆς ζωῆς τῇ [iv] 
τῷ αἰσϑητηρίῳ ἀπὸ τῆς ψυχῆς ἐνδιδομένῃ" μετὰ γὰρ πάϑους xal τὸ ταύτης 
ἐνέργημα, xal χοινόν ἐστιν ἀμφοῖν τὸ χίνημα τοῦ τε ὀργάνου χαὶ τῆς i 
αὑτῷ ζωῆΐῇς. ἀλλ᾽ ἐν ζωῇ μὲν δηλαδὴ τὸ εἴδης xaÜ' ὃ ἢ αἴσϑησις, τῇ 
δὲ χατ᾽ ἐνέργειαν ἱσταμένῃ. οὐ τῇ χωριστῇ, ἀλλὰ τῇ συμπληρούσῃ τὸ 
25 ζῷον ψυχιχῇ ζωῇ. xal τῇ ζωτιχῇ αὐτῆς προβολῇ τῇ περὶ τὰ σώματα μερι- 
ζομένῃ. ᾿Αλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο ἱχανὸν πρὸς τὴν αἴσϑησιν. τὸ γὰρ τελεωϑὲν 4 
περὶ τὸ αἰσϑητήριον xav' ἐνέργειαν εἶδος, ἅτε περὶ τὸ σῶμα μεριζόμενον 
xai εἰς ἕν ἀμερὲς οὐχ ἐπιστρεφόμενον, οὐχ ἔστι γνωστιχόν, ἀλλ᾽ ἔστι τις 
ἐν τῇ ψυχῇ προειλημμένος τῶν αἰσϑητῶν λόγος ὃς ζῇ xal χαϑ᾽ ξαυτὸν 
0 xai οὐ μόνον ἐστὶ τοῦ συνθέτου" διὸ xal ἀμερίστως ἐνεργεῖ xal δύναμις 
ὑπάρχει τῶν χατὰ μέρος (ἀλλ᾽ οὐχ ὡς ἕν τι μεριστὴν. slóo; ἐγγίνεται) 
λόγος τε γνωριστιχὴς τῶν αἰσθητῶν, ἐν ψυχῇ ὑφεστὼς ἀλλ᾽ οὐχ ἐν τῷ 
σώματι ἱδρυμένος, εἰς μὲν ἀλλ᾽ οὐχ ὡς τὰ ἄτομα, τὸ δὲ ἕν ἔχων περι- 


e 


2 «à (ante ἀἄψυγα) om. w cum Usenero Mus. Rhen. N. S. XVI 267 ἔμψυγα L' 
39 πάντα HMPbw (Ficinus omnia) 5 ἅμα w (Ficinus simul): μία codd. b 

6 χίνημα B?HM?P? (Ficinus motio): χινημένη L cet.: χινημένα b: χινούμενον w 

1 αἰσθητοῖς) αἰσθητῶν b: τῶν αἰσθητῶν w 9 τοῦτο ἡ scripsi (coll. Simplic. in 
Aristot. de An. 125,37): τούτων BLM'QV: τοῦτο HM*Pbw ὁμοιώματα L'M! 

11 περιτεινόμενον 1,’ εἶδος} τὸ εἴδος w 12 ἔτι) ἑτέρου MPbw 16 post 
πάσχοντες add. μὲν HM?Pbw 18 τὸ δὲ] τὸ L' 19 εἴδους b 20 iv (ante 
τῷ αἰσϑητηρίῳ) uncinis inclusi 21 ἐνδεδεμένῃ w (Ficinus colligata) τὸ ταύτης 
scripsi: τοιαύτης codd. b: ταύτης τὸ w 25 προσβολῇ M*M'P?bw (Ficinus applica- 
mento) 30 μόνον] μέρος coni. Wimmer comm. p. 10 31 μέρος] τὸ μέρος 
MPbw 32 γνωστιχὸς bw 33 τὸ δὲ] GL! ἔχων L? w: ἔχον cet, 
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ληποιχὸν τῶν πολλῶν xal ἑχάστῳ αὐτῶν ἐφαρμόζων: τῷ γὰρ ἑνὶ | τοῦ 214 
λευχοῦ λόγῳ πάντων αἰσϑάνεται ὕ, ψυχὴ τῶν χατὰ μέρης λευχῶν. δεῖ τοί- 
vuv τὸν τοιοῦτον προβληϑῆναι λόγον εἰ μέλλει τίνεσϑαι αἴσϑησις. προβαλ- 
λεται δὲ ὡς πρὸς οἰχεῖον τὸ ζωτιχὸν εἶδος διεγειρόμενος xal τούτῳ συναρ- 
ὅ μηοζόμενης τῷ ὁμοιώματι τοῦ ἐχτὸς εἴδους xal σὺν αὐτῷ ἐνεργῶν τὸ γὰρ 
xpivov 6 λόγος xal *, σύνεσις χατὰ τὴν αἰσθητιχὴν ψυχὴν xal ἢ εἰς τὸ 
ἀμερὲς συναίρεσις ἐν τῇ χωριστῇ σωμάτων ὑποστάσει. Οὐχοῦν ἔχει τὸ ὃ 
τοῦ αἰσθητοῦ εἶδος f, ψυχὴ τῷ τὸν λόγον αὐτοῦ προβάλλειν, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς 
ἀπ᾿ αὐτοῦ μορφήν τινα T, τυπωσιν ὡς ἀπὸ σφραγῖδος δεχομένη. ἢ γὰρ 
10 χρίσις xal f, ἐνέργεια ἔνδοϑεν xal ζωτιχή. 6 μὲν οὖν λόγος ἔνδον xal 
οὐσιώδης τῆς ψυχῆς, f, δὲ τοῦ ζῴου συμπληρωτιχὴ ζωή, ἀπὸ μὲν τῶν 
οὐσιώδων ἠρτημένη λόγων, χατὰ δὲ τὴν πρὸς τὸ σῶμα τάσιν ὑφισταμένη 
αἰσϑητιχὴ xal ἦδε, xal ὅρος xal τελειότης τοῦ ζῴου. διὸ ἐν ταύτῃ τὸ τοῦ 
αἰσϑητῳῦ ὁμοίωμα τελειωϑέν, ἐν δὲ τῷ αἰσθητηρίῳ ἀτελὴς xal συμμιγὴς 
15 πάϑει ἢ ἐνέργεια" xal τὸ μὲν πάϑος ἔξωϑεν, f, δὲ ἐνέργεια ἀπὸ τῆς ζωῆς" 
xal τὸ μὲν εἶδος ἐν τῇ τοῦ ζῴου ζωῇ, ἢ δὲ χρίσις xal fj σύνεσις ἐν τῇ 
τοῦ λόγου ἐνεργεία. 
[Πῶς οὖν ὁμοιοῦται τοῖς αἰσθητοῖς ἢ ψυχή; οὐ τῷ δέχεσθαί τι ἀπ᾽ 6 
αὐτῶν, ἀλλὰ τῷ χατὰ τὸν λόγον αὐτῶν ἐνεργεῖν Ot ἐμφάσεως τῶν ἐχτὸς 
0 εἰδῶν. πῶς οὖν ἅμα πλείοσι xal τοῖς ἐναντίοις ἐνίοτε ὁμοιοῦται; ἐπειδὴ 
πάσχειν οὐχ οἴόντε ἅμα τὰ ἐναντία, ἐνεργεῖν ὃὲ δυνατόν: ἢ δὲ αἴσϑησις 
xav ἐνέργειαν xal χρίσιν ἀλλ᾽ οὐ xarà παάϑος" χατὰ γὰρ τὸν λόγον f, 
αἴσϑησις, τὸ δὲ πάϑος iv τῷ αἰσθϑητηρίῳ: σῶμα Ob ὃν xal μεριστὸν τὸ 
αἰσϑητήριον xal αὐτὸ κατὰ διάφορα μέρη πλείω ἅμα καὶ τἀναντία ἔχειν 
25 οὐκ d&óvatuv. ὃ λόγος δὲ ἐν ἀμερεῖ ἅμα τὰ ἐναντία xal τὰ διάφορα ὅσα 
ἂν T, συλλαβὼν ἐνεργεῖ" διὸ xal τὴν ἑτερότητα αὐτῶν χρίνει ὡς ἅμα τῶν 
πλειόνων ἐν ἀμερεῖ ἐφαπτόμενος. Ὅταν οὖν καὶ ὁ Θεόφραστος τὴν 7 
δμοίωσιν βούληται γίνεσθαι χατὰ τὰ εἴδη xal τοὺς λόγους ἄνευ τῆς 
ὕλης, ἀποδεξώμεϑα, ἀλλ᾽ οὐχ ἔξωϑεν ἁπλῶς ἐγγινόμενα, ἀπὸ Ob τῶν ἔνδον 
80 λόγων ἐν τῇ ζωῇ κατ᾽ ἐνέργειαν ἱστάμενα αἰσϑητιχήν, τῷ μέντοι πρὸς τὰ 
ἐχτὸς ἀποτείνεσθαι xal ἐχείνοις ἀφομοιοῦσϑαι. εἰχότως ἄρα xal δύναμις 
νομίζεται ἢ αἴσϑησις ὡς ἐπιφέρουσα τὰς ἐνεργείας, ἐπὶ μὲν οὖν τῆς ψυχῆς 
xat ἐνέργειαν τοῦ λόγου ἢ ὁμοίωσις, ἐπὶ δὲ τοῦ αἰσϑητηρίου χατὰ τὴν ὑπὸ 
τοῦ αἰσϑητοῦ πάϑην ἅμα χαὶ ζωτιχὴν ἐνέργειαν. Πῶς οὖν ἅμα ὑπό 8 
8 τε τοῦ πιχροῦ xal τοῦ γλυχέος πάσχει; οὐ γὰρ μέρει μέν τινι 


20 cf. Aristot. 426528, 448018: Simplic. 1. c. 196,22. 198,95 31 δύναμις] cf. 
Aristot. 424228 


€ 
1 ἐφαρμόζων scripsi (coll. Simplic. l.c. 126,11): égappótov vulg. 4 ὥσπερ οἰχεῖον 


xal ζωτιχὸν W 5 τῷ ὁμοιώματι) ὡς ὁμοιώματι mg. b (Ficinus tanquam similitudint) 
6 σύνεσις w (Ficinus cogitatio): σύνθεσις codd. b 12 οὐσιωδῶν vulg. 14 ἀτελὲς 
xal συμμιγὲς HM?P?b 15 ἢ ἐνεργεία LM': xal ἡ ἐνέργεια HM?Pbw 18 τοῖς 


om. bw 20 ἐπεὶ δεῖ MPb: ἐπεί coc w 33 ὑπὸ scripsi: ἀπὸ vulg. 34 αἰσϑη- 
τοῦ] αἰσϑητηρίου w 
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τῆς Ἰλώττης τόδε, φησί, μέρει δὲ ϑάτερον (ἄλλῳ), ἀλλὰ τῷ αὐτῷ" 
xài ἐπὶ τῆς ἀχοῆς δὲ ὁμοίως, εἰ dpa xal διελεῖν ἔστι τὴν ἀχοήν. 7, εἴτε 
$ γλῶττα τὸ γευστιχὸν αἰσϑητήριον εἴτε πνεύματα (xà) ἐν τῇ γλώττῃ. 
μεριστὸν πάντως ὃν σῶμα, ἑτέρῳ μὲν μορίῳ ἄλλο ἑτέρῳ δὲ ἄλλο τι πά- 
ὅ σχειν οὐχ ἀδύνατον" ὡς ἐναργὲς τοῦτο γίνεται ix τῆς ἁφῆς" θερμαίνεσθαι 
γὰρ χατὰ ἄλλο μόριον χαὶ ψύχεσϑαι χατὰ ἄλλο ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ δυνατόν" 
χαὶ τὸ αἰσϑητιχὸν δὲ τῆς ἀχοῆς πνεῦμα μεριστὸν δηλαδή. ὃ δὲ λόγος 
εἴρηται ὡς ἀμερὴς μὲν ἐνεργεῖν δὲ ἅμα τἀναντία οὐ χωλύεται’ πάσχειν 
γὰρ οὐχ οἴόντε χατὰ τὸ αὐτὸ τὰ ἐναντία, ᾿Αλλ᾽ ἢ μὲν ϑερμότης ὡς δύ- 9 
10 vaut; φυσιχὴ δρῴη ἂν εἰς τὸ αἰσθητήριον, f δὲ μορφὴ χαὶ ὁ τύπος xai 
$ χίνησις xal 6 ἀριϑμὸς πῶς ἐξομοιοῖ; ἢ xal ταῦτα ἔχειν τι δραστήριον 
ἐροῦμεν, δρᾷν δὲ μᾶλλον εἰδητιχῶς" ὡς τὴν θερμότητα χαὶ τὰς συστοίχους 
αὐτῇ δυνάμεις σωματοειδέστερον xal διὰ τοῦτο πληχτιχώτερον xal παϑη- 
τικώτερον — εἰ μὴ ἄρα xai τὰ μὲν ἴδια αἰσθητὰ ἑχάστης αἰσθήσεως ἐναρ- 
15 γεστέραν ἔχει τὴν ἐνέργειαν τὰ δὲ χοινὰ ἀμυδροτέραν, τὰ μὲν προσεχῆ ὡς 
οἰχεῖα τὰ ὃὲ πορρωτέρω. xal ἴσως ὡς χρείττω τὰ χοινὰ οὐχ ὡσαύτως 
ἐστὶ τῇ αἰσϑήσει σύμμετρα. ἀλλ᾽ ὅμως αἰσϑητὰ xal (τὰ) χοινὰ xai οὐ 
μόνῃ τῇ διανοίᾳ γνωρίζεται. εἰς ἔνιά γε μὴν Ex τῶν αἰσϑητῶν f, διάνοιχ 
ἀναγομένη αὐτὴ xaü' αὑτὴν λογίζεται οὐχέτι ὄντα τῇ αἰσϑήσει χατα- 
20 ληπτά, ὡς ὅταν τὴν οὐσίαν γνωρίζῃ τῶν αἰσθητῶν. εἰ δὲ xal χρόνου xai 
ἀριϑμοῦ μὴ ἀντιλαμβάνεται ἢ αἴσϑησις, xal τούτων ἔσται ἢ διάνοια ἀπὸ τῶν 
αἰσϑητῶν ἀναπεμπομένη γνωριστιχή. ᾿Αλλ᾽ εἰ xal ὁμοίωσιν f, γνῶσις, 10 
πῶς μὴ πάσχουσα ὑπὸ τῶν ἐν τοῖς αἰσθητοῖς διοιοῦται πρὸς αὐτὰ ἢ 
διάνοια; εἰ δὲ πάσχει, ὁποῖον αὐτῆς τὸ πάϑος; T, οὐ κατὰ πάϑος οὐδὲ ἢ 
25 αἰσϑητιχή, ὡς ἐλέγομεν, χρίσις (οὔπω λέγω ἢ διανοητιχὴ σύνεσις) ἀλλὰ 
xat ἐνέργειαν καὶ λόγων προβηλήν. ὡς δὲ ἀπὸ τοῦ ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ | 216 
πάϑους εἰς εἶδος τελειουμένου ὅμοιον τῷ αἰσϑητῷ 6 τῶν αἰσϑητῶν «po- 
βάλλεται λόγος, ὡς οἰχείῳ τῷ αἰσϑητιχῷ συναρμοζόμενος εἴδει xal πρὸς 
οἰχεῖον συμμέτρως ἐγειρόμενος, οὕτω xal 6 τῶν αἰσϑητῶν ποιοτήτων χρι- 
80 τιχὸς λόγος τὴν τῆς οὐσίας τῶν αἰσϑητῶν Ἰνωριστιχὴν χινεῖ δύναμιν οἰχείως, 
χατὰ τὴν τῶν αἰσϑητῶν ποιοτήτων πρὸς τὴν οὐσίαν ἀφ᾽ ἧς προέρχονται 
οἰχειότητα. Ἐπειδὴ ὑπὸ μὲν τῶν ἰδίων αἰσϑητῶν ἐναργῶς πλήττεται τὸ 1} 
αἰσθητήριον, τῶν δὲ χοινῶν οὐ πρώτως ἀλλὰ δευτέρως ἢ xaU' ἕχαστα 
ἀντιλαμβάνεται αἴσϑησις ---- πρώτως γὰρ χρώματος ἢ ὄψις, δευτέρως δὲ 


11 sqq. cf. Simplic. 1. c. 126,24. 127,9. 


1 ἄλλῳ addidi (Ficinus aia) 9 γλῶτα L τὰ addidi 4 πάντων MPbw 
6 ἄλλο ἐν] ἄλλων ΜΡ 10 δρὼ χἂν M?Pb 12 εἰδικῶς w 14 ἐνεργεστέραν 
bw (Ficinus vehementiorem) 11 «à add. w 21 ἀντιλαμβάνηται BLMPQVb 
23 ὑπὸ] ἀπὸ bw 27 ὁμοίου BLM'QV 28 αἰσϑητιχῷ] αἰσθητῷ PM*bw 

εἴδει scripsi: ei δὲ codd. b: εἴτε w 29 συμέτρως L 30 «wet om. L' 

32 ἐναργῶς scripsi: ἐναμενῶς LM: ἐναμένως Bbw: iva cum lacuna HQV 
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μεγέθους xai χινήσεως — δόξειεν ἄν τὰ χοινὰ μᾶλλον slvat ψυχῆς, xal 
οἷηνεὶ χατὰ συμβεβηχὸς γινώσχεσθϑαι ὑπὸ τῆς αἰσϑήσεως τὰ χοινά, ἀλλ᾽, 
ὡς εἴρηται, δευτέρως αὐτὸ δὴ τοῦτο γνωρίζεται ὑπὸ αἰσθήσεως, ἀλλ᾽ οὐχ 
ὑπὸ μόνης τῆς διανοίας. τοῦ δὲ ἄχρου xai τοῦ ἐσχοτισμένου ἢ ὄψις wal 


ὃ τῆς σιωπῆς $ ἀχηὴ συναισθϑάνεται οὐ χατὰ ἐπέρεισιν, ἀλλ᾽ αὐτῷ τῷ χωλύε- 
᾿ ν 


σϑαι τὴν ἐνέργειαν ἐν τῷ πειρᾶσθαι χρίνει ἢ αἴσϑησις, τὸ ἐλλιπὲς αὐτῶν 
xai διεσταμένον τῷ μὴ ἐφαρμόζειν τὸν λόγον γνωρίζουσα, τοῦ δὴ αἰσϑητη- 


píou xal παρατρεπομένου πως διὰ τὸ πάσχειν ὑπὸ τοῦ αἰσθητοῦ. Τοιοῦ- 12 


tos μὲν οὖν 6 χοινὸς περὶ αἰσθήσεως λόγος. 

10 Περὶ δὲ τῶν χατὰ μέρος αἰσϑήσεων, οἷον ὄψεως ἀχοῆς xal τῶν 
λοιπῶν, ἐχεῖνο τέως διοριστέον ὡς οὐ μία οὖσα, χαϑάπερ τινές φασιν, f, 
αἴσϑησις εἰδοποιεῖται διαφόρως ὑπὸ τῶν μετεχόντων ὀργάνων" οὐ γάρ ἐστι 
προηγουμένη τῆς τῶν δυνάμεων διαφορᾶς ἢ τῶν ὀργάνων ξἕτερότης, οὐδὲ 
χυρία τοῦ μερίζειν τὰς δυνάμεις, ἀλλ᾽ αὐτὴ ἢ αἴσϑησις μί οὖσα xal 

15 αὑτὴν xai εἰς πέντε μεμέρισται, εἰς τὰς τῶν χαθ᾿ Exacta αἰσϑητῶν Our 
Ἰνώσεις, xal τῇ τῶν αἰσϑήσεων διαχρίσει wal T, τῶν ὀργάνων ἐπηχολούϑησε 
διαφορότης οἰχείως πρὸς ἑχάστην συναρμοζομένη" τοῦ γὰρ ὑλικοῦ xal ὁρ- 
γανιχοῦ ὑερισμοῦ προηγεῖται ἢ εἰδητικὴ xai ἐν τοῖς χρωμένοις ὡς χυρίω- 
τέρα ἑτερότης. ᾿Αλλὰ τί τὸ ὁρᾶν T, ἀχούειν ἢ ὀσφραίνεσθαι; xal 

Ὁ πότερον διὰ μέσου πᾶσαΐ τινος, ὡς ἥ ὄψις διὰ τοῦ διαφανοῦς, ἢ 
ἔνιαι ἀμέσως ἐφάπτονται τῶν αἰσϑητῶν; xai τί τὸ διαφανές; 
οἶμαι τοίνυν οὔτε xav' εἰσδοχὴν ἀποτελεῖσϑαι τὴν ὄψιν, ὡς μηρφουμένην 
ὑπὸ τῶν αἰσϑητῶν χατά τινα ἀπ᾿ αὐτῶν ἀπορρηοήν" οὔτε χατὰ ἐχπομπήν, 
ὡς σώματός τινος ἐχπεμπομένου xal ϑιγγάνοντος τῶν αἰσθητῶν: οὔτε τὰ 

25 μὲν χρώματα τοῦ διαφανοῦς εἶναι χινητιχὰ ὡς olov μορφοῦντα αὐτό, τὸ δὲ 
διαφανὲς τῆς ὄψεως" ἀλλὰ δραστήριον ἔχοντα τὰ εἴδη δύναμιν δρᾶν ἕχαστα 
εἰς τὸ malleiy ἐπιτήδειον οὐχ ἐφαπτόμενα πάντως, ἀλλὰ χαὶ εἰς τὰ διεστῶτα, 
ἕως dv σύμμετρος T τοῖς μὲν εἰς τὸ ποιῆσαι τοῖς δὲ εἰς τὸ παϑεῖν ἢ διά- 
στασις. διὰ γὰρ τὸ σωματιχὰ εἶναι χαὶ Ev τινι χατέχεσϑαι xal τόπῳ περι- 

80 γράφεσθαι οὐχ εἰς τὸ ὁπουδήποτε ὃν ἐνεργεῖ, ἀλλ᾽ εἰς τὸ συμμέτρως τῇ 
τε ὃραστιχῇ τῶν ποιούντων δυνάμει xal τῇ τῶν πασχόντων ἐπιτηδειότητι 


4 sqq. cf. Aristot. 422220: Simplie. 1, c. 134,35 14. cf. Aristot. 449217 
20 sqq. cf. Simplie. l. e. 136,29: Aristot. 42351 


| xal om. LM! post dv add. οὖν w 2 simwi LMPQV 39 δὴ] &L': 
de 

δὴ L': δὲ δὴ ΒΟΥ αἰσθήσεως} τῆς αἰσθήσεως w "7 διεταμένον LQ: διιστά- 
μενον W τοῦ δὲ vulg. 9 αἰσθήσεων L! 14 μέ᾽ seripsi: μήα M?P?: μία 
bw (Ficinus unus): μὴ L cet. 15 εἰς (ante τὰς) seclusit w 16. αἰσϑήσεων) 
αἰσϑητῶν w ἐπιχολούϑησε L! 11 διαφοράτης M?P: διαφορά τις bw 18 προη- 
γεῖσϑαι b εἰδιχτιχὴ LMVb: εἰδιτιχῃ HQP: εἰδιχὴ mg. bw ὡς seelusit w 

22 μορφουμένῃ MPb 259 αὐτῶ L'M'P' text. b 27 ἐπιτήδεια BLM'Q 

28 y Hw: 7» L cet. 29 σωματιχὸν HMPbw 31 ἐπιτηδειότητι] ἰδιότητι 1,} 
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6 PRISCIANI LYDI 


διεστός, xal ἔτι πρὸς τὸ μέτρον τῆς πείσεως. οἷον δρᾷ τὸ δρατὸν εἰς τὸ 
τῆς ὄψεως αἰσϑητήριον ἀπό τινος διαστήματος ὅσον ἄν σύμμετρον T, τῷ τε 
δρῶντι χαὶ τῷ ὁρωμένῳ, τῷ μὲν εἰς τὸ παϑεῖν τῷ δὲ εἰς τὸ ποιῆσαι. 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ οὐχ ἁπλῶς ἢ τοῦ ὁρατιχοῦ ὑπὸ τοῦ ὁρατοῦ πεῖσις ποιεῖ τὴν 
5 αἴσϑησιν --- παραποδίζει γὰρ ἢ ὑπερβάλλουσα διὰ τὸ ἀσύμμετρον πρὸς τ 
μέτρον τῆς πείσεως χαϑ᾽ ἣν ἢ αἴσθησις — xal τῆς διαστάσεως δεῖ. ὅϑεν 
τὰ σφόδρα λαμπρὰ ἔ ῦ μέτρου γινό ἐμποδί ὶ τελέ 
τὰ σφόδρα λαμπρὰ ἔγγιον τοῦ μέτρου γινόμενα ἐμποδίζειν xal τελέως χω- 
λύειν εἰς τὴν ὅρασιν. ἐπεὶ δὲ οὐ μόνων ἐν τῷ πάσχειν τὸ αἰσϑητήριον 
ἀλλὰ xal ἐν τῷ ἐνεργεῖν, ὡς ἤδη εἴρηται, ἢ αἴσϑησις ἐπιτελεῖται, ἐνεργή- 
1ὸ σει xal τὸ δρῶν περὶ τὰ ὁρώμενον, οὐχ ἀλλοιοῦν αὐτὸ οὐδὲ πάϑος τι ἐμ- 
ποιοῦν, ἀλλὰ χριτιχῶς περὶ αὐτὸ ἐνεργοῦν. οὐ γὰρ ὡς σῶμα ἀλλ᾽ ὡς 
ζωτιχὸν xal δρατιχὸν ἐνεργεῖ. διότι γε μὴν ἐν σώματι ἢ τοιάδε ζωὴ xal 
t£ [d , Fou ΄» . , , 
ἢ νωστιχὴ αὕτη δύναμις, xal οὐχ ἐν αὑτῇ αἰτιώδως ὡς f, οὐρανία τὰ al- 
σϑητὰ περιέχουσα, ἀλλὰ χατὰ τὴν πρὸς αὐτὰ τελειγῦται ἀπόστασιν, δεῖται 
15 xal αὕτη συμμέτρου τῆς συναπτούσης αὐτὰ διαστάσεως. 

Καὶ ταῦτα μὲν χοινὰ xal dxoTz χαὶ εἴ τις ἄλλη μὴ ϑιγγάνειν ἀναγχά- 
ζεται τοῦ οἰχείου αἰσϑητοῦ. ἐπὶ δὲ τῆς ὄψεως ἐξαίρετος ἢ τοῦ φωτὸς χρεία 
ἄμφω τελειοῦντος xal τὸ ὁρῶν εἰς τὸ δρᾶν xal τὸ ὁρατὸν εἰς τὸ ὁραϑῆναι" 

w * ξ , "» * L2 wv 
οὔτε γὰρ τὸ δρατὸν δράσειεν dv τι εἰς τὸ ὁρατιχὸν ἄνευ φωτὸς οὔτε τὸ 
80 ὁρῶν ἐνεργήσειεν ἄν περὶ τὸ ὁρατόν. φωτοειδὲς γὰρ ὃν xal τὸ δρατιχὸν 
ἡμῶν, ὡς περιφανῶς τοῦτο | ἔνια τῶν ζῴων ἐπιδείχνυσι προλάμποντα τὰ 
ὕφ᾽ ξαυτῷν ὁρώμενα --- διὸ καὶ νυχτὸς ὁρᾶν δύναται — xal τὰ χρώματα 
δὲ περὶ τὰ πέρατα τοῦ διαφανοῦς τῶν ὡρισμένων σωμάτων ϑεωρούμενα, ὑπὸ 
τοῦ φωτὸς εἰκότως ἄμφω τελειοῦται, ἀμυδρότερον ἔχοντα xal ξαυτὰ τὸ 
25 φωτοειδὲς ὡς πρὸς τελείαν τὴν πρὸς ἄλληλα ἐνέργειαν. διὸ xal τοῦ ἔξωϑεν 
δεῖται φωτὸς xal τὸ ὁρατιχὸν ὡς φωτοειδὲς xai τὰ χρώματα ὡς φῶτά τινα 
ὄντα, ὡς ἢ ὑποδοχὴ αὐτῶν δηλοῖ: ταῦτα γὰρ τοῦ διαφανοῦς πέρατα" τὸ 
δὲ διαφανὲς ἐπιτηδειότης ἐστὶν εἰς ὑποδοχὴν φωτὸς T| ἴχνος τι φωτὸς ἀμυ- 
δρὸν [οὔ ποτε] τελειοῦν [τὸ μεταξὺ πρὸς τὴν ὄψιν] χαὶ τὸ μεταξὺ πρὸς τὴν 
80 ὄψιν οὐχ ὡς ἀὴρ Y, ὡς ὕδωρ ἢ ἄλλο τι, ἀλλ᾽ ὡς διαφανὲς εἰς ἐνέργειαν 
ἤδη τελειωϑὲν ὑπὸ τοῦ φωτίζοντος xal τελειοῦν ἑχάτερον, τό τε. δρῶν xal 


17 cf. Plato Rep. VI 507 E: Simplie. 1. c. 128,38 22 τὰ γρώματα] cf. Aristot. 
439511 26 φῶτά τινα] cf. Simplic. 1. c. 129,30 28 ἐπιτηδειότης} cf. Simplic. 
l. c. 132,30 30 cf. Aristot. 418^ 7 


1 διεστώς codd. b ποιήσεως text. b 3 μὲν] μένον b 6 ἡ om. bw 

9 xal om. bw 11 ὡς (ante σῶμα) om. BLM'QV 13 αὕτη] αὐτὴ vulg. 

iv αὐτῇ BLQV: ἐν αὐτῷ HMPbw αἰτιωδῶς vulg. 18 ἀμφοτελειοῦντος MPbw 
19 οὐδὲ vulg. δράσειεν scripsi: δράσει HMPbw: δράσοι BLQV οὐδὲ vulg. 

20 ἐνεργήσει HMPbw: ἐνεργήσοι BLQV 22 ὑφ᾽ scripsi: ἀφ᾽ vulg. ἑαυτοῦ 
BLM!P!QV ὁρῶμεν b 23 ϑεωροῦμεν L'! 2; ἡ Hw: om. L cet. 
ὑποδοχῇ LM ταῦτα] τὰ BLM'Q 29 οὔποτε om. text. HBLM'QV τὸ μεταξὺ 
πρὸς τὴν ὄψιν om. ΒΙΜΊΟΥ 30 ἢ (post 45p) om. bw 
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τὸ ἡρώμενων. ἐπεὶ εἴ γε αὐτὸ τὸ ὁρατὸν οὕτως ἔχει λαμπρότητος ὡς ἱχανὸν 
αὐτὸ εἶναι τελειοῦν τὴν ὄψιν, χαϑάπερ τὸ πῦρ xal ἐν σχότει xai ὅσα λαμ- 
πρὰ ὁρῶμεν, οὐχέτι τὸ μέσον ὡς τελειοῦν ἀλλ᾽ ὡς μόνην τὴν διάστασιν 
σύμμετρον παρεχύμενόν ἐστι χρήσιμον τοῖς γὰρ ὀφθαλμοῖς ἐπιτεϑὲν τὸ 
λαμπρὸν οὐχ ὁρᾶται διὰ τὸ ἀσύμμετρον: ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰ ἐν φωτὶ δρώμενα 
χρώματα ἐπιτεϑέντα τοῖς ὀφθαλμοῖς ὁρᾶται διὰ τὸ μὴ φωτίζεσθαι. [Πολλὴ 
οὖν συμβαίνει ἐπὶ τῆς ὄψεως ἢ ποιχιλία. χαὶ γὰρ ἐχτὸς δοχεῖ προϊέναι διὰ 
τὸ περὶ τὸ αἰσϑητὸν ἐνεργεῖν ἔξω χείμενον, xal εἰσδέχεσϑαί τι ἀπὸ τοῦ 6pa- 
τοῦ διὰ τὸ πάσχειν τι ὑπ᾽ αὐτοῦ, καὶ διαπορθϑμεύειν νομίζεται τὸ διαφανὲς 
10 χαὶ τὸ μεταξὺ ὡς τῷ τε φωτὶ τελειοῦν xal τῇ διαστάσει τὸ σύμμετρον πα- 
peyóusvov. προσθῶμεν δὲ xal ὅσα χοινῇ περὶ πάσης ἐθϑεωρήσαμεν αἰσϑή- 
σεως" τὴν ἐν τῷ αἰσθϑητηρίῳ τοῦ αἰσϑητοῦ ἔμφασιν χατὰ τὴν πεῖσιν ἅμα 
χαὶ τὴν ἐνέργειαν συνισταμένην ἐν τῇ πρὸς τὸ αἰσϑητὸν ὁμοιότητι" χαὶ τὴν 
ἔμφασιν εἰς εἶδος τελειουμένην ἐν τῇ χοινῇ τοῦ συνθέτου ζωῇ" καὶ τὸν τοῖς 
15 εἴδεσι τούτοις ἐφαρμόζοντα προβαλλόμενον ἀπὸ τῆς αἰσϑητιχῇς ψυχῆς λύγον 
xaÜü' ὃν f, χρίσις χαὶ ἢ σύνεσις. τοιοῦτος Ó τρόπος τῆς περὶ ἐχάστην ai- 
σϑησιν ϑεωρίας, ὃν δεῖ μάλιστα ix τῶν Ἰαμβλίχῳ ἐν τοῖς περὶ ψυχῆς πε- 
φιλοσοφημένων ἀναλαμβάνειν. ἐξ ὧν xai νῦν ἡμεῖς ταῦτα συνῃρημένως 
γεγράφαμεν τὸν τύπον ὑπογράψαι τῆς ἀχριβοῦς περὶ ξχάστην ϑεωρίας Boo- 
20 λόμενοι" ἐπεὶ οὐ τοῦτο νῦν ἡμῖν πρόχειται ἐπεξιέναι τῇ περὶ αὐτῶν διαρ- 
ϑρώσει, ἀλλὰ τὰ τοῦ Θεοφράστου, εἴ τί τε ἐπὶ πλέον τῆς ᾿Αριστοτέληυς 
παραδόσεως προστίθησι συναιρεῖν, xal εἴ τι ἀπορῶν προτείνει ἐπεξεργάζεσϑαι 


ὧν 


155 


LE C4 * hd , * , , ^* * 
χατὰ δύναμιν. Ἐπὶ οὖν τὰ τοῦ Θεοφράστου ἐπανίωμεν. φαίνεται δὴ χαὶ 10 


αὐτὸς οὐδεμίαν ἀξιῶν αἴσϑησιν αὐτόϑεν ϑιγγάνειν τοῦ αἰσθητοῦ" τὸ γὰρ 
25 μὴ χοινόν, φησί, μηδὲ ὅμοιον ἐν τοῖς ὁμογενέσιν οὐχ εὔλογον. 
ἐπάγει δὲ περὶ τοῦ διαφανοῦς ὡς ἐπιταράξειεν ἂν τινας διὰ τὸ ἀσύ- 
νηϑες, ὅπως λέγεται δρατὸν μὴ xal αὐτὸ ἀλλὰ διὰ τὸ ἀλλότριον 
χρῶμα" ὡσεὶ xal γευστόν τι χατὰ ἀλλότριον ἐλέγετο χυμόν. εὐα- 

^ - , IE * a" - ΄ * , 
πόλυτος δὲ ἢ ónxoüga ταραχή. ἀλλότριον γὰρ χρῶμα τὸ φῶς ὡς ἀλλαχό- 

^ - , ᾿ - - 
30 εν ἦχον ἀπὸ τοῦ φωτίζοντος λέγεται. ἐπεὶ ὡς ὅτι οἰχειότατόν ἐστι τῶν 
δρωμένων τὸ φῶς ὡς τελειοῦν αὐτὰ χαὶ εἰς ἐνέργειαν ἄγον. διὸ εἴτε ἔχει 
Ψ» - ^ ΄ - e ' A - , Σ 
ἴδιον χρῶμα τὸ διαφανές, τελειοῦται ὥσπερ χαὶ τὰ τῶν ἄλλων χρώματα 
ὑπὸ τοῦ φωτός" οὐ γὰρ ἀφαιρεῖται τὰ οἰχεῖα τὸ φῶς ἀλλὰ τοὐναντίον εἰς 
ἐνέργειαν ἄγει" εἴτε ἄχρουν ἐστὶ xaU' αὑτό, ὑπὸ τοῦ φωτὸς olov χρωννύ- 


4 cf. Simplic. l. c. 137,11: Aristot. 419212 27 λέγεται) Aristot. 41854 

32 ἴδιον χρῶμα] cf. Aristot. 459^ 13 34 dypoov] ef. Aristot. 418928 

| ἔχοι HL*MVb 2 ἐν σχότει] ὅτα dv σχότει bw xai ὅσα uncinis inclus. w 
5. 6 διὰ τὸ ἀσύμμετρον — ὁρᾶται BL: om. ceteri 9 διαπορϑμεύων LMPQV 

10 τῷ μεταξὺ ΜΙΡΊΟΥ ; τὼ (βἰε)μεταξὺ L 19 τοῦ ἀχριβοῦς HMPbw θεωρίαν 
HM?P'bw 20 &ullpóse: LMPQV 22 παραδόπεως om. BLM'QV συνεπέξερ- 
γάζεσθϑαι ow 23 ἐπανίομεν BMPQb 28 ἔλεγε τὸν yuuóv bw 29 ς 
φῶς w 31 ἔχει w: ἔχοι codd. b 34 χαϑαυτὸς 1» ypovà 
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μενὴν τελειοῦται xal ὁρατὸν ἀποτελεῖται. Tí οὖν ἢ φύσις τοῦ δια- 
φανοῦς; οὐ γὰρ ἀρχεῖ τὸ φάναι ἐνυπάρχειν αὐτὸ ἀέρι xal ὕδατι 
xal αἰϑέρι xal ἔν τισι στερεοῖς. ἀνάγχη δή, φησίν, ἤτοι zdÜoc 
ἢ διάθεσιν εἶναι" σῶμα γὰρ οὐχ οἷόν τε ἐν σώματι. εἰ δὲ πάϑος 
53, διάϑεσις, ὑπὸ τίνος, ζητήσομεν. ἢ γὰρ ὑφ᾽ ἑνὸς ἡ ὑπὸ πλειό- 
νων τῶν ἁπλῶν. ἀλλ᾽ οὐχ οἷόν τε. αὐτὰ γὰρ τὰ ἀπλᾷ, 6 τε ἀὴρ 
xai τὸ ὕδωρ, διαφανῆ. εἰ δὲ χατὰ τὸ πῦρ, xal ἢ Ἰῆ, μᾶλλον δὲ 
xal τὰ σύνθετα πάντα σώματα, εἴπερ πάντα χέχρωσται, τὸ δὲ 
χρῶμα πέρας τοῦ διαφανοῦς. λέγω δὴ οὐ πάϑος οὐδὲ διάϑεσιν ὑπό 
10 τινης ἐγγινομένην εἶναι τὸ διαφανὲς ἀλλ᾽ εἶδος ὑπάρχειν συναρμηστιχὸν τῶν 
ἐν γενέσει σωμάτων πρὸς τὴν τοῦ φωτὸς τελειότητα xal ἐπιτηδειότητα ab- 
τοῖς πρός τε τὴν τοῦ φωτὸς xai πρὸς τὴν τοῦ σχότους ὑποδοχὴν παρεχό- 
μενον, T, οὐσιώδως ϑατέρου μετέχουσιν T, παρὰ μέρος ἀμφοτέρων T, χατά 
τινα μῖξιν, τὸ μὲν γὰρ ἐν πυρὶ διαφανὲς οὐσιῶδες ἔχει φῶς, τὸ δὲ ἐν γῇ 
16 οὐσιῶδες σχότος. διὸ ὡς φωτουργὸν τὸ πῦρ, οὕτω σχοτοποιὸν ἢ (5 οὐ 
Ἰὰρ στέρησις φωτὸς τὸ σχότος ἀλλ᾽ ἐνέργεια xal αὐτό. ἀλλὰ μήποτε χα- 
χῶς τὸ διαφανὲς τιϑέμεϑα εἶναι xai ἐν γῇ. εἴ γε φωτὸς δεχτιχὸν τὸ διαφανές. 
ἢ οὐ χαχῶς. οὐ γὰρ φωτὸς μόνου ἀλλὰ xal σχότους δεχτιχὴν ὡς εἴρηται. 
ἔπειτα δὲ xal $ γἢ χέχρωσται, τὸ δὲ χρῶμα πέρας τοῦ ἐν ὡρισμένοις 
90 σώμασι διαφανοῦς" ὥστε xal ἐν γῇ τὸ διαφανὲς οὐ μόνον ὡς σχότους οὐ- 
σιώδως ἐν αὐτῇ δεχτιχόν, ἀλλὰ τούτου μὲν χατὰ τὰ βάϑος, χατὰ δὲ τὰ πέ- 
para xal φωτός, εἰ φῶτα τινα τὰ χρώματα, χαὶ εἴ γε φωτίζεται xal ἢ γῇ 
χατὰ τὴν ἐπιφάνειαν. τὸ δὲ ἐν ἀέρι xal ὕδατι παρὰ μέρος ἀμφοῖν δεχτιχόν 
— ὃ xoi ἰδιχώτερον διαφανὲς προσαγορεύειν εἰώϑαμεν --- τὸ δὲ ἐν τοῖς 
25 συνθέτοις χατὰ σύμμιξιν. οὐ ζητήσομεν οὖν ὑπὸ τίνος τῶν ἁπλῶν τὸ 
διαφανές: οὐ γὰρ ὑπὸ τῶν στοιχείων ἢ τῶν σωμάτων ὅλως τὰ εἴδη, 
αὐτὰ δὲ μετέχει τῶν εἰδῶν xal χαραχτηρίζεται xat! αὐτά’ xal διὰ τοῦτο 
τὰ μὲν προσδεῖται φωτὸς εἰς τὸ ὁραϑῆναι τὰ δὲ οὔ, ὡς πῦρ xal τὰ λαμπρά, 
1, οὐσιώδως μετέχει τοῦ φωτεινοῦ εἴδηυς ἀρχούντως, οὐ προσδεῖται. Καὶ 
80 πῶς ἐνέργεια τοῦ διαφανοῦς τὸ φῶς ὃ διὰ φωτίζοντος παρατεί- 


2 φάναι] Aristot. 418υ6 4 σῶμα] cf. Aristot. 4180] 9 ef. Aristot. 439^ 11] 
16 ἐνέργεια] cf. Simplic. 1. c. 193,11 28 πῦρ xal τὰ λαμπρά] cf. Aristot. 41923 
30 cf. Aristot. 41859 


2 ἐνυπάρχει b 3 δή scripsi: δέ vulg. 4 διάϑεσιν Hw: διάϑεσις L cet. 

7 εἰ δὲ κατὰ scripsi: ἡ δὲ χατὰ codd. b: χατὰ δὲ w 8 εἴπερ] ἥπερ MP: ὑπὲρ w 
10 ὑπάρχει Ὁ 11, 12 τελειότητα -- φωτὸς om. text. b 12 πρός τε] πρὸς bw 
13 οὐσιωδῶς codd. b (et sic passim) παρὰ] περὶ L! 15. o5] ἡ w 17 εἴγε 
Hw (Ficinus sí modo): εἴτε L cet. 18 μόνον ΗΝ 21 τούτου w (et fort. 
Ficinus): τοῦτο L cet. 22 εἰ Hb (Ficinus sí modo): εἰς L cet.: xai w 25 ὑπὸ 
τίνος mg. Hw (Ficinus a quonam): ὑπό τινος L cet. 26 ὑπὸ scripsi: ἀπὸ vulg. 
2" τοῦτο Anon. w (et fort. Ficinus): τὸ L cet. 29 ἢ seripsi euin. Anon. (Ficinus 
quippe cum): ἢ codd. b: ἃ w φωτινοῦ LQbw ἀρχοῦντος L! 30 διαφω- 
τίζον BIILM'Q παρατίνεται 1,} 
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νεται; ἐχείνου γὰρ ἐνέργεια δόξειεν dv μᾷλλην. τοῦτο δὲ ἀπορήσας 
ἐπιλύεται, ὁμοίως ἔχειν τοῦτο λέγων ὡς ἐν τοῖς ἄλλοις τοῖς πά- 
σχουσιν, ἐχεῖνο ἴσως ἐνδειχνύμενος, ὅτι ὡς f, θερμότης τοῦ μὲν πυρὸς ὡς 
ποιοῦντός ἐστιν ἐνέργεια, τοῦ δὲ θερμαινομένου ὡς πάσχοντος, οὕτω xal τὸ 
ὃ φῶς τοῦ δεχομένου ἐς πάϑημα λέγοιτ᾽ dv ἐνέργεια, οὐ χυρίως ἐνέργεια 
ὀνομαζ ζομένη. διὸ χαὶ ἐπάγει μὴ δεῖν ζητεῖν τὰ aaa ἀλλ᾽ ἜΕτὴν 
φύσιν αὐτοῦ νοοῦμεν ἰχανὸν εἶναι. πρῶτον μὲν οὖν ἐχεῖνη ἀξιῶ Oto- 
ρίζεσθαι ὡς ἕτερον μὲν τὸ αἰτιατὸν φῶς ἕτερον ὃὲ τὸ τούτου αἴτιον, οἷον 


τὸ ἐν ἡλίῳ ἢ ἐν πυρί" xal οὐ περὶ τοῦ αἰτίου ὁ λόγος ἐν τῇ περὶ τοῦ τί 


* - ΄ ᾿5 1 * - » ἐν * ἢ m^ ox 3. -J * 
1015 φῶς ζητήσει, ἀλλὰ περὶ τοῦ ἀπ᾿ αὐτοῦ προϊόντος, 5 δὴ ἐνέργεια εἶναι 
λέγεται τοῦ διαφανοῦς τοῦ ἐν ἀέρι χαὶ ὕδατι χαὶ ἐν τοῖς παρὰ μέρος φωτὸς 
χαὶ σχήτους δεχτιχοῖς. Ἔπειτα δὲ τῷ Ἰαμβὰ fpe ἑπόμενος οὔτε σῶμα 
τοῦτο εἶναι ἀξιῶ, ὥσπερ οἱ Περιπατητιχοί, οὔτε μὴν πάϑος ἢ τ ποιότητα σώ- 
ματος ὁτουοῦν" οὐ γὰρ ἐν τῷ ἀέρι ἔχει τὸ εἶναι φῶς" χινουμένηυ γοῦν 
ἐχείνου ἔστηχεν αὐτὸ wal τρεπομένου πολυξιδῶς αὐτὸ χωριστῶς ἀποτέτμη- 

ἦν ᾿ * * v *^ , , ^ i € * , 
ται xal σώζει τὴν πρὸς τὸ αἴτιον ἀδιαίρετον συνέχειαν. ἀλλὰ xai f, ἀϑρόα 


- 
E 


αὐτοῦ παρουσία ἐπὶ πάντα τὰ δέχεσαι αὐτὸ δυνάμενα τ παρόντ τῆς τοῦ ἐλλάμ- 
πόντος, xal αὖϑις ἀπελθόντος ἢ ἀϑούα ἀπόλε ep μηδὲν Üyvog ἑαυτοῦ χατα- 
λείποντος, σημεῖον τοῦ μὴ πάϑημα εἶναι τοῦ ἀέρος τὸ φῶς. τὰ γὰρ παάϑη 
90 otov ἢ ϑερμότης οὔτε ἀϑρόως ἐγγίνεται, xal τοῦ πυρὸς ἀπελθόντος ἀμυδρόν 
τι ἐγχκαταλείπει ἑαυτῆς εἶδος τῷ πεπονθότι. χαὶ τὸ μὴ χατὰ διάδησιν δὲ 
wr χατὰ τροπὴν ἑ ἐγγίνεσθαι, xal τὸ μὴ περιγράφεσϑαι μέχρι τινός, προϊέ- 
να! δὲ ἄχρι παντὸς τοῦ δυναμένου αὐτὸ δέχεσθαι, xal τὸ μὴ συγκεῖσϑαι 
ἐν ἀλλήλοις τὰ φῶτα, δηλοῖ ἅπαντα ταῦτα χωριστὴν εἶναι σωμάτων τὴν 
?5 τοῦ φωτὸς ἐνέργειαν. πῶς οὖν ἐνέργεια λέγεται τοῦ διαφανοῦς; οὐχ ὡς 
πάθης, φήσω, οὐδὲ ὡς τελειότης αὐτοῦ ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῷ Ἰενομένη, ἀλλ᾽ 
ὡς χωριστῶς αὐτὸ τελειοῦσα, οὐχ αὐτὴ ἐχείνου ἀλλ᾽ ξαυτῆς ἐχεῖνο ποιου- 
μένη, μένουσα συνεχὴς αὐτὴ τῷ ἐλλάμποντι χαὶ ἐχείνῳ συμπεριαγομένη. 
τοῦτο μὲν οὖν ὧδε συντύμως ὑπεμνήσθην, ἵνα μὴ ὁμοίως ὡς ἐν τοῖς ἄλλοις 
80 τοῖς πάσχουσι xai τὸ φῶς ἐγγίνεσθαι ὑποπτεύσωμεν. ᾿Αλλ᾽ εἰ ἀσώμα- 
τῶν τὸ φῶς, διὰ τί, φησί, πυρὸς T, ὅλως σῴματος παρουσία γίνεται; 
δόξειε γὰρ ἂν ἀπορροή τις εἶναι σωματιχὴ xal σῶμα. ὃ δὴ ine 
λυόμενος, ληπτέον, φησίν, οὐ τοῦτον τὸν τρόπον ἀλλ᾽ ὡς πέφυχεν, 


ἐχεῖνη πάντως δηλῶν ὡς εἰδητιχή τις ἐστὶν ἢ τοῦ φωτὸς ἐνέργεια" ἐπεὶ 


12 Ἰαμβλίχῳ) cf. Simplic. 1. c. 131,38seqq. 31 cf. Aristot. 418^ 15 

ὦ ἐχεϊνόσως L! ὡς om. L' 9 τὸ] τῷ LMPb 12 οὔτε] οὔποτε vulg. 
13 ὥσπερ οἱ περιπατητιχοί post ὁτουοῦν M?Pbw (cum Ficino): om. HM' fort. recte 

15 αὐτοχειριστῶς HMPbw (Ficinus suo ín se impetu) I7 αὐτῷ L' (et sie passim) 
19. τοῦ μὴ scripsi: τὸ μὴ vulg. 20 ἀϑρόα w 21 διδόασιν 1,! 28 ἐλάμ- 
ποντι L ἐκεῖνο 1,’ συνπεριαγομένη LM 29 ὑπεμνήσϑην scripsi: ὑπεμ- 
νήσϑω (sic) codd. b: ὑπεμνήσϑη w 02 δήξει codd. w: δόξῃ b Ἢ εἰδητιχή 


x 
ΠΟΥ͂: εἰδιτιχή 1, (ef. supra ad p. 5,18): εἰδηχή MP: εἰδιχή Hw: εἰδεχήν b 
f | n p.19 ]*7j i i 


20 


10 PRISCIANI LYDI 


xai ἢ θερμότης ἀπ᾿ εἴδους, διὸ οὐ σῶμα. οὐ γὰρ χατὰ ἀπομερισμὸν ἢ 
ἀπορροήν, ἀλλ ὡς αὐτὸ τοῦτο ἐνέργεια τοῦ λαμποοῦ εἴδους T, ὅτι ποτὲ δεῖ 
χαλεῖν τὸ τοῦ φωτὸς αἴτιον εἶδος. ἀλλ᾽ εἰ τὸ σχότος δρᾶται ἄνευ 
φωτός, οὐχ ἔσται πᾶσι τοῦ ὁρᾷσϑαι τὸ φῶς αἴτιον, ἢ οὐχ 6pa- 
δ τόν, ὡς xal αὐτὸς ἐπάγει, τὸ σκότος. οὐ γὰρ xat! ἐπέρεισιν αὐτοῦ αἱ- 
σϑανόμεϑα ἀλλὰ κατὰ στέρησιν xal τὸ μὴ ὁρᾶν" τὸ δὲ πῦρ χαὶ εἴ τι τοιοῦ- 
τὸν ἐν σχόύτει ὁρᾶται, ὡς αὐτὸ xal τοῦ διαφανοῦς αἴτιον xal διὰ τοῦτο οὐ 
δεόμενον πρὸς τὸ ὁραθῆναι ἐχείνου. τοῦ μὲν οὖν xat! ἐνέργειαν διαφανοῦς, 
τοῦτ᾽ ἐστὶ τοῦ ἤδη πεφωτισμένου, οὐ δεῖται πρὸς τὸ ὁραϑῆναι τὸ πῦρ. 
10 ἐπεὶ δὲ δεῖ τι εἶναι μεταξύ (οὐ γὰρ xax! ἐπαφὴν ἢ ὅρασις) διαφανὲς εἶναι 
τοῦτο χρή, ἵνα μὴ στερεὸν χαὶ ἀντίτυπον ὃν παραποδίζῃ τῷ σχητοπηλῷ ἰδιώ- 
ματι τὴν τῶν φωτοειδῶν εἰς ἄλληλα ἐνέργειαν, τοῦ τε πυρός φημι xai τοῦ 
αἰσϑητιχοῦ ὀργάνου. Συμβαίνει δέ, φησί, xal τοῦ ὁρᾶσϑαι τὰ 
χρώματα χρῶμα τὸ αἴτιον εἶναι xal τοῦ ἁπλῶς τὰ δρατὰ τὸ 6pa- 
ιὸ τόν, εἴπερ τὸ φῶς αἴτιον χρῶμα ὃν τοῦ διαφανοῦς xal ὁρατοῦ. χαὶ οὐχ 
ἄτοπον, φησίν, ἀλλὰ καὶ ὁμολογούμενον τοῖς ἄλλοις" xal γὰρ ἢ 


γεῦσις διὰ χυμοῦ, ἀλλὴς | ἐρεῖ τις, ὡς 6 μὲν χυμὸς ἴδιον αἰσϑητὸν τῇς 218 


γεύσεως xai 6 ψόφος τῆς ἀχοῆς οὐδενὸς ἔξωϑεν εἰς τὸ χινεῖσϑαι τὸ αἰσϑη- 
τήριον δεόμενος, εἰ μὴ ἄρα τοῦ διηχοῦς τις εἴποι, ὡς τὸ χρῶμα τοῦ δια- 
80 φανηῦς, ἀλλὰ xal ὡς 6 μὲν ἦχος εὐθὺς αἰσϑητὸς συμμέτρου ἀέρος ὄντος 
μεταξύ, τὸ δὲ χρῶμα üsivat ἔξωϑεν τοῦ φωτίζοντος. εἰ μέλλει γενέσϑαι 
ὁρατόν. ἢ τοῦτο τῆς ὄψεως ἐξαίρετον, τὸ δεῖσϑαι φωτός, οὐ διὰ τὸ ἀτελέ- 
στερον T, χατὰ τὰς ἄλλας αἰσθήσεις αἱ οὐδενὸς ἄλλου ἔξωϑεν τοῦ τελειοῦν- 
τὸς χρῴζουσιν, ἀλλὰ διὰ τὸ χρεῖττον xal ὑπερφυέστερόν πως τῆς ἐνεργείας, 
25 ηὐχ ἀρχούσης ἑαυτῇ τῆς αἰσϑητιχῆς δυνάμεως θειοτέρου δέ τινης δεομένη 
εἴδους. ὡς γὰρ τὸ ἡμέτερον σῶμα πρὸς μὲν τὸ βαρὺ εἶναι χαὶ τὴν ἐπὶ τὸ 
χάτω φορὰν οὐ δεῖται τῆς ψυχῆς, πρὸς δὲ τὴν xaÜ' ὁρμὴν χίνησιν διὰ τ 
ὑπερφυέστερον T, ὡς αὐτὸ πέφυχεν οὕτω χινεῖσϑαι, χαὶ οὐ διὰ τοῦτο χείρων 


““ι 


ἢ χαϑ᾽ ὁρμὴν τῆς χατὰ φύσιν ἀλλὰ χρείττων, οὕτω xal f, ὄψις χρείττων τῶν 
80 ἄλλων διὰ τὸ χρειττόνως ἐνεργεῖν, ἄλλου τοῦ τελειηῦντος δεομένη. M, 
ποτε δὲ εἴπῃ τις xal τὸ προηγουμένως ὁρατὸν τὸ λαμπρὸν εἶναι xai αὐτὸ 
τὸ φῶς, ὃ x«U' αὑτὸ χινεῖ τὴν ὄψιν xal περὶ ὃ αὐτὴ ἐνεργεῖ ἔξωϑεν οὐ- 
δενὸς ἄλλου τοῦ τελειοῦντος δεομένη" τὰ δὲ χρώματα ὡς ἀμυδρά τινα φῶτα 
μὴ xal αὐτὰ εἶναι ὁρατά, ἀλλὰ δεῖσϑαι τοῦ προηγουμένως δρατοῦ (50) 


6 τὸ δὲ πῦρ] cf. Aristot. 419223 10 peza£5] cf. Aristot. 419220 19. διηχοῦς] 
v. infra ad p. 16,1 31 cf. Simplic. l. c. 155,25 

6 fort. τῷ μὴ ὁρᾶν εἴ τι] εἰ bw 15 εἴπερ] ὕπερ bw 11 γιμὸς L' 

18 ψόφον L' 20 ὡς w: ὡς codd. b 25 ἑαυτῇ scripsi: ἑαυτῆς codd. b: 
αὑτῇ w (et fort. Ficinus) δεομένης w (cum Ficino): &erpévoo codd. b 26 ἐπὶ 
τῷ 1! 29 χρείττῷῶ L: χρείττω MPVb 90 ἀλλοῦ τοῦ HLMP (Ficinus a/io 
quodam): ἀλλ᾿ οὐ τοῦ bw 31 εἴποι vulg. προηγούμενον vulg. 32 ὃ αὐτὴ] 


αὑτὴν bw 53 δεομένης Ὁ: δεόμενον w 34. τοῦ addidi 
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ἐπιτελειοῦντος xal αὐτά. ἀλλ΄ οὕτω, φαίη dv τις, ob συνεργεῖν ἐχρῆν τὸ 
φῶς τοῖς χρώμασι πρὸς τὸ ὁρᾶσϑαι, τοὐναντίον δὲ ἐπιχαλύπτειν αὐτά, ὡς 
xal 6 μείζων ψόφος ἐχχρούει τὸν ἐλάττω, xal ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν πραγμάτων 
τὸ λαμπρότερον οὐ συγχωρεῖ διαφαίνεσϑαι τὸ ἧττον λαμπρόν" ἐν τοῦν ἡλίῳ 
5 τὸ λυχνιαῖον οὐχ ὁρᾶται φῶς. T, οὐχ ἢ αὐτὴ παραβολὴ μείζονος πρὸς 
ἔλαττον xal προηγουμένου πρὸς ἑπόμενον. οὐ YàÀp ὡς ἧττον δρατὸν παρα- 
βάλλεται τὸ χρῶμα πρὸς τὸ φῶς" οὐδὲ γὰρ ὁρατὸν ὅλως ἄνευ φωτός" διὸ 
ἑπομένως 6pazbv ὡς ὑπ᾽ αὐτοῦ τελειούμενον xui QU ἐχείνου δρώμενον, αὐτὸ 
δὲ τὸ φῶς xaÜ' αὑτὸ πρὸς τὸ ὁρᾷσϑαι (xavóv. εἰ ὃὲ ἐπὶ τῶν ἄλλων al- 
10 σϑήσεων τὸ ἀνάλογον μὴ εὑρίσχεται, ὡς τὸ μὲν προηγουμένως τὸ δὲ Emo- 
μένως εἶναι ἀχουστὸν T, γευστόν, περιουσία αὕτη τοῦ τε πρώτως ὁρατοῦ, ὃ 
“δὴ τὸ φῶς εἶναί φαμεν, τὸ xal ἄλλα ἅττα ὁρατὰ ἐπιτελεῖν, xal τῆς ópa- 
wx δυνάμεως, οὐ τοῦ φωτὸς μόνου ἀλλὰ xci ἑτέρων τινῶν διὰ τοῦ φωτὸς 
αἰσϑανομένης. ᾿Επεὶ δὲ φαίνεται χινεῖσϑαι τὸ διαφανὲς ὑπὸ τῶν χρωμάτων 98 
15 βουλόμενος, καὶ τὴν ἀπορίαν τὴν πῶς χινεῖται, πότερον dzoppoT, τινι 
ἢ τῷ τὰ μὲν ποιεῖν τὰ δὲ πάσχειν, διατείνειν χαὶ ἐπὶ τοὺς μὴ διὰ 
τοῦ διαφανοῦς ποιοῦντας τὸ ὁρᾶν ἀλλ ἀπ᾿ αὐτῶν ἐπιφερομένων τῶν ypo- 
μάτων, xal ἔτι ἐπὶ τοὺς ἐχπέμπεσθαι τὸ αἰσθητήριον ὑπολαμβάνωηντας, Ot 
xmv ἡμᾶς ἐπιζητῆσαι ἔτι, εἰ τῷ ὄντι χινεῖται τὸ διαφανὲς xal τίνα χίνη- 
30 σιν. φαίνεται δὴ διὰ μέσου τοῦ διαφανοῦς δρώμενα τὰ χρώματα, ἐὰν δὲ 
ἐπ᾿ αὐτὴν τεῦ τὴν ὄψιν οὐχ ὁρώμενα. πρὸς δὲ τοῦτο ἐλέγομεν ὡς μέσου 
τοῦ διαφανοῦς δεῖ ἵνα φωτίζηται τὰ ὁρώμενα. ἀλλὰ xal ὅταν λαμπρὸν T, 
τὸ ὁρώμενον, μέσου δεῖ τοῦ διαφανοῦς. ἦ χαὶ τότε ἐλέγομεν, διὰ τὸ συμ- 
μέτρου τῆς διαστάσεως δεῖν x 4 μὴ [μεῖναι] στερεὸν εἶναι τὸ μεταξὺ ἵνα 
35 μὴ τῷ σχοτοποιῷ παραπηδίζῃ τὴν ἐνέργειαν. dpa οὖν ὡς μὴ ἐμποδίζον 
uóvov χρήσιμόν τὸ διαφανές, χαϑάπερ εἰ xal χενὸν ἣν τὸ μεταξύ; ἢ οὐχ 
εὔλογον, ἀλλὰ συνεισφέρειν τι δεῖ xal αὐτό οὐ γὰρ μάτην σῶμα ἐστι τὸ 


3 ψόφος] cf. Aristot. 447214sqq. 14 χινεῖσϑαι) cf. Aristot. 418231, 419213 
15 ἀπορροῇ) cf. Aristot. 418515 20 cf. Aristot. 419212 26 χενὸν] cf. 
Aristot. 419216 


3 τὸ μεῖζον φῶς ἐχχρούει τὸ ἔλαττον w (cum Ficino) Ψόφος scripsi: τὸ φῶς 
codd. b ἧττον om. HMPbw περιβάλλεται L/! 7 post τὸ φῶς add. διὸ 
ἑπομένως ὁρατὸν L! 12 ἐπιτελεῖν L (ut videtur) M?P?mg.bw: ἐπιτελῆ ΒΜΊΡΊΙΟΥ 
text. b: ἐπιτελοῦν H 14 αἰσϑανομένοις 1." post χρωμάτων comma bw 

15 βουλομένους H?M*P?bw (cum Ficino) 16 τὸ piv w τὸ δὲ HM?P?bw 

διατείνειν scripsi (Ficinus extendere): διά τινων ΒΗΜὌἝΟΡΊΥ; διατινεῖν ΜΊΡΞΌ: διαχρί- 
νεῖν W 16. 17. διὰ τοῦ om. HP'M'bw 19. ζητῆσαι w ἔτι εἰ scripsi: 
ἐπεὶ codd. b: εἰ w 22 y ex ἢ fact. (vel vice versa) L: ἢ b 28 ἦν 
(cum Ficino ut videtur): 7; codd. b συμμέτρου scripsi, puncto post διαστάσεως 
deleto: σύμμετρον vulg. 24 lacunam indicavi: δὲ add. HM*Pbw (Ficinus oportere 
quinetiam medium non esse. solidum) μεῖναι om, HM?Pbw 25 περιποδίζει 
BLM'P'QV dox w: dpa codd. b (et sic passim) ἐμποδίζον μόνην) ἐμποῦι- 
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μεταξύ, ἀλλὰ xal ἐπὶ τῶν χρωμάτων ἐναργῶς συντελεῖ" οὐ 1ὰρ dv μὴ Ota- 
πεφωτισμένου τοῦ μεταξὺ ἴδοιμεν, ἀχόλουϑον οὖν xal ἐπὶ τῶν λαμπρῶν τι 
συνεισάγειν. "Ex δὲ εἰ χαὶ ἐπὶ τῆς ἀχοῆς χινεῖταί πως 6 ἀὴρ xai ἐπὶ 
τῆς ὀσφρήσεως, xal ἐπὶ τῆς ἁφῆς δέ, ὅταν μεταξὺ ἢ τοῦ ϑερμαίνοντός τ 
5 xai θερμαινομένου, xai ἐπὶ τῆς γεύσεως, εἰ τῶν ὑγρῶν τι εἴη μεταξύ, T, εἰ 
xai ἐπὶ τούτων τῷ μεμῖχϑαι ἀλλλ οὐ τῷ ἐνεργεῖν, ἀχόλουθον xoi ἐπὶ τῆς 
ὄψεως, ἔτι ἅπαν τὸ φωτίζον ἐνεργεῖ σαφῶς εἰς τὸ διαφανές" τοιοῦτον δὲ 
xui τὸ ἀγαν λαμπρόν: ὥστε xai τὸ ἀμυδρῶς λαμπρὸν ἐνεργεῖ, si xal μὴ 
οὕτως ὥστε φωτίζειν. xai τὰ χρώματα συντελεωθϑέντα xai ἐπιλαμπρυν- 
10 ϑέντα ὑπὸ τοῦ φωτίζοντος χινοίη dy xai αὐτὰ τὸ διαφανές, " Apa. οὖν αὐτὰ 
μὲν τὸ διαφανές, τοῦτο Ob χινεῖ τὴν ὄψιν, οἷον μορφωϑθϑὲν αὐτὸ ὑπὸ τῶν 
χρωμάτων: αλλ οὕτω τοῦ διαφανηῦς ἄν πεπονθότος ἡσϑανόμεϑα xai οὐ 
τοῦ χρώματος" εἰ ὃὲ τοῦ χρώματος, τοῦτο ἄν xal τὴν ὄψιν χινοίη. ἀλλὰ 
τοῦ διαφανοῦς --- τὸ δὲ διαφανὲς χαὶ xal αὑτὸ χινητιχὸν τῆς ὄψεως, ὅταν 
15 φωτίζηται, οὐ δι᾿ ἑτέρου xal ὡς ὑπὸ τῶν | χρωμάτων χινηϑέν --- τίς οὖν ἢ 
χίνησις; ἵνα xal ὅπως αὐτὰ τὰ ὁρώμενα διὰ τοῦ μεταξὺ χινεῖ τὴν ὄψιν 


γνωρίσωμεν. φημὶ τοίνυν ὡς χαϑάπερ τὸ φωτίζον τελειοῖ τὸ διαφανὲς χω- 
ριστῶς παρούσης αὐτῷ τῆς ἀπ᾽ ἐχείνου ἐνεργείας xal τῷ ἡμετέρῳ ὄμματι 
διὰ τοῦ διαφανοῦς, οὐχ ὡς πεπονθότος ἀλλ᾿ ὡς xal αὐτοῦ χατὰ τὴν χωρι- 
30 στὴν ἐνέργειαν τελειουμένου, οὕτω xal τὸ χρῶμα λαμπρυνθϑὲν ἐνεργεῖ εἰς 
τὸ διαφανὲς χωριστῶς αὐτῷ ἐποχουμένην ἐνέργειαν, χαὶ διὰ τοῦτο οὐ χατὰ 
διάδοσιν ἀλλ᾽ ἀϑρόως χαὶ ὁμοῦ παντὶ xal ὅλην ἀμερίστως πανταχοῦ αὐτῷ 
παροῦσαν χαὶ οἷον εἰδοποιοῦσαν αὐτὸ χωριστῶς, xxl σὺν τῷ οὕτως εἰδοποιη- 
ϑέντι xal τὴν ἡμετέραν χινοῦσαν ὄψιν. ὡς τὸ χρῶμα αὐτὸ xal εἰς τὴν 
35 ὄψιν ἐνεργεῖν, ἀλλ᾽ οἷον ὑποχειμένῳ τῆς ἰδίας ἐνεργείας τῷ διαφανεῖ χρώ- 
μενὴν, οὐχ ὡς πάσχοντι ἀλλ᾽ ὡς εἰδοποιουμένῳ χωριστῶς xav αὐτήν. 
διὸ x«l ἀμιτῶς τῇ ὕψει πάρεστιν ἢ τοῦ χρώματος ἐνέργεια, χαίτοι οὐχ 
ἄλλως παροῦσα ἢ τῷ ἐποχεῖσϑαι τῷ διαφανεῖ, ἐπειδὴ ἀμιγῶς ἐποχεῖται. 
T€ οὖν συντελεῖ πρὸς ὅρασιν τὸ διαφανές, εἰ ἀμιγῶς αὐτῇ προσπίπτει ἢ τοῦ 
80 χρώματος ἐνέργεια; ἢ δῆλον ὡς τῷ διαβιβάζειν. ἤχει γὰρ xal εἰς τὴν 
ὄψιν τῷ διαφανεῖ ἐποχουμένη χωριστῶς, ὡς εἴρηται, xai ἀμερίστως παντὶ 
παροῦσα. διὸ xai πάντες ἐν τῷ αὐτῷ, ὅσοι ἄν οἱ βλέποντες ὦσι, τοῦ ab- 
τοῦ xai ὅλου αἰσθάνονται, ὡς xal τῆς φωνῆς ἀχούουσι πάντες ὅλης oí ἐν 


3 ἀχοῆς] cf. Aristot. 419225 4 ἁφῆς] cf. Aristot. 419230 6 μεμῖχϑαι] cf. 
Aristot. 422213 9 συντελεωϑέντα) cf. Simplie. 1. c. 136,8 11 cf. Aristot. 
419213 21 sqq.] cf. Simplic. 1. e. 137,3 30* διαβιβάζειν] cf. Simplic. 1. c. 
136,24 32 πάντες] cf. Aristot. 446622 


2 c] τε LM'Q 4 ἡ 10 8 xal (ante τὸ dyav) uncinis inclus. w 9 φω- 
τίζει bw ἐπιλαμπρωϑέντα bw 11 τοῦτο w (cum Ficino): τοῦτο. τὸ codd. b 
13 ἀλλὰ] ἀλλὰ xai M?Pbw (cum Ficino) 16 ὅπως} ὅπερ bw 17 γνωρίζωμεν bw 
20 λαμπρυνϑὲν L: λαμπρωϑὲν ceteri 2] ἐπηχουμένην L οὗ om. bw χατα- 
ὀιδύασιν LM'V 25 fort. τῇ ἰδίᾳ ἐνεργείᾳ 30 τὸ διαβιβάζειν L xal om. 
HMPbw 32 αὐτῷ] ϑεάτρῳ marg. bw (Ficinus (Aeatro) οἱ om. w 
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τῷ Üsdtpe* xal γὰρ $ φωνὴ ἐνέργειά ἐστιν ἀμέριστος πανταχοῦ ὅλη ἢ 
αὐτὴ χωριστῶς αὐτῷ παροῦσα, ἅτε μήτε συμφερομένη μήτε συναλλοιηυ- 
μένη τῷ díp τῆς γὰρ ἀπολύτου παρουσίας τεχμήριον τὸ xal πᾶσι xal 
ἑχάστῳ τῶν ἀχουόντων ὅλην ἐνυπάρχειν xal πληροῦν πάντας μονοειδῶς Τὶ 
δ οὖν; οὐ πλήττεται xal χινεῖται παϑητιχῶς ὑπὸ τοῦ ψοφοῦντος ὅ τε ἀὴρ xai 
τὸ αἰσϑητήριον; ἢ τὸ μὲν πάϑημα xal χίνησις προχατάρχει περὶ τὰ σώ- 
ματα" ἀλλ οὐ ταῦτα xal φωνή, ἀλλ᾿ οὐδὲ ἢ ἀχοή, T, δὴ xax ἐνέργειαν 
τελειότης ἢ χατὰ τὸ εἴδος ἱσταμένη τῆς χινήσεως. ἀλλ᾽ ἐνταῦϑα μὲν πρηη- 
γεῖται τὸ τοῦ ἀέρος πάϑωης, ἐπειδὴ διὰ πληγῆς τὸ ἀχουστόν" τὸ δὲ ὁρατὸν 
10 οὐ διὰ τὸ παϑεῖν τὸ διαφανὲς ἀλλ Tür ὃν αὐτὸ τὸ χρῶμα. εἰ δὲ xdv 
ταῦϑα δοίη τις ἐγγίνεσθαί τινα παϑητιχὴν ὑπὸ τῶν χρωμάτων τῷ ἀέρι διά- 
ϑεσιν, οὐ χατὰ ταύτην ὁρατὸν ἀποτελεῖται τὸ γρῶμα ἀλλὰ χατὰ τὴν τε- 
λείαν xal ἀϑρόαν xal ὅλην ὁμοῦ τοῦ εἴδηυς ἐνέργειαν ἀπολύτως παροῦσαν 
τῷ διαφανεῖ, xal παϑητιχῶς μὲν χινοῦσαν τὸ αἰσθητήριον, οὐχ ἐν τῷ 
15 πάϑει δὲ ὑπαρχούσης τῆς ὄψεως ἀλλ΄ ἐν τῇ εἰδητικῇ τῆς ζωῆς τελειώσει 
xai τῇ τοῦ λόγου προβολῇ. Ἐπὶ δὲ τοῦ ὀσφραντηοῦ xal τῆς ὀσφρήσεως 
ἐναργέστερον τὸ συμβαῖνον ἐν τῷ μεταξὺ πάθημα, ὡς xai ἀπελϑόντος τοῦ 
ὀσφραντοῦ ἐμμένειν τὴν ὀσμὴν οὐ διὰ τὰ ἀπορρεύσαντα uópux μόνον ἀλλὰ 
xal αὐτοῦ πεπονθότος tt τοῦ ἀέρος, ὥσπερ x«i θερμανθέντος ὅταν μεταξὺ 
30 τοῦ ϑερμαίνοντός τε xal τοῦ ϑερμαινομένη" γίνηται, xal γλυχαζομένηου τοῦ 
ἀέρος τοῦ μεταξὺ τῆς γλώττης xal τοῦ μέλιτος. xal χατὰ τὸ εἴδης μὲν 
χανταῦϑα T, τε αἴσϑησις χαὶ τὸ αἰσϑητόν, ἀλλὰ διὰ τὸ ἐνυλήότερον xai τοῦ 
αἰσϑητηρίου xal τοῦ αἰσθητοῦ ἐν τούτοις εἴδους σφοδρότερον χαὶ διὰ τοῦτο 
ἐναργέστερήν τε τοῖς αἰσθητηρίοις xai ἐν τῷ ἀέρι, ἵνα μετάσχῃ τοῦ αἰσϑη- 
25 τοῦ εἴδους, διαφαίνεται τὸ πάϑης. οὔτε δὲ ταῦτα χατ᾽ ἀπορροίας αἰσϑανό- 
μεῦϑα, οὔτε ἔτι μᾶλλον τῶν χρωμάτων τι ἀπορρέον ποιεῖ τὴν ὅρασιν, ἀλλὰ 
τῷ ἐνεργεῖν ὁρᾶται. Καὶ πῶς οὕτως ἰσχυρὰ f, τοῦ χρώματος δύναμις ὡς 
ἄνευ ἀπορροῖῆς χινεῖν xai τοῦτο συνεχῶς ποιεῖν; δῆλον γὰρ ὅτι τὴν ἐνερ- 
4suxv τὴν αὑτοῦ ἐνεργεῖ συνεχῶς, εἰ μὴ χαϑάπερ τὸ πῦρ ὕλης δεῖται xai 
80 ἀφ᾽ οὗ τὸ φῶς γίνεται τοῦ διαφανοῦς, T, οὐ τὸ χρῶμα μόνον ἀλλ᾽, ὡς 
εἴρηται, χαὶ πᾶν αἰσϑητὸν τῷ ἐνεργεῖν χινεῖ τὰς αἰσϑήσεις. τὸ δὲ χρῶμα 
xal οὐχ ἀεὶ dÀX ὅταν ἐλλάμπηται, χαὶ ὅταν, ὡς αὐτὸς ἔφη, ἢ ὕλη αὐτῷ 
παρῇ, τὸ διαφανές, ὃ ἅμα καὶ τελειοῖ τὰ χρώματα τῷ φωτὶ xal εἰδο- 


1 φωνὴ] cf. Simplic. l. c. 142,4 16 cf. Aristot. 424^ 16 31 πᾶν αἰσϑητὸν] cf. 
Aristot. 438»22 


l xal γὰρ] ob γὰρ BIULM'QN (Ficinus etenim) φωνῆς M?P?bw (Ficinus vocis) 
2 μήτε alterum] μηδὲ codd. b 5 marg. L ἀπορία 6 marg. L λύσις 1 fort. 
{περὶ) ταῦτα δὴ scripsi: δὲ vulg. 9 τοῦ ex em. L 10 αὐτὸ] fort. 
αὐτοῦ 11 παϑήματι vulg. 18 ἀπορεύσαντα L'bw 22 τε om. 1,} 

23 εἶδος L'w 24 ἐνεργέστερόν Qbw 26 χρωμμάτων LM 29 τὴν supra 
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ποιεῖταί πως ὑπ᾽ αὐτῶν τῇ χωριστῇ ἀπ᾽ αὐτῶν ἐνεργεία- τὸ Ob φῶς οὐ 
διὰ τοῦ διαφανηῦς ἀλλ᾽ ἐν τῷ διχφανεῖ xal xal αὑτὸ ὁρατόν. xal αὐτὸ 
δὲ τὸ διαφανὲς τῷ φωτί, 7, οὐ διαιρετέον, φησίν, ὀρϑῶς λέγων. οὔτε 
γὰρ τὸ φῶς ἄνευ τοῦ διαφανοῦς οὔτε τούτου χωρὶς φωτὸς αἴσϑησις" xal 
εἴ γε χρῶμα τοῦ διαφανοῦς τὸ φῶς, οὐδ᾽ ἄν ἕτερον εἴη τοῦτο ὁρατὸν παρὰ 
τὰ χρώματα. Τί οὖν πάσχον τὸ διαφανὲς ποιεῖ τὴν ὄψιν; ἔνιοι γὰρ ὑπο- 30 
τυπηῦσϑαί φασιν. ἢ οὐχ οὕτως, ἀλλ᾽ εἴρηται ὡς ἀπολύτως δεχόμενον τὴν 
ἀπὸ τῶν ὡρατῶν ἐνέργειαν xal τῷ αἰσϑητηρίῳ ταύτην συνάπτον. ὁρατὰ 280 
6b οὐ τὰ χρώματα μόνα ἀλλὰ xal μεγέθη xal σχήματα, εἰ xal δευτέρως, 
ὡς ἤδη διώρισται. ἢ δὲ ὄσφρησις, φησί, διὰ τοῦ ἀέρος ὥσπερ dva- 
μιγνυμένου πως ἔοιχε xal πάσχοντος, ἣ δὲ ἀχοὴ σχηματιζοη- 
μένου. εἴρηται δὲ ὡς οὐ χατὰ τὸ πάθος ἢ αἴσϑησις, οὐδὲ σχῆμα T, φωνή, 
αλλά τι τέλειον τῆς ἐνεργείας εἶδος" xal τὸ ὀσφραντὸν δὲ οὐ τὸ πάϑος 
ἀλλὰ τὸ εἶδος, πάσχει δὲ μᾶλλον ὑπὸ τούτων ὃ ἀὴρ ὡς ἐνυλοτέρων xal 
σωματοξιδεστέρων εἰδῶν. 

Δητεῖ 0b εἰ διιχνεῖται πρὸς τὴν αἴσϑησιν ἕχαστον δμοίως, 8] 
3 τὸ μὲν μᾶλλον τὸ δὲ ἧττον. xal δῆλον, οἶμαι, ὡς οὐχ ὁμοίως, ἀλλ᾽ 
ὅπως ἂν ἔχῃ αὐτό τε δυνάμεως τὸ αἰσϑητὸν μείζονος ἢ ἐλάττονος εἰς τὸ 
ἐνεργεῖν, xal τὸ αἰσϑητήριον ἀχριβεστέρας T, ἀμυδρητέρας χαϑαρότητος, ἔτι 
6b xal τὸ μεταξὺ μᾶλλον xal ἧττον πρὸς τὸ διαβιβάζειν τὴν ἐνέργειαν ἐπι- 
τηδειότητος, ἔτι Ob χατὰ τὸ διάστημα, πορρωτέρω T, ἐγγυτέρω ὄντος τοῦ 
αἰσϑητοῦ, γίνεταί τις πρὸς τὴν δίιξιν διαφορά, Ὅπως δὲ xal ἐπὶ πασῶν 32 
ἐστι τὸ ἀνὰ μέσον, εἰ χαὶ τῶν μὲν ἔξω τὸ μεταξύ, τῶν δὲ ἐν ἡμῖν, ἀρ- 
χηύντως τε παρὰ τῷ ᾿Αριστοτέλει διώρισται xal ὑπὸ τοῦ Θεοφράστου imt 
στάσεως μόνον ἠξίωται, ἠπόρηται δὲ οὐδέν. ἀλλ᾽ ἐχεῖνο ἄν τις ζητή- 
σειεν, εἰ ἀϑρόα ἢ παρουσία, ὡς ἐλέγομεν, γίνεται ἢ τῆς φωνῆς [παρουσία], 
πῶς oí ἔγγιον μᾶλλον xal ϑᾶττον ἀχούουσιν, ἢ πῶς ὁρῶμεν πρήτερον πλή- 
ξαντα τὸν δρυτόμον ὕστερον δὲ τοῦ ἤχου αἰσϑανόμεϑα" δῆλον γὰρ ὡς οὐχ 
ἅμα τῇ πληγῇ. ἢ ἐπειδὴ παϑεῖν τι πρότερον χαὶ χινηϑῆναι χρὴ τὸν ἀέρα, 
τὸ δὲ εἴδης τῆς φωνῆς düpóov ὕστερον ἐπιγίνεται, τὸ Ob πάθος xai f χίνη- 
σις ἐν χρόνῳ [τὸ δὲ εἶδος ὕστερον ἀϑρόως τῷ γινομένῳ ἐπιγίνεται)" χαὶ 
ἐπὶ τῆς φωνῆς τοίνυν ὕστερον ἐπὶ τῷ πάϑει τὸ τῆς ἐνεργείας εἶδος, ἐφ᾽ 
ὅσον χατὰ τὴν συνέχειαν τοῦ ἀέρος χαὶ τὸ πάϑος διιχνεῖται. διὸ χαὶ οἱ 
ἔγγιον ϑᾶττόν τε xal μᾶλλον ἀχούουσι" xal γὰρ ϑᾶττόν τε xal μᾶλλον πά- 


σχηματιζομένου] cf. Aristot. 44658, 901016 — 27 οἱ ἔγγιον] εἴ, Aristot. 446224 sqq.: 


Simplie. 1. c. 142, 10sqq. 


2 αὐτὸ] fort. ταὐτὸ 3 ἢ om. bw 4 οὔτε WM: οὐδὲ L cet. 8 συνάπτων 
MPbw 9 μόνα L'V: μόνον cet. 18 ἐλάττους bw 23 post μεταξύ add. 
διαφαίνεται HM?Pbw (cum Fieino) post ἡμῖν add. οὐδὲ M?Pb: οὐδὲν w (Ficinus 
minime) 26 παρουσία om. HM*Pbw 21 ci] o5 b 31 uncinos add. w 

ἐπιγίνεται] zal ἐπιγίνεται BLM'QV 32 τοίνων om. L! τὸ] τῷ L/! 93 τὴν] 
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σχουσιν οἱ τοῦ πληγέντος τὴν ἀρχὴν ἔγγιον" τὸ δέ γε ὁρατὸν ob χατὰ πά- 
ϑος ἐνεργεῖ εἰς τὸ διαφανές, ἐπεὶ μηδὲ τὸ φωτίζον, διὸ χαὶ ἀχρόνως xal 
ἅμα πᾶσιν ὁρατὸν οἷς ὁρᾶται, εἰ χαὶ μὴ ὁμοίως ἀλλὰ τοῖς ἔγγιον ἀχριβέ- 
στερον, διότι ἐνεργεῖ μέν, εἰς τὰ ἐπιτηδειότερα δὲ τὰ προσεχῆ χατὰ τύπον 
ὅ διὰ τὸ σώματα elvat 
᾿Αφοριστέον δέ, φησὶν ὁ Θεόφραστος, καὶ τὰ περὶ τὰς ἀναχλά- 


- 


g£';. φαμὲν qàp δὴ xal τῆς υορφῆς ὥσπερ ἀποτύπωσιν (iv) 
τῷ ἀέρι γίνεσθαι, ἴσως xai αὐτός, ὡς Πλάτων, εἰδωλιχήν τινα ἐν τῷ 
περὶ τὸ λεῖον φωτὶ τῶν σωματιχῶν εἰδῶν ἔωφασιν γίνεσϑαι τιϑέμενος. τὰς 
^2 T , *, * , , * - - ^ , 

10 δ᾽ οὖν χλάσεις οὐ σωματιχὰς Üstíov* πάϑος qàp τοῦτο xal τῇς χατὰ φύσιν 
ἐνεργείας ἀπᾶδον, xol μάλιστα ἐπὶ τοῦ οὐρανίου φωτός" ἀλλ᾿ ἐνεργητιχὰς 

* " ΄ . - ᾿ ᾿ » - 
xal τὰς χλάσεις νοητέον, sig τὸ λεῖον xal πυχνὸν xal στίλβον μειζόνως τοῦ 
φωτίζοντος xal τοῦ ὁρῶντος ἐνεργοῦντος, ὡς xal ἄλλα δι᾿ αὐτοῦ χαταλάμ- 
πεῖν ἢ ὁρᾶν. ἐχείνου γὰρ ἢ δευτέρα ἐνέργεια συνεργοῦντος xal τοῦ ὗπο- 

15 χειμένου λείου xal στίλβοντος διὰ τὴν πρὸς τὸ φῶς συγγένειαν" χαὶ διότι 
μὲν τὸ φωτίζον ἑχατέρωϑι ἐνεργεῖ, συνεχὴς xai ἢ δευτέρα τῇ πρώτῃ" 
διότι δὲ τὸ λεῖον ἐν τῇ δευτέρα συνεργεῖ, διαίρεσίς τις ἀμφοτέρων συμπί- 
πτϑι, ὅπερ T, χλάσις, ἐπὶ δὲ τῆς διὰ τῶν χατύπτρων τῶν προσώπων Ufa. 
[A ap. A 5 AL me i 3 Z^ ££ v dh δ, , ki E ἢ , 
γίνεται μὲν xal ἢ τῆς ὄψεως χατ᾽ ἐνέργειαν, ὡς εἴρηται, ἀλλ᾽ οὐ χατὰ mü- 

90 Joc ἢ ἀνάχλασις ἐπὶ τὸ πρωτότυπον. ὁ ὃὲ [Πλάτων xai εἰδωλιχήν τινα ἐν 
τῇ προϊούσῃ τῆς ὄψεως ἐνεργεία περὶ τὸ λεῖον τῶν σωματιχῶν εἰδῶν ἔω- 
φασιν, οὐ χατὰ ἀπόρρηοιαν σωμάτων ἀλλὰ [χαὶ] κατὰ τὴν τῶν εἰδῶν σχια- 

Li * -— - , ΄ , ΄ ^ w * 
ραφίαν, ἐν τῷ δοχεῖν xal φαίνεσθαι ὑφίστασθαι βούλεται. ὃ δὴ ἴσως xal 
΄ , * x4 £4 rH E * ,᾿ -.“ ὍὉ{“ - - 

6 Θεόφραστος ἐνδείχνυται, χατὰ τὰς ἀναχλάσεις λέγων τῆς μορφῆς ὥσπερ 
, , - LA H AJ B ^ t - ΄ 

95 ἀποτύπωσιν ἐν τῷ ἀέρ' γίνεσϑα!. ᾿πάγει δὲ ὡς ἐπ᾿ ἐνίων ὁμο- 
χενὲς ἔοιχεν εἶναι τὸ αἰσθητήριον τοῖς αἰσθητοῖς. ἦ τε γὰρ 
Ἰλῶττα διὰ ὑγροῦ τῶν χυμῶν xal ἀχοὴ δὴ διὰ τοῦ ἀπειλημμέ- 
νοῦ ἀέρος χινουμένηου τῆς φωνῇς αἰσθάνεται. ζητεῖ οὖν διὰ τί 
μὴ καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως, χαὶ πῶς τὸ ὅμοιον ὑπὸ τοῦ ὁμοίου 

ὺ πάσχει. ὑπὸ τοῦ ἔξωϑεν ἀέρος ὃ ἀὴρ xal ὑπὸ τοῦ ὑγροῦ τὸ 
δγρόν. T, xal ἐπὶ τῶν ἄλλων ὅμοιος ὁ λύγος. ἐφ᾽ ἐχάστῃ γὰρ τὸ αἰσϑη- 
τήριον τοιοῦτον ὁποῖηον xal τὸ ἔξω ταῖς τῶν αἰσθητῶν ἐνεργείαις ὑποχεί- 

διαφανὲς μὲν ἐπὶ τῆς ὄψεως, διηχὲς δὲ ἐπὶ τῆς ἀχοῆς" οὐ γὰρ χαϑὸ 
μενον, διαφανὲς μὲν ἐπὶ τῆς ὄψεως, διηχὲς δὲ ἐπὶ τῆς ἀχοῆς" οὐ γὰρ xa 


8 Πλάτων] Tim. 46A 14 συνεργοῦντος) cf. Simplic. 1. e. 142,26 21 γλῶττα) 
εἴ. Aristot. 422224 ἀχοὴ] cf. Aristot. 420^ 19 29 τὸ ὅμοιον] cf. Aristot. 
4116935 42025 31 ἐφ᾽ ἑἐχάστῃ cf. Aristot. 498^ 17 33 διαφανὲς] cf. Aristot. 
438^ 6 xaló] cf. Aristot. 498314 

| oi] à BLM'QV 4 post ἐπιτηδειότερα add. ταῦτα M?Pbw (cum Ficino) 

6 ἀναχράσεις LM'Q 7 i» addidi 12 τὸ λεῖον LQ: τό τε λεῖον vel τὸ τέλειον 
cet. 15 λείου] τελείου BLM'PV 16 xai] δὲ w 21 λεῖον Hbw (Ficinus 


lene): πλεῖον L cet. 22 xai om. bw 21 ἀπηλειμένον b 


15 


33 
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ἀὴρ ἀλλὰ xal διηχὲς δέχεται τὸν ψόφον" δίοσμον δὲ ἐπὶ τῆς ὀσφρήσεως" 
-- ἡ * x: -( - t a - ^t € " ΠΑ͂Ν L4 * ν᾿ ἢ m p 
διὰ χανταῦϑα ἢ ὑγρὸν T, ἀὴρ [ἢ] τὸ μεταξύ" ὑγρὸν δὲ ἐπὶ τῆς γεύσεως, 
^» 


xal ἐπὶ τῆς ἁφῆς τὸ δυνάμενον τὰς ἀπτιχὰς OÍyscllut ποιότητας. χαὶ οὗ 
τὸ ὅμοιον ὑπὸ τοῦ ὁμοίου πάσχει. ἀλλὰ τὸ δυνάμει ὑπὸ τοῦ ἐνεργεία " οὐ 
μὴν ὡς 6 ἀὴρ ὑπὸ τοῦ ἀέρος, dkX ὡς δυνάμει διηχὲς ὑπὸ τοῦ ἐνεργεία 
διηχητιχοῦ Διὰ τί οὖν ὑγρὸν ἐπὶ τῆς ὄψεως ἀλλὰ ui ὃν ὕδατως xal 
"χητιχοῦ. ux τί οὖν ὑγρὸν ἐπὶ τῆς ὄψεως ἀλλὰ μὴ χοινὸν ὕδατος xal 
ἀέρος, ἐπειδὴ χοινὸν ἀμφοῖν τὸ διαφανές ; xal διὰ τί μὴ xal ἐπὶ ἀχοῆς τὸ 
, wv ^ ^ H m^ ΚΣ ^ ^- & P p , , ret ὶ Z ὶ P PP. , e L4 * 
χοηινόν, εἴ q& xal ἐν ὕδατι τὸ διηχές ; ὁμοία δὲ xal ἐπὶ ὀστορήσεως ἢ ἀπο- 
pía. ἢ dgxsi wal ϑάτερον. xal γὰρ ἐπὶ τῶν ἔξω οὐ μίξεως δεῖ, ἀλλ᾽ εἴτε 
10 ὕδωρ εἴτε ἀὴρ εἴη τὸ μεταξύ, γίνεται ἢ ὅρασις. διὰ τί οὖν ὕδατης ἢ χήρη; 
ἐπειδὴ εὐρυλαχτότερον wal εὐπιλητότερηον ἀέρος ὕδωρ. διὰ τί δὲ ἢ ἀχοὴ 
ἀέρος; ἐπειδὴ εὐχινητότερον ὁ ἀήρ, συντελεῖ OR ἢ χίνησις πρὸς τὴν τοῦ 
ψόφηυ αἴσϑησιν. ἀλλ᾽ εἰ ἄνευ τῆς ἀναπνοῆς δυνατὸν ὀσφραίνε- 
σϑαι, τί χωλύει, φησί, xal ἀχούειν ἄνευ τοῦ ἀέρος; ἐπειδὴ οὐ ὃὺυ- 
15 γατὸν ἄνευ τῆς τοῦ ἐν τοῖς ὠσὶν ἀέρος πληγῆς γενέσθαι ψύφρον" τὸ τὰρ 
τῆς ἀχοῆς αἰσϑητήριον ἀήρ᾽ τῆς δὲ ὀσφρήσεως οὐ τὸ τῆς ἀναπνοῆς εἰσφε- 
ρόμενον πνεῦμα, ἀλλὰ χρήσιμον τοῦτο ἐπὶ τοῦ διανηίγειν τοὺς ἡσφραντιχοὺς 
πόρους οἷς εἰσὶν ἐπιχεχαλυμμένηι- οἷς ὃὲ αἡ, τούτοις χαὶ doro τοῦ ἄνα- 
πνεῖν f, ὄσφρησις, Ὁ δὲ ψόφος ἄρα πάντως πρὸς στερεόν, φησίν, T, 
90 xa! στερεοῦ χωρὶς ὡς ὁ τῶν ἀνέμων; ἀλλὰ χαὶ οὗτοι τῇ γῇ προσ- 
πίπτοντες ψοφοῦσι, xal αἴ βρονταὶ δὲ ὡς πρὸς στερεὸν τὸ νέφος 
τοῦ πνεύματος προσρηγνυμένηυ. ἀλλ᾽ εἰ ὃ do συμφυής, τὸ δὲ 


[5] 


e 


ἀχούξιν, ὅταν ὑπὸ vh: πληγῆς 6 ἔξω συνάψῃ. χινούμενος δὴ χαὶ οὗτος ἀεὶ 


xal XyGw, ἢ χίνησις dv τὴν χίνησιν αἰσθάνοιτο χαὶ οὐχ ὃ ψόφος τὸν qó- 


1 δίοσμον) εἴ. Philoponus in Aristot. de An. 419232: οἱ μέντοι μεταγενέστεροι, ὧν ἐστι 
Θεόφραστος, τεϑείχασιν αὐτῇ ὄνομα τὸ δίησμον, ὥσπερ χαὶ τῇ τῶν ἤχων διαπορϑμευ- 
τιχῇ τὸ διηχές, χαϑάπερ καὶ ᾿λριστοτέλης τὸ διαφανὲς τῇ τῶν γρωμάτων διχπορϑμευτικῇ 
δυνάμει 2 ὑγρὸν 3j ἀὴρ] cf. Aristot. 4210 4 τὸ δυνάμει) cf. Aristot. 417211, 
422» 8 χοινὸν] cf. Aristot. 435214 10 ὕδατος) cf. Aristot. 435216 sqq. 

13 ἄνευ τῆς ἀναπνοῆς} cf. Aristot. 4215 18 15 πληγῆς} ef. Aristot. 419»10, 42029 
Vi διανοίγειν) cf. Aristot. 42222, 444522 18 zópou;] ef. Aristot. 74422 19 πρὸς 
στερεόν] cf. Aristot. 419519 223 συμφυῆ} cf. Aristot. 42024 (ubi dxof δὲ συμφυὴς 
ἀήρ reponendum) 23 συνάψῃ} cf. Aristot. 419» 25 


2 1 ἀὴρ ἢ ὑγρόν w ἢ uncinis inclusi τὸ om. w 4.5 οὐ μὴν---ἐνεργείᾳ 
om. 1, (οὐ γὰρ ὡς ὁ ἀὴρ ὑπὸ τοῦ ἀέρος add. marg. L) 5 μὴν] γὰρ QV (cum 
marg. L) διηγὲς} διὰ χειρὸς M': διηχητιχοῦ QV ὑπὸ τοῦ om. M' lacuna relicta 
6 ὕδατι HL'MPbw 1 ἀέρι HM?Pbw μὴ om, 1} 9 ἡ om. 1] ἐπὶ] 


xal ἐπὶ b 10 ὅδατι L: ὕδατι M': ὕδατος ΟΥ̓́: ὑδάτιος B: ἐν ὕδατι HM?bw 

11 ἀφυλαχτότερον BLM'P'QV εὐπιλητότερον w: εὐπιληπτότερον L: εὐεποηπτότερον 
cet 14 οὐ om. BLM'QV 15 post πληγῆς add. ἐν ἡμῖν M' γίνεσθαι w: 
ἐγγίνεσθαι marg. H: ἐπίγεσθαι (sic) marg. M marg. b 11 γρήσιμον] xal χρήσιμον 
HMPbw 18 οἷς w (cum Ficino): οἷοι codd. b ἀναπνοεῖν MPb 19$, 
om. bw 22 προσρηγνυμένη MPQV 28 συνάπτεται b: συνάπτηται W δὴ 
scripsi: δὲ vulg. 


281 


56 
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qov* χαίΐτο! Ys χωλύοι dv τὸ ἐνυπάρχον ὥσπερ χαὶ ἐν τοῖς ἄλλοις. Tj οὐχ 
αἰσϑητὸς ὁ ἐντὸς ἦχος ἁπλῶς, οὐκ αἰσθανόμεθα γοῦν ἠχοῦντος ἂν μὴ τὰ 
ὦτα ἐμφράξωμεν. ἀλλὰ χαὶ ἢ κίνησις αὐτοῦ ζωτιχὴ χαὶ οὐχ οἵα ἢ τοῦ 
πληττομένου. ὅταν OR ὑπὸ τοῦ πληγέντος πάθῃ xai τὸ τοῦ Ψόφου dva- 
5 δέξηται εἶδος, τότε ἢ ἐνέργεια ἀχοή. οὐχ ἄρα παραποδίζει ὃ πρότερος 
ἦχος ἐπειδὴ μὴ αἰσϑητός, ἢ δὲ χίνησις ζωτιχὴ οὖσα xal συνεργεῖ πρὸς τὴν 
αἴσϑησιν τοῦ πληγέντης. ᾿Αλλ εἰ 6 ψόφος ἔξωϑεν διιχνεῖται μέχρι τῆς 37 
ἀχοῖς, πῶς ἀποφαίνεται μηδεμίαν γίνεσθαι αἴσϑησιν ἁψαμένου τοῦ 
alg ητοῦ; ἐπεὶ xal ἐπὶ τῆς ὀσφρήσεως τῇ ἀναπνοῇ τὴν ὀσμὴν ξἕλχομεν 
10 ἕως ἄν προσπέσῃ δηλονότι τῷ χυρίῳ, ἢ tà αἰσϑητὸν ὅπου χαὶ $ πληγὴ 
xai ὅπου τὸ ἐυῶδες ἄρωμα ὡς xal ὅπου τὸ χρῶμα: ἃ δὴ οὐχ οἷόν τε 
αὐτὰ προσπελάζειν τοῖς αἰσϑιητηρίοις εἰ μέλλοι γίνεσϑαι αἴσϑησις. τὸ δὲ 
ἀπ᾽ αὐτῶν τῷ μεταξὺ ἐγγινόμενον εἶδος τῆς ἐνεργείας παρεῖναι Ost xal τῷ 
αἰσϊνητηρίῳ. οὐ γὰρ δή, ὅπερ xai αὐτὸς ἐπιφέρει, μηδενὸς ἀπὸ τοῦ 
15 αἰσϑητοῦ διιχνουμένου χινοῖτο ἄν τις αἴσϑησις. χαὶ γὰρ τὸ χρῶμα 
διὰ τοῦ διαφανοῦς χινεῖ τὴν ὄψιν ποιρῦντός τι xal τοῦ μεταξὺ xal συνερ- 
γοῦντης καὶ αὐτοῦ χινηϑέντος πως ὑπὸ τοῦ δρατοῦ — χαὶ ὅπως, ἤδη κατὰ 
δύναμιν διήρϑρωται — xal οὐ τοῦ μεταξὺ ἀλλὰ τοῦ ποιοῦντος f, αἴσθησις. 
οὐ τὰρ ταὐτὸν ποίησις xal ποιοῦν, οὐδὲ ἐνέργειχ wal ἐνεργοῦν. ποιεῖ δὲ 
20 τὸ ποιοῦν χατὰ τὴν ποίησιν, xal τὸ πάσχον ὑπὸ τοῦ ποιοῦντος μὲν πάσχει, 
ἀλλὰ κατὰ τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ ποίησιν, ἀλλ᾽ οὐχ ὑπὸ τῆς ποιήδεως. x«i αἰσῦα- 
νόμεϑα οὖν ob τῆς ἀπὸ τοῦ αἰσθητοῦ ἐνεργείας, ἀλλὰ τοῦ αἰσϑητοῦ μὲν 
χατὰ δὲ τὴν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐνέργειαν. διὸ οὐ τοῦ μεταξὺ ἀλλὰ χατὰ τὸ ἐν 
τῷ μεταξζὺ ἐχπεμπόμενον ἐνεργείας εἶδος τοῦ ἐχπέμποντος. Eizóva àà τῷ 38 
25'Apigvoxéket ὡς αἱ διαφοραὶ τῶν ψόφων, olov ὀξὺς xal βαρύς, àv τῷ 
xat ἐνέργειαν ψόφῳ δηλοῦνται, xal ἐπαγαγόντι, ὥσπερ yàp ἄνευ 
φωτὸς οὐχ δρᾶται τὰ χρώματα, οὕτως οὐδὲ ἄνευ ψόφου τὸ ὀξὺ 
x«i βαρύ, ἐπισημαίνεται ὡς ὁμοίως ἔχειν λέγοντι φῶς πρὸς χρώματα 
χαὶ ψόφον πρὸς ὀξὺ χαὶ βαρύ [ἀντιλέγειν ἔστιν]. οὐ γὰρ τὸ φῶς ἀλλὰ τὸ 
30 χρῶμα ὁμοίως πρὸς λευχὸν xa( μέλαν. Y, ὡς μὲν γένος τὸ χρῶμα dva- 
λογεῖ τῷ ψόφῳ ἀλλ᾽ οὐ τὸ φῶς, ἐπεὶ δὲ τὰ χρώματα οὐχ ἄνευ φωτὸς 
ὁρᾶται, ὡς οὐδὲ τὸ ὀξὺ χαὶ βαρὺ ἄνευ ψόφου, ταύτῃ χατὰ τὸ ὁρᾶσθαι 
μόνων γέγονεν ἢ παραβολή. 
2 ὁ ἐντὸς ἦχος] cf. Aristot. 420216: Simplie. 1. e. 145,11 5 ἡ ἐνέργεια] cf. Aristot. 
42626 T μέχρι τῆς dxonc] cf. Aristot. 42053 8 ἀποφαίνεται) Aristot. 419226 
423*20 25 ᾿Αριστοτέλει)] 420226 


| χωλύει LMQb 9 οἷα L?: ofa vulg. 5 ἐνεργείᾳ L*M 12 μέλλει Hw 
δεὶ 
13 τῷ μεταξὺ L'w: τὸ μεταξὺ vulg. δεῖ bw (Ficinus oportet): δὲ LQ: δὲ MP: 
δὲ δεῖ H 15 διιχνομένου LM 20 piv scripsi: μὴ LM'Q': om. HM*PQ?bw 
πάσχῃ LMP? 23.24 ἐν τῷ om. H: τῷ om. ΝΡ 25 ὀξὺ» xai βαρὺν MPb: 
Sio; xal βαρέος H: ὀξὺ x«i βαρὺν 29 ἀντιλέγειν ἔστιν om. LM'QV 90 ὁμοίως 
-πτ- χρῶμα om. L'M' πρὸς τὸ λευχὸν HMPbw 91 τῷ om. bw 
Bupplem. Arist. 12 Priscianus Lydus. 2 
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? [4 , 

Αλλὰ διὰ τί τὸ αἰσϑνητήριον τοῦ ευστοῦ ἀξιοῖ ὃ ᾿Δριστοτέ a: wx 39 
ὑγρὸν slvat μήτε ἀδύνατον ὑγραίνεσϑαι, ἐπειδή φηδιν ÜYpüw τὸ γευστόν; ἣ 
οὐχ (ὡς, ὑγρό (p ἂν τις, ἀλλ᾽ ὡς ἔγχυμον ὑγρὸν εὐσει ἐστὶν αἱ- 
joy (ὡς, ὑγρόν, φαίη τις, ς ἔγχυμον ὃγρ τῇ 1 τ 

s, ν v - 
σϑητόν. ἔδει οὖν αἡ ἔγχυμον εἶναι τὸ αἰσθητήριον μόνον. ἢ ἐπειδὴ ἀπ- 
τιχῶς xal T, γεῦσις ἀντιλαμβάνεται τοῦ οἰχείου αἰσδητοῦ, πάσχειν αὐτὴν 
χαὶ ὡς ὑπὸ ἁπτοῦ ἀνάγχη. ὥστε xal ὡς ὑπὸ ὑγροῦ" διὸ οὐ χρὴ οἰχεία 
προχατειλζφϑαι ὑγρύτητι τὸ αἰσϑητήριον. Βούλεται δὲ ὁ ᾿Λριστοτέλης. ᾧ 40 
χαὶ ὁ Θεόφραστος ἕπεται, μὴ τὴν Ἰλῶτταν εἶναι τὸ ὄντως αἰσϑητήριον 
τῆς γεύσεως, μηδὲ τὴν σάρχα τῆς ἁφῆς, ἀλλὰ ἀναλογεῖν ταῦτα τοῖς μεταξὺ 
γινομέ ἔνηις ἐπὶ ΝΣ xai d ἀκοῆς. xal γὰρ ἐπὶ ἁφῆς xai γεύσεως δεῖ μὲν 
εἶναι τὸ μεταξύ, εἴ Ye μηδέποτε αὐτῷ πρηοσπἴπτην τῷ αἰσθϑητηρίῳ τὸ 
αἰσθητὴν χινεῖ τὴν αἴσϑησιν, οὐχ ἔξωϑεν δὲ ἐπ᾽ αὐτῶν τὸ μεταξύ" wal 
ων Id Ύ PA ὯΝ ht ^ XJ is , s [4 -- Ἂς - , “, , ** * * τ , " 
γὰρ ὅταν ἢ τι μεταξύ, οὐ διὰ τούτου ἢ ἰξῦσις T, ἢ ἁφή. ἀλλὰ σὺν τούτῳ 
οἷον εἰ μέση εἴη | ἢ ἀσπίς. οὐ διὰ τῆς ἀσπίδης 6 λίθος πλήττει, ὡς τὰ 29) 
χρῶμα ὁρᾶται διὰ τοῦ ἀέρος, ἀλλὰ σὺν τῇ ἀσπίδι xal τὴν χεῖρα, ὡς ἄμφω 
ἅμα πληγῆναι. ἐπεὶ οὖν οὐχ ἔξωδεν. ἐπὶ τῆς ἁφῆς χαὶ γεύσεως τὸ OU 
» ἃ ς΄ -» Y e -— ^X - i r * 0^ $ ἡ £ Lf e * 
ob iv ἡμῖν ἔσται. τοῦτο δὲ πῇ μὲν ἢ σὰρξ πῇ δὲ ἢ (karta. ὅτι μὲν 
T ^ πν ^ ΄ - a, rr 
οὖν πάσχει: xal f, σὰρξ ἐναργές᾽ δῆλον δὲ ὡς οὐχὶ τοῖς ἀψύχοις ὁμοίως" 
οὐχηοῦν ζωτιχῶς, xal ἐπειδὴ αἰσϑητιχὴ ἢ ζωὴ τῆς σαρχός, χαὶ αἰσϑητιχῶς. 
- 91 , * ^ * * ^ *, - * - ?, * * M^ & 
διὰ τί οὖν, εἰ μὴ καὶ ἐν αὐτῇ τὸ xpivov; εἰ γὰρ καὶ ἄλλη τι μᾶλλον xal 
ἀκριβέστερον εἴη ἁφῆς αἰσθητήριον, οἷον τὸ πνεῦμα. ἀλλὰ xal ἢ σὰρξ 

- » * cx 

αἰσϑητιχή" xal ἔστω μὲν ἀναλογοῦσα τῷ ἀέρι ἐπὶ τῆς ὄψεως uilaío τοῦ 
κυριωτέρου αἰσϑητηρίου τῷ δὲ μὴ (υυμίζεσϑαὺ ἔξωϊεν ἀλλὰ συμπεφυχυῖα 
ἡμῖν εἶναι [μὴ νομίζεσθαι]. ταύτῃ οὐχ ἀναίσθητος, διὰ τί 05v. 
αἰσϑητιχή, ἀλλο τι δεῖ αἰσϑητήριον ἀπτιχὸν npa ποτίϑεσϑαι; ἐπειδή, φαίην 
ἂν, σφοδρότερον πάσχουσα ὑπὸ τοῦ αἰσίγητοῦ ἀμέσως αὐτῇ προσπίπτοντης 
ἐχχρούει τῇ σφοῦρότητι τοῦ πάλους τὴν αἰσϑητιχὴν ἐνέργειαν. διὸ xal ὁ 
᾿Αριστοτέλης ἀξιοῖ εἶναί τι xal ἐπὶ τῆς ἁφῆς τε χαὶ γεύσεως τὸ μεταξύ. 


* 


τοῦτο δὲ συμφυὲς τιϑέμενος τοῖς ζῴοις ζωτιχὴν δηλαδὴ χαὶ αἰσὶλητιχὸν 


30 xal αὐτὸς οἰὸς τὸ μεταξὺ ἐπὶ τούτων. ᾿Αξιυνῦται δὲ χάχεῖνο ὀρθῶς, τὸ ósiv 41 


1 ᾿Δριστοτέλης] 432 4.4 3 ἔγχυμον] εἴ. Aristot. 442529 4 ἀπτιχῶς] cf. 
Aristot. 42228 1 ᾿Δριστοτέλης) 429 011 I0 ἐπὶ ἁφῆς} ef. Aristot. 423514 
29 συμφυὲς) Aristot. 42325 20 ἀξιοῦται] Aristot. 42424 


- RÀ —À 


| 6 om. bw 3 ὡς addidi 6 (e ὑπ᾽ αὐτοῦ b ὑπὸ τοῦ ὑγροῦ Hibw 

1 προχαταλεῖφίαι L'b 8 μὴ] μηδὲ HPbw γλῶσσαν LQ 13 ἢ om. 
HPbw 14 εἰ Hw (eum Ficino): om. L cet. ἡ Mss IIMPbw 15 ἀλλὰ 
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METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM 


τὸ αἰσϑητήοιον iv μεσότητι ὑπάρχειν τῆς ἐν τοῖς αἰσθητοῖς ἐναντιώσεως 
οὐ χατὰ υεἵξιν τῶν ἄχρων, ἤδη yàp ἄν εἴη πεπονθός, ἀλλ᾽ ὡς τὸ ἀπαϑὲς 


xal δεχτιχὺὸν τῶν παϑῶν — ἐπεὶ τὸ ἐχ τῶν ἄχρων οὐχ ἔσται τῶν μέσων 
xprttxóv* ἀπαϑὲς γὰρ ὑπὸ τοῦ ὁμοίηυ τὸ ὅμοιον — xai ὅτι σῶμα μὲν χαὶ 


, ^ , T , * 
5 μέγεθος τὸ αἰσθητήριον, οὐ μὴν ἢ μέγεθος αἰσθητικόν, ἀλλὰ χατὰ λόγον 
xal δύναμιν. ἐν λόγῳ γάρ τινι πρὸς τὰ αἰσθητὰ τὸ αἰσϑητήριον xal ζωῆς 
εἴδει χριτιχῷ τῶν σωμάτων χαραχτηριζόμενον. ἀλλ᾽, ἐπεὶ πάθη T, δια- 


φοραὶ σωμάτων εἰσὶ πάντα τὰ αἰσϑητὰ --- ποιότητες γὰρ xal ποσότητες" 
οἷς óí ἐστι γνωστὸν ἅπαν ἐν τούτοις xal ἔστι --- δήξειεν ἄν (ἐν τοῖς πά- 


10st x«i) ταῖς διαφοραῖς εἶναι πᾶν σῶμα. ἢ οὐ μόνῃ τῇ αἰσϑήσει ἀλλὰ 
xal τῷ δοξαστιχῷ λόγῳ γνωστὸν τὸ σῶμα. δόξῃ yàp μετ᾽ αἰσϑήσεως 
Ἱνωστὸν χατὰ τὸν [Πλάτωνα, xai τῆς οὐσίας τῆς σωματιχῇῆς ἢ δόξα ἐστὶν 
ἀντιληπτιχή. , 
Τοῦ δὲ ᾿Αριστοτέλους τὸ μὴ εἶναι πλείους αἰσϑήσεις πιστουμένου διά 
15 τε τοῦ πάντα ἡμῖν αἰσϑητὰ εἶναι, τὰ áztà μὲν τῇ ἀφῇ, τὰ δὲ διὰ τῶν 
μεταξὺ τῷ ἔχειν ταῦτα δι’ ὧν τὸ μεταξὺ γινώσχεται" γινώσχεται μὲν γὰρ 
τοῦτο διὰ μόνων δύο τῶν ἁπλῶν, ἀέρος τε χαὶ ὕδατος, Bx δύο δὲ μόνων 
ἁπλῶν τούτων xai τὰ αἰσθητήρια ἡμῖν: τὸ γὰρ πῦρ T, οὐδενὸς T, χοινὸν 
πάντων, οὐδὲ ἢ γῆν ἀλλ᾽ εἴπερ, τῇ ἀφῇ πως μέμιχται --- βουλομένου δέ, 
9) εἰ μὲν δι᾿ ἑνὸς αἰσϑητηρίου πλείω αἰσϑητά, τὸν ἔχοντα τοῦτο ἀρκεῖν πρὸς 
τὰ πλείω εἰ δὲ διὰ πλειόνων τὸ αὐτό, xal τὸν τὸ ἕτερον ἔχοντα ἀμφοῖν 
αἰσϑητιχὸν ὑπάρχειν" ζητεῖ 6 Θεόφραστος πρῶτον μέν, πόϑεν, ὡς διὰ 
μόνων ἀέρος xal ὕδατος. μή ποτε γὰρ Tuiv διὰ μόνων τούτων, 
ἐπειδὴ xal τὰ αἰσθητήρια ἡμῖν ἐχ τούτων, ἣ μὲν ὄψις ὕδατος ἢ 
δὲ ἀχοὴ ἀέρος θατέρου δὲ τούτων f, ὄσφρησις. δεύτερον δέ, εἰ 
διὰ τοῦ αὐτοῦ πλείω, οὐ πάντως 6 τοῦτο ἔχων xai τὰ πλείω 
εἴσεται, οἷον εἰ δι᾿ ἀέρος xal τὰ ὑσφραντὰ xal τὰ ἀχουστά, οὐχ 
ἐξ ἀνάγχης ἄμφω" οὐ τὰρ ὅσα ὀσφραίνεται ταῦτα xal ἀκούει" 
οὐδὲ τὰρ [ὡς] 6 ἀὴρ ἁπλῶς ὀσφραντιχὸς T, ἀχουστιχός (6 γοῦν 
0 ἐν τῷ φάρυγγι οὐδέτερον) ἀλλὰ χατὰ λόγον, καὶ δεῖ πρὺς Éxd- 


b 


vepov ἔχειν λόγον, xal ὁ μὴ ἔχων οὐχ αἰσϑήσεται ἀμφοῖν. [Ἔτι 
4 ἀπαϑὲς] cf. Aristot. 416252 ἢ μέγεϑος] cf. Aristot. 424226 12 Πλάτωνα] 
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20 PRISCIANI LYDI 


ἐπισχήπτει, μή ποτε οὐδὲ ἐχεῖνο ἀληϑές, τὸ [γὰρ] ἐξ ἀμίχτων 
ἁπλῶς εἶναι τὰ αἰσθητήρια, ἀλλὰ χατὰ τὸ ἐπιχρατοῦν' τὸ γοῦν 
ϑερμὸν χοινὸν εἶναί φαμεν, ἐπί τινων δὲ xal τὸ ὑγρόν" ἐπεὶ xal 
τὸ ἀμιγέστατον ἔσται αἰσϑητιχώτατον, ὥστε xal τὸ χωριζόμενον 
- , w s, 4 L4 , wv “Ὁ , 
5100 ζῴου ἔσται αἰσθϑητιχόν, ἔτι εἰ 6 λόγος αἴτιος τῆς αἰσϑή- 
^ , - ^ , , ? o^ , 

σεως — xal τὰρ φϑείρεται τῷ διαλύεσθαι τὸν λόγον, ὃ δὲ λό- 


- - 


(0$ ἐν τῇ τῶν πλειόνων μίξει — Bx πλειόνων dv εἴη τῶν αἰσϑη- 
τηρίων ξἔχαστον. διὰ τί δὲ ix δύη μόνων αἱ αἰσθήσεις; τὸ γὰρ 
ζῆν ἐν τῷ ϑερμῷ μᾶλλον, ἢ δὲ αἴσϑησις τοῦ ζῆν. EE ἀρχῆς τοί- 44 
10 νυν πρὸς τὰς ζητήσεις ἐροῦμεν, ἐν δύο μὲν μόνοις εἶναι τὰ μεταξὺ οὐ 
χατὰ τὸ φαινόμενον ἀλλὰ χατὰ τὸ φυσιχὸν εὔλογον. τῶν γὰρ ἁπλῶν ἢ 
^ “« ^ M * * . p RE 3 ^" * ἢ) hah ^ us iJ - * 
μὲν γῇ διὰ τὸ στερεὸν xal ἀντίτυπον οὐχ εὐπαϑὴς οὐδὲ δεχτιχὴ τῶν dÀ- 
λοτρίων ὥρων" τὸ δὲ πῦρ ἑτέρως διὰ τὸ δραστήριον xal αὐτὸ εἰδοποιήν" 
ὃ μέντοι ἀὴρ xal τὸ ὕδωρ διὰ τὸ εὐόριστον εὐπαράδεχτα χαὶ εὐπαϑῇ xal 
f * ^^ , Ld ^-^ ΞΕ 3- , : w LI * € , L4 - 2 
15 οἷον εἰδοποιούμενα ῥαδίως" ἀχηλούϑως ἄρα xal tà αἰσϑητήρια ἡμῖν 3x 
τούτων. πῶς οὖν xal πύριον χαὶ ἡλιοειδὲς | παρὰ τοῖς Πυϑαγορείοις τὸ 382 
ὑπτιχὸν λέγεται αἰσθητήριον; ὡς φωτός, φήσω, δεχτιχὸν διά τε τοὺς λεπ- 
τοὺς χαὶ διαυγεστάτηυς xal χαϑαρωταάτους ὑμένας xal διὰ τὰ ἐν αὐτοῖς 
περιεχόμενα διαφανέστατα ὑγρά" τὸ γάρ φῶς πύριον εἶδος, οὐχ ὡς σῶμα 
90 ἀλλ᾽ ὡς ὑπὸ πυρὸς μετεχόμενον. διὰ μὲν οὖν τὸ εὐόριστον ἐν δύο μό- 
, ? ^ ^ 9 bed *, - , ^ - wv * * , 
votc τὸ μεταξύ, εἰ δὲ διὰ τοῦ αὐτοῦ πλείω, τὸ τοῦτο ἔχον xal τὰ πλείω 
πὶ , , , - * 
εἴσεται ἐν τοῖς μὴ πεπηρωμένηις μηδ᾽ ἀτελέσι Qeon. χαλῶς μὲν γὰ 
τοῦτο ὑπὸ τοῦ Θεοφράστου ἀξιοῦται ὅτι διὰ τοῦ αὐτοῦ τὰ πλείω τι- 
νώῴώσχεται χατὰ λόγους xal χατὰ διαφόρους πρὸς τὰ πλείω λό- 
95 4009. τὸ δὲ τέλειον τῷ ὄντι ἅπαντας ἔχειν τοὺς λόγους ἀναγχαῖον. εἰ 
, 1 £) ἕλε f δὲ ^ ) ^^ * 3 um 2t , - * oz. 
τέλειον εἶναι μέλλοι, τέλειον Gà Ornhaoy τὸ xal τῶν ifgonufwwev τῆς αἰσϑή- 
σεως μετέχον δυνάμεων, ὡς dvipwzos 6 qs xal νοῦ μετειληχώς. τὰ δὲ 
ὀσφραινόμενα μὲν μὴ ἀχούοντα Oi ἀτελῆ. εἰ OR xal τὸ ϑερμὸν πᾶσι xot- 
* [2 * 2 r - " ^ 1 du E "ν ud { ΄ »^t 
γὸν xai τὸ ὑγρὸν ἐνίοις. οὐ διὰ τοῦτο ur«zà ἔσται τὰ αἰσϑητήρια. οὐδὲ 
80 (yàp) ὁ ἔξω ἀὴρ ἢ τὸ ὕδωρ μιχτὰ ἐν τῷ τοῦ ϑερμοῦ μεταλήψει γίνεται" 
(γὰρ) ὁ ἔξω ἀὴρ ἢ τὸ ὕδωρ μιχτὰ ἐν τῇ τοῦ ϑερμοῦ μεταλήψει γίνετ 
ἕως γὰρ ἄν μὴ οὐσιώδως μεταβάλλῃ μένει τὰ ἅἁπλᾷ εἰ δὲ xal μιχτά, 
ἀλλὰ τὸ ἐπιχρατοῦν ὅμως χατὰ μόνα τὰ δύο" χαὶ εἰ ámÀà δέ. οὐχ ἔσται 


| ἀμίχτων) cf. Aristot. 42523 ὃ λόγος] cf. Aristot. 424228 9 τὸ ζῆν] cf. 
Aristot. 466219 16 πύριον] ef. Empedoeles ap. Aristot. 437532: Plato Tim. 45 B 
ἡλιοειδὲς] cf. Plato Rep. VI. 508 B 22 πεπηρωμένοις} cf. Aristot. 425410 
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METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM 


τὸ χωριζόμενον αἰσϑητιχόν" ἐπειδὴ οὐχ ὡς ἁπλᾶ, ὡς ὃὲ τοιζὸΞ ζωῇ χα- 
ραχτηριζήόμενα ἣν αἰσϑητιχά, ἧς στερόμενα εἰχύτως ἀναίσίγητα — εἰ μὴ 
ἄρα πλατωνιχώτερον χαὶ τὰ ὄντως ἁπλᾶ μάλιστα αἰσπητιχώτατα, ὄντως 
23 , T] p. A T» * EN ih 94 E 6f llo: T μὲ P 9 -- A 
δὲ ἁπλᾷ τὰ ἐν ταῖς οἰχείαις μένοντα ὁλότησι, ὥς οὖν 6 λόγος τῆς 
αἰσθήσεως αἴτιος; 6 γὰρ λόγος ἐν τῇ τῶν πλειόνων μίξει xal ἐν 


ων 


- * ld ^ - , ^. - * * * LULA , 
τῇ πρὸς ἄλληλα αὐτῶν σχέσει. ἢ τοῦτο χαὶ αὐτὸς ἐπιλύεται. οὐχ 
ἐν τῇ τῶν στοιχείων ἀλλὰ ἐν τῇ τοῦ αἰσϑητηρίου mxpbs τὰ 

i Ü vA as e * Hd i λ ,. 1). 2 * ^ * ass 
αἰσϑητὰ σχέσει ἀφορίζων τὸν λόγων. χάλλιον Ox οἶμαι μὴ ἐν σχέσει 
προηγουμένως τὸν αἰσ) ητιχὸν ϑξωρεῖν λόγον, ἀλλ᾽ ἐν οὐσία Lettre. χριτιχῇ 

10 τῶν αἰσθητῶν" xal τὴν διάλυσιν τοῦ λόγου τῇ ἀνεπιτηδειότητι τοῦ δεχο- 
ἀένου αὐτὸν ὀργάνου ὑποτίθεσθαι" ἀνεπιτήδειον ὃὲ τίθεσθαι xal τῇ ἀσυμ- 
μέτρῳ τοῦ αἰσϑητοῦ προσβολῇ διαλυούσῃ τὴν δεχτιχὴν τοῦ λόγου ἐν αὐτῷ 

-»" ^ ^ ^ w - [died * *- - - 
ἐπιτηδειότητα. εἰ ὃὲ xal ἢ αἴσϑησις τοῦ ζῆν, τὸ δὲ ζῆν ἐν τῷ ϑερμῷ 
μᾶλλην, ἔσται xal τὸ ϑερμὸν ἐν τοῖς ἐν ἡμῖν ἁπλοῖς χατὰ τὴν τῆς ζωῆς 

1 μετάληψιν ἐπιχτήτως" εἰ ὃὲ χαὶ μιχτά. ἀλλ᾽ ἢ ἐπιχράτεια, ὡς εἴρηται, 

J , a1 “ἢ L4 L4 *, , ^ * * * - - 
χατὰ μόνα τὰ δύο. Πάλιν 6 ᾿Δριστητέλης δειχνὺς μὴ εἶναι τῶν χοινῶν 
ἰδίαν αἴσθησιν τῇ χινήσει φησὶν ἡμᾶς αἰσϑάνεσθαι τῶν χοινῶν (xoi διὰ 
τοῦτο πλείησιν αἰσϑήσεσι γνωρίζειν), olov μεγέϑους xal ὄψει χαὶ ἀφῇ. 

*- ^ [4 5 , , - , 
ἄτοπον δὲ 6 Θεύῤφραστός grow εἰ τὴν μορφὴν τῇ χινήσει. μὴ Ot- 

50 ρισϑέντος, οἶμαι x x s δεῖ οὖν οὐχ οὕτω τῇ χινήσει λέγεσθαι τνωριστι- 
xobz ἡμᾶς εἶναι τῶν xotwüv, ὡς προηγουμένως μὲν τῆς κινήσεως, χατὰ 
συμβεβηχὸς δὲ ἢ δευτέρως τῶν ἄλλων, ἀλλ᾽ ὁμοίως μὲν πάντων τῶν Xot- 
νῶν, πάντως ὃὲ ἐπὶ πάντων τῇ χινήσει, τουτέστι τῷ ἀλλοιοῦσϑαι, συναι- 
σϑαάνεσϑαι. εἰ δὲ χινεῖται ὑπὸ τοῦ μεγέϑους f, ὄψις, οὐ χατὰ συμβεβηχὸς 

95 αὐτοῦ αἰσϑάνεται ὡς τοῦ Ἰλυχέος“ οὐ γὰρ πάσχει οὐδὲ ἀλλοιοῦται ἢ ὄψις 

΄ - , , ^ M * , Ἵ » * * v * 
ὑπὸ τοῦ Ἰλυχέος. εἰ δὲ xal τὸ μέγεθος ἰδίαν τινὰ εἶχεν αἴσϑησιν, xai 
συμβεβηχὺς dv ταῖς ἄλλαις ἣν αἰσϑητὸν ὡς τὸ γλυχύ. νῦν δὲ οὐχ οὕτως 
9 i - - δ d Y , ^ ΄ v £ , ^ 
ἀλλὰ τῷ xtvetv. οὐχ ἄρα ἔστι τις μεγέϑους (im ὡς αἴσϑησις" ὁμοίως δὲ 
οὐδὲ τῶν ἄλλων ὅσα χοινά. xxl ἢ μορφὴ ὃὲ χινεῖ, xal ἧττον διαφαίνεται 

50 τὸ ὑπ᾽ αὐτῆς πάϑης, ἀλλὰ μᾶλλον ἢ ἐνέργεια τῆς αἰσθήσεως διὰ τὸ εἰδι- 
χώτερον τῆς μορφῆς ἐνεργητιχώτερηον χαὶ στασιμώτερον χινούσης τὴν 

- Soc » LÀ ' , m * , * 
αἴσϑησιν, Eg οἷς ὅπως αἰσϑανόμεϑα ὅτι αἰσϑανόμεϑα, χατὰ τὰ 
αὐτὰ τῷ ᾿Δριστοτέλει διατίθησι τὸν λόγον, τὴν χοινὴν αἴσϑησιν βουλό- 
uzyog εἶναι τὴν ἐπιχρίνουσαν, τὴν xal τῆς ἐνεργείας συναισϑανο- 


8 μὴ ἐν σχέσει] cf. Simplic. l.c. 135,9 16 "ApgiatozéAne] 425513 19 μορφὴν} 
ef. σγῆμα Aristot. 425217 26 εἰ δὲ xai τὸ μέγεϑος] cf. Aristot. 425224 
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μένην ἐχάστης xal τῆς ἀργίας" τῆς γὰρ αὐτῆς τἀναντία. d, δὲ 
χηινὴ αἴσϑησις οὔτε T, αὐτὴ ταῖς χατὰ μέρος οὔτε πάντῃ ἑτέρα. χατὰ 
Ἰὰρ τὴν πασῶν σωναίρεσιν xal τὴν εἰς ἕν ἀμέριστον ἀποχορύφωσιν" διὸ 
xui ἐχάστῃ πὼς συναισϑήσεται ὅτι αἰσϑάνεται, οὐχ T, μεμέρισται ἀλλ᾽ 1 
συνῆπται τῇ μιᾷ. ἤδη γὰρ χωριστῆς ἐστιν ἀπὸ σωμάτων δυνάμεως εἰς 
ξαυτὴν ἐπιστρέφεσθαι x«l ξαυτὴν γνωρίζειν, σωματοειδεστέρα ὃὲ μᾶλλον 
ἐχάστη χαϑὸ μεμέρισται , ἐπὶ OR τὸ χωρὶς ἄνεισι μᾶλλον χατὰ τὴν πρὸς 
τὰς ἄλλας ἀμέριστον ἕνωσιν. χαὶ γὰρ αὕτη ἢ ἀμέριστος ἕνωσις τοῖς χωρὶς 
τῶν σωμάτων προσήχει εἴδεσιν. εἰ δέ, ὡς αὐτὸς χαλῶς ἀξιοῖ, τῆς αὐτῆς 
i0 τἀναντία χρίνειν, xal διὰ τοῦτο xal τὴν ἀργίαν, ἕξει uiv wal ἑχάστη 
τὸ χωριστόν πως ἀπὸ τῶν οἰχείων ὀργάνων --- οὐ γὰρ ἂν ὅτι σχότος ἠσϑα- 
vero ἥ ὄψις | τῷ μὴ πάσχειν τὸ αἰσϑητήριον ἐνεργεῖν γὰρ ἔοιχε χαὶ μὴ 
πάσχωντος --- μειζόνως δὲ ἢ χηινὴ χαὶ τὰς αὐτῶν τῶν αἰσ) ἤσεων χρίνουσα 
ἀργίας. Διὸ χαὶ 5 χοινὴ ἀλλ᾽ οὐχ ἐχάστη ἑαυτῆς συναισϑήσεται xal τῆς 
οἰχείας ἐνεργείας. εἰ μὲν τὰρ τῆς ἐνεργείας. xai τῆς ἀργίας" εἰ δὲ τῆς 
ἀργίας, ἅμα τε ἂν ἀργοίη χαὶ ἐνεργοίη ὡς συναισ)ανομένη. οὐχηῦν ἀργεῖ 
μὲν ὡς μεριστὴ χαὶ xal) ἑαυτήν, ἐνεργεῖ δὲ xal χα)ὸ ἐξήρηται τῆς ἰδίας 
ἐνεργείας τε wal ἀργίας. ὥστε χατὰ τὴν χηινήν. xal ἣν χαὶ ἐχάστη, οὐχ 
ὡς ἑχάστη οὐδὲ ὡς διχρημέναι. di). ὡς ἡνωμέναι χατὰ τῇ 


HI 


- 
n 


v μίαν πασῶν 

?0 ἕνωσιν, ἧς χαὶ τὰ πασῶν τῶν αἰσϑήσεων αἰσϑητὰ χρίνειν ἔργον ἐν ταὐτῷ 

xai ἀδιαιρέτως χατὰ τοὺς διαφόρους ἐνερχούσης λόγους. διὰ xal ἀριϑμῷ 

* , - ^ , * ^ 

υὲν ἕν τὸ xpivov xal ἀδιαίρετον, τῷ δὲ εἶναι διαιρετόν, ἢ χατὰ 
διαφόρους ἐνεργεῖ λόγους. 

t ^* * , v ᾿ - Υ , * ^t ' 

H ὃὲ φωνὴ συμφωνία εἴρηται παρὰ τῷ ᾿Δριστοτέλει, ἐπειδὴ xut 

235 ἐνέργειάν ἐστιν αἰσ) ητὴ ὅταν ἀχούηται" ἀχούεται OR ὅταν ἕν γένωνται ἢ 

ὠνῇ xai ἢ ἀχοὴ συμφωνήσασαι χαὶ συναρμοσϑεῖσαι ἀλλήλαις" ἢ qp 

περβολὴ τοῦ αἰσϑητοῦ λύει ἢ φϑείρει τὴν αἰσϑητιχὴν ivípqstav* ἐν συμ- 


- 


- 
*J 


E 


μετρίᾳ δὲ ἢ αἴσϑησις, xai ἡδέα φαμὲν τὰ χατὰ τὴν συμμετρίαν, dpa οὖν 
ὅταν μὴ ive ἐργῇ f αἴσϑησις, οὐχ ἐν συμμετρία χαϑ᾽ ξαυτήν; T, ἐπειδὴ οὐχ 
0 ἐνεργεῖ waU' ἑαυτὴν ἀλλ᾽ ἐν τῇ πρὸς τὰ ἔξω ἀπητάσει χαὶ τῇ πρὸς 


αἰσϑητὰ σχέσει. δῆλον ὡς οὐδὲ τὴν ἐνεργητιχὴν ἕξει συμμετρίαν χαϑ᾽ ἕαυ- 
τήν, τὴν μέντοι χατὰ δύναμιν ἔξει συμμετρίαν. προυπάρχει γὰρ T, δύναμις 
χαὶ xui ξαυτὴν ϑεωρεῖται. ἀλλ᾽ ἐπὶ τὰ ἑξῆς ἴωμεν, ἀπ᾽ ἄλλης ἡμῖν 
ἀρχῆς τὰ λοιπὰ τοῦ πέμπτου βιβλίου ἐπεξεργαζόμενοι. 


4 οὖχ T, μεμέρισται] cf. Aristot. 425231 5 cf. Simplie l.c. 187,31 R ἕνωσιν] 
cf. Simplie. 1. e. 185,35 18 ef. Simplie. l.c. 186,6 21 ἀριϑμιῷ] cf. Aristot. 
47132 34 ᾿Αλριστοτέλει] 426227 32 προὐπάρχει] cf. Aristot. 141^21 


1 γωρὶς ἄνεισι scripsi: χωρίσαν εἰσὶ codd. b: χωριστὸν εἶσι w f τοῖς αὐτοῖς 
LM'P!'QV 11. ὅτι) τὸ w 12 τῷ] τὸ LM'P'QV 16. συναιοϑανομένη w: 
συναισϑομένη codd. b I8 τε om. hw 22 τῷ] τὸ M?P7bw i) ἢ LX' 
25 αἰσϑητὴν LM'PQV 323 ἀπ᾿ H (eum Ficino): ἐπ᾿ L cet. 
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HPIXKIANOY 
ΦΙΛΌΣΟΦΟΣ AYAOY METAODPAXNIS TON. 8EQOUPAXTOY 
ΠΕΡῚ pANTAXIAX 


5: μὲν ξἕτέρα αὕτη δύναμις παρὰ τὴν αἴτίλησιν ἐχ τῶν ἐχείνου ληπτέον" 
χαὶ ὡς διαφέρει wal δήξης wai πάσης ληγιχῆς ὑπολήψεως" χαὶ ὡς, χαϑάπερ 
αἴτησις ὑπὸ τῶν αἰσθητῶν χινεῖται εἰδῶν ζωτιχῶς ἐγειρομένη wai χατὰ 
τὴν τῶν οἰχείων λόγων προβολὴν περὶ αὐτὰ ἐνεογοῦσα. οὕτω wal f, φαν- 


τασία ὑπὸ τῶν αἰσ)ητιχῶν εἰδῶν χινεῖται, τούτοις ὡς ὑποχειμένοις πρη- 
I0 σεχῶς χρωμένη χαὶ περὶ αὐτὰ ἐνεργοῦσα, διὸ xal αὔτη σωματηξιδὴς ζωὴ 


χαὶ οὐχ ἄνευ τῶν σωματιχῶν ἐνεργοῦσα ὀργάνων, ἐπειδὴ xal τὰ αἰσϑητιχὰ 


εἴδη δο᾽ ὧν uestis d: EM : 2 
εἴδη ὑφ᾽ ὧν χινεῖται ἐχ τῶν ἐν τοῖς αἰσθητηρίοις τελεοῦται iu 


dy. 
πρησϑετέην δὲ xal τὰ Ἰαμβλίχεια, ὡς πάσαις ταῖς δυνάμεσι τῆς Ψυχῆς πα- 


ρῥαπέφυχεν ἢ φαντασία χαὶ πάσας ἀποτυποῦτα! χαὶ ἐχμάττετα! τὰς τῶν 
15 εἰδῶν ὁμοιήτ τας xal ταῖς τῶν ἑτέρων δυνάμεσιν ἐμφάτεις εἰς τὰς ἑτέρας 
διαπέμπει, τὰς μὲν ἀπὸ τῆς αἰσθήσεως εἰς δόξαν ἀνεγείρηυσα, τὰς Oi ἀπὸ 


hl ΄ -- "Ἢ k] 


νηῦ δευτέρας τῇ δήξῃ πρήτέφνοοσα. ἐν ξχυτῇ δὲ ἀπὸ τῶν ἥλων τὰ La 
τασυατα παραδεχομένη" χαὶ ὡς ἰδίως χατὰ τὴν d ἀφομοίωσιν χαραχτηρίς stat 
fy τε τῷ ποιεῖν xal ἐν τῷ δέχεσθαι τὰ προσεοιχότα T, τοῖς νοξροῖς T, τοῖς 
"0 ενεσιουργοῖς ἡ τοῖς μέσοις ἐνεργήμνασιν. ἀποτυπουμένη τε τὰς TS". τῆς 
ψυχῆς ἐνεργείας wal συναρμόζουσα τὰς ἐχτὴς πρὸς τὰς εἴσω χαὶ ἐπιτιϑεῖσα 
ταῖς περὶ τὸ σῶμα χατατεινομέναις ζωαῖς τὰς ἀπὸ τοῦ νοῦ χατιούσας ἐμ- 
φάσεις. χαϑ᾿ ξαυτὴν ἄρα ἢ φαντασία δύναμις οὖσα τοῦ ἀφομοιοῦν αὐτὰ 
πρὸς ξχυτὴν ἐντεῦϑεν xal ταῖς ἄλλαις συνάπτεται δύναάημεσι, προχατάρχουσα 


- 


αὐτῶν ταῖς ἐνεργείαις, οὐχ οὖσα παάϑος οὐδὲ χίνησις ἀλλ᾽ ἀμέριστος xai 


ὡρισμένη ἐνέργεια. wal οὐ χατὰ παραδοχὴν ἔξωθεν ὡς 6 χηρὺς διαπλατ- 
τομένη ἀλλ᾽ ἔνδοθεν χαὶ xarà (τὴν) λύγων τῶν ἀφομοιωτιχῶν προβηλὴν 

à LI 
4 ᾿Δριστοτέλει) 427022 9 παρὰ τὴν αἴσϑησιν] Aristot. 42825 6 δόξης] 
Aristot. 428219 ὑπολήψεως} Aristot. 427525 10 τὰ Ἰαμβλίέχεια)] cf. Simplic. 


l. e. 213,25 8qq. 


| tit. Πρισχιανοῦ φιλοσόφου λυδοῦ μετάφρασις τοῦ περὶ φαντασίας Θεοφράστου BLQ 


4 fort. ἀχολουϊῶν ) αὐτὴ bw παρὰ] περὶ L' (et sie passim) 6 δόξης 
Anon. w (cum Ficino): δόξει codd, b δ τὴν om. MPbw περὶ αὐτὰ Om. w 
14. πάσαις b ἐχμμάττεται (sic) L |) τὰς τῶν ἐτέρων δυνάμεων w (cum 
Ficino) 17 νοῦ] τοῦ νοῦ lw δευτέρως wW αὐτῇ b: αὑτῇ Ν 19 ἢ 
τοῖς vozpel;] ἐν τοῖς νοεροῖς MMPbw 20 fort. πάσας τὰς 25 xa) ἑαυτὰ codd. 
αὐταὶ τάλλα bw: fort. ἅττα 26 ἡ «np; bw 21 τὴν addidi λύγων 
scripsi: λόγον vulg. προβολῶν w 


t - * * ^ 
| φαντασία, περὶ ἧς ἑξῆς ἀχολούθως τῷ ᾿Δοιστητέλει ἐπεξεργάζεται, | 


24 PRISCIANI LYDI 


εἰς τὴν τῶν φαντασμάτων ἐγειρημένη ἐπίχρισιν. ᾿Αλλ᾽ εἰ καὶ τὰς ἄλλας 9 
ἀποτυποῦται ζωὰς χατὰ τὸν Ἰάμβλιχον xal αὐτὰς τὰς λογιχᾶς τε xal vo- 
ἐερὰς ἐνεργείας. πῶς ἔτι ἀληϑὲς τὸ ᾿Αριστοτελιχόν, τὸ ὑπὸ τῶν αἰσϑητιχῶν 
εἰδῶν χινεῖσθαι τὴν φαντασίαν: T, εἰ xal τὰς χρείττους ἀποτυποῦται ἐνερ- S85 
5 γείας πάσας, ὅμως χατὰ τὰ αἰσϑυητιχὰ ἀπειχονίζεται εἴδη μορφωτιχῶς xal 
pep τῶς xal χατὰ τὴν πρὸς τὰ αἰσϑ ητὰ ἀναφοράν, ὥστε χαὶ τὰς χρεΐττους 
ἀποτυποῦται ἐνεργείας ἡ ὑπὸ τῶν αἰσϑητιχῶν χινεῖται εἰδῶν. πῶς οὖν 
xai μὴ παρόντων τῶν αἰσϑητῶν χινεῖται ἢ φαντασία; xai γὰρ εἰ ὑπὸ τῶν 
αἰσϑητιχῶν χινεῖται, ἀλλὰ xai ταῦτα παρόντων τῶν αἰσϑητῶν προβάλλεται 
10 xal ἀπόντων ἀπολείπει, Y, οὖχ ὡς ἢ αἴσϑησις παρύντων μόνην χινεῖται 
τῶν αἰσϑητῶν. οὕτω xal T, φαντασία, ἀλλ᾽ ἐπειδὰν ἅπαξ κινηθῇ, ὃ δύναται 
ἀφ᾽ ξαυτῆς ἐγείρεσθαι x«l προβάλλειν τὰ φαντάσματα χατὰ τὴν πρὸς 
εἴδη (à) χινήσαντα ἀναφοράν. ἐνίοτε δὲ οὐχ ἅπαξ ἢ δὶς ἀλλὰ πλεονάχις 
χινηθϑῆναι δεῖται πρὸς τὸ de! ξαυτῆς ὅμοια τοῖς χινήσασι πρητείνειν. χαὶ 
15 τῷ μὲν μορφωτιχιῷ χαὶ μεριστῷ χοινωνεῖ πρὸς τὴν αἴσϑησιν: τῷ Oi xal 
ἀφ᾽ ξαυτῆς προτείνειν τὰ φαντάσματα χαὶ μὴ παρόντων ἔτι τῶν χινούντων 


à 
€ 


, πω * , »* a» -* ls p 4 * , "» Y *, - 
ἐξήρηται τῆς αἰσθήσεως" τῷ δὲ εἰς ἕτερα ἀναφέρειν ἀεὶ xal ἀφομοιοῦσθϑαι 


L 

πρὸς τὰς διαφόρους ἐνεργείας τῆς ψυχῆ, ταύτῃ πρὸς πάσας τε τῆς Ψυχῆς 

παραπέφυχε τὰς δυνάμεις χαὶ χατὰ τὸ ἀφομοιωτιχὴν τῆς ψυχῆς ἵσταται 
0 ἰδίωμα. Ἐν τίνι οὖν ἢ φαντασία, ζητεῖ 6 Θεόφραστος. οὔτε γὰρ ἐν 3 
τῷ αἰσθϑητιχῷ, διότι ἀληθοῦς οὔσης τῆς αἰσθήσεως Ψευδὴς γι- 
vetat ἐνίοτε ἢ φαντασία" οὔτε ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ:" τὸ μὲν γὰρ ἐν 
τῷ αἰσϑητηρίῳ πάϑημα παρόντος συμβαίνει τοῦ αἰσθητοῦ, τὰ 
δὲ φαντάσματα γίνεται xal ἀπόντος. λέγω δὴ οὖν ἑτέραν εἶναι δύ- 
γαμιῖιν τὴν φαντασίαν παρὰ τὴν αἴσϑησιν, προσεχῆ δὲ xal διὰ τοῦτο ὑπ᾽ 


: 
ἐξ 


αὐτῆς πως χινουμένην, xai οἷον μὲν — τοῖς αἰσϑ ητιχοῖς χρωμένην 
εἴδεσιν ἐξ ὧν ἐγείρεται χαὶ πρὸς ἃ ἀναφέρει τ φαντάσματα, παντοδαπῶς 
δὲ ταῦτα ποιχίλλουσαν τῷ ὑπερανέχειν᾽ xal d ἑαυτῆς μετὰ τὸ ἅπαξ 
xwrüTvat ἐπὶ τὴν διαμόρφωσιν ὡς ἂν ὁρμήσῃ ἐγείρεσθαι" τὰς δὲ ἐμφάσεις 
80 τῶν ἀπὸ τῆς φαντασίας προβαλλομένων εἰδῶν δέχεσθαι xai τὸ alo zt piov, 
ὡς οἵ μορφωτιχοὶ xat μεριστοὶ δηλοῦσι τύποι τὸ χωριστὸν σωμάτων οὐχ 
ἐμφαίνοντες. xal ἐναργῶς δὲ πολλάχις τοῦ σώματος συγχινουμένου ταῖς 
φαντασίαις xal xar αὐτὰς διατιθεμένου ἐμφαίνεσθαι σύμφημι χαὶ ἐν τῷ 
αἰσθϑητηρίῳ τὰ φαντάσματα, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς αἰσϑητιχῷ (διὸ οὐχ ἔξωϑεν) οὐδὲ 
5 ὡς ὑπὸ σωμάτων τινῶν δρώντων μεταβαλλομένῳ, ἀλλ᾽ ὡς τὰ φανταστὰ 


2 Jamblichus ap. Simplic. l. e. 214,18 3 τὸ ᾿Αριστοτελιχόν] 422021 13. ἐνίοτε) 
cf. Simplic. 1. c. SNP 21 cf. Aristot. 428^11I 22 iw τῷ αἰσϑητηρίέιμ] cf. 
Aristot. 4250 503 25 προσεχῆ] οἵ. Simplic. 1. e. 214,20 28 ποιχίλλουσαν] cf. 


Simplic. 1. c. xU 215,56 


3 ἁληϑὲς ἔτι ν᾿ 1 y bw: ἢ codd. 9 post αἰσϑητιχῶν excidit fort. εἰδῶν 

HE oxenüph seripsi: xtv; vulg. 13 «à addidi 16 προτείνειν bis L' I τῷ 
Hw: τὸ L cet. 20 οὔτε scripsi: οὐδὲ vulg. 22 οὐδὲ w 25 zapà Hbw: 
περὶ L cet. 26 χινευμένην Hw (cum Ficino): χινουμένη L cet. 35 μετα- 


βαλλομένῳ w: μεταβαλλομένων L': μεταβαλλομένως B: μεταβαλλομένοις L? cet. 


METAPHRASIS IN THEOPHRASTUM 


^ 


δεχομένῳ εἴδη. xai οὐ θαυμαστήν" ἐπεὶ xal τῆς λογιχῆς ἡμῶν ἐνεργείας 
ἐμφάσεις τινὲς εἰς τὸ σῶμα χαϑήχουσιν, ὡς αἱ συστροφαὶ δηλοῦσι τῶν ἦμ- 
μάτων xal αἱ τῶν ὀφρύων συναγωγαὶ ἐν ταῖς ζητήσεσι" χαὶ εἰ xal τὰ 
στερεὰ ταῦτα συνδιατίϑεται μόρια, πολλῷ πρότερον τὸ αἰσθητήριον αὐτὸ ὡς 
8 ζωτιχώτερον δέχεσθαι τὰ ἴχνη τῆς ζωῆς ἀνάγχη. χαὶ γὰρ ἐν οἷς μὲν 
αἰσϑητιχὴ μόνως ἐστὶν ἢ ζωή, xal τὸ ὄργανον μόνως ἐστὶν αἰσθητήριον, 
iy οἷς δὲ xal φανταστιχὴ xai ὀρεκτιχκὴ $ χαὶ λογιχή, καὶ τὸ ὄργανόν ἐστι 
πρὸς τὴν τῆς Τωῆς ταύτης ὑποδοχὴν ἐπιτήδειον. δέξεται οὖν xal τὰς φαν- 
ταστιχὰς ἐμφάσεις ὡς φανταστιχόν, χαὶ ψευδεῖς, ἐὰν ὦσι ψευδεῖς αἱ φαν- 
I0 τασίχι, xal ὥσπερ dua τῶν ἀληλϑῶν αἱσϑανόμενοι δυνάμεθα ψευδεῖς περὶ 
αὐτῶν προβάλλειν φαντασίας, οὕτως ἑπομένως, ὡς μὲν αἰσϑητιχὸν τὸ πνεῦμα 
τὰς ἀληϑεῖς à ἀπὸ τῶν αἰσϑητιχῶν δέχεται ἐμφάσεις, ὡς δὲ φανταστικὸν τὰς 
ψευδεῖς ἀπὸ τῶν αἰσϑητῶν τὰς δὲ ἀληθεῖς ἀπὸ τῆς φαντασίας" ὡς Gray 
ποηδιχΐον ὡρῶντες τὸν ἥλιον πολλαπλασίονα τῆς τῆς φανταζώμεϑα ταῖς γεω- 
15 μετριχαῖς ἐπαχολουδοῦντες ἀνάγχαις, χαὶ οὔτε τοῦ φαντάσματος fj Find 
inet* xal τὸ φάντασμα ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ, ἀλλὰ χατὰ μὲν τῶν αἰσθητῶ 
ἥ αἴσϑησις, τὰ ὃὲ φαντάσματα ἀπὸ τῆς φανταστιχὴς προβολῆς" οὔτε αἀδύ- 
vato ἄμα xal drei; xa) ψευδεῖς περὶ τῶν αὐτῶν, οἷον περὶ fino, δέ- 
ψεσϑαι τὸ ὑποχείμενον ἐμφάσεις, ἐπειδὴ ἀπὸ διαφόρων δυνάμεων χαὶ χατὰ 
30 διάφορα ζωῆς εἴδη τὰ ἀντιχείμενα δέχεται. χαὶ οὐ χωλύεται ἐν ταὐτῷ 
συμβαίνειν τὸ φάντασμα xal τὸ αἴσϑημα χἂν ἀντιχείμενα ἡ, ὡς μὴ τῆς 
αὐτῆς ὄντα συστοιχίας μηδὲ τῆς αὐτῆς δυνάμεως ἐνεργήματα" ἐπεὶ xal ἢ 
δήξα ἐν ταὐτῷ xal ἢ αἴσϑησι: ἢ περὶ τοῦ ἡλιαχοῦ μεγέϑους ἀντιχειμένως 
ἔχουσαι. τοῦτο μὲν οὖν ὧδε ἀπηληγι μεθα, εἴρηται ὃξ xdxstvo ὡς οὐ 
15 παρόντων dsl δεῖ τῶν αἰσϑητῶν πρὸς τὸ χινεῖσ)αι τὴν φαντασίαν, ἀλλ᾽ 
ἐπειδὰν ἐγερθῇ xai ἐν τῇ προβλητιχῇ τῆς τοίας μηρφῆς * o 


Ἐς * 
(EPI NOY) 
e. * 


06 γὰρ οὕτω, φησί, ληπτέον οὐδὲ ὡσαύτως" ἐριστιχὴν dps ἀλλ᾽ 
ὡς ὑποχειμένην τινὰ δύνα μιν, χαϑάπερ xai ἐπὶ f 

4 τὰ στερ:ὰ ταῦτα] cf. Simplic. l. e. 214,1 14. z4tiov] cf. Aristot. 42855 

adis |. e. 213,15 28 "Theophrastus ap. Themist. paraphr. 2. 195,20 ed. Speng. 
9 οἷς] τοῖς b 6 αἰσϑητιχοῖ L': αἰσϑητιχοὶ L*M: αἰσϑητιχοῖς b αἰσϑητήριον] 
αἰσϑη τυχόν w (cum Ficino)  φανταστιχοὶ L'! 9 aij] xal ai w 10 ai- 
σϑανόμενοι IH?w: αἰσθανόμεθα L cet. 14 πολλαπλάσιον Qw: πολλαπλασίον (sic) Pb 

φαντατζώμεϑα IL!: φανταζόμεθα vulg. 1) ὑπαχολουϑοῦντες Ww 10. χατὰ] 
ἀπὸ w 2| τὰ φαντάσματα w 22 αὐτῆς ὄντα lw (cum Ficino): αὐτοῦ ὄντα L cet. 

24 ἀπηλογιζόμεϑα vulg. 26 τοιᾶς bw post μορφῆς supplendum o53ía vel 85- 
vduzt. excidit ultima pars huius capituli et initium sequentis; quam iacturam dissi- 
mulat Ficini versio, sed postquam semel experreeta est, atque in. talis formae partu iam 
enititur. sibi ipsi sufficere, — Pergamus ad reliqua. Lacunam notavi ct titulum supplevi 
28. 29 ἀλλ᾽ ὡς w (ex Themistio): ἁπλῶς codd. 1 


τῶν OÀtx Y. : 
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Iz 
e 
t 


΄ 


χαὶ ὀλίγον προελθὼν ἐπάγει" τάχα O0 ἄν φανείη xal τοῦτο ἄτοπον 
εἰ & νοῦς ἔχει ὕλης φύσιν μηδὲν ὧν ἅπαντα δὲ δυνατός. οὐχ 
οὕτω ds ληπτέον οὐδὲ πάντα νοῦν, ἀλλὰ δεῖ διελεῖν. ποῖος οὖν 
τίς ἢ διαίρεσις: ἢ μὲν γὰρ ὕλη οὐ τόδε tt, ὁ δὲ νοῦς εἰ μὴ 
τω, τί ἂν ἕτερον; xaxà ἀναλογίαν οὖν χαὶ τὸ δυνάμει ληπτέον 
ἐπὶ τοῦ ψυχιχοῦ νοῦ" ὡς Ἰὰρ πρὸς τὸν ἐνεργεία νοῦν, τουτέστι 
τὸν χωριστήν. *, μὲν οὖν ὅλη ὡς ἐσχάτη εἰχότως πάντα δυνάμει, οὐ μὴν 
ἢ αἴσϑησις ὡς ἢ ὕλη" εἴδος γὰρ x«t λέγεται xal (iot) περιέχουσα war! 
οὐσίαν (τοὺς) τῶν αἰσϑητῶν λόγους ἢ αἴσϑησις. ἕτερον δὲ τρόπον δυνάμει 


"v4 * H * ΄ "e ) * xw ΄ κ᾿ * , ^ 
I0 λέγεται τὰ αἰσϑητὰ ὡς Ox! αὐτῶν χινουμένη πρὸς τὴν προβολήν, xai πα- 


ρόντων χαὶ δρώντων αὐτῶν εἰς τὸ αἰσθητήριον ὥεομένη πρὸς τὴν οἰχείαν 
ἐνέργειαν. ὁ OR Ψυχιχὸς νοῦς οὔτε ὡς ἢ ὕλη οὐτε ὡς ἢ αἴσϑησις. χαὶ 
γὰρ εἴδός ἐστι xal πάντων εἰδῶν χατὰ τὴν ξαυτοῦ οὐσίαν περιεχτιχός. χαὶ 
ἀφ᾽ ξαυτοῦ ἐνεργεῖ, xai ἐν ἑαυτῷ περι ἔχει τὰ νηητά" ἀλλὰ διὰ τὴν πρὸὴὺς 


- »"» Ἁκ * ? 4 , à 0M ot* 
1» τὴν Ψυχὴν συγγένειαν, xal διὰ τὴν οὐσιώδη πρὸς αὐτὴν σχέσιν, χαὶ διὰ 


τὴν πρὸς τὸ μεριστόν πως ἀπόνευσιν, αὐτός τε ἀπὸ τῆς ἀχραιφνῶς ἀμε- 
pígtou xal πάντῃ ἡνωμένης ὑπέβη νοερᾶς οὐσίας τε xal ἐνεργείας, xal τὰ 


Z 


ἐν αὐτῷ νοητὰ τῆς ὑπερλάμπρηυ wal αὐτοφανωτάτης dine τῶν πρώ- 
τῶν νηητῶν ὑποστάσεως" χαὶ ἢ ἀμφοῖν συνέχεια χεχαλασμένη πώς ἐστιν, 


E ^ , ΄ “- - - * 0» 
90 gÀÀ' οὐχ ἀχριβὴς ὁποία ἢ ἐν τῷ χωριστῷ ἕνωσις. χαὶ διὰ ταῦτα αὐτός 


- 


t£ πρὸς τὴν χαϑαρῶς ἀμέριστον γνῶσιν τοῦ ἐνεργεία τελεοῦντος Oricut νοῦς 
- - * - - - i4 nA 
χαὶ xà iy αὐτῷ νοητὰ τῆς ἀπὸ τῶν χωριστῶν νοητῶν χαταλάμψεως, ἵνα 


τέλεια ἀποτελεσ ἢ νηητὰ — ὅθεν xat ὁ ᾿ΔΛριστοτέλης γρώμασιν αὐτὰ ἄκεε: 
χαάζει τῆς ἀπὸ τοῦ ἡλίου δεομένοις αὐγῆς -- ἢ τε ἀμφοῖν αὐτῶν συναφὴ 


Ὁ εἰς τὸ ἀδιαίρε τὴν συναιρεῖται ὑπὸ τῆς συντρυμένης ἀχραιφνηοὺς ξνώσξως, 
ταύτῃ οὖν δυνάμει 6 ψυχιχὸς νηὺςς ὡς πρὸς τὴν χωριστὸν vov, διότι xala- 
p&s ἐχεῖνος ἀμέριστος xal ἡνωμένης ἀχραιφνῶς πρὸς τὰ νοητά, ὑπέρλαμπρα 
ὄντα χαὶ πρῶτα xai τέλεια φῶτα, xal ὡς ὑπὸ τοῦ τοιούτου νοῦ τελευγύ- 
usvos. χαὶ τὸ ἀγραφὴν οὖν γραμματεῖον χατὰ ἀναλογίαν ἐπ᾿ αὐτοῦ ἄχου- 


, 4 * , “" ^P. v * v * Σ e e A35 a - 
30 στέον. οὐ Y&p ὡς μηδὲ ὅλως ἔχοντος τὰ εἴδη. ἀλλ΄ ὥσπερ αὐτὸς vou; 


Ι 
45 


2 m ^ » " ^. e us 2i et ,», Lom D » -. i f. tir. » n 
ξστι οὐυνάμει * ΟὟ (τως ano GM ὧν νηῦς, a ὡς νηῦς μὲν τηλοτης 6z 

» - - , - ^w - "» * * * au 
etos τοῦ τελειοῦσθαι ὑπὸ τοῦ πρώτου ἢεῖσθαι νοῦ" οὕτω χαὶ τὰ iv αὐτῷ 
νοητὰ νοητὰ μὲν ἀλλὰ τοιαῦτα οἷα τῆς ἀπὸ τῶν χωριστῶν ὥξῖσϑαι χατα- 


ἘἈΜΟΡΕΓΜΤΒΝ ap. Themist. l.c. 2. 13555 (ef. infra p. 96,329) S εἴδος} cf. Aristot. 
242 25 ᾿Αριστοτέλης) 430216 29 γραμματεῖον} ef. Aristot. 43021 


, 


2 μηδὲν ὄν b: μηδὲ ὧν L: μηδὲ ὧν DMPV 9 τὸ δυνάμει] τῇ δυνάμει HMPbw 


8 ἔστι addidi 9 τοὺς addidi 12 ἡ ante ὅλη add. L? (supra vers.): om. b eet 


ὕλης MPb 18 αὐτοφανωτάτης Anou.: αὐτῶν φανωτάτης codd. b: αὐτοφανεστάτης W 


19 


9) 


συνέχεια W (continuatio Ficinus): συνεχῆ LM'P'QV: συνεχὴς B: συνεχὴ Μ᾽} Ὁ 


22 χχταλήψεως L'M'P'! 24 δευμένης DBII'LMPQV 21 odwensise; BLMPVb 


του ότου νοῦ M: τοιούτον voa Lh: tere. οὐ QW: τούτον νοῦ DMP: τοιουτὶ νοῦ bw 
γραμμάτιυνν 1. 29 ἐπ᾿) ἀπ᾿ MPbw 
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λάμψεως, ἵνα ἀχραιφνῶς T, νοητά, διὸ xal χρώμασιν ἀπύχασται. xal τὸ 
Ἰραμματεῖον ὡς πρὸς τὴν τῶν τελείων τούτων εἰδῶν ὑποδοχὴν ἄγραφον 
εἴρηται. ὀρθῶς dou xal ὃ ὄφραστος ἄτοπον ἀποφαίνεται τὸ ὑλιχὴν ἀπο- 
διδόναι φύσιν τῷ νῷ, xal ἃ οὕτως ὡς ὕλη υηῦὲν εἶναι ἀλλὰ πάντα ὃυ- 
5 vatóv* xal μὴ δεῖν οὕτω λαυβάνειν παραχελεύεται, ζητεῖν δὲ πῶς xad 
ἕτερον τρόπον δυνάμει λέγεται. ὅπως ὃέ, ὡς πρὸς τὰ πάροντα εἴρηται 
ἱχανῶς- xal dua ὅτι οὐδὲ πᾶς νοῦς δυνάμει ἀλλὰ ποιός, διαχέχριται. 
᾿Απορεῖ δὲ ἑξῆς: ὅπως τίνεται τὰ νοητά, xal τί τὸ πάσχειν 
αὐτόν, δεῖ γάρ, εἴπερ εἰς ἐνέργειαν ἥξει χαϑάπερ αἱ αἰσϑήσεις. 
ιοἀσωμάτῳ δὲ ὑπ᾽ ἀσωμάτου τί τὸ πάϑος T, ποία μεταβολή; xal 
πότερον dm ἐχείνου 5 ἔρχὴ 7 de ἑαυτοῦ; τῷ μὲν γὰρ πάσχειν 
ἀπ᾿ ἐχείνου δόξειεν dv* οὐδὲν γὰρ ξαυτοῦ τῶν ἐν πάϑει" τῷ δὲ 
ἀρχὴν πάντων εἶναι χαὶ ἐφ᾽ ἑαυτῷ τὸ νοεῖν χαὶ μὴ ὥσπερ ταῖς 
αἰσθήσεσιν. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, γίνετα! μὲν οὖν τὰ νηητά, ἀλλ᾽ οὐχ ἔστιν 
15 ὡς 6 χωριστὸς vo)g τὰ πράγματα, διὰ τὸ χεγαλασμένην, ὡς εἴρηται, τῆς 
ἑνώσεως" xai ἐπειδὴ συνάπτεται μὲν αὐτοῖς ἀχριβῶς πὸ τοῦ ἐνεργείχα νοῦ 
συναιρηύμενης, ταύτῃ δὲ xal πάσχει πως, διότι ὑπόβας ἀπὸ τῆς χαϑαρῶς 
χαὶ πάντῃ ἀμερίστου τῶν χωριστῶν νοητῶν ἑνώσεως xai otov ἐχφοιτήσας 
διὰ τὴν πρὸς ψυχὴν ὀὁμοφυΐαν, ὡς ἕτερος ὕφ᾽ ἑτέρων, ὑπό τε τοῦ ἐνεργείχ 
ξχυτὸν τε- 


-- 


90 νοῦ χαὶ ὑπὸ τῶν ἐν ἐχείνῳ νοητῶν τελειοῦται. ἐπεὶ δὲ αὐτὸς $ 
ξιοῖ ἀφ᾽ ξαυτοῦ τε ἐγειρόμενος xal ἑαυτὸν συνάπτων τῷ ἐνεργείᾳ νῷ xad 
5 * , » , ^- ^ 
τὴν ἀπ᾿ ἐχείνου τελειότητα αὐτενεργήτως δεχόμενος, χαὶ ἐπειδὴ μὴ παν- 


τξλῶς τοῦ ἐνεργείᾳ ἐχπεφοίτηχε νοῦς ἀλλά, χαίτοι ὑπόβας, συνῆπται. τρῶς 
πρὸς ἐχεῖνον ἅτε νοῦς ὧν xal αὐτός — διὸ χαὶ οὐχ ἔξω ποῖ στρεφόμενο 
35 ἀλλ᾽ εἰς ἑαυτὸν εἰσιὼν xal πρὸς ξαυτὸν ὡς ὅτι μάλιστα συναιρούμενος χαὶ 
ὑπὸ τοῦ ἐνεργείᾳ τελειοῦται νοῦ -- δἊ᾽ὰ ταῦτα τοίνυν ἑτέρως T, ὡς αἱ 
algisst; πάσχει. xmi ὅλως οὐ χυρίως ἀλλὰ xa ὁμωνυμίαν πάσχει, 
ἐνεργεῖ δὲ μᾶλλον, τῇ γὰρ ξαυτοῦ ἐνεργείᾳ χαὶ τὰς ἀπὸ τῶν προτέρων 
δέχεται τελειότητ ας χαὶ οὐχ ἔξωϑεν εἰσδέχεται ἅπερ νοεῖ. ἔστι γὰρ xai 
30 αὐτὸς τὰ πράγματα τελειωθεὶς δευτέρως. ἡνωμένος τοῖς | ἑαυτοῦ νοητοῖς 
xal ἅμα xai τοῖς χρείττοσι συνημμένος τῷ μὴ ἀπεσπάσθϑα! τὰ αὐτοῦ τῶν 
προτέρων. xal ἐνεργεῖ μὲν χαὶ τὰ νοητὰ εἰς τὸν νοῦν, ὡς χαὶ τὰ αἰσϑητὰ 
8 Theophrastus ap. Themist. ]. c. 2. 198,25 13 ἐφ᾽ ἑαυτῷ] cf. Aristot. 417524 
37 χυρίως] cf. Aristot. 41822 


| ἀπήκατσται L': ἀπείχασται cet. 2 γραμμάτιον L' “ ἀποφαίνεται bw (Ficinus 
clamat): ἀποφαίνεσθαι codd. 6 ὡς om. bw ? ποῖος vulg. Ü αὐτόν w 
(ex "TThemistio): αὐτό codd. b 10 ὑπὸ σώματος w (ex Tlhemistio) τὸ πάδος 
bw: πάθος codd. 11 ἀφ᾽ ἑαυτοῦ] ἀπ᾿ αὐτοῦ w τῷ scripsi: τὸ vulg. 

12 dg' ante ἑαυτοῦ add, w (ex Themistio) τῷ} τὸ w (ex Themistio) 13 ἀρ- 
γὴν Themistius: ἀρχὴ codd. bw (probat Usener ap. Brandis. — Zandbuch d. Gesch, d. 
Gr. Rüm. Philos. 3. 1. 290) ἐφ᾽ taut] ἐπ᾿ aot w 14 ἀπ᾽ αὐτοῦ w I? ἀπὸ] 
ὑπὸ BL! χαϑαρᾶς Iw 18 ἀφοιτήσας bw 19 ὀμηφυΐας 1,’ 20 ἐχείνων 


L'Mb 33 ἐκπεφοίτηται Hbw: ἐχπεφίτοτε MP νοῦν Pb 24 πο tot HMPh 
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^ 


el; τὴν αἴσϑησιν, ἀλλ᾽ οὐχ ἔξωδεν, ἐπειδὴ μὴ χεχώρισται. διὸ μία ἢ 
ἀμφοῖν, τοῦ τε νοῦ περὶ τὰ νοητὰ xal τῶν νοητῶν εἰς τὸν νοῦν T, ἐνέργεια, 
χαϑὸ οὐ διέσπασται ἀλλ᾽ ὃ νοῦς ἐστι τὰ νηητά. ἔτι χαὶ ἐπὶ τῆς αἰσϑή- 
σεως τὸ πάϑος περὶ τὸ αἰσθητήριον συμβαίνει, ἐπεὶ τὸ πρῶτον αἰσϑητιχὸν 
ὃ χατ᾽ οἰχείαν τελειοῦται ἐνέργειαν χαὶ τὴν ἀπὸ τῶν αἰσϑητῶν χίνησιν οὐ 
παϑητιχῶς ἀλλ᾽ ἐνεργητιχῶς δεχόμενον" μειζόνως δὲ 6 νοῦς ἀφ᾽ ξαυτοῦ 
τε ἐνεργεῖ xal τὴν ἀπὸ τῶν νοητῶν τελείωσιν οὐ παϑητικῶς ἀλλ᾽ ἐνεργη- 
τιχῶς δέχεται" εἰ xal δέχεσϑαι δέοι φάναι ἀλλὰ μὴ προάγειν" ἀφ᾽ ξαυτηῦ 
γὰρ ἀρχόμενος τελειοῦται. χαὶ ὅλως ἐν τοῖς ἑτεροχινήτοις τὸ πάθος ὡς 
10 ἔξωϑεν διεγειρομένοις, ἐν δὲ τοῖς πάντα ἔνδοθεν ἐνεργοῦσι xal ὅλοις δι᾽ 
ὅλων ἐνεργητιχηῖς ἀδύνατον ὑπονοεῖν τι πάϑος, εἰ μὴ ὁμωνύμως. χαὶ γὰρ 
τῇ οὐσία ἐστὶν ἐνέργεια δευτέρως xal 6 δυνάμει νοῦς, αὐτὴ δ᾽ ἢ 
ἐνέργεια ἀντίχειται τῷ πάϑει χαὶ οὐχ dv ποτε παϑητιχῶς διατεϑείη. χαὶ 
πλῶς δὴ ἐν τοῖς χωριστοῖς σωμάτων [ἀσωμάτοις), ὅπερ xal αὐτός φησι. 


à 
15 τί 


RS 


τί τὸ πάϑος T, ποία μεταβολή; xai τὰ μὲν πάϑη ἔξωϑεν, 6 δὲ νοῦς 
3x as 3 * * Ld - ᾿ ν᾿ , ^ et * * 
ἀρχὴ xal ἀφ᾽ ἑαυτοῦ. ὡς οὖν παϑητιχός, εἰ γὰρ ὅλως ἀπαῦ ἧς. 
φησίν, οὐδὲν νοήσει, τὴν ἀπὸ τῶν νοητῶν τελείωσιν πάϑης χαλῶν. ἐπεὶ 
πάντῃ καθαρεύειν τὸν νοῦν ἀνάγχη. ἐπεὶ δὲ xal ἀπὸ τῶν νυητῶν xar 
οἰχείαν τελειοῦται ἐνέργειαν, διὰ τοῦτο χοινότερον ἀλλ᾽ οὐ χυρίως ἄν τοῦ 
?0 πάϑηυς ἐχείνου ἀχούηιμεν: ἀπαϑὲς qàp ὁ νοῦς, φησὶν ὃ Θεόφραστος. 
εἰ μὴ ἄρα ἄλλως T ἢ T τὸ παϑητιχόν, οὐχ ὡς τὸ τιχόν, ἀτε- 
εἰ μὴ ἄρα ἄλλως T T, T τὸ παϑητιχόν, οὐχ ὡς τὴ χινητιχόν, ἀτε 
λὴς γὰρ ἢ χίνησις, ἀλλ᾽ ὡς ἐνέργεια. ταῦτα δὲ διαφέρει. χρῆ- 
- » , - - ΄ - * 
σϑαι δὲ dvaxaiov ἐνίοτε τοῖς αὐτοῖς ὀνόμασιν. ὁρᾷς ὅτι οὐ 
ἀτελὲς οὐδὲ χατὰ τρόπον T, τινα χίνησιν οὐδὲ ἔξωϑεν ἀλλὰ wat! ἐνέργειαν 
25 τὸ πάϑος ἀφορίζεται ἐπὶ τοῦ νοῦ, συγγινώσχειν δὲ ἀξιοῖ τῇ τῶν ὀνομάτων 
χρήσει, διότι ἐχ τῶν αἰσϑητῶν xai ἐπὶ τὰ νοερὰ μεταφέρομεν τὰ ὀνόματα. 
ἀξιοῖ δὲ ἀφορίζεσϑαι τὸ πάσχειν. χαὶ εἴρηται ὅτι χατὰ τὴν ἀπὸ τοῦ χρείτ- 
τονὸς ἐνδιδομένην τελείωσιν ἐνεργητιχῶς τοῦ δευτέρου τελειουμένου x x x 
χαὶ πῶς νοητὸν ὑπὸ νοητοῦ πάσχει; ἐπειδὴ ὡς νοητὸν δεύτερην, 
80 τουτέστιν ὡς ἐνεργητιχὸὰν xal ὡς ἄρχον καὶ αὐτενεργήτως δριζόμενην ὑπὸ 
τοῦ χρείττονος. xal πῶς αὐτὸς ἑαυτὸν τελειοῖ; διότι, ὡς εἴρηται, 


3 & νηῦς] cf. Aristot. 420»30 12 τῇ οὐσίᾳ} cf. Aristot. 450218 16 ἀπαϑήῆς) 
cf. Aristot. 422525 18 χαϑαρεύει»)] ἀμιγῆ εἶναι Aristot, 429418 20 Theo- 
phrastus ap. Themist. |. c. 2. 199,18 (cf. Aristot. 429215) 21 ἀτελὴς} cf. Aristot. 
451*6 22 χρῆσθαι] εἰ, Aristot. 11822 29 νοητὸν] cf. Aristot. 429»24 


| ἡ om. w 3 ἐστι om. L/' χαὶ] δὲ w 4 συμβαῖνον 1,} 1 τε om. 
Hbw RS δεῖ w post προάγειν add. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ bw (cum Ficino) 11 ἐνερ- 
γητιχοῖς Hbw (cum Ficino): ἐνεργητικὸν 1, cet. 12 αὐτὴ w: αὕτη codd. b c 
ἐνέργειαν b 14 δὴ scripsi: δὲ vulg. ἀσωμάτοις uncinis inclusi 16 ὡς] 
πῶς W 2] excidisse nonnihil videtur (coll. Themist. 2. 199,15 Speng.) 

23 οὐδ᾽ ἀτελὲς Hw: ob διατελὲς L cet. ?4 fort. τροπὴν (ef. Simplic. in. Aristot. 
de An. 15,95) 25 ἀξιοῖς L'! 27 deeper 1,} ὑπὸ scripsi: ἀπὸ vulg. 
28 lacunam indicavi 29 xal πως w fort. δευτέρως 3] χαὶ πως w 
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χαὶ τὰ ἀπὸ τηῦ χρείττονος αὐτενεργήτως δέχεται. Καὶ διὰ τί οὐχ ἀεί: 6 
ἢ ὃ μὲν νηῦς ἀεὶ ἐνεργεῖ, ἢ δὲ Ψυχὴ οὐχ ἀεὶ χρῆται χαὶ παρόντι τῷ νῷ 
ἐν τῇ πρὸς τὰ σώματα στροφῇ. ἐοίχασι δὲ οἱ ἀνῶρες οὗτοι, wal 6 ᾽Αρι- 
στητέλοης xal ὁ Θεόφραστος. ὅπερ xal ἤδη ἔφαμεν, νοῦν ἐνίοτε xal πᾶσαν 

ὅ τὴν λογιχὴν προσαγορεύειν ζωήν, ὅπου γε xal μέχρι φαντασίας τὸ τοῦ νοῦ 
διατείνουσιν ὄνομα. χαὶ οὕτως εὐλόγως ἄν ἐπὶ τῆς Ψυχῆς ζητοίη διά τί 
οὐκ dst, οὐ τῷ μὴ ἔχειν δὴ τὴν δύναμιν ἀλλὰ τῷ πρὸς τὰ δεύτερα xal 
σωματιχὰ xal ὅλως ἔξω ξαυτῆς ἀποτείνεσθαι διὰ τὸ ἀμφίβιον τῆς μεριχῇς 
ζωῖς. ἐν γὰρ τῇ εἰς ἑαυτὴν στρυφῇ xal τῇ πρὸς νοῦν συννεύσει ἢ τε- 

10 λείωσις αὐτῇ. ἐν δὲ τῇ πρὸς τὰ σώματα ῥοπῇ T, τοῦ νοεῖν ἀπόστασις. 
τελεοῦται OR xal ἢ Ψυχὴ ἀφ᾽ ξαυτῆς τε ἀρχομένη xal ἑαυτὴν προσάγουσα 
τῷ νῷ, x«l αὐτενεργήτως xal τὴν ἀπ᾿ ἐχείνου δεχομένη τελείωσιν. ἐπεί, 
φησί, τὸ ὑφ᾽ ἑτέρου χινοῦντος τὴν ἐνέργειαν εἶναι τοῦ νοῦ xal 
ἄλλως ἄτοπον, καὶ πρότερόν τι ποιεῖν ἐστιν ἕτερον τοῦ νοῦ, xal 

15 60x ἐφ᾽ ἑαυτῷ τὸ νοεῖν, εἰ μή τις ἄλλος ὃ χινῶν νοῦς. xal ταῦτα 
dix, εἴτε τὴν μετεχομένην ὑπὸ ψυχῆς ἀμέριστον οὐσίαν χαλοίη voüv, εἴτε 
αὐτὴν τὴν ληγιχὴν ψυχήν. 

. ᾿Αλλὰ τί τὸ ἐπαγόμενον: εἰ γὰρ ἐνεργῶν, φησί, γίνεται τὰ πράγ- 7 
pata, τότε δὲ μάλιστα ἑχάτερόν ἐστι, τὰ πράγματα ἂν εἴη ὃ 

90 γηῦς. οὐ μόνον τὰρ τὰ νοούμενα ἀλλὰ xal νοῦς τότε μάλιστά ἐστιν ὅταν 
νοῦ " διὸ Exdtspov ἔφη. εἰ οὖν ὅτε τὰ πράγματά ἐστι τότε xal νοῦς 
ἐστιν, ὁ νηῦς ἄν εἴη τὰ πράγματα. dpa οὖν, ὅταν μὴ vod, μὴ ὧν τὰ 
πράγματα ηὐδὲ νοῦς ἐστιν; ἢ 6 μὲν ἤντως νοῦς xal 6 δυνάμει ὑπὸ 
Ψυχῆς μετεχόμενης νοεῖ, ἅτε ὧν xal αὐτός, εἰ xai δευτέρως, τῇ οὐσίᾳ 

"5 ἐνέργεια, ἐπὶ δὲ τῆς μεριχῆς ψυχῆς ἔχοι ἂν χώραν ἢ ἀπορία" αὔτη γὰρ 
χαὶ οὐχ ἀεὶ νοεῖ. ἄρα οὖν οὐδέν ἐστι πρὶν νοεῖν; T, ἔστι μὲν οἷον 
ὕλη, εἰδοποιεῖται δὲ ἔξωϑεν ἐπιγινομένοις τοῖς πράγμασιν, ὅταν τινώσχῃ. 
ἀλλὰ xai ἔστι τι πρὶν ἐπίστασϑαι f, ψυχὴ xal οὐχ ἔξωϑεν ἀλλ᾽ ἀφ᾽ ξαυ- 
τῆς ἄρχεταί τε xal προβάλλει τὰ γνωστὰ xai εἰς ἑαυτὴν εἰσιοῦσα εὑρίσχει 

3 τὰ πράγματα. xal πρὶν οὖν Ἰνῶναί ἐστι τὰ πράγματα, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ χαὶ 
ταύτῃ μεμέρισταί πως ἢ ψυχὴ τῷ μὴ τῇ οὐσίᾳ εἶναι ἐνέργεια, δευτέραν 
ὃξ ἴσχειν xal προϊοῦσαν ἀπὸ Tr; οὐσίας ἐπιστημονιχὴν ἐνέργειαν, ὥσπερ 
ἐστὶ xai ὅταν μὴ ἐπίστηται, οὕτω xal τὰ πράγματα ἐστιν οὐχ ἐνεργητιχῶς 


| Theophrastus ap. Themist. 1. e. 2. 200,8 (ef. Aristot. 43032) 4 νοῦν] cf. Simplic. 


l.c. 220,38. 286,31 15 ἐφ᾽ taut] cf. Aristot. 417624 19 τὰ πράγματα] cf. 
Aristot. 45024 26 πρὶν νοεῖν] cf. Aristot. 429424 

1 οὐ τῷ w: οὐ τὸ codd. b τῷ πρὸς W: τὸ πρὸς codd. b 9 ἐν γὰρ τῇ w: 
ἐναργῆ BIU'L'M!: ἐναργεῖ H*L*M*PQVb στροφὴν L' 10 αὐτὴ L 11 ἀφ᾽ 
seripsi: ὑφ᾽ vulg. 12 δεχομένη Hbw (cum Ficino): δεχομένην L cet. 15 οὐχ] 

μὴ bw ἄλλως H'Pb 16 χαλοίην νῦν L': χαλοίη νῦν MPw 19 τότε νυ: 

τὸ codd. b 23 οὐδὲ] ὅδε L.' 239 ἐνεργεία 1,’ ἔχει LMPVb yop 
χῶρον w Jl] ἐνέργειαν w 
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ἀλλ᾽ οὐπτιώδως, δεῖ γὰρ xxl τὰ ἐν αὐτῇ πράγματα συστοίχως τῇ ψυχῇ 
γοεῖν, οὐ τῷ εἶναι νοούμενα ἀλλὰ τῷ γνωστῶς ἐνεργεῖν, xal γνωστὰ dzo- 


τελούμενα κατὰ [δευτέραν χαὶ προΐουσαν ἀπὸ τῆς οὐσίας ἐνέργειαν ---- εἰ 288 


μὴ ἄρα ἐπὶ τῆς ψυχῆς οὐχ ἁπλοῦν οὐδὲ μονοειδὲς οὔτε τὸ εἶναι γῦτε τὸ 
6 ἐνεργεῖν, ἀλλὰ τὸ μὲν μόνιμον τὸ δὲ μεταβαλλόμενον, περὶ δὴ τὴν μένουσαν 

τῆς μεταβαλλομένης προϊουσης, xar ἀμφοτέρας τῆς ὅλης θεωρουμένης 
Ψυχῆς, xai διὰ τοῦτο ἅμα τε μενούσης xal μεταβαλλομένης" xai ἅμα τε 
ἀξὶ ἐνεργούσης χατὰ τὴν χρύφιον xal συμφυῖ͵ τῇ μονίμῳ οὐσία ἐνέργειαν 
χαὶ χατὰ τὴν ἔξω προϊοῦσαν χαὶ μεταβαλλημένην ζωήν" ὅταν αὐτὴ περὶ τὰ 
δεύτερα xal μεριστὰ ὅλη στρέφηται, πρὸς ταῦτα xal ἐνεογούσης, δόξῃ μετ᾽ 
αἰσϑήσεως χρωμένης, ἀλλ᾽ ob πρὸς τὰ ἐπιστητά, ἅπερ τὰ ἐν αὐτῇ ἐστι 
πράγματα, οὐδὲ ἔτι μᾶλλον πρὸς τὰ νοητά, οἷς διὰ τῶν ἐπιστητῶν συνά- 
πτεται χατὰ μίαν otov συνέχειαν. wal ὅταν δὴ πρὸς τὰ ἐν αὐτῇ μένοντα 
τὴν προβεβλημένην ἐπαναχαλέσηται ζωήν τε xal ἐνέργείαν, οὐ περὶ πάντα 
15 ἅμα ἐνεργεῖ, ἀλλὰ νῦν μὲν uis νῦν δὲ ἄλλα διὰ τὴν μεριστὴν φύσιν. Τὸ 
οὖν δυνάμει xal ἐνεργείχ χατὰ τὴν μεταβολήν. ἢ ὅταν μὴ παρῇ ἢ προΐ- 
οὖσα ἐνέργεια χαϑ᾿ ἣν ἢ ἐπιστήμη, τότε τὴν ταύτης πρηβλητιχὴν τὴν μέ- 
νηυσαν οὐσίαν δυνάμει φαμέν, οὖσαν μὲν τὰ πράγματα, οὐχ ἐνεργοῦσαν δὲ 
χατὰ τὴν προϊοῦσαν ἐνέργειαν. xv οὖν μὴ πάντα ἅμα, ἄλλοτε δὲ ἄλλα 
πινώσχῃ» οὐ διὰ τοῦτο x«i ἔστιν ἄλλοτε ἄλλα καὶ οὐδέποτε τὰ αὐτά, διότι 
οὐ πάντῃ μεταβάλλεται, ἀλλ᾽ ἔστι τι χαὶ τὸ μένην ἐπὶ τῆς ψυχῆς, χαϑὰ 
dzl ἔστηχεν ἐν αὐτῇ τὰ πράγματα. xal qàp ἄτοπον, φησίν, εἰ δυνάμει 
μὲν ὧν μηδέν ἐστιν, ἐνεργείᾳ δὲ ἕτερος ὅταν μὴ ἑαυτὸν νοῇ. τῷ 
δὲ ἄλλη xal ἄλλο νοεῖν οὐδέποτε 6 αὐτός. ἄχριτος γὰρ τις 
3) αὕτη 1ε καὶ ἄταχτος ἢ φύσις --- ἄριστα ἐλέγχων τοὺς δυνάμει πάντα 

χαὶ μηδὲν εἶναι xaü' αὐτὸν {τὸν) νοῦν ὑποτιθεμένους, πρῶτον μὲν γὰρ 

ὅταν uw νοΐ οὐδὲν ἔσται - ἔπειτα δὲ xal νοῶν, ὅταν ἄλλα χαὶ μὴ ξαυτὸν 

νηΐ. ἕτερόν τι ἔσται xal οὐχ αὐτός, xal ἄλλοτε ἄλλος χαὶ ἀεὶ μεταβαλλό- 

usvoc, διό φησιν, οὐχ οὕτω ληπτέον, ἀλλ᾽ ὡς ἐλέχϑη πρότερον ἐν οἷς 
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30 ἠξίηυ xarà ἀναλογίαν ἀχηύξιν τὸ δυνάμει χαὶ ἐνεργείᾳ. wal py ὡς ἐπὶ τῆς 
ὕλης οὕτω xal ἐπὶ τοῦ νηοῦ" 60: γάρ ct εἶναι τὸν νοῦν" μηδὲ μὴν ὡς 


10 δόξῃ] cf. Aristot. 428..25. (Plat. Tim. 28 A) 


3$ χατὰ] κατὰ thv W 4 ἐπὶ w (cum Ficino): ἀπὸ codd. b οὔτε — οὔτε] 
οὐδὲ — οὐδὲ vulg. 5 δὴ seripsi: δὲ codd. b: μὲν w Ü xal ante xatd 
om, L! 9 περιοῦσαν L'M^]? IO στρέφηται w: στρέφεται codd. b xal 
ἐνεργούσης} ἐνεργούσης b: ἐνεργεῖ w 11 χρωμένη w 15 τάδε] ἐνγ)άδε bw 

18. μὲν H: δὲ 1, cet. 20 γινώσχῃ L'bw: γινώσκει L? cet. αὐτά, διότι οὐ 
πάντῃ om. text. L 21 πάντοτε L'QUw: πάντη L?: πάντοτέ τη MPV: bod πη H 
23 post ἐνεργείᾳ add. ἐνεργείᾳ δὲ ὧν ἐστιν ἕτερος w (partim cum Fieino), cuius addi- 
tamenti nullum. vestigium in contextu sequente post ἕτερος add. δὲ w τῷ W: 
τὸ codd. 25 ἄριστ᾽ ἂν ἐλέγχοι w 26 τὸν add. w νῶν om. L! 


28 xoci (ante ἄλλοτε) om. HMPbw 


δ 
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ἐπὶ τῆς αἰσϑήσεως: αὔτη μὲν γάρ, ὡς x«l νῦν ἐπάγει, οὐχ ἄνευ σώ- 
ματος, 6 δὲ χωριστός. διὸ τῶν ἔξω προελθόντων οὐ δεῖται mph; τὴν 
τελείωσιν... wal ὅταν ἄρα μὴ γινώσχῃ, T, Ψυχή. ἐνεργείᾳ πάντα ἐστὶ χατὰ 
τὴν μένουσαν χαὶ οὐσιώδη τελειότητα, ἐλλείπει δὲ ἢ xarà προβολὴν ἐνέρ- 
δ γεια" διὸ δυνάμει ὡς πρὸς ταύτην’ χαὶ ἐπειδὴ συμφυής ἐστι τοῖς ἐπι- 
στητοῖς, ὅταν ὁτιοῦν ἐπίστηται, ἐνεργείᾳ οὖσα ὅπερ τὸ ἐπιστητὸν οὐχ ἑτέρα 
lw ἑαυτῆς. διότι αὔτη χατὰ τὰ ἐπιστητὰ πάντα οὐσίωται. ἀλλὰ δὴ 
φαίνεται xai γινομένη πως. ὅταν (4p οὕτως ἔχχστα γένηται ὡς ἐπι- 
στήμων xat ἐνέργειαν λέγεται. τοῦτο δὲ συμβαίνειν φαμὲν ὅταν 
10 δύνηται δ᾽ ξαυτηῦ ἐνεργεῖν, ἔστι μὲν οὖν xal τότε δυνάμει πως, 
οὐ μὴν ὁμοίως χαὶ πρὶν μαϑεῖν xal εὑρεῖν. ὑπὸ τίνης οὖν ἢ 
γένεσις χαὶ πῶς, εἴτ᾽ οὖν [ἢ] ἕξεως xal δυνάμεως εἴτε οὐσιας: 
ξοιχε δὲ βᾶλλον ἕξεως, αὕτη δὲ otov τελφοῦν τὴν φύσιν. γίνεται 
μὲν οὖν πως ἢ ψυχὴ ἐπειδὴ uy ἔστι μηνοξιδὴς ὡς τὰ νοερὰ, μηδὲ χαἢα- 
5 ρῶς μόνιμος: ἅμα δὲ μένει χαὶ ἔμφυτον ἔχει τὴν μεταβολήν, ἀμφίβολός 


, 


τέ ἐστι διὰ τὴν μεσότητα χαὶ τὴν ἐν κινήσει ἀφοριζομένην ζωήν. διὸ xad 
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ἄγνοιαν ὑποφέρεται χατὰ τὴν εἰς τὸ χεῖρον ῥοπὴν xu τῇ ἐπιστήμῃ 
τελξοῦται χατὰ τὴν ἐπὶ τὸ κρεῖττον στρὴφ ἥν. oU xal a ees ποτε 


C n 


nR 


νεται χαὶ τελεία, ὅταν μὲν ἀγνοῇ ἀτελὴς wai διὰ τοῦτο δυνάμει, ἐπειδὴ 


y τοῦ γνῶναι δύναμιν ἔχει χαὶ có: ὅταν δὲ ἐπίστηται τελεία. διὸ 
* » - LÀ 
(st μὲν (xai iv) τῷ ἐνεργεῖν ἢ τελ 
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ιότης᾽ ἐπεὶ δὲ x«i ὅταν ἐπίστ τῆται 
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à nive ἐνεργεῖ, δυνάμει μέν ἐστι xal τότε, οὐ μὴν ὁμοίως 
- 


ὥσπερ xai πρὶν μαϑεῖν ἢ εὑρεῖν, ἅτε τὴν ἕξιν ἤδη ἀπειληφυῖα χαὶ 
τελεώσασα τὴν Ἢ τῶν ἐκ Ram ἐνεργειῶν τὶ n ecd δύναμιν. ὑπὸ 
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τουτέστι πότερον xal ξξιν μόνην wal δύναμιν ἐν τῇ ψυχῇ T, μεταβολὴ T, 
χαὶ χατ᾿ οὐσίαν; — "msi οὖν ἀπὸ τῆς οὐσίας αἴ τε ἕξεις χαὶ ἐνέργεια", dào- 
νατὴν ὑπητίγεσθαι τὴν οὐτίαν μένουσαν πάντῃ dust Buy χαὶ dsl ὡσαύ- 
τως ἔχουσαν, ποτὲ μὲν τελείων χαὶ ἀγα οξιδῶν ἐνεργειῶν εἶναι ἀποθοτιχήν. 
30 ποτὲ δὲ ἀτελῶν xal διεστραμμένων. αἱ γὰρ οὐσίαι τῶν ἐνεργειῶν αἰτίαι, 
xai ὁποῖαι ἄν ὦσιν αἱ ἐνέργειαι τοιοῦτον ἡμῖν χαὶ τῆς δυνάμεως χαὶ τῆς 
οὐσίας τὸ sión; συλλογίζεσθαι παρέχονται. εἰ δὲ διττὴν ἐν ηυῖν οὐσίαν 
wonttó τις χαὶ διττὰς δυνάμεις τε xal ἐνεργείας, χαὶ τὰς μὲν del τελείας, 


] Theophrastus ap. Themist. l.c. 2. 199.21 (vef. Aristot. 429ν4) δ ef. Aristot. 
429^) 

2 zponpothüóvtmw LMP ὁ γινώσκει L'Pb 4 ἐλλείπει δὲ] χἂν ἐλλείπῃ Wimmer 
Comm. p. 10 προβολὴν w: προσβολὴν codd. b 6 ὁτωοῦν L' 3 αὐτὴ νυ 
8 γινομένη BL'w: γωόμενος L?: γινομένης cet. 10 αὐτοῦ Pb: sutns w 2. 
del. w I. μονίμως MPb I8. τελειοῦται W 19. ἀγνοῆ Hl: ἀγνοίη P'Q: 
ἀγνηοΐη, Ll, cet. 2] ἐνεργεῖ] ἐνεργείᾳ bw καὶ ἐν addidi τῷ τὸ L'bw 

20 μόνον ΠΗΡῚνΝ Zi xal (aute κατ᾽ οὐσίαν) om. 1.,} 28 ὡσαύτως) ἀμετα- 
βλήτως ν 29 ἀποδειχτιχὴν 1}}},} 91 ἐνεργείαι 1,} 


21 


10 
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τὰς δὲ ποτὲ μὲν ἀτελεῖς ποτὲ Oi τελείας οἰηθείη, εἰ μὲν διεσπασμένας, 
πολλὰ ζῷα τὸ ἕν ποιήσει χαὶ παντελῶς ἀποστήσει τὴν χρείττονα οὐσίαν, 
ὡς μήτε ἄρχουσαν τῆς ζωῆς μήτε χοινόν τι ἔχουσαν, εἴ γε χατὰ τὴν 
δευτέραν τὸ παρὰ μέρος ἀτελές τε χαὶ τέλειον, ἐν ᾧ ἢ ἀνϑρωπεία ἐρίζεται 
ζωή. εἰ δὲ σχέσεις λέγων διττὰς ἡ λόγους T, ζωὰς τὴν ξἕνωσιν τοῖν δυοῖν 
| μὴ ἀναιροίη, ἵνα μὴ χορῷ T, ἄλλῳ πλήθει προσεοίχῃ τὸ ἡμέτερον, συ- 
νέρχηται Gà εἰς ἕν '᾿πάντα wal πρὸς μίαν συμφύηται ἀρχήν. τὸ ἕν τοῦτο 
ζητήσωμεν, πότερον μονοξιδές ἐστι xal ἀχήρατον πάντη χαὶ ἀμετάβλητον. 
ἀλλ᾽ οὕτω πάλιν οὐδεμία ἔσται ποτὲ ἐν ταῖς ψυχαῖς ἢ χατ᾽ οὐσίαν T, xac 


ων 


10 ἐνέργειαν ἀτέλεια ἢ χαχία ἢ πάϑης- ἀχολουϑοῦσι γὰρ τῇ οὐσία xai aí 
ἐνέργειαι. ἀλλ᾽ οὐδὲ πάντῃ μεταβαλλόμενον οἷόν τε συγχωρεῖν" διαμένε 
έργειαι. οὐδὲ πάντῃ ! T ἦν τε συγχωρεῖν" διαμένει 
* , * - - 
γὰρ ἢ ζωὴ ἐν ταῖς μεταβολαῖς. 
"Augm ἄρα χατὰ τὸν Ἰάμβλυχῶν ἢ μεριχὴ Ψυχὴ ἐξ ἴσου συνείληε 
Ἄμφω ἄρα jv Ἰάμβλιχον ἢ μεριχὴ ψυχὴ ἐξ ἴσου συνείληφε, 
, * , , [4 
xal τὸ μόνιμον xal τὸ μεταβαλλόμενον, ἵνα xal ταύτῃ f, μεσότης σώζηται. 
lj τὰ μὲν τὰρ χρείττω μόνιμα μόνως, τὰ δὲ ϑνητὰ πάντῃ μεταβλητά. ἢ δὲ 
, ΄ --Ὁ ^- , , 
μεριχὴ ψυχή, ὡς μέση πᾶσι τοῖς περιχοσμίοις γένεσι συμμεριζομένη τε xai 
συμπληδυνομένη, οὐ μόνην μένει ἀλλὰ xal μεταβάλλει τοσαύτας διαζῶσα 
μεριστὰς ζωάς, χαὶ οὐ χατὰ τὰς ἕξεις μόνας ἀλλὰ xal χατὰ τὴν οὐσίαν 
μεταβάλλεταί πη. ὃ δή, οἶμαι, καὶ αὐτὸς ἐνδειχνύμενος ἔοιχε μᾶλλην, 
20 φησίν, ἕξεως. διαφαίνεται μὲν γὰρ ἢ χατὰ τὰς ἕξεις μεταβολὴ xai τε- 
λείωσις- διὸ μᾶλλον" αὐτὸ δὲ τὸ μᾶλλον φάναι ἡνίξατο χαὶ τὴν wat 
οὐσίαν τελείωσιν. διὸ xal ἐπάγει" αὕτη OE olov τελεοῦν τὴν φύσιν, 
τοῦ ἐνεργοῦντος δηλαδὴ ὡς οὐ πρότερον οὖσαν τελείαν" οὐδὲ qàp ἄν πάντῃ 
, v - LEN * * - m» E , , 
τελείας οὔσης τῆς οὐσίας ἀτελὴς ἦν ἥ τε ἕξις xal ἢ ἐνέργεια ἀπὸ μόνης 
row - $ ^ 'E ME. 2 5 s "m £o H f 
προϊοῦσα τῆς οὐσίας. "esty. δὲ xal αὐτός, ὥσπερ ὁ ᾿Αριστοτέλης, τιϑέ- 
μενος ἔνια μὲν ἄυλα τῶν εἰδῶν, ἐφ᾽ ὧν ταὐτὸν αὐτό τε ἔχαστον xal τὸ 
εἶναι αὐτῷ" τὸν γὰρ λόγον xai τὸ εἶδης τὸ εἶναι δηλοῖ, αὐτὸ ὃὲ τὴν ὅλην 
ὑπόστασιν, ἐπὶ ὃὲ τῶν ἀύλων χατὰ μόνων x«l τὸ εἴδος xal τὸν λόγον ἢ 
ὅλη ὑπόστασις" ἔνια δὲ ἔνυλα, ἐφ᾽ ὧν ἕτερον αὐτὸ wai τὸ εἶναι αὐτῷ" 
0 χατὰ γὰρ τὸ συναμφότερον αὐτό, τὸ ὃξ εἶναι πάλιν χατὰ τὸ εἶδος" ἐπειδὴ 


u 


ἀμφοτέρων ϑεωρητιχὸς 6 δυνάμει νοῦς, ζητεῖ, πῶς ixdispa, χαὶ πῶς 
τὰ ἐν ὕλῃ xal ἀφαιρέσει" xal γὰρ αὐτὰ τὰ ἔνυλα T, χατὰ τὸ συναμφό- 
vepov T, χατὰ μόνον ϑεωρεῖ τὸ εἶδος. διαχέχριται μὲν οὖν ταῦτα σαφέ- 
X τοῖς γνησίοις τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἐξηγηταῖς, τῷ τε Ἰαμβλί, 
στερὴν παρὰ τοῖς γνησίοις τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἐξηγηταῖς, τῷ αμβλίχῳ 
»- ΄ - w * - 
35 xal τῷ Νεστορίου [Πλουτάρχῳ φημί" μνηστέον δ᾽ ἔτι xai ἡμῖν δι ὀλίγων 


13 lambliehus ap. Simplic. ]. e. 240,97. 238,6 25 ᾿Δριστητέλης] cf. 4299 10 
35 Πλουτάρχῳ] cf. Philoponus in Aristot. de An. 429^13 


1 οἰηϑεὶς HMPb διεσπασμέναις LMPQ μὴ prius om. w προσπεοίχη BL': 
προσεοίχοι HIL*MPQV: πρησέοιχε b: προσεηιχὸς W συνέγηται bw T δὲ om. bw 
coprg5ecat codd. b 8 ζητήσομεν Pbw 9 οὕτω] οὔτε 1],! 15 γὰρ om. L' 
μόνως} μόνον w 19 μεταβάλλει w 21 δὲ om. w 22 τελεοῖ Ww 26 ταὐτὸν} 
αὑτὸν L' 29. 3) xal τὸ εἶναι --- αὐτό om. text. 1, 94 παρὰ] περὶ MPVb 
ἀριστοτέλου L'MP 35 δ᾽ Ec] δέ τι Pbw δι᾿ ὀλίγον MPb: óc ὀλίγου Hw 
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τὰ ζητούμενα διευχρινοῦσι. φημὶ τοίνυν τὸν δυνάμει νοῦν, τόν τε μετεχό- 
μενὴν ὑπὸ τῆς ψυχῆς x«i αὐτὴν τὴν λογιχήν, ὅταν χαϑαρῶς τῷ λόγῳ 
χρῆται xal μὴ σὺν αἰσϑήσει χαὶ φανταστιχῶς εἰς τὰ ἔξω ἀποτείνηται, τὰ 
ἐν αὐτῇ ϑεωροῦσαν εἴδη xal τοὺς ἐν αὐτῇ ἀύλους λόγους, χατὰ τούτους 
χαὶ τὰ doa xal τὰ ἔνυλα θεωρεῖν, τὰ μὲν χατὰ ταὐτότητα xal τὴν πρὸς 
ἄλληλα τῶν ἀύλων ἕνωσιν, τὰ ὃξΣ ὡς ἀπὸ αἰτίας τὰ πρὸς τὴν αἰτίαν ὅμοια, 
ὡς γὰρ 6 ἐνεργεία νοῦς ἑαυτὸν νοῶν xai τὰ μεῦ ἑαυτὸν ἅπαντα τινώσχει, 
τε αὐτὸς ὧν τὰ αἰτιώδη πράγματα xal ἀπὸ αἰτίων τούτων xal τὰ αἰτιατὰ 


ον 


χρειττόνως ἢ ἔστιν ἐχεῖνα νοῶν, οὕτω xal ὁ δυνάμει νοῦς ἄευτέρως ἀπὸ 
10 τῶν ἐν αὐτῷ προσεχῶν αἰτίων γινώσχει τὰ ἔνυλα, ἄυλα μὲν εἰδὼς τὰ ἐν 
ξαυτῷ, αἴτια δὲ τῶν ἐνύλων. Εἰνώσχει ὃξ τὰ ἔνυλα οὐχ ὡς f, αἴσϑησις. 
^ ^ LI * «ἃ ws , Ἂξ * Lm * - - * ^- 
αὕτη uiv γὰρ ὡς μεριχὰ χατὰ τὰς ποιότητας, οἷον ὡς ϑερμὰ T, ψυχρὰ ἢ 
λευχὰ T, τι τοιοῦτον" ὃ δὲ νοῦς xal fj ληγιχὴ ζωὴ τὰς οὐσίας xal χατὰ τὰ 
τῶν ἐνύλων χοινὰ εἴδη. ἄρα οὖν ὅτι θερμὸν τὸ πῦρ οὐχ εἴσεται; T, xol 
15 αἱ ποιύτητες χαὶ τὰ συμβεβηχήότα πάντα ἀπὸ τῆς ἑχάστης προΐασιν οὐσίας. 
διὸ 6 τὴν οὐσίαν εἰδὼς νοῦς *  χαὶ τὰ συμβεβηχότα χρειττόνως τῷ τῆς 
οὐσίας γνωρίζεται λόγῳ. ἀλλὰ τὸ προχείμενην. πῶς ἑκάτερα γινώσχει 
΄ , LÀ ΄ * w w [d .w ww * 
ἢ ψυχή, τά τε ἀυλά φημι χαὶ τὰ ἕνυλα. T. ὡς εἴρηται, ἄμφω μὲν χατὰ 
ηὺς ἐν αὐτῇ λήγους, ἀλλὰ τὰ μὲν ὡς σύστοιχα τοῖς ἐν ἑαυτῇ T, xal à 
τηὺς ξν αὐτῇ Varus. * μ Ds jg .€$€ Ut i χαὶ ὡς 
90 χρείττω, τὰ δὲ ὡς αἰτιατά. τὰ OR ἐν ἀφαιρέσει ἐστὶ μέν πως τὰ αὐτὰ 
τοῖς ἐνύλοις εἴδεσιν, ἐπινοεῖται ὃὲ xa. αὑτά, τουτέστιν οὐ ustà τῆς ὕλης" 
ἐπεὶ οὐδὲ ὑφέστηχε χωριστῶς οὐδὲ νοεῖται ὡς χωριστῶς οὐσιωμένα. ἀλλ᾽ 
ὅταν μὲν μετὰ τῆς ὕλης αὐτὰ γινώσχωμεν, τότε ὡς ἔνυλα, ὅταν δὲ ὡς 
VINE. Sárec ἢ 2) I sls Niles bed E a δ 4 fos 
εἴδη, μόνον εἰδότες ὅτι ἐν ὕλῃ xal οὐχ ἄλλως ὑφέστηχε, τότε ἐξ ἀφαιρέσεως. 
25 "Apa οὖν ἑτέρῳ T, ἑτέρως ἔχοντι xpívet vd τε doÀa xai τὰ 10 
w 4 x - ν * o3 "» f . 5 - - , or , 
ἔνυλα, wal τὰ iv ὕλῃ αὖ xal τὰ ἐξ ἀφαιρέσεως, Y, τῷ αὐτῷ xal ὡσαύ- 
w - - "^ - ^ * * - ^ , * * 
τως ἔχοντι; T, ἄμφω ἀληθῆ xai γὰρ τὸ αὐτὸ τῶν διαφόρων ἐστὶ χρι- 
τιχόν, τὸ νοητιχόν φημι χαὶ ὡσαύτως ἔχον" χατὰ γὰρ τοὺς οἰχείους λόγους" 


Ε 


χαὶ ἑτέρῳ Of πως xai ἑτέρως ἔχοντι, διότι T, ὡς αἰτίους ϑεωρεῖ τοὺς 
30 οἰχείηυς λόγους. ὅταν ἀπ᾿ αὐτῶν τὰ ἔνυλα θεωρῇ, ἢ ὡς συστοίχους τοῖς 

ἀύλοις. ἢ xai ὡς αἰτιατοὺς τῶν νοερῶν εἰδῶν, x«l χατὰ τοῦτο ἕτεροιου- 

μένοις καὶ ἑτέρως ἔχουσι. Ὅλως δὲ ὡς χωριστὰ τὰ πράγματα τῆς 16 


25 cf. Aristot. 429υ 20 


3 συναισθήσει LMQVb 5. 6 πρὸς τὰ ἄλληλα HMPb 7 xal τὰ] κατὰ 1,’ 
10 τὰ (post εἰδὼς) om. w 11 ἑαυτῶ L: αὑτῷ b cet. . 12 τὰς om. BL! 
13 xai (ante xazà) om. HMPbw τὰ om. L' marg. LMP ἀπορία 14 χοινὰ] 
τὰ κονὰ 7. marg. LMP λύσις 16 lacunam indicavi: excidit fort. xal τὰ 
συμβεβηκότα γνωρίζει 16. 11 τῷ — λόγῳ seripsi: τῶν --- λόγων codd. b: (lx) τῶν 
τῆς οὐσίας γνωρίσει λόγων w 19 τοῖς] τῆς M': τὰ b 22 νοῆται MPb 
293 ἔνυλα w (Ficinus materialia): duÀa codd. b ὡς (ante εἴδη) om. bw 25 ἑτέρῳ 
w (cum Ficino): ἑτέρως codd. b Éyovit w (cum Ficino): Éyovza codd. b 27 
27 ἔχοντα Τῷ 30 ὡσυστοίχους L'! 3] xat (ante ὡς om. w 
Supplem. Arist, 1.2 Priscianus Lydus, 3 
$ ; 
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ὕλης, οὕτω xal τὰ περὶ τὸν νοῦν ἀμφότεροι ἀποφαίνονται 6 τε "Apt- 
στοτέλης xai 6 Θεόφραστος — ἢ τοῦτο δηλοῦντες, ὅτι, ὥσπερ τὰ ἔνυλα 
εἴδη τῇ ἐπινοία μόνῃ χωρίζεται τῆς ὕλης, xai ταύτῃ ἐτέρῳ xal ἑτέρως 
ἔχοντι χρίνεται, ὡς μόνῃ ἀποδιαλαμβανόμενα. τῇ ἐπινοίᾳ, οὕτω xal τοῦ 
$ δυνάμει νηῦ χατὰ μόνην ἐπίνοιαν χωρίζεται τὰ εἴδη" ἐπεὶ χατ᾽ οὐσίαν ἀεὶ 
σὺν τοῖς εἴδεσιν ὑπάρχει’ ἵνα xai ὅπως δυνάμει λέγεται xal μηδὲν ἐνεργείᾳ 
ἐπιστήσωμεν, ὅτι χατὰ υύνην ἐπίνοιαν --- ἢ οὖν τοῦτο σημαίνουσιν (οὕτω 
τὰρ ἐξηγεῖται ὁ {᾿λούταρχος) ἢ ὅτι. ὥσπερ τὰ χωριστὰ τῆς ὕλης τὰ μέν 


ἐστιν ὄντως χωριστὰ ὡς τὰ ἄυλα, τὰ δὲ | xav ἐπίνοιαν ὡς τὰ xac! ἀφαί- 99 


10 ρεσιν, οὕτω xal νοεῖται ἄμφω, τὰ μὲν ὡς ὄντως χωριστά, τὰ δὲ εἰ xal 
τῇ ἐπινηία χωρίζεται ἀλλ᾽ οὐχ ἄν ἄλλως T, ἐνύλως ὑφεστῶτα: ἢ μᾶλλον 
ἐχεῖνο, ὅτι τὰ περὶ τὸν νοῦν οὕτω ϑετέον ὥσπερ τὰ χωριστὰ xal ἄυλα 
διατιϑέμεϑα, ἵνα uy, xav ἐπίνοιαν ἀλλὰ χυρίως τὸ χωριστὸν ἀχούσωμεν, 
ὡς τὰρ τὰ ἄυλα εἴδη ὄντως χωριστά, οὕτω xal 6 νοῦς χωριστός" xal γὸρ 

15 πρὸ τῶν ἐνύλων τὰ ἄυλα εἴδη ὑφεστάναι τε ἀνάγχη xal νοητῶς ὑφεστάναι. 
ἅτε ἀμέριστα ὄντα χαὶ ζωῆς ὅλα OU ὅλων xal γνώσεως ἡνωμένης πλήρη; 
ἢ τὰρ ἀζωΐα xal ἢ ἄγνοια χατὰ στέρησιν. ἢ δὲ στέρησις ἐν τῇ πρὸς ὕλην 
μίξει. ἐπεὶ οὖν νοερὰ τὰ ἄυλα. OTÀov ὡς xal ἐν νῷ. χαὶ 6 νοῦς abr; 
τέ ἐστιν ἄυλος xal τοῖς ἀύλοις συνουσίωται εἴδεσιν, εἴ qe ἀμέριστός ἐστιν 

20 $, ζωή τε χαὶ ἢ γνῶσις εἰς ἑαυτὴν ἐστραμμένη xal ἐν ἑαυτῇ τὰ ὄντα εὑρί- 


z 


σχουσα. ἐπεὶ δὲ xal ἐν τοῖς ὄντως χωριστοῖς xal αἀύλοις πράγμασι διαφορά, 


τίς ἐστι xal ὑπόβασιν --- τὰ μὲν qàp πάντῃ ἀμέριστα, τὰ δὲ μετά τινὸς 
ἀνελίξεως, τὰ δὲ μέσα ὡς ἀμέριστα μὲν ὁριστικὰ δὲ τῶν ἀνελιττομένων — 
οὕτω xal νοῦς πρώτως μὲν 6 ἐνεργείχ χωριστός, δευτέρως δὲ ὁ ὀυνάμει 
95 ὧν μετεχόμενος ὑπὸ ψυχῆς xal αὐτὴ ἢ λογιχή. χαὶ γὰρ αὕτη, εἰ xal 
μετὰ ἀνελίξεως, ἀλλὰ xal συνάγει xal εἰς τὸ ἀμέριστην συναιρεῖται, ἀφ᾽ 
ξαυτῆς τε ἄρχεται xal ἐν αὑτῇ ϑεωρεῖ τὰ ὄντα" xal αὔτη dpa χωριστὴ 
χαὶ τῶν χωριστῶν ἐστι [δὲ] πλήρης λύγων. 
Πάλιν 6$ ὑπομιμνήσχει φιλοσοφώτατα 6 Θεύφραστος ὡς χαὶ αὐτὸ τὸ 
80 εἶναι τὰ πράγματα τὸν νοῦν xal δυνάμει xal ἐνεργείᾳ ληπτέον 


οἰκείως, ἵνα μὴ ὡς ἐπὶ ὕλης χατὰ στέρησιν τὸ δυνάμει, T, χατὰ τὴν 


ἔξωϑεν χαὶ παϑητικὴν τελείωσιν τὸ ἐνεργεία ὑπονοήσωμεν, ἀλλὰ μηδὲ 


] ᾿Αριστοτέλης) 42902] 8 Πλούταρχος] cf. Philoponus in Aristot. de An. 429521 
ἢ ὅτι xb] cf. Simplie. 1. c. 234,6 


1 τὰ om. w ἀμφότερα bw 2 ἔνυλα] ἐν 09 L'! 5 εἴδη] ἤδη L' 6 A 


γηται vulg. 7 ἐπιστήσομεν codd. 8 ὁ om. w 9 ἄυλα] ἔνυλα 1," 
10 ὄντος L! 11 χωρίζεται Hw: χωρίζηται 1, cet. ὑφεστῶτα Hw (Ficinus sub- 
sistendia): ἐφεστῶται Lb cet. 15 πρὸ τῶν] πρῶτον b 16 μεριστὰ w 
17 ἡ γὰρ] εἰ γὰρ L'! 19 εἴ γε Hw (Ficinus siquidem): εἴτε L cet. 30 ἣ 
τε ζωὴ w 22 πάντα w 24 πρῶτον bw 235 χαὶ «αὐτὴ ἡ λογιχή] τῆς 
αὑτὴ ἡ λογιχὴ b: τῆς [αὔτη ἡ] λογικῆς w 27 αὑτῇ w: αὐτῇ codd. b αὐτὴ w 


28 δὲ del. w 31 ἢ] ἢ καὶ L'! 
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ὡς ἐπὶ αἰσϑήσεως, ἔνϑα διὰ τῆς τῶν αἰσϑητηρίων χινήσεως ἢ τῶν λόγων 
τίνεται προβολή, καὶ αὕτη τῶν ἔξω χειμένων οὖσα ϑεωρητιχή" ἀλλὰ νοερῶς 
ἐπὶ νοῦ χαὶ τὸ δυνάμει χαὶ τὸ ἐνεργείᾳ εἶναι τὰ πράγματα ληπτέον" 
. χαϑ' ἕνωσιν μὲν ἀμέριστον xal ὅρον dxpavzvr, xal τελειότητα ἡνωμένην 
ὃ τὸ ἐνεργείᾳ --- ἔστι γὰρ 6 ἐνεργείᾳ νοῦς τὰ πράγματα οὐ χατὰ μέδεξιν 
οὐδὲ διῃρημένως, οὐδ᾽ ὡς ἄλλος, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς δριζόμενος ὑπ᾽ αὐτῶν T, 
τελειούμενος" ὡς δὲ αὐτὸς ὧν τὰ πράγματα xal ὃ πάντων ὅρης xal ἢ τε- 
λειότης — χατὰ δὲ τὴν uel ἑτερότητος συναφὴν xal τὴν εἰς τὸ ὁριζό- 
μενόν πως xal τελειούμενον ὑπύβασιν τὸ δυνάμει, διαφανέστερον μὲν ἐπὶ 
1ὸ τῆς λογιχῆς Ψυχῆς τῆς ἑτερότητος ἐχφαινομένης. ὡς xal ἢ ϑεωρία αὐτῆς 
δηλοῖ μετὰ ἀνελίξεως συναιρουμένη τοῖς γνωστοῖς, οὔτε αὐτὴ πάντῃ μερι- 
σϑεῖσα οὔτε διαστᾶσα τῶν πραγμάτων" οὐ γὰρ dv εἰς τὸ ἀμέριστον συν 
ρξῖτο, οὐδ᾽ ἄν ἐφ᾽ ἑαυτῆς χαὶ ἐν ἑαυτῇ ἐθεώρει τὰ γνωστά" ἀλλ᾽ οἷον 
χεχαλασμένην ἔχουσα τὴν πρὸς τὰ πράγματα ἕνωσιν. διὸ xal ἤρτηται τοῦ 
15 ἀχραιφνῶς ἡνωμένηυ, χαὶ ταύτῃ δυνάμει. διαφανέστερος μὲν οὖν 6 χαλα- 
σμὸς οὗτος ἐπὶ τῆς ψυχῆς, ἤδη δὲ xal ἐπὶ τοῦ μετεχομένου ὑπ᾽ αὐτῆς 
νοῦ, διὰ τὴν ὑπόβασιν χαὶ μετεχημένου xal τοῦ ἡνωμένου xal παντελῶς 
ἀμερίστου ὅρου ἀπῃωρημένου xal ὑπ᾽ ἐχεῖνου χατ᾽ οὐσίαν τελειουμένου" 
διὸ δυνάμει. ἀλλ᾽ ἐπεὶ xal αὐτὸς ἀμέριστος xal οὐ χατὰ ἀπόστασιν οὐδὲ 
20 διὰ παντελοῦς ἑτερότητος ἀπὸ τοῦ πρώτου ὑπέβη, διὰ τοῦτο οὔτε ὡς ἕτε- 
ροχίνητος οὔτε ὡς Og ἑτέρου τελειοῦται, ἀλλ᾽ ἑαυτὸν xal τῷ ἐχείνου τε- 
λειῶν ὅρῳ, ὡς δευτέρως ὧν ὅπερ ἐχεῖνος χαὶ χατὰ δευτέραν τινὰ χαὶ πρὸς 
ἐχεῖνον ἡνωμένος ἕνωσιν. οὕτως οὖν οἰχείως τὸ δυνάμει ἐπὶ τοῦ νοῦ 
ληπτέον. Καί μοι δοχεῖ ἐπισημήνασθαι χἀνταῦϑα τὸ δεῖν οἰχείως λαμ- 
35, βάνειν ὑπιδόμενος τὸ ἄγραφον Ἰραμματεῖον, ἐνταῦϑαά mou ὑπὸ τοῦ 'Apt- 
στοτέλους ὡς παράδειγμα τοῦ δυνάμει νοῦ προφερόμενον, ἵνα xal τὸ ἄγρα- 
qov ὡς ἐν νῷ ϑεωρῶμεν, ἔχοντι μὲν xav οὐσίαν τὰ εἴδη xal τέλεια 
ἔχοντι, ὑπὸ δὲ τοῦ πρώτου νοῦ τελειουμένῳ xal ἐντελεχείᾳ γραφημένῳ. 
τὸ γὰρ ἀμέριστον χαὶ ἡνωμένον τῆς τελειότητος ἐχεῖϑεν. δυνάμει μὲν 
0 τὰ νοητὰ 6 δυνάμει νοῦς, ὡς χαϑ᾽ ὑπόβασιν μὲν xal μετά τινὸς ἕτε- 
ρότητος, ἀλλ᾽ ἐγειρόμενος ἀφ᾽ ἑαυτοῦ εἰς τὴν ἀπὸ τοῦ πρώτου νοῦ ἀμέ- 
ρίστον τελειότητα τοιοῦτον γὰρ τὸ νοερὸν δυνάμει" ἐντελεχείᾳ δὲ οὐδὲν 
πρὶν νοεῖν, τουτέστιν οὐχ ἀμερίστως οὐδὲ ἡνωμένως, πρὶν ὑπὸ τοῦ πρώτου 


35 ᾿Αριστοτέλους] 43021 29 δυνάμει) ef. Aristot, 429* 30 92 ἐντελεχείᾳ] cf. 
Aristot, 429531 


6 ἄλλως Pb αὑτοῦ Ww 11 συναιρηυμένης πὶ ᾿ οὐδὲ vülg. 14 χεχαρισμένη 


MPb: χεχωρισμένη H 15 ἀκχραιφνοῦς W διαφανέστερον W - 11 μετεργο- 
μένου L'M'! 18 τελειουμένου] λειουμένου L! 19 διὸ scripsi: οὐ L': ὁ L?b cet.: 
ὃν 21 ἑαυτὴν Τ᾽ τελεῖον Ὁ: τελειοῖ w 22 (ut videtur) 1,5: 
δεύτερον bw: δεύτερος L'QV : δευτέρῳ B: δεῦ περὶ HMP “ὁ μένη HMPb 
τὸ δυνάμει) τῇ δυνάμει HMPb 25 ὑπειδόμενος vulg. "t. — 28 ὑπὸ] 
dzó.vulg. 29. 20 μὲν τὰ νοητὰ ὁ δυνάμει om. HMPbw ij 

iux 


35 


18 


36 | PRISCIANI LYDbI 


τελειωθῆναι" τὸ δὲ πρίν, εἰ xal ἐπὶ τῆς ψυχῆς, ἀλλ᾽ οὔτι γε ἐπὶ τοῦ 

μβετεχομένου νοῦ χρονιχῶς ἀχουστέον, χατὰ ὃὲ τὴν ὕφεσιν xai τὸν ἐπινο- 

ούμενον χωρισμὸν xal χατὰ τὴν αὐτοῦ ἰδιότητα. ὡς yàp ὑφειμένος xal ὡς 

αὐτὸς 6 δυνάμει νοῦς οὕπω ἐντελέχεια, ἀλλ᾽ ἢ τῷ πρώτῳ συνάπτεται ὑπ 
5 ἐχείνου τελειούμενος μᾶλλον δὲ xaT ἐχεῖνον ἑαυτὸν τελειῶν. 

Ἐπὶ δὲ τούτοις ἐχϑέμενος τὰ ᾿Αριστοτέλους, ἐν οἷς ἐχεῖνος τὰ χωριστὰ 
xo ἄυλα εἰς ταὐτὸν ἄγει τῷ νῷ, ἐν δὲ τοῖς ἐνύλοις δυνάμει ἔχαστον εἶναι 
τῶν νοητῶν xal τούτοις μὴ ἐνυπάρχειν τὸν νοῦν, ἐπιδιαρῦροῖ ts τὰ εἰρη- 
μένα xal ἐπαπορεῖ τινα, ἵνα οὖν xal τούτων σχφέστερην ἀντιλαβώμεϊα, 

10 τὰ ᾿Αριστοτέλους ἡμῖν προδιαρ ἢρωτέον ὡς οἷόν τε διὰ βραχέων. ἐπειδύ,, 
φησί, τὰ μέν ἐστιν ἐν ὕλῃ τὰ δὲ ἄνευ ὕλης, ὁποῖαι αἱ ἀσώματοι xai 
χωρισταὶ οὐσίαι. ἐν μὲν τοῖς χωρίστοϊς ταὐτόν ἐστ' τὸ νοοῦν xai 
τὸ νοούμενον. ὅ τε γὰρ νηῦς οὐχ ἔξω ἀποτεινήμενος ἀλλ᾽ ἐν αὐτῷ μέ- 
νων νηεῖ τὰ πράγματα" διὸ 6 αὐτὸς τοῖς νοητοῖς" td τε ἄυλα πάντα ἀμέ- 

15 ρισταὰ ὄντα xal ζωῆς xai Ἰνώσεως πλήρη νοερὰ τυγχάνει ὄντα" ἐπεὶ xal 
τὰ μὲν αἰσϑητὰ διὰ τὸν ὑλιχὸν διασπασμὸν ξτέροις ἐστὶν αἰσϑητά, ἑαυτοῖς 
δὲ ἔνια οὐδαμῶς τὰ δὲ ἀυλα νηητὰ ἦντα χαὶ ταύτῃ τῶν αἰσϑητῶν διενή- 
γηγε, τῷ μὴ διεσπάσϑαι ἀπὸ τοῦ νηοῦντης μηδὲ ἔξωϑεν τελειοῦσθαι, ἀλλὰ 
τελείως ἀφ᾽ ξαυτῶν εἶναι νοητά. διὸ xal νηοῦντα ἔτι ἀμέριστα ὄντα ἀμε- 

20 ρίστως xal τῷ νοοῦντι ἥνωται, xai ὅλα OU ὕλων ὄντα νοητὰ ὅλα QU ὅλων 
ἥνωται τῷ νῷ, xal οὐ χατὰ συμβεβηχὺὸς ἀλλὰ xav οὐσίαν ὄντα νοητὰ χαὶ 
τέλεια ὄντα xar! οὐσίαν, χαὶ διὰ τοῦτο xal τέλεια χατὰ τὴν οἰχείαν οὐσίαν, 
νηητὰ εἴη ἂν xol νοοῦντα τὰ αὐτά" ἵνα xai xal ἑαυτὰ ἢ νοητά τε xad 
τέλεια νηητά, ὃ Gb ᾿Αριστοτέλης xal ἀπὸ τῆς ἐπιστήμης ὑπέμνησεν ὅτι 

5 ἐν τοῖς χωριστοῖς ταὐτὸν τὸ νοῦν xal τὸ νηηύμενοην. ἧ γὰρ 
ἐπιστήμη f$ ϑεωρητιχή, φησί, xal τὸ οὕτως ἐπιστητὸν ταὐτόν 
ἐστι, τουτέστιν ἢ γὰρ ἐπιστήμη. καίτοι ἔξω οὐδ᾽ ὅλως ἀποτεινομένη, ἐν 
ἑαυτῇ δὲ μένουσα xal εἴσω ἐνεργοῦσα, ὅμως ϑεωρητιχὴ τῶν πραγμάτων 
τυγχάνει οὖσα, wal τὸ οὕτως ἐπιστητὸν ταὐτόν ἐστιν. ἐπεὶ qàp ἐπιστητά 

80 φαμεν xal τὰ ἔνυλα xal τὰ ἐξ ἀφαιρέσεως, οὐγ ὡς συστοίχως αὐτὰ τῆς 
ἐπιστήμης ϑεωρούσης, ἀλλ᾽ ὡς ἀπὸ αἰτίων τῶν ἐν αὐτῇ λόγων, πρὸς ταῦτα 
ἀντιδιαστέλλων τὸ οὕτως ἐπιστητόν φησι, τουτέστι τὸ συστοίχως imt 
στητόν, τοιοῦτον δὲ τὸ αἰτιῶδες xai ἐν αὐτῇ τῇ ψυχῇ. τοῦτο δὲ ταὐτὸν 
τῇ ἐπιστήμῃ. ἤδη μὲν qàp χαὶ ἐπὶ τῆς αἰσϑήσεως εἴρηται ὡς οὐχ ἄλλως 

85 ἐπιτελεῖται ἢ γνῶσις, εἰ μὴ εἰς ταὐτὸν ἢ xav! ἐνέργειαν ἔλϑοι γνῶσις τῷ 


6 ᾿Αριστοτέλους] 43023 7 ἐνόλοις) Aristot. 43026 10 ᾿Αριστοτέλους] cf. 
430210, 43025 24 ᾿Αριστοτέλης] 459023 

3 αὐτοῦ] αὑτὴν BHPb ὡς (ante αὐτὸς) om L'! 4 fort. ἐντελεχείᾳ 

5 τελειούμενον HMPb ἑαυτῶν L! 1 ἀυλα] tà ἄνλα bw 8 ἐπιαρῦροῖ Hbw: 
ἐπιορθροῖ MP 10 τὰ] τὸ bw: 11 ὁποῖα Pbhbw 13 οὐχ] ἢ HMP: μὴ bw 
αὑτῷ w: αὐτῷ codd. h 23 woo)vtat L! 26 δεωριτιχὴ BLV: ϑεωριστιχὴ ΜΙΝ 


33 αἰτιῶδες w: αἰῶδες codd, b 34 τῆς ἐπιστήμης ὃ 33 ταυτὴν (sie) Mb 
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χατ᾽ ἐνέργειαν Ἰνωστῷ ὥστε xal ἢ xat ἐνέργειαν ἐπιστήμη ἢ αὐτὴ τῷ 
xat ἐνέργειαν ἐπιστητῷ " ἀλλ᾽ ἢ διαφορὰ ὅτι μὴ ἔξωθεν ἥχει μηδὲ ἔξω 
χεῖται τὸ προηγουμένως Ἱνωστὸν ὡς ἐπὶ τῆς αἰσθήσεως. εἰ δ᾽ οὖν f) ine 
στήμη xal τὸ ἐπιστητὸν ταὐτόν, μειζόνως δὴ τὸ νοοῦν xal τὸ νοούμενον 
5 ἤἥνωται. Διὸ xal εἰχότως ἐν μέσῳ ὡς ζητήσεως χαὶ σχέψεως ἄξιον ἐπε- 20 
σημήνατη, τί δήποτε μὴ ἀεὶ νοοῦμεν, εἴ γε ἐν ἡμῖν xal τὸ νοοῦν 
xal τὸ vooópsvov; ταὐτὰ γὰρ ἄμφω" περὶ οὗ δὴ φϑαάνομεν τὸν Qo- 
vatüy Tuiv τρόπον ἐπισχεψάμενοι. ἐν μὲν οὖν τοῖς χωριστοῖς ταὐτόν, ὡς 
εἴρηται, τὸ νοοῦν xal τὸ νοούμενον" ἐν δὲ τοῖς μετὰ ὕλης δυνάμει ἔχαστον 
10 τῶν νοητῶν ἐστι, τὰ γὰρ ἔνυλα οὐ xal) αὑτὰ νοητά ἐστιν, οὐδὲ χατ᾽ οὐσίαν, 
οὐδὲ συστοίχως τῷ νῷ, πῶς οὖν δυνάμει λέγεται; εἰ γὰρ δυνάμει, xal 
ἐνεργείᾳ ποτὲ ἔσται νοητά, ἢ ἔσται μὲν ἀλλ᾽ οὐ συστοίχως, χατὰ δὲ τὰ 
ἑαυτῶν ἐν τῷ νῷ αἴτια. χαὶ ἐπειδὴ τῆς αὐτῆς ἐστι τοῖς αἰτίοις ἰδιότητος, 
χαὶ αὐτὰ λέγεται νοητά, δυνάμει δέ, ὅτι ἐξῃρημένῳ τῷ νοοῦντι, χατὰ δὲ 
15 τὴν ἐξηρημένην αἰτίαν ἀλλ᾽ οὐχ ξαυτοῖς" οὐ γὰρ ξαυτὰ vost. διὸ xal 
ἐπάγει, ὥστε ἐχείνοις μὲν οὐχ ὑπάρχει ὁ νοῦς, τοῖς ἐνύλοις λέγων, 
διότι μὴ ἑαυτοῖς ἐστι νοητά, ἐπειδὴ ταῦτα μὲν ἔνυλα, duoc δὲ ὁ νοῦς" 
ἄνευ γὰρ ὕλης, φησί, δύναμις ὃ νοῦς τῶν τοιούτων. ὧν τὸ μὲν 
ἄνευ ὕλης τὸ ἄυλον δηλοῖ τοῦ νοῦ" δύναμις δὲ 6 νοῦς τῶν ἐνύλων T, ὡς 
30 αἰτία τῶν ἐνεργειῶν (οὕτω τὰρ ὁ [᾿Πλούταρχος) T, ὡς μὴ συστοίχως ἀλλὰ 
χρειττόνως αὐτὰ ϑεωρῶν, διότι ἀπὸ αἰτίας: T, 6 δυνάμει νοῦς δύναμις xal 
τῶν τοιούτων, ὡς χαὶ ταῦτα χατὰ τὴν ἀπὸ τοῦ χρείττονος τελείωσιν νοῶν. 
τοῖς μὲν οὖν ἐνύλοις οὐχ ὑπάρχει ὁ νοῦς, ἐχείνῳ ὃὲ τὸ νοητὸν 
ὑπάρξει. τοῦτο δὲ διαρϑρῶν 6 Θεόφραστος ἐπάγει" ἀλλ᾽ ὅταν γένηται 
95 xal νοηϑῇ δηλονότι ταῦτα ἕξει, τὰ δὲ νοητὰ ἀεί, εἴπερ f; ἐπι- 
στήμη ἢ ϑεωρητιχὴ ταὐτὸ τοῖς πράγμασιν, αὕτη δὲ ἢ xav ἐνέρ- 
(812v δηλονότι" χυριωτάτη γάρ. τῷ νῷ, φησί, τὰ μὲν νοητά, τηυ- 
τέστι τὰ ἄυλα, ἀεὶ ὑπάρχει. ἐπειδὴ xav' οὐσίαν αὐτοῖς σύνεστι xal 
ἔστιν ὅπερ τὰ νοητά“ τὰ δὲ ἔνυλα, ὅταν νοηϑῇ, xal αὐτὰ τῷ νῷ 
80 ὑπάρξει, οὐχ ὡς συστοίχως αὐτῷ νοηϑησόμενα “ οὐδέποτε γὰρ τὰ ἕνυλα 
τῷ νῷ ἀύλῳ ὄντι". ἀλλ᾽ ὅταν ὁ νοῦς τὰ ἐν αὐτῷ μὴ ὡς αὐτὰ μόνον ἀλλὰ 
χαὶ ὡς αἴτιχ τῶν ἐνύλων γινώσχῃ. τότε xal τῷ νῷ ὑπάρξει τὰ ἔνυλα χατὰ 
τὴν αἰτίαν. ταῦτα δὴ περὶ μὲν τοῦ ἐνεργεία οὐχ ἄν φαίην εἰρῆσϑαι νοῦ 
(οὐ γὰρ δύναμις ἐχεῖνος) οὐδὲ τὸ ὅταν γένηται. 


6 τί δήποτε] cf. Aristot. 43025 9 Aristot. 43036 16 ef. Aristot. 43027 —9 
4 δὴ scripsi: δὲ vulg. 5 ἄξιον scripsi: ἀξίῳ vulg. 6 ἐπισημήνατο L'Q 
7 ταῦτα Mb οὗ δὴ scripsi: οὗ δὲ codd.: τοῦδε bw fort.  φϑάνωμεν 9 τὸ 
νουῦν] τὸν νοῦν L'! τοῖς] τῆς L' 13 ἑαυτῶν) E τῶν (sic) H: ἑτῶν MDb: 
om. w ' wp om. b 1? νοητὰ Lw: τὰ νοητὰ b cet. 19 ἄνυλον bw 
28 τὰ om. L! (correxit scriba inter scribendum) 34 add. in fine compendium 


vocis ζήτει codd. 


Digitized by Google 


II 


SOLUTIONUM AD CHOSROEM 
| VERSIO LATINA 


SIGLA 


codex Cottonianus 

codex Parisinus 

pristina scriptura codicis 66 
correcta scriptura codieis (6 
codex Harleianus 

codex Mantuanus 

lacuna in G, folio perforato 
spatium litterae erasae 


PRISCIANI PHILOSOPHI . 888 
SOLVTIONES Duebner. 
EORVM DE QVIBVS DVBITAVIT CHOSROES PERSARVM REX. 


PROOEMIUM 


5 Cum sint multae et uariae in quaestione propositiones, et un- 
umquodque capitulum differentes habeat interrogationum  occasio- 
nes, necessarium est per singula separantes similiter quaestionibus 
apte adunare solutiones, et eisdem diligentes ae ualidas approba- 
tiones quantum possibile est adhibere ueterum excerptas libris; 

10 breui quidem et connexo sermone utentes, ita ut neque copia longa 
perturbet, neque quid praetermittat secundum nostram uirtutem et 10 
hoc praesenti usui decorum disputari indigentium: propter hoc 
etiam corrigere quae scripta sunt uolentibus, aut eorum quasi recte 
et bene habentem recipere conceptionem, facile fiat accipere ex 

15 qualibus haec constituta sunt libris, recordari et ipsos ubi ueteres 
cognouimus. ex Platonico. enim Timaeo Phaedoneque et Phaedro 
et Politia et aliis conuenientibus disputationibus assumpta atque 
confecta sunt, et actionibus Aristotelis de Physica et de Caeli ge- 90 


Tit. Prisciani —rex G: Incipit liber prisciani de hiis in quibus dubitauit Chosdroe rex 
persarum. Alibi est titulus sie: Solutiones philosophi eorum de quibus dubitauit Co. 


r. p. H 1 separantes] separa- G? im ras. 8 deligentes G 9 adhibere 
G? in ras. excerptas G? ín ras. 11 perturbet] -et G? in ras. praeter- 
mutat ΟἿ: fort. legend. praetermittatur, i. e. graece παραλείπηται 12 indigentium 
ΟἹ in lira 13 eorum G? ín litura graece fort. ἢ αὑτῶν ὥσπερ ὀρθῶς xal 
εὖ ἔχουσαν ἐπιδέξασϑαι τὴν κατάληψιν recipi G?M ante facile add. ut 
Duelbner [graece fort. fuit ῥῆον ἂν γένοιτο δέξασθαι ἐξ ὁποίων ταῦτα συνέστηχε βιβλίων τῷ 
μνημονεῦσαι καὶ αὐτοὺς ὅπου τοὺς ἀρχαίους ἐγνωρίσαμεν" 16 faedoneque et faedro G 


18 in graecis περὶ οὐρανοῦ, περὶ γενέσεως xal φϑορᾶς alterum περὶ aut excidisse aut loco 
demotum fuisse patet 


-— 
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neratione et corruptione et Μετεωρὼών: similiter quoque et ex his 553 
quae sunt de Somno et somniis, et ex. his quae quasi in dialogis, 
scripta sunt de Philosophia et de Mundis Theophrastus item plu- 
rimas occasiones sermone dignas praestetit his quae quaesita sunt 
5ex Naturali historia et Naturali auditu, et ex his quae dieit de 
Somno et somniis, Morsibusque simul nociuis, et de Ventis, et de 
Modis et moribus et habitationibus; Hippocrates quoque ad hoc 80 
perueniens de Aere, locis, aquis. usi quoque sumus utilibus quae 
sunt ex Strabonis Geographia; Lauini quoque ex (Gaii scholis exem- 
10 plaribus Platonicorum dogmatum; adhue etiam ex commento Ge- 
mini Posidonii de Μετεωρων; et Ptolomaei Geographia de klimati- 
bus, et si quid utile nobis ex Astronomicis apparuit; Marcianique 
Periegesi, et Μετεωρὼν Arriani; Didymoque de Aristotele et ipsius 
scriptore dogmatum, et Borothei Natüralium Aristotelis commento. 40 
15 aestimatus est autem et Theodotus nobis oportunas occasiones lar- 
giri ex .Collectione Ammonii scholarum, et Porphyrius ex Com- 554 
mixtis quaestionibus, lamblichusque de Anima scribens, et Alexander 
et Themistius qui ea quae sunt Aristotelis narrant; Plotinus quoque 
magnus, et Proclus in omnibus differentes singulos libros compo- 
?0nens et maxime de Tribus sermonibus, per quos apud Platonem 
animae immortale ostenditur. 
Prima igitur quaestio composita multiformiter, ubi haec ait: on 


CAP. I. 
DE ANIMA ET MAXIME HVMANA. 


25 Primum quidem: quae est animae natura, et utrum in omnibus 
corporibus una atque eadem est, an differt? et an formae corporum 
differentia omnis animantis ab animae differentia sit, an sit animae 


1 ante corruptione duae litt, eras, G. (in vel, ut Duebnero visum est, de) MeTOectUPULUN 
G; cum duabus glossis, antiquiore caelestium speculationibus, recentiore de celestibus 

3 theofrastus G 4 sermone] sermo- G? ín ras. [ fuit fort. ratione dignas, i. e. graece 
ἀξιολόγους] 5 dicit] dt G: dieunt M: sunt 7H: dixit Duebner  . Ἴ ad hoc perueniens] 
i.e. graece τὸ tl; τοῦτο ἀνῆκον τῶν περὶ ἀέρων τόπων ὑδάτων 9 Lauini] i. e. ᾿Αλβίνου 
(cf. Diels, Doxograph. graec, p. 11; Freudenthal, Hellenist, Stud. 3 p. 246) scolis G 
11 MeTOe(JPLUN ὦ (cf. Blass, de Gemino et Posidonio p. 3) ptholomei G 

12 astronomicis G': astronomiis G?H.M martianique G 13 perigesi G 
MeTOetUPUN ὦ i.e. graece Διδύμῳ τε τῷ περὶ ᾿Αριστοτέλους xal τῶν αὐτοῦ γρά- 
ψαντι δογμάτων 15 estimatus G '16 scolarum G 17 questionibus G 

19 differentes 77M: deferentes G [graece fuit ὁ τὰ ἐν πᾶσι διαφέροντα μονόβιβλα συνϑείς 
21 anime inmortale G 22 post ait elutae septem vel octo literae unciales, quarum, 
cognosci possunt ἘΧΡῚ,,, ( Duebner) 95 utrum G? in ras. 
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differentia ex corporis differentia. si enim una maxime humana per 554 
simile genus ab una persona informata fuisse uidetur, attamen unus- 60 
quisque eorum ad alterum differentiam, quandam habet, et non simi- 
liter ad se ipsos habent. oportet autem scire et animae differentiam 

5ex quali causa sit. si enim corpus conuertit animam ac per hoc 
unaquaeque anima ab altera differt, ecce uidetur quia corpus domina- 
tur animae: si uero anima conuertit corpus et formae differentia ab 
hac eadem causa sit, ecce manifestum quia anima dominatur corpori. 
at si propter mixturam utrumque conuertitur, praeclarum quia mix- 

10 tura utroque melior est, et restat uidere quae sit mixtura et quomodo 76 
miscentur corpus et anima. 

His propositis oportet primum quaerere de anima, an quaedam 
essentia et a se subsistens et non in altero esse sortita; et si hoc 
ostensum fuerit, utrum incorporalis est simplexque et incomposita et 

15 insolubilis, ut uniformis: his necessario connectitur et immortalem eam' 
et incorruptibilem et perdi non posse et segregatam esse corporibus; 
aut contraria horum accipienda sunt in anima. 80 


VTRVM ANIMA, ESSENTIA SIT AN ACCIDENS. 


Igitur indulgenter assequentes et ueterum et-potentum dogmata, 
?0 nulla oportebat rationis uia * ad rationalem animam essentiam incor- 
poralem esse et ineorruptibilem et separatam corpore, cui quidem 
naturaliter coniuncta sit: quaestionibus autem per multum aeque 
auditum super hoc fideles adhortantibus, oportet interim essentiam 
eam ἃ se ipsa subsistentem hinc ostendere. si enim proprium essen- 90 
25 tiae & se ipsa subsistentis, dico autem indiuiduae et singularis, dum 
sit id ipsum et carens numero, secundum suam mobilitatem in qua- 
litate factam reeeptiuam esse contrariorum: sicut corpora receptiua 


l ex] e G' enim una] eni -G (hoe est, omiserat G! una: JDuebnero videtur uel 
esse erasum, ipsumque una er anima (aia) factum) ] per simile G? in ras. (11 ferc 
lit. eras.: fuit pro ......) 2 attamen] at- G? in ras. 3 deferentiam Οἱ 

4 habent] habet Οἱ 9 preclarum G 10 restat nidere G? in ras. (16 fere lit. 
eras.) 12 propositis] prae- ΟἹ secundum Ducbner. 16 perdi non posse ΟΣ in ras. 
(10 fere lit. eras.) 19 indulgenter] indulgen- ΟΣ inm ras. [graece fort. /uit τοὺς piv 
οὖν ἐπιειχῶς ἀχολουϑοῦντας τοῖς τῶν xal ἀρχαίων xal χρατίστων δόγμασιν οὐδεμιᾷ ἔδει λο- 
γισμοῦ ὁδῷ {έἐπαχϑῆναι) ἐπὶ τὸ τὴν λογιχὴν ψυχὴν οὐσίαν ἀπώματον εἰδέναι xal ἄφϑαρτον καὶ 
χωριστὴν τοῦ σώματος ᾧπερ ἂν φυσιχῶς συνεζευγμένῃ ἡ. τῶν δὲ ζητήσεων τοὺς διὰ πολ- 
λῆς ἴσως ἀχοῆς περὶ τοῦτο πιστεύοντας παρατρεπουσῶν χρὴ μεταξὺ οὐσίαν αὐτὴν ὑφ᾽ 


ἑαυτῆς ὑφισταμένην ἐντεῦθεν ἀποδεῖξαι 20 nulla G* in ras, (7 fere litt. eras.) 
lacunam cum. Duebnero indicavi rationalem] -nalem ΟΣ in ras. eztra versum 
25 indiuiduae] -ae ΟἿ in ras. singularis] -is Ο in ras. dum sit εἰς.} graece 


fiit τὸ αὐτὸ οὖσαν καὶ ἐστερημένην ἀριϑμηῦ 27 receptiuam ἐς receptiüum factum G 
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albi et nigri, sanitatis et aegritudinis, contraria uicissim accipiunt; et 554 
anima quoque uicissim contrariorum est receptiua, iustitiae dico et 
intemperantiae, prudentiaeque et imprudentiae, et simpliciter dicen- 1 
dum uirtutis et malitiae: ostenditur aperte anima, contrariis qualita- 
5tibus mobilis, receptiua earum subsistendo essentia quaedam a se ipsa 
subsistens. dum sit receptiua horum subsistendo, essentia quaedam 555 
a se ipsa subsistens est et non qualitas: neque enim consisteret, si 
qualitas, per se ipsam, sed in essentiis; neque qualitas fieret, si recep- 
tiua qualitatum contrariarum, quae neque per se ipsam prius substetit. 
10 contrariorum igitur esse receptiuum essentiam suggerit animam: es- 10 
sentiae vero indiuiduae est hoc proprium, non recipere per se ipsam 
magis et minus. per hoc ergo breuiter et plura alia essentia quae- 
dam a se ipsa subsistens rationalis anima manifestata est. quia uero 
incorporalis, ex his ostendendum. 


15 DE EO QVOD ANIMA INCORPOREA SIT. 


Anima enim a se animato animali aut apponitur aut miscetur 
aut concreta est. sed si quidem quasi tangens apponitur, non for- 
tassis esset animal totum animatum; impossibile enim est corpus to- 9o 
tum corpori toto apponi: sed animal totum animatum: non igitur 

30 apponitur anima, ac per hoc corpus non est. si autem miscetur, non 
iam unum erit anima, sed quiddam diuisorum et partitorum: unum 
autem esse oportet animam: non igitur miscetur. si uero concreta 
est, corpus totum per corpus totum pertransiuit: impossibile auteim 

?5 hoe; duo enim in eodem corpora erunt. itaque neque apponitur neque 
miscetur neque concreta est: et necessario neque corpus est; sed se 
peruenit ut essentia quaedam incorporalis: proprium uero incorporalis 
peruenire per totum corpus. 


QVOD ANIMA SEPARATA A CORPORE SIT ET AD SE IPSAM 
30 CONVERSA 


Et haec quidem responsa sunt ad ostendendum incorporalem esse 
animam. si quis uero ex irrationali anima et aliorum animalium 


ὃ receptiua εἰς. graece fort. fuit δεχτιχὴ αὐτῶν τῷ ὑφίστασθαι οὐσία τις ὑφ᾽ ἑαυτῆς Ugt- 
σταμένη" οὖσα δὲ δεχτιχὴ τούτων τῷ ὑφίστασθαι οὐσία τις ἀφ᾽ ἑαυτῆς ὑφισταμένη ἐστὶ καὶ 


οὗ ποιότης 7 consiSerent ΟἹ" 12 magis G?H: maius G'H [graece fuit μὴ 
ἐπιδέχεσθαι τὸ μᾶλλον xal ἧττον] 19 toti Duebner 24 legendum pertransibit 
239 QVOD— CONVERSA on. 6! , 92 segg.] graece fort, ἐὰν δέ τις ἀπὸ τῆς ἀλόγου 


ψυγῆς xal τῆς τῶν ἀλόγων ξῴων ψυχώσεως, τουτέστιν ἐνδελεχείας, ὡς εἰώϑασι χαλεῖν, ἐναν- 
τιώσεις ἐπιφέρῃ, περὶ αὐτοῦ, ὅτι wol ἡ ἐν ἐκείνοις ζωὴ bU ὅλου Tyktt τοῦ σώματος καὶ κινεῖ- 
σϑαι ποιεῖ, ἀλλ᾽ ἐννοείτω xi. 
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animatione, id est ἐνδελεχιας, sicut solent uocare, oppositiones adduxerit 555 
de eo quod et in illis uita per totum ueniat corpus et moueri faciat, 40 
sed intelligat differentiam separatae et non separatae animae, et quo- 
modo irrationalis non substeterit sine corpore, neque tamen operabitur 
5 per se ipsam, infert autem quandam corpori speciem siue spiritum 
connaturalem ad prouidentiam sui corporis ministrantem siue calorem 
naturalem, ut quidam nominant, et ad motum corporis et ad nutri- 
mentum et ad mobilitatem subministrantem sibi. rationalem uero ὅθ 
*' separatam esse dicimus: quod quidem si demonstratum fuerit, inde 
10 incorporalis essentiae manifestabitur, illo prius sumpto a nobis, quia 
$i habet sine corpore operationem anima, omnino ibi et essentiam 
habebit separatam. si ergo proprium animae rationalis uirtus, per 
quam et irrationali dominabitur et principatur uitae; proprium autem 
eius diligens eorum quae sunt scientia, quod quidem est diuinorum 
1 et intelligibilium: per utrumque enim philosophi digni sunt et circa eo 
contemplationem et circa actum; philosophari autem nihil aliud quam 
et uitam mundam habere et incontaminatam materia et scientiam 
eorum quae uere sunt non errantem; scire autem ea quae sunt nes- 
cientes prius semet ipsos impossibile; necessarium autem est cognos- 
* centes se ipsos naturam incorporalem habere familiariter ad id quod 
cognoscendum est habentem; nullum enim corporum se ipsum cognos- 
cere consueuit neque omnino conuerti ad se ipsum; omnis autem 79 
cognoscentis est conuerti ad cognoscibile, et propterea se ipsum co- 
gnoscentis ad se ipsum cognitiuam operationem habere conuersam: 
25 clarum sic necessario separatam essentiam habere ab his quae appe- 
timus purgando: quomodo enim purgatiuam uirtutem haberet unquam 
auima corporalium passionum, si in corpore essentiam haberet posi- 
tam? nulla enim purgatio corruptionem uellet purgato accedere, dum 
sit ablatio eorum quae contra naturam sunt alienorum. si ergo phi- 556 
30 losophans soluitur corporalibus uinculus anima, clarum sic et corpore 80 
secundum naturam alienari. inseparabile enim materia impossibile 
impassibile fieri ad materiam, nullo eorum quae sunt operationem 
habente meliorem propria essentia. ex his autem ambobus clarum 
quia philosophari et incorporales nos esse manifestat et materia segre- 
85 gatos, per cognoscibilem quidem speciem incorporales, per uero secun- 


Ι eNAeAeXlaC G: in marg. glossa perfecta aetas adduxerit] -xerit G? in ras. 
(3 fere litt. eras.) 4 substeterit] -teterit G? ín ras. tamen ertra versum G: 
om, HM 5 corporis G'H 6 fort. corpori 1 nominant] -ominant G? im 
litura. vel. lacuna 8 ad mobilitatem subministrantem sibi] gr«ece πρὸς μεταβολὴν 
ὑπουργοῦταν αὐτῷ 13 principatus G' 16 actuum 6G! 18 non errantem] 
i, e. ἀπλανῆ, 22 consueuit G? in ras. (11 fere liit. eras.) 26 purgando] -ndo 
G? in ras, (2 fere lit. eras.): graece fuit τῷ ἀπὸ τῶν ἐπιϑυμητῶν καϑαίρεσθαι 28 ac- 
cedere G? in ras. 32 ad materiam] a materia 6?! 35 cognoscibilem] -oscibilem 
G? m ras. 
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dum uirtutem uitale materia separatos; per utraque autem animam 556 
uiuentem incorporalem uitam et corporibus separatam. sic ergo col. 9e 
ligendum: philosophans anima et se ipsam cognoscit et quae sunt 
ante se separata corporibus: omne se ipsum cognoscens et corporibus 
5separata, per se ipsum quidem cognoscere incorporale est, per uero 
separata corporibus est separatum: igitur philosophans anima et incor- 
poralis est et separata corporibus, et. consequenter neque soluitur 
neque cum corporibus perit. quoniam itaque omne quod separata 
cognoscit et se, id ipsum est et conversum: igitur in se ipsum om- 
10 nino est separatum. non enim potest cum corpore eandem habere 
operationem, dum non sit omnino ad se ipsum conversum. sic ergo 
apertum: rationalis anima separata est ut ad se ipsam conuersa. et 
per alia quoque plura ostenditur segregatas operationes corpore habere 
animam, aliisque per somnum apparentibus et super futuro et omnino 19 
15 aliis, et quia corpore uigilante illuminationes ei fiunt diuinarum ope- 
rationum quasi familiariter habenti ad eas, et prophetiae futurorum 
nihil sensus uel corporalium indigentes phantasmatum sed propriam 
quandam et separatam omnino corpore operationem animae inde pro- 
cedentis. si autem et essentia et intellectualibus operationibus sepa- 
?0 rata corpore anima, huic quoque omnino consequens est incompositum 
et simplex et uniforme, eo quod corporum quidem compositio ex ma- 90 
teria et forma, id est elementorum conformationis contemperantia, in- 
corporalis uero substantia his superponitur et dum sit per se ipsam 
uniformis et non mixta per essentiam aliis, pulchre incorruptibilis est. 
?5 81 enim omne compositum solubile, quod autem solubile et corrupti- 
bile, relinquitur animam incompositam existentem neque solubilem 
esse neque corruptibilem, sed incorruptibilem ut simplicem: ex hac 
autem necessitate rationis et immortalem. et id ipsum differentibus 
quidem ostensum est ab his qui in haec solliciti erant instrumentis. 


"ὦ 


25 cf. Plato Phaed. 180 


4 graece fuit πᾶν τὸ ἑαυτὸ νοοῦν xai τὰ σωμάτων χωριστὰ χατὰ μὲν τὸ ἑαυτὸ νοεῖν dao- 
ματόν ἐστι, χατὰ δὲ τὸ τὰ γωριστὰ σωμάτων ἐστὶ γωριστόν 8 graece fuit ἐπειδὴ οὖν 
πᾶν τὸ τὰ χωριστὰ νοοῦν xal ἑαυτὸ τὸ αὐτό ἐστι xal εἰς ἑαυτὸ ἐπιστρέφον, τὸ εἰς ἑαυτὸ dpa 
ἐπιστρέφον παντελῶς ἐστι χωριστόν 10 eandem G? in ras. 13 habere animam] 
-re animam G? in ras. 14 aliisque in litura G (3 litt. elutae): graece fort. fuit ἄλλων 
τε xaU' ὕπνον φαινομένων xal περὶ τοῦ μέλλοντος καὶ ὅλως ἀδήλων 11 fantasmatum G 
18 nescio an graece fuerit ἀλλ᾽ olxtíaw τινὰ χαὶ χωριστὴν σώματος ἐνέργειαν τῆς ψυχῆς 
αὐτόϑεν πρηϊείσης 19 essentia] ex essentia G' 22 elimentorum G (et sic passim) 
23 et om. G' 24 incorruptibilis] -bi- G? ín ras. 25 solubile, quod autem om. 
G in textu 97 ut G: et ΠΗ͂ 28 punctum post immortalem addidi et id 
ipsum G? in ras.: graece fort. fuit xal τὸ αὐτὸ δὲ διαφόροις μὲν δέδειχται ὑπὸ τῶν εἰς ταῦτα 
ἀσχοληϑέντων κατασχευαῖς. τρεῖς δ᾽ εἰσὶν οἱ μάλιστα συνημμένοι λόγοι τῆς κατὰ φυχὴν ἀϑα.- 
νατίας xal ἀφϑαοτίας 
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Titulus deest. ^ 556 


Tres autem sunt maxime connexae rationes seeundum animam 
immortalitatis et incorruptionis. et prima quidem quae ab operatione 
adquiritur animae habens sie: anima cuicumque adest corpori, uitam 

5 semper ei infert; omne autem uitam semper inferens non contrarium 40 
receperit uitae; etenim si semper eam infert, semper eam habet se- 
cundum essentiam et naturaliter; nullum autem eorum quae sunt 
quidem ab eo quod uere est potest accipere corruptiuum secundum 
essentiam et connaturaliter sibi unum existentis; contrarium uero om- 

10 nino contrarii corruptiuum est: anima igitur contrarium eius quam 
semper infert uitae nunqnam receperit. contrarium autem uitae mors: 
non ergo recipit anima mortem; ac per hoc immortalis. addidit au- s 
tem quidam quondam sapientum, magnus inquam Plotinus, et quod 
eo maius: si igitur neque ipsam quam infert uitam anima potest 

15 iterum recipere, multo magis contrarium uitae, ipsam mortem. habens 
enim eius causam connaturalem nihil indiget uitae quam corpori dat, 557 
dum sit umbra eius quam in se ipsa secundum essentiam habet uitae. 
etenim omnino nihil causalium indigens est causatiui, meliores habens 
semper uirtutes his quas causatiuo largitur: quoniam et ignis non e 

50 iterum receperit caliditatem quam a se calefactis. infert. (connaturale 
enim habet), ac per hoc multo magis neque frigiditatem quae est con- 
traria et gravitate etiam connaturali caliditati: et omnino omne quod 
semper infert qualemcumque speciem neque quod infert receperit neque 
contrarium illius. ' 

25 Secunda uero ratio: annon oportet tale proloquium prius acci- 
'pere? omne quod sua malitia non corruperit, hoc ab alterius cuius- 
dam corrumpi impossibile est. non enim, ubi proprium bonum est, 
ipsum corruperit unumquodque: nam quod a continente est, ipsum 
salutare est, neque medium ambobus, quod quidem est neque bonum 

80 neque malum. relinquitur dicere sic: solummodo uniuscuiusque cor- 
ruptiuum uniuscuiusque malum. et hoc autem accipiendum sic: 
animáe malitia maior est morte corporis; malitiae autem animae 
synt indisciplinatio, intemperantia, iniustitia, timor, et quodcumque 


- 
-- 


4 cf. Plato Phaed. 105D 26 cf. Plato Rep. X. 608E 


1 deest titulus spa(io vacante G: Que sint maxime connexe tres rationes secundum ani- 
anam 4M 4 cuicunque G? (c! sic. passim -mq- G'; -nq- G? usque ad p. 11.16) 

8 uere G? ín ras. graece fort, fuit οὐδὲν δὲ τῶν ὄντων γε ἀπὸ τοῦ ὄντως ὄντος δύναται 
δέχεσθαι τὸ φϑαρτιχὸν τοῦ κατ᾽ οὐσίαν χαὶ συμφυῶς αὐτῷ ἐνυπάρχοντος 11 ante num- 
quam duae ditt. eras. G 12 DE PLOTINO add, marg. G — 90 calefactis] factis G' 
24 post illius rasura (8 fere litt. eras.) G 
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tale; anima uero has habens malitias non corrumpitur ab eis, neque 557 
eius macerant uitam, quod quidem est in corporibus corruptibilibus ; se 
sed irrationale quidem magis in eis uiuit et tenetur; rationale uero 
uiuit quidem similiter in se, quae autem sunt propter indisciplinatio- 
5nem minus cognoscit. itaque qui omnem habent qualemcumque 
malitiam, non infirmantur, sed magis quasi a se ipsis infirmati et 
ad actiones commoti sunt magis contrariorum. non igitur animae 
malitiae corrumpunt eam. omne autem quod non corrumpitur a sua 90 
malitia, incorruptibile est. igitur anima incorruptibilis est. 

10 Tertia autem ex causali circumfulsam approbationem habet. 
quod enim a se ipso mouetur, causale immortalitatis ostenditur anima-- 
bus secundum essentiam in eis existens et quasi factiuum immortali- 
latis causale. quia uero a se mouetur anima ostendendum sic: ani- 
ma et uita est quasi aliis eam tradens, et per totam se ipsam uiuit, 

15 quippe in se ipsam operans et ad se conuersa. quod enim aliis uitam 
praestat, illud prius per se ipsum uiuit et secundum quod est. uita 
mouet (omnis enim hoc uitae proprium, quoquo modo mouere) sécun- 
dum uero quod uiuit mouetur. omne enim participans uitae eo 
uiuere mouetur. ex utrisque ergo factum est anima mouens et mo- 

20 tum, et ut totum ambo. per totam igitur se ipsam et uiuens est et 
uita. eandem enim essentiam habens et operationem totum est ope- 19 
ratio prius in se ipsam operans; et tota in totam se ipsam intrans, 
dum sit ipsum quod per se mouetur et operans — et est sic simul 
utrumque operatio una; operatur enim in se ipsam et causa aliis 

25 est motus — se ipsam primo mouet: separato enim causalia primum 
suimet sunt causa, et sic causatiuorum. anima igitur uitalem habens 
motum simul mouet essendo uita et simul mouetur uiuendo. quod 
uero mouet se et mouetur a se ipso, pure est a se ipso motum: quod 90 
quidem in solis est incorporalibus et separatis essentiis, quale est 

3 anima; ipsa enim est ut uere quod a se mouetur. dat uero partici- 
pauti corpori phantasiam per se motae uitae, ac per hoc animae nota 
figuratiua et ueluti quaedam diffinitio, ipsa per se motio, quippe per 
se subsistens et per se cognoscens. dicendum ergo in breui collec- 


- 


11 Plato Phaedr. 2450 * 


6 non infirmantur] non i- G* in ras. (6 fere litt. eras.) infirmeeati G: firmati conr. 
Duebner. [graece fort. οἱ πᾶσαν ἔχοντες οἰανδήποτε κακίαν οὐκ ἀσθενοῦσιν ἀλλὰ μᾶλλον οἷον ὑφ᾽ 
ἑαυτῶν ἐρρωμένοι xal πρὸς πράξεις συγχινητοί εἰσι μᾶλλον τῶν ἐναντίων: cf. Plato l. c. 610E] 


10 cireumfulsam] quid graece fuerit non dispicio 15 quippe ὧδ in ras. 11 graece 
καὶ χαϑὸ ζωὴ piv xtwui— καϑὸ ζῶν δὲ χινεῖται 18 uita ΟἹ: graece /uit πᾶν γὰρ τὸ 
μετέχον ζωῆς τῷ ζῆν χινεῖται 26 graece ἡ ψυγὴ ἄρα ζωτιχὴν ἔχουσα κίνησιν ἅμα 
μὲν χινεῖ τῷ ζωὴ εἶναι ἅμα δὲ χινεῖται τῷ ζῆν 830 ut uere] i.e. ὡς ἀληϑῶς. Ducbner 


32 quippe per G? ím rasura angustiore 
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tiue: omne animae participans uiuens est; omne uiuens proprium $57 
motum participat: omne igitur animae partieipans proprium motum 
participat. sed quoniam animae ratio est praestare propriam mo- 90 
tionem quibus assit; omne autem quod quandam formam efficit ipsum 
5 primo est quod participantibus infert: anima igitur primo est quod 
per se ipsum mouetur. hoc autem dicimus de sola rationali: irra- 
tionalis enim, quasi phantasiam propriae motionis habens, cum alio 
et non per semet ipsam est a se mota. si enim esset per se ipsam 
a se mota nihil in mouendum se ipsam indigens corporis, haberet 40 
10 separatam corporibus essentiam, sicut habet operationem separatam. 
omne enim quod sine corpore operatur, et corpore est separatum, ut 558 
non quod est inseparatum habeat meliorem operationem essentia. 
non igitur per se ipsam irrationalis, sed cum corpore est a se mota: 
et ex eo ergo quod mouet se ipsam rationalis anima et mouetur in 
18 586 ipsam, a se mota approbata est; et nota fíguratiua sit et ueluti 
quaedam diffinitio ipsius est, per se mota subsistentia. mouetur au- 56 
tem et mouet et intelligens et tractans et aestimans. etenim motus 
a se motus nullus passiuorum est motuum: illi enim eorum quae ab 
alio mouentur sunt; hie uero subsistentiae incorporalis. mouetur qui- 
?0 dem et in motus corporales rationalis anima non corporaliter, sed et 
eos per se mutabiliter, utpote in generationem et corruptionem, aug- 
mentum et minorationem, et mutationem et eam quae secundum 
locum est transmotationem: fieri enim uidetur ab eo quod non est, 90 
quod quidem est sensibilium, in id quod est prolata per meliorum 
35 et intelligibilium notitiam et susceptionem. uidetur quoque corrup- 
tionem participare ab eo quod est in id quod non est translata: me- 
liorum enim notitiam perdit infirmata, et corporalibus criminibus 
data uidetur participare per hoc corruptionem. atqui et bono et 
pulcro et sapienti dicimus augeri animae oculum conversum; malo 
30 uero et turpi et contrariis corrumpi. «et mutationibus subsistit, per τὸ 
malitiam et uirtutem qualitatibus transmutata, locales etiam motus. 
nunc quidem enim in terra corpori cum sit connaturalis alligatur; ab 
eo uero alienata ad ordinatos ei locos redit. sic igitur facit et cor- 
porales motus a se ipsa motata. sequitur autem propriae rationis 
3; motionem et perfectum esse et per se sufficiens, quasi suimet solius 
indigens, non autem alterius, ad motum. 


" proprie ὦ 9 in mouendum se ipsam] graece εἰς τὸ κινεῖν ἑαυτὴν 18 mostuum 6 

21] ante eos duae litt. eras, G 23 graece fort. γίνεσϑαι γὰρ οκεῖ ἀπὴ τοῦ μὴ ὄντος, 

τουτέστι τῶν αἰσϑητῶν, εἰς τὸ ὃν προφερομένη Lex τὴν» τῶν χρειττόνων χαὶ νοητῶν γνῶσιν 

καὶ ὑποδογὴν 25 corruptionem JDuebner: corruptionum. GZIIM 96 vacat spatium 

unius versus (ἢ ᾿ e 
Supplem. Arist. I 2 Priscianns Lydue. 4 
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Titulus deest. 558 


His igitur rationibus ostendentibus animam essentiam incorpora- 80 
lem esse et simplicem, nullam quis recipiat differentiam in existen- 
tibus animabus in corporibus. qualis enim fieret alteritas simplicis 

δ et secundum essentiam qualitate carentis? animarum igitur ut per se 
ipsas motarum secundum essentiam indiuerse habentium ad se inuicem 
pulere differentia in qualitatibus erit: ea quidem ex uirtute, ea uero 
ex malitia cognoscitur: ac per hoe eas quidem maiores consequi dig- 
nitates a deo, eas uero malitiam quae meliora sunt prohibendi. formae 9o 

10 quidem corporum differentiam habent non a rationali anima, sed ex 
parentibus et ex locorum et aerum inaequalitate: quod quidem et in 
alis animalibus et omnino his quae sunt in generatione et corru- 
ptione manifestatur ualere, quasi compositione corporum ad exteriores 
uel etiam connaturales causas uariata. neque igitur anima conuertit 

15 corpus ad differentes formas, neque ab ipso conuertitur, dum sit omni 
conuersione superior propter propriam simplicitatem. etenim in om- 
nibus animalibus forma quidem uniuscuiusque eadem est naturae, 
sicut hominis et equi et leonis et aliorum, et non excesserit unquam 
et uniformitate et connaturalitate; qualitates uero conuertunt per 

20 singula eas quae sunt in parte* differentias, ex quibus. recipiuntur, 
sicut homines inter se inuicem differunt et aliorum unumquodque 
animantium et inanimantium, ita ut et compositorum mixtura causa 10 
quodammodo sit diuersae corporum qualitatis. 


— 


Titulus deest. 

25 Hine inferre oportet et quod residuum est quaestionis: quomodo 559 
anima cum corpore est et per qualem speciem adunationis siue mix- 
turam siue compositionem seu etiam aliam quandam connaturalitatis 
formam. uidemus enim omnem essentiam acceptam in unius cuius- 


1 oratio mutila videtur: graece fort. fuit (sl) ἢ μὲν ἐξ ἀρετῆς ἡ δ᾽ ἐκ χαχίας γνωρίζεται, xai 
διὰ τοῦτο τὰς μὲν μείζονα λαγχάντιν ἀξιώματα παρὰ ϑεοῦ τὰς Bà .... χακίαν τοῦ τὰ χρείτ- 
τονα χωλύειν post quidem duae litt, eras, G ex uirtute] ex add. ΟΣ ertra versum 
9 deo] do G 11 est om, G' naturae] i. e. φύσει 18 graece fort, καὶ 
οὐχ ἂν ἐχσταίη ποτὲ τῆς μονοειδείας xal συμφυΐας: cetera intemptata. relinquo. (Duebnero vi- 
detur in ἀπε eas quae sunt ercidisse, et ex quibus recipiuntur ἐξ ὧν καταλαμβάνονται 
graece fuisse) 24 deest tit. spatio vacante G: Quomodo anima cum corpore unitur et 
per qualem speciem adunacionis 77: Quomodo anima eum corpore sit et per qualem 


. siue 
speciem M 26 sime] καὶ G: siue per 77 28 fuii fortasse graece ὁρῶμεν γὰρ πᾶσαν 
οὐσίαν ἀνειλημμένην εἰς τὴν ἑνὸς ExW3:t9 ὑπόστασις, quen τυχὸν ἢ σώματος, εἰ πρότερον 


ἄλλοϑεν μεταβληϑεῖσα xai φϑαρεῖσα οὕτω à» ἐφαρμόζεται εἰς τὴν τοῦ ἑνὸς ὑπόστασιν 
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dam substantiam, animalis fortassis aut corporis, si prius ab alio 559 
transmotata et corrupta, sie committitur in unius substantiam. non 30 
enim inest intellegere et simul saluatam incorruptam et ad substan- 
tiam alicuius unius commissam. 51 enim corrupta sint unita, unam 
5 perficiunt substantiam: si uero saluari possunt, etsi fortassis nos lateat, 
non uidetur connaturaliter in unam suhstantiam uniri sicut mixtum 
ex uino et aqua, siquidem olearis spongea repellit puram ex mixtura 
aquam, et papyrus similiter. per hoc coaptari aestimandum sibi in- so 
uicem, sed non uniri naturaliter. tale igitur mirabile in anima, quo- 
10 modo id ipsum et miscetur alteri, sicut ea quae sunt concorrupta, et 
manet sui saluans essentiam, sieut ea quae sunt apposita. natura 
enim ista incorporalium: etenim eorum quae sunt immaterialia mix- 
tura non efficitur cum corruptione, sed improhibite per omnia implent 
se habentia oportune recipiendo, et per totum perueniunt sicut incor- 
15 rupta sibi inuicem, et manent incommixta et inconcorrupta. incorporalis 40 
enim essentia et sui est unifiea in impertibilitatem et cuicumque 
proximauerit eorpori ad contemperationem, ex qua et particulae cor- 
poris sibi inuicem uniuntur. manet ergo inconfuse unita; ac per hoc 
impertibilis quidem natura, partita uero connaturalitate quae est ad 
30 corpus. in his enim quae illuminant, utpote lucerna posita, solum- 
modo lux aera quodam modo afficit, ipse uero ignis in candelabro 
tenetur: in essentiali autem incorporali uita animatum quidem corpus 50 
fit illuminatum ab ea, ueruntamen non miscetur in unum, sicut ignis, 
sed est ubique corporis, non ut aliud in alio per appositionem coap- 
55 tatum, sed inconfuse unitur et per totum dilTusa est, manens quidem 
perfectissime ineorruptibilis ut incorporalis. si uero in corporibus non 
recipiunt talem unitatem fieri mixtorum, sed id ipsum ostendunt ex- 
istentem, mixturam, non est impossibile; sed, quia incorporalis, anima 
impassibilis est malis intrantibus obaudiendo corporibus in mixturis, e 
80 incorporales enim essentiae corporibus uniuntur et manent inconfusae, 
unumque cum alio factae et per se ipsas unum saluatae; et tamen 
conuertunt illa in quibuscumque fiunt in operationem quae secundum 
eas est: sieut sol in lucem aera conuertit et ignis proxima calificat; 


| fortasis ΟΣὨ in ras. ab alio] ab ez al factum; alio in ras. G* (aliunde Duehner) 

2 transmotata G': transmotatam G?/7M corrupta G': corruptam. G?/7I.M in 

unius Duebner: * * unius G substantiam JDuebner: substantiae (τὸ im ras.) G 

8 papirus ΟΠ 10 i e. graece πῶς τὸ αὐτὸ wai μίγνυται ixípwy, χαϑάπερ τὰ 

σὐμφϑαρτα, καὶ μένει τὴν ἑαυτοῦ σῴζον οὐσίαν, χαϑάπερ τὰ παραχείμενα 14. ha- 

bentia oportune recipiendo] 4raece fort. τὰ ἐπιτηδείως ἔχοντα ἐπιδέχεσθαι l5 in- 
P p 9 i L4 K 

concorrupta 6G: incorrupta ΠΗ 16 unifica G: uiuifica M 18 inconfusae 

G'M ac per hoc ete.] graece καὶ διὰ τοῦτο ἀμέριστος μὲν φύγει. μεριζομένη δὲ τῇ 

πρὸς τὸ σῶμα συμφυῖᾳ 25 defusa GJJ 29 inpassibilis Οἱ obaudiendo) 

ad obaudiendum GG! 30 inconfuse 6G! 31 unumque ete.] graece fort. ἕν τε μετὰ p" 

ϑατέρου γινόμεναι χαὶ τὸ xa^ ἑαυτὰς Pv σῳζήμεναι 


4* 
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lux uero unitur quidem aeri, sicut ea quae sunt concorrupta, et in- 559 
confusa manet ad eum. propterea et incorporalium operatio essentia- 
tur et roboratur in se ipsa implens facile ad totum quae se oportune 
recipiunt. neque enim, sicut flamma accenditur ϑρυαλλιδο, ita et anima τὸ 
5 corpore, sed unitur quidem ut alligata flamma, absoluta uero est ut 
numerus numero appositus, et neque sicut tacta additur; caret enim 
magnitudine; neque ut in sacco concluditur; plus enim quam men- 
sura: sed quaedam ineffabilis est unitas eo qui secundum sensum est 
sermone et phantasia; recipitur uero secundum solam intellegentiam. 
10 huius enim uniuersitatis factor, qui etiam intellectuales substituit es- 80 
sentias, id est natura eorum quae sunt ex eo occasiones accipit, creat 
etiam animam per unumquodque corpus et eam uniuit ei ad illumi- 
nandum et uitam. quia enim unitur, compassibilitas declarat: quia 560 
uero non concorrumpitur, ostendit segregatio facta per somnos. redit 
15 enim pulcre in se ipsam anima et solum ueluti per uaporem extenuatur 
corpus uitaliter, sicut in cinere flamma occulta. incorporalia igitur 
et corporibus et per eandam 4vaÀey'am incorporalibus aliis unita et 9e 
commisceri possunt et segregari. ac per hoc mixtura corporaliter non 
facta, sed secundum compassionem et similitudinem, ad illud inclinat. 
90 inclinatio enim aestimatur mixtura, sicut etiam inconsuta distantia, 
non tamen essentiae corruptio. per hoc igitur anima corpori miscetur 
saluans sui essentiam et operationem incorruptibilem. 


CAP. 1]. 
Titulus deest. 


25 Secundum interrogatorum capitulorum de somno et eius natura; 1 
et si secundum unam an secundum duplicem accidit animam; et utrum 


1 concorrupta G: corrupta ΖΗ et inconfusa] δέ hic reddi debebat sed inconfusa. 
Duebner 2 essentiatur] -tur Ο in ras. 3 quae] -ae G? im ras 4 reci- 
piunt] -unt G? in ras. (una li. eras.) OpyaAAIAe G? in ras. H: OpyaAAIC M: 
glossa in marg ΘΟ OpY8A^IC est stuppei candelabri ardens summitas 5 alligata 
flamma] graece fort. ἀνημμένη φλὸξ Ὁ sicut seripsi: sic libri (graece fuit οὔϑ' ὡς τὰ 
ἁπτὰ προστίϑεται) tacta additur G? in ras. 7 plus enim quam mensura] graece 
fort. μείζων yàp ἢ («axà) μέτρον 8 graece t κατ᾽ αἴσϑησιν λόγῳ καὶ φαντασίᾳ 

9 intelligentiam. G*H.M IO graece fort. ὃ γὰρ τοῦδε τοῦ παντὸς ποιητὴς [cf Plat. 
Tim. 28c] ὁ xal τὰς νοερὰς ὑποστήσας οὐσίας --- τουτέστιν ἡ φύσις τῶν ὄντων παρ᾽ αὑτοῦ 
τὰς ἀφορμὰς λαμβάνει --- γεννᾷ καὶ τὴν ψυχὴν τὴν χαϑ' ἔχαστον σῶμα xal αὐτὴν ἤνωσεν 
αὐτῷ πρὸς τὸ ἐλλάμπεσϑαι καὶ τὴν ζωὴν qui om. 6G! 11 id est ΟΣ ín ras. (3 lut. 
eras.) accipit] -t G? in σα  — 13 compasibilitas G 14. graece fort. ἄνεισι 
γὰρ, [καλῶς] εἰς ἑαυτὴν ἡ Ψυχή, xal μόνον οἷον bU ἀτμίδος ἐκτείνεται τοῦ σώματος ζωτιχῶς, 
ὥσπερ ἐν τέφρᾳ φλὸξ κεχρυμμένη 11 aNaAOFI8A G; ΒΝΔΛΌΓΙΑ 77: analogiam. M 
19 compasionem G 20 graece ita fere fuisse suspicor, ἡ μὲν γὰρ νεῦσις δηλοῦται τῇ 
μέξει [ῳ΄ Simplie. in. Aristot, de An. p. 19,16. Hayduck], ὥσπερ καὶ τὰ ἀσύναπτα τῇ Óu- 
στάσει, οὐ μέντοι ἡ τῆς οὐσίας φϑορά inconsuetà. G'M: in consuta Duebner 

24 (it. add. HH: De somno et eius natura 
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calidus an frigidus est somnus. habet autem capitulum sic: et hoc 560 
quoque, quid est somnus et qualis naturae? et quid dormire, quidque 
uigilare? quoniam enim, cum homines dormiunt, in ipsa soporationis 
hora uidetur in illo corpore anima per quasdam quidem partes actualis, 
5et per quasdam silens et inaetualis; et inactualitatis quidem est non τὸ 
sentire quid neque scire siue pedum et manuum actiones recipere; 
actionis uero partes sunt inspiratio et respiratio et uisiones et somnia 
et phantasmata uidere et digerere et corpus quietum facere: in eadam 
quidem hora sic apparet quasi duplicem habere animam, eo quod se- 
10 cundum quaedam quidem mortuo proxime sit, secundum uero quae- 
dam uiuenti. et quomodo, si sit hoc, possibile dimidiam quidem 90 
partem animae uiuere et uigilare et agere, dimidiam uero mortalem 
et sopitam et inactualem? si autem animae hominum in corpore non 
simplices sed duplices, quomodo possibile duas animas in uno corpore 
15 esse? si enim possunt duae animae in uno corpore esse, tam prae- 
clarum quia una ab altera segregata est et actione differunt: una 
quidem anima illa erit sopita et laxa et inactualis, altera uero semper 
uigilans et agens inspirans et respirans et digerens et corpus quies- 80 
cere faciens: si uero non, praeclarum quia altera ab altera differt οἱ 
?0 natura et actu. et si actuale quidem unius animae in corpore in- 
habitationem ostendit, quam alterius animae aliquando quidem in- 
actuale, aliquando uero actuale, deliberarit quis, utrum in tempore 
actuali in corpore erit an extra: siquidem sicut actionis tempus 
ostendit in corpore habitationem, sic tempus otii contrarium. cum 
?5 his etiam hoc deliberandum, quia somnus calidus est aut frigidus. si 40 
enim calidus, ob quam causam sitim restringit et umiditatem auget? 
sj uero frigidus, quare cibos in digestum ducit et corpus calificat et 
"sudores recipit? et si somnus quidem unius cuiusdam naturae est, 
quare duo quaedam natura differentia a se inuicem facit? si uero 
3? duplicis naturae est, calidae et frigidae, deliberandum, quae partes 561 
caliditatis et quae frigiditatis. et hoc autem oportet dicere, quare 
somno ex natura corpus soluente actum quendam ualidus facit. ueluti 50 
enim fortiori stomacho facto cibos habundantius digerit. hoc autem 


dam ΟἹ 4.5 quidem— quasdam i» marg. G 3 quasdam] quaedam G' 8 de- 
gerere G*HM: degenere Οἱ Il! dimidiam G': dimediam G?* 12 dimediam G 
(sie G passim) 15 due G tam] tam * * G: tamen JDuebner [graece suspicor 
fuisse οὕτως] 18 degerens GIZM (sic G passim) 19 si uero non (13 in ras, 
(5 fere litt. eras) 20 et si actuale etc.] graece fort. xai εἰ τὸ μὲν ἐνεργητιχὸν τὴν 
τῆς μιᾶς ψυχῆς ἐν τῷ σώματι ἐνοίκησιν δηλοῖ, ὡς τὴν τῆς ἑτέρας ψυχῆς τὸ ποτὲ μὲν dwe- 
νέργητον ποτὲ δ᾽ ἐνεργητιχόν, ἀπορήσειεν ἄν cu" xz. 2] quam G? in ras, 

22 utrum G? in ras. angustiore 23 erit an extra] -t an extra ΟΣ in ras, (I! 

litt. eras.) 27 degestum G.M 32 facit] -it ΟΣ in ras. (5 litt. eras.) 


2 dormire] dormi- G? in ras. 3 uigelare G (et sic. passim) 4 quasdam] quae- 
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sic deliberandum, quia, si somnus omne corpus dissoluit, itaque et 561 
stomachum simul dissoluit et mcllificat, aut non: et si quidem soluit, 
quare cibos habundantius digerit; si uero non soluit, quomodo totum 
corpus soluit, stomachum autem non. 


Titulus deest. 


ὧν 


Oportet itaque nos et hie quae ueteribus sapientibus dicta sunt 

saepe et in multis congregare, et discernere, utrum passio est animae 6o 
somnus an corporis, an communis utriusque. quod est uerum eo 
quod cirea sensum efficitur, commune autem corporis animati sensus: 
10 et est quidem somnus in modum quendam sensus et immobilitas et 
uinculum, uigilia uero remissio et solutio. si itaque sensiuae partis 
passio est somnus; proprium autem αἰσίϑητηριον inest et commune 
genus per omnes sensus porrigens ipsis αἰσῆητηριοῖς conuenientes uir- 

tutes; primum. autem et proprium αἰσϑϑητηρίον quasi spiritum mate- τὸ 
15rialem porrigens cor esse dicimus, ex quo principium motus et proprii 
sensus: manifestum quia circa ipsum utraque efficitur naturaliter 
passio somnique et uigiliae. non enim dixerimus somnum priuatio- 
nem uigiliae esse, sicut sanitatis infirmitatem et caecitatem uisus et 
his similia. quae enim secundum priuationem inducta sunt, contra 
?0 naturam sunt, nocentia et minorantia eorum quae secundum naturam 

sunt essentiam et operationem: somnus uero in salutem animalis a 80 


8 Aristot. 453611: περὶ δὲ ὕπνου καὶ ἐγρηγόρσεως σχεπτέον, τίνα τε τυγχάνει ὄντα, xai 
πότερον ἴδια τῆς ψυχῆς ἣ τοῦ σώματος J, κοινά 9 Id. 454522: ὅτι μὲν οὖν ὕπνου 
χοινωνεῖ τὰ ζῷα πάντα φανερὸν Ex τούτων᾽ cp γὰρ αἴσϑησιν ἔχειν ὥρισται τὸ Dew, τῆς δ᾽ 
αἰσθήσεως τρόπον τινὰ τὴν μὲν ἀχινησίαν xai οἷον δεσμὸν τὸν ὕπνον εἶναί φαμεν, τὴν δὲ 
λύσιν χαὶ τὴν ἄνεσιν ἐγρήγορσιν 15 1. 45624: πάντα γὰρ τὰ ἔναιμα χαρδίαν ἔχει, 
xal ἡ ἀρχὴ τῆς χινήσεως xai τῆς αἰσή ήσεως τῆς κυρίας ἐντεῦθέν ἐστιν xil. l6 cf. 
Aristot. 453625: φανερὸν ὅτι τῷ αὐτῷ τοῦ ζῴου ἢ τε ἐγρήγορσις ὑπάρχει xal ἡ ὕπνος" dv- 
τίχεινται γάρ, xal φαίνεται στέρησίς τις ὁ ὕπνος τῆς ἐγρηγόρσεως. ἀεὶ γὰρ τὰ ἐναντία xai 
ἐπὶ τῶν ἄλλων χαὶ ἐν τοῖς φυσιχοῖς ἐν τῷ αὐτῷ δεχτιχῷ φαίνεται γινόμενα χαὶ τοῦ αὐτοῦ 
ὄντα πάη, λέγω δ᾽ οἷον ὑγίεια καὶ νόσος, xal κάλλος καὶ αἶσχος, καὶ ἰσγὺς xal ἀσθένεια, 
xal ὄψις καὶ τυφλότης, xai ἀχοὴ xal κωφότης 


1 si om. G' desobait (it im ras, 4 litt, eras) G 9 tit. add. H: Utrum passio 
est anime somnus an corporis an communis utriusque 12 alCOHTHPION q7 in 
ras. (19 litt. eras); glossa in marg. G: AICOHTHPION quasi; AlCOalCet0C OHPION, 
id est sensus custodia. sunt enim speciales corporis partes in quibus ueluti propriis se- 
dibus singuli inhabitant sensus, ut oculi auresque et id menus 13 AICOHTHPIC 
G? in ras. ampliore, H1M 14 et proprium add. G? in marg. (fuisse videtur in textu 
ubi nune αἰσϑητηριον legitur a. correctore ilhtum ) AICOHTHPION ΩΣ in ras. ampliore 
13 contra om, Οἱ 20 minora G! eorum quae secundum εἰς.} 1, e, τὴν τῶν 
κατὰ φύσιν οὐσίαν xal ἐνέργειαν 21 salutem Duehner: salute ΟΠ 
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natura inuentus non minus euigilatione secundum naturam est causa- 561 
leque propter naturam faciendi. si autem bonum est requies omni 
usitató quidem moueri, non ualenti autem continuatim et semper 
motum habere, quippe si malorum non obliuisceretur, corrumperetur: 

5 utilis itaque et necessarius in salutem somnus: igitur et naturalis. si 
enim necessarium est animal esse et saluari secundum sui naturam, 
cooperabitur ad salutem sibi omnino utrumque naturaliter et uicissim 90 
euigilantia et somnus. ostenditur autem et aliter somnus esse natu- 
ralis cum delectatione essendo et neque nocendo aut contristando sicut 

10 priuationes habitudinum. nullum enim causale salutis naturae contra 
naturam, neque sic delectabiliter et utiliter sicut ea quae sunt secun- 
dum naturam. somnus itaque insensibilitas quaedam est naturalis et 
communis passio animae et corporis, quoniam et communis eorum 1 
proprii sensus motus. manifestum quoque et illud, posse praedictis 

15ut conceditur partieulis animae separari nutritiuum in habentibus 
animam corporibus, et quia hoc poterit extra esse alia sicut in sur- 
culis; eaque quae sunt sensuum et aliarum animatiuarum uirtutum 
quasi in corpore factarum nihi] sine nutritiuo posse operari: ut hino 
sit clarum quia sensibus per somnum silentibus somnus circa. nutriti- 

30 sam partem animae operatur non indigens ad hoc aistheteriorum motus, 10 


Titulus deest. 562 


Causa autem somni animalibus est extrinsecus intrans aesca, et 
intrinsecus. umidorum et calidorum superhabundantia consistens ex 
quibusdam eausis. ex tali enim aesca in receptiuis existente locis 

55 uaporatio efficitur in uenas et inde in caput emittitur. necessarium 


2 cf. Aristot. 455917: πρῶτον piv οὖν ἐπειδὴ λέγομεν τὴν φύσιν Évexd co ποιεῖν, τοῦτο 
δ᾽ ἀγαϑόν τι, τὴν δ᾽ ἀνάπαυσιν παντὶ τῷ πεφυχότι χινεῖσθαι, μὴ δυναμένῳ δ᾽ ἀεὶ xal συνεχῶς 
χινεῖσϑαι, μεθ᾽ ἡδονῆς ἀναγκαῖον εἶναι xal ὠφελιμον . . . ὥστε σωτηρίας ἕνεχα τῶν ζῴων 
ὑπάρχει 13 Id. 454310: οὔτε τῆς ψυχῆς τὸ πάϑος ἴδιον, οὔτε ἄψυχον σῶμα δυνατὸν 
αἰσϑάνεσϑαι. διωρισμένων δὲ πρότερον ἐν ἑτέροις περὶ τῶν λεγομένων μορίων τῆς ψυχῆς, 
χαὶ τοῦ μὲν ϑρεπτιχοῦ χωριζομένου τῶν ἄλλων ἐν τοῖς ἔχουσι σώμασι ζωήν, τῶν δ᾽ ἄλλων 
οὐδενὸς ἄνευ τούτου. δῆλον ὡς ὅσα μὲν αὐξήσεως καὶ φι)ίσεως μετέχει μόνον τῶν ζώντων, 
ὅτι τούτοις οὐχ ὑπάρχει ὕπνος οὐδ᾽ ἐγρήγορσις, οἷον τοῖς φυτοῖς 34. ld. 45653: τῆς 
μὲν οὖν ϑύραϑεν τροφῆς εἰσιούσης εἰς τοὺς δεχτιχοὺς τόπους γίνεται ἡ ἀναϑυμίασις εἰς τὰς 
φλέβας, ἐκεῖ δὲ μεταβάλλουσα ἐξαιματοῦται xal πορεύεται ἐπὶ τὴν ἀρχήν 


nmn—————— 


2.5 omni usitato] omnibusitato G! 4 quippe - corrumperetur G? ín ras. (25 fere litt. 
- eras.) 9 cum delectatione εἰς.} i.e. τῷ μεϑ᾽ ἡδονῆς elvat xal τῷ μήτε βλάπτειν μήτε 
λυπεῖν ὥσπερ αἱ στερήσεις ἕξεων 15 particulis] -tieulis G? in litura (5 fere litt. elutae) 


t 
16 potuerit G! alia] -a G? in ras. (3 lit. eras.; fuit fort. aliorum) . 18 nutriuiuo 
(sic) G 19 somnium G' 20 aistheteriorum. G? in ras, ampliore 21 et, 
add, H M: Ubi sit animalibus causa somni 25 uaporatio ΟΣ ἢ 
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enim quod compellitur usque ad quoddam compelli, deinde reuerti et 562 
transmitti: calidum quoque uniuscuiusque animalium ad superius con- 90 
sueuit leuari, et ibi cumulatim grauatas materias ab ipso accidit 
iterum reuerti et deorsum ferri et refrigerare calidum quod circa cor 
5est. tali autem refrigeratione facta somnus inducitur. | umiditatis 
enim uapores usque ad superiora implentes circa cerebrum in quod 
cumulantur, quod est frigidissimum omnium quae sunt in corpore, 
aggrauant caput et palpebras et dormire faciunt. cum uero fluxerint 
deorsum et reuersione illud calidum in ipsum cor compulerint, tunc se 
10 habundantia umidae escae refrigerat calidum quod circa cor est, sicut 
superposita multa ligna igni refrigerare faciunt, et tunc dormire prae- 
parat. efficitur enim somnus corpulento subleuato a calore per uenas 
ad caput; et dum superatur ex habundantia grauatum, iterum repel- 
litur et deorsum fluendo gregatim infirmari facit naturalem cordis 
15 calorem. digestione autem facta et somnus conquiescit: quamdiu enim 
indiscretus est sanguis post aescae affectionom, somnus fit; discreto 40 
uero sanguine et puriore ad superiora collocato, turbulentiore autem 
partibus quae sunt deorsum insidente, resurgit animal ex aescae 
grauitate absolutum. causale ergo dormiendi est a corpulento suble- 
?) uato a connaturali calido pressura cumulata ad primum et proprium 
αισϑητηρῖον. somnus enim primi αἰσϑητηριὶ defectus ad non ualendum 
secundum propriam caliditatem operari, ex necessitate quidem animali 
factus pro salute: saluat enim requies. sed sicut superiutroducta 3e 


1 Aristot. 456520: ἀναγχαῖον yàp τὸ ἀναθυμιώμενον μέχρι του ὠϑεῖσθαι, εἴτ᾽ ἀντιστρέφειν 
xal μεταβάλλειν χαϑάπερ εὔριπον. τὸ δὲ ϑερμὸν ἑχάστου τῶν ζῴων πρὸς τὸ ἄνω πέφυχε 
φέρεσθαι" ὅταν δὲ ἐν τοῖς ἄνω τόποις γένηται, ἀϑρήον πάλιν ἀντιστρέφει xal χαταφέρεται 
6 cerebrum] Id. 457529: πάντων δ᾽ ἐστὶ τῶν ἐν τῷ σώματι ψυχρότατον ὁ ἐγχέφαλος. 


8 aggrauant] Id. 456532: ἀδυνατοῦσιν αἴρειν τὴν χεφαλὴν xai τὰ βλέφαρα — 456b26: 
βαρύνει καὶ ποιεῖ νυστάζειν 10 1d. 457*17: ἔτι δὲ πολλῆς ἐμπιπτούσης τροφῆς, ἣν 


ἀνάγει τὸ ϑερμόν, ὥσπερ τὸ πῦρ ἐπιτιϑεμένων τῶν ξύλων, καταψύχεται ἕως ἂν xataztglüT. 
γίνεται γὰρ ὁ ὕπνος, ὥσπερ εἴρηται, τοῦ σωματώδους ἀναφερομένου ὑπὸ τοῦ θερμοῦ διὰ τῶν 
φλεβῶν πρὸς τὴν χεφαλήν. ὅταν δὲ μηχέτι δύνηται, ἀλλὰ τῷ πλήϑει ὑπερβάλλῃ τὸ ἀναχϑέν, 


πάλιν ἀνταπωϑεῖται xal χάτω ῥεῖ 14 ld. 4071υ10: τὸ xarà φύσιν ϑερμὸν ποιεῖ ἐξα- 
δυνατεῖν χαὶ ὑποχωρεῖν 16 Id. 458321: διὰ δὲ τὸ γίνεσθαι ἀδιαχριτιώτερον τὸ αἷμα 


μετὰ τὴν τῆς τροφῆς προσφορὰν ὁ ὕπνος γίνεται, ἕως ἄν διαχριϑῇ τοῦ αἵματος τὸ μὲν χα- 
ϑαρώτερον εἰς τὰ ἄνω, τὸ δὲ ϑολερώτερον εἰς τὰ χάτω. ὅταν δὲ τοῦτο συμβῇ. ἐγείρονται 
ἀπολυϑέντα τοῦ ἐκ τῆς τροφῆς βάρους. τί μὲν οὖν τὸ αἴτιον τοῦ καϑεύδειν εἴρηται, ὅτι ἡ 
ὑπὸ τοῦ σωματώδους τοῦ ἀναφερομένου ὑπὸ τοῦ συμφύτου ϑερμοῦ ἀντιπερίστασις ἀϑρόως ἐπὶ 
τὸ πρῶτον αἰσϑητήριον' καὶ τί ἐστιν ὁ ὕπνος, ὅτι τοῦ πρώτου αἰσϑητηρίου κατάληψις πρὸς 
τὸ μὴ δύνασθαι ἐνεργεῖν, ἐξ ἀνάγχης μὲν γινόμενος (o0 γὰρ ἐνδέχεται Gov εἶναι μὴ συμβαι- 
νόντων τῶν ἀπεργαζομένων αὐτό), ἕνεχα δὲ σωτηρίας " σώζει γὰρ ἡ ἀνάπαυσις 


3 ibi G? im ras. (5 litt. eras.) IO escae G': aescae G7? 12 enim add. supra 
versum G 14 facit] recepit facit ΟἹ 20 praesura G 21 AICOHTHPION 
ΟἹ in ras, AICOHTHPII (sic) G? in ras. 
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aesca somnum facit habundantia umiditatis, sic et conceptio facta in- 569 
terius siue a lassitudinibus siue etiam infirmitatibus: concipitur enim 
ex labore ueluti quaedam aesca indigesta, nisi quaedam frigida sit 
abundantia, quod et infirmitates quaedam faciunt, quaecumque 'ex 
5abundantia calidi et umidi fiunt. tali igitur indigesta aesca inflante 
ex calore et repulsa deorsum cumulatim et calorem refrigerante effi- 
citur dormire: eadem enim et ibi umidorum ascensio et iterum. re- 60 
fluxio. dormire igitur est refrigeratio; causalia autem  dormiendi 
calida; quia synodus quaedam est somnus intus calidi et compressura 
10 naturalis. ac per hoc accidunt dormientibus corporalia quidem talia: 
tunc equidem grauiora et umidiora esse corpora et algidiora, et tunc 
solummodo corporis in similitudinem, neque fieri fluxum sanguinis 
sed breuiorem et pigriorem, plus quoque quam euigilantes inspiratio- 
nem et respirationem. spiritualia uero: tunc somniari et recordari 70 
15 sine omni sensu uel intelligentia phantasmatum, et dormientes quam 
uigilantes contemplantiores esse et inuenientiores uerorum. grauiora 
igitur corpora fiunt dormientium propter quietem: ueluti enim defec- 
tus spiritus ex membris fit concumulato calido ad id quod intus est: 
spiritus enim et calor corpus extendunt, solutionem uero umiditas et 563 
?0 grauitas sequuntur, leuigantia dum deficiunt: spiritus enim et calor 
inflans in toto corpore facit illud leuius. ex eadem quoque causa 80 
algidiores fiunt dormientes: calore enim relinquente et concumulato 
ad id quod intus est, necessarium refrigerari ea quae sunt extra, et 
sic rigidiores fiunt, et ob hoe sanguis inerassatur. his consequens est 
25 et digeri aescam facilius et somnolentos incrassari corpus: etenim 
cireumpressum calidum et totum interius cumulatum digerit facile et 
cito, ita ut et nutribiliora et pinguiora corpora sint: hoc enim a nullo 
euigilantium sensu impeditur. spiritus operans per suum naturalem 9o 
impetum facit motationem aescae: unde turbulenti somni ad digestio- 


* ^ 


2 ef. Aristot. 456534: ἔτι δ᾽ ἐχ χόπων ἐνίων" ὁ piv γὰρ χόπος συντηχτιχόν, τὸ δὲ σύν- 
τηῖμα γίνεται ὥσπερ τροφὴ ἄπεπτος, ἂν μὴ ψυχρὸν ἡ. καὶ νότοι δέ τινες ταὐτὸ τοῦτο ποι- 


οὔσιν, ὅσαι ἀπὸ περιττώματος ὑγροῦ xal ϑερμοῦ 9 Τά, 45751: ὁ ὕπνος ἐστὶ σύνοδός 
τις τοῦ ϑερμοῦ εἴσω xal ἀντιπερίστασις φυσιχή IO cetera quae secuntur ex Theo- 
phrasto videntur desumpta 12 ef. Aristot. 5212315: τοῖς δὲ χαϑεύδουσιν ἐν τοῖς ἐχτὸς 


μέρεσιν ἔλαττον γίνεται τὸ αἷμα, ὥστε χαὶ χεντουμένων μὴ ῥεῖν ὁμοίως 


9 nisi G': si non G*? partim in ras. .6 afficitur G 1 ibi] * ibi ΟΣ ez emend. 
(fuisse hic. Duebnero. videtur ) 9 compraesura G 11 equidem er quidem facet. Οἱ 
12 in similitudinem] in om. G! neque fieri ete] fuit fort. graece μηδὲ (ὁμοίως) 
γίνεσϑαι τὴν τῆς αἵματος ῥοήν 15 fastamatum G 16 contemplatiores ΟΠ 

17 ueluti etc.] graece fort. οἷον yàp κατάληψις πνεύματος γίνεται ἀπὸ τῶν μερῶν συναϑροι- 
σϑέντος τοῦ ϑερμοῦ εἰς τὸ ἔσω 18 menbris G 20 leuigantia dum deficiunt] 
i.e. ὅταν xà χουφίζοντα ἐπιλίπῃ 2] eausam G' 25 inerasari G [graece Juit τοὺς 


ὑπνωτιχοὺς παχύνεσθαι τὸ σῶμα] 26 eireumpraessum (ὗ 29 degestiores G' 
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nes non sufficiunt. per uero in ea quae intus sunt caloris collectio- 563 
nem pallidiores sunt dormientes: formositatis enim incrementum in 
sanguine caliditas facit. per hoc uero et sudant magis dormientes: 
refrigeratio enim eorum quae extra sunt facta est; calidum uero in 
5 unum loeum intus conglobatum cito soluit carnem et plus facit uapo- 
rationem; soluta uero uaporatione umiditatis sudor demittitur factus 
non ex toto corpore, sed circa pectus et collum et caput. pedes uero 
calidi dormientium: caliditas enim intus impetum facit et in id quod 
est deorsum. fit autem et solutio ex somnis caliditate intrinsecus 
10 umidis similiter solutis: spiritus enim in dormientibus non distentus 
in totum corpus soluit residuum. haec autem accidunt somnis dif- 
ferenter ad aetates et naturas et tempora et horas, adhuc etiam a loco- 
rum causa, sicut et ex aliis modis quos non est nune opus enumerare, 
quaestione ostensa, quia ad somnum umiditatem oportet calidam in- 
15 esse et eandem cumulatam intus, ex qua facile aesca digeritur. utrum 
uero calidus an frigidus accipiendus sit somnus, ,ex hoe est intellegen- 
dum. digerendo enim et nutriendo magis est calidus: si uero refri- 
gerari facit quod est extra, multo frigidus intellegendus sit, et quia e 
a dormiendo dum resurgimus, sapientes efficimur, procedente uero 
?0 hora minus: intelligentia enim per refrigerationem, remissio uero ex 
caliditate, somnusque ex hoc frigidus, ita ut magis etiam corpus refri- 
geratum in tempore post somnum sit. ueruntamen aeque est dicen- 
dum quia, sicut ipse somnus discernitur per partes quasdam quidem 
ex calidis, ut eae quae sunt intus, quasdam uero ex frigidis, ut 
55 ipsae extrinsecus, talis attribuenda est ei natura.: tanta igitur de na- 80 
tura somni dieta ostendunt neque duplicem alligari animam dormien- 
tibus animalibus, inactualem quidem actualemque, neque unam in 
utrumque per medium diuisam. ex his uero occasionibus et tertium 
discutietur capitulum habens sie: 


- 


2 cf. Aristot. 867531: διὰ τί οἱ καθεύδοντες μᾶλλον ἱδροῦσιν; 7j διὰ τὴν ἀντιπερίστασιν " 
ἀϑροισϑὲν γὰρ τὸ θερμὸν ἐντὸς ἐξελαύνει τὸ ὑγρόν (v. ctiam 869213) 


| per uero efe,] i.e. διὰ δὲ τὴν εἰς τὰ ἔσω τοῦ ϑερμοῦ συνάϑροισιν caliores. ΟἹ 

2. 3 formositatis dormientes add, in murg. G 2 fornositatis enim incrementum] 
-lis enim incrementum 6G? in ras. (G! omisisse videtur incrementum) ὦ uaporationem 
G* in ras. 6 waporatione G? in ras, umiditatis] -is ΟΣ in ras. 12 aeta- 
tis G 13 sicut et. G?: sic et (i.e. sie etiam) G' 14 quaestio G! 16 in- 
tellegendum G': intelligendum G* 17 digerendo etc.] fuit fort. graece τῷ μὲν γὰρ 
πέττειν χαὶ τρέφειν [μᾶλλον] ἐστὶ θερμός" el δὲ ψύχεσθαι ποιεῖ τὸ ἔξω πολὺ (μᾶλλον) ψυχρὸς 
νοητέος ἄν εἴη 18 intellegendus G': intelligendus (3 19 a dormiendo Duebner: 
» dormiendo Οἱ 22 aequ*e ὦ 25 ipse ΟἹ [graece fuit ὡς αὐτὰ τὰ ἔξω] 

26 alligari G? in ras. ampliore 
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CAP. III. 563 
Titulus deest. 


Et hoc autem: quid est uisio et unde fit? et, si notitia animae 
est, an dii an daemones ostendunt ei? si enim notitia animae est, 

5 quare in tempore uelut ignorantiae et insensibilitatis dum sit ipsa, 
circa ea quae futura sunt fortior et potentior est — unde et prophe- 
tias quasdam dicunt quidam — in uigilando uero ipsa animae notitia 
circa futura eandem firmitatem non habet neque prophetat? et si uisio 
ab animae notitia est, quare per somnium notitia ueluti audijus et 10 

10 uisus et gustandi sensus est, siquidem somniatim accidit comedere 
quaedam et ueluti sentire nos gustum uisibilium ciborum: ea uero 
uigilantis usque ad opinionem solummodo, extra uisionem uero nullum 
sensum adhibet notitia? in hunc modum et de auditu et uisu est di- 564 

. cendum. considerantes igitur quid est uisio et unde et quo modo 

i5 somnia fiunt, dicimus sie: non est passio sensus somniari: impossibile 
enim dormientem et coniuentem uidere aut aliquid omnino sentire: 20 
sed neque intellegentis et opinantis partis est animae, quia nihil in- 
tellegi uel opinione coniici sine sensu possibile apparentium sensorum 
per somnos. igitur manifestum quia sensiuae partis est somnium, 

?0 cuius quidem et ipse somnus. non enim alia quadam parte anima- 
lium est somnus, alia uero somniari, sed eadem, dum phantasia ex 
sensiua sit. est enim phantasia motus ex facto sensu secundum 30 
operationem. in somno uero phantasma somnium dicimus, apertum 
quia sensiuae quidem partis est somniari: illud itaque phantasticum 


15 Aristot. 458b7: ἀδυνατεῖ δὲ πάντα μύοντα xai χαϑεύδοντα ὁρᾶν, ὁμοίως δὲ xal ἐπὶ τῶν 
λοιπῶν, δῆλον ὅτι οὐχ αἰσϑανόμεϑα οὐδὲν ἐν τοῖς ὕπνοις. οὐχ dpa qt τῇ αἰσϑήσει τὸ ἐνύπνιον 
αἰσϑανόμεϑα 11 1Δ. 45948: ὅτι μὲν οὖν οὐχ ἔστι τοῦ δοξάζοντος οὐδὲ τοῦ διανο- 
ουμένου τὸ πάϑος τοῦτο ὃ χαλοῦμεν ἐνυπνιάζειν φανερόν 19 Id. 459212: ὑποχείσϑω 
δ᾽, ὅπερ ἐστὶ xal φανερόν, ὅτι τοῦ αἰσητιχοῦ τὸ πάϑηος, εἴπερ xal ὁ ὕπνος" οὐ γὰρ ἄλλῳ μέν 
τινι τῶν ζῴων ὑπάρχει ὁ ὕπνος, ἄλλῳ δὲ τὸ ἐνυπνιάζειν͵ ἀλλὰ τῷ αὐτῷ 22 Ἰ1ὰ, 459217: 
ἔστι δὲ φαντασία ἡ ὑπὸ τῆς xat! ἐνέργειαν αἰσϑήσεως γινομένη χίνησις, τὸ δ᾽ ἐνύπνιον φάν- 
ταῦμά ct φαίνεται εἶναι (τὸ γὰρ ἐν ὕπνῳ φάντασμα ἐνύπνιον λέγομεν, e ἁπλῶς εἴτε τρόπον 
τινὰ γινόμενον), φανερὸν ὅτι τοῦ αἰσϑυτιχοῦ μέν ἐστι τὸ ἐνυπνιάζειν, τούτου δ᾽ d τὸ φαν- 


ταστιχόν 

2 tit. add, HT: Quid est uisio et unde fit? 5 insensibilitates G! 9 ab om. G! 
9.12 quare per somnium notitia— ea uero uigilantis] i.e. graece διὰ τί ἡ piv xac' dv5- 
πνῖον ἔννοια --- δὲ τοῦ ἐγρηγοροῦντος (cetera non satis dispicio) 12 extra uisionem uero 
ΟἹ partim in ras., partim supra versum (V litt. eras.) 13. adhibet G* in ras. 

14 quid est] quidé ὦ 16 coniuentem 6G?: conuenientem G! 1? intellegi G'. 
intelligi 65 18 coniici bis scriptum in G, et in tertu et in marg. - 23 fastasma G 


24 illud itaque G? in ras. (1 litt. eras.) fantasticum G 
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est. clarum quoque quia sensibilia per unumquodque atcÜrzrpiov 564 
sensum inficiunt et facta ab eis passio non solum operantibus sensibus 
inest aistheteriis, sed etiam transeuntibus iam et cessantibus. ueluti 
si quid motum fuerit ab altero, non adhuc uero mouente tactum ip- 
sum, manet motum ita ut mouebatur altero, et aliud iterum secundo 4o 
mouetur: in hunc modum et sensus secundum operationem motatio 
quaedam dum sit, praeparat passionem non solum sentientibus adhuc 
aistheterlis, sed etiam sentire cessantibus, inesse et multum et pro- 
funde: ueluti cum est color, uisum immittentes tempus multum deinde 
10 transmotantes in aliud, tale uidemus secundum in quodcumque trans- 
posuerimus uisum, qualis ante accepti erat color: et ad solem quoqne 
aspicientes aut ad aliud quid clarum hoc patimur; coniuentes enim δῦ 
oculos primum quidem colorem eundem uidemus, deinde quod appa- 
ret. nobis in rubeum motatur, et iterum uisui fit purpureum, usque 
15 dum in nigrum ueniat colorem et sic euanescat. hoc autem accidit 
et cirea auditum et aliorum aistheteriorum unumquodque. manifestum 
igitur quomodo extra sensibilibus recedentibus remanent quaedam 
sensorum in aistheteriis, et horum quaedam quidem confusa, quaedam 
uero magis discreta. per hoc ergo non solum uigilantium motus a eo 


c 


| Aristot. 459224: τὰ γὰρ aigürzà xaU' Exagtov αἰσθητήριον ἡμῖν ἐμποινῶσιν αἴσϑυγσιν, καὶ 
τὸ γινόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν πάϑος οὐ μόνον ἐνυπάρχει ἐν τοῖς αἰσϑητηρίοις ἐνεργουσῶν τῶν αἰσϑή- 
Giov, ἀλλὰ xal ἀπελϑουσῶν 4 cf. Aristot. 459229 6 sensus] Id. 45954; 
ἐπειδὴ ἀλλοίωσίς τις ἡ xav] ἐνέργειαν αἴσϑησις, ἀνάγκη τοῦτο συμβαίνειν. διὸ τὸ πάϑος ἐστὶν 
οὗ μήνον ἐν αἰσϑανομένοις τοῖς αἰσϑητηρίοις, ἀλλὰ x«l ἐν πεπαυμένοις, xal ἐν βάϑει xal ἐπι- 
πολῆῇς 9 ueluti] Id. 459.97Π1: χἂν πρὸς ἕν γρῶμα πολὺν χρόνον βλέψωμεν ἢ Àeoxóv f, 
χλωρόν, τοιοῦτον φαίνεται ἐφ᾽ ὅπερ ἂν τὴν ὄψιν μεταβάλωμεν, xdv πρὸς τὸν ἥλιον βλέψαντες 
7 ἄλλο τι λαμπρὴν μύτωμεν, παρατηρήσασι φαίνεται κατ᾽ εὐθυωρίαν, T, συμβαίνει τὴν ὄψιν 
ὁρᾶν, πρῶτον μὲν τοιοῦτον τὴν χρόαν, εἶτα μεταβάλλει εἰς φοινιχοῦν χἄπειτα πορφυροῦν, ἕως 
ἂν εἰς τὴν μέλαιναν ἔλϑῃη, χρόαν xal ἀφανισϑὴ 11 ld. 46001: ὑποκείσϑω ἕν μέν, ὅπερ 
£x τῶν εἰρημένων φανερόν, ὅτι xal ἀπελϑόντος τοῦ ϑύραϑεν αἰσϑητοῦ ἐμμένει τὰ αἰσθήματα 
αἰσθητὰ ὄντα 19 Id. 460928: ἐχ δὴ τούτων φανερὸν ὅτε οὐ μόνον ἐγρηγορότων αἱ χι- 
νήσεις αἱ ἀπὸ τῶν αἰσϑημάτων γινόμεναι τῶν τε ϑύραϑεν xal τῶν ἐχ τοῦ σώματος ἐνυπαρ- 
χουσῶν, ἀλλὰ xal ὅταν γένηται τὸ πάϑος τοῦτο ὃ χαλεῖται ὕπνος, καὶ μᾶλλον τότε φαίνονται, 
ur ἡμέραν μὲν γὰρ ἐχχρούννται ἐνεργουσῶν τῶν αἰσϑήσεων xal τῆς διανοίας, xal ἀφανί- 
ζονται ὥσπερ παρὰ πολὺ πῦρ ἔλαττον καὶ λῦπαι καὶ ἡδοναὶ μιχραὶ παρὰ μεγάλας, παυσαμέ- 
νῶν δ᾽ ἐπιπολάζει xol τὰ μιχρά" νὐχτὼρ δὲ δι᾿ ἀργίαν τῶν κατὰ μόριον αἰσϑήσεων καὶ ἀδυ- 
ναμίαν τοῦ ἐνεργεῖν, διὰ τὸ ἐκ τῶν ἔξω εἰς τὸ ἐντὸς γίνεσθαι τὴν τοῦ ϑερμοῦ παλέρροιαν, 


1 AICOHTHPION ΟΣ in ras. ? sensum] sensus Οἱ 3 aistheteriis 6? 
in ras; ey COHTHPIIC 77 el supra vers, G ueluti εἰς. graece ita fere 
fuisse coniicio: οἷον ἄν ct χινηϑῇ ὑφ᾽ ἑτέρου μηκέτι δὲ χινοῦντος τὸ ϑιχϑὲν αὐτό, μένει xtvob- 
μενον ὥσπερ ἐκινεῖτο τῷ ἑτέρῳ, καὶ ἄλλο πάλιν αὖ κινεῖται 4 tactu M. Duebner 

" 


5 motum om. G! 8 aistheteriis G? in ras. M: AYCOHTHPIIC Ἢ (in mg.: al' ais- 
theriis) 9 dolor G' 11 qualis ante accepti erat color] 5. e. οἷον τὸ τοῦ πρὶν 


te 
παραληφϑέντος ἦν γρῶμα 14 porpureum G 16 aistheriorum (sie) G? in ras. 
18 aistheteriis G? in ras. 
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sensibilibus facti qui extrinsecus et qui ex corpore insunt remanent 564 
etiam sensibus iam transeuntibus, sed et cum dormimus: magis enim 
tunc apparent eo quod interdiu quidem expellantur et euanescant in- 
telligentia et sensibus operantibus, sicut minor ignis a maiore et 

5 paruae passiones a magnis; noctu uero propter sensuum silentium et 
infirmitatem operandi supercrescunt etiam parua, et accidit eosdem 
motus fieri continuatim, saepe quidem similes, saepe uero dissolutos τὸ 
in alias figuras per subiectae materiae resultationem. ac per hoc 
neque post aescam continuo, sicut neque infantibus, somnia apparent. 

i0 quomodo in umido perturbato nulla umbra apparet uel etiam pertur- 
bata uidetur, silente uero umido pura, apparent in dormiendo phan- 
tasmata et reliqui motus qui a sensibilibus accidunt. itaque et me- 
lancholicis et febricitantibus et inebriatis uisiones turbatae apparent; 
inflatione uero sedente et sanguine discreto T tantus T salutaris sen- 806 

15 sorum motus ex unoquoque sensibilium consequentia et ordinata facit 565 
somnia. sciendum autem esse ex his quae per diem fiunt aut cau- 
sam aut signum aut consequentiam et conueniens. causa quidem 
sunt quaecumque ad iter agendum naturaliter insunt et ad intelligen- 
tiam mouendi in operationem utiliter apparentia; signum uero quod 

?0 secundum motum nocturnalium phantasmatum factum; conueniens 
autem cum ex quadam fortuna ea quae cum die fiunt consequuntur. 90 
motus quoque per diem, parui quidam dum sint, maioribus euigilatiuis 


ἐπὶ τὴν ἀρχὴν τῆς αἰσϑήσεως χαταφέρονται καὶ γίνονται φανεραὶ καϑισταμένης τῆς ταραχῆς. 
δεῖ δ᾽ ὑπολαβεῖν ὥσπερ τὰς μιχρὰς δίνας τὰς ἐν τοῖς ποταμοῖς γινομένας, οὕτω τὴν xlvnstv 
ἑχάστην γίνεσθαι συνεχῶς, πολλάχις μὲν ὁμοίως, πολλάχις δὲ διαλυομένας εἰς ἄλλα σχήματα 
διὰ τὴν ἀντίχρουσιν. διὸ xal μετὰ τὴν τροφὴν xal πάμπαν νέοις οὖσιν, οἷον τοῖς παιδίοις, 
ob γίνεται ἐνύπνια" πολλὴ γὰρ ἡ κίνησις διὰ τὴν ἀπὸ τῆς τροφῆς ϑερμήτητα. ὦστε χαϑάπερ 
ἐν ὑγρῷ, ἐὰν σφόδρα χινῇ τις, ὁτὲ μὲν οὐδὲν φαίνεται εἴδωλον ὁτὲ δὲ φαίνεται μὲν διεστραμ- 
μένον δὲ πάμπαν, ὥστε φαίνεσθαι ἀλλοῖον ἢ οἷόν ἐστιν, ἠρεμήσαντος δὲ χαϑαρὰ xal φανερά, 
οὕτω xal ἐν τῷ χαϑεύδειν τὰ φαντάσματα xal αἱ ὑπόλοιποι χινήσεις αἱ συμβαίνουσαι ἀπὸ τῶν 
αἰσϑημάτων ὁτὲ μὲν ὑπὸ μείζονος οὔσης τῆς εἰρημένης χινήσεως ἀφανίζονται πάμπαν, ὁτὲ δὲ 
τεταραγμέναι φαίνονται αἱ ὄψεις χαὶ τερατώδεις καὶ οὐχ ἐρρωμένα τὰ ἐνύπνια, οἷον τοῖς με- 
λαγχολιχοῖς xal πυρέττουσι xal οἰνωμένοις" πάντα γὰρ τὰ τοιαῦτα πάϑη πνευματώδη ὄντα 
πολλὴν ποιεῖ χίνησιν «al ταραγήν. χαϑισταμένου δὲ xal διαχρινομένου τοῦ αἵματος ἐν τοῖς 
ἐναίμοις, σῳζομένη τῶν αἰσθημάτων ἡ κίνησις ἀφ᾽ ἑχάστου τῶν αἰσϑητηρίων ἐρρωμένα τε 
ποιεῖ τὰ ἐνύπνια, xal φαίνεσθαί τι καὶ δοχεῖν διὰ μὲν τὰ ἀπὸ τῆς ὄψεως χαταφερόμενα ὁρᾶν, 
διὰ δὲ τὰ ἀπὸ τῆς ἀχοῆς ἀκούειν 11 cf. Aristot. 462927, 463222 32 ld. 
4639^7: al γὰρ μεϑ᾿ ἡμέραν γινόμεναι κινήσεις, ἂν μὴ σφόδρα μεγάλαι ὧσι xal ἰσχυραί, λαν- 
ϑάνουσι παρὰ μείζους τὰς ἐγρηγοριχὰς κινήσεις, ἐν δὲ τῷ χαϑεύδειν τοὐναντίον" xal γὰρ αἱ 
μιχραὶ μεγάλαι δοχοῦσιν εἶναι, δλον δ᾽ ἐπὶ τῶν συμβαινόντων χατὰ τοὺς ὕπνους πολλάχις" 
οἴονται γὰρ χεραυνοῦσϑαι xal βροντᾶσϑαι μιχρῶν ἤχων ἐν τοῖς ὠσὶ γινομένων, xal μέλιτος 
xal γλυκέων χυμῶν ἀπολαύειν ἀχαριαίου φλέγματος χαταρρέοντος, xal βαδίζειν διὰ πυρὸς xal 
ϑερμαίνεσθαι σφόδρα μιχρᾶς θερμασίας περί τινα μέρη γηνομένης 


4 minor G*; minimus G' 11 fantasmata G 14 tantus] nihil respondet in. graeca 
oratione 15 ordinata] /uit fort. graece καθεστῶτα (cf. Gloss. gr. lat, de. Laon 
p.193. Miller) 20 fantasmatum G 21 furtuna Οἱ 
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motibus demoliuntur, sicut diximus; in dormiendo uero contrarium: 565 
etenim parui magni uidentur esse, clareque in accidentibus per som- 
nos; aestimant enim fulminare et tonare paruis sonitibus in corpori- 
bus factis; similiterque melle et dulcibus undis frui breui phlegmate 
5 defluente; et ingredi per ignem et calefieri (aut etiam in aquam im- 
mitti) parua nimis caliditate (aut etiam umiditate) faeta cirea quas- 1 
dam partes. uidetur quoque esse mirabile quia eorum quidem quae 
in somnis fiunt phantasmatum resurgentes recordamur, eorum uero 
quae agimus uigilantes nullam in somnis phantasiam aut memoriam 
19 habemus. causa autem, quia memoriae fiunt aut eorum quae senti- 
untur aut phantasia uidentur: neutrum autem per somnos accidit: 
dormientes enim non sentimus; et eorum quae secundum ueritatem 19 
aguntur nullum est phantasticum, itaque consequenter neque somnium. 
sunt autem eorum quae per somnos fiunt quaedam non solum ex 
1; phantasia quadam sed et passione alia: sicut esurientes aut sitientes 
aut etiam saturati aesca uidentur manducare. si uero phantasmatum 
aliquando memoriam habent dormientes, sed quae ab eis acta sunt 
ignorant: neque enim quoscumque alios motus euigilatiuos mouentur 
per somnum aut recordantur, utpote conuersiones mentis excessus 90 
20 afflictiones et alias motabilitates. multis namque particulis operan- 
tibus sentire apparent gustu et tactu et auditu, et aestimant sitientes 
ad fontes currere et consequenter aliis passionibus impetum facere. 
apte uero et secundum tempus aut corporis qualemcumque et posi- 
tionem et recubitum somnia fiunt turbulentiora aut magis pura. circa 
?5 enim uer et autumnum turbida et falsa, ueluti ab ipsa continuo aesca; 
matutina uero cessante iam perturbatione pura. et iterum qui sunt 30 
supini somniantur, proni uero dormientes bene collocantur, id est 
minus somniantur. et haec quidem et plura alia quisquis ostendere 
potest communioni animae et corporis tradens sensibilis phantasiam 
30 et omnino somniari, siquidem oportet haee quidem naturalibus ratio- 
nibus de anima sie incorporali et diuiniori intelligere. etenim et 
uacantium naturalibus quidam ad hoe unum intendebant, non solum 
à sensibilium susceptionibus sed etiam ab ipsa anima causas esse som- 40 
niorum, eo quod futura consueuit praeuidere et quae a se agenda 566 
3;sunt aut aliter accessura praesignificare. separata enim corpore me- 


1 quae secuntur fort. ex Theophrasto desumpta 25 ef. Aristot. fr. 232, 1510 80; 
Plin. N. H. 23. 54 28 ex alio fonte (Neoplatonico, ut videtur) 35 cf. Cicero 
de Div. 1. 63 ' 
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lioribusque operationibus et uirtutibus cumulata, praeclarum quomodo 566 
per se ipsam facta et a nullo corporalium perturbata contemplatur 
pure et prae oculis facit futurum. unde et prouida per somnos est: 
non autem hoc fieret, nisi etiam cum corpore unum esset animal, et 

$sine corpore unum quiddam esset anima. saluat quidem suam essen- 50 
tiam, unita uero corpori, et consequenter separata, ad naturalem sic 
unitatem constituendam. si autem per somnos rigida membra tegi- 
mus et digitum stringimus, abstrahere quodam anulum uolente, uelo- 
cem oportet per hoc arbitrari ad illam partem consensum animae: 

10 plaga enim aut clamore insultante insilit tota corpori et induit illud 
pulere propria uirtute, relicto eo quod paruum est, et per illam mo- 
uetur partem naturalis et tota operamdo, quasi non partita in ipso, eo 
et partitis quibusdam distinctionibus totius uirtutis utitur. dormit ergo 
uniuerso corpori, et digito uigilat.ad tangentem et adtrahere festinan- 

15 tem, eoque timide tangente ad illam partem uigilauit. si igitur segre- 
gatur corpore in somnis, digna fieri potest deo missis uisionibus — 
et nunquid hoc uidetur Aristoteli et quibusdam ex illius schola — 
et a deo missas operationes et uirtutes accipit, quas pulcre habet et 
facile commixta intellectualibus. unde et sine somnis anima corpo- 

20 ralibus purgata intellectuales habet receptiones et cum diuina quadam 
operatione praeuidet futurum. 


CAP. IV. 
Titulus deest. 


Et hoc autem deliberandum, quare per unumquodque climatum 
25 sint III]. conuersiones solaris anni, uernalis et aestiua et autumnalis 
et hiemalis: et his in una distinctione temporis factis, diei et noctis 
magnitudo et breuitas et aeris perturbationes et nimbus et caliditas 
et frigiditas per unumquemque locum et clima differt et uariatur. 
plures enim pluuiae per boreas partes in hieme liunt, in australibus, 
$0 uero partibus in aestate. est autem et in una regione aut loco co- 10 
gnoscendum, ubi altitudinis quidem aut profunditatis aut austri aut 
aquilonis nullam habet differentiam, aeris uero perturbationes et imbres 


16. cf. Aristot. 463^ 13: ϑθεόπεμπτα μὲν οὐχ dv εἴη τὰ ἐνύπνια, οὐδὲ γέγονε τούτου χάριν, 
δαιμόνια μέντοι 


7 tegimus] fort. tangimus 9 consensum animae] i.e. τὴν τῆς Ψυχῆς συναίσθησιν 
10—13 in hís nihi satis dispicio, et intemptata. relinquo 14 degito G* fort. ab- 
strahere 21 operationem 6' 23 tit. add. H: Quare per unumquodque climatum 
sint HII eonucrsiones solaris anni 24 unumquoque celimadum 6 25 uernalis 
ex uersalis fuct. ὦ 32 nullam CH M: nulla ὁ 
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in plus et minus caliditate aut frigiditate differnnt. primum redar- 566 
guere oportet de quaestione minus acute scribentes: neque enim IIII 
anni motationes dixerit quis conuersiones nominans, sed magis horas 
uocant ueteres sapientes, quamuis quidam in abusione conuersiones 30 
5 uocent eas non proprie: et per unumquodque septem climatum non 
inuenerit quis quattuor horarum alienationem et continuitatem per 
tempora factam. de approbatione autem horum haec oportet anti- 
cipare per contemplationem.  conuersio enim est proprie tempus per 
quod sol ab aquilonalibus ad australia aut ab australibus ad aquilo- 
10 nalia incipit transmigrare; ae per hoc circulos facit qui dicuntur tro- 
piel. tropiei enim sunt cycli in quos ueniens sol et oriri incipiens 30 
conuersiones facit: aestiuus quidem in quo factus sol et incipiens ab 
aestiuo ortu aestatem facit; hiemalis uero in quo hiemali oriens ortu 
facit hiemem; medius autem horum aequinoctialis cyclus in quo fac- 
15 tus sol utrumque aequinoctium facit. est enim uernale aequinoctium 
quod sol perficit ab hiemali tropico particulatim in aequinoctialem 
ueniens; autumnale autem quod ex aestiuo tropico transcendens in 567 
aequinoetialem cyclum facit. duabus igitur, ut dixeram, existentibus 4o 
conuersionibus et duobus tropicis cyclis, unus quidem est cyclus 
20 aequinoctialis, duo uero per eum aequinoctia fiunt. per hanc ὑποϑεσιν, 
id est quaestionem finitam, dicimus duos quidem tropicos cyclos a 
conuersionibus denominatiue uocatos παραλλήλους, id est similes siue 
consequentes, medium uero aequinoctialem. 


Titulus. deest. 


25 Sciendum autem, quieumque terram rotundiformem dicunt esse 56 
quinque zonas in terra subponunt: duas quidem utrimque extremas 
inhabitabiles ab excellentia concretas et frigidas uocabant; sub ipsis 
enim sunt polis qui utrimque extremitates sphaerae obtinent, merito 
longe remotae sunt ex uia per quam sol iter facit: mediam uero 

3(harum quinque ardentem, quasi sub ustione flagranti inhabitabilem, 

26 cf. Gemini Elem. ap. Petav. Uran. p. 498 
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a tropico peruenientem in alterum tropicum; duas autem solas esse 567 
habitabiles, quarum utraque ponitur παράλληλος inter unam gelidarum 60 
et mediam ignitam, quasi extremitatibus accipientes concretum et 
calidum aera qui in ipsis est temperando; et boream quidem habitari 
5a nobis, austrum uero ab aliis nobis oppositis. itaque ad positionem 
zonae potest idem tropicus aliis quidem  hiemalis esse, aliis uero 
aestiuus. tropico ergo habente talem nominis proprietatem, id est 
continente motationem secundum horas, dixerit quis quattuor discerni 
et impleri annum. sunt autem solae IIII anni horae, quantum aiunt τὸ 
1 plurimi, etsi quidam duas solas dixerunt uel IIT, alii uero etiam 
plures quam III: qui autem IIII eas diffiniunt, duplas esse uirtutes 
uniuscuiusque horae dicunt; ét ueris quidem quod a zephyro ad 
aequinoctium hiemale uer esse frigidum simul et umidum subsistens, 
quod uero reliquum uer album, umidam et calidam habens uirtutem; 
i5aestatis autem quoddam quidem quasi uernale usque ad aestiuam 
conuersionem calidum esse et umidum, quoddam uero autumnale cali- 
dum et siccum; autumni uero aestiualior quidem portio sieca est et se 
calida, subhiemalis antem sieca et frigida: hiemis quoque prima qui- 
dem frigida et sicca, ultima uero frigida et humida. de horis quidem 
0 tanta quisquis notare potest utiliter. his igitur ita diffinitis consi- 
derabimus etiam ea quae sunt de dierum differentia, primum quid 
est dies manifestantes. dicitur enim dies tripliciter, aut secundum 
corpus aer a sole illuminatus; aut secundum ab ortibus in occasus 
tempus extentum in quo centrum solis ab ortu in occasum peruenit, 9o 
?5 id est tempus a quo sol incipit superare orizontem usque dum totus 
occidat: dicitur quoque diei et noctis tempus dies. annum itaque 
unum sie ccc Lxv dieimus dierum et partis alicuius ex ambobus 
comprehendentes tempus.  orizon autem dicitur circulus diuidens 
manifestum mundi ab occulto, et extremus uisibilis hemisphaerii quod 
30 supra nos est circularis finis in campum pelagi undique nihil omnino 


5 cf. Geminus 1. c. p. ISE 20, cf. Gemin. 1 ς. p. 22A. 28 cf. Gemin. l.c. p. 30B 
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obsistente, ita ut in circulari plano ambiat et resecet mundi mani- 567 
festam sectionem, ad ueritatem quidem minor hemisphaerio, ad uisum 1 
uero hemisphaerium. ad solem quoque ortus et occasus dicitur qua- 
drupliciter. orizonte enim diuiso tropicis.cyclis in ortus et occasus, 

5 aquilones et meridies, est quidem orientalis ad solem locus per orien- 
tale hemicyclium receptus transitus eius ab aestiuo ortu in hiemalem 
ortum diuisus ab aequinoctiali ortu: occasus autem per diametrum, 10 
cui locus ab aestiuo occasu in hiemalem, medium habens aequinoc- 568 
tialem occasum. aquilonales uero partes orizontis sunt a manifesto 

10 polo, meridianae autem et australes e contrario ab occulto positae 
sunt polo. omnis enim sphaerae intelligunt duas extremitates quae 
dicunter poli: unam quidem ad borealem partem, alteram uero ad 
australem positam: deinde accipientes quasi liniam'inchoantem a centro 
borealis poli, et eandem in centrum australis poli oblique ducentes, 30 

15 axem nominant circa quem omnem circulariter dicunt uolui sphaeram, 
utroque polorum ueluti signo et centro quodam immobili manente. 
ac per hoc inclinatam faciunt axis lineam, quia aiunt borealem qui- 
dem polum sursum positum et nobis semper manifestum, australem 
uero deorsum et semper occultum; et ueluti ex superioribus partibus 

?0 tractum axem usque inferiores flexum esse et non per rectam extendi 
liniam. borealibus itaque sursum positis, quoniam zodiacus cyclus 30 
obliquus per tropicos tangitur quidem utrisque per tropica signa, oc- 
casu uero et ortu bis aequinoctialem. secat cyclum per aequinoctialia 
signa per utramque orizontis partem, orientalem scilicet et occiden- 

?5 talem: et hinc multum quidem borealibus distat, australibus uero 
appropinquat. propterea etiam inaequalitas locorum contraria fit: 
aiunt enim inclinari mundum ab arcturis ad meridiem, non inclinato 
secundum essentiam mundo et erecto sed a nobis secto orizonte aliter 40 
alios habitus iuxta ambitum astrorum accipiente. an magis dicendum 

30 quia inclinari dicitur mundus non secundum ueritatem sed secun- 


11 cf. Gemin. l. e. p. I3E, Acbilles Tat. Isag. ap. Petav. Uran. p. 152A 16 εἴ. 
Gemin. l.c. p. 25A 
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dum phantasiam nobis? diuisum enim ab aspectu nostro hemisphae- 568 
rium obliquam limitantem sectionem habet, ab arcturis ad meridiem 
inclinatam iuxta ambitum aetheris, quoniam tunc totum caelum rec- 
tum est et indeuexum. utriusque igitur poli positione sic apparente 
5 et dieta, quoniam et sol zodiacum transiens necessarie secundum illius 56 
obliquitatem etiam ipse obliquum facit meatum, ita ut et plus distet 
borealibus partibus — ac per hoc etiam diebus differentiam efficit: 
mensuratum enim noctis atque diei spatium totas XXIIII horas col- 
ligit; differenter uero secundum positionem locorum accipitur: apud 
«τὸ enim quos est maxima dies horarum aequinoctialium XXIII. — aqui- 
lonalior ordo solis in quinque uel sex dies super terram circum polum 
uehitur per aestiuum tropicum cyclum. dicitur autem nox eis fieri eo 
usque ad unam horam apud quos arcticus est aestiuus tropicus; sicut 
iuxta Thylen insulam scribunt per diem et noctem solem super ter- 
15 ram ferri: eos enim qui dicunt semenstrem diem noctemque aequalem, 
aut etiam quaedam borealium partium numquam illuminari solaribus 
radiis, rationibus aliis demittimus. recurrendum autem -ad ea quae 
contemplati sumus: extremitatibus enim, ut ostensum est, gelidis et τὸ 
media zona flagrante et ex necessitate inhabitabili manente, non 
0 dixerit quis per unumquodque clima quatuor horas anni saluari, 
etiamsi nostram habitabilem intelligat: primum enim et secundum 
clima per Meroen et Zoenen ardenti proximum, sicut et septimum 
frigidae et gelidae, tali priuantur quatuor horarum temperentia et 
motu: sed si quis, breuem dixerit fieri et apud eos alienationem, sole 
?5 eam operante eo quod omnium motuum et alienationum quae sunít 
circa ornatum terrae ipse causalis est secundum rationem: ipsa enim so 
ab eo caliditas propria quidem contemperans, aliena uero discernens, 
et totum mouens, omnia transfert. quoniam itaque ostensum est so- 
lem distare a polo borealium partium, colligitur omnino et frigidis- 
30 simum esse quod continetur in ipsis locis, ut congelari aera et neque 
aquam pluuialem descendere neque spiritum fieri: frigore enim ualde 
aera incrassante, sine flatu et serenus aer efficitur et congelata 
pluuiarum multitudine in silentio defertur nix. ^et hoc accipiendum 9o 
est ex Ponto et aliis locis in quibus sunt regiones frigidae. propter 
3; enim, nimietatem rigiditatis spiritus quidem hieme non fiunt neque 


15 cf. Blass, de Gemino et Posidonio p.21n. 


I bulesedus G 8 spacium G l6 nunquam 6G? 17 "scribam dimittimus: 
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aquae multae, nix uero et maxime per locos in interiore aere per- 
petua effieitur. breui aere iam tonat et fulgorat et spirituum multi- 
tudine quasi fixa quiescente et umiditate deficiente a solis caliditate. 
uirtus enim frigoris ad imbrium descensionem et collectionem spiritu- 

5um indiget cuiusdam commensurationis ex calore ad eorum genera- 
tionem; frigidum uero summe, sicut et igneum, neque ad uentos neque 
ad pluuias oportunum. non igitur borealibus partibus pluuias quis 
in hieme, et australibus et ualde igneis in aestate distribuerit; iuxta 
uero solis distantiam aut propinquitatem tales discerni dixerit mota- 

10tiones. itaque in una atque in eadem regione consequens est inuenire 
parua distantia frigoris atque caloris statum. 


CAP. V. 


Titulus deest. 


Quintum capitulum habet sic: et hoc: quare, infirmitate aut pas- 

15 sione ex frigiditate aut caliditate facta, qui patientem uisitant medici 
consone ex frigiditate aut caliditate pronuntiant esse, in curando uero 
et in medicaminum temperantia dissone habent; et alter alterius me- 
dicaminis oblationem corrumpentem et contrariam arbitratur esse, 
alter uero opinionis suae auxilium afferens curat patientem? et si 
?0 quidem medicamenta contraria sunt sibimet et non resecant infirmni- 
tatem, quare illorum auxilio laborans sanus efficitur? si uero patienti 
medicamenta causa sanitatis non sunt facta, sed per euentum, quae 
utilitas medicinae? si autem medicamina causa sanitatis fuerunt, 
quaerendum quia medicamina et auxilium contraria fuerunt sibi- 
?; mit, aut non. si enim contraria erant, quare auxilio contrario 
oblato non contraria perficiuntur? et hoe: quodam medicamine ualde 
frigido existente et cum altero minus frigido mixto, quae in frigidi- 
tate debet facere, mixtum minori frigido plus facit? si enim, quando 
semel substitit eodem pondere uel etiam mensura medicaminis, aequali 
30 frigiditate et. pondere. hoc ipsum autem et de calidis medicamentis 
rationem habet deliberandi. uidetur autem nobis non multo dignum 
praecepto. si enim confitemur omnes huius medicinae artis regulas 
sane habere, et in ipsa rationum consonantiam immotabilem esse, 
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accipimus quoque et medicinae disciplinatum aequaliter habentem 80 


85 secundum artem omnes adunare et discernere diligenter in se ipso 


1 aquae] -que G? in lit. ve! lac. aera G! ['7gnoro quid sibi velit interior aer: sw- 
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rationes disciplinae et ex ea aduersus medicorum dissonantiam. disce 569 
quidem multitudinem, sed unum et eundem intellige artificalem, sicut 
etiam unam esse medicinae disciplinam. non amplius de differentia 
sanitatum 'aut etiam adhibitione medicaminum conuenientium et con- 

δ sequentia cum laborantibus disceptabis undique extincta, ut aestima- 
mus: sed artificalis medieus diligenti coguitione per se ipsum utens 49 
disciplina et experimento medicaminum cognoscet differentiam, sicut 
etiam. unamquamque intelligentiarum: quandoquidem aera et locos, 
aquarum alteritatem cognoscit, et proficit infirmitatibus naturaliter 

19 οἱ qualitatem calificantium et refrigerantium et mediam temperantiam 
habentium noscens et quantitatem uniuscuiusque ponderans et quae 
sit uirtus armorum mixtorum ad alia et per se ipsa datorum: et 50 
per nullum tempus aut modum propriis obstabit et ad seimper fluen- 
tem corporum materiam et motabilem coaptans uniformes curationes 

5 aut etiam speciebus commixtas in mensura quadam et pondere diffinito | 
indigentibus addens. 


τς 
" 


CAP. VI. 
Titulus deest. 


Et hoe quoque: quare Rubrum mare per singulas noctes diesque 
?0 est quidem quando redundat estque quando recessum expectat, et 
redundantia quidem lunaliter quantum differt in plus et minus, et 570 
neque in redundantia augetur, neque in minoratione priuationem 
aquarum dicunt fieri; neque iterum redundantia uentorum necessitate 
neque recessus illorum silentio efficitur: et hoc quoque manifestum, 
25 quia maximis fluminibus semper influentibus et refluxu non existente 10 
nulla adiectio maris aquarum apparet. de accessu per Rubrum mare 
et recessu, et per exteriorem Oceanum talibus factis passionibus uel 
in aliis maris nostri partibus, multa quidem differenter dieta sunt a 
ueteribus: qui autem uidentur ex omnibus collegisse talis passionis 
30 causas, Stoicus est Posidonius Assyrius et ei consentientes, quorum et 
Arrianus approbat sententiam. dieunt enim moueri exteriorem ÓOce- 20 
anum ad lunae ambitum, compati uero interius mare: iuxta colum- 


30 cf. Posidonii rel. p. 103sqq. ed. Bake, Mueller F. H. G. 3 p. 2915q4. 
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nas (enim) ei Hereulis solummodo coniunctum quasi portus pelago 570 
compassione afficitur et alios motus speciales accipit. declarat quoque 
Oceani passionem iuxta Siceliam fretum quater motum ad lunam: 
oriente enim ipsa luna usque ad medium caeli terminum fertur ab 
5 0ccasu in ortum et dicitur zazov; a Tyrrhenico enim pelago in Sice- 
licum defertur usque ad Taurominium Kezptae. luna uero a medie- 80 
tate caeli descendente reuertitur termino ipse orientis in occasum 
fluens, et dieitur s&ev; est autem infirmior primo s s etenim ille - 
cum multo fertur fluxu, ut consequens, ab Herculeis columnis Oceani 
10 cum multa uelocitate propter strictam uiam regione imprimente. ite- 
runj uero luna ab occasu in contrariam caeli subterraneam medietatem 
progrediente eleuatur aecessus cationtis; ab opposita autem caeli me- 
dietate ad ortum abeunte redit iterum termino ἐξιὼν factus. hoe 49 
autem et circa exterius mare fit motatum quater in toto ambitu 
lunae: et quidem circa caeli medietates et processiones eius accessus, 
circa uero demissiones et descensiones lunae in orizontem recessus 
accidit. obseruata uero est eadem passio in sinibus et per Rubrum 
mare meridiei et aquilonis llyreanii maris et adhue apud Gadiros. 
non solum uero circa lunae caelestes medietates generatio accessuum 56 
"Ὁ obseruata est, sed etiam quia circa plenilunia et coitus ualidissimi 
fiunt in menstruo tempore; circa uero dimidietates minimi. mouent 
quoque et alia umida impetum, non quidem ab eadem causa neque 
iuxta compassionem astrorum. — Chalgidieus enim suptzoz, id est aquae- 
ductus, septies in die impetum facit: Hellespontus quoque propter 
?5 multitudinem in Euxinum pontum intrantium fluminum aliquando eo 
aliter mouetur: in Syracusis autem Siceliae fons Arethussa ex quin- 
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xai παρόδους αὐτῆς ἡ ἐπίβασις, περὶ δὲ τὰς ἀφέσεις καὶ τὰς χαταδύσεις τῆς σελήνης εἰς τὸν 
ὁρίζοντα ἡ ἀναχώρησις συμβαίνει 18 meridei G hircanii G 2] demedietates ὦ 


mouet G' — 23 caleidicus 5. €ypITITTOC G 24 hellispontus G 20 siracusis G 
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quennio, ut arbitrantur quidam, iuxta olympiadum positionem moue- 570 
tur. fit quoque exterius etiam magni maris passio, ita ut accessus in 
multum epiri et insularum egrediatur usque stadia septingenta, sicut 
spriptor ait Strabon ab ipso Posidonio accipiens, in tantum ut etiam 
5in mari campis in XXX stadia in profundum coopertis ex redundan- 
tia iam ibi etiam insulae recipiantur; redeuntem uero relinquere cito 70 
loca sicca occupata interim ab aqua et internauigata. per singulos 571 
itaque dies duplices recessus et accessus, ut diximus, in ordine res- 
pondentes fiunt. accessus uero qui per singulos menses fiunt multo 
10 eos qui per singulos dies fiunt supergrediuntur: in dimidiata enim 
luna aqua minus intrat, et similiter minus egreditur; coeunte autem 
ea soli et iterum plenilunio tunc in magnum mare exaltatur et cum 
uelocitate multa apparet affluens et in multum terrae egreditur. habet so 
quoque ratio et in unoquoque anno hoc ipsum significare sic: circa 
i5utrasque quidem conuersiones minus aqua et tardiori fluxu intrat; 
circa uero aequinoctia tale quid pati, sicut et circa plenilunia et coitus 
uidetur factum: neque quidem ad ipsum lunae ortum continuo princi- 
pium. fit accessus, sed paululum luna ascendente; neque iterum cum 
eadem diligenti caelesti medietate acumen accessus, sed paululum in- 
30 clinante in aliam partem luna; et paulo post iterum redit usque dum 90 
signum occasus luna superet; deinde manet tantum temporis in ipsa 
statione quantum luna contingat ad ipsum occasum; et adhuc magis 
tantum quantum mota sub terram signum transcenderit orizontis. idem 
quoque habitus sub terra sideris motus et fluxus redundantiae et re- 
35 cessus obseruatur iuxta lunae excellentiam ab uno signo orizontis; 


4 Strabo p.175 Cas.: τότε δ᾽ ὑπεργεῖσθϑαι τὸ ὕδωρ ὥσϑ᾽ ὑδρεύεσθαι τοὺς στρατιώτας αὐτόϑι 
(διέχει δ᾽ Ἰλίπα τῆς ϑαλάττης περὶ ἑπταχοσίους σταδίους)" τῶν δ᾽ ἐπὶ ϑαλάττῃ πεδίων xal 
ἐπὶ τριάχοντα σταδίους εἰς βάϑος καλυπτομένων ὑπὸ τῆς πλημμυρίδος ὥστε xal νήσους ἀπο- 
λαμβάνεσθαι 20 cf. Posidon. ap. Strab. p. 173 Cas. 


|] graece fort. bà πενταετηρίδος, ὡς olovzal τινες, xarà τὴν τῶν ὀλυμπιάδων τάξιν χινεῖται 
olimpiadum G 4 possidonio G 7 per singulos itaque dies] £e. αἱ piv οὖν 
ἡμερήσιοι 9 graece fort. αἱ δὲ μηνιαῖαι ἐπιβάσεις πολὺ τὰς ἡμερησίους γινομένας ὑπερ- 
βαίνουσιν. ἐν διχοτόμῳ μὲν γὰρ σελήνῃ τὸ ὕδωρ ἔλαττον εἰσέρχεται xol ὁμοίως ἔλαττον ἐξέρ- 
χεται" συνιούσης δ᾽ αὐτῆς τῷ ἡλίῳ, χαὶ πάλιν τῇ πανσελήνῳ, τότε ἐπὶ πλεῖστον ἡ ϑάλαττα 
ἐξαίρεται xal μετὰ τάχους πολλοῦ φαίνεται ἐπιρρέουσα xal ἐπὶ πολὺ τῆς γῆς ἐπιβαίνουσα 


10 demediata G 16 vieifins (sic) G 18 neque iterum ete.] graece fort. οὔτ᾽ 
αὖ σὺν αὐτῇ τῇ ἀτρεκεῖ μεσουρανήσει ἡ τῆς ἐπιβάσεως ἀχμή, ἀλλ᾽ ὀλίγον ἐγαλινούσης εἰς τὸ 
ἕτερον μέρος τῆς σελήνης" xal μετ᾽ ὀλίγον πάλιν ἀναχωρεῖ ἕως ἂν ζῴδιον τῆς δύσεως ἡ 
σελήνη ὑπερέχῃ εἶτα. μένει τοσοῦτον χρόνου ἐν τῇ αὐτῇ καταστάσει ὅσον ἂν ἡ σελήνη συνάπτῃ 
πρὸς αὐτὴν τὴν δύσιν, καὶ ἔτι μᾶλλον τοσοῦτον ὅσον ἂν χινηϑεῖσα ὑπὸ γῆς ζῴδιον ὑπέρσχῃ 


τοῦ ὁρίζοντος cum G? in ras. 19 deligenti G?: deligentia ΟἹ caelestis 
medietatis ΟἿ 21 signum G': sigillum G? ipsa statione] ipsa stati- G? in ras. 
(6 fere lit. eras.) 25 iuxta lunae etc] i.e. παρὰ τὴν τῆς σελήνης ὑπεροχὴν (ἀπεχού- 


g7€) ἀφ᾽ ἑνὸς ζῳδίου τοῦ ὁρίζοντος " ἀλλὰ τῇ νουμηνίᾳ καὶ τῇ πανσελήνῳ ἐπὶ πλεῖστον αἱ ἐπι- 
βάσεις γίνονται" δεύτεραι δ' αἱ ἀπὸ τῆς συνόδου ἢ πανσελήνου 
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sed nouilunio et plenilunio in magnum accessus fiunt, sed secundi a 5Π 
coitu uel plenilunio. in id ipsum in eis annualis fit ratio. sicque 1! 
quae sunt accessus in ordine proueniunt, ita ut etiam terminos redi- 
tus aquae ingrediatur in se incipiens refluere et consequenter regredi in 

5 terram. in tantum uero aqua egreditur, ut etiam magna flumina in aliam 
partem conuertat. et hoe aiunt Rhenum a Celtis currentem fluuium, 
et alios iterum in Hiberia et Dretaniis sustinere. 1 Bretania enim 
fluuium qui dicitur Tamessa in quattuor dies a mari repletum ex re- 19 
dundantia conuerti dicunt, ut et uideatur a mari fluens redire in alias 


10 partes. horum igitur causas requirens Stoicus Posidonius, ut et per 


se ipsum explorator factus huiusmodi reciproeationis, discernit magis 
'ausam esse eius lunam et non solem. solis quidem enim ignem 
sincerum esse et summae uirtutis; itaque uapores quantoscumque a 
terra et mari subleuat, eosdem mox ab igne demolitur: lunae uero 
ignem non sincerum sed infirmiorem esse et imbecillem ac per hoc 30 
fertiliorem quidem in ea quae sunt in terra; consuniere autem quae- 
cumque infert non potest, sed solummodo eleuare umida et tluctificare, 
submouentem quidem ea a caliditate, non autem minorantem οἵ, infir- 
mitate caloris οὐ maiori umiditate — unde etiam putrescunt magis 
30 quaecumque a luna calificantur: quoniam et aqua in lebete calefacta 
mensurate primum intumescit et extollitur fusa, imposito uero igne 80 
incessanter consummata subsidit: atqui et magnum mare a sole qui- 
dem aequaliter pati quaecumque in lebete aqua a nimio igne; a luna 
uero quaecumque àb infirma et prima caliditate: sic quoque circuire 
25 cum luna undam maris, ueluti ab ipsa exaltata et sic infirmata re- 


15 


- 


2 post plenilunio distinxit "Duebner; nulla. distinctio in G 3 graece fort. οὕτως τε τὰ 
τῆς ἐπιβάσεως ἐν τάξει προγωρεῖ, ὥστε xai ὁ ῥοῦς [b ῥοῦς εἰ ὅρους confudisse videtur. inter- 
pres] παλιρροίας ἐνάρχεται [Y] εἰς ἑαυτὸν ἀργήμενος ἀναρρεῖν καὶ ἐφεξῆς ἀναβαίνειν ἐπὶ γῆν. 
ἐπὶ τοσοῦτον δὲ τὸ ὅδωρ ἐχβαίνει ὦστε καὶ μεγάλους ποταμοὺς ἐπὶ τὸ ἕτερον μέρος ἐπιστρέ- 
φειν, χαὶ τοῦτό φασι Ῥῆνον τὸν ἀπὸ τῶν Κελτῶν ποταμὸν ῥέοντα xal ἄλλους αὖ τινας ἐν 
Ἰβηρίᾳ καὶ ταῖς βρετανίαις ὄντας ὑπέχειν. τὸν γὰρ ἐν θρετανίᾳ ποταμὸν τὸν Ὑ ἄμεσσαν λε- 
γόμενον ἐπὶ τέτταρας ἡμέρας [ fort. ἐπὶ τὸ τετάρτημόριον] ἀπὸ τῆς ϑαλάττης ἀναπληρωϑέντα 
ὑπὸ τῆς "πλημμυρίδος ἐπιστρέφεσθαι λέγουσιν, ὥστε καὶ δοχεῖν ἀπὸ ϑαλάττης ῥέοντα ἀνιέναι 


ἐπὶ τὰ ἕτερα μέρη T hibernia CILM bretaniis (sic) G: britanniis Z//C 
9 post redire commate distinzit Duebner 10 possidonius G 11 descernit G? 
I5 imbicilem G 11 eliuare ὦ 20 graece fort. ἐπειδὴ καὶ ὕδωρ ἐν λέβητι ϑερ- 


μαινόμενον μὲν μετρίως τὸ πρῶτον ἀνοιδεῖ xol ἐξαίρεται ὑπερχεύμενον, ἐπιχειμένου δὲ πυρὴς 
εὐϑὺς καναναλισχόμενον ὑφιζάνει, κχαίτοι xal τὴν μεγάλην ϑάλατταν ὑπὸ τοῦ ἡλίου μὲν ἴσως 
πάσχειν ὅσα τὸ ἐν λέβητι ὕδωρ ὑπὸ τοῦ πυρὸς πλεονάζοντος, ὑπὸ τῆς σελήνης δ᾽ ὅσα ὑπὸ 
τῆς ἀσθενοῦς καὶ πρώτης θερμότητος" ὥστε xal συμπεριοδεύειν τῇ σελήνῃ τὸ τῆς θαλάττης 
χῦμα — οἷον ὑπ᾽ αὐτῆς μετεωριζομένης μὲν xal οὕτως ἀσϑενούσης πλημμυρεῖν, βλεπούσης δ᾽ 
εἰς δύσιν συνεγχλίνειν" τό τε αὐτὸ ποιεῖν xal ὑπὸ γῆς ἀπιούσης τῆς σελήνης xal! ἡμέραν 
ἐχάστην 21 intumescit] -escit G? in ras. imposità (sic) G 25 a nimio 
scripsi: animo G': nimio G? 25 exaltatam Π] infirmatam ZI: adscripsit m. antiq. 
in marg. G: infirmitta (sic) 
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dundare; respiciente autem in occasum coinclinare: hocque ipsum 51 

facere et sub terram luna abeunte per singulos dies. menstrualis 

quoque uerbi gratia influxionis in magnum procedentis causa eo quod 572 

et lunae respondent quae sunt uirtutis. unde in plenilunio et coitu 40 
5 extollitur maxime unda, quoniam et lunae tune magna adest uirtus: 

in plenilunio enim totum eius in terram conuersum a sole illustratur; 

in coitu autem illuminata desuper a sole aequalem in ea quae sunt 

in terra uirtutem plenitudini praestat; dimidiatae uero obscurae ad 

maris passionem. similiterque et sub terram abeunte unaquaque luna 
i? nihil minus adest fluetus in ordine, et quidem a luna eadem ratione 

exertus, et causam esse ait confluxum fieri etiam circularem aquae ὅθ 

naturam: itaque unda quasi in figura semicyclii elata sequitur lunam. 

similiterque per annum uenientis accessus luna in aequinoctiis causa 

est: in utrisque enim sole existente in Ariete aut Drachiis et lunae 
1i5in eadém hora magna est uirtus coeuntis soli; ac per hoe, si in alter- 

utra aequinoctialium formarum sit plenilunium, ducente in ea quae 

δὲ e contrario. Magnum quoque mare aequinoctiali maxime diffundi 

cyclo confitetur. luna namque tune coeunte soli aut. plena existente 60 

et super uerticem pelago imposita unda maxime eleuatur: quando 
?0 uero alia signa obtinet sol, tunc ueniens in Arietem aut Drachia luna 
neque plena est neque soli coit. posse autem hoc ipsum et horam 
anni ex natura lunae: calida enim est et umida, et hac uirtute ex- 
tollitur unda. iuxta hoe quoque hiems quidem umidum sequitur, aestas 
uero umido contrarium; uer autem et autumnus umidum mensurate 
et calidum. itaque et luna his simillima. atqui adulta redundantia 
meridiante luna, addeturque adhuc magis terminum supergressa me- 
dium: utrinque enim statione magis copula lunae fortiores sunt. unde 


-1 
Ξ 


: 
S 


3 uerbi gratia G!, ut persperit Duebner: grate. G? (-e in ras. et 4 litt. ante grate eras.). 

fuisse suspicor im graeca oratione μνηνιαίου λόγου (eodem pacto ac supra p. 12.2 annmualis 

ratio — ἐνιαύσιος λόγοφ) ; cetéra non exzpedio 4 luna ΟἹ respondent G? in ras. 

T desuper] adscripsit m. antig. in. marg. Οἱ nouae 8 prestat G demediate 6?: 
^ 


demedietate (ΟἹ obscurae G? ín ras. J unaquaque Duebner: unaquaeque G 

11 exertus] excerptus G? in ras.: exserstus corrector [graece fuisse uidetur. πλήρη ... dfat- 
ρομένη] et causam εἰς. graece fort. xai αἰτίαν εἶναί φησι τοῦ σύρρουν γίνεσθαι τὴν 
χυχλιχὴν xal τοῦ ὕδατος φύσιν, ὦστε τὸ χῦμα οἷον ἐν ἡμιχυχλίου σχήματι ἐξαιρόμενον συνα- 
χολουϑεῖν τῇ σελήνῃ 14 in utrisque] utraque ΟἹ I5 eoeuntis soli etc.] graece 
fort. συνιούσης τῷ ἡλίῳ, xal διὰ τοῦτο, ἐὰν ἐν ὁποτέρῳ τῶν ἰσημερινῶν σχημάτων ἡ παν- 
σέληνος, ἡγουμένης εἰς τὰ ἐξ ἐναντίας ἃ om, G si in alterutrà G? ἐπ ras, 

16 formarum sit G? ín ras. (retinuisse G! schemata coni. Duebner) ea quae G?: eo 
quod G! 18 nanque G? in ras. 19 imposito G 21 posse] potest ΟἹ 
horam] in hora €! 25 atqui etc.] gracee. fort. καίτοι ἀχμαία T; πλημμυφὶς μεσουρα- 
νούσης τῆς σελήνης, ἐπαύξεται δ᾽ ἔτι μᾶλλον ὁ ῥοῦς (v. ad p. 72.3) ὑπερβάσης τὸ μέσον 

26 post luna distinctio in G addeturque] adde- G? ín ras. (Ὁ fere litt. eras.) 21 ín- 
temptata relinquo. in tanta. caligine nihil satis dispiciens enim statione G? in ras. (6 fere 
litt. eras.) copula G? in ras, 
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et secundam a coitu luna ducens, et aequaliter a plenilunio maior 572 
unda extollitur magis quam priusquam moueretur in noua utrisque 
intulit eo quod nondum quidem alienatur longe in magnum mota 
uirtute. ipsa autem in id ipsum statio causali fortior in magnitudinem 
5 operis nouae constituta est: hanc itaque quantum aduenit ueris cau- 86 
sam ueteres et accessus et recessus pertransibant. quare uero per 
singulos dies fluminibus rüentibus innumerabilibus et magnitudine in- 
gentibus nullo modo mare efficitur plus, neque hoc quidem inconse- 
quens ignorasse quosdam, non tamen difficile inspicienti uidere. ipsa 
10 enim multitudo aquae in latitudinem disposita et in cumulum non 
pari tempore exsiecatur, sed differt tantum ita ut illa quidem per 
totum diem lunarem, illa uero in mare inmissa euanescat ueluti si 99 
quis super mensam magnam distenderet aquae cyathum: simul enim 
sentientibus euanescet. hoc autem et circa flumina accidit: continu- 573 
15 atim enim fluentibus et cumulatim semper quod aduenit in silentium 
et latum loeum cito exsiecatur ei occulte: multis enim uaporibus 
sursum ductis de mari et aliis sideribus et sole, adueniens aqua ex 
fluminibus non est maior euaporata; eo magis et influens siccatur 
multitudine et calidissima uirtute salsitatis. salsum enim esse mare 1 
50 causae quidem dictae sunt erebrae differenter: plures autem aiunt 
minutissimum quidem eius et dulcissimum sursum duci per leuitatem 
per singulos dies, et ferri diseretum et uaporatum inp superiorem lo- 


1 Aristot. 355520: τὸ δὲ ζητεῖν τὴν ἀργαίαν ἀπορίαν, διὰ τί τοσοῦτον πλῆϑος ὕδατος οὐδα- 
μοῦ φαίνεται (χαϑ᾽ ἑχάστην γὰρ ἡμέραν ποταμῶν ῥεόντων ἀναριϑμήτων καὶ τὸ μέγεϑος ἀπλέ- 
τῶν οὐϑὲν ἡ θάλαττα γίνεται πλείων), τοῦτο οὐϑὲν μὲν ἄτοπον ἀπορῆσαί τινας, οὐ μὴν ἐπι- 
βλέψαντί γε χαλεπὸν ἰδεῖν. τὸ γὰρ αὐτὸ πλῆϑος ὕδατος εἰς πλάτος τε διαταϑὲν xal ἀϑρόον 
οὐχ ἐν ἴσῳ γρόνῳ ἀναξηραίνεται, ἀλλὰ διαφέρει τοσοῦτον ὥστε τὸ μὲν διαμείναι ἂν ὅλην τὴν 
ἡμέραν, τὸ δ᾽ ὥσπερ εἴ τις ἐπὶ τράπεζαν μεγάλην περιτείνειεν ὕδατος χύαϑον, ἅμα διανου- 
μένοις ἂν ἀφανισϑείη πᾶν. ὃ δὴ xal περὶ τοὺς ποταμοὺς συμβαίνει" συνεχῶς γὰρ ῥεόντων 
ἀϑρόων ἀεὶ τὸ ἀφιχνούμενον εἰς dyavr, καὶ πλατὺν τόπον ἀναξηραίνεται ταχὺ xal ἀδήλως 

21 ld. 354^28: τὸ μὲν λεπτότατόν τε xal γλυχύτατον ἀνάγεται xaU' ἑχάστην ἡμέραν xal 
φέρεται διακρινόμενον xal ἀτμίζον εἰς τὸν ἄνω τόπον, ἐἐχεῖ δὲ πάλιν συστὰν διὰ τὴν ψῦξιν χάτω 
“φέρεται πάλιν πρὸς τὴν γῆν 


1 —6 locum desperatum. coniceturis sollicitare supersedeo 1 maior] -ior *G? in ras. (5 
litt. eras.) 2 ante priusquam /iu. fere 15 eras. in G moueretur in noua utris- 
que intulit ΟΣ partim in ras. (13 litt. eras.), partim in marg. 3 mota] -ta G? i» ras. 
(D litt, eras.: fuit, fort. mouetur) 4 statio. G? in ras, 5 nouae G? ín ras. . 

aduenit ueris G? ín ras. ueris] graece fort. ταῖς ἀληϑείαις 6 pertransibat (sic) G 
8 inconsequens] consequens Ὁ 11 illa] illud Ο! 12 lunarem G? ín ras. (9 fere 
litt, eras.); excidisse vocula. videtur illa] illud ΟἹ inmissum G! 13 de- 
stenderet ΟἹ 15 aduenit in silentium Ὁ" in ras. 11 adueniens ete.] fuit fort. 


grüece τὸ παραγινόμενον ὕδωρ ἐκ τῶν ποταμῶν οὐχ ἔστι πλεῖον τοῦ ἀναϑυμιωμένου" τοσούτῳ 
μᾶλλον xal τὸ ἐπιρρέον ξηραίνεται τῷ πλήϑει xal τῇ ὑπερϑέρμῳ δυνάμει τῆς ἁλμυρότητος 
18 euaporato G! 22 deseretum ΟἹ 
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cum, ibique iterum consistere per frigiditatem, iterumque deferri ad 573 
terram: salsum uero remanere propter grauitatem, sicut in corporibus 
animalium. etenim in eis esca intrante dulcedine escae umida sub- 1e . 
stantia et quod superfluum apparet amarum et salsum, ita ut etiam 
5 sudores tales sint: dulce enim et potabile ab insita caliditate tractum 
in carnes et aliam constructionem uenit partium, ut unaquaeque cón- 
sueuit. quia uero est in mixtura dulcedinis salsum, potest etiam hine 
accipi: si enim quis saccum formans caereum in mare immiserit prius 
cireumligans os tantum ut non infundatur mari, tunc intrans aqua 
10 per caereos parietes fit potabilis, et ueluti per colatorium quod cras- 90 
sum et terrenum secernitur et quod, facit salsuginem per commix- 
tionem: et si iuxta mare in litore foderit quis fossam, omnis in ea 
percolata aqua ex mari per occultas terrae uenas potabilis efficitur. 
satius uero dicere ipsum sie creatum fuisse a deo, sicut et aliorum 
15 elementorum unumquodque propriam habet naturam: itaque etiam 
mari connaturale esse salsum pro omnium salute in terra animalium 
ut non putresceret omnino: quod quidem uidemus euenire in quibus- 89 
dam lacubus et aliis consistentibus potabilibus aquis. quod enim 
circumstat facile ab umidiori uapore corrumpitur spiritibus in plus 
?0 conuecta putredine; et mare quoque partim quidem separatum cito 
putrescit, omne autem nequaquam. itaque et hoc prouide in mari 
factum est. natura autem aquarum est talis, et non solum in Magno 
mari sed etiam in aliis pluribus locis. declarat hoc et lacum talem 40 


2 Aristot. 35554: τὸ μὲν ἁλμυρὸν ὑπομένει διὰ τὸ βάρος, τὸ δὲ γλυχὺ wal πότιμον ἀνάγεται 
διὰ τὴν χουφότητα, χαϑάπεο ἐν τοῖς τῶν ζῴων σώμασιν, χαὶ γὰρ ἐν τούτοις τῆς τροφῆς 
εἰσελϑούσης γλυχείας ἡ τῆς ὑγρᾶς τροφῆς ὑπόστασις xai τὸ περίττωμα φαίνεται πιχρὸν ἦν xal 
ἀλμυρόν" τὸ γὰρ γλυχὺ καὶ πότιμον ὑπὸ τῆς ἐμφύτου θερμότητος ἑλχυσθϑὲν εἰς τὰς σάρχας 
καὶ τὴν ἄλλην σύνταξιν ἦλθε τῶν μερῶν, ὡς ἕκαστον πέφυχεν 3 M. 358524: ὅτι δ᾽ 
ἐστὶν ἐν μίξει τινὸς τὸ ἁλμυρόν, δῆλον οὐ μόνον ἐκ τῶν εἰρημένων, ἀλλὰ xal ἐάν τις dy- 
εῖον πλάσας ὃ κήρινον εἰς τὴν ϑάλατταν, περιδήσας τὸ στόμα τοιούτοις ὥστε μὴ παρεγ- 
χεῖσϑαι τῆς θαλάττης" τὸ γὰρ εἰσιὸν διὰ τῶν τοίχων τῶν χηρίνων γίνεται πότιμον ὕδωρ" 
ὥσπερ γὰρ δι᾽ ἠθμοῦ τὸ γεῶδες ἀποκρίνεται xal τὸ ποιοῦν τὴν ἁἀλμυρότητα διὰ τὴν σύμμιξιν 
12 cf. Aristot. θυουδι διὰ τί ἐνιαχοῦ, ἐάν τις ὀρύξῃ παρὰ τὴν ϑάλατταν, τὸ μὲν πρῶτον 
πότιμόν ἐστιν ὕδωρ, εἶϑ᾽ ἁλμυρὸν γίνεται; T, ὅτι αὐτῆς ἐστὶ τῆς θαλάττης τῆς διηϑούσης ὑπὸ 
τὴν γῆν τὸ ὕδωρ: .... εἴτ᾽ οὖν οὕτως εἴτε χατὰ τὰς φλέβας ἐχ τῆς ἠπείρου ῥεῖ ἐπὶ τὴν 8ά- 
λατταν τὸ γλυχὺ ὕδωρ, εἰχότως ἂν ἐπιπολῆς εἴη τῆς θαλάττης, ἣ μίγνυται αὐτῇ 

20 Id. 37954: διὸ καὶ ἡ ϑάλαττα κατὰ μέρος μὲν διαιρουμένη ταγὺ σήπεται, ἅπασα δ᾽ oh 


3 dulcedine] dulci- ΟἿ; -αἰπὸ G? ín ras. (voluit dulcedine) aesce G? ín ras ; esce 
δ 
corrector post umida tres fere litt. eras. 9 ab insita G? ín ras, (13 fere. lit. 
eras.) 7 in mixtura] -ixtura G im ras. ( fuit inmixta) dulcedine G! 9 cir- 
cüligans G': cireunligans G? infundaitur (sic) G 10 erasum G (et sie passim) 
12 si] quasi ΟἹ fosam ὦ l4 et G? in ras. 15 elimentorum ὦ 
habens G' itaque] -que ΟΣ ez em. ( fuit fort. ita ut) 11 putresceret omnino 


G? in ras, 23 laeus G talem narrando € in ras, 
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narfando, in quem si quis immiserit ligans hominem seu iumentum, 573 
supernatare hoc, inquit, non tamen mergi aut etiam discindere aquam: 
esse autem amarum sie lacum et salsum, ut nullum nutriat piscem; 
uestimenta uero lauare, si quis excusserit umectans. manifestum 
5itaque quia salsugo facit quoddam corpus crassum, et terreum est 
quod inest. est autem lacus quidam alter in regione Palaestinorum 
qui dicitur a multis Asphaltitis, quem etiam Mortuum uocant mare, 574 
quasi nihil uiuificans in se: ab eo bitumen nascitur. et circa locos 50 
alios ubique terrae fluxus naturaliter sunt salsi fluminum seu fontium, 

10 quidam uero calidi et cursiles. horum igitur omnium causam dixerit 
quis connaturalem et unitam seu ingenitam naturam ignis: ardens 
enim terra eo magis et minus uarias recipit formas fusionum s s 
et quibusdam talibus impletur uirtutibus, per quas aquae colatae siue 
dulees sint motantur, siue etiam per se naturaliter ex talibus nas- eo 

15 cuntur fusionibus, et quaedam quidem acetae fiunt, quaedam uero 
amarae, et iterum aliae feruentes igne et cursu. et horum historia 
plena ex differentiis testata locorum, sicut et ille puteus qui dicitur 
esse in regione Cisia Persicae talis: quod eo exhalat uariam effert 
speciem: est enim bituminatum oleum quod uocant vegüev, aqua uero; 

30 ita ut tales differentes sint haustus. 


| Aristot. 559816: εἰ δ᾽ ἔστιν ὥσπερ μυϑολογοῦσί τινες ἐν Παλαιστίνη τοιαύτη λίμνη εἰς ἣν 
ἐάν τις ἐμβάλῃ συνδήσας ἀἄνϑρωπον T, ὑποζύγιον ἐπιπλεῖν xal οὐ χαταδύεσθαι κατὰ τοῦ ὕδατος, 
μαρτύριον ἂν εἴη τοῖς εἰρημένοις" λέγουσι γὰρ πιχρὰν οὕτως εἶναι τὴν λίμνην καὶ ἁλμυρὰν 
ὥστε μηϑένα ἐγϑὺν ἐγγίνεσθαι, τὰ δ᾽ ἱμάτια ῥύπτειν, ἐάν τις διασείσῃ, βρέξας. ἔστι δὲ xai 
τὰ τοιαῦτα σημεῖα πάντα τῶν εἰρημένων, ὅτι τὸ ἁλμυρὸν ποιεῖ σῶμά τι, xal γεῶδές ἐστι τὸ 
ἐνυπάρχον 9 Id. ϑόϑυϑ: εἰσὶ δὲ πολλαχοῦ xal χρῆναι xal ῥεύματα ποταμῶν παν- 
τηδαποὺς ἔχοντα γυμούς, ὧν πάντων αἰτιατέον τὴν ἐνοῦσαν T, ἐγγινομένην δύναμιν πυρός" 
xaopívr γὰρ ἡ γὴ τῷ μᾶλλον χαὶ ἧττον παντοδαπὰς λαμβάνει μορφὰς καὶ χρόας χυμῶν" 
στυπτηρίας γὰρ xal χονίας xal τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων γίνεται πλήρης δυνάμεων, δι᾽ ὧν 
τὰ ἡϑούμενα ὕδατα ὄντα γλυχέα μεταβάλλει, καὶ τὰ μὲν ὀξέα γίνεται χαϑϑάπερ ἐν τῇ Σικανιχῇ 
τῆς Σιχελίας .... ἔστι δὲ χαὶ περὶ Αύγχον χρήνη τις ὕδατος ὀξέος" περὶ δὲ τὴν Σκχυϑιχὴν 
πιχρά" τὸ δ᾽ ἀπορρέον αὐτῆς τὸν ποταμὸν εἰς ὃν εἰσβάλλει ποιεῖ πιχρὸν ὅλον 17 cf. 
Merodot, Vl. 119: Posidon. rel. p. 115 Bake, Mueller F. H. G. 3 p. 216 


2 supernatare] -re G* ín ras. inquit 6G? in ras. 4 fort, uestimento G' 
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18 exalat ὦ! 19 /ocus mani/este corruptus [ex Posidonto sua ducens Priscianus: ἔστι 
δὲ τὸ μὲν ἀσφαλτῶδες ἔλαιον ὃ χαλοῦσι νάφϑαν, τὸ δὲ ὕδωρ, ὥστε eíc., ut uideatur in his 
uerbis, τὰς μὲν εἶναι θείου ὑγριῦ (apud Strabonem), transilivisse θείου, aut alio modo in hunc 
orrorem incidit'. Ducbner] Ne$OaN ὦ uero ΟἿ: quoque 6? 20 ita ut G!: 
itaque 6? (-que in ras.) 


SOLUTIONES AD CHOSROEM τί 
CAP. VII. 514 


Titulus deest. 


Et hoc quoque: quare graue in aere et ignis in humiditate sub- 
sistit et receptionem habet? uidetur enim in aere ignis cum umiditate, 
5et casus cuiusdam grauis ex aere fit et hoc ipsum ambiente in aére 
solida crassitudine. per. aera enim purum et uacuum solida crassit- 
udine esse potest unumquodque animal, inspirationem et respirationem 
habendo et a loco in locum transeundo: et omne quodcumque a terra 
in aera proicitur iterum in terram resoluitur; et non uidetur quid in τὸ 
10 aere quod potest graue quid aut crassitudinem sustinere: saepe uero 
et puro aere nubs subito uidetur, ex qua pluuia multa descendit; et 
ignes de caelo aut fulmina aut graue quid saepe cadit ad terram. et 
in aere intus nubibus et pluuia ignis effulgorat, et lux uidetur, et 
sonitus magni et terribiles, quasi quaedam grauia et firma eum multa 
15 et supereminenti uirtute inter se inuicem collisa ex aere audiuntur. 
et in circuitu quoque nubium, tanquam a quadam parua distantia, 9o 
sol et purus aer et neque connebulatio, sed neque spirituum motus, 
sic est ut possit cognosci quia nubes et pluüiam non ex alio loco 
spirituum necessitas intulit, sed ex ipso aere uelociter turbato ap- 
0 paruerunt, et ipse grauis cuiusdam* casus et crepitus ex ipso aere facti 
sunt: et hoe quidem praeclarum, quia nubes talem soliditatem οἱ 
uirtutem uel crassitudinem non habent ita ut gracili saltem cuidam 
graui in aere resistat et deprehendat. argumentum quoque etiam 80 
ex hoc, quia in montanis sunt loci ita ut saepe quidem supra mon- 
2; tium cacumen sole existente et puro aere et nubibus ibi non existen- 
tibus inferius et in planis connebulatio et pluuia in eadem hora sit: * 
cum uero a cacumine montis in illo loco quo principium connebula- 
tionis est apparuerit quidam uapor, id est umiditas, inuenitur nubs 
illa; quantumque progreditur quis interius connebulationis illius par- 
80 tem  obsceuriorem inueniet. est autem quando et guttulae ex ipsa 
cadunt. cum autem quis adhuc longe pertransit connebulationem illam 
et ab ipsa caligine et uapore deorsum montis mouetur, tune uapor 


1 CAP. VII] SEPTIMUM CAPITULUM HABENS SIC manus antíqua. (non. prima) in G: 
om, CHM spatio vacante ti, add, M Quare graue in aere et ignis in humiditate 
subsistit 5 et hoc ipsum ete] excidit fortasse nescioquid, 8 a terra] a del G* 
9 proiicitur G? graece fort. οὖχ ὁρᾶταί τι ἐν τιῇ ἀέρι τὸ δυνάμενον βάρος τι ἢ πάχος 
ὑποβαστάζειν 16 quoque] quae sequuntur scripsit manus altera ἐπ G 17 conne- 
bulationis ΟἹ 18 ut) sicut ΟἹ 22 cuiusdam ΟἹ 29 resistat et deprehendat] 
graece fort, ἀντιστῆναι καὶ κατασχεῖν depraehendat G 26 post inferius quinque 
litt. eras, (ΟἹ (fuisse videtur autem) 29 interius con-] quae sequuntur usque ad -sura 
ipsa p. 35.24 desiderantur in  Joliis ut videtur octo amissis 92 dehorsum 47 passim 
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ille, id est humiditas per quam pertransierat, in aere apparet crassa 
nubs. est autem quando et pluuia grauis fit et ex hominum aliorum- 
que animalium in aere et in nubibus meatu, id est afflatu. per hoc 
ostenditur quod non talem uirtutem aut crassitudinem habeant nubes 
$ut etiam minutissimum quid graue possint sustinere in aere aut ex 
terra retrahere. uenti enim multam uirtutem habentes potenterque 
et nimis spirantes non possunt lapidem paruum in aere deprehendere. 
nubibus autem et uentis talem uirtutem non habere ostensis, itaque 
graue tale in aere quod cadit ex aere, unde fit formare illam natu- 
10 ram et ignem et similia, et quis ex terra haec subleuat, et quis in 
aere continet? et si quidem non ex ea tracta subuehebantur, quis 
factor eorum in aere? si enim ille qui deorsum cadit ignis graue non 
habet, uerum, tamen deorsum fertur, manifestum est quia natura 
differt hic ab eo qui in terra est igne. terreni enim ignis flamma 
15 sursum in aere exaltata in diametrum eius flectitur. si uero in aere 
ignis graue habet et per illud graue deorsum cadit, deliberandum hoe: 
unde eius erit graue, et quis sustinet in aere, et quare in humiditate 
lucet atque fulgorat, et quousque ad terram mittitur, neque spiritus 
neque pluuia illum extinguet? per hoc autem capitulum quae dubia 
?0 sunt multis quidem perhibentur rationibus; unam uero atque breuem 
habet speculationem de graui et leui et his quae sursum fiunt in 
aere crassioribus corporibus, seu etiam omnino sursum tractis ex terra, 
et quomodo subsistunt, et à quo ea sustinentur siue feruntur. itaque 
si in solutionem pro his quae quaesita sunt oportet illa prius .acci- 
35 pere et dicere, quia grauium et leuium quoddam quidem simpliciter 
et ad se dicitur, quoddam uero ad aliorum comparationem per quam 
grauius aut leuius altero dicimus; ipsum autem omnino graue et leue - 
quod quidem semper consueuit a medio uehi sursum quodque ad 
' medium deduci: ignis igitur proprie et simpliciter et semper leuis 
30 natura sursum facit euectionem, terra uero et terrena omnia deorsum 
ad medium ac si natura grauia locantur. diffiniendum enim fortassis 


94 Aristot. 30827: λέγεται δὴ τὸ piv ἁπλῶς βαρὺ wal χοῦφον, τὸ δὲ πρὸς ἕτερον" τῶν γὰρ 
ἐχόντων βάρος φαμὲν τὸ μὲν εἶναι κουφότερον τὸ δὲ βαρύτερον, οἷον ξύλου γαλιχόν 28 Id. 
308229: ἁπλῶς μὲν οὖν κοῦφον λέγομεν τὸ ἄνω φερόμενον καὶ πρὸς τὸ ἔσχατον, βαρὺ δὲ τὸ 
ἁπλῶς κάτω xal πρὸς τὸ μέσον (cf. 312228) 29 1. 308513: vov γὰρ τὸ μὲν πῦρ ἀεὶ 
κοῦφον xal ἄνω φέρεται, ἡ δὲ γῆ xal τὰ γεηρὰ πάντα χάτω xal πρὺὸς τὸ μέσον 31 Id. 
311216: πρῶτον μὲν οὖν διωρίσθω, χαϑάπερ φαίνεται πᾶσι, βαρὺ μὲν ἁπλῶς τὸ πᾶσιν ὕφι- 
στάμενον, χοῦφον δὲ τὸ πᾶσιν ἐπιπολάζον, ἁπλῶς δὲ λέγω εἴς τε τὸ γένος βλέπων καὶ ὅσοις 
μὴ ἀμφότερα ὑπάρχει 


1 id est] i. H passim — 2 et (alterum) om. CM ὃ in aere] aere H7. 6 potentesque H 
8 non om. CM 11 tracta om. CM subuehantur CM 14 differt hic ab 
eo H: defertur cabeo C: differtur in eabeo M flamma om. C.M 11 quid M 
18 mittatur CM 20 quidem CM: enim 11 23 siue ferunter 7/M: i. süferuntur C 
24 si om. CM 26 ad se JH: ἃ se CM 
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sit secundum communem opinionem sie: graue quidem simpliciter 
quod omnibus subsistit, leue uero quod omnia superminet. simpliciter 
autem dicimus et secundum genus diflinientes et uniformiter utrique 
borum subesse unum, et igni quidem leue, terrae uero graue: ignis 
5 enim nihil habet graue, neque terra qualemcunque leuitatem. aliter 
autem graue et leue quibus duo insunt. per hoc etiam quibusdam 
alis superferuntur et substituuntur, sicut aer et aqua. simpliciter 
enim neutrum horum leue aut graue, eo quod terra quidem ambo 
leuiora (superuehitur enim ei consequenter eorum particula), igne 
10 uero grauiora (subicitur enim eorum quantulacumque sit particula), 
et ad se inuicem: quantulacumque enim sit particula aeris super- 
uehitur aquae, aqua uero quantulacumque sit aeri subicitur. quoniam 
uero et aliorum quaedam quidem habent grauitatem, quaedam uero 
leuitatem, clarum quia horum causa omnium sit in extremis et non 
15 compositis.differentia: ab illis enim participando eo quidem plus eo 
autem minus, erunt quaedam quidem leuia corporum, quaedam uero 
grauia. et ut graue habentia deorsum locantur ad medium quasi 
diffinitum, sic et quod sursum fertur non in infinitum sed usque ad 
proprium fertur summum et terminum: unius cuiusque enim proprius 
?0 finis species est quasi consummatiua; quia omnino nihil in infinitum 
fertur. et illud quoque oportet cognoscere quomodo connexorum cor- 
porum quaedam quidem bene discreta per eundem modum (bene 
discretum enim est bene diffinitum) sicut aer magis aqua, aqua 
uero terra: aer enim magis bene discretior est aqua quoniam magis 
25 humidus est et exilis, ac per hoe neque congelatur; aqua uero terra 
bene discretior quasi humida et opulentissima: dicitur autem horum 
unum quodque bene diffinitum quasi affectabile configuratum et com- 


5 Aristot. 311527: τὸ dpa πῦρ οὐδὲν ἔχει βάρος, οὐδὲ ἡ γῆ κουφότητα οὐδεμίαν 6 I. 
311322: ἄλλως δὲ βαρὺ xal κοῦφον οἷς ἀμφότερα ὑπάρχει" xal γὰρ ἐπιπολάζουσί τισι καὶ 
ὑφίστανται, χαϑάπερ ἀὴρ καὶ ὕδωρ ἁπλῶς μὲν γὰρ οὐδέτερην τούτων χοῦφον ἢ βαρύ" γῆς 
μὲν γὰρ ἄμφω κουφότερα (ἐπιπολάζει γὰρ αὐτῇ τὸ τυχὸν αὐτῶν μόριον), πυρὸς δὲ βαρύτερα 
(ὑφίσταται γὰρ αὐτῶν ὁπόσον ἂν ἡ μόριον), πρὸς ἑαυτὰ δὲ ἁπλῶς τὸ μὲν βαρὺ τὸ δὲ κοῦφον" 
ἀὴρ μὲν γὰρ ὁπόσος ἂν p, ἐπιπολάζει ὕδατι, ὕδωρ δὲ ὅπόσον ἂν ἡ, ἀέρι ὑφίσταται. ἐπεὶ δὲ 
xai τῶν ἄλλων τὰ μὲν ἔχει βάρος τὰ δὲ κουφότητα, δῆλον ὅτι τούτων μὲν αἰτία πάντων ἡ 
ἐν τοῖς ἀσυνθέτοις διαφορά" χατὰ γὰρ τὸ ἐκείνων τετυχηχέναι τοῦ μὲν πλεῖον τοῦ δ᾽ ἔλαττον 
ἔσται τὰ μὲν χοῦφα τὰ δὲ βαρέα τῶν σωμάτων 11 cf. Aristot. 311520, 31224 

21 ld. 31356: ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶ tà piv εὐδιαίρετα τῶν συνεχῶν τὰ δ᾽ ἧττον, χαὶ διαιρετιχὰ 
δὲ τὸν αὐτὸν τρόπον τὰ μὲν μᾶλλον τὰ δ᾽ ἧττον, ταύτας εἶναι νομιστέον αἰτίας, εὐδιαίρετον 
μὲν οὖν τὸ εὐόριστον, xal μᾶλλον τὸ μᾶλλον" ἀὴρ δὲ μᾶλλον ὕδατος τοιοῦτον, ὕδωρ δὲ γῆς 
2" bene diffinitum] cf. Aristot. 2378524 et Ideler ad loc. 


4 et I7: ut CM 5 levitatem 77: grauitatem CM 8 enim CM: autem 77 

11 ad se] a se CHM (πρὸς ἑαυτὰ Aristot.) enim om, CM superuehitur Z7: 
superfertur C.M 12 aqua] aq LH: aque CM —— quauntulumcumque CM 16 quidem] 
enim. CH M 18 in om. H 19 et om. H 90 omnino M: omni modo C/[ 


26 quasi humida et opulentissima] graece fort, ὡς ὑγρὸν xal εὐπορώτατον 
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prehendenti et comprehenso ab eis: terra uero non bene diffinitum; 
solidum enim est et siccum: affectabilior autem multo aere est paruus 
aer, et multa aqua similiter minor. unde latum quidem corpus, ut- 
pote ligneum aut alicuius materiae multum comprehendens aquae, 
5non facile fertur; acutum uero ut paruam comprehendens aquam 
fertur cito. quoniam itaque grauia habent quandam fortitudinem 
separandi subiectum et ferri deorsum, at uero connexa habent 
quandam uirtutem non separari, per quam connexa sunt, oportet 
eas uirtutes ad se inuicem committere et superantem dominari. si 
i0 enim grauis fortitudo, per quam uim facit et separat subiectum, 
superauerit connexi uirtutem, discindet et descendet per ipsum: si 
uero iterum connexi superauerit uirtus segregatiuam grauis uirtutem, 
non superabitur connexum neque graue deorsum feretur: unde glaciei 
crustae superuehuntur aquae, et festuca et si quid tale superfertur 
1 aeri. et illud uide deinceps ex his quae sumpta sunt quia simplici- 
bus corporibus, quae etiam elementa uocamus, quattuor existentibus 
quattuor sunt generalissimae eorum differentiae, calidum et frigidum, 
humidum et aridum: harum uero quaedam sunt actiuae, quaedam 
uero passiuae: per has enim elementa mutantur in semet ipsa. cali- 
?0 dum enim est quod comparat similia genere — discernere enim, quod 
quidem aiunt facere ignem, comparare est similia genere; accidit enim 
auferre aliena: frigidum uero quod congregat et comparat similiter 
congenita et quae sunt dissimilia genere: humidum quoque quod in- 
finitum quidem proprio termino, bene uero finitum est: aridum quoque 
25 bene diffinitum quidem proprio termino, infinitum uero. subtile autem 
et crassum et graue et leue et omnes aliae differentiae in has quat- 


3 Aristot. 313b 11: τὰ piv οὖν ἔχοντα πλάτος διὰ τὸ πολὺ περιλαμβάνειν ἐπιμένει, διὰ τὸ μὴ 
διασπᾶσιαι τὸ πλεῖην ῥᾳδίως" τὰ δ᾽ ἐναντίως ἔχοντα τοῖς σχήμασι διὰ τὸ ὀλίγον περιλαμβάνειν 
φέρεται κάτιυ, διὰ τὸ διαιρεῖν ῥᾳδίως, χαὶ ἐν ἀέρι πολὺ μᾶλλον, ὅσῳ εὐδιαιρετώτερος ὕδατός 
ἐστιν. ἐπεὶ δὲ τό τε βάρος ἔχει τινὰ ἰσχὺν xal ἣν φέρεται κάτω, xal τὰ συνεγῇ πρὸς τὸ μὴ 
διασπᾶσθαι, ταῦτα ὃὲεῖ προς ἄλληλα τυμβάλλειν" ἐὰν γὰρ ὑπερβάλλῃ ἡ ἰσχὺς ἢ τοῦ βάρους τῆς 
ἐν τῷ συνεχεῖ πρὸς τὴν διάσπασιν xal διαίρεσιν, βιάσεται χάτω ϑάττον, ἐὰν δὲ ἀσϑενεστέρα ἡ, 
ἐπιπολάσει 11 Id. 329524: ϑερμὸν δὲ xai ψυχρὸν καὶ ὑγρὸν καὶ ξηρὸν τὰ μὲν τῷ ποιῆ- 
τιχὰ εἶναι τὰ δὲ τῷ παϑητιχὰ λέγεται" θερμὸν γάρ ἐστι τὸ Goqxpivov τὰ ὁμογενῆ (τὸ γὰρ 
διαχρίνειν, ὅπερ φασὶ ποιεῖν τὸ πῦρ, συγκρίνειν ἐστὶ τὰ ὀμύφυλα" συμβαίνει γὰρ ἐξαιρεῖν τὰ 
ἀλλότρια), ψυχρὸν δὲ τὸ συνάγον καὶ συγχρίνον ὁμοίως τὰ τε συγγενῆ xal τὰ μὴ ὁμόφυλα, 
ὑγρὸν δὲ τὸ ἀόριστον οἰχείῳ ὅρῳ εὐόριστον ὄν, ξηρὸν δὲ τὸ εὐόριστον μὲν οἰχείῳ ὅρῳ, δυσόριστον 
δέ. τὸ δὲ λεπτὸν xol παχὺ καὶ γλίσχρον xal χραῦρον xal σχληρὸν xai μαλαχὸν xat αἱ ἄλλαι 
διαφοραὶ ἐκ τούτων 26 Id. 330224: πᾷσαι αἱ ἄλλαι διαφοραὶ ἀνάγονται εἰς τὰς πρώτας 
τέτταρας 

5 aquam] aq H: aqua CM 10 subiectum] sub'm H 11 superauit H 

12 eonnexi /7: connexium C: connexum 9} superavit 47 13 fertur CM 
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tuor quasi primas reducuntur. harum quoque differentiarum quat- 
tuor sex quidem sunt copulationes; uerum tamen, quoniam contraria 
non inest naturaliter coniungi, merito spernendae sunt duae. calidum 
enim et frigidum esse id ipsum, et iterum humidum et aridum im- 
5 possibile. itaque elementorum quattuor existentium quattuor sunt 
copulationes; calido quippe et sicco facientibus ignem, calido uero et 
humido aera, etsi quidam eum frigidum et humidum esse dicant 
sursum gelatis attendentes, et iterum frigido et humido constituenti- 
bus aquam, sic deinde terram arido et frigido; facileque distribui 
10 primis corporibus differentias, et multitudinem earum esse secundum 
' rationem in illis. horum autem quaedam actiua sunt, ut dictum est, 
duo, calidum et frigidum, passiua uero humidum et aridum: in eis 
enim actiuorum uirtus genitiua compositorum est. actiua quidem 
accipienda non quae per excellentiam summa sunt sed quae ueluti 
i5immixta. neque enim caliditatis excellentia et feruor ut ignis, neque 
frigiditatis excellentia sicut in humido glacies perficiunt ad generatio- 
nem. sicut enim glacies adhuc fixura humidi et frigidi, praeclarum 
sic nihil ex glacie nasci; neque ex igne puro et summo. apparet 
itaque caliditas et frigiditas terminantes et copulantes et ad se ipsas 
?0 transferentes et similia genere et genere dissimilia, et humefacere et 
arefacere et indurare et mollificare: arida uero et humida magis ter- 
minata et patientia passionum per unum quodque; bene enim dif- 


2 Aristot. 330130: ἐπεὶ δὲ τέτταρα τὰ στοιχεῖα, τῶν δὲ τεττάρων ἕξ αἱ συζεύξεις, τὰ δ᾽ 
ἐναντία οὐ πέφυχε συνδυάζεσϑαι (ϑερμὸν γὰρ xai ψυχρὸν εἶναι τὸ αὐτὸ xal πάλιν ξηρὸν xal 
ὑγρὸν ἀδύνατον), φανερὸν ὅτι τέτταρες ἔσονται αἱ τῶν στοιχείων συζεύξεις, Ütpuo) xai ξηροῦ, 
xal ϑερμοῦ καὶ ὑγροῦ, καὶ πάλιν ψυχροῦ xal ὑγροῦ, καὶ ψυχροῦ καὶ ζημοῦ. καὶ ἠκολούϑηχε 
χατὰ λόγον τοῖς ἁπλοῖς φαινομένοις σώμασι, πυρὶ καὶ ἀέρι καὶ ὅδατι καὶ γῇ" τὸ μὲν γὰρ πῦρ 
ϑερμὸν xal ξηρόν, ὁ δὲ ἀὴρ ϑερμὸν καὶ ὑγρόν (οἷον ἀτμὶς γὰρ ὁ ἀήρ), τὸ δ᾽ ὕδωρ Ψυχρὸν 
xal ὑγρόν, ἡ δὲ γῇ ψυχρὸν xal ξηρόν" ὥστ᾽ εὐλόγως διανέμεσθαι τὰς διαφορὰς τοῖς πρώτοις 
σώμασι. xal τὸ πλῆϑος αὐτῶν εἶναι χατὰ λόγον 15 cf. Aristot. 330525: τὸ δὲ πὺρ 
ἐστιν ὑπερβολὴ ϑερμότητος, ὥσπερ xal χρύσταλλος ψυχρότητος" ἡ yàp πῆξις xal ἡ ζέσις 
ὑπερβολαί τινές εἰσιν, ἡ μὲν φυγρότητης, ἡ δὲ ϑερμότητος. εἰ οὖν ὁ κρύσταλλός ἐστι πῆξις 
ὑγρρῦ ψυχροῦ, καὶ τὸ πῦρ ἔσται ζέσις ξηροῦ ϑερμοῦ. διὸ καὶ οὐδὲν οὔτ᾽ ix κρυστάλλου γέ- 
peat οὔτ᾽ dx πυρός 19 Id. 378514: φαίνεται γὰρ ἐν πᾶσιν ἡ μὲν ϑερμότης xal 
ψυχρότης δρίζουσαι xai συμφύουσαι χαὶ μεταβάλλουσαι τὰ ὁμογενῇ καὶ τὰ μὴ ὁμογενῆ. καὶ 
ὑγραίνουσαι xal ξηραίνουσαι xal σχληρύνουσαι χαὶ '᾿μαλάττουσαι, τὰ δὲ ξηρὰ χαὶ ὑγρὰ ὁριζόμενα 
xal τάλλα τὰ εἰρημένα πάϑη πάσχοντα αὐτά τε χαϑ᾽ αὑτα xai ὅσα χοινὰ ἐξ ἀμφοῖν σώματ 
συνέστηχεν. ἔτι δ᾽ Ex τῶν λόγων δῆλον, οἷς ὀὁριζόμεϑα τὰς φύσεις αὐτῶν" τὸ μὲν γὰρ ϑερμὸν 
xal ψυχρὸν ὡς ποιητιχὰ λέγομεν (τὸ γὰρ συγαριτιχὸν ὥσπερ ποιητικόν τι iot), τὸ δὲ ὑγρὸν 
xal ξηρὸν παϑυηχτιχὸν (τὸ γὰρ εὐόριστον xal δυσόριστον τῷ πάσχειν τι λέγεται τὴν φύσιν 


αὑτῶν) 
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finitum dicitur in patiendo quid naturam eorum. simplicibus quoque 
corporibus quattuor existentibus summa quidem et sincerissima terra 
et ignis; media uero et mixta magis aqua et aer: contraria autem 
igni quidem aqua, aeri uero terra; haec enim ex contrariis passioni- 
$ bus constituta sunt. igne enim calido et sicco existente nullam aqua 
communionem habet ad ignem; humida enim est et frigida; sicut 
et terra, frigida et arida dum sit, communionem nullam habet ad 
aera, calidum existentem et humidum secundum multos. in uno 
quoque autem elementorum duae quidem sunt differentiae, sed ex 
19 duabus una elementi dominatur. ignis enim magis est calidus quam 
siccus; aer autem humidus est magis quam calidus; et aqua frigida 
est magis quam humida, sicut et terra magis arida est quam frigida. 
mouentur autem et in se ipsa facile quidem cum per unum commu- 
nicant et per unum opponuntur; difficulter uero quando per duas 
15 differentias contradicunt. ignis enim in aera et iterum aer in ignem 
facile mouetur, ut communem habentia caliditatem, circa uero aridum 
et umidum contraria. aer quoque et aqua similiter; est enim com- 
mune eis humidum, quamuis frigidum calido contrarium. et aqua 
iterum et terra quasi communi existente in ambobus frigiditate, 
90 quamis siccum humido contrarium. cum ergo in his contrarium a 
contrario superatur, efficitur facile horum in se inuicem mutatio. 
cum uero mutatur ignis in aquam aut aqua in ignem aut aer in 
terram aut iterum in aera terra, difficilis horum fit mutatio. nihil 
enim commune eis ad se inuicem, utpote igni ad aquam aut aeri ad 
2; terram, sed duae qualitates opponuntur duabus. communione ergo 
non subsistente mutari quidem in se inuicem possunt, uerumtamen 
diffieulter. his igitur praediffinitis dicendum quomodo in medio et 
circa medium discreta sunt. terra quidem stat, aqua uero circum- 
posita cirea terram: haec autem continet aeris amictus terram et 
30 superpositam aquam ambiens, et circa aeris sphaeram ea quae dici- 
tur ignis. ipse enim est quattuor extremum, sieut medium terra. 
humidorum autem et aridorum ex terra et circa terram inflationis 


2 Aristot. 330530: ὄντων δὲ τεττάρων τῶν ἁπλῶν σωμάτων ... xal dxpa μὲν xal εἰλιχρι- 
νέστατα πῦρ καὶ γῆ, μέσα δὲ xai μεμιγμένα μᾶλλον ὕδωρ καὶ ἀήρ. xal ἑχάτερα ἑκατέροις 
ἐναντία" πυρὶ μὲν γὰρ ἐναντίον ὕδωρ, ἀέρι δὲ γῆ" ταῦτα γὰρ ἐχ τῶν ἐναντίων παϑημάτων 
συνέστηχεν 10 ef. Aristot. 33143: οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἁπλῶς γε τέτταρα ὄντα ἑνὸς ἔχαστόν 
ἐστι, γῇ μὲν ξηροῦ μᾶλλον ἢ ψυχροῦ, ὕδωρ δὲ ψυχροῦ μᾶλλον ἢ ὑγροῦ, ἀὴρ δ᾽ ὑγροῦ μᾶλλον 
ἢ ϑερμοῦ, πῦρ δὲ θερμοῦ μᾶλλον ἢ ξηροῦ 13 οἵ, Aristot. 331224 sqq. 28 Aristot. 
35423: τοῦ γὰρ ὕδατος περὶ τὴν γῆν περιτεταμένου, χαϑάπερ περὶ τοῦτο ἡ τοῦ ἀέρος σφαῖρα 
xal περὶ ταύτην ἡ λεγομένη πυρός (τοῦτο γάρ ἐστι πάντων ἔσχατον, εἴϑ᾽ ὡς οἱ πλεῖστοι λέ- 
γουσιν εἴϑ᾽ ὡς ἡμεῖς) xi. 


18 calido ΟΜ: humido Η 25 non om, CM. 30 speram CH.M 


SOLUTIONES AD CHOSROEM 83 


duae sunt species: una quidem est humida, altera uero arida; uoca- 
turque humida quidem uapor, altera uero omnino quidem non habens 
nomen, in parte autem utentes uniuerso eam appellamus ueluti fumum. 
est enim uaporis quidem natura humidum et calidum s s s et sic- 
5cum: et est uapor quidum uirtute ueluti aqua, inflatio uero uirtute 
ueluti ignis. neque uero humidum neque aridum sine se inuicem 
sunt, sed haec omnia dicuntur secundum eminentiam et habundantiam 
in altero. et saepe quidem uaporea inflatio multiplicior sicciore est 
et fumea, et sic in imbrem esse tempus illud et plenitudinem multa- 

10 rum aquarum: quas contrario ex fumeae inflationis habundantia sic- 
citas superat et puluerulentia. hoc autem obseruatur accidere aut 
per multam et contiguam regionem aut per partes. saepe enim regio 
quidem quae in circuitu est accipit temporales imbres; in quadam 
uero parte eiusdem est puluerulentia, sicut e contrario. causa autem 

15 duarum harum inflationum est sol. circulariter enim et oblique faciens 
per zodiacum meatum, tunc superuectum humidum a terra ad supe- 
riorem meatum trahit; ipsam uero terram caliditate siccans fumeae 
inflationis facit fieri respirationem. ipse itaque habens humidi pleni- 
tudinem uapor in superiorem locum reducitur, qui est super solarium 

9» radiorum repercussionem, et ibi propter frigus constituitur iterum in 
aquam, longius facto sole per obliqui circuli distantiam. sicque ex 
eodem nubes et pluuiam et niuem et gelu et unum quodque aliorum 
humidorum in aere et circa terram consistere manifestum; aridam 
uero inflationem copiosam spirituum principium et naturam fieri, et 

35 aliorum quaecumque igneae sunt essentiae. quoniam itaque duplex 
quidam motus est utrorumque, et eorum quae sursum et eorum quae 
deorsum feruntur, unus quidem iuxta naturam, alter uero contra na- 
turam et uiolentus, oportebat inflationem utramque accipere, humidam 

| Aristot. 359528: ἔστι γὰρ δ εἴδη τῆς ἀναθυμιάσεως, ὥς φαμεν, ἡ piv ὑγρὰ ἡ δὲ ξηρά. xa- 

λεῖται δ᾽ ἡ μὲν ἀτμίς, ἡ δὲ τὸ μὲν ὅλον ἀνώνυμος, τῷ δ᾽ ἐπὶ μέρους ἀνάγχη γρωμένους καϑό- 

he» προσαγορεύειν αὐτὴν οἷον χαπνόν 4 |d, 340527: ἔστι γὰρ ἀτμίδος μὲν φύσις ὑγρὸν 
xal θερμόν, ἀναϑυμιάσεως δὲ θερμὸν xal ξηρόν" καὶ ἔστιν ἀτμὶς μὲν δυνάμει οἷον ὕδωρ, ἀνα- 
ϑυμίασις δὲ δυνάμει οἷον πῦρ θ [d. 259032: ἔστι δ᾽ οὔτε τὸ ὑγρὸν ἄνευ τοῦ ξηροῦ 

οὔτε τὸ ξηρὸν ἄνευ) τοῦ ὑγροῦ, ἀλλὰ πάντα ταῦτα λέγεται χατὰ τὴν ὑπεροχήν 8 Id. 

36092: διὰ δὲ τὸ ἐνίοτε μὲν τὴν ἀτμιδώδη γίνεσθαι πολλαπλασίαν ὅτε δὲ τὴν ξηρὰν καὶ xa- 

πνώδη. ὅτε μὲν ἔπομβρα τὰ ἔτη γίνεται xal ὑγρά, ὁτὲ δὲ ἀνεμώδη xal αὐχμοί. ὁτὲ μὲν οὖν 

συμβαίνει xal τοὺς αὐχμοὺς xal τὰς ἐπομβρίας πολλοὺς ἅμα xal χατὰ συνεχῆ γίνεσθαι χώραν, 

ὁτὲ δὲ xal κατὰ μέρη. πολλάχις γὰρ ἡ μὲν χύχλῳ γώρα λαμβάνει τοὺς ὡραίους ὄμβρους ἢ 

χαὶ πλείους, ἐν δέ τινι μέρει ταύτης αὐχμός ἐστιν" ὁτὲ δὲ τοὐναντίον τῆς χύχλῳ πάσης ἡ 

μετρίοις χρωμένης ὕδασιν ἢ χαὶ μᾶλλον αὐχμώσης, ἕν τι μόριον ὕδατος ἄφϑονον λαμβάνει 

πλῆϑος 15 cf. Aristot. ϑ4δυ90 24 ld. 360512: ἡ δὲ ξηρὰ [scil. ἀναϑυμίασις] 
τῶν πνευμάτων ἀρχὴ xal φύσις πάντων 


9 nomen] non ΟΠΗ͂ 4 ercidit inflationis uero calidum 9 et sic in imbrem 
esse tempus illud] graece fort. ὥστε ἔπομβρον τὴν ὥραν γίνεσθαι 14 sicut CM; sic JJ 
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uidelicet et fumeam, et illis accidentia pertransire summatim. ipsa 
enim humiditas subleuata per solis caliditatem et partim relinquente 
eam calido propter longiorem distantiam maxime solis facta per fri- 
gidiorem aeris locum densatur et mutatur per rigiditatem in nubem: 
5in qua transmissa ex uapore aqua constat et refrigescit, aliquando 
quidem in guttationem exilem, aliquando uero in imbrem et pluuiam 
propter ualidiorem nubis densitatem. habet quoque imbrea aqua etiam 
lutum eo quod multum consubleuatur terrenum humidioribus uapori- 
bus. non omnis autem ex continenti aqua meatus imber est, sed qui 
10 per mutationem uaporis in nubem constitutus. saepe enim uenti 
uiolentior tempestas et turbo humidum ex fluminibus uel stagnis uel 
mari rapiens subleuat in altum, deinde intermittit. propter hoc etiam 
apparuerunt aliquando cum pluuia ranae et pisces ueluti sursum 
alicubi nascentes descendere, sicut etiam in Aegos fluminibus circa 
15 Hellespontum cecidit lapis ex aere, ex spiritu quidem raptus uiolen- 
tiore, descendens uero ad proprium. saepe quoque guttae sanguineae 
ei pici similes fiunt ex igneo commixto nubibus simulque terreno 
συρφξβτη, id est ex uentis collecto fimo. haec itaque omnia uiolenter 
et contra naturam sursum compulsa naturali meatu iterum fiunt deor- 
?0 sum. uaporis qualitas humida quidem et infirma neque in multum 
elata ἃ terra, cum neque a spiritibus neque a calore effertur, primum 
nebulam constituit, hoc est nubem infirmam; concreta uero paululum 
et expulsa ros dicitur, multum quidem aereum habens, paruam uero 
humiditatem.  uaporis autem in superioribus locis concretio efficitur 
35 nix, ex humida inflatione in altum rapta nondum uero transmutata 
in aquam, sed priusquam moueatur cireumgelata sursum et deorsum 
deducta, ita ut sit nix et gelu, aut in hora hiemali, aut loco gelido 
frigore tantum superante ita ut etiam in terra calorem uincat, quem 
quidem ex ignea inflatione habuit. tanta concretionis est uirtus propter 
80 aeris densitatem, αὖ in boreis locis et gelida zona propter eminentiam 
pagi neque imbres sint neque uenti, serenitas uero uniuersaliter do- 
minatur, et solius niuis descensio fit et glaciei concretio. ex talium 
quoque congelatione causarum grandines et aliorum unum quodque 
gelascentium humidorum fiunt et ad propriam deferuntur regionem, 


2 ex alio fonte (Theophrasto) 15 cf. Aristot. 344532: ὅτε ὁ ἐν Αἰγὸς ποταμοῖς ἔπεσε 
λίϑος ἐκ τοῦ ἀέρος, ὑπὸ πνεύματος ἀρϑεὶς ἐξέπεσε μεϑ᾽ ἡμέραν 


1 ilis] il Η: eis CM 2 relinquentem. C.M 4 motatur CM (et sic saepius) 
5 constat ZH: consteterat CM refrigescit 17: rigescit CM T imbra H 

10 motacionen CHAM 14 fluminibus CM: fluctibus ἢ 15 hellispontum. CH 
ex spiritu CM: et spiritu 77 16 quoque C7: uero .M I7 pici similes] graece 
πιττώδεις 18 συρφετο sic (ἨΜ 21. 28 fulgore gelido ordo in H 

29 tante C.M concretionis JM: creationis Z7: eretionis C 90 ut om. M 
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uiolenter quidem et contra naturam humido subleuato uapore, natura- 
liter autem ad propriam inclinato. quia uero usque ad superiorem 
locum et gelidum aera, eo quod superat solarium radiorem repercus- 
sionem deserens solis caliditatem, humidum subleuatum in aquam 
5mutatur et alias coneretiones; non apparet autem depelli per super- 
excellentem aeris locum igneo meatu appropinquantem; ostendunt 
manifeste haec excelsa montium super nubila esse et serena, eo quod 
concursus nubium οἱ uentorum principium ex talibus duabus infla- 
tionibus factus nou longe usque ad aerem ducitur: circa gelidum 
10 terminata locum mouentur in uentos et igneos concursus et aquae 
fluentis et rigentis differentias. locus enim ipse, ut diximus, aeris est 
frigidus, eo quod non est propinquus meatui ignis neque a terra re- 
pereussis radiis, qui prope terram prohibent consistere nubes segre- 
gantes caliditate concursus. itaque de inflationibus humidis in super- 
15 jores locos et naturaliter iterum descendentibus post concursum, 
sufficiant tanta. «le his uero quae ex fumea inflatione fiunt et mu- 
tantur in igneos concursus, et haec in ea quae deorsum sunt uiolenter 
expelluntur et proici uidentur contra naturam, diffiniendum breuiter. 
calido enim et sicco coeuntibus quidem continuo et tendentibus sub 
?0 circularem meatum comprehendentibusque aera, occidit paruo motu 
et maiori consequenter facto ardere aera saepe ueluti fumum. — si ergo 
latitudinem habet et longitudinem sufllagrantia, apparet ardens flamma, 
sieut in aruo ardentis stipulae. si uero secundum longitudinem tan- 
tummodo sit, e£ quaedam cadunt ex arsura ipsa scintillae, tunc fiunt 515 
35 quae uocantur faces et lampades, et iterum quae uidentur extentae 


19 Aristot. 341 13: πρῶτον piv γὰρ ὑπὸ τὴν ἐγχύχλιον φοράν ἐστι τὸ ϑερμὸν xal ξηρόν, 
ὃ λέγομεν πῦρ ... ὑπὸ δὲ ταύτην τὴν φύσιν ἀήρ. δεῖ δὲ νοῆσαι οἷον ὑπέχχαυμα τοῦτο ὃ νῦν 
εἴπομεν πῦρ περιτετάσθαι τῆς περὶ τὴν γῆν σφαίρας ἔσχατον, ὥστε μιχρᾶς κινήσεως τυχὸν 


ἐχκάεσθαι πολλάκις ὥσπερ τὸν χαπνόν 22 14. 341525: ἂν μὲν γὰρ πλάτος ἔχῃ χαὶ 
μῆχος τὸ ὑπέχχαυμα, πολλάκις ὁρᾶται χαιομένη φλὸξ ὥσπερ ἐν ἀρούρᾳ καιομένης καλάμης" 
ἂν δὲ κατὰ μῆχος μόνον, οἱ καλούμενοι δαλοὶ wal αἶγες καὶ ἀστέρες 25 ld. 341532: 


ἐὰν δὲ τὰ μήχη τῆς ἀναϑυμιάσεως κατὰ μιχρά ct χαὶ πολλαχῇ διεσπαρμένα ἡ xal ὁμοίως 
χατὰ πλάτος xal βάϑος, οἱ δοχοῦντες ἀστέρες διάττειν γίνονται. ὁτὲ μὲν οὖν ὑπὸ τῆς χινήσεως 
ἡ ἀναϑυμίασις ἐκχαιομένη γεννᾷ αὐτά" ὁτὲ δὲ ὑπὸ τοῦ διὰ τὴν Qoi συνισταμένου ἀέρος ἐχ- 
χρούεται xal ἐχϑλίβεται τὸ θερμόν" διὸ xal ἔοιχεν ἡ φορὰ ῥίψει μᾶλλον αὐτῶν ἀλλ᾽ οὐχ ix- 
χαύσει. ἀπορήσειε γὰρ ἄν τις πότερον ὥσπερ ἡ ὑπὸ τοὺς λύγνους τιϑεμένη ἀναϑυμίασις ἀπὸ 
τῆς ἄνωθεν φλογὸς ἅπτει τὸν χάτωϑεν λύχνον (ϑαυμαστὴ γὰρ καὶ τούτου ἡ ταγυτής ἐστι καὶ 
ὁμοία ῥίψει, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς ἄλλου καὶ ἄλλον γιγνομένου πυρός), ἢ ῥίψεις τοῦ αὐτοῦ σώματός 
εἶσιν αἱ διαδρομαί. ἔοιχε δὲ δὴ BU ἄμφω" καὶ γὰρ οὕτως ὡς ἡ ἀπὸ τοῦ λύχνου γίνεται, xal 
ἕνια διὰ τὸ ἐκδλίβεσθαι ῥιπτεῖται, ὥσπερ οἱ ἐκ τῶν δαχτύλων πυρῆνες 


3 aera CM: aere H 9 ad om. H 12 eo quod CM: eoque 77 13. qui 
prope terram ete] graece fort, fuit ol ἐγγὺς τῆς γῆς κωλύουσι συνίστασθαι νέφη, διακρίνοντες 
τὶ ϑερμότητι τὰς συνδρομάς 14 caliditate 77: calide C.M 16 sufficiant CH: 
sufficiunt. .M 20 comprehendentibusque CM: comprehendentibus “7 32 sufífla- 
grancia 11: suffraganti CM 23 ardentes CH.M 24 arsura] w. ad p. 11.29 
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stellae ex quibusdam talibus arsuris: inflatio enim ex motu ardens 575 
uidetur haec gignere: quando uero a consistente per geliditatem aere 
comprimitur et expellitur calidum, est horum meatus proiectione 
quadam magis, sed non exarsura. sicut enim sub lucernas posita in- 
5flatio a flamma quae desursum est accendit deorsum lucernam, et 
cito ignis attrahitur fumo accensae summitatis candelabri uiolenter 5e 
attraetus; sic quoque et sursum factas efflagrationes aestimandum 
compressas proiici deorsum cum ui, sicut ex digitis nuclei oliuae 
compressi uiolenter proiiciuntur: etenim ipsi graue habentes uidentur 
10 saepe sursum uiolenter ex digitis pulsi: deorsum uero proiiciuntur 
exusta in aere, eo quod densitate compelluntur ea et deorsum proii- 
ciuntur uiolentius. per hoe etiam fulmina et qui dicuntur ex nubi- 
bus uenti et talia omnia ferunter deorsum. etenim naturaliter sur- 
sum fertur omne calidum: contra naturam itaque ignea arsura repel- eo 
i5litur deorsum, per positionem uero inflationis, utcunque euentus sit 
positus latitudinis et profundi, sic fertur aliquando. quidem sursum, 
aliquando autem deorsum aut etiam oblique; maxime uero in obli- 
quum depelluntur. per hoe duobus meatibus feruntur quae feruntur, 
ui quidem deorsum, natura uero sursum. per hoe etiam discurren- 
?0 tium stellarum meatus plurimus obliquus fit, eo quod uero iuxta ter- 70 
ram sint, et uelocitas eorum similis his quae nobis proiiciuntur est 
ita ut etiam uideantur multa uelocitate praeterire tunc solem et reliqua 
astra. hoc quoque ipsum accidit et circa eos qui dicuntur turbines. 
fit enim turbo cum segregatus spiritus ab aliqua nube offenditur et 
35 cireumuoluitur eirca nubem circulum faciens et circa illam corrobora- 


9 Aristot. 369221: εἰς τοὐναντίον τῆς πυχνότητος ἀναγχαῖον γίγνεσϑαι τὴν ἔχϑλιψιν, οἷον οἱ 
πυρῆνες οἱ ἐχ τῶν δαπτύλων πηδῶντες" χαὶ γὰρ ταῦτα βάρος ἔχοντα φέρεται πολλάχις ἄνω 
10 Id. 342212: χάτω δὲ ῥιπτεῖται διὰ τὸ τὴν πύχνωσιν εἰς τὸ χάτω ῥέπειν τὴν ἀπω- 
ϑοῦσαν. διὸ καὶ οἱ χεραυνοὶ κάτω πίπτουσιν 12 14. 269219: διὸ xai οἱ χεραυνοὶ 
χαὶ οἱ ἐχνεφίαι xal πάντα τὰ τοιαῦτα φέρεται χάτω, χαίτοι πεφυχήτος ἄνω τοῦ ϑερμοῦ φέ- 
ρεσϑαι παντός 15 Id. 342321: διὰ δὲ τὴν ϑέσιν τῆς ἀναθυμιάσεως ὅπως ἂν τύχῃ 
χειμένη τοῦ πλάτους χαὶ τοῦ βάϑους, οὕτω φέρεται ἢ ἄνω ἢ χάτω ἢ εἰς τὸ πλάγιον" τὰ 
πλεῖστα δὲ εἰς τὸ πλάγιον διὰ τὸ δύο φέρεσθαι φοράς, βίᾳ μὲν χάτω, φύσει δ᾽ ἄνω" πάντα 
γὰρ κατὰ τὴν διάμετρον φέρεται τὰ τοιαῦτα, διὸ xal τῶν διαθεόντων ἀστέρων ἡ πλείστη λοξὴ 
γίνεται φορά... πάντα δὲ κάτω σελήνης ταῦτα γίνεται. σημεῖον δ᾽ ἡ φαινομένη αὐτῶν τα- 
χυτὴς ὁμοία οὗτα τοῖς ὑφ᾽ ἡμῶν ῥιπτουμένοις, ἃ διὰ τὸ πλησίον εἶναι ἡμῶν πολὺ δοκεῖ τῷ 
τάχει παραλλαττεῖν ἄστρα τε xal ἥλιον xal σελήνην 24 cf. Aristot. 27129: Nic. Dlem- 
mid. Epit. phys. p. 148—50 ed. Wegelin 


3 est ΟΣ in ras. (5 fere litt. eras.) 4 sed non ex- G? in ras. T estimandum G 
8 digitis ΟἿ; degitis G? (sic etiam infra, v. 10) 21 et] et an etiam, incertum in G 
23 quoque ipsum 6G*: ipsum quoque Οἱ 24 fuit fort. graece. γίνεται γὰρ τυφὼν ὅταν 
τὸ Ex νέφους ἐχκαρινόμενον πνεῦμα ἑτέρῳ τινὶ νέφει ἀντιχρούῃ καὶ περιστρέφηται περὶ τὸ νέφος 
ἔλιχα ποιοῦν xal περὶ ἐχεῖνο ἐρρωμένον οὕτως ὥστε xal τι μέρος ἀναρπάζειν τοῦ νέφους, τῷ 
μὴ δύνασθαι ἀπ᾿ ἀλλήλων διαχρίνεσθαι 
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tus ita ut et quandam partem arripiat nubis, eo quod non possunt 575 
à se inuicem segregari. per hane igitur collisionem euectus oblique 50 
in terram fertur, et quae mouentur ab eo conuertens in circuitu 
mouet. propterea etiam saepe conuertens quaedam eorum quae in 
5terra seu in mari sunt in altum subleuat, exitum non inueniendo in 
se ipsum iterum refleetens. unde ex mari saepe quidem aquam ab- 
strahit; iam uero ibi naues aduenientes subleuat aquarum traetu acci- 
piens in altitudinem; ex terra quoque lapides et alia, saepe etiam 
animalia subleuat. haec autem ad paululum erepta deferuntur iterum 9o 
10 sicciora facta propter ariditatem sustollentis ea spiritus. quia uero 
ignis de caelo et cometae et unumquodque ignitorum ex arida in- 
latione fiunt cirea nostrum aera, demonstrat uisibium aspectus et 
maxime fulminum differentiam habentium et concursum et impetum, 
sicut etiam nomina: tanta enim quaedam eorum utuntur nimietate 
15 uelocitatis, ut quaedam quidem repercutientia et solida urant, quae- 
dam uero rariora et subtiliora transgressione custodiant illaesa: ete- 
nim aliquando per parmam ueniens aes quidem eius propter reper- 
cussionem conflauit, lignum uero illaesum custodiuit: spiritus enim 
urens fulmen. et aliarum quoque passionum in aere consistentium 
?0 inest. uidere substantias ex spirituali inflatione, utpote sit de tonitru 
dicendum et fulgoratione. nubibus frequentibus et conuenientibus 
euecta inflatio offendens uiolentur in eis facit plagam, cuius sonus 10 
uocatur tonitru; collisione uero facta contritum in eis igneum ex- 
primit fulgorationem. sie prius quidem tonitru fulgoratione fieri; ap- 
?5 parere autem priorem fulgorationem, eo quod uisus auditum praecedit 


3 ef. Nie. Blemmid. 1. c. p. 149: φερόμενος οὖν ὁ τυφὼν χάτω xal διὰ τὴν ἀντίχρουσιν χύχλῳ 
περιαγόμενος xal οὕτω συστρεφόμενος xal ποιῶν ἔλιχα" οἷς ἂν προσπέσῃ, ταῦτα χύχλῳ στρέφων 
χινεῖ, διὸ καί τινα πολλάχις τῶν ἐπὶ γῆς ἢ θαλάττης στρέψας εἰς Doc ἀνέλχει, ὡς ἐπὶ τὸ 
αὐτὸ πάλιν ἀναχάμπτων τῷ μὴ ἔχειν διέξοδον, ix μὲν οὖν ϑαλάστης ὕδωρ ἀνασπᾷ πολλάχις" 
ἤδη δὲ καὶ πλοῖον ἐμετεώρισε τῇ δίνη περιλαβών" Ex δὲ τῆς γῆς καὶ ξύλα xai λίϑους, ἤδη δὲ 
καὶ La, τὸν αὐτὸν τρόπον ἀνήνεγχεν. ὅσα δ᾽ ὑπ᾽ αὐτοῦ ἀναφέρονται, ὀλίγον μετεωρισθϑέντα 
καταφέρονται πάλιν, ξηρήτατα γενόμενα διὰ τὴν ξηρότητα τοῦ ἀνάγοντος ταῦτα πνεύματος 

15 ef. Aristot. 2971224: διὸ xal τὰ μὲν ἀντιτυπήσαντα πάσχει τι, τὰ δὲ μὴ οὐδέν, οἷον ἀσπί- 
ὃος ἤδη τὸ μὲν γάλχωμα ἐτάχη, τὸ δὲ ξύλον οὐϑὲν ἔπαϑεν — Nic. Blemmid. l.c. p. 151 
21 ef, Aristot. ὥθθαῦτι «jr» [501]. ἡ ἀναθυμίασις) συνιόντων τῶν νεφῶν ἐχχρίνεται, βία δὲ 
φερομένη καὶ προσπίπτουσα τοῖς περιεχομένοις νέφεσι ποιεῖ πληγήν, ἧς ὁ ψόφος χαλεῖται βροντὴ 
24 cf. Aristot. 06957: γίνεται δὲ μετὰ τὴν πληγὴν χαὶ ὕστερον τῆς βροντῆς" ἀλλὰ φαίνεται 
πρότερον διὰ τὸ τὴν ὄψιν προτερεῖν τῆς ἀχοῖς — Nic. Blemmid. l.c. p. 147: γίνεται δὲ μετὰ 
τὴν βροντὴν καὶ ὕστερον τῆς πληγῆς, ἡ βίαιος γὰρ χίένησις xal ἡ πληγὴ αἰτία ἐστὶν αὐτῷ τῆς 
ἐχπυρώσεως" διὰ μέντοι τὸ τὴν ὄψιν ἀντιλαμβάνεσθαι τῶν ἰδίων αἰσϑητῶν πρώτην τῆς ἀχοῆς, 
διὰ τοῦτο πρὸ τοῦ ἀχουσϑῆναι τὴν βροντὴν ὁρᾶται ἡ ἀστραπή. 


10 propter G? in marg.; in textu una litera erasa, fort. compend. per 13 differentiam 
etc.] graece fort. διάφορον ἐχόντων xai τὴν συνδρομὴν xal ὁρμὴν ὥσπερ καὶ τὰ ὀνόματα 
[Duebnero διαφορώτατα scripsisse. Priscianus. videtur] 21 dicendum G? in ras, 
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cirea propriorum sensibilium assumptionem. anomale igitur factis so- 576 
nitibus sinuositate nubium constat quidem ex his tonitru, spiritus 
uero igneus et infirma quadam flagrantia utens deinde cadens facit 
fulgorem. ex his itaque omnibus collectis unumquodque in terra seu 90 

5 aere consistentium habet quidem suum naturale momentum sursum 
uersus, et deorsum uim patiens contra naturam opprimitur, et iterum, 
siquidem permanserit, ad proprium refertur. 


CAP. VIII. 
Titulus deest. 


10 Et hoe quoque: quare omne animal aut animatum aut aliud 
quoddam sicuti germinum uel seminum translatorum a regione in 
regionem aut locos quosdam, aut nascentium ibi, post tempus et ex 
generatione degressionem conuertuntur ueluti in plurimum in illam 
naturam seu formam illius terrae in quam transducta sunt? et 5] qui- 

15 dem illorum conuersionis causa aer aut terra ibi regionis facta est, 
ob quam causam semper ibi habitantes aut ibi nascentia, etsi similia 10 
genere sint, differunt forma et similitudine et aliis quibusdam? uni- 
uersaliter enim natura hominum secundum clima et regionem habitans 
manifesta est qualis coloris et formae sit. constat enim cognoscere 

?0 homines orientales partes habitantes et anima et corporibus per oc- 
casum degentibus magis similes secundum animam habitantibus 
orientem. — similiterque de habitantibus alias partes deliberan- 
dum. in praesentis kapituli inquisitionem illa praeponenda quae 90 
dieta sunt prius de immortalitate et simplicitate et in corpora- 

5 ]itate animae et secundum essentiam immutabilitate, qualitatibus 
quidem irrationalis uitae et corporalibus materiis et passionibus 
proprias operationes et uirtutes immutantis, ueluti uerbi gratia con- 
formatae materiali et cireumstantibus extrinsecus, non tamen secun- 
dum naturam propriam uariatae. his itaque in omnibus praeordinatis, 


1 ef. Aristot. 969b]: παντοδαποὶ δ᾽ οἱ ψόφοι διὰ τὴν ἀνωμαλίαν τε γίνονται τῶν νεφῶν xal 
διὰ τὰς μεταξὺ κοιλίας, ἡ τὸ συνεχὲς ἐκλείπει τῆς πυχνότητος, ἡ μὲν οὖν βροντὴ τοῦτ᾽ ἔστι 
xal γίνεται διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν" τὸ δὲ πνεῦμα τὸ ἐχϑλιβόμενον τὰ πολλὰ μὲν ἐχπυροῦται 
lenti xal ἀσϑενεῖ πυρώσει, καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν ἣν καλοῦμεν ἀστραπήν, T, ἂν ὥσπερ ἐχπῖπτον τὸ 
πνεῦμα γρωματισϑὲν ὀφθῇ 10 cf. Plato Rep. VI. 497B: Theophrastus H. P. 8.8 


1 propriorum] priorum (ἢ 9 deest titulus, spatio vacante in. GH 11 transla- 
torum] translat-( )-r-( ) G 12 post tempus εἰς. graece fort. μετὰ χρόνον xal 
τὴν ἐχ γενετῆς μετάστασιν 13 digressionem 77 plurimum] plus ΟἹ 14 si CM: 
sic G: om. H 18 regionem habitans] -nem habitans G? in litura vel lacuna 
19—21 locus vitiosus fortasse etiam in ipso graeco codice 19—20 constat— orientales] 
-stat—orientales G? in litura vel lacuna 2] magis similes ΟΣ in litura vel lacuna 


post similes fort, 3 litt. eras. G 25 immotabilitate G? 2 immotantis G7? 
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considerare oportet quae sint causae inaequalitatis morum simul etiam 576 
formarum hominibus, et in unoquoque loco formae, siue ad maximas 3e 
terrae partes diuidat quis rationem, utpote Europam et Asiam et 
Libyam, siue ad aquilonem et meridiem lovis ortumque et occasum, 
5sjue per gentes et regiones singulas, et breuius dicendum per ciuitates 
et uillas similiterque ibi et domus. emnium enim horum est sieut 
est sic dicendum differentia et in formis et moribus et magnitudinibus 
corporum, sicut et in aliis animalibus et ex terra nascentibus. horum t 
autem sicut in similitudine accipitur causas esse ponendum et aescas 
10 et aera continentem et tertium disciplinas. quia enim aescae et con- 
tinens formant, manifestum etiam ex factis transmutationibus: ad- 
uenticia enim mouentur secundum regionales formas similiter anima- 
lium et germinum, sed quaedam quidem in pluribus, quaedam uero 
in minoribus temporibus iuxta figurantis consequentiam: quaedam 
15 autem omnino accidit neque fieri per quosdam locos animalia neque 3e 
germina propter terrae et continentis affectum, sicut maxime iu in- 
habitabilibus sub ardenti ustione aut frigiditate superante et glacie. 
horum enim nihil enutrire aut fecundare possunt, eo quod non habent 
alimentum; sed et continens temperies contraria est: quaerit enim 
20haec duo animal et quaecunque ex terra germinantur; sicut enim 577 
materia per unumquodque germen et animal propria, sic et aesca et 
principium est. fere enim utpote connaturalia sunt haee sibimet; eo 
conuersationes uero et formas differentes sic omnino regiones fa- 
ciunt, dum non sint similes, et quae extrinsecus superueniunt, 
25 etsi quaedam saluant prioris similitudinis uestigia et magnitudinis. 
quia uero plus aesca et disciplinae mos simul cum natura aeris 
perficiunt magna ad uirtutem et furorem et corporum formas, ad- 
hue etiam ad intellectum et prudentiam, signum fortassis sit natu- 
raliter continuo differre per regiones, et quosdam quidem sapientes 
30 et dextros, quosdam uero uasorum quorundam repertores, proficiunt τὸ 
quoque et urbanitates et leges ad disciplinam uitae: etenim qualibus- 
cunque quis moribus nutritus fuerit, talis erit consuetudo per singulas 
ciuitates et uicos; quaedam uero et per proprias naturas priorum. 
similes enim faciunt imitatio et connutritura superuenientes anti- 


3 eyropam G 6 similiterque] simi- G? in ras. 6.7 sieut est sie dicendum] quid 
graece fuerit non video 9 sieut in similitudine] i.e. graece ὥσπερ ἐπὶ τῆς ὁμοιότητος 
11 etiam] ( ) G 12 mouentur secundum] mouent-( ) G 13 sed G? in ras, 
19 continens temperies] i.e. graece ἣ περιέχουσα xpàatc 21 et (ante principium) om, G' 


26 cum] ( ) 8 27 furorem et] furo-( )À-t G 28 fortassit (uc) G 80 uasorum (eie) G 
uasorum quorundam repertores] i.e. graece Gx£udw τινῶν εὑρεταί 34 sqq. graece. fort. 
ὁμοίους γὰρ ποιοῦσιν ἡ μίμησις xal ἡ συντροφία τοὺς ἐπιγινομένους τοῖς φϑάσατσιν, ἐπειδὴ καὶ 
ἐν οἰκίᾳ τοῦτο τάχ᾽ ἂν εἴη τῇ μὴ συμμιγνυμένῃ ἑτέραις. αὕτη γὰρ μόνα ἔξει τὰ φύσει xal 
ὅσα παρὰ τῶν γονέων εἴληφεν ἔχαστος, κἂν εἴ τίνες τούτων ἀρχαιότεροι εἶεν e . » xal πολ- 
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cipantibus, quoniam et in domu hoc fortasse sit non commixta aliis: 577 
ea enim solummodo habebit quae sunt naturae et quaecunque a pa- 
rentibus accepit unusquisque, et si quidam horum sint uetustiores s s 80 
et multi originem inde habent, solam regionem aut etiam disciplinam 

5 nominantes quasi hinc occasionum et seminum naturales eis insitorum 
motus et formas. itaque causae mutationum naturales sunt et poli- 
ticae, ad uarietatem sufficientes per se ipsam quidem utraque, adhuc 
uero magis una in mixtura inter se ipsas. acceperit et hoc quis ibi 
ad differentiam: alimenta quidem enim in montanis aridiora et minus 

10 terrena siue bene spirantia consistunt et densant corpora et partium 99 
unumquodque rectum faciunt et non peruersum neque ab ulla aliena 
uirtute prohibitum. propria enim est ad singulos quosque commode- 
ratio per horas oppositas et simpliciter angulares. respirans enim aer 
qui est purus maximum in hoc dat momentum, quanto quidem eo et 

15 plurimo utimur et ad potentissima uitae. adhuc quoque et efficaciora 
et móbiliora accidit in montanis esse animalia et differentiam habere 
circa corpus et animam: fortiora enim sunt et furoris magnitudinem 
simul aeris mixtura per circumstantiam recipiunt: coauget uero quo- 
quo modo et labor et quod non indigent aescae multae; in planis 

90 autem e contrario haec habent contra qualemcunque causarum effec- 
tum. homines itaque et reliqua animalia transferentes in locos alios 
continuo differentiam habemus: alii enim in quibusdam locis agresti- 
ores et stulti, et aesca grauiori non facile perfecti fiunt et « s medio- 
criores et mansueti et plus ad aescam oportuni: talia autem coope- 19 

?5 rantur et ad fortitudinem, et iterum ad formidinem uel timorem, aut 
ad mobilitatem et pigriorem statum: anomalum enim naturales faciunt 
causae adiecta etiam disciplina. itaque liberales esse uidentur etiam 
otiosi, ad lucrum et negotia ineruditi, et statum in anima firmum 
habent; ferociores uero et duri et ad iter agendum oportuni, habentes 

0) simul ingeniosum et uelox ad motum. per hoc etiam seniores magis 
stabiles sunt et rationabiliores cum prudentia; mores uero iuuenum 90 


- 


λοὶ τὴν ἀρχὴν αὐτόϑεν ἔχουσιν, οἱ μόνην τὴν χώραν ἢ xal τὴν παιδείαν ὀνομάζοντες, ὡς 
ἐντεῦϑεν τῶν ἀφορμῶν οὐσῶν καὶ σπερμάτων τινῶν φυσιχὰς αὐτοῖς ἐμφυόντων χινήσεις xal 
εἴδη. αἱ μὲν οὖν αἰτίαι τῶν μεταβολῶν φυσιχαί εἰσι καὶ πολιτιχαί, πρὸς τὴν ἐξαλλαγὴν ἀρ- 
κοῦσαι χαϑ᾽ ἑαυτὴν μὲν ἑχατέμα, ἔτι δὲ μᾶλλον τῆς μιᾶς ἐν μίξει τῇ πρὸς ἀλλήλας 

3 lacunam indicavi 6 motationum G? politicae ΟΣ in ras, 8 una CH M: 
om. G, sed fuisse olim in margine videtur mixtura] mi-(. ) G 9 differentiam 
alimenta] different-( )-ta ὦ graece fort. τροφαὶ μὲν yàp αἱ ἐν τοῖς ὀρεινοῖς ξηρό- 
τεραι, xal τὰ ἧττον πεδινά, ἤτοι τὰ εὔπνοα, συνίστησι xol πυχνοῖ τὰ σώματα 15 effi- 
catiora G 16 differentiam] different-( ) ὦ 18 post mixtura duae litt. eras. G 
232 continuo] con.( ) & agrestiores] ( )-ores G 28 aesca grauiori] i. e. 
τῆς τροφῆς βαρυτέρας οὔσης mediocres ΟἹ [lacunam indicari; graece enim xal ἄλλοι δὲ 
μετριώτεροι xal πρᾶοι fuisse videtur: cetera non satis expedio] 29 ferociores uero] i. e. 
οἱ δὲ ϑυμοειδέστεροι 30 post motum vacat spatiolum. in versus fine in G Per) 
( yer G 
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mobiles et uelociores. facit quoque quiddam ad transmutationem et 57] 
corporum uelocitatem aut motum et paupertatis indigentiam et diuitias. 
ex naturalibus uero causis color et formae speciositas comparatur. 
etenim quidam ex albis nigri fiunt, alii uero ad ruborem et nigrnm 578 
5transmutantur; et alii quidem extentos capilles, alii uero crispos et 
si qua alia corporalis speciositatis uarietas. «dicit quoque et Strabon 80 
geometrieus in [talia circa Thurion ciuitatem duo flumina esse Syba- 
rim et Crathim: unum quidem Subaris bibentes equos ex eo rauiosos 
esse facit (propterea et greges abigunt ex eo); Crathis uero homines 
10 lauantes rubeos crines et albos crines facit habere et alias multas pas- 
siones sanat. dicunt autem et in Euboia insula Graeciae duo flumina 
esse, quorum unum quidem Cerces, alterum uero Neileus uocatur: 
quorum ab uno quidem bibentes oues albae fiunt, ab altero uero 40 
nigrae. et apud alios plurimos per unumquemque historiographorum 
15 inueniet quis differentias: sed superfluum fortasse sit eas per partes 
enarrare, et quomodo hoe superiores quidem partes corporis disponan- 
tur ad fortitudinem, inferioribus uero magis subuehitur. ituque genera- 
tionem omnibus gentibus significat talis ex locis differentia. ipsae 
enim maxime cum comprehendente, id est aere, propriae et naturarum 
?0 et. alteritatis causae. itaque plus inuenerit quis et animalium et ae 
germinum inaequalitatem in Europa, per Libyam uero ut omnino 
similia quodammodo sibimit. causa autem quia similis aer: non enim 
multum facit aestas ibi et hiems. in Asia uero et adhuc magis in 
Europa magnae et dissimiles distantiae: causa autem positio unius- 
?5 cuiusque ad solis cireulum assumpta. eadem uero causa et quae sunt 


6 Strabon] p. 263 Cas.: τὴν δὲ πόλιν εἰς ἕτερον τόπον μετέϑτχαν πλησίον xal Θουρίους προ- 
σηγόρευσαν ἀπὸ κρήνης ὁμωνύμου. ὁ μὲν οὖν Σύβαρις τοὺς πίνοντας ἵππους ἀπ᾿ αὐτοῦ πτυ- 
ρτικοὺς ποιεῖ. διὸ καὶ τὰς ἀγέλας ἀπείργουσιν ἀπ᾿ αὐτοῦ. ὁ δὲ Κοᾶϑις τοὺς ἀνθρώπους ξαν- 
ϑοτριχεῖν xal λευχοτριχεῖν ποιεῖ λουομένους καὶ ἄλλα πολλὰ πάϑη ἰᾶται (εἴ, Aristot. 846675) 
11 cf. Strabo 449 Cas.: εἰσὶ δὲ νῦν Εὐβοῖται ποταμοὶ Κηρεὺς καὶ Νηλεύς, ὧν ἀφ᾽ οὗ μὲν 
πίνοντα τὰ πρόβατα λευχὰ γίνεται, ἀφ᾽ οὗ δὲ μέλανα (cf. Aristot. 846536) 


1 transmotationes G? 2 locus vitiosus; frustra Duebner coni, paupertatis indigentia 
et diuitiae 9 transmotantur ΟΣ et alii quidem ete] graece γόον, καὶ ἄλλοι μὲν 
τετανοτριχοῦσιν ἄλλοι δὲ οὐλοτριχοῦσι, κἂν εἴ τις ἄλλη τοῦ σωματιχοῦ εἴδους διαφορά 

6 corporalis] corpo-( }-}}8. 6 7 geo-( )-trieus 6G thurionum. CG HM 
(θούριον Aristot. 846933) 8 rauiosos scripsi: ramosos GIZM: rauosos (ni /allor) C 
(zropttxoóe Strabo) 11 greciae G 14 hi-( )-ograforum G': hi-( )-agra- 
phorum G? 16 graece fort. καὶ τίνι τρόπῳ τοῦτο... (ercidisse nonnihil videtur) τὰ 
piv ἀνώτερα μέρη τοῦ σώματος διατίθεται πρὸς ἀνδρείαν, τοῖς δὲ χατωτέροις μᾶλλον ὑπο- 
βαστάζεται 18 ipsae] i.e. αὖται, — Duebner 19 maxime G': maximae ΟἹ 

id est aere CM: om, G (in teztu) Hl, sed in margine ΟἹ olim vestigia. eius additamenti in- 
venit Duebner et (ante naturarum)] ( ) G 20 et animalium] ( )-nimalium G 
21 eyropa G 24 eyropa G 25 graece fort. τῇ αὐτῇ δ᾽ αἰτίᾳ καὶ xà piv xat' 
Εὐρώπην οὐχ ὅμοια ὑφίσταται τοῖς γεννῶσι οὐδ᾽ ἐν τῇ αὐτῇ πόλει, τὰ δὲ περὶ Λιβύην καὶ 
Αἴγυπτον ὡς πάντη καὶ πόρρω διέστηχότα 
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quidem per Europam non similiter subsistunt parentibus neque in 578 
eadem ciuitate, circa uero Libyam et Aegyptum ut omnino et longe e» 
distantia. locorum quoque speculationis et aerum causae quod non 
omnia animalia et germina per omnes deinceps fiunt locos, sed un- 
5umquodque in quibus continetur naturaliter et proprie: neque enim 
elephantes neque grifae neque genera aliorum animalium quaecunque 
peregrina et naturam habentia rariorem extra consueta est loca ac- 
cipere; sed et habundantium quaedam et communiorum neque princi- 
pium in quibusdam inueniuntur locis, ut leones et lupi seu quod- τὸ 
. cunque tale: multae enim regiones horum nesciunt statum. uidemus 
autem et per horam anni quia quaedam omnino exalienantur regione 
et uolatilium et aquatilium, quaedam uero non apparent et foueas 
habent, eo quod non possunt temperantiam sustinere; et quaedam 
quidem hieme, quaedam uero aestate. Unumquodque autem animal 
15 ad suam naturaliter inducitur salutem: cum uero quae sunt communi 
causa deficiunt, tune et quaedam latentes et speciales connaturaliter 50 
subsistunt causae per quas possunt; et genus unum animalis saepe in 
quodam loco non inhabitat, sicut lepus in Ithace insula Graeciae et 
in altera insula quae est in illo mari. ibi enim si quis dimiserit 
30 leporem, inuenitur ad extrema tendere usque dum «d mare consistat, 
quasi in hune ultimum confugiens locum: tum circa ciuitates aut 
alios locos nullo modo stare et manere eum posse dicunt, sed circum- 
currere insulam quasi dolentem et compulsum et neque experientem 90 
omnino pastum quendam aut aescam. simile quoque et quod circa 579 
25 Cretam est: illie enim cirea Cyloniam ciuitatem usque Eleuthernen 
fiunt solummodo cerui et singulares et uiperae et attagines: uide aliam 


L3 


18 cf. Aristot. 60622: ἐν Ιθάχῃ δ᾽ oi δασύποδες, idv τις ἀφῇ χομίσας, οὐ δύνανται ζῆν, 
ἀλλὰ φαίνονται τεθνεῶτες πρὸς τῇ θαλάττῃ ἐστραμμένοι, ἧπερ dv εἰσαχϑῶσιν (cf. Rosei Aristot. 
pseudep. p. 331) 24 cf. Plin. N. H. 8.227: In Olympo Macedoniae monte non sunt 
lupi, nec in Creta insula. ibi quidem nec uulpes ursiue atque omnino nullum maleficeum 
animal praeter phalangium.  araneós id genus dicemus suo loco. mirabilius in eadem 
insula ceruos praeterquam in Cydoneatarum regione non esse, item apros et attagenas 
irenaceos (v. Meursii Creta, 2.8; Rosei Aristot. pseudep. p 331) 


| eyropam G 2 aegiptum G! ὃ elifantes G grifae] grypes Duebner 

1 rariorem] rario- G? in ras. 9 inueniuntur Duebser: inueniunt CGJ4M (cf. ad p. 41.11) 
IO multae] (. )-tae G uidemus] ui-( ) G 11 exali-(. )-nantur Οἱ (graece 
fuit. ἀπαλλάττεται τῆς χώρας] 12 quaedam] quaed-( ) ἢ 18 in-( )-tat G 

19 demiserit G? 23 dolentem] ( )-entem G 24 quendam] (. )-dam 6 

25 est] ( )-st G Cyloniam] i. e. Κυδωνίαν 26 fiunt] (. )-nt ἢ atta- 
gines] add. gloss. in marg. G auium species 2?" omorynyson GM: omorynyson C: 


omorinsion 4: add. gloss. in marg. G insula graece nysos dieitur [graece fortasse fwit 
ἰδοὺ ἑτέραν ὅμορον οὖσαν οὐδὲν τούτων εἰσέρχεται, ἀλλ᾽ ἄλλα μὲν τρέφει Qua λύχους δ᾽ ἢ 
ἀλώπεχας ἢ τι τῶν μειζόνων καὶ χαχούργων οὐδαμῇ] 
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lupos uero aut uulpes aut quid maiorum et malefactorum nullo modo, 579 
neque mordacium et nociuorum reptilium praeter φαλλαγγια, id est 
araneas morsu nociuas. translata autem quaedam animalium in alias 1 
regiones aequaliter quidem permanent et nutriuntur, fortassis uero de- 
5ficiunt non administrantia mutationis superfluitate: superabundantia 
enim corruptrix est omnium. si uero omnino transmutata potuerint 
manere, non iam saluificant eandem sic per omnia membrorum aug- 
mentationem neque totius formae affectum. propterea etiam hanc qui- 
dam occasionem inueniunt qui habitant in extremis transmutati locis, 
i0 utpote aquilonem et meridiem, ortum et occasum. itaque singuli qui- 
que eorum similes fiunt his ad quos transmutati sunt. magna enim 
distantia Aethiopis et Scythi, et iterum Celti et Libyis Indique et Ara- 
bis: sed mutat et transfert tempus naturas etsi Graecos ubique habitan- 
tes: eteuim hic mutatio non prius sinitur ad conuersationes fieri. ex 
15his itaque omnibus manifestum quomodo natura bene formata et se- 
cundum corpora et animae operationes et uirtutes, transmutationes 90 
uero per regiones singulas temporis quidem indigent conuenientis locis 
non tantum, sed et resessionis in locorum propria: ob hoc etiam qui- 
dam priorum in eis manent et saluant formas. optimus autem om- 
3) nium Hippocrates, sapiens medicinae notitiarum, disserit de talibus 
in his quae ait de aere, locis, aquis, causam esse dicens differentiae 
morum et modorum magnitudinisque et formae et corporum crassitu- 
dinis, eorumque quae sunt per unumquenque aera, et mixturam ho- 80 
rarum, locosque et aquarum qualitatem et circa homines et reliqua 
?5 animalia et germina et semina et omnino nascentium unumquodque: 
ex mixtura enim aeris et locorum et aquarum paruae aut magnae 
fiunt mutationes. 


-- 


0 


21 ef. Hippocrates περὶ ἀέρων ὑδάτων τόπων c.125qq. (t. 2 p. 52sqq. Littré) 


| aut prius] et 6! d graece fort. μεταβληϑέντα δέ τινα τῶν ζῴων εἰς ἑτέρας yiopac 
ἴσως μὲν διαμένει xal τρέφεται, ἴσως δ᾽ ἐνδίδωσιν οὐχέτι ἀρχοῦντα τῇ τῆς μιταβολῆς περισσό- 
Twtt (ἀντίσχειν) 4 permanent] perma-(. } ὦ 5 mutationis superfluitate] ad muta- 


tionis superfluitatem (6! euperabundantia G 7 saluiuificant G 8 prop- 
terea ete,] graece fort, διὸ xal ταύτην τινὲς τὴν αἰτίαν εὑρίσκονται 10 meridiem] me- 
ridie«(. ) € 11 simil-( )-unt G 12 distantia] distan-( ) G Seythi] ἃ e. 
Σχύϑου Celti] i. e. Κελτοῦ vel. Κέλτου Libyis] libes ΟἹ: lybies G*: libies I7: 
libiis CM Arabis] arab-(. ) 6 13 etsi Graecos ete] graece fort. χἂν εἰ Ἕλληνας 
ὑπουδήποτε οἰχοῦντας ζχαλοῦμεν abzo)o): cetera non erpedio grecos ὦ 18 reces- 
sionis CHM propria] pro-( ) 6 19 optimas ΟἹ 20 hyppocrates G! 
medicinae] me-( )-e G 2] aquis eausam esse dicens] (. )-icens ὦ 22 mag- 
nitudinisque et formae] mag-( )-ormae G 241 locosque G?: locisque G'CHM 
qualitatem] ( )-alitatem ὦ 25 germina] ger-(. ) 6 26 mix-( )-ra G 
magnae fiunt] maz-(. )-e( Ἐπὶ 6 
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CAP. IX. 


Titulus deest. 


Et hoe autem: quare omni corpore animato ex IIII. elementis 
composito solummodo in reptilibus animalibus quaedam mortifera 
5 uenena inueniuntur, ef in ipsis quoque dum sint, similia genere non 
habent? haec de reptilium differentia generationis quaestio. et hoc: 
cuius gratia creata sunt haec ad mortem aliorum et impedimentum? 
nihil aliud est fortassis scrutandum praeter causas ex quibus uolens 
huius uniuersitatis constitutor animalibus uariis terrenis et uolatilibus 
10 et aquatilibus, adhue etiam germinibus et herbis et lapidibus differenter 
compositis habentibus uirtutes, omnem sensibilem ornauit locum; 
causae enim singulorum nascentium sunt. et unde horum quaedam 
quidem sibi inuicem compassibilia et connaturaliter potentia esse 
iterumque aduersantur et corrumpentia factum est haec et aliter 
15 pugnant; et omnino qualem uniuersitati praestant utilitatem? similiter 
quid faciunt deliberare nos qualiter etiam ibi hoc quaerendum: quare 
iste quidem ignis urit qui est calidus et siccus alia elementa quali 
quadam consecutus est mixtura? rationes enim uarie unum quodque 
enasci et talem substantiam habere ineffabiles sunt, et soli notae 
0 componenti et naturam substituenti talium secundum ordinem quen- 
dam et armoniam genitiuam. impossibile est partibili animo et sensu 
accipere uarietatem concursus et formae et utilitatis seu etiam ad se 
inuicem connaturalitatis et habitudinis animalium et germinum et in- 
animalium, a maximis usque ad minima perspiciendam. et quare 
35 uolatilium non eadem omnium neque uirtus et uelocitas neque esca, 
sicut neque modus suspicandi per inimicitiam seu amicitiam seu medio 
quodam habitu ad se inuicem? hoc ipsum fortassis sit et circa alia 
animalia. sic itaque et de germinibus et seminibus et lapidibus dis- 
serendum. horum etenim quaedam quidem inter se inuicem praeli- 
30 antur et corrumpuntur contrario impetu confusionibusque et mixturis; 
quaedam uero congerminantur et consistunt. et omnino multiforme 
et differens materia incausale quidem ad nos; rationes uero unius 


| VIII kap m. recentior in G in lacuna 3 elymentis G 9 et in ipsis εἰς. 
i.e. graece xal ἐν αὐτοῖς δὲ ὄντα, τὰ ὁμογενῆ οὐκ ἔχει 8 est] ( 2 G 11 uirt- 
( )-nem G .12 causae enim singulorum] causa-( ) G 13 inuicem com- 
passi-] (.. ) G: cetera. desunt in. G 14 faetum est] i. e. γεγένηται 15 pugnat 77: 
pugna CM — ' praestat CH.M 18 uarie etc] graece fort. τοῦ παντοδαπῶς τὸ ἕν 
ἔχαστον ἐχγίνεσϑαι 19 note componenti 77: nocte compacienti CM 20 naturam 
substituenti] i. e. τὴν φύσιν ὑποστήσαντι 23 connaturalitatis 77: connaturalis CM 
? animalia alia ordo in H7 31 congerminantur et consistunt] graece fort. συμφυ- 
τεύεται καὶ συνίσταται 
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cuiusque productionis insunt ei naturaliter componentes et formantes 
genera iuxta ordinem proprietatis uni cuique attributum. connexiuam 
quidem omnium causam et uirtutem omnjum nobis manifestam esse 
hane quis dixerit et solam, quomodo factor uniuersitatis bonus est, 
5 et non existentibus adducit existentia, et naturis uariis exornat quae- 
dam quidem simpla et intelligibilia, quaedam uero composita et uisi- 
bilia, formans unam ipsis inuicem et uniuersitati utilitatem et con- 
naturalitatem, ueluti ex una coniunctione concatenationis praestantiam. 
optimi uero factura omnino eadem. et si quibusdam partium contra- 
10 rietates introducantur et pugna ex mixtura et differentia qualitatum 
(et hoc enim non sine artificiali constitutum est ratione); sed itaque 
rationalis forma et composita, quae quidem sola ex omnibus segrega- 
tur, hoc habet, ex duobus contrariis substantiam (sensibili dico et in- 
telligibili) regalem quidem imaginem consequendo. et si quidem hanc 
15 custodierit et proprium principium et dignitatem, superior essendo 
sensibilibus et a nullo nocentium insidias patiendo eorum dominari 
ordinata: si uero proprio perdita fuerit ordine, ordine nosse deficien- 
tia lapsa et quomodo ipsa se ipsam supponeret ferens subiectis. et 
haec quidem ut in communibus notionibus ineffabilium speculantes 
?0 dixerimus. non oportet autem haec de solis proponere reptilibus, 
quoniam et in aliis et aereis et terrenis et aquatilibus inest animali- 
bus et inuenire mortifera et nociua, sicut et in germinibus et herbis 
seminibusque et radicibus et lapidibus corruptiuae quaedam sunt uir- 
tutes et qualitates, et iterum utiles et salutares, itaque et de his 
25 ueteres quaerunt reptilibus utrum in morsibus uenenum et quandam 
saniem proieiunt, an spiritum et uirtutem immittunt. morsus enim 
uiperarum et quorundam aliorum reptilium , ostendunt saniem quan- 
dam atrociorem prodere ex qua putrefaciunt partim incisos cito. at 
etiam uenenum exsugentes non moriuntur, si reliquum corpus non 
80. dolet, quasi non distributa putredine cumulatim. itaque et Scythicum 
uenenum quo tingunt sagittas ex uiperae sanie et hominis composi- 


25 weteres] i. e. Theophrastus in libro de animalibus tertio, περὶ τῶν δαχετῶν xal βλη- 
τιχῶν (v. Rosei Aristot. pseudep. p. 338) 29 cf. Aristot. 607429 31 cf. Aristot. 
84521: φασὶ τὸ Σχυϑιχὸν φάρμαχον, ᾧ ἀποβάπτουσι τοὺς οἰστούς, συντίϑεσϑαι ἐξ ἐχίδνης xci 
(cf. Beckmann. ad loc., Rosei Aristot. pseudep. p. 942) 


2 proprietatis 77: proprium C.M 3 omnium post uirtutem om. CM 4 quis CM: 
qui ΗΓ 6 uisibilia CM: inuisibilia Η IO qualitatum differentia ordo in CM 
13 hoe CH: haec M 14 regalem H: regula CM quidem] fort. legendum quan- 
dam 17 — 18 orationem obscuram illustrare nequeo 18 supponeret 77: suppone 
et CM 19 nocionibus C: noticionibus HM 22 sicut H: sic CM 28 pro- 
dere H: prodire CM at H: aut CM 30 cumulatim putredine ordo in CM 
sciticum H 
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tionem habet ad interfectionem. accipitur enim ex homine sanies de 
sanguine et ei quae est ex uipera componentes intingunt sagittas ad 
uelocitatem mortiferae plagae, sicque putrefacit carnes adiectio illius; 
itaque ut neque carnes eorum tangant neque quid aliorum carnes 
5 comedentium, sed et ipsum fugiunt odorem. quaedam uero morden- 
tium et nocentium uirtute quadam implent et spiritu, sicut scorpius 
el apes et uespes et phalaggium. itaque et uespes cum apparent 
extra mortuum, amica enim eis caro, fere ipsis uiperis sunt saeuiores, 
dum feriunt. saeuae quoque et quarundam spinarum compunctiones 
10 et arborum, sicut acherdi in ciuitate quae dicitur Coete: tendit enim 
ea compunctum, sicut et marina trugon. declarant quoque et cani- 
nos morsus et luporum cum rabiant: ab alio enim affectu et nimietate 
sunt nociui. dicunt autem et per regionem Persarum a rabiantibus 
morsos canibus in prima quidem uel in secunda curatione constitutos 
15 posse sanari; tertia uero accipiente iam superatos a passione: aquam 
enim nunquam implorant neque eius gustum recipiunt omnino. in 
differentias autem speciales melancholici affectus efferuntur. lacrimant 
enim et plorant et contristantur ridentque indiscrete interpellantibus; 
itaque et erigunt se in domuncula et de cetero maeste habent per 
20 unam fenestram eos qui assunt interpellahtes tales ostendendo pas- 
siones: quadragesimo uero die instante pereunt omnino. quia enim 
uirtutes sine corporalibus molibus multa possunt facere, manifestum 
est et ex aliis et ex ceruis: educunt enim uiperas ex sepibus. quae- 
dam quoque reptilium non solum mordendo sed sufflatione etiam 
35 utentes nocent et interimunt per media quaedam ligna aut lapides, 
ut hine etiam interemptos occidant. tantam enim habent uirtutem, 
ita ut etiam per arma et ligna quibuscunque quis nitatur, reptile in- 
firmet illius uirtutem: et quaedam quidem putrefaciunt, quibusdam 


ἢ cf. Aristot. 844522, Aelian. N. A. 5.16 (v. Rosei Aristot. pseudep. p. 342) ΓΙ cf. 
Aristot. 845*15: ἐν Κέῳ φασὶν εἶναί τι γένος dy£phoo, ὑφ᾽ ἧς ἐάν τις πληγῇ τῇ ἀχάνϑῃ, 
ἀποϑνήσχει (v. Kosei Aristot. pseudep. p. 343) 


1 ad interfectionem Z7: infectionem. CM accipitur efe] f. e. λαμβάνεται γὰρ ὁ ἐξ ἀν- 
ϑρῴπου ἐχὼρ ἀπὸ τοῦ αἵματος, καὶ τιῷ ἐξ ἐχίδνης συνϑέντες ἐμβάπτουσι τοὺς οἰστοὺς πρὸς τὸ 
τάχος τῆς ϑανασίμου πληγῆς 5 illius C: lius ve/ hus ΜΗ 7 falaggium ΠΗ 

8 post mortuum ezreidisse videtur serpentem 9 feriunt C: ferunt HM 10 Coete] 
graecum ἐν Κέῳ τῇ νήσῳ male intellerit interpres 12. affectu 77: effectu CM 

13 rabiantibus 77: rabientibus C.M 14 in post uel om, CM 15 occipiente Rose 
[graece fort, διαδεχομένης] 17 melancoliei CH M affectus M: effectus 7 

18 interpellantibus] graece fort. τοῖς ἐντυγχάνουσιν: sequebatur. fortasse (xal ἄλλως ἀνιαρῶς 
Éyouc)* ὥστε xal ἐκκύπτουσιν ἐν τῷ οἰχίσκῳ [xal ἄλλως ἀνιαρῶς ἔχουσι) διὰ τῆς μιᾶς 


ϑυρίδος τοὺς παριόντας παρενοχλοῦντες τῷ τὰ τοιαῦτα φαίνεσθαι πάϑη 21 pereunt H: 
reperiunt. CM 23 educunt enim Z7: et ducunt CM 25 utentes H: utentia CM 
media M: medici C: medium 77 27 ut etiam CM: etiam ut H quibuscunque 


quis nitatur] i.e. οἴστισιν dv τις ἐπερείδηται 
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uero labores praestant magnos. oportet uero hoc simile esse emit- 
tentibus ex semet uirtutem per media ligna et funes, et faciunt tor- 
pere continentes. quoniam et loca quaedam sunt et hiatus terrae 
ex quibus cireumuolantia quaedam uolatilium et proximantium ani- 
malium unum quodque uiolenter raptum euanescit per redhibitos 
spiritus. talis autem mordentium uirtus quia, et si arboris radicem 
momorderit, proiciet folia omnis arbor; et si quis inuentus fuerit 
refugiens homo, desuper pilos cumulatim deponit omni corpore; simi- 
literque nocet tangentibus uirtute. dicunt autem et serpentem qui 
i0 uocatur ieros — apparet raro cirea Thessaliam — non solum si mor- 
deat sed etiam in terra exiliter, interimit ueluti sola uoce utens. et 
quidem magnitudine non est magnus sed mensuratus: dum uero ap- 
paret, fugiunt uiperae et serpentes et alia omnia. sciendum quoque 
quomodo et loca et tempora et escae differentem faciunt morsuum 
uarietatem siue saeuam siue temperatam. hieme enim cum foueas 
intrant aut continuo post foueam, infirmantur, morsus et fere sunt 
innocui. in montanis uero et asperis locis, sicut in aridis et calidio- 
ribus, omnes mordaciores eo quod magis fortes; in altera uero parte 
humidi sunt et dissoluti. per hoc etiam circa coitum .plurimum saeui 
Ἃ et erga escarum differentiam: a qualieunque enim esca argumentari 

potest quis impetum horum et fortitudinem. aiunt autem et galioti 

circa Siciliam et Italiam mortiferum esse morsum, in aliis uero omnino 

innocuum. non omnibus autem animalibus nociua sunt reptilia. ete- 

nim cerui et sues comedunt serpentes, et alii ab aliis innocue deuo- 
920 rantur. causa uero quia corpora per mixturas differunt et, sicut escae 

multiformes, in eundem sunt modum nocentia et interimentia; secun-. 

dum enim habitudines unius cuiusque eorum in alimenta etiam suci 

et odores: et omnino multa eorum quae sunt inanimantia hoc ipsum 


ὧν 


— 
ta 


2 cf. Athen. 214C; ἐν δὲ τῷ περὶ τῶν δαχετῶν χαὶ βλητιχῶν διαπέμπεσθαί φησι (scil. 
Theophrastus) τὴν νάρχην τὴν ἀφ᾽ αὑτῆς δύναμιν καὶ διὰ τῶν ξύλων xal διὰ τῶν τριο- 
δόντων, ποιοῦσαν ναρχᾶν τοὺς ἐν γεροῖν ἔχοντας (v. Rosei Aristot. pseudep. p.347) 

9 Aristot. 845016: ἐν Θεσσαλίᾳ φασὶ τὸν ἱερὸν καλούμενον ὄφιν πάντας ἀπολλύειν, οὐ μόνον 
ἐὰν δάχῃ ἀλλὰ wal ἐὰν ϑίγῃ. διὸ xal ὅταν φανῇ xal "τὴν φωνὴν ἀχούσωσι (φαίνεται δὲ 
σπανίως), φεύγουσι καὶ οἱ ὄφεις καὶ οἱ ἔχεις καὶ τἄλλα πάντα ϑηρίαι τῷ δὲ μεγέθει οὐχ 
ἔστι μέγας ἀλλὰ μέτριος 17 εἴ, Aristot. 60749 22 Aristot. 84554: xai iv Σι- 
χελίᾳ δέ φασι xal ἐν ᾿ἰταλίᾳ τοὺς γαλεώτας ϑανάσιμον ἔχειν τὸ δῆγμα, xal οὐχ ὥσπερ τοὺς 
παρ᾽ ἡμῖν ἀσϑενὲς xal μαλαχόν (v. Rosei Aristot. pseudep. p. 349) 24 Aristot, 609530: 
ἡ δ᾽ ὗς ἐσϑίει τοὺς ὄφεις 

2 semet H: se CM et ante per media add. C faciunt] i.e. ποιοῦσι (— facien- 
tibus) 5 redibitos H: eredibitos C.M (graece fort. διὰ τὰ ἀποδιδόμενα πνεύματα) 


7 proiciat CM 10 ieros Hose: ieronos CHM (fuisse conicias ieron) 11 in terra] ' 
i, e. ἐὰν ϑίγῃ in ἐν τῇ Tij corruptum (cf. Aristot, 845^» 11) 14 esca H 16 in- 
trat H 20 argumentari JM: augmentari C 21 galioti] 5. e. γαλεώτου 

26 modum sunt ordo in CM 


Supplem. Arist. 12 Priscianus Lydus. á 
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possunt agere; sicut quaedam animalium comedentia tales carnes aut 
herbas continuo interimuntur, et omne incisum ab oleo corrumpitur. 
et uultores ab unguentorum odore, scarabei quoque a rosis, serpen- 
tesque et omnino haec per omnia ab odore ceruinorum cornuum: 
5 propterea etiam redolentia fugiunt. et omnino si quis ingrediatur 
his per partes, mülta inuenerit quórundam quidem salutaria, quorun- 
dam uero nociua, et talem quandam ad se inuicem habitudinem ha- 
bentia et connaturalitatis et fugae; quoniam et mortalium et germi- 
num et herbarum et lapidum quaedam quidem animalibus quibusdam 
10 nociua, prodentia uero aliis, et hominum morsus multi sunt nociui. 
superfluae igitur est approbationis horum unius cuiusque recordatio. 
et quaedam quidem per morsum uenenum inserunt, quaedam uero 
per punctionem uelociter aut per solam exputionem aut etiam per 
quandam occultam relationem et uirtutem seu spiritum uocemue et 
15 aspectum, sicut in quibusdam aliis animalibus et fascinantibus homi- 
nibus accidit. et quia quaedam quidem ex natura sunt uenenosa, 
quaedam uero ex translatione, et quaedam quidem praecipitium in- 
ferunt, quaedam passionem, quaedam uero periculum; et quaedam 
quaecuhque consuescunt facere cito ferunt, quaedam uero postea 
0 magisque et minus; talem itaque superfluam moram dimittentes et 
causas dicentes iam horum corrumpentis et ad aliquid ferentis sub- 
stantiae et materiae, in decimum transcendamus capitulum sic ha- 
bens: — 


CAD. X. 


25 Titulus deest. 


Et hoc quoque: ex quo spiritus et unde eius motus, et quare 
corpore et prineipio eius et fine non apparente maguitudo uirtutis 
eius manifesta est? quoniam enim magnitudine uirtutis suae corporalia 


2 Aristot. 605519: πάντα δὲ τὰ ἔντομα ἀποθνήσχει ἐλαιούμενα (cf. Rosei Aristot. pseudep. 
p. 230) 9 Aristot. 845235: λέγεται xal τοὺς γῦπας ὑπὸ τῆς τῶν μύρων ὀσμῆς dro- 
ϑνήσκειν, ἐάν τις αὐτοὺς χρίσῃ 7, δῷ τί μεμυρισμένον φαγεῖν. ὡσαύτως δὲ xal τοὺς χανϑάρους 
ὑπὸ τῆς τῶν ῥόδων ὀσμῆς (cf. Rosei Aristot. pseudep. p.351) 5 cf. Aristot. 534* 23: 
xa ἐλαφείου κέρατος ϑυμιωμένου τὰ πλεῖστα φεύγει τῶν τοιούτων" 


2 interimuntur 7/: interimunt. C.M 3 uultures Rose: tumores CHM odore 4: 
ordine C.M scarabei Hose: scabies CHM 8 et ante germinum om. CM 

10 prudentia. CM 12 uero om. H 15 et om. H 11 quidem] uero H 

21 iam om, IH 22 habens sie ordo im CM 24 htulus add, in. H. Ex quo spi- 
ritus et unde eius motus 26 v. Rosei. Anecd. Gr. 1 p. 923—258 27i non om. H 
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commouet, et repellit ea et extendit et motus eius et silentium subito, 
est quidem quando in paruum locum, est uero quando in multum; 
et est quande in parte quadam terrae in anno, in quantos menses, 
similiter est quando conuertitur cito; et est quando silet, est uero 
quando nimis; et ibidem iterum est quando minus, et quando silen- 
tium: de uentorum et aliorum spirituum concursu eisdem utentes 
sumptis dicimus sie: — Inflatione duplici existente, humida quidem 
et calida uocatur apt, id est uapor, sicca uero et calida χαπνωδης. 
id est fumea: neutra autem harum sine altera est, sed simul quidem 
10 sunt, ex habundante uero insimul utroque totum uocatur. duplicem 
autem inflationem hanc sol faciens quibus quidem appropinquat locos. 
supergrediens uaporem facit, longius uero absistens frigiditatis causa 
fit, et iterum consistens aqua in terram defertur. per hoc enim hieme 
magis aquae fiunt et noctu quam per diem: gelidiores enim noctes 
15 diebus. accidit autem saepe inflationem siccam desursum esse, deor- 
sum uero humidam; iterum e contrario fieri ex spiritibus: quibusdam 
compulsas eas propria commutare loca et ad alteras partes transferri, 
aridam quidem ubi erat humida transductam. humidam uero in aridae 
locum compulsam.  at'similis passio inest animalium corporibus. in 
: nobis enim dum sit desuper uterus siccus humefieri eum deorsum 


Ct 


1 Aristot. 359028: ἔστι γὰρ δύο εἴδη τῆς ἀναϑυμιάσεως, ὥς φαμεν, ἡ piv ὑγρὰ ἡ δὲ ξηρά. 
χαλεῖται δ᾽ ἡ μὲν ἀτμίς, ἡ δὲ τὸ μὲν ὅλον ἀνώνυμος, τῷ δ' ἐπὶ μέρους dv wr χρωμένους 
χαϑόλου προσαγορεύξιν αὐτὴν οἷον καπνόν. ἔστι δ᾽ οὔτε τὸ ὑγρὸν ἄνευ τοῦ ξηροῦ οὔτε τὸ 
ξηρὸν ἄνευ τοῦ ὑγροῦ, ἀλλὰ πάντα ταῦτα λέγεται χατὰ τὴν ὑπεροχήν (cf. 36023) — Nic. 
Blemmid. Epit. phys. p. 131: διττῆς οὔσης τῆς ἀναϑυμιάσεως, τῆς piv ἀτμιδώδους xal ὑγρᾶς, 
τῆς δὲ χαπνώδους καὶ ξηρᾶς, οὐδετέρα τούτων χωρὶς τῆς ἑτέρας εὑρίσκεται, ἀλλ᾽ ὁμοῦ μὲν 
xai ἄμφω, ix δὲ τοῦ πλεονάζοντος καλεῖται τὸ ὅλον 11 Aristot. 259524: φερομένου δὴ 
τοῦ ἡλίου χύχλῳ, xai ὅταν μὲν πλησιάζῃ, τῇ ϑερμότητι ἀνάγοντος τὸ ὑγρόν, πορρωτέρω δὲ 
γυνομένου διὰ τὴν Ψψῦξιν συνισταμένης πάλιν τῆς ἀναχϑείσης ἀτμίδος εἰς ὕδωρ" διὸ χειμῶνος 
τε μᾶλλον γίγνεται τὰ ὕδατα, xal νὐχτωρ 7, μεϑ᾿ ἡμέραν ... τὸ δὴ κατιὸν ὕδωρ διαδίδοται 
πᾶν εἰς τὴν γῆν 15 cf. Aristot. 560515 — Nic. Blemmid. l. c. p. 132: ob μὴν ἀλλ᾽ ἐνίοτε 
κατὰ piv τόδε τὸ μέρος τὴν ξηρὰν ἀναϑυμίασιν συμβαίνει πλεονεχτεῖν, κατὰ δὲ τὸ παραχεί- 
μενον τὴν ὑγράν" καὶ ἀνάπαλιν, οὗπερ αἴτιον ἂν εἴη τὸ ποτὲ μὲν ἀφ᾽ ἧς ἀναφέρεται χώρας 
ἡ, ξηρά, κατὰ ταύτην καὶ μένειν ῥέουσαν αὐτήν" ὁμοίως καὶ ἀφ᾽ ἧς ἡ ὑγρά, τὴν ὑγράν" ὁτὲ 
δ᾽ ὑπαλλάσσεσϑαι xal ἀπωϑεῖσϑαι ὑπὸ πνευμάτων twv τὴν μὲν ὑγράν, ὅϑεν ἡ ξηρά, τὴν δὲ 
ξηράν, ὅϑεν ἡ ὑγρά. 19 Aristot. 360^ 23: ὥσπερ ἐπὶ τοῦ σώματος, ἐὰν ἡ ἄνω χοιλία 
ξηρὰ ἢ, τὴν κάτω ἐναντίως διακεῖσθαι, καὶ ταύτης ξηρᾶς οὔσης ὑγρὰν εἶναι τὴν ἄνω χαὶ 


ψυχράν 


2 multum CM: magnum H 3 in quantos menses] i.e. ἐφ᾽ ὁπόσους δήποτε μῆνας 

4 cito om. H 5 et ibidem iterum CM: ibidem. Iterum H est quando CM: 
quando est 77 minus M: nimis: C7 et quando] /ort. est quando 8 xan- 
wwaee H 11 hane inflationem ordo in CM I3 enim 7: igitur CM 


17 commutare CM: communitate ἢ 20 eum CM: enim 7/ 
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accidit et e contrario. signum uero et uentum et aquam ex utraque 
fieri inflationum, non tamen ambo ab eadem esse, quod et utrumque 
ab eodem compescitur. in multum enim uenti a pluuiis compes- 
cuntur, et iterum post pluuias uenti. hoc autem accidit quando non 

5extinguitur ab ea quae in terra est caliditate subsistens inflatio a 
solis caliditate incensa. hanc autem dicimus desuper inflationem, 
quae est uenti corpus et materies. cum uero aqua dominata fuerit 
et extinguit fumeam inflationem, tunc uenti quiescunt. tali itaque 
alternatione et mutatione utrarumque existente ostendftur aperte ex 

10 arida inflatione fieri uentos; huius autem argumentum esse spiritus 
boreales fieri quidem ab arcturo, austrinos uero a meridie. hos enim 
$olos non intrat sol locos, sed ad eos et ab eis: ab ortu enim in oc- 
ciduas locatur has habens. obliquitates. est autem talium uentorum 
meatus obliquus: flant enim eirca terram inflatione in rectum facta. 

15 per hoc etiam omnis in cireuitu aer sequitur meatum. quoniam itaque 
est uentus multitudo quaedam aridae ex terra inflationis mota circa 
terram, clarum quia motus quidem principium desursum, materiae uero 
et generationis deorsum. quia uero ex multis inflationibus paulo post 
coeuntibus principia uentorum fiunt apertum est. inchoantes enim 

90 singuli quique spitare minimi omnes sunt, procedentes uero longius 
clari fiunt, etsi uideatur quibusdam libs continuo inchoans ualidiorem 
facere exitum. sol etiam mouet, et simul impetum faciunt spiritus; 

] cf. Aristot. 367527 11 Id. 36124: ἔτι δὲ τοῦ γίνεσϑαι μάλιστα πνεύματα ἀπ᾽ 

αὑτῆς τε τῆς ἄρκτου xal μεσημβρίας τὸ αὐτὸ αἴτιον" πλεῖστοι γὰρ βορέαι xal νότοι γίγνονται 
τῶν ἀνέμων" ὁ γὰρ ἥλιος τούτους μόνους οὐχ ἐπέρχεται τοὺς τόπους, ἀλλὰ πρὸς τούτους καὶ 
ἀπὸ τούτων, ἐπὶ δυσμὰς δὲ καὶ ἐπ᾽ ἀνατολὰς ἀεὶ φέρεται. διὸ τὰ νέφη συνίσταται, ἐν τοῖς 


πλαγίοις 14 Id. 361422: ἡ δὲ φορὰ λοξὴ αὐτῶν ἐστί" περὶ γὰρ τὴν γὴν πνέουτιν 
εἰς ὀρϑὸν γινομένης τῆς ἀναθυμιάσεως, ὅτι πᾶς ὁ χύχλῳ ἀὴρ συνέπεται τῇ φορᾷ 16 1d. 


361230: ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ἄνεμος πλῆϑός τι τῆς ἐχ γῆς ξηρᾶς ἀναϑυμιάσεως χινούμενον περὶ τὴν 
τῆν, δῆλον ὅτι τῆς μὲν χινήσεως ἡ ἀρχὴ ἄνωθεν, τῆς δ᾽ ὕλης χαὶ τῆς γενέσεως χάτωϑεν 

18 ld. 36151: ὅτι δ᾽ ἐκ πολλῶν ἀναϑυμιάσεων συνιουσῶν χατὰ μιχρὸν. ὥσπερ αἱ τῶν 
ποταμῶν ἀρχαὶ γίγνονται νοτιζούσης τῆς γῆς, δῆλον xal ἐπὶ τῶν ἔργων" ὅϑεν γάρ ἔχάστοτε 
πνέουσιν, ἐλάχιστοι πάντες εἰσί, προϊόντες δὲ χαὶ πόρρω λαμπροὶ πνέουσιν 32 ]d. 
361514: ὁ δ' ἥλιος xai παύει xal συνεξορμᾷ τὰ πνεύματα, dolrvwig piv γὰρ καὶ ὀλίγας 
οὔσας τὰς ἀναθυμιάσεις μαραίνει τῷ πλέονι ἡερμῷ τὸ ἐν τῇ ἀναϑυμιάσει ἔλαττον ὄν, xal δια- 
χρίνει. ἔτι δ᾽ αὐτὴν τὴν γῆν φϑάνει ξηραίνων πρὶν γενέσθαι ἔχχρισιν ἀϑρόαν, ὥσπερ εἰς πολὺ 
πῦρ ἐὰν ὀλίγον ἐμπέσῃ ὑπέχχαυμα, φϑάνει πολλάχις πρὶν χαπνὸν ποιῆσαι κατακαυϑέν 


1-- graece fort. συμμεῖον δὲ τοῦ wai ἄνεμον καὶ ὕδωρ ἐξ ἑκατέρας μὲν γίνεσθαι ἀναϑυμιάσεως, 


οὐ μέντοι ἄμφω ἐχ τῆς αὐτῆς εἶναι, ὅτι xal ἑχάτερον ὑφ᾽ ἑχατέρου χατέχεται 8 et H: 
om, CM |l fieri quidem] fort. quidem fieri 12 occiduas] occiduas partes M 
(occiduas — δυσμάς ut mor infra p. 103.3) 16 multitudo] post hoe sequitur in .M non 


sunt contrarii spiritus «tc., in. C sunt contrarii spiritus ete, — p. 102,5; quae erciderunt 
quaedam aridae εἰσι usque ad alii autem sunt per quos, ἐπῆγα pos! aestimatum eo quod 
Ξε p. 105.20, inserta. habent. CM 17 desursum CM: deorsum 77 Hose 18 deor- 
sum] desursum Ztose 20 quique 11: quoque C 21 lybs 77: lupis C: om. M. 
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infirmae enim et paruae dum sint inflationes marcescunt plurimo ca- 
lore; et segregat quod minus est in inflatione; praeoccupat quoque 
eam siccans terram priusquam in coitum fiat cumulatum, sicut in 
multum ignem si inciderit quid ardens, praeoccupat saepe priusquam 
5fumum faciat cessare. uniuersaliter autem accidit fieri serenitates 
aut gelido superante extincta quae in inflatione est caliditate, sicut 
in fortibus congelationibus, aut suffocato et ualidiore caliditate ma- 
cerata, quae in inflatione est, frigiditate dum sit minor. in mediis 
uero horis et ualidae hiemis et superantis caliditatis fiunt serenitates, 

10 aut nondum ascendente tali inflatione, aut priori quidem consummata 
factis spiritibus aliaque nondum influente. duae enim sunt sectiones 
illius quae habitari potest regionis, quarum una quidem ad superiorem 
polum qui est aquilonis uersus nos, altera uero ad alterum meridia- 
num. secundum hoc oportet accipere et orizontis circulum et in 

15 sectionem quae apud nos est inqué eam quae est alterius partis. et 
huie attendentes diuisioni haec de positione uentorum dicenda sunt. 
ipsi enim attribuuntur locis et per diametrum sibi inuicem sunt con- 
trarii. aequinoctiali enim ortu ἀπηλιώτην, id est subsolanum, habente 
zephyrus contrarius est ex diametro, aequinoctialis occasus dum sit. 

5 Aristot. 361524: ὅλως δὲ γίγνονται αἱ νηνεμίαι διὰ δύ: αἰτίας" T, γὰρ διὰ ψῦχος ἀποσβεν- 

νυμένης τῆς ἀναθυμιάσεως, οἷον ὅταν γένηται πάγος ἰσχυρός, T, καταμαραινομένης ὑπὸ τοῦ 

πνίγους. αἱ δὲ πλεῖσται xai ἐν ταῖς ἀνὰ μέσον ὥραις, 3, τῷ μήπω ἀναϑυμιᾶσϑαι, 3| τῷ ἤδη 


ἐξεληλυϑέναι τὴν ἀναθυμίασιν χαὶ ἄλλην μήπω ἐπιρρεῖν 11 1. 362332: δύο γὰρ 
ὄντων τμημάτων τῆς δυνατῆς οἰχεῖσθαι χώρας, τῆς μὲν πρὸς τὸν ἄνω πόλον τὸν xal ἡμᾶς, 
τῆς δὲ πρὸς τὸν ἕτερον xal πρὸς μεσημβρίαν xt. 14 Id. 363225: δεῖ δὲ περὶ τῆς 


ϑέσεως dpa τοὺς λόγους Ex τῆς ὑπογραφῆς θεωρεῖν. γέγραπται μὲν οὖν, τοῦ μᾶλλον εὐτήμως 
ἔχειν, ὁ τοῦ ὁρίζοντος χύχλος" διὸ xdi στρογγύλος. δεῖ δὲ νοεῖν αὐτοῦ τὸ ἕτερον ἐχτμημα τὸ 
ὑφ᾽ ἡμῶν οἰχούμενον" ἔσται γὰρ χάἀχεῖνο διελεῖν τὸν αὐτὸν τρόπον 16 Id. 363^*7: 
. ἐπεὶ οὖν τὰ μὲν πλεῖστον ἀπέχοντα κατὰ τόπον ἐναντία χατὰ τόπον, πλεῖστον δ᾽ ἀπέχει τὰ 
χατὰ διάμετρον, ἀναγκαῖον καὶ τῶν πνευμάτων ταῦτα ἀλλήλοις ἐναντία εἶναι ὅσα χατὰ διάμετρόν 
ἐστιν. καλεῖται δὲ χατὰ τὴν ϑέσιν τῶν τόπων τὰ πνεύματα ὧδε, ζέφυρος μὲν τὸ ἀπὸ τοῦ Α΄ 
τοῦτο γὰρ δυσμὴ ἰσημερινή. ἐναντίος δὲ τούτῳ ἀπηλιώτης ἀπὸ τοῦ Β' τοῦτο γὰρ ἀνατολὴ 
ἰσημερινή. “βορέας δὲ xal ἀπᾳρχτίας ἀπὸ τοῦ |l: ἐνταῦϑα γὰρ ἡ ἄρχτος. ἐναντίος δὲ τούτῳ 
νότος ἀπὸ τοῦ θ᾽ μεσημβρία τε γὰρ αὕτη ἀφ᾽ ἧς πνεῖ, xal τὸ 8 τῷ || ἐναντίον" κατὰ διά- 
μέτρον γάρ, ἀπὸ δὲ τοῦ 2. χαιχίας" αὕτη γὰρ ἀνατολὴ ϑερινή ..... ἐναντίος δὲ τούτῳ οὐχ 
ὃ ἀπὸ τοῦ [ λίψ, ἀλλ᾽ ὁ ἀπὸ τοῦ E, ὃν καλοῦσιν οἱ μὲν ἀργέστημν. οἱ δ᾽ ὀλυμπίαν. οἱ δὲ 
σκίρωνα" οὗτος γὰρ ἀπὸ δυσμῆς. ϑερινῆς πνεῖ χαὶ χατὰ διάμετρον αὐτῷ χεῖται ῥόνος. οὗτοι 
μὲν οὖν οἱ κατὰ διάμετρόν τε χείμενοι ἄνεμοι "xài οἷς εἰσὶν ἐναντίοι. ἕτεροι δ᾽ εἰσὶ xal οὖς 
oyx* ἔστιν ἐναντία πνεύματα. ἀπὸ μὲν γὰρ τοῦ ὃν χαλοῦσι ϑρασχίαν" οὗτος γὰρ μέσος dp- 
γέστου xal ἀπαρχτίου" ἀπὸ δὲ τοῦ K ὃν χαλοῦσι μέσην" οὗτος γὰρ μέσος χαιχίου xai ἀπαρ- 
χτίου χτὲ, Aristotelis expositio ad vulgare certumque duodecim ventorum systema sup- 
pletur a philosopho alienum'. ROSE. 


2—4 priusquam—saepe om. H 6 in om. H 1 'suffocato] fort. suffocatione, i. e. 
ὑπὸ τοῦ πνίγους 12 habitari H: om. CM 17 loeis om, H 18 ἀπηλωτὸν H: 
απηδιωτὴν C: ἀπηλλώτην M habentem H 19 zephiro CM ,equinoctiali H 


occasus [J: casus CM 
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borea uero flante ab arcturo per diametrum contrarius est. notus ei 
exspirans ex meridie. aestiuo autem ortu eum qui dicitur kaecias 
habente contrarius est ei qui dieitur argestes spiranti ab occasu 
aestiuo. isti itaque sunt positi per diametrum uenti e contrario. 
5alii autem sunt per quos non sunt contrarii spiritus, uerumtamen sic 
ex necessitate intelliguntur. etenim threscias, cum sit medius argesti 
et boreae, per simile diametrum habet euronotum contrarium. et 
iterum meses inter kaeciam et boream positus opponitur per diame- 
trum libonoto, qui est inter notum et libem, sicut et medius est euri 
1:0 et noti euronotos. sic igitur in sex duplicationes aut coniugationes 
uenti diuisi omnes sunt, etsi ueterum quidam diuisiones alias et uo- 
cationes generalium uentorum faciunt. sunt autem quidam particu- 
lariores per locos uenti et aurae, hoc quidem a lacubus et fluminibus. 
hoc uero sinibus marinis aut etiam locis differentibus terrae, ex eis- 
15dem causis consistentes, solis caliditate et sursum tracta inflatione, 
ex locis uero singuli quique conuenienter uocati. esse uero plures 
uentos ab arcturis quam meridiem uersus a locis causa haec, orbem 
terrarum àd hune subiectum esse locum, et quod multo plus aqua 
et hiems in illam partem reponitur propter solis meatum. spirituum 


12 ef. Nic. Blemmid. l. e. p. 138: τινές δὲ καὶ ἰδιοτρόπως ἐπιχρατοῦσιν ἐν τόποις τισὶν ἐχεῖϑεν 
τὴν γένεσιν ἔχοντες. καὶ τούτων ὅσοιπερ Ex νενοτισμένης πνέουσι γῆς ἀπόγειοι λέγονται, ὅσοι 
δ᾽ ἐκ χόλπων ἐξάττουσιν ἐχχολπίαι" τούτοις δ᾽ ἀνάλογόν τι ἔγουσιν οἱ ἐχ ποταμῶν xal λιμ.- 
νῶν (ex Aristot. 394514) 16 Aristot. 36425: τοῦ δ᾽ εἶναι πλείους ἀνέμους ἀπὸ τῶν 
πρὸς ἄρχτον τόπων ἢ τῶν πρὸς μεσημβρίαν αἴτιον τό τε τὴν οἰχουμένην ὑποχεῖσϑαι πρὸς 
τοῦτον τὸν τόπον, xal ὅτι πολλῷ πλεῖον ὕδωρ χαὶ γιὼν ἀπωθεῖται εἰς τοῦτο τὸ μέρος διὰ τὸ 
ἐκεῖν᾽ ὑπὸ τὸν ἥλιον εἶναι χαὶ τὴν ἐκείνου φοράν 19 Id. 364419: ὅλως δὲ τὰ μὲν 
βόρεια τούτων χαλεῖται, τὰ δὲ νότια, προστίϑεται δὲ τὰ μὲν ζεφυρικὰ τῷ βορέᾳ (ψυχρότερα 
τὰρ διὰ τὸ ἀπὸ δυσμῶν πνεῖν), νότῳ δὲ τὰ ἀπηλιωτιχά (θερμότερα γὰρ τῷ ἀπ᾽ ἀνατολῆς 
mzwtiv) ... θερμότερα δὲ τὰ ἀπὸ τῆς ἔω τῶν ἀπὸ δυσμῆς, ὅτι πλείω χρόνον ὑπὸ τὸν ἥλιόν 
᾿ ἐστι τὰ ἀπ᾿ ἀνατολῆς" τὰ δ᾽ ἀπὸ δυσμῆς ἀπολείπει τε ϑᾶττον wal πλησιάζει τῷ τόπῳ ὀψιαί- 
τερον. οὕτω δὲ τεταγμένων τῶν ἀνέμων δῆλον ὅτι ἅμα πνεῖν τοὺς μὲν ἐναντίους οὐγ᾽ οἷόν 
τὸ (χατὰ διάμετρον qáp* ἅτερος οὖν παύσεται ἀποβιασϑείς), τοὺς δὲ μὴ οὕτω κειμένους πρὸς 
ἀλλήλους οὐϑὲν χωλύει, οἷον τὸ Z, χαὶ M. διὰ τοῦτο Apa πνέουσιν ἑνίοτε ἀμφότεροι οὔριοι, 
ἐπὶ τὸ αὐτὸ σημεῖον, οὐχ ix τοῦ αὐτοῦ οὐδὲ vi abc πνεύματι. χατὰ δὲ τὰς ὥρας τὰς 
ἐναντίας οἱ ἐναντίοι μάλιστα πνέουσιν, οἷον περὶ ἰστμλερίαν τὴν μὲν ἐαρινὴν χαιχίας xol ὅλως 
τὰ ἐπέχεινα τροπῆς ϑερινῆς, περὶ δὲ τὴν μετοπωρινὴν λίβες, περὶ δὲ τροπὰς ϑερινὰς μὲν "έ- 
φυρος, γειμαρινὰς δ᾽ εὖρος. ἐπιπίπτουσι δὲ τοῖς ἄλλοις μάλιστα χαὶ παύουσιν ἀπαρατίαι xai 
ϑρασκίαι καὶ ἀργέσται" διὰ τὸ ἐγγυτάτω γὰρ τὴν ὁρμὴν αὐτῶν εἶναι πολλοί τε xai ἰσγυρηὶ 
πνέουσι μάλιστα οὗτοι 


| boreo CM 2 exspirans Z7: spirans C.M kecia CHM 3 ante argestes 


lacunae signum add. Rose spirans Rose 5 non om, C: v, ad p. 100. 16 
. e 
6 threseiant H: tresciant. C.M argesti] ἡ, e. ἀργέστου: argestie [— argesti] CH M 
T borei CM 8 messes CHM keciam CH M boreum CM diametrum H: 
directum. CM 12 generaliorum C 12 uenti H: uenienti CM 14 hoec] h. H 


(sie utroque loco) 11 areturo. Hose 
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quidem omnino quidam boreales uocantur, quidam vero australes: 
adduntur quoque quidam zephyrici boreae — frigidiores enim eo quod 
spirant ab occiduis; noto uero apeliotici — calidiores enim utpote ab 
ortu spirantes, eo quod plurimo tempore sub sole sunt qui ab ortu 
5 prodeunt, occasum vero relinquunt cito et serius appropinquant loco. 
et hoc quoque manifestum sic simul spirare contrarios non posse; per 
diametrum enim alter repulsus quiescit; eos uero non sic positos nihil 
prohibet per idem moueri: ac per hoc simul spirant utrique. per 
horas autem: contrarias contrarii maxime perflant, utputa circa aequi- 
10 noctium uernale kaeciae et omnino summa conuersionis aestiuae, circa 
uero autumnale libes, circa quoque conuersiones aestiuas zephyrus, 
hiemales autem eurus. incumbunt uero aliis et omnino sistunt 
aparctiae et thresciae et argestae: eo enim quod illornmr impetus 
ex proxime fit, multi et fortes spirant maxime hi. inest autem et 
55 saepe ex locorum positione uentos in contrarium sibi existere borea 
enim forte in aestiua flante et offendente monti cuidam maximo et 
pleno niuium ex hiemali hora repostarum in eo, factam repercussionem 
ex eo accidit flantem notum esse uideri, utpote his qui sunt in re- 
gionibus, aut secundum esse et oportuniorem in hora aestiua talem 
?0 uentum notum esse aestimatum, eo quod per repercussionem ex me- 
ridianis ipse egrediatur partibus. quibusdam quoque uentorum op- 
posita edita loea praepárant eos supergredi uerticis altitudinem non 
ualentes aut quiescere flatu aut circumspirantes in circuitu recipien- 
tium se locorum uideri ex altera positione impetum facere, et non 
?5 ex propriis locis spirantes per rectam lineam prodire. et aliae quoque 
uentorum sunt proprietates, quibusdam quidem aridioribus existenti- 
bus, quibusdam uero humidis, et quibusdam quidem exiles descen- 
dentes niues et grandines aut etiam grauiores niues facientibus, et 


14 ef, Theophrastus de ventis 27: γίνεται δὲ xal ἀνάχλασίς tt; τῶν ἀνέμων ὥστε ἀντιπνεῖν 
αὑτοῖς. ὅταν ὑψηλοτέροις τόποις προσπνεύσαντες ὑπερᾶραι μὴ δύνωνται, διὸ ἐνιαχοῦ τὰ νέφη 
τοῖς πνεύμασιν ὑπεναντία φέρεται καϑάπερ περὶ Αἰγειὰς τῆς Μακεδονίας βορέου πνέοντος πρὸς 
τὸν βορέαν, αἴτιον δ᾽ ὅτι τῶν ὁρῶν ὄντων ὑψηλῶν τῶν τὲ περὶ τὸν Ἴϊλυμπον καὶ τὴν Ἴσσαν 
τὰ πνεύματα προσπίπτοντα xal οὐχ ὑπεραίροντα τούτων ἀναχλᾶται πρὸς τοὐναντίον, ὥστε xal 
τὰ νέφη κατῴτερα ὄντα φέρουσιν ἐναντίως. συμβαίνει δὲ xal αὐτὸ τοῦτο παρ᾽ ἄλλοις, ἐνιχχοῦ 
δὲ χαὶ ὑπ᾽ αὑτοὺς τοὺς ἐτησίας ἀντίπνοιαι γίνονται τῷ βορέα διὰ τὴν περίχλασιν ὥστε xai 
ἐναντιοδρομεῖν τὰ πλοῖα, χαϑάπερ xol περὶ τὸν πόρον τὸν ix Χαλχίδος εἰς Ὡρωπόν, οὖς δὴ 
χαλοῦσι παλιμβορέας. γίνεται δὲ τοῦτο σχεδὸν ὅταν ὧσι λαμπρότατοι" τότε γὰρ μάλιστα δὺ- 
νανται ὡς πορρωτάτω διατείνειν ὅταν πλῆϑος v τὸ ἀντιχόπτον 


2 boreae] boreo C.M 8 utrique] utri H IO keciae "1: kecie CM 12 si- 
stunt. /ose: sunt CHM 13 apractie CH M thresie H . enim om. CM 

15 boreo CM 11 per ante factum add, Rose 18 ntpote εἰς. graece fort. ἅτε 
τοῖς ἐπιχωρίοις, Tot xatà tà xal ὡραιότερον εἶναι ἐν ὥρᾳ ϑερινῇ τὸν τοιοῦτον ἄνεμον 
νότον εἶναι δεδοξασμένον 20 eo quod] r. ad p. 100.16 20 per om. 77M 

22 superegredi C.M 27 descendentibus Ziose 
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quibusdam contraria. et omnino non mihi oportunum uidetur unius 
cuiusque motiones et conuersiones disserere. superfluum etiam etesias 
et ornithias dicere quomodo fiunt, et unde. haec enim sunt ex multis 
scriptoribus accepta approbatione nobis sollicita de uentorum gene- 

5ratione et in quantum mouentur et quomodo aera commouent pro- 
prio motu. 


2 etesias] et tessias CM: et threscias Hf: et etesias Hose 6 post motu add. C colo- 
phonem. EXPLICIT LIBER. PRISCIANI PHYLOSOPHI DE HIS IN QUIBUS DUBITAUIT 
COSROE REX PERSARUM 
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I INDEX VERBORUM GRAECORUM 


Verba asterisco notata desiderantur in lexicis 


᾿Αγαϑοειδὴς 31,29 

ἄγραφος. τὸ ἄγραφον γραμματεῖον 26,29 
35,25 

ἀδιαίρετος 9,16 22,22 26,25 ἀδιαιρέτως 
22,21. 

ἀξωία 34,17 

ἀήρ. v. aer 

ἀϑανασία, v. immortalitas 

ἀϑρόος 14,30 ἀϑρόα παρουσία 9,16 14,26 
ἀπόλειψις 3.18 ἐνέργεια 13,13. ἀϑρόως 9, 
20 12,22 

αἴσϑημα (dist. φάντασμα) 25,2] — v. sensuin 

αἴσϑησις. ἰδία αἴσϑησις 21.17. κοινὴ αἴσϑη- 
σις 21,53 sgg. αἱ κατὰ μέρος αἰσϑήσεις 5, 
10 sgq. 

αἰσθητήριον, πάϑημα τοῦ αἰσϑητηρίου (dist. 

, αἴσϑησις) 1,15 2.15 τὸ ἐν τοῖς αἰσϑητη- 

ρίοις χίνημα 2,6 ἡ ζωτιχὴ ἐν τῷ αἰσθϑη- 
τηρίῳ ἔμφασις 2.8 τὸ χυριώτερον αἰσϑη- 
τήριον 18.25 (ef. 54,12) primum et pro- 
prium aizünz£ptov 56,20 αἰσθητήριον ἀπτι- 
xóv 18,25 γευστιχόν 4,3. ὀπτιχόν 20,17 
τὸ τῆς ἀχοῆς αἰσθητήριον 16,16 — τὸ τοῦ 
γευστοῦ 18,1. τὸ τῆς ὄψεως 6,2 τὰ αἱ- 
σϑητήρια ἐξ ἀέρος xai ὕδατος 19,18 24 

αἰσϑητιχός. αἰσϑητιχὴ ζωή 3,13 18,19 
ψυχή 3,0 δύναμις 10,25 ἐνέργεια 3,30 
18,27 22,27 χρίσις 4,25 τὸ αἰσϑητιχόν 
(opp. αἰσϑητήριον) 24,21 τὸ αἰσϑητιχὸν 
ὄργανον 10,13 τὸ αἰσϑητιχὸν πνεῦμα 4,7 
τὸ πρῶτον αἰσϑητιχόν 28,4. αἰσϑητιχὸς λό- 

. Tos 21,9. αἰσϑητιχὰ εἴδη 23,9. 11 24,3 

αἰσϑητιχώτατος 20,4 αἰσὴητιχῶς 18,19 — 
v. Ssensiuus 


αἰσϑητός. τὰ ἴδια, τὰ χοινὰ αἰσθητά 4, 
14594. 21,16 «φῳ. τὸ οἰχεῖον αἰσϑητόν 6,17 
18,5 αἰσϑητὰ εἴδη 2,7 23,7 τὸ εἶδος τοῦ 
αἰσϑητοῦ 2,14. 18 πῶς ὁμοιοῦται τοῖς αἱ- 
σϑητοῖς ἡ ψυχή 3,18 — v. sensibilis 

αἰτία (cf. αἴτιος). ἀπὸ αἰτίας ϑεωρεῖν 37,21 
— v, causa 

αἰτιατός (opp. αἴτιος) 33,31. τὰ αἰτιατά, 
33,8. 20 τὸ αἰτιατὸν φῶς 9,8 — v. cau- 
satiuus 

αἴτιος (cf. αἰτία). (opp. αἰτιατός) 33,29. τὸ 
αἴτιον 3,8 προσεχῇ αἴτια 33,10 ἀπὸ ai- 
τίων νοεῖν, ϑεωρεῖν 33,8 36,31 — v. 
causalis . 

αἰτιώδης 33,8 τὸ αἰτιῶδες 36,33. αἰτιώδιως 
6,13 

ἀκήρατος 32,8 

ἀκινησία. v immobilitas 

ἀκοή 4,2 12,3 14,11 17,5 
αἰσϑητήριον ἀήρ 16,16 

ἀχούειν (— intellegere) 26,29. 28,20 30,30 
34,13 36,2 

ἀχουστιχός 19,20 

ἀχραιφνὴς ἕνωσις 26,25. ὄρος 35,4. dxpat- 
φνῶς 26,16. 27 21,1 35,15 

ἀχριβὴς συνέχεια 26,20 ἀχριβεστέρα (opp. 
ἀμυδροτέρα) χαϑαρότης 14,19 ἀχριβέστερον 
αἰσϑητήριον 18,231 ἀχριβῶς 27,16 ἀχρι- 
βέστερον 15,8 — v. diligens 

ἄπριτος 30,24 

ἄκρος, τὰ dxpa (opp. τὰ μέσα) 19,3 

ἀλλότριον γρῶμα τὸ φῶς 7,29 

dpépsta, v. impertibilitas 

ἀμερής. τὸ ἀμερές 2,28 ἐν ἀμερεῖ 3,22 


τὸ τῆς ἀχοῆς 


108 ἀμέριστος 


ἀμέριστος οὐσία 26,16 29,16 ἕνωσις 22,8 
35,4. ἐνέργεια 13,1. 23,25 26,16. γνῶσις 
26,2] περίληψις 1.11 ὅρος 35,18 drzo- 
χορύφωσις 22,3 ἀμερίστως 2,12. 30 12,22 
95,38 36,19 — v. impertibilis 

ἀμέσως (opp. διὰ μέσου) 5,21 18,26 

ἀμετάβλητος 31,28 32,8 


ἀμιγής. τὸ ἀμιγέστατον ἔσται αἰσϑητιχώτα- 


τον 30,4. ἀμιγῶς 12,27 

ἁμυδρός 6,28 9.20 10,33. ἀμυδροτέρα (opp. 
ἀχριβεστέρα) χαϑαρότης 14,19 ἀμυδρῶς 
12,8 

ἄμπωτις. v. recessus 

ἀμφίβιος. τὸ ἀμφίβιον τῆς μεριχῆς ζωῆς 
29,8 

ἀμφίβολος 31,15 

dvdq*T. αἱ γεωμετριχαὶ dvd xat 25,15 

ἀναθυμίασις. v. inflatio, uaporatio 

ἀναισθησία. v. inseusibilitas 

ἀναίσθητος 18,24 21,2 

ἀναίτιος. v. incausalis 

ἀνάχλασις,. τὰ περὶ τὰς ἀναχλάσεις 15,6 — 
v. repereussio 

ἀναλογεῖν τινι 17,30 18,9. 22 

'ávakoyía. xat' ἀναλογίαν 26,5. per eandem 
ἀναλογίαν 52,11 

ἀνάλογος. τὸ ἀνάλογον 11,10 

ἀναμίγνυσθαι 14.10 

ἀναπέμπεσθαι 4,22 

ἀναπνοή 16,13 

ἀνατολή, v. ortus 

ἀναφορὰ πρός tt 24,6. 13 

ἀνεγείρειν εἴς τι 23,16 

ἀνέλιξις 34,23 35,11 

ἀνελίττειν. τὰ ἀνελιττομένα 34,22 

ἄνεμος. v. uentus 

ἀνενεργησία (?). v. inactualitas 

ἀνενέργητος (D. v. inactualis 

ἀνεπιτηδειότης 21,10 

ἀντιδιαστέλλειν πρός τι 36,22 

ἀντικεῖσθαι 28,18 τὰ ἀντιχείμενα 25,20 
ἀντιχειμένως 25,23 

ἀντιληπτιχός 19,13 

ἀντιπερίστασις, v. compressura,pres- 
sura ij j 

ἀντιτυπία, v. repercussio 

ἀντίτυπος 10,11 20,12 

ἀνώμαλος. v. anomalus 

ἄξων. v.axis 

| ἀπαϑής 19,2.4 28,16. 20 — v. impas- 

sibilis . 
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ἀπαιωρεῖσϑαι 35,18 

ἀπαρχτίαι. v.aparctiae 

ἀπειχονίξζεσθαι 24,5 

ἀπηλιώτης be. subsolanus 101,18 

ἁπλότης. v. simplicitas 

ἁπλοῦς. τὰ ἁπλὰ 8,6 19,17 20,9] ἁπλῶς 
(opp. κατὰ λόγου) 19,29 — v. simplus, 
simplex 

ἀποδιαλαμβάνειν 34,4 

ἀποδοτιχός τινος 31,29 

"ἀποχορύφωσις 22,3 

ἀπόλυτος παρουσία 123,9 ἀπολύτως 13,13 
14,1 

ἀπομερισμός 9,1 

ἀπόνευσις πρός xt 26,16 

ἀπορρεῖν, ἀπορρέον τι 13,26 τὰ ἀπορρεύ- 
σαντα μόρια 13,18 

ἀπορροή 5,23 9,32 11,15 13,28 

ἀπόρροια 13,25 15,22 " 

ἀπόστασις 6,14. 29,10 
35,19 

ἀπότασις περὶ τὰ ἐχτός 1,20. π 
22,30 

ἀποτείνεσθαι πρός τι 3,91 29,8 εἴς τι 
33,3 ἔξω 236,13. 21 

ἀποτυποῦσθϑαι 22,14 

ἀποτύπωσις 15,7. 25 

ἀπτιχός, ἁπτιχαὶ πδιότητες 16,13. ἀπτιχὸν 
αἰσϑητήριον 18,25 ἀπτιχῶς 18,4 

ἁπτός 18,6 τὰ ἁπτά 19,18 — v. tactus 

ἀργεῖν (opp. ἐνεργεῖν) 22,10. — v. silere 

ἀργέστης. v. argestes 

ἀργία (opp. ἐνέργεια) 22,1 sqq. — v. otium, 
silentium 

ἀρετή. v. uirtus 

dpxtTtxÓóc. v. arctieus 

ἄρχτος. v. arcturus 

ἁρμονία, v. harmonia 

ἀρχή. v. principium 

ἄρωμα 17,11 

ἀσπίς 18,14 

ἀστήρ. v. stella 

ἀστραπή, v. fulgoratio 

ἀσύγχυτος. v. inconfusus 

ἀσύμμετρος 21,11. τὸ ἀσύμμετρον 6,5 7,5 

ἀσύμμιχτος. v. incommixtus 


χατὰ ἀπόστασιν 


"ἀσύμφϑαρτος. v. inconcorruptus 


ἀσύνθετος. v. incompositus 

ἄσφαλτος. v. bitumen 

ἀσώματος 9,30 27,10 ἀσώματοι οὐσίαι 36, 
11 — v. incorporalis 


VERBORUM 


ἀσωματότης. rv. incorporalitas 
ἄταχτος 00,25 
ἀτέλεια (coni. χαχία) 32,10 


ἀτελής 28,21] 31,18 διὰ τὸ ἀτελέστερον 10, 


22 τὰ ἀτελῆ ζῷα 20,22. 28 

ἀτυίΚς i.e. uapor 99,7 — v. uapor 

ἄτοβος. τὰ ἄτομα 2,9) 

ἀτταγήν. v. attagines 

ἄσλος 6 νοῦς ὅ1,11 τὸ ἄυλον τοῦ νοῦ 2i, 
19  ἄσλα (opp. ἔνυλα) εἴδη 92,20 'dulot 
λόγοι 33,4. τὰ χωριστὰ καὶ ἄυλα 36,7 --- 
r. immaterialis " 

αὔρα. v. aurà 

αὑτενεργήτως 21,22 28,30 

αὑτὸ τοῦτο 0,9 10,2 

αὐτοφανωτάτη ὑπόστασις 26,18 

ἀφαίρεσις. τὰ ἐν ἀφαιρέσει 23,20. ἐξ ἀφαι- 
ρέπεως 33,24 

ἄφεσις (lunae). v. demissio 

ἁφή 18,13 sqq. 4,5 12,4 16,3 19,15 

ἀφϑαρσία. v. incorruptio 

ἀφομοιοῦν 23,23. ἀφομοιοῦσϑαι 3,91. 24,17 

ἀφομοίωμα 1,21 

ἀφομοιωτιχός 23,97 

ἀγχερῆος. v. acherdos 

ἀχρόνως 15,2 

ἄχρους 1,94. τὸ Aypouv 5,4 

ἀχώριστος. v. inseparabilis, inse- 
paratus | 

ἄψυχος. τὰ ἄψυχα 2,2 18,18 — v. in- 
animans 


βάϑος. χατὰ τὸ βάϑος 8,21 

βάρος. v. grauitas 

βαρύς. τὸ βαρύ (opp. 620) 11,28 — r. 
grauis | 

βορέας. v. boreas 

βόρειος. v. aquilonalis, boreus 

βούλεσθαι 2,278 11,12 15,23 18,7 19,19 
21,33 

βροντή. v. tonitru 


Ἰαλεώτης. v. galeotes 

Ἱενεσιουργός, γενεσιουργὰ (opp. νοερά) ἐν- 
ἐργήματα 23,20 ᾿ 

χεῦσις 12,5 18,1 sgq. 

Ἱευστιχός. τὸ γευστιχὸν αἰσθητήριον 4,3 

Y. c terra 
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δίιστασϑαι 


γνωριστιχός τινος 2,32 4.22. 30 21,20 

γνωστιχός, γνωστιχὴ δύναμις 6,13 — r. 
cognitiuus 

γνωστός. γνωστῶς ἐνεργεῖν 3,2 

Tpappastiow τὸ ἄγραφον γραμματεῖον 26, 
29 35.25 


δαλός. v. fax 

δεύτερος. δευτέρα (opp. χρείττων) οὐσία 
32,4 δευτέρα (opp. πρώτη) ἐνέργεια 15,14 
δευτέρα xal προιοῦσα ἐνέργεια 29,51 νοη- 
τὸν δεύτερον 28,29 τὰ δεύτερα 29,7. 20,10 
δευτέρα τις ἔνωτις 35,22 δευτέρως (opp. 
πρώτως) 4,39 24,24 (coni, χατὰ συμβε- 
βηκόςφ) 21,22 

δηλαδή 2.28 4,7 18,29 20,26 32,23 

διαβιβάζειν 12,50 14,20 

διάγνωσις 5,15 

διάδοσις. κχατὰ διάδοσιν 9,21. 12,22 

διάθεσις (opp. πάϑοτ) 8,4 
ϑεσις 13,11 

διάκρισις ὅ,18 

διάλογος. v. dialogus, disputatio 

διάμετρος. v. diameter 

διαμόρφωσις 24,29 

διανοητιχός. ἡ διανοητιχὴ σύνεσις 4,25 

διάνοια 4,18 

διαπέμπειν 23,16 

διαπορϑμεύειν 1,9 

διάρϑρωσις 7,20 

διασπασμός. ὁ ὑλιχὸς διασπασμός 36,16 

διάστασις 0,28 6,6 7,8 11,24 — v. dis- 
tantia 

διάστημα 

διαφαν ἧς: 


παϑητιχὴ διά-: 


6,2 14,21 
τὸ διαφανές 0,21 (expl. ) 6,28 sqq. 
S,lsgq. πέρατα τοῦ διαφανοῦς 6,23 
διαφορά. διαφοραὶ (dist. πάϑη) σωμάτων 
19,7 — v. differentia 
διαφορότης 9,17 
διαφωτίζειν 12,1 
διεγείρεσθϑαι 38,10 πρός τι 2,4 
διέγερσις πρός τι 2,8 
διῃρημένως 35,6 
διηχής. τὸ διηχές 10,19. 15,93 
"διηχητικός 16,6 
διιχνεῖσθαι 14,10. 33 11,7. 15 


Ἐδίιξις 14,22 


διίστασϑαι 35,12 
διευταμένον D, 


τὸ διευτός 0,91 G1 τὸ 
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δίοσμος. τὸ δίοσμον 16,1 

δόξα (erpl.) 19,12 

δοξαστιχὸς λόγος 19,11 

δρᾶν εἴς τι 4,10 5,26 6,1. 19 26,11 

eiesetpise 4,11 20,13. δραστήριος δύναμις 

5, 26 

icio δραστιχὴ δύναμις 5,31 

δρόσος. v.ros ᾿ 

δύναμις τελεία, ἀτελής 31,34. δραστήριος 
5,26 δραστιχή 5,21 φυσιχή 4.8 αἰσϑη- 
τική 10,256 ὁρατική 11,18 γνωριστιχή 
4,30 γνωστιχή 6,13. χωριστὴ 22,5. δόνα- 
pie ἡ αἴσϑησις 3,31 21,12. ὁ δυνάμει νοῦς 
(ezpl.) 36,5 sgg. cà, δυνάμει xal ἐνεργεία 
κατὰ thv μεταβολήν 90, 16 — v, uirtus 

ὄνσις, δυσμή. v. occasus, occiduae 


ἔαρ. v. uer 

ἐγείρεσθαι πρός τι 4,29 24,1. ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 
(ἑαυτῆς) 24,12 27,1 832,21 ξωτιχῶς 23,7 

ἐγρήγορσις. v.euigilantia, euigilatlo, 
uigilia 

ἔγχυμος 18,3 

εἰδητιχός 5,18 9,24. 13,15 "A 12 

εἰδιχός 21,30 — v. specialis 

εἰδοποιεῖν 5,12 12,23 13,34 20,15 29,27 

εἰδοποιός 20,13 

εἶδος (coni. λόγος) 1,8 32,27 εἴδη dua, 
ἔνυλα 32,20 sqq. τὰ ἐν τοῖς σώμασιν εἴδη, 
2,1 σωματιχὸν εἶδος 15,9 — αἰσϑητόν 2,7 
13,23 28,1 24,3 αἰσϑητικόν 4,98 23,9 
φανταστόν 24,55 νοερόν 39,31 ζωτιχόν 
9,4 τὸ τέλειον εἶδος 2,18 — v. species 

εἰδωλιχός 15,8 

εἶναι. τὸ εἶναι 32,29. — v. esse 

εἰσδοχή 50,22 ᾿ 

εἰσιέναι εἰς ἑαυτόν (ἑαυτήν) 27,25 29,29 — 
v. intrare 

εἰσπνοή. v. inspiratio 

ἐχμάττεσθαι 23,14 

ixzvot. v. respiratio 

ἐχπομπὴ 5,23 

ἐχφοιτᾶν 27,18. 23 

ἐλέφας. v. elephas 

ἐλλάμπειν 13,32 τὸ ἐλλάμπον 9,17. 28 

ἐμφαίνεσθαι 24,33 

ἔμφασις 2,20 23,12 24,29. εἰδωλιχή 15,9 
φανταστιχή 25,9. ζωτιχή 2,8 3,19 

ἐνδιδόναι 2,2] 28,28 
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ἐνέργεια 31,27 94.. (opp. ἀργία) 21,94. ζω- 
τιχή 3,34. αἰσϑητιχή 22,21. λογιχή 24:5 
νοερά 2449. 26,17 UA 39,52 31, 
24 ἀμέριστος καὶ ὡρισμένη 23,25. ym pi- 
στή 12,20 14,1. χρείττων 24.4. ἀγαϑοειδής 
31,29 τελεία, ἀτελής 31,29 «γῳ. δευτέρα 
xai προιοῦσα 29,32 30,3. 19 ἢ κατὰ προ- 
βολὴν ἐνέργεια 31, 4 ἐνέργεία οὐ κυρίως 
ὀνομαζομένη 9,5. τὸ δυνάμει καὶ ἐνεργεία 
χατὰ τὴν μεταβολήν 30,16 — v. ope- 
ratio 

ἐνέργημα 328,30 25,22 (opp. πάϑηνα) 2,10 

ἐνεργητιχός 15,11. 21,31 22,31 28,30 
ἐνεργητιχῶς (opp. παϑητικῶς) 28,6 (opp. 
οὑπιώδως) 29,339 — v. actualis 

ἐνιαυτός. v. annus 

ἐνότης- v. unitas 

ἑνοῦν 26,27 217,90 234,16 35,4. 15 36,21 
"nam 35,94 — v. unire 

ἐντελέχεια (ἐνδελέχεια) 42,1 ἐντελεχείᾳ 35, 
28, 32 

ἔντομον. v. incisum 

ἔνυδρα. v. aquatilia 

ἔνυλος ἔνυλα (opp. doa) εἴδη 332,29 τὰ dvo- 
λότερα εἴδη 13,22 14,14 ἐνύλως 34,11 

ἐνύπνιον, v. somnium 

ἔνωσις 26,25. 27,16 32,5 35,4. 23. — r. 
adunatio 

ἐξαιρεῖσθαι 22,17 
μένη αἰτία 31,15 

ἐξαίρετος 6,17 10,22 

ἐξατμίζειν. v. euaporare 

ἐξηγητής. οἱ γνήσιοι τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἐξη- 
γηταί 52,34 

ἕξις (coni, δύναμις, opp. 
habitudo 

ἐξιών (opp. xatubv) 10,8 sqq. 

ἐπαισθάνεσθαι 2,16 

ἐπαφή. xat' ἐπαφήν 10,10 

ἐπέρεισις. κατ᾽ ἐπέρεισιν 5,5. 10,5 


24,17 37,14. ἡ ἐξῃρη- 


οὐσία) 31,12 — v. 


"ἐπιδιαρϑροῦν 36,8 


ἐπιχράτεια 21,15 

ἐπιχρατεῖν. τὸ ἐπιχρατοῦν 20,2. 32 

ἐπιχτήτως 21,15 

ἐπιλαμπρύνειν 12,9 

ἐπίνοια. μόνῃ ἀποδιαλαμβανόμενα τῇ ἐπι- 
vola δ4.,4. χατ᾽ ἐπίνοιαν (opp. χατ᾽ οὐσίαν) 
34,5 

ἐπισημαίνεσθαι 25,24 391,4. τινί 17,28 

ἐπίστασις 14,24 


ἐπιστήμη ἡ ϑεωρητιχή 36,26 sgg. 
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ἐπιστημονικός. 
32 31,24 

ἐπιστήμων 31,8 

ἐπιστητός. ἐπιστητὰ τὰ Évoha χαὶ τὰ ἐξ 
ἀφαιρέσεως 236,29 

ἐπιστρέφειν εἴς τι 2,28 22,6 

ἑπομένως 22,11 (opp. προηγουμένως) 11,10 

ἐποχεῖσθϑαι τῷ διαφανεῖ 12,28 ἐποχουμένη 
(τῷ διαφανεῖ) ἐνέῤγεια 12,21. . 

ἐρεῖν. ἐρεῖ τις 10,17 

ἐριστιχός 25,28 

ἐρπετά. v. reptilia 

ἔσχατος. jj ὕλη ὡς ἐσχάτη 20,1 

ἑτεροιοῦν 33,91. — 

Exctpoxivr voc 28,9 25,20 

ἑτερότης 3,26 5,13. 19 35,10. 20. 30 

ἐτησίαι. v. etesiae 

εὐαπόλυτος 7,28 

εὐδιαίρετος. v. bene discretus 

εὐκίνητος 16,12 

εὔλογος. xarà τὸ φυσιχὸν εὔλογον 20,11 

"εὐόριστος 20,14. 20 — v. bene diffinitus 

εὐπαϑής 20,12 

εὐπαράδεκτος 20,14 

εὐπίλητος 16,11 

εὔριπος. Chaleidiens εὔριπος i. e. aquae 
ductus 70,23 

εὐρόνοτος. v. euronotus 

£bpoc. v. eurus 

εὐφύλακτος 16,11 

εὐώδης 17,11 


ἐπιστημονιχὴ ἐνέργεια 29, 


ζέφυρος. v. zephyrus 

ζωδιαχός. v. zodiacus 

ζωή 2,20 3,11 23,22 (coni. γνῶσις) 36,15 
ψυχιχὴ ζωή 2,25. σωματοειδὴς ζωή 23,10 
ἡ λογικὴ ζωή 29,5 33,13 ἡ μεριχὴ ζωή 
29,8 ἡ κοινὴ τοῦ συνθέτου ζωή 5,14 ἡ 
προβεβλημένη ζωή τε xal ἐνέργεια 30,14 
μερισταὶ ζωαί 22,18 — v. uita 

ζώνη. v. zona 

ζῴον. v. animal 

ζωτιχός 6,12 17,9 18,29 25,5 ζωτικὸν 
εἴδος 3,4 ζωτιχὴ ἔμφασις 2,8 προβολή 
2,25 οὐσία 21,9 ξωτιχῶς 18,19 23,7 — 
v. uitalis 


ἡλιαχός. τὸ ἡλιακὸν μέγεθος 25,25 
ἡλιοειδής 20.10 


χαρδία 111 

ἥλιος. ποδιαῖον ὁρᾶν τὸν ἥλιον 25,14 — 
v. $0] 

ἡμέρα. v. dies 

jutxóxÀtow c. hemicyeliuim 

ἡμισφαίριον. v. hemisphaerinm 


ἦχος 10,20 ὁ ἐντὸς ἦχος 11,2 


ϑερμός. τὸ ζῆν ἐν τῷ ϑερμῷ 20,9 21,13 

θέρος. v. aestas 

ϑεωρητιχός τινος 32,31. 36,28 ἐπιστήμη 
ἡ ϑεωρητιχή 90,28 3,26 

διγγάνειν 5,24 6,16 1,24 

ἢρασχίας. v.threscias 

ϑρεπτικός. τὸ ϑρεπτιχόν. v. nutritiuum 

ϑρυαλλίς 52,4 


ἰατρική. v. inedicina 

ἰδιχός. ἰδιχώτερον 8,24 

ἴδιος. ἴδια αἰσϑητά 4,14 sqq. ἰδία αἴσϑητις 
Ὡ1,11 — v. proprius 

ἰδιότης 36,3 37,12 — v. proprietas 

ἰδίωμα. τὸ σχοτοποιὸν ἰδίωμα 10,11 τὸ 
ἀφομοιωτιχὸν τῆς ψυχῆς ἰδίωμα 24,270 

ἱερὸς ὄφις. v. hieros . 

ἰσημερία. v. aequinoctium 

ἰσημερινός. v. aequinoctialis 

ἵστασθαι xaxd τι. ἵστασθαι κατ᾽ ἐνέργειαν 
2,24  xatà τὸ εἶδος τοῦ αἰσϑητοῦ 2,14 
χατὰ τὸ εἶδος τῆς κινήσεως 12,8. χατὰ τὴν 
ἀμέριστον τοῦ γνωστοῦ περίληψιν 1,12 κατὰ 
τὸ ἀφομοιωτιχὸν τῆς ψυχῆς ἰδίωμα 24, 
19 

ἴχνος 6,28. τὰ ἴχνη τῆς ζωῆς 25,5 

ἰχὠρ. v. sanies 


χαϑαρεύειν 28,18 

xalapóc. κχαϑαρῶς 33,2 καϑαρῶς ἀμέρι- 
στὸς 26,21 217,11 χαϑαρῶς μόνιμος 31, 
14 — v. purus 

καθαρότης 14,19 

χάϑαρσις. v. purgatio 

καθεύδειν. v. dormire 

χαιχίας. v. kaecias 

χαπνώδης i. e. fumea inflatio 99,7 


χαρδία. v. cor 
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χάρωσις 

. 
χάρωσις. v. soporatio 
χατάλαμψις 26,22. 55 
τὸ πολὺ κατατεταμένον 1,19 
αἱ περὶ τὸ σῶμα χατατεινόμεναι ζωαί 29, 
o 


χατατείνειν. 


«χατάψυξις. » refrigeratio 

κατιών (opp. ἐξιών) 10,5. 12 

xÉvtpow. v. centruim 

xtpauvós. v. fulmen 

κίνημα 2,6. 22 

κίνησις (ον, μορφή, τύπος. ἀριϑμός) 4,11 
(dist. πάϑος, ἐνέργεια) 23,25 ἢ χαϑ᾽ ὁρμήν, 

τῇ κινήσει 
τουτέστι τῷ ἀλλοιοῦσθαι συναισθάνεσθαι 21. 
29 ἀτελὴς ἡ κίνησις 28,2] — v. motus 

κινητιχός 0,22. 12,14. 16 χινητιχόν 28,20 

χλάσις erpl. 15,10 599 

κλίμα. v. clima 

χοινός. τὰ χοινὰ αἰόϑητά 4,10 sqq. 21,16 594. 
ἡ κοινὴ αἴσϑησις 21,33 «τῳ. 
(opp. κυρίως) 28,19 . 

κόρη 16,10 

κοῦφος. τὸ χοῦφον, v. lenis 

κουφότης. v. leuitas 

χρείττων (opp. χείρων) 10,29 τὸ χρεῖττον 
10,24 28,3] 31,28 37,22 τὰ χρείττω 
21,91 (opp. tà ϑνητά) 32,15 αἱ χρείτ- 
τους ἐνέργειαι 24,6 χρειττόνως 10,30. 23, 
9. 16 27,21 — v. melior 

Ἀρίνειν.. τὸ xplvov 3,6 18,20 22,22 

Kptóc ν᾿ Aries 

κρίσις 3,10 (coni, σύνεσις) 3,16 ἡ αἰσϑη- 
τιχὴ χρίσις 4,352 χρίσις τελεία 2,13 

κριτικός. ὁ τῶν αἰσϑητῶν ποιοτήτων χρι- 
τιχὸς λόγος 4,29 οὐσία ζωτιχὴ κριτιχὴ 
τῶν αἰσϑητῶν 21,9 χριτικῶς ἐνεργεῖν 6, 
11 

κρύσταλλος. v. glacies 

κρύφιος. ἡ χρύφιος ἐνέργεια 30,8 

κὐχλος. v. eyclus 

κύριος 31,21. τὸ χύριον 17,10. τὸ χυριώ- 


ἡ κατὰ φύσιν χίνησις [0,27 


κοινότερον 


τέρον αἰσϑητήριον 18,2} χυρίως (opp. xa — 


ὁμωνυμίαν) 27,21 (opp. κοινότερον) 28,19 
— v, proprius 


v. lampas 
λαμπρός. τὸ λαμπρόν 10,2. 92] 
λεῖος. τὸ λεῖον 15,9 sqq. 
λιβόνοτος. v. libonotus 


λαμπάς. 
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Aid. v. libs 

λογιχός (dist. φανταστιχός ópexttxó;) 25,7 
λογικὴ ζωή 29,5. 32,13. ἡ λογιχὴ Ψυχή 
29,17 33,2 94,25 35,10 λογιχὴ ἐνέργεια 
24,2 25,1 ληγιχὴ ὑπόληψις 23,6 — v. 
rationalis | 

λόγος 2,29 3,2599. 5,1 20,5. 25 λόγος 
(coni. σχέσις) 32,2 λόγοι οὐσιῴδεις 3,12 
ὁ τῆς οὐσίας λόγος 23,17 3, τοῦ λόγου 
ἐνέργεια 3,17. δ λόγοι ἄσλοι, χωριστοί 
39,4 34,28 οἱ ἔνδον λόγοι 3,29 λόγων 
προβολή 4,260 λόγος αἰσϑητιχός 21,9 ὁ 
(οἷ) τῶν αἰσϑυητῶν λόγος (λόγου 4,28 26,9 
6 δοξαστιχός λόγος 13,11 λόγος γνωριστι- 
κός 2,92 λύγοι ἀφομοιωτιχοί 23,27 οἱ- 
κεῖοι λόγοι 22,8 85,25 γιγνώσχεσθαι κατὰ 
λόγους 20,24 χατὰ λόγον «ai δύναυιν 
19,0. χατὰ λόγον 139,30 ὁ λόγος ἐν τῇ 
τῶν πλειόνων μέξει 20,6 21, 6 λόγος 
τῆς αἰσθήσεως αἴτιος 21,4. — v. ratio 

λοξός. v. obliquus 

λοξότης. v. obliquitas 

λυγνιαῖος 110,5 


μάτην 11,27 
μέγεϑος 21,18 


μέϑεξις. κατὰ μέϑεξιν 25,5 
μελαγχολιχός. v. melancholicus 


| μερίζειν 5,14. μερίζεσθαι 22,4 29,91. 325,11 


μερίζεσθαι εἴς τι 2,15 μερίζεσθαι περὶ 
τὰ σώματα 1,10 2,25 

μεριχός 833,12 μεριχὴ ζωή 29,8 μεριχὴ 
ψυχή 29,25 32,13 sqq. 

μερισμός 5,18. ἐν μερισμῷ 2,20 

μεριστός (coni. σωματοειδῆς) 2.10 μεριστὸν 
σῶμα 4,4 (d. 3,23) μεριστὴ φύσις 30,15 
τὸ μεριστόν 20,18 τὰ ἀεριστά 30,10 με- 
ριστὸν εἶδος 2,3] 
τὸ μορφωτιχὸν xal μεριστόν 24,15 οἱ 
μορφωτιχοὶ καὶ μεριστοὶ τύποι 34,31 με- 


μερισταὶ ζωαί 32,18 


ριστῶς 24,6 — ν᾿ partibilis, par- 
titus 
μεσημβρία. v. meridies 


μέσης: v. meses 

μέσος. τὸ μέσον 1,9 τὸ ἀνὰ μέσον 14,23 
διὰ μέσου (opp. ἀμέσως) 5,20 τὰ μέσα 
(opp. τὰ ἄκρα) 103,3 — v. medius 

μεσότης 19,1 31,16 32,14 


μεπουρανεῖν. v, meridiari 
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μεσουράνημα, μεσουράνησις. v. 
dietas caeli 

μετάληψις 20,30 

μεταξύ. τὸ μεταξὺ 6,29 φῳ 18,11 sqq. 

μετέχειν 5,12 20,217 ἡ μετεχομένη ὑπὸ 
ψυχῆς οὐσία 29,16 ὁ μετεχόμενος ὑπὸ 
ψυγῆς νοῦς 29,24 233.1 34,25 φη. ὑπὸ 
πυρὸς μετεχγόμενην (τὸ φῶς) 20,20 

μέτρον. τὸ μέτρον τῆς πείσεως 6,1. 6 

μῖξις. c. mixtura 


me- 


μνήμη. v. memeria 

μόνιμος 31,15 32,14. ἡ μόνιμος οὐσία 30,8 

μονιός. v. singularis 

μονοειδής 30,4 31,14 32,8 ;μηνοειδῶς 
13,4 — v. uniformis 

μορφή 15,0 21,29 (coni. τύπωσις) 3,9 


(coni. τόπος) 4.10 — v. forma 
μορφοῦν 5,22. 25 12,11 
μορφωτιχός. τὸ μορφωτιχὸν xal μεριστόν 
24,15 οἱ μορφωτιχοὶ xat μεριστοὶ 24,31 
μορφωτιχῶς 24,5 


νάφϑα (νέφϑα) 16,19 

νεῦσις πρὸς τὰ αἰσθητήρια 1.17 — v. in- 
clinatio 

νέφος. v. nubs 

νηνεμία. v. serenitas 

νοεῖν. τὸ vonov χαὶ τὸ νοούμενον 36,25 
31,1 

votpóc. νοερὰ οὐσία 26,17 ἐνέργεια 24,2 
20,17 νοερὰ εἴδη 339,91. ἐνεργήματα 29, 
19 τὸ νοερόν 35,92 νοερῶς 35,2 — r. 
intellectualis 

νοητιχός, τὸ νοητιχόν 323,28 

νοητός. τὰ νοητά (opp. τὰ «αἰσϑητά) 21,92 
τὰ πρῶτα νοητά 20,16 τὰ γωριστὰ νοητά 
26,22 27,18 νοητῶς ὑφεστάναι 94,12 

νόσος. v. infirmitas 

νότιος. v, australis 

v, notus 

νουμηνία. v. nouilunium 

νοῦς. περὶ νοῦ 25,28 sqg.. μέχρι φαντασίας 
τὸ τοῦ νοῦ ὄνομα διατείνουσι 29, ὁ ψυ- 
γιχός νοῦς 26,6 sqq. ὁ ἐνεργείᾳ (opp. ὁ 
δυνάμει) νοῦς 26,6 sgg. ὁ δυνάμει ὑπὸ 
ψυχῆς μετεχόμενος (opp. 6 ὄντως) νοῦς 
29,23 ὁ τὴν οὐσίαν εἰδὼς νοῦς 33,16. ὁ 
χωριστὸς νοῦς 26,26 21,15 34,1 sgg. ὁ 
πρῶτος νοῦς 26,32 35,91 ὁ χινῶν νοῦς 


νότος. 


Supplein, Arist. 12 Priscianus Lydus. 


οὐσιοῦσϑαι 113 
29,15 ὁ νοῦς τόδε τι 26,4 30,31 ἀρχὴ 
καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ 28,152 ἀεὶ ἐνεργεῖ 29,2 


ὅλα δι᾽ ὅλων 34,16 26,20 

ὁλότης. αἱ οἰκεῖαι ὁλότητες 21,4 

ὀμβρος. v. imber 

ὁμίχλην v. nebula 

ὁμογενής 15,25 τὰ ὁμογενῆ 7,20. — v. 
similis 

ὁμοίωμα 2,5. 9 

ἡμηίωσις 1,5 

ὁμοφυΐα. ἡ πρὸς ψυχὴν ὁμοφυΐα 27,19 

ὁμωνυμία. χαϑ' ὁμωνυμίαν (opp. κυρίως) 
21,21 

ὁμώνυμος. ὁμωνύμως 28,11 

ὀξύς. τὸ ὀξὺ καὶ βαρύ 11,21 

ὀπτιχός. τὸ ὀπτιχὸν αἰσθητήριον 20,17 

ὅρασις οὐ xat ἐπαφήν 10,10 

ὁρατικός. τὸ ὁρατιχόν (opp. τὸ ὁρατόν) 6, 
4,19 ἡ ὁρατιχὴ δύναμις 11,12. τὸ ópa- 
τιχὸν ἡμῶν φωτοειδές 6,20 

ὀργανιχός 9,17 

ὄργανον (dist, ἡ ἐν αὐτῷ ξωή) 2,22 τὸ 
αἰσθητικὸν ὄργανον 10,13 σωματιχὰ 6o- 
γανα 23,11 

ὀρεκτικός (opp. φανταστιχός, λογιχός) 25,1 

ὁρίζειν 28,30 τὸ ὑὡριζόμενον χαὶ τελειού- 
μενον 30,8. ὡρισμένη ἐνέργεια 28,36 ὡρι- 
σμένα σώματα 6,239 — v. terminare 

ópizow v. horizon 

ὁρμή. ἡ x«W' ὁρμὴν (opp. ἡ κατὰ φύσιν) 
χίνησις 10,27 — v. impetus 

ὀρνιϑίαι. v. ornithiae 

ὅρος (coni. τελειότης) 3,13 35,0. οἱ ἀλλότριοι 
ὅροι 20,18 — v. diffinitio, terminus 

ὀσφραντιχός 19,29 οἱ ὀσφραντικοὶ πόροι 
16,17 

ὄσφρησις 12,4 18,16 14,10 16,8. 16 17,9 

οὔπω λέγω 4,25 

οὐράνιος. ἡ οὐρανία ζωή 6,13. τὸ οὐράνιον 
φῶς 15,11 

οὐσία (opp. ἕξις καὶ δύναμις) 31,12 ἐφᾳ. σώ- 
ματιχὴ οὐσία 19,012 ἀμέριστος οὐσία 26, 
16 29,16 ἀσώματοι χαὶ χωρισταὶ οὐσίαι 
36,12 ὃ τῆς οὐσίας λόγος 33.117 xac 
οὐσίαν (opp. κατ᾽ ἐνέργειαν) 92,9. (opp. κατὰ 
συμβεβηκός) 36,21 — v. essentia 

οὐσιοῦσϑαι ἔν τινι (xaxd τῇ 1.11 31,7. γχωρι- 
στῶς οὐσιωμ ένα 22,22 — v. essentiari 
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ὅλος. 


114 οὐσιώδης 

οὐσιώδης 8.14. οὐσιώδης λόγος 5,11 σχέ- 
σις 26,15 τελειότης 31,4 οὐσιώδως S, 
13. 20.29 30,31 80,1 — ». 
tialis 

ὄψις 0,20 844. 6,11 sqq. — v. nisio 


essern- 


πάϑη 3,4 

πάϑημα 1.11 E17 (opp. ἐνέργημα) 2,10 

παϑητιχός. παϑητιχὴ διάϑεσις 1.11 τε- 
λείωσις 34,22 παϑητιχὴς νοῦς 28,16 22. 
τὸ παϑητιχόν 28,21 
(opp. ἐνεργητικῷς) 28,6 
4,13 

πάϑος (opp. διάϑεσις) 8,9. (opp. ἐνέργεια) 3, 
22 4,24 (coni. ποιότης) 9.13 (coni. με- 
ταβολή) 27,10  zdür ἢ διαφοραὶ σωμά- 
τιον 19,7 πάϑος quid apud Theophrastum 


παϑητιχῶς 13,5 
παϑητιχώτερον 


28,17 
παλίρροια. v. reciprocatio 
παυπσέληνος. v. plenilunium 


πάπυρος, vr. papyrus 

παραβολή 11,5 17,93 

παράδοσις 7,22 

παράλληλος 650,2 παράλληλοι cycli i. e. 
similes siue consequentes 64,24 

παρατείνεσθαι Ἀ.0 γρόνῳ παρατεινήμε- 
γον 2,11 

παρατρέπειν 5,8 

πάροδος (lunae). v. processio 

παρουσία, ἡ ἀπόλυτος παρουσία (τῆς φωνῇς) 
1}, ἀϑρόα ἡ παρουσία (τῆς φωνῆς) 14, 


26 
πεῖσις 6,4. 6 
πέρας. κατὰ τὰ πέρατα (opp. xatà τὸ Bá- 


ϑος) 8,21 πέρας τοῦ διαφανοῦς 6,25 5,9 
περιγράφειν, περιγράφεσθαι τόπῳ 5,20 

μέχρι τινός 9,22 
περιεκτιχός τινὸς 26,15 
περιέχειν. τὸ περιέχον. v. 
περικόπμιος. τὰ περιχύσμια γένη 22,16 
περιληπτιχός τινος 2,93 
περίληψις. ἡ ἀμέριστος τοῦ γνωστοῦ περί- 

ληψις 1,12 
περίοδος. v. 
περιουσία 11,11 


continens 


ambitus 


πέψις. v. digestio, digestus 
Πλατωνιχός. [Πλατωνιχώτερον (adv.) 21,5 


πληγή 014,29 16,15 17,10 
4x3: 6v 13,9 


διὰ πληγῆς τὸ 
it 
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πληκτιχός 4.15 

redundantia 

v. plenitudo 
πνεῦμα 10,17 18,21. τὸ πνεῦμα (ὡς αἰσϑη,- 


πλημμυρίς. r. 

πλήρωσις (lunae). 
τιχόν, ὡς φανταστιχόν) 25.11 τὸ αἰσϑη- 
τιχὸν τῆς ἀχοῆς πνεῦμα 4.7 πνεύματα τὰ 
ἐν τῇ γλώττῃ 43 — v. spiritus 

ποδιαῖος 25,14 

ποίησις (coni. ἐνέργεια) 17, 19 sqq. 

ποιότης (opp. εἶδος) 33.12 (coni. πάϑοτ) 
J,13 ποιότητες καὶ ποσότητες 11,8 αἱ 
ποιότητες xal τὰ συμβεβηκότα 230,12  alt- 
σϑη ταὶ ποιότητες 4,29 
16,3 — v. qualitas 


ἀπτιχαὶ ποιότητες 


πόλος. v. polus 
πολυειδής. πηλυειδῶς 9,15 — r. multi- 
formis 


πόρος. οἱ ὀσφραντιχοὶ πόροι 16, 15 

ποσότης. ποιότητες xal πουότητες 19), 

προάγειν 28,5 . 

προβάλλειν 24,9. προβάλλειν λόγον 0,8. 8 
4,21 εἶδος 24,90 γαραχτῆρα l.l φαν- 
τασίας 32,11 τὰ γνωστά 29,29 ζωήν τε 
καὶ ἐνέργειαν 30, 14 É 

προβλητιχός 25,26 30,17 31,26 

προβολή 20,10 προβολὴ λόγων () qoo) 4,26 
13,16 23,8. 27 595,2 ζωτιχὴ προβολὴ 
2,25 φανταστιχὴ προβολή 25,11. ἡ χατὰ 
προβολὴν ἐνέργεια 31,4 

προδιαρϑροῦν 36,10 


προηγεῖσθαι 1,10 5,13. 18 13,8 προη- 
γούμενον (opp. ἐπόμενον) ll,6 προηγου- 


μένως 1,18 10,21 21,9 31,2. (opp. ἔπο- 
μένωφ) 11.10. (opp. xaz& συμβεβηχὸς ἢ 
δευτέρως) 21,21 

προϊέναι 7,1 9,22 15,21] 30,6 32,25 τὸ 
ἀπ᾿ αὐτοῦ πρηϊόν (opp. τὸ αἴτιον) 9.10 ἡ 
προϊοῦσα ἐνέργεια 30,19 δευτέρα χαὶ 
προϊοῦσα ἐνέργεια 23,32 

προχαταλαμβάνειν 18,7 

προχκατάργειν 13,6 22,24 

προλαμβάνειν. προειλημμένος λόγος 2,29 

προλάμπειν 6,21 

προσβηλή. ἡ ἀσύμμετρος τοῦ αἰσϑητοῦ προῦ- 
βολή 21,12 - 

πρόσεγ ἧς (coni. οἰχεῖος) 4.15. 24,25 τὰ 
προσεχῆ κατὰ τόπον 15,4 προσεχῆ, αἴτια 
93,10. προσεχῶς 23,9 

προτείνειν (— προβάλλειν) 21,14 
τίϑεσθαι, προφέρεσϑαι) 7,22 

τι prophetia 


ΞΟ προ- 


προφητεία. 


* 
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προφητεύειν. v. prophetare 

πρῶτος. πρῶτα xal τέλεια φῶτα 20,98 ὁ 
πρῶτος νοῦς 26,92 35,28 τὸ πρῶτον αἱ- 
σϑητιχόν 28,4 πρώτως (opp. δευτέρως) 
4,25 34,24. τὸ πρώτως ὁρατόν 11,11 

πρωτότυπος. τὸ πρωτότυπον 15,20 

uolatilia 

πύριος 20,16 


πτηνά, ac. 


ῥοπή. ἡ εἰς τὸ χεῖρον ῥοπή 31,17 ἡ πρὸὺς 
τὰ σώματα ῥοπή 29,100 — v», momen- 
tuin 


σάρξ. ἡ σὰρξ αἰσϑητιχή 18,91 

σελήνη. v. luna 

σημεῖον. r. signum 

σιωπή 55 

σκιαγραφία. ἡ τῶν εἰδῶν σχιαγραφία 15,22 

σχοτίξειν. τὸ ἐσχοτισμένον 5,4 

σχοτοποιός 8,15 11,25 τὸ σχοτοποιὸν ἰ(δί- 
ὡμα 10,11 : 

σχότος, τὸ σχότος ἐνέργεια 8, 16 

σπεύδειν εἰς εἶδος 2,11 

στάσιμος. τασιμώτερον ('adv.) 21,31 

στερεός (coni. ἀντίτυπος) 10,11 20,12 

τέρησις 8,16. 34,17 κατὰ στέρησιν 10,6 
24,17. 21 — vr. priuatio 

στοιχεῖα. v. elementa 

στροφή (τῆς ψυχῆς) ἡ πρὸς τὰ σώματα 29,5 
ἡ εἰς ἑαυτήν 29,9 ἡ ἐπὶ τὸ χρεῖττον 31, 
18 — v. conuersio 

συμμερίξεσθαι 22,16 

σημμετρία. ἡ ἐνεργητιχὴ (opp. ἡ κατὰ &5- 
vaut) συμμετρία 22,3] ἐν συμμετρίᾳ ἡ 
αἴσϑησις 22,27 — v. commensuratio 

σύμμετρσς 5,28 6,15 10,20 σύμμετρος τῇ 
αἰσϑήσει 4,117 σύμμετρως 4,29 5,30 

συμπάϑεια. v.compassibilitas, com- 
passio 

συμπεριάγεσθαι 0,28 

συμπληϑύνεσθαι 32,17 

συμπληροῦν 2,24 

συμπληρωτικχός τινος 1.11 3,11 

σύμφϑαρτος. τὰ σύμφϑαρτα. r. concor- 
ruptus ! 

συμφυής 16,22 18,29 ἡ συμφυὴς τῇ μο- 
νίμῳ οὐσίᾳ ἐνέργεια 30,5 συμφυὴς τοῖς 


σχηματίζεσϑαι 115 
ἐπιστητοῖς (νοῦς) 31,5. — v. connatu- 
ralis 

συμφυΐα, v. connaturalitas 
σύμφυτος. v. connaturalis 


συμφωνία ἡ φωνή 22,24 

συναγωγή. αἱ τῶν ὀφρύων συναγωγαί 25,3 

συναιρεῖν 27,17 535,11 συναιρεῖν εἰς ἕν 1, 
11 εἰς τὸ ἀμέριστον 34,26. 25,10. εἰς τὸ 
ἀδιαίρετον 26,25 πρὸς ἑαυτὸν συναιρού- 
μενος 27,2) ἡ συνῃρημένη ἕνωσις 26,25 
συγῃρημένως 1,18 

συναίρεσις 22,3 ἡ εἰς ἔν συναίρεσις 1,11 
ἡ εἰς τὸ ἀμερὲς συναίρεσις 3,7 

συναισθάνεσθαι 5,5 21,23. 34. 22,4. 16 

συναίσϑησις. v. consensus 

συναλλοιοῦν 13,2 

συναμφότερος. τὸ συναμφότερον 32,30 

συναρμοστιχός τινος 8,10 

συναφὴ 26,24 35,8 

συνδιατίϑεσθαι 25,4 

συνεισφέρειν 11,27 

goveExtUXT αἰτία (P). v. connexiuus 

συνεργεῖν zvt 11,1 15,14. 17. f3,6 — v. 
cooperari 

σύνεσις (coni, λόγος) 2,6 — (coni, xpiatz) 3,16 
διανοητιχὴ σύνεσις 4,25 

συνέχεια 14,93. 26,19. ἡ πρὸς τὸ alztov 
ἀδιαίρετον συνέχεια 9,10 κατὰ μίαν συνέ- 
χειαν 30,13 — v. continuitas 

συνεχής 3,28 15,16 συνεχῶς 13,28 

συνϑετος, τὰ σύνϑετα σώματα 8,8. τὰ σὺν- 
ϑετα 8,22 τὸ σύνϑετον 2,20 7,14 — v. 
compositus 

σύννευσις πρός τι 23,9 

συννέφεια. v. connebulatio 

σὐνοῦος (lunae). v. coitus, synodus 

συνουσιοῦσϑαί τινι 34, 19 

συντελεοῦν 12,9 

συρφετός 84,18 

συστοιχία, τῆς αὐτῆς ὄντα συστοιχίας 25, 
22 

σύστοιχος 4,12 33,19. 30 συστοίχως 30,1 
36,30. 32 37,11 (opp. κρειττόνως) 31,20 


συστροφ ἦ. αἱ συστροφαὶ τῶν ὀμμάτων 25,2 


σφαῖρα. v. sphaera 

σφραγίς 3,9 

σχέσις (coni, λόγος) 32,5. ἡ πρὸς ἄλληλα 
σχέσις 21.6 ἡ πρὸς τὰ αἰσϑηγτὰ σχέσις 
22.91 οὐσιώδης σχέσις 26,15 — v. ha- 
bitus 

σχηματίζεσθαι 14,11 

MN* 


116 σωματιχός 


σωματιχὴ οὐσία 19,12 ἀπορ- 
εἴδη 


σωματιχός. 
pof, 9,32 σωματιχὰ ὄργανα 23,11 
15,9 — v. corporalis 

σωματοειδής 2,10 4,13 22,6 σωματοειδὴς 
ζωή 25,10. σωματοειδέστερα εἴδη 14,15) — 
vr, corpulentus 


τάσις. ἡ πρὸς τὸ σῶμα τάσις 3,12 

ταὐτότης. χατὰ ταὐτότητα 33,5 

τέλειος, τὸ τέλειον ἅπαντας ἔχειν τοὺς λό- 
Ἰοῦς ἀναγκαῖον 20,25) — v. perfectus 

τελειότης (coni. ὅρος) 3,13 85,1 ἀμέριστος 
τελειότης 30,92 ἡ κατ᾽ ἐνέργειαν τελειό- 
τὴς 15,8 

τελείωσις. 
12,15 

τοπιχός, v. localis 

τροπή. xarà τροπήν 9,22 (28,24?) — v. 
conuersio 

προπιχός. v. tropicus 

τροφή. 'v. esca, nutrimentum 

τρυγών. v.trugon 

τύπος (coni. μορφή) 4.10. οἱ μορφωτιχοὶ 
τύποι 24,21 τύπον ὑπογράφειν 1,19 

τύπῳ σις (coni. μορφή) 3,9 

τυφών. v. turbo 


ἡ εἰδητικὴ τῆς ζωῆς τελείωσις 


ὑγίεια. v. sanitas 

ὑγρότης. v.umiditas 

ὑετός. v. pluuia 

ὕλη 13,29. 32 (opp. εἴδος) 26,8 ἡ ὅλη οὐ 
τόδε τι 26,4 ἐσχάτη 260,1 τὰ ἐν ὅλῃ xal 
ἀφαιρέσει 32, 22 τὰ χωριστὰ τῆς ὕλης 
24,8599. — v. materia 

ὑλιχός. τὰ ὑλιχά 29,29 ὑὁλιχὴ φύσις 27,2 
ὁ ὑλιχὸς διασπασμός 30.106 ὁ ὑλιχὸς xal 
ὀργανιχὸς μερισμός (τῆς αἰσϑήσεως) 5,17 
— v. materialis 

ὑμήν 20,18 

ὑπερανέχειν 24,28 

ὑπερβολή. ἡ ὑπερβολὴ τοῦ αἰσϑητοῦ 22,27 

ὑπέρλαμπρος ὑπόστασις 26,18 ὑπέρλαμπρα 
φῶτα 26,27 

ὑπερφυής. τὸ χρεῖττον xal ὑπερφυέστερον 
10,24 

ὕπνος. v. somnus 

ὑποβαίνειν Azó τινος 26,11 27,17 35,20 
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ὑπόβασις 34,22 35,9. 1T. 30 

ὑπογράφειν τύπον 1,19 

ὑποδοχὴ φωτός, σκότους, ζωῆς, εἰδῶν 6,25 
8,19 25,8 27,2 

ὑπόϑεσις i. e. quaestio finita 64,21 

ὑποκεῖσθαι 15,14 27,9 24.320 ὑποχείμενον 
12,25 τὸ ὑποκείμενον 15,52 325,19 ἐν 
ὑποχειμένῳ γενέσθαι 9, 2ῦ ὑποχειμένη δύ- 
ναμις 25,29 — v. subiectus 

ὑπόληψις λογιχή 22,6 

ὑπόστασις 26,19. 5 ὅλη ὑπόστατις 32,28 
3| χωριστὴ σωμάτων ὑπόστασις 9.1 — c. 
subsistentia, substantia 

ὑποτυποῦσθϑαι 14,6 

ὑποφέρεσθαι εἰς ἄγνοιαν 31,11 

ὕφεσις 36,2 

ὑφιέναι. ὑφειμένος 36,3 


φαλάγγιον 93,2 90,1 

φάναι. φήσω 9,26 20,13 φαίην ἄν 18,25 
φαίη ἄν τις 11,1 18,5 

φαντάζεσθαι 25,14 


φαντασία. περὶ φαντασίας 23,4 «gg. — t. 
phantasia 
φάντασμα (dis. αἴσϑημα) 25,21 — v. 


phantasma 
φανταστιχός (dist. αἰσϑητιχός, ὀρεχτιχός, 
λογικός) 35,1 αἱ φανταστιχαὶ ἐμφάσεις 
25,8 ἡ φανταστιχὴ προβολή 25,17 — 
v. phantasticus : 
φανταστός. τὰ φανταστὰ εἴδη 24,25 
φάρμαχον, v. uenenum 
φϑινόπωρον. v. autumnus 
φιλοσοφεῖν, v. philosophari 
φλέγμα. v. phlegma 


φορά. ἡ ἐπὶ τὸ χάτω φορά 10,27 — r. 
meatus 

φύσημα. v. sufflatio , 

φυσιχός. δύναμις φυσιχὴ 4.10. τὸ φυσικὸν 


εὔλογον 20,11 

φύσις. ὑλιχὴ φύσις 21,8 ἔχει ὅλης φύσιν 
20,2 ἄχριτος καὶ ἄταχτος φύσις 30,25 — 
v. natura 

φυτόν. v. germen, sureulus 

φωλεία (φωλεῖν vel φωλεύειν). v. fouea 

φωνή 22,24 ἡ φωνὴ ἐνέργεια 15,1 

φῶς 6,1759g. τὸ αἰτιατὸν φῶς 9,8 τὸ 
οὐράνιον φῶς 15,11 τὸ λυχνιαῖον φῶς 
15,3 
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φωτεινός 8,22 
φωτίζειν 6,21 7,6 8,22 10,9. 21 12,7. 15 
15.2 
φωτοειδής 6,20 10,12 
*gwzoupy6s (opp. σκοτοποιόφ) 8,12 


χαλᾶν 95,14. ἡ συνέχεια χεχαλασμένη ἐστί 
96,19 τὸ χεγαλασμένον τῆς ἑνώσεως 27,15 
v, laxus 

χαρακτὴρ 1,14 

γαραχτηρίζειν 8,27 10,1 21,1 28,18 

Χηλαί (7). v. Brachia 

χιών. v. nix 

χρονιχῶς 26,2 

yp6pa 6,26 594. ἡ τοῦ γρώματος ἐνέργεια 
12,30 

χωρισμός 36,2 — v. segregatio 

χωριστός. ὦ χωριστὸς (i. e. ὁ ἐνεργείᾳ) νοῦς 
26,26 τὰ γωριστὰ τῆς ὕλης erpl. 33, 
325sgqg. τὰ χωριστὰ xal ἄυλα 34,21 36,6 
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τὰ χωριστὰ νοητὰ 26,22 τὰ γωριστὰ (opp. 
τὰ μετὰ ὕλης) 31,8 γχωριστοὶ λόγοι 34, 
28 ἀσώματοι xal χωρισταὶ οὐσίαι 36,12 
χωριστὴ ὑπόστασις 3,0 δύναμις 22,6. ἐνέρ- 
γεια 12,19 14,1. γχωριστῶς εἰδοποιεῖν 12, 
33 παρεῖναι 12,31 οὐσιοῦσϑαι 33,22 — 
e. segregatus, separatus 


$axde v. gutta, guttatio 

Ψοφεῖν. τὸ ψοφοῦν 13,5 

Ψυχ f; (ορμμ. αἰσϑητήριον) 3,32 (dupler ) 50,4 
ἡ αἰσϑητιχὴ ψυχὴ 3,6 ἡ μερική 29,25 
32,13 ἡ λογιχή 29,11 33,2 34,25 35, 
10 — v. anima, animus 

Ψψυχιχός. ψυχιχὴ ζωὴ 2,225. 6 ψυχιχὸς νοῦς 
26,6 εηφ. 

Ψύγχγωσις, v. animatio 


dpa, v. hora 
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Abundare. habundans [τὸ πλεον τον} 99,9 

abundantia (habundantia) {περίττωμα 
56,10 57,1. 4 [ὑπεροχή] 83,7. 10 

abusio [χατάγρησις] 64,4 

accessus [ἐπίβασις]. de accessu (aquae) 
per Rubrum mare et recessu 63,26 s94. 

acherdos 69,10 

actio [πραγματεία] 41,18. [ἐνέργεια } opp. 
otium 53,7. 16, 23 

actualis [ἐνεργητιχός ἢ] opp. inactualis 53, 
4. 20 58,27 tempus actuale (5i vera 
lectio ) 53,22 e 

actus [zpatw?] 53,20. 32 opp. contem- 
platio 45,16 

aduenticia [τὰ ξενιχά Ὁ} 89,11 

adunatio [ἕνωσις] 50,26 

aeque [ἴσως] 43,22 

aequinoctialis [ἰσημερινός]. aequinoctia- 
lis eyelus 64,14. 66,25. 173,17 aequi- 
noctialis ortus, occasus, solis 66,7 101, 
18 aequinoctiales formae 13,16 

aequinoctium [ianuspía). uernale, autum- 
nale 64,15 103,10  aequinoctia 11,16 
13,13 

aer 77,9 59g. 81,7544. aer continens 89, 
10 (cf. 91,19) aeris amictus terram et 
aquam ambiens 82,29 circa nostrum 
aera 87,12 aeris perturbationes 63,27. 
32 aetum inaequalitas 50,11 

aesca. r. esca 

aestas [8époc] 65,15 

affectabilis [εὐπαϑής] 79,21 80,2 

affectus [zd)o;]? 95,8 

afflatus [?] 15,3 

aistheteria. v. αἰσθητήριον 

alienare [ἀλλάττειν] 45,81. 49,53 


alienatio [παραλλάγη] 64,6 67,24 

alligare [προσδεῖν] 49,32 52,5 58,26 

alteritas [ἀλλοίωσις] 500,4 69,9 91,20 

alternatio [zapz)Jayf] 100,9 

ambitus { περίοδος ]. ambitus astrorum, 
aetheris, lunae 66,29 67,5 69,92 10,14 

angularis [?]. per horas oppositas et 
simpliciter angulares 90, 13 

anima, animus [ψυχή]. anima qui4 42, 
235qq. anima incorporalis 62,31 ratio- 
nalis, irrationalis 43,20 44,52 — separata, 
non separata 45,3. partibilis animus, coni. 
sensus 94,21 intellegens et opinans pars 
animae 59,17 animae oculus 49,29 

animal [ζῷον] opp. corpus 51,1. coni. ani- 
matum 88,10 animalia et germina et in- 
animalia 94,23 animalia, terrena, uola- 
tilia, aquatilia 2:,9 animalia reptilia, 
aerea, terrena, aquatilia 325,21 

animans [ἔμψυχος 42,27. opp. inanimans 
50,22 

animari [ψυχοῦσϑαι]. animatum animal 
44,16 (c£ 88,10) animatum corpus 54,9 
94,3 . 

animatio [ψύχωσις] 45,1 

animatiuns. animatiuae uirtutes. [ψυχι- 
xal δυνάμεις) 55,17 

animus. tr. anima 

annus [évawté;]. solaris annus 

anomalus 90,26 


"f 
d, 29 


'aparctiae 103,12 


apeliotiei spiritus 103,2 

appositio {[πρόσϑεσις} 51,24 (c. 52,6) 

aquatilia [τὰ ἔνυδρα) 92, 12 

aquilonalis [βόρειος]. aquilonales partes 
orizontis 66,9 aquilonalis ordo solis 67, 
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IO  aquilonalia 61,9. —  r. borealis, 
horeus 

arcticus 67,13 

arcturns (ἄρχτος) 100,11 102,1  arcturi 
[οἱ πρὸς ἄρχτον τόποι] 102,17 (cf. 66, 
21) 

argestes 102,3. 6 103,13 

Aries [Κριός] 73,20 

armonia. r. harmonia 

arsura [7] 85,24 ignea arsura 86,14 

artificalis, artificialis {τεχνιχός, ἔν- 
1tyvoc] 69,2  artificalis medicus 69, 6 
nrtificialis ratio 95,11 

ascensio [ἄνοδος]. ascensio aquae, opp. 
refluxio 57,1 

attagines 92,26 

auditus [dxpóast;] 42,5. [dxofj] 60,16 

aura «coni. uentus 102,13 

australis [vórto;] — australes partes ori- 
zontis 66,10 — australes spiritus 103,1 
australia 64, 9 

autumnus [φϑινόπωρον) 65,17 

auxilium [βοήϑημα)ὔ coni. medicamen 68, 
24 

axis [ἄξων] mundi 4-f. 66,15 


bene diffinitus [εὐόριστος} 79,23 

bene discretus [εὐδιαίρετος} 79,23 

bitumen [ἄσφαλτος] 16,8 

bituminatus [ἀσφαλτώδης] 16,19 

borealis [βόρειος]. boreales spiritus 102,1. 
r, aquilonalis, boreus 

boreas 102,1. 7 

boreus. borei loci 84,50 
lis, borealis 

Brachia [Xrat?] coni. Aries 13,14. 20 


v, aquilona- 


caliditas [ϑερμότης] 47,20 

cation. v. χατιών 

eausa [αἰτία] dist, signum, conueniens 
61,17 opp. causatiuum 48,26 — eausa na- 
turalis 90,27 — connaturalis 47,16. 50,14 
connexiua, conr uirtus 95,8. exterior ὅθ), 
13 

causalis [αἴτιος]. causale, opp 
tiuum, 47,18 48,25  facetiuum causale 
48,12 


causa- 


conformatus 119 

causatiuus [αἰτιατός} 40,18 48,26 

centrum australis poli 66, 14 

circuitus [χύχλος]. in eireuitu 77,16 87,2 
100, 15 

circularis [χυχλιχός Ὁ} 65,20 73,01 — eir- 
culariter 66,15. 83,15 

circumfulsus [?] 48,10 

cireumpressum calidum [τὸ ἀντιπερισταν 
θερμόν) 51,26 

cireumstantia {περίστασις} 90,18 

elima 63,24 67,90. eoni. regio 38,18. clima 
primum, secundum, septimum 67,21 

coaptare [συνάπτειν] 62,14 — coaptari op. 
uniri 51,8. 24 

cognitio [γνῶσις]. diligens cognitio 63,6 

cognitiuus [Twosttzó;]. cognitiua operatio 
45,94 

cognoscibilis fTwosztó;]. cognoscibilis 
species 45,35  coguoseibile 45, 23 

coinclinare [συνεγχλίνειν] 13,1 

coitus [σύνοδος } lunae 70,20 — v. 
nodus 

colatorium [ἡ ϑμός} 75,10 

commensuratio [συμμετρία] 68,5 

commoderatio [συμμετρία ?] 90,12 

communio [xotwovía] 82,6 communio ani- 
mae et corporis 62,29 

compassibilis [συμπαϑής) 94,13 

compassibilitas, compassio [συμπά- 
9e] 52,13. 19. 70,2. 23 

compositio [σύνϑεσις} 46,21 50,15. 27 

compositus [σύνϑετος) 46,25 50,22 81.15 
95,6 

comprehenderns [τὸ περιλαμβάνον] 80,1 
91,19 

compressura [ἀντιπερίστασις 57,9 


8y- 


concatenatio [ἅλυσις 5}, ex una con- 
iunctione  concatenationis praestantia 
35,8 


conceptio [σύλληψις, pro quo legendum. fuit 
σύντηξις} 51,1 

concorrumpere [συμφϑείρειν] 52,14 

concorruptus [σύμφϑαρτος) 51,10 52,1 

coneretio [σύγχρισις} 84,24. 29. aqua et 
aliae concretiones 85,5 

coneursus [συνδρομή}} 85,8. I5 94,22 
coni. impetus 87,12. concursus. ignei 85, 
lO  uentorum 99,5 

configuratus [συσχηματιζόμενος] 79,27 

eonfluxus [σύρρους] 13,11 

conformatus [συμμορφοηύμενος} 88,257 


120 . conformatio 
conformatio [συμμόρφωσις ?] 46,22 
congelatio [πάγος] 84,33. 101,7 
coniuere [μόειν} 59,16 60,12 
coniugatio [συζυγία 3] 102, 10 
coniunctio [σύζευξις ?] 95,8 
connaturalis [συμφυής, σύμφυτος} 47,16. 
20 49,32 50,14 75,16 83,22  connatu- 
ralis spiritus 45,6  connaturale calidum 
56,20 — connaturaliter 47,9 51,6 92,16 
34, 13 
connaturalitas [supguía] 50,19 51,11 
34,23 95,7 cow. mixtura, compositio 
50,19 opp. fuga 98,8 
connebulatio [συννέφεια]) 11,171 sq. 
connexiuus [govexttxóc]. connexiua causa 
95,2 
connexus [συνεχής]. connexa 13,21 80,7 
consensus ἰτυναίσϑησις) "animae 65,9 
consequens [ἀχόλουθος 1 46,20 57,24 
61,15 70,9 consequentes cycli [συμπα- 
ραχουϑοῦντες κύχλοι "]} 64,23 —  conse- 
. quenter 46,7 62,13. 22 72,4 19,9 
consequentia [dxoAou8ía?] 89,14  con- 
sequentia et conueniens, dist. causa, sig- 
num [σύμπτωμα Aristot.] 61,17 
consonantia [συμφωνία] 68,53 
consone [συμφώνως 68,16 
consuescere. consuescunt [zéguxc] 98, 
19 consueuit [πέφυχε] 45,22 56,2 62,55 
15,6 78,28 
consummatiuus [τελειωτιχός ]. 
consummatiua 79,20 
contemperantia, conteimperatio [σύγ- 
χρασις] 46,22 51,17 - " 
contemplans [ϑεωρητιχός] 57,16 
contemplatio [ϑεωρία] opp. actus 45,16 
per contemplationem anticipare 64,8 
continens [τὸ περιέχον] 47,28 89,16 
continuatim [συνεχῶς 55,5 6I, τ 
continuitas [συνέχεια] 64,6 
contrarietas [ἐναντιότης 95,9 
conueniens. ipsis αἰσϑητηρίοις conue- 
nientes uirtutes [at αὐτοῖς τοῖς αἰσϑητη- 
plots χαϑήχουσαι δυνάμεις }] 54,13. conse- 
quentia et conueniens dist. causa, signum 
61,20 
conuersatio [δέος 7] 93,14 
conuersio στροφή, τροπή] 20,16  conuer- 
siones mentis coni. excessus, afflictiones 
62,19 conuersio solis 63,25 sgg. 11,15 
conuersio aestiua, hiemalis 103, 10 


species 
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conuertere [ἐπιστρέφειν 43,5. 46,9. 50,14 
51,92 conuerti ad se ipsum, ad cog- 
noscibile 45,22. 33 48,15 

cooperari [συνεῤγεῖν) 55,7. 90,24 

copula [συναφή ἢ] lunae 73,27 

cor [xapàía] 54,15 56,4 

corporalis [σωματιχός] opp. spiritualis 57, 
IO corporales motus 43,20 passiones 
45,27 corporalia phantasmata 46,17 
uincula 45,30 crimina 453,27 — cor- 
poraliter 49,20 52,18 

corpulentus. corpulentum [τὸ σωματῶδες] 
56,12 

corruptibilis [φϑαρτός} 46,25 

corruptio [φϑορά] 45.28 

corruptiuus [φϑαρτιχός) 47,8. 30. eor- 
ruptiuae uirtutes 15,257 

crimina corporalia [αἰτίαι σωματιχαί}] 
49,21 

erusta. cerustae glaciei [ψήγματα χρυστάλ- 
λου Ὁ] 80,14 

curatio [ϑεραπεία Ὁ] 69,14 90,14 

cursilis[?]. calidi et cursiles fluxus 16,10 
(f. 16,16) 

eyclus aequinoctialis 66,253 — zodiacus ob- 
liquus 66,21  tropici eycli 64,11 


deleetabiliter [ἡδέως 55,11 

delectatio [ἡδονή] 55,9 

demissio [ἄφεσις "} lunae 10,16 

denominatiue [παρωνύμως 64,22 

dialogus 42,2 — r. disputatio 

diameter. per diametrum 66,7 101,17 ex 
diametro 101,19 in diametrum 78,15 

dies [ἡμέρα] diciter tripliciter 65,22 κῃ. 
dies lunaris 74, 12. dies semenstris 67, 
17 

differentia [9ragopá] 42,27 20,9 diffe- 
rentiae actiuae, passiuae, corporum pri- 
morum 350, 18 sgg. 

diffinitio [ὅρος] 45,92 49,16 

digestio, digestus {πέψις} 53,27 56,15 
251,29 

dignitas [ἀξίωμα] 50,9 95,15 

diligens ἀκριβής, ἀτρεκής]). diligens scientia 
45,14 cognitio 69,6 diligentes appro- 
bationes 41,8 — diligenter 68,55 

dimidiatus [2ryózopoc]. — dimidiata luna 
11,10 
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dimidietas [διγοτόμησις 71 lunae 70,21 

discernere [διακρίνειν] 54,8. 55,25. 60,12 
61,16 68,35 14,22 

disciplina {παιδεία 7] 69,1 89,10. 
90,4. 27. coni. experimentum 63,7 
dicimae disciplina 69,3 

discipliuatus [παίδευσις 1] medicinae 68, 
M 

disputatio [διάλογος 41,17 — v. dialo- 
gus 

distantia [διάστασις] 62, 20 91,24 93,12 

dominari [izexpazeiv?] 43,6 45,13. 80,9 
82,10 95,16 100,7 

dormire [χαϑεύδειν] 56,8. 19) 55, 16 

duplicatio [συνδυασμός 7] coni. coniugatio 
102,10 


26. 31 
me- 


effulgorare [ἐχλάμπειν}] 77,13 

elementa [στοιχεῖα] 46,22 def. 80,16 
mentorum differentiae 80,17 82,9 

elephas 92,6 

eminentia [ὑπεροχὴ] 83,7 84,30 

esca (aesca) [τροφή] 55,272 umida esca 56, 
10 

esse [τὸ elvat] 43, 13 

essentia [οὐσία] opp. qualitas 44,7 — dist. 
substantia 50, 28 coni. operatio 54,721 
essentia incorporalis 45,10 ἐφ. 51,15. 30 
intellectualis 52, 10 separata 49,10  in- 
dividua 43,25 44,11 secundum essen- 
tiam comi, naturaliter 47,7 66,28 per 
essentiam 46,24 

essentialis [οὐσιώδης} 51,22 

essentiari [οὐσιοῦσϑαι] 52,2 

etesiae 104,2 

euaporare [ἐξατμίζειν) 74,18 

euentus [z2yn?]. per euentum 68,22 

euigilantia, euigilatio [ἐγρήγορσις] opp. 
somnus 55,1. 8 

euigilatiuus [ἐγρηγορικός}) 61,22 62,18 

euronotus 102,7. 9 

eurus 103,12 

exalienare [ἐξαλλάττειν] 92,11 

exaltatus [μετεωριζόμενος 12,25 

excellentia [ὑπερβολή] 64,27 71,25 581,14 

excessus [ἔχστασις ἢ]. excessus mentis 62, 
Ig 

experimentum [ἐμπειρία] coni. disciplina 
69, 


ele- 


grifae 121 
exputio [ἐχπτυῦμα}} 98,13 
extenuari [ἐχτείνεσθαι) 52,15 
extremitas [d«pow πέρας ]. 
sphaerae 64,28 66,11 67,18 


extremitates 


faetiuus [ποιητικός], factiuum causale 48, 


12 
faetor [ποιητής] 52,10 
factura [ποίημα] 95,9 
familiariter [οἰχείως} 45,20 46,16 
fascinare [βασχαίνειν]. fascinantes horni- 
nes 98,15 
fax [δαλός] 85,25 
febricitare [πυρέττειν] 61,12 
ferox [ϑυμοειδής }] 90,29 
festuca [χάρφος] 80,14 
frgurare [σχηματίζειν 7} 83,14 
flagrantia [πύρωσις] 88,3 
fluctificare [xopazoov] 12, 17 
fluxus (bor, ῥεῦμα] 57,12. 70,9 76,9 


foriha- [μορφή] 49,4 50,9. 17 rationalis 
forma 935,12 
fortitudo: [ἰσχὺς] 80,6 97,21 [ἀνδρεία] 


90,25 91,17 
fouea [φωλεία)] 97,15 foueas habere [gw- 
λεῖν vel φωλεύειν] 92, 12 
fulgoratio [ἀστραπὴ] 87,21 sqq. 
fulmen [χεραυνός} 77,12 86,12 81,19 
furor [ϑυμός }} 89,27 90,17 
fusiones [χυμοί] 16,12 


galeotes 97,21 

generalis [xa8oAtxóc]. generales, opp. par-. 
tieulares, uenti 102,12  generalissimae 
differentiae 80, 17 

generatio [γένεσις] 91,17 94,6 100,18 

genitiuus [γεννητιχός} 81,13 

geometricus. Strabon geometricus 91,7 


germen [φυτόν] dist. animal 91,21 coni. 
herba 94,10 95,22 coni. semen 88,9 
(cf. 94,28) 

glacies [κρύσταλλος] 81,17 

gregatim [düpówe?] 56,14 : 

grauis [βαρύς]. graue et leue 18, 25 sqq. 

grauitas [βάρος] 47,22 56,19 51, 2019, 


13 
grifae [yporec] 92,6 


122 gutta 

gutta, guttatio [jaxdz] 84,6. guttae san- 
guineae et pici similes 84,16 

guttula [ψαχάδιον] 11,30 


gd e [οἰκήσιμος].  habitabilis zona 
65,2 67,21 (ef. 101,12) 
habitudo [£z] 55,10 94,23 37,27 18, 
habitus [σχέσις] 66,29 94,27 
harmonia. armonia geuitiua 14,21 
hemicyclium 66,6 — v. semicyclium 
hemisphaerium. hemisphaerium uisibile 
65,29  diuisum ab aspectu nostro 67,1 
herba [Borávn] coni. germen 94,10 135,22 
hieros (ieros) serpens 97,10 
historiographus 91,14 
hora. horae anni 64,3 92,11 
62,9 67,20 horae contrariae 105,9 
mixtura horarum 292,23 hora (diei) aequi- 
noetialis 67,10 — per. horas oppositas et 
simpliciter angulares (7) 90,13 
horizon (orizon) def. 65,28 orizon a no- 
bis sectus 66,28  orizontis circulus 101, 
14 


quot sint 


N 

jeros, v. hieros 

ignitus [zerupmpévoc]. ignita zona media 
62,3 


illuminatio [ἔλλαμψις 7] 46,15 

imago [?]. regalis imago 95,14 

imber [ὄμβρος] 81,6 sqq. 

immaterialis [ἄσλος) 51,12 

immobilitas [dxtvroía] 54,10 

immortalis [düdvaroz]. immortalein esse 
animam 43,13 

immortalitas [dUavaaía] coni. incorruptio 
41,3 

impassibilis [ἀπαϑής} 45,22 51,29 

impertibilis [ἀμέριστος] 51,12 

impertibilitas [ἀμέρεια} 51,16 

impetus [5ppZj] 55,8 62,22 87,13 97,21 
impetus naturalis 51,25 contrarius 3M, 
30 simul impetum facere [συνεξορμᾶν] 
100, 22 

impossibilis [ἀδύνατος) 45,31 47,27 34, 


D 
- 


improhibite [ἀκωλύτως] 51,13 
imprudentia {ἀφροσύνη} 44,5 
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inaetualis [d4wvépqgrzos? ] 
53,5 58,2" conr silens, sopitus 53,5. 
17 

inactualitas [ἀνενεργησία 7] 53,4 

inaequalitas [ἀνισότης, ἀνομοιότης) 50,11 
66,26 89,1 91,21 

inanimalis [42eo;]. inanimalia dist. ani- 
malia et germina 94,23 

inanimans [ἀψυχος} 50,22 97,28 

incausalis [ἀναίτιος] 94,32 

incisum [ἔντημον] 98,2 

inclinare: [νεύειν] 252,19 
21 


opp. actualis 


[ἐγκλίνειν] 66, 


inclinatio {νεῦσις} 52,20 

incommixtus [ἀσύμμιχτος] 51,15 

incompositus [ἀσύνθετος} 42,14 46,26 

inconcorruptus [ἀτύμφϑαρτος) 51,15 

inconfusus (dsopyuroc] 21,20 52,1 — in- 
confuse 51,18. 25 — 

inconsutus [ἀσύναπτος ἢ] 52,20 

incontaminatus [ἀμόλυντος 7] 45,11 

incorporalis [ἀσώματος 45, 14. 45,10. 20. 
34 46,2. 5 49,19 51,12. 15. 22. 26 62, 
31 

incorporalitas [ἀσωματότης} animae 88, 
24 

incorruptibilis, incorruptus [ἄφϑαρ- 
xoc] 42,16. 46,24 51,3. 14. 26 

incorruptio [ἀφθαρσία] 47.3 

incrassari {παχύνεσθαι} 51,21 

indeuexus [ἀχλινής 7 coni. rectus 61,4 

indisciplinatio [ἀχολατία 7] 47,23 

indiseretus [dotdxptzoc] 06,16 

indiuerse [ἀδιαφόρως 20,6 

indiuiduus [ἀδιαέρετος}. indiuidua essentia 
435,25 41,11 

ineffabilis [ἀνεχδιήγητος ὕ ]. — ineffabilis 
ratio 94,19 unitas 52,8  ineffabilia 135, 
19 

ineruditus [ἀπαίδευτος 90,28 

infirmitas: [νόσος] 24,15 51,2 68,14 [d2»- 
vapía] 61,6 5 ᾿ 

inflatio [ἀναθυμίασις 1 61,14. duplex 99 
6 sqq. humida, arida S3,15q4. humida, 
sieca UJ,6sQq. uaporea, fumea 83,8 99,7 
spiritualis 587,20 desuper inflatio [7, ἄνω- 
ὃεν ἀναϑυμίασις] 100,6 

influxio [ἐπιρροή) 19,2 

ingeniosus, ingeniosum [τὸ εὐφυές 1 90, 
30 


inhabitabilis [ἀοίχητος . —inhabitabilis 
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zona 67,19  inhabitabiles zonae 64,27 
inhabitabilia 89, 16 

inhabitatio [ἐνοίχησις] 53,20 

iniustitia [ἀδιχία)] 47,33 

insensibilitas [ἀναισϑησία] 55,12 29,5 

inseparabilis, inseparatus [ἀχώριστος] 
45,31 49,12 

insidias pati [?] 95,16 

insitus [fuguco;]. insita caliditas 75,5 

insolubilis [ἄλυτος] 43,15 

inspiratio [eiszvof] opp. respiratio 57,13 
T1 

intellectualis [voepóc]| 46,19 52,10 63, 
19. 20 

intellegere [νηεῖν] 49,17 intellegens pars 
animae [τὸ διανοούμενον] 59,17 

intellegentia: [νόησις] opp. sensus 52,9 
57,15 58,20 [διάνοια} 61,3. 18. [Ὁ] 69,8 

intellegibilis [νοητός] coni. diuinus 45,14 
intellegibilia coni. meliora 49,22 coni. 
simpla 95,6 

intemperantia [dxpacía] 44,3 47,33 

intrare [εἰσιέναι]. in se ipsam intrans 
anima 48,72 

ipse. id ipsum [τὸ αὐτό] 45,26 46,9 51, 
10. 27 (cf. 45,16 71,21 81,4) 

irrationalis[4Xoyoc). irrationalis uita 88, 
26 anima 44,22 

is. eo uiuere [τῷ ζῆν] 48,18 eo magis et 
minus [τῷ μᾶλλον xal ἧττον] 76,12 eos 
non sic positos [τοὺς μὴ οὕτω xstpévouc] 
103,7 ea uigilantis [ἡ τοῦ ἐγρηγορότος] 
59,11 

iter agere [zpooboroutv?] 61,18 90,29 

iustitia [διχαιοσύνη} 44,2 


kaecias 102,2 102,10 


laborare. laborans [ὁ χάμνων} 68,21 69,5 

lampas 85,25 

lapis [λίϑος). lapis ex aere cecidit in Aegos 
fluminibus 84,15 

lassitudo [κόπος] 57,2 

laxus [xeyaAaguévoc]. anima sopita et laxa 
et inactualis 53, I7 

lepus [δασύπους] 92,18 

leuis [κοῦφος]. graue et leue dist. 18,25 

leuitas [κουφότης] 11,5 sqq. 

liberalis [ἐλευϑέριος) 90,21 


ministrare 123 

libonotus 102,9 

libs 100,21. 103,11 

linea [γραμμή] 66,13. 17. 20 per. rectam 
lineam [xat' εὐθυωρίαν] 103,25 

localis [τοπιχός] 49,31 

luna [σελήνη]. lunae ambitus 69,32 70,14 
medietas caelestis 1044. 11. 15. 19 71,19 
processiones, dimissiones 70,15 
10,20 (o. 13,15) lunae ignis infirmior 
12,15 natura lunae calida et umida 73, 
22 de luna et maris reciprocatione 62 


coitus 


2 


13599. 


macerare [μαραΐνειν} 48,2 

magnitudo [μέγεθος 52,7 
63,27 

malitia [χαχία] 44,4 47,26. 32 50,8 

manifestare [δηλοῦν] 44,13 45,10. 24 20, 
13 

manifestum mundi [τὸ φανερὸν τοῦ χύ- 
6pou μέρος] 65,21) 

mare [ϑάλατσα)] cur salsum 74,19 
reciprocatione 69, 12 94. 

materia [ὅλη]. semper fluens materia 69, 
14. subiecta materia 61,8 materiae cor- 
porales 88,26 

materialis [ὑλιχός] 24,14 88,28 

meatus [popí] 15,3 83,16 84,9 102,19 
circularis meatus 85,20 obliquus 100,14 
igneus 85,6.12 — naturalis 84,19 

medicamen [φάρμακον] 65,17 

medicina [ἰατρική], de medicina 68,14 sg4. 
medicinae notitiae 93,20 

medietas caeli [μετουράνημα, μεσηυράνη- 
55] 70,6 subterranea medietas 70,11 
caelestis medietas 70,19 71,19 

medius. medium quasi diffinitum [μέσον 
οἷον ὡρισμένον] 19,17 

melaneholicus 61,12 96,17 

melior [χρείττων] 43,10. 45,33. 49,12. 24 
62,36 

memoria {μνήμη} 62,0 

mensuratus [πέτριος] 67,8 97,12 — men- 
surate 73,24 

meridiari [μεσουρανεῖν] 713,26 

meridies [μεσημβρία] 66,27 100,11 

merito [ἀξίως 64,28 

ineses 102,8 

ministrare [ὑπηρετεῖν 45,6 


opp. breuitas 


de maris 


124 minorare 

minorare [μειοῦν] conr. nocere 54,20 

minoratio [μείωσις}] 49,22 69,22 

mixtura [μῖξις] 43,9 50,22 93,28 

mobilitas [ebxtvrala] 42,26 45,8 

modus τρόπος. mores et modi 93,22 

momentum [ῥοπή] 90,14 naturale mo- 
mentum 88,5 

mos. mores [7397] et modi 35,22 

motio [κίνησις "] 49,55 ipsa per se motio 
[αὐτοχινησία 3] 48,32 

motus { χίνησις] 45,7 principium motus 
54,15 inotus iuxta naturam, contra na- 
turam 83,27 locales 49,31 corporales 
49,20 passiui 49,18 

mouere. quod per se ipsum mouetur {τὸ 
αὐτοχίνητον) 49,5 

multiformis [πολυειδής} 94,31 37,26 

multitudo [zX5)e;] 63,2 81,10 100,16 

mundus [κόσμος]. aiunt inclinari mundum 
ab arcturis ad meridiem 66,27  mani- 
festum mundi 65,29 

mundus [xalapóz] 45,17 

mutabilis, (motabilis) [μεταβλητιχός }] 69, 
14 — mutabiliter 49,21 

mutabilitates (motabilitates) [μεταβολαί] 
mentis 62, 20 

inutatio (motatio) [μεταβολή, ἀλλοίωσις} 49, 
22. 30 57,29 60,6 64,3 82,21 


natura [φύσις]. natura incorporalis 45,20 
secundum, iuxta, naturam opp. contra 
naturam 55,11 82,27 natura opp. ui 86, 
19 naturae [φύσει] 50,17 55,10 

naturalis [φυσιχός}, naturalis, opp. poli- 
tica causa 90,6 — naturaliter 43,22 51,9 
54,16  eoni. secundum essentiam 47,7 
opp. contra naturam 85,1 

nebula [ὁμέχλη). nebula nubes infirma 
84,22 

nimietas [σφοδρότης} 67,55 87,14 

nix [χιών] def. 84,25 

nocturnalis [voxzeptvóc] 61,20 

nota figuratiua [yapaxráp?] coni. diffi- 
nitio 48,31 49,15 

notitia [γνῶσις, ἐπίγνωσις 7] 49, 27. notitia 
animae 509,3 medicinae notitiae 03, 20 

notio [ἔννοια]. notiones communes 95,19 

notus 102,1 

nouilunium [νουμηνία] 12,1 
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nubila [νεφέλαι "] 85,1 

nubs [νέφος] 17,11 sqq. 

numerus [dpiüpóz]. carens numero 43,26 
numerus numero oppositus 52,6 

nutribilis [εὐτραφής} 57,27 

nutrimentum [τροφή] 45,7 

nutritiuum [τὸ ϑρεπτιχόν] 55,15 


obliquitas [λοξότης 100,18 
zodiaci 67,6 

obliquus [λοξός] 66,22 67,2 obliquus cir- 
culus 82,21 obliquus meatus 100,14 — 
oblique 66,14 83,15 86,17 

occasio: [ἀφορμή] 42,2. 15 52,11 58,28 
[aizía?] 93,9 ] 

occasus δύσις, δυσμή } solis 65,23 quot 
modis dictus 66,3. aequinoctialis occasus 
101,19 aestiuus 102,3 

occiduae [δυσμαῇ 100,12 105,3 

oculus animae [τὸ τῆς ψυχῆς ὄμμα] 43, 
29 

operari [ἐνεργεῖν] 45,4 49,11 55,20 56,22 
60,2 

operatio [ἐνέργεια] 45,10. 24 46,13. 15 
coni, essentia 54,21 coni. uirtutes 63,1. 
18 33,16 operatio intellectualis 46,12 
cognitiua 45,24 separata 49,10 secun- 
dum operationem (xac' ἐνέργειαν) 59,22 

opinari. opinans pars animae [τὸ δοξάζον] 
59,17 

Orbis terrarum [ἡ oixoupévn] 102,17 

orizon. v. horizon 

ornatus [κόσμος] 61,26 

ornithiae 104,3 

ortus [ἀνατολή] solis quot modis dictus 66,3 
ortus aestiuus, hiemalis 64,13 102,2 
aequinoctialis 101, 18 

otiosus [ἀργός]. otiosi liberales esse uiden- 
tur 90,28 

otium [ἀργία] opp. actio 52,24 


obliquitas 


pagus [χλίμα ἢ] 84,31 

papyrus 51,8 

pars. in parte (iv μέρει) 50,20 

partibilis [μεριστός} animus 94,21 

participare: [μετέχειν] 48,18. 49,2. 26 
[τυγχάνειν] 79,15 
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particula [μόριον] 51,17 73,10 particulae 
animae 55,15 

particularis [uept«óz] opp. generalis 102, 
12 

particulatim [κατὰ μέρη 7] 64,16 

partitus [μεμερισμένος] 44,21 51,19 63,12 

percolare [διηϑεῖν] 15,13 

perdere. perdi non posse [ἀνώλεθρον] 43, 
16 

perfectus [τέλειος] 49,35 90,23 —  per- 
fectissime 51,26 

pertransire [διέρχεσθαι 44,23. 84,1 

peruenire [διήχειν) 44,27 51,14 

phalaggium. v. φαλάγγιον 

phantasia 48,31. 49,77 52,9 def. 59,22 
coni. memoria 62,9 secundum pbanta- 
siam opp. secundum ueritatem 67,1 

phantasma 57,15 59,23 phantasmata cor- 
poralia 46,17  nocturnalia 61,20 quae 
iu somnis fiunt 62,8 phantasmata uidere 
53,8 

phantasticus 59,24 62,13 

philosophari [φιλοσοφεῖν] def. 45,16. phi- 
losophans anima 45,50. 34 46,3 

phlegma 62,4 

planum [ἐπίπεδον] 66,1 

plenilunium [ravstAxvoc] 70,20 

plenitudo [πλήρωσις] lunae 13,8 

pluuia [ὑετός] 77,11. 20 cum pluuia ap- 
paruerunt aliquando ranae et pisces des- 
cendere 84,13 

polus 64,28 101,13 poli sphaerae 66,11 
centrum borealis, australis, poli 66, 14 

positio [9émc] 62,23 

praecipitium [?] 98,17 

praesignificare [προσημαίνειν] 62,36 

praeuidere [προορᾶν] 62,35 

pressura [ἀντιπερίστασις} 56,20 

principari [ἡγεμονεύειν 7] 45,13 

principium [ἀρχή]. principium motus 
45,15 100,17 principium materiae et 
generationis 100,17 principium spiri- 
tuum 82,24  uentorum 100,19  conne- 
bulationis 77,27 neque principium [οὐδ᾽ 
dpyfjv?] 92,8 

priuatio {στέρησις} 54,17 55,10 

processio [πάροδος] lunae 70,15 

proferri. in id quod est prolata (anima) 
[εἰς τὸ àv προφερομένη] 49,24 

proloquium [πρόρρησις 7] 47,25 

prophetare [προφητεύειν] 59,8 
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prophetia 46,16 59,6 

proprietas [ἰδιότης 95,2 102,26 

proprius: [1ὅτος} proprium 43,24 propria 
ealiditas 56,22 — propria sensibilia 88,1 
[κύριος] proprius sensus 54,15. proprium 
«αἰσθητήριον 54,12 propria ratio 43,24 
— proprie 18,29 

prouidentia [zpóvota] 45,6 

prouidus [zpoopattxóc] 63,3 

prudentia [φρόνησις} 44,3. 90,31 

pulcer [χαλός] 49,29 — pulere 46,24 50,1 
52,15 63,11 

punetio [κέντησις ?] 98,13 

purgare [χαϑαίέρειν) 45,26 63,20 

purgatio [χάϑαρτις} def. 45,29* : 

purgatiuus [xalapztxóz]. purgatiua uirtus 
45, 26 

purus [χαϑαρός, εἰλιχρινής] 56,17 81,18 — 
pure 48,28 

putredo [σηπεδών) 15,20 


qualitas {ποιότης} 42,26 82,25 αἱ opp. 
essentia 44,7 coni. uirtus 95,24  uaporis 
qualitas 84,20 diuersa corporum qua- 
litas 50,23 qualitate carens [tà 4rotov?] 
50,5 

quia [du] 45,6, 9 45,34 53,15 71,21 

quinquennium {[πενταετηρίς] 10,26 


ranae [βάτραχοι] et pisces cum pluuia ap- 
. paruerunt descendere 84,13 

ratio [λόγος], ratio artificialis 95,11  an- 
nualis ratio 72,2 — secundum rationem 
[χατὰ λόγον] 81,18 habet ratio [ὁ λόγος 
aipei?] 11,14 

rationabilis [εὐλόύγιστος ?] 90,31 

rationalis [λογιχός] 43,20 rationalis forma 
95,12 

rauiosus [λυσσώδης] 91,8 

receptio [ὑποδοχγή }] 71,4 
lectualis 63,20 

receptiuus [δεχτιχός) 45,27 55,24 

recessus aquae [ἄμπωτις, ἀναχώρησις] 
opp. accessus 69,2 sqq. 

reciprocatio {[παλίρροια] 12,11 

recubitus [κατάχλισις 5] 62,24 

redundantia [πλημμυρίς] 69,21. 11,5 13,25 


receptio intel- 


126 redundare 

redundare [πλημμυρεῖν] 69,20 

refrigeratio [χατάψυξις] 56,5 58,4. 20 

regionalis [ἐπιχώριος]. regionales formae 
89, 12 

regula [xavev] medicinae 68,22 

relatio [ἀποφορά }] occulta 98,14 

remissio [ἄνεσις [ 54,11 

repercussio: [ἀγάχλασις} repereussio so- 
larium radiorum 83,20 85,3. [ἀντιτυπία] 
87,11 103,17 (4f. 87,15) 

reptilia [ἐρπετά] 94,4 95,25 «44. 

requies [dvdzaus] 55,2 56,25 

resessio [ἀποχατάστατις ἢ] 93,18 

respiratio: [£«zvofj] opp. inspiratio 57,14 
T4,8 {ἀναπνοὴ] 83,18 

resultatio [ἀντέχρονσις Aristor.] 61,8 

reuersio [ἀντιστρυφή) 56,9 

rigiditas [ῥῖγος }} 67,35 84,4 

ros [δρόσος] def. 84,23 

rotundiformis [σφαιροειδής]. 
tundiformis 64,25 


terra ro- 


LJ 
salsus [ἀλμυρός} 75,2 
saluare [σῴζειν] 51,3. 31 55,6 
salus [σωτηρία] 54,21 56,22 
salutaris [σωτήριος] 47,29 15,24 
sanies [ἰχώρ] 95,26. 31 
sani- 


sanitas [ὑγίεια] 44,1 54,18 68,22 
tates 69,4 . 

scientia [γνῶσις 7] 45,14 scientia non er- 
rans [γνῶσις ἀπλανής "] 45,18 

sectio [τμῇμα] 66,2 101,11 

secundum quod [χαϑό] 45,16 

segregare: [χωρίζειν] 52,18 53,16  segre- 
gatus [χωριστός} corporibus 43,16 — ma- 
teria 45,94  segregatae operationes 46, 
13. [διαχρίνειν) 101,2 

segregatio [χωρισμός] 52,14 

segregatiuus. segregatiua uirtus [ἡ &tat- 
ρετιχὴ δύναμις, cf. Simplic. in. Aristot, de 
raclo p. 523 Karst.] 80,12 

semen [σπέρμα]. semina comi. germina 88, 
11, 94,28 

seimenstris [£faprvtatoz]. semenstris dies, 
nox 67,15 

semieyclium [ἡμιχύχλιον) 73,12. — v. 
hemieyelium 

sensibilis [aisbnzóc] 49,24 propria sen- 


sibilia 88,1 — sensibilis locus 514, 11 
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sensiuus [αἰσϑητιχός). sensiva pars ani- 
mae 54,11 59,19 

sensum [αἴσθημα] 59,18 60,18 GI, 14 

separatus [χωριστός. separata anima 
15,9 essentia 43,22 49,10 operatio 
49,10 non separata anima [ἡ ἀχώριστος 
ψυχή] 45,3 

serenitas [νηνεμία 84,31 
quando fiant. 101,5 sgq. 

sermo [λόγος] 52,9 

serpens qui uocatur ieros [ὁ ἱερὸς xa- 
λούμενος ὄφις] 97,9 

signum: [σημεῖον] logic. signum de. 61,19 
geometr. signum et centrum 66,16 — astro- 
nom. signa tropica, aequinoctialia 66,22 
[ζῴδιον] 71,21 73,20 

silentium [ἀργία 1 61,5 opp. motus 98, 
28 

silere [ἀργεῖν, ἠρεμεῖν] 53,5 55.19 61,11 

similis. similia genere [τὰ ὁμογενῆ, τὰ 
ὁμόφυλα] 80,20. 21 88,16 94,5 per si- 
mile genus [διὰ τὸ ἡμογενές] 43,1 

similitudo [?] coni. forma 88,17 
magnitudo 89,25 

simplex [ἁπλοῦς 43,14 46,21 50,4 — 
simpliciter 18,29 

simplicitas [ἀπλότης] 50,16 

simplus [πλοῦς]. simpla cow. intellegi- 
bilia 95,6 

sincerus [εἰλιχρινής}] 82,2 

singularis: [μοναδιχός} 43,25 
92,26 ὦ 

sol [ἥλιος]. solis conuersio 64,8 sgg. solis 
transitus 66,6 (cf. 67,5 83,15) sol om- 
nium motuum et alienationum circa or- 
natum terrae causalis 67,25 — causa in- 
flationum 83,15 99,10 solis ignis sin- 
cerus 12,12 

solubilis [λυτός] 46,25 

solutio [λύσις] 54,11 57,19 58,9 

somniari [ἐνυπνιάζειν) 27,14 59,15 62,27 

somniatim [xaz' évorwov?] 59,10 

somnium [ἐνύπνιον] 53,1. 59,9 sqq. dej. 59, 
92 


ὧι 


serenitates 


cont. 


[μονιύς] 


somnolehtus [ὑπνωτιχός} 57,26 

somnus [ὕπνος] 52,25 sgq. 

sopitus [xexapmuévoz] coni. inactualis 53, 
13 

soporatio [χάρωσις] 53,3 

sortiri [Xaygáveww] 42,13 


specialis {εἰδιχός}) 70,2 92, 16 06,17 
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species [εἶδος 45,5. 25 47,23. species con- 
summatiua 79,20 

speciositas formae [εὐμορφία ἢ} 91,5 
corporalis speciositas 31,6 

speculatio [ἐπίσχεψις "] 18,21 92,3 

sphaera 64,28 sphaerae poli 66,11 sphaera 
aeris, ignis 82,30 

spina [dxev)a]. spinarum compunctiones 
96, 9 

spiritualis [πνευματικός] opp. corporalis 
51,14 spiritualis inflatio 87,20 

spiritus [πνεῦμα] 57,19 58,10 spiritus 
econnaturalis 45.6 materialis 54,14. coni. 
uirtus 95,26 96,6 98,14. spiritus i. e. ventus 
61,35 17,11 αἱ. spirituum principium 
85,24 spiritus igneus 88,2. spiritus bo- 
reales, austrini (australes) 100,01. 103,1 
ex quo spiritus 15, 26 sqq. 

spongea olearis [σπογγιὰ aeos) 51,7 

stabilis [βέβαιος "] 90,51 

status: [χατάστασις 5] status in anima fir- 
mus 90,28 [Et 7] 92.10 

stella [ἀστήρ] 85,25 86,19 

stomachus [κοιλία] 53,33 

subhiemalis [ὑποχειμέρινος ἢ} 65,18 

subjectus, subiectum {τὸ ὑποχείμενον] SO, 
τ. 1 subiecta materia [ἡ ὑποχειμένη 
ὅλη} 61,8 subiectum esse [ὑποχεῖσθαι 
102,18 

subsistentia [ὑπόστασις] 49,16 
ralis subsistentia 49,19 

subsistere [ὑφίστασθαι] 45,4. 45,32. sub- 
sistere locales motus 42,31 essentia ἃ 
se subsistens [οὐσία ἀφ᾽ ἑαυτῆς ὑφιστα- 
μένη] 42,13. 23 

substantia: [ὑπόστασις] 51,1. ὃ 15,3. in- 
corporalis substantia 46,23 [οὐσία ἢ] 94, 
13 

sufficiens per se [abzapefc] coni. per- 
fectus 49,35 . 

sufflagrantia [ὑπέχχαυμα] 85,22 

sufflatio [φύσημα] 96, 24 

suggerere [ὑποδειχνύναι "} 44,10 

summatim [χεφαλαιώδως) 84,1 

summitas [?].candelabri 86,6 

superabundantia  (superhabundantia) : 
[περίττωμα] 55,23. [ὑπερβολή 9] super- 
babundantia corruptrix omnium 95,5 


incorpo- 


superexcellens ὑπερέχων aeris locus: 


85,5 


superintroduetus [ἐπείσαχτος 56,23 


uenenum 121 

suspicari (?] per inimicitiam seu ami- 
eitiam 9,26 

sureulus [φυτόν] 55,16 

susceptio [ὑπόληψις 9} 49,25 62,24 

synodus 57,9 — v. coitus 


tactus. factum [τὸ ϑιχϑέν) 60,4. tacta [τὰ 
áxtd] 52,6 

temperantia [χρᾶσις] 67,23 92,13 
perantia inedicaminuin 63, 17 

temperies. «eontinens temperies [ἡ περι- 
£yoo3a κρᾶσις} 89,19 

terminare [ὁρίζειν] 81,19. 21 85,10 

terminus [ὅρος] 79,19 80,24 

terra [yz]. terra medium 82,28 rotundi- 
formis 64,25 terrae partes 89,5 

threscias [ϑρασχίάς) 102,6 1023,13 


tem- 


timor [δειλία] 47,23 


tonitru [βροντή] 87,20 £44. 

transferre. anima in id quod non est 
translata [εἰς τὸ μὴ ὃν μεταφερομένη ἢ] 
49,26 

translatio {μεταβολή ]. 
opp. ex natura 98,17 


ex translatione 


, transmitti [μεταβάλλειν ipm 56, 2. 


transmotare [μεταβάλλειν) 51,2 

transmotatio seeundum loeum [ἡ κατὰ 
τόπον μεταβολὴ] 49,23 

tropicus. tropiei cyeli 64,11 594. 
signa 66,22 

trugon inarina 96, 11 

turbidus [ταραχώδης 7] 62,25 

turbo [τυφών] 84,11. def. 86,24 

turbulentus [ϑολερός] 56,17 57,29 62,24 


tropica 


uacare [σχολάζειν} naturalibus 62,32 

uapor [ἀτμίς] 52,15. 14,16 99,7. I1. dist. 
inflatio 82,4 uapor umiditatis 56,6 uapor 
i.e. umiditas 77,28 uaporis qualitas 84, 
20 

uaporare [ἀτμίζει] 74,22 

uaporatio [ἀναθυμίασις] 55,25 58,5 

uaporeus [ἀτμιτώδης 83,8 

nariare [παραλλάσσειν] 50,14. 62,28 

uena [φλέψ] 15,13 

uenenum [gápuaxov]. Scythicum uenenum 


85,50. uenena mortifera 84,5 sqq. 


128 uentus 


uentus {ἄνεμος} 100,1 sqq. def. 100,16 
ueuti corpus et materies 100,7 — uenti 
1U0, 10 — uentorum generatio et motus 
98,20 s99. de positione uentorum 10], 
16549. wenti generales, particulariores 
102.12. uentorum proprietates 103,26 

uer [fap] 65,12 

uertex. super uerticem [κατὰ xopogfv] 13, 
19 

uicissim [παρὰ μέρος} 44,1 55,7 

uieus [xp] coni. eiuitas 89,55 

uigilare [ἐγρηγορέναι] 46,15 523,3 60,19 

uigilia [Zypfjyopstz] der. 54,11 

uilla [κώμη] coni, ciuitas, domus 89,6 

uiolentus [8íat;] 83.23 84,11 — uiolen- 
ter 85,1 86,6 

uirtus: [ἀρετή 44,4 45,12 46,1 20,7 
[δύναμις] 45,26. 54,13 αὐ coni. qualitas 
35,23 coni. operatio 63,1 33,16 
inatiuae uirtutes 55,17 

uis [βία]. ui opp. natura 86, 19 

uisio [ὄψις] 59,5 «94. 

uita [ζωή]. irrationalis uita 88,26 

uitalis. uitale [τὸ ζωτιχόν) 46,1 — uita- 
liter Γζωτιχῶς 52,16 

uiuificare [ζωοποιεῖν] 76,8 

umbra [εἴδωλον] 47,17 Gl, 10 


ani- 
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zona 

umiditas [ὑγρότης] 56,5 1,1. 19 

unifieus [£vozotó;] 21,16 

uniformis [μονοειδής 43,15 46,21. 69,14 
— uniformiter 79,2 

uniformitas [povosíósta] 50,19 

unire [νοῦν] 51,4. I8 62,6 — dist. eoaptare 
51,8 

unitas [ἐνότης] 51,27 52,8 naturalis unitas 
63,6 

uniuersitas [τὸ sópzav?] 52,10 94,9. 15 
95,4. 7 

uolatilia {πτηνά] 92,12 34.25 

urbanitas [πολιτεία 7]. urbanitates et le- 
ges 89,3] 

usitatus [πεφυχώς] 55,3 

ustio [καῦμα 7]. ustio flagrans 64,20. ar- 
dens 89,17 

utilitas [ἐπιτηδειότης] 94,15 95.1 


zephyricus. zephyriei spiritus 105,2 

zephyrus 101,19 103,11 (cf. 103,2 

z0diaeus 825,16  zodiacus eyelus 66,21 
obliquitas zodiaci 67,6 

z0na. zonae quinque 64,26 sgg. gelida 
zona 84,920 media 67,19 ardens 64,30 


HI INDEX GEOGRAPHICUS 


Aegos flumina [Αἰγὸς ποταμοῇ, in Aegos 
fluminibus circa Hellespontum cecidit la- 
pis ex aere 84,14 


Aegyptus. cirea Libyam et Aegyptum 
92,2 
Aethiops. magma distantia Aetbiopis et 


Seythi 93,12 

Arabs. magna distantia Indi et Arabis 93, 
12 « 

Arethusa. v. Syracusae 

Asia. Europa, Asia, Libya, maximae terrae 
partes 89,5. in Asia magnae distantiae 
91,23 sqq. 

Asphaltitis, lacus quem etiam Mortuum 
uocant mare 16,7 

Bretania, Bretaniae, 12,7 

Celta 93,12 Rhenus a Celtis currens fluuius 
12,6 

Ceos. ciuitas quae dieitur Coete 96,10 
(v. adn. ad loc.) 

Cerces, flumen in Euboia 91,12 

Chalcidicus εὔριπος 10,25 

Cisia. puteus in regione Cisia Persicae 
16,18 

Crathis, flumen circa Thurion ciuitatem 
91,8 

Cydonia (Cylonia) 92,25 

Eleutherne 92,25 

, Euboia, insula Graeciae 91,11 

Europa, Asia, Libya, maximae terrae partes 
89,3 animalium et germinum inaequa- 
litas in Europa 91,20 sg4. 

Euxinus pontus 70,25 

Gadira (Gadiri) 10,18 

Hellespontus 70,24 84,15 
Supplem. Arist. 12 Priscianus Lydus 


Hereulis, Herculeae, columnae 70, 
1. 9 
Hyrcanium mare 70,18 


Iberia (Hiberia) 72, 1 


Indus. magna distantia Indi et Arabis 92, 
12 
Ótalia. cirea Siciliam et Italiam 97,12 


Ithace, insula Graeciae 92,18 

Libya. Europa, Asia, Libya, maximae 
terrae partes 80,3. per Libyam ani- 
malia et germina similia sibimet 9}, 
232 sqq. 

Libys. magna distantia Celti et Libyis 93, 
12 

Magnum mare 71,2 12,22 73,11 15,22 
syn. exterius mare 70,14 — (opp. interius 
mare 69,22) — v. Oceanus , 

Meroe. primum et secundum clima per 
Meroen et Zoenen ardenti proximum 67, 
22 . 

Mortuum mare. v. Asphaltitis 

Neileus, flumen in Euboia 91,12 

Oceanus. exterior Oceanus 69,27. 31 30,3 
— v. Magnum iare 

Palaestini. lacus in regione Palaestino- 
rum 76,6 

Persa. regio Persarum 96,13 

Persica. regio Cisia Persicae 76,18 

Pontus et alii loci in quibus sunt rezriones 
frigidae 67,94 

Rhenus, a Celtis currens fluuius 12,6 

Rubrum mare, quare per singulas noctes 
diesque est quidem quando redundat. 
estque quando recessum expectat 62, 
19 sgq. 
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Scytha. magna distantia Aethiopis etScythi 
93,12 

Sicelicum pelagus 70,9 

Sicilia, Sicelia. circa Siciliam et Italiam 
97,22 iuxta Siceliam fretum [ὁ χατὰ 
Σικελίαν πορϑμός} 10,3 

Sybaris, Subaris, flumen cirea Thurion 
ciuitatem 91,7 

Syene. r. Meroe 

Syracusae. in Syracusis Siceliae fons Are- 
thussa 10,26 
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Tamessa, fluuius in Bretania 72,8 

Tauromenium. ad Tauromenium κοπρία 
[ἡ πρὸς Ταυρομένιον κοπρία] 70,6 

Thessalia. eirea Thessaliam apparet hieros 
serpens 97,10 

Thyle insula 67,14 

Thurion, ciuitas in Italia 91,7 

Tyrrhenicum pelagus 70,5 . 

Zoene. v. Meroe 
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Albinus (Lauinus). Lauini ex Gaii scholis 
exemplaria Platonicorum dogmatum 42,9 

Alexander et Themistius qui ea quae sunt 
Aristotelis narrant 42,17 

Ammonius. v. Theodotus 

Anonymi 5,11 64,2. 4. 25 65,10 66,9. 27 
61,14. 15 69,30 74,9. 20 

Aristoteles. Aristotelis actio de Physica 
41,18 de caelo 41,18 de generatione 
et cormuptione 41,18 Μετεώρων 42,1 
de somno et somniis 42,2 ea quae quasi 
in dialogis scripta sunt de Philosophia 
et de Mundis 42,2. Aristoteles et quidam 
ex illius schola 62,17 ᾿Αριστοτέλης xai 
Θεόφραστος ἐοέχασι νοῦν ἐνίοτε xai πᾶσαν 
τὴν λογικὴν προσαγορεύειν ζωήν 39,3 — ol 
γνήσιοι τοῦ ᾿Δριστοτέλους ἐξηγηταί, ὁ Ἰάμ- 
βλιχος xal ὁ Νεστορίου Πλούταρχος 32,54 
interpretes — Aristotelis. v. Alexander, 
Didymus, Dorotheus, Themistius 
Aristoteles memoratur 7,21 14,24 citatur 
1,5 17,8. 25 18,1. 7. 28 19,14 21,16. 
33 22,24 23,4 24,3 26,23 32,25 84,1 
35,25 36,10 «44. 

Arrianus. Arriani Μετέωρα 42,17. Arria- 
nus approbat sententiam Posidonii 69,31 

Didymus seriptor de Aristotele et ipsius 
dogmatum {περὶ ᾿Λριστοτέλους καὶ τῶν 
αὐτοῦ δογμάτων] 42,13 de eo cf. Diels, 
Dozrograph. graec. p. 11 

Dorotheus. Dorothei Naturalium Aristo- 
telis commentum 42,14 

Gaius. ve. Albinus 

Geminus. Gemini commentum Posidonii 
de Μετεώρων 42,10 


Hippocrates optimus omnium, sapien, 
medicinae notitiarum, disserit de talibus 
in his quae ait de aere, locis, aquis 92, 
20 cf.42,8 

Iamhliehus. De Anima 42,17 ἐν τοῖς περὶ 
ψυχῆς 7,17 cit. 9,12 23,13 24,1 32,13 
οἱ γνήσιοι τοῦ ᾿Δριστοτέλους ἐξηγηταί, ὁ 


Ἰάμβλιχος χαὶ ὁ  Nesroploo Πλούταρχος 
32,34 
Lauinus. v. Albinus 


Marcianus. Marciani Periegesis 42,12 

Περιπατητιχοί 9,13 

Plato. Platonicus Timaeus 41,16 Phaedo 
41,16 Phaedrus 41,16  Politia 41,17 
cit. 15,10 13,12 — v. Albinus, Pro- 
clus 

Plotinus magnus 42,18 cit. 47,13 

Plutarchus. ὁ Νεστορίου Πλούταρχος 32, 
35 34,8 37,20 

Porphyrius ex Commixtis quaestionibus 
42,16 

Posidonius Stoicus 72, 10 Stoicus Posi- 
donius Assyrius et ei consentientes 62, 
90 cit. 71,4 (15,23 76,2?) — v. Ge- 
minus ] 

Proclus in omnibus differentes singulos 
libros componens, et maxime de Tribus 
sermonibus per quos apud Platonem ani- 
mae immortale [τὸ τῆς ψυχῆς dÜdvacov] 
ostenditur 42,19 

Ptolemaeus, Ptolemaei Geographia 42,11 
Astronomica 42,12 

Pythagorei. zóptov xal ἡδιοειδὲς παρὰ τοῖς 
Πυϑαγορείοις τὸ ózztxóv λέγεται αἰσϑητή- 
piov 20,16 
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Strabo geometricus 91,6 Strabonis Geo- 
graphia 42,9 cir. 71,4 91,6 
Theodotus ex Collectione Ammonii scho- 
larum 42,15 
Themistius, Alexander et Tbemistius qui 
ea quae sunt Aristotelis narrant 42,18 
. Theophrastus. Theophrasti Naturalis his- 
toria 42,5 Naturalis auditus 42,5 τὸ 
πέμπτον βιβλίον (scil. τῶν φυσιχῶν) me- 
moratur 22,54. De somno et somniis 
12,6 De morsibus nocinis 42,6 De 
uentis 42,6 . De modis et moribus et 


φραστὴς ἐχϑέμενης tà ᾿Αριστοτέλους ix 
διαρϑροῖ τε τὰ εἰρημένα xal ἐπαπορεῖ τινα 
36,6 (cf. 7,21 17,25 19,22 20,1 21,19 
231,8 32,31 37,24) cu. 1,5. 7 3,27. 36 
5,19 7,24 8,1. 29 9,2. 6. 30 10,3. 13 
11,15 13,32 14,3. 10. 16 15,6. 24 16, 
13. 19 17,28 18,8 19,22 20,1. 23 21, 
4. 19. 32. 22,9. 21 23,4 24,20 25,28 
26,1 27,95. 8 28,14. 17. 20. 29. 31 29,1. 
12. 18. 25 30,22 31,1. 8. 25 32,19. 22. 
25.31 33,25. 32 34,2. 29 35,24. 29. 32 
391,24 


habitationibus 42,7. Ἀριστοτέλης xat θεό. — Veteres 41,9 43,19 54,6 65,4 95,25 102, 


φραστος ἐοίχασι νοῦν ἐνίοτε xal πᾶσαν τὴν 
λογικὴν προσαγορεύειν ζωήν 29,9 Θεό- 
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Achilles Tatius Isag. ap. Petav. 
Uranol. p. 152 A 
Aelianus Nat. anim. 5,16 
Aristoteles 
De caelo IV 1. 30827 
308229 
IV 2. 308513 
IV 4. 311216 
311222 
311920 
311527 
31234 
IV 6. 31396 
313511 
De Gen. et Corr. 
II 2. 329524 
330224 
II 3. 330230 
330525 
3305 30 
33123 
II 4. 331224 
Meteor. 13. 340527 
|^. ]4. MI*13 
341^25 
341^ 32 
342221 
11. 344^ 32 
I 9. 346920 
Ii 2. 354923 
35554 
355^ 20 
Π 3. 358*34 
359216 
35958 


ad 66,11 
96,7 


18,24 
18,35 
18.29 
18,31 
79,6 

19,11 
19,5 

19,17 
19,21 
80,3 


80,17 
80,26 
81,2 
81,15 
82,9 
82,10 
82,13 
83,4 
85,19 
85,22 
85,25 
86,15 
84,15 
83,15 
82,98 
15,2 
74,7 
15,1 
16,1 
16,9 


Aristoteles 


Meteor. 11 4. 359528 ad 83,1 


II 5. 


Π 6. 


II 9. 


HII 1. 
IV I1. 
De Mundo 4 


De Anima II 4. 
II 5. 


359532 
359534 
360212 
36052 

360^ 15 
360»23 
360527 
36124 

361222 
361230 
361*1 

361514 
361524 
562232 
2363225 
36357 

36425 

364219 
369219 
369321 
369227 
3695] 

26957 

21129 

311224 
318514 
318524 
31954 

394» 14 
416232 
416533 
416535 


99,6 
83,6 
99,10 
83,24 
83,8 
99,14 
99,18 

100,1 

100,11 

100,14 

100, 16 

100, 18 

100,22 

101,5 

101,11 


101,14 


101,16 
102,16 
102,19 
86,12 
86,9 
87,21 
88,1 
87,24 
86,24 
87,15 
81,19 
19,21 
15,20 
102,12 
19,4 
1,5 
15,29 
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Aristoteles 


V 
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De Ànima ll 5. 417317 


419320 
419223 
419225 

a9 
4192320 
8. 419^ IO 
419^19 


41202 98 

Ὁ, 421*9 
12118 
12229 

lI 10. 42248 
2a]: 
41222a9() 
422234 


422^ 3 
II 1L 42335 
4280] 
423^ 14 
423^ 11 
423^ 20 
42434 


Aristoteles 


De Ánitna I] 12. 424318 


424 A26 
424 A28 


III 1. 424522 
42523 


425310 


o£ 


425313 
425217 
425224 
425241 


1Π 2. 4255 12 


426528 
ΠῚ 3, 427» 22 
49&R a5 


Ill 4. 4229215 
429218 
42954 
429*5 
429^ 1 
429» 20 


ΠῚ ἃ, 


ΠῚ 1, 43146 
ΗΠ] 8. 43222 


ad 1,8 
19,5 


3,31 


Aristoteles 
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De Sensu ἃ 


4382314 ad 15,33- 


16,8 
438316 — 16,10 


43806 
43817 15,81 
498»22 13,3] 
ὃ 439b1I 
' 439v1à —— 7,32 
à 412»29 — 18,3 
444522 — 16,17 


& 446324 — 14,27 
446^ 8 14,11 
446022 . 12,32 

i 4431) — 113 
448518 3,20 
449417. — 514 

De Somuo Ll  453*1I 54,8 
453925 54,16 

4544]0 — 55,13 

454*23 — 54,9 

2, 455315 — 21,93 


455*17 — 55,2 
40634 —— 24,15 


3, 45603 —— 25,24 
45620 — 56,1 
456526 — 56,8 
456032 — 56,8 
456034 — 57,2 
4510, 51,9 


4δν10 56,14 
4510: — 36,10 
451522 
45838 — 5DnIT 
458421 — 56,16 
De Sommiis 1, 458^ 7 339,15 
459311 — 59,22 


2.459324 — 60,1 
459499 ^ 60,4 
45904 —— 60,6 
459511 — 60,11 
4601 —— 60,17 


à, 460^28 60,19 
De divinatione per somn. 


L 4620271 61,11 
46351 61,22 
463322 61,11 

2, 463013 63,16 


De long. et brev, vitae 
9. 466419 20,9 


195 
Aristoteles 
Hist. Anim. ΠῚ 19. 521415 ad 57,12 
IV 8, δέν — 98,5 
VII 21. 605919 — 98,2 
29, 60722 97,11 
IX L 609930 — 97,24 
De Gen. Anim. 1l &. 14432 16,18 
Mirab. ausc. 140. 844932 96,7 
141. 84531 95,31 
143. 845315 Ὁ 96,11 
I4L 8453259 — 98,3 
148, 845^4 91,22 
151. *845*^16 — 97,9 
169, 846533 91,6 
1710. 846^»326 91.}11 
Problem. — IL 16  867*31 . 58,3 
28 869313 Δ 58,3 
XI 23, 901^16 14,11 
XXII 371. 93553 15,12 
Fragm. 232. 1519*30 .— 62,25 
Aristoteles pseudepigraphus Rosei 
p.230 58,3 
p.331 92,18.24 
p.938 95,25 
p.342 . 95,91 
96,7 
p. 943 96,11 
p3 942 


p.949 975,2 

p. 951 98,3 

Chalcidius in Platonis Tim. c. 221 — 44,16 

. (v. Addenda) 

Cicero de Div. 1,63 62,35 

Empedocles ap. Aristot. 4375252 

(922 Stein) 20,16 

Geminus Elem. ap. Petav. Uranol. 


p.20B 65,28 
p.22A . 65,20 
p.22A 66,16 
p.49E — 64,26 
Herodotus Hist. VI 119 96,11 
Hippocrates περὶ ἀέρων ὑδάτων τόπων 
125qq. 93,21 
Nicephorus Blemmides Epitom. phys. 
ed. Wegelin. p.131 — 99,6 
p.là2 — 99,14 
p.128 102,12 
pli 87524 
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Nicephorus Blemmides Epitom. phys. 


ed. Wegelin p.148 ad 86,24 
p. 149 81,2 
p. lal 81,15 


Philoponus in Aristot. de Anima 
11, 413232 16,1 


ΠῚ 4. 429^ ]3 32,35 
429» 2] 34,8 


Philoponus in Aristot. de Gen. et corr. 
IL2, 329^ 30 19,21 


(v. Addenda) 


Plato in Phaedone p. *8C 46,25 
p. 105 D 41,4 
in Phaedro p. 245€ 48,11 
in Republica p. 497 B 88,10 
p. 507 E 6,11 
p. 508B 20.16 
p. 608E 41,26 
in Timaeo p. 28A 13,12 30,10 
p. 458 20,16 
(0 p. 46A 15,8. 20 
Plinius Nat. hist. 8, 227 92,24 
Posidonius Reliq. p. 103 ed. Bake 69,30 
p. Hà 16,11 
Simplicius in Aristot. de Anima 
ed. Hayduck. p. 125,25 1.11 


. 125,30 1,22 
. 126,24 4,11 
. 127,9 4,11 
. 128,38 6.11 


ΤΌ Ὁ 9Ὁ 
--- 
- τῇ 
τῷ 
is 
τῷ 
e 


Simplicius in Aristot. de Anima 


p.135,25 — ad 10,31 
p. 136,8 12,9 
p. 136,24 12,30 
p. 136,29 5,20 
p. 137,3 12,21 
p. 137,11 1,4 
p.124 — 13] 
p. 142,10 14,21 
p. 142,26 15,14 
p. 145,11 17,2 
p. 185,35 22,8 
p. 186,6 22,18 
p. 187,31 22.5 
p. 195,9 21,8 
p. 196,22 3,90 
p. 198,35 2,20 
p.202,3 '  — 118 
p. 206,20 24,28 
p. 213,15 25,14 
p. 213,25 23,13 
p. 214.1 25,1 
p. 214,6 24,18 
p. 214,18 24,9 
p. 214,20 24,25 
p. 215,36 24,28 
p. 220,88 29,4 
p. 254,6 24.8 
p. 238,6 32,13 
p. 240,37 32,15 
p. 286.31 29,4 
Strabo Geograph. p. 175 Cas. 11,4 
p. 263 91,6 
Theophrastus Hist. Plant. 5.8 88, 10 
de Ventis 27 105,14 


ap. Athen. 314€ 91, 
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